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SCHILDERUNGEN AUS PARIS 



Franzosische Sprache 

Wir gemeinen deutschen Burgersleute, die wir in unserer 
Jugend keine franzosischen Gouvernanten gehabt, ob 
zwar Gouverneurs genug, benutzen gern den Aufenthalt 
in Frankreich, uns in der franzosischen Sprache zu ver- 
vollkommnen. Wir erfahren aber bald, daB es damit 
schwer geht und sehr langsam; wasHanschen nicht lernt, 
holt Hans nicht nach. Bleibt ein deutscher Welt- oder 
Geschaftsmann ein Jahr oder Efuch langere Zeit in Paris, 
dann lernt er zwar mehrere Variationen iiber sein altes 
bon jour sprechen, doch das ist alles. Hat aber ein Deut- 
scher das Ungliick, von der gelehrten Klasse zu sein, und 
die Eitelkeit, sich als Mann von Verstand zeigen zu wol- 
len, dann geht es ihm noch schlimmer. Diese Eitelkeit 
aber wird in Paris leicht rege gemacrrL Die Franzosen 
haben vor einem deutschen Gelehrten einen ungeheuern 
Respekt, einen groBern, als sie vor einer Encyklopadie in 
hundert Folio banden haben, denn sie schatzen ihn zwei- 
hundert Bande stark. Kornmt es aber zur Anwendung, 
zum Reden, Schreiben, zur kiinstlerischen Darstellung, 
zum Gesprache, dann lachen sie ihn aus, und wenn sie 
dem Gelehrten nicht sagen: Du bist ein Vieh! so unter- 
lassen sie es bloB aus Artigkeit, aber sie denken es gewiB. 
Nun wird der deutsche Gelehrte hitzig, und er will zei- 
gen, daB etwas in ihm steckt. Aber was kann er in ge- 
selligen Zweikampfen gegen Franzosen gewinnen? Der 
Witz der Franzosen ist ein Degen, der ein Spitze hat, 
aber keine Schneide; der Witz der Deutschen ist ein 
Schwert, das eine Schneide hat und keine Spitze, und der 
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Stechende besiegt den Hauenden immer. Jetzt wird der 
Gelehrte nodi hitziger, er mustert seine schonsten Ge- 
danken und riistet sich fiirchterlich. Da gewahrt er aber 
mit Schrecken, daB das beste, was er weiB und fiihlt, sich 
im Franzosischen gar nicht sagen laBt. und er senkt ganz 
demiitig seine Flugel. Vergebens bereitet er sich vor, ver- 
gebens durchblattert und zerknittert er das Worterbuch 
der franzosischen Akademie: er findet keinen Ausdruck 
f iir seine innere Regung. Seit 1819 steht in meinem Tage- 
buch ein Gedanke, auf den ich mir etwas einbilde - wie 
nun jeder Mensch seine Schwachheiten hat. Es ist der: 
„X. ist der Leithammel der deutschen Aristokratie . . ." 
Den will ich heute Abend anbringen, daclite ich. Wie 
gebe ich das franzosisch? Anfanglich wollte ich in meiner 
Unschuld Leithammel durch mouton directeur iiber- 
setzen, und ich hatte vielleicht wohlgetan, dieser erst en 
Eingebung zu folgen. Aber um vorsichtig zu verfahren, 
suchte ich im Worterbuch auf, wie Leithammel heiBt, 
und da fand ich: Le mouton porteclochette. Es sieht wohl 
jeder ein, wie lacherlich ich mich gemacht haben wiirde, 
wenn ich gesagt hatte: Mr. d'X. est le mouton porte- 
clochette de Varistocratie . . , Und dariiber soil einer nicht 
toll werden? In Frankreich kann ich den Gedanken, in 
Deutschland darf ich ihn in den ersten hunderttausend 
Jahren nicht sagen, und soil er nicht ungenossen verder- 
ben, muB ich ihn fideikommissarisch auf meine spateste 
Nachkommenscliaft zu bringen suchen. 
Nachdem ich eine Zeit lang in Paris gewesen, kam eine 
wahre Leidenschaft uber mich, das Theater und die Lite- 
ratur der Franzosen in ihren eigenen Blattern zu kriti- 
sieren; aber gleich nach dem ersten Versuche verging mir 
alle Lust zu solchem Unternehmen. Einst las ich in einem 
Blatte einen Artikel, uberschrieben : Bulletin musical, und 
unterzeichnet: Le vieux melomane. Darin war unter 
andern von Webers Freischiitz die Rede. Der alte Musik- 
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narr fing damit an, sich zu entschuldigen, daB er sich 
etwas weniges „de cette pauvre Allemagne" beschaftigen 
werde. Deutschland in Beziehung auf Musik arm zu 
nennen, fand icli nur unverschamt, weil es kein grbberes 
Wort giebt als unverschamt. Dann hielt er Maria von 
Weber fur ein Frauenzirnmer, und das wollte ich nicht 
auf meine deutsche Schwestern kommen lassen; denn 
eine Frau soil keinen Larm machen, nicht einmal einen 
musikalischen. Endlich erzahlte er, der Freischutz habe 
bei den froids Allemands den lebhaf testen Enthusiasmus 
erregt, und hieruber auch glaubte ich einiges bemerken 
zu mussen. Ich nahm mir also vor, einen Artikel dagegen 
zu schreiben. Ich versah mich gehorig mitWorterbuchern, 
Synonymiken und Sprachlehren und fing zu laborieren 
an. Da ich mich gleich franzosisch zu denken bemiihte, 
so verdrofi das einige patriotische Gedanken, sie blieben 
zuriick und lieBen mich im Stich. Fiir die Gedanken, die 
ich, ohne meinen Zweck zu verfehlen, nicht weglassen 
konnte, fand ich keine ganz entsprechenden f ranzosischen 
Ausdriicke; kurz ich hatte meine erschreckliche Not. 
Endlich brachte ich mit saurer Miihe nachfolgendes 
Schreiben an die Herausgeber j enes Blattes zustan- 
de: „Permettez moi, Messieurs, de rectifier une petite 
erreur statistique qui s'est glissee dans voire bulle- 
tin musical d'aujourd'hui . . . Vous parlez de V opera le 
Freyschutz de Maria de Weber, apres avoir timidement 
demande la permission a vos lecteurs de vous occuper un 
pen de cette pauvre Allemagne. Ma patrie, grave a la 
genirosite frangaise, n'est pas aussi pauvre que le vieux 
melomane parait le croire. Vos soldals ne nous ont pris 
que noire argent, perte que nous avons reparee de- 
puis. . . . Le vieux melomane fait encore un plus grand 
tort a mes compatriotes, en soutenant que V opera le 
Freyschutz a excite leur admiration. Nous aimons la 
musique de Weber, mais nous ne Vadmirons pas et nul 
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Frangais n 'ignore, qu'on pent etre aimable sans etre 
admirable, he plaisir que Mr. de Weber nous a donne, 
quoiqu' etendu n'etait pas pro fond pour cela, et cc n'est 
que la profondew d'un sentiment agreable qui puisse 
eveiller I'enthousiasme. he compositeur du Freyschutz est 
le premier Allemand, qui ait cree une musique drama- 
tique nationale, car Mozart, pareil a Shakespeare, Ra- 
phael et a Buonaparte, etait trop grand pour etre natio- 
nal, un vaste genie n? ay ant jamais de limites geogra- 
phiques pour bornes. U aristocratic et la populace en 
Allemagne ont depuis longtemps des operas conformes a 
leur intelligence, mais le Freyschutz est le premier, qui 
reponde au tiers-etat musical" Unterzeichnet: Un pauvre 
Allemand. 

Nachdem ich den Artikel geendigt und mich erholt hatte, 
brachte ich ihn einem Freunde, daB er die Fehler darin 
verbessere. Mein Freund ist zwar ein Franzose, war aber 
lange in Deutschland gewesen und versteht die deutsche 
Sprache vollkommen. Bei diesem fand ich dessen Bruder, 
einen Gelehrten, und noch einen dritten, mir Unbe- 
kannten, dem es aber, wie keinem Franzosen aus dem 
wohlhabenden Stande, an literarischer Bildung fehlen 
konnte. Der Artikel wurde laut vorgelesen. Im Vorbei- 
gehen will ich bemerken, daB ich den drei Herren ihren 
Arger dariiber, daB sich ein Auslander herausnehmen 
wolle, sich iiber Franzosen lustig zu machen, setrr deut- 
lich ansah. Jetzt fing mein Freund zu verbessern an. Zu- 
erst die grammatikalischen Fehler; das war recht. Dann 
bemerkte er mir bald von dieser, bald von jener Phrase, 
sie sei nicht im Geiste der franzosischen Sprache. Ich 
erwiderte: das wolle ich leicht glauben und er solle nur 
den Satz andern und den Gedanken auf gut Franzosisch 
ausdriicken. Mein Freund driickte, sein Bruder driickte, 
der Unbekannte driickte, aber sie driickten nichts aus, 
noch heraus. Ich ging voller Schadenfreude im Zimmer 
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aui* und ab und lieB sie sich die Kopfe zerbrechen. End- 
lich blieb es dabei: Das und jenes konne man im Fran- 
zosischen gar nicht sagen. Nun bitte ich euch, was ist 
das fur eine Sprache, in der man gewisse Dinge gar 
nicht sagen kann? Im Deutschen kann man alles sa- 
gen. Kurz, die drei koalisierten Franzosen richteten mir 
meinen Artikel dergestalt zu, daB weder vom Ausdrucke, 
noch vom Sinne das mindeste iibrig blieb, und sie ver- 
besserten mich. und dann sich selbst untereinander so 
sehr, daB ich die" korrigierte Handschrift, die hier vor mir 
liegt, jetzt, nach einem Jahre, nicht mehr entziffern 
kann. So erinnere ich mich nur noch, daB sie mir be- 
merkt: „une petite erreur statistique", wie ich mich im 
Anfange des Brief es ausgedriickt, konne man nicht sa- 
gen. Ich fragte (weil ich selbst dariiber im Zweifel war), 
ob denn statistique nicht als Adjektiv gebraucht werden 
konne? Sie antworteten: das konne man allerdings, nur 
nicht in diesem Sinne. Ich fragte: Warum nicht? Ob es 
gegen die Charte sei, ob es die Polizei verboten, ob man 
in Paris nicht jedes beliebige Adjektiv mit jedem belie- 
bigen Substantiv verbinden konne? Sie erwiderten: in 
dieser Verbindung sei es nicht gebrauchlich. Ich sagte: es 
soil aber auch nicht gebrauchlich sein, ein Schriftsteller 
diirfe nichts Gebrauchtes, sondern miisse immer Frisches 
schreiben; ich bat, ich flehte— alles vergebens. Sie sagten: 
es ware gegen ihr Gewissen, und sie konnten mir die 
erreur statistique nicht nachsehen. Nun zeigt sich aber 
aus diesem Beispiel ganz deutlich, daB solche Angstlich- 
keiten der franzosischen Sprache in einer gewissen Be- 
schranktheit des franzosischen Geistes ihren Grund ha- 
ben. Ein Deutscher, welcher liest: „ein kleiner statisti- 
scher Irrtum", faBt schon instinktmaBig auf, wie der 
Schriftsteller zu diesem Ausdruck gekommen. Er hat ge- 
lesen, daB der alte Musiknarr la pauvre Allemagne ge- 
sagt; also hat er die deutsche Nation fur arm erklart; 
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also ist dieses ein Gegenstand der Nationalokonomie; al- 
so kann man von einem statistischen Irrtum reden. Es 
scheint aber, der Franzose kann solche Geistesspriingc 
niclit machen, oder, was wahrscheinlicher ist, er Halt sie 
fur unanstandig. Eine Sprache ist aber nur dann reich zu 
nennen, wenn sie - wie die Mathematik in ihrer Art - 
fertige Form ein von bekannten und anerkannten Satzen 
und Schliissen hat, die man nicht erst nachzudenken 
braucht und die nur als Briicken dienen, iiber welche 
man zu neuen Schliissen gelangt. 

Es ist leicht zu erklaren, wie die franzosische Sprache die 
allgemeine Umgangssprache der hohern Stande werden 
konnte. Sie kam dazu, weil sie fur den Mittelstand des 
Geistes gerade ausreicht, und es der Mittelstand des Gei- 
stes ist, durch welchen die hoheren Stande aller europai- 
schen Volker verwandt sind. Der franzosische Sprach- 
schatz besteht ganz in Silbermiinze; sie hat kein Kupfer 
wie die deutsche, und ein schlechter franzosischer Schrift- 
steller schreibt nie so schlecht, als ein schlechter deutscher 
schreibt. Dagegen mangelt es ihr aber auch am Golde 
der deutschen Sprache. DaB aber die Vorziige der letz- 
tern vor der erstern im groBern Reichtum des deutschen 
Geistes ihren Grund haben, ergibt sich daraus, daB die 
wenigen franzosischen Schriftsteller, die deutschen Geist 
haben, den besten deutschen Schriftstellern gleichkom- 
men. Rousseau, Frau von Stael und Benjamin Constant 
werden von keinem Deutschen iibertroffen; aber sie sind 
geborne Schweizer, also mehr Deutsche als Franzosen, 
und die beiden letztern waren lange in Deutschland und 
haben aus deutschen Buchern und im Umgang mit gebil- 
deten Deutschen deutschen Geist geschopft. Die politi- 
schen Werke Benjamin Constants zeichnen sich vor denen 
der andern franzosischen Schriftsteller vorteilhaft aus; 
man erkennt aber leicht, daB es der deutsche Geist in ihm 
ist, der ihm den hohern Rang verschaff t. Es gibt viele li- 
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berale politische Schriftsteller in Paris, die mit Geist, mit 
Kraft sogar, mit Witz gewiB, schreiben. Sie treffen haar- 
scharf; aber weil das Instrument, mit dem sie treffen, 
auch haarscharf ist, fehlen sie, sob aid sie mir um eine 
Linie zu weit rechts oder links abweichen. Ihre Kraft 
reicht nur fur diese Stunde, fur diesen AnlaB aus, und 
ihr Witz gleicht dem Blitze: der Strahl ziindet kein zwei- 
tes Mai. Benjamin Constant aber, weil er breiter auf- 
schlagt, braucht nicht so haarscbarf zu zielen, er trifft 
doch den Nagel auf den Kopf. Seine Griinde sind nicht 
bloB fiir die Sache, die er eben verteidigt, sie sind fur 
jeden Rechtsstreit zu gebrauchen, und sein Witz ist eine 
aushaltende Fackel. 

Haben wir nun, so wie er getan, die franzosische Sprache 
beurteilt, so kann man freilich sagen: diesem Urteile ist 
nicht blindlings zu trauen; denh natiirlich wird jeder 
seine Muttersprache reicher als eine fremde finden, weil 
er jene besser zu benutzen weiB. Indessen ist der Deut- 
sche in wissenschaftlichen Dingen unparteiisch und wird 
auch dafiir anerkannt, und er darf sich also herausneh- 
men, die franzosische Sprache, mit der deutschen ver- 
glichen, bettelarm zu erklaren. Bedarf diese Armut noch 
eines andern Zeugnisses, so geben es die Franzosen 
selbst, indem sie mit dem, was sie besitzen, so haushal- 
terisch tun. Die schonen Redensarten, die Kraft- und 
Witzworte, die glanzenden Stellen ihrer guten Schrift- 
steller werden nie vergessen, sie erhalten sich Jahrhun- 
derte im Angedenken der sich folgenden Geschlechter, 
und jeder gebildete Franzose weiB jene Stellen auswen- 
dig. Ein Beweis, daB deren nicht viele sind. In Corneilles 
Horace wird dem Vater der Horatier die Nachricht ge- 
bracht, zwei seiner Sohne waren gegen die Curiatier 
geblieben, und mit dem falschen Zusatze: der dritte 
habe die Flucht genommen. Der Greis jammert liber die 
Schande seines Sohnes, und da fragt eine Julie, welch[e] 
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eine ,,Dame romaine et confidente de Camille'' ist, wel- 
ch e Camille „amante de Curia ce" ist, welcher Curiacc 
: ,gentiUiomme d'Albe" ist - sie fragt ihn: „Que voulez- 
voiis qu'il fit contre trois?" . . . „Qu'il mourut!" ant- 
wortet der alte Horaz. Die Bewunderung der Franzosen 
liber dieses qu'il mourut hat sich jetzt schon zwei Jalir- 
hunderte von Vater zu Sohn fortgepflanzt. Allerdings 
Avare dieses quCil mourut schon, wenn es einsam stiinde; 
aber Corneille hat die Abgeschmacktheit begangen, es 
durch dreizebn nachfolgende Verse zu paraphrasieren 
imd zu verdilrmen.und auf den Donnersclilag ein langes 
Kinder getrommel folgen zu lassen. Doch sei es so schon, 
wie man wolle — wie wiirde man fcrLig werden, wenn 
man sich solche Schonheiten aus Goethes und Schillers 
Tragodien merken wollte, Shakespeares gar nicht zu ge- 
denken? In einer Fabel streiten sich Mensch und Lowe, 
wer von ihnen starker sei. „Schau dort!" sagte der 
Mensclij und zeigte auf ein Marmorbild des Herkules 
hin, der einen Lowen zerriB. „Wohl sehe ich," sagte der 
Lowe; „aber ware die Tat kein Wunder, hatte man sie 
nicht verewigt." . . . Ein neuerer Schriftsteller hat vor 
Jahren, ich weiB nicht bei welcher Geiegenheit, gespro- 
chen von „des mots etonnes de se trouver ensemble." 
Dieses ist allerdings gut gesagt. Begegnet aber seitdem 
audi der originellste Schriftsteller jenem Gedanken auf 
seinem Wege, kann er ihm nicht ausweiclien; er sagt 
auch: „des mots etonnes de se touver ensemble", und 
wenn er sich auf den Kopf stellte, kann er den Gedanken 
nicht anders ausdriicken. So haben sie das unausstehliche 
Wort: „brillant", das sie so haufig anwenden, daB einem 
die Augen iiberlaufen. Alles, was sie loben, ist brillant; 
eine Gesellschaft, eine Theatervorstellung, Napoleons 
Regierung, eine Sitzung der Akademie, ein Gemalde, 
die Tapferkeit, die Schonheit, jede Tugend. Von ihrer 
Jugend sagen sie: „La brillante jeunesse", ob zvvar deren 
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Vorzug und die Biirgschaft, die sie gibt, daB sie besser 
werden wird als das vorige Geschlecht, gerade darin 
besteht, daB sie nicht brillante ist im Sinne des fran- 
zosischen Wortes. Jouy, in einem seiner Werke, wo er 
empfindsam von seinen Jugendjahren spricht, erzahlt 
von jenen schonen Tagen, wo er noch „brillant de sante 
et de jeunesse" war. Die deutsche Sentimentalitat seufzt 
aus einer anderen Tonart. Und eine Sprache, die ihr sei- 
denes Beutelchen so angstlich mit alien Fingern urn- 
klammert, ware nicht arm zu nennen? Ich habe es die- 
sem und jenem Franzosen oft selbst gesagt: „Eure Spra- 
che ist eine wilde gegen die deutsche, die ihr barbarisch 
scheltet; sie kann, wie die Pescherahs, nur bis zu fiinf 
zahlen, und ich will euch das unwiderleglich beweisen. 
Gebt mir ein Buch, welches ihr wollt, ich will es euch 
iibersetzen, und ihr sollt selbst Richter sein, ob der tlber- 
setzung etwas fehle gegen dem Original. Und vermag ich 
es nicht, so liegt es an der Beschranktheit meines Talents, 
nicht an der deutschen Sprache, und ein Besserer wird es 
besser zustande bringen. Dagegen will ich euch Werke 
genug geben, mit welchen eure ersten Schriftsteller nicht 
fer tig werden sollen." Sie nahmen diese Herausforderung 
nicht an, aber iiberzeugt waren sie doch nicht. Freilich 
macheh sie sich seit einigen Jahren in Paris ganz munter 
an die schwersten Dinge. Sie iibersetzen deri Schiller, 
Goethes Faust und Iphigenie, Werners, Miillners Tra- 
godien - in Prosa, versteht sich - doch wie sie damit zu- 
stande gekommen, mag der Himmel wissen. Ich habe nie 
vermocht, mehr als vier Seiten von einer solchen t)ber- 
setzung zu lesen. Der Obersetzer von Werners Luther 
kiindete mir einen Besuch an, mich uber manches bei 
seiner Arbeit um Rat zu fragen. Er kam und fragte mich, 
was im Luther der Karfunkel bedeute - weiter fragte 
er nichts. Ich erwiderte ihm: Daruber solle er sich von 
einem Juwelier Auskunft geben lassen, bei mir kame er 
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zu spat. Es ware erne schone Zeit gewesen, da hatte ich 
die Karfunkelpoesie am Schniirchen gehabt; ich hatte 
aber alles rein vergessen. n La poesie de Uescarbouclel" 
rief er voller Erstaunen aus. Ich legte geheimhisvoll den 
Finger an der Mund. Sollte der Obersetzer des Buches 
etwas iiber Karfunkelpoesie gesagt haben, so ist es nicht 
meine Schuld, ich babe kein Wort verraten. 
Zum geselligen Umgang dagegen ist die franzosische 
Spracbe viel geeigneter als die deutsche. Und man balte 
dieses nicht fur einen geringen Vorzug; es wird ihr da- 
mit ein groBer sittlicher Wert zuerkannt. Die deutsche 
Sprache, wie schon bemerkt, zahlt in Kupfer oder in 
Gold. Das eine verursacht Gepacke und wird lastig, das 
andere ist fur die kleinen Bediirfnisse der Unterredung 
nicht zu gebrauchen. Die Franzosen aber kommen mit 
ihren Silberreden iiberall durch. In jeder Meinungs- 
streitigkeit, die oft die beste Wiirze der geselligen Unter- 
haltung ist, muB der Deutsche entweder seinen Gegner 
schonen, indem er nebenbei schlagt, und dann wird nichts 
entschieden, oder er muB ihn verwunden. Der Franzose 
aber hat an jedem spitzigen Worte einen ledernen Wulst, 
er tragt den Degen in der Scheide und hat gar nicht 
notig, seinen Witz zu bezahmen, um seinem Gegner nicht 
wehe zu tun. Welche groBe Vorteile fur die Geselligkeit 
gewahrt nicht schon das haufige Monsieur und Madame, 
das nach jedem dritten Worte gebraucht wird. Es werden 
in der Stadt Paris mehr Herren und Damen verkonsu- 
miert, als im ganzen deutschen Lande. So ein Monsieur 
aber tut die Dienste eines Gendarmes: er verhiitet 
Zankereien. Hat man aber einmal Monsieur gesagt, kos- 
tet es Miihe, hinzuzufiigen: vous etes une bete, oder eine 
andere Grobheit. Die Deutschen sind darin gewandter; 
sie sagen: MeinHerr, Sie sind einFlegel! Doch in solchen 
Fallen wird das: Mein Herr! ironisch gebraucht. Um 
ihre reine Sprache nicht zu beschmutzen, sind die Fran- 
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zosen so sehr artig gegeneinander. Je vornehmer einer ist, 
je hof licher behandelt er den Niedrigen. Ein franzosischer 
Minister, selbst wenn er in Amtssachen einem Burger 
schreibt, unterzeichnet: „Ich habe die Ehre, zu verblei- 
ben." Der Konig selbst, in seinen Ordonnanzen, nennt 
auch den letzten seiner Unterthanen Herr, selbst wenn 
er ihn straft. Er verordnet: „Dem Herrn N. wird we- 
gen haufiger PreBvergehen das Patent als Buchhandler 
entzogen." Aber jeder Amtssekretar im kleinsten deut- 
schen Stadtchen dekretiert: „Hat sich der Johann Chri- 
stoph Peter unfehlbar morgen fruh zehn Uhr auf der 
Amtsstube einzufinden, urn die ihm gnadigst bewilligte 
Gratifikation, gegen Bescheinigung, in Empfang zu neh- 
men." Der Deutsche ist nur gegen Vornehmere hoflich; 
wie eine Sphinx lachelt er freundlich nach oben und ge- 
braucht nach unten die Krallen. Er fiihrt iiber seine 
Courtoisie italienische Buchhalterei ; hat er eine Schmei- 
chelei ins Soil gesetzt, schreibt er schnell eine Grobheit ins 
Haben. Jeder Regierungskanzelist halt sich fur einen 
Statthalter Gottes auf Erden und ist von Gottes Gnaden 
ein Grobian. Mochten sich doch die deutschen Autorita- 
ten ihr barsches Wesen abgewohnen! Mochten sie doch 
bedenken, daB das Regiertwerden eine traurige Notwen- 
digkeit ist, die man so viel als moglich zu versiiBen suchen 
soil! Mochten sie bedenken, daB im Staate die Freiheit 
der guten Burger nur urn der schlechten willen beschrankt 
werden muB! Mochten sie besonders auf ihren PaB- 
bureaus bedenken, daB urn eines einzigen Spitzbuben 
willen, der sich zuweilen unter tausend ehrlichen Reisen- 
den findet, neunhundertneunundneunzig Ehrliche bela- 
stigt, aufgehalten und gequalt werden miissen; mochten 
sie sie darum mit Freundlichkeit und Artigkeit behan- 
deln, sie sitzen heiBen und ihnen auch einen Stuhl dazu 
hergeben und sie gleichsam um Entschuldigung. bitten,- 
daB man ihnen so viele Miihe mache! Ja, ware ich Herr 
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im Lande, ich liefi in alien PaBbureaus meines Reiches 
den ganzen Tag Kaffee und Wein servieren und den 
Reisenden angenehme Romane und Reisebeschreibun- 
gen in die Hande geben, damit ihnen die Zeit nicht lang 
werde, bis die Reibe an sie kommt. Das hielt ich fur 
meine Schuldigkeit! 

Sicb die franzbsische Umgangssprache anzueignen, fallt 
manchem Deutschen schwer: sie wird, wie das Tanzen, 
am besten in der Jugend erlernt. Aucb mit der Aus- 
sprache hat man seine Not. Ich habe es in fiinf Viertel- 
jahren noch nicht dahinbringen konnen, »des hiritres" 
verstandlich auszusprechen. Franzosen haben mich ver- 
sichert, sie erkennten den Deutschen, auch wenn er 
schon jahrelang in Frankreich gewesen, an der Aus- 
sprache des B und P, die er nicht gehorig zu unterschei- 
den wisse. Wenn der Deutsche B sagt, hort es der Fran- 
zose fur ein P. Es ist dies urn so schwieriger, da der Deut- 
sche sein eigenes B und P nicht gehorig unterscheidet, 
und er nicht ausfinden kann, worin der Zauber liegt. Ich 
kam einmal dadurch in eine kleine Verlegenheit. Mein 
Name fangt mit einem B an. Als ich das erste Mai zu 
meinem Bankier kam, um Geld zu holen, fragte er mich, 
wie es heiBe? Ich nannte mich. Darauf lieB er ein unge- 
heuer groBes Kredit-Registerbuch nachschlagen, das al- 
phabetisch eingerichtet war. Der Commis siichte und 
fand mich nicht darin. Ich hatte aber bemerkt, daB er 
weit hinten im ABC gesucht, und sagte: „Ich schreibe 
mich nicht mit einem P, sondern mit einem B." Das war 
aber tauben Ohren predigen, man verstand meine Dis- 
tinktion nicht. Der Prinzipal zuckte die Achseln und 
sagte: es ware nichts fur mich angewiesen. Nun war in 
diesem Falle nicht zu spaBen, das MiBverstandnis konnte 
lebensgef ahrlich werden. Ich trat also an das Pult, streckte 
meine ruchlose Hand nach dem heiligen Kreditbuch aus, 
blatterte das ABC zuriick, bis ich an das B kam. schiug 
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claim mit der Faust darauf und sagte: „Hier ist raein 
Plalz!^ Prinzipal und Commis warfen mir grimmige 
Blicke zu ; aber richtig, man f and mich dort. 
Wenn ich, wie ich oben erzahlte, wie mir in Paris mein 
kritisches Streben miBlungen, dabei nicht bemerkt babe, 
da6 dieses audi groBenteils an meiner unzureichenden 
Kemitnis der franzosischen Sprache gelegen - so babe icb 
das nur darum unterlassen, weil sicb das von selbst ver- 
stebt. Es ware aber sehr zu wiinschen, daB ein guter 
deutscher Kritiker, der der franzosischen Sprache voll- 
kommen machtig ware, sich nach Paris begabe und dort 
ein kritisches Blatt schriebe. Ich iibertreibe nicht, wenn 
ich behaupterer wiirde dadurch auf ganzEuropa wirken. 
Zwar wiirde man ihn im ersten Jahre nicht sehen und 
nicht horen und sich um sein Dasem gar nicht bekum- 
mern. Im zweiten Jahre wiirde er Aufmerksamkeit erre- 
gen, aber hochst wahrscheinlich im Verlaufe des Jahres 
totgeschlagen werden. Doch lasse er sich dadurch nicht 
abschrecken. Hat er diese zwei Jahre mit Mut und Gluck 
libers tanden, wird er ungeheuer wirken und der fran- 
zosischen Liter atur das werden, was Luther der deut- 
schen Kirche war. Die deutsche Reformation bedarf aber 
zu ihrer eigenen Vollendung - eines Luthers in Frank- 
reich. 

II. 

Lebensessenz 

Nicht einem Strome, einem Wasserfalle gleicht hier das 
Leben; es flieBt nicht, es stiirzt mit betaubendem Ge- 
rausch. Die Zeit wird nicht mit tausend Liebkosungen 
abgeschmeichelt, und der Hunger ist der einzige Zeiger, 
welcher die Zahl der verbrauchten Stunden ehrlich an- 
gibt. Wer lange leben will, der bleibe in Deutschland, 
besuche im Sommer die Bader und lese im Winter die 
Protokolle der Standeversammlungen. Wer aber Herz 
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genug hat, die Breite des Lebens seiner Lange vorzu- 
ziehen, der komme nach Paris. Jeder Gedanke bliihet hier 
schnell zur Empfindung hinauf, jede Empfindung reift 
schnell zum Genusse hinan; Geist, Herz und Sinn suchen 
und finden sich - keine Mauer einer traurigen Psycho- 
logie halt sie getrennt. Wenn man in Deutschland das 
Leben destillieren muB, um zu etwas Feurigem, Erquick- 
lichem zu kommen, muB man es hier mit Wasser ver- 
diinnen, es fiir den taglichen Gebrauch trinkbar zu 
machen. Paris ist der Telegraph der Vergangenheit, das 
Mikroskop der Gegenwart und das Fernrohr der Zukunft. 
Es ist ein Register der Weltgeschichte, und man braucht 
bloB die alphabetische Ordnung zu kennen, um alles 
aufzufinden. Es ist schwer hier, dumm zu bleiben, denn 
habe der Geist auch keine eigenen Fliigel, er wird von 
andern emporgetragen. Doch verzweifle darum keiner, 
der Beharrlichkeit gelingt alles. 

III. 

Geldschwindsucht 

Paris ist ein teures Pflaster, und was dieses Obel noch 
groBer macht, alle LandstraBen, die zur Hauptstadt 
fuhren, sind vier Stunden im Umkreise auch gepflastert. 
Die liebe Natur, mit ihi*en Wiesen und Feldern, ihren 
sauselnden Baumen, ihrer erquickenden Luft, ihrer Alilch, 
ihren Eiern, ihren Kirchweihfesten, Weinlesen und land- 
lichen Tanzen, ist eine so feine Spitzbiibin als ihre 
stadtische Schwester, die Kunst. Es ist leicht in Paris, 
nicht bloB sein Brot, sondern auch seinen Kuchen, seinen 
Wein, seine Austern zu verdienen, und was sonst noch 
der arme geplagte Mensch an Zubereitungen gebraucht, 
um einst von den Wurmern schmackhart gefunden zu 
werden. Aber sein Geld in der Tasche zu behalten, das 
ist schwer - immoglich, wiirde ich sagen, wenn das nicht 
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ein Wort ware, das dreiBigjahrige Sprachreinigung in 
dem Worterbuche der Franzosen ausgestrichen hat. Sich 
gegen der Verbrauch von Hunderttausenden zu schiitzen, 
dafiir gibt es ein sicheres Mittel - man braucht sie nur 
nicht zu haben; wie halt man aber wenige Tausende 
zusammen? Vergebens scbniirt ihr den Beutel mit hun- 
dert gordischen Knoten zu, durch zahllose Poren diinstet 
er unmerkhch aus; sein hohes, bluhendes Gold verwan- 
delt sich in bleiches Silber; das arme Geschopf schwindet 
dahin, es stirbt, wir trauren. 

Haben wir in unserer kleinen Heimat die fiinf Pforten 
der Simalichkeit verschlossen, dann konnen wir uns un- 
besorgt auf die Polster der Tugend niederstrecken; in 
Paris aber erstiirmen die Liiste unser Herz, oder sie 
schleichen sich verkleidet ein, oder sie suchen sich neue 
Wege. Man lernt dort wenigstens etwas Psychologic fur 
sein Geld, denn viele Zweige der Begehrlichkeit lernen 
wir erst kennen, wenn sich Vogel darauf setzen und sie 
schiitteln. In den Mauern kleiner Stadte bewahren uns 
oft Tragheit und Ungeduld vor groBen Ausgaben. Moch- 
tet ihr ein neues Kleid haben, miiBt ihr dort erst zum 
Kaufmann gehen und um den Preis des Tuches streiten, 
dann zum Schneider, der, nachdem er eine Viertelstunde 
um euch herumgezappelt, um das MaB zu nehmen, euch 
vierzehn Tage auf den Rock warten laBt, und geht es auf 
Pfingsten, vier Wochen. Ihr bedenkt diese Weitlaufigkeit 
und unterlaBt den Kauf. Ein teures Buch zieht euch an, 
gliicklicherweise ist es nicht gebunden, und der Buch- 
binder sagt, wenn es planiert werden solle, miiBte er 
trockenes Wetter abwarten, und er konne nicht bestim- 
men, bis wann er mit der Arbeit fertig wiirde. Ihr kauft 
das Buch lieber nicht. In Paris aber sind Kleider und 
Stiefel fertig und zu bestimmten Preisen und die Bii- 
cher in alien StraBen gebunden zu haben. Alles ist ge- 
kocht, gebraten, vorgeschnitten, sogar die Niisse werden 
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gesdialt verkauft. Es hilft euch nidits, daB ihr die groBere 
Halfte des Tages im Zimmer bleibt, es wird euch alles 
ins Hans gebracht, bis auf daswarmeBad unddieWamie 
dazu. Jetzt geht ihr aus, einen weit abwohnenden Be- 
kannten zu besucheri. Den ersten Platz, wo Mietwagen 
stehen, seid ihr gliicklich vorbeigekommen, audi den 
zweiten, aber die dritte Gelegenheit findet euch miide zu 
gehen und zu entsagen, ihr setzt euch ein und bedauert 
nur, es nicht friiher getan zu haben, denn der Preis 
fur eine lange und kurze Fahrt ist der namliche. Beim 
Einsteigen ist euch unaufgefordert ein dienstwilliger 
Mensch behilflich; ihr miiBt ihn bezahlen. Beim Aus- 
steigen offnet eudi ein anderer hoflicher Mensch den 
Kutschenschlag, und den rniiBt ihr wieder bezahlen. Ihr 
seid in die Nahe der groBen Oper gekommen: die Pliitze 
sind teuer, ihr versagt euch dieses Vergniigen, spaziert 
die Boulevards auf und ab und stellt philosophische Be- 
trachtungen an, die nichts kosten. Jetzt halt euch einer 
jener tausend Betriebsamen ein Theaterbillet fiir die 
Halfte des Preises unter die Augen. Den letzten Akt der 
Oper und das Ballet konnt ihr sehen; ihr kauft es. Ihr 
kommt etwas weit hinten zu sitzen und bedauert, eine 
neue schone Tanzerin nicht naher betrachten zu kbnnen. 
In dem Zwischenakte werden Fernglaser zum Verkaufe 
angeboten; gut, daB man fiinfzehn Franken fordert, fiir 
weniger hattet ihr vielleicht eins gekauft. Aber da kommt 
ein anderer, der Glaser auf den Abend vermietet; die- 
ser Ausgabe entgeht ihr nicht. Jetzt ist das Schauspiel 
geendigt, ihr geht nach Hause, euer Weg fiihrt am Cafe 
de Paris voriiber. Die Erfrischungen sind teuer, aber ihr 
wollt die Abendzeitung lesen. Ihr seid begierig zu wissen, 
wie Bertoris Urteil ausgef alien; ihr tretet hinein, Mitter- 
nacht ist da, und ihr seid gliicklich, wenn das eure letzte 
Ausgabe war und ihr an diesem Tage nichts als Geld 
verschwendet. 
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Sparsam zu leben fallt hier Menschen von jeder Gemiits- 
art darum so schwer, weil Seele und Leib zu gleicher Zeit 
verfiihrt werden. Keine sinnliche Lust findet sich so roh 
und niedrig, daB nicht ein Anhauch geistigen Lebens sie 
veredelte, und kein geistiger GenuB ist so rein abgezogen, 
daB nicht eine Beimischung korperlidier Reize seine 
Lockungen verstarkte. Der argste Lustling, der sonst nie 
daran gedacht, seinem Geiste Nahrung anzubieten, wird 
hier ein Freund des Lesens, weil es Blumenwege sind, die 
ihn zum Ernste fiihren. Da ist ein Werk tiefsinniger 
Untersuchungen von Benjamin Constant mit Bitterkei- 
ten gegen die Machthaber iiberzuckert, wie sie eines je- 
den Gaumen schmeicheln! Da ist ein neues Trauerspiel, 
worin erst gestern Talma gespielt! Da erscheint ein 
Gedicht eines sechzehnjahrigen Madcbens, welches die 
Hingebung der barmherzigen Schwestern wahrend der 
Pest von Barcelona besingt! Da ein anderes Buch, worin 
man euch die Geheimnisse der Carbonari verrat, deren 
es, wie die franzosische Regierung neulich erklarte, sech- 
zigtausend in Frankreich gibt, alle mit Dolchen bewaff- 
net, die in Deutschland verf ertigt werden ! Und dann die 
zwanzig Blatter, die taglich erscheinen und die nicht ge- 
lesen zu haben lacherlich ist! . . . Auf der andem Seite 
werden Menschen besserer Art mit geistiger Lockspeise 
in den Schlingen der Sinne gefangen. So konntet ihr fur 
weniges Geld euch recht gut satt essen, auch seid ihr ge- 
niigsam; aber ihr kehrtdennoch bei-den teuersten Speise- 
wirten ein, nicht um feinere Leckereien, aber urn feine 
Gesellschaft zu finden. Man ergotzt sich an dem Gemische 
aller europaischen Volker, Sitten und Sprachen. Dort die 
gramlichen Englander, die so verdrossen-emsig die Kinn- 
backen bewegen, als wiirden sie mit der Peitsche dazu 
genotigt; hier die verlegenen Deutschen, die das Herz 
nicht haben, ein lautes Wort zu sprechen; hier die neu- 
angekommenen Frauenzimmer, die mit Erstaunen die 
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Spiegel und das Silbergeschirr betrachten; hier das-drol- 
lige Lacheln der Kleinstadter, die zum ersten Male 

Austern essen! . 

Es ist angenehm, sich in Paris Menschenkenntnis einzu- 
samrneln, aber es ist kostspielig. Doch lasse sich darum 
keiner von dieser Reise abhalten. Wir Manner sind ja 
darin so gut bedacht! Wo unser Geld aufhort, beginnt 
unsere Philosophie, und konnen wir in keinem Tilbury 
iiber die StraBen fliegen, gehen wir zu FuBe und sind 
humoristisch. Aber die Frauen - wer zum Herrschen ge- 
boren, entbehrt ungeduldig! Wenn ihnen das Gliick nicht 
aufs freundlichste lachelt, sollen sie die vaterlandischen 
Freuden von Schwalbach und Kannstadt genieBen und 
ja nicht nach Paris kommen. 

IV. 
Das Gastmahl der Spieler 

Deutsche Handels- und sonstige Geschaftsleute, die sich 
weniger aus Biichera als aus Manuskripten machen, 
glauben gewohnlich, wir Stubengelehrten waren dumm 
in alien weltlichen ungedruckten Dingen; sie halten uns 
fur eine Art Nachtigallen, die nur im stillen und dunkeln 
munter sind. Ich selbst war lange dieser Meinung, und es 
war mir ein rechter Trost, zu wissen, daB meine Gelehr- 
samkeit nicht iibermaBig groB sei. Ich bin aber von dieser 
Ansicht zuriickgekommen, besonders seitdem ich in Paris 
lebe. Ich habe gefunden, daB wir Generalgeographen mit 
KompaB und Sternkunde leichter selbst die Feldwege der 
groBen Welt als die Geschaftsleute mit ihrer Spezialkarte 
die LandstraBen darin finden. Ausgeriistet mit Hof- 
bauers empirischer Psychologie und andern schonen 
pliilosophischen Kenntnissen, wuBte ich trotz meiner Ju- 
gend mich in Paris vor jeder Prellerei zu schiitzen und 
verirrte mich nie auf den maandrischen Wegen der List 
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und Lust. Mehrere deutsche Geschaftsleute aber, die ich 
dort kennen gelernt, kamen schlimm weg und wurden 
in alien Artikeln, die sie zu Hause nicht in ihrem Waren- 
laden fuhrten, heillos betrogen. Ein Bremer Spediteur 
lobte mir seinen Lohnbedienten als die ehrlichste Haut 
von der Welt. Ich kam, horte, kannte ihn und schloB aus 
transcendentalen Griinden, daB der Kerl ein Spitzbube 
sei. Er hatte als riistiger junger Mann der Bestiirmung 
der Bastille beige wohnt, war wahrend der Revolution , 
die Kaiserzeit eingerechnet, nacheinander Kutsclier, Fri- 
seur, Wassertrager, Portier und Kommissionar gewesen, 
nach der Restauration aber, wie viele andere, Lohnbe- 
dienter geworden. Sechsundfiinfzig Jahre alt, war er 
noch voller Sentimentalitat. Er sagte, all sein Streben sei, 
so viel Geld zusammen zu sparen, in sein friedliches Ge- 
burtsdorfchen, an den lieblichen Ufern der Loire, zu- 
riickkebren zu konnen, um dort, fern von dem verdorbe- 
nen Paris, seine Tage zu beschlieBen. Er unterrichtete 
den Bremer von alien ihm noch unbekannten Wegen der 
Liederlichkeit, um ihn davor zu warnen. Er konnte ihm 
besonders die Spieler und Spielhauser nicht schwarz ge- 
nug schildern und sprach mit Wehmut von den laster- 
haften Mitteln, die angewendet wurden, Fremde ins Ver- 
derben zu fiihren. Da ware unter andern ein groBes 
Spielhaus, wo jede Woche zweimal offene Tafel fur 
Fremde gehalten wiirde, an der man koniglich speise 
Der Bremer, der als reicher Mann wohl schon furstlich 
gegessen haben mochte, aber koniglich noch nie, bezeigte 
groBe Lust, einmal in dem Lockspeisehause zu essen. Der 
ehrliche Lohnbediente zuckte warnend die Achseln, aber 
den folgenden Tag erhielt mein Freund eine hofliche 
Einladung von der Spieldirektion, f iir sich und noch zwei 
andere Personen gultig. Er forderte mich auf , ihn zu be- 
gleiten. Um fiinf Uhr nachmittags gingen wir in das be- 
zeichnete Hotel. Mit der Zuversicht, die sich ein tugend- 
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hafter Mann Spitzbuben gegeniiber fiihlt, trat ich in das 
palastahnliche Haus. Aber mein Gott, was ist derMensch 
fur ein Narr, uhd wie schwach sind seine Augen, daB er 
sich von jeder erlogenen Majestat, selbst der des schlech- 
testen Tombaks, blenden lafit! Es war im Spieltempel 
alles so feierlichj so ernst, abgemessen und anstandig, 
daB das humoristische Behagen, mit dem ich gekommen 
war, schnell verschwand, und ich einige Stunden lang in 
der groBten Verlegenheit war. Ich glaubte am Hofe 
Philipps II. zu sein, und es bedurfte des Champagners 
und anderer edeln Weine, mein schwaches Herz wieder 
zu starken. 

Schon auf der StraBe vor dem Hotel ward uns schlimm 
zumute. Die glanzendesten Equipagen, Jager hintenauf, 
kamen angefahren, und heraus stiegen nur Leute mit 
Ordensternen und Bandern. Wir waren die einzigen 
FuBganger, die sich zeigten. Der Portier, als wir seine 
Loge vorbeikamen, rief uns zu, wohin wir wollten? Wir 
antworteten, wir kamen, mit den Spielern zu essen! Der 
Portier lachte und sagte, hier aBe man nicht. Der Bremer 
zeigte seine Einladungskarte als PaB vor und wir durften 
weiter gehen. Wir traten in ein ebener Erde gelegenes 
Zimmer, wo ein Dutzend ubermutiger Lakaien ihr We- 
sen trieb. Der Bremer fragte: wo man aBe? Erhielt zur 
Antwort: Hier nicht! - Wir gingen wieder hinaus, eine 
Treppe hinauf, wo wir den Speisesaal entdeckten. Der 
Bremer fragte dieBedienten, die noch mit Zubereitungen 
beschaftigt waren: wann man aBe. Die Schlingels gaben 
ihm keine Antwort. Wir stiegen wieder hinab und gin- 
gen abermals in das Bedientenzimmer. Auf die Frage: 
was wir suchten? zeigte der Bremer zum zweiten Male 
seine Einladungskarte vor, worauf man uns die Hiite 
abnahm und uns in die Gesellschaftszimmer wies. Beim 
Eintreten bemerkte ich, daB mir mehrere Herren ernst- 
haft auf dieFiiBe sahen,und ich gewahrte mitSchrecken, 
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daB ich der einzige war, der in Stiefeln erschien. Ich setzte 
mich an einen Lesetisch, um meine FiiBe zu verb er gen 
und nur Kopf und Herz zu zeigen, und las einige Ultra- 
blatter. Als ich wieder aufgestanden, kani ein groBer, 
stattlicher Mann, majestatischer Haltung, gleich Lud- 
wigs XIV. seine, zu mir und fragte, wer ich ware und 
was ich wollte? Der Herr hatte das Kinn im Halstuche, 
was ein schlimmes Zeichen war; den Studiosen der Men- 
schenkenntnis muB ichdieLehregeben, daB manLeuten, 
die ihr Kinn im Halstuch tragen, zwar trauen soil, aber 
nicht viel. Ich iibersah sogleich das MiBliche meiner Lage, 
und hatte die Geistesgegenwart, mich anzustellen, als 
verstvind ich ihn nicht. Da ich ihm aber antworten muBte, 
beschloB ich, eine Sprache mit ihm zu sprechen, die er 
auch nicht verstand. Aber welche? Das war die Frage. 
Zwar kennt in der Regel ein Franzose nur seine Mutter- 
sprache; aber Spieler sind Kosmopoliten und Polyglotten. 
Ich bereitete also in der Schnelle ein Zungenragout vom 
deutschen Herr, dem italienischen Signore und dem eng- 
lischen Sir. Die Olla Potrida tat ihre Wirkung. Es kam 
namlich alles darauf an, Zeit zu gewinnen, bis mein 
Bremer Freund, der sich entfernt hatte, wieder herbei- 
kame. Endlich erschien dieser, und ich gab pantomimisch 
zu verstehen, das sci der Mann, der iiber mich die beste 
Auskunft geben konnte. Der stattliche Herr (wie ich 
spater erfuhr, ein Marquis, von der Spielgesellschaft an- 
gestellt, in diesem Hause die Honneurs zu machen) fragte 
den Bremer, als ihm dieser unter mehreren KratzfuBen 
bemerkt, er habe mich mitgebracht, wer er sei? Der 
Bremer nannte sich. Der Marquis erwiderte, er habe nicht 
die Ehre, ihn zu kennen; da zeigte der Bremer zum 
dritten Male seine Einladungskarte vor. Jetzt hieB uns 
der Marquis willkommen, und als er vernahm, wir waren 
Deutsche, bemerkte er, er sei auch in Wien gewesen: die 
Franzosen namlich halten Wien fiir die Hauptstadt 
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Deutschlands und wissen nichts von unseren glucklichen 
ldeinen Foderativstaaten.* 

Man ging zu Tische. Ich habe zwar schon mehrere deut- 
sche Hofe speisen sehen, aber nur aus der Vogelperspek- 
tive, von der Galerie herab. Es war das erste Mai, daB 
ich an einer fiirstlichen Tafel tatigen Anteil genommen, 
als wirkliches Mitglied. Welche Pracht und Herrlichkeit! 
Zum Gliick war ich an jenem Tage nicht sentimental ge- 
stimmt, sonst hatte ich keinen Bissen essen konnen. Ich 
hatte mir vorgestellt, daB alle diese Speisen in Blut und 
Tranen gekocht sind, voh den Selbstmordern und Ver- 
zweiflungsvollen vergossen, welche taglich in den Pari- 
ser Spielhausern ausgepliindert werden. Doch muB ich 
bemerken, daB es sich samtliche Gaste sehr schmecken 
lieBen, welches ein erfreuliches Zeichen von noch iibrig 
gebliebener Tugend war; denn vollendete Spieler und 
Gauner leben bekanntlich wie die Anachoreten und essen 
und trinken wenig. In der Mitte der eirunden Tafel saB 
der Marquis und Zeremonienmeister, iiber alle hervor- 
ragend an Gestalt und wiirdigem Betragen. Unaufhbr- 
lich, wahrend der ganzen Mahlzeit, brachten ihm Adju- 
tanten versiegelte Depeschen, in Duodez, Kleinquart und 
GroBfolio, deren Siegel von bedeutendem Umfange wa- 
ren. Der Marquis erbrach sie, las sie, ohne eine Miene zu 
verziehen, und reichte sie dann einem hinter ihm stehen- 
den Lakaien. Es ging in seiner Nahe her wie in einem 
Hauptquartier. Ich fragte meine empirische Psychologic, 
was diese haufige Korrespondenz zu bedeuten habe? Sie 
antwortete mir: es waren unschuldige Liebesbriefe, wel- 
che die Polizei mit dem Marquis wechsele. Jene stiinde 
namlich mit der Spieldirektion in den freundschaftlich- 
sten Verhaltnissen, und beide teilten sich wechselseitig 
ihre anthropologischen Erfahrungen mit. Ubrigens ging 
es bei Tische langweilig genug her, und ich vermochte 
mir die Zeit nur dadurch zu verkiirzen, daB ich in mei- 
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nem Sinne scherzhafte und zeitgemaBe Gesprache mit 
der Gesellschaft pflog. So dachte ich, wie artig es ware, 
wenn ich beim Dessert mich vom Stuhle erhiibe und riefe: 
Meine Herren, wir sind unter uns, lassen Sie uns dieses 
Glas auf das Wohl Napoleons II. leeren! — Oder wenn 
ich dem Marquis iiber die ganze Breite des Tisches die 
Frage zuschickte: ob er Schleiermachers Obersetzung des 
Plato kenne? — Oder wenn ich mit meinem Nachbar 
links iiber die Verderblichkeit der Hazardspiele laut spra- 
che und meinen Nachbar rechts fragte: Franchement, 
Monsieur, que pensez-vouz des fausses annees de voyage 
de Guillaume Meister-, par Monsieur Pustkuchen? 
Nach dem Essen und eingenommenen Kaffee begann das 
Spiel. Mein Bremer Freund bemerkte mir, wir beide zu- 
sarnmen hatten wohl funfzig Franken, im Wirtshausprei- 
se berechnet, bei Tische verzehrt, und es ware doch sehr 
undelikat. wenn nicht einer von uns spielen wollte. Ich 
er wider te ihm, wenn er zart sein wolle, hatte ich nicht s 
dagegen; ich selbst aber wiirde nicht spielen. Der Bremer 
spielte und trieb die Delikatesse so weit, daB er zwolf- 
hundert Franken verlor. Ichwiederholte unterdessen eini- 
ge Betrachtungen, die ich an Hazardspieltischen schon oft 
angestellt. Erstens die: daB die Ernsthaftigkeit, mit wel- 
cher die Bankhalter ihr nichtswiirdiges Geschaft treiben, 
ganz unertraglich sei. Sie konnten immer etwas dabei 
scherzen; die gif tigsten Schlangen hatten wenigstens eine 
schone Haut. Aber freilich ist diese Ernsthaftigkeit eine 
der Todsunden der Menschen; der ihnen eingeborne 
Hochmutsteufel spricht sich darin am deutlichsten aus. 
Friedrich Schlegel mag tun und sagen was er will, er 
wird nie das herrliche Wort vergessen machen, das er 
einst ausgesprochen: „Der Mensch ist eine ernsthafte 
Bestie." Ganz gewiB haben die alten romischen Senato- 
ren, da die Gallier vor ihrer Stadt waren, kein wichtige- 
res Gesicht gemacht, als jeder PaBbureauist annimmt, 
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vvenn er uns signalisiert. Am argerlicbsten war mir diese 
Ernsthaftigkeit immer an Bankiers und andern Han- 
delsleuten gewesen. Geld zahlen und verdienen und den 
Gewinn berechnen ist zwar ein sehr heiteres Gescbiift. 
aber durchaus kein erhabenes, und es ist gar nicht zu be- 
greifen, warum jene Herren, wenn man auf ibr Comp- 
toir kommt, eine so ebrfurcbtgebietende Miene anneb- 
men! — Die zweite Betrachtung, die icb an Hazardspiel- 
tischen anzustellen pflege, ist folgende: Wenn man alle 
die Kraft und Leidenscbaft, die Seelenbewegungen und 
Anstrengungen, dieAngsten und Hoffnungen, die Nacht- 
wachen, Freuden und Schmerzen, die jahrlich in Europa 
an Spieltiscben vergeudet werden, wenn man dieses alles 
zusammensparte - wiirde es ausreichen, ein romiscbes 
Volk und eine romische Gescbicbte daraus zu bilden? 
Aber das ist es eben! Weil jeder Mensch als Bbmer 
geboren wird, sucbt ibn die biirgerliche Gesellscbaft 
zu entromern, und darum sind Hazard- und Gesell- 
scbaftsspiele, Romane, italienische Opern und elegante 
Zeitungen, Casinos, Teegesellschaften und Lotterien, 
Lehr- und Wanderjahre, Garnisons- und Wachpara- 
dendienste, Zeremonien und Aufwartungen und die 
fiinfzebn bis zwanzig anliegende Kleidungsstiicke, die 
man taglich mit beilsamem Zeitverlust an- und aus- 
zuzieben bat — darum ist dieses alles eingefubrt, daB 
die iiberflussige Kraft unmerklicb verdunste! Noch gliick- 
lich, daB es dem Menschen nicht mit der Natur ge- 
lingt, was sie mit der Menscbheit zustande gebracht; sie 
hatten das Weltmeer scbon langst in Springbriinnchen 
zertropfelt und Vulkane in chinesiscbe Feuerwerke ver- 
pufft, daB Sturm und Lava ja kein Verderben drobe! 
Wir gingen nacb Hause; icb an Leib und Seele gestarkt. 
der Bremer aber sehr verstimmt. Er erzablte seinem ebr- 
lichen Lohnbedienten, wie schlimm es ibm ergangen. 
Bei dieser Gelegenheit sab ich abermals, was die Fran- 
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zosen fur liebenswiirdige Menschen sind. Ein pedanti- 
scher deutscher Sittenprediger, der, wie der Lohnbediente 
es getan, den Bremer vor Spielern gewarnt, hatte diesen, 
nachdem er seine Warnung nicht geachtet und dadurch 
in Schaden gekommen, mit Vorwiirfen iiberhauft und 
gesagt: es geschieht Ihnen recht, wanim haben Sie mir 
nicht gcfolgt! Unscr edler Lohnbediente aber betrug sich 
ganz anders. Anfanglich, als der Bremer sein Mifige- 
schick erzahlte, lachelte er und schwieg und dividierte 
wahrscheinlich im stillen, wieviel er von der Spieler ge- 
sellschaft an Courtage zu ford em habe. Dann aber sagLe 
er bloB: Beruhigen Sie sich, mein Herr, Sie werden ein 
anders Mai gliicklicher sein! Um ihn vollig aufzuhei- 
tcrn, erzahlte er ihm niehrere Spiel eranekdoten. Unter 
andern: Oben erwahnter Marquis, ehemaliger Emi- 
grant und restaurierter Lump, habe das Gluck gehabt, 
cine reiche Heir at zu schlieBen. In einer Nacht, da er sein 
ganzes Vermogen verspielt, habe er zuletzt das Landgut 
seiner Gemahlin gegen einen Englander gesetzt und es 
verloren. Der Englander sei gleich vom Spiel tische weg 
nach Mitternacht auf das vier Stunclen von Paris ent- 
fernte Gut gefahren und habe friih morgens als Haus- 
herr heftig an der Turschelle gezogen. Die Hofhunde 
hat ten gebellt, der Gartner gefragt, was er so friih be- 
fehle. Der phlegmatische Englander aber habe sich um 
Bellen und Fragen nicht bekummert, sondern habe alles 
mit MuBe und Bequemlichkeit in Augenschein genom- 
men. Endlich sei der Gartner grob geworden, der Eng- 
lander habe ihn darauf bei der Brust gepackt und ihn 
mit den Worten: „Scher' er sich zum Teufel, ich brauche 
seine Dienste nicht mehr!" zum Tore hinausgeworfen. 
Dariiber sei die Marquisin aufgewacht, ware im Nacht- 
kleide ganz erschrocken her ab gekommen und habe den 
Englander gefragt: was ihm gefallig ware? Dieser habe 
geantwortet: Nichts, er wolle in seinem Park ein wenig 
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spazieren gehen und liabe der Marquisin den Abtre- 
tungsschein des Landgutes vorgezeigt. Die arme Frau 
ware bald darauf vpr Gram gestorben. Die Pariser Spiel- 
gesellschaft aber habe sich gegen den Marquis, wie sie es 
gegen ihre Schlachtopfer zuweilen zu tun pilege, sehr 
groi3mutig benommen und ihn zum Honneurmachen 
in genanntem Hause angestellt, wofiir er taglich hundert 
Franken Gehalt bekomme. 

Diese artige Anekdote vermochte aber den verdrieBlichen 
Bremer nicht aufzumuntem. Ich sagte ihm: „Waren Sie 
ein gewohnlicher Siiddeutscher, wie ich, iiatten Sie frei- 
lich Ihr Geld nicht verloren; weil Sie aber als Norddeut- 
scher zartfiihlend sind, haben Sie gespielt und sind in 
Schaden gekommen. Ihr Verlust entspringt also aus einer 
edlen Quelle, und Sie sollten sich darum trosten. Was 
liegt auch daran? Sie brauclien ja nur eine Kleinigkeit 
auf jedes Stuck Kaliko zu schlagen, urn sich reichlich zu 
entschadigen. Weil wir geracle von Kalikos sprechen, lie- 
ber Freund, folgen Sie meinem Rate, Sie werden mix es 
einst danken. Kaufen Sie so viele Kalikos zusammen, als 
in Manchester aufzutreiben sind, und zahlen Sie, was 
man fordert. Ich sage Ihnen, die Welt ist rund; heute 
rot, morgen tot. Wir legen uns gut englisch zu Bette und 
stehen kontinentalsystematisch auf. Es ist heute Johan- 
nistag; denken Sie an mich!" ... Das wirkte; der Bremer 
druckte mil* freundschaftlich die Hand, und wir wunsch- 
ten uns gute Nacht. 

V. 

Stern und Steuermami 

Schone Namen fiir ein Lustspiel von Clauren oder fur 
eine Erzahlung von Laun, und es ist eine wahre Ver- 
schwendung, daB sie hier dazu dienen miissen, einen ver- 
wachsenen diploma tischen Bericht zu zieren! Im Palais 
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Royal, auf dem Boulevard des Italiens und an einigen 
anderen Orten zieht jeden Abend der Schein zweier 
Laternen die Aufmerksamkeit der Voriibergehenden an; 
denn ihr Licht fallt durch ausgeschnittene Buchstaben, 
die mit olgetranktem, rotgefarbten Papiere iiberzogen 
ind. Die eine Laterne zeigt einen Stern (Pdtoile) und 
arunter die Worte: Journal du Soir; die andere gibt 
zu lesen: le Pilote, Journal du Soir. Die Etoile ist ein 
Ultra-, der Pilote ein liberales Blatt. Vier Wochen hin- 
durch habe ich kaum einen Abend versaumt, mich in 
der Nahe der Laternen zu setzen und aufzupassen. Ich 
kann auf Ehre versichern, daB gegen ein Exemplar der 
Etoile vierzig Exemplare des Pilote verkauft werden! 
Wenn man den Zeitungskramern die Hand fordernd 
hinreicht, ohne sich zu erklaren, welches Blatt man ver- 
langt, geben sie einem immer den Etoile. Ja mir, da sie 
meine Auslanderei gemerkt, gaben sie verschiedene Male 
das Ultrablatt, ohngeachtet ich den Pilote gefordert. 
Beweis, daB sie an ersterem mehr verdienen, weil man es 
ihnen wahrscheinlich unentgeltlich gibt. Die andern 
Nutzanwendungen kann man" sich von selbst machen - 
sapienti sat, sagt der Lateiner* . . Das geht die Leserin- 
nen nichts an. 

VI. 
Die Laden 

Alexander der GroBe gab sich viele Miihe, die Welt zu 
erobem, nur damit die Athenieuser von ihm sprachen. 
Das ware eine ganze Welt zu viel, um die Pariser einen 
Tag, um sie ein Jahr lang von sich reden zu machen, 
eine Welt zu wenig. Es dahin zu bringen, muBte man 
die eroberte Welt auch wieder verlieren. Sich in dieser 
Riesenstadt hervorzutun, sich in diesem Ozean als einzel- 
ne Welle bemerklich zu machen, erfordert groBe Obung, 
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die aber keinem Eingebornen man gelt. In Deutschland 
ist Scharlatanerie die Kriicke eines lahmen Verdi enstes; 
hier ist sie die notwendige Einfassung, von der entbloBt 
audi der echteste Diamant keine Blicke anzieht. Man 
muB es den Parisern zum Lobe nachsagen: sie wissen 
jede schone Gabe zu wiirdigen, die Tugend sogar, nur 
muB sie larmen; selbst Bescheidenheit findet ihren Bei- 
f all, wenn sie zu reden versteht, ohne die Lippen zu be- 
wegen. Das Verdienst, das hier zugrunde gent, an dem 
geht nichts zugrunde. Von alien den Kunstgriffen, die 
von jedem in seinem Kreise angewendet werden, seine 
Person und seinen Besitz auf das vorteilhaf teste geltend 
zu machen, konnte man ein groBes Buch anfiillen. Ich 
will dieses Mai nur einige der sinnlichen Mittel erwah- 
nen, welche die Warenhandler gebrauchen, die Kauflust 
zu erwecken und die Kauflustigen anzuziehen. In den- 
jenigen Teilen der Stadt, wo die Theater, die offentlichen 
Spaziergange, die andern Sehenswiirdigkeiten liegen, 
wo daher die meisten Fremden wohnen und sich umher- 
treiben, gibt es fast kein Haus ohne Laden. Es kommt 
auf erne Minute, auf einen Schritt an, die Anziehungs- 
krafte spielen zu lassen; denn eine Minute spater, einen 
Schritt weiter steht der Voriibergehende vor einem an- 
dern Laden, worin er auch die Ware findet, die er suchte. 
Die Augen werden einem wie gewaltsam entfiihrt, man 
muB hinaufsehen und stehen bleiben, bis der Blick zu- 
ruckkehrL Der Name des Kaufmanns und seiner Ware 
steht zehnmal neben, untereinander auf den Turen, uber 
den Fenstern auf Schildern geschrieben, die AuBenseite 
des Gewolbes sieht aus wie das Schreibbuch eines Schul- 
knabchens, das die wenigen Worte der Vorschrift iramer- 
fort wiederholt. Die Zeuge werden nicht in Mustern, 
sondern in ganzen aufgerollten Stiicken vor Tiire und 
Fenster gehangt. Manchmal sind sie hoch am dritten 
Stocke befestigt und reichen nach allerlei Verschlingun- 
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gen bis zum Pflaster herab. Der Schuhmacher hat die 
AuBenseite seines ganzen Hauses mit Schuhen aller 
Farben bemalt, welche bataillonsweise zusammenstehen. 
Das Zeichen der Schlosser ist ein sechs FuB hoher ver- 
goldeter Schlussel; die Riesenpforten des Himmels 
brauchten keinen groBern. An den Laden der Strumpf- 
handler sind vier Ellen hohe, weiBe Striimpfe gemalt, 
vor welchen man sich im Dunkeln entsetzt, man glaubt, 
weiBeGespenster strichen voriiber. So hat hier jeder auch 
fiir die kleinsten Fische, die er fangen will, einen groBen 
Haken. Auf eine edlere und anmutigere Weise wird 
aber FuB und Auge durch die Gemdlde gefesselt, wel- 
che vor vielen Kaufliiden ausgehangt sind und gewohn- 
lich die Art des Verkehrs sinnbildlich ausdriicken. Diese 
Gemdlde sind nicht selten wahre Kunstwerke, und 
wenn sie in der Galerie des Louvres hingen, wiirden 
Kenner wenn auch nicht mit Bewunderung, doch mit 
Vergniigen vor ihnen stehen bleiben. Sie sind zugleich 
treffende Sittenbilder aus dem Pariser Leben, und es ist 
darum so lehrreich als unterhaltend, sich mit ihnen zu 
beschaftigen. Ich will einige, die mir auf gef alien sind, 
beschreiben. Den Laden eines Shawls-Handlers ziert ein 
Bild mit sieben lebensgroBen Figuren; es fiihrt die Uber- 
schrift: au serment Drei Manner uberreichen dreien Frau- 
en mehrere Shawls und machen dabei mit den Handen 
feierlich beteuernde Bewegungen. Sie schworen, daB 
dieses echte franzosische Shawls waren, und mogen wohl 
hinzusetzen, daB brave Franzosen enghsche Waren ver- 
abscheuten, denn ein im Hintergrunde stehender Eng- 
lander wirft erboste Blicke auf das merkantilisch-patrio- 
tische Triumvirat heriiber. Das ist die offene Bedeu- 
tung des Bildes; es hatte aber friiher noch eine versteckte. 
Bis vor zwei Jahren namlich waren die dargebotenen 
Shawls von weiBer, roter und blauer Farbe, und die 
Kaufherren schwuren, daB dieses die echten, jedem Fran- 
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zosen teuern Farben waxen; aber auf Gebot der hypo- 
chondrischen Polizei, die jedes Liiftchen fiirchtet, muBte 
eine der Farben ausgeloscht werden. . . Unweit dem vori- 
gen hangt am Hause eines Periickenmachers ein Bild, 
das zwar schlecht gemalt ist, aber eine drollige Vorstel- 
lung enthalt. Der Kronprinz Absalon hangt rait den 
Haaren am Baume und wird von einer feindlichen 
Lanze durchbohrt. Darunter die Verse: 

Contemplez d : 'Absalon le deplorable sort, 
S'il eut porte perruque, il evitait la mort. 

Ein anderes sehr gut gemaltes Bild, ein Rosenmdd- 
chen vorstellend, das knieend aus den Handen eines 
Bitters den Kranz empfangt, schmiickt die Ladentiire 
einer Putzmacherin. Das Madchen sieht so fromm und 
unschuldig aus, daB junge Leute ohne Erfahrung, deren 
es aber in Paris keine gibt, daran irre wiirden und 
voriibergingen, ibre Handschuhe in einem anderen La- 
den zu kaufen. . . Ein Vogelhandler zieht die Aufmerk- 
samkeit durcb ein Gemalde an, welches die Arche 
Noah vorstellt. Der ganze Prolog der Sundflut ist darauf 
gemalt. Die Arche liegt ganz gemachlich im Trocknen 
und wartet, bis die Flut komme, sie flott zu machen. 
Vater Noah spielt mit einem Arfen und macht ein diplo- 
matisches Gesicht: er allein weiB, was vorgeht. In einer 
unabsehbaren Reihe kommen die vierfiiBigen Tiere her- 
beigelaufen, sich in die Arche zu retten. Sie gehen je 
zwei und zwei, aber ohne alien Geburtsrang, wie es in 
der Not gewohnlich ist; der Lowe folgt dem Pferde, der 
Fuchs geht dem Esel voraus, der Hase lauft dem Hunde 
nach. Es ist ein herrliches Bild! Am anziehendsten wird 
aber jeder, gleich mir, das Gemalde finden, das ein Pro- 
fessor der deutschen Sprache und der seinem Namen 
nach ein geborener Deutscher ist, vor seiner Wohnung 
im Palais Royal hangen hat. Ein Mann in den besten 
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Jahren und ohne Zweifel der Professor selbst, sitzt mit 
einem Buche in der Hand in einem Lehnsessel, beschaf- 
tigt, einem vor ihm stehenden Knaben seine Lektion ab- 
zuhoren. Etwas weiter zuriick sitzt ein wunderschones, 
junges Madchen, und hinter ihm, iiber dem Stuhle ge- 
lehnt, stent ein voter Husarenoffizier, der nach aller 
mimischen Wahrscheinlichkeit eine Liebeserklarung vor- 
bringt. Das Madchen zeigt mit dem Finger auf eine 
Stelle des Buches, und der franzosische Husar, die Hand 
auf das Herz gelegt, scheint ihr nachzusprechen: ick 
lie-be. Ich habe aus diesem Bilde mit groBem Ver- 
gniigen ersehen, daB deutsche Professoren in Paris Welt 
bekommen. In unserm Vaterlande ware ein Sprachleh- 
rer zu schuchtern, durch ein Aushangeschild bekannt zu 
machen, daB er Schule fur den wechselseitigen Unter- 
richt zwischen jungen Madchen und roten Husarenoffi- 
zieren halte. 

Ich darf den neuen Bijouterieladen des Herrn Franchet 
in der StraBe Vivienne nicht vergessen. Sechs Monate 
wurde an diesem Laden gearbeitet, und die Glucklichen, 
welchen es gelang, einen Blick hinter die vorgehangten 
Tucher zu werfen, konnten nicht Wunder genug erzah- 
len. Endlich vor drei Wochen, am Geburtstage des Her- 
zogs von Bordeaux, wurde die Bude geoffnet; Herr 
Franchet ist namlich der Juwelier der Herzogin von 
Berry: Diese Bude, ein kleines Zimmer von hochstens 
zwanzig FuB Lange, hat vierzigtausend Franken geko- 
stet, so prachtvoll ist alles eingerichtet. Uber dem Ein- 
gange nach der StraBe zu sind in zwei goldnen Kreisen 
zwei sorgfaltig gemalte Wappen angebracht. Der eine 
Kreis umfaBt vereinigt das Wappen des franzosischen 
und neapolitanischen Hauses; der andere enthalt ein 
etwas mystisches Wappen. Es sind erst die Krystallisa- 
tionspunkte zu zukiinftigen Herrlichkeiten, Embryonen 
von Konigreichen, &onen in der Eierschale - kurz, es 
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steckt etwas dahinter und mag sich alles aui' den Herzog 
von Bordeaux beziehen. Hiesige bevollmachtigte Ge- 
sandten, die ihr Geschaft verstehen, werden gewiB nicht 
versaumt haben, ihre Spaher hinzuschicken, um yai unter- 
sucheri, ob nichts Erkleckliclies herauszuziffern sei. 



VII. 
Der Greve-Platz 

Ein aufgeschlagenes Buch ist Paris zvi nennen, durch 
seine StraBen wandern heiBt lesen. In diesem ]ehrrei- 
chen und ergotzlichen Werke, rait naturtreuen Abbil- 
dungen so reichlich ausgestattet, blattre ich taglich eini- 
ge Stunden lang. Es war zwei Uhr, da ich aus dem 
Hause trat. Unfehlbar um diese Zeit spielt der fleiBige 
Tischler gegeniiber ein Viertelstiindchen mit seinen Pa- 
pageien; dann wird der liobel von neuem geriihri. Der 
deutsche Baron, mein Nachbar, war eben heimgekelirt 
und hiipftej wie ein Spatz. aus seinem Tilbury. Ein 
leichtfuBiger Herr! Das Perd, auf dem Wege zum Stalle, 
wird kaum fiihlen, daB seine Last leichter geworden. 
Bald kam ich in die StraBe Vivienne. Hier ist ~das Para- 
dies der weiblichen Welt, da findet sich alles, was die 
HaBlichkeit braucht, sich zu verbergen, und die Schon- 
heit, sich zu verraten. Htite, Blonden, Schleier, Geschmei- 
de von Gold und Edelsteinen, und alles in so reichem 
und kostbarem Vorrate, daB selbst eine Konigin rait Be- 
denken wahlen miiBte. Vor einem Putzladen hielt eine 
glanzende Kutsche; der gemachlichen Dame offnete ein 
Mohr den Schlag. Icli sah mir das Wappen an - ein 
ganzes Stickmuster von farbigen Feldern, nebst Klauen- 
und Schnabeltieren aller Art. Fiinf Minuten spater warf 
ich den Blick durch die geoffnete Pforte des Terapels. der 
Eitelkeit und sah fur einen Hut einen Bankzettel hin- 
legen. Das waren, wenn nicht tausend, wenigstens fiinf- 
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hundert Franken. Darauf wurden zwei Goldstiicke 
herausgegeben. Der Hut war schoner, als ihn eine mann- 
liche Feder beschreiben karm: ein Paradiesvogel mit sei- 
nem ganzen Gefieder umschimmerte den Kopf. Habe so 
etwas in meinem Leben noch nicht gesehen! Doch viel- 
leiclit hatte die edle Frau Rang und Reichtum gern fur 
das hubsche Gesicht hingegeben, das neben mir lech- 
zende Augen nach Hut und Bankzettel schickte. Ich ging 
weiter, ein kleiner Menschenkreis zog mich an, ich 
drangte mich durch. Zwei Lumpensammler waren in 
heftigen Wortwechsel geraten. Ihr kiimmerliches Ge- 
werbe folgt dem des Bettlers. Der eine hatte einen 
handbreiten wollenen Lappen im Kuhmist ausgestobert, 
der andere als gleichzeitiger Entdecker machte Ansprii- 
che darauf, hob drohend seinen Stock mit eisernen 
Haken in die Hohe und sprach mit wiitenden Gebarden: 
veux-tu lacker cela? Unweit davon zeichnete ein Mann 
stehenden FuBes etwas in seine Schreibtafel ein, so ernst, 
so andachtig dabei, als hatte ihm der liebe Gott seine 
zehn Gebote in die Feder gesagt. Ein schnarrendes Gave! 
weckte ihn aus seinen frommen Traumen. Er mochte 
wolil ein Wechselm aider sein, denn er war von der Seite 
der Borse hergekommen. Jetzt ging ich den Perron hinab 
in das Palais Royal. Dieses Lustlager ist wohl jedem be- 
kannt. Alles findet sich hier, selbst mensclihches Elend - 
nur nicht dessen Schein. Die Armut ist vergoldet, der 
Hunger scherzt, das Laster lachelt. 

So war ich zwei Stunden lang umhergewandert und 
hatte auf alien StraBen das regste Leben gefunden. Es 
hiipfte, sang und lachte zwar nicht immer dieses Leben, 
es schlich, stohnte und weinte wohl auch-doch es lebte. 
Und in dieser namlichen Stunde, in clieser namlichen 
Stadt, atmeten vier Jiinglinge ohne zu leben, denn wenn 
nicht Verzweiflung war Verklarung uber sie gekommen, 
schon waren sie keine Menschen mehr. Die Soldaten, 
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welche wegen Teilnahme an der Verschwomhg von Ro- 
chelle zum Tode verurteilt worden, sollten um vier Uhr 
auf dem Greve-Platz hingerichtet werden. Das hatte 
ich erst auf der StraBe erfahren. Vielleicht eine halbe 
Million Menschen erf uhr diese Hinrichtung erst aus der 
Abendzeitung. So ist Paris! Es war schon vier Uhr. Ich 
warf mich in ein Cabriolet, noch den furchterlichen 
Scliauplatz zu erreichen. Den Palast der Tuilerien vor- 
iiber, den Tells Enkel bewachen; das Louvre vorbei, aus 
dessen Fenster Karl IX. in der Bartholomausnacht auf 
die Herzen seiner Untertanen gezielt; am Pont-Neuf 
voriiber, worauf das Standbild des guten Heinrichs, des- 
sen fromine Augen der Richtstatte gerade zugewendet 
sind: bis auf den Chatelet-Platz - weiter konnte ich nicht 
dringen, die Wachen hielten den Weg gesperrt. Eine 
Briicke, pont-au-change genannt, geht auf diesen Platz 
aus. t)ber diese Briicke, jenseits der Seine her, wo das 
Gefangnis ist, muBten die Verurteilten gefuhrt werden, 
um zum Greve-Platz, der am diesseitigen Ufer liegt, zu 
gelangen. Ein groBes, mit einem Balkon versehenes Spei- 
sehaus gab den besten Standpunkt, den traurigen Zug, 
der kommen sollte, zu ubersehen. Dieses Gebaude steht 
auf der S telle, wo le grand chatelet war, eine Burg, die 
Julius Ciisar erbaute und deren Grundmauern im Jahre 
1802 niedergerissen worden. Ich stieg in den groBen, 
herrlichen Saal, wo viele Menschen guter Dinge waren. 
Ich sah mitleidige Weiber mit bleichen Wan gen und 
schwer gehobener Brust; aber sie aBen und tranken doch. 
Der Dichter, welcher sang: „SiiB ist's, vom sichern Hafen 
aus Schiffbruchige zu sehen" - der kannte das mensch- 
liclie Herz ! Keiner wagte die Empfindungen, die er hatte, 
laut werden zu lassen, nur die Spione sprachen Empfin- 
dungen aus, die sie nicht hatten. Fur diese Wurmer war 
heute gutes Wetter, denn die Faulnis ist ihre Wiege. 
Hoher als sonst spitzten die Horcher ihre Ohren, denn 
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in diesem Saale konnten Wein und Mitleid auch angst- 
lich verschlossene Lippen offnen. Einer kam, auch mir 
den Puis zu betas ten. Einen Blick zum Fenster hinaus 
auf die Volskmenge und die bewaffnete Macht werfend, 
sprach er mit spottischer Miene vor sich hin: „il lew faut 
quatre mille hornmes pour quatre!" Ich schwieg. „Ces 
jeunes hommes ont bien merite un petit chatiment, ils 
ont voulu renverser le gouvernement, mats . . ." Ich 
schwieg. „Paris dort!" sagte der sentimentale Spion. Ich 
schwieg, aber ich dachte: Paris schlaft nicht, es wacht, 
kennt die Furcht, bedenkt, zaudert und laBt geschehen. 
Denn schliefe dieser tausendarmige Riese und reckte 
seine Glieder und wendete sich urn, wie man es im Schlaf e 
bewuBtlos tut, dann wiirden an dieser gedankenlosen 
Bewegung die Bajonette dort zerknicken und vier Mut- 
ter weinten nicht um ihre Sohne. 

Jetzt walzte sich ein breites Gemurmel vom jenseitigen 
Ufer heriiber. Wir sprangen von unsern Tischen auf 
und eilten auf den Balkon. Der Zug kam naher, die Ver- 
urteilten ? in biirgerlicher Kleidung mit entbloBtem 
Haupte, saBen riickwarts, je zwei auf ein em Karren. 
Jeder hatte einen Geistlichen zur Seite. Die Jiinglinge 
schenkten ihnen aber keine Aufmerksamkeit, sondern 
wendeten ihr Gesicht der andern Seite, der versamniel- 
ten Menge, zu, diese immerfort freundlich griiBend. Sie 
schienen ruhig, ja heiter. Sie zogen voriiber. Noch eine 
halbe Stunde vor ihrer Hinrichtung war der Prokurator 
des Konigs im Gefangnisse bei ihnen. Das Gestandnis 
der Wahrheit hatte die Hoffnungslosen vielleicht, eine 
willkommene Luge sicher gerettet. Sie schwiegen und 
starben. Bald kehrten die Karren mit vier Leichnamen 
zuriick. Die bewaffnete Macht ging auseinander. Die 
klugen Stellungen, welche diese genommen, das Volk im 
Zaum zu halt en, hatte ich mit Bewunderung angesehen. 
Schaudernd verehrte ich die Macht des menschlichen 
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Geistes, die Werke seiner Wasserbaukunst, wie er das 
Meer bandigt und der kleinen Kraft die Herrschaft iiber 
die groBere sichert. Da, zum erstenmal in meinem Le- 
ben, fiel mir bei: Regierungen sind wohl von Gott einge- 
setzt - wie hielten sich sonst manche ! 
Die StraBe war frei geworden, ich ging nach dem Greve- 
Platz. Dort war man beschaftigt, das Schaffot auseinan- 
der zu legen. Eimer mit Wasser wurden iiber den blut- 
getrankten Bo den ausgeschiittet. Ich dachte an der Lady 
Macbeth Hand. Ich fragte den und jenen, wie die Jiing- 
linge gestorben. Sie waren festen Schrittes die rote Trep- 
pe hinaufgestiegen. Vive la liberie ! waren ihre letzten 
Worte. 

Die Nacht war angebrochen. Die Uhr des Stadthauses 
wurde beleuchtet. Eine nachahmungswurdige Einrich- 
tung! Der Greve-Piatz ist auf drei Seiten von Gebauden 
umgeben. Die vierte Seite ist offen und der Seine zuge- 
wendet. Das Hotel de ville und alle Hauser auf dem 
Platze sind von altertiimlicher Bauart, wie auch in deut- 
schen Stadten Markte und Rathauser beschaffen sind. 
Auf dem Greve-Platz findet sich viel nachzusinnen; was 
ist hier nicht alles geschehen! Ich dachte: wenn Frank- 
reich keine Humoristen hat } sie wohnen hier; wenn es 
keine Schelme hatte, sie waren hier gewiB zu finderr 
wenn es die Empfindsamkeit nicht kennt, hier sucht man 
sie nicht vergebens. Denn alien, die seit dreiunddreiBig 
Jahren auf dem Greve-Platz wohnen - welche andere 
Wahl konnte ihnen bleiben, als iiber die Herren der 
Schopfung zu lachen, Schelme zu werden oder vor Weh- 
mut zu zerflieBen? Ich hatte einen groBen Gedanken: 
die Hauptsache ist y dafi man beirn Leben bleibt! Die erste 
Hinrichtung, die auf diesem Platze geschah, wurde ini 
Jahre 1510 an Margarelhe Porette, einer Ketzerin, voll- 
zogen. Diese Ungliickliche freilich hatte auch bei der 
groBten Gunst der Parzen ihr Leben nicht bis auf unsere 
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Tage erstrecken konnen. Aber die siebenunddreifiig Bur- 
ger, die bei einem Aufstande am 24. August 1787, da 
das Volk noch nicht Herr war, von einer einzigen Gewehr- 
ladung der bewaffneten Macht fielen? Aber alle die 
Schlachtopfer der Revolution, die hier gemordet wurden? 
Aber Arena und seine vier Genossen und der Chef der 
Chouanen, Cadoudal, die, beschuldigt, dem erstenKonsul 
Bonaparte nachdemLeben getrachtet zu haben,hierhin- 
gerichtetworden? Wie geehrt lebten sie jetzt! . . Und was 
ist in diesem Rathause nicht alles geschehen ! Ein Tollhaus 
ist es zu nennen. Am 2. November 1793 beschloB die Stadt- 
gemeinde, daB ferner den Zuckerbackern fur ihre Nasche- 
reien kein Zucker verabfolgt werden diirfe. Am 29. Plu- 
viose des namlichen Jahres: daB alle Personen fur ver- 
dachtig zu erklaren seien, die bei den Speisewirten nur 
die Kruste vom Brode essen und die Krume liegen lassen! 
Ein Mitglied des Gemeinderats bringt einige Wochen 
spater eine Anklage gegen diejenigen vor, welche die 
Ha are der Guillotinierten kauften, besonders gegen die 
alten Weiber, die sich Periicken daraus machen lieBen! 
Am namlichen Tage sendete die Polizei die Liste der ge- 
fangenen Personen ein. Deren Zahl belief sich auf 7090, 
beiderlei Geschlechts. Am 21. Floreal des namlichen 
Jahres befiehlt die Gemeinde, die mitgeteilte Nachricht, 
daB man 1684 Staatsverbrecher guillotiniert oder er- 
schossen habe, ware im Protokolle mit Ehren zu erwah- 
nen! Fiinf Tage spater wurde beschlossen, daB das fran- 
zosische Volk ein hochstes Wesen anerkenne. Im Jahre 
1804 gab die gute Stadt Paris in ihrem Rathause dem 
Kaiser Napoleon zur Feier seiner Kronung ein prach- 
tiges Fest. Am 29. August 1814 gab genannte gute Stadt 
auch Ludwig XVIII. ein Fest, seine Riickkehr zu feiern. 
Lobenswerte Unparteilichkeit! 
So ist Paris, so ist der Mensch, so ist die Welt! 
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VIII. 
Talma 

Es war das erste Mai. daB ich ihn sah. Er trat auf, und 
nach einer Viertelstunde seines Spieles war ich erstaunt. 
nicht erstaunt zu sein. Vielleicht beherrsclite mich jene 
Simiestauschung, die wir auf Schiffen erfahren, welche 
uns vorspiegelt, wir stiinden stille und die Ufer gingen. 
Fortgezogen auf dem Strome der Empfindung," glaubte 
ich nicht bewegt zu sein. Ich hatte keinen Maflstab fiir 
Talmas GroBe, denn er stand zu entf ernt von alien Scliau- 
spielern, die ich je gesehen, urn ihn abzumessen. Die 
anderen iiberrumpeln unser Herz und benutzen die Ver- 
wirrung, die sie angestif tet, uns diebisch zu riihren ; Tal- 
ma kommt uns keinen Schritt entgegen, er klopft nicht 
an unsereBrust, er offnet die seine und laBt uns eintre- 
ten. Solange er spielte, glaubte ich den Ernst auf der Biih- 
ne und die Mummerei unter den Zuschauern zu sehen. 
Er stellte den Regulus dar in dem Stilcke gleiches Na- 
mens von dem jungen Arnault, und besser als die Ge- 
schichtschreiber lehrte er uns die Seele jener groBen 
Romer kennen, die so ungleichwaren denHelden unserer 
Zeit, weil sie keiner kleinen Welt bedurften, um grbB, 
und nicht gesiegt zu haben brauchtenj um als Sieger zu 
erscheinen. Wem die Natur vergonnt hat, einen Blick zu 
werfen in das groBe Herz eines alten Romers, der weiB 
auch abwesend, wie Talma den Regulus gespielt hat; 
wem jenes die Natur versagt, der hatte auch anwesend 
Talmas Spiel nicht verstanden. Darunr ware es iiber- 
fiiissig oder fruchtlos, beschreibend davon zu sprechen. 
Aber von den Zuschauern will ich reden — wenn es solche 
gab. Denn nur wir Fremden ^waren so zu nennen, die 
Franzosen alle spielten mit und bildeten den Chor, ganz 
im Geiste der alten griechischen Tr ago die, wenn audi in 
einer andern Gestalt. Unter Deutschen, die hundert Ge- 
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schichten und keine Geschichte haben, mochte ich kem 
dramatischer Dichter sein; es ist schwer, dem kiihlen Ur- 
teile zu gefallen. Doch wahrend der Fremde in einem 
Bildnisse nur den Maler sucht, findet der liebende Jung- 
ling die wahren Ziige seiner Braut in ihm und vergiBt 
die Kunst. Den Franzosen ist der dramatis che Dichter ein 
Zeiger ihrer Geschichte. Gleichviel ob er von Gold oder 
von Eisen ist; er riickt von Erinnerung zu Erinnerung, 
und laBt er nur zur rechten Minute die Herzen schlagen, 
ist er des Beifalls gewiB. Die armen Buhnenzensoren hier 
sind sehr zu beklagen. Sie loschen in jedem neuen Stiicke 
des Bedenklichen genug aus, da sie aber das Gedachtnis 
der Zuschauer nicht ausloschen konnen, bleibt alles be- 
denklich, was ihre Feder ubrig gelassen. Die Begeiste- 
rung, mit welcher jeder Vers beklatscht wurde, der auf 
alte GroBtaten, alte Helden, auf neue Unf alle und neue 
Hoffnungen anspielte, vermag ich unmdglich zu be- 
schreiben. Man kann sich des Mitleids nicht enthalten, 
wenn man sieht, wie heiBhungrig diese Menschen an den 
Knochen ihres Ruhms nagen. Ich aber, als das Schau- 
spiel beendigt war, wiederholte in meinem Sinne die 
Worte, die der Karthaginienser Hamilkar gesprochen, als 
er in Rom Regulus, Senat und Volk erkannt: 
De vertus, de fureurs, quel etrange assemblage! , 

Tout m'annonce aujourd'hui la chute de Carthage, 

sagen Hamilkar und Reim. 



IX. 
Le Roi des Aulnes 

Elegie 

Sollte der Setzer ein paar Buchstaben in der "Oberschrift 
glucklicherweise vergessen haben, so wird der Herr Kor- 
rektor diese Scharade der klugen Nemesis verstehen und 
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den Druckfehler gewiB nicht verbesseni wollcn . . . „Das t 
ist eine kleinliche und heimtiickische Kritik!" - denkt 
vielleiclit der edelmiitige Leser. Freilich ist sie das; aber 
in Geisteskampfen audi ist die Art der Guerillas die wirk- 
samste, wenn sich ein Volk gegen ungerechte Angriffe 
zu verteidigen hat. Deutsche, die ihr Vaterland mit Ver- 
stand lieben, miissen es wissen, daB weniger die Leipziger 
Schlacht als der Leipziger MeBkatalog uns iiber dieFran- 
zosen erhebt. Es ist wahr: so ganz schlechte und so viele 
schlechte Biicher wie in Deutschland werden in Frank- • 
reich nicht geschrieben, Es ist noch wahrer, daB die Fran- 
zosen weit mehr groBe und viel groBere Schrifts teller als 
die Deutschen haben. Beneiden wir sie aber nicht urn 
ihre Vorziige, sie sind zu teuer bezahlt. Wir Deutschen 
leben in einer literarischen Republik: wir sind geistes- 
freie Menschen; bei uns darf jeder schreiben, und so 
schreibt nun auch jeder, wie ihm die Natur die Feder 
geschnitten hat. Das ist freilich MiBbrauch der Freiheit; 
aber wo Freiheit miBbraucht werden darf, da ist auch ihr 
Gebrauch verstattet. Die Franzosen aber siechen in einer 
literarischen Aristokratie; sie sind geisteigene Menschen; 
sie kriechen vor alien Regeln, und als literarische Hof- 
linge denken, wollen und tun sie nichts anderes, als was 
die gnadigen groBen Herren ihrer Literatur gedacht, 
gewollt und getan. Die Deutschen sind Protestanten, 
die Franzosen sind Katholiken in Literatur und Kunst. 
Da nun burgerliche Freiheit mit einer alleinseligmachen- 
den Kunst und Wissenschaft nicht zu vereinen ist, so niuB 
die politische Revolution der Franzosen auch eine litera- 
rische zur Folge haben, und diese Veranderung fangt 
schon an sich zu zeigen. Die literarische franzosische 
Welt teilt sich in zwei Parteien, deren eine mit Wort 
und Tat fur die klassische, deren andere fur die roman- 
tische Literatur streitet. Klassisch nennen sie die alther- 
kommliche, legitime, vertragsmaBige Literatur; roman- 
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tisch nennen sie jeden Schriftsteller, der seinen eigenen 
Weg geht, sich urn Gesetz und Herkommen nicht viel 
bekiimmert und zuweilen ein Wort anders gebraucht 
und lauter ausspricht, als es im literarischen Oeil- de- 
boeuf iiblich war. Aber sowohl die Anhanger als die 
Gegner der romantischen Liter atur wissen eigentlich gar 
nicht, worm die Natur des Romantischen besteht. Wie 
die Griechen alle Au slander Barbaren nannten, so nen- 
nen die Franz osen alle Literiatur, die nicht franzosisch 
ist, romantisch, und da sie nichts, was nicht franzosisch 
ist, verstehen, so ist ihnen alles, was sie nicht verstehen, 
romantisch. Es fehlt den Herzen und Kopfen der Fran- 
zosen gewiB nicht an Geraumigkeit, aber sie haben kein 
Hoftor, sie haben nur eine Haustiire, durch welche nichts 
Grofies eintreten kann; was daher die Mannshohe uber- 
ragt, ist ihnen romantisch. Da sie die Wolken fur den 
Himmel ansehen, verschmahen sie oft den Himmel als 
Wolkendunst; und weil sie in jedem Brunnen mit Schau- 
dern eine unendliche Tiefe erblicken, die zu den Anti- 
poden fiihrt, sehen sie jede Tiefe fur einen Brunnen an, 
in den hinabzusteigen hochst lacherlich und gefahrlich 
ware, und aus dem man ja viel bequemer, so oft man 
Durst hat, einen Eimer heraufziehen kann. Ihr Herz 
schlagt nur bei der klassischen Witterung der Monate 
September und Mai behaglich; steht aber die Emp fin- 
dung einige Grad zu weit von dem Gefrierpunkte ab, 
dann heizen sie ein oder trinken Limonade und verwiin- 
schen das romantische Wetter. Den Humor, diese wilde 
und launische Demokratie der Gedanken und Empfin- 
dungen - das in der Breite, was die Romantik in der 
Hbhe und Tiefe ist - kennen die Franzosen so wenig, 
daB sie ihren eigenen Rabelais nicht begreifen und ihn 
fur einen Satiriker halten. Die Magnetnadel ihrer Emp- 
findung geht haarscharf nach Norden, und sehen sie 
sie abweichen oder gar oszillieren, erheben sie ein Jam- 
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mergeschrei, als nahe der Untergang der Welt heran. 
Diese literarische Aristokratie, da sie, wie schon oben be- 
merkt, der Entwickelung der burgerlichen Freiheit hin- 
derlich ist, muBte den Franzosen endlich driickend wer- 
den, und manche ihrer jiingern Schriftsteller werfen die 
Fesseln ab und suchen eine Freistatte im Lande der 
Romantik. Hierbei zeigt sich aber auch wieder eine hochst 
seltsame Erscheinung. Die Ultras namlich suchen die ro- 
mantische Literatur aufzubringen und befordern hier- 
durch den Protestantismus der Wissenschaft und Kunst; 
die Liberal en hingegen suchen den alten blinden Glau- 
ben an die klassische Literatur in Achtung zu erhalten; 
denn beide politische Parteien kennen zwar ihr Ziel, 
aber nicht ihren Weg. Den Ultras gefallt die romantische 
Literatur, weil sie glauben, die in romantischen Dichtun- 
gen zuweilen vorkommenden Neb el, Gespenster, Kreuze 
und Jammer waren das Wesentliche dabei, und das alles 
sei dienlich, das Volk furchtsam, aberglaubisch, verliebt 
und dumm zu machen. Aus denselben Grunden sind die 
Liberalen der romantischen Literatur abgeneigt. Man 
erkennt hierin auch wieder, daB das Schicksal ein kluger 
Minister ist und das Schaukelsystem so gut versteht als 
einer. Es weiB die Parteien in Frankreich auf Umwegen 
so zu leiten, daB jede Partei die Absicht der feindlichen 
befordert und dadurch die Ausschweifung ihrer eignen 
Leidenschaftlichkeit. wieder gut macht. Ein Deutscher 
aber, der in Frankreich solches Treiben mit ansieht und 
wahrnimmt, wie so hochst geistreiche Menschen, als die 
Franzosen, in ihrer Volkstumlichkeit so tief verstrickt 
sind, daB sie nicht begreifen, was in Deutschland jeder 
Schuljunge versteht, — lernt endlich wahlen und will lie- 
ber, wie deutscher Geist, nackt und barfuB sein, wenn 
auch zuweilen etwas frieren, als wie franzosischer in en- 
gen Schuhen und Kleidern zusammengedruckt sein und 
glanzen. Freiheit ist das Schonste und Hochste in Leben 
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unci Kunst Moge das deutsche Vaterland sich diese Frei- 
heit um jeden Preis bewahren! Moge es stolz auf die Un- 
gerechtigkeit sein, mit der es seinen Goethe zu behandeln 
beginnt; moge es sich des Undanks riAhmen, welcher den, 
der ihn erleidet, wie die, welche ihn begehen, auf gleiche 
Weise ehrt DaB Freiheit in deutscher Kunst und Wissen- 
schaft sich erhalte, muBte der literarische Ostrazismus 
gegen Goethe endlich verhangt werden. Ihn tadeln, 
liciBt ihn achten. 

Das Kapitel von der franzosischen Unromantik auszu- 
fiihrcn, ist eigentlich hier nicht der rechte Ort; es wird 
sich bald einc schicklichere Gelegenheit dazu finden. Ich 
habe es nur fur anstandig gehalten, die Erlkonigliche 
Majestat mit einigem Gefolge zu umgeben. Namlich le 
roi des aulnes, auf Deutsch der Konig der Erlen, soil 
soviel heiBen als der Erlkonig, obzwar zwischen einem 
Konig der Erlen und einem Erlkonig ein groBer Unter- 
schied stattfindet. Und zwar soil es heiBen, den Goethe- 
schen Erlkonig. Den haben sie in einer Paris er perio- 
dischen Zeitschrift neulich iibersetzt und sind dabei so 
echt franzosisch verfahren, daB es den deutschen Lesern 
gewiB SpaB machen wird, etwas Naheres davon zu 
erfahren. Der tJbersetzer hat namlich das Gedicht fil- 
triert, es von alien romantiscben Schmutzteilchen befreit, 
so daB das reinste klassische Wasser iibriggeblieben ist. 
Vbriggeblieben ist eigentlich der rechte Ausdruck nicht; 
denn trotz der Filtration hat sich die Masse desGedichtes 
vermehrt, so daB die Obersetzung noch einmal so groB 
als das Original ist. Horen wir: 

Qui passe done si tard a travers la vallee? 
C'est un vieux chdtelain qui, sur un coursier noir, 
Un enfant dans ses bras, suit la route isolee. 
II se plaint de la nuit qui voile son manoir; 
' Et l' enfant (ah! pourquoi troubler ces coeurs novices?) 
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Se rappelle en tremblant ces recits fabuleux 
Qu'aux lueurs de la lampe, au vague effroi pro pices 
Le soir, pres des foyers, racontent les nourrices. 
II croit voir . . . il a vu, sous les bois nebuleux, 
Un de ces vains espriis, de ces antiques gnomes, 
Qui, railleurs ei cruets, doux et flatteurs .) anionics, 
Se plaisent a troubler le songe des pasteurs: 
Soit qu'ils poussent leur rire a de courts intervalles, 
S'attachent aux longs crins des errant.es cavalles, 
Ou pre tent a la nuit des ray oris iniposteurs. 

Voilant de tons ses pas les riants artifices 

Le monstre, au bord des precipices. 
Marclie, sans les courber, sur la cime des fleurs, 

Et de sa robe aux sept couleurs 

II a deploy e les caprices, ; 

A V enfant qu'il attire il ouvre un frais chernin, 
Feat briller sa couronne et sourit; dans sq main 
Flo tt e le blanc troene et les nenuphars jaunes. 
„Mon*pere, dit V enfant, vois tu le roi des Aulnes?" 

Jetzt folgt der eigentliche dramatische Teil des Gedichls, 
wobei Goethes Gediegenheit gehorig paraphrasiert und 
in schoner breiter Scheidemiinze aufgezahlt wird. End- 
lich liegt das Kind in den letzten Ziigen und spricht: , 

„Mon perel . . .il m'a saisi, je souffre . . . ah! sauve-moi! (i 

Und nun der HauptspaB. Es heiBt ferner und bis zum 
Ende wie folgt 

Le chdtelain frissonne: et V enfant, plein d'effroi, 
Se serre sur son cceur et demeure immobile. 

Mais le vieux chdtelain, pressant son coursier noir, 
(Et V enfant dans ses bras), regagne son manoir. 
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Voila les kautes tours et la porte propice. 

Le pont mouvant s'abaisse; il entre; et la nourrice 

Apporte sur le seuil un vacillant flambeau. 

Le pere avec tendresse ecarte son manteau. 

.,Soyez done plus discrete, il m\i durant la route, 

Isaure, entretenu des esprits qu'il redoute; 

II criait dans mes bras, mais maintenant il dort; 

Reprencz voire enfant — Oh! dit-elle, il est mort!" 

Das ist edit franzosische angewandte Roman tik, und Ju- 
piter, der in einer. Kotzebueschen Posse sich an seinen 
Blitzen die Tobakspfeife anziindet, hat sich nicht haus- 
backner gezeigt! . . . Am Schlusse des Gedichts* stent die 
Bemerkung: n Ce beau poeme elegiaque, tres peu connu, 
est de Mr. H. Delatouche, un des hommes les plus 
spirituels, et un des poetes les plus distingues de notre 
temps" Goethe mag sich dafiir bedanken, dafi man sei- 
ner bei dieser Gelegenheit nicht gedacht. 



X. 
Die Lesekabinette 

Im Jahre 1789 hatte Paris nur ein einziges Lesekabinett; 
jetzt gibt es kaum eine Strafie von Bedeutung, in der 
man nicht wenigstens eines fande. Gut, daB sie in den 
freien Tagen dafiir gesorgt, der Volksbildung Brunnen 
genug zu graben; denn bei dem Belagerungszustande, 
worin sich diese jetzt befmdet, ware sie verloren, wenn 
es nur eine Quelle abzuleiten gabe. DasLesen iiberhaupt, 
besondcrs das Lesen der politischen Zeitungen, hat in 
der Volkssitte tiefe Wurzeln geschlagen und man miiBte 
den franzosischen Boden vom Grunde aufwuhlen, wollte 
man die allgemeine Teilnahme an biirgerlichen Ange- 
legenheiten wieder ausrotten. Man muJ3 es ihnen zum 
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Ruhme nachsagen, dafi es nicht bloB eitle Neugierde ist, 
die sie zu den Zeitungen lockt; denn wenn es dieses ware, 
konnten ihnen die Blatter, die ofterer Betracbtungen als 
Geschichten enthalten, wenig Befriedigung geben. Alles 
liest, jeder liest Der Mietkutscher auf seinem Bocke zieht 
em Buch aus der Tasche, sob aid sein Herr ausgestiegen 
ist; die Obsthbkerin laBt sich von Hirer Nachbarin den 
Constitutionnel vorlesen, und der Portier liest alle Blat- 
ter, die im Hotel fur die Fremden abgegeben werderi. ■ 
Der Abonnent mag sich jsden Morgen die Arme miicle' 
klingeln, der Portier bringt ihm nicht eher sein Blatt, als 
bis er es selbst gelesen. Fur einen Sittenmaler gibt es 
keinen reichern Anblick als der Garten des Palais Royal 
in den Vormittagstunden. Tausend Menschen halten 
Zeitungen in der Hand und zeigen sich in den mannig- 
faltigsten Stelhmgen und Bewegungen. Der eine sitzt, 
der andere stent, der dritte geht, bald langsamern, bald 
schneilern Schrittes. Jetzt zieht eine Nachricht seine Auf- 
merksamkeit starker an, er vcrgiBt den zweiten FuB 
hinzustellen, und steht einige Sekunden lang wie ein 
Saulenheiliger auf einem Beine. Andere stehen an Bau- 
me gelehnt, andere an den Gelandem, welche die Blu- 
menbeete einschlieBen, andere an den Pfeilern der Arka- 
den. Der Metzgerknecht wisclit sich die blutigen Hande 
ab, die Zeitung nicht zu roten, und der ambulierende 
P as tetenb acker laBt seine Kuclien kalt werden iiber dem 
Lesen. Wenn einst Paris auf gleiche Weise unterginge, 
wie Herkulanum und Pompeji untergegangen, und man 
deckte den Palais Royal und die Menschen darin auf, 
und fande sie in derselben Stellung, worin sie der Tod 
iiberrascht - die Papierblatter in den Handen waren zer- 
staubt — wiirden die Altertumsforscher sich die Kopfe 
zerbrechen, was alle diese Menschen eigentlich gemacht 
hatten, als die Lava iiber sie kam. Kein Markt, kein 
Theater war da, das zeigt die Ortlichkeit. Kein sonstiges 
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Schauspiel hatte die Aufmerksamkeit angezogen, denn 
die Kopfe sind nach verschiedenen- Seiten gerichtet, und 
der Blick war zur Erde gesenkt. Was haben sie denn 
getan? wird man fragen, und keiner wird darauf ant- 
worten: sie haben Zeitungen gelesen. 
In den Lesekabinetten abonniert man sich monatlich, 
oder man bezahlt fur jeden Besuch oder auch fur jede 
einzelne Zeitung. Man findet dort alle Pariser, und in 
den bessem auch alle auslandischen Blatter. In dem 
Kabinette, welches der Buchhandler Gagliani halt, das 
meistens von Englandem besucht wird, finden sich nicht 
bloB alle englischen, schottischen und irlandischen Zei- 
tungen, sondern auch die aus den ost- und westindischen 
Kolonien. Der lange Tisch, worauf die englischen Zeitun- 
gen liegen, gleicht mit seinen Riesenblattern einer auf- 
gehobenen Speisetafel, die mit hinge worfenen Servietten 
in Unordnung bedeckt ist. An GroBe iibertreffen die 
englischen Zeitungen alle iibrigen europaischen; nach 
ihnen kommen die spanischen, dann die franzosischen, 
auf diese folgen die.deutschen, und die italienischen kom- 
men zuletzt. Ich wollte schon den Satz aufstellen, daB 
man an dem Format der politischen Blatter den Umf ang 
der biirgerlichen Freiheit jedes Landes abmessen konne, 
als mich die Frankfurter Oberpostamtszeitung, die in 
Folio erscheint, von dieser falschen Theorie noch zeitig 
abhielt. In mehrern Lesekabinetten fehlt es auch nicht 
an deutschen Blattern: man nimmt aber einiges daran 
wahr, was einen Deutschen nicht wenig schmerzt. Die 
Allgemeine Zeitung etwa ausgenommen, werden keine 
deutschen Blatter in den Lesekabinetten eigens gehalten, 
sondern sie werden von den Pariser Zeitungsredakto- 
ren. nachdem sie ihren Gebrauch davon gemacht, den 
folgenden Tag dahin abgegeben. Alle andern auslan- 
dischen Zeitungen werden den franzosischen gleich ge- 
achtet, Jeden Morgen gefalzt, angenaht und gehorig 
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aui'gelegt. Die deutschen aber werden als verschmahte 
Aschenbrodels behandelt und in einen dunkeln Winkel 
oder packweise in eine Mappe gesteckt. Diese so gutmii- 
tigen, stillen und bescheidenen Zeitungen, die ihr letztes 
Stuck chen Brot jedem hingeben, der es fordert und lieber 
verhungern, als versagen — wird der Himmel gewiB noch 
einst fur ihre Demut belohnen! Zieht man nun das deut- 
sche Zeitungspack aus der Mappe hervor, so finden sich 
die Blatter zerrissen, zerknittert, die Nummern liegen 
nicht in Ordnung, viele fehlen, und die Zeitungen der 
verschiedenen Staaten und Stiidte sind neben- und in- 
einander in der groBten Verwirrung gelegt. In der Preu- 
Gischen Staatszeitung findet man iiberrascht eine Beilage 
der Wiener Hofzeitung, in der Allgemeinen Zeitung 
steckt ein Kunstblatt, der Niimberger Korrespondent 
schlieBt eine Bauernzeitung ein, der Osterreichische Be- 
obachter halt die Neckarzeitung liebend umschhmgen, 
und will man ein verlornes Stuck des Literarischen Wo- 
chenblattes lesen, muB man ein Morgenblatt herumdre- 
lien, worin jenes, Kopf unten, steckt. Das Journal cle 
Franc fort ist in seiner wahren und natiirlichen Ge- 
stalt selten zu sehen. Es ist gewohnlich ausgezackt wie 
ein Frisierkamm, weil die Pariser Zeitungsredaktoren, 
aus deren Bureaus es kommt, die deutschen Nachrichten 
abgeschnitten in die Druckerei schicken und sich dadurch 
die Miihe des Ubersetzens ersparen. 

Es herrscht in diesen Lesekabinetten die feierlichste Stille. 
Nicht das leiseste Wortchen vernimmt man, obzwar dort 
nicht, wie in musterhaften deutschen Lesegesellschaften, 
der Paragraph der Statuten, der das Sprechen verbietet, 
an die Wand gen a gelt ist, noch eine Schelle auf dem 
Tische steht, die Storenden zu malinen. Wenn Franzosen 
schweigen, so ist dieses ein unwiderleglicher Beweis, daB 
ihre Aufmerksamkeit eifrig und ernst beschaftigt ist; 
denn bei den anderen Gelegenheiten, wie an Speise- 
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tisehen, machen vier Franzosen einen groBern Liirm. 
als cler ganze weiBe Schwan in Frankfurt am Main wah- 
rend der zweiten MeBwoche mit alien seinen Gasten. Die 
Zeitungskabinette sind gewohnlich rait Bibliotheken ver- 
bunden, die von den Besucbenden mit walirbaft jugend- 
lichem ScbullleiBe benutzt werden. Es ist dieses f iir un- 
bemittelte Studierende und Liter aturfreunde oder fiir 
solche, denen es an Bequemlichkeit hauslicher Einrichtung 
fehlt, eine sehr wohltatige Anstalt. Man bezablt monat- 
licb secbs Franken, und fiir diese geringe Summe kann 
man den ganzenTag in einem solcbenKabinett arbeiten, 
bat im Winter Feuerung undLicht unentgeltlicb und alle 
notigen Bucher bei der Hand. Viele sind dort einbeimiseb 
und verlassen das Kabinett bloB, wenn sie zu Bette geberi. 
Audi siebt man da mancbe ebrwtirdige, narbenvolle 
Veteranen, die ernst, stolz und webmiitig auf die Er- 
barmlicbkeit der Zeit berabseben und, weil ihr Mund zu 
scbmeicbeln und ibr Arm zu drohen verschmabt, die 
Waffen mit den Wissenscbaften vertauscben und, sei es 
um Brot oder um. Bescbaftigung zu finden, den ganzen 
Tag emsig lesen, Ausziige machen und scbreiben. 

XL 

Das englische Speisehaus 

In der Richelieu-StraBe begegnete ich einem lieben deut- 
schen Freund. Es erquickt micb immer, wenn ich ibm be- 
gegne. Ein Riesenjimgling, breite Brust, eine Stimme wie 
ein Bar. Schreitet er durch den Palais Royal, zittern die 
zarten Kristallscbeiben der Laden und die Bander der 
Hiite flattern wild durcbeinander. Ich mbchte dabei sein, 
wenn er einem Madchen sagt: „Ich liebe dich!" Sie hort 
ihn gewiB, und zwischen horen und erboren liegt in die- 
sem Falle nur eine kleine Pause. In seiner zierlichen 
franzosischen Kleidung gleicbt er dem Herkules am 
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Spinnrocken der Omphale. Ein deutscher Handedruck 
und - „wohin, mein Freund?" fragte ich. - „Zu Little 
Garravaysl" donnerte er. — „Ist es ein der Little oder 
ein die Little?" - „Es ist ein der Little, ein englisches 
Sp'eisehaus, wo man meisterhaft iBt; kommen Sie mit!" - 
„Gut, ich bin dabei." 

Wir traten in einen kleinen Saal. Rule Britannia, God 
save the Kirig, und andere solche stolze englische Lieder 
kamen mir sogleich in den Sinn. So bist du, England! 
dacbte ich. Bedarf es denn immer der Klaue, daB man 
den Lowen erkenne? Auch nur eineFlechte seiner Mahne 
ist oft genug. Die Franzosen essen am meisten mit den 
Augen. In ihren Speisehausern ist das erste, wonach sie 
sicb umsehen, Brot, das zweite Spiegel. Die Tische dort, 
obzwar auch nur fiir zwei oder vier Personen eingerichtet, 
stehen in gemeinschaftlichen Zimmern nahe bei ein- 
ander; man sieht sich, und man wird gesehen. Hier bei 
den Englandern aber ist alles ganz anders eingerichtet. 
Die Tische sind durch spanische Wande voneinander ge- 
schieden, so daB einem kein Fremder in den Mund sehen 
kann; der Saal ist in zwei Reihen Klosterzellen eingeteilt. 
So bist du, Englander! Du willst allein sein und lassen, 
du mit deinen eigenen, jeden mit seinen Launen; du bist 
ein unausstehlicher Mensch, du bist ein Republikaner. 
Du bist hauslich auch auBer deinem Hause, du willst et- 
was fiir dich selbst vorstellen, nicht bloB ein Mauerstein 
am Staatsgebaude sein, unter einer gemeinschaftlichen 
Kalkdecke mit tausend andern Steinen begraben. Recht 
so! . . . Die Tische sind zwar mit Tuchern bedeckt, aber 
Servietten bekommt man nicht. Doch ist jedem verstattet, 
das Tischtuch nach Belieben zu verwejiden. Also person- 
liclie Freiheit! Suppe wird nicht gereicht, man rniiBte sie 
denn ausdriicklich fordern, und dann wird sie besonders 
bezahlt. Das Essen beginnt mit Roastbeef, das sanft 
blutet. Es kommt aber nichtj wie in franzosischen Speise- 
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hausern, in elenden diinnen Scheiben auf den Tisch — ein 
Lurleifelsen wurde uns vorgesetzt, so hoch und steil, daB 
selbst dieRiesenhand des deutschen Jiinglings ersthinan- 
klettern muBte,um abzuschneiden. EmherkulischerSenf, 
der auch den verstocktesten Augiaskopf saubem konnte, 
begleitete das Roastbeef. Dann folgte Gemiise, woran, 
wie an hetrurischen Vasengemalden, nnr die ersten naiven 
Regeln der Kunst sich , aussprachen. Es war nicht sauer, 
nicht suB, nicht gesalzen und drang niemanden einen 
vielleicht unwillkommenen Gescbmack anf. Aber neben 
dem Salzfasse steht auf jedem Tiscbe auch eine Zucker- 
biichse, so daB man sich sein Gemiise nach Belieben zu- 
bereiten kann. Dann kommt eine Mehlspeise, die mild, 
doch nicht ohne Kraft, wie sie sich fur Manner ziemt. 
Den SchluB macht herrlicher Chesterkase, der aber nicht, 
wie in Paris iiblich, in Triangeln, Parabeln, Hyperbeln, 
Elhpsen oder anderen winzigen Kjreis- oder Kegelschnit- 
ten, sondern in ganzen Hemispharen aufgetragen wird. 
Ein rasender Porter wiitet und schaumt in .den Glasern 
und besiegt auch den Starksten. 

Der Habeas-Korpus-Akte erfreut man sich. nirgends so 
sehr als in diesem englischen Speisehause, und was dem 
Tische zur vollkommenen enghschen Verfassung fehlt, 
ist gerade das ? was ihm am meisten zur Empfehiung ge- 
reicht. Er hat namlich keine magna Charta, wie die f ran- 
zosischen Restaurationen, wo die CJiarte payante un- 
maBig groB ist. Der deutsche Jiingling gliihte und zum 
Boxkampfe ballte sich unwillkurlich seine Faust. 
„Freund!" sagte ich, „wir wollen uns heute nicht zanken, 
wie neulich beim Essen. Zwar bin ich selbst voller Mut, 
denn so ein Roastbeef ist ein wahrer Radikalreformer 
einer fehlerhaften Konstitution; Sie aber haben eine von 
der Natur oktroyierte, angeborne, alte Konstitution, 
und das hat doch gleich ein anderes Ansehen. Also 
Friede!" . . . 
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Aber urn uns herum war Kriegsgetose. Die Gaste, wenige 
Englander und viele Franzosen, larmten, schrien, lach- 
ten, schlugen mit Messern und Gabeln auf den Tisch und 
klirrten mit den Glasern. Die Sache ist auffallend und 
muB erklart werden. In den Pariser Speisehausern be- 
tragen sich die Franzosen so ruhig und bescheiden, als 
waren sie bei Privatpersonen zu Gaste. Diese englische 
Restaufation aber ist neu, erst seit kurzem entstanden, 
die Speiseordnung weicht von der franzosischen ganz ab, 
und da zeigte sich denn wieder die franzosische Natio- 
nalist. Nach Verhaltnis des kleinern Schauplatzes be- 
trugen sie sich ebenso ubermiitig, als im vorigen Jahre, 
da die englischen Schauspieler in Paris auftraten. Sie 
machten sich uber alles lustig, sie riefen: „Brott!" womit 
sie auf englisch Brot ausdriicken wollten. An einem der 
Tische saB eine kleine wilde Schar. Der eine machte sich 
sein Gemuse mit Zucker, der andere mit Salz zurecht. Sie 
stritten, welches besser schmecke. Ein dritter sollte ent- 
scheiden und w T urde aufgefordert, dieses mit Unpartei- 
lichkeit zu tun. „Seid ruhig," sagte er - „je les mangerai 
avecimpartialite" GroBes Gelachter, obzwar jederwuBte, 
daB dieses Witzwort aus einem franzosischen Vaudeville 
genommen. Es ist ein altes Stuck, dessen ganze Hand- 
lung darin besteht, daB man um die Vorziige zweier 
Huhner aus zwei verschiedenen franzosischen Provinzen 
sich streitet. Dort auch wird der Schiedsrichter zu strengem 
Rechte ermahnt, worauf er sagt: „/e les mangerai avec 
impartialite." DaB sich die Franzosen, wie erzahlt, un- 
artig betragen, muB man, bei dieser wie bei jeder an- 
dern Gelegenheit, nicht arger nehmen, als es ist. Der 
Franzose ist nicht bloB zu hoflich, sondern auch zu gut- 
miitig, sich zu auBern, wenn ihm an einer einzelnen 
Person etwas lacherlich erscheint. Er ist aber in .semen 
Nationalsitten so verwachsen, daB, wenn er fremden 
Sitten und Gebrauchen in Masse begegnet, er auf einer 
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Maskcrade zu sein glaubt, und dann laBt cr sich verlei- 
ten, sich Maskenstreiche herauszunehmen. 
Die Deutschen, welch e nach Paris kommen, werden ge- 
wiB das englische Speisehaus besuchen, es ist der einzige 
Ort in Frankreich, wo man deutsche Griindlichkeit findet. 
Das Haus liegt in der Rue Colbert, nahe bei der konig- 
lichen Bibliothek. 

XII 
Der Garten der Tuilerien 

Es ist noch gar nicht lange (erst fiinf Minuten), daB ich 
die Ursache entdeckt, warum ich in Paris starker, hau- 
figer und lieber philosophiej:e, als ich in Deutschland ge- 
tan. Es ist damit so arg geworden, daB ich, urn in die 
Tuilerien zu kommen, den Weg uber dieKritik derreinen 
Vernunft nehme, welches der kiirzeste Weg nicht ist, 
sondern der langste. Ich tue es bloB aus einer hypo- 
chondrischen Angstlichkeit fur die Gesundheit meines 
Geistes, die mich in Paris befallen. Eine bekannte dia- 
tetische Klugheitsregel schreibt vor, man solle sich im 
nuchternen Zustande keinem ansteckenden Kranken 
nahern, sondern vorher etwas genieBen; auch wird in 
diesem Falle angeraten, sich den Mund mit Weinessig 
auszuspiilen. Das Philosophieren ist mein Weinessig, der 
mich gegen die mancherlei Seelenkrankheiten schiit-zt, 
von denen man in Paris angesteckt werden kann. Man 
kann dort fangen: Habsucht, Unduldsamkeit, Gottlosig- 
keit, feinen Geschmack und des verstorbenen Hitters von 
Zimmermann Personal- und Nationalstolz. Diesen Ubeln 
ist man ausgesetzt, sobald man bffentliche Orte besucht; 
ja das Zuhausebleiben bewahrt nicht immer vor An- 
steckung, denn die emsigen Zeitungen gehen mit Fiebern > 
hausieren. Besucht man aber gar Salons und die Gesell- 
schaften darin, so kann man noch gefahrlichere Obel er- 
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wischen, Man wird da Liberaler, Ultra, Bauchredner, 
Mouchard, Corbonaro, Mitarbeiter oder StofT des Reveil 
oder des Miroir. Darum rate ich jedem Deutschen, in 
Paris obne Philosophic nicht auszugehen, und so oft er 
Gesellschaften besucht, zuvor einige: TJnser Vaterland 
still herzubeten. Ich kann\die Deutscheri versichern, 
dafi sie nichts verloren, seitdera ich in Frankreich bin, 
vielmehr sehr gewonnen. Ich liebe sie jetzt, und mit der 
wahrsten, reinsten, uneigenniitzigsten Liebe - denn was 
konnten sie einem gewinnsuchtigen Geiste in Kunst, in 
Wissenschaft und im Leben mehr anbieten als die Fran- 
zosen? Aber sie habenund gewahren etwas, was den 
Franzosen mangelt: die Freiheit im Denken und im 
Fiihlen. Die Zerstorung der Bastille hat in Frankreich 
nur die Zungen freigemacht, die Herzen und Geister 
sind noch eingesperrt wie friiher. Wer aber diese meine 
Wahl niclit billigt, wer nicht gleich mir eine freie Wiiste, 
und -ware sie von Lowen, Hyiinen und Schlangen be- 
volkert, vorzieht einem geschlossenen Paradiese, und 
ware es voll Goldapfel und wiirde von Cherubim bewacht 
- den tadle ich nicht, aber ich beweine ihn. 
Aus jener heilsamen Neigung zu philosophieren sind 
nicht bloB die bisherigen Betrachtungen geflossen, die 
gar nicht zur Sache gehoren, sondern entspringt auch 
folgende Bemerkung, die nicht weniger iiberflussig ist. 
Mit so grofier Miihe lernt und lehrt der Mensch so vieles 
und mancherlei zu keinem andern Zweck, als um sich 
und andern tausend Freuden zu verderben ! Die Wissen- 
schaft gleicht einer Chaussee, die ein schmales und langes 
Gefangnis ist, das man nicht verlassen darf, und rechts 
und links liegen die schonsten Felder und Blumenwiesen. 
Jede Kunstregel ist eine Kette, jedes Buch ein Tor - auch 
im andern Sinne des Worts — das sich hinter den Ein- 
getretenen zuschlagt. Gliicklich, die nichts wissen und 
nichts lesen! Ware mir Hirschfelds Theorie der schonen 
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Gartenkunst bekannt, wiirde mir der Tuileriengarten 
wahrscheinlich abgeschmackt erscheinen; jetzt aber ge- 
■fallt er mir, und ich werde ihn sehr lob en. Er ist zweck- 
maBig eingerichtet, und die ZwecknaaBigkeit zur Schon- 
heitsregel zu erheben ist so bequem und wirtschaftlich, 
daB sie gewiB in vielen Kornpendien der Asthetik als 
solche aufgestellt sein wird. Englandern, die das Reisen 
lieben und also auch gern das Bild des Geliebten vor 
Augen haben, ist ein Garten ein Miniatureuropa, in des- 
sen Zugen-sie einen kleinen Schaffhauser Wasserfall, ein 
kleines Chamounytal, einen kleinen Golf von Neapel 
mit Wohlgef alien erblicken. Auch viele andere ziehen 
englische Garten vor: Verliebte, Deutsche, Philosophen, 
gluckliche, ungliickliche Menschen. Ware aber der Gar- 
ten der Tuilerien nicht, wie er ist, im besten franzosischen 
Gesclimaclc, sondern im englischen, so ware das sehr 
sclilimm. Einen Trunkenbold, der taglich eine Flasche 
Ruru trank, heilte sein Arzt - clenn endlich hat man die 
Trunkenheit aus der Moral in die Medizin iibergewiesen, 
und hoffenthch ysdrd man auf diesem gutem Wege fort- 
schreiten, bis man dahin gelangt, die Robespierresleiden 
nicht in der Geschichte, sondern in Hufelands Journal 
der praktischen Heilkunde zu beschreiben — der kluge 
Arzt heilte ihn auf folgende Weise. Er lieB ihn taglich so 
viel Siegellack in die Flasche tropfeln. als erforderlich ist, 
ein Petschaft abzudriicken. Auf diese Weise ward die 
Flasche taglich etwas weniges voller an Siegellack und 
leerer an Rum, und der Trunkenbold kam allmahlich zu 
Verstand.und ohne Aufsehen zu erregen. War in diesem 
Fall der Abgewohnung von geistigem Getrank solche 
Vorsicht notig, wie viel notiger ware sie im Fall der An- 
gewohnung eines geistigen Genusses, und ein Sprung 
hierin ware ebenso gefahrlich, als der Tuileriengarten, 
wenn er englisch ware. Das Herz eines echten Parisers 
wiirde krank werden durch Erkaltung oder durch Er- 
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hitzung, wenn er aus demKunstkabinett des Palais Royal 
schon nach wenigen tausend Schritten in das naturge- 
schichtliche eines englischen Gartens trate — wenn sein 
Ohr, ohne Zwischensaiten, plotzlich vom Schlangenge- 
zisch des Rouletts zum Gemurmel eines Springquells, von 
den giftigen Locktonen einer Konigin der Nacht zu den 
unschuldigen Liedern der Nachtigallen iibersprange - 
wenn sich sein Auge vom Pharaotische zu einem Boulin- 
green wendete — wenn sein Gefiihl aus der breiten Son- 
nenflache, worauf die, gleich Grenadieren des groBen 
Kurfiirsten, nebeneinander gesteiften und gedrechselten 
Baurae stehen, plotzlich in das schattige Gewimmel eines 
frischen Waldchens trate. So aber bleibt er gesund, denn 
er tritt aus dem Palais Royal nur in einen Jardin Royal. 
Ich will den letztern beschreiben, wie ich ihn an einem 
der ersten Friihlingstage gesehen. 

Der Friihling kiindigte sich im Garten nicht durchBliiten- 
staub an, sondern durch irdischen. Die Baume hatten die 
Augen noch geschlossen, denn als Stadter stehen sie 
spater auf wie Landbaume. Verriickte Englander fahren 
vorbei in grofien Reisewagen; das Kammermadchen im 
seidenen Spencer inwendig, die Herrschaft unter bauer- 
lichem Strohhut auf dem Bocke. Sobald der Friihling 
korarat, verlassen die Englander Paris, urn nach der 
Schweiz, nach Italien oder nach England zu reisen. Ihnen 
ist die Reisekasse eine Spar- und Amortisationskasse. 
Wenn in Deutschland ein unzahlfahiger Schuldner die 
Flucht nimmt, um sich vor seinen Glaubigern zu retten, 
flxichtet ein Englander, um seine Glaubiger zu befriedi- 
gert. Eine Guinee ist schon in deutschen Gulden nicht 
aufzutreiben, in franzosischen Franken noch weniger. Es 
ist, als wiirde auBer dem Metallwerte auch noch die 
Fagon daran bezahlt, wie an einem Goldringe. Das 
reiche, gliickliche Volk! Ein armer Teufel von Dichter in 
London, der nicht Geld genug hat, im November sein 
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Steinkohlenfeuer zu bezahlen, schifft nach Frankreich, 
warmt sich dort an der Sonne und trinkt wohlfeiler 
feurigen Wein als in seiner Heimat kaltes Bier. Geht es 
dem Schelme gar zu arg, ist er noch enger beschrankt, 
dann muB er freilich nacli Neapel wandern, dort fur 
einen halben Paol sein Abendmahl halten, und dabei die 
Sonne untergehen selien im blauen Meere! . . . Ich folge 
dem englischen Reisewagen mit den Augen nach, die 
ganze RivolistraBe hinauf , bis an das Garde-Meuble, wo 
er umbiegt. Auf diesem Palast spielt der Telegraph. 
Spielen? Ach ja, er spielt wie eine Schlange in der 
Sonne. Furchterlich, fiirchterlich! Die langarmige Tyran- 
nei! Neulich reiste ein engiischer Schriftsteller von Paris 
nach London. Er war schon drei Tage fort, stand in Ca- 
lais am Bord des Schiffes; die Segel wurden geruckt — da 
schoB ihm von Paris der Telegraph wie ein Blitz nach. 
Er wurde festgehalten und muBte, wegen Verdachts auf- 
riihrerischen Briefwechsels, vier Wochen im Kerker 
schmachten. Er ward unschuldig befunden. Ich habe mir 
vorgenommen, den Moniteur durchzulesen, von 1789 bis 
jetzt, und ein Beispiel aufzusuchen, daB je durch den 
Telegraphen eilende Wohltat zugesendet, daB je Tranen 
durch diesen Sturmwind getrocknet, daB er je dem Ver- 
urteilten rasche Begnadigung zugesprochen. Und finde 
ich nur ein einziges Beispiel solcher Art, dann will ich 
mich mit dem Telegraphen aussohnen. Doch ich ver- 
gesse- werden nicht neunmal jeden Monat die gezogenen 
Lottonummern von dem Telegraphen durch ganz Frank- 
reich gesendet, welche Trost bringen: der weinenden 
Mutter unter hungrigen Kindern den Trost - sie werde 
gliicklicher sein in der nachsten Ziehung! 
An jedem derGittertore des Tuileriengartens stehen zwei 
Schildwachen, ein Schweizer und ein Franzose, die sich 
wechselseitig bewachen und an Treue miteinander welt- 
eifern. Es machte mir das groBte Vergniigen, zwischen 
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beiden stehend, mein weiBes Taschentuch herauszuziehen 
und wehen zu lassen und so mit Hilfe des blauen Fran- 
zosen und des roten Schweizers ein aufruhrerisches Far- 
bentrio offentlich zu spielen, ohne daB mir ein konig- 
licher Prokurator etwas daruni anhaben konnte. Diese 
armen Schildwachen sind sehr geplagt. GewiB hatten sie 
in den Schlachten von Marengo und Austerlitz ihre Flin- 
ten nicht so viel hantiert, als sie es hier tun. Sie miissen 
namlich vor jedem, der ein Ordensband tragt, das Ge- 
wehr prasentieren. Das endet nicht. Es ist erquickend, zu 
sehen, wie viele Verdienste in die Tuilerien eintreten und 
wie sich der abgetriebene Bandwurm immer wieder er- 
neuert. Ich lieB es mir angelegen sein, eine Viertelstunde 
lang alle die zu zahlen, die Ordensbander trugen. Ich 
zahlte zehnmalhundert Voriibergehende, und unter je- 
dem Hundert waren neunzehn bis zweiundzwanzig Be- 
banderte, also jeder fiinfte Mann war ein Wohltater 
seines Vaterlandes! Und dazu rechne man noch die vielen, 
die ich im Gedrange iibersehen oder die bescheiden ihren 
Kuhm unter dem Rocke trugen. Dann zahlte ich aber 
auch die vielen jungen, noch bliihenden Manner, auf 
welche der Schlachtentot schlecht gezielt und die nur 
einen Arm oder ein Bein verloren. Wofiir haben sie ge- 
kampft? Ich erstaunte, daB der Mensch so ein Lamm sei 
und daB die Menge der Verstiimmelten sich nicht auch 
fragt: Wofiir haben wir gestritten? - und nicht ofter. als 
es geschieht, den Kopf an das verlorne Bein setzen. 
Unter den Baumen stehen eine unzahlige Menge Stroh- 
stiihle nebeneinander gereiht; es sind Le/z??stuhle, kaum 
sitzt man darauf, kommt eine Frau, die Lehnspflicht ein- 
zufordern. Man zahlt zwei Sous; ist man aber ein junger 
Mensch vom feinsten Ton, begeht man eine Felonie, sagt 
keck, man habe schon gezahlt, legt zu den zweiersparten 
Sous noch fiinf Franken, und friihstiickt gut. Schrift- 
steller, die statistische Notizen sammeln, miissen es sich 
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rnerken. daB man in Paris zum Sitzen an oTfentlichen 
Orten zweiStiihie gebraucht (sie konnen den Strohbedarf 
und den Adterbaii darnach berechnen); narnlich einen 
zum Sitzen und den andern die FiiBe darauf zu stellen. 
Man erkennt Auslander, die erst in Paris angekommen, 
leiclit daran. daB sie mit herabhangenden FiiBen sitzen. 
Audi unterscheiden sich durch die Art des Sitzens die 
Ehemanner von den Anbetern ihrer Weiber. Erstere 
sitzen neben den Frauen, und haben, wie diese, ihre 
FiiBe auf dem FuBstuhle gestellt. Die Anbeter hingegen 
sitzen vor den Angebeteten, ihnen zu FiiBen auf dem 
FuBstuhle, unterhalten sich mit ilmen franzosisch (in 
linguistischer und sittlicher Bedeutung des Wortes), und 
wenclen der Allee und der Welt darin den Ruckeri zu. 
Frauenzimmer, deren Herz Ferien hat, bereiten sich, wie 
brave Studenten, auf das kommencle Sommer- ocler 
Wintersemester gehorig vor. indem sie die voriibergehen- 
den Flerren fleiBig ansehen, und sich die wich tigs ten 
Paragraphen notieren. Dies ist eine lobliche Sitte: denn 
die Schamhaftigkeit wird durch nichts mehr gestarkt. als 
durch ihre Verletzung, namlich durch Abhartung der- 
selben. Man br audit im Garten der Tuilerien gar nicht 
eitel zu sein, sondern nur fremd, um sich vorzuschmei- 
cheln, man habe die schonsten Eroberungen gemacht in 
der Weiberwelt . . . Einc biirgerliche Frau geht vorbei. 
und fordert Kupfergeld ein; sie tragt etwas versteckt und 
adxtsam unter ihrer weiBen Schurze. Bettelt sie fur einen 
Saugling, den sie mutterlich gegen Wind und Sonne 
schiitzt? Nein sie tragt unter ihrer Schurze eine Art Ge- 
backenes, das so leicht ist, wie gebackene Luft. Es heiBt: 
Plaisirs des Dames. Das muB schnell und verhiillt herurn- 
getragen werden, damit es nicht kalt werde. ^Des plaisirs, 
mes Dames! Des plaisirs!" ruft sie im Fluge,und wie im 
Traume schwebt sie voriiber. 
Wie der Tuileriengarten fiir die Mikropolitiker, fiir die 
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Gliicksritter unci GliicksfuB ganger ein Marktplatz ist. 
auf dem sie kaufen und verkaufen, so ist er fur die 
Makropolitiker ein schoner Paradeplatz, auf dem sie 
exerzieren und exerzieren sehen. Sechs Zeitungsbuden 
lief em patriotischen £Ierzen taglich das notige Brenn- 
holz. Ihr tretet heran, nehmt, ohne ein Wort zu sprechen, 
ein beliebiges Blatt, geht lesend spazieren, so lange es 
eucli gefallt ? bringt dann das Blatt zuriick und bezahlt 
ein en Sous dafiir. Waret ihr drei bis viermal an der 
namlichen Bude, verwundert ihr euch, noch immer den- 
selben woh] gekleideten Mann da zu finden, der schon vor 
zwei Stunden, im Lesen vertieft, dort gestanden. Er ist 
ein Lauerer, der sich an der Quelle der Oberraschung 
lagert und daraus jeden Tag frisch die Meinung der 
Zeitungsleser schopft; denn wenige Franzosen konnen 
mit dem Munde schweigen; mit den Blicken aber, mit 
den Mienen, Han den und FiiBen, das vermag keiner. 
Auf diese Weise wird in alien Pariser StraBen der offent- 
liche Geist zusammengekehrt, und nachdem die Besen 
schonen wie haBlichen Auswurf , Blum en wie welke Kraut- 
s ten gel, zu Kot zerstampft, wircl der Unrat in die Kloake 
der Polizeiprafektur geworfen, die ihn gehorig abfiihrt. 
Der Garten wird auf beiden Seiten, seiner Lange nacli, 
von zwei gemauerten Terrassen begrenzt. Die eine, langs 
der Seine, gewahrt eine herrlicheAussicht auf den Strom, 
auf die Bmcken und den Palast der Volksdeputierten, 
der, nach dem Schlage, der ihn neulich getroffen, auf der 
linken Seite; gelahmt ist. Die andere Terrasse fiihrt die 
StraBe Rivoli entlang und heiBt die Terrasse des feuillants, 
weil bis zur Revolution das Kloster der Feuillants da ge- 
standen. In diesem Kloster hatte die Nationalversamm- 
lung ihre Sitzungen. Zu jener Zeit, vor der Hinrichtung 
des Konigs, beliebte es dem Volksmutwillen, jene Ter- 
rasse mit einer dreifarbigen Schnur von dem ubrigen 
Garten abzustecken. und er nannte sie le pays national, 
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zum Unterschiede des pays de Coblence, Wehe dem Bur- 
ger, der im pays de Coblence spazieren ging, er wurde 
fur einen Aristokraten angesehen und miBhandelt. Ein 
junger Mann, dem diese geographische Einteilung noch 
unbekannt war, stieg in das Coblenzer Land hinab. Zu- 
sammenlauf, wiitendes Geschrei, Verderben drohende 
Gebarden. Da merkte der Unwissende, was er began gen, 
kehrte zuriick, zog seine Schuhe aus und wischte den 
Staub von den Sohlen. Jubel, Beifallklatschen, und der 
Jimglmg wurde im Triumphe fortgefiihrt. Am FuBe 
di'eser Terrasse, da wo sie sich senkend in Gestalt eines 
Hufeisens ausgeht, innerbalb des Kreissdmittes, liegt 
ein Platz, mit Stiihlen und Banken verseben, den nennt 
man; La petite Provence, weil die Mittagssonne, deren 
Strahlen sicbfrei und ungehindert an derMauerbrechen, 
dort eine Warme verbreitet, die in Winter tagen in 
jene siidliche Provinz Frankreichs versetzt. Da ist der 
tagliche Sammelplatz vieler hundert Kinder mit ihren 
M iit tern oder Warterinnen. Man denkt gem nicht daran, 
daB dort audi viele Frauen mit Adoptivkindern sitzen 
und die empfindsame Mutterliebe spielen, um Adoptiv- 
vater anzulocken - man vergiBt das gem, um, des Pariser 
Kunstlebens voll und satt, sicb in der reinen Kinderwelt 
zu erfrischen. Aber auch diese Erquickung ist matt. Zu 
verderben war die Kindernatur nicht, aber sie audi steckt 
in einem verzierten Etui, und manmuB sie herausziehen. 
Da haben sie ein Spiel, la corde genannt An einem 
Stricke sind an beiden Enden bolzerne Handbaben be- 
festigt, daran faBt man ibn, schlagt ihn unter die FiiBe 
durch und springt so dariiber. Es hieBe die Romantik zu 
weit trciben, wenn man tadeln wollte, daB diese Stricke 
keine rohen Natur- und Galgenstricke sind, sondern feine 
Scbiire, wie sie sich ein tiirkischer Strangulat von Stande 
nur wunschen mag. Aber das folgende ist argerlich. Nam- 
lich auBer jenen kleinen Schniiren zu Selbstspriingen 
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haben sie audi lange Gesellschaftsstricke, die an beiden 
Enden von zwei kleinen festgehalten werden und wo- 
riiber alle anwesenden Springdilettanten mit groBerer 
oder kleiner Fertigkeit springen,, sowohl vorwarts als 
riickwarts. Da bildet sich nun ein Zuschauerkreis von 
Erwachsenen, und man sieht dann sechsjahrige Mad- 
cben in der Koketterie debiitieren und den Beifall der 
Umstehenden, als spielten sie bei Franconi, mit anmuti- 
gem Lacheln fordern und einziehen. 
Jetzt sinkt hinter den elyseischen Feldern die Sonne 
unter, audi hier herrlicH! Denn die Konigin der Erde 
geht in ruhiger Majestat voriiber, unbekiimmert, was sie 
mit ibren Blicken begegne, Paradiese, S'chlachtfelder 
oder den Spielwarenmarkt von Paris - sie lachelt nicht 
minder, sie ziirnt nicht niehr. Es wird getrommelt, und 
die groBe Wache des Gartens tritt beraus. Sie laden 
scharf, mit Gerausch und Gep range, damit es jeder er- 
f abre, daB der wacbende Mond am Tbronbimmel die 
nachtlichen Schritte der Rauber beleuchte. Dann sondern 
sidi etwa zwanzig Mann ab und stellen sicb zehn Schritte 
auseinander, eine Lime durch die ganze Breite des Gar- 
tens ziehend. Darauf sdireiten sie mit kleinen und lang- 
samen Schritten vor, das Volk vor sich bertreibend. Zu- 
riick darf keiner, und so wird in wenigen Minuten der 
Garten ausgekehrt. Dann werden die Tore geschlossen, 
und Todesstille herrscht um den Palast. Webe dem Be- 
trunkenen, dem Unachtsamen oder Unwissenden, der in 
der Nabe der Tuilerien wahrend der Nacht der fern- 
zuruf enden Schild wache nicht gleicb antwortet. Dieses 
Versaumen hat erst vor wenigen Tagen einem Jiingling 
das Leben gekostet; die Kugel traf ihn ins Herz. O die 
unselige Herrschaft, die, einer exotischen Pflanze gleich, 
in fremden Schiffen hergebracht, von Hofwarme ausge- 
briitet, von der GieBkanne lohnsiichtiger Gartner be- 
gossen, vor jeder Wolke, vor jedem Liiftchen zitternd, 
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ein angstliches Treibhausleben fiihrt! Wie besser ist die 
andere, die, gleich einer deutschenEiche, in derLiebe des 
Volks wurzelt, von der Sonne geboren, vom Himmel 
seibstbefruchtet, die der naschenden Axt f reundlich wehrt 
und dem Sturme mit Macbt widersteht! 



XIII. 
Polichinel Vampire 

Steif sein kann jeder; aber es mit Grazie sein, das ist cine 
seltene Gabe. Wer diese schone Kunst wiirdigen und be- 
wundern lernen will, der komme und sehe den Panto- 
mimen Mazurier in Paris. Die Zauberei, aus dem Men- 
scben eine Maschine zu machen, ist diesem Manne voll- 
standiger als irgend einem gelungen, und wenn er in 
einem niedrigen Range stirbt, so hat er es wabrscheinlich 
nicht besser haben wollen. Die Natur h,at ibre kiinstlicbe 
Schlosserarbeit ganz umsonst an seinem Korper ver- 
schwendet. Was sie befestigt, macbt er frei, was sie be- 
weglich gelassen, befestigt er; er offnet, was sie ver- 
schlossen, und was sie off en lieB, scblieBt er zu. Er bewegt 
seine Gliecler gegen alle Regeln der Bander und Flechsen: 
Mazurier kann an alien menscblicben Toclesarten ster- 
ben; aber clen Plals brechen kann er nicht. Wie sich Mi- 
thridates durcb haufige Giftversuche gegen Vergiftungen 
geschiitzt, so hartet sich Mazurier gegen auBere Ver- 
letzungen cladurch ab, daB er sich jeden Abend iibt, seine 
Glieder zu brechen, ohne daran zu sterben. Seit zwei 
Monaten entziickt er die Pariser, und in die zwolf Tafeln 
der Modegesetzgebung wurde eingegraben: „Une Dame 
ne pourra se montrer cet ete, si elle ne prouve, qiCelle a 
assiste a une representation de Polichinel dans une loge 
lou.ee par elle.''' Vor einigenTagen wohnte ich zum ersten 
Male einer seiner Vorstellungen bei; das Haus war uber- 
voll. Das in Paris fur ihn verfertigte Ballett heiBt: Poli- 
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chinel Vampire, und er macht den Polichinel darin. Nun 
spielt zwar die Handlung auf der Insel der Stummen, 
in einern . Klinia also, wo die Blutsauger ungemein 
gedeihen; aber Polichinel ist die besteSeele von der Welt,, 
und er heiBt Vampir bloB darum, weil ihn seine Feinde, 
um ihm Handel zuzuziehen, fiir einen solchen ausgeben. 
Er kommt in einem Luftballon auf der Insel der Stum- 
men an; der Luftballon zerreiBt und Polichinel stiirzt 
ins Meer. Jedermann weiB, wie ein Theatermeer aus 
Pappendeckel und andern festen Din gen zusammenge- 
setztist; aber Polichinel schwimmt darin wie ein Fisch 
im Wasser, mit der anmutigsten Beweglichkeit. Damit 
beginnt Mazurier seine kiinstlerische Laufbahn. Er wird 
halb tot ans Ufer geworfen, legt sich zusammen wie ein 
Tasclienmess'er und liiBt den Koinf hangen wie eine ab- 
geschlachtete • Gans. Dann ermuntert er sich, tanzt. 
springt und macht sozusagen unmogliche Dinge. Zum 
Beispiel: er stellt sich auf das linke Bein, legt das rechte 
vor warts auf die Schulter, nimmt es in den Arm und 
prasentiert es wie ein Gewehr. Der geneigte Leser wolle 
nicht zu schnell iiber dieses Erzahlte hinausgehen, son- 
dem sich durch eigene Nachahmungsversuche iiberzeu- 
gen. daB beschriebenes Unternehmen hochst wunclervoll 
ist. Polichinel, den auf ihn eindringenden Feinden zu 
entgehen. fliichtet sich auf einen Baum und verteidigt 
sich aufs arligste. Ein anderes Mai wird er iiberfallen 
und kann nicht mehr entrinnen, die Bauern schlagen mit 
Knitteln auf ihn zu, und — sein Kopf rollt zur Erde! Der 
Stumpf b'ewegt sich ohne Kopf. Wahrhaftig, es ist so! 
Polichinel sitzt erst und geht dann so vollstandig ohne 
Kopf, daB er in cliesem Zustancle an manchen wichtigen 
Beratschlagungen mit Rulim ha Lie teilnelimen konnen. 
Freilich sagt die Logik: „Wahrscheinlich halt er den Kopf 
geschickt zwisclien den Schultem versteckt. denn a) der 
Menscli kanri sich ohne Kopf nicht bevvegen; b) Polichinel 
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ist ein Mensch und bewegt sich; also c) hat Polichinel 
einen Kopf." Aber was vermag dieLogik ohne die Sinne? 
Die Augen sehen Polichinel ohne Kopf, und damit gut. 
In einer andern Szene weiB sich Polichinel nicht anders 
zu retten, als daB er von dem Gipfel des Baumes, iiber 
die ganze Breite der Buhne, in das offene Fenster eines 
Hauses fliegt. Ein Draht mag ihm freilich dabei behilf- 
lich sein, aber man sieht den Draht nicht - siiBer Schauer 
durchrieselt den Busen aller Frauen, und das mannliche 
Entsetzen bricht in ein donnerndes Beifallklatschen aus. 
Kurz, Mazurier ist ein Wunder, und daB ihm, als einem 
Neapolitaner, Gelaufigkeit der FiiBe angeboren, ver- 
mindert seinen Ruhm nicht; denn er springt iiber seine 
Nationalist hoch hinaus. Deutsche Hof- und Volksthea- 
ter konnten sich durch nichts mehr auf die Beine helfen, 
als weim sie den genialisch hdlzernen Mazurier zu Gast- 
rollen einladeten, und er kommt gewiB, erfahrt er nur 
erst, wie sehr er sich dort in seiner Kunst noch vervoll- 
kommnen konne. 

Die Handlung des genannten Balletts, worin Mazurier 
auftritt, ist, wie sich erwarten laBt, die abgeschmackteste 
Geschichte von der Welt. Sollte man nun wohl glauben, 
daB der Erfinder und Verfertiger des Balletts dem ge- 
druckten Programme, das es erklart, eine liberale Vor- 
rede vorausgeschickt hat, worin er wie ein Demosthenes 
donnert? Als namlich Polichinel Vampire zum ersten 
Male aufgefuhrt wurde, lieB man einen gesprochehen 
Prolog voranschreiten, welcher Prolog aber schrecklich 
ausgepfiffen wurde. Der Dichter sagt: sein Prolog ware 
urspriinglich himmlisch gewesen, aber die Zensur habe 
ihn verdorben. Einen „prince ridicule" habe er verwan- 
deln miissen in einen Mr. Pandolphe, und der Zauberer 
Merlin habe nicht auf einem „Dauphin" reiten diirfen, 
sondem nur auf einem Dragon. Dadurch sei alles Salz 
verloren gegangen. Die Zensur habe die schonsten Stel- 
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len gestrichen ^phrases ultra-innocentes que dans lew 
sollicitude pretendue monarchique les conseillers du St. 
Office litteraire out condamnees impitoyablement et sans 
les avoir entendues" . . . Es gibt nichts Komischerfes, als 
zu sehen, wie alle dramatischen Dichter in Paris, wenn 
ihre Stiicke miBfallen, dieses den Zensoren zuschreiben, 
die sie fur Genierauber erklaren. Wenn Zensoren aus 
Buchern den Verstand wegnehmen, muB ihnen ein un- 
widerstehlicher Diebssinn angeboren sein; denn daB sie 
aus Eigennutz stehlen, das werden ihnen ihre argsten 
Feinde nicht nachsagen. 

XIV. 
Versailles 

„Diese beiden Palaste rechts und hnks von so edler Bau- 
art? Wahrlich, die Gotter Roms hatten keine schonern 
Tempel!" - Das waren die Pferdestalle des Konigs. - 
„Und dort?" — Es gehorte den Hunden des Konigs. — 
„Jenes auf der andern Seite?" — Darin wurden die 
jungen Hunde gefiittert und erzogen, bis sie ein Jahr 
alt und diensttauglich geworden. - „Dort driiben, das 
unermeBliche Gebaude?" - Es enthielt tausend Zimmer 
und zweitausend konigliche Diener wurden darin er- 
nahrt. Mit dem Verkaufe der Schusseln, die unverzehrt 
von den Tischen kamen, gewann der Oberbeamte der 
Kuche 150 000 Franken jahrlich. - „Links, jenes fiirst- 
liche Haus?" — Es wurde von der Dubarry bewohnt, die, 
samt ihrer Familie, innerhalb fiinf Jahre dem St a ate 
vierhundert Millionen gekostet! - „Das auf der anderen 
Seite?" - Das Ballhaus, worin Frankreich die Geduld 
verlor und die Freiheit fand. 

Das konigliche SchloB. Schon ist das Gitter, welches den 
Hof umgibt, unter der gegenwartigen Regierung neu 
vergoldet worden, Schon ist man bescliaftigt, einen Teil 
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der Zimmer bewohnbar zu machen. Man wird nach und 
nach weiter riicken. Dem ganzen Palaste den alten Glanz 
zu geben, wiirde mehr als zehn Millionen kosten. Auch 
tritt man leise auf, una der offentlichen Meinung un- 
bemerkt in den Riicken zu fallen. Aber welch ein Tag 
der Siegeswonne wird es fur die Hoflinge sein, an dem 
sle sich zum ersten Male wieder im Oeil de boeuf ver- 
sammeln! Wer kennt dieses beriichtigte Vorzimmer nicht, 
worin die Schmeichler dreier Kbnige ibre Zunge ge- 
wetzt, und die Blutsauger dreier Menschengeschlechter 
durstig herumgekrocben? Als der erklarende Lakai den 
Namen des Zimmers nannte, war ein Gefliister der Ver- 
wunderung in der ganzen Gesellschaft zu horen, und 
auf manchem Gesichte sah man ein Lacheln tugendhaf- 
ter Schadenfreude. Wir gingen mit bestaubten Stiefeln 
durch die Prachtgemacher Ludwigs XIV. Die Zerstorungs- 
wut der ersten Freiheitsmanner konnte den Marmor- 
wanden nichts anhaben und die, Deckengemalde von 
Lebruns Meisterhand nicht erreichen. DaB die grofien 
Kiinstler so kleine Menschen sind! Sie schmeicheln jeder 
Macht. Die sogenannten GroBtaten Ludwigs XIV. sind 
auf alien Wanden mit knechtischer Verehrung darge- 
stellt. Der Konig als Mars, als Apollo, als dieser oder 
jener Gott, und auf dem unsterblichen Haupte die un- 
vermeidliche Allongeperiicke. 

Die Wasser sprangen heute, als Vorfest des nahen Lud- 
wigstages. Wohl secbzigtausend Menschen waren von 
Paris herbeigestromt, die Tranen ihrer Voreltern flieBen 
zu sehen, die; zuSturzbachen vereinigt, dieWasserkiAnste 
bildeten. Mehr als tausend Millionen hatte Ludwig XIV. 
all ein, ungerechnet. was seine Nachfolger getan, auf 
SchloB und Garten von Versailles gewendet Auf diesem 
kleinen Raurae wurde das Mark des ganzen Reichs ver- 
zehrt. Ein eiriziges Feuerwerk, bei der Vermahlung Lud- 
wigs XVI. im Park abgebrannt, hatte sechs Millionen 
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gekostet. Die Auffiihrung jeder Oper im Theater des 
Schlosses kostete an Beleuchtung und anderen Zuriistun- 
gen 100 000 Franken . . . Und man spricht noch von den 
dummen Streichen, die das franzosische Volk wahrend 
der Flegeljahre seiner Freiheit begangen! 

XV 

Die Estaminets 

Das Worterbuch der franzosischen Akademie sagt: 
„Estaminet ist ein Ort, wo man sich versammelt, urn 
zu trinken und zu rauchen." Diirre Worte! Saftlose Wor- 
te! Ihr miiBt einen Deutschen fragen, was ihm in Paris 
ein Estaminet ist, ihr miiBt ein deutsches Herz aufschla- 
gen; darin findet ihr die bessere Erklarung, welche folgt. 
Sie rauchen nicht, die schmucken Pariser — sie sind aber 
auch darnach! Ist es uns nicht moglich, wie die alten 
Griechen, Anmut mit Kraft, wie der Minister zu StraB- 
burg, Feinheit mit GroBe zu verbinden, zugleich hell 
und tief zu sein, wie - wie - ja, wie wer? wie was? Ich 
habe noch nichts gesehen, das zugleich hell und tief war, 
als der Brunnen der Festung Konigstein in Sachsen, da 
man einen angeziindeten Kronleuchter hinablieB, uns 
Neugierigen das Wasser unten zu zeigen! MuB man ein 
Bengel oder ein Weib sein, ein Deutscher oder ein Fran- 
zose? Wo ist die goldene Mitte, wo ist das schone Rhein- 
tal, in dem Ernst und Scherz als treue Briider wohnen? 
Die zierlichen Franzosen rauchen nicht, denn Rauchen 
ist ein romantisches Vergniigen, erne Ossianslust, und die 
Franzosen lieben den Nebel nicht, dieses Salz der schonen 
Natur; sie mogen keinen grauen, sie mogen nur blauen 
Dunst. Der Deutsche raucht, denn er hat ein voiles Herz 
und leere Stunden; der Franzose hat, weil kein voiles 
Herz, auch keine leere Stunden, und darum raucht er 
nicht. Der Deutsche raucht, denn er liebt zu schwarmen 
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im gedankenlosen Denken; der Franzose aber denkt 
nur Gedanken. und fragt seinen wandernden Kopf, wie 
ein PaBaussteller: Wohin? Ober welche Orte? Auf wie 
lange? In welchen Geschaften? Ach, ich werde es nie 
vergessen, wie es mir erging, als ich, von Deutschland 
kommend, im Gasthause einer franzosischen Grenzstadt 
den kleinen Rest hollandischen Tabaks, den ich kiihn 
und iistig durch die Cerberusschar der Zollner gefiihrt, 
aufzurauchen unternahm! Nun gedenke man der alten 
Erfahrung, daB jedes Volk an der Grenze seines Landes 
den starksten Patriotismus hat - den schonsten hat es 
in der Mitte. Ich war an deutscher Grenze, und darum 
grober und rauchsiich tiger als je. Die Wirtin des Gast- 
hauses - oder war es die Tochter der Wirtin, sie zahlte 
kaum zwanzig Jahre - fiihlte sich auf franzosischer 
Grenze und hatte gegen Tabak den feinsten Pariser Ab- 
scheu. Sie war schon wie eine junge Rose und hatte 
zartliche Taubenaugen. Ich steckte die Rohre in den 
Mund, und die Taube - die Grazien mogen mir das 
rauhe Wort vergeben - die Taube fuhr wie ein Ketten- 
hund auf mich los. Vor Entsetzen lieB ich die Pfeife fal- 
len, die Tabaksasche entflog dem Kopfe. „Monsieur! i( 
gurrte die Taube, und derSchmerz ez^stickte ihreStimme, 
sie konnte nichts weiter sprechen. Der Stall, die Kiiche, 
die ganze Hausdienerschaft wurde herbeigeschrien; sie 
kamen mit Schaufeln, niit Besen, mitTuchern, mitSand, 
mit Wassereimern; es wurde gekehrt, gerieben, gewa- 
schen; die ungliickliche Wirtin ltniete zur Erde nieder, 
uiTL zu sehen, ob der Schandfleck an dem Boden ausge- 
loscht sei. Dann wurden alle Fenster geoffnet und tau- 
send Winde herbeigefleht. Ich aber war voll aberglaubi- 
ger Furcht, weil am Rubikon des hoflichen Landes mein 
Pferd gestolpert. 

Erst nachdem ich schon mehrere Wochen in Paris gewe- 
sen, entdeckte ich eine der Freistatten, wo das sittenver- 

71 



SCHILDERTJNGEN AUS PARIS 

brecherische Rauchen Schutz findet gegen Spott und Ge- 
walt. Einen solchen Ort nermt man eben Estaminet. 
Ich stieg hinauf - ach, wie ward mein Herz erquickt ! Ich 
sah Rauch, ich sah.Deutschland wieder. Da war nicht die 
schwiile Stille, die man in andern Kaffeehausern findet; 
da. wurde geschwatzt, geschrien, da knallten die Stopsel 
der Bierflaschen, da schlugen die Billardkugeln, da klap- 
perten die Domino- und Damensteine. Da sieht man 
nicht die augenkrankenden Taschenausgaben von Ste- 
reo typen-Physiognomien, die man in Paris unter alien 
Dachern, auf alien StraBen findet; da gibt es leserliche 
Folio gesichter, tiichtiges Volk, ehrliche Leute, aufrichti- 
ges Lumpengesindel, Zahnarzte, Spieler, Kauf leute, Kreo- 
len, Amerikaner, Hollander und jiidische Lieferanten, 
die aus Deutschland gekommen, in Spanien Thron und 
Altar retten zu helfen, namlich Ochsen zu fuhren iiber- 
nommen, bis hinab zur Saule des Herkules. Die Keller- 
jun gen - o die glucklichen Siidlander, sie sind unreinlich 
und natiirlich wie ihre Natur! - die Keller jungen raum- 
ten die Pfeifenkopfe mit denselben Korkziehern aus, mit 
welch en sie die Flaschen offneten, und es war keiner, den 
das. verdroB. Doch glaube man ja nicht, daB alles nor- 
disch und cleutsch gewesen ; durch den Schleier der Rauch- 
wolken entdeckte man franzosische Zierlichkeit genug; 
der Essig deutscher Romantik war mit dem Ole fran- 
zosischer Klassizitat im gehorigen MaBe vermischt. Es 
waren glanzende Zimmer mit seidenen Vorhangen, mit 
Standuhren,. mit Vasen; ein schones Madchen am Zahl- 
tisch; die ausgestellten hollandischen Pfeifen waren in 
Fascesbundeln malerisch geordnet; die Zigarren mit ihren 
Strohspitzen ragten als Amorpfeile aus einem goldge- 
farbten Kocher hervor; und hohe Spiegel ringsumher an 
den Wanden, denn diese kann der Franzose nicht missen 
und er zahlt gern doppelt fur sich und fur sein Bild im 
Spiegel, das mit ihm iBt und trinkt. Aber welch ein 
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Dampf ! Mir kam Schillers Romanze: Der Handschuh, in 
den Sinn, welche anfangt: 

In seinem Lowengarten, 
Das Kampfspiel zu erwarten, 
Safi Konig Franz — 

Wiirfe eine schnippische Pariserin - dachte ich - ihren 
Handschuh in ein Estaminet, in den dicksten Rauch, 
und sprache zu ihrem Anbeter: „Herr Ritter! 1st euere 
Liebe so heiB, so holt mir den Handschuh!" — wahrlich, 
das duftende Ritterchen wiirde sagen: „Den Dank, Da- 
me, begehr' ich nicht!" lieB den Handschuh liegen und 
verliefle sie zur selben Stunde. Sicher, die Pariserinnen 
wissen nichts von der grauen Pest, die in manchen Hau- 
sern des Palais Royal wiitet; ihr liberaler Zorn fande 
Nahrung und sprache: „Hier, da ist ein Cordon sani- 
taire zu ziehen; was kiimmert uns das weit entfernte 
Barcelona!" 

Lichtenberg sagt, er habe noch kein Genie rauchen sehen, 
Es ware schlimm, wenn er recht hatte! Nicht bloB fiir 
mich, der ich den Tabak Hebe, sondern audi fiir die sechs 
Herren dort am Tische, die Deutsch sprechen und alle 
rauchen. Ich will die Sache untersuchen. Ich trat an den 
vaterlandischen Tisch - „Landsleute!" rief ich und made 
te vergniigte Augen. Fiinfe von den Sechsen sahen mich 
verdutzt an - sie waren Kaufleute ohne Zweifel, die ha- 
ben kein Vaterland. Der sechste aber, ein junger Arzt, 
wie ich spater erfuhr, riickte mir freundlich einen Stuhl 
herbei. Ich warf meine Zigarre mit gespieltem Zorn auf 
die Erde. - „Nein, das schlechte franzosische Zeug rauche 
ein anderer, ich vennag es nicht!" Auf dem Tische ge- 
wahrte ich ein Packchen Tabak, mit lieblich-schauerli- 
chen hollandischen Worten darauf. Wie ward mir der 
Mund so liistern! Ich streckte meine Hand darnach aus. 
n Myn Heer!" sagte der Eigentiimer und walzte seine 
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Hand iiber die meinige: die Hand war saftig und schwer 
und machte dem hollandischen Schlachtvieh Ehre. Der 
Hartherzige bot mir nichts an von seinem OberfLuB, und 
gequetscht und leer zogen sich meine Finger zuriick. 
Die fiinf Handelsherren gingen fort, ich blieb rnit dem 
Arzt allein. Er war ein gemiitlicher, verstandigerMensch; 
wir sprachen iiber allerlei. „Sehen Sie," sagte er mir 
lachelnd, „der dicke Herr, der dort an der Ecke saB, war 
ein Nordamerikaner; den hat die Freiheit nicht sehr hold 
gemacht; er sprach immer von Kaffee und Buenos-Aires- 
Hauten, und gahnte, als ich mit Warme von Manuel 
redete." - „Freund," erwiderte ich, „tunSie diesem Man- 
ne und tun Sie der Freiheit nicht unrecht. Sie gleicht der 
Gesundheit; die erworbene ist sehon, aber die angeborne 
ist gut. Die Freiheit, fur die man kdmpft, ist eine Ge- 
liebte, um die man sich bewirbt; die Freiheit, die man 
hat, ist eine Gattin, die uns unbestritten bleibt. Glauben 
Sie, daB ein braver Mann sein Weib nicht liebt, weil sein 
Herz. still und friedlich ist? LaBt sie ihm untreu scheinen, 
wie wird seine Brust pochen; laBt sie krank werden, und 
ware es tief im Winter der Ehe, Ihr werdet sehen ; daB 
der Greis noch Liebestranen hat und dem geretteten al- 
ten Miitterchen weinend um den Hals fallt wie in den 
schonen Tagen der heiBen Bewerbungl LaBt den fetten 
Amerikaner einen an seine Freiheit tasten, und Ihr 
werdet sehen, wie er die Feder wegwirft und nach dem 
Schwerte greift, wie ein katalonischer Jiingling! Das Pa- 
radies selbst ist ja nur des Gliickes Gewohnheit ..." 
„Also ware die Holle des Ungliicks Gewohnheit?" - 
sprach' der Arzt. „Aber diesen hollischen Tabak, ich rau- 
che ihn schon anderthalb Jahre, und ich habe micb noch 
nicht daran gewohnt." — „0, still davon", erwiderte ich, 
„denke ich daran, dreht sich mir das Herz um und um. 
Schones Frankreich, gluckliches Land! Wie ist dein Him- 
mel so blau, wie ist deine Erde so reich, wie ist deine 
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Luft so milde! Wie wohlschmeckend ist dein Brot, wie 
saftig dein Fleisch, wie feurig sind deine Weine! Deine 
Mandela, deine Niisse, deine Feigen, deine Orangen, 
wie sind sie so suB! Und alles, was der Mensch erfindet 
und verfertigt, die Stoffe, die Kunstwerke, die Geschmei- 
de, wie schon, wie vollkommen, wie lockend und befrie- 
digend ist alles! Und alles mit geringem Aufwande zu 
genieBen, und audi dem Halbbegabten nahe gestellt! 
. . . Nur ein Naturerzeignis gibt es, was Menschenkunst 
verdirbt, teuer und ungenieBbar macht, und dieses eine 
unter alien Erzeugnissen, das verdorben, teuer und un- 
genieBbar ist, wird von der Regierung gepflanzt, ver- 
fertigt und. verkauft - es ist der Tabak!" - „Bedenken 
Sie aber," erwiderte der Arzt, „daB die franzosische Re- 
gierung jahrlich sechzig Millionen am Tabak gewinnt 
und daB diese Einkiinfte. zum Besten des Landes ver- 
wendet werden." — „Nein, so ist es nicht ganz. Das robe 
Einkommen vom Tabak betragt secbzig Millionen, der 
reine Gewinn etwa vierzig. Aber schon oft baben die 
Tabaksbauer, Tabaksfabrikanten und Handler der Re- 
gierung einen groBern Gewinn angeboten, wenn sie 
den Verkebr des Tabaks freigabe. Sie bat sich aber des- 
sen immer geweigert, denn zwanzig Millionen wendet 
sie von den Tabaksgefallen jahrlich an die Unterhiindler 
und Verwaltungsheamten, und wenn das aufhort, wiirde 
sich die Zahl ihrer Anhanger vermindern, das sitzende 
Heer schwacher werden. O die Stiefkonige!" 
Der Arzt warf rnir einen bedenklichen Blick zu. Ein 
Schleicher hatte sich an unsern Tisch gedrangt, und sei- 
nen Ohren konnte das letzte Wort nicht entgangen sein. 
„Seien Sie unbesorgt, rief ich lachend, und wenn er auch 
Deutsch verstiinde und ein Angeber ware, der Polizei- 
kornmissar, dem er berichtet, versteht kein Deutsch und 
wie will er Stiefkonige ubersetzen?" - „Er kann das 
nennen: Les Rois beau ,paternels c . - „0, dann hat es 
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keine Gefahr. Die franzosische Polizei, obzwar kosmopo- 
litisch wie jede, ist doch vor allem franzosisch, sogar vor 
ihrer Pflicht. Uber etwas Lacherliches muB sie lachen, 
und das entwaffnet ihren Zorn. Hochstens kann mir ge- 
schehen, daB ich auf ein Gutachten der franzdsischen 
Akademie wegen meiner linguistischen Umtriebe in 
Charenton eingesperrt werde . . . Ach ja, Charenton! Sie 
sind ein Arzt und gewiB sind Sie sclion dort gewesen. 
SagenSie mir, wie sind die franzosischenWahnsinnigen? 
Die klugen Franzosen gleichen sich aile; ist das mit den 
Verriickten auch so? Sind sie klassische Narren nach den 
Regeln des guten Geschmacks, oder sind sie romantisch- 
toll, wie wir Deutsche? Ich bin sehr begierig, mich dar- 
iiber zu unterrichten." - Ubermorgen Vormittag um 
zehn Uhr konnen Sie mich in Charenton finden; wenn 
Sie sich umsehen wollen, werde ich Ihnen alles zeigen." 
— „Es bleibt dabei; auf Wiedersehen in Charenton!" 

XVI. 
Das Ludwigsfest 

Am Tage vor dem Feste freie Schauspiele, die um ein 
Uhr Nachmittag anfingen. Schon um sechs Uhr morgens 
war die groBe Oper umlagert: riiehr Beine als Strtimpfe 
harrten des Eintritts. Wer keine starken Rippen und 
Ellenbogen hatte, durfte sich nicht in das Gedrange wa- 
gen. Abends war einTeil des Tuileriengartens beleuchtet, 
die Musi kban den verschiedener Regimenter spielten hier 
und dort. Auf dem Balkon des Schlosses gaben die ver- 
einigten Sanger der verschiedenen Opern ein herrliches 
Konzertj hundertstimmige Lie der zum Lobe des Konigs 
schlossen mit einem vive le roi. Schade, daB ein Echo 
fehlte! Am Eingange des Gartens wunderkleine papierne 
Fahnchen mit der Inschrift vive le roi, vive le due de 
Bordeaux fur einen Sous zum Kaufe angeboten. Aber 
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die liberalen Gassenbuben verstanden den Wink nicht. 
Nur zwei Biirgerweiber sail ich mit solchen Fahnchen in 
der Hand, sie als Facher gebrauchend; die Luft war heiB. 
Am folgenden Tage, am eigentlichen des Festes, ver- 
schiedene Wachtparaden im Schlosse der Tuilerien. Auch 
die Kriegszoglinge von St. Cyr wurden gemustert. Der 
kleine Herzog von Bordeaux, auf den Armen seiner 
Warterinnen, lachelte den alten und jungen Kriegern 
freundlich zu, streckte seine Handchen aus und rief, als 
die Musik aufgehort: encore, encore! Nachmittags Ein- 
weihung der Reiterstatue Ludwigs XIV. auf dem place 
des victoires, Schon friiher stand eine auf dieser Stelle 
1 anger als hundert Jahre, sie wurde in der Revolution 
umgeworfen, und jetzt muBten sie die Narren auf ihre 
eigenen Kosten wieder aufrichten lassen. Der Konig in 
romischer Tracht, auf dem Kopfe die Allongeperucke von 
Lorbeeren umkranzt, sitzt auf einem wilden Pferde, das 
schnaubt und sich baumt . . . „Mais Louis le grand n'est 
pas effmye" -r- sagte die Quotidienne. Wirklich zeigt er 
auch ein ruhiges und selbstgef alliges Gesicht, das zu sagen 
scheint: Seht, ich fiirchte mich nicht. Franconi konnte 
sich kein schmeichelhaf teres Denkmal wiinschen. Man 
hatte dem Kiinstler vorgeworfen, er habe die Beine des 
Konigs zu fein und zu elegant gemacht. Genannte Quo- 
tidienne verteidigt das und bemerkt: it est reconnu que 
Louis XIV avail une jambe tres remarquable. Nach Voll- 
endung dieser Feierlichkeit ging es in die Elyseischen 
Felder. Dort wurden die Herzen des Volks mit Wein 
auf ge warm t und Wiirste und Brote ihnen an die Kopfe 
geworfen. Sie balgten sich darum, weniger aus HeiB- 
hunger, wie mir schien, als aus Mutwillen. Unter hun- 
derttausend Menschen begegnete ich nur drei Betrunke- 
nen, und auch diese stammelten nicht einmal den schul- 
digen Dank fiir die Bewirtung. Ich konnte manches er- 
zahlen, denn kein Polizeispion in ganz Paris hat an 
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diesem Tage mehr herumgehorcht als ich; aber das ge- 
hort nicht hierher. Abends wurde ein Feuerwerk abge- 
brannt, iiber das man sich in franzosischer, englischer 
und deutscher Sprache lustig gemacht; denn es war gar 
zu winzig. Und so endigte das Ludwigsfest . . . Mehrere 
offentliche Blatter erzablten den andern Morgen Wun- 
derdinge von der allgemeinen Begeisterung des Pariser 
Volks. Der Hirhmel weiB, wo sie alle die schonen Liigen 
hergenommen! 

XVII. 
Gloire 

Die Franzosen konnten mich rnit ihrer „Gloire" in einen 
Sumpf treiben, bliebe mir zu meiner Rettung sonst 
keine Zuflucht iibrig. Der deutsche Ruhm ist wenigstens 
ein Mann, ob er zwar audi nicht viel taugt; die Gloire 
der Franzosen aber ist eine so widrige, abgeschmackte 
und unverschamte Kokette, daB sie gar nicht zu ertragen 
ist. Geht hin und seht den verbannten Marius mit sei- 
nem Riesenherzen wehmiitig sinnend auf den Triimmern 
Karthagos - schon und erhaben ist der Anblick! Sieht 
man aber die Pariser bei den Scherben ihrer Herrlichkeit 
greinen, mochte man ihnen das Sacktuchelchen aus der 
Weste ziehen, um ihnen Wange und Nase damit zu 
saubern. Menschen, die von Morgen bis Abend von Frei- 
heit reden, wissen noch nicht einmal, daB jedes Volk in 
der Freiheit, die es andern Volkern geraubt, seine eigene 
verloren und daB Ruhm der Honig an der Wagendeich- 
sel ist, womit Munchhausen den Baren gefangen! Die 
romische Geschichte wurde von den Franzosen dramati- 
siert, das Drama ist unter dem Namen: Die Revolu- 
tion bekannt. Das Gedicht hat glanzende Vorziige und 
machte bei der Auffiihrurig groBen Eindruck; die besten 
Schauspieler traten darin auf; Musik, Tanz, Dekoratio- 
nen und die andern Nebendinge waren auf das Schon- 
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ste angeordnet - aber es war alles doch nur ein Schau- 
spiel. Was in Napoleon GroBeres und Wiirdigeres ge- 
wesen als in Talma, ging fur die Erkenntnis der meisten 
Franzosen verloren. Komodianten sind sie, und Komo- 
dianten werden si^ noch lange bleiben. Wien, Berlin, 
Moskau erobert zu haben, gefiel ihnen freilich, weil sol- 
che kriegerische Einziige noch weit prachtvoller waren 
als die in der Vestalin und im Titus. Jetzt, da der Vor- 
hang gefallen (nicht das Stuck, nur ein Akt erst ist 
geendigt), jammern sie, denn die Zeit wird ihnen lange. 
Waren es die Feldherrn und Soldaten allein, welche 
trauerten und klagten, daB man ihnen die ganze Beute 
ihrer zahllosen Siege wieder abgenommen - ihnen ware 
zu verzeihen. Wenn aber Menschen, die nie etwas ge- 
fiihrt als die Feeler, und auch diese nur, seitdem keine 
Gefahr dabei ist.- denn unter Napoleons Herrschaft 
waren sie stumm oder gebrauchten nur zum Schmei- 
cheln ihre Zunge — wenn diese verlornen Nationalruhm 
beweinen, so ist es lacherlich und abgeschmackt. DaB sie 
wenigstens, was sie sich selbst als Ruhm angerechnet, 
auch andern Volkern als Ruhm mochten angedeihen 
lassen! Aber davon sind sie weit entfernt. RuBland, 
Osterreich, PreuBen besiegt zu haben, scheint ihnen 
glorreich; daB aber die Russen, Osterreicher und PreuBen 
als Sieger nach Frankreich gekommen, erklaren sie fiir 
gemein und niedrig, und sie reden davon, als hatten sich 
die verbiindeten Heere bei Nacht und Nebel auf den 
Zehen nach Paris geschlichen und hatten wie Diebe mit 
Nachschliisseln die Tore der Hauptstadt geoffnet. Dela- 
vigne, ein junger dramatischer Dichter, der alles Lob 
verdient und der unter dem Titel: Messeniennes auch 
ziemlich gute Elegien und Oden herausgegeben, singt: 

Uetranger, qui nous trompe, ecrase impunement 
La justice et la foi sous le glaive etouffees: 
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II ternit pour jamais sa splendeur d'un moment, 
II triomphe en barbare et brise nos trophees: 
Que cet orgueil est miserable et vain! 

Ein anderes Mai reimt er: 

Et vous, peuples si fiers du trepas de nos braves, 

Vous, les temoins de notre-deuil, 

Ne croyez pas, dans votre orgueil, 
Que, pour etre vaincus, les Frangais soient esclaves. 
Gardez-vous dirriter nos vengeurs a venir; 
Peut-etre que le ciel, lasse de nous punir, 

Seconder ait notre courage; 

Et qu'un autre Germanicus 
Irait demander compte aux Germains d'un autre age 

De la difaite de Varus. 

Kaiser Augustus, als er die Hermannsschlacht erfuhr, 
stieB sichden Kopf an die Wand; Horaz aber war nicht 
so gemein, um den Schmerz seines Gebieters zu be- 
schwichtigen, in einer Ode auf die Gerrrianen zu schimp- 
fen. Noch haBlicher tritt die Nationaleitelkeit des Dich- 
ters da hervor, wo er von der „ Verwiistung des Museums" 
singt. DaB man den Franzosen die Kunstwerke, die sie ja 
selbst als Sieger erbeutet, nachdem sich der Sieg ge- 
wendet, wieder abgenommen - gibt es etwas Natiirliche- 
res und Billigeres als das? Aber Delavigne findet dieses 
um so schlechter und spitzbubischer, da die barbarischen 
Jtaliener, Deutsche und Englander Kunst und Kunst- 
werke nicht zu schatzen wissen. Er sagt: 

Muses, penckez vos tetes abbattues: 
Du siecle de Leon les chefs-d'oeuvre divins 
Sous un ciel sans clarte suivront les froids Germains; 
Les vaisseaux d Albion attendent nos statues. 

Des profanateurs inhurnains 
Vont-ils aneantir tant de veilles savantes? 
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Porteront-ils le fer sur les toiles vivantes, 
Que Raphael anima de ses mains? 
Es ist gar nicht zu zweifeln, daB die Musen die Kopfe 
hangen lieBen, als ihnen Delavignes poetische Klage zu 
Ohrenkam. Das „cielsans clarte" und „froids Germains" 
ist bemerkenswert. Man fragt sich: wie ist es moglich, 
daB die Franzosen so wenig von der Geographie Deutsch- 
lands gelernt, da sie doch dieses Land fiinfundzwanzig 
Jahre lang durchstrichen? Es scheint, daB man sie in 
ihren Schulen nur das Deutschland des Tacitus kennen 
lehrt. Ein Franzose, dem Mozarts Figaro nicht iibel ge- 
f alien und der, weiB der Himmel durch welchen Zufall, 
erfuhr, daB dieser Tonkiinstler in Wien gelebt, konnte 
sich nicht satt wundern, daB unter einem so rauhen 
Himmel so zarte Musik hat gedichtet werden konnenl 
Ich erinnere mich, daB ich mit einem jungen Franzosen 
aus Deutschland nach Frankreich reiste. Es war im Okto- 
ber, und das Wetter war rauh. 

Eine halbe Stunde vor Kehl fiel ein starker Regen; der 
junge Mann, der keinen Mantel hatte, fror und rief 
einmal iiber das andere aus: quel detestable pays! quel 
detestable pays! Als wir auf der Kehler Briicke bei der 
franzosischen Schildwache angelangt, sprach er jubelnd: 
ah, me voila dans ma patrie! knopfte sich die Weste auf 
und rieb sich mit derjenigen Bewegung die Hande, mit 
der man es zu tun pflegt, wenn man im Winter aus 
dem Freien in ein geheiztes Zimmer tritt. 
Delavigne ist so erbost iiber die Plunderung des Mu- 
seums, daB er dem Apollo von Belvedere die groBten 
Beleidigungen sagt, weil er sich auch, ohne sich zu weh- 
ren, hat fortfiihren lassen. Er spricht zu ihm: 

Dieu du jour, Dieu des vers, Us brisent ton image 

C'en est fait: la victoire et la divinitd 
Ne couronnent plus ton visage 
Uune double immortalite. 
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C'en est fait: loin de toi jette un arc inutile, 
Non, tu n'inspiras pas le vieux chantre d' Achilla; 
Non, tu n'es pas le Dieu qui vengea les neuf soeurs 

Des fureurs d y un monstre sauvage, 
Toi qui n 7 as pas un trait pour venger ton outrage 

Et terrasser les ravisseurs. 

Werm Apollo reden konnte, hatte er wahrscheinlich fol- 
gendes geantwortet: „Was vermag ich armer Schelm? 
Ihr habt den groBen Napoleon geliabt, ihr seid zu Hun- 
derttausenden gewesen, eure Saehe war's, niich zu ver- 
teidigen. Trostet euch, so gut ihr kormt, ich gehe nach 
Italien, und es wird mir auch dort an Bewunderern nicht 
fehlen. Freilich werde ich so feme Schmeicheleien nicht 
mehr hdren, als ich in Paris vernommen; keiner wird mir 
sagen, ich ware la creme de la sculpture; aber ein stiller 
Seufzer ist mir auch genug. Lebt wohl!" 
Mit dieser ihrer Gloire sind sie aber in der jiingsten 
Zeit gar se.hr in die Klemme gekommeh. Es versteht sich 
von selbst, daB ich hier bloB von den Liberalen spreche; 
denn was die Ultras betrifft, so sind diese guten Leute, 
in Frankreich wie iiberall, nur mit ihrem Hauswesen und 
ihren Familienangelegenheiten beschaftigt, und um 
Gloire, Patrie, Liberie und andere solche Allotrien be- 
kummernsie sich gar nicht. Die Pariser Liberalen also 
hatten, seit dem Sturze Napoleons, jede Anspielung auf 
den alten franzosischen Waffenruhrn mit HeiBhunger 
aufgefangen. In Buchern, in Zeitungen, in Gedichten, in 
Bildern, in Schauspielen, auf dem Theater, in alien 
Winkeln gruben sie nach italienischen, agyptischen, 
deutschen, spanischen und russischen Altertiimern. Das 
Herbarium vivum von ihren getrockneten Lorbeern 
konnten hundert Packpferde nicht schleppen. Die arme 
Theaterzensur mattete sich ab, daB es zum Erbarmen 
war. Sie strich und strich; aber wie ware es moglich, einer 
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so geistreichen und scharfsinnigen Nation, als die fran- 
zosische ist, und die ihren Geist uberall in der Tasche mit 
herumtragt — wie ware es moglich, ihr alles wegzustrei- 
chen? Behielt die Gelegenheit nur ein einziges Haar, 
wurde sie daran festgehalten. Die franzosischen Komo- 
dien konnen so wenig als die deutschen der Lieutenants 
entbehren, und so oft sich auf der Biihne eine Uniform 
zeigte, brach das Gloirefieber aus, und des Jaucbzens 
war kein Ende. So war es. Jetzt aber kam der spanische 
Krieg, den die Liberalen nicht haben mochten, und das 
Blatt wendete sich. Von Gloire wollten sie nichts mehr 
horen, sie wurden fromm wie die Lammer und fanden 
nichts lieblicher, als daB sich jedes Voik redlich im Lande 
ernahre und sich um fremder Volker Tun und Lassen 
nicht bekiimmere. Es wurde also anbefohlen, ruhmvolle 
Anspielungen fortan mit Kalte aufzunehmen und sich 
von jeder Theaterszene, die nach Pulver rieche, mit Ab- 
scheu wegzuwenden. Aber das Pariser Parterre laBt sich 
nicht so schnell unter einen Hut bringen, und in den 
ersten Tagen der neuen Ordnung klatschten die f eurigen 
Patrioten, wie sie es gewohnt waren, bei jedem groBen 
Worte der groBen Nation. War darauf in den liberalen 
Theaterzeitungen ein schrecklicher Larm, und sie lo gen, 
daB man gar nicht begreift, wo sie die Unverschamtheit 
alle hergenommen. Sie behaupteten ganz keck: von der 
Polizei angestellte Leute hatten Kriegsszenen beklatscht, 
die das Publikum mit MiBbilligung angehort. Die 
liebe Polizei hingegen, die Oberhofmeisterin der Prin- 
zessin Europa, hat seitdem ihre Rolle gegen die ehe- 
malige der Liberalen vertauscht. Zwar hat sie durch den 
5panischen Krieg einige neue Angsten bekommen. So 
muBte eine Mamsell Mina, die in einem Kotzebueschen 
Stiicke vorkommt, in Caroline umgetauft werden, und 
in einem anderen Stuck wurde das Wort paix, mit 
welchem man Stille gebot, in chut! verwandelt. Im 
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iibrigen aber hat die Zensur jetzt bessere Zeiten unci 
kann sich ausruhen. Von der Gloire, die ihr sonst ein 
Dorn in den Augen war, ist sie die beste Freundin ge- 
worden. Die Pariser StraBen sehen jetzt ganz glorios aus. 
Die Boulevards, die Quais, alles behangt mit Bildern,- 
versteckt hinter Biichern, umstellt von Ofenschirmen. die 
Waffentaten erzahlen und abbilden; ruhmvolle Hunde, 
tapfere Schulbuben; und selbst darauf wird nicht Ruck- 
sicht genommen, ob Napoleon oder Bayard der Held der 
Schlachten war. Ich habe so gar bemerkt, daB kurz vor 
der Kriegserklarung gegen Spanien vier neue und sclione 
Reverberen an den Winkeln der Vendome-Saule aufge- 
stellt wurden, - da wo sonst keine waren - damit man 
den Ruhm auch im Dunke]n sehe. 



XVIII. 

Gefiorenes 

Wie schade, daB die lieiBen Tage voriiber sind, vielleicht 
hatte meine kleineBeschreibung vondem hiesigen kiinst- 
lichen Winter der Einbildungskraft der deutschen Leser 
einige Kuhlung gegeben, das ihnen erwiinscht gewesen 
ware. Denn wie man mir aus Deutschland gesclirieben, 
hat es dort diesen Sommer sehr an Eis und Kalte ge- 
mangelt. In welchen Zeiten leben. wir, was erlebt man 
nicht alles! Aber den Englandern ist es nicht besser ge- 
gangen; auch sie hatten Mangel an Eis. Zwar hatten sie 
Schiffsladungen davon aus Schottland herbeigeholt; wah- 
rend sie sich aber in den Hafen mit den Zollnern herum- 
gestritten, ob diese Ware zu verzollen sei oder nicht, war 
der Gegenstand des Rechtsstreites zu-Wasser geworden 
- ein Umstand, der bei Prozessen nicht selten eintritt. 
Noch groBeres MiBgeschiclt hatten andere britische Han- 
delsleute erf ahren, welche Schiffe auf den Eisfang nach 
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Island ausgeschickt. Zwei der Schiffe gingen mit Mann- 
schaft und Ladung zugrunde. Diese Gefahren hatte der 
deutsche. antipiratische Verein wahrscheinlich vorher be- 
rechnet, sonst hatte er sicher bei dem ihm eigenen Un- 
ternehmungsgeiste seine, durch den Schrecken der Raub- 
staaten muBig gewordenen Flotten beniitzt, dem deut- 
scben Bunde heilsame Abkiihlung zu verschaffen ! . . . 
Aber ich bin von meinem Wege abgekommen. In Paris 
hat man Eis in UberfluB, von wo man es herbekommt, 
mag der Himmel wissen. Das beste Gefrorne findet 
man bei Tortoni auf dem Boulevard des Italiens. Man 
hat dort jeden Abend die siiBe Not, zwischen dreizehn 
Sorten zu wahlen. Ich will sie nennen; Vanille, pistache, 
cafe blanc, fraise, groseille, framboise, citron, peche, 
ananas, raisin, melon, pain d'Espagne, biscuit glace a la 
fraise. Worin besteht das Wesen eines biscuit glace? Ich 
habe es nicht herausgebracht, es ist eine Zuckerbacker- 
scharade. Ein Chemiker muBte ich sein, es nach seinen 
Bestandteilen, ein Dichter, es wiirdig, ein Stoiker, es mit 
Gleichmut zu beschreiben. Anfanglich dachte ich: das 
wird wohl wieder eine franzosische Windbeutelei, dieser 
sogenannte Biscuit glace wird nichts als gewohnliches Eis 
nur mit der Form und Farbe eines Biscuit sein! Ich ge- 
noB und schamte mich meiner Ubereilung. Es war wirk- 
lich Biskuit, aber ein durchfrorner. So mag Ambrosia 
munden. Aber Ambrosia ist audi nur ein Wort - man 
komme und schmecke. Was kann ich von genannter Eis- 
art Ruhmlicheres erzahlen als folgendes? Ich habe mit 
meinen eigenen Augen gesehen, daB eine wunderschone 
junge Frau, die eifrig davon gegessen und ihr Glas 
schneller ausgeleert als ihr vaterlicher Gatte das seinige, 
in dieses mit ihrem Loffel lachelnd Eingriffe getan, so 
daB der des Entziickens ungewohnte Ehemann sich 
triumphierend herumgesehen und alien anwesenden 
jungen Leuten zu verstehen gegeben, sie sollten daraus 
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entnehmen, wie wenig fiir sie zu hoffen sei - so sehr 
liebte die junge Frau gefrornen Biskuit. — Diejenigen 
meiner Leserinnen, die je in Paris und wahrenddem 
schon oder jung oder reich gewesen (dem Reich turn ver- 
kauft man, der Schonheit bringt man, die Jugend nimmt 
sich dort alles), die lachelten gewiB voll seliger Erinne- 
rung, da ich von Tortorri und den Boulevards des Italiens 
gesprochen. In schonen Sommernachten da sitzen . . . 
sauselnde Baume . . . umgaukelnde Bewunderer . . . von 
tausend Lichtern zauberisch umflossen . . . eine herrliche 
Zither tont heriiber . . . drollige Savoyarden mit ihren 
tanzenden Affen betteln urn em Lacheln und einen 
Kupferpfennig . . . und dabei den suflen Schnee herab- 
zuschliirfenj wie das kostlich ist! Ach, es denkt keiner 
daran, wie teuer sich oft die Natur ihre Schmeicheleien 
der menschlichen Liistemheit bezahlen laBt! 

XIX. 
Die Schwefelbader bei Montmorency 

Ach, ware ich nur schon der Running frei, wie munter 
wollte ich herumhiipfen auf dem Papier! Aber Tranen 
umdammern meine Augen — und sie haben weit zu 
sehen ? uber Frankreich weg, bis hiniiber in das Vater- 
land ; aber meine Hand zittert - und sie soil doch Kran- 
ken einen Heilbrief schreiben. Tausend frische Zweige 
sauseln mich vom diirren Pulte weg, tausend Vogel 
zwitschern mich hinaus; denn sie sauseln, denn sie 
zwitschern: Rousseau! Rousseau! Die Kastamenbaume 
dort, ernste Greise jetzt, sie haben in schoneren Jahren 
Rousseau gekannt und mit Schatten bewirtet seine 
gliihende Seele. Das Hauschen gegeniiber — ich sehe in 
die Fenster - darin ist Rousseaus Stubchen; aber er ist 
nicht daheim. Dort ist der kleine Tisch, an dem er die 
Heloise gedichtet; da steht das Bett, in dem er ausgeruht 
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von seinem Wachen. O heiliges Tal von Montmorency! 
Kein Pfad, den er nicht gegangen, kein Hiigel, den er 
nicht hinaufgestiegen, kein Gebiisch, das er nicht durch- 
traumt! Der helle See, der dunkle Wald, die blauen 
Berge, die Felder, die Dorfchen, die Miihlen — sie sind 
ihm alle begegnet, urid er hat sie alle gegriiBt und ge- 
liebt! Hier der Schatten vor meinen Augen — so, ganz so 
hat ihn die Fruhlingssonne urn diese Stunde auch seinen 
BHcken vorgezeichnet ! Die Natur ringsumher - die treha- 
lose, buhlerische Natur! In Liebestranen lag er zu ihren 
FiiBen, und sie sah ihn lachelnd an, und jetzt, da er fern 
ist, lachelt sie an gleicher Stelle auch mir und lachelt 

jeden an, der seufzend vorubergeht! 

Drei Stunden von Paris und eine halbe Stunde von Mont- 
morency entfernt, liegt, zwischen den Dorfern Enghien 
und St. Gratien ein See, welchen die Franzosen den 
Teich nenrien, Fetang. Dariiber mag man sich billig 
wundern! Sie, die alles vergroBern, die inlandischen Tu- 
genden und die auslandischen Fehler, miiBten den See - 
sollte man meinen - das stille Meer von Montmorency 
heiBen, so groB und stattlich ist er. Wahrlich, als ich ihn 
gestern vormittag sah - das Wetter war etwas stiirmisch 
- schlug er hohe Shakespeareswellen und war unklassisch 
bis zur Frechheit. Ich brauchte, bei freiem Herzen, zwan- 
zig Minuten, ihn zu umreiten ; Liebende zu FuB konnen 
ihn eine ganze schone Stunde umschleichen. Herrliche 
Baumgange umschatten seine Ufer, zierliche Gondeln 
hiipfen iiber seine Wellen. Diesem See nahe sind die 
Badehauser angebaut, alle auf das Schonste und Be- 
quemste eingerichtet. Die Bestandteile des Wassers kenne 
ich nicht genau; die chemische Analyse, die der beruhmte 
Fourcroy davon gegeben, habe ich nicht gelesen; nur so 
viel weiB ich, daB Schwefel darin ist - dieses herrliche 
Mittel, das, in SchieBpulver verwandelt, kranke Volker, 
zu Arzneipulver gestoBen, kranke Menschen heilt. Wahr- 
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scheinlich hat das Badwasser von Montmorency die 
groBte Ahnlichkeit mit dem von Wiesbaden, welches, 
nach dem Konversationslexikon - diesem sachsischen 
Reichsvikar nach Ableben des deutschen Kaisers, der den 
deutschen Volkern geistige Einheit gibt und dessen zehn 
Bande das Andenken der ehemaligen zehn Reichskreise 
mnemonisch bewahren - kohlensaure Kalkerde, Bitter- 
erde, salzsaures Natrum, salzsaure Kalkerde und Bitter- 
erde, schwefelsaures Natrum und schwefelsaure Kalk- 
erde, Tonerde und etwas mit kohlensaurem Natrum auf- 
gelostes Eisen enthalt. Aber Montmorency ist ungleich 
wirksamer als Wiesbaden und alle sonstigen Schwefel- 
bader Deutschlands und der Schweiz. Die notwendigste 
Bedingung zur Heilung einer Krankheit durch Schwefel- 
bader ist, wie die Erfahrung lehrt — die Krankheit; wes- 
wegen auch gute Arzte, da, wo sie keine Krankheit vor- 
finden, ihr Heilverfahren damit beginnen, eine zu schaf- 
fen. Paris liegt aber so nahe bei Montmorency, da£ die 
erforderliche Krankheit auf das Leichteste zu haben ist. 
Aus dieser vorteilhaften Lokalitat entspringt fiir deut- 
sche Kurgaste noch ein anderer ganz unschatzbarer Nut- 
zen: daB sie namlich gar nicht notig haben, sich auf der 
groBen Reise von Deutschland nach Paris mit einer 
Krankheit zu beschleppen, welches besonders bei Gicht- 
iibeln beschwerlich ist, sondern daB sie sich gesund auf 
den Weg machen und sich erst in Paris mit den notigen 
Gebrechen versehen, von wo aus sie gemachlich in zwei 
Stunden nach Montmorency f ahren, um dort Heilung zu 
suchen. Sollten sie diese nicht finden oder gar ungliick- 
licherweise in Paris sterben - denn es versteht sich von 
selbst, daB man dort alle seine Zeit zubringt und nur 
Sonntags zuweilen nach Montmorency fahrt, um unter 
den Kastanienbaumen hinter der Eremitage die feine 
Welt tanzen zu sehen, so hat man die Reise doch nicht 
vergebens gemacht. Es gibt nichts Angenehmeres auf der 

88 



Die Schwefelbader bei Montmorency 

Welt, als in Paris zu sterben; denn karm man dort ster- 
ben, ohne auch dort gelebt zu haben? 
Der Vorziige, welche das Schwefelbad von Montmorency 
vor alien iibrigen Schwefelbadern hat, sind noch gar 
viele, und ich werde ein anderes Mai darauf zuriick- 
kommen. Jetzt aber habe ich von etwas Wichtigerem zu 
sprechen, namlich von der zweimonatlichen Vorberei- 
tungskur, welcher sich besonders die deutsche weibliche 
Welt zu unterwerfen hat, ehe sie die Reise nach Mont- 
morency antreten darf, Ich weiB freilich nicht, ob auch 
junge Frauenzimmer von Stand zuweilen die Gicht be- 
kommen und ob ich nicht gegen die Pathologie und Cour- 
toisie verstoBe, wenn ich dieses als moglich annehme. 
Sollte ich aber fehlen, so entschuldigt mich meine gute 
Absicht gewiB. Ware ich nun ein halbes Dutzend Dinge, 
die ich nicht bin: jUng, reich, schon, verheiratet, gesund 
und ein Frauenzimmer, wiirde ich, sob aid ich im Morgen- 
blatte die Anpreisung des Montmorencybades gelesen, 
wie folgt, verf ahren. Ich nehme an, ich lebte seit funf 
Jahren in kinderloser, aber zufriedenerEhe. Mein Mann 
ware ein Graf und reich. Er ware nicht geizig, verwen- 
dete aber mehr auf seine landwirtschaftlichen Baue, 
Parkanlagen und Merinoschafe als auf meine Launen 
und Luftschlosser. Er liebte die Jagd sehr, mich aber nicht 
minder. An Wochen- und Werkeltagen tat ich ihm in 
allem seinen Willen, und nur an Festtagen, die ich mir 
zu diesem Zwecke alle beweglich gemacht, behielte ich 
mir die Herrschaft vor. Wir lebten zuriickgezogen auf 
unsern Giitern. Mein Mann ware Tage und Wochen 
auf seinen entfernten Meiereien, und wir hatten selten 

eheliche Zwiste. Nun kame er eines Abends aber, 

urn es den Leserinnen bequem zu machen, will ich in der 
dritten Person, wie Casar, und im Indikativ, wie die 
Weltgeschichte, von mir erzahlen. 
An einem schonen Maiabend - die Dorfglocke verhallte 
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schlaftrunken, der Himmel loste seine roten Bander auf, 
die Sterne wurden angezundet - kehrte Graf Opodeldoc 
von der Jagd zuriick. In das Hoftor eingetreten, sprach 
er zu seinem Oberjager: „ Lieber Herr Walter, sein Sie 
so gut und lassenSie meinerFrau sagen, daB ich da bin." 
Der Graf war gegen seine Jagddienerschaft ein gar mil- 
der und lieber Herr. Im Gartensaale legte er seine Tasche 
ab und zog die Ladung aus der Biichse; die Jagd war 
sehr unglucklich gewesen, nichts, keine Rabenfeder war 
ihm aufgestoBen. Sophie, das Kammermadchen der Gra- 
fin, kam schuchtern herbei und sprach mit angstlicher 
Stinime: „Erschrecken Sie nicht, Herr Graf, es hat gar 
nichts zu b'edeuten, bis inorgen 1st es voriiber, Sie brau- 
chen sich gar nicht zu beunruhigen." Der Graf stieB 
zornig seine Biichse auf den Boden. - „Elster, Starmatz, 
Gans, was schnattert Sie da? Was hat nichts zu bedeuten, 
woriiber soil ich nicht erschrecken ? " Das Kammerniad- 
chen erwiderte: „Sie konnen ganz ruhig sein, die gnadige 
Griifin befinden sich etwas unwohl und haben sich zu 
Bette gelegt." - „Schon gut, brummte der Graf, Schick' 
Sie mir den Heinrich." - Heinrich kam, seinem Herrn 
die Stiefel auszuziehen. Wie gewohnlich benahm er sich 
ungeschickt dabei und bekani einen leisen FuBtritt; so 
sanft hatte Heinrich den Herrn nie gesehen. Nachdem 
der Graf in Pantoffeln und Schlafrock war, ging er in 
das Zinimer seiner Frau. Die schone Graf in richtete sich 
im Bette auf; sie hatte den Kopf mit einem Tuche um- 
bunden - Amor trug die Binde nur etwas tiefer. „Was 
fehlt dir, niein Kind?" frug der Graf so zartlich, als ihm 
moglich war. - „Nichts, lieber Mann; ich bin froli, daB 
du da bist, jetzt ist mir schon viel besser. Heftiges Kopf- 
weh, Schmerz in alien Gliedern, groBe Ubelkeiten." Die 
Graf in, obzwar eine geubte Schauspielerin, die schon in 
bedeutenden Rollen aufgetreten, stotterte doch, als sie 
diese Worte sprach, und ward rosenrot im Gesichte. Der 
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Graf - er besafi groBe Allodialgiiter und war seiner gan- 
zen Kollateralverwandtscliaft spinnefeind - als er seine 
Gemahlin erroten sah, faBte ein freudiges MiBverstand- 
nis und driickte der Grafin so fest und zartlich die Hand, 
als er es lange nicht getan. Diese schrie ein langgedehn- 
tes Au! zog die Hand zuriick, bewegte krampfhaft die 
Finger und wiederholte im Sechsachteltakt: Au! au! au! 
Au ist zwar ein unfeines Wort; aber der Schmerz hat 
keinen guten Stil, und einen schonen Mund kann auch 
ein Au nicht verunzieren. Der klugen Leserin brauch' ich 
es wohl nicht zu sagen, daB jenes Au nichts war, als die 
erste Szene einer kleinen dramatischen Vorgicht. „Ich 
habe dich oft gewarnt, abends nicht so spat in der Laube 
zu sitzen; du hast dich gewiB erkaltet; das kommt dabei 
heraus!" Nach diesen Worten wiinschte der Graf seiner 
Gemahlin gute Nacht und ging brummend fort. 
Am anderen Morgen fand sich die Grafin beim Friih- 
stiick ein und erklarte sich fiir ganz wiederhergestellt. 
Der Graf fragte, wie gewohnlich, nach dem Morgen- 
blatte, das der Bote jeden Abend aus der Stadt brachte. 
Man suchte darnach, es fand sich nicht. „Steht etwas In- 
teressantes darin?" fragte der Graf. Die Grafin erwider- 
te, sie habe es gestern, weil sie sich zu Bette gelegt, nicht 
gelesen. Sie war ungemein hold und liebenswiirdig und 
schlurfte ein Loffelchen aus der Tasse ihres Marines, ehe 
sie ihm dieselbe hinreichte, urn zu versuchen, ob der 
Kaffee suB genug sei - eine zarte Aufmerksamkeit, die 
sie fiir feierliche Gelegenheiten versparte. Darauf brachte 
sie ihre eigene Tasse an den Mund, vermochte sie aber 
nicht zur Halfte zu leeren. Sie klagte uber Appetitlosig- 
keit und daB ihr der Mund so bitter ware. „Meinst du 
nicht, liebes Kind, - sagte der Graf - daB es gut sei, den 
Arzt aus der Stadt holen zu lassen?" — „Ich halte es fiir 
nicht notig, erwiderte die. Grafin, es fehlt mir eigentlich 
nichts, indessen, wenn es dich beruhigt, tue es immer- 
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hin." Ein Reitknecht wurde abgefertigt, und nach zwei 
Stunden fuhr der Arzneiwagen in den Hof. Der Doktor 
fiihlte den Puis, frug heniber, frug hiniiber, schiittelte 
den Kopf ; Frank, sein Polarstern, zog sich hinter Gewolk, 
und vom menschlichen Herzen, diesem Kompasse auf 
dem Meere zweifelhafter Geschichten, verstand der gute 
Doktor nichts. In seiner Spezialinquisition erlaubte er 
sich verbotene Suggestionen; die Grafin verwickelte sich 
in ihren Antworten, klagte iiber die widersprechendsteri 
Leiden, stotterte, ward wiederum rot. Der Graf lachelte 
abermals und sprach: „Herr Doktor, ich will Sie mit 
meiner Frau allein lassen." 

Als Graf Opodeldoc fort war, waren die Leiden der scho- 
nen Grafin auch fort. Sie lieB sich vom Doktor die jiing- 
sten Stadtneuigkeiten erzahlen und fragte diesen end- 
lich: „ Waren Sie schon drauBen auf dem Freihof beim 
Baron Habersack gewesen? Er ist krank." — „Ich bin sein 
Arzt nicht," erwiderte der Doktor seufzend, - „Ich weiB 
das, sagte die Grafin; aber, ich habe vor einigen Tagen 
mit der Baronesse von Ihnen gesprochen, sie wird Sie 
rufen lassen." - Der Doktor machte einen Buckling der 
Erkenntlichkeit. - „Der Baron hat das Podagra, fuhr die 
Grafin fort. Die Baronesse, die ihn zartlich liebt, glaubt, 
daB nur ein Bad ihn herstellen konne, aber der Baron ist 
ebenso geizig, als seine Gemahlin groBmutig ist. Sie ver- 
laBt sich auf Sie, daB Sie ihm eine Badereise als uner- 
laBlich zu seiner Heilung vorschreiben werden." - „Gna- 
dige Grafin, eine Badereise ware Ihnen vielleicht auch 
anzuraten." - „Meinen Sie, Doktor? (Das ausgelassene 
Herr macht den Doktor vollig zum Sklaven der Grafin.) 
Aber welchen Badeort wiirden Sie empfehlen?" - „Sind 
Sie fur Wiesbaden, gnadige Grafin?" - „Ich will nichts 
da von horen, man begegnet da nur verkriippelten Man- 
nern und mochte sterbenvorLangeweile." — „Washalten 
Sie von Ems?" - „Man erkaltet sich dort abends zu 
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leicht." - „Lieben Sie Kannstadt?" - „Ich hatte mir dort 
sehr gef alien; schade nur, daB die Esel fehlen, welche die 
Bader in der Nahe von Frankfurt so lustig machen . . . 
Doktor, was denken Sie von Montmorency bei Paris, die 
dortigen Schwefelbader werden sehr angeruhmt und 
scheinen mir fur meine Umstande ganz zu passen?" — 
„Ich kenne sie; glauben Sie doch der franzosischen Schar- 
latanerie nicht. Einen Schwefelfaden in ein Glas Wasser 
geworfen und sich damit gewaschen, tut dieselben Dien- 
ste, wie das Bad von Montmorency." — „Aber, lieber 
Doktor, bedenken Sie die angenehme Reise, Paris, die 
Zerstreuungen." - „Freihch, gnadige Grafin, Sie haben 
recht, die milde Luft Frankreichs ware Ihren Nerven ge- 
wiB sehr heilsam." - „Doktor, reden Sie mit meinem 
Manne, seien Sie geschickt, Sie werden Miihe haben." 
„Gnadigste, ich fiihre eine Schlange in meinem Wap- 
pen." - 

Wahrend oben Kriegsrat gehalten wurde, ging Graf 
Opodeldoc im Garten auf und ab und wartete auf den 
Doktor. Er machte grofie Schritte und rieb sich vergniigt 
die Hande, denn er hoffte heute noch seinen nahbe- 
giiterten Kollateralverwandten eine schadenfrohe Bot- 
schaft zu bringen. „Wartet nur, naseweiser Bruder - 
sprach er lachend vor sich hin - und Sie, hochmiitige 
FrauSchwagerin, wirwollen eineSuppe zusammen essen, 
die gesalzen sein soil." Endlich kam der Arzt, er stiirzte 
ihm entgegen, faBte ihn an beiden Handen und sprach: 
„Nun, lieber Herr Doktor, was macht meine gute Frau? 
Trinken wir eine Flasche Madera?" Der Doktor zuckte 
bedeutend die Achseln. - „Man kann noch iiichts sagen, 
wertester Herr Graf. Man muB der Natur Zeit lassen, 
sich zu entwickeln. Ich habe eine Kleinigkeit verschrieben, 
zum Versuch bloB." - „Aber was fehlt ihr denn eigent- 
lich?" - „Es ist eine unausgebildete Gicht, die man zu 
befordern suchen muB." - „Gicht! Doktor. Meine Frau 
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ist erst dreiundzwanzig Jahre alt, so jung und schon die 
Gicht! Ich habe sie oft gewarnt, das kommt von den 
weiten FuBreisen, von dem tagelangen Reiten." - „Im 
Gegenteil, Herr Graf, mehrere und starkere Bewegung 
ware der gnadigen Grafin zutraglich. Die friihzeitige 
Gicht findet sich jetzt haufig bei jungen Damen von 
Stande; das kommt vom ubermaBigen Zuckerwasser- 
trinken." — Graf Opodeldoc lieB sich das gesagt sein; er 
war ein kenntnisvoller Pferdearzt, aber von der Mensch- 
heit in ihrem gesunden und kranken Zustande wuBte er 
nicht viel. Nachdem der Arzt fort war, ging der verdrieB- 
liche Ehemann in das Zimmer seiner Frau, ergriff beide 
dort stehende vollgefiillte Zuckerdosen und schuttete 
ihren Inhalt zum Fenster hinaus. Alles Hofgefliigel kam 
herbeigeflattert und schlich langsam und verdrieBlich 
wieder fort, als sich nichts zu picken vorfand. 
Vier Wochen lang wechselte die schone Grafin Opodel- 
doc zwischen Wohlbefinden und Ubelbefinden mit vieler 
Kunst und Uberlegung ab. Der Arzt kam, der Arzt ging. 
Die Krankheit blieb. Endlich schien die Arznei anzu- 
schlagen - sie mochte wohl sympathetisch gewirkt haben, 
denn Sophie, das Kammermadchen, pflegte ihre Privat- 
nelken damit zu begieBen. Schon seit acht Tagen war 
keine Klage gekommen aus dem Munde der Grafin. 
Terpsichore hatte diese gluckliche Yerabredung mit 
Hygieia getroffen; denn am neunten Tage schickte die 
Baronesse Habersack Einladung zu einem Balle, auf dem 
sie vor ihrer Abreise ins Bad alle ihre Freunde vereinigt 
sehen wolite. Die Grafin schmiickte sich aufs herrlichste, 
sie war schon wie — ein Engel (Warum ist die christliche 
Mythologie so arm an guten Bildern?). Sophie, das Kam- 
mermadchen, stand, wie Pygmalion vor seinem Marmor- 
bilde, mit Liebesblicken vor dem Kunstwerk ihrer Hande 
und flehte die Gotter, sie mochten die Grafin beleben 
und in einen Mann verwandeln. Der Graf selbst'zeigte 
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starke Spuren innern Wohlgef aliens beim Anblick seiner 
Gemahlin; derm die Hoffnung, daB seine hagere Schwa- 
gerin auf dem Balle etvvas bersten wiirde vor Neid, hatte 
sein asthetisches Gefiihl ungemein gescharft. Er nannte 
die Grafin einmal iiber das andere: Mein Mauschen! 
Endlich bot er ihr den Arm, sie hinab an den Wagen zu , 
fiihren. Auf der Mitte der Treppe - o unvergleichliche 
Tat menschlicher Seelenstarke, einzig in der Weltge- 
schichte! o glorreichste Heldin des weiblichen Plutarchs! 
- mitten auf der Treppe, von Rosen umduftet, von Seide 
umwallt, von Gold und Perlen umglanzt, von Kunst und 
Natur bis zum Blenden umschimmert, auf dem Wege 
zum Tanze, auf dem Wege zu tausend siiBen Triumphen 
. . . stieB die Grafin Opodeldoc einen durchdringenden 
Schrei aus und wollte zusammensinken. Der Graf stiitzte 
sie und fragte: „Was hast du, mein Mauschen?" Die 
Grafin konnte vor Schmerz nicht antworten. Man muBte 
sie die Treppe wieder hinauftragen. Sie legte sich zu 
Bette. Sophie, ob sie zwar als Kammermadchen hinter 
den Coulissen stand, ward doch uberrascht von dem 
Staatsstreiche ihrer Gebieterin, dessen ■ Geheimnis sie 
nicht wuBte, da die Grafin, vide jede Frau, ein Aller- 
heiligstes hatte, in das auch die Priesterin Sophie nicht 
treten durfte, sondern nur sie selbst als hohe Priesterin. 
Der kranke FuB wurde bis zur Ankunft des Arztes ohne 
Erfolg mit Hausmitteln behandelt. Der Doktor kam und 
hatte mit der Grafin eine lange geheime Unterredung. 
Vor dem Weggehen begab er sich zum Graf en und sagte 
mit feierlicher Stimme: „Herr Graf, ich halte es fur meine 
Pflicht, Ihnen zu raten, daB Sie einen andern Arzt kom- 
men lassen." - „Noch einen?" rief der Graf. „Ein Kon- 
greB! Steht es so schlimm mit meiner Frau? 1st eine ge- 
fahrliche Revolution in ihr vorgegangen?" - „Nein, 
wertester Herr Graf, so schlimm ist es nicht; aber die 
gnadige Grafin scheinen kein Zutrauen in mich zu 
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setzen und wollen raeinen Rat nicht befolgen, Ich habe 
Ihrer Gemahlin eine Badekur verordnet, aber sie will 
nichts davon horen. Sie sagt, das Geraiisch der Badeorte 
sei ihr verhaBt, und sie hat mir verboten, mit Ihnen, 
Herr Graf, davon zu sprechen. Aber meine Pflicht ..." 
- „Herr Doktor, ich liebe die Badeorte auch nicht; konnen 
Sie meine Frau nicht auf anderrn Wege heilen?" — 
„Wertester Herr Graf, wir, konnen nicht zaubern, wir 
Arzte. Der Arzt und die kranke Natur sind der Blinde 
und der Lahme; die Natur zeigt uns den Weg, den wir 
sie tragen sollen. Um einen Kranken zu heilen, .miissen 
wir in ihm den gesunden Punkt, den Punkt des Archi- 
medes auffinden, wo wir den Hebel ansetzen. Die Gicht 
ist eine Krankheit, die sich aufs Hartnackigste ver- 
teidigt, sie ist niit Gewalt gar nicht einzunehmen, wes- 
wegen sie auch im Konversationslexikon unmittelbar auf 
Gibraltar folgt . . ." Der Doktor sprach noch 1 anger als 
eine Viertelstunde gelehrt und unverstandlich, um der 
Grafin Zeit zu lassen, ihre Rolle zu rekapitulieren. - „Sie 
werden meiner Frau Wiesbaden verordnet haben?" - 
„Nein, Herr Graf, das Wasser ist zu. stark." - „Oder 
Ems? Nicht wahr, Doctor, Ems, das hilft." - „Trauen Sie 
ihm nicht, Herr Graf, das Wasser allein tut's dort nicht; 
die Nachtluft - die Nachtluft ist dort schadlich." - „ Wel- 
ches Bad raten Sie denn?" - „Das.zweckmaBigste ware 
Barrege in den Pyrenaen." — „Traumen Sie, Herr Dok- 
tor? Wollen Sie meine Frau der Armee de foi zufiihren? 
Soil uns der Trappist attrapieren?" - „Freilich, . Herr 
Graf, Barrege hat seine Bedenklichkeit. Das Wasser von 
Montmorency bei Paris ist ungefahr von gleicher Be- 
schaffenheit." - „Herr Doktor, wenn unsereiner nach 
Paris reist, so kostet das gleich ungeheures Geld. MuB es 
denn sein? Tut es kein anderes Bad? Haben Sie Erfah- 
rungen, ob es hilft?" - „Schon Hypokrates, in seinem 
Buche von den Winden, riihrnt das Bad von Montmoren- 
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cy. Aber, Herr Graf, ich fiirchte, Ihre Frau Gemahlin ist 
nicht zu bewegen." — „Das wird sich finden; wenn ich 
willj muB sie wollen; ich bin Herr, Herr Doktor." 
Graf Opodeldoc brauchte langer als vierzehn Tage, seine 
Gemahlin fur die Schwefelbader von Montmorency zu 
gewinnen. Endlich willigte sie ein. „Ich will deiner liebe- 
vollen Besorgnis dies Opfer bringen," sprach sie mit mat- 
ter Stirnrne. Sie ward taglich schwacher und verlieB das 
Bett nicht mehr. „Liebes Kind - sagte der Graf eines 
Morgens - ich reite in die Stadt, ich will dir die Putz- 
macherin herausschicken, du wirst fur die Reise noch 
allerlei bediirfen." - „Nein, guter Mann, erwiderte die 
Grafin, „das Notigste habe ich, und ein Leichentuch finde 
ich iiberall. Ich fuhle, wie sich alles in mir auflost, bald 
schlieBt mich der Tod in seine kalten Arme." - „Kinder- 
possen! Du wirst in Paris wieder aufleben; dann brauchst 
du Flitter genug, und dort ist alles doppelt teuer." - „0 
mein Gatte, wozu noch Tand und Flitter? LaB mit den 
Blick abwenden von allem Irdischen, laB mich gegen den 
Himmel meine Gedanken richten!" - „Wie du willst!" - 
brummte der Graf. - Die Vorbereitungen zur Reise waren 
getroffen, das Gold ward unter Seufzen eingerollt. - Der 
Graf liebte die Napoleons sehr, doch ? als guter Deutscher, 
nur im Pluriel. DieGrafin wurde in den Wagen gehoben. 
Schon am zweiten Tage fiihlte sie sich gestarkt, und in 
StraBburg vermochte sie mit Leichtigkeit den Miinster 
hinaufzusteigen. Oben auf der Plattform sagte der Graf: 
„Mauschen, du bliihst ja wieder wie eine Rose." Die 
Grafin erschrak, bedachte, wie wenig entfernt sie noch 
von der Heimat waren, und blickte in die untergehende 
Sonne, um ihre Wangenrote hinter dem Widerschein der 
Abend glut zu verstecken. Als sie an der Barriere St Mar- 
tin an das Tor gelangten, durch das man. von Deutsch- 
land kommend, in Paris einfahrt, wollte der Postilion, 
wie es ihm auf der Station geheiBen, rechts ab gleich 
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nach Montmorency fahren, wo das Quartier voraus be- 
stellt war. Aber die Grafin befand sich plotzlich so iibel, 
daB man sich entschlieBen muBte, iiber dieNacht in Paris 
zu bleiben. Der am anderen Morgen herbeigeeilte Arzt 
erklarte die Krankheit fur une fievre non maligne und 
gebot das Zimmer zu hiiten. Der Graf ging aus, Adressen 
abzugeben, machte Besuche, empfing Besuche; nach eini- 
gen Tagen war die Grafin hergestellt und ward von ihrem 
Marine in den Strudel von Paris hineingefuhrt. Die 
deutsche unlegitime Garderobe wurde in der Vivienne- 
straBe restauriert. Der Graf selbst fing sich an, in Paris 
zu gef alien. Er hatte einen wackern Colonel auf halbem 
Solde kennengelernt, der wie er ein leidenschaftlicher 
Jager war und der ihm Gelegenheit verschaffte, seine 
Lust zu befriedigen. Die Grafin aber hatte vom ersten 
Augenblicke an erne uniiberwindliche Abneigung gegen 
den Colonel gefaBt, und da sie ihren Widerwillen nicht 
verbarg, fiihrte dieses zu haufigen Zwistigkeiten mit 
ihrem Manne. „Er ist ein wilder Mensch!" sagte die 
Grafin oft. — „Wir gedienten Leute sind nicht anders!" 
erwiderte jedesmal der Graf. Wochen, Monate gingen 
voriiber, der Herbst nahte heran, die Riickreise konnte 
nicht langer verschoben werden. Der Wagen war ange- 
spannt, der Colonel umarmte seinen Freund. „ Adieu, 
mon ange!" sagte er zu Sophie, ihr die Wangen strei- 
chelnd; aber vergebens suchte er unter Scherzen seine 
Riihrung zu verbergen, Tranen entstiirzten seinen Augen. 
Er faBte die Hand der Grafin, sie zu kiissen, diese zog sie 
zuriick und lieB ihren Schleier fallen. Als sie im Wagen 
saBen, sagte der Graf: „Du hast dich aber auch gar zu 
unartig gegen den Colonel benommen! Er ist ein herr- 
hcher Mann, ein echt deutsches Herz" . . . Wahrend auf 
der ersten Station hinter Paris die Pferde gewechselt 
wurden, schlug sich der Graf plotzlich vor die Stirn und 
rief: „Rein vergessen!" Mit freudigem Schreck frug die 
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Grafin liastig: „Deine Brieftasche? Ich habe sie auf 
dem Kamin gesehen. LaB uns schnell zuriickfahren, ich 
fiirchte, ich habe auch manches dort vergessen; wenn wir 
nicht eilen, ist alles hin." - „Die Brieftasche habe ich" - 
erwiderte der Graf — „ich meine, wir haben ja ganz ver- 
gessen, uns in Montmorency umzusehen." - „Ubers Jahr !" 
lispelte die Grafin mit einem leisen Seufzer und warf 
einen feuchten Blick auf den Dom der Invaliden zuruck, 
dessen goldene Kuppel in der Abendsonne leuchtete. 
Graf Opodeldoc lebte wieder im alten Gleise auf seinen 
Giitem. Die Nachbarirmen waren der Reihe nach ge- 
kommen, die Pariser Hiite zu bewundern, welche die 
Grafin mitgebracht. Diese hatte sich miide erzahlt von 
den Wunderwerken der herrlichen Stadt - wenn es fur 
Manner angenehm ist, in Paris zu sein, ist es fiir Frauen 
noch angenehmer, dort gewesen zu sein und davon zu 
berichten. Die Herbstwinde raschelten, die Blatter fielen. 
Es kam der erste November, des Grafen fiinfzigster Ge- 
burtstag. Der Graf schlief an diesem Tage, wie gewohn- 
lich, langer als gewohnlich, um zu alien Vorbereitungen 
zu seiner Uberraschung Zeit zu lassen. Er ging hinab in 
den Saal und wunschte seiner Gemahlin mit erkunstelter 
Gleichgiiltigkeit und Kalte einen schonen guten Morgen. 
Bei seinem Eintreten sagte die Grafin zu ihrem Kam- 
mermadchen: „Geh. Sophie!" indem sie ihr einen sanften 
Schlag gab. Sophie hatte eine ganze Spitzbubenherberge 
voll Schelmerei auf ihrem Gesichte und schliipfte lachend 
hinaus. .,Vaterchen!" sprach die Grafin mit entziickender 
Holdseligkeit - der Graf kam naher - ,,Vaterchen!" - 
der Graf stand vor ihr - „Petit Papa" - sie ergriff seine 
Hand, driickte sie fest und zartlich, er zog sie zuriick; 
sie lachelte, er errotete. - 
Das machf ich so! 
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XX. 

Die Vendomesaule 

Man muJ3 sehr lachen, wenn man der drolligen Ver- 
legenheit einiger franzosischen Schriftsteller begegnet, 
welche Beschreibungen von Paris zum Gebrauche der 
Fremden verfaBt haben. Viele Bauwerke, in neuerer Zeit 
entstanden, erregen und verdienen die Bewunderung 
aller; aber wie da von sprechen? Napoleon hat sie ge- 
schaffen. Um dieser stechenden Wahrheit auszuweichen, 
sieht man jene armenHerren sich wie Raupen kriimmen. 
Sie reden in mancherlei Windungen und stellen fur 
sclireibende Hoflinge die schonsten Stilmuster auf. Sie 
sagen; alle Bauwerke der kaiserlichen Regierung waren 
schon unter Ludwig XIV. beschlossen worden, Ludwig 
XV. habe wohl daran gedacht, die Entwiirfe seines Vor- 
gangers auszufuhren, habe aber, um das dazu notige 
Geld zu holen, die benachbarten Staaten nicht erobern 
wollen; Ludwig XVI. sei auf gleiches bedacht gewesen, 
habe es aber unterlassen, um seine Untertanen nicht 
mit Abgaben zu beschweren. Dann sagen sie: Napoleon 
habe nur aus Eitelkeit viel bauen lassen. Dann, um die 
Schnelle, mit welcher unter ihm so viele und groBe Werke 
entstanden, der Bewunderung zu entziehen, sagen sie: 
Bonaparte habe zu Pferde der Unsterblichkeit zueilen 
wollen. Ferner: er habe wohl begriffen, daB ihm jene 
Kunstwerke groBern Nachruhm bringen wiirden als 
seine verheerenden Schlachten. Ferner: es habe ihm ge- 
ahnet, daB es mit seiner Herrlichkeit nicht lange dauern 
wiirde, und darum habe er sich beeilt, ein gefalliges An- 
denken zuriickzulassen. Endlich, weil sie fiirchten, noch 
nicht geiiug geschmeichelt, Napoleon noch nicht genug 
gelastert zu hahen, sagen sie: Er habe die Baukunst 
nicht geschatzt, die Baukiinstler nicht aufgemuntert, 
nicht belohnt, sie vielmehr gehaBt, weil ihn, da er noch 
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Lieutenant gewesen, ein Architekt wegen einer Schuld • 
bei dem Friedensrichter verklagt hatte. Wenn dieses 
wahr ist, muB man sich wundern, daB Napoleon nicht 
auch die Arrrmen und Kindermadchen verfolgt, weil 
ihm, als er noch Kind war, hochst wahrscheinlich eine 
dieser Personen irgend ein Patschchen gegeben. Bei Ge- 
legenheit der Vendomesaule sagen jene immergrunen 
Schmeichler: Napoleon hat die Saule jener des Trajan zu 
Rom sklavisch nachbilden lassen, weil er den Kiinstlern 
nicht vergonnen mochte, eigenem Schopfungsgeiste zu 
folgen. DaB er ein Taugenichts war, wissen wir aus- 
wendig genug, aber mit der Vendomesaule hat er recht 
gehabt. Die Kiinstler unserer Tage haben nur gelernt, 
den Reichen und Machtigen zu gefallen. Ein Bildchen, 
zwischen holzernen Staben eingesperrt, in der warmen 
Stube aufgehangt, von Gardinen gegen die Sonne, von 
SchloB und Riegel gegen freie Untersuchung geschiitzt - 
das ist ihr hochstes Tun. Aber ein Bauwerk unter freiem 
Himmel, auf den Markt des freien Urteils hinzustellen, 
alien verstandlich, alien gefallig, und das groB in die 
groBen Augen des Volks einzieht - das verrnogen sie 
nicht. Aber die alten Romer vermochten es, und darum 
war es wohlgetan, eines ihrer Werke nachzuahmen. Die 
Vendomesaule ist das schonste unter alien Bauwerken 
Napoleons; unter solchen namlich, die eine sittliche Vor- 
stellung ausdriicken. Denn was die Gebaude betrifft, die 
dem Vorteile des tierischen Menschen gewidmet sind: 
Markte, Wein-, Getreidehallen, Schlachthauser, die der 
franzosische Kaiser auffuhren lieB, so muB man gestehen, 
daB die alte Welt nichts Ahnliches vorzuzeigen hatte. 
Die Saule auf dem Platze Vendome soil, wie bekannt, 
die Siege der Franzosen im Jahre 1805 verherrlichen. Sie 
ist rundum bis zu ihrer Spitze mit Bildwerken halb er- 
habener Arbeiten bedeckt, wozu zwolfhundert eroberte 
Kanonen das Metall gegeben. Ein schonerer Baustoff, 
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als den der turkische Kaiser zu verwenden gedenkt, wel- 
cher wie eine deutsche Zeitung schmunzelnd erzahlt hat, 
bei seinem Barte geschworen, in Griechenland eine Mo- 
schee von Chris tenschadeln aufrichten zu lassen! Die 
Spitze der Saule kront eine Kuppel, auf welcher bis zur 
Riickkehr der Bourbonen die Statue Napoleons stand. 
Sie war, wie ihr Urbild, so fest auf den Beinen, daB man 
sie absdgen muBte. Aus dem Leibe des Helden wurde 
spater das Pferd gegossen, worauf Heinrich IV. auf dem 
Pont-Neuf sitzt. Eine finstere Treppe fiihrt zur Galerie, 
welche die Kuppel der Saule umgibt. Mit einer Laterne 
in der Hand steigt man den angstlichen Weg hinauf, 
der so eng ist, daB man dem Herabkommenden zurufen' 
muB, oben zu warten, denn zwei sich Begegnende konn- 
ten sich nicht ausweichen. So sind die Wege des Ruhmes! 
Von der Hohe der Saule hat ein Held der alten Garde 
sich vor eini gen Jahren herabgestiirzt. Beargwohnt von 
der Schwache, geneckt, verfolgt, ward ihm das Leben 
zur Last. In fiinfzig Schlachten war er den Lanzen und 
Schwertern des Feindes kiihn entgegengetreten - vor 
den Nadelstichen der Polizei nahm er feig die Flucht. 
Von dieser Saule des Ruhms schaut man auf das heutige 
Paris hinab - ein Anblick, der einem Deutschen wohl- 
tun wiirde, wenn es die Binse grbBer und starker machte, 
daB der Sturm die Eiche niederwarf. Auch haben sie, um 
der Weltgeschichte Hoflichkeit zu lehren, die Inschrift 
vertilgt, die am FuBe der Saule deren Bestimmung aus- 
driickte. Die Inschrift w T ar in lateinischer Sprache, und 
die Wenigsten hatten sie verstanden: die leere Tafel 
kann jetzt jeder dumme Bauer lesen* 

XXL 
Gretrys Herz 

* Deutsche Ad vokaten Wenn man Gefiihl hat oder 

das erste Kind in der Wiege liegt, gelingt es selten, den 
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Faden einer verniinftigen Betrachtung ohne RiB abzu- 
spinnen; hat man aber beides zugleich, wird die Feder 
gar mitten im Satze aufgehalten, und das verdrieBliche 
Punktum harrt ungeduldig auf die Zogernde. Wie das 
Biibchen schreit und weint und zappelt! Du plauderndes 
Ratsel, ich verstehe dich dock nicht - wer sagt mir dein 
Wort? Du suBer, garender Most, welchen Wein wirst du 
mir bringen? Wirst du giiicklich sein und machen? Wird 
dein Herz unter warmem blauen Himmel berrlich blii- 
hen } bis es die rasche Hand des ScMcksals bricbt oder der 
Herbs t sanft entblattert; oder wird es im kalten Norden 
erstarren, dafi der Tod nichts mebr zu toten findet? Wird 
dein Geist auf dem sturmischen Meere der Wahrheit 
kiihn nach unentdeckten Inseln schiffen oder auf dem 
W T ochenmarkte des Lebens kaufen und verkaufen, bis 
der Sarg die Rechnung schlieBt? Wirst du der zarten 
Bitte weich entgegenkommen oder fliehen vor der bet- 
telnderx Verzweiflung und ein Bosewicht werden? Wirst 
du das Schwert fiihren mit tapferer Hand, das Wort 
mit kiihner Zunge? Oder wirst du flink der Gewalt 
ausweichen und schmeichelnd den Ubermut entwaffnen? 
Wirst du ein Lehrer der Weisbeit werden, wirst du Un- 
gliickliche trosten durch Gottes Wort oder Kranke heilen 
durch die Krafte der Natur? Alles was der Himmel will! 
- nur daB er eines nicht wolle! WiiBte ich, Junge, du 
wiirdest einst Advokat, mit diesen meinen Handen wiir- 
de ich dich erwiirgen und d einer verzweifelnden Mutter 
keine Silbe des Trostes geben und ihr zuschreien: Schweig, 
torichtes Weib, oder entferne dich mit deinem Jammer! 
Sparta, nur das Vaterland seiner Kinder, hat schon die 
getotet, die mit verkriippelten Korpern geboren, und ich, 
der leibliche Vater meines Sohnes, sollte seine verkriippel- 
te Seele aufkommen lassen? Soil ich dieses bluhende 
Leben hinabsteigen sehen in die Bleibergwerke giftiger 
Hantierung und dem Grabe zuschleichen mit ausge- 
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trockneten Adern, oder das Herz, aufgedunsen von geiier 
Geldliebe, einen breiten Sarg ausfiillen? Soil sich unser 
Sohn masten mit dem SchweiBe der Not und seinen 
Durst loschen mit den Tranen der Witwen und Waisen? 
Soil er ein kalter Schachspieler sein, gleichgultig, ob er 
mit den weiBen oder den schwarzen Steinen gewinne? 
Soil er das geschriebene Recht des Wucherers in Schutz 
nehmen gegen das verwischte Notrecht des Leichtge- 
sinnten? Soil er ein Kuppler sein jeder liisternen Hab- 
sucht und der Verfiihrer schwaclier Richter? Soil er ini 
Dickicht verstriippter ' Gesetze auf sorglose Wanderer 
lauern? Soil er, werde er aucb der Besten einer, wie ein 
Zergliederer unter Gebeinen und faulen Eingeweiden 
verwester Recbte leben? Nein; lieber ziebe ichdiese junge 
Wurzel aus der lockern Erde! . . . Doch wie? Hast du 
nicht nocb eine lange Zukunft vor dir? Wird nicbt die 
Zeit groBer werden und mit dir das Vaterland wachsen? 
Ja, du soil st Advokat werden! . . . Der Scbelm ist einge- 
schlafen unter meinen Reden. Ich gliicklicher Vater! Er 
hat schon Geschmack und gibt mir Rube meinen Satz 
zu endigen. * 

Deutsche Advokaten, Notare, Gerichtsprasidenten und 
Rate, Gerichtssekretare und Pedelle haben schon manche 
Versieglung mit Vergnugen veranstaltet; aber die eines 
burgerlichen toten Herzens ist ihnen sicher nocb nicht 
vorgekommen. Sie iiberlassen mit Recht dergleichen 
romantische Streicbe der Jugend und den deutschen Cal- 
deronen. Ich aber habe eine solche Versieglung mit an- 
gesehen, und sie hat mich geriihrt. Die Eremitage in der 
Nahc von Paris, friiher von Rousseau bewohnt (ihm war 

* Der erste Atsatz von Nr. 21 findet sich nicht in der einzigen 
von Borne veranstalteten Ausgabe seiner „Gesammelten 
Schriften" (Hamburg 1829), sondern ist - dem Original- 
manuskript entnommen - erstmals in der Brodhag'schen 
Ausgabe (Stuttgart 184*0) gedruckt worden. 
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die ganze Welt eine), kam spater in den Besitz des be- 
ruhmten Tondichters Gretry. Er lebte viele Jalire und 
stai'b daselbst. Im Garten liegt sein Herz unter einer 
gestutzten Marmorsaule begraben, die seine Biiste tragt 
und die Inschrift: Gretry! ton genie est partout, metis ton 
coeur n'est qu'ici. Das mais ist sehr schafig; die Franzosen 
konnen keine Grabschrift machen, sie verstehen das Le- 
ben, aber nicht den Tod, und jenes nur, so viel man es 
ohne diesen begreifen kann. Am 17. Mai kamen abends 
drei Gerichtspersonen aus Paris, mit schweren Akten un- 
ter den Armen, urid traten mit amtlichen Schritten und 
Mienen in den Garten der Eremitage. Es dammerte 
schon - und es war eine siiBe Maidammerung - aber 
weder dieses nocb der "Gesang der nalie nistenden Philo- 
mele konnte die Pries ter der. nachtwandelnden Themis 
irre machen. Sie zogen juristische Bander aus der Tasche, 
umscblangen damit Gretrys Grabs aule, kniipften sie an 
das umherlaufende Gelander f est, traufeln griines Wachs 
auf die erforderlichen Stellen und siegelten gehorig. Es 
war dieses der letzte Akt eines romantiscben ProzeB- 
dramas, von dem ich nur eine leicbte Federzeichnung zu 
geben brauche; denn, erzahle icb juristischen Lesern, 
daB sich die ProzeBkosten auf zehntausend Franken be- 
laufen, so wird das ihrer Einbildungskraft Farben genug 
rnischen, daB sie sich meine Zeichnung selbst werden 
ausmalen konnen. 

Gretry starb am 24. September 1813 in der Eremitage 
und wurde, seiner testamentarischen Verfugung gemaB, 
in Paris auf dem Kirchhofe des Pere Lachaise begraben. 
Vor desseri Beerdigung machte Herr Flammand, der Ge- 
mahl einer Nichte Gretrys, als Famihenhaupt, Trauer- 
anf iihrer und Mann von Gefiihl, den Antrag, man solle 
das Herz des Verstorbenen herausnehmen und einbal- 
samieren; aber einige Glieder der Familie widersetzten 
sich dem. Die Leiche wurde in ein vorlaufiges Grab ge- 
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senkt, bis das Gewolbe, daB sie aufnehmen sollte, voli- 
endet sein werde. Nach zwei Monaten, als dieses Ge- 
wolbe fertig war, wurde Gretrys Leiche wieder ausge- 
graben. Diesexi Umstand benutzte Herr Flammand und 
lieB das Herz im geheim, damit es die iibrigen Glieder 
der Familie nicht erfahren, jedoch nait Bewilligung der 
Polizei, herausnehmen, einbalsamieren und in eine zin- 
nerne Biichse legen, die er in Verwahrung nahm. Darauf 
schrieb er der Stadt Liittich, Gretry habe bei seinem 
Leben den Wunsch geauBert, daB sein Herz in seinem 
Geburtsorte ruhen mochte, und dieses Wunsches geden- 
kend, sei er bereit, das Herz auszuliefern. Der Maire 
jener Stadt schrieb zuriick: Er nehme das Geschenk an, 
und man solle es ihm durch den nachsten Postwagen 
schicken. Er soil audi hinzugefiigt haben, er erwarte das 
Herz portofrei; indessen wird dieses komischen okono- 
mischen Verhaltnisses in den ProzeBakten nicht gedacht. 
Der Liitticher Maire glich in diesem Verfahren den 
edelsten der alten Romer, die dem Dienste des Vater- 
landes jede Empfindung aufopfern. Aber das heiBe Ge- 
fiihl des Herrn Flammand zischte auf und dampfte. als 
der kalte, prosaische, kanzleistilistische Brief sicla dar- 
iiber hergoB; er beantwortete ihn nicht und behielt 
das Herz. Noch andere eingetretene Umstiinde hatten 
seinen friihern EntschluB abgeandert. Erstens hatte 
er unterdessen die Eremitage an sich gekauft, zu welcher 
Erwerbung friiher keine Hoffnung war: das war also der 
angemessenste Platz fur Gretrys Herz. Zweitens war 
Liittich von Frankreich abgerissen worden und an das 
Konigreich der Niederlande gekommen. Herr Flammand 
dachte mit Recht, der Pariser Friede sei hart genug, und 
er. wolle nicht la France audi noch des kostbaren Uber- 
restes eines seiner groBen Manner berauben. Er lieB also 
im Garten der Eremitage ein Denkmal setzen, worunter 
das Herz gelegt werden sollte. Ehe dieses ausgefiihrt wer- 
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den konnte, kamen die verbiindeten Heere zum zweiten 
Male nach Paris und breiteten sich in der Umgebung 
aus. Herr Flammand fliichtete sich und sein Herz vom 
flachen offenen Lande in die sichere Stadt, wo der Palais 
Royal auch Baschkiren zahmt. Da wurde ihm nach 
einiger Zeit gemeldet, die deutschen Truppen, die in 
der Gegend von Montmorency lagerten, hatten die Ere- 
mitage aus Ehrfurcht vor dem Genius eines groBen Mari- 
nes mit Schonung behandelt und gegen jede Zerstorung 
bewacht und geschutzt. Er eilte froh mit seinem Herzen 
hinaus und traf zwei junge preuBische Offiziere knieend 
vor Gretrys Grabmal liegen. So erzahlt er; ich glaub es 
aber nicht. Eher haben wohl jene edeln Jiinglinge vor 
Rousseaus Denkmal gekniet, das sich, von der Epinai 
eitelen Sorgfalt aufgestellt, im namlichen Garten befin- 
det. Endlich am 15. Juli 1816 wurde Gretrys Herz mit 
groBen Feierlichkeiten in der Eremitage beigesetzt. 
Die Stadt Liittich schien ihre alten Anspriiche aufgegeben 
zu haben und lieB sich mehrere Jahre nicht weiter ver- 
nehmen. Erst im Jahre 1820 brachte sie die Sache wieder 
in Anregung und forderte von Herrn Flammand das Herz. 
Dieser beantwortete den Brief nicht. Darauf schlug der 
Burgermeister von Liittich einen schlauern Weg ein. Er 
beauftragte namlich eine Demoiselle Keppenn, Mode- 
handlerin, die in eigenen Geschaften von Liittich nach 
Paris reiste, dem Herm Flammand auf diese oder jene 
Art sein Herz zu entreiBen. Demoiselle Keppenn, in sol- 
di en Eroberungen geiibt, iibernahm gern den Auftrag. 
Aber die zuversichtliche Modehandlerin verkannte den 
Geist der Zeit, ob sie zwar die Zeit, als ihre Ware, genau 
kennen sollte. Sie bedachte nicht, daB Herr Flammand 
iiber die Jahre der Jugend hinaus sei, und als sie nun 
mit ihren Absichten und Reizen vorruckte, wurde sie zu- 
riickgeschlagem Da nahm sie zu den alten beliebten In- 
trigen ihre Zu fluent und war dabei glucklicher. Es ge- 
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lang ihr namlich, die Gretrysche Familie zu entzweien, 
und sie wuBte sich von einigen Gliedern dicser Familie 
die schriftliche Erklarung zu verschaffen, daB es ihr 
Wtms ch und Wille sei, daB Gretrys Herz nach Liittich 
geschickt werde. Darauf verklagte die Stadt Liittich den 
•Herrn Flammand bei den franzosischen Gerichten und 
verlor den ProzeB in der ersten Instanz. Sie appellierte 
und gewann ihn definitiv. Zwar hatte sich jetzt Herr 
Flammand. an das Kassationsgericht gewendet, doch ist 
zu einem veranderten Urteile keine Hoffnung. Die Form 
ist gegen ihn, und die Seele de.s. Rechtes folgt, wie jede, 
ill rem Korper nach - welches freilich traurig genug ist. 
Gliicklich diejenigen, deren Herz erst nach dem Tode be- 
lt nruliigt.wird, gleich dem des guten Gretry! Dieses hatte 
vor zehn Jahren aufgehort zu schlagen; zwei Monate 
lag es in Paris begraben, in seinem Korper; dann wurde 
der Korper und ihm das Herz herausgezogen; dann 
machte es einige Jahre oft den Weg von Paris nach 
Montmorency und zuriick, und jetzt, nachdem es sieben 
Jahre in der Eremitage gelegen, muB es seine Pvuhe- 
statte verlassen, urn nach den Niederlanden zu wandern. 
Was geschieht aber mit der Grabsiiule im Garten? Sie 
kann bleiben, und man hat nur die Worte: Ton coeur 
n'est qu'ici, in die: Ton coeur ne fut qiiici, umzuwandeln. 
Es ware dieses nicht das erste Beispiel einer konjugierten 
Grabschrift, welche Art zu konjugieren etwas Angeneh- 
mes hat, weil sieLeben in den Tod bringt. Auf Rousseaus 
Grabmal in Ermenonville standen die Worte: Id repose 
Uhomme del la nature et de la verite; nachdem aber 
wahrend der franzosischen Revolution Rousseaus Gebei- 
ne nach Paris gebracht worden, anderte man in jener 
Inschrift das Wort repose in reposa. Herr Flammand ist 
iibrigens willens, Gretrys Grabschrift in der zweiten Auf- 
lage nicht bioB zu verbessern, sondern auch zu verrneh- 
ren und dabei einige Ironic gegen die franzosischen 
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Richter anzuwenden, welche la France des Herzens be- 
raubt haben. Gute deutsche Lapidarstilisten werden er- 
sucht, mir dariiber ihre asthetischen Vorschlage zu ma- 
chen, da ich nicht oline EinfluB auf die Sadie bin. 

XXII. 
Die Anschlagzettel 

Wenn man in Paris Langeweile hat und kein Geld (doch 
trifft das eine seltener ein als das andere), kann man sidi 
die Langeweile 'audi ohne Geld vertreiben. Zu den vielen 
dazu dienenden offentlichen Unterhaltungen gehoren 
audi die Anschlagzettel, die man ganz unentgeltlich 
zwar nicht benutzen, doch lesen kann. Paris hat, wie jede 
deutsche Stadt, seine Intelligenzblatter, petites affiches 
genannt; ich habe aber in einer groBen Sammlung nichts 
Merkwiirdiges weiter gefunden als ein protestantisches. 
Dienstmadchen, das als Kochin in ein Haus zu kommen 
sucht, wo sie ,.ihrer Religion obliegen konne". Es ist 
leicht zu erklaren, warum die feinern Spitzbiibereien 
und Bediirfnisse in diesen petites affiches nicht ange- 
boten werden. Erstens, weil sie von Fremden und hohern 
Standen wenig gelesen werden, und zweitens, weil sie 
den Anzeigenden nicht Platz genug gewahren, sich ge- 
horig auszuspredien. Die Pariser loben ihre Waren und 
andere Kunsterzeugnisse niemals im Lapidarstil, und 
wenn sie, weil ihnen etwas gelungen, sich selbst loben, 
sagen sie nicht wie Casar: „Ich kam, sah, und siegte!" - 
sie sind zu bescheiden - sondern sie gebrauchen viele und 
groBe Worte und erzahlen ihre Feldzuge umstandhch. 
Die Anschlagzettel sind ihre Kommentarien. Man findet 
diese an hundert Hausern und Mauern, die ihnen als 
Sammelpliitze dienen. Hier sind es aber keine Narren- 
hande, welche die Wande bekleben, sondern sehr kluge 
Leute. Sie wissen namlich, mit wem sie es zu tun haben 
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- mit Franzosen, die mit ihren Augen nicht bloB sehen, 
sonclern auch horen, riechen, fiihlen und schmecken. D ar- 
um sind die Zettel von ungeheurer GroBe. Man konnte 
auf manche derselben ein ganzes Quartal des Berliner 
Freimiitigen abdrucken, man brauchte bloB die Sperre 
der Originalausgabe aufzubeben. Aucb bedienen sie sich 
seit einiger Zeit der groBen englischen Bucbstabeu von 
durcbbrochner Arbeit, an welchen die weiBen leeren 
Stellen in den schwarzen Balken als agyptische Hiero- 
glypben ratselhaft erscheinen. Ich will einige Muster von 
diesen Anschlagzetteln zur Kenntnis des wiBbegierigen 
Lesers bringen und dabei den Text mit den notigen mo- 
ralischen Anmerkungen begleiten. 

Die erste Ankiindigung, die ich las, fiel mir darum auf, 
weil sie nur auf einem Folioblatte gedruckt war; sie 
leuchtete durch ihre Bescheidenbeit hervor. Sic bietet 
Schreiblustigen Plumes sans fin an, d. h. unendliche Fe- 
dern, Federn, die unaufhorlich scbreiben — eine in 
Deutscbland langst bekannte Erfindung. Schriftsteller, 
die sich ihrer bedienen, brauchen nur dafur zu sorgen, 
daB ihnen die Gedanken zuflieBen; denn was die Tinte 
betrifft, so flieBt diese aus einem kleinen hohlen GefaBe 
von Metall, das der Feder angeschraubt wird, unaufhor- 
lich von selbst zu. So oft die Feder trocken geworden ist, 
gibt ihr der SchreilD finger einen leichten Druck, und dann 
rollt sich ein Tropfen Dinte in die Spalte hinab und er- 
frischt sie. 

Neben diesem Zettel breitet sich ein anderer aus, der 
zwei Ellen feine hollandische Leinwand lang ist. Die 
Buchstaben wechseln in alien Farben des Regenbogens 
ab, die schwarzen ungerechnet. Oben stehen die Worte, 
und zwar flammenfarbig, wie es ihr mordbrennerischer 
Sinn erfordert: A bas les perruques! In manchem Schwei- 
zer- und cleutschen Landchen wiirde das als ein Aufruf 
zur Ernporung gegen die Behorden angesehen werden; 
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liter aber dur£te man so etwas sogar unter Aul'sicht der 
Polizei drucken lassen! Doch scheint es, da 8 sich die 
Pariser Polizei auch spater eines Bessern besonnen hat; 
denn in einer zweiten Auflage des namlichen Zettels 
heiBt cs nicht mehr: A bas les perruques! sondern, zwar 
ironischer. aber minder staatsgefahrlich! Adieu les perru- 
ques! Dcr Periickentoter macht bekannt: „Enfin malgre 
I'envie. L'eau merveilleuse de Mr. Brescon triomphe. Le 
plus incredule est maintenant convaincu que cette eau 
fait croitre les clieveux sur les tetes les plus chauves, les 
conserve et les empeche de blanchir." O du Haarkrausler, 
was 3iast du getan! Du hast die weiBen Haare zerstort, 
die Schneedecke des Lebens weggezogen - woran soil 
man kiinftig Junglinge von Greisen unterscheiden? Wo 
soil man Weisheit, wo Schonheit und Starke suchen? 
Was soil Madchen und Fursten in ihrer Wahl leiten? 
Das hiittest du alles wohl bedenken sollen, Haarkraus- 
ler! - Diesem Zettel schlieBt sich verwandtschaftlich fol- 
gender an: ..Madame Saint-Ginet et ses Demoiselles out 
Vhonneur de prevenir qu'elles se char gent de teindre ou 
d'epiler les clieveux blancs, telle quantite qu'on en ait. 
Elles se transportent en ville, si les Dames le desirent" 
Der gefuhlvolle Leser wird schon von selbst wissen, was 
er hierbei zu denken hat. - Nutzlicher ist die folgende 
Ankundigimg von ncuen Sparkochtopfen, Calefacteurs 
genannt. Es heiBt von ihnen: „La cuisson commence par 
quelques centimes de combustible continue sans feu et 
sans soins pendant six heures, au bout desquelles le 
liquide dabord bouillant ne s'est eloigne de Vebullition 
que de quelques degres." Eine schone Erfindung! Jetzt 
kornmt es nur noch darauf an, daB einer etwas zu kochen 
habe. Der ungliickliche arme Teufel aber, welchem es 
daran fehlt, kann sich zwar vor wie nach erhangen, er- 
schieBen, vergiften; aber ersaufen kann er sich nicht mehr 
in Paris. Das lehrt ein Zettel mit der Oberschrift: On ne 
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peut plus se noyer! Eine neuerfundene Schwimmaschine 
verhindert dieses. Diese Mascliine wird groBer oder klei- 
ner verfertigt, je nachder korperlichen GroBe der Person, 
die sich ihrer bedient, so daB sie immer den fiinfund- 
zwanzigsten Teil des Korpergewichtes schwer ist. Nach 
diesem Verhaltnisse kostet sie 30 bis 180 Franken. Leich- 
tesVolk erhalt sich also wohlfeil iiber dem Wasser, wich- 
ti gen Leuten aber kostet dieses viel. Auf dem festen Lan- 
de ist es gerade so. 

„Gallerie metallique de la fidelite." Was .neiBt das? Es 
wird zur Subskription auf eine Medaillensammlung ein- 
geladen, in der alle fidelen Franzosen abgemiinztwer- 
den sollen. Da werden sie viel zu tun haben; die fidelite 
metallique ist gar groB in Frankreich. Der Prospektus 
fulirt zum Motto: „Le premier devoir de Vhomme est la 
fidelite a son roi!" - wodurch. auf eine feine Art zu ver- 
stehen gegeben wird, daB die Schweizer, Amerikaner und 
Frankfurter keine Menschen sind. - Biicheranzeigen: 
„Uart de choisir line femme et d'etre heureux avec elle" 
- kostet 30 Sous. Aber „L'art de se faire aimer de son 
mari, a l' usage des Demoiselles a marier" - kostet 3 
Franken, also das Doppelte. 1st das eheliche Gluck der 
Manner weniger wert als das der Weiber? Oder ist die 
Kunst, mit Mannern glucklich zu sein, eine schwerere 
Kunst, die sich der Lehrer teurer bezahlen laBt? Eins 
von beiden muB wohl der Fall sein. - Gravatiana . . . 
Das iibrige kann ich nicht lesen, der Zettel hangt zu hoch. 
Wahrscheinlich ein Lehrbuch iiber die Kunst, das Hals- 
tuch zu kniipfen. Eine der wichtigsten der freien schonen 
Kiinste! Die Sibyllinischen Biicher der Pariser Moden er- 
zahlen: Irn grauen Altertume, unter Bonapartes Konsu- 
la,t, ware einst ein schoner Jiingling drei Stunden vor 
dem Spiegel gestanden und habe versucht, sich das Hals- 
tuch malerisch umzubinden; es sei ihm aber nicht ge- 
gliickt. Endlich habe er verzweiflungsvoll die Halsbinde 
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umgeworfen unci mit Tranen cler Wut die Schleife ge- 
zogen. Doch im Zufall sei ein Gott gewesen. Nie friiher 
habe die langsame Kunst -so Herrliches zustande ge- 
hracht als hier der rasche Geist der Natur, und acht 
Sommertage lang ware die Schleife des schonen Jung- 
lings Regel geblieben. — Verlorne Sachen. Jemand hat 
zwei Dinge verloren. Erstens, einen dunkelgriinen Pa- 
pagei - wer ihn zuriickbringt, erhalt 50 Franken zur 
Belohnung. Zweitens, das Miniaturportrat einer Frau, 
auf Elfenbein gemalt - dem ehrlichen Finder werden 10 
Franken angeboten. Man ersieht daraus, daB der Eigen- 
tiimer verheiratet und daB das Elfenbein teuer ist in 
Paris . . . Ein junger Mensch „au desespoir" hat 8000 
Franken verloren - wer sie zuriickbringt, erhalt 2000 
■ Franken zur Belohnung. Mit groBen Buchstaben steht 
auf dem Zettel gedruckt: Appel a la conscience! Man hat 
aber wenige Beispiele, daB dieses Appellationsgericht das 
Urteil der ersten Instanz, welche entschieden, der Finder 
solle das Geld behaiten, reformiert habe. Gleich neben- 
bei ist eine andere Bekanntmachung, die dem Finder 
von verloren en 1500 Franken (in Banknoten) ganz naiv 
bemerkt: er brauche davon nur 1000 Franken demEigen- 
tiiiner unter Couvert zuzuschicken, die iibrigen 500 
Franken aber konne er fur sich behaiten. Es muB also in 
Paris doch nicht ganz an Beispielen von ehrlichen Leuten 
fehlen, denn* sonst wiirde man die Druckkosten zu sol- 
chen Anschlagzetteln nicht verschwenden. Mit dem Gelde, 
das junge Commis oft verloren zu haben erklaren, hat 
es aber manchmal die Bewandtnis, daB sie das Geld ver- 
spielt. Erst kiirzlich wurde ein wohlgesitteter junger 
Mensch von seinem Prinzipal mit 50 000 Franken aus- 
geschickt. Zufallig fiihrt ihn sein Weg durch das Palais 
Royal. Der bbse Geist kommt iiber ihri, er spielt, verliert 
das Geld und stiirzt sich in die Seine. Uber eine Naivetat 
der franzosischen Regierung konnte ich mich nicht ge- 
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nug wundern. Neulich erschien die amtliche Statistik der 
Stadt Paris. Darin wird bemerkt: unter - ich weiB nicht 
mehr wie vielen hundert Selbstmorden, die sich im vori- 
gen Jahre in Paris ereignet, wiiren 223 Folgen der Spiel- 
such t gewesen. Und das erzahlen sie selbst! AIs wenn die 
Spielsucht wie die Schwindsucht ware, deren Todlichkeit 
man nicht verhiiten kdnne! Sie sagen zwar: often tlicho 
Spielhauser waren notwendige Ubel in Paris; denn ohne 
sie wiirde heimlich gespielt werden, und dann kdnne die 
Polizei keine Aufsicht halten. Das sind aber leere Aus- 
fluchte! Die Polizei konnte ebensogut jedes geheime Spiel- 
haus entdecken, als sie jeden, der ihr politisch verdachtig 
geworden ist, ausfindig macht, wenn ihr an dem einen 
so viel gelegen ware als am andern. Die Sache liegt 
daran: erstens zieht die Polizei jahrlich fiinf Millionen 
Spielpacht, welches Geld sie auf ihre eigentumliche edle 
Art verwendet. Zweitens werden die Spielhauser als die 
Kloaken angesehen, wo alles schlechte Volk zusammen- 
flieBt, die also die Reinhaltung der Stadt erleichtern. 
Und drittens dienen die Spielhauser der Polizei als Skla- 
venmarkte, wo sie ihre geheimen Agenten ariwirbt und 
zusammenkauft. 

Da finde ich unter den Windbeuteln den Namen eines 
ehrlichen Deutschen. Was will der? Er bietet seinen Un- 
terricht in der deutschen, englischen und italienischen 
Spraclie an; die Stunde zu 6 Franken. Den Schiilern, 
welche nacli Verlauf von einigen Mona'ten finden wer- 
den, daB sie nichts bei ihm gelernt, will er ihr Geld zu- 
riickgeben. Deutsche Treue! - Madame Garnerin steigt 
den nachsten Sonntag in einemLuftballon auf. ManmuB 
das Schauspiel selbst mit ansehen; am Zettel ist nur das 
merkwxirdig, daB die ersten Platze 40 Franken die Per- 
son kosten. - Dort das Riesenblatt mit einem groBen 
Holz-schnitte am Kopfe? Es ist ein Kapaun am Brat- 
spieB . . . Nein : es ist ein ungeheures Ochsenauge, von 
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einem Messer durchstochen, welches eine Starnadel vor- 
stellen soil. Ein medecin oculiste bietet seine Dienste an. 
Gut, da8 Blinde den Zettel nicht sehen konnen; das 
Schwert im Auge wtirde sie abschrecken. Der Okulist be- 
nierkt schlau: „Rien sans lui!" Er fiihrt mit Namen und 
Wohnungen eine Liste der Personen an, die er operiert; 
aber der Kiirze wegen erwahnt er nur die geheilten, die 
andern nicht. Er handelt auch mit allerlei kleinen opti- 
schen Waren und gibt nicht bloB die Glaser, sondern 
auch die Augen dazu her. Er hatte eine ^Collection con- 
siderable d'yeux artificials humains, qui imitent parfaite- 
ment la nature" Wer sie in Dutzenden kauft, erhalt sie 
wohlfeiler. Da der Okulist auch Tranenfisteln heilt, so 
gehort seine Ankiindigung in das Fach der romantischen 
Literatur. Er wohnt sehr malerisch in der Rue de la 
monnaie. — Ein Zettel in englischer Sprache lautet wie 
folgt: „Should the following lines be seen by the young 
Gentleman } who was drinking his Cafe in the Palais- 
Royal on sunday the 20. July last, he is most earnestly 
requested to come to the hotel de Londres Nr. IS Rue 
de VEchiquier, where he will see that relation, who so 
much astonished him on passing by at that time. Paris, 
4. Aug." Sehr ratselhaft! 1st es eine Manner- oder eine 
Weiberstimme? 1st es eine Herausforderung? 1st es ein 
Sirenenlied? 1st ein Englander ungliicklicherweise seiner 
Frau begegnet, die ihm von Douvres nachgeschifft, und 
ist cr schnell und erschrocken an ihr vorbeigesdiliApft? 
Doch. was es auch sei, konnte eine gefundene Stricknadel 
dem Kotzebue Stoff zu einem Schauspiele in fiinf Akten 
geben, so ist diese Anzeige mehr als genug, einen Roman 
in drei Banden daraus zu machen. - Auch an Zetteln in 
italienischer Sprache fehlt es nicht; aber deutsche An- 
kiindigungen habe ich noch nicht gesehen. Die einzige 
offentliche deutsche Inschrift, die mir in Paris vorgekom- 
men, steht in goldnen Buchstaben an der Glastiire eines 
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Kaffeehaus unci lautet: Deutsches Fruhstiick. Wahr- 
sclienxlich ist dieses Friihstiick aus den ewig denkwiirdi- 
gen Jahren 1814 und 1815 ubriggeblieben. Worm es be- 
stelien mag, weifi icli nicht; vielleiclit in Biersuppe unci 
im Allgemeinen Anzeiger. 

XXIII. 
Die Septennalite 

„Sie stirbt daran . . . Vielleiclit besser so, daB ihre Leiden 
enden . . . Wir brauchten eine von Erz . . . Ihr werdet 
sehen, es ist ihr Salto mortale . . . Er liebt die Wusten, 
wo man horcht der Stimme der Natur . . . der Silber- 
stimme der Natur . . . die Schande? Eine Flasche Jordan- 
wasser wascht alle Flecken rein." — Die Reden wurden 
immer saurer, Adelens Blicke auf Alphons imraer siiBer. 
Die Gute hatte audi ilirem armen Vaterlande ein stilles 
Kammerchen in ihremlierzen eingeraunit, und sie klopf- 
te manchmal an, zu horen, wie es ihm ging. Auch jetzt 
horchte sie und fragte ihre Mutter: Mama, was ist denn 
die Septennalite? Doch Frau von Beauvais hatte zwanzig 
Zungen haben konnen, und sie hatte Adelen nicht ge- 
antwortet. Sie fiir sich allein glich an Emsigkeit einem 
Ameisenhaufen. Zucker, Salz, Essig, spanischen Pfeffer 
und andere Mundgewiirze, die ihr bald dieser, bald jener 
reichte, mischte sie zusammen, eine schmackhafte Unter- 
haltung zu bereiten, damit es morgen heiJBe: der Abend 
gestern war kostlich! — „Mama!" — Frau von Beauvais 
begniigte sich, ihre linke Hand auszUstrecken, doch ohne 
dieser nachzusehen, und sprach: laB dir das von dem 
Herrn erklaren, Adele. - Welchen Herrn hatte sie ge- 
meint? Der funkelnde Diamant am ausgestreckten Zeige- 
finger warf zwei Strahlen, einen auf mich, einen auf 
Alphons; doch Alphons war jung und geliebt, und da 
faBte Adele mich bei der Hand, zog mich in ein himmel- 
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blaues SLiibchen, das, von einer Milchlampe erhellt, wie 
im Mondlichte scliwamm, und legte die Ture bei, damit 
das Waff engetose der streitenden Zungen mis nicht store. 
- Ach, die haBliche Zeit, wo schone Kinder uns ohne 
Zittern die Hande driicken und ohne Furcht mit uns 
allein sind im himmelblauen Stubchen!- „Nun, mein 
Herr, was ist die Septennalite?" - Zum Gliicke schlug 
die Pendiile Mitternacht, und ich hatte zwblf Sekunden 
Zeit. mich au£ eine Luge zu besinnen. Der letzte Schlag 
war schon fiinf Minuten ausgeklungen, und ich sah im- 
mer noch auf die Uhr; denn die Uhr stand vor dem 
Spiegel, und. vor dem Spiegel saB auch Adele in einer 
Bergere. Wer dieses Madchen einmal sah, wiins elite sie 
i miner zu sehen oder sie nie gesehen zu haben. Maler 
wurden ihre Pinsel und ihre Palette wegwerfen und 
Raphael einen Stumper schelten. Dichter wendeten den 
neun Bettlerirmen verachtlich den Riicken zu. und ein 
Kriminalrichter jammerte wohl iiber die Qual, auf derr. 
R.ade ihres groBen Auges geflochten zu sein! - ,.Nun, 
mein Herr? . . . Sie seufzen? . . . Sie sind nicht wohl?" 
Nein, Adele, es war die letzte Saite meines Herzens, die 
gesprungen. — 

Es war einmal ein Konig, der hatte einen bosen Traum. 
. . . „Glauben Sie an Traume, mein Herr?" — Wercle ich 
diirfen, Adele? - „Was traumte der bose Konig?" - Sie 
rniissen mich besser horen, Adele ; ich sprach von keinem 
bosen Konig, ich sprach von des Konigs bosem Traum . •. . 
Er traumte, er stiinde am Ufer eines groBen Stromes, 
und aus dem Fiusse stiegen sieben Kiihe; die w.aren fett. 
Dann kamen sieben andere Kiihe, die waren mager . . . 
„Das waren vierzehn Kiihe; ach, mein Herr, wie ware 
ich da fortgelaufen?" - Sie diirfen mir nicht in die Rede 
fallen, Adele. Sie bringen mich ganz in Verwirrung. Was 
babe ich sagen wollen?,Nein, das war es ja gar nicht! 
Vor viertausend Jahren lebte ein Jangling, der Jakob 
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liieB. Zu diesem sprach eines Tages sein alter Vater: - 
Hast du nie geliebt? . . . „Nie, mein Herr . . . Nie, mem 
Vater," erwiderte Jakob. - Adele war purpurrot. Be- 
neidenswerter Alphons, es war die Morgenrote deines 
Gliickes, welche flammte! - ... So gehe hin, mein Sohn, 
und lerne lieben. Als der Morgen graute, nahm Jakob 
seines Vaters Segen und den Stab und wanderte, bald 
an diirren Ufern heiBer Strorne, bald durch Palmen- 
walder, bald iiber Zedernberge. Am Abend des dritten 
Tages, da er mude und durstig war, horte er eine Quelle 
murmeln, und er folgte ihrer Stimme. Er sah ein Mad- 
chen, das sicli biickte, den Stein wegzuwalzen, mit wel- 
■chem Hirten die Miindung der Quelle verschlossen. 
Jakob nahte sich unbemerkt, dem Madchen zu helfen. 
Die Hirtin richtete sich auf, gewahrte Jakob, ein Him- 
melsstrahl spaltete sich, ziindete in beider Herzen, und 
sie sanken sicli lautlos in die Anne. Jakob erwachte zu- 
erst aus dem Entziicken, schaute dem Madchen in das 
leuchtende Auge und sprach: Wie nennst du dich? - Ich 
bin Labans Tochter, und Rah el nennt mich der Vater. 
Und du? - Ich bin der Sohn Isaaks und Rebekkas, und 
Jakob nennt mich die Mutter. - Jakob driickte Rahels 
Hande an seine Brust und sprach: Hier, hier, wo die 
Seele sitzt, da war es mir wie gebunden; jetzt bin ich 
frei. Freiheit, siiBe Freiheit! Du, Rahel, reichtest mir 
der himmlischen Lust unvermischten Trank. — Piahel 
sprach zu Jakob: Hier, hier, wo es mir im Verborgenen 
schlagt, ach, da war es mir so bang und duster! Jakob, 
mein Hort und Licht, ich zittere nicht mehr, es ist mir 
nicht mehr dunkel. - Willst du rnein Weib scin, Rahel? 
Das Madchen errotete nicht und sprach: fordere mich von 
meinem Vater. Dort hinter dem Hiigel lagert er, unter 
seinen Knechten und Herden, und das ganze Land ehrt 
und furchtet den machtigenLaban. Sie gingen den Hiigel 
liinauf, hinter ihnen sprangen die hammer. Sie gingen 
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den Huge! hinab, unci Rahel zeigte ihres Yaters Zelt. das 
im Lager hen r orragte. Jakob, Rahel an der Hand, trat 
kuhn and frank vor Laban und sprach: Gottes Segen 
liber Euch, Herr Fiirst! Ich KeiBe Jakob, gebt mir Eure 
Rahel zum Weibe! - Laban war em machtiger und 
schlimmer Herr, und der Zorn kochte in seinem Herzen 
iiber des Jiinglings kiihne Rede. Doch Laban war ein 
Schelm, und er lachelte nur. — Herr Jakob, sprach er, 
Rahel kann ich Euch nicht gewahren; doch wollt Ihr dort 
meine Tochter Lea zum Weibe, so nehmt sie, und mit ihr 
Knechte und Herden, so viel Ihr begehrt. - Herr Fiirst! 
erwiderte Jakob, Eure Herden begehre ich nicht, nach 
Rahel steht mein Sinn. - Guter Jakob, sprach Laban 
sanft und lachelte wieder, Ihr seid zu jung fur meine 
Rahel. Wartet, bis Ihr alter geworden. Dient mir sieben 
Jahre, treu, wie es einem Knechte geziemt; dann fiihrt 
Rahel in Euer Zelt. - Das will ich tun, Herr Fiirst! sprach 
Jakob; und treu diente er seinem Herrn. Jakob und 
Rahel liebten sich, sie sahen sich, und ungezahlt gingen 
sieben Jahre voriiber. Aber die tiickische Lea, tiickischer, 
weil sie verschmiiht war, krankte oft ihre Schwester, ver- 
leumdete Jakob bei ihrem Vater, und Rahel weinte im 
stillen. Jakobs Dienstzeit ging zu Ende, und der ver- 
heiBene Tag seines Gliickes kam. Die Flamme loderte 
auf dem Altare, die Braut, von einem dichten Schleier 
verhiillt, der ihr bis zu den FiiBen wallte, stand davor; 
der Priester sprach den Segen. Wahrend dieser murmelte, 
vernahm Jakob eine weinende Stimme. Es ist Lea - 
dachte er. Sie hat Rahel oft betriibt; doch sie ist ungliick- 
lich;ich will ihrFreund sein.- Der Segen war gesprochen; 
die Anvermahlte hob ihren Schleier auf- Jakob trat blaB 
und erschrocken zuriick. Es war nicht Rahel, es war Lea, 
der Jakob angetraut, und die weinende Stimme, die er 
vemommen, war der getauschten Rahel ihre. Laban der 
Schelm, hatte ihn betrogen. - Ergrimmt nahm Jakob 
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einen Feuerbrand vom Altare und stiirzte auf Laban zu; 
der wurde bleich. Doch Laban war alt und schwach, und 
dem Jiingling sank der drohende Arm. Da lachelte La- 
ban der Schelm, und sprach:Seid nicht bose, guter Jakob! 
Ibr seid zu alt fur meine Rahel. Dient mir sieben andere 
Jahre, bis Rabel mebr herangewachsen, dann sei sie 
Euer. - Jakob begegnete Rahels flehendem Blick - und 
er willigte ein. Laban lachelte. Audi diese sieben Jahre 
gingen voriiber; doch Laban verschob von Morgen zu 
Morgen seiner Pflicht Erfullung. Da kam gerechter Zorn 
uber Jakob, und er sprach: Gewalt gegen Gewalt, Trug 
gegen Trug. In einer Nacht fiihrte er Herden weg, soviel 
ihm gebiihrte; wahlte unter den Knechten, die ihm alle 
folgen wollten, denn sie liebten ihn, eine auserlesene 
Schar und entfloh mit Rahel, Laban der Schelm setzte 
ihm nach. ... „0, bitte, mein Herr, nur einen Augen- 
blick! Mama hat mich gerufen." 

Der Augenblick ward zur Minute, der Minute folgten 
noch viele andere Minuten; aber Adele kam niclit zuriick. 
Teh trat in den Saal. Man stritt noch immer; Frau von 
Beauvais wirtschaftete so ems.ig wie zuvor; man lachte, 
scherzte, aB Gefrorenes und spiel te Karten. Aber Adele 
saB amFenster neben Alphons und koste die letzte Wolke 
der Eifersucht von seiner Stirne weg. Sie hatte Laban, 
Rahel, mich und die Septennalite vergessen. Gliicklicher 
Alphons ! Liebe ist noch schoner als Freiheit. Liebe, Al- 
phons; und werm du satt bist - hasse! 

XXIV. 
Aristokratismus des Geistes 

Der Franzose von heute (traue ein anderer diesem Schil- 
lertaffet!) wird nicht miide, die Vorrechte oder An- 
rnaBungen jeglicher politischen Aristokratie mit HaB zu 
bekampfen, wo er sie findet, mit Spott zu verfolgen, wo 
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er sie sucht. DaB er aber in Verhaltnissen, die den Men- 
schen so viel naher angehen wie die biirgerlichen, als der 
Rock ihn enger umschlieBt wie die Stadtmauer; daB er in 
seinem geistigen Leben einer Aristokratie unterworfen 
ist, die ihn ganz unbarmherzig hudelt - davon bat unser 
(reiheitsliebender Franzose nicht die leiseste Abnung. Im 
Reiche der franzosischen Kunst und Wissenscbaft herr- 
scben altes Herkommen, Geburtsrang, Gewohnheitsrecht, 
Etikette und schnurgerader Anstand unbestritten und 
ungeneckt. Jeder Grundsatz wird nacb seinem Wappen, 
jede Kunstregel nacb ihrer Familie gefragt, ob sie von 
Corneille, von Boileau, von Voltaire berstammen, und 
haben sie nichts als ibren selbsteignen angebornen 
Wert, werden sie mit Naserumpfen abgewiesen. Man lese 
ibre neuesten Tragoclien - da ist nocb ganz der bestaubte 
Kanzleistil der Ernpfindungen, in clem vor zwei Jahr- 
bunderten gedicbtet worden. Vergebens haben- Hire Biib- 
nenhelden Tituskopfe, sie bewegen das Haupt noch ini- 
mer so musterhaft und scbwer als friihei% da eine Al- 
longeperiicke auf ihm lastete. Vergebens scbAveben ihre 
A'erUeb.tcn Scbonen im gricchischcn Gewancle iibcr die 
Bretter; das Schleppkleid, die Scbniirbrust, den Reifrock 
der Frau von Pompadour - man sieht sie nicht mebr, 
aber man bort sie. Die Spriicbe ihrer VVeisheit, die Blitz- 
worte ihrer Leidenscliaft - sie sincl wieSchonheitspflaster- 
chen angebracht und geordnet. Der Geschmack ist ihr 
Despot, vor dem sie kriechen. Man lese ihre Werke liber 
Gott unci Menscbheit; euer Geist f order t Brot, und man 
gibt ihm gepeitschte Sahne. Noch immer glauben sie, es 
zieme einem Edehnarine, nur den Perlenschaum der 
Philosophie abzuschlurfen, und es sei kleinburgerlich, 
den Becher bis auf den Boden zu leeren. Man betrachte 
die besten ihrer neuen Bildwerke und Malereien - diese 
theatraliscben Stellungen, diese Koketterie, diese Gala- 
f arben, diese geschnbrkelten Faltenwiirfe, diese frisierten 
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Haare - es ist ganz der alte Hofpomp von Versailles. Wer 
ist der groBe junge Mensch auf dem Schlachtgemalde 
dort, der sich fur den ersten halt, weil er vorn stent, der 
sich spreizt wie ein Buhnenkonig und dem Tode gegen- 
liber den Fechtboden nicht vergiBt? Ist es der Tambour- 
major der alten franzosischen Kaisergarde? Nein, es ist 
Romulus, und David hat ihn gem alt! 
Das, was man an Kunstlem und ihren Werken als ma- 
nic riert tadelt - die unverzeililichste aller Geistess linden, 
weil das Verderben, das sie • anstiitet, nicht w T ie bei 
Shakespeare, Beethoven und den altdeutschen Malem, 
ein Austreten des Genius, sondern dessen Diirre zum 
Grande hat — dieses manierierte Wesen durchfrostelt die 
Franzosen vom Scheitel bis zur Zehe. Sie mogen reden, 
clichten, malen, Musilc machen und dieses mit aller ihnen 
rnoglichen Herzlichkeit — man wird Warme spiiren, aber 
es ist keine Sonnenwarme, es ist Ofenfeuer; man wird 
die Natur erkennen 7 aber eine verkiinstelte; man wird 
finden, was in ihren Garten alter Art: die Hausern glei- 
chen ohne Dacher, deren Gebalke man in die Erde ge- 
wurzelt und deren Wande man statt mit Backs teinen 
mit Laub ausgefiillt und statt mit Mortel mit Blumen 
verklebt hat. Es muBte so kommen! Seit Franz L haben 
die franzosischen Konige und ihre Hofleute die Wissen- 
schaften und Kilns te begiinstigt, und diese suchten, wie 
alle Giinstlinge. ihre Gunst durch dieselben Mittel zu 
erh alten, wo durch sie sie erworben: durch Gefalligkeit 
gegen die Grunclsatze, Neigungen, Leidenschaften und 
Launen ihrer Beschiitzer. Dieses hat sich durch die Revo- 
lution nicht geandert. Noch immer beherrscht der Hof 
Frankreiclis Geister, nur daB dieser Hof groBer gewoi*- 
den ist, daB ihn, wie sonst die Gitter der Tuilerien, jetzt 
die Mauern von Paris umschlieBen. Die Aristokratie der 
Hauptstadt laBt in Frankreich keine Geistesfreiheit auf- 
konimen. Wer Talent hat. kommt nach Paris, es dort zu 

122 



Aristokratismus des Geistes 

Grxinde zu richten. Da hier das geistige Leben sehr teuer 
ist, muB man, urn alles zu genieBen, sein Kapital an- 
greifen. Da der wohlverdienteste Ruhm sich nach acht 
Tagen verjahrt und jeder vergessen ist, von dem man 
eine Woche nicht gesprochen, muB der geistreiche Mensch 
seinen Schatz zu Goldschlagerblattchen diinn schlagen, 
um die Oberflache einer Lebenszeit damit bedecken zu 
konnen. Wie kann da Fortbildung stattfmden? Alle Wer- 
ke der franzosischen Wissenschaft und Kunst werden in 
dem einzigen Paris nicht allein hervorgebracht, sondern 
auch beurteilt, so daB sich Richter und Partei in einer 
Personlichkeit vereinigen - wie kann da Belehrung statt- 
finden? Aber den unseligsten EinfluB auf- Kunst und 
Wissenschaft iiben die politischen Parteien aus. Diese 
Parteien rekrutieren sich, wie sich sonst die Heere rekru- 
tierten. Nach den Gaben, der Starke und Sittlichkeit der 
Soldaten wird nicht gefragt; wer fahig ist eine Flinte zu 
tragen und sie gegen den Feind loszuknallen, wird an- 
geworben. DaB jede Partei die Schriftsteller mid Kiinst- 
ler der ihr gegeniiberstehenden herabsetzt, das versteht 
sich von selbst und schadet nicht viel; denn unverdienter 
Tadel ist mehr geeignet, auf zumun tern als niederzu- 
schlagen. .Das Verderbliche ist darin, daB jede Partei die 
Werke der Kiinstler und Schriftsteller, die unter ihrer 
Fahne streiten, unverdient lobt. 

Was sich die Ultras hierbei zu Schulden kommen lassen, 
braucht nicht geriigt zu werden; denn diese Partei ist so 
alt wie die Welt, und ihre Fehler sind zu tief gewurzelt 
als daB sie geheilt werden konnten. Aber der liberalen 
Partei, die noch jung ist und deren Schwachen neu sind, 
muB man diese vorhalten. Sie sollte wissen, claB es ihr 
Zweck sein muB, dem Geistigen die Herrschaft uber das 
Materielle, dem frischen Leben die uber das eingemachte 
und dem Naturrechte die iiber das Gesetz alter Perga- 
mente zu erkampfen, und daB daher der Sieg schon 
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halb errungen ist, wenn sie den Feind dahin gebracht, 
mit den Waff en des Geistes zu fechten. Warum also die 
Kiinstler und Schriftsteller, die auf der Seite der Ultras 
steheri, herabsetzen? Da sie mit dem Geiste streiten, 
streiten sie audi fur den Geist, fur die Wahrheit also, 
sie mogen es wissen oder nicht, sie mogen es wollen oder 
nicht — gleichviel. Der andre Fehler, den die Liberalen 
begehen, ist der schon geriigte, daB sie alle ihre streit- 
baren Talente in der Hauptstadt zusamnienhaufen, daB 
sie, statt gegexi die Aristokraten einen Guerillaskrieg zu 
fiihren, regelmaBige Schlachten wagen, die, wenn sie sie 
verlieren, dem Feinde ganz Frankreich off n en.. *■ 
Es ist zu wiederholen: die Franzosen sind einseitig, und 
dieser Fehler tritt gegenwartig um so starker hervor, 
gerade weil sie sich bemuhen, sich davon frei zu machen. 
Die Sprache, diese Kleidung des Geistes, ist ihnen zu 
friihe angemessen und gefertigt worden, und da sie tag- 
lich wachsen und vollkommner werden, werden sie bald 
kein Glied mehr bewegen konnen. Hatten sie statt Lud- 
wig XVI. ihr Worterbuch der Akademie entthront, so 
wiirden sie zwar langsamere Fortschritte, aber audi keine 
Riickschritte in der Freiheit gemacht liaben. 

XXV. 
Die englische Schauspielergesellschaft , 

per Einfall eines englischen Schauspielertrupps in das 
Gebiet der franzbsischen Eitelkeit war seit vierzehn 
Tagen angekiindigt. „Nous verrons", sagte der Miroir. 
Das war kurz und deutlich; denn dieses Blatt, eines der 
schlauen Kammennadchen der offentlichen Meinung, 
weiB von alien Geheimnissen ihrer Gebieterin. Zwar 
machte es spater ein gar frommes Taubengesicht und 
sagte: Freilich miisse jeder brave Ffanzose die Englander 
hassen, aber Kiinstler hatten. kein Vaterland, und eine 
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Vergleichung zwischen den franzosischen und englischen 
Schauspielern miisse ja alien erwiinscht sein,. da nicht zu 
zweifeln ware, wie sie ausfallen wiirde; man moge also 
so gut sein und sich ruhig verhalten. Aber dieser dimne 
Schleier der Heuchelei liefi Wunsch und Erwartung 
durchleuchten, man werde die englischen Schauspieler 
mit. Hiinden und FiiBen zuriickweisen und ihnen die 
Schlacht von Waterloo mit dicker Kreide anschreiben. - 
Und es geschah. 

Die Englischen hatten mit dem Theatre de la Porte 
St. Martin einen Vertrag auf sechs Vorstellungen abge- 
schlossen. Die erste Auffuhrung wurde am 31. Juld mit 
folgenden Worten angekiindigt: „By his Britannic Ma- 
jesty's most humble servants will be performed the 
tragedy of Othello in 5 acts by the most celebrated- 
Shakespeare/' Diese marktschreierdschen Superlative 
taten der Meinung von den guten Fahigkeiten der 
Schauspieler gerade keinen Abbruch; denn nicht die, 
Eifersucht des Othello, die der Franzosen zir sehen war 
jedermann gespannt. Das Gedrange vor dem Hause war 
unbeschreiblich, und das Heer von Gendarmen zu Pferd 
und zu FuB, das groB genug gewesen ware, die Hin- ' 
richtimg eines Cartouche zu decken, vermochte diesmal 
nicht die polizeiiibhche Ordnung zu erhalten. Da fand 
ich Gelegenheit, die gute Laune und Liebenswiirdigkeit 
der Franzosen zu beobachten. Jeder strengte sich mit 
Handen und Worten an, sich Luft zu machen durch das 
Gewiihl, um an die Tiire zu kommen, aber die Rippen- 
stoBe Avurden mit Tanzergrazie empfangen und ausge- 
teilt, und die gesprochenen Grobheiten waren wie in 
Musik gesetzt. Endlich ward auch ich in das> Haus ge- 
flutet und im Orchester hart neben dem Souffleurkasten 
ausgeworfen. Die Vorsehung hatte mir diesen Platz an- 
gewiesen, denn ich war von ihr bestimmt, am heutigen 
Tage eine der ersten Rollen zu spielen. ■ , 
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Das Haus war kaum aiigefiillt, als sogleich das Schau- 
spiel begann; nicht clas Schauspiel, welches die Schau- 
spieler, (der Vorhang war noch nicht aufgezogen) son- 
dern das, welches die Zuschauer gaben. Man iibte sicli im 
Schreien, im Pfeifen, im Quieken, im. Pochen, im Singen 
und in alien iibrigen akustischen Waff en, mit welchen 
man die Englander zuruckzuschlagen gedachte. Ein 
frommes deutsches Ohr, wie das meinige, von der zar- 
testen Kindheit an gewohnt, vor dem Gebote jedes Poli- 
zeidieners erschrocken zuriickzufahren, war ganz er- 
st aunt zu horen, daB man sich in Gegenwart der Gen- 
darmen so viel herauszunehmen wagte. Diese aber be- 
wegten sich nicht und lieBen gewahren. Als der Larm 
recht unbandig wurde, horte man aus einer Loge des 
ersten Ranges mit lauter Stimme „la Canaille" rufen. Da 
ward das wiitende Geschrei noch allgemeiner und star- 
ker. „A la porte, a la porte, Martainville!" riefen mehr 
als tausend Stimmen. Dieser Soldling der Aristokratie, 
der bekannte Herausgeber des Drapeau blanc war es ; 
welcher jenes kecke Wort zu rufen wagte. Martainville 
wollte groJB und stolz. wie ein alter Romer, das Pobel- 
geschrei verachten; er zog die Acliseln und blieb. Aber 
er war kein Romer, und die, welche schrien, gehorten 
nicht zum Pobel. Das ganze Parterre, alle Logen ver- 
einigten sich, diese Gelegenheit einer verdienten Ab- 
zuchtigung nicht voriibergehen zu lass en, und man be- 
st and auf der Entfernung des verachteten und gehafiten 
Mannes. Ein Handschuh wurde ihm ins Gesicht gewor- 
fen; er muBte weichen. Jauchzen und Beifallsklatschen 
im ganzen Hause. Jetzt erhob sich der Vorhang, Jago 
trat auf. Kaum den Mund geoffnet, und allgemeines 
Naclispotten der breiten und z alien englischen Worte 
und unaufhorliches Gelachter. In der Holle, wahrend 
dem Karneval, kann der Larm nicht grofier sein. Auch 
ohne Bosheit lief es nicht ab, und Eier, Obst, Sousstucke 
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ilogen auf die Biihne imd an die Kopfe der Schauspieler. 
Diese aber zeigten eine unerschiitterliche Festigkeit und 
spielten fort, als herrschte die aufmerksamste Stille. Man 
horte nicht ein einziges Wort, Othello wurde als Panto- 
mime gespielt. Ich hemerkte nur sehr wenige Zuschauer, 
welche diePartei der Englander nahmen. Denn wer auch 
an der Storung keinen tatigen Anteil nahm, erfreute 
sich doch dieses bilrgerlichen Schauspiels, das hier mit 
so vieler Natur aufgefuhrt wurde. Ein junger sauberer 
Mensch. der neben mir saB, war einer der wenigen, die 
an dem Unfuge iliren Arger hatten. Er hatte den eng- 
lischen Othello mitgebracht, wahrscheinlich urn sich in 
der richtigen Aussprache zu iiben, denn er folgte den 
Schauspielern im Buche nach. Er konnte aber iiber dem 
Geschrei nichts horen. So oft nun die Insurgenten irgend 
ein losgelassenes Stichelwort gegen die Englander mit 
Jauchzen auf nahmen, kam mein junger Mensch auBer 
sich und sprach ironisch: Ah, que cela est joli> ah, que 
cela est spiritual! „Was werden die Fremden, was die 
Deutschen von der franzbsischen Urbanitat denken!" rief 
er aus. Ich, ganz entzuckt, unvermutet einem, wenn auch 
nur sporadischen Respekt vor meinen Landsleuten zu be- 
gegnen, zeigte mich dankbar, indem ich sein Klagelied 
mitsang. C'est une horreur, e'est abominable, d'est affreux 
- sagte ich, und noch mehrere andere zomige Adjektive, 
die mir im Gedachmis waren. 

So drangte sich Othello bis zur Mitte des dritten Aktes 
in.it Miihe und Gefahren durch. Da entstand ein Wort- 
wechsel zwischen zwei Zuschauern. Ein Handgemenge 
droh t auszubrechen, panischer Schrecken ergreift alles, 
das halbe Parterre walzt sich zum Orchester hin, sprang 
liber die Schranke, zerbrach Geigcn und Basse und 
schickte sich an, die Biihne zu erklettern. Ich, um diesem 
bosen Beispiele nicht zu folgen, ging ihm voran und 
war der erste, der auf die Biihne sprang, die andern 
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hiritendrein. Jetzt lieB man den'Vorhang fallen. Gen- 
darmen fiillten die Szene, urn das. f ernere Voraufstiirmen 
der Zuschauer zu verhiiten. Auf der Insel Cypern war ein 
tolles und lu'stiges Leben. Soldaten, Polizeiagenten, 
schakernde Schauspielerinnen, halbohnmachtige Weiber ; 
Othello, dem im Gedrange die Halfte des Gesichtes ab- 
geschwarzt worden, zeigte eine rote und eine afrikanische 
Wange; die sanfte Desdemona schimpfte, auf. ihrem 
Todesbette lag eine gefliichtete BaBgeige hingestreckt ; 
Jago trug einen Frack iiber seiner Ritterkleidung und 
schien mir die beste Seele von der Welt zu sein. Aber das 
Stuck wurde dennpch zu Ende gespielt; nur daB die 
Halfte des dritten Aktes und der ganze vierte Akt aus- 
gelassen wurd^n. Man begniigte sich, Desdemona ohne 
weitere Urnstande erwiirgen zu lassen. Das Publikum 
war nicht .minder bebarrlich als die SchausxDieler, es sclirie, 
pfirT und liirmte bis ans Ende. Von sehr komisclier Wir- 
kung war es, daB in einem Jdeinen Lustspiele mit Ge- 
sang, welches auf Othello folgte, Galerie und Parterre 
an alien Gesangen teilnahmen und die Sthnmen der xin- 
erschrocknen Englanderinnen nachafften. 
Am f olgenden Tage lieBen die offentlichen Blatter ihre 
Kriegstrompeten erschallen. DieLiberalen entschuldigten 
zwar den getriebenen Unfug nicht, empfahlen aber die 
Verirrungen der Jugend menschenfreundlicher Nachsicht. 
Mit Unrecht. Der Jugend ist wohl Verblendung zu ver- 
zeihen, weil sie von zu starkem Licht kommt, aber nicht 
Blindheit, die in Augenfehlern ihren Grund hat. „Des 
jeunes gens, nourris de Vhorreur de tout ce qui ri'est pas 
national", waren etwas zu weit gegangen - sagten die 
Liberalen. Man muB bedauem, daB die Pariser Jugend 
einen so schlechten Tisch fiihrt, jener horreur ist eine 
Speise, die der Almanac des Gourmands gewiB nicht 
empfehlen wiirde. Aber am meisten erstaunen muB man 
iiber die grauen, erf ahrenen franzosischen Freiheitsman- 
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ner, die doch sonst so argwohnisch auf alle Schritte der 
Macht und so scharfsichtig sind, ihre Listen zu entdek- 
ken - daB sie sich hierin so zum besten haben lassen, 
nicht einsehen, daB jener horreur de tout ce qui n'est 
pas national eine der anerzogenen Schwachen ist, genahrt, 
die Volker feindlich auseinanderzuhalten, urn sie ge- 
trennt so leichter zu beherrschen, und daB sie vergessen, 
daB zu alien Zeiten die Herrschsucht die Lei dens chaf ten 
der Freiheit beniitzte, um ihre eignen zu befriedigen. 
Die aristokratischen Blatter auf der andern Seite hielten 
es mit dem Neger von Venedig und nannten die jungen 
Menschen, die sich herausgenommen, ihn auszupfeifen, 
Jacobins, regicides, Seides d'une faction habitude a essayer 
tous les moyens de troubler Uetat. DaB iibrigens beide 
Parteien in ihrer literarischen Kritik des Othello iiber- 
einstimmend behaupteten: freilich konne man Shake- 
speare nicht mit Corneille vergleiclien, aber der englische 
Dichter sei doch nicht ohne gutes - das versteht sich von 
selbst: wenigstens das erstere. 

Zwei Tage spater wollten die Englander noch einmal 
auftreten, in einem Lustspiele von Sheridan, welches in 
Deutschland unter dem Namen die Lasterschule bekannt 
ist. Man hatte die Preise der Platze erhoht und glaubte 
damit etwas sehr Kluges getan zu haben. Aber das 
Haus war nicht weniger angefiillt als das vorige Mai, 
und von der namlichen Menschenklasse. Ich war dieses 
Mai so vorsichtig, das gefahrliche Parterre zu meiden, 
nahm in einer Loge.der zweiten Galerie Platz und besah 
das Schlachtfeld aus der Vogelperspektive. Noch hefti- 
geres Toben als das vorige Mai. Martainville gab wieder 
Stoff zu einem Zwischenspiele. Er lieB sich sehen, und 
a la porte Martainville, a la porte le vil Martain, 
donnerte das ganze Haus. Er wollte trotzen und blieb. 
Aber da schickte man sich an, seine Loge zu erklettern, 
die vom Parterre aus erreichbar war. Er muBte dieFlucht 
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ergreif en. Jetzt erhob sich der Vorhang; aber sei es, daB 
die Englander mutlos geworden oder daB der Sturm zu 
machtig war, ihm zu widerstehen — nicht die erste 
Szene konnte ausgespielt werden, und der Vorhang 
muBte wieder fallen. Jetzt rief es: le Directeur! Man 
meinte namlich den franzosisjchen Schauspieldirektor, der 
so unfranzosisch gewesen, Englander auf seiner Buhne 
erscheinen zu lassen. Der Gerufene kam. Niisse, Talg- 
lichter, Handschuhe flogen ihm ins Gesicht. Da rief einer 
der leitenden Stimmen: Silence, assis, attendez sa sou- 
mission, qvCil fasse ses excuses! Der zitternde Melo- 
dramendirektor sprach einiges, das ich nicht verstand, 
dann rief er: Meine Herren, antworten Sie mir kurz, 
wollen Sie, daB die Englander fortspielen, oder nicht? 
Und ein dorinerndes „non" erschallte, mit einer Ein- 
stimmigkeit, mit einer Gleichzeitigkeit, daB es sich die 
besteingeubten Chore in der Braut von Messina hatten 
zum Muster nehmen konnen. A bas les Anglais, point 
(TEtrangers en France, schrie es von alien Seiten. Der 
Direktor versprach ein franzosisches Stuck und trat ab. 
Der Zorn legte sich, und ein Lustlarm begann. Das Par- 
terre stimmte ein Lied an, worm es heiBt: La Victoire est 
a nous. Jetzt traten die franzosischen Schauspieler auf. 
Jeder wurde mit Jubelgeschrei empfangen, jedes Wo3t 
wurde beklatscht. Bravo, ce sont des Francois, ce ne sont 
pas des beafstecks, rief einer von der Galerie herab. Bis, 
bis, schrie das Paterre, und der Witz muBte wiederholt 
werden. Das Stuck ward zu Ende gespielt, und die Ruhe 
war vollkommen wiederhergestellt. Man wartet auf das 
zweite Stuck, denn drei bis vier werden jeden Abend 
aufgefiihrt. Man wartete eine halbe, eine ganze Stunde 
vergebens, der Vorhang blieb niedergelassen, der gefor- 
derte Direktor erschien nicht. Da brach das Ungewitter 
von neuem los. Die Polizei muBte den nahenden Sturm 
vorhergesehen haben, denn man horte Waffengerausch 
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hinter dem Vorhange, man sah die Instrumente aus dem 
Orchester wegtragen. Jetzt ward vom Parterre aus ein 
Hut auf die Szene geworfen, wahrscheinlich als Zeichen 
des Angriffs. Darauf erhob sich das ganze Parterre, 
stiirzte ins Orchester, ergriff die dort befindlichen Stiihle 
und warf sie dem Hute nacli. Jetzt erhob sich der. Vor- 
hang ; das Schauspiel begann, und mit solcher natiirli- 
chen Natur wurde noch nie gespielt. Eine Kompanie 
Gendarmen stand in Schlachtordnung auf der Biihne, 
vor ihnen ihre Offiziere mit gezogenen Schwertern. 
Einige Minuten stand diese Streitmacht unbeweglich stil- 
le und versuchte ihre Medusenkraft. Aber dieser Anblick 
machte die Wut der Zuschauer nur fliissiger. Die Stiihle 
flogen den Gendarmen an die Kopfe, und als die Stiihle 
erschopft waren, riB man die Banke los und schleuderte 
sie hiniiber. Staubwolken und Angstgeschrei der Weiber 
erfiillten das Haus. Jetzt kommandierten die Offiziere 
zum Angriffe. Die Gendarmen mit gef all tern Bajonett 
drangen vor, Banke und Stiihle wurden von der Galerie 
auf sie herabgeworfen, viele stiirzten und wurden ver- 
wundet. Allgemeine Flucht. Nach dem Parterre wurden 
die Logen ausgeleert. Ich war der letzte, der blieb, um 
das Schauspiel bis ans Ende zu sehen. Da stiirzten drei 
Riesen auf mich los und stieBen mich mit ihren Flinten- 
kolben hinaus. So unschuldig ich auch war, murrte ich 
dennoch nicht iiber diese Behandlung; ich nahm das 
reuig hin fiir meine Gedankensiinden und verehrte in 
meinem Herzen die alles erforschende Nemesis. 

XXVI. 

Die Industrieausstellung im Louvre 

Die franzosischen Blatter, welche mit sympathetischer 
Dinte schreiben, namlich im guten Geiste — was wir so 
nennen — malten wohlgefallig, glanzend genug, doch 
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freilich auf ihre Art, das Bild aus, wie in den Spielen der 
Volker sich immcr der Ernst ihres Lebens verrate. So bei 
den Griechen in den Olympischen, Isthmischen und Ne- 
maischen Spielen; so bei den Romern in ihren Gladia- 
torenkampfen; so in den Ritterspielen des Mittelalters; 
so in den spanischen Ketzergerichten; so im venetianischen 
Karneval; so endlich in den Wettkampfen des Gewerb- 
fleiBes, welche seit zwanzig Jahren in Frankreich einge- 
fiihrt und deren Schauspiele in dieser letzten Zeit er- 
neuert worden. Die Vergleichung ist wichtig und er- 
sprieBlich; nur muB sie das Urteil bald zur gehorigen 
Gleichung, bald zur gehorigen Unterscheidung fiihren - 
welches aber jenen Blattem nicht immer gelungen ist. 
Die Spiele der Griechen waren nicht Bliiten, sie waren 
Fruchte ihres Ernstes. Bei diesem gliicklichen Volke saB 
weder der Staat, noch die Religion, noch Kunst, noch. 
Wissenschaft, noch sinnlicher GenuB alleinherrschend auf 
dem Throne des Lebens; sie strebten nach einer allge- 
meinen Ausbildung; das ganze Leben war der Zweck des 
ganzen Lebens, und sie erfreuten sicli einer reinen De- 
mokratie aller sinnlichen und geistigen Krafte, aller Nei- 
gungen urld Begehrungen. Nicht nur. die Volkerschaften, 
Stadte und Gemeinden: alle Glieder, Sinne und Organe 
des Korpers, alle Krafte, Fahigkeiten und Empfanglich-^ 
keiten der Seele schickten ' ihre Abgesandten und Vor- 
steher nach Olymp. Es war ein Erntefest, wie wir seit- 
dem kein zweites sahen. Rom, von einer Wolfin gesaugt, 
war raubgierig bis zu seinem Untergange, und als das 
Lamm den Wolf verzehrt, ging das Blut des Wolfes in 
die Adern des Lammes Liber; die Raubsucht blieb, nur 
daB das listige Fischernetz an die Stelle des offen drohen- 
den Gebisses kam. Im Kriege tauchte Rom sein Sdiwert, 
im Frieden seine Blicke in Menschenblut - das waren die 
Gladiatorenkampfe. In den Ritterspielen war das Spie- 
gelbild nicht eines schbnen, doch eines wiirdigen Ernstep. 
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An dieStelle der jungfraulichenGrazien waren Religion, 
Liebe und Tapferkeit getreten und pflegten miitterlich 
das Leben — derer, die eins hatten. Das Volk lebte nicht. 
DqcIi war jene Zeit immer schoner, als eine spatere; denh 
es'ist besser, daB viele vieles, als das alle nichts sind. In 
denLustfeuerwerken der spanischen Inquisition leucbtete 
der graBliche Wiederschein eines graBlichen Ernstes. Das 
spaniscbe Volk, wahnsinnig fromm, begoB mit Men- 
schenblut die himmliscbe Palme. Und man wolle niclit 
sagen, nicht das Volk habe das getan, sondern die geist- 
liche Macht, die es niedergehalten - jede Tyrannei, die 
ein Volk duldet, ubt es selbst, und es hat sie zu verant- 
worten. Auf der hohen Leiter der Siinden steht Schwache 
auf der ersten Sprosse, Feigheit auf der zweiten, und 
iiber diese weg muB die Macht schreiten, will sie zum 
Gipfel ldettern, wo die Tyrannei sitzt. Das venetianische 
Kameval war, abgerechnet was christlicher Kultus iiber- 
all in diese Lustbarkeit gebracht, eine Spieliibung der 
Eif ersucht und der Untreue, der Herrschbegierde und der 
Freiheitsliebe; Manner und Frauen, Herrscher und Un- 
tertanen vermummten sich, jene, um zu lauern, diese, 
um der Lauer zu entgehen. Aber von alien jenen Ab- 
bildern des Volkslebens weit verschieden sind die Wett- 
kariipfe, welche die neuen Franzosen auf dem Felde des 
KunstlleiBes anstellen. Dort war es immer ein sittlicher 
Zweck, ein guter oder ein schlechter, ein schoner oder ein 
haBlicher, der spielend erstrebt wurde; immer wurde die 
Kindlichkeit der Entsagung oder der Wahnsinn der 
SeLbstverleugnung oder der mutige Gebrauch der aus- 
gebildeten Herrscherkraft angefeuert und belohnt. Hier 
aber wird nichts getrieben und vergolten als der Ver- 
stand des Eigennutzes. Zwar bemerken die Liberalen 
tuckisch und schadenfroh: im Flore des franzosischen 
KunstfieiBes zeige sich die Frucht der Macht, die sich seit 
der revolution der Biirgerstand angeeignet, wie auch die 
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Saat der kiinftigen Macht, die er noch zu erwerben ge- 
denke - und freilich ist es so. 1st das aber ein erquick- 
licher Zustand? Ist das ein wohltuendes Schauspiel? Bei 
den Griechen war die Freiheit ein Geschenk der Gbtter, 
das man nur verlor, wenn man es verschmahete; jetzt ist 
die Freiheit der Sold der Arbeit,, den man oft nicht er- 
langt, audi wenn man ihn verdiente. Bei den Griechen 
war das Volk das Positive, die Begierung das Negative, 
der Wille war im Volke, die Widerstrebung in der Be- 
gierung - wie es auch die urspriingliche und einzige Be- 
stimmung jeder Begierung ist, sich dem MiBbrauche der 
Freiheit zu widersetzen. Jetzt aber ist die Begierung das 
Positive und das Yolk das Negative, der Wille ist in der 
Begierung und das Hindernis im Volke, und wir alle 
sind so gut erzogen, daB selbst die heftigsten Liberalen 
ihre Wiinsche zu nichts hoherm hinaufschwindeln. als 
nur eine recht starke Opposition zu haben. Ist dieser 
Kriegszustand ein erfreulicher? Ist es erquicklich, zu 
sehen, daB ein Volk die Macht belagert und daB die 
Macht auf das Volk ausfallt? GewiB nicht; und ist das 
die Zufriedenheit, welche der Beichtum des franzosischen 
Biirgerstandes jenen Wortfiihrern einfloBt, dann sind sie 
sehr geniigsam oder sehr unverstandig. 
Will man genau ausmessen, wie weit die Wettkampfe 
der. Franzosen von denen der genannten alten Volker an 
sittlicher Bedeutung abstehen: so vergleiche man die 
Preise, die hier und dort den Siegern erteilt worden. Die 
Art des Kampfpreises ist gleichgiiltig; Orden, Medail- 
len oderKranze von Olivenblattern — sie waren alle sinn- 
bildlich. Aber wie verschieden ist die Wirkung, die sie 
hier und die sie dort bei den Siegern hervorgebracht! 
Diagoras.von Rhodus, ein Mann, ausgezeichnet durch 
Tugenden und Geburt, fuhrte zwei seiner Sonne zu 
den Olympischen Spielen und sie gewannen beide den 
Preis. Kaum hatten sie die Krone erlangt, als sie sie auf 
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dasHaupt des altenVaters setzten, diesen auf ihre Schul- 
tern hoben und ihn unter der zujauchzenden Menge 
herumtrugen. Das frohlockende Griechenland warf Blu- 
mezi auf Vater imd Kinder, und einige riefen: „Stirb, 
Diagoras; du hast nichts mehr zu wiinschen!" Und auf 
dieses Gebot starb der Greis, niedergedriickt von der Last 
seines Entzuckens . . . Ein anderer hatte im Wettrennen 
gesiegt; aber die Richter versagten ihm den verdienten 
Kranz, weil er seinem Mitbewerber ein Bein unterge- 
stellt, welches gegen die strenge Ordnung war. Uber 
diese getauschte Hoffnung verlor der Ungluckliche den 
Verstand, stiirzte im Wahnsinn in eine Kinderschule, 
warf die Saule urn, die das Dach trug, und sechzig arme 
Kinder wurden zerquetscht! - Mehr als hundert fran- 
zosische Fabrikanten haben Ehrenkreuze oder goldene 
Medaillen erhalten; aber gewiB hatte keiner unter ihnen 
einen Vater, den aus Entzucken ; daB sein Sohn et Com- 
pagnie im Wollentiicherwettkampf den Preis gewonnen, 
der Schlag geriihrt. Tausend andere Fabrikanten, die 
sich um den Preis bewarben, haben ihn nicht erhalten, 
und man hat nicht gehort, dai3 einer von ihnen den Ver- 
stand verloren und in seinem bedauernswiirdigen Wahn- 
sinne unter dem Fabrikpreise verkauft. Das ist der Maft- 
stab fiir sonst und jetzt. 

Treffender ist eine andere Vergleichung, welche jene 
Blatter angestellt: eine Vergleichung der jetzigen Zeit 
nicht mit der altesten, sondern nur mit einer altern. Sie 
fiihren die Einbildungskraft des Lesers in die Mitte eines 
Ritterturniers am franzosischen Hofe. Der Konig auf 
seinem Thron; die lierrlich schonen Frauen; alle die 
lebensfrohen kraftigen Ritter! Seht die schimmernden 
Waffen, den Samt, die Seide, das Gold, das reiche Pferde- 
geschirr, den glanzenden Stahl, die stolzen Reigerfedem! 
Welches Leben! Welche Fiille des Lebens! Aber reiBt die 
Schranken weg, die den Kampfplatz umgeben, und da- 
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hinter ist ein bleiches Volk in Lumpen ! Aber diese Waf- 
fen, diesen Samt, dieses Gold, dieses Pferdegeschirr, die- 
sen Stahl, diese Reigerbiische, diese kostbare Seide, dieses 
Leder sogar — ' Syrien, Persien, Italien, Venedig, Belgien, 
Mauri tianien haben das alle herbeigefuhrt und verkauft; 
nichts davon wurde . in Frankreich von Franzosen ver- 
fertigt. Am Hofe war Laster, List und Reichtum; im 
Volke war Unwissenheit, Tolpelhaftigkeit und Armut. 
Fast merkwiirdiger als.das Schauspiel diinkte mir der 
Schauplatz der Industrieausstellung. Im Louvre f and sie 
statt;in diesem Louvre, das Jahrhunderte diemachtigsten 
Konige der Welt bewohnten, das nie ein biirgerlicher 
FuB betreten, er miiBte denn gekommen sein, dankend 
oder bettelnd hinzuknieen! Hunderttausende von Bur- 
gem und Handwerkern gingen nun mit bestaubten 
FiiBen in den koniglichen Salen auf und ab; und die 
herrlichen, so beruhmten Saulenreihen waren ihrem Er- 
gotzen und ihrem nahen Erstaunen preisgegeben, und sie 
sahen von dort auf den Platz hinab, von'welchem fiinf 
Menschengeschlechter nur immer ehrfurchtsvoll hinauf- 
gesehen! Das franzosische Volk hat sich die Ehre -des 
Louvre genommen — das ist nicht etwas, das ist viel. 
Das ganze erste GeschoB des ein Viereck bildenden Louv- 
res, dessen vier Seiten den Hof einschlieBen, war den In- 
dustrieerzeugnissen eingeraumt. , Sie fiillten zweiund- 
fiinfzig groBere und kleinere Sale aus. Die Anordnung, 
welche die Behorde sowohl zur Bequemlichkeit und 
Sicherheit der Zuschauer als zur bequemen und gefahr- 
losen Aufstellung der Waren getroffen, war musterhaft. . 
Unter dem ostlichen Tore des Palastes waren zwei gegen- 
einander xiber befindliche Tiiren fiir den Eingang, unter 
dem westlichen Tore, ebenso, zwei fiir den Ausgang be- 
stimmt; so daB die Kommenden und Gehenden nicht 
aufeinander stoBeti und sich hindern konnten. Obzwar 
die Sale des ganzen Geschosses alle in Verbindung stehen 
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und man ihre Reihen durchwandern kann, ohne umzu- 
kehren, so war doch, urn den Strom der ungeheueren 
Menschenmenge zu teilen, die Einrichtung getroffen, 
daB man, in die Mitte der Zimmerreihe gelangt, wieder 
in den Hof hinabsteigen muBte, urn von einer andern 
Seite wieder hinaufsteigend, die zweite Halite zu durch- 
gehen. DieProdukte waren langst derWande aufgestellt, 
und durch starke holzerne Gelander wurde das Gedrange 
von ihnen abgehalten. Uber dem Eiiigang jedes Zim- 
mers hing eine Tafel mit einer Nummer und Bezeich- 
nung der Gattung von Waren, die man bier zusammen- 
gestellt. Jeder Fabrikant hatte audi eine eigene Num- 
mer, und diese Nummern und Klassifikationstafeln kor- 
respondierten mit dem gedruckten systematisch einge- 
richteten Katalog. Die Verzierung der Warenbuden blieb 
den astlietischen Grundsatzen jedes einzelnen Fabri- 
kanten iiberlassen, und hier zeigte sich iiberall die Ge- 
fallsucht und der gute Geschmack, welche den Franzosen 
so eigen sind. Sie batten ihre Buden wie Tempelchen, wie 
Heiligenkapellen, wie Tbronbimmel mit dem gehorigen 
Unterbau ganz theatralisch ausgeschmuclct. Kein Produkt 
war so schon, daB sie es nicbt durch eine scbickliche Um- 
gebung noch zu verschonern wuBten; keines war so unbe- 
deutend, daB sie nicht verstanden, ihm durch eine gewisse 
Anordnung einen Glanz zu geben. Bis auf die Nahnadeln 
und eisernen Feilen, die man zu groBen strahlenden 
Sonnen um einen Mittelpunkt vereinigt, war alles einge- 
richtet, die Sinne zu bestechen und das Urteil zu gewin- 
nen. Die Zeuge zur Bekleidung waren auf das Verfuh- 
rerischte drapiert, und manche scbone unschuldige Frau 
mochte die Qualen des Tantalus gefuhlt haben. 
Fiinf Tage der Woche war die Industrieausstellung dem 
breiten, zwei Tage dem hohen Publikum geoffnet. An 
diesem Tage namlich konnte man nur vermittelst einer 
EinlaBkarte in den Louvre kommen. Zwar war es jedem 
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leicht, sich erne solche Karte zu verschaffen, bis die Zalil 
erschopft war; indessen befleiBigte sich die vornehme 
Welt, sich nur an diesen Galatagen im Louvre zu zeigen. 
Diese Einrichtung, wie manche and ere gleicher Art. war 
aber darum so getroffen, urn den rekonvaleszierenden 
Parisern nach und nach wieder Geschmack fiir aristo- 
kratische Kategorien beizubringen. 

Eigentlich ist die Industrieaustellung bestimmt, Muster 
von neuen, von vervollkommneteri oder solchen Waren 
zu vereinigen ? die bei gleicher Giite sich durch wohl- 
feilen Preis auszeichnen. Eine Jury in jedem Departe- 
rnent entscheidet, was wiirdig sei, zur Ausstellung zu 
gelangen. Indessen soil sich dieses Mai die Jury nicht 
sehr anspruchsvoll bezeugt haben, so daB manches zur 
Preisbewerbung zugelassen wurde, was diese Ehre gar 
nicht verdiente Auch hatte die oberste Verwaltungsbe- 
horde den Prafekten sehr angelegentlich aufgetragen, 
die Fabrikanten ihrer Departements zu vermogen, daB 
sie ihre Erzeugnisse nicht bloB in eben zureichenden Mu- 
stern, sonclern in ganzen Stiicken und in Menge aufstell- 
ten. Auf diese Weise hat die Industrieausstellung, die bei 
weitem nicht so glanzend war, als es die vorige im Jahre 
1819 gewesen, dennoch einen doppelt groBen Raum ein- 
genommen, und sie ist zur wahren Messe geworden. Die 
liberalen Blatter sagten, dieses sei geschehen, um der 
Aufmerksamkeit der Pariser, die man von dem spanischen 
Kriege abziehen wollte, ein breiteres Schauspiel zu geben, 
und auch um zu verbergen, welch einen nachteiligenEin- 
fluB der Krieg auf Handel und Gewerbe gehabt. Ob jene 
ewigen Z anker recht haben oder nicht, daran ist nichts 
gelegen. Ist im prosaischenKlima unseres Weltteils In- 
dustrie die Wurzel der Freiheit, so ist es gleichgultig, ob 
die Hofgartner fur das Interesse des Tages oder fiir ein 
dauerndes, aus Eigennutz oder fiir das allgemeine Wohl 
das Obstbaumchen pfLegen. Es wird Friichte tragen; der 
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Eingeweihte merkt auch hier die List des Himmels, spot- 
tet der betrogenen Betriiger und sagt dem Vertrauten 
leise und lachelnd ins Ohr: die Vorsehung fischt wieder 
im Triiben! 

DaB die franzosischen Fabrikanten, welche an der In- 
dustrieausstellung teilgenommen, an Gewinnsucht und 
Eitelkeit miteinander gewetteifert haben werden, das 
laBt sich wohl denken. Audi ist es so leicht zu erklaren 
als zu entschuldigen. Ist ein einzelner Mensch eitel, mag 
man es verzeihen; hat er Verdienste, wer gibt sich die 
Miihe, unsere Vorziige zu verkiindigen, wenn wir es nicht 
selbst tun? Hat er keine Verdienste, dann laBt uns das 
die Giite der Natur mit Dank erkennen. Dem einen gibt 
sie bare Vorziige, dem andern das Papiergeld der Ein- 
bildung, und so wird jeder zufriedengestellt. Ist aber ein 
Volk eitel, so ist das abgeschmackt und gar nicht zu ent- 
schuldigen ; denn jenes Surrogates der guten Eigenschaften 
bedarf es nicht, weil es kein Volk in Europa gibt, das 
nicht durch irgend einen Vorzug andere Volker iiber- 
ragte, und es braucht auch nicht der Herold seiner eige- 
nen Verdienste zu sein, weil Neid und Eifersucht nie ver- 
mogen, die glanzende Seite einer Nation in Schatten zu 
stellen. Darum sind die Franzosen mit ihrer National- 
eitelkeit so unertraglich; darum sind ihre liberalen Schrift- 
steller, die diesen Nationalegoismus zu erhalten und zu 
verstarken suchen, so sehr zu verdammen. Auch in ihren 
Berichten iiber die Industrieausstellung haben sie bei 
jeder Gelegenheit auf die Geschmacklosigkeit der Eng- 
lander einen hamischen, auf die niedereBedeutung deut- 
schen KunstfleiBes einen stolzen Blick geworfen. Man 
konnte sie fragen: ist dieses Silbergeschirr geschmack- 
voller, weil es in London minder geschmackvoll verfer- 
tigt wird? Ist dieser Zeug besser, weil ihn die deutschen 
Fabrikanten nicht so gut zustande bringen? Statt mit 
alien Volkern in Frieden zu leben - nicht im Waffen- 
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frieden, den zu zerstoren oder zu erhalten ja nur den Re- 
gierungen obliegt; sondern im geselligen Frieden, wobei 
sich die Volker gegenseitig achten, ihre Vorziige gegen- 
einander austauschen und ihre Mangel wechselseitig er- 
ganzen - suchen die liberalen franzosischen Schriftsteller 
ihr Volk im Hochmute zu isolieren; und da ihnen hierbei 
kein boser Wiile zuzuschreiben ist, sondern nur Unver- 
stand, so mochte man sie lieber scbbn Vormittag als erst 
Nachmittag in ein Tollhaus sperren. Aber sie werden 
Frankreich noch unglucklich machen. Denn kame einst 
in diesemLande eine Regierung auf, die nicht den maBig 
gut en Will en der jetzigen hatte, dann wiirde sie die von 
den Freiheitsmannern genahrte Eitelkeit der Franzosen 
benutzen, sie zu Eroberungeh nach dem verhaBten Eng- 
land oder dem verachteten Deutschland zu fiihren, tmd 
das leichtsinnige Volk eilte joibelnd zur Fahne und wiirde 
erst, nachdem es siegreich zuriickgekommen, mit Schrek- 
ken gewahr werden, daB man unterdessen das Karten- 
haus ihrer Konstitution tiickiscli umgeblasen! 
Ebe icb zu dem einzelnen der Industrie ausstellung iiber- 
gehe, fiihle ich mich verpflichtet, zu bemerken, daB mir 
zu einer gehorigen Darstellung dieses wiclitigen Scliau- 
spieles gar viele Kenntnisse fehlen. Zu einer solchen ge- 
biihrlichen Beschreibung miiBte man das Fabrik- und 
Maschinenwesen verstehen; man miiBte die verarbeite- 
.ten Naturprodukte kennen; mit dem innern Verbrauche 
und der Ausfuhr der Waren bekannt ist. Um der fran- 
zosischen Industrie in ihrer jetzigen Beschaffenheit den 
gehorigen Rang anzuweisen, durf te audi einem die der 
iibrigen Lander nicht fremd sein. Und gar viele Einsichten 
wiirden noch erfordert, die mir inangeln. Indessen be- 
ruhigt mich der Gedanke, daB eine solche griindliche na- 
tionalokonomische Darstellung zu einem Ernste fiihren 
wiirde, welche den Lesern, 'fiir welche diese Blatter be- 
stimmt sind, nicht willkommen ware. Ich werde von sol- 
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cherx Dingen sprechen, die audi jedem andern auf fallen 
wiirden - weil sie glanzen, weil sie schon sind, weil sie 
zu taglichem Gebrauche bestimmt, eine ungewohnliche 
Form haben oder weil sie zu einem ungewohnlichen Ge- 
brauche bestimmt sind; von Dingen endlich, die man 
gern selbst besitzen oder lieben Freunden und Freun- 
dinnen schenken mbchte, wenn man Geld genug hatte, 
sie zu kaufen. Wer aber die Industrieausstellung gesehen 
und nicht imstande war, sich manches Gef allige anzu- 
eignen, der durfte doch zwei kostbare Erfahrungen ganz 
unentgeltlicb mitnehmen: wie vieles der Mensch nicht 
entbehren und wie vieles er entbehren kann. 

1. Ternaux 

Im Konzerte der Eitelkeit und der Gewinnsucht hat Ter- 
naux ein Solo gespielt, und es gebiihrt ihm r daher eine 
besondere Erwahnung. Da aber, was man nie vergessen 
darf, in Paris die Marktschreierei ganz geschwisterlich 
mit dem wahren Verdienste lebt, so soil zuvorderst von 
Ternaux' wahren Verdiensten gesprochen werden. Er ist 
der erste Fabrikant in Frankreich und beschaftigt zwolf 
Fabriken, zum Teil im Auslande, namlich in Sedan, in 
Louviers, in Elboeuf, St. Quen, Reims, Aachen, Luttich, 
Ensival und Paris. Ihm am meisten verdankt Frankreich 
die Vervollkommnung des Fabrikwesens seit dreiBig • 
Jahren, und er war der erste, der die hydraulischen Ma- 
schinen der Englander einfiihrte. Er war zweimal in die- 
sem Lande, um dessen Fabriken kennenzulernen. Ter- 
naux hat in St. Quen eine Experimentalwerkstatte (ate- 
lier d'epreuves), um neue Verfahrungsarten zu erproben, 
und er verschwendet auf die Versuche zu neuen Stoffen 
jahrlich eine grofie Summe. In Paris, Livorno, Neapel 
und andern groBen Stadten hat er Handelshauser er- 
richtet, die sich nur mit derri Vertriebe seiner Produkte 
beschaftigen, und es wird von ihm geruhmt, daB er das 
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Gliick vieler junger Leute begriinde, welchen er seine 
Waren auf Kredit gabe. Auf seinen Landereien unterhalt 
er groBe Herden von Merinoschafen und von jenen Zie- 
gen, deren Haar den Stoff zu den Kaschmirs gibt und 
welche Ternaux zuerst aus Persien nach Frankreich ge- 
bracht. Ternaux' Kaschmirshawls werden sogar im Ori- 
ent begehrt, und die Schonheiten des Serails in Konstan- 
tinopel, die indischen Bajaderen und die Frauen in 
Persien schmucken sich damit. Um von Ternaux' aus- 
gedehnter und verstandiger Industrie eine Vorstellung 
zu geben, wird erzahlt, er habe in fruherer Zeit eine neue 
Art von ihm erfundenen Tuches nach England gefuhrt, 
wo ihm aber die Ware an der Douane konfisziert worden 
sei. Denn nach dem damals geltenden Handelsvertrage 
zwischen Frankreich und England habe jeder Staat das 
Recht gehabt, diejenigen Waren zu konfiszieren, die von 
dem Einiuhrer zwolf Prozent unter dem Preise angege- 
ben wiirden. Ternaux habe aber bewiesen, daB der von 
ihm erklarte niedrige Preis der wahre Verkaufspreis sei 
und daB er noch dreiBig Prozent dabei gewinne. Drei- 
mal habe Ternaux aus diesem.Grunde eine Konfiskation 
seiner Einfuhr erlitten, und dreimal habe er den ProzeB 
gewonnen. . . . Friiher gab Ternaux zehntausend Arbeits- 
leuten Unterhalt; jetzt aber, wegen der unruhigen Zeit 
und der Vervollkommnung der Maschinen, beschaftigt 
er nur noch sechstausend. AuBer dem Erzahlten hat er 
auch noch das Verdienst, links zu sein. Es gibt nichts An- 
genehmeres auf der Welt, als in Paris liberal zu sein 
und nebenbei ungeheuer reich. Man ist dann im Besitze 
einer sehr romantisch gelegenen Zwickmuhle. Fallen die 
Renten, zieht man nach Barcelona und erquickt sich an 
Minas Tapferkeit; geht Cadix iiber, zieht man in seine 
Kassenstube und trostet sich mit seinen Millionen. Auch 
zeigen die Pariser Handelsleute bei jedem kosmopoliti- 
schen Ungliicke eine Seelenstarke, die sie den weisesten 
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Vf annern Griechenlands gleichstellt. Ich war ganz erfiillt 
'on Bewunderung und durchdrungen von Ehrfurcht, als 
cli am Tage, da man erfuhr, Cadix habe sich ubergeben, 
:inen liberalen Bankier besuchte und ihn so ruhig und 
;efaBt gefunden, daB er mit fester Hand gemeine Han- 
lelsbriefe unterzeichnen konnte. 

rernaux erhielt zur Ausstellung seiner Fabrikate, g]eich 
len iibrigen Fabrikanten, seinen Platz im Louvre. Ich 
nuB unparteiisch bemerken, daJ3 der angewiesene Raum 
virklich eng war, und es mochte hierbei von seiten der 
Jehorde eine jener kleinlichen Neckereien stattgefunden 
laben, die man sich im vorigen Jahre, bei Gelegenheit 
ler Gemaldeausstellung, gegen Horace Vernet erlaubt 
xat. Dieser namlich, weil er mit der linken Hand malt, 
;onnte audi fiir seine Werke nicht den erforderlichen 
^latz erhalten. Hier ist alles links oder rechts, und die 
Vlenschen werden, die beim jiingsten Gerichte, als Bocke 
)der Lammer zu beiden Seiten gestellt. Es lohnte sich 
vohl der Miihe, sich hinte'r einen aristokratischen und 
:inen liberalen Kammerdiener zu stecken, um zu er- 
ahren, ob ihre Herren, je nach ihrer politischen Gesin- 
rung, auf der rechten oder auf der linken Seite im Bette 
iegen. Aber es ist nicht weniger zu bedenken, daB, wenn 
rernaux auch einen zehnmal groBeren Raum bekom- 
nen hiitte, dieser doch fiir seine vielen und mannig- 
altigen Fabrikate nicht ausgereicht haben wiirde. Es 
var also der Behorde nicht moglich, dem Mangel abzu- 
lelfen. Aber Ternaux half ihm selbst ab, indem er in 
einer eigenen Wohnung eine Privatausstellung veran- 
taltete und bei dieser Gelegenheit auch seine Waren im 
detail und zum Fabrikpreise verkaufte. Die Ausstellung 
vurde von seinen Gegnern, ohne alle Puicksicht auf das 
Vorterbuch der franzosischen Akademie, eine Contre- 
Zxposition genannt, dem Ausdrucke Contre- Revolution 
lachgebildet. Ternaux' Freunde erhoben dessen Aus- 
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stellung sehr und widrneten ilir in den Journalen viele 
und lange Artikel. Sie lob ten die Vortrefflichkeit, die 
Wohlfeilheit seiner Waren. Unter andern bemerkten 
sie: Ternaux verkaufe seine feiristen Wollentiicher zu 45 
Fr. die Elle; die Schneider aber (es ist in Paris ublich, dafi 
die Schneider zu den von ihnen verfertigten Kleiderr 
auch das Tuch liefern) lieBen sich fur die Elle 65 Fr. be- 
zahlen, eine Prellerei, die selbst fur Schneider zu gro£ 
ware. Als Ternaux die Lobrede seiner unverstandigerj 
Freunde gelesen, mochte er sehr erschrocken sein; denr 
es rnit den Schneidern zu verderben, dazu gehort eir 
Heldenmut, fur den ein tuchhandlerisches Herz nie grof 
genug ist. Er iibemahm also selbst die Verteidigung de] 
Sclmeider; er sagte: die Herren Schneider waren die 
ehrlichsten Leute von der Welt, und wenn sie statt 45 Fr 
65 Fr. forderten, so habe das die und die Ursachen. Ter- 
naux gebra'uchte aber in seiner Schutzrede so zweideutige 
so sophistische Wendungen, daB sie schwer zu fasser 
waren. Nur so viel ging deutlich hervor, daB er die der 
Schneidern abgenommene- Schuld auf die Kaufleutf 
walzte. Jetzt zogen diese zu Felde, und zwar scharen- 
weise, je nach ihrer Waff en art: die Tuchhandler, dit 
Leinenhandler, die Kaschmirhandler und die iibriger 
Ellenritter, alle in.besondern Abteilungen. Sie sagten 
Ternaux habe seine Privatexposition aus Eigennutz ver 
anstaltet; denn er verkaufe im Detail und halte ein( 
wahre Messe - ein Verfahren, das zu bezeichnen sie sicl 
en thai ten wollten. Ein heiliges Naturrecht, seit Anbegini 
der Welt zwischen Fabrikanten und Kaufleuten geltend 
untersage jenen, ihre Waren im Ausschnitt zu verkaufen 
und dieses Naturgesetz habe Ternaux schmahlich verletzt 
Ferner: wenn er seine besten Tiicher zu 45 Fr. verkaufe 
so beweise das* nur, daB er keine f ein ere zu hoherer 
Preisen verfertige; andere Fabrikanten aber konnter 
daher nicht der Oberteurung beschuldigt werden, wenr 

144 



Die- Industrieausstellung im Louvre 

sie feinere Tiicher lieferten, die bis zu 90 Fr. wert waren. 
Die Herrn Kaufleute mogen hierin ganz recht haben. 
Sie sagten weiter: Ternaux' Preise waren h6her als die 
anderer Fabrikanten, und es sei ja eine bekannte Sadie, 
daB die franzbsischen Handelsleute sich aus Ternaux' 
Fabriken gar nicht versorgten und daB deren groBter 
Absatz in das Ausland ginge. Der Beweis dieser Behaup- 
tung lage darin, daB Ternaux sich imstande gesehen, in 
seiner Ausstellung fiir zwei Millionen Waren zusam- 
menzuhaufen, was einem Fabrikanten, dem es nicbt 
an Bestellungen mangel te, unrnogiich gefallen ware. 
Audi hierin sdieint das Recht auf der Seite der verbiin- 
deten Handelsmachte zu sein. Ternaux erwiderte auf 
diese Beschuldigungen: nidit aus Gewinnsucht, sondem 
darum habe er seine Hausexposition veranstaltet, um die 
Jury zu iiberzeugen, daB er zu den angegebenen wohl- 
f eilen Preisen wirklich verkauf e. Die Jury namlich nehme 
bei ibrer Ehrenpreisverteilung auf die Wohlfeilheit der 
Fabrikate Riicksicht; wie konne sie sich aber iiberzeugen, 
daB die Fabrikanten zu den ihren Mustern beigefiigten 
Preisen wirklich verkauften, wenn sie es nicht machten, 
wie er es gemacht? Nur um die goldene Medaille sei es 
ihm zu tun gewesen. Die gegnerischen Handelsleute 
schlugen audi diese Entschuldigung zuriick, und so wur- 
den einige grause Federschlachten geliefert. Endlich 
taten die Ternaux den entscheidenden Schlag, Sie sagten: 
und wenn wir auch wirklich aus Gewinnsucht unsere Ex- 
position veranstaltet - ist das nicht etwas Erlaubtes, kann 
uns das jemand wehren? Das war sehr verniinftig ge- 
sprochen, und es ist hiergegen nichts zu bemerken, als 
daB sie so, wie sie geendigt, hatten anfangen so lien; der 
gerade Weg ist iiberall der beste. 

Einiger der Fabrikate Ternaux', die wegen ihrer Neuheit, 
ihrer Giite oder ihres niedrigen Preises Aufmerksamkeit 
erregt, soil am gehorigen Orte Erwahnung geschehen. 
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2. Graphische Kunste 

Wie der Menscli das letzte Werk der bildenden Natur 
war, daB er alle in Steinen, Pflanzen und Tieren zer- 
streuten Sinne und Krafte in sich vereinige und so iiber 
alles Erschaffene herrsche; daB die raumliche Natur all- 
gegenwartig, die gebiindene freibeweglich werde. und 
die ganze Natur dort sei, wo sich ein Mensch befindet - 
so wurde von den Menschen die Buchdruckerkunst. die 
spa teste unter den Kiinsten, erfunden, damit sie alle ver- 
teilten Bildungen der andern versammle und fiir sich 
allein darstelle. Darum gebiihrt ihr, wie iiberall, so auch 
liier der erste Platz. Sie ist die Erbliclikeit aller hinter- 
lassenen Giiter und die wahre Unsterblichkeit des mensch- 
lichen Geistes. Sie ist die treue Leibwache der Volker 
und die aufrichtige Ratgeberin der Fiirsten. Sie ist die 
Posaune des Weltgerichts, welche verborgene Frevel und 
Tugenden bekannt macht und die Schlechten wie die 
Guten vorladet, Rechenschaft zu geben oder ihren Lohn 
zu empf angen. 

Vergleicht man alle Kunste je nach den schnellen oder 
langsamen Fortschritten, die sie seit ihrer Entstehung 
gemacht, so findet man, daB diejenigen am langsamsten 
fortgeschritten, die ein notwendigesBediirfnis desLebens 
erfiillten. So die Land wirtsch aft und die Arzneikunst. Es 
erMart sich dieses leicht. Jede Kunst, die einem unent- 
behrlichen und taglichen.Bedurfnis abhilft, laBt dem. der 
sie ausiibt, nicht die Zeit, auf ihre Vervollkommnung zu 
denken, und sie gibt ihm auch nicht den Drang dazu; 
denn ein notwendiges Bediirfnis schweigt, so bald es fur 
den Augenblick befriedigt ist. Diejenigen Kiinste nur, 
welche die Menschen zu ihrer Lust erfunden, geben ihnen 
MuBe und Trieb, auf deren Ausbildung zu denken, weil 
hier keine tagliche Anwendung zerstreut und keine 
augenblickliche Befriedigung das Nachdenken einschla- 
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fert; derm jede Lust ist unersattlich. Audi die Buch- 
druckerkunst hat seit ihrer Erfindung keine bedeutende 
Fortschritte gemacht, und wenn wir neulich erfuhren, 
daB ein Englander ein Druckklavier erfunden, das mit 
der Schnelle des Gedankens das Gedachte sogleich ab- 
druckt, so hat das erst den Wunsch in uns erregt, was die 
Buchdruckerkunst noeh werden mochte. Bis jetzt war sie 
nur eine Staatskunst, das will sagen, eine solche, die nur 
in einer geselligen Vereinigung der Menschen ausgeiibt 
werden konnte, weil sie eine Verbindung mannigfacher 
Krafte erforderte. Sie muB aber eine personliche Kunst 
werden, eine, die jeder Mensch ohne fremde Hilfe, wie 
das Schreiben mit der Hand ausiiben kann, und dann 
erst, und wenn der Jugend wie das Schreiben so auch das 
Drucken in den Schulen gelehrt wiirde, ware diese Kunst 
eine konigliche zu nennen, weil sie aus jedem Burger 
einenKonig machte, der seine Gedanken ausschickte, daB 
sie in seinem Namen regieren mogen nach Wiirde und 
Kraft und Recht 

Die franzosische Typographie ist anerkannt der deut- 
schen weit vorgeschritten. Diese ihre Oberlegenheit er- 
klart sich, so viel das Technisclie der Kunst betrifft, leicht 
dadurch^daB sie, wie kein Handwerk und keine Kunst 
in Frankreich, nicht am Gangelbande der alten Zunft- 
weiber gefiihrt wird, wie es im agyptischen Deutschland 
geschieht, wo das Vorurteil, das man nicht langer b6i 
Leben erhalten konnte, nach seinem Absterben wenig- 
stens einbalsamiert wird, damit es no'ch seine tausend 
Jahre raurnhch fortbestehe und den Lebenden den Platz 
wegnehnie. Das schwachere Wachstum der deutschen 
Buchdruckerkunst hat aber auch noch eine andere Ur- 
sache, die als eine sittlich gesellige von groBerer Bedeu- 
tung ist. Es hiingt namlich mit der deutschen Volks- 
bildung zusammen. Die wissenschaftliche Bildung der 
deutschen Gelehrten ist unstreitig groBer und griind- 
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licher als die der franzosischen. Wahrscheinlich ist niir 
audi, daB in Deutschland die wissenschaftliche Bildung 
verbreiteter ist ais in Frankreich und daB sie tiefer zu 
den unteren Volksklassen hinabsteigt; doch kann wenig- 
stens ich dariiber nicht entscheiden, da ich die franzo- 
sischen Provinzen nicht kenne. Eines aber ist das Gewis- 
seste: daB die gebildeten Klassen in Frankreich, die- 
jenigen namlich, die in der Mitte zwischen Gelehrten 
undVolk stehen. die Beamten, Fabrikanten, Kaufleute, 
hohere Handwerker, gebildeter ais in Deutschland sind. 
Sie lesen mehr, sammeln sich mehr Biicher, und dieses 
muB auf Buchhandel und Buchdruckerkunst naturlich 
einen vorteilhaften EinfluB haben. Buchhandler und 
Buchdrucker miissen suchen dem Geschmacke reicher 
Leute zu schmeicheln und sich daher bemuhen, ihr Ge- 
werbe und ihre Kunst zu vervollkommnen. Es fehlt mir 
gegenwartig an Leipziger Biicherverzeichnissen, sonst 
wiirde ich vergleichen, wie sich die (Bande-)Zahl der 
jahrlich in Frankreich erscheinenden Biichet zu der in 
Deutschland erscheinenden verhalte. Das Journal de la 
librairie, welches jede Woche in Paris herauskommt und 
worin in fortlaufenden Nummern alle in Franlcreich er- 
schienenen Werke verzeichnet stehen, ging den 15. No- 
vember gegenwartigen Jahres bis zur Nummer 4990. 
Rechnet man hierzu die nocli fehlende Zeit bis zur Vol- 
lendung des Jahres und bringt man in Berechnung, daB 
von alien in Paris erscheinenden ; -aus mehreren Banden 
bestehenden Werken wenigstens'zwei Teile zugleich her- 
auskommen, die aber unter einer Nummer stehen: weiB 
man, daB im vorigen Jahre fur drei und ein halbe Mil- 
lion Franken Biicher aus Paris ausgefuhrt worden, und 
rechnet man hierzu, was in Paris selbst verbraucht wor- 
den und was in den Provinzen gedruckt wird — so hat 
man einen MaBstab, die franzosische Literatur nach 
ihrem arithmetischen Umfange mit der deutschen zu 
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vergleichen. Aber die Zahl der kostspieligen Werke, 
deren Absatz fiir die Bildung der reiclaen Volksklassen 
ein gutes Zeugnis ablegt, ist in Frankreich ungleich 
groBer als in Deutschland. Gaus Reisebeschreibung von 
Nubien, welche in der Cottaschen Buchhandlung er- 
scheint, ist, so viel mir bekannt, das einzige Werk be- 
zeichneter Art, das seit einigen Jahren in Deutschland 
herausgegeben worden. Solcbe Werke aber erscbeinen in- 
Frankreich jede Woche. In einem und dem namlichen 
gerade vor mir liegenden Prospektus des Buclihandlers 
Masson in Paris sind folgende fiinf Werke angekundigt: 
1) Eine ^voyage pittoresque en Autriche". 3 Bande in 
Folio, mit 163 Kupfern. Die gewohnliche Ausgabe kommt 
auf 360 Fr., die bessere auf 900 Fr. 2) ^Collection des 
vases' grecs de Mr. le Comte de Lamberg". 1 Band in 
Folio. Die ordinare Ausgabe 540, die feine 900 Fr. 3) Ein 
Burfon in 127 Banden mit 1150 Kupfern. Gewohnliche 
Ausgabe 444, die beste 1905 Fr. 4) „Les monuments de la 
France". 4 Bande in Folio. Ordinare Ausgabe 720, fei- 
nere 2000 Fr. 5) Die Biographie universelle, die nach 
ihrer Vollendung wenigstens aus 50 Banden bestehen 
wird, kostet in der besten Auf 1 age der Band 48 Fr., so 
daB das ganze Buch auf 2400 Fr. zu steben kommen 
wird. Von diesem namlichen Werke hat der Verleger ein 
einziges Exemplar auf feinem Pergament (peau velin) 
abziehen lassen, wo von der Band 600 Fr. kostet, das 
ganze Werk also 30 000 Fr. kosten wird. Nimmt man 
nun auch an, daB der Verleger an dieser Summe drei 
Viertedle rein gewonne, so bliebe die Summe seiner Aus- 
lagen doch immer noch bedeutend genug, daB sich nicht 
denken lieBe, er hatte diesen Aufwand gewagt, wenn er 
nicht groBe Hoffnung hatte, das Exemplar an einen 
Kaufer zu bringen. Hierbei ist freilich auch zu bedenken, 
daB, wahrend die deutschen Buchhandler bloB auf ihr 
Vermogen und ihren personlichen Kredit beschrankt 
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sind, die franzosischen zu jeder kostspieligen Untemek- 
mung Aktionars und Kapitalien genug finden. Dieses ist 
aber weniger eine Ursache als eine Wirkung des groBem 
Flors des Buchhandels, derm da ein Kapitalist in Paris 
schon im gewohnlichen Geldhandel 8 bis lOProzent ganz 
sicher aus seinen Kapitalien zieht, so muB der Gewinn 
in literarischen Unternehmungen bei gleicher Sicherlieit 
noch groBer seln, wenn man seine Kapitalien daran 
setzt. 

Den Kunstwerken der Typographic war im Louvre ein 
groBer Saal eingeraumt. DaB sich hier die Didots vor- 
teilhaft auszeichneten, laBt sich denken. Dieser ganzen 
Familie ist Kunst genie erblich angeboren. Die Mutter 
des Firmin Didot, eine Dame von 82 Jahren, hat Wachs- 
blumen, den naturlichen auf das tauschendste nacbge- 
ahmt, zur Ausstellung gebracht. Firmin Didot ist zu- 
gleich Papierf abrikant, SchriftgieBer, Drucker und Schrift- 
steller. Er brauchte seine Tatigkeit nur noch bis zum 
negativen Pole der Literatur auszustrecken, niimlich bis 
zur Zensur, um nach einer Sundflut, er ganz allein, die 
literarische Welt wieder bevolkern zu konnen. Erst vor 
einigen Wochen hat er eine von ihm selbst gedichtete 
und gedruckte Tragodie auf das Theater Frangais ge- 
bracht, Auf dem Titelblatt einer Ubersetzung von Virgils 
Hirtengedichte, die vor einigen Jahren erschien, sind die 
Worte zu lesen: „Les Bucoliques de Virgile, traduites en 
vers frangais, par Firmin Didot, Grave, fondu et imprime 
par le traducteur" Die Mitglieder der Familie Didot le- 
ben in Handwerksfeindschaft untereinander und fiihren 
in offentlichen Druckschriften einen sehr haBlichen Neid- 
krieg. Heinrich und Julius Didot machen sich die Erfin- 
dung einer neuen Art kleiner Buchstaben wechselseitig 
streitig. Ein schoner Wetteifer, wer am meisten dazu bei- 
getragen, die Menschen blind zu machen! Es ist mit 
solchem kleinen Drucke, in Deutschland wie in Frank- 
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reich, etwas sehr Trostloses, und die Polizei, die sich 
doch sonst um alles bekummert, sollte eines ihrer hun- 
dert Augen auf diesen Gegenstand richten. Wenn in 
deutschen eleganten Blattern comme it faut die Korre- 
spondenzartikel klein gedruckt werden, so ist hierbei 
nichts anders zu bedauern, als daB sie nicht noch kleiner 
gedruckt sind, damit es gar nicht moglich sei, sie zu le- 
sen und dariiber die Zeit zu verderben. Der deutschen 
Lesewelt, welcher zu Gef alien sich jene eleganten Zei- 
tungen auf das fadeste parfiimieren, mu8 man es gerade 
heraussagen, daB es ihrem Geschmacke zu keiner Ehre 
gereicht, wenn sie den deutschen Komodianten eine so 
lange und breite Aufmerksamkeit schenkt Ein armer 
Schelm von Schauspieler, der nicht begabt oder nicht be- 
liebt ist, muB auf seinen Kunstreisen durch jene hundert 
Blatter SpieBruten laufen, und ganz zerfieischt kehrt er 
zu seiner Mutterbuhne zuriick. Beliebte Schauspieler aber 
ziehen, von Konigsberg bis nach Wien, alle Tage unter 
Papier-Triumphbogen ihre Heldenbahn, und es wird er- 
zahlt, wie sie hier den Peter, dort den Hans gespielt und 
wie oft und wie stark sie beklatscht worden. Solche 
Klatschberichte mogen immerfort klein gedruckt werden. 
Aber bei gemeinniitzigen Werken, wie das Konversa- 
tionslexikon, sollte man kleinen Druck nicht verstatten, 
und wiirden die Biicher vierrnal teurer; denn es ist, na- 
tional- okonomisch betrachtet, immer noch besser, ein 
Volk ist geistig als korperlich blind. Man sollte typo- 
metrische Zensoren anstellen, die alles, was sie nicht 
verstehen, namlich nicht lesen konnten, ausstreichen 
miiBten. 

Unter den Prachtwerken, welche Didot ausgestellt, be- 
merkt man auchTitelblatt und Vorrede des Boissereschen 
Werkes iiber den Kolner Dom, das im Verlage der Cotta- 
schen Buchhandlung erscheint und sich ganz herrlich 
ausnimmt. Es ist in deutscher Sprache und mit deutschen 
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Buclistaben gedruckt, und rait einera ganz eigenen Ge- 
fiihle muB man sich bei diesem Anblicke gestehen, daB 
in Frankreich schoner Deutsch gedruckt wird als in 
Deutschland selbst. Von den mancherlei typographischen 
Kuriositaten, die zu sehen waren, will ich nur eines Te- 
staments LudwigXVL gedenken, das, auf einen sehr 
groBen Bogen und unter Glas und Rahmen zur Wand- 
verzierung eingerichtet, mit „caracteres funebres" ge- 
druckt war. Worin die typographische Traurigkeiteigent- 
lich liegt, laBt sich nicht beschreiben; es ist aber wahr, 
der Druck hat einen wahren Leichengeruch. Unter den 
SchriftgieBem zeichnete sich Mole der jiingere aus. AuBer 
den Schriften der modemen Sprachen und des Griechi- 
schen, die man sich nicht schoner denken kann, hat er 
audi arabische und persische Schriftproben geliefert, die 
er unter Anleitung des Orientalisten Langles verf ertigte. 
Die Buchstaben sind so bestimmt, reinlich und heiter, 
daB sie das Verwirrende, mit welchem die Schrift einer 
fremden Sprache uns gewohnlich erscheint, ganz verlie- 
ren und man sich sehr verwundert, daB man diese so 
deutliche Schrift dennoch nicht lesen konne. Didot hat 
die Modelle aller zur Papierfabrikation notigen Maschi- 
nen ausgestellt, worunter auch die Mascbine zurVerfer- 
tigung des Papieres von unendhcher Lange sich befand. 
Ich habe aber nicht gehort, daB die letztere hier schon 
im Gange ware. Audi der vortrefflichen Landkarten, wo- 
runter auch auf Seide abgedruckte, ist zu gedenken. Die 
von Didot mit beweglichen Typen kenne ich nur aus 
andrer Beschreibung; ich habe sie iibersehen. Sie werden 
sehr gelobt, und es soil ihnen, um an Brauchbarkeit den 
gestochenen Karten gleichzukommen, nur noch etwas an 
der Illumination felrien. 

Hier schlieBt sich die Lithographie an, deren Werke 
sich in Paris mit unglaublicher Schnelhgkeit vermehren. 
DasNeueste davon, was zur Ausstellung kam, ist groBen- 
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teils schon im Stutt garter Kunstblatte angezeigt und be- 
urteilt worden. Lithographische Abdrticke in Olfarben 
werden wohl in Deutschland audi schon bekannt sein. 
Honore in Paris hat ein Verfahren entdeckt, die Litho- 
graphie zu Abdriicken auf Porzellan anzuwenden, und 
es wurde ihm dariiber ein Erfindungspatent erteilt Alle 
mogliche techriische Materialien zur Lithographie wa- 
ren in groBer Menge zu sehen: Pressen, Muster von litho- 
graphischen Steinen aus alien Gegenden Frankreichs. 
Senef elder zeigte seine bekannte tragbare Presse und 
sein Steinpapier. Dieses Erfinders der Lithographie wur- 
de in den franzosischen Berichten iiber die Industrieaus- 
stellung kaum gedacht. Er erhielt nur ein Winkellob, das 
in einem Postskriptum nachhinkt, und auch dieses nur, 
urn, wie jene Berichterstatter selbst sagen, ^ihre Unpar- 
teilichkeit zu zeigen". Das ist eine schone Gerechtigkeit, 
die sich'zum Verdienste anrechnet, nicht alles Unrecht 
getan zu haben, was ihr freigestanden. 
Ein kalligraphisches Werk fand grofien Beifall, nam™ 
lich eine auf einem Imperialfoliobogen geschriebene 
franzosische Charte. Die Schrift gleicht dem schonsten 
Drucke, ist aber auch nicht schoner, so dafi sie vom Drucke 
schwer zu unterscheiden ist. Der Verfertiger hat 101 Tag, 
taglich vier Stunden, auf das Werk verwendet, uiid er 
bemerkt: der ganze Hof habe diese Charte (namlich die 
kalligraphische) mit Wohlgefallen betrachtet. 
Auch die Papierfabrikanten hatten ihre Fabrikate zur 
Schau gebracht So viel mich meine eigene Erfahrung 
gelehrt, ist das Papier, welches man gewohnlich zu Brie- 
fen und zum korizipieren braucht, in Paris nicht besser 
und nicht wohlfeiler als in Deutschland. Das zum Drucke ' 
bestimmte Papier aber (Druckpapier darf es nicht ge- 
nannt werden, weilsolches, das man in Deutschland so 
nennt, hier nur an den Volksbuchern von den niedrigsten 
Preisen gesehen wird) ist anerkannt in Deutschland ge- 
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ringer und teurer als in Frankreich. Man mochte wohl 
wissen, woher das kommt. An dem rohen Materiale zum 
Papiere fehlt es in Deutschland gewiB nicht *; welche an- 
dere Verhaltnisse sind es also, die dort auf diesen wich- 
tigen Zweig der Industrie nachteilig einwirken? Die 
deutschen Fabriken sind nicht einmal imstande, den 
notigen Bedarf zu liefern, und obzwar aus Frankreich 
und der Schweiz viel Papier eingefiihrt wird, hort man 
dennoch oft die deutschen Buchhandler klagen, daB sie 
beim Drucke ihrer Werke oft durch Mangel an Papier 
aufgehalten wiirden. Sollte dort wohl der starke Kanz- 
leiverbrauch am Papiermangel schuld sein? Dieses ist 
wohl mbglich, ja es ist wahrscheinlich, wenn man be- 
denkt, daBein verwickelterKximinalprozeB, der in Frank- 
reich innerhalb drei Monate geendigt wird, in Deutsch- 
land erst nach drei Jahren zur Entscheidung kommt 
und daB dort Papier und Zeit, Schreiben und Leben 
synonyme Worter sind . . . Unter den iibrigen ausgestell- 
ten Schreibmaterialien bemerkte man eine Sammlung 
Siegellacke von alien moglichen Farben, weiBes so gar. 
Diese Produkte miissen wohl ihren Wert haben und 
Aufmunterung verdienen, da deren Fabrikant bei der 
vorletzten Ausstellung die Ehrenmedaille bekommen 
hat. Dann sail man durchsichtiges Siegellack, das zur 
Versiegelung von Fliissigkeiten, die man gegen Verfal- 
schung sichern will, empfohlen wurde, durchsichtige Ob- 
laten, und Oblaten „a camees", Namlich auf langlicht- 
runden Oblaten aller Farben sind weiBe erhabene Figu- 
ren kameenartig angebracht. Diese werden nicht unter, 
sondern auf dem Papier geklebt. Eine schone Erfindung! 
Bei der groBen Mannigfaltigkeit. von. antiken Kameen, 
die zu Abgiissen benutzt werden konnen, wird sich fiir 
* Spater erfuhr ich, daB es doch wirklich so sei "und es in 

Deutschland an feinen, vornehnien Lumpen fehle - woriiber 

ich mich sehr wunderte. 
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gemiitliche Briefe immer eine entsprechende Figur fin- 
den, das Herz des Empfangers auf den Inhalt vorzube- 
reiten. Fur 30 Sous kauft man eine Schachtel solcher 
Oblaten, die vom Sonntage bis zum Sonnabende der 
Liebe und iiberhaupt fiir alle schonen Verhaltnisse des 
Lebens ausreichen. 

Endlich ist hier der BuchbindersLxbeiten mit dem groBten 
Lobe zu gedenken. Was man nur fordern kantt, Bequem- 
lichkeit, Dauerhaftigkeit, Geschmack und gelegentlich 
auch Pracht des Einbandes findet sich vereinigt. Thou- 
venin, der ausgezeichnetste Buchbinder in Paris, hat 
in dieser letzten, wie in der vorigen Exposition eine 
Medaille erhalten Die Preise des Einbandes steigen von 
30 Sous bis zu 20 Franken. Es wiirde viel dazu beitragen, 
die schwache Neigung fiir Biicher, die man in Deutsch- 
land unter manchen Menschenklassen findet, zu verstar- 
ken, wenn die Buchbinderei, die sich dort in einem sehr 
schlechten Zustande befindet, verbessert wiirde. Es ware 
aber sehr leicht, eine solche Vervollkommnung herbeizu- 
fiihren, indem man die deutschen Buchbindergesellen 
veranlasse, ihr Handwerk in Paris auszulernen. Ein hier 
wohnender deutscher Buchhandler hat mir erzahlt, daB 
er einen der letzten Teile des Konversationslexikons, des- 
sen friihere Teile er gebunden aus Deutschland mitge- 
bracht, hier gleichformig habe wollen binden lassen, aber 
nur mit der groBten Miihe einen deutschen Winkelbuch- 
binder ausfindig gemacht habe, der es verstanden, jene 
schlechten Muster treu nachzuahmen. 

3. Mechanische Kunste 

Eine groBe Menge, teils ausgefiihrter, teils modellierter 
landwirtschaftlichen Werkzeuge bringen demjenigen, der 
in solchen Dingen keine nahere Kenntnis hat, wenigstens 
den Gedanken bei, daB die notwendigsten Ackerbauge- 
ratschaften wohl keiner Vervollkommnung fahig sein 
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mogen, da der PfLug aus den Zeiten Hesiods und Virgils 
dem heutigen fast ganz gleich kam. Eine Handmiihle, mit 
welcher eine Person in jeder Stunde zwanzig Litres Ge- 
treide mahlen kann, schien mir das Werk verbesserter 
Einrichtung zu sein. Sie kostet 200 Franken; und eine 
fiir zwei Personen, die stiindlich vierzig Litres mahlt, 
kostet 300 Franken. Feuerspritzen, sonstige Loschgerat- 
schaften wie auch sehr zweckmiiBige Rettungsmaschi- 
nen waren in Menge zu sehen; doch habe ich unter letz- 
tern keine bemerkt, die nicht in Deutschland auch schon 
bekannt, wenigstens vom Hauptrnann Neander in Ber- 
lin in Vorschlag gebracht worden waren. Nur war hier 
deren Gebrauch anschaulicher gemacht, da sie mit dem 
Modell eines Hauses in Verbindung gesetzt waren . . . 
Wer Schneiders griechisches Lexikon besitzt, kann sich 
erklaren, was „voiture ologyre" heiBt, wie man iiber- ' 
haupt ohne griindliche Kenntnis der griechischen Sprache 
sehr viele ausgestellte Sachen gar nicht verstehen konn- 
te. Das Modell zu einem Transportwagen fiir Findel- 
kinder machte einen riihrenden Eindruck. In einem lan- 
gen bedeckten, mit Windladen versehenen Wagen waren 
zwei Reihen Hangematten von Packl eine wand, denen in 
Seeschiffen gleich, angebracht und zur Aufnahme der 
armen Wiirmchen bestimmt. Es ist namlich zu wissen, daB 
in Paris, wo alles im GroBen und fabrikmaBig getrieben 
wircl, eigene Postwagen fiir Ammen und Findelkinder 
eingefuhrt sind, die tiiglich zur bestimmten Stunde ab- 
fahren und welchen man auf den LandstraBen oft be- 
gegnet . . . Das Modell einer Normalkuche war appetit- 
lich anzusehen. Nicht weniger als funfzigSpeisen konnen 
darin gleichzeitig gekocht werden . . . Ein anderes Modell • 
zu einem Amphitheater fiir chirurgischeOperationenwar 
nach. einer vortrefflichen Idee ausgefuhrt. Freilich kann 
man die Schauspieler auf solchen Buhnen nicht vollig 
zufriedenstellen: aber fiir die Bequemlichkeit der Zu- 
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schauer ist auf das beste gesorgt. — Das neuerfundene 
^Instrument destine a remplacer les sangsues" kenne ich 
nur aus der gedruckten Anzeige. Wenn es seine Bestim- 
mung erfiillt, ist es von national-okonomischer Wichtig- 
keit und kann, allgemein eingefiihrt, groBe Ersparnisse 
in den Staats- und Privathaushaltungen bewirken. 
Der riihmlichst bekannte Malzl aiis Wien, k. k. oster- 
reichischer Hofmechaniker, der seit mehreren Jahren in 
Paris lebt und durch seine Metronomen mit deutscher 
Beharrlichkeit dafur sorgt, daB die Franzosen im gehori- 
gen Takte bleiben, hat nicht bloB diese seine bekannten 
Taktmesser, sondern audi weibliche Puppen zur Schau 
gestellt, die jede unter einer Glasglocke still und be- 
scheiden auf kleinen Stuhlchen sitzen und in verschiede- 
nen Landestrachten. gar herrlich geputzt sind. Aber nicht 
bloB in ihren schonen Gesichtem und Kleidern hesteht 
ihr Wert, sondern darin, daB sie sprechen konnen. Sie, 
konnen ja und nein ganz horbar sagen. Die Franzosen 
machten sich iiber diese Wortkargheit lustig und wollen 
daraus auf eine gewisse Geistesarmut schlieBen; aber die 
leichtsinnigen Spotter vergessen, daB selbst den geist- 
reichsten Staatsmannern, welche die groBten Dinge zu- 
stande bringen, es selten gelingt, ja oder nein deutlich 
auszusprechen. — Bedeutender als jene weiblichen Pup- 
pen ist ein mannliches Puppenspiel, das eiher der ersten 
Pariser Mechaniker verfertigt hat; namlich ein vollstan- 
diges Regiment franzosischer Lanzenreuter, die mit Pfer- 
den und Waffen alle Bewegungen der menschlichen 
Lanziers machen und deren Trompeter ganz gehorig 
dazu blasen. Der kleine Herzog von Bordeaux hat dieses 
Spiel am vorigen Weihnachtsfeste von seinem konigli- 
chen GroBonkel zum Geschenke erhalten, und der Hof 
war so gefallig, es zum Vergniigen des Publikums in die 
Exposition zu schicken. Unglucklicherweise aber habe 
ich das Kunstwerk nicht in Tatigkeit gesehen, denn es 
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war immerfort von einer solclien Menschenmenge um- 
geben, daB ich mich nicht durchdrangen konnte. Habe 
ich das groBe Wunder nicht erblickt, wie man aus Ma- 
schinen Menschen macht, so troste ich mich damit, daB 
ich schon ein groBeres Wunder gesehen. 
Von den vielen ausgesteilten Uhren will ich nur zwei 
erwahnen. Das Werk der einen war in einem von ver- 
goldeter Bronze schon skulptierten Blumenkorbe ganz 
versteckt, und die jezeitige Stundenzahl zeigte sich im 
Kelch einer halbgeoffneten Rose. Deutsche Bonbonsdevi- 
sen versichern: „Zeit bringt Rosen"; hier aber sind es 
Rosen, welche die Zeit bringen. Das andere Uhrwerk ist 
sehr kunstreich in einem zollangen Zeiger angebracht, 
so daB der Zeiger sich selbst treibt. Dieser Uhrzeiger oder 
diese Zeigeruhr kann, ohne weitere Vorrichtung, an je- 
der Wandflache, auf welcher man ein Zifferblatt malt, 
angebracht und davon wieder abgenommen werden. 
Schon im vorigen Winter sah man diesen Uhrzeiger an 
einer Spiegelflache der franzosischen Oper, auf welcher 
man den Stundenkreis gezogen, in Bewegung. Die Uhr 
zeigt sowohl Stunden als Minuten und ist von iiber- 
raschender Wirkung. - Wer in seinem Zimmer ganz ge- 
machlich den Lauf der Welten beobachten will, der 
konnte sich in der Exposition Planetarien nach Belieben 
auswahlen. Man sah sehr groBe von Holz und auch klei- 
ne, zierlich von Metall verfertigte, die man unter einer 
gewohnlichen Penduleglocke bergen konnte. Mehrere 
astronomische Uhren versprachen viel; wer nur die Ge- 
duld hatte, abzuwarten, ob sie Wort halten! Sie wollen 
alle Veranderungen in der Zeitlichkeit anzeigen: Stun- 
den, Minuten, Sekunden, den Wechsel der Jahreszeiten, 
den Lauf des Mondes, den taglichen Auf- und Unter- 
gang der Sonne, und ein Zeiger ubernahm sogar die ver- 
wegene Verpflichtung, alle vier Jahre den Schalttag in 
Erinnerung zu bringen. 

158 



Die Industrieausstellung im Louvre 

Die ausgestellten Schlosserarbeiten zeigen, daB dieser 
Zweig der Industrie in Paris zu groBer Vollkommen- 
heit gebracht worden. Man sieht die schonsten und 
zweckmaBigsten Werke, und das Eisen ist so vortrefflich 
poliert, daB man es mit Stahl verwechseln konnte. An 
hundert Arten von Sicherheitsschlossern hat der Arg- 
wohn alien seinen Witz verschwendet. Schon und kostbar 
verzierte Geldkoff er mochte man wieder in andere Koffer 
einschlieBen, urn sie reinlicli zu haben. Eiserne Finger- 
ringe gegen Migrane und zur Beforderung des Blutum- 
laufs, uns ehrlichen Deutschen unter dem Namen Gicht- 
ringe langst bekannt, wurden bier als eine neue Erfin- 
dung angepriesen. BratspieBe, die sich „nach kosmischen 
Gesetzen" bewegen, sind so nahrend als belehrend. In 
einem von kostb arena Holze verfertigten Kasten sah man 
eine vollstandige Sammlung aller fiir Schlosser notigen 
Handwerkszeuge, auf das Zierlichste gearbeitet. Auf 
einer messingnen Platte las man die Worte eingegraben: 
»offert au roi pour le due de Bordeaux." Wem fiele hier- 
bei nicht der ungliicldiche Ludwig XVI. ein, der fiir 
Schlosserarbeiten eine so leidenschaftliche Liebhaberei 
hatte? Daher ist es wahrscheinlich, daB die Gabe nicht 
angenommen worden. 

In den Zimmern, welche die mechanischen Werke aus- 
fiillten, sah man audi eine groBe Menge Zeichnungen 
und Grundrisse zu Bauwerken, die teils wegen der Wun- 
derlichkeit des Plans, teils darum einen komischen Ein- 
druck machten, weil die ungliicklichen Planmacher nie 
dazu kommen konnten, ihre Entwurfe auszufiihren, Der 
eine wollte schon unter Ludwig XVI. eine Briicke bauen; 
da trat die Revolution dazwischen. Ein anderer wollte 
wahrend der Revolution einen Tempel bauen; da kam 
die Usurpation und verhinderte. Ein dritter wollte wah- 
rend der Usurpation ein Theater auffuhren; da sprach 
die Restauration: Halt! - und so wurde den armen Schel- 
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men, so oft sie in den Tempel des Ruhmes eintreten woll- 
ten, die Tiire vor der Nase zugeschlagen. Unter anderr 
war das Modell einer Saule zu sehen, die ein Baukiinst- 
ler zura Denkmale an die Riickkehr Ludwigs XVIII. ir 
Vorschlag brachte. Die Saule war der auf dem Vendome- 
platze gleich; nur hatte der Kiinstler die Neuerung ange- 
bracht, daB sie von ebenso vielen Fenstern, als das Jahi 
Tage hat, namlich von 365, durchbrochen werden soilte, 
Ein guter Gedanke! Schade nur, daB dann kem Plat2 
fiir die Mauersteine. iibriggeblieben ware. Diese Glas- 
saule wollte der Planmacher auf der. Stelle errichtel 
sehen, wo der unter Napoleon begonnene und unvoll- 
endet gelassene Arc de Triomphe de V-Etpile stent, den 
man, Platz zu gewinnen, niederreiBen soilte. Napoleon 
hatte diesen Siegesbogen der aus RuBland zuriickkehren- 
den Armee bestimmt, und die jetzige Regierung ging 
immer mit dem Gedanken um, ihn abbrechen zu lassen, 
Kaum hatte jener Baukiinstler sein Modell aufgestellt, 
als im Moniteur eine konigliche Verordnung erschien, 
welche den Arc de Triomphe de VEtoile auszubauen be- 
fahl. Es ist namlich nach Beendigung des spanischen 
Krieges beschlossen worden, das siegreiche franzosische 
Heer zu belohnen, und zwar, was Feldherrn und Ober- 
offiziere betrifft, die wuBten, was sie taten, klassisch 
— mit Orden, Beforderungen, ■ Dotationen und andern 
soliden Dingen; was aber die Gemeinen betrifft, die ohne 
Kritik der reinen Vernunft, bloB korperlich in das Feuer 
gegangen, romantisch - indem ihnen zugedacht wor- 
den, unter jener Triumphpforte in die Stadt Paris ein- 
zuziehen. Den armen Planmacher also hat das neckische 
Schicksal wiederum geprellt. 
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4. Kleidungsstoffe, 

Kxe i dungs stucke und Putzwaren 

Bei den alten Spartanern waren Konige, Magistratsper- 
sonen und die Burger der niedrigsten Stande auf gleiche 
Art gekleidet. Sie trugen eine kurze Tunika von grober 
Wolle, dariiber einen Mantel, Sandalen zur FuBbedek- 
kung, und auf dem Kopf e, eine Miitze, die unsern Nacht- 
mutzen glich; doch schldferig waren sie nicht, jene Spar- 
taner! Man hatte wohl gewiinscht, bei seinen Besuchen 
im Louvre ein soldier spartanischer Menscb zu sein, 
um sich umso starker verwundern zu konnen und alle 
die Herrlichkeiten mit so groBerer Freude zu betrachten. 
Ganz gewiB waren die Konige Leonidas und Agesilaus 
dort vor hundert Dingen iiberrascht stehengeblieben, an 
welchen jetzt selbst der armste Schelm mit Gleichgultig- 
keit voriibergeht. Hier ware der Ort, etwas gegen die 
Uppigkeit in Kleidungen zu eifern; aber mich schreckt 
ein franzosiscber Schriftsteller, der neulich die Gegner 
des Luxus „les Jansenistes de la fabrication" gescholten. 
Einen guten Flotenspieler hat man vor einigen Tagen 
„le Racine de la flute" genannt, und aus diesen zwei 
Beispielen kann man sehen, daB wir Deutsche auf unsere 
gefrorene Musik gar nicht stolz zu sein brauchen. Das, 
was unter Stoffen und Zeugen meinem ungebildeten 
Sinne merkwiirdig geschienen, will ich kurz erzahlen. 
Die Zeuge waren eigentlich nach der Art ihrer Grund- 
stoffe einzuteilen; es herrscht aber an sehr vielen eine so 
verwegene Mischung von Wolle, Baumwolle, Seide, Lei- 
nen und Ziegenhaaren, die Mesalliancen zwischen Kette 
und Einschlag sind so haufig, daB eine Absonderung 
nach Geburt und Herkunft gar nicht moglich war. Es ist 
bequemer, jene Zeuge am menschlichen Korper selbst 
zu betrachten — an diesem Sammelplatze ihrer Bestim- 
mung, an diesem Abgrunde aller erschaff enen Dinge, an 
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diesem reiBenden Tiere, das, schlimmer als der Wolf, das 
Scliaf mit der Wolle verzehrt. Gegen die logische und 
anatomische Einteihmg des Fabrikwesens in Kopf, Leib 
und FuB wird niemand etwas einzuwenden finden. Was 
die Shawls betriff t, sollen diese in einem besonderen Ka- 
pitel abgehanclelt werden. Es geschieht so, um das reli- 
giose Gefuhl der Weiber zu schonen, welche die franzosi- 
schen Shawls nicht zu den irdischen Dingen zahlen, son- 
dern zu den himmlischen. 

Kleidungsstoffe. - Die Franzosen haben es noch nicht 
dahin gebracht, die franzosische Wolle besser als die 
sachsische zu finden. Das gereicht ihnen zur Ehre. Auf- 
f alien d ist nur, daB sie, ohne alle Riicksicht auf den 
Rheinbund und auf den Deutschen Bund, die sachsische 
Wolle immer noch „laine electorate" nennen und daB sie 
sagen: „les laines des troupeaux de VElecteur" , als wa- 
ren alle sachsischen Schafe Eigentum des Landesfiir- 
sten. . . Feine deutsche Herren, welchen das Tuch in 
Deutschland nicht teuer genug ist, konnen sich in Paris 
blaues Tuch zu 90 Fr. und schwarzen Kasemir zu 34 Fr. 
die (franzosische) Elle kaufen. . . „Etoffes ecossaises a 
carreaiiXy dont V usage est excellent contre le froid et la 
pluie; elles sont d'ailleurs legeres et solides." Dieses Zeug 
benutzen Schottlander und Schottlanderinnen zu ihren 
Plaids. Freunde der Scottschen Romane werden ihn zu 
schatzen wissen. . . „Drap mousseline" , ist wegen seiner 
Leichtigkeit zu Amazonenkleidern und Frauenmanteln 
dienlich. . . Spitzengarn aus phormium tenax, einer in 
Neuseeland einheimischen Leimpflanze bereitet, ist ein 
neues Fabrikat. . . Ein Atlaszeug, auf der einen Seite 
weiB, auf der Kehrseite rosenrot, hat mich frappiert. Da 
die Farben nicht durchscheinen und sich nicht wechsel- 
seitig nuancieren, muB diese Zweideutigkeit nur gemacht 
worden sein, um den Launen des Windes zu schmeicheln. 
. . . Gewebe von Eiderdunen, zur Fiitterung und Gar- 
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nierung fur Frauenmantel, sind teurer als Pelz, also 
audi schoner. . . Kochlin aus Miihlhausen, der erste Kat- 
tunfabrikant in Frankreich, hat - nichts zur Ausstel- 
lung gebracht. Der Chef des Hauses sitzt seit sechs Mo- 
naten im Kerker, zur Strafe, daB er ein Fabrikgeheimnis 
der geheimen Polizei verraten. 

Kopfbedeckungen. - Die notwendigste, schonste und 
wohlfeilste Kopfbedeckung bilden die Haare. Wem die 
Natur diese Gabe versagt, oder wer sie verlebt oder 
verscherzt, der muB zu Periicken seine Zuflucht neh- 
men. Im Louvre waren sie in Menge und Mannigfaltig- 
keit zu finden. Oberflachliche Beobachter, die nicht nacli- 
denken, muBten sich gewundert haben, dort eine so groBe 
Zahl Friseurs zu sehen, deren Erwerbszweig ja von gar 
keiner nationalokonomisclien Wichtigkeit ist und die mit 
ihrer breiten, marktschreierischen und prunkenden Aus- 
stellung andern Fabrikan,ten Raum, Ohren und Augen 
wegnahmen. Wir Publizisten aber wuBten uns das zu 
erklaren. Die Pariser Haarkunstier.namlidi sind nicht in 
der groBen Welt, aber in der hohen sehr beliebt wegen 
ihrer musterhaften Gesinnung. Frau von Stael hat in 
ihrem vortrefflichen Werke iiber die franzosische Revo- 
lution zu bemerken vergessen, daB bei der Besturmung 
der Bastille sich nicht ein einziger Friseur befunden. Da- 
mals kamen mit den Brutusherzen auch die Brutuskopfe 
auf, welchen die Peruckenmacher nicht gewogen sein 
konnten, und sie sind daher immer treue Anhanger des 
Zopfregimes geblieben. Die Pariser Friseurs sind noch aus 
einem anderen Grunde beliebt. Sie kommen in alle Hau- 
ser und Familien, und zwar in den echt kritischen Stun- 
den: beiMannern des Morgens, beiFrauen zur Toiletten- 
zeit, wo man bei diesen und jenen Zunge und Herz im 
Neglige findet; sie erfahren also viel; sie wissen also 
viel zu erzahlen; sie sind also angenehme Gesellschafter; 
sie wissen sich also bei alien bedeutenden Mannern ein- 
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zuschmeicheln, welchen, ihrer anstrengenden Berufsge- 
schafte wegen, jede Zerstreuung eine Wohltat ist; sie 
wurden also von der Polizei, die in Frankreich wie iiber- 
all die Regierung regiert, begiinstigt; sie.konnten sich 
also im Lonvre nach Wunsch ansiedein nnd ihre Waren 
breit auskramen. Darunter sail man: Perruques pyloge- 
nes, fiir Professoren der Philologie bestimmt; perruques 
imperrneables , fiir solche beschaf tigte Manner, die von 
lastigen Wahrheiten niciat beunruhigt werden wollten. 
Des Plaarkunstlers Allix miissen wir mit Auszeiclmung 
gedenken. Dieser wiirdige Mann schmiickt die Kopfe 
nieht bloB von auBen, sondern audi von innen; er ist 
Philosoph, Arzt und Naturforscher. Es gibt nichts Be- 
lehrenderes als den Prospektus, den er austeilt. Nachdem 
er die Geschiclite der Periicken mit philosophischem Gei- 
ste abgehandelt, sagt er: „Es gibt sehr viele Manner, 
welchen Periicken npttun, die aber dennoch lieber, als 
sie solche triigen, ihren Kahlkopf dem Ungestiime der 
ranhesten Witterung preisgeben; denn die auf herge- 
brachte Weise verfertigten Periicken machen ihnen 
Kopfweh, Schwindel, Beangstigung. Ich habe hundert 
Versuche gemacht, wie diese Reizbarkeit zu schonen sei, 
ich habe nach dem Beispiele des beriihmten Michalon 
Gipskopfe gegossen und ihnen meine. Periicken ange- 
paBt - doch alles vergebens! Da kam mir in den Sinn, 
dieAnatomie des Kopfes griindlich zu studieren. Ich muB 
gestehen,.daB die Vorstellung des Zergliederns anfiing- 
lich alle meine Gefuhle in Aufruhr brachte; aber ich 
dachte an die leidende Menscliheit und iiberwand mei- 
nen Abscheu. Die Schlafe ist derjenige Teil des Kopfes, 
den ich mit der groBten Sorgfalt untersu'cht habe; ihre 
auBerst groBe Empfindlichkeit rnachte mich stutzen." 
Herr Allix erzahlt nun, wie ihn der Lauf der Schlafarte- 
rien und Venen belehrt habe, daB der Druck der Periik- 
ken auf diese Stellen die Kongestionen nach dem Kopfe 
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verursachte; er habe durch ein neues Verfahren diesem 
Mifistande abgeholfen. Hiermit noch nicht zufrieden, 
fahrt der Haarkrausler fort: „Ich will jetzt eine Anato- 
mic des Kopfes geben, die ich nach Sabatier studiert." 
Diese folgt im Prospektus in sechs Kapiteln: Description 
de la tete; du Crotophyte ou Temporal; de VOccipito- 
Frontal; des arteres et veines; artere temporale; de la 
veine temporale. . . Wer durchaus in den Tartarus will, 
der tut wohl, sich franzosischen Spitzbuben ahzuschlie- 
fien; ich kann mir nicht denken, daB diese viel zu leiden 
haben werden. Sie sind so lieb in ihrer Schelmerei, daB 
Minos selbst wird lachen miissen. 

Von andern Kopfbedeckungen sind der Herfenhiite von 
Ziegenhaaren zu gedenken, der chapeaux impermeables 
en tissu de soie und der tiirkischen Miitzen. Letztere 
werden hier als etwas Neues angepriesen; aber in Wien 
sind sie wie noch viele andere tiirkische Artikel schon 
langst Mode. Den Frauen gefiel eine neue Art Hutf edern 
von Fischbein, das Schonste, was sich in dieser Art nur 
denken laBt. Blumen von Wachs und Gaze sind bekannt. 
Von diesen Blumen werden in Paris von zweitausend 
Menschen jahrlich fiir mehrere Millionen Franken ver- 
fertigt, die man iiber ganz Europa und Amerika ver- 
breitet. Frauenhute mit Geierf edern schien mir ein allzu 
.wilder Schmuck. 

Leibbedeckungen. - Roben von „tissu circulaire iC waren 
eine auffallende Erscheinung. Sie haben keine Naht 
und gehen aus den.rauhen Handen des Webers ohne 
Aufenthalt in die zarten der Schonen iiber. Wehe den 
Frauenschneidern! Nur noch zwei Schritte auf diesem 
Wege, und ihre ganze Kunst ist entbehrlich gewor- 
den. . . Die Korsetts der Madame Meier gewannen sich 
tausend freundliche Blicke. Sie hatten so viel „grace", 
diese Korsetts, sagten sie; und dann lachelten sie und ■ 
schwiegen. . . Ternaux lieferte wollene Jupons ohne Naht 
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von „tricot circulaire" . Sie kosten nur 2 Fr. 25 C. und 
dennoch sprach man mit der groBten Hochachtung von 
ihnen. Der Weberstuhl webt in jeder Minute 10920 
Maschen an diesem Zeuge. . . Spitzen und Blonden sah 
man, daB einen die Augen iibergingen. Blonden, vier- 
mal gewaschen, erschienen so jung und frisch wie Hebe, 
wenn sie aus demBade steigt. Eine lebensgroBeweiblicbe 
Wachsfigur in einem Glashause war ganz in Spitzen ge- 
kleidet. Sie safi auf einem Stuhle, riihrte sich nicht und 
sprach kein kluges Wort; aber ihr Putz war zwanzig- 
tausend Franken wert, und sie wurde beneidet. . . Stamm- 
ler von StraBburg verfertigt Herrnwesten von Metall- 
gespinst, aus Stahl oder Silberdraht. Die Maschen sind 
sehr eng, und Amor muB sich spitzere Pfeile Schmieden 
lassen, will er ein so umpanzertes Herz verwunden. 
Fufibedeckungen. — Die ungliicklichen Pariser Frauen 
sind verdammt, an den Festtagen der Eitelkeit in Spit- 
zenstriimpfen zu erscheinen, die nichts anderes sind 
als eine kiinstliche Epidermis. In unserem Vaterlande 
sind Schnupfen und andere Erkaltungen wohlfeiler zu 
haben. Herrn tragen schwafzseidene durchbrochene 
Striimpfe, daB man sich schamt, soldi einem seid- 
nen Gesctilechte anzugehoren. Loben wir dagegen die 
zarten weichen Socken, die man im Bette tragt. Die 
eiteln Pariser bilden sich ein, sie wohnten unter einem siid- 
lichen Himmel, und sie leben darnach. Die Zimmer, oft 
der vornehmsten Hauser, sind mit Stein gepflastert, in 
den Schlafzimmern selbst vieler reichen Leute findet 
man keine Federdecken, und zarte junge Herren, die im 
geheimen frieren, schlafen wie Krieger im Feldlager un- 
ter ihren Manteln. Deutsche Reisende in Paris, die jenen 
Ausweg noch nicht gefunden, leiden viel in den Hotels; 
waren auch die Fliisse gefroren, man gibt ihnen nur ein 
leichtes Deckchen, als hatten sie den Vesuv im Leibe. Die 
erwahnten Bettsocken, die ihre Warme sympathetisch 
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weiter verbreiten, sind daher eine sehr wohltatige Er- 
findung. . . Strumpfe aus Kaschmirgewebe habe ich zu 
sehen und zu betasten versaumt. . . Bos jarretieres, so 
genannt, „parceque ces bos ceignent la jambe jusqu'au 
dessus du mollet, ou Us sont retenus par la seule force 
de Vestaticite de la maille", sind gesunde Strumpfe. Gut 
ist es aber doch, daB man diese Erfindung riicht einige 
Jahrhunderte friiher gemacht. Kein Strumpfband ware 
dann verloren gegangen; kein Konig hatte in seiner 
Maditvollkommenbeit gerufen: Hony soit qui mal y 
pense! kein Kniebandorden ware entstanden, und - hun- 
dert unbelohnte Tugenden gingen kummerlich durch die 
Welt. 

Die heudxlerisdie Kunst, den FuJ3 zugleich zu zeigen 
und zu verbergen, ist in Paris zur hochsten Vollkommen- 
heit gebracht. Ihr diirft es einem unparteiischen deut- 
schen Manne glauben: die deutschen Schuhe, auch die 
besten, konnen sich selbst mit den gewohnlichen Pari- 
sern nicht vergleichen. Die letztern haben einen Schmelz, 
einen Anbauch, ein Etwas, ein Nichts - nur der Pinsel 
eines Malers konnte das anschaulich machen. Frauen- 
zimmer, wenn sie iiber die schmutzige StraEe gehen, 
schnallen unter die Schuhe „socques articules" an, auch 
„Sous-chaussures impermeables ct flezibles" genannt. Es 
ist eine holzerne, aus mehreren Teilen bestehende So-hle, 
deren Glieder von zarten messingnen Bandern zusam- 
mengehalten werden. Man muB aber behutsam damit 
auftreten, denn der kleinste Fehltritt macht das Gleich- 
gewicht verlieren. . . Bei nassern Wetter tragt man souliers 
impermeables, die kein Wasser durchlassen. Waren Sie, 
liebe Leserin, eine Stunde nach der Siindflut vom Berge 
Ararat hinab in die Ebene spazieren gegangen, es ware 
Ihnen dennoch kein FuB nafi geworden! Treten Sie an 
den Laden des Herrn Jabot. Sehen Sie das zierliche 
Becken mit Wasser gefiilltPSchondrei Wochen schwimmt 
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ein impermeabler Schuli wie ein Nachen darin herum, 
und, fiihlen Sie selbst, er ist nicht im mindesten feucht 
geworden! Ich hatte das siiBe Ungliick, mit einer jungen 
Dame vor dem Laden des Herrn Jabot zu stehen. Fiinf - 
zig Minuten wurden die Schuhe bewundert, fiinf Minu- 
ten kritisch untersucht urid fiinf Minuten darum ge- 
feilscht. Die Dame fragte nach denl Preise. Zehn Fran- 
ken, sagte Herr Jabot. „In einem anderen Laden - 
erwiderte die Dame - wurden mir impermeable Schuhe 
fiir sechs Franken angeboten." . . . Ihr habt noch nie eine 
Lowin gesehen, der man ihre Jungen geraubt; aber ihre 
Wut habt ihr in tausend Gedichten beschrieben gelesen. 
So wie jene Lowin zeigte sich Herr Jabot, als ihm gesagt 
wprden, daB noch ein anderer Schuhmacher impermeable 
Schuhe verkaufe. ^Comment? - rief er aus - Ceux qui 
vous disent que ce sont des Soulier s impermeables, sont 
des charlatans; il n'y a que mois dans I'Europe qui fait 
de ces Soulier s; c'est de mon invention, car il faut etre 
chimiste, et vous savez que les cordonniers ne le sont 
guere" So sprach der Schuhmacher Jabot! 

5. Shawls. Kaschmirs 

Im Saale voll Pracht und Herrlichkeit, 
SchlieBt Augen euch; liier ist nicht Zeit, 
Sich staunend zu ergotzen! 
Nicht euch ruf ich an, ihr Musen; denn ihr erhort die 
Gebete nicht, die man erst in der Bedrangnis an euch 
wendet. Aber mein harter Sinn blieb den Kaschmirs 
immer verschlossen; immer ging ich mit trocknen Augen, 
tragem Blute und matten Atemzugen an ihnen voruber, 
und darum ist jetzt, da ich sie preisen mochte, mein 
Herz leerer als eine Zisterne in heiBen Tagen, und meine 
Zurige ist eine Bettlerin. Du aber, alte Zauberin Natur, 
kannst du mir Jaln-e^ Bart und Weisheit nehmen, kannst 
du mir Jugend, Schonheit und Leichtsinn geben - so tue 
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es! Doch du kannst es nicht; dein Stab ist gebrochen, und 
du audi hinkst an der Kriicke des Gesetzes deinen Weg. 
So bleibt mir nichts iibrig, als von den herrlichsten Wesen 
der Schopfung statistisch zu sprechen und so trocken 
und diirre, als ware von Volkergllick die Rede. Hast du 
aber ein Herz,: Hebe Leserin, nicht bloB fur deine eigene 
Lust, sondern auch fur anderer Not, so wirst du es nicht 
mit Gleichgultigkeit erfahren, daB der Kaschmir, den 
du tragst, das Auge mancher weinenden Mutter ge- 
trocknet. DieGottin derEitelkeit hat noch keinenNamen 
- nenne sie Ceres; denn sie ist es, die den Hungrigen 
Brot gibt. 

Erst vor 21 Jahren fing man an, in Frankreich Kaschmirs 
zu verfertigen, und in so kurzer Zeit hat man es dahin 
gebracht, diese Arbeiten an Giite den orientalischen 
gleich zu machen. Es wird behauptet, daB sich die Kasch- 
mirziegen in Frankreich vervollkonimnet hatten. Der 
Fabrikant Hindenlang spinnt die Kaschmirhaare bis zu 
Nr. 210, namlich zwanzigmal feiner als . das asiatische 
Gespinst, das iiber RuBland nach Europa kommt. Schon 
bis Nr. 190 enthalt das Pfund Gespinst 109250 Ellen. 
Isot und Eck, andere Fabrikanten, verkaufen die Kasch- 
mirshawls um 30 Prozent wohlfeiler als die asiatischen, 
und sie erbieten sich, wenn man ihnen die Halfte eines 
indischen Shawls gibt, die andere Halfte hinzuzuweben, 
ohne daB man den Unterschied merken solle. Ajac von 
Lyon verfertigt seit 1815 Shawls von Flockseide, den 
Kaschmirs mit groBer Tauschung nachgeahmt. Dieser 
Fabrikant hat den neuen Erwerbszweig so ausgedehnt, 
daB er im Jahre .1822 fur 300000 Fr. Flockseide kaufte; 
daB er gegenwartig 310 Stiihle verwendet,- 730 Arbeits- 
leute beschaftigt und jahrlich fur 1200000 Fr. Waren 
verkauft, deren groBter Teil in das Ausland geht. Die 
Fabrikation der flockseidnen Shawls ist in acht Jahren 
so schnell in Flor gekommen, daB die Stadt Lyon allein 
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4000 Arbeiter dazu beschaftigt, die auf 1800 Stiihlen 
jahrlich fur 5400000 Fr. Waren liefern. - Vielleicht 
fragst du mich, kaschmir- und wiBbegierige Leserin, war- 
urn wir Deutsche nicht auch so schone Sachen verferti- 
gen konnen wie die Franzosen? Ich will dir erklaren, 
woher das kommt. Dumme Leute liaben das Gliick, und 
die Franzosen sind dumm. Denk dir nur, liebes Kind, 
dieses Volk ist noch so ungebildet, daB es nicht einmal 
Ziinfte und eine Zensur hat; so roh, daB unter ihnen 
Leute ohne alle Herkunft Minister werden konnen; so 
dumm, daB sie die wichtigstem Prozesse offentlich ver- 
handeln, eine Jury haben und sogar — ich luge nicht, 
Miidchen — Juden mit Biirgerrechten! Dieses Volk ist so 
einfaltig und in den ernsthaftesten Dingen so leicht- 
sinnig, daB es einen Louvel, einen Konigsmorder, in we- 
niger als vier Monaten aburteilt, da doch die gelehrtesten 
Juristen anderer Volker darin iibereinstimmen, daB man 
nur zur grundlichen Untersuchung einer erstochenen 
Fledermaus wenigstens vier Jahre brauche. Aber die 
dummen Franzosen haben das Gliick und werden reich, 
wahrend andere vcrstandige und tugendhafte Volker 
es zu nichts bringen. Ja, was noch am wunderlichsten 
ist: die Franzosen haben ihre Kaschmirs und tausend 
andere schone Sachen nur an ihren Feierabenden erfun- 
den und verfertigt; denn von Tagesanbruch bis es dun- 
kel ward, muBten diese geplagten Leute die Welt er- 
obern! Aber was kiimmert dich das? Sei froh, Madchen, 
daB du kein Mann bist und an nichts anderes zu denken 
brauchst, als wie du jeden Abend deinen Kaschmir genau 
in die alten Falten zusammenzulegen hast. 
Ternaux* scharlachrote Kaschmirs a la Sylla — (so ge- 
nannt, weil Talma als Sylla in der Tragodie gleichen 
Namens zum ersten Male einen solchen trug) - sind sehr 
schon und viel besser als der Sylla Roms und Jouys. 
Ternaux hat einen Kaschmir ausgehangt, der 5000 Fr. 
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kostet. Ich konnte ihn nicht zu sehen bekommen, weil 
er sechs Wochen lang, vom Morgen bis Abend, von an- 
dachtigen Zuschauerinnen umstellt war. Einen anderen 
Kaschrair des namlichen Fabrikanten liabe ich gesehen, 
der aber nur 1500 Fr. kostet. Er ist weiB, hat eine ein- 
fache B ordure und ist so wenig glanzend, daB ihn gewiB 
keiner kaufexi wiirde, wenn er wohlfeiler ware; solchen 
Dingen gibt der Preis den Wert. Ein schones Kind von 
vierzehn Jahren, das ich begleitete, nahm den Kaschmir 
in die Hand, wog ihn und rief : „Wie leicht! ach wie leicht !" 
- „ Leicht?" erwiderte ich. „Nein ? gutes Kind, er ist nicht 
leicht, er ist sehr schwer. Versuch es, stelF dich auf den 
Markt der Eitelkeit, nimm eine Waage in die Hand, 
lege in die eine Schale diesen Kaschmir, in die andere 
.Tugend, Schonheit, Treue, hausliches Gliick, Mutterliebe 
und alle die andern Gewichte, die das Raderwerk des 
Menschenlebens hemmen oder in Bewegung setzen — 
und du wirst sehen, wie schwer der Shawl ist!" Das liebe 
Kind verstand mich nicht. Mochtest du das nie verstehen 
lernen, Amalie! 



6. MOBEL. ZlMMERVEKZIERUNGEN 

Die schonsten Tischlerarbeiten hat, allgemein anerkannt, 
Werner geliefert, ein Deutscher. Wie die Katzen sind die 
franzosischen Berichte urn diesen heiBen Brei herum- 
gegangen. Leugnen konnten sie nicht, daB ein Aus- 
lander die Franzosen ubertrorTen; aber eingestanden 
haben sie es auch nicht. Sie gebrauchten die Wendung: 
Werner ware seit einigen Jahren in Paris etabliert, in 
dieser allgemeinen Kunstschule Europens, die jeder be- 
suchen nriisse, der sein Talent ausbilden wolle. So schwer 
f allt es diesen Menschen, einem auslandischen Verdienste 
Gerechtigkeit widerf ahren zu lassen, und so leicht machen 
es die verriickten Liberalen denen, welchen daran gelegen 
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ist, die profane Allianz zwischen Volk und Volk, vor der 
man zittert, zu verhindern! Werner verfertigt alle seine 
Mobel von. franzosischem Holze, von Esche, Pappel, 
Ulme, Erie, Ahorn und Zitronenholz aus der Provence. 
Dieses macht sie aber darum teurer als die von aus^ 
landischem Holze verfertigten, weil bei den letztern es 
hinreicht, gemeines Holz mit diinnen Flatten des kost- 
baren zu belegen, das franzosische Holz aber sich zu 
solcher Plattierung nicht eignet und man daher genotigt 
ist, die Mobel ganz von diesem Holze zu machen. Werner 
muB wohl auch auBer Frankreich vorteilhaft bekannt 
sein, denn er arbeitet fur den russischen und den baye- 
rischen Hof . 

Ein Pariser Tischler lieB sich beifallen, einen Lehnstuhl 
im Gesdhmacke des IVIittelalters zu verfertigen. Dessen 
Grundbau ist von Acajou, Eben- und Zitronenholz zu- 
sammengesetzt, und an der Lehne sind nicht weniger als 
2587 Stiicke Perhnutter in verschiedenen launischen Bil- 
dungen eingelegt. Der Sitz ist mit silbergesticktem Samt 
iiberzogen. Dieser Sessel ist freilich sehr geschmacklos; 
aber die Kritik hat das ihrige getan, wenn sie den ver- 
dienten Tadel ausgesprochen. Doch die Pariser Liberalen 
sind uber diesen Feudalstuhl vor Wut auBer sich ge- 
kommen. Wie einst Nicolai iiberall Jesuiten roch, so 
riechen die Liberalen iiberall die Contrerevolution. Sie 
sahen mit prophetischem Geiste in jenem Sessel einen 
absoluten Konig sitzen. Das mit Lilien umkranzte ge- 
stickte H. bestarkte sie in ihrer Furcht. Sie- gingen dem 
Tischler hart zu Leibe und fragten den armen verbliiff- 
ten Mann: „Was soil dieser Stuhl? Fur wen ist dieser 
Stuhl? Ist er fur den Konig Dagobert oder fur eine Zu- 
kunft, die jener Vergangenheit gleichen wird? Sprich, 
Mensch! Heraus mit der Sprache!" . . . Lacht Freunde; 
aber lacht euch nicht arm! Verwahrt eures Spottes gute 
Halfte fiir die weisen Narren. Im verllossenen Winter 
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ernahm man bei Nacht in einem en t fern ten Viertel der 
tadt ein unterirdisches Getose. Und alle Pulse der Rein- 
liitigen schlugen hef tiger! Und die ganze Koppel der 
ohen Jagd war attent! Und alle Nachtwandler der Poli- 
ei waren aus den Betten ! Man glaubte endlich, endlich, 
adlich die geheime Werkstatte des Komiteedirektors ge- 
unden-zu haben. Und was war es? Nichts als ein ehr- 
cher Pastetenb acker, der in seinem Keller nachtlicher- 
reile Talmouses gebacken! Doch nein, ich irre mich; es 
raren Brioches. Sie sind aber beide sehr schmackhafL 
chbn war ein runder EBtisch mit verborgenem Floten- 
rerke, das wahrend- der Mahlzeit die angenelimsten 
tiicke spielt. Es ware sehr zu wiinschen, daB man solche 
'ische in alien deutschen Gasthofen einfuhrte, damit 
lan die dort grassierenden Tafelmusikanten los wiirde, 
ie unbarmherzig, erst nach sieben j ammerlichen musi- 
alischen Gerichten, beim Dessert den armen Gas ten den 
niadenstoB geben. . . . An einem andern Tische hing 
in Zettel mit den Worten: „Table en bronze, gout du 
iecle de Louis XIV., execute pour Mr. Ie due de —" Der 
jedankenstrich sollte die Luge erganzen, die man nicht 
uszuschreiben wagte, miindlich aber nannte der Ver- 
ertiger den Herzog, der den Tisch so bestellt hatte. 
)ffenbar hatte man ein. altes Stuck Mobel aufgeputzt; 
lie Frarizosen aber stellten sich dumra und als glaubten 
ie, dieser altmodische Tisch sei bestellt worden, nur um 
jelegenheit zu haben, sich iiber den schlechten Ge- 
chmack eines fremden Fiirsten lustig zu machen. . . , Se- 
jretare, Bettstellen und andere Mobel von lackierten 
Jleche waren haBlich; aber mit groBem Lobe ist einer 
tadewanne zu gedenken. Man konnte sie eine amphi- 
fische nennen, denn sie befriedigt alle Bediirfnisse, die 
m Wasser und auf dem festen Lande entstehen konnen. 
)er Apparat zur Erhitzung des Wassers ist an der Wan- 
ie angebracht und wird von dem Badenden selbst in 
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Tatigkeit gesetzt. Das Wasser bleibt sieben bis acht Stun 

den warm und kann, wenn kalt geworden, wieder warn 
gemacht werden. Die Wanne heizt zugleich das Zimme] 
in dem sie steht. Ein kleiner Ofen, in der Handreiche de 
Baden den, gibt ihm die Bequemlichkeit, sich selbst sen 
Friihstiick zu bereiten - Kaffee, Tee, Scliokolade, Kote 
letts, oder wozu er sonst Lust hat. Er hat sogar ein Puh 
woran er unter dem Baden, ohne das Buch naB zu maclaer 
lesen kann; kurz, man kann in dieser Wanne leben urn 
sterb.en. Dabei braucht man zur Warrnung dieses Bade 
nicht mehr als fur fiinf Sous Brennmaterial. Der Tau 
sendkiinstler dieses Badewerks war unglucklicherweis 
abwesend, als ich es in Augenschein nahm, und ich fain 
keinen, der mir die Einrichtung erklarte. Wahrscheinlid 
aber wird das Wasser durch Dampfe geheizt; denn id 
habe ledeme Schlauche bemerkt. . . . Ein neues Bill art 
wird, ich weiB nicht warum, „jeu de la mointoison" ge 
nannt. AuBer der gewohnlichen Billardeinrichtung be 
merkt man daran labyrinthische bedeckte Gange fiir dej 
Lauf der Kugeln und Zahlenreihen, nadi Art der Rou 
letteteppiche. Das Spiel sieht sehr zeitvertreibend aus urn 
kann Menschen, welche die Zeit plagt, empfohlen wer 
den. 

Der Tischler Bonjour in Paris bereitet einen Stuck, dei 
er stuc ligneux nennt, womit.er alle Holze wie aucl 
Granit, Jaspis, Poxphyr und sonstige Marmorartei 
tauschend nachahmt. Diese Tiinche, die der Reibun; 
und. den Eindriicken der Witterung widersteht, wird zu 
Belegung der Mobel und zur Bekleidung der Wande ge 
braucht. Der Stuck zieht sich so stark in das Holz hinein 
daB er nicht mehr davon getrennt werden kann, . . 
Ein anderer macht . Steinpappe (carton pierre), die zi 
alien Arten architektonischer Verzierungen, Kandelaben 
und zu Abgiissen von plastischen Kunstwerken gebrauch 
werden kann. Sie ist wohlfeiler als Holz und ausdauern 
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der als Gips. Diese Erimdung ist nicht neu, sondem nur 
emeuert; denn man hat im Louvre Plafonds aufgefun- 
den, die schon unter Heinrich II., also vor 180 Jahren, 
verfertigt worden und die mit Steinpappe, weiche nicht 
die geringste Beset adi gun g erlitten, verziert war en. 
Unter den Mobehtoffen bemerkt man durehsichtigen 
Taffet (taffetas diaphane), zu Fenstervorhangen be- 
stimmt. In der beruhmten Fabrik des Hcrrn Oberkamp 
in Jouy wird ein durchsichtiger Leinenzeug zu Rollvor- 
hangen verfertigt; die, nach Art der alten Kirchenfenster 
gezeicfmet und gemalt, bei durchfallendem Licht von 
schoner Wirkung sind. 

Fufkeppiche. - Neu waren: Zimmerteppiche von Ochsen- 
haaren und von Pelzwerk. Gei'irniBte Teppiche von 
Wachsleinwand, von jeder beliebigen GroBe, ohne Naht 
und in haltbaren Farben, -kosten, ohne Unterschied der 
mehr oder minder schoncn Zeichnung, 15 Sous der 
Quadratschuh. Diese Decken sind in England sehr ge- 
brauchlich und wurden bis vor kurzem audi nur in die- 
sem Lande verfertigt. Jetzt fiihrt sie Frankreich sogar 
nach Nordamerika aus. . . . Die Herzogm von Beriy hat 
einen von ihr selbst gestickten FuBteppich zur Ausstel- 
lung hergegeben. . . Die konigliche Teppichfabrik Sa- 
vonnerie lieferte'fiir ein Zimmer der Herzogin von An- 
gouleme einen Teppich von den schonsten Zeiclmungen 
und Farben. Ich erinnere mich aber, in den Gebiiuden 
jener Fabrik einen noch schonern gesehen zu haben, der 
lur die Kaiserin Maria Louise bestimmt war. Der friiher 
hier anwesende persische Gesandte hat gesagt, dafi in 
seinem Lande selbst nicht s so Schones gemacht werde. 
Weil in den Zip f ein des Teppichs Adler angebracht sind, 
wird er nicht gebraucht, und er liegt in einer Kammer 
zusammengerollt, urn dort zu verfaulen. Vielleiclit aber 
audi nicht; es kommt nur darauf an, wer ausdauernder 
ist - Frankreich oder der Teppich. 
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7. Gasbeleuchtung. Lampen. Kandelabern 

Wie das Weib dem Mann gegeben 
Als die schbnere Halfte war: 
i So ist die Nacht das halbe Leben, 

Und die schonere Halfte zwar. 

Naturfreunde bemerken mit Vergniigen, wie in groBen 
Stadten das Nachtleben sicli immer kraf tiger entwickelt. 
In Pans wird man schon auf zehn Uhr abends zu Spiel- 
partien eingeladen, und superfeine Leute gehen erst urn 
Mitternacht, nach Beendigung der Oper, in Gesellschaft. 
Schreitetdiese schdne Sitte nocb etwas vor, so muB es 
dahin kommen, daB man um vier Uhr morgens in Ge- 
sells.chaf ten geht und sich abends urn sieben Uhr schlaf en 
legt, und dann wird man leben wie die lieben Land- 
leute. In ihren Mahlzeiten haben es die Pariser schon zu 
dieser landlichen Natiirlichkeit gebraclat. Sie essen um 
elf Uhr morgens zu Mittag, und spatestens utn sieben 
Uhr abends nehmen sie das Nachtessen. Freilich nennen 
sie ihr Mittagessen Fruhstiickund ihr Abendessen Mit- 
tagessen; aber Worte andern die Sache nicht. Selbst in 
den Speisen f angt sich die ungekiinstelte Natur zu zeigen 
ai^. Bei den feinsten Pastetenbackern findet man eine 
Art Schwarzbrot, das ganz so derb ist wie Pumpernickel. 
Als ich das erste Mai, iiberrascht von dieser Erscheinung, 
den Kuchenkiinstler fragte, was das ware, antwortete er, 
dieses Brot sei sehr rafraichissant und beliebt bei alien 
Gourrnands. Die Pariserinnen von hoherm Stande haben 
im wortlichsten Sinne des Ausdrucks im Winter gar 
keixien Tag; denn sie kleiden sich erst aus, wenn man in 
Butzbach, Bingen, Treuenbritzen und andern Natur- 
stiidten sich anldeidet, und bis sie nach dem Erwachen 
sich die Augen gerieben und gefruhstiickt haben, ist die 
Sonne wiecler untergegangen. Die Frauenzimmer der 
gewerbtreibenden Klassen ahmen das vornehme Nacht- 
leben wenigstens symbolisch nach. Den ganzen Tag 
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sitzen sie in ihren Laden irn Nachtgewande und mit ge- 
wickelten Haaren, und erst wenn es dunkel geworden ist, 
putzen sie sich und lassen sich frisieren; In den Kaffee- 
hausern, wo uberall Frauenzimmer die Honneurs machen, 
sind sie den Tag iiber, an ihren Bureaus sitzend, ganz 
hausmiitterlich, mit N alien beschaitigt und reden kein 
Wort mit den Gasten. Sob aid aber die Lichter angeziin- 
det werden, schmucken sie sich aufs Herrlichste und fan- 
gen an geistreich und liebenswiirdig zu werden. Man 
kann sich also denken, welch eine wichtige Sache in Pa- 
ris die Nachtbeleuchtung ist. Die durch Gas breitet sich 
taglich mehr aus. Wenn es die Menschen dahin gebracht 
haben werden, .die atmospharische Luft von ihren Stick- 
stoffteilen zu reinigen, dann werden sie das Verderben 
vollendet haben; das sie durch die Gasbeleuchtung an- 
gefangen. Das Gaslicht ist zu rein fur das menschliche 
Auge, und unsere Enkel werden blind werden. Merk- 
wiirdig ist. daB trotz jener guten Eigenschaft der Gas- 
beleuchtung die Ultras ihr dennoch f eind sind, wie ihnen 
wenigstens die Liber alen vorwerfen. DaB dieser Vorwurf 
ganz ohne Grund sein sollte, kann ich mir kaum denken ; 
der alte SpaB mit Aufldarung, ware doch gar zu dumm 
und abgenutzt. Ob der Vorwurf gegriindet ist, weiB ich 
auch nicht; doch erinnere ich mich nicht, je in einem 
Ultrablatte etwas zum Lobe der Gasbeleuchtung gelesen 
zu haben. Dieser Widerwille ware in der Tat ein psychor 
logisches Ratsel,. an dessen Auflosung sich ein Gelehrter 
iiben konnte. Wie, urn des Himmels willen, hangt die 
Aristokratie mit Wasserstoffgas zusammen? Indessen gibt 
es noch mehrere solche physikalische Ratsel. Wie hangt 
die franzosische^Geistlichkeit mit den Kuhpoeken zusam- 
men? Man hat neulich die fiirchterliche Berechnung ge- 
lesen, wie die Zahl der an den natiirlichen Blattern Ge- 
storbenen in Paris seit einigen Jahren gestiegen; anfang- 
lich etwa hundert jahrlich, betragen jetzt die Sterbefalle 
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iiber tausend. In gleichem Verhaltnisse, als sich die 'Kuh- 
pockenimpfungen vermindern, vermehren sich die Do- 
tationen und Vermachtnisse, welche die Geistlichkeit sich 
zu verschaffen weiB. Sie betragen jetzt schon viele Mil- 
lionen. Wie hangt das alle zusammen? Ihr Antiquare, 
die ihr alte gute Kunstwerke an ihrem edlen Roste er- 
kennt, ihr Winkelm aimer - seid so gut und erklart uns 
das! Woher kommt es, daB, seitdem die Pariser Gassen 
mit Geistlichen wie besat sind, so viele Kinder an den 
natiirlichen Blattern sterben? Mercier erzahlt, vor der 
Revolution habe jemand beobachtet, daB iiber den Pont- 
Neuf alle fiinf Minuten ein Schimmel und ein Abbe ge- 
gangen. Ich habe das optische Experiment nachgemacht 
und gefunden, daB zwar an die Stelle der Schimmel jetzt 
die Gendarmen getreten; sonst aber noch alles so 1st, wie 
es ehemals gewesen. 

Geratschaften zur Beleuchtung, sowohl durch Gas als 01 
und Wachs: Lustres, Lampen, Kandelabren waren in der 
Ausstellung von groBer Mannigfaltigkeit und Schonheit 
zu sehen. Was sich nur von Antiken dazu eignete, war in 
Gold, Silber, Bronze, Kristall oder Holz nachgebildet. 
Von guter Wirkung waren ein Paar Gasleuchter in Form 
von Karyatiden oder Atlanten, welche kristallene Welt- 
kugeln trugen, auf deren einer die Erde mit ihren geo- 
graphischen Einteilungen, auf deren andern die Stern- 
bilder eingegraben waren. Ein Schuster hat in seinem 
Laden zwei groBe Stiefel von Kristall, die mit Gas er- 
leuchtet werden. Utzschneider in Saargemiind verfertigt 
unter vielen andern Dingen audi Kandelabren von kiinst- 
lichem Porphyr, von sieben FuB Hohe. Dieser von Utz- 
schneider erfundene Porphyr ist dem natiirlichen so tiiu- 
schend nachgemacht, daB einer' der beriihmtesten fran- 
zosischen Mineralpgen, dem man ihn zur Untersuchung 
gab, ihn fur einen natiirlichen gehalten und gefragt hat, 
in welchem Departement er gegraben werde. . . . Herr 
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Bordier-Marcet, Ingenieur in Paris, hat eine Laterne fiir 
Leuchtturme verfertigt, die von ungemein groBer Wir- 
kung ist. Ihr Licht kommt an Starke dem von zwei- 
tausend gewohnlichen Lamp en gleich und verbreitet sich 
aclit Stunden weit. Waren alle Leuchtturme mit solchen 
Laternen versehen, so warden schon viele herzzerreiBende 
Ungliicksf alle imd Tragodien verhiitet worden sein. 
Auch die Wachskerzen hat man sehr verbessert. Die 
von gereinigtem Wachs verfertigten „bougies diaphanes" 
sind durchsichtig und gleichen dem Alabaster. Ein Ker- 
zenf abrikant hatte das Brustbild des Konigs, von solchem 
Wachse durchsichtig gemodelt, in seinem Laden aufge- 
stellt. Man sah auch rote, gelbe, blaue, griine Wachs- 
kerzen. DaB sie keine schwarzen zu Trauerballen ver- 
fertigten, hat mich gefreut, doch gewundert; denn aller- 
dings haben sie in der Rue de la paix einen Putzladen, 
,.Grand Magasin de deuil" genannt, wo nur Putz waren 
und Zeuge zu Trauerkleidungen verkauft werden. Welch 
ein lurch terlicher Schnitthandel! Die Parze selbst schnei- 
det den Begehr! . . . Wer eine gelehrte Haushalterin hat, 
der man lateinische oder griechische Auftrage geben 
kann, der schicke sie hin, „bougies soleraphlites" zu kau- 
fen. Das Pfund kostet zwar nur 1 Fr., denn sie sind von 
gewohnlichemLichtertalge; sie haben aber folgende gute 
Eigenschaften: die Flecken, die sie auf Kleidern und 
Mobeln machen, kann man durch Weingeist reinigen; 
die Starke ihres Lichtes verhalt sich zu dem der gewohn- 
lichen Lichter, genau berechnet, wi'e 11 zu 7; sie brennen 
ein Dritteil 1 anger als die gewohnlichen. 

8. Metallurgische Arbeiten 

Attila, in Werners Tragodie, hegt auf dem harten Boden 
seines Zeltes und spielt mit seinem Knaben Knabenspiele. 
Da treten die Abgesandten des byzantinischen Kaisers 
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herein und legen sick und Gold zu den FiiBen des Helden. 
Worauf Attila zu seinem Sohne spricht: „Siehst du, 
Irnack, daB Eisen besser ist als Gold? Mit Eisen hol ! 
ich's." Dieser Attila war ein Hunne; Aber die Attilas 
in seidnen Strumpfen sitzen auf Samt und Gold, und 
wenn sich ihnen uniiberwindliche Fes tun gen ubergeben, 
sagen sie zu ihren Irnacks: „Sehen Sie, Prinz, daB Gold 
starker ist als Eisen? Mit Gold zahm' ich's." Wenn nun 
jene groBen Handwerker, die sich mit dem Eisen nahren 
und wehren, ihren Wohltatern so wenig achten - wie 
sollten wir ihn schiitzen, die ja gar nicht besser sind als 
jene, sondern nur kleiner; die ja auch nur geboren, die 
Friichte zu verzehren, nur minder kostliche? Darum 
nichts von Pfliigen, Eggen, Sensen, Schaufeln und an- 
dern solchen Dingen, die in Menge ausgestellt waren. 
Lassen wir das Eisen naB werden vom SchweiBe des 
bejahrten Landmanns oder rostig vom Herzblute seines 
jungen Sohnes, der es vergossen, einen gefaiigenen Tiger 
zu befreien — wir wollen nur betrathtenj was davon zu 
unsern Spielzeugen verfertigt worden. 
An der gefahrlichen Grenze des Ernst es lie gen die d'a- 
maszierten Klingen, die rnan jetzt in Frankreich den 
echten Damaszenern gleich an Gute verfertigt. Indessen 
gebrauchen wir sie doch zu Duellen, wenn die Parade- 
ehre fordert, daB wir unser Heldenblut fiir eine schone 
Kasinosache verspriitzen. Die Franzosen hatten einst in 
Agypten groBe Furcht vor diesen Damaszenerklingen. 
Sie sagten: so ein Mamluckensabel spalte einen entzwei 
wie einen Apfel. Aber Bonaparte lachte sie aus, sagte 
ihnen, die Dinger taten nicht weh - und die Narren 
glaub ten's ihm auch! Selbst die Rasiermesser werden 
jjetzt damasziert; groBe Zuriistung gegen einen kleinen 
Feind! Uberhaupt sah man in der Industrieausstellung 
die Rasiermesser mit groBer Ernsthaftigkeit behahdelt 
Man sah deren voii gegossenen Stahl; andere „a dos 
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netalliques" 9 erfunden, (wie' der Fabrikant sich aus- 
Iriickt) „pour hitter contre des envieux" . Wer also mit 
lem Neide zu kampfen hat, bewaffne sich mit solchen 
lasiermessem. Ein dritte Art Rasiermesser, deren Kiinge 
Avischen einer Scheide steckt und nur so viel mit der 
khneide herausgeht, als gerade hinreicht, aber nicht 
veit germg, daB man sich verwundern kann - ist solchen 
;u empfehlen, die wahrend dem Rasieren an ihre Schul- 
len oder an die Auflosung einer Scharade zu denken 
jewohnt sind. 

3er Fabrikant Alard hat ein eisernes Gewebe erfunden. 
las er moire metallique, auch toile metallique nennt. 
Dieses Metallgewebe ist so fein, daB auf den Quadrat- 
neter beinahe vierzehn Millionen Maschen kommen. 
Scheint etwas gelogen zu sein!) Es werden Lichtschirme 
laraus verfertigt; Halbkugeln liber Astrallampen; Schiis- 
;eldecken. welche die Luft durchlassen und die Fliegen 
ibhalten; Hutfutterale ; Strickkorbe. Diese letztern haben 
wegen- ihrer Zierlichkeit und Wohlfeilheit so groBen Bei- 
? all gefunden, daB der Fabrikant in vier Monaten sechs- 
xndfiinfzigtausend Stiick davon verkauft hat. . . . Bett- 
itellen von Rohren, aus Eisen, Messing und Kupfer, sind 
;o leicht und so bequem eingerichtet, daB sie in einen 
Vlantelsack gepackt werden konnen. Man br audit nur 
:wei Minuten, sie zusammenzusetzen oder auseinander 
m nehmen. Der Fabrikant hat ganz recht, wenn er von 
hnen sagt: „Ces lits peuvent etre d'une grande utilite 
oour M. M. les officiers en campagne" . Diese Feldbetten, 
)der Konstitutionsbetten, oder Prokrustesbetten kommen 
licht sehr teuer zu stehen; der Schuh Rohre kostet, je 
rach deren Diameter, IV2 bis 4V* Franken. . . . Von ge- 
*ossenem Eisen werden allerlei niedliche Quincaillerie- 
.varen verfertigt: Abgiisse plastischer Kunsfwerke, Relief- 
ibgiisse von beriihrnten Gemalden, Tabakdosen, so leicht 
me die von Papiermache und andere solche Dinge. . . . 
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Das Eisen, das aus einer Fabrik des Herzogs von Ragust 
kam, wurde sehr gelobt, wie auch das, das der Marquis 
von Louvais ausgestellt. Liberale bemerken mit Wohl- 
gef alien, daB die heutigen Marquis ohne Furcht zu dero- 
gieren Handel treiben. Sie haben recht, wenn sie da^ 
bare Geld lieben; es ist immer gut, sich marschfertig zi 
halten. 

Von Gold und Silber habe ich keine ausgezeichneter 
Werke gesehen; docii war ein goldner Reliquienkoffer 
in Form eines Sarkophags, von schoner Arbeit, unc 
got'ischer mit modernem Geschmack glucklich darar 
verbunden. Der Koff er .ist bestimmt, die Sainte- Am- 
poule zu beberbergen. In meinem 1813 in Frankreicl 
gedruckten deutsch-franzosischen Worterbuche stein 
Sainte-Ampouleiibersetzt: „Das Olfliischchen zur Salbun^ 
der ehemaligen Konige Frankreichs" Eine Worterbuchr 
versicberungsanstalt ware etwas sehr Niitzliches. . . 
An Kirchengeratschaften von Gold, Silber, Messing 
Kristall, an Altarleuchtern, Bischofsstaben, Kreuzen 
Monstranzen, gestickten Fahnen, Bischofsmiitzen wai 
cin groBer OberfluB. Die dariiber argerlichen Liberalerj 
behaupten, claB alle diese Arbeiten geschmacklos waren 
und sie geben den Rat, daB man den Kirchenzoglingerj 
in den Seminarien Unterricht im Zeichnen geben solle 
Denn — sagen sie - bei einem gebildeten Volke, wie daf 
franzosische, konnten die Apostel der Wahrbeit nur Em- 
druck machen, wenn sie - zeichnen konnten! 

9. Pakfumerie 

Die Natur selbst braucht Wind, ihre Wohigeriiche zi 
verbreiten; wie sollten ihn die Parfumeurs entbehrer 
konnen? Auth lieBen sie ihn durch alle zweiundfunfzi^ 
Sale des Louvres wehen. Setzen wir uns zuerst dem Luft- 
strome cler gelehrten Frau Delacour, dieser zweiten Ma- 
dame Dacier, aus. Sie sagt in ihrer Autobiographic 
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„Outre Veau de Cologne superfine des connaisseurs ct 
Veau denti-dolori-fuge, Madame Delacour, qui s'est 
adonnee a V etude de la chimie, de la botanique et qui 
connait la valeur des termes grecs, a compose de la 
partie la plus pure, la plus volatilisee, la plus etheree de 
sue des fieurs, un cosmedque qiCelle appelle axonge, 
au moyen duquel les dames peuvent, si elles le desirent, 
donner a leur teint le reflet du taffetas rose; elles Vob- 
tiennent en se frottant legerernent la figure, le soir, avec 
le bout du doigt trernpe dans V axonge." Shakespeare hat 
kuhne Bilder in seinen Dichtungen; die Liebe hat noch 
kiihnere; aber gewiB ist noch von keinenr schonen Mad- 
chen gedmckt odergesagtworden: sie habeLyoner rosen- 
taftene Wangen! Madame Delacour hat die Bilder- 
galerie der Schmeichelei bereichert. . . . F argon der jiin- 
gere nennt sich „parfumeur du roi, de lacour de France, 
ainsi que des principaux Souverains d'Europe, d'Asie et 
de leurs cours". Er verkauft: Olyserial, libanotis de 
Chine, Axerasine und Rouge-Vert d'Athenes. Dieses 
letztere ist eine grune Schminke, die erst au-f den Wan- 
gen rot wird. . . . Treten wir jetzt in -den Bazar des 
Par f urns, des Herrn Mayer. Dort schimmert's wie in 
einem Feenmarchen; es ist zum blind werden! Aber ach! 
Herr Mayer ist nicht gliicklich unter seinen Schatzen; er 
ist, wie alle groBen Manner, den Pfeilen des Neides und 
der Bosheit ausgesetzt. Es wird ein „Imprime calom- 
nieux" gegen ihn verbreitet, „dicte par VEnvie et la 
Jalousie". Aber Herr Mayer weiB seinem Gegner zu ant- 
worten und sagt dem „auteur de mille mensonges, de 
rnille et mille calomnies iC , was sich gehort. „Mais non - 
ruft er aus - la passion aveugle toujours le sentiment de 
la jalousie"!!! Darum wolle er mit den ^Suffrages d'au- 
gustes personnages" sich begniigen, und er fordere Frank- 
reich auf, in den Louvre zu kommen und seine Parfume- 
rien mit denen seines „pdle imitateur" zu vergleichen. 

185 



SCHILDERUNGEN AUS PARIS 

Es wird keinen gereuen, dieser Einladung zu folgen. 
Junge Madchen, die sich niclit gern denKopf anstrengen, 
konnen. im Bazar des Herrn Mayer in weniger als eirier 
Viertelstunde auf die angenehmste Weise die Geographie 
erlernen. Sie finden dort: Huile de Macassar, poudre de 
Ceylon, Fluide de Java, Esprit de Portugal, Savon de 
Valence, Vinaigre de Matte, Huile de Cachemire, graisse 
d'Ours de Canade, Rouge de Chine, Sachet de Perse, Bol 
de Chypre, Poudre de Florence, Poudre de Palma, und 
noch viele andere Dinge aus Europa, Amerika und Asien. 
Schade, daB Herr Mayer keine Produkte von den Sudsee- 
inseln und von Afrika hat, keinen pate de Botany-Baie, 
keinen Esprit de Maroc - an Absatz wiirde.es ihm niclit 
fehlen, und seine geographische Belehrung wiirde hier- 
durch vollstandiger werden. Dagegen findet sich bei ihm 
„Parfum des Salons, en grande reputation a la cour par 
son odeur incomparable, servant a parfumer les mou- 
choirs". Ferner: eine „Composition acceleratrice" , welche 
grobe deutsche Postillone W agenschmiere zu nennen 
pflegen. Die Wagenrader einmal damit schlupfrig ge- 
macht, fahrt man 300Stunden weit mit Blitzeschnelle. 
Endlich hat er auch ein rotes kolnisches Wasser fiir blasse 
Leute. Uberhaupt ist Herr Mayer eine wahre Vizenatur. 
Diese selbst hat nur den Menschen zu schaffen; fiir das 
iibrige, was zwischen Wiege und Sarge zu tun ist, sorgt 
ihr alter ego. Er xnacht die Leute blaB und rot, mager 
oder dick, lafit die Haare wachsen oder ausf alien, wie 
man es verlangt; Herr Mayer hat gegen alle Ereignisse 
des Lebens: Salben, Pulver, Essige, Seifen, Ole und Was- 
ser. 

Einen Gegenstand der negativen Parfilmerie will ich 
hier nur kurz erwahnen, ob er zwar mehr zur Zivilbau- 
kunst gehort. „Sieges inodores" waren in der Indu- 
strieausstellung von sehr verbesserter Art zu sehen. In 
Deutschland fehlt es noch sehr hierin. Wahrscheinlich 
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ist man dort nicht gehorig belehrt, wie das „gaz hydro- 
gene", eine „cause permanente de graves maladies" sei. 

10. SCHOKOLADE UND ZuCKERBACKERWAREN 

Wer in Paris ein Buch schriebe: „Uber den EinfluB der 
Religion auf die Schokolade", der hatte keine Satire ge- 
schrieben, sondern nur abgeschrieben. Seit der Restau- 
ration der Heuchelei werden aus Schokolade Kreuze, 
Rosenkranze, Kruzifixe und andere geheiligte Symbole 
des Gottesdienstes verfertigt und verkauft, und man hort 
keine Missionare gegen solche Entweihungen eifern! . . . 
Doch lassen wir den Pfaffen ihren eintraglichen Galan- 
teriehandel und betrachten wir, was aus Kakaobohnen 
Profanes bereitet wird. Man denke sich einen Papier- 
bogen von der GroBe des Moniteurs, aber viel enger ge- 
druckt; aber ganz angefiillt mit Wahrheiten; aber am 
Ende mit unwandelbaren Kursen, und am Anfange nach 
dem Titel mit einem Kupferstiche versehen, welcher ein 
groBes Fabrikgebaude darstellt - und man hat eine typo- 
graphische Vorstellung von dem Prospektus, welchen der 
Schokoladenf abrikant Debauve im Louvre verteilte. Herr 
Debauve ist kein gewohnlicher Schokoladenmacher; er 
bringt alles in Schokolade und Schokolade in alles; er 
schokoladisiert das ganze Pflanzenreich. Aus vielen medi- 
zinischen Biichern und Joumalen zieht er Stellen an, 
worin seine Fabrikate angepriesen worden. Dabei zeigt 
er sich so dankbar, daB er alle Pariser Arzte, die seine 
Schokolade gelobt, gleichfalls ruhmt und sie den Kran- 
ken als gute Praktiker empfiehlt. Er holt sogar eine Be- 
weisstelle aus Kotzebues „Erinnerungen aus Paris", der 
seiner Schokolade mit groBem Lobe gedacht. Der Choco- 
lat analeptique, prepare au salep de Perse, hat dem 
Fabrikanten selbst vor siebzehn Jahren in einer gefahr- 
lichen Krankheit das Leben gerettet. Er ist nicht bloB 
analeptique, sondern auch bechique und confortatif, „Il 
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a rendu en peu de temps la fraicheur, les forces et V em- 
bonpoint a des personnes qui ne croyoient jamais les 
recouvrer; it est en quelque sorte devenu pour elles une 
veritable fontaine de Jouvence" Er wird von einem be- 
ruhmten Pariser Arzte den Gelehrten empfohlen, „qui 
veulent acquerir a peu de frais de V embonpoint" (die 
ehrlichen deutschen Schriftsteller mogen sich das mer- 
ken). Endlich wird zum Ruhme der Salepschokolade 
das Beispiel des Herrn Dr. Butini in Genf angefuhrt, der 
sein hohes Alter von 87 Jahren nur dadurch erreicht, daB 
er seit einer Krankheit, die ihn vor drei Jahren befallen, 
taglich zwei Tassen dieser Schokolade getrunken. Ferner 
fabriziert Herr Debauve: Chocolat gommeux, bechique 
et pectoral, prepare au tapioka des Indes; Chocolat stoma- 
chique; Chocolat carminatif a Vangelique; Chocolat avec 
arome de cafe, qui est tres gracieux; Chocolat antispas- 
modique a la fleur d' Orange; Chocolat adoucissant au 
lait d'amandes; Chocolat au soconusco; Chocolat a V ar- 
row-root; Chocolat au lichen d'Islande; Chocolat vermi- 
fuge, prepare au semen contra; Chocolat tonique et em- 
menagogues a limaille de fer et a la canelle. Auch ver- 
fertigt er: Coquilles, cceurs, castagnettes, marrons, pas- 
tilles, cylindres, vases et plusieurs autres objets de formes 
agreables — alles aus Schokolade. Endlich: „les portraits 
cheris du roi et de la famille Royale", mit und ohne Vanille 
das Pfund 10 Fr. 25 Cent. Herr Debauve handelt auch 
von den verschiedenen Arten, die Schokolade zu kochen, 
und bringt in Erinnerung, wie ehemals in. Frankreich die 
Nonnen damit verf ahren. Da diese namlich des Morgens 
lange mit Beten zu tun hatten, kochten sie sich vorsorg- 
lich schon den Abend zuvor ihre Schokolade und warmten 
sie des andern Morgens wieder auf. Diese klosterliche 
Schokolade nannte man Chocolat a la Religieuse. 
Auch mehrere Zuckerb acker hatten ihre siiBen Kunst- 
werke zur Ausstellung gebracht, und Kunstwerke sind 
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sie allerdings zu nennen, da sie mehr fur das Auge als 
fur den Gaumen bestimmt sind. Die Franzosen sind zu 
loben, daB ihnen die Optik die erste aller Wissenschaf- 
ten ist und Akustik die zweite. Der Adel eines Menschen 
zeigt sich darin, daB er im Hause der Sinne die obern 
Stockwerke bewohne, daB er alles in Farben und Tone 
auf lose, f este Nah'rungen in fliissige, fliissige in atheri- 
sche, atherische in geistige verwandele. Herr Vernaut, 
Hoherpriester »au Temple de Pomone" . . . »qui apres 
vingt arts cT utiles travaux est parvenu a perfectioner les 
procedes de Vart du confiseur", hatte sein Museum mit 
den herrlichsten Bonbons geziert. Kunstfreunde bewun- 
derten besonders die pastilles d'Ambroisie, „qu'on a bien 
cherche a contrefaire, mais qu'on n'est point parvenu a 
imiter." 

11. Nachlese 

Ida will noch von einigen Gegenstanden sprechen, die 
ich in ihre Ordnung zu bringen teils vergessen, teils nicht 
verstanden babe. Gar mannigfaltig sind die Bediirfnisse 
und Neigungen der Menschen. Nicht alle haben sich be- 
stimmte Organe zu fester Wohnstatte gewahlt; sondern 
viele ihrer halten sich nacli Landstreicherart an den 
Sirmesgrenzen auf. - Die Facher, die schon langst mit 
dem Erroten abgekommenj sind seit dem vorigen Som- 
mer in Paris wieder Mode geworden. Die Mode zu er- 
halten, gab es ein unfehlbares Mittel; man machte die 
Facher teuer. In der Ausstellung sah man deren von 
Schildkrote, die 700 Fr. kosteten. In heiBen Sommerta- 
gen eine Reise nach Havre oder Dieppe, sich an der 
Seeluft zu erfrischen, kame viel wohlfeiler zu stehen. 
Polichinel-Vampyre sah man oft auf Fachern ab gem alt. 
Dieser beliebte Hanswurst wird auf alle mogliche 
Art bildlich dargestellt. Battisttasclientiicher wurden 
verkauft, in deren Zip f el Polichinel gestickt war. An- 
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dere Arten von Taschentuchern wurden unter dem Na- 
men Andrinoples und Aladins in die groBe Welt ein- 
gefiihrt. . . Von einer neuerfundenen Komposition wer- 
den falsche Edelsteine (pierres adamantoides) verfertigt, 
die sehr schon sind. Man muB ein Kenner sein und sie in 
die Hand nehmen, urn sie von den echten zu unterschei- 
den. Sie werden nur darum nicht zu allgemeinem Ge- 
brauche kommen, weil man im Pfandhause nicht danait 
erscheinen darf - ein Versammlungsort, den in Paris 
Frauen von den hochsten Standen in ihrem reichsten 
Schmucke besuchen . . . die guten Seelen, wie leicht sie 
zu befriedigen sind ! Eine beliebte Bandschleife, die eine 
Zauberhand im letzten Sommer geschlungen, nennen 
sie „parfait contentement" . . . Poupart de Neuflige, 
ein Tuchfabrikant, hatte zwischen seinen War en sechs 
Gem aide aufgestellt, die sechs Fabrikgebaude nebst 
landlichen Umgebungen, welche er in verschiedenen De- 
partementen besitzt, vorstellten. Der Konig, dem diese 
Gemalde wohlgefielen, hat sie von dem Eigentiimer zum 
Geschenk angenommen, . . Eine Vorrichtung, Kranken 
in ihren Betten Dampfbader zu machen, ist ein niitzli- 
ches Werk. . . Unter dem Namen „Caecographe" wurde 
eine Maschine gezeigt, vermittelst welcher Blinde in ganz 
geraden Linien schreiben konnen. Der einfache Apparat 
ist sehr zweckmaBig. . . Vermittelst der Glactometres und 
der Caseometres kann man den Grad der Spitzbiiberei 
der Milchmadchen und Kaffeekochinnen auf das Ge- 
naueste bestimmen. Aber Frauen von Gemiit werden 
sich wenigstens der letzteren nicht bedienen; denn die 
heilige Schrift sagt: du sollst dem Ochsen das Maul nicht 
verbinden, wenn er drischt, . . Allerlei Komestibilien, auf 
eine neue Art behandelt, waren von groBerm oder ge- 
ringerm Nutzen. 5 Pfund frisches Fleisch durch Aus- 
trocloien auf 1 Pfund 8 Lot reduziert, so wie auch ge- 
kochtes Rindfleisch, in einer hermetisch verschlossenen 
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Flasche aufbewahrt, soil sich lange erhalten. Mehl von 
Kartoffeln, Erbsen, Bohnen und Nudeln davoh, wurden 
zu Sparsuppen empfohlen. . . Die Fabrikation des Run- 
kelriibenzuckers hat mit Napoleons Herrschaf t in Frank- 
reich nicht aufgehort. Besonders wird der Zucker ge- 
lobt, der aus der Fabrik des Herzogs von Ragusa 
kommt, so daB der Sturz Napoleons dem Marschalle 
Marmont keinen Schaden gebracht. Das Geheimnis der 
beriihrnten Confitures de Bar, die man nirgends in 
Frankreich nachzuahmen weiB, soil nur darin bestehen, 
daB diese Konfituren mit Runkelriibensirop bereitet 
werden. . . Backer hatten neue Versuche mit Brotarten 
zur Priifung aufgestellt; man hat in Paris das beste 
Brot, aber kein gutes. . . Ein sehr schones Schmuckkast- 
chen von natiirlichen Zahnen, zur Nachtherberge fiir 
kiinstliche bestimmt, zeigte der Zahnarzt Desirabode. 
Das ist der kiihne Humorist, der sich im vorigen Jahre 
mit dem Galgen geneckt, indem er, urn Aufmerksamkeit 
zu erregen, Adressen, ganz in Form von Bankzetteln, 
verteilte. Er hat bewiesen, daB ihm die Weisheitszahne 
fehlen, und das hat ihm herausgeholfen. . . Von dem vor 
kurzem entdeckten neuen Metalle, Palladium genannt, 
wie audi von Platina, waren schone Medaillen zu sehen. 
Auch in Kristall hat man Medaillen gegraben, die das An- 
sehen von Perlmutter haben. . . Eine sehr nutzliche Er- 
findung sind die LangemaBe von seidenen Bandern, 
welche seit einiger Zeit in Paris allgemein gebraucht 
werden. Auf der einen Seite des Bandes.ist das ubliche 
metrische MaB in seinen kleinsten Abteilungen, auf der 
andern Seite sind die verschiedenen auslandischen MaBe 
gezeichnet, so daB man beide auf das bequemste mitein- 
ander vergleichen kann. Nicht bloB Schneider, Schuster, 
Warenhandler bedienen sich dieser MaBe, sondern auch 
Tischler, Zimmerleute, Maurer und andere Handwerker, 
die im GroBen messen. Die Pariser Schneider, wenn sie 

189 



SCHILUERUNGEN AUS PARIS 

das MaB zu einem Kleide nehmen, bedienen sich also 
nicht der in Deutscliland iiblichen knisternden Papier- 
streifen, in welclie man mit der Schere ratselhafte Zei- 
chen sclmeidet, sondern gebrauchen dazu jene viel ge- 
naueren Bander und tragen die gefundenen GroBen- 
verhaltnisse in ein eigens dazu bestimmtes Buch unter 
dem Namen des Kunden ein. Dieses Buch ist ganz ein- 
gerichtet wie ein PaBregister. Es muB bei dieser Gelegen- 
heit erwahnt werden, daB die franzosische Polizei, wel- 
clier das scharfe AugenmaB der deutschen abgeht, den 
Reisenden, der einen PaB fordert, an einer Art Rekru- 
tenmaB abmiBt. An der Grenze, wo man seinen vater- 
liindischen PaB gegen einen franzosischen vertauscht, 
wird das heimatliche MaB in das metrische gebracht, und ? 
ich habe in StraBburg die unschuldigsten deutschen 
Frauenzimmer schamrot am metrischen Pranger stehen 
sehen. Und der alte Vater Rhein (so hieB er, glaube ich, 
im Jahre 1814) schweigt zu solchen frevelhaften Tun! 
Aber was tut die Polizei nicht allerorten! Gleich der py- 
thagoraischen Schule bringt sie alle Verhaltnisse in Grd- 
Ben und Zahlen. Personen und Volker werden mit ihren 
Tu gen den und Mangeln, mit ihrem Werte und ihrem 
Preise addiert, numeriert, subtrahiert, dividiert, einre- 
gistriert, proto'kolliert, inventiert - als ware der Herr 
der Erde gestorben und die hinterlassene Menschheit 
sollte versteigert werden! 



VI 
Aphorismen und Miszellen 



1. 

Minister fallen wie Butterbrode: gewohnlich auf die 
gute Seite. 

"2. 

Eitelkeit ist Okonomie; man sollte sie nicht tadeln, sie ist 
erne Tugend. Der Eitle legt taglich einige kleine Refrie- 
digungen seiner Eigenliebe zuriick und bringt so endlich 
einen kleinen Schatz zusammen. Auch hat man unrecht, 
zu behaupten, daB sich nie wahre Verdienste zur Eitel- 
keit gesellten; man kann sehr reich sein und geizig zu- 
gleich. Von zwed Menschen mit gleich groBen Verdien- 
sten, von welchen der eine eitel ist und der andere was 
man bescbeiden nennt, ist im Grunde der eitle bescheide- 
ner als der bescheidene. Der letztere weiB, daB er reich 
ist, und denkt, es konne ihm an Ruhm nicht mangeln, 
sooft er ihn brauche; der andere ist vorsichtig, traut sei- 
nen Verdiensten nicht und spart. Wenn Ruhmbegierde 
eine Tugend ist, ist es Eitelkeit auch; denn sie ist die 
Scheidemiinze der Ruhmbegierde. DaB wir mit eiteln 
Menschen ungern umgehen, beweist nichts fur ihren 
Fehler } sondern fur unsern. Wir meiden sie aus gleichem 
Grunde, als wir die Armen meiden; wir fiirchten immer, 
sie mochten etwas von uns verlangen. 

3. . 

Ich las von einem beriihmten Philosophen, es sei einer 
der Hauptgrundsatze seiner Lehre: Alles was ist, ist gut. 
Ob es wahr ist - nicht der Satz, sondern daB er so auf- 
gestellt word en - weiB ich nicht. Ich kerrne die Schriften 
jenes Philosophen nicht, ich lese nie philosophische Ri- 
cher, mein Kopf ist zu schwach, er vertragt sie nicht. 
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Ein deutsches philosophisches Systera kommt mir vor 
wie ein Getreidefeld, zu dean man uns hinfuhrt und 
uns freundlich einladet, uns satt zu essen. Ganz gewiB 
ist in der deutschen Philosophic die beste, gesundeste 
und unentbehrlichste Nahrung des menschlichen Geistes ; 
doch ware es artiger von unsern Wirten, wenn sie uns 
gebackenes Brot vorsetzten. Wenn wir vor jeder Mahl- 
zeit erst die Schnitter, die Drescher, die Muller, die 
Backer machen sollten, dann kamen wir gar zu spat an 
den Tisch. Doch das gehort nicht hierher. Ich horte fer- 
ner erzahlen, daB es Staatsmanner gebe, die jenen Philo- 
soph en wegen seiner Lehre und diese selbst sehr be- 
giinstigten, weil sie glaubten, sie sei fiir die Regierungen 
vorteilbaft, indem sie den Regierten Grund und Recht 
zu klagen nehme, sondern sie vielmehr anweise, mit 
allem Bestehenden zufrieden zu sein, weil alles was ist, 
gut ist. Ob es sich mit der philosopbischen Praxis jener 
Staatsmanner, wie mir erzahlt worden, wirklich so ver- 
halte, weiB ich nicht. Eines aber weifi ich gewifi: daB, 
wenn jener Grundsatz wie bezeichnet ausgesprochen, 
und wenn er wie berichtet angewendet oder zum notigen 
Gebrauche zuriickgelegt worden - jene Staatsmanner 
nicht wissen, was sie wollen, da es keine Lehre gibt, die 
fiir die Ruhe der Staaten und fiir die Sicherheit der Re- 
gierungen gefahrlicher, keine, die revolutionarer ware, 
als die Lehre: Alles was ist, ist gut. Man denke sich, 
jener -Philosoph wiirde Regierungsprasident oder gar 
Minister; seine Verwaltungsgehorigen hatten Klagen 
oder glaubten sie zu haben, waren gedriickt oder glaub- 
ten sich gedriickt; sie gingen zum Philosophenminister, 
machten ihm Vorstellungen und baten um Abhiilfe. Die- 
ser, obzwar Minister, wiirde sich bei der iiberraschenden 
Veranlassung ohne semen Willen erinnern, dafi er friiher 
Philosoph gewesen - die Katze laBt das Mausen nicht, 
auch wenn sie eine schone Prinzessin geworden — und 
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wiirde den Abgeordneten der Biirgerschaft sagen: Ihr 
guten Leute wiBt nicht, was ihr sprecht; geht eures We- 
ges, alles was ist, ist gut . . . Schon, Minette, man muB 
seiner Natur treu bleiben! . . . Wenn aber jetzt die Ab- 
gewiesenen zu murren anfingen, sich zusammenrotteten, 
dem Ministerphilosophen die Fenster einschlugen, die 
Kassen, die Magazine pliinderten, raubten, mordeten 
und andere Verbrechen begingen, die eine Emporung zu 
begieiten pfiegen — was tate dann derMinisterphilosoph? 
Er wiirde die Emporer zu besanftigen suchen, ihnen.ihre 
Gesetzwidrigkeit, ihr Verbrechen, die ungliicklichen Fol- 
gen ihrer Ausschweifungen vorhalten. Wenn diese aber 
sprachen: Herr Minister, Sie wissen nicht, was Sie reden, 
gehen Sie Ihres Weges, alles was ist, ist gut; ein Ist ist 
wie das andere Ist; ist eine Regierung, so ist ein Volk; ist 
Ordnung, so ist Anarchie; ist GesetzmaBigkeit, so ist Re- 
volution; ist die Macht, die ist, zu ehren, so ist unsere 
Macht auch eine, die ist - was wiirde der Philosoph 
darauf antworten? . . . Der Philosoph gar nichts; aber 
der Minister lieBe die Anfuhrer der Emporung auf- 
hangen und die minder Schuldigen einkerkern; und das 
ist auch das kliigste, was er in einem solchen unphilo- 
sophischen Faile tun konnte. Aber, nach Hause gekom- 
men, lieBe er sich heimlich von seiner Frau seine alten 
Kollegienhefte holen, sie abstauben, und dann - wenn er 
die Stelle noch finden kann - nahme er eine Schwan- 
feder und machte durch den Satz: Alles was ist, ist gut 
einen dicken Strich. Mich dauern nur die armen Gehang- 
ten; der Strich, einige Tage friiher gezogen, hatte ihnen 
das Leben erhalten. 

4. 

Diplomaten sehen mit den Ohren; die Luft ist ihr Ele- 
ment, nicht das Licht. Darum lieben sie Stille und Dun- 
kelheit. 
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5. 

Das Schicksal macht nie einen Konig matt, ehe es ihm 
Schach geboten. 

6. 

Sinnliche Ausschweifung ist viel ofter die Folge als die 
Ursache einer zerriitteten Gesundheit. 



Es gibt Menscherij die geizen mit ihrerri Verstande wie 
andere mit ihrem Gelde. 



Es ist schwer zu entscheiden, welches ein verdrieBlicheres 
Geschaft sei: die Lichter putzen oder Weiber durch 
Griinde belehren. Alle zwei Minuten muB die Arbeit 
wiederholt werden, und wird man ungeduldig, loscht 
man das kleine Licht gar aus. 



Der Eigensinn einer Frau ist auf eine ganz wunderliche 
Art befestigt. Der Graben ist hinter dem Walle, und 
hat man die steilsten Einwendungen erstiegen und 
glaubt, jetzt ware alles geschehen, entdeckt man erst, 
dai3 das Schwerste noeh zu tun sei. 

10. 

Das groBte hausliche Ungliick, das einem Marine begeg- 
nen kann, ist, wenn seine Frau einmal gegen ihn recht 
hat, nachdem er es ihr abgestritten. Dieses einzige kleine 
Recht dient ihr wie ein Flaschchen Rosenol; damit macht 
sie zwanzig Jahre alle ihr Gerate und Gerede wohl- 
riechend. 

.11. 

Eine Geliebte ist Milch, eine Braut Butter, eine Frau 
Kase. 
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12. 

Reichtum macht das Herz schneller hart als kochendes 
Wasser ein Ei. 

15. 

Ein konstitutioneller Thron ist ein Armsessel, ein abso- 
luter ein Stuhl ohne Lehne. Fiirsten sind ihrer Natur 
und ihrem hohen Standpunkte nach dem Schwindel 
unterworfen, und eine Staatsverfassung sorgt nicht weni- 
ger fur ihre eigene Sicherheit als fiir die der Regierten. 
Hatte Napoleon Frankreich die Verfassung bewilligt, 
die ihm Ludwig XVIII. gab, er ware, als ihn der Schwin- 
del befiel, nicht vom Throne gef alien, er ware noch heute 
Kaiser der Franzosen. 

14. 

Hatte die Weltgeschichte ein Sachregister, wie sie ein 
Namenregister hat, konnte man sie besser benutzen. 

15.* 

Die Freiheit kann reden, denn ihr ist das Wort zugleich 
Waffe und Beute; die Macht aber ist verloren, sob aid sie 
anfangt, sich zu rechtfertigen. 

* Die mit dem Zeichen * versehenen Aphorismen befinden sich 
auch in posthum veroffentlichten Schriften von Bbrnes Hand, 
werden aber gleichzeitig in VII der vorl. Ausgabe belassen, 
um die von Borne fiir Band 6 der Gesammelten Schriften 
festgelegte Aphorismenfolge (Nr. 1-501) beibehalten zu kon- 
nen. 
Aph. Nr. 15, 16, 17, 18, 211, 212, 215 vgl. Nr. 48 der Rritiken 

d. vorl. Ausg. 

Nr. 91, 101 vgl. Nr. 58 d. Aufsatze und Erzahlungen 

Nr. 269 vgl. Nr. 56 d. Aufsatze und Erzahlungen 

Nr. 102 vgl. Aph. 519 d. vorl. Ausg. 
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16. 

Zu gewissen Handlungen reicht niclit bin, kein Herz, 
man muB audi keinen Kopf haben. Es ist nicht jeder 
dumm, der will. Gibt es eine Eigenschaft der menschli- 
chen Natur, die man nicht erwerben kann, die angebo- 
ren sein mufi: so ist es die Dummbeit. Es gibt fur jeden 
Minister nur ein Mittel, sicb durcb die Gefabren zu 
schlagen, welcben er begegnet, wenn er den Staat nacb 
den Wunschen der Aristokratie beberrschen will - er 
darf diese Gefabren nicht sehen. Ober en^e felsige Wege, 
an tiefen Abgriinden voriiber obne Scbwindel und Sturz 
zu scbreiten, das vermag nur ein Packesel. 

17. 

Mochten sich die Herrn Minister doch endlich einmal 
des Diplomatisierens und Intrigierens entwohnen! Aber 
der Markt ist ibnen nur ein groBeres Anticbambre, das 
Volk nur ein zablreicberer Hof und die offentlicbe Mei- 
nung das alte Violin-Solo, nur obne Sordine gespielt 
Sie zischeln hier wie dort, sind scblau jetzt wie damals 
und scblagen immerfort den herkommlichen Takt. Sie 
meinen,.wenn sie nur immerfort einbeizten, damit konn- 
ten sie den Fruhling abhalten. 

18. 

Unter Mdf3igung wird verstanden: die einen wollen den 
Tag, die andern wollen Nacht, der Minister aber will 
Mond'scbein, urn beide Parteien zu befriedigen. Er be- 
tracbtet sich ais die Zunge der Waage, die nur so lange 
aufrecht steht, als gleiches Gewicht in beiden Schalen 
liegt. 

19. 

Die offentlicbe Meinung ist eine See, und man behandelt 
sie wie eine Suppe. Verruckte Kocbe steben vor ibr - der 
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eine wirft Salz hinein, der andere Zucker; ein dritter 
kommt mit dem Schaumloffel, die Blasen abzuheben; 
ein vierter blast, daB ihm die Backen schmerzen; ein 
fiinfter will sie aui'essen; ein sechster sie dem Haushunde 
vorsetzen; ein siebenter sie in das SpiilfaB schiitten. 
Wabrhaftig, die Kinder auf der Gasse werden eucb noch 
auslachen! 

20. 
Im alten Frankreicb macbte der Witz audi Biirgerliche 
hoffahig und ward dadurch zur Nadel, durch die man 
den geistigen Faden zog, welcher den dritten Stand mit 
dem Adel verkniipfte. Auf diese Weise wurde die Revo- 
lution herbeigefuhrt. Die Regierungen unseres Landes 
kcinnen also ruliig bleiben; denn unsere grobe Packnadel 
zerrisse nur die feingewebte Seele der Weltleute — wir 
werden uns nie vereinigen und befreunden. Aber welch 
ein groBer MiBverstand ist es, politischen Schriftstellern 
Grobheiten zu untersagen und Feinbeiten zu verstatten! 
Man sollte gerade das Gegenteil tun. 

21. 
Feuerbach, in seinem Werke iiber die Milndlichkeit und 
Offentlichkeit der Rechtspflege, erklart sich fur beide, 
kann sich aber dennocb nicht enthalten, gegen diejenigen 
Schriftsteller zu eifern, die derselben Lehre anhangen. 
Er bezeichnet sie als solche, „die davon gewohnlich nicht 
mehr wissen, als daB man den Mund und die Turen da- 
bei aufzumachen habe". Das ist zwar witzig, aber der 
Spott scheint gar nicht am gehorigen Orte zu sein. Yon 
jeder Staatseinrichtung, welche das Wohl der Burger zum 
Zwecke hat, ist derjenige Teil, der von der Menge be- 
griffen wird, immer der wichtigste. Die echte Regierung 
hat keine Kunstgeheimnisse. Spitzfindige Gelehrsamkeit 
mag in der Untersuchung iiber das offentliche und miind- 
liche Gerichtsverf ahren noch mancherlei Verborgenes auf- 
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zudecken finclen; Feuerbach mag das franzosische Ver- 
fahren hierbei mit'Recht getadelt haben. Aber das Wich- 
tigste bleibt allerdings, daB Mund und Tiire dabei ge- 
offnet werde. Feuerbach war empfindlich, weil ilim 
vorgeworfen worden, daB er seine Meinung, die friiher 
gegen die Offentlichkeit und Miindlichkeit gerichtet war, 
umgeandert habe. Aber das hatte ihn von seinen Lands- 
leuten nicht uberraschen sollen. Es ist ja auch eine von 
den unseligen Pedanterien, daB es fiir eine Unredlich- 
keit und fiir eine Schwache erklart wird, wenn man seine 
Meinung iindert. Als ware der Mensch unfehlbar! DaB 
er es nicht ist, ist gerade schon; denn einen Wahn verlie- 
ren macht weiser, als eine Walirheit finden. 

22. ;' 

Aus einer Rede, die der Abgeordnete Girardin in der 
franzosisclien Rammer gehaiten, erfahrt man, daB unter 
der alten koniglichen Regierung die Briefe auf der Post 
eroffnet \vurden, daB dieses unter Napoleon audi ge- 
schah und daB es jetzt noch immer geschehe. Sooft man 
mit .manchen Staatsmannern von dergleichen Gegen- 
standen spricht, lacheln sie, und das ist auch wirklich das 
beste, was sie tun konnen, denn wie lieBe sich eiii Lacheln 
widerlegen? Es ist ein Alphabet, worin die Bestandteile 
aller moglichen Meinungen enthalten sind. Was ant- 
worten sie aber darauf, wenn man sie fragt: haben jene 
EingrifTe in das Eigentum Ludwig XYI. gerettet, haben 
sie Napoleon vor dem Untergange bewahrt? Wenn man 
sie fragt: haben tausend abgeschmackte Polizeikiinste, 
deren Anwendung man sich immer noch nicht schamt, 
haben sie die spanische. die portugiesische und andere 
Revolutionen, haben sie den Abfall der siidamerikani- 
schen Staaten verhindert? - Was werden sie darauf er- 
widern konnen? Werdet ihr nie begreifen, daB ihr es 
nicht mit Personen zu tun habt, sondern daB euch Sachen 
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feindlich gegeniiberstehen, und daB eine Sache, wie die 
Luft, unverwundbar ist? Ihr jubelt, wenn es eucli ge- 
lang, einen kleinen Raum luftleer zu machen, und ihr 
vergesset, daB es dann um so gefalirlicher ist fiir euch, 
weil in luftleeren Raumen f allende Korper um so schnel- 
ler fallen. Freilich sind solche Reden vergebens, und man 
wird damit ausgelacht; aber es ist besser, den Atem als 
den Verstand verlieren. 

23. 

Herr Wilhelm von Schiitz, ein Kampfgenosse des Offen- 
bacher Staatsmannes, hat „Blicke in die amerikanischen 
Reiche" geworfen. Wenn er nichts deutlich gesehen, so ist 
das durchaus nicht seine Schuld; denn Amerika ist eine 
duhkle Unterwelt geworden, seit es unsere superben Tar- 
quinier zur Cloaca maxima gewolbt und es bestimmt ha- 
ben, den europaischen Unrat abzufuhren - die Liberal en 
namlich. Auch ist Herr von Schiitz so ehrlich, iiber das, 
was er dunkel gesehen, dunkel zu berichten. Wir mogen 
also nicht mit ihm streiten. Auch vermochten wir es nicht. 
Denn hoch erhaben iiber den Wolken des Trugs thront 
Herr -von Schiitz in ewiger seliger Ruhe und lachelt des 
sterblichen Menschengeschlechts. Er redet die Sprache 
Goethes, der Diplomaten und der olympischen Gotter, 
LaBt er die herrlichen Worte vernehmen: detachiert, In- 
tentionen, supplieren, Independenz, Intervention, Per- 
fektion, Revolten; sagt er, die Freigebung Sudamferikas 
beruhrend: „kauni ist wegen des Reichtums an ver- 
borgenen Riicksichten hierixber ein durchgreifendes Wort 
zu sagen rrioglich" - horen und schweigen wir mit hei- 
liger Scheu, so sehr uns auch die Finger jucken, hinab- 
zugreifen, um den Schatz verborgener Riicksichten zu 
heben. Aber mit Herrn Pfeilschifter, der zu jener Ab- 
handlung einen „Nachtrag" geschrieben, wollen wir ein 
Wort sprechen. Herr Pfeilschifter ist der Sterblichen 
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einer; er kennt den HaB, den Zorn, die Liebe; er kann 
grob sein, er fiihlt menschlich - mit ihm wollen wir rech- 
ten. Er sagt in seinem Nachtrage: „Gegen eine Faktion, 
welche ihren Sieg nur au£ Betrug und Tauschung, den 
Betrug auf den allgemeinen Mangel an griindlichen 
Kenntnissen und das Schweigen ihrer Gegner grundet, 
gibt es keine bessere Taktik, als ihren Liigen die Wahr- 
heit, ihren Deklarnationen die Tatsachen, ihren Verkiin- 
digungen die Wirkungen ihrer Siege entgegenzusetzen. 
Aus diesem Grunde haben wir nachstehende Notizen 
liber den Zustand von Neuspanien, wie er durch die revo- 
lutionaren Unternehmungen geworden ist, zusammen- 
gestelltj urn zu beweisen, wie nachteilig und verderbhch 
sogar in materieller Riicksicht die Versuche der soge- 
nannten Emanzipation fin* Siidamerika selbst geworden 
sind." Und nun stellt Herr Pfeilschifter seine Berech- 
nungen an. Wir wollen dem Manne von grundhchen 
Kenntnissen an seinem Fazit der ehemaligen Gliickselig- 
keiten und gegenwartigen Leiden der sudamerikanischen 
Provinzen keinen Deut und kein Seelchen abziehen. Es 
soil sich alles so verhalten, wie er gesagt; jene Lander 
sollen durch den Versuch ihrer sogenannten Emanzipa- 
tion den furif ten Teil iJirer Bevolkerung verloren haben, 
und ihr Handel, Landbau und Gewerbtatigkeit sollen 
wirklich dariiber zu Grunde gegangen sein. Was beweist 
dieses aber? Wenn die Gegner der Freiheit deren Ver- 
teidiger im ofTenen Kampfe bekriegen oder sie durch 
hollische Polizeikiinste zu Biirgerkriegen betoren — wer 
hat das vergossene Blut, wer die Verwiistungen zu ver- 
antworten? Wen hat Herr Pfeilschifter durch seine Gau- 
kelrechnerei zu tauschen den Auftrag erhalten? Das ist 
das ewige Ratsel. Der Pobel, der nicht denkt ; liest auch 
nicht, und die, welche lesen, denken und lassen sich durch 
alte abgeschmackte Liigen nicht irrefiihren. Herr Pfeil- 
schifter, der ja selbst gesagt, daB wir andern unsern Be- 
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trug auf das Schweigen unserer Gegner griinden, wird, 
uns dieses Fundament zu entziehen, sich ohne Zweifel 
riitteln und auf die hier gemachte Bemerkung die ge- 
buhrliche Antwort geben. 

24. 

In einer Sitzung, welche die Akademie der Wissen- 
schaften in Miinchen zur Feier des Geburtstages des 
Konigs hielt, las Professor Oken eine Rede iiber das 
Zahlengesetz in den Wirbeln des Menschen vor. Er 
suchte darin zu zeigen, daB fiinf die herrschende Zahl in 
diesem Teile des menschlichen Leibes sei, und schlieBt 
dann mit den Worten: „Diese GesetzmaBigkeit in un- 
serm Leibe, ja in einem einzigen Systeme desselben, wen 
sollte sie nicht ergreifen, wen nicht begeistern zur Freude 
iiber jene GesetzmaBigkeit, welche er auch in der Ge- 
schichte und im Leben, dem Ebenbilde der Natur und 
des menschlichen Lebens erkennt! Wen sollte sie nicht 
hinweisen auf das Land, in welchem Gesetz und Ord- 
nung herrscht, in welchem Anstalten bestehen und wer- 
den, durch die es der Wissenschaft moglich wird, diese 
Gesetze zu erkennen, und der Kunst, diese Harmonie 
darzustellen: in welchem den Gelehrten und Kiinstlern 
MuBe gegeben ist, in diesem fruchtbaren Felde zu arbei- 
ten, und Lust, dem zu danken, durch den dieses alles 
hervorgehracht, erhalten und befordert wird, dem Konige 
der Gelehrten und Kunstler!" So em deutscher Professor 
hat den Teufel im Leibe! Er ist zugleich Osteolog und 
Hofmann, er kann alles! Fiinf Knochen zu einem Ge- 
burtstage, welch ein Angebinde! In welchen schonen 
Pentametern wird das Lob des bayerschen Konigs be- 
sungen! Das bayersche Recht, fest wie eine Wirbelsaule! 
Was werden miBhandelte und gedriickte Volker sagen, 
wenn sie erfahren, daB ihr Riicken, weit entfernt, die 
Bestimmung zu haben, schwere Lasten zu tragen und 
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gepriigelt zu werden, vielmehr ihr Recht auf eine freie 
Verfassung beurkundet? Prinz Michel hat in Wieii alles 
gelernt, aber leider die Osteologie nicht Er weiB nichts 
von fiinf Wirbeln, er weiB nichts von Konstitutionen. 
Selbst die Riicken reden von Freiheit, selbst die Wirbel 
werden revolutionar! Man muB die aufriihrerischen Wir- 
bel mit ihrem ganzen Anhange von verschworenen Glie- 
dern einsperren. Geschwind die Anatomie zensiert, we- 
nigstens auf fiinf Jahre, mit Vorbehalt weiterer Ver- 
limgerung! Geschwind aus fiinf drei gemacht, wieVillele, 
Geschwind die Zahl funf ganz ausgestrichen aus der 
Reihe der Zahlen ! 

25. 

Es hiite r sich der junge Dichter, an seinen Werken jene 
steinerne Ruhe herauszuarbeiten, von welcher Goethe so 
verlockende Beispiele gab. Bei den Alten warf die An- 
betung denwarmenPupurrnantel urn die kalten, nackten 
Marmorgotter. Aber wir mit unsern Winterherzen las- 
sen nackt, was wir nackt gefunden. Ruhe, Friede und 
Klarheit muB im schopferischen Geiste wohnen; dann 
wird sie den Schopfungen nicht ermangeln. Die Ruhe 
der Gleichgultigkeit schafft nur Werke, die gleichgiiltig 
lass en. Shakespeare und Calderon wurzelten tief, der in 
der Natur, der im Glauben, und weil sie so fest gestan- 
den, gaben sie ihre Zweige dem Sturme, ihre Blatter 
kosenden Liiftchen hin und zittern nicht vor der rohen 
Gewalt des Windes und fiirchteten nicht, nahende Ver- 
traulichkeit mochte der Ehrfurcht schaden. Der Bewe- 
gungslose wird nie bewogen, und nur der bewegte Dich- 
ter kann dem bewegten Herzen Ruhe geben. 

.26. 

Mit Cicero begann jene bis auf unsere Tage herabgehen- 
de Zeit, wo sich das Licht von der Warme, die Einsicht 
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von der Kraft, das Wollen von dem Konnen, der Geist 
vom Charakter trennte. Er fiihrt die Reihe jener groBen 
Manner an, die, weil sie nur den einen oder nur den 
andern besaBen, entweder ohnmachtig das Gute woll- 
ten oder einsichtslos die Kraft zum Btisen batten und 
iibten. Cicero — ein gelehrter, geistreicher Staatsmann, 
wenn er sprach oder schrieb — war unwissend und ver- 
blendet, wenn er handeln sollte. Er batte den Mut des 
Geistes, aber nicht den Mut des Charakters, und er ver- 
stand nicht, daB zur Heilung einer schlechten Zeit, wo sie 
je moglich ist, man zu guten Zwecken sich schlechter 
Mittel bedienen miisse. Octavius war der Mann seiner 
Zeit. Unter ihrn begann das moderne Regieren, begann 
die Polizeispitzbiiberei, der Minis terialismus. Er zuerst 
iibte die Kunst, die Freiheit des Volkes, statt, wie es 
f riiher wohl geschah, zu morden, zu rauben oder zu 
stehlen, zu iibervorteilen und durch judiscbe Scblauheit 
sicb anzueignen. AIs Octavius, lange nach dean Tode 
Ciceros, einst einen seiner Neffen besuchte, traf er ibn 
in einem Bucbe Ciceros lesend, das er beim Eintreten des 
Casars scbnell zu verbergen suchte. Augustus merkte es, 
nahm das Bucb, las einen groBen Teil im Stehen und 
sagte zu seinem Neffen, indem er es zuriickgab: „Das 
war ein gelehrter Mann, mein Sohn, ein gelehrter Mann 
und der sein Vaterland sehr liebte." Das ist ganz der 
stolz-gutmiitige Ton eines modernen Staatsmannes, der 
einem unbeholfenen Gelehrten, der ihm nicht schaden 
kann, nach seiner Art Gerechtigkeit widerfahren laBt. 

27. 

Im Kampfe zwischen Adel und Biirgerschaft hat der 
Adel, er mag angreifen oder sich verteidigen, den Vor- 
teil, daB er von der Hbhe herab gegen einen Feind strei- 
tet, der in der Ebene steht. 
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28. 
Was die Besten und nur die Besten unter den Zeitge- 
nossen wiinschen, das geschieht zwar auch, aber spat; 
denn da die Besten ihrer Zeit vbrauseilen, so werden ihre 
Wunsche und Bediirfnisse erst die der Nachwelt. Doch 
was die Menge wunscht, das geschieht bald. 

29. 
Die Vorsehung ist auch weltklug und heult mit den 
Wolfen wie der schlaueste Mensch. Sobald aber ihr 
Wille reif geworden, wirft sie die Maske ab, 

30.** 
Manche Menschen haben bloB mannliche, andere bloB 
weibliche Gedanken. Daher gibt es so viele Kopfe, die 
unfahig sind, Ideen hervorzubringen, weil man die Ge- 
danken beider Geschlechter vereint besitzen muB, wenn 
eine idealische Geburt zustande kommen soil. 

31. 
Die deutschen Blatter, die politischen sowohl als die 
nichtpolitischen, sind, wenige ausgenommen, ganz unbe- 
schreiblich abgeschmackt. Die Armut hat doch sonst et- 
was Romantisches, die Bettelei hat etwas Riihrendes; 
aber die deutschen Blatter haben von der Armut nur das 
Widrige und von der Bettelei nur das Unausstehliche. 
Alle Zeitungen sind alle Tage und allerorten mit Berich- 

** Die mit dem Zeichen ** versehenen Aphorismen sind in der 
vorliegenden Ausgabe auch in Nr. 16 der erst posthum zu- 
sammengestellten Jugendschriften (kleine Textabweichun- 
gen) abgedruckt worden, werden aber in VII der Ausgabe 
wiederholt, aim die von Borne fur Band 6 der Gesammelten 
Schriften von 1829 festgelegte Apborismenfolge (Nr. 1-301) 
beibehalten zu konnen. 

VgL in II, Nr. 16 die Nummern: 34, 37, 38, 69, 102, 122, 
124, 125, 127, 128, 143, 145, 154, 155. 
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ten iiber Schauspieler und Sanger angefullt, und die Aus- 
lander, die unsere Blatter lesen, miissen denken, daB 
dreiBig Millionen ehrwiirdige Germanen nichts taten als 
spielen und singen und fur nichts Sinn batten als fur 
Spiel und Gesang. Mag immerhin jedes Blatt das Schau- 
spiel und die Oper seines Orts besprechen; geschieht es 
nur mit Kenntnis und Feinheit, hat das auch sein Gutes 
und Ergotzliches. Aber was kann einem Dresdener daran 
gelegen sein, wie Herr der in Miinchen den Franz ge- 
spielt, wie Frau die in Wien die Agathe gesungen? Was 
niitzt es dem Frankfurter, am 4. Oktober zu erfahren, 
daB am 29. September Demoiselle Sontag in Berlin die 
Donna Anna singen werde? Kann er die fiinf Tage, die 
beide Zeiten trennen, zuriickleben, ungerechnet die drei, 
die er zu einer Reise nach Berlin brauchte, um der Vor- 
stellung des Don Juan beizuwohnen? O! es ist eine 
Schmach! Man glaubt sich in die Zeiten des romiscben 
Kaiserreicbs zuriickversetzt, wo entartete Fiirsten und 
entartete Volker, vom Schlamme der Liiste iiber und 
iiber bedeckt, mit heiBdurstigen Blicken einem Wagen- 
fiihrer in der Rennbahn nachsahen und iiberhorten, daB 
die Barbaren schon die Tore stiirmten! 

32. 

Ehe eine Zeit aufbricht und weiterzieht, schickt sie immer 
fahige und vertraute Menscben voraus, ihr das neue 
Lager abzustechen. LieBe man diese Boten ihren Weg 
geben, folgte man ibnen und beobacbtete sie, erfiihre 
man bald, wo die Zeit hinaus will. Aber das tut man 
nicbt. Man nennt jene Vorlaufer Unruhestifter, Ver- 
fiihrer, Schwarmer und halt sie mit Gewalt zuriick. Aber 
die Zeit riickt docb weiter mit ihrem ganzen Trosse, und 
weil sie nichts bestellt und angeordnet findet, wohnt sie 
sich ein, wo es ihr beliebt, und nimmt und zerstort mehr, 
als sie gebraucbt und verlangt. 
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33. 

DaB die Diplomatik sich verrechnet, ist etwas sehr Ge- 
wohnliches, auch etwas sehr Natiirliches; man verlernt 
leicht das Rechnen, wenn die Folgen der Rechnungs- 
fehler auf andere fallen. DaB aber auch jene sich ver- 
rechnen, die, entfernt vom Gedrange der Taten, unge- 
stort in ihrem einsamen Zimmer nachdenken konnen 
und Zeit genug haben, hundert Male die Probe zu ma- 
chen — dariiber muB man erstaunen. Wenn die deut- 
schen wissenschaftlichen Manner den Verstand auch noch 
verlieren, was bleibt ihnen ubrig? Tatkraft, Reichtum, 
Macht und Ansehen haben sie nie gehabt. 

34. 

Die deutsche Geschichte gleicht einem ungebundenen 
Buche; so beschwerHch und verdrieBlich ist sie zu lesen. 
Man muB oft die Bogen umwenden, verliert den Zu- 
sammenhang dariiber, und Titel und Register liegen 
nicht selten in der Mitte versteckt. 

35. 

Im Weinmonat 1828 enthielt der Hesperus einen Auf- 
satz: „Das Wichtigste der Resultate und Verhandlungen 
des grofiherzoglich hessischen Landtages von 1826 bis 
1827 " Also ein Jahr, anderthalb Jahre nachher. Ein 
wenig spat, ein wenig spat — schadet aber nichts. In 
Deutschland kommt nichts zu spat; die deutsche Zeit, 
ungleich den Postwagen, wartet auf jeden Passagier. Der 
Aufsatz erscheint in den acht Blattern des Hesperus, die 
vor mir liegen, nur als Fortsetzung und hat weder An- 
fang noch Ende. Ein wenig lang, ein wenig lang — scha- 
det aber auch nichts. In Deutschland ist nichts zu lang; 
je langer, je lieber. Die Einsender langer Abhandlungen 
kommen unter die Mitarbeiter von der Garde, ihre Arti- 
kel bilden die Gardeliteratur der Zeitschriften, und sie 
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erhalten groBern Lohn. Aber etwas anders schadet, und 
davon will ich sprechen. Der Titel des Aufsatzes ist nicht 
zweckmaBig gewahlt. Ein eleganter Leser weist die 
schonste Abhandlung zuriick, die sich ilim unter einem 
so iibellautenden Namen meldet. Man muB ibn tau- 
schen, man muB ihn locken. Wer das Wichtigste, also 
den Geist einer deutschen Standeversammlung mitteilt, 
der ist ein Destillateur, er macht Branntwein; er sollte 
also seinen Berichten einen wohlschmeckenden Liqueur- 
namen geben. Der Darmstadter Destillateur im Hesperus 
hatte seinen Aufsatz nennen sollen: Extrait d 3 Ennui, 
doppelte Langeweile, Darmstadter Wasser, Eau de Hesse, 
double patience, Esprit de Mirabeau; oder mit sonst 
einem Namen, der die Zungennerven reizt. 
In diesem Landtagsberichte ist unter andern von der 
Wohnungssteuer die Rede, und bei dieser Gelegenheit 
lesen wir folgendes: „Sei nun z. B. das reine Ein- 
kommen des X aus seinem Grundvermogen = A, und 
verdanke er seiner sogenannten rein personlichen Tatig- 
keit ein wei teres Einkommen = a; sei ferner der rein 
personlicbe Erwerb des Y — der kein Grundvermogen be- 
sitzet und kein steuerbares Gewerbe treibt — = 2 a, und 
werde angenommen, daB iiberhaupt -g- des Gesamtein- 
kommens auf die Wohnung verwendet werde: so ver- 
wendet X: -^ und Y: ~. Nehme nun endlicb der 
Staat — des Aufwandes fiir die Wohnung als Steuer 
in Anspruch, so muB X bezahlen: -^~ , und Y: ~ . X 
versteuert also hier das reine Einkommen aus seinem 
Grundvermogen noch einmal, und kein Mensch wird be- 
haupten konnen, daB sich der rein personlicbe Erwerb 
beider, bder a : 2 a , wie ihre Wohnungssteuer oder wie 

^^ : ^ verhalten miisse." Mein Heber Herr, ich 

glaube, Sie wollen uns zum besten haben. Spricht man so 
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mit den Lesern des Hesperus? 1st das die Art, politische 
Aufklarung in Deutschland zu verbreiten? 1st das die 
Art, die Odenwalder Burger und Bauern mit den Ange- 
legenheiteri ihres Landes bekannt zu machen? Kann man 
denn ohne X und Y, plus und minus, dieses alles nicht 
eben so deutlich machen? Wie viele unter den Schoppen- 
gasten, die sich jeden Abend bei Herrn Wiener, in der 
Post und in der Traube in Darmstadt versammeln, gibt 
es denn, die das verstehen? Wie viele im deutschen Volke 
iiberhaupt? Ich habe den Versuch gemacht. Norddeutsch- 
land ist bekanntlich viel gebildeter als Siiddeutschland, 
und Hannover besitzt ohne Widerspruch die groBte poli- 
tische Aufklarung unter alien deutschen Staaten. Nun, 
ich, der ich gegenwartig in Hannover sitze und schreibe, 
habe vier Kopisten abwechselnd zu meinem Gebrauche. 
Es sind die gebildetsten Kopisten, die mir je vorgekom- 
men sind, wie es auch nicht anders sein kann; denn der 
eine ist im Kriegsministerium angestellt, der zweite in 
der Standeversammlung (die man hier Landschreiberei 
nennt), der dritte bei einem Justizrate und der vierte in 
einer Tors tube. Es ist wahr, sie haben beim Abschreiben 
ihre Eigenheiten. Sie schreiben gewohniglich statt ge~ 
wohnlich; setzen den Punkt nicht tiber das i, sondern 
fiinf bis acht Buchstaben weiter rechts; geben jeder K6- 
nigin ein doppeltes n; haben einen unbesiegbaren Eigen- 
sinn, y fur i zu setzen, c fur z und ck statt k. "Qbrigens 
aber sind sie musterhaft und so genau und treu, dafi sie 
aus jedem Dintenkleckse, der sich im Manuskripte befin- 
det, einen Gedankenstrich machen, wodurch mancher 
meiner Satze ein tiefsinniges Ansehen bekam, das er ur- 
spriinglich gar nicht hatte. Diesen vier Kopisten gab ich, 
einem nach dem andern, gegenwartigen algebraischen 
Artikel zum Abschreiben; aber keiner konnte damit fer- 
tig werden, keiner schrieb ihn so, daB er in der Druckerei 
verstandlich gewesen ware, und ich war darum genotigt, 
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ihn selbst zu kopieren. Wenn nun sogar vier hannovri- 
sche Kopisten keine Algebra verstehen, was laBt sich erst 
von siiddeutschen Bxirgern erwarten? Sprechen und schrei- 
ben denn die Franzosen in ihren Kammersitzungen, 
wenn vom Finanzwesen die Rede ist, auf solche alge- 
braische Weise? Warum gehen wir bei ihnen nicht in 
die Schule, um reden und schreiben zu lernen? Wozu 
denn hielten wir zum zweiten Male Paris besetzt? 

Es flog ein Ganschen ubex den Rhein, 
Und kam als Gans wieder heim. 

36. 

Der Hofnarr des Kaisers Claudius sagte: man konne die 
Namen aller guten Fiirsten auf einen einzigen Ring 
schreiben. Der lateinische Geschichtschreiber, der dieses 
erzahlt, spricht dann weiter: „Fragst du, woher solche 
bose Fiirsten kommen, so antworte ich, mein Bester, daB 
zuvorderst die Ungebundenheit, dann der UberfluB, 
auBerdem ruchlose Minister, verabscheuungswiirdige Ge- 
sellschafter, habsiichtige Verschnittene, dumme und 
nichtswurdige Hoflinge und, was nicht zu leugnen ist, 
die vollige Unwissenheit in den Staatsgeschaften die Ur- 
sachen davon sind. Der Kaiser Diocletian, da er bereits 
in den Privatstand zuriickgetreten war, sagte, wie mir 
mein Vater erzahlt hat: es sei nichts schwerer, als loblich 
zu regieren. Vier oder fiinf Personen vereinigen sich, 
machen einen Plan, den Regenten zu betriigen, und 
schreiben ihm sein Verhalten vor. Der in seinem Palaste 
verschlossene Kaiser ist von der Wahrheit nicht unter- 
richtet, erfahrt nichts weiter, als was ihm diese Leute 
vorreden, besetzt alle Stellen mit Personen, die man 
entfernen sollte, und entfernt diejenigen, die man hatte 
bedbehalten sollen. Kurz, der beste, vorsichtigste und 
vortrefflichste Regent wird, wie Diocletian sagt, verraten 
und verkauft" 
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37. 

Es ist so etwas Kleines, groB zu sein in unsern Tagen, 
daB man daran erkennt, wie es mehr der Kampf als die 
Beute ist, woran sich der Ehrgeiz entziindet. Der Ruhm 
liegt auf alien Wegen, und keiner der Berechtigten greift 
darnach. 

38. 

Vor der Revolution war es am franzosischen Hofe Sitte, 
daB gemeinschaftlich mit den koniglichen Prinzen ein 
biirgerliches Kind erzogen wurde, das, so oft der junge 
Prinz sich verging, statt seiner geziichtigt wurde. Eine 
ahnliche burgerliche Bestimmung hat das deutsche Volk. 
Wenn die Franzosen, wenn die Spanier und Portugiesen, 
wenn die Neapolitaner und Piemonteser, wenn die Rus- 
seri sich unartig betragen, bekommen die armen deut- 
schen Kinder Ohrfeigen. Es ist gar zu betriibt; wir miissen 
machen, daB wir groB werden. 

59. 

Ein redlicher Mann will zwar nur recht behalten, wenn 
er recht hat; doch das Rechthaben soil er mit seinem Ge- 
wissen und vor Gott ausmachen, aber mit Menschen soil 
er urn das Rechtbehalten streiten. Diejenigenplebejischen 
Sachwalter erscheinen mir daher sehr abgeschmackt, die, 
statt von der Maclrt, von dem Rechte ihrer Klienten 
sprechen. 

40. 

Die Staatsbaumeister glauben, um dem Rauchen ein 
Ende zu machen, brauche man bloB die Schornsteine zu 
vermauern. Sie tun es, treiben den Rauch zuriick, ver- 
mehren ibn, werden argerlich dariiber und ahnen gar 
nicht, daB ihre Unwissenheit das Ubel vergroBert. 
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41. 
Herr von Hornthal hat in der bayerischen Kammer der 
Abgeordneten den Antrag gemacht, daB man die be- 
stehenden strengen Verordnungen iiber die puichtma- 
Bige Verschwiegenheit der Beamten, als unvereinbar 
mit einer konstitutionellen Regierung, aufbeben oder 
lindern mochte. Das ist ein Wort zu seiner Zeit, aber 
freilich nur ein Wort, und zu einer langen Rede ware 
Stoff genug vorhanden. Wenn irgend eine Regierung 
geheimnisvoll verfahrt, so ist dies das Traurigste nictit 
- das Traurigste ware, wenn sie das Bedurfnis iiihlte, 
so zu verfahren. Wenn bestehende und bekannte Ge- 
setze in gegebenen Fallen nach voraus bestimmten Re- 
geln angewendet werden, wozu tate dann Verschwiegen- 
heit der Beamten not? Sollte man nicht vielmehr jede 
Gelegenheit benutzen, den Biirgern, die sich selten auf 
den theoretischen Wert der Gesetze verstehen, bei deren 
Ausiibung zu zeigen, wie nutzlich sie sind? Wozu jener 
Hokuspokus iind aller sonstiger Schnickschnack, dem 
man in dem Treiben der Beamten so oft begegnet? Ernst 
soil der Gesetzgeber, streng der Richter, aber der Ver- 
waltungsbeamte kann nicht heiter, nicht freundlich, 
nicht zutraulich, nicht offen genug sein. Man muB den- 
jenigen Teil der Regierung, der heilkunstlerisch verfahrt 
und die Scharfe des wundarztlichen Messers wie die Bit- 
terkeit der Arzneien nicht erlassen kann, von demjenigen 
unterscheiden, der die Lebensordnung der Riirger regelt 
und sich nur der Hausmittel bedient. Aber in einer deut- 
schen Amtsstube riecht alles nach der Apotheke. Tritt 
man hinein, so geschieht von zweien Dingen eins. Ent- 
weder man ist unerfahren, und dann fiihlt man sich das 
Herz wie zugeschniirt iiber diese angstliche Stille, diese 
Gramlichkeit der Beamten und ihr geisterartig hohles 
und gefiihllbses Reden. Oder man kennt die Welt, und 
dann lachelt man nur allzu viel, weil man nur allzu gut 
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weiB, daB diese finstern Gotter so unerbittlich nicht sind. 
In dem einen Falle geht die Liebe, in dem andern die 
Achtung verlorem 

42. 

Man sollte denken, wer sich vor keiner Kanonenkugel 
fiirchtet, fiirchtet nichts auf der Welt; aber man gewahrt 
das Gegenteil. Vielen Menschen, vornehmen wie gerin- 
gen, ist ein soldier Aberglauben anerzogen, daB sie zit- 
tern vor dem Rauschen eines Blattes, ob sie zwar mit 
freudigem Mute in die Schlacht gehen. In der politischen 
Welt hat diese Schwache iible Folgen. Nicht an tap fern 
Feldherren fehlt es manchen Fiirsten, aber an diplo- 
matischen Helden, die - nicht zittern vor dem Rauschen 
eines Blattes. 

43. 

Es wird keineswegs behauptet, daB in Staaten mit re- 
prasentativen Verf assungen einewigerFruhling herrsche. 
Aber sie haben den Vorzug, daB jedes Jahr der Schnee 
in ihnen schmilzt, wahrend er sich in unbeschrankten 
Monarcliien zu Gletschern und Lawinen anhauft, die das 
unten wohnende Volk immer bedrohen, oft zermalmen. 

44. 

Leidenschaften der Regierungen zeugen von Schwache, 
Leidenschaften des Volkes aber zeugen von Starke. 

45. 

In der guten alten Zeit, da das ganze groBe Frankreich 
nur die Schleppe von Versailles war und bei der Toilette 
einer Buhlerin erst iiber die neue Form der Hauben, 
dann iiber. das Schicksal von funfundzwanzig Millionen 
Menschen entschieden wurde, erhielt der General von R. 
aus den Handen der Frau von Pompadour den Plan zum 
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bevorstehenden Feldzuge, der auf einer Landkarte mit 
Schonpflasterchen und Schminke bezeicbnet war. Die gute 
alte Zeit! 

46. 

Regierungen sind Segel, das Volk ist Wind, der Staat ist 
Schiff, die Zeit ist See. 

47. 

Denkt euch: ein Arzt untersagte seinem Kranken jede an- 
haltende Bewegung; sie konnte ihm todlich werden, er- 
klarte er. Der Kranke ware unfolgsam und ginge eine 
Meile weit. Was wiirdet ihr von jenem Arzte sagen, der, 
um den Fehler wiedei gutzumachen, den Kranken sei- 
nen gegangenen Weg wieder zuriicklegen lieBe? Jetzt 
denkt euch: ein Volk sei krank, man verbiete ihm die Be- 
wegung; aber es hat sich doch bewegt. Wenn nun, um 
den Schaden zu verbessern, die Staatsarzte dasselbe zu 
dem Punkte, von dem es ausgegangen, wieder zuriick- 
fiihrten, was wiirdet ihr davon denken? . . . Ist Bewegung 
schadlich, so ist es jede, sie richte sich vorwarts oder riick- 
warts, und es bleibt nichts iibrig, als das Volk an dem 
Orte, wo man es eingeholt, ins Bett zu legen und die 
Krise abzuwarten. 

48. 

Die Macht, als sie selbst noch hausmutterlich, die Zeit 
aber wohlfeil war, lebte von den Zinsen ihres Vermdgens 
und war glanzend genug. Jetzt aber, weil alle Bediirf- 
nisse der Menschheit so kostspielig geworden, hat die 
Macht ihr Vermogen auf Leibrenten gestellt. Daher 
scheint es, als hatten ihre Mittel sich vermehrt. Das die 
erste Halfte des Geheimnisses! Die andere Halfte ist: 
friiher wurde durch Hebel regiert, jetzt geschieht es 
durch Menschenkraft, und so weiter. Der Leser wird ge- 
beten, den Spuren dieses Gedankens nachzugehen. 
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49. 
Was den TJbergang der alten Zeit in die neue so blutig 
macht, ist die Enge des Weges, der von jener zu dieser 
fuhrt. Zwischen Vergangenheit und Zukunft flieBt ein 
breiter Strom, die Gegenwart ist die Briicke dariiber. Die 
Angreifenden und die, welche sich verteidigen, die Vor- 
dringenden und die Fliehenden, treiben, drangen und 
hindern sich darauf. Tausend Schlachtopfer fallen frucht- 
los, ohne den Sieg zu beschleunigen noch die Niederlage 
zu verzogern. Aber der Mensch muB auch gerecht gegen 
sich selbst sein, das ist nicht seine Schuld, das Schicksal 
hat es zu verantworten. 

50. 

Ein Schiiler der Diplomatik hat bekanntlich drei Dinge 
zu lernen: erstens franzosisck sprechen, zweitens nichts 
sprecken und drittens die Unwahrheit sprechen. Diesen 
Kunsten verdankenMonarchien ihreHaltung von auBen. 
Man muB daher erstaunen, daB die hohe Pforte stets 
in gutem Vernehmen mit samtlichen Machten gebHeben 
ist, ob sie zwar von jenen Kunsten nichts versteht. Die 
tiirkischen Minister reden arabdsch, liigen nie und sagen 
alles, was sie denken. Es ist so wenig Zartheit in ihrem 
Benehmen, daB man glauben sollte, sie wohnten tau- 
send Meilen von Pera entfernt. Als einst ein europaischer 
Gesandter dem GroBvezier bekannt machte, daB sein 
Fiirst iiber ein en andern einen entscheidenden Sieg er- 
fochten hatte, antwortete dieser: „Was liegt daran, ob 
der Hund das Schwein oder das Schwein den Hund friBt, 
wenn nur die Angelegenheiten meines Herrn gut ste- 
hen." Quelle horreur! 

51. 

Jede Gegenwart ist eine Noterbin der Vergangenheit. Sie 
kann die Erbschaft weder ausschlagen noch sub beneficio 
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nventarii antreten; sie muB sie, und zwar ganz, iiber- 
lehmen, mit ihren Schulden.und mit ihrer Schuld. 

52. 
is ware nichts leichter, als die alte Zeit wieder herzustel- 
en, man brauchte nur die offentliche Meinung zu unter- 
Iriicken - und Kindern sagt man: Schwalben waren 
eicht gefangen, man brauche ihnen nur Salz auf den 
Schwanz zu streuen. 

53. 

Wer glaubt, er konne die offentliche Meinung beniitzen, 
)hne ihr wieder zu niitzen, der betriigt nicht, der wird 
Detrogen. Diese Wirtin laBt den reichen und lustigen 
Studenten auf Borg zehren und fortzechen - am Ende 
iommt die Rechnung. 

54. 

Die Geheimnisse der Politik und- die Brabanter Spitzen 
werden. unter der Erde gekloppelt; denn die freie Luft 
terrisse das iiberfeine Gespinst. Und das Erzeugnis so 
neler Tage, so vieler Hande, so vielen Geldes? - Ein 
Schleier. Und der Gebrauch? - Die Schonheit verliert, 
was. die HaBlichkeit gewinnt. Und der Nutzen? — Ein 
WindstoB hebt den Schleier auf, und eine einzige Minute 
serstort die Tauschung einer langen Woche. Und die 
Lehre? - Verwebt euren Flachs zu Leinwand fur das 
Volk; die halt Wind und Wetter aus und kleidet den 
Burger wie den Konig. 

55. 

Die Mauern Jerichos sind freilich von den Trompeten der 
Juden eingestiirzt; aber es geschehen in unsern Tagen 
keine Wunder mehr, und ein verniinf tiger Mensch sollte 
sich schamen zu glauben, das Geschrei der Zeitungen 
konne das gelobte Land der Freiheit eroffnen. 
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56. 
Welche Staatsverfassung ist die beste? „Diejenige, die 
am besten verwaltet wird" Diese Antwort hat die Schlau 
lieit erfunden, um iiber die NutznieBung der Freihei 
deren Besitz und iiber deren zeitigen Besitz das ewigt 
Recht daran vergessen zu machen. Man konnte ebensc 
gut, namlich ebenso falsch, auf die Frage: Welches Ge 
schopf ist das vollkommenste in derReihe der lebendiger 
Wesen? erwidern: das gesilndeste — woraus folgen wiirde 
daB ein gesunder Pudel hoher stande als ein krankei 
Mensch. Dieses ist aber in dem Grade unwahr, daB so- 
gar ein kranker Weise mehr als ein gesunder Narr ist 
denn der Weise kann gesund,- der Narr kann aber nk 
weise warden. 

57. 
AJs Karl XII. in Bender war, legte ihm sein Giinst- 
ling und Schatzrneister Gruithusen eine Rechnung vorj 
50 000 Rthlr. vor, die in zwei Linien und folgenderj 
Worten- abgefaBt war, ,,10 000 Rthlr. auf Befehl Sr. 
Majestat den Schweden und Janitscharen gegeben, und 
den Rest von mir durchgebracht". Das ist aufrichtig. 
sagte der Konig, und so liebe ich, daB mir meine Freunde 
ihre Rechnungen ablegen . . . Unsere heuti gen Finanz- 
minister, die ihre erschreckliche Not haben, bis sie das 
Budget durch die Kammern bringen, werden diese Anek- 
dote nicht ohne Seufzen lesen konnen, und ohne mi! 
nassen Augen auszurufen: ach, die schone alte Zeit! 

58. 
AufmerksamenLesem der franzbsischen politischen Blat- 
ter wird es nicht entgangen sein, daB die Aristokraten, 
sowohl auf der Rednerbuhne als in ihren schriftstel- 
lerischen Mitteilungen, iminer nur von Freiheiten spre- 
chen, und nie das Wort Freiheit gebrauchen. Hier ist 
mehr weniger. Der Unterschied zwischen Freiheit und 
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Freiheiten ist so groB als zwischen Gott und Gottern. 
Wie die walire kirchliche Religion besteht in der Er- 
kennung eines einigen Gottes, so besteht die wahre po- 
litische Religion in der Erkennung einer einigen Freiheit. 
Ein Volk kann Freiheit haben ohne Freiheiten und 
Freiheiten ohne Freiheit. Das franzosische Volk ist in 
dem erstern Falle, es besitzt rechtlich den Boden, aus 
welchem die Freiheiten entsprieBen - die Charte; aber 
es genieBt deren Friichte nicht, wenn sie ihm durch Ex- 
zeptionsgesetze und andere Staatsstreiche entzogen wer- 
den. Beispiele von Freiheiten ohne Freiheit finden sich 
in solchen europaischen Landern, die autokratisch regiert 
werden und keine Verfassung haben. Wenn zu wahlen 
ist, ist Freiheit ohne Freiheiten besser als umgekehrt. 
Im Besitze des Bodens ist es leichter, sich gegen den Raub 
der Friichte zu verteidigen, als bei der NutznieBung der 
Friichte den Boden wieder zu erobern. Die Aristokraten 
mochten durch Bewilligung von Freiheiten das franzosi- 
sche Volk einschlafern, und es wiirde ihnen auch gelin- 
gen, wenn nur ihr Opium auf funfzig Jahre ausreichte. 
Es ware hier dasselbe Verhaltnis wie mit Staatsglaubi- 
gern, die, solange ihnen die Zinsen richtig ausbezahlt 
werden, nicht an ihr Recht auf das Kapital denken. Auf 
der andern Seite suchen die liberalen Redner und Schrift- 
steller das Wort Legitimitat zu umgehen, und gebrau- 
chen daf ur Legalitcit. Auch zwischen diesen beiden Wor- 
ten ist der Unterschied sehr groB. Legitimitat bezeichnet 
die Herrschermacfa, welche iiber die Gesetze erhaben ist, 
Legalitat das Herrscherrecfa, welches den Gesetzen un- 
terliegt. 

59. 

Bei jeder Ministerialherrschaft (in der Kanzleisprache 
absolute Monarchie genannt) ist es Grundsatz und muB 
es Grundsatz sein, die MiBbrauche der Verwaltungs- 
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beamten mit weniger Strenge zu untersuchen und zu 
bestrafen. Eine Regierung soldier Art stent dem Volke 
stets kriegerisch gegeniiber, und wie ein General im 
Feldlager den Ausschweifungen der Soldaten, wenn sie 
nicht den Dienst betreffen, nachsieht, urn ihnen Liebe 
fur ihr Handwerk einzuflbfien, so finden die Beamten 
aus gleichem Grunde Gelindigkeit fur ihr Vergehen. Nur 
die Insubordination der Beamten wird bestraft. Man 
nehme jeden beliebigen St a at, wo keine Volksreprasen- 
tation stattfindet, und gehe einen Zeitraum durch, so- 
lange als man will, und dann berechne man, wie viele 
Staatsdiener wegen MiBbrauch der Gewalt bestraft wor^ 
den sind, und ob sie nicht immer, wenn sie ja Absetzung 
oder eine Strafe betroffen, sich diese wegen Subordi- 
nations vergehen zugezogen hatten. 

60. 

Lange Zeit haben sie sich fur machtige Zauberer ge- 
halten, die Wind und Wetter machen konnen nach Be- 
lieben. Nun, da das finstere Ungewitter heraufgestiegen 
wider ihren Willen, haben sie zwar ihre Freudigkeit, 
aber nicht ihre Zuversicht verloren. Sie nehmen sich vor, 
den Sturm eine Rossinische Arie singen, die Blitze sym- 
metrisch als chinesische Feuerwerke leuchten und den 
Donner im Takte roll en zu lassen. Auch der verschlagen- 
ste Dieb kann aus seiner Verborgenheit gezogen werden, 
er halte sich versteckt in dichten Waldern, in unterirdi- 
schen Hohlen oder in dem fins tern Winkel eines Hauses. 
Aber den.Hochmut aus dem Schlupf winkel eines mensch- 
lichen Herzens zu vertreiben, dazu ist selbst die himm- 
lische Polizei nicht schlau genug. 

61. 

Die Menschen wiirden nach jeder neuen Erfahrung, die 
ihnen die Geschichte darbietet, weiser werden, wenn sie 
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ie unentgeltlich benutzen konnten. Weil sie aber dafiii 
allien miissen, benutzen sie sie nicht; denn das Schicksal 
/arnt wie die Buchhandler: „Bescbmutzte und aufge- 
chnittene Exemplare werden nicht zuriickgenommen." 

62. 

Venn, wie es in Deutschland oft geschieht, Gesetze in der 
prache von Befehlen abgefaBt werden, gewohnt man 
ie Burger daran, Gesetze als bloBe Befehle anzusehen, 
enen man folgt, nicht weil man sie ehrt, sondern weil 
a an sie furchtet. 

■63. 

'Jie wurde die Wissenschaft in Deutschland von den 
jroBen so sehr verehrt, als jetzt. Ich rede ernst, wenn ich 
as sage; aber es ist ein Jammer mit den Deutschen, dafi 
ie, weil keinen SpaB auch keinen Ernst verstehen. Es 
far eine Zeit, da hatte man jeden, selbst eines Majestats- 
erbrechens iiberwiesenen akademischen Lehrer (solange 
mr kriminalistische FormUchkeiten nicht hinderten) ru- 
dg fortlehren lassen bis zur Stunde der Hinrichtung. 
'O sehr war das Leben getrermt von der Wissenschaft, 
[aB man die offentliche Rede auch eines Verbrechers 
ticht fiirchtete. Fallt aber jetzt nur der leiseste Verdacht 
uf die polizeigemiiBe Denkungsart eines Professors, so 
werden gleich seine Vorlesungen ehigestellt. Ist das nicht 
tfirfurcht vor der Wissenschaft? Das ist Furcht vielleicht, 
iber sie fiihrt zur Ehrfurcht. Die bessern unter den 
xroBen liebten vormals die Wissenschaft, aber sie liebten 
ie, wie man ein Spiel, ein Kind, ein Madchen liebt, sie 
ichteten sie nicht. Jetzt ist es besser. Man soil zittern vor 
hr; denn der Geist sei Konig der Welt und das Recht 
ein Schwert. 
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64. 
Konstitutionen, wenn sie dauerhaft sein sollen, miisserj 
fresko gemalt werden. Andere sagen das Gegenteil. Wii 
wollen sehen, wer recht behalt. 

65. 
Der echte Deutsche wird verlegen, wenn man ihn iibei 
einen witzigen Einfall ertappt; keuschen Geistes errotet 
er bei den buhlerischen Kiissen der Phantasie. 

66. 

Frau von Stael sagt: „Es gibt Zeiten, wo das Schicksa. 
derMenschheit von einem einzigen Manne abhangt, unc 
das sind ungliickliche Zeiten; denn nichts ist dauerhaft 
als was durch die Mitwirkung aller geschieht." Das 
mogen jene sich merken, die das Heil der Welt von einen: 
politischen Messias erwarten. Volker sterben nicht, sie 
haben Zeit iibrig, krank zu sein, und darum ist es besser 
sie leiden etwas 1 anger, als daB sie ihre Heilung einen 
Einzelnen verdanken. Das ist der gefahrlichste Tyrann 
der sich auch die Herzen unterwirft. Hatte August wit 
Tiber regiert, ware die romische Freiheit nicht unterge- 
gangen. Furs ten, die groBer waren als ihre Zeitgenossen 
haben noch immer der Nachwelt Jammer vorbereitet 
Friedrich der GroBe hat die Schlacht von Jena verloren 
Auch haben in Demokratien die Volker immer einge 
sehen, daB sie eine Wohltat, die sie einem groBen Mit 
burger verdankten, sich nur durch Undank gegen dei 
Wohltater sichern konnten. Die Riegos aller Zeiten sine 
noch immer geopfert worden. 

67. 
Die Staatsmanner schreiben ihre Erfahrungen mit Blei 
stift auf Pergamenttafeln, und ist das Blatt voll, loschei 
sie die Bemerkungen wieder aus, urn fur neue Platz z\ 
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gewinnen. Daher sind sie oft kliiger als gestern, aber 
niemals kliiger als vorgestern. 

68. 
Philidor konnte sechs Schachpartien zugleich spielen, und 
er gewann sie alle. Doch das waren hblzerne Figuren, 
die stille stehen, bis man sie bewegt. Wer aber mit Men- 
schen spielt, verliert gewiB, wenn er mehrere Spiele 
gleichzeitig verfolgt. 

69. 
„Wann wird Ihre Frau entbunden?" fragte Ludwig XIV. 
einen Hofmann. „Quand il plaira a voire majeste" ant- 
wortete dieser mit tiefer Verbeugung ... So schmeichelt 
man noch heute den Fiirsten, sie konnten die Stunde be- 
stimmen, in welcher die Zeit ins Kindbett kommen soil. 

70. 
Es konnte eine zweite Siindflut iiber die Erde kommen, 
was wiirde sie niitzen? Die Toren und die Bosen wiirden 
untergehen, aber Torbeit und Bosheit wiirden bleiben. 
Die Vorsehung ist barmherzig, sie sorgt £iir eine rettende 
Noahsarche und laBt keine Gattung auch des niedrigen 
Gewiirms verderben. 

71. 
Der siiBe Brei ist aufgegessen . . . jetzt balgen sie sich um 
die Scharre . . . dariiber zerbrechen sie den Topf . . . dann 
gibt es keinen Brei und keine Scharre mehr . . . dann 
schlagen sie sicb auch nicht mehr. 

72. 
Die Fiirsten hatten sicb und ihren Volkern viel Ungluck 
ersparen konnen, wenn sie die Hofnarren nicht abge- 
schafft hatten. Seit die Wahrheit nicht mehr sprechen 
darf, handelt sie. 



223 



Aphorismen.und Miszellen 
73. 

Heringe oder Sardellen - das ist der ganze Unterschied 
zwischen sonst und jetzt. Gesalzen sind sie immer noch 
und werden es immer bleiben. 

74. 

Sie wollen keine PreBfreiheit, weil sie glauben, der Wind 
drehe sich nach der Wetterf ahne. 

75. 

Man kann nie genug.bewundern, rait welcher, Schlauheit 
das Schicksal die Schwachen, Eitelkeiten und Leiden- 
schaften der Menschen benutzt, urn seine Zwecke zu er- 
reichen. Dieses ist so klar geworden, daB man sich freuen 
muB, wenn der Unverstand oder der bose Wille einfluB- 
reicher Menschen hervortritt; denn das ist ein untriig- 
liches Zeichen, daB das Wiiaschenswerte sich seiner Er- 
fiillung naht. 

76. 

Auf der Weltbuhne ist das Schicksal der Souffleur, der 
das Stuck ruhig und leise abliest, ohne Gebarden, ohne 
Delclamation, und ganz unbekummert, ob es ein Lust- 
spiel oder ein Trauerspiel ist. Das Zappeln, das Schreien 
und iibriges tun die Menschen hinzu. 

77. 

Wenn es wahr ist, daB der Bandwurm sich erneuert, so- 
lange der Kopf besteht, dann bleibt den Volkern nur die 
traurige Wahl zwischen Verbrechen und Krankheit. Dar- 
um bedenkt euren Vorteil, die Tugend des Volkes und 
die Ruhe der Welt - seid nicht langer der Kopf des Band- 
wurms. - . 
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78. 
Gewisse Leute leben, als wuBten sie, daB sie am andern 
Morgen gehangt werden. Auch sind sie wirklich verur- 
teilt, nur daB die Tage des Schicksals keine Sonnentage 
sind. Darum wollen wir ihrer letzten Mahlzeit, so teuer 
sie uns auch. zu stehen kommt, mit Vergniigen zusehen, 
ihr Appetit sei unser Trost. 

79. 
Die Schreiberregenten. — Es geht drunter und driiber in 
unsern Staaten her, weil die Beamten nicht verstehen,* 
auf das Volk zu wirken. Sie schlagen darauf los, und 
das nennen sie verwalten. Verstimmen ist leicht, aber 
stimmen kann nicht jeder. Und wie sollte es anders sein? 
Schuster, Schneider, Schlosser miissen in Deutschland 
einen groBen Teil ihres Lebens in der Lehre stehen 
und wandern, bis ihnen verstattet wird, ihr Handwerk 
auszuiiben; Bierbrauer und FaBbinder lernen, der Him- 
mel weiB wie viele Jahre, an einer einzigen Suppe 
kochen, an einem einzigen GefaBe schnitzen, und das 
Regieren, denkt man, sei eine angeborne Fahigkeit. 
Oder etwa das Studieren auf der Universitat bilde den 
Beamten? Regieren ist eine Kunst, keine Wissenschaft, 
und ein Schneider] unge, der lesen und schreiben gelernt 
hat, versteht darum noch keinen Rock zu machen. Das 
Regieren von ehemals steht von dem gegenwartigen so 
weit ab, wie die Schiffahrt auf Stromen von der auf dem 
Meere. Unsere Beamten sind Ruderknechte, sie verstehen 
die Segel, den KompaB, das Steuerruder nicht zu ge- 
brauchen, und die Vornehmen in der Kajiite verstehen 
es auch nicht. Sie wissen nichts von Sandbanken und 
Klippen und Meeresstille. Sie haben ein paar Brezeln, 
die hinreichen nach Offenbach oder Niederrad, aber nicht 
Mundvorrat genug fur groBe Seereisen. Der offenthchen 
Meinung zu gefallen und sie zu leiten, das ist freilich 
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schwerer, als dem S. T. Herm Vorgesetzten einen uner- 
traglichen Buckling zu machen und ihn bei seinen Lau- 
nen zu fiihren. Das lernt sich nur aus der Erf armmg, 
aus der groBen Welt- und Volker geschichte, nicht aus 
dem albemen Knigge und dem eiteln Chesterfield. Man 
besuche nur ein Kollegium oder ein Bureau ; wie das hof - 
lich ist, wie das einander kennt, wie das pfifHg aussieht, 
wie sich das wechselseitig forthilft, wie das dekretiert 
tabelliert, kontrolliert und kabaliert! Der Direktor ist 
ihnen Fiirst, Staat, Volk, Himmel und Erde, Engel oder 
Teufel. Das geht in seidnen Striimpfen auf schon ge- 
bahntem Wege, von einem Protokolle zum andern, von 
einem Dekrete zum andern, von einer Weisung, von 
einer Rechnung zur andern. Steckbriefe schreiben, die 
Schatzung einnehmen, eine Schildgerechtigkeit erteilen 
oder abschlagen, einen bettelnden Handwerkspurschen 
ins Loch stecken, einen Wirt bestrafen, der abends nach 
zehn Uhr noch einern Burger den Durst geioscht. eine 
Hure auspeitschen, das sind freilich leichte Sachen. Aber 
jetzt sind Staatsverbrecher zu verfolgen, Schulden til gun- 
gen von tausend Millionen anzuordnen, die Rechte der 
Volker zu bestimmen, Millionen Bettler zu befriedigen, 
berauschte Lander in Achtung zu erhalten, und zu diesem 
alien ist euer Konzept- und Stempelpapier viel zu klein. 
Geht nach Paris, das ist eure Universitat; leset den alt en 
Moniteur, das ist euer Corpus Juris; hort die Deputierten- 
kammer, das ist euer Praktikum; und dann laBt euch 
den Doktorhut geben, kehrt zuruck, heiratet und regiert. 

80. 

Karamsins Geschichte des russisclien Reichs. — Konnte 
man ein Buch, das ganz aus Titelblattern best eh t, an- 
ders lesen als mit Unwillen oder OberdruB? Aber K6- 
nige sind nur die Titelblatter der Geschichtsbucher 
ihrer Volker. Darum durchwandert man gleichgiiltig 
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die diirren Heiden der neuen europaischen Geschichten, 
wo weder Schatten noch Obdach, noch labende Herberge 
den miiden Forscher starkt. Sie sind nichts als Flur- 
biicher, worin die Staaten mit dem Mafistabe der Be- 
steuerung nach Lange und Breite abgemessen und Vol- 
ker wie Grundstiicke nach jedem Kaufe, Tausche und 
Todesfalle neu ab- und zugeschrieben werden. Wer 
fliicbtete nicbt froh in eine andere Weltgegend, wo nicht 
ein schwacher Stab als schlauer Hebel der Starke gebietet, 
sondern der schw adhere Geist dem machtigern gehorcht? 
Wer stiege nicht gem hinauf zu einer alteren Zeit, da 
noch die Menschengeschichte frisch aus der Quelle der 
Natur floB, da die Volkerstromungen sich ihr selbstge- 
wahltes Bett gruben und unbekummert um Herkommen 
und Federsatzungen ihren angetretenenWegfortsetzten? 
... Das alles find en wir in der russiscken Geschichte. 
Dieses und das weitere konnte in klaren verstandlichen 
Worten dargetan werden; aber wir Sunder werden ge- 
notigt, uns die heilige Sprache der Propheten anzu- 
maBen und wie Ezechiel in Bildern zu reden. Das rus- 
sische Reich, ein Mann, wenn man es mit seinen Ge- 
spielen vergleicht, aber da die Dauer des Wachs turns die 
Dauer der Kindheit bestimmt, noch ein Kind - hat, wie 
Herkules schon in der Wiege, die Europa umschnurende 
Riesenschlange zerdriickt. Was es audi noch werden moge, 
genug, es ist im Werden und in Europa das einzige 
aufsteigende Licht. Wie man auch gesinnt sei, geneigt 
oder abgewendet, hoffend oder furchtend, nur gleich- 
gultig sollte man nicht sein, man sollte stets, selbst mit 
Verluste des notigen Schlafes, die Augen off en halten und 
sich nicht einlullen lassen von denen, die ungleich den 
Anwohnern des Vesuvs ruhig sind, weil der Berg nicht 
raucht. Wenn die Pest im Lande, freut man sich des 
rettenden Winters und bezahlt gem das Leben mit der 
Freundlichkeit des Lebens. Es hat der Menschheit nie an 
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einem kehrenden Herkules gefehlt, sooft ihre Augias- 
stalle iiberfullt waren. 

Schon das ist ein Zeichen von der GroBe eines Volkes, 
wenn es in seiner Mitte einen groBen Geschichtschreiber 
findet; denn jeder Kiinstler, aiich wenn er verschont, 
kann doch nur an einer schonen Wirklichkeit sich be- 
geistern. Karamsins Geschichte des russischen Reichs ist 
ein Meisterwerk, das seines Gegenstandes wiirdig ist. 
Die Anordnung ist zweckmaBig, klar und verstandlich. 
Die verwickelten Masseri von Gebieten und Volkern, aus 
denen sich das ungeheure Reich nach und nach zusam- 
mengebildet, sind mit vieler Kunst gesondert und je nach 
ihrer Bedeutung mehr oder weniger beleuchtet. Der Stil 
ist edel, kraftig und, wo es geschehen durfte, malerisch. 
An herrlichen Betraclitungen fehlt es nicht, aber sie 
folgen alle den Ereignissen wie freiwillig nach und 
werden nicht von dem Verfasser als pomphafte Beglei- 
tung mitgegeben. Ohne ReHgion und Vaterlaridsliebe, 
wo es die Wahrheit gilt, hat Karamsin die Verbrechen 
und Niederlagen seines Volkes, zwar minder froh, aber 
nicht minder auf rich tig erzahlt als dessen Siege und 
Tugenden. Angenehm uberraschend ist die Offenheit, 
mit welcher er warm und beifallig gewisse Grundsatze 
aussprach - und also aussprechen durfte — von deren 
Aufnahme ins Leben RuBland noch so weit entfernt ist, 
weniger weil es der Regierung an Freisinnigkeit, als weil 
es dem Volke an Sinn fur Freiheit mangelt. Es wird 
uberall gezeigt, wie sich die Herrschaft der Sterblichen 
irdisch gebildet habe, und nicht, wie man zu glauben be- 
fiehlt, als Unsterbliche von dem Himmel herabgestiegen 
sei. „Der russischen Geschichte Beginn stellt uns ein be- 
wunderungswiirdiges, in den Annalen vielleicht beispiel- 
loses Ereighis dar. Die Sklaven vernichten freiwillig ihre 
alte Volksregierung und verlangen Herren von den Wa- 
ragern, ihren Feinden. Vberall fuhrte das Schwert der 

228 



Aphorismen und Miszellen 

Starken oder die Verschlagenkeit der Ehrgeizigen die 
Herrschermacht ein (denn die V biker wollten Gesetze, 
^urchteten aber den Verlust der Freiheit);' in RuBland 
tfurde diese mit der allgemeinen Zusammenstimmung 
ler Burger gegriindet ..." 

81. 

Deutsche Demut. - Als der Konig von PreuBen in Paris 
var, liatte die Gazette de France von ihm erzahlt, er 
ia.be die Ehre gehabt, mit dem Kdnige von Frankreich 
vu Mittag zu essen. Eine deutsche Zeitung keifte etwas 
iber solche leichtfertige unumstandliche Rede. „So spricht 
iine Zeitung der zivilisiertesten Nation in Europa von 
hren Gasten!" rief sie aus. DaB das kleine Herz zum 
£orne sich bewegte, war schon, nur verfehlte es das 
-echte Ziel. Mit den Deutschen laBt uns schmollen, daB 
sie nicht zu sein wagen wie jene. Wenn auch ja ein- 
nal das MaB der Ehrfurcht, das ein freies unabhiingiges 
^olk einem fremden Fiirsten schuldig ist, nicht gehorig 
)eachtet worden, was ist tadelnswerter, die Verkurzung 
jder Oberschreitung jenes MaBes? Liegt nicht etwas 
3roBes darin, daB Frankreich einen Konig, dessen' sieg- 
reiche Fahnen noch innerhalb des Landes wehen, zu lieb- 
Losen verschmaht? Hatte, als Napoleon zu den Zeiten 
>eines> Glanzes die Staaten seiner Bundesfreunde durch- 
reiste, der Zeitungsschreiber irgend einer Residenz zu 
>agen gewagt: der Kaiser von Frankreich habe die Ehre 
gehabt, mit dem Kdnige zu speisen, beim Himrnel! alle 
ieutschen Hofe waren blaB geworden, und man hatte, 
um Gott zu versohnen, einen allgemeinen Bet- und BuB- 
tag im Lande ausgeschrieben. Also die PreuBen, die 
svaren eine „zivilisierte Nation", weil sie 1806 am Abende 
des Einzugs Napoleons in Berlin die Stadt aufs Prachtig- 
ste beleuchtet hatten? (Die Nachwelt wird dieses als ein 
Amrnenmarchen belacheln!) Also die Deutschen waren 
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„zivilisierter" als die Franzosen, weil sie, wenn es dem 
Konige von Frankreich geliistete, von Paris nach Peters- 
burg zu reisen, sie mit der Superlativitat der Untertanig- 
keit von ihm sprechen und weil ihre Tagesblatter ein ge- 
naues Piegister dariiber fiihren wiirden, wo Allerhochst- 
dieselben jede Nacht zu schlafen, um wieviel Uhr ins 
Bett zu steigen geruht haben und wieviel Pferde auf je- 
der Station von der Seine bis an dieNewa zu Allerhochst- 
deren Dienste gebraucht worden waren? Ein Volk, das 
fremden Plerrschern nicht geringere Ehrfurcht als seinen 
eigenen bezeigt, verrat hierdurch, daB es in seinem Fiir- 
sten nicht den Vater des Vaterlandes liebte, sondern nur 
die Fiirstlichkeit in ihm aberglaubisch fiirchte. Es gibt 
deutsche Blatter, die nie von dem vielen, was in eng- 
lischen Hochherziges und Herrliches enthalten ist, auch 
nur ein einziges Wort mitteilen, aber von den Schmerzen 
und Erleichterungen der jetzt verstorbenen Konigin von 
England uns monatelang taglich die genauesten Berichte 
Heferten. Es gibt deutsche Blatter, die vierzehn hinter- 
einander folgende Tage von einer toten Prinzessin und 
von den Lichtern sprechen, die bei ihrer Bahre gebrannt 
und wieviel Ellen schwarzes Tuch zum Trauerbehange 
verbraucht worden; aber von den leuchtenden groBen 
Gedanken, die durch die franzosische Deputiertenkam- 
mer blitzen und gewittergleich ganz Frankreich er- 
frischen, mauschenstille schweigen. Es gibt deutsche 
Blatter, die von jeder Feuersbrunst in Konstantinopel so 
genaue Nachrichten haben, als hatten deren Herausgeber 
dabei die Spritzen geleitet, aber den Rauch in ihrem 
eignen Vaterlande niemals wahrnehmen. Das deutsche 
Volk schmieget und windet sich, als ware es der Hof- 
marschall Kalb bei alien Fiirsten Europens. Es ist ein 
gemeines Wesen unter uns, aber kein Gemeinwesen. 
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82. 
Der heilige Bund. - Der Fiirst von Ley en hat zu Aachen 
eine Denkschiift eingereicht, in welcher er eine Ent- 
schadigung fur seine verlornen landesherrlichen Ein- 
kiinfte anspricht. Er ruft darin die Monarchen als Stifter 
und Beforderer des heiligen Bundes auf, welcher wolle, 
daB der Glaube an Recht und Gerechtigkeit die Herzen 
der ganzen Christenheit belebe, daB der rohen Gewalt 
MiBbrauch gegen Schwachere aufhore und die Gerech- 
tigkeit allein herrsche. Man kann vor der Tiefe . des 
heiligen Bundes voller Ehrfurcht und Bewunderung sin- 
nend stehen; aber ein menschenfreundliches besorgtes 
Herz laBt sich dennoch von der Furcht uberschleichen, 
wie leicht ein einziger Fehkritt, eine schmale fuBbreite 
Abweichung von der wahren Deutung der Ubereinkunft, 
Staaten und Vblker in einen jammervollen Abgrund 
stiirzen konne. Bliebe die Auslegung de§ Vertrages immer 
den Fursten, die ihn geschlossen, allein iiberlassen, dann 
ware nichts zu fiirchten als deren Sterblichkeit. Aber 
den ungetreuen Dolmetschern ihres Willens hat man 
endlich miBtrauen gelernt. Die Zukunft wird es lehren, 
welche Dinge nicht alle, im Namen des heiligen Biind- 
nisses, gefordert, bewilligt oder versagt werden. Keiner, 
auch noch so voll des billigen Argwohns gegen die Ver- 
sprechungen irdischer Machthaber, verkennt das schone 
Feuer, das in dem Gemiite Alexanders lodert und das 
die Menschheit lautern wiirde, ware dieser Fiirst nicht 
einige Jahrhunderte zu friih geboren. Warum lieB er 
geschehen, daB die stille reine Quelle seines frommen 
Herzens zu einem Strome fortgerissen worden, der nun 
alle europaische Hofe durchflieBt, wo auch das klarste. 
Wasser getriibt werden muB, weil es dort nicht zur Stil- 
lung des Durstes gebraucht, sondern nur als eine schnel- 
lere StraBe, die zu selbstsuchtigem Ziele fiihrt, befahren 
wird? Warum wurden so viele Regierungen zum Bei- 
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tritte des heiligen Bundes zugelassen? Alexanders ein- 
sames Beispiel hatte der Welt mehr gefruchtet als der 
larmende TroB seiner Glaubensheuchler. 
Bedarf die Tugend eines Bundes? Sie vertragt ihn nicht 
einmal. Worin aber bestehen die Grundsatze, von wel- 
chen der Fiirst von Leyen Ersatz fur seine verlorne j ahr- 
liche Rente erwartet? Welche Gerechtigkeit ist es, wozu 
die Teilnehmer des heiligen Biindnisses sich verpflich- 
teten? Die nimmlische kann es nicht sein, denn die Ver- 
waltung dieser wird kein schwacher Mensch zu iiber- 
nehmen sich erkuhnen. Die gdttliche Gerechtigkeit ist es 
nicht, denn diese, die ausgleichende, zerstort, um zu 
schaffen, nimmt, um zu geben, raubt, um zu bezahlen. 
Die menschliche, welche nichts vermag, als den Besitz 
zu heiligen und das Bestehende zu schonen, ist's, die 
man anzugeloben den Willen gehabt haben konnte. 
Aber diese Gerechtigkeit, wenn sie weiter als uber die 
Verhaltnisse der einzelnen, wenn sie iiber die der Volker 
und Staaten sich erstreckt, ist unheilbriiigender, als die 
schnodeste Willkiir. Sie halt die Staaten in ihrer Ent- 
wickelung auf, sie zertritt die jungen Keime der burger- 
lichen Freiheit und schmiedet das Schicksal unsterblicher 
Volker an vergangliche Fiirstengeschlechter fest. - Der 
heilige Bund ist ein goldener Becher, der gemeinschaft- 
liches Eigentum aller europaischen Regierungen ist und 
den jeder Berechtigte, sob aid ihn durst et, rnit dem Ge- 
tranke, nach welchem ihm gelustet, anfiillen wird. Es be- 
darf der vielen Worte nicht, das Urteil ist ihm langst 
gesprochen: Die zwei einzigen freien Staaten der Welt, 
England und Nordamerika, sind ihm nicht beige tre ten, 

83. 

Ein ehrlicher Mann, der in sogenannten Welthandeln 
verwickelt ist, verf allt oft in Gewissenszweif el, ob er denn 
wirklich ehrlich verf ahre oder nicht. Denn da man sein 
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Gesicht fiir eine Maske halt, wird er an sich selbst irre 
und weiB endlich nicht mehr, ob er die Leute oder ob 
die Leute sich nur in ihm betrogen. 

84. 

Die heutigen Menschen, in der kleinen wie in der groBen 
Welt, sind liber ihren eigenen und wechselseitigen Vor- 
teil so aufgekliirt, daB sie sich einander nicht mehr 
tauschen kbnnen. Wenn es daher nicht aus alter Ge- 
wohnheit geschieht, ist es ganz unerklarlich, warum man 
noch liigt oder sich verstellt. Die einzige Art zu betriigen, 
die zuweilen noch Erfolg hat, ist — off enherzig zu sein. 

85. 

Es gibt immer noch wohltatige Menschen, und wer ein- 
mal so glucklich ist, ungliicklich zu werden, dem wird 
geholfen. Friiher freilich nicht! 

86.** 

Vernunft verhalt sich zum Verstande wie ein Kochbuch 
zu einer Pastete. 

87. 

„Alles fiir, nichts durch das Yolk" - sagen die Schlauen. 
Das heiBt ins Aufrichtige iibersetzt: nicht am Gelde und 
Gute ist uns gelegen, sondern nur daran, daB wir herr- 
schen. Wer aber ist der gefahrlichste Feind der biirger- 
lichen Freiheit? Nicht der niedrige Mensch, der nur 
nach Reich turn und sinnlichen Geniissen strebt; denn 
dieser laBt sich abfinden, und hat die Macht sich zum 
Volke gewendet, bettelt er auf dem Markte, wie er 
friiher in den Palasten gebettelt. Der gefahrlichste Feind 
der Freiheit ist der Herrschsuchtige'; denn selbst das Gute 
tut er nur mit Willkiir. Nicht Mirabeau. ein Lustling und 
ein bestechlicher Mensch, sondern Robespierre, der den 
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Reichtum verachtete, ward der Tyrann seines Vater- 
landes. 

88. 
Schon manches dunkle Ratsel der Geschichte liaben Zeit 
und Forschung gelost; aber die Geduld, die Langmut 
der Volker wird ewig unbegreiflich bleiben. Unter Lud- 
wig XV. ward ein Montmorency des Mordes iiberfuhrt 
und zur Strafe durch ein Lettre de Cachet auf einige 
Zeit in die Bastille gesetzt. Sein Bedienter aber, als 
Mitscliuldiger verdachtig, ward aufs Rad geflochten. Und 
zwischen dieser schrecklichen Willkiir und der Revolu- 
tion verflossen noch mehr als funfzig Jahre! 

89. 
Vor der Revolution gab es in Frankreich nach der Be- 
rechnung eines der zuverlassigsten Schriftsteller, und um 
seine eigenen Ausdriicke zu gebrauchen: ,,sieben Millio- 
nen Menschen, die Almosen verlangten und zwolf Millio- 
nen Menschen, die nicht imstande waren, Almosen zu 
geben." Jetzt ist der Wohlstand iiber das ganze Land 
verbreitet, durch alle Stande des Volks verteilt; es gibt ' 
keine Bettler mehr . . . Man nenne uns den Staat, wo eine 
so gliickliche Verwandlung oktroyiert worden ist. 

90. 
Wenn man das Treiben der franzosischen Ultras sieht, 
glaubt man an das Wunder: daB der heilige Dionysius, 
nachdem er enthauptet worden, seinen Kopf unter den 
Arm genommen und damit spazieren gegangen ist. 

91.* 
Die Natur der Dinge und was schon sei oder miBgestal- 
tet, malt Euch jeder Batzenspiegel nicht minder treu zu- 
riick als das hohe stolze Glas am Pfeiler eines fiirstli- 
chen Gemaches. Die Weltgeschichte pulsiert in Taglich- 
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keiten. Darum, wer emsig und frohen Mutes zu forschen 
and zu betrachten, der durchblattert das Buch der 
Menschheit in einer Taschenausgabe, die ihn iiberall 
begleitet, oft und gern. 

92. 
Bei dem Einmarsche der koniglich spanischen Truppen 
in Valencia im Jahre 1812, unter General Wittingham, 
wurde allerorten angeheftet und ausgetrommelt: die von 
Suchet eingefuhrte Polizei bore ganzlich auf. Das Volk 
war auBer sich vor Freude, wobei es immer rief: „Nun 
and wir wieder, wie vor diesem, sicher auf der Strafie 
und in unsern Hdusern; es gibt keine Polizei mehr." 

93. 
Seitdem das Wunderbare vor unsern Augen sich erfiillt 
hat, haben wir alle Berechnung fur das Natiirlicbe ver- 
loren, 

94. 

Man heilt Leidenscbaften nicht durch Verstand, sondern 
nur durch andere Leidenschaften. 

95. 
Die Weiber haben Launen, weil sie zu gut sind, das 
Bose nach Grundsatzen, und zu schwach, das Gute mit 
Dauer zu iiben. 

96. 
Eitelkeit ist die sicherste Wachterin der offentlichen 
Ruhe. Sie ist die Omphale des Ehrgeizes und legt ihm 
Rosenketten an. Wer am Schimmer des Goldes seine 
Freude findet, wird das Eisen nicht achten, und im Tanz- 
schritte ist noch keiner auf den Thron gestiegen. 

97. 
Die wahre feine Lebensart, welche mehr tut, als mit 
Blitzesschnelle eine gefallene Stricknadel aufheben, ent- 
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springt entweder aus der Tiefe des Geistes oder aus der 
Fiille des Herzens, und weder der Tanzmeister lehrt sie 
noch Chesterfield. 

98. 
Beschrankten Menschen ist es eigen, daB sie die wenigen 
Ideen, die in dem engen Kreise ihrer Fassungskraft lie- 
gen, mit einer Klarheit ergreifen, die uns in der Schat- 
zung ihres Geistes oft irre macht. Sie sind wie Bettler, die 
das Geprage und die Jahreszahl jedes ihrer Kreuzer 
kennen. 

99. 
Die Fursten sehen immer noch nicht ein, daB die Polizei 
ihre gefahrlichste Feindin, ja die einzige revolutionare 
Macht ist, die sie zu fiirchten haben. Sind wirklich Ubel 
vorhanden, so werden sie von der plumpen und abge- 
schmackten Quacksalberei jener Staatsgewalt nur ver- 
schlimmert. 1st das Volk krank, so gebt ihm frische Luft 
und freie Bewegung, vertraut es aber nicht den unge- 
schickten Handen eitler, torichter und pflichtvergessener 
Pfuscher an. 

100. 
Carneades -hielt zu Rom offentlich zwei Reden, die eine 
fiir, die andere wider die Gerechtigkeit, und - ward 
90 Jahre alt. Huf eland hat es in seiner Makrobiotik zu 
bemerken vergessen, daB man, urn alt zu werden, keine 
Grundsatze haben diirfe. 

101.* 

Als Voltaire sagte: Der erste Konig war ein glilcklicher 
Soldat, da wuBte dieser Mann nicht, was er sprach. Der 
erste Konig war ein fieberkranker Bauer, der in seinem Irr- 
sinne "ausrief : „Ihr Leute seid meine Untertanen und mir 
Gehorsam schuldig," und da er gesundete und von dem 
Schmerzenslager sicli erhob, befremdet und unglaubig 
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das ganze Dorf zu den Stollen seines Bettes niederge- 
sunken fand. Vergebens war alles gutmiitige Zureden 
des unschuldigen Despoten; die Untertanigkeit war 
schon so rasch im Gange, daB man der Zeiten sich nicht 
mehr erinnerte, da man frei gewesen. 

102.* 

Alle Ausspriiche und Vollstreckungen einer geheimen . 
Justiz, sind heimliche Hinrichtungen, mat welchen biir- 
gerliche Freiheit gar nicht zu vereinen ist. Ob eine strei- 
tige Sadie dem Hans oder dem Kunz verbleibe, ob ein 
einzelner Missetater bestraft werde oder nicht, dieses ist 
demGemeinwesen sehr gleichgultig. Aber die Zuversicht, 
daB Recht geiibt werde, ist Lebensbediirfnis in der biir- 
gerHchen Gesellschaft, und diese Zuversicht versagt die 
heimliche Justiz. Kein Fiirst, kein Richter, kein Verwal- 
ter darf Glauben fordern an seine Gerechtigkeit; nur an 
Gott glaubt man, die Menschen aber will man sehen, 
horen, betasten, ausrechnen. 

103. 

Juden in der freien Stadt Frankfurt. - Europa und Ame- 
rika mussen ganz den Verstand verloren haben, daB 
sie sich seit Jahren mit den spanischen Kolonien, den 
Cortes, der franzosischen Deputiertenkammer, den eng- 
lischen Radikalen und aiideren dergleichen elenden, ge- 
setzter Manner unwiirdigen Klatschereien bescliaftigen 
und die wichtigste Sache der Menschheit, namlich die 
Frankfurter Judenschaft, dariiber aus dem Sinne ver- 
lieren. Die Schwachkopfe beider Weltteile bilden sich ein, 
der Brand von Moskau, die Leipziger Schlacht, der Sturz 
Napoleons und die Millionen Menschen, welche der Be- 
freiungskrieg hingerafft - alle diese. schrecklichen Dinge 
war en zu ihrer Unterhaltung geschehen, und den groBen 
Zweck, welchen die Vo.rsehung dabei hatte, namlich die 
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Vertreibung besagter Judenschaft von der Schnurgasse zu 
Frankfurt, davon ahnden sie nichts. Stein in seiner sehr 
genauen Geographie sagt, es wohnten 10 000 Juden in 
Frankfurt, obzwar keine 4000 dort wohnen. Allein er 
sagt dieses metaphorisch, da sie soviel Larxn verursachen 
als 10 000. Ehemals wohnten sie in einer eigenen Gasse, 
und dieser Fleck war bestimmt der bevolkertste auf der 
ganzen Erde, Malta nicht ausgenommen. Sie erfreuten 
sich der zartlichsten Sorgfalt ihrer Regierung. Sonntags 
durften sie ihre Gasse rlicht verlassen, damit sie von Be- 
trunkenen keine Schlage bekamen. Vor dem 25. Jahre 
durften sie nicht heiraten, damit ihre Kinder stark und 
gesund wiirden. An Feiertagen durften sie erst urn sechs 
Uhr abends zum Tore hinausgehen, daB die allzu groBe 
Sonnenhitze ihnen nicht schade. Die offentlichen Spazier- 
gange auBerhalb der Stadt waren ihnen untersagt, man 
notigte sie, ins Feld zu wandern, urn ihren Sinn fur 
Landwirtschaft zu erwecken. Ging ein Jude iiber die 
StraBe, und ein Christ rief ihm zu: Mach Mores Jud, 
so muBte er seinen Hut abziehen; durch diese hofliche 
Aufmerksamkeit sollte die Liebe zwischen beiden Reli- 
gionsparteien befestigt werden. Mehrere StraBen der 
Stadt, die ein schlechtes unbequemes Pilaster hatten, 
durften sie niemals betreten. Der Handel mit Material- 
waren war ihnen verboten. Bedienten durften sie nicht 
halten, denn dieses ist ein Verbrechen gegen die Gram- 
matik, sondern nur Knechte, und als einst ein Aktuar 
im Taumel des Sonntags einem Juden das Wort Be- 
dienter in den ReisepaB gesetzt hatte, und dieser be- 
reits abgereist war, schickte ihm der regierende Biirger- 
meister einen Husaren nach, der ihn zuriickholen muBte, 
worauf im Passe das Wort Bedienter ausgestrichen \md 
dafiir Knecht geschrieben wurde. Noch viele and ere Vor- 
rechte genossen die Frankfurter Juden und tiben sie 
heute noch aus. Mehrere wichtige Platze der Stadt, wie 
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die Post, die neuenKrame, dieBorse halten sie militarisch 
besetzt, und es darf kein Christ ohne ihre Erlaubnis 
durchgehen. Es ist ilmen verstattet, jeden Fremden oder 
Einheimischen, der an ihren Warenliiden voriibergeht, 
solange an den Kleidern festzuhalten, bis er ihnen etwas 
Betrachtliches abkauft. Sie diirfen ihre Toten in den 
crsten 24* Stun den beerdigen, die Christen muss en drei 
Tage damit warten. Letztere werden in das wochentlich 
ersclieincncle Geburts- und Sterberegister nur dahn hin- 
eingesetzt, wenn sie wirklich geboren werden oder ster- 
ben, die Juden hingegen sogar auch dann, wenn dieses 
niclit gescliieht; denn es wird im Intelligenzblatte aus- 
drucklicli bemerkt, von der israelitischen Gemeinde sei 
in dieser Woche nieraand gestorben, niemand geboren 
worden. damit sich jederman erfreue, niimlich an erste- 
rem. 

Mit alien diesen Auszeiclmungen noch nicht zufrieden, 
batten die Juden vor zehn Jaliren den Revolutions- 
schwindel, der sich von Frankreich her nach Deutschland 
verbreitet hatte, beiiutzt und sich unter der groBherzog- 
lichen Regierung die sogenannten angebornen Rechte 
fur ein Spottgeld, fur eine halbe Million, gekauit. Darauf 
maBten sie sich an, Doktoren, Schuhmacher und Schnei- 
der zu werden; sie trieben Wissenschaften und die ganze 
Technologie, sprachen deutsch wie Adelung und aBen 
mehrere Sorten Wurst. Besonders in Spedition und Kom- 
mission haben sie der Menschheit ungeheuern Schaden 
zugefiigt und hierdurcli Europa in die Barbarei des 
Mittelalters zuriickgeworfen. Aber der Tag der Erlosung 
nahte herbei; nach der Schlacht bei Hanau erwachte die 
I'reie Stadt Frankfurt aus ihrem Siebenschlafe, und mit 
der neuen Ordnung der Dinge kehrten die Juden in die 
alte zuriick; diese wollten aber nicht von der Stelle und 
klagten beim hohen Bundestage. Hierauf sollten die 
Christen und Juden sich gutlich vergleichen. Der Senat 
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und der gesetzgebende Korper, beide von „iibergroBer 
Freisinnigkeit" erfullt, machten billige Vorschlage. 

104. 

Die Ermordung Kotzebues. — Man, kommt nie zu spat 
und zu weit her, sich diese Begebenheit zu beschauen; sie 
ist der Kristallisationspunkt, um den die neue Geschichte 
der Deutschen sich ansetzt. Nicht die nachgeborenen 
Folgen, erst die Enkel der furchtbaren Tat werden unter 
dem Fluche des Schicksals erliegen. Es gibt keine Be- 
trachtung, die sich hier nicht anreihen lieBe, und darum 
darf auch nichts, was in diesem Kreise liegt, nnbetrachtet 
bleiben. Professor Lehmann hat eine „Beleuchtung eini- 
ger Urteile iiber Kotzebues Ermordung" herausgegeben. 
Das Werkchen ist zu Bartenstein in OstpreuBen (nahe bei 
der russischen Grenze) erschienen. Es ist nicht lang, aber 
breit und in einem stammelnden Stile geschrieben, so daB, 
der Natur dieses Sprachfehlers gemaB, bald ein Sinn 
fehlt, bald ein anderer sechsmal wiederholt wird. Der 
Verfasser nimmt sich die unnotige Miihe, zu beweisen, 
daB Kotzebue kein Spion gewesen sei, und gibt iiber die- 
se Wiirde eine ,gelehrte Erlauterung, deren Griincllichkeit 
wir auf Glauben annehnien.mussen ? da wir von der Sache 
gar nichts verstehen. Dann wird eifrig der Vorwurf wi- 
derlegt, als habe Kotzebue gesucht, die deutsche Freiheit 
zu xuitergraben. Etwa, weil er gegen das Turnwesen und 
den heiBen Verfassungstrieb geredet? Unsere gelehrten 
Vorfahren haben von allem diesem Zeuge nichts gewuBt 
(sagt Herr Lehmann). „Wenn es wahr ist, daB der wis- 
senschaftliche Qeist unter Deutschen sehr lau und stille 
wird, weil der Geist unter ihnen sich mit seinem Wissen 
und Priifen auf die biirgerliche Seite legt (der Verfasser 
scheint sich auf die adelige zu legen); auf Verfassungen, 
Abgaben, Maschinen, Reformen, Berechnungen (also 
selbst die Mechanik und die Arithmetik kame uns nicht 
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zu?); der in einem Mystizismus verfallt, dagegen unsere 
Eltern mit- ihrem Denken rein wissenschaftlich werden 
konnten, indem ihre Biirgerlichkeit in Run e und Bestand 
lebte (d. h. schlief), ohne sie so anzuschlagen in lauter 
Veranderungen und Raf finerien, wie solche wir erf ahren, 
so sind eben die Anstalten und das Treiben der Zeit, 
gegen welche K. sich emporte, von der Art, daB man sa- 
gen muB, sie allein fiihren uns mit der wahrhaft wissen- 
schaftlichen Aufklarung in Finsternis und Barbarei, und 
K. hatte, indem er gegen ein solch.es blirgerliches Treiben 
sich verbreitete, wohl gar nicht das Verdienst (wohl gar 
noch!), eben der Barbarei, welche uns droht, entgegen zu 
wirken und die wahre Aufklarung unter uns zu fordern. 
Es ist also ein gar irriger Gedanke in dem Schlusse: wer 
das biirgerliche Licht in Deutschland ausloschen will, 
geht auf eine tot ale Finsternis aus, indem vielmehr das 
biirgerliche Licht den wissenschaftlichen Geist ganz aus- 
brennt und selbst erldschen muB, wenn eine freie Wissen- 
schaftlichkeit gedeihen soil. Indem unsere Philosophen 
sich in Kriegswissenschaften werfen, in Staatswissen- 
schaften und' auf der biirgerlichen Oberflache der 
auBern Freiheit um treiben, vernachlassigen sie die rein 
wissenschaftliclie Tiefe des freien Geistes, und so sind 
eben sie es, die eine Barbarei des Geistes liber uns brin- 
gen; wer sie nun in diesem biirgerlichen Felde angreift, 
um solche Freiheiten ihnen zubeschneiden, ist dagegen 
eben der, welcher dieeigentliche Barbarei begraben und 
die wahre Freiheit des Geistes erhalten will." Wenn Herr 
Lehmann durch die Lehre oder Heuchelei solcher Grund- 
satze sich auf die schwere Seite zu werfen gedachte, so 
kann man ihm das leicht verzeihen, da er sie durch sein 
Gewicht wahrlich nicht schwerer gemacht hat; aber die 
angefuhrten Red en fiihren zu Folgerungen, die er nicht 
beabsichtigt haben konnte. Denn wenn es wahr ist, daB 
das biirgerliche Licht den wissenschaftlichen Geist ganz 
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ausbrennt, so wiirde ja daraus folgen, daB alle diejenigen. 
welche mit biirgerlichen Dingen beschaftigt sind: samtli- 
che Minister und Staatsbeamten, unwissende Mensclien 
und niedergebrannte Geister waren, die man auf ein 
Profitchen stecken miiBte — erne Behauptung, die wenig- 
stens Herr Lehmann nicht wagen wird. Die so haui'ig 
ausgesprochene Unvertraglichkeit des wissenschaftlichen 
Forschens mit derTeilnahme an biirgerlichen Angelegen- 
heiten ist eine so plumpe Luge, daB sich auch der schwach- 
sinnigsteMensch nicht dadurch tauschen laBt. Cicero war 
trotz seiner Gelehrsamkeit ein so groBer Biirgermeister 
als irgend einer unserer Zeit, der diesen Fehler nicht hat. 
Casar schrieb trotz seiner Heldentaten so gut als ein 
Professor in Breslau, und man hort nicht klagen, daB so 
viele beriihmte, gelehrte Mitglieder der deutschen Bun- 
desversammlungen durch ihren wissenschaftlichen Geist 
in ihren Staatsgeschaften je waren aufgehalten worden. 
Ober Kotzebues Ennordung sagt Herr Lehmann sehr 
naiv, er werde der Meinung sein, welche die Regierungcn 
davon haben werden. Bei der Frage also, ob dieser Mord 
ein gemeiner sei oder nicht, muB in Beziehung auf K. die 
Antwort noch warten, bis man sieht, was die Regierungeu 
aus ihm machen werden (das sind echte gehorsame An- 
sichten). DaB sicli unsere Jugend so viel herausnehme, 
daran waren Umstande schuld, „wohin ich (sagt der Ver- 
fasser) auBer dem Turnwesen, welches die Korper und 
Geister wcihlig macht, auch das noch rechne, daB unsere 
Schulen die Kopfe der Kinder so anfullen, daB dieselben 
leicht die Kopfe der Eltern iiberwiegen, wodurch denn 
der Sohn iiber den Vater, der Jiingling liber den Alten 
eine Bedeutung bekommt, als diirfe er sich nur immer- 
hin zum Herrschen anschicken; zumal die Zeit mit ihrer 
wilden Not die Alten so rmirbe geschlagen hat, daB sie 
uberall an Kraftlosigkeit und Schwachen leiden." Kosl- 
bare Gestandnisse, die Herr Lehmann aus Unachtsam- 
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keit verloren hat! Wenn unsere Alten zu wenig gelernt 
haben und unsere Jugend zu viel lernt, so widerspricht 
ja das der friihern Behauptung, daB die Wissenschaft- 
lichkeit der Vorf ahren in dem biirgerlichen Treiben des 
jetzigen Geschlechts zu Grunde gegangen sei. Miirbe - 
ja, das ist das rechte Wort> aber nicht die Not der Zeit 
hat die Alten miirbe geschlagen, sie hat sie so gefunden; 
waren sie nicht miirbe gewesen, hatte die Not der Zeit 
nicht entstehen konnen . . . Urn dem herrschenden Mysti- 
zismus entgegen zu wirken, schlagt der Verfasser das 
Studium der Logik als einen sichem Damm vor. Wir 
haben die Logik imraer hochst langweilig gefunden; aber 
wenn es ihr gelingt, die Mystik, diese schandliche Ge- 
legenheitsmacherin des Despotismus, zu vertreiben,. so 
wollen wir ihre besten Freunde werden und taglich beim 
Friihstiicke eine Viertelstunde in des Professors Maas 
Kompendium lesen. 

105. 

Biographie. - Die stiile Zeit, da groBe Menschen und 
Scliicksale uns nur im Abbilde erschienen und jeder in 
seinem Hause das Kunstwerk ruhig und bequem an- 
staunte, ist nicht mehr; unsere Vater waren die letzten, 
die sie gesehen. Gab es auch ungewohnliche Menschen 
unter den Zeitgenossen, so beruhrten sie doch den Le- 
benskreis des Volkes nicht, denn nur mit derHohe ragten 
sie iiber derMenge empor, aber ihreGrundfiache breitete 
sich nie iiber das eingefiihrte MaB aus. Waren es Bose- 
wichter, so tobten sie wie wilde Tiere hinter eisernen 
Staben.tind konnten nur die Hand verletzen, die sich 
ihnen entgegenstreckte. Waren sie hoch und gut begabt, 
so betrachtete man sie als Schauspieler, deren Wirken 
auf die enge Buhne beschrankt und in einigen Stunden 
eingeschlossen blieb, nach deren Verlaufe der fallende 
Vorhang sie auf immer von den Zuschauern und dem 
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Leben trennte. Aber die Begebenheiten unserer Zeit niit 
den Menschen, aus denen sie hervorgegangen oder in die 
sie zuriickgekehrt, sind uns als willkommene oder schlim- 
me Gaste selbst in das Haus gekommen, und nachdem 
iins so die groBen Urbilder mit Sclirecken oder Ehrfurcht 
erfiillt, konneri uns die schwachen Gem aide kleinerer 
Dinge nicht mehr geniigen. Der Vorliang des Parrhasius 
tauscht uns nicht mehr, wir wissen, daB nicht s dahinter 
ist. Die sogenarinten denkwilrdigen Personen der drei 
letzten Jahrhunderte (nur Luther nicht) diinken uns 
flach und deren Lebensbeschreibungen langweilig. Ge- 
stiirzte Minister; Bauernsohne, die es bis zum Geheim- 
rate gebraeht; geliebte Weiber, die das Land regiert; 
Giinstlinge, die mit dem Herzen der Fiirsten ihren eige- 
nen Kopf verloren; Hofkriege, wo man sieben Jahre iang 
mit blutigem Schwerte an der Schreibfeder geschnitten, 
die beim Friedensschlusse einige Meilen Landes diplo- 
matisch erobert; Helden, die das Vaterland gerettet 
und am Ende ihrer Tage tausend Taler Zulage erhielten 
- das sind die wichtigsten Kapitel der Geschichtsbiicher 
jener Zeit. Sie haben den Reiz verloren, und schon darum 
allein konnten Samuel Baurs (Pfarrers im Wurttem- 
bergischen) interessdnte Lebensgemalde der denkwiir- 
digsten Personen des achtzehnten Jahrhunderts, deren 
erster Band in einer neuen Auflage vor uns liegt, uns 
keinen Beifall abgewinnen, selbst wenn der Ausdruck 
„interessante Lebensgemalde" nur einen Sprachfehler 
und nicht einen falschen Sinn enthielte. Wir haben das 
Buch von 648 arabischen und zwolf romischen Seiten mit 
groBer Geduld durchgelesen ; doch sooft das Urteil strehg 
werden wollte, muBte es am Ende wieder erweichen; 
denn es ist viel Ruhrendes darin, wie einena gliicklichen 
Landgeistliclien die Menschen und die Dinge erscheinen. 
Die Wande der stillen Pfarrvvohnung sind mit Kupfer- 
stichen behangt. Schlachtstiicke und Schafereien. unter- 
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gehende Schiffe und Hafen, Bildnisse von Bbsewichtem, 
Gelehrten, Narren und Helden, sie zeigen alle, von ein- 
forrnigen Rahmen aus NuBbaumholze eingesperrt, die 
ruhige und f arbenlose Flache einer Zeichnung. Der Ein- 
bildungskraft wird zwar eine Perspektive dargeboten, 
aber die Sinne konnen nichts ergreif en. So sind die Le- 
bensgemalde. Sie gleichen dem Wachsfigurerikabmette, 
das sich vor einigen Jaliren in Prag zusammengebildet, 
wo lebende Menschen die Beweguiig zuriickhielten und 
sich. fur Abbilder geltehd macbten. Der Stil gent wie ein 
reisender Handwerksgeselle ruhig und zufrieden seinen 
Weg, unbekummert, ob er durch die Liineburger Heide 
oder im siidlicben Frankreicb, auf dem Leinpfade der 
Spree oder an den reizenden Ufern des Rheins wandere; 
er ficbt sich durcb und sucbt die Herberge. Nur wenn es 
dunkel wird und die Gescbichte sich zu Ende neigt, ver- 
doppeln beide ihre Schritte. Doch hat die Sprache zu- 
weilen eine Naivetat, die wohlgefallt. Z. B. der 41jahrige 
Ziethen, der in diesem Alter nur erst einige Scharmiitzel 
gliicklich bestanden, wird der junge Held genannt — von 
einer Schlacht im siebenjahrigen Kriege wird erzahlt, 
das Kanonenfeuer dabei sei unertraglich gewesen - einige 
geschrnackvolle Manner in den Alpentalern hatten zur 
Zeit GeBners die deutsche Sprache vervollkommnet - von 
Maria, einem Romane der englischen Schriftstellerin 
Golwin,' heiBt es: „Die Gefuhle, die darin herrschen, 
sind von der echtesten und feinsten Art; alles ist darin 
mit jener Phantasie geschmuckt, die zur Fahne des Zart- 
gefuhls und echten Empfindsamkeit geschworen hat" - 
Yon Lessing wird gesagt: „Ein grower Mann im Felde 
der Wissenschaften." 

An Anekdoten, diesen Henkeln der groBen Seelen, wo- 
durch sie f afilich werden fiir den Hausgebrauch, hat das 
Buch OberfluB, so daB zwanzig Esser der verschiedensten 
Fahigkeit die Helden zugleich an den Mund fuhren 
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konnen. D&ch haben die Klassen, worin der Inhalt die 
denkwiirdigsten Menschen zerf allt, manches Sonderbare. 
Nach den Generalen kommen die beriilimten Satiriker — 
nach diesen die herrschsiichtigen Weiber - Schwdrmer 
und Narren wohnen unter einem Dache - Richardson 
undGeBner werden als geiehrte Buchhandler bezeichnet; 
aber wenn Buchhandler gelehrt sind, werden sie treffen- 
der als Geiehrte geschildert, die auch den Buchhandel 
betreiben. - Mordsiichtige Rebellen, worunter Pugatschew 
der Kosak und der Kopfabhacker Jourdan gerechnet wer- 
den, ist doppelt falsch. Mordsucht ist kein Charakter, 
sondern eine Krankheit der Seele oder des Blutes, und 
Jourdan war kein Rebell, denn er hat seine Unmensch- 
lichkeit imNamenderdamaligenRegierung ausgeiibt. 
Doch leset irnmer das Buch und ware es auch nur, urn die 
hollische Hinrichtung des wahnsinnigen Damiens zu er- 
f ahren und den gerechten Himmel lobpreisen zu lernen, 
der mit dem Blute der Revolution solche Flecken der 
Menschheit ausgewaschen hat. Und wen diese Geschich- 
te nicht genug schaudem gemacht, der lese die des ge- 
lehrten Wunderkindes Heinrich Heineke aus Liibeck, 
der in seinem vierten Jahre von Sprachen, biblischer 
Weisheit, Historie, Jurisprudenz mehr wuBte als alle 
deutsche Studenten zusammen gerechnet, und dabei sanft 
und fromm war. 

106. 

Der abbrevierte Teufel. - In einern Aufsatz, der neulich 
im Morgenblatte erschienen, hatte sich der Teufel ge- 
mischt - was einem schwachen menschlichen Werke leicht 
nachzusehen ist, da sich selbst in Gottes Werke der Teufel 
gemischt. Das Morgenblatt aber hat den Teufel verkiirzt, 
hat ihm nur das grofie T. gelassen und ihm fur die iibri- 
gen fiinf Buchstaben drei Sterne gegeben. Drei Sterne 
fur fiinf Buchstaben - das darf man wohl geprellt nen- 
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nen! Nun habe ich mehrere Tage dariiber nachgedacht, 
warum das Morgenblatt so verfahren, habe es aber nicht 
herausgebracht Ich bitte daher die Leser dieses Blattes, 
die sich darauf verstehen, mich dariiber zu belehren. Es 
ist zwar ublich, daB man die sogenannten unanstandigen 
Worter im Schreiben und Drucken abbreviert, aber der 
Teufel gehort nicht zu den unanstandigen Wortern; und 
was die wirklichen unanstandigen Ausdriicke betrifft, so 
soil te man sie entweder gar nicht gebrauchen oder, wenn 
gebraucht, nicht vermummen. Was gewinnt man dabei? 
Nichts, als daB die Phantasie des Unreinen sich die haB- 
liche Sache noch haBlicher ausmalt. Ich besaB eine Samm- 
lung von solchen Wortern, die in verschiedenen Zeit- 
schriften bald die Verfasser, bald die Redaktoren, bald 
die Zensoren abbreviert haben. Es ist schade, daB ich sie 
verloren. Nichts ist bezeichnender als das. Wir Deutschen 
sind zimperlicher als vierzehnj ahrige Madchen, und ich 
dachte, wir waren doch alt genug. 

107. 

Wie einzelne Menschen, so treten auch Staaten jede neue 
Lebens- und Bildungsstufe ohne Erfahrung an. Die Leh- 
ren der Vergangenheit sind auf die Gegenwart nicht 
mehr anwendbar, das konstitutionelle Frankreich wird 
weder in dem alten koniglichen, noch in dem republi- 
kanischen, noch in dem kaiserlichen Frankreich unter- 
richtende Beispiele finden - es wird die Erfahrungen, die 
ihm niitzen, erst kaufen und bezahlen miissen. 

108. 
Man sollte die Ministerstellen erblich machen, damit die- 
jenigen, welche sie verwalten, an dem Wohle des Staates 
ein Familieninteresse fanden und nicht bloB auf ihren 
leiblichen Vorteil sahen. Schlimme Fiirsten haben, an die 
Zukunft denkend, manche bose Tat unterlassen; einen 
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eigensiichtigen Minister halt nichts zuriick. Zu wissen 
aber ist, daB die politischen Trennungen und inneren 
Kampfe, die jetzt stattfinden, nicht ahderes sind als ein 
Streit zwischen Volksfreiheit und Ministerialgewalt. 

109. 

In der biirgerlichen Gesellschaft gibt das Valk seine na- 
tiirliche Freiheit der Regierung als ein Darlehen gegen 
bedungene Zinsen hin. Werden ihm letztere vorenthal- 
ten oder geschmalert, dann zieht es sein Kapital mit 
Recht zuriick und sucbt sich einen sicherern Schuldner. 

110. 

Man kann verhindern, daB Volker lernen, aber verlernen 
machen kann man sie nichts. 

111. 

Gute Fiirsten miissen wie fruchtbare Jahre angesehen 
werden. Man soil ihre Regierung dazu benutzen, Not- 
magazine von Volksfreiheiten und Gerechtsamen aufzu-. 
speichern fur die mogHchenHungerjahre eigenmachtiger 
Erbfolger. Vorsicht hierin ist nie iiberfiussig, Pharaos 
magere Kiihe entbleiben nicht. 

112. 

Wenn der Fiirst glaubt, das Volk sei ein Kutschpf erd, 
das, mit GebiB und Scheuleder versehen, der Staatska- 
rosse, in welcher nur er sitzt, vorgespannt werden miisse 
- und wenn das Volk den Staat fur einen Familienwagen 
halt, den der Regent allein fortzuziehen babe; dann irren 
beide. Aber was ist der Staat sonst? Es ist schwer, hierauf 
zu antworten. Der politische Zirkel kann nie vollkom- 
men zur Quadratur einer Definition gebracht werden. 
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113. 
Freilich ware der Staat berechtigt, die Herzen und Kopfe 
als Herde und Rauchfange der menschlichen Seele bei 
seinen Biirgern von Zeit zu Zeit untersuchen zu lassen, 
um zu erfahren, ob.alles brandfest gebaut, ob nicht viele 
feuerf angliche Materialien darin auf gehauft sind und 
ob mit dem Lichte vorsicbtig verf abren werde. Eine solcbe 
Seelenschau, verbunden mit den Loscbanstalten der Zen- 
sur, wiirde eine vollstandige Geniefeuerordnung bilden 
und das Gemeinwesen vor groBen Ungliicksfallen be- 
wahren. 

114. 

Es gibt politische Karyatiden, .die sich mit tragischen 
oder komischen Fratzen gebarden, als trugen sie die Last 
des ganzen Staatsgebaudes auf ihren Schultern, und 
welche nicbts weiter sind, als die untern Teile des Hauses. 

115. 

Es ist wahr: die Weltgeschichte ist das Weltgericht; aber 
es kommt fiir uris gemeine Biirgersleute nicht viel Trost 
dabei heraus. Wird ja einmal ein groBer Verbrecher ge- 
straft oder ein Scbuldner der Menscbbeit eingesteckt, 
dann werden zuvorderst die ProzeBkosten, Defensions- 
gebiibren und Sporteln aus dem Vermogen des Delin- 
quenten bezablt, so daB zur Privatentscbadigung ge- 
wohnlich nichts mehr ubrig bleibt. 

116. 

Bei epileptischen Menschen bat man zuweilen bemerkt, 
daB, wenn sie aus ibrer Ohnmacht wieder erwacbten, sie 
da in ibrer Rede fortfuhren, wo sie stehen gebbeben wa- 
ren, als ihr Niederfall sie unterbrocben batte,- mochte 
audi immer unterdessen die Rede ihre Bedeutung ver- 
loren baben. Man will bei einigen f allsiicbtigen Staaten 
diese namliche Erscheinung wabrgenornmen baben. 
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117. 

Jene schone Zeit, da noch - wenn selten ein schaden- 
froher Geist iiber Volker und Lander zog - nichts bebte 
als die Erde und man Menschen weniger fiirchtete als 
Gott, jene Friedenstage kehren in Europa nie zuriick. 
Denn die Triebfeder seines Lebens ist gesprungen, und 
was man triiglich fur erhohte Kraft, annimmt, ist nichts 
als das Schnarren und die Ubereile der zerbrochenen 
Kette, die, in ungemessener Tatigkeit sich abhaspelnd. 
dem Stillstande und dem Tode zulauft. 

118. 

Was ist die sogenannte Freiheit der Presse? - Die Er- 
laubnis, auBerhalb der Festungsmauern spazieren zu 
geben, einem Staatsgefangenen auf sein Ehrenwort er- 
teilt. 

119. 

Die politischen Nachtwachter, welche die Zeit ausrufen 
und ihre Warnung, das Haus vor Feuer und Licht zu 
bewahren, stiindlich wiederholen, wecken freilich Volker 
und Fiirsten aus dem Schlafe; aber sie sollen audi nicht 
schlafen, es soil Tag sein, und dann horen die Schreier 
von selbst auf. 

120. 

Den Fiichsen hat man die Freiheit in engen Flaschen, 
denStorchen in flachen Schiisseln vorgesetzt. Die schlauen 
Fiichse werden sich zu helfen wissen, sie werden der 
Flasche den Hals brechen; aber welche Hoffnung bleibt 
den dummen Storchen? Sie lieBen sich wohl gar weis 
machen, es kame nur darauf an, sich den Schnabel 
putzen zu lassen! . . . Aufgabe zur bung des Vers tandes: 
Wo sind die Fiichse, und wo sind die Storche? 
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121. 
Ihr moget immerhin in Hiibners synchronistischen Ta- 
bellen der Weltgeschiclite nach einem Volke blattern, 
das damischer sei als das deutsche, unbeholfener, furcht- 
samer und trubsinniger — ihr werdet keines finden. Die 
Langeweile ist seine Ehehalfte, und hat die Fabellehre 
noch keinen Gott des Gahnens, so nenne man ihn Teut. 
So ehrliche, gute Haute als wir hat die Welt nicht mehr. 
Das wissen audi die Gerber iiberall, und seit Jahrhun- 
derten haben wir Europa mit Pergament, Trommel- 
fellen und Sohlleder versorgt, und seit Jahrhunderten 
hat unsere Haut zu alien Vertragen und zu alien Kriegen 
gedient. 

Ist die Erde eine hohe Schule, dann sitzt der Deutsche 
auf dem Lehrstuhle der Logik; er schleicht von Satz zu 
Satz und kommt nicht zum Schlusse, und schlieBt er, so 
beschlieBt er nichts, und hat er beschlossen, und es ware 
reif zum Handeln, so kehrt er urn, denn das halbe Jahr 
ist voruber,neueFuchse suchen urspriinglicheBelehrung, 
das Heft wird zuriickgeblattert und das alte Lied wie- 
derum abgeplarrt. Mit solchem frohhchen Mute iiber- 
aehmen sie die Miihe des Sisyphus, daB sie zu beneiden 
sind statt zu beweinen; man mochte sein wie sie. Als die 
franzosische Revolution ihre logische Kette zerriB, da 
wurden sie ganz verdutzt und breiteten sich, was damals 
nocli zu entschuldigen war, mit tiefer Griindlichkeit iiber 
den groBen Text aus. Sie rausperten sich und sprachen: 
„Im Anfange erschuf Gott Himmel und Erde." Noch 
waren Sonne, Mond und Sterne nicht geschaffen, da trat 
Spanien ein. Sie legten die Vergangenheit in Salz und 
griffen zur frischen Gegenwart. Abermals rausperten sie 
sich und sprachen: „Im Anfange erschuf Gott Himmel 
und Erde." Portugal, Neapel, Piemont, Griechenland 
Helen ins Wort; immer von neuem angefangen, und so 
wird die Welt untergehen, ehe sie zum siebenten Tag 
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der Schopfung kommen. Ich driicke xnich zu mehrerer 
Undeutlichkeit deutsch aus, ich rede, was hoffentlich 
nicht jeder verstehen wird, von den Zusammenkiinften. 
Wirft der Wind einen Ziegel vom Dache, so lauft alles 
erschrocken aufs Feld hinaus, denn sie meinen, die Erde 
bebte; da doch nichts gebebt, als ihr schwaches, schuld- 
bewuBtes Herz.- Hatte aber wirklich ein Erdbeben das 
Haus erschiittert, daB die Fenster sprangen - schickten 
sie zum Glaser und lieBen neue Scheiben fertigen. 

122. 
In Meinungskampfen sei man dann am vorsichtigsten, 
wenn die Gegner sich uns nahem und uns beistimmen. 
Die Wahrheit dient oft nur als Leiter zur Luge, der man 
verachtlich den Riicken wendet, sob aid die Hohe erreicht 
ist. 

123. 
Im allgemeinen Anzeiger der Deutschen, diesem genauen 
Register des langweiligsten aller Biicher, streiten zwei 
Pfarrer iiber die Abschaffung der Feiertage. Der eine 
Gegner, welcher fur deren Beibehaltung spricht, sagt: 
nur ein fauler Geistlicher, der lieber gar nicht predigte, 
konne fur die Abschaffung der Feste reden. Er schreibt 
aber nicht fouler, sondern f . . . - Nun komme noch einer 
und fordere Offentlichkeit des gerichtlicheh Verfahrens! 
Fiir wen? Fur 'Menschen, die in alien ihren freiwilligen 
Handlungen, in ihrem ganzen auBergerichtlichen Ver- 
f ahren so heimlich tun, daB sie Kxisse und Ohrf eigen nur 
hinter sieben Schlossern geben? Fiir Menschen, die ihre 
Empfindungen, ihre Bedrangnisse, die alles abbrevieren, 
nur nicht ihre Titel und niedertrachtigenSchmeicheleien? 
Still davon, - jedem Volke was ihm gebiihrt. 

124. 
Gesellschaften, die sogenannten moralischen Personen, 
sind gewohnlich sehr unmoralisch. 
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125. 
Die alte Kunst verkorperte das Geistige, die neue ver- 
geistigt das Korperliche. Sie ist hier Und dort, was hier 
und dort die Religion. Die Kunst des Heidentums war 
versinnlichte Kraft, Gegenwart, GenuB, die des Chris ten- 
tums ist iibersinnliche Entsagung, Zukunft, HofThung. 
Weil Kunst die Geburt des Konnens, das Geschopf des 
schopferischen Menschen ist, die christliche Kunst aber 
Duldung und Olmmacht darstellt, so ist sie keine. Das 
Gebilde dem Stoffe, diesen dem Urstoffe, den Urstoff 
dem leeren Raume, die Farben dem Lichte, die Zeit der 
Ewigkeit, die Gedanken dem Denken aufopfernd, ist die 
cliris tliche Kunst ein Ruckwartsgebaren des menschHchen 
Daseins, wo der Sohn zum Erzeuger des Vaters wird - sie 
ist keine Kunst, denn sie bildet nicht, sie zersetzt. So we- 
nig Calderons Poesie wahre dramatische Dichtkunst, so 
wenig ist christliche Malerei wahre bildende Kunst. Da- 
her ist bei den Alteii Skulptur, bei den Neueren Malerei 
vorherrschend. Dort Umrisse und Anschauung, hier Per- . 
spektive und Bereclrnung. Nicht in dem was ist, in dem 
was dahinter ist, spricht sich die Bedeutung eines Gemal- 
des aus.DaherRepubliken 5 Freiheit desGlaubens (Gotter 
der Wahl, Vielgotterei), Protestantismus, Manner, Ver- 
stand — die Skulptur; Monarchien, alleinherrschende Re- 
ligion (Katholizismus), Weiber und Gefuhl aber die Ma- 
lerei mehr befordern und lieben. Das mehr Plastische in 
der altdeutschen Malerschule, nach ihr in der niederlan- 
dischen, wenigervorhanden in der franzosischen, gimzlich . 
mangelnd in der italienischen, zeigt in dies em sinkenden 
Grade die Starke des protestantischen Prinzips jener Vol- 
ker im Staate und Einzelnleben an. Ich erfahre: Dann- 
eclcer arbeite jetzt an einem Christus, und nach Ver- 
sicherung der Kunstkenner sei dies Gebild das hochste, 
was die neuere Kunst hervorgebracht habe. Ob dieser 
groBe deutsche Kiinstler die ratselhafte Aufgabe befrie- 
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digend werde losen konnen, mag jeder mit billigem Un- 
giauben abwarten. Wie ein Christus plastisch dargestellt 
werden konne, begreiffc sich schwer. Entweder die Kunst 
des Bildes oder die Gottlichkeit des Urbildes muB unter- 
gehen. Die Gotterbilder der Griechen waren vermensch- 
lichte Gotter, und das himmlische Licht ward von der 
irdischen Masse eingesogen; der Gottmensch der Christen 
aber ist ein gottlicher Mensch, das Licht mu£ iiber die 
Masse siegen - ein Sieg, den nur die Malerei erringen 
kann. 

126. 
Warum ist die Heimat des Herzens die Fremde des 
Kopfes, oder umgekehrt, und warum darf niemand ohne 
Abzug und Nachsteuer aus einem Lande in das andere 
ziehen? Die Bundesakte, welche eine solche Freiziigig- 
keit bewilligte, ware die gemeinschaftliche heilige Schrift 
fur die gesamte Menschheit. 

127. 
Haben und Sein sind die Hiilfszeitworter in der Sprach- 
lehre sowohl eines gliicklichen als eines elenden Lebens; 
denn aus Habsucht und Selbstsucht, den Tranendriisen 
der leidenden Menschheit, quellen dieTriinen derFreude 
sowohl als die der Schmerzen. 

128. 
Der Leichtsinn ist ein Schwimmgiirtel fur den Strom des 
Lebens. 

129. 
Kanonen- und Flintenkugehi sind oft Fieckkugeln zum 
Reinigen der beschmutzten Welt. 

130. 
Der wahre Mut ist nicht bloB ein Luftball der Erhohung ; 
sondern auch ein Fallschirm des Herabsinkens. 
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151. 
Napoleon. - Ich werde etwas sdiiauerlich sein in dieser 
Betrachtung, aber fiirchtet euch nicht, es ist alles nur 
SpaB. Der Kanzleistil nennt ihn jetzt Bonaparte, aber 
vvarum wollen wir diesen ruchlosen, fluchbeladenen Mann 
nicht mit dem Namen, unter welchem er sich gegen die 
Menscliheit vergangen, auf die Nachwelt bringen? Bona- 
parte war groB, edelmiitig, bocbberzig, er hatte fur Frei- 
heit und Recht gekampft; aber Napoleon war herrsch- 
siichtig, eigenmachtig, schlecht und trugvoll. Darum 
f iihre er seinen Furstennamen fort, und alle Zwingherren 
sollen so genannt werden, damit die kommenden Ge- 
schlecbter erfahren, daB wir nicbt blofi den Tyrannen, 
sondern aucb die Tyrannei verabscheut haben. Sie sagten 
neulich, der Gefangene auf Helena habe sich befreien 
wollen — dieser sein Wunsch ist naturlich. Sie haben 
ihn festgehalten - das war Pflicht. Sie werden ihn stren- 
ger bewachen — man tut recht daran. Aber sie fiirchten 
seine Entweichung, und das ist lacherlich; aber sie zit- 
tei*n vor ihm, und das ist abgeschmackt. Ist diese Eiche 
Europa so ausgewurzelt, daB das bloBe Liiftchen einer 
Sage sie schon wanken macht? Wer kann nur glauben, 
daB Napoleon nach Europa feindlich zuriickkehren 
mbchte, auch wenn es ihm frei stande! Was diirfte er hier 
zu gewinnen hoffen? Ware er auch gewesen, was er 
nicht war, ein wahrhaft groBer, freigesinnter, edelmiitiger 
Mann, selbst dann hatte er zum Wohle der europaischen 
Menschheit nichts zu tun yermocht. Seine Schopfungs- 
kraft war zu groB und zu f eurig, als daB er auf unsern 
phlegmatischen, dickbauchigen, alternden Weltteil anders 
als zerstorend hatte einwirken konnen. Was sollte ihn 
zur Riickkehr antreiben, wer wiirde ihm beitreten? 
Frankreich nicht; denn dieFranzosen sind frei und gliick- 
lich bei ihrer jetzigen Verfassung, und dieses Volk findet 
in dem Bestreben nach Erweiterung und Befestigung 
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seiner Freiheit Nahrung fiir seine Regsamkeit auf Jahr- 
hunderte, so da6 es gewiB keinem eroberungssiichtigen 
Fiirsten mehr gelingen wiirde, es. durch Waff englanz und 
Ruhm zu kddern. Wo aber sonst in Europa diirfte Na- 
poleon auf Anhang zahlen? Wie ist es also moglich, daB 
der bloBe Scball eines Namens, der so weit iibers Meer 
heriibertont, einen ganzen Weltteil wach halten kann? 
Der Gefangene auf Helena hat durch Las Cases und an- 
dere viele Klagen iiber die iible Behandlung, die er von 
Sir Hudson Lowe zu erdulden habe, in Europa ver- 
breiteh lassen. Weichherzige, audi edelmiitige Menschen 
sind hierdurch geriihrt worden. Allein, waren audi alle 
die Klagen gegriindet, welche andere Sicherheit gegen 
die Entweichung dieses furchtbaren Mannes gabe es, als 
die rohe Henkersseele seines Wachters? Ich mochte ihn 
nicht zu bewachen, ich mochte die Weltgeschichte nicht 
imKafig haben. Der Mensch hatschwacheStunden,erhat 
Traume, in welch en das gnadige, belohnende Lacheln 
eines Bathurst und die Ehre des Hosenbandordens ihn 
minder lockt als die Stimme der Nachwelt, und es konnte 
ihn einmal geliisten, seinen Ruf an einen unsterblichen 
Namen kniipfen zu wollen - dann ein leiser Ruck der 
Finger, und Europa beb.te von Ost nach West. Denke ja 
keiner, es gehore ein verruchtes Herz dazu, durch eine 
solche Tat die Welt in Aufruhr zu bringen. Man kann 
sich blenden lassen, man kann sich iiberreden, die Welt - 
aufier Frankreich allein - habe bis jetzt durch den Sturz 
Napoleons nichts weiteres gewonnen, als daB die Zent- 
nerlast der Not in die hundert Pfunde mannigfaltiger 
Noten zerschlagen worden ist. Und Frankreich selbst, urn 
durch den Sturz Napoleons zu gewinnen, muBte es nicht 
einen solchen zu stiirzen haben? Er war der Blutigel 
dieses fiebernden, vollbliitigen Korpers, und nachdem er 
sich angesogen, fiihlte sich der Leib gesund und frei. Er 
war von vier franzosischen Konigsdynastien und alien 
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Revolutionsherrschern der letzte Kopf, dem die zusam- 
mengehaufteTyrannei als eine Tontine allein zugef alien. 
Mit ihm verlosch die Leibrente der Knechtschaft. 
Es gibt groBe Gedanken, die in der Brust eines Hof lings 
nicht Raum genug.finden; die Freigebung Napoleons ist 
ein solcher. Wollt ihr Europa alles demokratischen Stoffes 
entleeren, wollt ihr los werden samtliche Schreier nach 
Verf assung, Freiheit, Gleichheit, Volksreprasentation und 
wie sonst noch die krankhafteri Geliiste heiBen mo gen, 
und froh und friedlich im Familienkreise eurer General- 
stabe, Hofmarschalle, Kammerjunker und Zeremonien- 
meister leben: so - lafit Bonaparte nach Amerika ziehen. 
Alle tolle Kopfe fliegen dann diesem Pole zu; ihr umgebt 
Europa mit einer chinesischen Mauer und konnt ruing 
schlafen. Wollt ihr nicht, daB sich das republikanische 
System auch in Siidamerika ausdehne, und alsdann dieser 
ganze antimonarchische Weltteil mit der ungeheuern 
Kraft seines Beispiels auf die Eierschalen der europaischen 
Fiirstentumer driicke, so sendet den Gefangenen von 
Helena nach Mexiko, daB er dort der Stifter von Konig- 
reichen und so euer Retter werde. 

132. 
So leicht es ist, Kindern eine Fabel als Wahrheit zu er- 
zahlen, so schwer ist es, Marmern die Wahrheit als Fabel 
darzustellen. Man hat uns alle zu den Griechen und 
Romern in die Schule geschickt, und nun, da wir in das 
Leben treten und das Erlernte auszuuben gedenken, ver- 
spotten sie uns und sagen: Alles, was wir gehort, sei nur 
Marchen gewesen. Aber es ist zu spat. gluckliche Ver- 
blendung der Blendwerkmacher! Sie meinten es recht 
klug zu machen, indem sie, urn sich in die Gegenwart 
allein zu teilen, tins in die entfernteste Vergangenheit 
schickten, und sie vergaBen, daB die Geschichte rund ist 
wie die Erde und daB man fort und fort schiffend wieder 
zur Heimat gelangt 
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133.** 
Es gibt Menschen, die wohnen auf dem Cirnborasso der 
Gemeinheit. Es ist unmoglich, ihnen beizukommen - sie 
behalten immer recht. Der Witz, der sie aufsucht, sinkt. 
schon am FuBe des Berges entatmet nieder und bekennt 
mit Scham, daB ein Priigel besser sei als einc Lanze. 

134. 
Aristokratie oder Demokratie? -Das ist der Rechtsstreit 
unserer Tage. Nur nehme man diese Worte nicht in der 
gellenden Bedeutung, wie sie die Leidenschaft und das 
Feldgeschrei der Kampfenden ausdrilckt, sondern in dem 
reinen und gemaBigten Sinne, den ihnen die Wissen- 
schaft gibt. List und Bosheit haben audi die Furstlichkeit 
in Beschlag genommen, sich anstellend, a]s werde ihr 
Recht streitig gemacht; aber die redlichen und verstan- 
digen Anhanger der Demokratie haben nie gefragt: soil 
es Fiirsten geben? sondem; soil der Fiirst der Fiirst der 
Aristokratie oder der Fiirst des Volkes sein? Nicht so 
leicht, als wohl viele glauben, ist es, diesen Zweifel zu 
losen. Soil man die Erfahrung zu Rate ziehen? Die Er- 
fahrung ist auch eine Schmeichlerin und spricht zu jedem, 
wie er es gern hort. Die Aristokraten konnen ihre Ansicht 
mit folgenden Griinden verteidigen. „Die e dels ten, kraf- 
tigsten. geistreichsten und tugendhaftesten Menschen 
haben zu jeder Zeit eine Demokratie gewunscht; das ist 
der starkste Grund - ihrer Verwerflichkeit. Die edlen 
Menschen sind nur immer in geringer Zahl, und was fur 
sie gut ist, kann daher fur die Menge nichts taugen. DaB 
begabte Menschen, welches auch der Vorzug sei, der sie 
iiber andere erhebt - Genie, Talent, Kunstf ertigkeit, Mut, 
Seelenstarke, Rednergabe, Gewandtheit, Beharrlichkeit, 
wissenschaftliche Erkenntnis - die Demokratie wiinschen, 
ist so verzeihlich als naturlich; denn nur bei einer solchen 
Ordnung der Dinge erlangt jeder den Platz, den ihm die 
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Natur angewiesen, wo er seine Krafte nach innen und 
auBen mit der groBten Freiheit entwickeln und seinen 
Platz in der biirgerlichen Gesellschaft bis zu seinem Werte 
steigern kann. Was soil aber alsdann mit den Mittel- 
mafiigen und Schwachen geschehen, die zu jeder Zeit 
und in jedem Volke die Mehrzahl bilden? Soil man sie 
der Minderzahl aufopfern? Soil man die Unbemittelten 
an Geist und Kraft, wie es in den demokratisehen Staaten 
des Altertums geschah, zu Heloten herabwiirdigen oder 
als verachtlichen KliententroB den Geistesaristokraten 
nacbzieben lassen? 1st die Aristokratie des Adels ver- 
werflich, so ist es die Aristokratie desTalentes noch mehr. 
Der Adelsstand ist nie so geschlossen, claB die Nieder- 
gebornen nicht bineinkommen konnten; GHick, Ver- 
dienste, die Gunst des Fiirsten, konnen auch den Nied- 
rigsten erbeben. Aber die Geistes aristokratie ist durch- 
aus unzuganglicb, in ibr berrscbt der blinde Zufall der 
Geburt, die Gunst der Natur kann weder verdient noch 
erbettelt werden. Bei aristokratischen Verfassungen, wie 
sie noch in den meisten Staaten Europens gefunden wer- 
den, wo die burgerliche Gesellschaft in Stande zerfallt, 
werden die schwachen oder unbebiilf lichen Burger jeder 
von dem Stande, dem er angehort, getragen, beschiitzt, 
befordert. Den verdienstlosen Hofmann schutzt der Hof, 
den armen Edelmann der Adel, den geistlosen Gelehrten 
die Fakultat, den unfertigen Handwerker die Zunft, und 
so jede Korperschaft ihre Mitglieder. Auf diese Weise be- 
stehen alle, keiner geht zu Grunde, und selbst die Gei- 
stes aristokraten bestehen; denn ist es ihnen auch nicht 
verstattet, die Vorrechte auszuiiben, mit welchen sie die 
Natur belehnte, so haben sie doch mit den iibrigen gleiche 
Rechte,. und ist auch der Ruhmbegierde nicht jeder hohe 
Preis hingegeben, so steht es ihr doch frei, in den ihr an- 
gewiesen en Grenzen nach dem Hochsten zu streben. 
Jeder Edelmann kann die hochste Ehrens telle, jeder 
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Beamte das wichtigste Amt erlangen; jecler Kaufmann 
kann sich zum reichsten, jeder Handwerker zum gesuch- 
testerij jeder Gelehrte zum geachtetsten, jeder Soldat 
zum Feldherrn hinaufschwingen* 1st diese Ordming der 
Dinge, wo nur Wenige wenig gehindert werden, um 
keinen ohne Wirkungskreis zu lassen, nicht jener andern 
vorzuziehen, wo die Mehrzahl von der Minderzahl ver- 
drangt wird? In demokratischen Verfassungen ; wo das 
Volk in Individuen zerfallt, hat jeder, wohiri. er audi 
seine Krafte richte, mit dem ganzen Volke zu kampfen; 
werji aber die Staatsgesellschaft in Staride geschieden 
ist, hat man nur die Mitbewerbung der Standesgenossen 
zu ertragen. Soil man nun, um einiger Seiltanzer willen, 
die gewohnt sind, ohne Schwindel iiber schmale Hohen 
zu gehen, alle Brustlehnen abbrechen, welche den Tau- 
melnden vor dem Abgrunde schiitzen? Soil man um 
einiger Schwimmer willen keine Briicken bauen? Soil 
nian um einiger Starken und Mutigen willen, die sich 
bei Schlagereien durchzupriigeln, die sich gegen Rauber 
und Diebe zu schiitzen wissen, die Polizei abschaffen und 
Tore und Mauern der Stadte, welche die Wehrlosen 
schiitzen, niederreiBen? . . . Und bis jetzt haben wir bloB 
von den Individuen gesprochen, welche einen Staats- 
verein bilden; betrachtet man aber den Staatsverein als 
ein Gesamtwesen, als einen selbstandigen Korper, so er- 
geben sich die Vorziige, welche eine aristokratische Ver- 
f assung iiber eine demokratische hat, noch viel deutlicher. 
Ruhe, Sicherheit und lange Dauer der Selbstandigkeit 
genieBen nur aristokratische Staaten; Ehrgeiz, Habsucht 
oder Zerstorungstrieb konnen sicli da nie iiber einen ge- 
wissen Kreis ' erstrecken. Gewalttatigkeiten der Fiirsten 
gegen Volk und Adel, Verschworungen des Adels gegen 
Fiirst oder Yolk, Volksbewegungen, Meutereien der Sol- 
. daten, Aufstande unter Zunftgenossen, Aufruhr der Stu- 
denten, waren in der al ten Zeit eigentlich haufiger als 
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jetzt; da aber solche Unruhen immer nur ein Standes- 
interesse zum Grunde hatten, mochten sie, und da sie 
die ubrigen vereinigten Stande gegen sich hatten, konn- 
ten sie sich nie liber den ganzen Staat verbreiten. Aber 
in unsern Tagen muB j ede Spldatenmeuterei, j eder 
Studentenauflauf die Regierungen erschrecken. Nicht et- 
wa, als sei anzunehmen, daB solche Emporungen hau- 
figer als sonst in staatsverbrecherischen Absichten unter- 
nommen wiirden - deren Ursprung mag noch eben so 
ortlich und deren Zweck ebenso beschrankt sein als da- 
mals. Aber die gegenwartige Lage der Dinge macht 
solche Unternehmungen verderblicher; weil namlich die 
Stande nicht mehr isoliert genug sind, muB der elek- 
trische Funke, der durch keine Nichtleiter aufgehalten 
wird, den ganzen Staat durchdringen und mehr oder 
minder erschiittern." . . . Die Demokraten konnen diese 
und alle ubrigen Griinde, welche die Aristokraten noch 
im Hinterhalte haben, mit wenigen Worten widerlegen: 
„Es ist gar nicht die Frage, ob es eine Aristokratie geben 
solle oder nicht; die Natur selbst hat bejahend entschie- 
den. Die Frage aber ist, ob die Aristokratie eine unbe- 
wegliche oder eine bewegliche sein soil." 

"l35. 

Der Verstand, als Blitzableiter des Ungliicks, kann es an 
dem Herzen der Menschen unschadlich herabfiihren, 
vermag aber nicht, es abzuwenden. 

136. 

Es gibt FuBpfade, die zu dem Geiste und Herzen der 
Menschen schneller und anmutiger fuhren als jene 
staubigen HeerstraBen .einer f eindlichen und gramlichen 
Lehre, auf welchen die Hartnackigkeit den Angriff er- 
wartet, sich verteidigend in den Weg stellt oder uns mit 
ihren Ausfallen zuvorkommt. 
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137. 
Man fand im Altertum geld- und geistreichere Men- 
schen als jetzt, aber der Wohlstand war weniger ver- 
breitet; es gab keine Bemittelte. 

158. , 
Was niitzen uns oft die warmsten Freunde? Sie lieben 
uns hochstens wie sich selbst — % aber wie lieben sie sich 
selbst! 

139. 

Die Weiber verlangen das GroBte und das Kleinste zu- 
gleich; sie fordern Liebe und auch, daB man artig gegen 
sie sei - eine Million in Scheidemimze. 

140. 

Das Volk hat nur da die Freiheit miBbraucht, wo es sie 
sich genommen, nicht da, wo man sie ihm gegeben: So 
wird der lange Zeit Gefangene, der durch eigene Kraft 
seinen finsteren Kerker erbricht, von dem plotzlich ein- 
dringeriden Sonnenlichte geblendet, er taumelt und weiB 
nicht, was er tut; dem sich aber das Gefangnis freiwillig 
und gemach auftut, der verlaBt es dankerfiillt und gehet 
froh und besonnen nach Hause. 

141. 

Welch einen triiben Anbhck gewahren uns jene Men- 
schenscharen, die, Europens Winter ahnend, wie Zugvo- 
gel in ein warmeres Land iiberziehen, wo sie Nahrung im 
Freien finden und nicht angstvoll abzuwarten haben, 
daB ihnen iibermutige Fiirstendiener kummerliche Bro- 
samen darreichen. Wir wollen den Blick abwenden von 
den engen FuBpfaden, den Bachlein, den diirren Ge- 
biischen unserer Heimat, und uns mit jenen Riesen- 
stromen, jenen unermeBlichen Waldern voll Bliiten und 
Diiften, die uns aus Amerika zulocken, befreunden. Lernt 
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enau das Land kennen, wo noch eurer viele nach langen 
,eiden das altergraue Haupt zum Ausmhen und Ster- 
en hinlegen und wo eure Sohne ungeneckt eure Enkel 
/iegen w T erden. Wohl verlafit keiner frohlichen Mutes 
as Land, das ihn geboren, und niemand vermag ohne 
chmerzen sich von der miitterlichen Erde loszureiBen, 
/orin das Herz mit tausend Wurzeln fasert. Aber er- 
aannet euch, fliehet, ehe der Sturm kommt und die Erde 
nter euren FiiBen wankt. Europa verdient den Adel 
icht mehr, den es von seinen Vorfahren ererbt, die ihn 
rworben. Es trete in die Gleichbeit mit den iibrigen 
Veltteilen zuriick, und wenn es seine Herrschaft iiber 
v^merika nicht aufgeben will* wird es ihm noch dienen 
fiiissen. Vielleicht ist die MenscKbeit bestimmt, die vier 
ahreszeiten ihres Daseins in den verschiedenen Welt- 
eilen auszuleben. Asien war die Wiege des mensch- 
icben Geschlechts; Europa sah die Lust, die Kraft, den 
Jbermut seiner Jugend. In Amerika entwickelt sich die 
'ulle und Weisheit des mannlicben Alters, und nach 
ahrtausenden erwarmt die greise Menschbeit ibre kal- 
en, zitternden Glieder in Afrikas Sonne und sinkt end- 
ich lebenssatt als Staub in Staub dabin. 

142. 

vdan bauet selten seine Meinung auf festem Grunde, 
nan baut sie in die Luft, gibt dem Zimmerwerke schwa- 
he Stiitzen, und erst wenn man mit dem Dache fertig 
st, unterwolbt man das Gebaude. Audi vor dem gerech- 
en Urteile geht oft ein Vorurteil her. 

143. 

Napoleon war der hobe Priester der Revolution, und als 
tr so dumm war, die Gottin um ihre Anbetung zu brin- 
;en, brachte er sich um seine Priesterwurde, und seine 
Vlacht ging unter. 
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144. 
Ja, Luther hatte es verstanden, als er dem Teufel da 
DintenfaB an denKopf geworfen! Nur vorDinte fiirchte 
sich der Teufel, damit allein verjagt man ihn. 

145. 
Gott hat seine Hoflinge, die ihm schmeicheln, als wem 
er ein Fiirst ware. 

146. 
Wie hahe ich mich auf meinen Reisen bemuht, etwas z\ 
finden, das lacherlicher ware als die deutsche Zensur 
Aber ich habe vergebens gesucht. Wenn wir durchau 
nicht reden wollten, sollten uns die deutschen Staats 
mariner auf die Folter spannen, uns zum Reden zi 
zwingen. Jede freie Zeitung wiirde PreuBen ein Regi 
ment ersparen. Auch wissen sie das sehr wohlj nur mei 
nen sie, es hatte Zeit bis zum Kriege. Sie fiillen den Geis 
in kleine Riechflaschchen und vefstopfen diese gut, unc 
wandelt sie eine Ohnmacht an, greifeh sie nach dern Spi 
ritus. Es ist gar nicht zu sagen, welchen Hochmut die deut 
schen Staatsmanner gegen die Schriftsteller zeigen, sobak 
diese von etwas Gegenwartigem, Lebendigem, Barem re 
den. Die Wahrheit diirfen wir besitzen, aber das Miinz 
recht derselben behalten sie sich vor. Ich will nicht behaup 
ten, daB sie uns so sehr verachten, uns nicht f iir hangens 
wert zu halten; aber sie verachten uns ziemlich, beschauei 
uns von hinten und vorn, lachen uber unser diisteres 
ledernes, fremdartiges Ansehen, wiinschen spottisch ih 
Gliick auf! und zahlen heimlich die Taler, die wir au 
dem dunkeln Schacht geholt. Das freie Wort belastigt si< 
wie eine Miicke. Die Ungliickseligen! Darum zahlen si< 
auch die Bajonette, nicht die Herzen, und zittern, wem 
der Feind so viel Bajonette mehr zahlt als die vater 
landische Macht. Es wird ihnen so bange, wenn ein an 
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derer Staat fett und dick wird; sie wissen nicht, daB Fett 
keine Nerven hat, daB den Dicken der Schlag droht. Sie 
wissen nicht, daB es in unsern Tagen nur das Herz ist, 
welches siegt, welches erobert. 

147. 

Keine groBere Tiicke kann das Schicksal gegen groBe 
Menschen iiben, als wenn es sie am Schlusse einer alten 
Zeit erscheinen laBt. Sie sind dann nur die Leichensteine 
begrabener Geschlechter, und ihr Ruhm wird mit FiiBen 
getreten. Welche aber das Geschick begiinstigt, die laBt 
es am Anfange einer neuen Zeit auftreten. Sie wachsen 
dann in das zarte Jahrhundert hinein, mit ihm gegen 
den Himmel, und werden unsterblich. Goethe und Na- 
poleon gehoren zu den einen; Voltaire, Rousseau, Wa- 
shington, Lafayette zu den andern. 

148. 

Es ist mit der Herrschbegierde wie mit der EBlust. Bei 
schwachen Gemiitern ist jene oft am starksten, wie diese 
oft am groBten ist bei Menschen von schwacher Verdau- 
ung. 

149. 

Es ist nichts angenehmer, als aus einem tlbel, das uns 
begegnet, Vorteil ziehen - und man kann das immer. 
Dieses ist in einem andern als dem gewohniichen, aber 
in einem schonern Sinne eine Schadenfreude. Man kann 
den Teufel nicht feiner prellen. 

150. 

Sooft ich in eine Universitatsbibliothek kam, fuhlte ich 
Lust, den im Saale Herumgehenden zuzuflustern: weckt 
die guten Biicher nicht, tretet leise auf, unterhaltet euch 
lieber mit den wachenden - mit den Professoren. 
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151. 

Vor alien Kindern, die uns begegnen, sollten wir uns tief 
und ehrfurchtsvoll verneigen; sie sind unsere Herren, fiir 
sie arbeiten wir. Ein Kind in der Hiitte ist mehr als ein 
Greis auf dem Throne. Schon darum muB man suchen. 
Vater zu werden, um Kinder ohne Neid betrachten zu 
konnen. 

152. 

Ein Zuckerb acker in Spanien hat neulich erfunden, war- 
mes Eis zu bereiten. Der Erfinder hat wahrscheinlich an 
Hofen gedient. 

153. 

Die Haushaltungsbucher der Erfahrung sind darum so 
schwer zu benutzen, weil die Geschichte nur die einzelnen 
Posten bemerkt, aber nie Summe und Transport zieht. 

154. 

Liegt ein Vornehmer krank auf seinem Lager, dann eilt 
die bezahlte oder die bettelnde Sorgfalt, Stroh auszu- 
breiten uber clas Pilaster der nah gelegenen Gassen, da- 
mit nicht der schwere FuB des Lasttragers, noch der Trott 
der Pferde. noch die rasselnden Rader den Leidenden aus 
seinem Fieberschlummer storen. Dieser ist froh, daB die 
Welt so stille sei; aber die geschaftige Menge treibt sich 
umher wie immer, jeder wandelt seinen Weg der Lust 
oder Not, die Wagen rollen nicht minder schnell, keiner 
verliert, und nur der Dieb gewinnt, daB er, wenn die 
Nacht herannaht, zogernden Schleichens iiberhoben, sei- 
ner Beute rascher entgegenstiirzen darf ... So auch ge- 
hen Gedanken und Reden wie friiher ihren gewohnten 
Weg, nur leisern Trittes, iiber die weiche Decke hin, mit 
der man, empfmdliche Kopfe zu schonen, die StraBen der 
offentlichen Meinung belegt hat. 
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155. 
Wiirde einst das Menschengeschlecht so entartet, daB es 
den Teufel als gottliches Wesen verehrte, dann fande sich 
das Testament, welches die Offenbarungen dieser hol- 
lischen Religion enthielte, schon vorlangst fertig und ge- 
druckt - in Llorentes Geschickte der spanischen Inqui- 
sition. Menschen morden ist etwas; sie foltern ist viel; 
aber ein ganzes Volk, ein hochherziges, geistreiches, 
tapferes und lebenskraftiges Volk, wie das spanische im- 
mer war, dreihundert Jahre auf der Folter zu halten - 
nicht nur auf jener Folter, die Glied von Glied abreiBt, 
sondern auf jener schrecklichern, welche den ganzen 
Bau der menschlichen Natur auseinanderzieht, welche 
Sohn von Vater, Bruder von Bruder, Gattin von Gatten 
trennt, daB sie sich verraten; welche die Bande der aller- 
starksten Liebe, die der Selbstliebe sprengt, so daB der 
Geangstigte sein eigener Verrater wird — wie man das 
nenne? es gibt kein Wort, und will man das Entsetzliche 
der Inquisition beschreiben, hat man nur immer das 
Wort Inquisition dafiir. Sollte es auch gelingen (und es 
wird gelingen), die Fackel der Zwietracht unter die Spa- 
nier zu werfen und sie zum Biirgerkriege aufzureizen, 
miiBte dann Spanien wie Frankreich dreiBig Jahre mit 
iiuBern und innern Feinden kampfen, bis es zur Ruhe 
gelangt: auch dann noch ware die Befreiung von der In- 
quisition wohlfeil erkauft. Was sind Septembertage ge- 
gen Autodafes, was Fiisilladen gegen Scheiterhaufen, 
was ist die wandernde Guillotine gegen das schleichende 
Gift der geheimen Gefangnisse, der geheimen Zeugen- 
aussagen, welcher sich das heilige Offizium bediente? 
Treten einst Robespierre und Marat vor den Richterstuhl 
des Herrn, dann werden sie freigesprochen, wenn ihnen 
ein Generalinquisitor nahe steht. Wer dieses Werk Llo- 
rentes kennt mid ein Herz im Busen tragt, das der Liebe 
und des Erbarmens fahig ist, wird dasBuch zu verbreiten 
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suchen, daB es bis in die niedere Hiitte des Landmanns 
dringe. Wenn unter jeder Million Mensclien es nur tau- 
send lesen, wenn unter diesen Tausenden es nur hundert 
ergreift, dann ist die Freiheit der Vblker gesichert, dann 
ist keine Tyrannei alt genug, sich zu erhalten, und keine 
neue listig genug, sich einzuschleichen. 

156. 

Revolution heiBt eine Umgestaltung der offentlichen 
Meinungj solange diese Umgestaltung nodi im Werden, 
noch nicht vollendet ist. In diesem Sinne ist Deutschland 
audi im Revolutionszustande, und die von der Bundes- 
akte zugesagten standischen Verfassungen sind nicht 
minder Folgen der Revolution, als die Charte es ist. die 
Ludwig XVIII. bewilligte - sie wurden nicht gegeben, 
sondern nachgegeben. 

157. 

„Den Bosen sind sie los, die Bosen sind geblieben." AVer 
etwa eine Geschichte unserer Zeit im Werke hat, dem 
wird geraten, diese Worte des Mephistoteles in Goethes 
Faust als Motto zu gebrauchen. 

158. 

So gewaltige Dinge audi geschehen sind seit dreiBig 
Jahren, so war der Schauplatz dieser Geschichten doch 
nur erst ein Fechtboden, nur Rapierstreiche sind bis 
jetzt gef alien; der Ernstkampf soil noch folgen. 

159. 

Ein mifiverstandenes Christentum hat uns alle venvirrt 
hat uns den GenuB gegen die Hoffnung abgelistet, es hat 
unsgelehrt: die Menschheit sei bloB eine Puppe, nur 
um des einstigen Schmetterhngs %villen geschaffen; der 
Mensch werde nie geboren, um zu leben, sondern um zu 
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sterben, und er lebe nicht, urn sich zu freuen, sondern urn 
zu leiden. Einen glucklichen Menschen beweinen wir, 
und wer seinen irdischen Vorteil sucht, den verdammen 
wir. Ferner wurde uns gelehrt die Freiheit des mensch- 
lichen WiUens, und wir machten uns und andere ver- 
antwortlich fur alles, was in der Welt geschah, und zu 
den Leiden, die uns achtzehn Jahrhunderte aufgebiirdet, 
kamen noch die Vorwiirfe unseres Gewissens und das 
peinigende Gefuhl, diese Leiden verschuldet zu haben. 
Die feudalistischen Regierungsverfassungen, bestehend 
in einer Art, wovon die Alten nicht einmal eine Vorstel- 
Lung hatten, vermehrten die Verwirrung. Gewohnt zu 
sehen, daB alles durch einzelne geschieht, glaubten wir 
auch, alles geschehe fiir einzelne, und in diesem Glauben 
wurden die Volker- und Staatengeschichten gescbrieben. 
Die sogenannte „Geschichte der drei letzten Jahrhun- 
derte", wie sie uns in unserer Jugend von glaubigen Pro- 
fessoren gelehrt ward, ist die Chronik eines Tollhauses, 
von eineni seiner Bewohner verf aBt; Die geistreichsten Ge- 
lehrten waren so gutmiitig zu bekennen, daB viel besser 
als sie selbst jeder Kammerdiener, der so glucklich ge- 
w T esen, LudwigXIV. dieNachtmiitze zu reichen, imstande 
gewesen ware, die Geschichte Europas zu schreiben. Und 
jetzt lese man die Werke solcher Kammerdiener-Seelen! 
An dem FuBe jedes.Weidenbaumes, der am Ufer stand, 
such ten sie die Quelle des Stromesj der an dem Ufer vor- 
beifloB, und fragte man sie, woher die Wellen kamen, 
dann zeigten sie mit wichtiger Miene in die Tiefe und 
sagten: das taten die Kieselsteinchen am Grunde. So 
haben sie die Geheimnisse des Menschenlebens zwischen 
den Falten eines Weiberrocks hervorgesucht, und gab 
es ja einmal Besserkundige, die das weise Beginnen der 
Vorsehung erkannten, spotteten sie und zeigten, wie bald 
eine furstliche Liebschaft, bald eine Hartleibigkeit, bald 
ein scliiefes Fenster, bald ein paar Handschuhe alle die 
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groBen Veranderungen in Europa hervorgebracht hatten. 
Ware das Hofleben der Tarquinier so geheim gewesen 
als das von Ludwig XV., und ware Livius so albern ge- 
wesen als die neuern Geschichtsschreiber, dann hatte 
auch er mit dem Stolze eines historischen Kolumbus auf- 
gefunden, daft nicht die hohe Bestimmung Roms, daB 
nicht Brutus und die ihm Gleichgesinnten dem Volke die 
Freiheit gegeben, sondem daB ohne die Entehrung der 
Lucretia Rom nie eine Republik geworden ware. In un- 
sern jetzigen Represent ativst a aten sind zwar die Kabi- 
nette weniger verschlossen als sonst; aber die Kopfe der 
Geschichtslehrer sind es noch so sehr als jemals. Man 
durchwandele die MilchstraBe der deutschen Zeitungen, 
man lese darin die Mitteilungen der Pariser Privatkor- 
respondenzen, welchen wie denWeisen aus demMorgen- 
lande Sterne vorausgehen, und man lache nicht! Eine 
groBe Nation wird als Marionette geschildert, welche Par- 
teien und Parteimanner nacb Laune lenken. AUes, was 
geschieht oder unterbleibt, wird diesen zugeschrieben. 
"Von dem Genius der Menschheit, der auch iiber Frank- 
reich wacht, von der inn em Lebenskraft des Landes, die 
wie das tierische Leben der Triebe, so der Leidenschaften 
sich zu seiner Erhaltung bedient - davon wissen jene 
Sternseher nichts. Ein solcher Staatsmann in den Allge- 
meinen pohtischen Annalen sagt mit groBer Ernsthaftig- 
keit da, wo er von Benjamin Constant und seinen Freun- 
den spricht: „Es bleibt ein groBer MiBgriff, und wofiir 
Frankreich schwer gebiiBt hat, daB das Ministerium die- 
sen Mannern eine Bedeutsamkeit zutraute und bestimm- 
te Zwecke zuschrieb, wovon sie weit entfernt waren. . . . 
Hatte man Benjamin Constant im Staatsrate gelassen, 
dem Marquis Chauvelin seinen Platz als Oberzeremonien- 
meister wieder gegeben, so sahe man sie jetzt als eifrige 
Anhanger der Bourbons." Kama man so etwas schreiben 
und auf Beistimmung hoffen, kann man so etwas lesen 
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mid gelassen bleiben? Ich will niclit mit dem Verfasser 
rechten, daB er Manner verlastert, die sich zu jeder Zeit 
als unerschutterliche Freunde der Freiheit gezeigt haben; 
aber das kann ihm nicht zugegeben werden, daB das 
Schicksal des fran^osischen Volks von diesen oder an- 
dern Mannern abhange und daB der Zeremonienmeister- 
stab in Chauvelins Handen ein Zauberstab geworden 
ware, der Frankreich umgeschaffen hatte. Wurden nicht 
gereclite Schlachten audi durch Soldlinge gewonnen? 
Jene Parteimanner mogen immer fiir ibren eigenen Vor- 
teil streiten, es bleibt doch die gute Sache, deren Sieg sie 
erkampfen helfen. Die Ananas wachst unter dem Miste 
hervor, ein langer schmutziger Weg fuhrt aus dem Gold- 
schacht bis zum Gewolbe der Kleinodienhandler; aber 
die Frucht schmeckt doch suB, das Geschmeide glanzt 
nicht minder — und Frankreich wird frei und gliicklich 
werden, trotz der Selbstsucht seiner Fiihrer, wie trotz den 
Gaukeleien seiner Irrlichter. 

160. 

Derselbe Politiker sagt am bezeichneten Orte: „Wenn 
wir mit unbefangenem Blicke den Zustand des heutigen 
Europas iiberschauen, so finden wir eine groBe Abnlich- 
Iceit zwischen den heutigen europaischen Staaten und 
dem romischen Reiche vor dessen Untergange durch neue 
Lehrer und feindlichen Andrang. Wie damals das Chri- 
stentum im Gegensatz zum Heidentum mehr negativ 
als positiv, mehr zerstorend als schaff end auftrat, so jetzt 
die sogenannten liberalen Ideen. Denn leider erkennen 
unsere heutigen Reformatoren keine andere Religion als 
die ihrer Chimarenpolitik . . .!" Unser staatsweiser Mann 
hat zu scharf geladen, die Buchse ist ihm in der Hand 
geplatzt und hat ihn selbst verwundet! Ja freilicli ist es 
so; gleich wie jetzt die Lehren des Liberalismus ver- 
spottet und deren Anhanger verfolgt werden, so wurde 
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damals die Christuslehre verspottet und verfolgt — aber 
auf welcher Seite ist der Sieg geblieben, bei den Unter- 
driickern oder Unterdriickten? Rom ist nicht mehr, und 
das Christentum besteht noch in seiner Kraft. Das ro- 
mische Reich ist nicht durch feindlichen Andrang und 
durch die neue Lehre untergegangen. Solange Rom 
mannlich und stark war, besiegte es seine Feinde, so- 
lange die romische Menschheit frei und gliickhch war, 
blieb sie den Gottern des Lebens treu. Als aber Rom 
alterte und hinf allig ward, unterlag es dem Schwerte der 
Barbaren, und als die Romer in Sklaverei und Elend 
verfielen, da ward ihnen von der schiitzenden Vorsehung 
der Gott des Todes gesendet, als eiri Troster der Leiden- 
den, als ein Krankenwarter der sieclien Menschheit; da 
ward der Blick von einer Erde voll Nacht, HaB und 
Trauer zu einem Himmel voll Liebe, Licht und Selig- 
keit hinaufgeleitet. Die „sogenannten liberalen Ideen" 
unserer Zeit wirken freilich, wie das Christentum bei 
seiner Entstehung, negativ und zerstorend; aber wie 
kann das anders sein? Wandelt nicht jede Gegenwart 
iiber den Grabern der Vergangenheit, und konnten die 
Lebenden Platz finden, wenn man nicht die Toten unter 
die Erde brachte? Kann man die Freiheit in die Luft 
bauen, oder soil man neue Gebaude auf die Dacher der 
alten setzen? Der Boden ist eingenommen von den In- 
stitutionen der Mittelwelt und dem Schutte der Feudali- 
tat. Diese miissen weggeraumt werden, um der neuen biir- 
gerlichen Ordnung Platz zu machen; das heiBt aber nicht 
zerstoren, das heiBt nur verweste Korper einscharren. 

161. 

Die Herrscher glauben, um zu regieren, miissen sie aufier 
dem Volke stehen, weil dieses der Punkt des Archimedes 
sei. Dieses ist wahr, solange die Volker nur feste Korper 
bilden. Sind sie aber einmal fliissig geworden, dann niitzt 
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der Hebel nidit mehr, da kann man nur chemisch au£ sie 
einwirken, und man mufi sich mit ihnen vermischen. 

162. 
Die franzosische Revolution wird nach und nach in alle 
europaischen Sprachen iibersetzt werden, und es ist nicht 
ratsam, dieses zu verhindern. Man notigte hierdurch alle 
Welt, franzosisch zu leriien, una das Original zu verste- 
lien. Die Fehler des Originals aber konnten in der tTber- 
setzung verbessert werden. 

163. 
Beim Beginnen einer Unternehmung und unweit des 
Zieles ist die Gefahr des MiBlingens am groBten. Wenn 
Schiffe scheitem, so geschieht es nahe am Ufer. 

164. 
Schadliche Ideen werden oft nur durch Mitteilung un- 
schadlich gemacht. Mancher Gedanke xmd manches Ge- 
fiibl, in der Hirnschale und der engen dunkeln Brust 
eines Menschen sich entziindend, haben Zerstorung um 
sich her verbreitet und wiirden, hatten sie bei Tage und 
frei sich entladen diirfen, gefahrlos und lacherlich ver- 
puff t sein. 

165. 
Mundliche Verleumdung ist das GeschoB aus einer Wind- 
biichse: man sieht das Schlachtopfer fallen, docli der 
Tater der gerauschlosen Tat bleibt unentdeckt. Gedruckte 
Obelrede ist die Kugel eines Pulvergewehres, wobei Knall 
und Licht den Morder verraten und der Strafe iiber- 
liefem. 

166. 
Ihr Lehrer der Wahrheit, laBt euch nicht abschrecken, 
wenn die Zensur nach den Grundsatzen einer phara- 
onischen Polizei die neugebornen Kinder eures ihr allzu 
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fruchtbar diinkenden Geistes umbringen laBt. Einst wird 
dock einmal irgend ein furstliches Herz sich eines ans- 
gesetzten Mosesgedanken erbarmen, ihn aufnehmen. 
erziehen, bilden - und dieser wird der Befreier seines 
Volkes. 

167. 

Die Freiheiten, die man zu Zeiten dem Volke gestattete. 
sollten nichts als eine frobe sein, obwohl die Ketten noch 
gut anliegen. So geschieht es, daB man eine schon ver- 
schlossene Tiir wieder offnet, um zu sehen, ob sie recht 
verschlossen war. 

168. 
Man betrachte die Geschichte der Vergangenheit nieht 
als ein diisteres memento mori, sondern als ein freund- 
liches VergiBnaeinnicht, dessen Lehre man sich mit Liebe 
erinnern soil. 

169. 
Die Zufalle, als sinnentstellende Druckfehler im Ge- 
schichtsbuche der Menschheit, werden zwar wie in den 
andern Blichern hinter dem Werke verzeichnet; aber sie 
konnen nicht wie in jenen audi verbessert werden. 

170. 
Bei der Versammlung der Notabeln, die zu Paris im Jah- 
re 1G15 wahrend der MinderjahrigkeitLudwigXIII. und 
der Regentschaft der Maria von Medicis gehalten wor- 
den, batten sich die Deputierten durch ein dreitagiges 
Fasten zu ihren Arbeiten vorbereitet. Herrliche Sitte, die 
wieder eingefuhrt zu w T erden verdiente! Ich mache alle 
Minister clarauf achtsam, es ware ein unfehlbares Mittel, 
die Murrkopfe von ihrer Standesucht zu heilen. 

171. 
Es gibt politische Schriftsteller in Deutschland, denen es 
weder an Freimiitigkeit, noch an Einsicht, noch an Kraft 
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der Rede gebricht, und dennoch bewirken sie nicht, was 
sie sich vorbedacht und was zu wunschen ware. Sie er- 
reichen es darum nicht, weil sie, angstlich, miBverstanden 
zu werden, unverstandlich sind. Denn sie ahnden es nicht, 
wie ausgebreitet unter dem deutschen Volke der klare 
Sinn der rechtlichen Freiheit sei. Jene Schriftsteller ma- 
chen es wie genieine Leute, wenn sie mit Franzosen spre- 
chen, die ihre eigene Muttersprache auslandisch rade- 
brechen, weil sie glauben, sich so deutHcher zu machen. 

172. 

Wenn eine Schrift ausgezeichnete neue Ideen enthalt, 
deren Verbreitung aber bei den obwaltenden Verhalt- 
nissen bedenklich gefunden wiirde, so moge der Druck 
derselben zwar von der Zensur verboten werden, aber 
die Regierung sollte das Werk gegen eine Belohnung des 
Verfassers an sich bringen, urn entweder die darin ent- 
haltenen Lehren sogleich im stillen zu benutzen oder 
um die Schrift aufzubewahren bis die Zeit kommt, wo 
die Bekanntmachung derselben zum allgemeinen Besten 
ersprieBhch wird. Hierdurch wiirde die gefahrlichste Fol- 
ge des PreBdruckes, namlich die Beschrankung des 
menschlichen Geistes und der Kindermord der Ideen ver- 
mieden werden. Von solchen dem Umlaufe entzogenen 
Werken bilde sich der Staat ein Ideenmagazin, dasin 
Zeiten einer geistigen Hungersnot Rettung bringe. 

173. 

Es ist eine lacherliche Unbesonnenheit, da£ die Anwalte 
der Aristokratie es bei jeder Gelegenheit mit Gerausch 
bemerklich machen: der Friede in Europa wiirde der 
verbrecherischen Hoffnung der Liberalen zum Trotze 
erhalten werden; die verbiindeten Machte wiiBten recht 
gut, daB nur ihre Einigkeit die Revolution are nieder- 
halten konne. Also hatte doch die drohende Stellung der 
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Volker den groBen Nutzen, der Welt den Frieden zu 
sichern. Aber sind solche Gestandnisse 'nicht deutliche 
Winke, jene drohende Stellung ja nicht aufzugeben? 

174. 

Die Verteidiger der Aristokratie sagen: die Natur selbst 
begiinstigte die Ungleichheit unter den Menschen. Das 
ist wahr; aber lueil die 1 Natur sie begiinstigt, muB die 
Kunst ihr entgegenarbeiten. Weil das Gliick, der Geist, 
der Mut, die Klugheit einen Menschen iiber den anderen 
erhebt, muB das Gesetz die Gleichheit wieder herzustel- 
len suchen, muB es dafur sorgen, daB die Bewegung mit 
dem StoBe aufhore, daB der Lohn mit dem Verdienste 
endige. Die Laune der Natur darf nicht zum Gesetze, 
ihre freie Wabl darf nicht zur Notwendigkeit werden; 
das Gliick soil nicht erblich sein. 

175. 

Caligula hatte seine Gesetze hoch aufhangen lassen, da- 
mit sie die Burger nicht lesen konnen, damit sie sie iiber- 
treten und so in Strafe verf alien. Hatte Caligula hier und 
dort in Deutschland regiert, ware diese seine Tiicke ganz 
unnotig gewesen. Denn manche Verordnungen, im iib- 
lichen Kanzleistile abgef aBt, sind nicht allein unverstand- 
lich, sondern oft auch unleserlich. weil auf dem langen 
holperigen Wege die Augen den Atem verlieren, ehe sie 
zu einem Punktum kommen,. und nachdem sie sich etwas 
ausgeruhet, seufzend wieder umkehren. Ein lustiges Bei- 
spiel, das hierher gehort: ein gewisser Beamter eines ge- 
wissen Staats, in einem gewissen Laride, das in einem 
gewissen Weltteile liegt (so lernt man endlich Bescheiden- 
heit!) hatte vor einigen Jahren eine Verfiigung erlassen, 
mit dem schnackischen Anfange: Da die den das (nam- 
lich: Da die den das sechzigste Lebensj ahr erreicht haben- 
den Rat N. N. betroffen habende Augenkrankheit sich 
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verschlimmert hat). Diese Sprachverschonerung erregte 
damals die Bewunderung des ganzen Landes. Es war 
vorauszusehen, daB mancher Geschaftsmann sich im stil- 
len nach einem solchen Muster zu bilden versuclien wiir- 
de, und die Erwartung ward nicht getauscht. Vor weni- 
gen Wochen kam wirklich ein Amtsbericht ein mit den 
Anfangsworten: Die des dem (namlich: Die des dem 
Barenwirt zugefiigten Diebstahls verdadhtigen Juden 
sind nunmehr in Polizeiarrest). Die Behorde • aber, an 
die der Bericht eingesendet war, nabm das Ding iibei 
auf und bedeutete dem Berichterstatter: es sei ebenso 
ungeeignet, dergleichen Musternachzuahmen, als sie zu 
verspotten. Diesem blieb zu seiner Entschuldigung nichts 
anderes iibrig, als der Wahrbeit gemaB zu erklaren: er 
babe gar nicht die Absicht gehabt, ironisch zu sein, son- 
dern es sei ihm mit dem die des dem volligef Ernst ge- 
wesen. 

176. 
Ungiiicklicherweise hat die sittliche Blindheit viel Ahn- 
lichkeit mit der korperlichen. Eine angehende wird 
schwer gehoben, man muB den Star erst reif werden las- 
sen. Abei* daruber vergehet ein groBer Teil des Lebens, 
und der endlich Geheilte findet eine neue, ihm unver- 
standliche Welt. Was er friiher begriffen hatte, sah er 
nicht, und was er jetzt sieht, begreift er nicht. 

177. 
1st es nicht moglich, zu tadeln, ohne zu spotten, und zu 
spotten, ohne zu verwunden? Miissen Aufklarer den 
Lichtscheren gleich sein, die nur helle machen, indem sie 
schneiden? VerdrieBliche Notwendigkeit! 

178. 
Nicht alien Revolutionen gehen Zeichen und Wamungen 
vorher; es gibt audi eine politische Apoplexie. 
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179. 
Eingekerkerte in Strafgefangnissen haben oft die wun- 
derlichsten Dinge verrichtet, nur um ihrem Geiste Nah- 
rung zu verschaffen. Sie haben sich mit Ratten und Spin- 
nen befreundet, sie haben die Ziegel der Dacheiy die 
Buchstaben der Bibel gezahlt. Und doch sind solche Be- 
schaftigungen erhaben zu nennen gegen jene andern, 
welchen sich jahrhundertelang die wissenschaftlichen 
Manner aller Volker ergaben, um ihren gef angenen Geist 
nur etwas in Bewegung *zu setzen. Sie haben ein ganzes 
Leben voll Lust und Kraft auf die Abf assung von Buchern 
gewendet, welcher der Menschheit keinen Trunk Wasser 
eingebracht. Ganze Bibliotheken geben Zeugnis, daB 
man sonst regieren nannte, wenn man den Geist des Vol- 
kes totete, um den Korper zu beherrschen. Da liegt ein 
schwerer Buchkubus vor mir, angefiillt mit juris tischen 
Schnorkeln, Arabesken und anderen feinen Zieraten, die 
man mit bloBen Augen kaum erkennen kann. Unter 
vielen Hunderten von Aufgaben, Ratseln und Unter- 
suchungen ist folgende noch eine der wich tigs ten fur die 
Volker der Erde: „Questio: ob der, so in einem fiirst- 
lichen Rescripto oder andern Diplomate Doctor aut 
Licentiatus genannt wird, sofort fur einen Doktor zu 
halten sei? Negatur, denn vielmals ex error e Secretarii 
das Wort Licentiatus oder Doctor eingeriickt wird. E, g. 
Suplicant unterschreibet sich Johann Adam L. scilic. Lip- 
siens. Der Secretarius aber nimmt das L auf als Licentiat 
und meldet in Rescripto Licentiat Johann Adam, wel- 
ches dem keinen Titul gibt. Denn obgleich vox Principis 
einige honor em dadurch mitteilt, dennoch rex veritatem 
bloBe Denominatio nicht verandert. . ." Um es im Vor- 
ubergehen zu bemerken, hat der f eine Jurist diesmal un- 
recht. Vox Principis gibt nicht bloB einige honor em, son- 
dern andert auch oft rei veritatem. E. gr. als einst Napo- 
leon auf der Parade sein scheues Pferd nicht bandigen 
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konnte, sprang ein Lieutenant hervor und war ihm be- 
hulflich: „Danke, Hauptmann!" sagte der Kaiser. .,Bei 
welchem Regimente?" fragte der Lieutenant. ..Bei der 
Garde," antwortete der Schnelle dem Schnellen. 

180. 
Die Erf ahrung bereitet uns vorsorglich harte und trockene 
Lehren, welche als Schiffszwieback fiir das menschliche 
Herz ausdauern zur langen Seefahrt des Lebens. Wir 
miissen uns daran sattigen oder verhungern. Frische 
Nahrung genieBt der Mensch nur zweimal: auf der seli- 
gen Insel der Kindheit und einst wohl in dem Hafen der 
Ruhe. 

181. 
Gottingen, Leipzig, Halle und Heidelberg loben sich sehr 
und sagen: „bei ihnen ware alles ruhig, und von gebei- 
men Umtrieben und Verschworungen wiiBten sie kein 
Wort; man moge die Leute nur zu ihnen schicken." Es 
gabe ein Mittel, auch die iibrigen deutschen Universi- 
taten dieses Gliicks teilhaftig zu machen; es ist ganz 
einfach. Alle unsere Minister, Staatsrate, Feldmarschalle, 
Finanzdirektoren, Justizbeamten, Kriminalricliter, ge- 
heimen Referendare, Gendarmerieobersten, Polizeikom- 
missare, Aktuare und Pedelle sollten sich aus Patriotis- 
mus anstellen, als wiiBten sie nichts, und noch einmal 
studieren gehen. Wenn sich alle diese gut gesinnten, 
ihrem Fiirsten unci Vaterlande treu ergebenen Manner 
iiber samtliche deutsche Universitaten verbreiteten, dort 
die Vorlesungen fleiBig besuchten, um den Geist der Zeit 
und Jugend kennenzulernen und dieser ihre Grundsatze 
einzufloBen, - dann wxirde gewiB alles besser werden 
und der Friede wiederkehren. Wenigstens kann man 
wetten, daB, solange sie auf der Universitat bleiben, 
weder dort noch anderswo Unruhen vorfallen werden. 
Wahrend ihrer Abwesenheit konnten die Fiirsten selbst 
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regieren und bei dieser Gelegenheit erfahren, wieviel sie 
ihren treuen Dienern zu verdanken haben. 

182. 
LotsFrau, weil sie stehenblieb und riickwarts sah, wurde 
in eine Salzsaule verwandelt. Das Salz, welches erhalt, ist 
ein treffendes und warnendes Bild fur die Konservatoren 
der alten Zeiten, die audi stehenbleiben und zuriick- 
sehen. 

183. 
Auf welcher niedrigen Stufe der sittlichen Bildung die 
Tiirken stehen, ersieht man aus der wenigen Kenntnis, 
die sie von den sittlichen Fortschritten anderer Volker 
haben; und cliese ihre Unwissenheit verrat sich in den 
Spitznamen, die sie den Volkern geben, mit welchen sie 
in Beriihrung kommen, und die nodi- heute lauten wie 
vor Jahrhunderten, ob sie zwar gar nicht mehr passen. 
So nennen sie die Deutschen wiiste Flucher (Deschurer 
Kiasir), ob uns zwar kein rauhes Wort mehr aus dem 
Munde kommt, wir so glatt sind wie geschorener Sammet, 
selbst Ohrfeigen nur in seidenen Handschuhen austeilen 
und die Stecknadeln zu unsern Sticheleien solange ab- 
brevieren, bis nichts iibrigbleibt, als das stumpfe Kopf- 
chen, derart, daB selbst im grimmigsten Spotte iiber eine 
vornehm tuende Sangerin wir noch gelassen bleiben und 
nicht sagen: eine aufgeblasene Catalani, sondern (wie im 
Allgem. Anzeiger vom 9. Febr.) „eine aufgeblasene 
C. . . .", welches dreideutig genug' ist, da das C audi 
Circe oder Calypso heiBen kann. Die Englander nennen 
sie Tuchkramer, ob es zwar die. Franzosen und Nieder- 
lander jetzt mehr sind. Die Griechen, welche jetzt kamp- 
fen wie die Lowen, nenn sie immer noch Hasen. Fur 
die Italiener haben sie den Spitznamen Tausendfarbige 
(Ressar, Renki), da sie sich doch in ihrem letzten Kriege 
alle blaB gezeigt. Die Juden schelten sie immer noch 
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lunde, obzwar diese jetzt fast mehr sind als Menschen 
ind zum Adel der Nation gehoren. Die Ragusaner 
teiBen sie Spione, denn es ist ihnen unbekannt geblieben, 
aJ3 eine weise Nation alokonomie audi dieses Monopol 
chon langst abgeschafft hat. Die Spanier, die sich gegen- 
yartigmehr sputen als zu loben ist, nennen sie Faulenzer. 
Vm meisten Furcht und Aditung scheinen die Tiirken 
or den Russen zu haben, denn sie heiBen sie verruchte 
lussen (Ruszi menkjus). Ob die Spitznamen, die sie den 
ibrigen Nationen geben, angemessen sind, konnen wir 
dcht beurteilen. Sie nennen die Araber Unsinnige; die 
Vrmenier Dreckfresser (Boktschi); die Bosnier Land- 
treicher; die Bulgaren Strafienrauber ; die Georgianer 
jdusefresser; die Indier Bettler; die Mainotten Toll- 
■dpfe; die Moldauer dumme Bauern (Bogdaninaden) 
md hornlose Bbche (Bojenssis Gtojne); die Polen un- 
r ,laubige Prahler (Tussul Giaur) ; die Tartaren Aalfresser 
Laxh Jejidschi); die Wallachen Fiedler. Von den Boh- 
nen und Kurd en sagen sie: Tschingene tschalar Kord 
inar, ein Bohme geigt und ein Kurde tanzt . . . Es wiir- 
le der lieben deutschen Jugend gar nichts schaden, wenn 
ie einstweilen obige turkische Vokabeln auswendig 
ernte. 

184. 

£in feiner Kopf bat den klugen Gedanken - nicht bloB 
jehabt, sondern audi niedergeschrieben, nidit bloB nie- 
lergescbrieben, sondern audi drucken lassen: man solle 
ilrder alle politiscben Werke in lateinischer Spracbe 
chreiben, daB moglicber Scbade verbiitet werde. Aber 
las Obel bat zu tief gewurzelt, solche Hausmittel helfen 
licbt mebr, man muB sich wirksamerer Arzneien bedie- 
len. Die Leute wiirden sich dazu bequemen, lateiniscb 
',u lernen, und es bliebe alles beim alten. Wiirden aber 
die politiscben Werke in der Sprache des Herrn Gorres 
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geschrieben, lieBe man lieber f iinf gerade sein, als da( 
man sie verstehen lemte. Denn dazu reichte nicht hin 
lateinisch zu wissen, man diirfte audi im Griechischen 
Hebraischen, in der Physik, Metaphysik, Chemie, Astro 
nomie, Geographie, Nautik, Mineralogie, Mythologie 
Geometrie, Statik, Medizin, Algebra; Chirurgie und ir 
der Apothekerkunst nicht fremd sein. Im beliebten Kon 
versationslexikon findet man bei weitem nicht alles, wa: 
man notig hat, um sich nur folgende Ausdriicke zu er 
kliiren, die auf wenigen Seiten der Schrift „Europa unc 
die Revolution" gesammelt worden sind. Namlich: Her 
messchlusses, Metastase, latent, Wurflinien, austrophisch( 
Furchen, Goldschlich, Oblonge, Differenzial, Integration 
Heliozentrisch, Liberationen, Perturbationen, Aberratio- 
nen, Sekulargleichungen, epicyklisch, Othin, Mimer, Si 
murche, Mardichore, die bosen Dews, Maia, Miasmen 
die Wendilsen, Iran und Turan, Museon, Systole unc 
Dyastole, Alkahest, Lebermeer, lloride Schwindsucht 
Belustempel, Berserkerwut, ceraunischen Berge, Senkel 
Tyofen, Rosradbucher. 

185. 

Die Deutschen sind so angeborner knechtischer Natur 
daB, wenn sie frei waren, sich ihrer eigenen Freiheit zi 
begeben, wenn die Regierungen nicht edler dachten aL 
sie selbst, sie all ihr Tun und Lassen, ihr Denken unc 
Reden, ihr Gehen und Stehen, ihr Essen und Trinken 
ihr Lachen und Weinen, alles bis auf ihre Traume, den 
MaBe, Gewichte und Takte der Gesetze, Richter und Ver 
waiter unterwerf en wiirden. Solche niedertra chtige Men 
schen verdienen gar nicht, gute Fiirsten zu haben, mar 
sollte sie nach Marokko schicken. Und nicht bloB Manna 
von dieser oder jener Partei, sondern Manner aus aller 
Parteien haben solche niedrige Gesinnungen oft an der 
Tag gelegt. Zu 'diesen Freunden der Dienstbarkeit ge 
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hort auch jenerUngenannte, der kiirzlich im Allgemeinen 
Anzeiger eine Abhandlung iiber das anonyme Rezen- 
sentenwesen geschrieben hat. Er. nennt dieses „einen das 
Zeitalter schandenden Unfug". Dieses heiBt nun freilich 
etwas zu hausbackig gesprochen; die Ehre unsers Zeit- 
alters ist so schwachlich nicht, daB sie an solchen Kleinig- 
keiten stiirbe; aber allerdings, das anonyme Rezensieren 
ist sehr zu tadeln. Wer bei der Beurteilung eines Werkes 
nur die Wahrheit, wenigstens das, was er dafur halt, im 
Auge hat, und wer den Mut besitzt, die Wahrheit gegen 
alle Angriff e zu verteidigen — der nennt oder bezeichnet 
sich unter seinen Rezensionen. Aber das ist ein Werk der 
Freiheit, das hat jeder mit seinem Gewissen abzumachen, 
die Staatsgesetze haben sich nicht hineinzumischen. Un- 
ser edle Freund der Untertanigkeit will aber, daB „von 
Obrigkeits- und Rechtswegen" das anonyme Rezensieren 
abgeschafft werde. Er nennt anonyme Rezension einen 
literarischen Meuchelmord (das ist doch gar zu schauer- 
lichl), die Literaturzeitungen geheime Gesellschaften, 
Femgerichte, und den Redakteur einer solchen Zeitung 
Oberhaupt des geheunen Bundes. .Solche literarische Kar- 
bonari, meint er, miiBten mit Stumpf und Stiel ausge- 
rottet werden. Nicht zu vergessen . . . die anonymen Re- 
zensenten nennt er auch Zigeuner, eine Banditen-, 
Strolch- und Gaunergesellschaft. Der edle Mann donnert 
so heftig gegen das anonyme Kritisieren, daB er in sei- 
nem Feuereifer vergaB - seinen Namen unter seine eige- 
ne Abhandlung zu setzen! 

186. 

In Republiken wird das Gefiihl der Freiheit erst in ihrem 
MiBbrauche zum GenuB, ja, die gesetzliche Freiheit selbst 
kann sich oft nur durch ihre Ausschweifungen erhalten. 
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187. 

Karoline von Braunschweig, die verstorbene Kdnigin von 
England, war schon als Kind sehr lebhaft, und ihre recht- 
winkligen deutschen Lehrer hatten groBe Not mit ihr. 
In der Musik wurde sie von einem gewissen Fleischer 
unterrichtet. Einst hatte er die Fiirstin wiederholt zu- 
rechtgewiesen, wie sie eine gewisse Klaviernote mit einem 
bestimmteri Finger greiferi miisse. Kaum hatte der Leh- 
rer darauf aufmerksam gemacht, so veranlaBte der Ge- 
brauch des unrechten Fingers Wiederholung derselben 
Erinnerung; da verlor der aite Mann die Geduld:\„So 
bleiben Sie doch mit dem unrichtigen verfluchten — — 
durchlauchtigen Finger weg!" rief er im Ausbruche seines 
Zorns ; . . Man sieht, der Deutsche kann wohl strau- 
cheln in der hohen Personen schuldigen Ehrfurcht, aber 
fallen kann er nie. 

188. ' 

Eine unbeschrankte Herrschaft gleicht einem Garten 
ohne Zaun. Der Besitzer kann freilich iiberall hinaus- 
treten, aber der Fremde kann von alien Seiten herein- 
kommen. 

189. 

Was fur den Korper der Schwindel ist, das ist Verlegen- 
heit fiir den Geist. 

190.** 

Es gibt Dreiviertelsmenschen, die in der Welt mehr gel- 
ten, als sie wert sind. Das kommt daher, weil die un- 
kundige Menge die Zahler und Nenner jener Bruch- 
seelen fiir ganze Zahlen halt und sie addiert. 

191.** 

Moral ist die Grammatik der Religion; es ist leichter, ge- 
recht als schon zu handeln. 
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192.** 

Es ist leicht den HaB, schwer die Liebe, am schwersten 
Gleichgultigkeit zu verbergen. 

193.** 

Ein verrostet Schild flehte zur Sonne: Sonne, erleuchte 
mich! Da sprach die Sonne zum Schilde: Schild, reinige 
dicli! 

194.** 

Nicht lacheln soil das Bild des Todes; aber audi nicht 
fratzenhaft sein. Freund Hein hat mehr als man denkt 
dazu beigetragen, uns spieBbiirgerlich, gemein und kraft- 
los zu machen. 

195.** 

Um Kindern Moral in Beispielen zu lehren, dazu ge- 
braucht man die Geschichte. Das heiBt, ihnen Schwert 
und Lanze als Messer und Gabel in die Hande geben. 

196.** 

Der Mensch ist wie eine Spieluhr. Ein unmerklicher Ruck 
- und er gibt eine andere Melodie an. 

197.** 

Warum Shakespeare auf deutschen Biihnen kein Gliick 
macht? Weil man nicht gewohnt ist, mit Vorlegelbffeln 
zu essen. 

198. 

Jede Stunde, dem Hasse vergeudet, ist eine Ewigkeit, der 
Liebe entzogen. 

199. 

Einen Dieb zum Nachtwachter und einen Jesuiten zum 
Zeitungsschreiber bestellen, das ist einerlei. 
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200. 

Wenn sie erne kleine Zeitung unter ihre Faust gebracht, 
frohlocken sie, da£ sie den. Strom der Zeit aufgehalten! 
Sie gleichen jenem dummen Teufel, der die Quelle in 
Donaueschingen mit seiner Hand bedeckte und dabei 
lachend ausrief : wie werden sie. sich in Wien wundern, 
wenn auf einmal die Donau ausbleibt. 

201. 

Eine schwache Regierung zu starken, muB man ihre 
Macht' vermindem. Die Staatspfuscher begreifen das 
nicht. 

202. 

Man kann die Gedanken wie die Naturkorper ordnen; 
sie stehen auf niederer oder- hoherer Stufe, gleich Stei- 
nen, Pflanzen, Tieren. Es gibt mineralische, vegetabili- 
sche und tierisclie Ideen. Den deutschen Ideen, so kost- 
bar sie aucri sind, f ehlt es an Leben. Ein D em ant ist melir 
wert als ein Ochs; aber ein Ochs lebt. 

203. 

Die Deutschen lassen sich leicht unter eine Hut bringen ; 
aber unter einen schwer. Sie sind nur einig, wo es etwas 
zu leiden gibt, wo zu tun, niemals. 

204. 

Frau von Sevigne hat in mehreren hundert Briefen im- 
mehr mit einer andern Wendung ausgedriickt, wie sehr 
sie ihre Tochter liebe. Man sollte nicht glauben, daB das 
Herz so viel Geist hat. 

205. 

■ Die Geschichte lehrt uns Tugend, aber die Natur predigt 
unaufhdrlich das Laster. 
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206.** 

)as Ungliick ist der Ballast, der uns auf dem Ozean des 
jebens im Gleichgewichte erhalt, wenn wir keine Gliicks- 
;iiter mehr zu tragen haben. 

207.** 

an Mann von Geist wird nicht allein nie etwas Dummes 
igen, er wird audi nie etwas Dummes horen. 

208.** '. 

)as Philosophieren ist eine angeerbte Krankheit des 
lenschlichen Geistes, der Fluch des mit Schmerzen Ge- 
arens. 

209.** 
iiclits bereuen ist aller Weisheit Anfang. 

210.** 
chinerz ist derVater undLiebe dieMutter der Weisheit. 

211.** 

'rankreich ist das Zifferblatt Europens; hier sieht man, 
seiche Zeit es ist, in andern Landern muB man die Uhr 
rst schlagen horen, urn die Stunde zu erfahren - man 
erhbrt sich aber leichter, als man sich versieht. 

212.** 

lamen, nichts als Namen! Das ist die ewige Verblen- 
ung der Aristokratie. Sie verstehen sich nur auf Men- 
:hen, nicht auf die Menschheit und verwechseln die 
Jhr mit der Zeit. Alle Ereignisse, meinen sie, entspran- 
en aus kleinen Quellen, die man nur zu verstopfen 
rauchte, urn den Geschichten em Ende zu machen. Von 
en Schleusen des Himmels haben sie keine Ahndung, 
nd kame zum zweiten Male eine Siindflut, wiirden 
i.e sagen: Das ist eine Intrige, und hingehen, ihrer 
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Quelle nachzuspiiren. Ich glaube, wenn das gelbe Fiebei 
iiber Paris kame, und Benjamin Constant, Sebastian!. 
Lafitte und die iibrigen Haupter der liber alen Partei 
stiirben daran - die Aristokraten wiirden sicb. die Augen 
reiben und sagen: Gott sei Dank, es war alles nur eic 
Traum; heute ist HLrschjagd im Walde van St. Germain 

213.* 

Wenn es in Waffenkriegen oft bedenklicli ist, auf den: 
Schlachtfelde zu kampfen, das der Feind anbietet, ist et 

in Meinungsstreitigkeiten immer ratlich, sich auf der 
Standpunkt zu stellen, den sich der Gegner gewahlt. 

214. 

Auf der ganzen groBen Erde gibt es keine glucklicheri 
Geschdpf e als die Altertiimler. Die giitige Natur schenkti 
ihnen eine Einbildungskraft, so beiB, so rasch, so kiihn 
so erfinderiscb, daB man diesen hochbegabten Menschei 
allein die Untersuchung aller demagonischen Umtriebi 
anvertrauen sollte. Da wurde bei Eitzum, unweit Scbep 
pens ted t, am Elenwalde (gute Geographen wissen, w< 
diese Orte liegen) ein eiserner Radnagel gefunden. E 
lag in einem Steinbruche, acht FuB unter der Erde. Voi 
diesem „merkwtirdigen Funde" wird im Aligemeine] 
Anzeiger der Deutschen, auf sieben Spalten, vorlaufig 
Nachricht gegeben. Es wird nicrtt untersucbt, wie de 
Radnagel unter die Erde, sondern wie die Erde uber dei 
Nagel gekommen, und Moses mit den Propheten, Sonne 
Mond und Sterne und die uralte Nacbt, die Mutter alle 
Dinge, die gewesen und sind, werden dariiber zu Rat 
gezogen. Dieser Radnagel „aus der Vorwelt" zeidme 
sich merklich von seinesgleichen „in der neuern Welt 
aus. „Er ist im ganzen genommenkleiner als die jetzigerj 
aber weit zierlicher gearbeitet. Der Kopf ist nicht viei 
eckig, sondern rund und dicker wie jetzt. Er gleicht eine 
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Blume mit vier Blattera, die nicht wie em Kekh in die 
Hohe stehen, sondern herabhangen und etwas gekriimmt 
sind. Im ubrigen gleicht er ganz den unsrigen, ist etwa 
drei Zoll lang und viereckig, auch nach Verbal tnis breit; 
aber etwas schwach." Wie und wann haben sicli nun die 
Steine und Erdschichten iiber cliesen Radnagel zusam- 
mengelegt? Da liegt der Hase im Pfeff er. DaB eine groBe 
Revolution der Erde oder eine Flut den blumigen Rad- 
nagel lebendig begraben, versteht sich von selbst; aber 
welche hat dieses getan? „Die sogenannte SiindiTut kann 
dieses nicht bewirkt haben; denn sie war wahrscheinlich 
nur partial und dauerte zufolge der Nachrichten dariiber 
nur 120 Tage, konnte also keine betrachtliche neue Ober- 
llache zu Erde verschafien . . . Vermutlich erstreckte sie 
sich auch gar nicht einmal bis hierher (nach Scheppen- 
stedt und Eitzum), sondern betraf bloB Mittelasien. Eher 
konnte man auf die groBe cimbrische Flut. welche einige 
hundert Jahre vor Christi Geburt fallt und welche den 
Norden von Europa betraf, schlieBen. Allein diese war 
gleichfalls nurvoriibergehend und konnte also keine neue 
Erdrinde. bilden. Wir miissen also (urn den Nagel unter 
die Erde zu bringen) auf frlihere Zeiten und auf Flu ten 
zuriiekgehen, die groBer und allgemeiner waren, oder 
langer anhielten. Oder wir miissen annehmen, daB das 
Meer in der Urwelt mehr zerteilt war als jetzt u. s, w." 
Das heiBt, den Nagel auf den Kopf getroffen! Der Alter- 
tiimler fahrt fort: „Ich halte also die hier gefundenen 
eisernen Kunstsachen (es wurde namlich auBer dem 
blumigen Nagel mit hangenden Blattern auch noch eine 
eiserne Radfelge gei'unden, ehrwiirdiges Uberbleibsel ei- 
nes Urwagens, welche Radfelge aber ein dummer- Bauer 
„so wenig geachtet hat", daB er sie an einen Schmied 
gegen ein paar Nagel vertauschte) fur Uberreste einer 
friihern Welt, als die unsere ist . . . Waren die Ver- 
f ertiger dieser Kunstsachexa, die Ureinwohner von Deutsch- 
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land, aach keine Zeitgenossen der Mammuts, so muB 
man ihnen doch wenigstens eine Zeit einraumen, die 
zwischen beiden, der jetzigen Welt und der Urwelt, mit- 
ten inne lag, und wo die Erde auch schon Menscben zu 
Bewohnern hatte . . . 1st es nicht zu bedauern, daB eine 
so gebilclete Welt untergegangen und in den Fluten ihr 
Grab) finden muBte? Wie viele Kunstsachen und Kost- 
barkeiten mo gen mit ihr zugleicli zu Grunde gegangen 
sein. Aber wird es uns einmal besser ergehen? Werden 
nicht auch unsere Werke und Kunstschatze wieder zur 
Grundlage dienen, worauf eine neue Welt gegriinclet 

wird? stat sua cuique dies" Das ist das Lied vom 

eisernen Radnagel aus der Urwelt, der bei Eitzum in 
Deutschland, ohnweit Scheppenstedt, am Elenwalde. adit 
FuB unter der Erde gefunden worden ist! 

215. 

Der Deutsche ist keuscli und fordert von jedem. der sich 
mit einer Idee vermahlt, eheliche Treue. Darum tadelt 
er auch so bitter jene Zeitungen, die als schlaue Ram- 
mer zof en der Zeit alien zartlichen Launen ihrer Gebie te- 
rm schmeidieln und forthelfen. Aber das ist eine falsche 
Tugend. Seiner Handlungsweise muB man ergeben blei- 
ben; dem Denker aber ist ein Harem erlaubt, damit er 
dem Zuge der Schonheit folge, nicht dem Zwange des 
Systems. 

216. 

Jede Revolution endet, wie sie angefangen; wer daher 
nur versteht, die" wesentlichen Erscheinungen einer Revo- 
lution von den zuf alii gen zu unter scheid en, kann sicher 
vorhersagen, wie sich die Geschichte dieses oder jenes 
Staates entwickeln wird. Wo wird Frankreich still e ste- 
hen? An der S telle, von der es 1789 ausgegangen. Dam als 
wollten die Franzosen eine konstitutionelle Monarchie - 
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and sie wird ihnen werden. Weder die Republikaner, 
welche das Konigtum umstiirzen, noch die Ultras, welche 
die Konstitution vernichten wollen, erreichen ihren Zweck. 

217. 

Ein f ranzosischer Arzt hat kiirzlich eine Abhandlung iiber 
das Schreien und Weinen kleiner Kinder geschrieben und 
dargetan, daB die Kinder davon dumm wurden. Jetzt 
wissen wir auch, warum man das Schreien verbreitet. 

218. 

Gleich den Hunden auf der Strafie, die hinter den Wa- 
genradern herlaufen und sie anbellen, rennt man schrei- 
end und die Zahne fletschend hinter die Freigesinnten 
her, die doch nur die Rader sind der rollenden Zeit. Den 
lenkenden Geist aber, der sicher und bequem in der 
Kutsche sitzt, erreichen sie, ja, sie gewahren ihn nicht! 

219. 

r Das Vaterland und die Menschheit verlieren an ihm 
viel" - sagte die Trauerrede. An wem? An Voltaire, 
Friedrich dem GroBen, Washington, Franklin, an Napo- 
leon etwa? Keineswegs; es ist von irgend einem Polizei- 
direktor die Rede, der in irgend einer kleinen Stadt vor 
kurzem gestorben ist . , . Der Verstorbene war gewiB ein 
guter Vater, ein guter Sohn, ein guter Gatte, ein treuer 
Untertan, ein redlicher Beamter - aber das Vaterland, 
aber die Menschheit! Solche aufgeblasene Redensarten 
finden sich in jedem Wochenblattchen. Von einem jun- 
gen Madchen, das gestorben, heiBt es: es sei im 18. Jahre 
seines tatigen Lebens aus der Welt geschieden! DesKanz- 
leistils eurer dumpfen Begeisterung, des Kommisstils 
eurer unschmackhaften Schmeichelei, konnt ihr euch sei- 
ner nie entwohnen? Ist es nicht moglich, ist es gar nicht 
moglich. daB ihr besser und.gesiinder werdet? 
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220. 

Deutschlands Hemmschuh, man wisse ihn zu achten; 
Torheit, ihn.zu schmahen, weil er aufhalt! Die zahmsten 
Pferde, die besormensten Wagenfuhrer machen ihn nicht 
uberflussig. Die Zwingburgen lagen so hocb, der Weg 
ist gar zu steiL 

221. 

Wie wird es enden? . . . Man hat erne Geschichte von 
einem jungen Offizier, der in seiner ersten Schlacht, 
bleich und zitternd, gedriingt zwischen der Liebe zum 
Leben und der Liebe zur Ehre, zu schwach, dem Triebc 
der Natur zu widerstehen, zu stark, ihxn zu weichen, sich 
selbst totete und starb aus Furcht zu sterben . . .So wixxl 
es enden - nur war es dort nicht der Feldherr, welcher 
zitterte. 

222. 

Wir werden erzogen, als sollten wir Konige werden. Was 
wir nicht alles lernen! - als sei Gehorchen so eine schwere 
Wissenschaft! 

225. 

Einer jener Kreuzfahrer, die es dem Thronhimmel ge- 
lobt, das heilige Grab der Freiheit wieder zu erobern, 
tadelt den guten Willen Ludwigs XVIIL, dafi er den 
Franzosen die Charte gegeben. Er sagt: „. . . Der Uber- 
gang von der Despotie, wo das Volk nichts, zu der re- 
prasentativen Monarchie, wo es so viel ist . . . war zu 
stark und zu schneli. Frankreich war noch nicht reif fur 
eine Reprasentativverfassung; es ist em Unsinn, dieselbe 
auf einer tabula rasa erbauen zu wollen, nur auf das Fun- 
dament freier Munizipalverfassungen kann dieselbe sich 
stiitzen." Riihrender ist doch wahrlich nichts, als die zart- 
liche Besorgnis, daB nicht das liebe Volk durch einen zu 
schnellen Ubertritt aus der dumpfen Stube der Despotie 
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in die freie Luft der reprasentativen Verfassung sich 
einen Schnupfen hole! Haben Frankreichs letzte dreiBig 
Jahre die Franzosen noch immer zur Freiheit nicht ge- 
nug abgehartet? War das Volk nichts seit dem Tode sei- 
nes letzten Konigs? Es war viel. Die Feudaldespotie hatte 
gedroht, die usurpierte der Revolution geschmeichelt; je- 
ne hatte Gewalt, diese List angewendet. Geschah wenig 
fiir, so geschah doch alles durch das Volk. Die sinnliche 
Freiheit wurde verletzt, aber die sittliche wurde hoch ge- 
achtet. Die Despoten der Revolution wechselten in ihrem 
Drucke, und es ist ein ertraglicher Zustand, wenn ein 
Lasttrager seine Biirde bald auf die rechte, bald auf die 
linke Schulter, bald auf diesen, bald auf jenen Arm 
nehmen und dem ermiideten Gliede Erholung geben 
kann. Die Feufdaldespoten aber saBen dem Volke immer 
auf dem Nacken. Die Despoten der Revolution wechsel- 
ten in ihren Personen, und wer heute unterdriickt war, 
ward morgen Unterdriicker; bei der Feudaldespotie aber 
bleibt, wer einmal Herr oder Sklave ist, ewig Herr und 
ewig Sklave. War das franzosische Volk nichts mit seiner 
Gleichheit, dieser Kapsel der Freiheit, die, sei sie audi 
verschlossen, doch die Freiheit bewahrt, die fruher oder 
spater einmal herausgeholt wird? Nicht reif genug zur 
Freiheit! Wer soil diese Reife bestimmen, die Freiheits- 
lese, wer verordnet sie? Haben je Vormiinder der Volker 
sich gutwillig ihrer Vormundschaft begeben, und wer 
richtet die Obelwollenden? Ein Mundel ist immer reif 
zur Selbstandigkeit, wenn er, sein Erbteil zuriickzufor- 
dern, Verstand und Kraft genug hat. Wo Volker und Friich- 
te abfallen, da sind sie iiberreif geworden und man 
hat zu lange gezogert Zu behaupten; eine Reprasentativ- 
verfassung sei unhaltbar, solange sie nicht freie Munizi- 
palverfassungen zur Stiitze habe, ist ebenso unsinnig, 
als wenn man ein neugebornes Kind fiir lebensunfahig 
erklart, weil es noch nicht auf den Beinen stehen kann. 
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Die Beine werden stark werden, zugleich mit dem Kopf e 
und den anderen Gliedem. Hatte Frankreich, wie Eng- 
land, Munizipalfreiheiten gehabt, so hatte nie die Revo- 
lution Platz gefunden: die hatte es eben seiner tabula 
rasa zu verdanken. Die HochstraBe der Freiheit, die 
durch das ganze Land geht, muB gegriindet sein, ehe 
man an die Feldwege denken darf, die zu den Gemein- 
den fuhren. 

224. 
Ein Geek hatte zwei Wintermonate in Paris zugebracht. 
Als er nun in die Heimat zuriickgekehrt, zierte er sich 
immerfort franzosisch zu red en. Da fragte ihn ein Spot- 
ter: Lieber Freund, wissen Sie auch, wie Gewitter auf 
franzosisch heiBt? . . . Man konnte diese Frage den Dip- 
lomatikern machen. Sie haben das Land der Menschheit 
im Winter bereist und glauben es zu kennen. Wissen Ew. 
Exzellenz, was ein Gewitter ist? 

225. 
Es gibt zwei Arten, Fruchte vor Faulnis zu bewahren 
und sie eBbar zu erhalten: durch Essig und durch Zucker. 
Die Konservatoren der alten Zeit haben den Essig ge- 
wahlt Warum den Essig, da er vielen widersteht, warum 
nicht lieber den Zucker, woniit man Weiber, Kinder, 
Fliegen und die Menge lockt? ... Aber desto besser; 
sauer oder siiB, die alte Zeit ist eine ungesunde Lebens- 
nahrung. 

226. 
„Der Mensch denkt's, Gott ienkt's" . . . Das ist nun wie- 
der nicht wahr. Wenn Gott lenken will, macht er, daB 
die Menschen nicht denken, er laBt sie den Kopf ver- 
lieren. 

227. 
Es wird noch dahin kommen, daB man in politischen 
Schriften sich nur der Vokale wird bedienen diirfen. A, 



294 



Aphorismen und Miszellen 

e, i, o, u — nichts Allgeraeineres als das. Diphtonge ha- 
ben schon viel Unbescheiden.es, und man wird sie bloB 
in den seltenen Fallen verstatten, wo es nottut, das Volk 
zu begeistern - so etwa in Befreiungskriegen. 

228. 

Es ist eine schone Erfindung unserer Zeit, den Gelddurst 
der Gegenwart mit den Weinlesen der Zukunft zu stillen 
und auf die bequemste Art von der Welt lustig in den 
Tag hineinzuzechen. Unsere Enkel werden audi so klug 
sein als wir und auf ihre Nadikommenschaft Wecbsel 
ausstellen. Diese treibt es dann so fort. Endlich am jiing- 
sten Tage wird es auf der ganzen Erde nur ein einziges 
Lumpenvolk geben, mit dem sicli der Teufel selbst nicht 
wird befassen wollen. Dann kommen die Armen in den 
Himmel, und die Christenheit wird es mit Beschamung 
erfahren, daB sie der Judenscbaft ihre ewige Seligkeit 
zu verdanken hat. 

229. 

Es ist erstaunlich, wie sehr die Journalisten an Feinheit, 
Gewandtheit, Zweideutigkeit, Unerforschlichkeit und an 
alien iibrigen diplomatischen Tugenden taglich zuneh- 
men und nach einigen Jahren, wenn die Zensur solange 
fortdauert, wird man die Gesandtschaftsstellen nur mit 
Zeitungsschreibern besetzen. Statt zu sagen Rufiland, 
sagen sie: „eine groBe nordische Macht"; statt zu sagen 
Osterreicb, sagen sie: „eine groBe siiddeutsche Macht". 
Die Halfte der Konjugationen der Zeitworter gerat ganz 
in Vergessenheit, denn man gebraucht keine Indikative 
mehr, sondern nur nochKonjunktive. Man schreibt nicht: 
„ Tunis ist ein Raubstaat", sondern: „Wenn es einen 
Staat gabe, der mitten im Frieden Handelsschiffe ande- 
rer Nationen w egndhme, so konnte ein solcher Staat aller- 
dings ein Raubstaat genannt werden." Welch ein Heim- 
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lichtun! Das ist wie auf Maskenballen, wo man schon fur 
maskiert gilt, wenn man die Maske an den Hut steckt. 

230. 

Wenn man jenen hausbackenen Philistern zuhort, jenen 
Menschen mit kurzem Gesichte und langen Ohren,- wie 
sie sich herausnehmen, Fiirsten zu hofmeistem, sie, die 
vom Morgen bis Abend sich von ihren Weibern, ihren 
Kindern, ihren Dienern, ihrer Pfeife, ihren, Damp fnu- 
deln, ihren Vettern und Basen beherrschen lassen und 
nicht so viel Kraft des Willens haben, einen halben 
Schoppen weniger zu trinken als den Abend vorher — 
dann muB man die Freiheit sehr treu und standhaft lie- 
ben, um fur solche Thersiten und in ihrer Reihe ihre 
Sachen zu verfechten. -Es gabe ein sicheres Mittel, wie 
Fiirsten mit Unrecht murrende Untertanen konnten zum 
Schweigen bringen; aber das Mittel ist zu romantisch fur 
unsere abendlandische Zeit. Sie brauchten nur einen Tag 
herabzusteigen von ihren Thronen und einen jener Phi- 
lister hinaufsteigen zu lassen, damit er den andern 
Morgen seiner Sippschaft erzahle, wieviel angenehmer es 
sei, sogar schrankenlos zu gehorchen, als selbst unbe- 
schrankt zu herrschen. 

231. 

Lord Londonderry, der sich auf dem Festlande seinen 
Doktorhut geholt, sagte neulich, da er dem Parlamente die 
Gewaltsbill gegen das auf ruhrerische Irland vorlegte (wie 
man nun immer bereit ist, Zahnschmerzen durch Aus- 
reiBen der Zahne zu stillen): „t)brigens kann ich die 
Kammer versichern, daB die Unruhen in Irland mit je- 
nen theoretischen Grundsatzen der Emporung, welche ge- 
genwartig die Welt verpesten, in gar keiner Verbindung 
stehen. Man darf die Unzufriedenheit, die aus Leiden 
entspringt, waren diese auch eingebildet, mit jenen 
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sclilechten Lehren nichtverwechseln, die zu allera iuhren, 
nur zur Freiheit nicht." . . . Das heifit: als Beklagter we- 
gen einer Schuld und deren Zinsen die Schuld der Zinsen 
eingestehen und die des Kapitals ableugnen! Woher die 
Zinsen? 

232. 
Wenn Uhrmacher den Zeiger auf eine friihere Stunde 
setzen wollen, dann drehen sie ihn nicht zuriick, sondern 
sie lassen ihn vorwarts den ganzen Kreis durchlaufen, bis 
er auf die gehorige Stunde komrnt. Nun ist zwar die 
Menschheit kedne Uhr; da es aber Leute gibt, die sie 
dafur ansehen, so sollten sie audi nach den Regeln der 
Mechanik verfahren. 

233. 
Wer sich nicht scheut, im Auskehricht der Literatur he- 
rumzustobern, der findet da manchmal noch ganz gute 
und brauchbare Dinge. So entdeckte ich in einem Winkel 
des Freimutigen ein »afrikanisches Lusts pielchen" von 
Julius von' Vofi, genannt:' „Viele Koche verderben den 
Brei". Viel Witz kann von diesem schwarzen Lustspiel- 
chen nicht gefordert werden, denn es fiillt nur drei Sei- 
ten an, die, wie die Buchdrucker sagen, splendid gedruckt 
sind. Es ist aber doch von keiner geringen Bedeutung. 
Herr von YoB namlich, der auch das Lustspiel: „Die bei- 
den Gutsherren" geschrieben hat, schwimmt, wie ein 
Korkstopsel an der Angel, zwischen Fischer und Fisch die 
Mitte haltend, auf derOberflacnederPolitikherum;oder, 
um mich deutlicher und kiirzer im Franzosischen auszu- 
drucken: Herr von VoB ist au niveau de la politique du 
jour. Jetzt vernehme man den Inhalt des afrikanischen 
Lustspielchens. „Der neue schwarze Sultan", derdenTitel 
fuhrt „Buffel alter Buff el" } laBt nach seiner Thronbestei- 
gung die verschiedenen Oberbeamten vor sich kriechen 
und sagt ihnen: sie konnten tun, was sie wollten — Abga- 
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ben erheben oder erlassen, das Volk driicken, Krieg fiih- 
ren oder Frieden schlieBen, stehlen oder hangen lassen, 
Gerechtigkeit iiben oder nicht; wenn sich aber einer von 
ihnen unterstande, je dem Buffel aller Buffel Bericht 
zu erstatten und ihn mit dem Selbstregieren zu belasti- 
gen, so wiirde er unfehlbar gehangt, geradert, gespieBt 
oder gebraten, nach beliebiger Auswahl seines Herrn. 
Die Oberbeamten kriechen ganz vergniigt zum Zimmer 
hinaus, und sagen: das sei ihnen schon recht, sie konnten 
es nicht besser wiinschen. Darauf laBt sich der .Buffel 
aller Buffel seinen Pilau bringen, das heiBt in der Spra- 
che der asiatischen Kochkunst einen Brei. Er findet ihn 
aber ganz ungenieBbar und ist urn so erboster dariiber, 
da er zur Bereitung des Breis sechs Koche angestellt 
hatte. Jetzt naht sich der Narr der Oberdenker und sagt: 
Buffel aller Buffel, viele Koche verderben den Brei! Der 
Buffel aller Buffel wird nachdenkend, laBt die Oberbe- 
amten zuruckrufen und sagt ihnen, wenn sie ihn nicht 
von allem in Kenntnis setzten und sich unterstanden, 
eigenmachtig zu regieren, lieB er sie hangen, radern, 
spieBen oder braten. Die Herren Oberbeamten kriechen 
ganz betriibt zum Zimmer hinaus und seufzen sehr, - 
Nmij sind das nicht liberale Gesinnungen? Das ist noch 
wenig; aber besser ein Sperling in der Hand als eine 
Taube auf dem Dache. 

234. 

Die Deutschen erreichen spater als andere Volker ein 
Ziel, es sei in Kunst, Wissenschaft oder im biirgerlichen 
Leben. Nicht etwa, daB sie den kvirzesten Weg nicht 
kennten oder zu trage fortwanderten — t sie haben nur 
darum einen langern Weg zum Ziele, weil sie weiter 
herkommen. Sie gehen iiberall von Grundsatzen aus, und 
ist ein Fettflecken vom Rockarmel wegzubringen, studie- 
ren sie die Chemie vorher und studieren so lange und 
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so grtindlich, bis der Rock dariiber in Lumpen zerfallt. 
Aber das gerade ist ihnen recht, aus Lumpen machen sie 
Schreibpapier. Sie machen aus allem Papier. 

235. 

„Keine Gewalt auf Erden kann den Fluch losen, der bis 
jetzt auf dem Ankauf der Emigrantengiiter haftet: kein 
wohldenkender Sohn oder Enkel der ersten Kaufer kann 
mit ruhigem Gewissen sterben, wenn er nicht durcb Er- 
stattung des ungerechten Besitztums die Seele des Er- 
werhers von der Strafe befreit, die sie in jener Welt lei- 
det" Uber die erbarmlichen Menschen! Jetzt machen sie 
gardieEwigkeit zu einerDeputiertenkammer und setzen 
den lieben Gott auf die rechte Seite. Aber wer bat jene 
Worte gesagt? Etwa Herr von Marcellus, oder ein Mis- 
sionar im sudlichen Frankreicb? Mitnichten - ein deut- 
sches Blatt bat diese Rede gefiihrt, in einem Lande, wo 
sie sonst vor lauter Protestantismus froren, daB ibnen die 
Zaline klapperten. Jetzt kommt es noch dabin, daB sie 
dort den verstorbenen Nicolai, der in jedem Veilcben 
einen Jesuiten roch, ausgraben, um ihn als Ketzer zu 
verbrennen! Mocbten. sich docb gewisse Leute nicht mit 
gewissen Dingen abgeben! Das siebt aus wie ein wilder 
Schweinskopf, dem man Blumen in das Maul gesteckt. 

236. 

Am Hofe Franz I. glaubte man wahrzunetimen, daB das 
Ansebn des Kanzlers Duprat zu fallen beginne. Die 
Hoflinge, stets auf die kleinsten Umstande lauernd, die 
den Sturz eines Gunstlings zu verkiindigen scbeinen, be- 
merkten, daB der Konig zufriedene und wohlgefallige 
Blicke auf einen Mann stattlicben Ansebens, den beson- 
ders ein sebr scboner Bart auszeicbnete, geworfen und 
dabei mit lauter Stimme gesagt batte: Das ist ganz der 
Mann, wie ich ihn brauche. Gar nicht zu zweifeln, jener 
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Unbekannte muB der neue Kanzler sein. Schon drangen 
sich die Hoflinge an ihn, schon schmeicheln sie ihm; sie 
haben es aber mit einem geistreichen Manne zu-tun, der 
sich iiber sie lustig macht, ohiie zu dulden, daB man ihn 
zum besten habe. Dieser Kanzler durch die schopferische 
Einbildungskraft der Hoflinge war der Historiograph 
Bouchet. Der Konig, angezogen durch seine herrliche Ge- 
stalt und die Fiille seines herabwallenden Bartes, hatte 
gedacht, daB er ein gutes Modell zu der Neptunsstatue 
vorstellen konnte, mit deren Verfertigung er gerade 
einen Kiinstler beauftragt hatte. Die Hoflinge lachten 
etwas gezwungen iiber das MiBverstandnis. 
Dies ist der Inhalt eine neuen Lustspiels, das unter dem 
Namen „Die Hoflinge oder der Bart des Neptun" in 
Paris aufgefuhrt wird. Von den darin spielenden ge- 
schichtlichen Personen sind nur erst Franz L, der Kanzler 
Duprat und der Historiograph Bouchet gestorben. 

237. 

Die Zeiten sind nicht mehr, wo die Philadelphias und 
Pinettis auch die auf geklartesten Menschen in Erstaunen 
setzten; z-war ergotzen wir uns noch bei ihren Taschen- 
spielerstreichen, aber wir verwundern uns nicht mehr 
dariiber. Nur die Manner der hohen Polizei, diese poli- 
tischen Schwarzkiinstler haben nichts von ihrer Zuver- 
sicht verloren, und sie behandeln uns noch immer wie 
dummes Volk. Sie beschworen Geister, verwandeln Koni- 
ge in Buben, eskamotieren Brieftaschen - und damit 
glauben sie uns Furcht und Ehrfurcht einzufloBen. Wir 
andern haben das auch gelernt, wir wissen einen Hohl- 
spiegel zu gebrauchen, konnen die Volte schlagen und 
haben unsere Gevattersleute so gut wie sie. In der dunk- 
len Kammer der hohen Polizei wird jetzt manchmal 
lustige Wirtschaft getrieben. Einst hatten sich drei Schel- 
me zusammengetan, einen Freund zu necken und zu 
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angstigen. Sie umgaben sich mit weiBen Tucliern, traten 
in seln Schlafzimmer und hielten da einen schauerlichen 
Gespenstertanz. Aber der Freund war noch schelmischer 
als sie. Er- wickelte sich unbemerkt in sein Bettuch, 
sprang leise aus dem Bette und mischte sich in den Tanz 
der Geister, so dafi diese mit entsetzlichem Geheule da- 
vonliefen- Die Herren Schwarzkimstler sind zwar sehr 
verschwiegen, man hat es aber doch erfahren, daB ihnen 
in verscliiedenen Landern auch solche. Streiche begegnet 
sind. 

258., 

Eines jener somnambuleir deutschen Blatter, die im 
Traume alles wissen und daher niemals unwissend sind, 
lobt die alte konstitutionelle Monarchie England und 
wirft der franzosischen konstitutionellen Moriarchie ihre 
Jugend vor. Mochte es uns doch in seiner nachsten Eksta- 
se dariiber belehren, wie man alt werden konne, ohne 
durch die Jugend zu gehen! Es sagt: „Es miissen Gene- 
ra tionen verschwinden (wenn anders die franzosische 
Verfassung so lange die Probe aushalt, und die offent- 
liche Stimme nicht f richer den Wunsch laut werden laj3t, 
zur rein monarchischen Form zuruckzukehren), bis die 
franzosischen Abgeordneten das Wesen einer Volksre- 
prasentation recht begreifen und durch ihre Stellung 
die Mangel einer solchen Regierungsweise weniger schad- 
lich machen werden." Es sagt ferner: das franzosische 
Volk sei ganz verwildert seit dreiBig Jahren. Es sagt 
weiter: man ware in Frankreich der Verhandlungen der 
Kammer herzlich miide, und der Tag, an welchem die 
Sitzuhg geschlossen werde, ware jedesmal erwunscht. . . 
Was soil durch solche Berichte bezweckt werden? Das ist 
das Geheimnis. Doch man muB nicht gleich das Schlimm- 
ste denken. Sterbenden zieht man das Kissen unter dem 
Kopfe weg, man tropfelt ihnen Wein ein, man tut gar 
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manches menschenfreundliche, urn erne Euthanasie zu 
befordern. 

239. 

Ja, keusch, kalt und blaB wie der Mond ist das deutsche 
Volk; keusch, weil kalt, kalt, weil blaB und blaB, well 
blutleer. Doktor Howard in Amerika hat entdeckt, daB 
die Strahlen des Monds Warme haben; doch nur durch 
ein Brennglas gelang es ihm, auf das Thermometer ein- 
zuwirken. Wo gibt es aber ein Brennglas, groB genug, 
sich iiber die Kopfe von dreiBig Millionen Menschen aus- 
zubreiten? Der Befreiungskrieg war ein solches, Napo- 
leon sagte damals, die Deutschen hatten das Fieber, und 
wir spotteten des Spotters; jetzt fallt der Spott auf uns 
zuriick. Man fiihle der offentlichen Meinung den Puis, 
man lese die deutschen Zeitblatter! Wasser, Essig oder 
eine fade Tisane uberall. Wer Geist hat, gibt ihn; doch 
kaiin man den ganzen Tag iiber den Zeitungen sitzen, 
man ist am Abend so dumm, als man am friihen Morgen 
war. Welche Leere oder welche wulstige Fiille, es miiBte 
denn einmaldas Schicksal selbst mitarbeiten und etwas 
Knallendes geschehen lassen, oder es miiBte ein geist- 
reiches Wort aus Frankreich heriibergeschrieben werden. 
Die armen Zeitungsschreiber! Wird ihnen einmal ein 
offizieller Knochen vorgeworfen, wie sie daruber her- 
f alien und ihn zernagen! Was in der offenen Staatskanz- 
lei des Himmels geschieht } das sehen und horen sie nicht. 
Sie schiffen ohne KompaB auf dem Weltmeere der Ge- 
schichte, und selbst die Besten unter ihnen, wie Gorres, 
verstehen nur nach den Sternen ihren Lauf zu richten 
und wissen sich bei umwolktem Himmel nicht zurechtzu- 
finden. Man weiB nicht, soil man mehr iiber die Eng- 
herzigkeit der Gedanken oder iiber die Weitschweifig- 
keit der Reden trauern. So las man in der Beilage zur 
Allgemeinen Zeitung vom 14. Dezember einen Artikel 
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ius Frankfurt, dessen Inhalt ich in folgenden wenigen 
Zeilen vollstandig auszudriicken unternehme. „Dem 
Antrage, die auf den 2. November bestimmte Eroffnung 
iesBundestages bis zum 7.Dezember zu vertagen, wurde 
ill der am 21. November gehaltenen Sitzung der Bun- 
iesversammlung durch Abstimmung beigetreten." Die- 
ser kurze Bericht wird am genannten Orte zu hundert- 
dreiundfunfzig eng gedruckten Zeilen ausgedehnt! Ich 
liabe aus stilistischem Forschungstriebe dreimal den Ar- 
tikel gelesen und konntedas Geheimnis seiner Abfassung 
nicht entdecken . . . O die armen Zeitungsschreiber: Was 
ihnen die Turken fur Not machen; Krieg, Friede - sie 
konnen diese Wortchen nicht ausschreiben, mitten in der 
Silbe kommt ein Widerruf, und sie werden wie die Balle 
bin und her geworfen. Es istdas wahre griechische Feuer, 
das sie beseelt, denn es brennt im Wasser fort. Sagt ihr 
etwa: die Zcnsur hindert uns? Aber die Zensur liindert 
doch keinen, fiir die Furstlichkeit zu sprechen, und ge- 
schieht das mit mehr Sinn und Geist? Man vergleiche 
gewisse Zeitungen mit dem Journal des Debats. Oder 
sagt ihr, die franzosischen Schriftsteller hat die Revolu- 
tion zur Rcdekunst gebildet? 1st denn die Revolution fiir 
euch nicht dagewesen? MuB man in den Septembertagen 
einen Bruder verloren. haben, muB man im Bicetre ge- 
sessen oder ausgewandert gewesen sein, um von der Re- 
volution. Bildung zu gevvinnen? Das rechte Gemiit man- 
gelt euch, das ist es; denn der Kopf ist nur der Arm des 
Herzens. Uns von der Politik abzuwenden - seht, mit 
welcher Begeisterung ganz Frankreich von jenen wiirdi- 
gen Mannern spricht, die sich in Barcelona eingeschlos- 
sen und ihr Leben dem allgemeinen Wohle, vielleicht 
auch nur ihrer WiBbegierde, vielleicht auch nur ihrem 
Ehrgeize zumOpferdargeboten haben. Doch was sie auch 
getrieben, sie haben der Menschheit genutzt und werden 
als Sieger in ihr Vaterland zuriickkehren. Ganz Paris 
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streckt seirie Arme nach ihnen aus, und festlicher Emp 
fang wird ihnen bereitet. Noch ihre Sonne werden sicl 
des Ruhmes und des Lohnes erfreuen, den sich die Vatei 
durch ihre Tugend erwarben. Selbst die Akadernie, diesc 
angstliche Schniirbrust des franzosischen Geistes, hat zt 
ihrem Dichterpreise die Hochherzigkeit jener Arzte ge- 
wahlt. Was ware in einem solchen Falle in Deutschland 
geschehen? Man hatte im Lande herumgebettelt und sc 
viel gesammelt, den hinterlassenen Waisen der Arzte 
einige Brezeln zu kaufen. — In die stille Seele einigei 
Frankfurter war der Blitz eingeschlagen und ziindete. 
und da beschlossen sie, ihrem Mitbiirger Goethe ein 
Denkmal zu setzen. Sie bettelten um Geldbeitrage im 
ganzen deutschen Bunde, ja bis nach Moskau, bis an die 
Saulen des Herkules gedachten sie ihre Bettelbriefe zu 
schicken. Ich weiB nicht, ob es geschehen ist, aber das 
weiB ich: Goethe wird kein Denkmal erhalten, es miiBte 
denn die Nachwelt sich der Jammerlichkeit ihrer Vatei 
schamen und errotend nachholen, was noch gut zu ma- 
chen ist. Geht ; ihr miiBt anders werden. So taugt ihr 
nichts. 

240. 

Will der Spott nur Registrator sein im Archive der La- 
cherlichkeiten, um sie uns aufzubewahren, dann iiber- 
nimmt er ein schadliches Amt, welchem der starkste 
Tadel zukommt. Eine begangene Lacherlichkeit ist ein 
Verbrechen des Geistes, das zur Abschreckung anderer 
zwar bestraft werden muB, aber auch Mitleiden verdient 
und Belelirung erheischt. Bewemenswerter ist ja wohl 
niemand als der Mensch, dem das Los zugeteilt ward, 
lacherlich zu sein. 

241. 
.Viele groBe Manner haben gewirkt durcli ihre Tugen- 
den, Voltaire auch durch seine Schwachen. Was er ge- 
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siindigt, hat er fiir euch gesiindigt, ilir diirft seine schuld- 
vollen Lehren schuldlos befolgen. Wie man Gewalt, 
Blodsinn, Aberwitz besiege, hat er gelehrt; denn man 
besiegt sie nur, indem man sie verlacht. Nicht die Sonne 
war er des neuen Tages, aber das Brennglas dieser Sonne, 
das die getrennten Strahlen verbiindete und den Funken 
in jedes empfangliche Herz warf. Er war nicht das Saat- 
korn. welches verfault, noch die Ernie, die verzehrt wird, 
er war die eiserne Pflugschar der Wahrheit, die nicht ver- 
wittert und, altes Unkraut zerstorend. fiir jeden Samen 
empfanglich macht. Lafit euch von jenen schwerfalligen 
Predigern nicht verwirren, die keinen anderen MaBstab 
kennen fiir Mensclienwert, als den die regierende Sitten- 
lebre gereicht hat. Sie sagen, Voltaire sei gottlos gewesen, 
well sie selbst nicht die Erhabenheit Gottes, sondern nur 
das Dammerlichtin seinen Tempeln mit heiligem Schauer 
erfullt; sie konnen nicht beten, wo es hell ist, nicht lieben, 
solange sie denken, Sie sagen, Voltaire sei nicht griind- 
lich gewesen, und die Paragraphen seiner Wissenschafts- 
lehre folgten in keiner logischen Ordnung. Der Amts- 
bote, der zwischen Dorf und Dorf hin und her hlnkt, der 
freilich kennt jeden Baum am Wege. Aber ein Gbtter- 
bote, der eine Kunde bringt von Pol zu Pol, der eilt mit 
lliich tiger Zehe und findet nicht Zeit, mit breiter Sohle 
aufzutreten. Das war Voltaires Oberflachlichkeit. Sie 
sagen, Voltaire sei herzlos gewesen; als konne, wer die 
Menscliheit liebt und trostet, bei jedem weinenden Kin- 
de : dem der Finger schmerzt, verweilen. Erst nach vielen 
Jahrhunderten, wenn ein Menschenalter zur fernen un- 
sichtbaren Minute geworden ist, wird Voltaire vergessen 
werden. 

242. 

Die meisten sogenannten edlen Menschen haben nur 
Kramertugenden; ihr Herz ist ein Gewiirzladen und frei- 
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lich alies Lobes wert. Sie wiegen ilire Guttaten in LoLen 
und Quentchen kleiner Gefalligkeiten zu, und iiidem sie 
die dringenden Bediirfnisse des Augenblicks befriedigen. 
werden sie der Armut und bettelhaften Eitelkeit ganz 
unentbehrlich. Die Tugend holier Menschen aber ist 
ungemiinztes Gold, das im Verkehre des alltaglichen 
Lebens nicli-t zu gebrauchen ist. Solclie Menschen be- 
gliicken leichter Volker als einzelne Menschen; sie geben 
lieber Saatkorn als Brot. Hire Seele ist keine GieBkanne, 
die eine geliebte Nelke erfrischt, sondern eine Gewitter- 
flut, die weite Felder und hohe Eichbaume trankt: Die 
zerknickte Blume im stillen Gartchen mag den donnern- 
den Jupiter schelten - sie hat doch geduftet und den 
Menschen erfreut. Darf aber Unkraut, das noch keinen 
erquickt, den Sturm 1 astern, der es geschiittelt? Soil die 
Luft stille stehen und faulen, damit es ewig fortwuchere? 
Nein, wahrlich, der Lowe, welcher starb und auch nur 
einen Esel schonend ubrig lieB, der seine Leiche mil 
FiiBen tritt - das war kein grausamer Lowe! 

243. 
Bei den Pferdewettrennen in England gewahrt die Re- 
gierung demjenigen, . dessen Pferd alle andern iiber- 
trifft, nocli eine Pramie. Die Preise werden durch eine 
Jury zugesprochen, welclie aus Pferdebesitzern gebildet 
und von der Regierung ganz unabhangig ist. Man sieht, 
da 13 es in England die Pferde besser haben als in Deutsch- 
iand die Menschen. 

244. 

Lowen und Despoten sehen scharfer in der Dunkelheit 
als bei Tage. 

245. 

Das europaische Gleichgewicht wird von der Judenschaft 
erhalten. Sie gibt heute dieser Macht Geld, morgen der 
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andern, der Reihe nach alien, und so sorgt sie liebevoll 
fur* den allgemeinen Frieden. Don Quixote sah eine 
Windmuhle f iir einen Riesen an und streckte ihr seine 
Lanze entgegen; aber die Juden sehen den Riesengeist 
der Zeit fur eine Papierwindmuhle an und furchten sich 
gar nicht Die Herrschaft der Welt wurde iimen ver- 
heiBen, der Himmel hat ihnen Wort gehalten. Doch sie 
sind schlau und lassen sich das nicht merken. Sie stellen 
sich wie die Feigen in der Schlacht tot an, daB man sie 
nicht tote. Sie wissen recht gut, daB sie, gleich dem Ra- 
sen, um so frischer griinen, je mehr sie getreten und ge~ 
schlagen werden. 

246. 

Die einen wahnen, wenn sie nur Fenster hatten, dann 
ginge die Sonne nie unter und die andern wahnen, 
wiirden die Fenster nur zugemauert, dann ginge nie die 
Sonne auf, 

247. 

..Die wohltatige Beschrankung der hochsten Autoritat, 
die ehedem stattfand, beruhete wesentlich auf demLehn- 
wesen; die Konige selbst haben es allerwarts moglichst 
erschiittert, gestiirzt hat es die neue Philosophie, sob aid 
sie zur Regierung kam"; — und in diesem Trotte weiter 
bewegt sich ein Rezensent in den Erganzungsblattern 
der Jenaischen Literaturzeitung. Wem war jene Be- 
schrankung wohltatig? Doch nicht etwa dem Volke? 
Freilich horte man damals weniger klagen gegen die 
hochste Autoritat als spater nach Zerstorung des Feudal- 
wesens, aber eben das beweist die tiefe Erniedrigung, 
worin der Burger lebte. Wer Stub en arrest hat, kann sich 
nicht beschweren, daB er auch St a dt arrest habe, denn er 
muB erst frei werden, um zu erfahren, daB er es nicht 
genug ist. Die hiiufigen Klagen uber Regierungen, die 
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man jetzt vernimmt, gereichen diesen zum Ruhme. unci. 
sie wiirden es selbst dann noch, wenn die Klagen ge- 
griindet waren. Sie beweisen, da!3 die Burger in Frei- 
heit, Wohlstand und Sorgenlosigkeit leben. Waren sie 
nicht frei, diirften sie nicht klagen; waren sie nicht reich, 
wiirdeh sie nicht irnmerfort so angstlich Biirgschaften fur 
ihreRedrteundBesitzungen fordern; und waren sie nicht 
sorgenlos. w.urden sie iiber das wirkliche Heute nicht an 
das mogliche Ubermorgen denken. Kinder furchten sich, 
allein ohne Warterin zu sein, Bettler fordern keine Poli- 
zeij Sklaven keine Konstitution . . . Der Rezensent sagt: 
Die Philosophic habe jenes herrliche Feudal wesen ge- 
stiirzt, sobald sie zur Regierung gekommen. Wo regiert 
die Philosophic ? Der Rezensent nenne uns das Land. 
Wo hat die Philosophie einenThron? Obt die Philosophic 
irgendein Majestatsrecht aus? Schickt und empfangt sie 
Gesandtschaften? Hat man auf den Kongressen zu 
Aachen, Karlsbad und Laibach Bevollmachtigte der 
Philosophie gesehen? Hat die Philosophie auf dem Bun- 
destage Sitz und Stimme? Das kann gewiB kein ver- 
niinftiger Mensch behaupten. 

248. 

Der Teufel hat noch keinen seiner alten Anhanger ver- 
ioren, obzwar seine Vermogensumstande nicht glanzend 
mehr sind. Das kommt claher, weil er fiir einen Schelm 
bekannt ist und jedermann glaubt ; er stelle sich nur, als 
ginge es ihm schlecht, um seine Freunde zu priifen. 

249. 

Ist es ihr Verbrechen, da6 sie Durst haben? Flatten sie 
die gesalzenen Speisen verlangt, die ihr ihnen vorgesetzt? 
Ihr wolltet eine Schadenfreude genieBen — das ist es; 
aber nur der Schaden wird euch werden, keine Freud en. 
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250. 

Nficht die Jahre, die Erfahrungen machen alt; darum 
ware der Mensch das ungliicklichste aller Geschopfe, 
wenn er ein fleiBiger Schiller der Erfahrung ware. Dafi 
jedes neue Geschlecht und jede neue Zeit von der Wiege 
ausgehe - clas ist es, was die Menschheit in ewiger Ju- 
gend erhalt. 

251. 

Die Deutschen konnen das Befehlen und das Gehorchen 
nicht lassen, und es ist schwer zu bestimmen, woran sie 
am meisten Vergniigen finden. Auch ist es ein hochst 
deu t scher Dichter, welcher singt: 

Du mufit herrsclien oder dienen, 
AmboJ3 oder Hammer sein. 

Treffender Spruch, ob er schon eine groBe Unwahrheit 
und eine abscheuliche Verleumdung der menschlichen 
Natur enthalt. Herrscben oder dienen r das beiBt Sklave 
sein auf diese oder jehe Weise; dort umscblieBen goldne, 
bier eiserne Stabe den Kafig. Die Kette, welche bindet, 
ist so gebunden als das, was sie bindet. Aber der Mensch 
ist zur Freiheit geboren, und nur soviet als die Lebens- 
luft der Beimischung des Stickgases bedarf, urn atembar 
zu sein, soviel muB die Freiheit beschrankt werden, urn 
genieBbar zu bleiben. Wer aber dieses Zuvielregieren 
den Regierungen als Schuld beimiBt, der wiirde, wenig- 
stens in Deutschland, eine groBe Ungerechtigkeit bege- 
hen. Es ist die Schuld und Schwache der Untertanen. 
Man versucbe es und hebe die hundert iiberflussigen Ge- 
setze auf, die verbieten, was nicht verboten werden sollte, 
oder erlauben, was keiner Erlaubnis bedurfte, und man 
wird sehen, wie sich die Burger bei jedem Schritt ge- 
hindert fiihlen und. wieviel sie klagen wiirden, daB es 
ihnen an einer Vorschrift mangle. Das kommt daher, 
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weil es ihnen an Tugend fehlt, die ohne Zwang jedem 
sein Recht zuspricht; und an Tugend fehlt es ihnen, weil 
ihnen Kraft fehlt, die das eigene Recht zu verteidigen 
weiB; und an Kraft fehlt es ihnen, weil ihnen der Geist 
fehlt, welcher der Hebel des Will ens ist; und an Geist 
fehlt es ihnen, weil sie Deutsche sind. 

252. 

In einer gewissen Reziehung kann man freilich mit 
Grund sagen, daB die Gelehrten und Philosophen die 
franzosische Revolution befordert hahen, so betrachtet 
namlich, daB jeder Revolution eine Umwandlung der 
offentlichen Meinung vorhergegangen sein muB und 
daB die Schriftsteller allein es sind (wo namlich keine 
Volksvertretung stattfindet), durch welche die offentliche 
Meinung sich ausspricht. Doch den Philosophen darum 
einen verbrecherischen Teil an den Ubeltaten der Staats- 
umwalzung in Frankreich zuschreiben zu wollen, ist 
ebenso ungerecht als lacherlich. Sie sind es nicht, welche die 
offentliche Meinung leiten, sie sind ihr vielmehr selbst 
unterworfen und verhalten sich zu ihr wie die Sprache 
zum Gedanken; aber verdammlich karin nie der Aus- 
druck, sondern nur der Sinn sein. Die Philosophen, wel- 
che die Gesinnung des Volkes aussprachen und verrieten, 
noch ehe sich diese in Taten offenbarte, waren vielmehr 
heilsam und haben den Jammer der Zeit sehr gemildert. 
Werm einmal die alten Damme im Staate unhaltbar ge- 
worden und durchbrochen sind, breitet sich die offent- 
liche Meinung von selbst aus, die Schriftsteller und Red- 
ner aber fuhren sie durch Kan ale unschadlicher ab. Man 
irrt sich, wenn man denRednern geschehenes Unheal vor- 
wirft, indem man behauptet, sie hatten Leidenschaften 
aufgeregt; sie haben sie vielmehr unschadlich gemacht, 
indem sie ihnen einen Ausweg bahnten. Der Blitz, dessen 
begleitenden Donner wir vernehmen, ist schon unbe- 
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schadigend an uns voriibergegangen. In Revolutionen 
sind die Schweigenden gefahrlicher als die Redenden. 
Auch die Aufklarung hat in Frankreich die Ubel nicht 
verschuldet, sondern nur die versteckten an den Tag ge- 
bracht. Die Sonne, welche iiber einem Schlachtfelde auf- 
geht, hat die Toten auf demselben nicht geschlagen. son- 
dern nur gezeigt. Sie lehrt uns den Verlust bereclmen — 
und das ist besser. 

253. 

Nadelstiche sind schwererzu parieren als Sclrwerthiebe - 
das haben sie endlich gelernt, die Verf echter der alten Zeit. 

254. 

Die Freiheit der Presse hat fur die Regierenden inanche 
Unbequemlichkeit; aber wenn sie dieser ausweichen, 
stiirzen sie sich in Verderben. So hat schon tausendmai 
der Blitz diejenigen erschlagen, die bei einem Gewitter, 
nur urn nicht durchnaBt zu werden, Schutz unter Bau- 
men suchten. 

255. 

Der Redes trom eines Landgeistlichen im Allgemeinen 
Anzeiger der Deutschen bildet einen merkwiirdigen, 
logischen Wasserfall in mehreren kuhnen Absatzen. Er 
sagt: Die Pfarrer wiirden schlecht bezahlt - daher ver- 
loren sie immer mehr an Achtung - daher wiirde der 
christliche Glaube immer schwacher — daher miisse „nach 
einer kurzen Reihe von Jahrhunderten" die Menschheit 
»merklich"- riickwarts gehen - daher wiirde endlich das 
„so tief versunkene Volk einem Apis und anderen unver- 
niinftigen Tier en ivieder Tempel bauen", Man sieht es, 
dieser gute Mann ist zu ehrlich, um klug zu sein, er kennt 
seine Pflicht besser als seine Zeit. Alle Menschen, vor- 
nehme wie geringe, leben gegenwartig nur vom Tage- 
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lohne des Schicksals. Wer sie warnen und schrecken will, 
clarf nicht von einer Reihe von J ahrhunderten und von 
merklichen Gefahren sprechen. Er muB am Morgen sa- 
gen: „Wenn nicht die Besoldung der Pfarrer noch Vor- 
mittag erhoht wird, werden bis Abend samtliche Christen 
den Gotzen Apis anbeten." Er muB um halb zwolf Uhr 
sagen: „Wenn nicht der grenzenlosen Frechheit der libe- 
ralen Schriftsteller sogleich Einhalt geschieht, wird bis 
Mittag die ganze Welt in Blut und Tranen schwimmen." 
So wirkt man in unsern Tagen. 

256. 

Das Volk kannj einem Kinde gleich, nur weinen oder 
lachen. DaB es Schmerz hat oder Freude ; erkennt man 
wohl; aber woran es leidet und wessen es froh sei, ist oft 
schwer zu erforschen. 

257. 

Die Natur fiihrt uns auf dem Wege der Zuckerbacker- 
jungen zur Weisheit: sie iibersattigt uns mit den Ge- 
ntissen, die wir meiden sollen. 

258. 

Unsere Vornehmen haben den Kitzel verloren, und das 
Volk hat eine harte Haut: ihr verlangt aber dennoch, wir 
sollten bloB durch gute Griinde zu wirken suchen! 

259. 

Die gemeinen Turken glauben, d,aB auf alien Stuckchen 
Papier, die sie zuf allig finden, der Name Gottes unsicht- 
bar geschrieben steht. Daher versaumen sie nie, solche 
aufzuheben und zu verschlucken, iiberzeugt, daB ihnen 
diese Frommigkeit in jener Welt hoch werde angerechnet 
werden. Die vornehmen Christen haben eine andere Art 
von Aberglauben: sie wahnen, auf jedem Stuckchen Pa- 
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pier stiinde der Name des Teufels unsichtbar gedruckt, 
und darum lassen sie, um sich bei ihm emzuschmeicheln, 
alle vermeintlichen Teufelspapiere von dazu bestellten 
Dienern verschlingen. Diese armen Menschen sind sehr 
zu bedauern, sie haben unaufhorlich den Teufel im 
Leibe. 

260. 

Erst vor wenigen Jahren hat die romische Kirche die 
galilaische Weltordnung anerkannt. Was mogen nun 
jene politischen Ptolemaer noch von ihren verrosteten 
Schwertern erwarten, da sie sehen, daB selbst der blan- 
keste Mut sich endlich der Wahrheit unterwirft? Denn 
der Kampf unserer Tage iiber die biirgerliche Ordnung 
ist ganz der alte Streit zwischen dem ptolemaischen und 
kopernikanischen Planetensysteme. Es fragt sich, ob die 
Erde stehe und um ihre Kleinheit sich die Sonne bewege, 
oder ob die Sonne Gebieterin sei? List, Drohung, Gewalt, 
Bestechung, Schmeichelei - alles vergebens. Man kann 
hier und dort die eingeschuchterte Wahrheit zwingen, 
der Luge kniend Abbitte zu tun; aber im Aufstehen wird 
sie sich ermutigen und wie Galilai ausrufen: Und dock 
bewegt sie sichi 

261. 

Ehrfurcht ist die Leibwache der Konige gewesen, Furcht 
war es, Gewoknheit ist es, Liebe wird es sein. 

262. 

Man glaubt, daB derOffenbacherStaatsmann fur Deutsch- 
land die ausschlieBliche NutznieBung der literarischen 
Angeberei habe, man irrt aber, so ist es nicht. Es gibt 
unter den periodischen Schriftstellern noch andere arme 
Waisenkinder, die, sooft sie ihr periodischer Hunger be- 
f allt, sich schreiend an ihre Pflegemutter Polizei wenden 
und um Brot betteln. Diese Herren, in ihren Beurteilun- 
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gen politischer, historischer, ethischer und religioser Wer- 
ke begniigen sich nicht, die Biicher zu tadeln und ihre 
eigene Ansichten auszusprechen, sondern sie erroten 
nicht, die Achtsamkeit der Polizei auf solche Biicher zu 
wenden und sie zum Gebrauche ihrer Macht aufzufor- 
dern. Solche Schelme diirfen sich nicht beklagen, wenn 
sie den Verdacht erregen, daB ihre gedruckten Angebe- 
reien schon als Handschrift ihre Bestimmung gefunden 
und daB sie sie nur haben drucken lassen, urn ihre Auf- 
satze um einige Zeilen und ihr Honorar um einige Batzen 
zu vermehren. Der Pranger* diesen Schandlichkeiten ! Un- 
sere Freiheit wird genug besteuert, es ist genug an den 
Zehnten, die man auf jedes Gefuhl, auf jeden Gedanken 
legt; noch mit freiwilligen Gaben sich zuzudringen, ist 
eine lacherliche.und verderbliche GroBmut. Nur solche 
Schriftsteller konnen der Zensur, dieser turkischen Kopf- 
steuer, hold sein, welche diese Steuer nie treffen kann. 
So wird in der Jenaer Literaturzeitung (September 1824) 
das Werk Bignons „Les Cabinets et les peuples" in dessen 
deutscher Ubersetzung beurteilt. Der Kritiker ist anderer 
Meinung als Herr Bignon - das muB ihm erlaubt sein. 
Er spricht seine Meinung mit dem anmaBenden Geschrei 
derjenigen aus, die darauf trotzen, daB ihr Glauben un- 
ter dem Schutze der Artillerie und der Gendarmerie steht 
— audi das mag ihm verziehen werden; es ist die Bestim- 
mung der Hofhunde, zu bellen, dafiir werden sie ge- 
fiittert. Aber am Schlusse seiner Kritik sagt er: „Der Band 
enthalt iibrigens manches, welches einer angstlichen 
Biicherpolizei wohl so bedenklich scheinen konnte, daB 
sie ihn lieber ganz verbieten mochte." — Das darf ihm 
nicht frei hingehen. Die Konjunktive konnte und mochte 
machen uns nicht irre; das ist diplomatischer Stil, und in 
die Sprache des gemeinen Lebens, namlich der Aufrich- 
tigkeit, iibersetzt, sind solche Konjunktive reine Opta- 
tive. Die Redaktion der Jenaer Literaturzeitung entehrt 
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sich, wenn sie solche kritische Angebereien nicht bloB aus 
Unachtsamkeit anstimmt. 

263. 

»Les corps (constitues) n'ont point d'ame" - sagt Lord 
Coke, und das Echo der Erf ahrung ruft dieses Wort hun- 
dertfach zuriick. Sooft die Feinde in das Land kamen, 
wer war es, der den Siegern am weitesten entgegenging, 
sie am ehrerbietigsten empfing, sie am f reundlichsten be- 
gleitete, ihnen am niedertrachtigsten schmeichelte, ihnen 
den blutigen Weg der Schlachten am sorgfaltigsten 
sauberte, ihnen den warmen Ofen, das weicbe Bett, den 
gedeckten Tisch, den vollen Becher vorbereitete und so 
dem Vaterlande und dem angestammten Fiirsten zuerst 
und am offensten die schuldige Treue brach? Wer tat 
dieses? Das taten die Staatskorperschaften, die Regie- 
rungsbeborden, die fiirstlicben Statthalter, die Biirger- 
meister, und wenn einer aus dem Volke ein Wort des 
Unmuts auch nur zwiscben den Zahnen murmelte, don- 
nerte man ihm zu: Ruhe ist die erste Biirgerpflicht. Als 
Napoleon Italien, Holland, die Hansestadte nicht durch 
das Recht friedlicher Vertrage, sondern gewalttatig mit 
Frankreicb vereinigte, wer unterwarf sich ihm zuerst, 
wer pries am lautesten das Gliick der neuen Herrschaft? 
Das taten die gesetzgebenden Korper, die Senate, die 
Landesstellen und alle jene einzelnen Gewalthaber, die 
im Gliicke sich die Freunde der Fiirsten und bei trocke- 
nem Wetter sich die Damme nennen, welche den Thron 
gegen die Wo gen der Demokratie schiitzen. Man klagt - 
und nicht ohne Grund — in unsern Tagen werde die 
Heiligkeit der Legitimitat von manchen verkannt, das 
gottliche Recht der Fiirsten in Zweifel gezogen, bestrit- 
ten, verletzt. Aber, wenn dieses geschieht, wer anders hat 
das Ubel verschuldet als die selbst, welche klagen? Die 
Notwendigkeit einer erblichen Herrschergewalt ist das 
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Erzeugnis einer tief en Berechmmg, die nur der denkende 
Mensch, nicht die gedankenlose Menge anzustellen fahig 
ist. Nur allein jener begreift es, daB es eine politische 
Religion, daB es ein hochstes, schaffendes, erhaltendes 
und richtendes Wesen im Staate geben miisse; aber das 
Volk halt sich am baren Vorteil des Augenblicks. Wer 
ihm sein Leben, sein Eigentum, seine Gewerbe, seine 
Vergniigungen schutzt, der ist sein Fiirst. Aber bei der 
heutigen Art, das Land gegen die Feinde zu verteidigen, 
werden auch die besiegten Burger in ihren Vorteilen und 
Geniissen nicht gestort; wie kann da die Liebe zum an- 
gestammten Fiirsten in ihrer Starke bleiben? Soil die 
Ehrwiirdigkeit der Legitimitat ungeschwacht erhalten 
werden, rmissen die Regierungen in ihren vom Feinde 
iiberzogenen Staaten alle Bande der biirgerlichen Gesell- 
schaft auflosen, damit das Volk in seinem Fiirsten alles 
verliere und nur durch seine Riickkehr wieder alles ge- 



264. 

Napoleon war ein Gewitter, welches die schwiilen Siid- 
lander erfrischte; aber der herbstliche Teil der Welt be- 
darf eines Winters, urn zu erstarken. Wir begriffen das 
wohl, waren wir nicht so hausbackne, wirtschaftliche und 
nutzsiichtige Menschen, daB wir urn wenige Tage des 
Kelterns willen einen ewigen Herbst ertriigen mit seinem 
Nebel, seiner NaBkalte, seinen unfahrbaren Wegen, sei- 
nen unerquicklichen Winden, seinen Drohungen und aller 
seiner Zweideutigkeit. Um Wintertage flehet, das sind 
eure Messiaden. Denn nur nicht einen Messias! Sooft 
noch ein Erloser die Welt befreite, war das Losegeld zu 
hoch fur den Dienst, weil die Zeit den freien Zins der 
Dankbarkeit immer in einen ewigen Tribut der Furcht 
verwandelt. 
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265. 

r ,Y\ ohl kein Mensch, der dieses Namens wiirdig ist, wird 
den Lobredner der Sklaverei machen wollen; jeder wird 
wiinschen, daB sie von der Erde verschwinde. Aber dieses 
ist das Werk der Zeit. Die Zeit vollbringt gelinde, was 
em ungeduldiger und ,f anatischer Liberalismus mit Ge- 
w T alt verrichtet." DaB man nicht einmal so vorsichtig ist, 
dem altvaterischen Adam ein modisches Kleid zu machen! 
Es ist wahr: sie haben nichts gelernt und niclits verges- 
sen - sie reden noch immer mit uns, wie sie friiher ge- 
redet. und verschweigen noch jetzt, was sie immer ver- 
schwiegen. Sie wollen uns zu horazischen Bauern machen, 
die geduldig am Ufer auf- und abgehen und darauf 
wart en, daB der Strom ablaufen werde. Sie wollen der 
Freiheit den Gang eines Stundenzeigers geben, iiber 
welchem, ehe er sein Ziel erkriecht, der Sekundenzeiger 
des Despotismus viele tausend Male herfahrt. Wir sollen 
die reifen Friichte nicht brechen, sondern warten, bis sie 
verfault von den Baumen fallen. Die Zeit macht das 
Korn reif, aber sie pflugt nicht; die Zeit hat uns immer 
betrogen, wir'borgen nichts mehr auf ihre Wechselbrief e ; 
die Zeit . . . Doch man wird es miide, fur die lebendigen 
Meinungen, die nicht hervortreten diirfen, nur immer 
ihre leblosen Bilder zu zeigen. 

266. 

Die Regierungen. welche Verscliworungen anzetteln, urn 
solclie kund zu machen und ihren Argwohn zu recht- 
fertigen, ahmen hierin dem beriihmten italienischen 
Arzte Cardano nach. Dieser hatte sich aberglaubisch das 
Horoskop seines Lebens gestellt und starb in seinem 75. 
Jahre eines freiwilligen Hungertodes, urn sein vorher- 
gesagtes Sterbejahr nicht zu iiberleben. 
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267. 
Einst hatte Rom Schauspieler eingefuhrt, um die Gotter 
zu versohnen, daB sie der Pest Einhalt tun. Hatten wir 
keine Quarantine, dann stande es schlinim um unser 
Leben; denn wir konnten mit alien unsern stehenden 
und wandernden Biihnen keinen Schnupfen heilen. 

268. 
Als Pythagoras seinen bekannten Lehrsatz entdeckte, 
brachte er den Gottern eine Hekatombe dar. Seitdem 
zittern die Ochsen, sooft eine neue Wahrheit an das Licht 
kommt. 

269.* 
Unterwiirfige Redensarten, alter Hausrat solcher Art, 
der wenn auch nicht gebraucht, doch dem neuen den 
Platz raubt; solche noch aufrechtstehende Mauern und 
Triimmer von niedergerissenen Kerkern aus Zeiten einer 
knechtiscben Untertanigkeit, finden wir im deutsclien 
Lande aller Orten und Wege. Trauriger Anblick! zu 
ernst, um dariiber zu lacheln. So lange nicht ihre letzte 
Spur vertilgt wird, denke man an keine wahre Freiheit 
der Deutschen. Von alleruntertanigsten treugehorsam- 
sten Standen, von S'prechern die des Volkes Wunsche 
und Klagen Allerhochst Hirer Huld und Gnade keuchend 
vorschleppen, erwarte man nicht viel. Es ist ein wunder- 
barer Zauber in den Worten, sie rufen Geister hervor, 
und leichter noch bannen sie den Geist. Welchem Manne 
mit einem f reien und kiihnen Herzen in der Brust, muBte 
das KettengekLirre gefesselter Zungen nicht unertraglich 
sein, so daB er lieber alle seine Gefiihle zuriickdrangen, 
als sie den peinlichen Biicklingen und Verzerrungen 
einer veralteten Feudalsprache unterwerfen wiirde? Ich 
bin doch wohl der Einzige nicht, der hundermal in sei- 
nem Leben des Teufels hatte werden mogen, wenn er in 
eignen Angelegenheiten oder in amtlichen Berichten 
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geraden Weges auf das Herz und den Kopf des Regie- 
renclen zugehen wollte, und jeden Augenblick von einem 
Hochdieselben, Hochderen, Allerhochstihrer wie von la- 
stigen Bettlern angefallen und aufgehalten worden, so 
daB er nicht von der Stelle kam und die schonsten und 
notwendigsten Gedanken urn sich zu erleichtern, zuriick- 
lassen muBte? 

Da wo uns diese Spradi^chlingen von Vorgesetzten und 
hohen Handen angelegt werden, miissen wir - es ist nun 
einmal so — bis zum Tage der Erlosung geduldig darin 
fortzappeln. Aber wir gemeinen Leute, warum werfen 
wir nicht wenigstens im Umgange mit unseresgleichen 
diese Hindernisse weg? Warum schreiben wir noch 
immer fort Ew. Wohlgeboren, Ew. Hochedelgeboren, 
Ew. Hochwohlgeboren? Warum verabreden wir uns nicht 
gemeinschaftlich, dieses zu unterlassen? 
Ich liabe neulich einen Brief von Goethe an einen Maler 
gelesen, worin iiber. ein gewisses Kunstw T erk, verstandige 
und sinnige Worte gesagt war en. In dem Schreiben kam 
Ew. Wohlgeboren vor. Es war wunderlich zu lesen, an 
einem solchen Orte und von einem solchen Manne. Wir 
geringen Leute, wir miissen freilich alles folgsam mit- 
ral achen, und diirfen es nicht wagen, s tor end in die Ge- 
brauche der Menschen einzugreifen. Aber wenn ich 
Goethe ware, ich duldete es nicht und lieBe mir ebenso 
angelegen sein, eine abgeschmackte Sitte auBer Gang zu 
bringen, als es mir ware, irgend eine Kunstansicht gel- 
tend zu machen. 

Ihr lieben ehrsamen Herren, werdet mir niclat alle Recht 
geben. An Dich will ich mich wenden, Du taumelnder 
unverstandiger und unverstandener J tingling. Sind Dir 
nicht Jean Pauls Schriften Deine heiligen Bucher, in 
denen Du Trost, Hoffnung und das Ende aller Furcht, 
in denen Du Deine irdische Nahrung und Dein Himmels- 
brot findest? Hat er Dir nicht Tausend Ratsel gelost, die 

319 



Aphorismen und Miszellen 

Dich verwirrten, und Ratsel auf gegeben, die Dich ergotz- 
ten? War er nicht das treue Worterbuch, das Dir alle 
Gefiihle Deines Innerrx erklarte? Deckte er Dir nicht alle 
Geheimnisse auf, selbst jene verborgenen, selten gefun- 
denen, die auf der Oberflache der Dinge liegen? Du 
suchtest einen Leidensbruder, er gab Dir ihn, welcher 
litt, duldete wie Du und genas. Du suchtest einen Aus- 
weg fur Deine Wonnen und Deine Schmerzen, er offnete 
Dir ihn: er entlockte Deine Tranen und trocknete sie. Es 
gibt eine Hohe der Empfindung, auf welcher der Mensch 
sich verzehrt, weil er allzu reinen Sauerstoff atmet: es 
gibt eine Tiefe des Gefiihls, in der, von irdischen Dims ten 
umwallt, das Herz unter matten Schlagen sich hin- 
schleppt. Dann Jiingling, wenn Du bald Starkung such- 
test, wenn Du von der Erhebung oder dem Falle des 
menschlichen Geistes Dich erholen wolltest, lasest Du 
die Bucher Jean Pauls. Denn an die Fliigel hochherziger 
Menschen hangt er das erdwarts ziehende Gewicht des 
alles ausgleichenden, mit dem Verwandtschaftsstempel 
der Verganghchkeit bezeiclinenden Spottes, damit sie in 
ihrer Erhebung iiber Andere sich nicht einsam und un- 
gliicklich fiihlen. Da aber, wo die Menschheit in ihren 
gemeinen Bediirfnissen Dich anekelt, erhebt er Dich 
Niedergebeugten durch jene Liebe, die Alles veredelt, 
alle Flecken reinigt und alles Dunkle erhellt. Dein Dich- 
ter, das fiihlst Du heraus, Jiingling, tragt nicht einen ge- 
schlossenen Temp el in sich, den der Markt des gewohn- 
lichen Treibens umgibt, er ist im Leben wie in seinen 
Schriften und „die Gemeinheit, die uns alle bandigt," 
beruhrt ihn nicht. Ach, wie oft sehntest Du dich, Dich an 
seine Brust zu lehnen, seine Hand mit Tranen des Dan- 
kes und der Liebe zu benetzen. Mit welchem freudigen 
Schrecken erf ahrst Du, daB ihn eine Reise in Deine Nahe 
gefuhrt, daB er in Deinem Wohnorte angekommen. Du 
wiirdest empfindungsvoll zu ihm eilen, aber auch Dich 
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schuchtert die tiickische Macht eines ungereimten Lebens 
zuriick. Zu schreiben hattest Du wenigstens den Mut. 
Nun setze Dich hin, Kamerad, und beginn Deinen Brief : 
„Hochgeschatzter Herr Doktor, insonders hochzuvereh- 
render Herr Legationsrat! — Ew. Wohlgeboren wollen 

giitigst verzeihen, " Jetzt vergieBe Dich, wenn Du 

kannst, oder f ahre aus der Haut wie ich. 

270. 

Herr von Eckstein, einer der tapfersten Federcondottieri 
unserer Zeit, hat iiber „Lafayette und die Amerikorna- 
nie" eine Abhandlung geschrieben. Der Offenbacher 
Staatsmann teilt sie uns mit. Diese Abhandlung kann 
nicht anders als belehrend sein; denn wie bekannt, ver- 
steht sich Herr von Eckstein auf Tollheiten aller Art. 
Schade, daB ihm die Kenntnis noch einer einzigen Manie 
fehlt, derjenigen, woran er selbst leidet, der Biomanie - 
ein Ubel, aus dem alle die anderen Obel entspringen, auf 
deren Heilung er so unermiidlich bedacht ist. Aber was 
versteht Herr von Eckstein unter Amerihomanie? Dieses 
zu erklaren, miissen wir einen Umweg machen: der an- 
dere kurzereWeg ist steil und hat seine Schwierigkeiten. 
Wenn der Herr Dey von Algier, bei Met und Reiskuchen 
guter Dinge geworden, zum Nachtisch einige seiner ge- 
treuen Untertanen holen lieBe und ihnen die Kopfe ab- 
scMiige, dann wiirde wohl schwerlich einer der Gaste es 
wagen, iiber dieses algierische Vergniigen die Achsel zu 
zucken. Wagte es aber dennoch einer und sprache: In 
Europa wiirde es anders gehalten, dort pflegte man bloB 
die Missetater hinzurichten - dann wiirde der Herr Dey 
ohne Zweifel dem Unzufriedenen auch den Kopf ab- 
schlagen und zu den Umstehenden sagen: „Das mag 
euch zur Warming dienen, ihr Hunde! der war von der 
Europomanie angesteckt. Aber, beim Propheten! ich 
werde sie nicht aufkommen lassen. Wem es in Algier 
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nicht gefallt, der mag nach Europa iiberschiffen; er soil 
gegen die Gebiihr einen Pa£ erhalten. Wenn man in 
Europa unschuldige Leute nicht kopft, so mag das nach 
den dortigen Lokalitaten ganz gut sein; landlich, sittlich. 
Sie mogen es in Europa halten, wie sie wollen; aber bei 
meinem Barte, Afrika soil Afrika bleiben!" Das ist 
die Amerikomanie des Herrn von Eckstein. . . . Wer hat 
diese Pest iiber Frankreich gebracht? „Die gefutterte 
Pelzmiltze des Doktor Franklin/ 6 Also eine Pelzmiitze 
ist schuld an der franzosischen Revolution? Nicht anders. 
Und Heil den Fiichsen, da£5 Herr von Eckstein diese Ent : 
deckung gemacht; man wird sie von nun an schonen. . . . 
Und Lafayette? Wie! Herr von Eckstein zieht Lafayette 
vor seinen Richterstuhl? Es ist auch komisch genug. Ihr 
habt wohl schon einmal einer Katze zugesehen, wie sie 
eine Kugel zu fangen und festzuhalten sucht; aber ver- 
gebens; dem armen Tierchen rollt die Kugel immer wie- 
der unter der Pfote weg. Ganz so gebardet sich Herr von 
Eckstein, indem er von Lafayette spricht. Ein ehrlicher 
Mann! Das ist dem Herrn von Eckstein zu rund, das 
kann er nicht fassen. Er sucht also Ecken und Haken an 
Lafayettes Ehrlichkeit. Die letzten funfzig Jahre, die 
alles umgeworfen oder erschuttert, haben nur eins nicht 
erschiittert - Lafayettes Tugend. Aber Herr von Eckstein 
nennt das „den banalen Wunsch, Gutes zu tun". Lafa- 
yettes beharrliche Gesinnung erklart er aus dessen Hart- 
ndckigkeit. Er spricht von der Zahigkeit seines Charak- 
ters, von der Frivolitat, von der Seichtigkeit seines Geistes. 
Er beschuldigt ihn der grobsten Unwissenheit. „Ein 
Mann, wahrhaftig wiirdig, Mann von Charakter ge- 
nannt zu werden, muB viele Stufen durchwandert sein, 
ehe er zur Reife gediehen, den alten Adam zum bftern 
abgestreift haben, um sich durch seinen Ideengang zu 
verjiingen." Goldene Lehren! Also nach Herrn von Eck- 
stein ware der ein Mann von Charakter, cler den alten 
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Adam zum oftern auszieht, urn einen neuen Adam an- 
zuziehen, und der seinen Ideengang nach den Umstan- 
den verjiingt! Edit polizeikommissarische Weltansicht! 
Aber findet Herr von Eckstein an Lafayette gar nichts zu 
loben? Nein, so verblendet ist Herr von Eckstein nicht. 
Wer ware audi schlecht genug, am Lafayette gar nichts 
Lobliches zu finden! Herr von Eckstein findet an Lafa- 
yette zu preisen, daB er einst, wahrend der franzosischen 
Revolution, „den zusammengerotteten Pobel von Paris 
durch Artillerie zur Vernunft bringen lieB". Wie man 
sielit, ist der Beifall des Herrn von Eckstein scliwer zu 
erobern: es gehoren Kanonen dazu. Es ist brav von 
Herrn von Eckstein, daB er an Lafayette lobt, was gut an 
ihm ist. Nur sind wir begierig, wie er sich bei seinen 
Prinzipalen entschuldigen werde, daB er versaumt, Lafa- 
yette audi das letzte gute Haar auszureiBen. Und waren 
sie ihm noch so huldvoll ergeben, sie werden ihm diese 
Versaumnis wenigstens als eine Jiochverraterische Nach- 
lassigkeit" anrechnen. 

271. 

Die Hoffnungen guter Menschen sind Prophezeihungen, 
die Besorgnisse schlechter sind es auch. 

272. 

Fur die, welche an keine Unsterblichkeit glauben, gibt es 
auch keine. 

273. 

So not tut es den lebenssuchtigen Menschen, sich eine 
Ewigkeit zu denken, daB sie, wenn ihnen die Briicke der 
Hoffnung verwehrt ist, auf der Briicke der Furcht hin- 
iibergehen. 

274. 

Soil man die Menschheit beweinen oder iiber die Men- 
schen lachen? Jeder, wie er will: es ist eines wie das ande- 
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re. Ob wir spotten oder ernst sind, kriechen oder hiipf en, 
zaudern oder fortstiirmen, horfen oder furchten, glauben 
oder zweifeln - am Grabe begegnen wir uns alle. Doch 
eins ist, was niitzt: die Klarheit. Eins ist, was besteht: das 
Recht. Eins ist, was besanftigt: die Liebe. 

275. 

Die Weiber sind am gefalligsten, wenn sie Furcht haben; 
darum fiirchten sie sich audi so leicht. 

276. 

Hoflichkeit ist Staatspapier des Herzens, das oft um so 
groBere Zinsen tragt, je unsicherer das Kapital ist. 

277. 

Ein Deutscher kann seines Lebens nur froh werden, so- 
lange er reist. Jeder Deutsche ist in seinem Vaterland- 
chen, hier oder dort, wie in einem warmen Bade, das 
keinen Gesunden erquickt und worin man nicht ein we- 
nig mit dem Finger platschem kann, ohne alles naB und 
verdrieBlich zu machen. Der Wandernde aber badet sich 
im freien Strome; Luft, Wasser, Feld und Himmel ge- 
nieBt er zugleich, die frische Welle starkt ihn, und der 
Strom tritt nicht iiber das Ufer, wenn er ihn mit seinen 
Armen schlagt. Die saubersten Philister lassen ihn ge- 
wahren. 

278. 

Auch Herz und Geist haben eine kubische GroBe, eine 
Fleisch- und Knochenfulle, die das Wesen weder der 
Schonheit, noch Her Starke ausmacht. 

279. 

Eis oder Wasser - dieses allein unterscheidet den bosen 
von dem gut en Menschen. Darum kann ich den einen 
nicht hassen und den andern nicht lieben. Die zackigste, 
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harteste Selbstsucht ist nichts als gefrorenes Mitleid und 
die zartlichste Teilnahme nur aufgeloste Eigenliebe. DaB 
in einem Herzen der Sommer oder der Winter wohne, 
daB es am Nordpole oder unter einem warmen Himmel 
geboren, ist weder Schuld noch Verdienst. Nur groBe 
Herzen, dem Weltmeere gleich, gefrieren nie; dafur stiir- 
men sie, und ihre Liebe ist gefabrvoller als der HaB der 
Kleinen. 

280. 

Leicbter ist eine Zeit zu scbaffen als umzuschafien, leich- 
ter sie umzuschafien, als eine alternde zu verjiingen. Ist 
es etwas Erfreuliches, durch miibsame Heilkunst und 
lastige Lebensordnung ein hinfalliges Dasein zu fristen? 
Der denkende Baumeister bilft einem baufalligen Ge- 
baude zu schneller Zerstorung, nur daB er es wahrend 
dem NiederreiBen stiitzt, damit herabfallende Balken 
nicbt beschadigen. 

281. 

Nur die Gliicklichen kommen ins Paradies. Die Ungliicl?:- 
lichen sind verdammt, in jenem wie in diesem Leben. 

282. 

Das Licht, das sogenannte offizielle Mitteilungen ver- 
breitet, ist oft nichts als ein Irrwisch, der uns in Siimpfe 
fiihrt. 

283. 

Der Geist des Mamies ist sonnenlichter Tag, der Geist 
des Weibes gleicbt mondheller Nacht - und der trubste 
Tag ist heller als die hellste Nacht. Aber der Tag ver- 
dunkelt die Sterne und macht alles Leben irdisch, und 
die Nacht ruft alle Welten hervor und macht das Leben 
himrnlisch. Der Tag bringt Glut und Diirre und HaB; 
alles uns trocknend, beleuchtend, entzweit er die ver- 
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wandtsten Dinge, bis selbst auf ihre Schatten; die Nacht 
bringt Milde unci Tau und Liebe, und alle Grenzen ver- 
wischend, verschwistert sie, was sich feind oder fremd 
war. Der Geist des Mannes steht iiberall im Mittelpunk- 
te der Betrachtung, von welchem er die ganze Welt iiber- 
sieht. Er denkt hinaus und fuhlt herein; sein Wissen ist 
ganz, seine Empfindungen sind Bruche. Frauen stehen 
mit ihrem Geiste nur auf diesem oder jenem Punkte der 
Kreislinie. Nicht uberschauen und umschauen konnen sie 
die Welt, sie urns duff end, und sind sie am Ziele, so 
stehen sie doch wieder am Anfange der Reise; sie fuhlen 
hinaus und denken herein; ihre Empfindung ist vollstan- 
dig, ihr Wissen ein Bruchstuck. So ware Verlust und 
Ersatz dem Manne und dem Weibe in gleichem MaBe 
zugeteilt. 

284. 

Menschen, die mit Leichtigkeit fremde Sprachen erler- 
nen, haben gewohnlich einen starken Charakter. 

285. 
Urn zu gef alien, muB man eitel sein; man lernt der Eitel- 
keit anderer nur an sich selbst schmeicheln. 

286. 
Alle Narrheit erschopfen - so gelangt man zura Boden 
der Weisheit. » 

287. 

Klugheit ist oft lastig wie ein Nachtlicht im Schlaf- 
zimmer. 

288. 
Gliicklich zu sein ist auch eine Tugend. 

289. 
Nach Steinen und Krautern soil man forschen, die stille 
halten, wenn man sie beriihrt, nicht nach lebendigen 
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Dingen, die auf den untersuchenden Finger zuschnappen. 
Dort gibt die Befriedigung der WiBbegierde Rube und 
Lust, hier nur Furcht und Schmerz. Die tote Natur zer- 
stort, urn zu schaffen, die lebende gebart, una zu toten. 
Wie beneidenswert sind jene Gliicklichen, die friedlich 
leben in der wildbewegten Zeit, am Rande des sturmen- 
den Meeres sich der Muscheln erfreuen, die nur Kafer 
murren boren und auf Schlachtfeldern nach Schmetter- 
lingen jagen! 

290. 

Rousseau hatte ein deutsches Herz und einen britiscben 
Geist; franzosisch war nicbts an ihm als die Sprache. 

291. 

Der Hund beult, wenn er gescblagen wird, und der 
Mensch soil es nicbt diirfen? Aber es gibt Mens cb en, die 
hundischer sind als Hunde — und nicbt heulen, wenn sie 
gescblagen werden. 

292. 

Die Regierungen tun ofter Boses aus Feigbeit als aus 
Obermut. 

295. 
Wer Tyrannei stiirzen will, muB ihr dienen. 

294. 

Soil die biirgerliche Gesellscbaft eine Maschine sein, nun 
wokl, so bebandle man sie wenigstens mit der Scbo- 
nung, mit der man eine Maschine zu bebandeln pflegt. 
1st die Uhr einmal auf gezogen, zeigt sie richtig die Stun- 
de } liiBt man sie geben, bis sie abgelaufen ist oder ganz 
regellos geworden. Die Regierungen aber legen den 
Scbliissel nie aus der Hand, sie riicken immerfort am 
Zeiger, sie regieren unaufhorlicb. 
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295. 

Man muB den Staat als eine Assekuranzgesellschaft be- 
trachten, worin jeder Teilnehmer einen gewissen Teil 
seiner Freiheit als Assekuranzpramie entrichtet, urn das 
Kapital zu sichera. Aber die Pramie muB im Verhaltnisse 
zum Kapital, sie muB auch im Verhaltnisse zu den Ge- 
fahren stehen, welchen das Kapital ausgesetzt ist. Ver- 
schlingt die Pramie fast das ganze Kapital, dann bleibt 
ja dem Burger nichts iibrig, das ihm versicbert wird. Ist 
die Pramie zu groB fur die Unwahrscheinlichkeit der 
Gefahr, dann wagte es der Burger besser, obne Versiche- 
rung zu leben, er gewonne dabei, in den Zustand der 
Natur zuriickzutreten. Diese beiden MiBverhaltnisse 
finden aber in den europaischen Staaten statt. Die Frei- 
heit des Burgers ist so sehr beschrankt, daB ihm wenige 
mehr iibrig bleibt, zu deren Sicherung jene Beschran- 
kung eigentlich eingefiihrt worden. Als die biirgerlichen 
Gesellschaften sicli bildeten, waren ihre Gefahren grofi. 
Die wilden natiirlichen Triebe der Menschen herrschten 
noch vor, die Leidenschaften ruhten nicht; die Freiheit 
muBte sehr beschrankt werden. Aber die Zeiten der Ge- 
fabr sind voriiber, die Burger sind zur Gesetzlichkeit er- 
zogen, und der Versicherungszins ist durch die Gewinn- 
sucht der Regierungen so groB geblieben, als er urspriing- 
lich gewesen. 

296. 

Eine Staatsverfassung darf nichts enthalten als die Be- 
schrdnkung der Freiheit, denn die Freiheit selbst ist ein 
angeborenes Recht und braucht nicht bewilligt zu wer- 
den, da sie nicht versagt werden kann. Daher ist eine 
freie Konstitution ein torichtes Wort, das einen torichten 
Gedanken ausdriickt. 
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297. 
Manche Regierung des Festlandes, die nicht zu den vor- 
herrschenden gehort, ist in der bedauernswiirdigen Lage, 
daB sie das Bose willig, das Gute gezwungen zu tun 
scheint, ob es zwar umgekebrt ist. 

298. 

Der Adel siebt sicb als einen Obelisken an, dessen Spitze 
der Fiirst und dessen Postament das Volk bildet. 

299. 

Man spricht von den Rechten der Regierungen, der Fiir- 
sten, der Krone; ja, die Liberalen selbst sprecben davon, 
nur sagen sie, das Volk habe audi Recbte. Aber wie kann 
eine Regierung Recbte baben? Was beifit ein Recbt? 
Recht beiBt die ausscblieBlicbe Befugnis, die einem auf 
eine Sacbe oder Handlung zu seinem Vorteile zustebet. 
Aber die ausschlieBlichenBefugnisse, die einer Regierung 
zusteben, hat sie sie denn zu ibrem Vorteile? Ubt sie sie 
nicht vielmehr zum Vorteile des Volkes aus? Die Macht 
aber, die eine Regierung zum Vorteile des Volkes iibt, 
ist eine Pflicht, kein Recht. Sie kann sicb dieses sogenann- 
ten Rechtes nicht entauBern, also ist es kein Recht. Die 
schlimmsten Schmeichler der Fiirsten, die warmsten Ver- 
teidiger der Legitimitat, die strengsten, absolutesten, 
konnen doch immer nur behaupten, zum Gliicke eines 
Volkes sei es notig, daB es monarcbisch regiert werde f 
daB der Fiirst unbescbrankte Gewalt habe; ist dieses aber, 
dann hat der Fiirst nur Pflickten, er hat keine Rechte. 
Weil die Herrschsucht der Kleinen in der Herrschaft der 
GroBen et-was Wunschenswertes fand, haben sie den 
Be'sitz der Herrschaft ein Recht genannt. Den besten 
edelsten Fiirsten war das Regieren nur immer als eine 
schwere Pflicht erschienen. 
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300. 
Die burgerliche Gesellschaft ist in Garung, sie strebt, 
sich in ihre Elemente aufzulosen. Derer sind zwei: Herr- 
schaft und Freiheit. Alle Mas sen, alle Stoffe Ziehen sich 
nach dieser oder jener Seite. Der Kampf ware bald ent- 
schieden, kormten nur die Kampf er im freien Felde auf- 
einandertreJEfen. Aber der Ministerialisnrus sucht die Mi- 
schungen zu erhalten. 

301. 

Gesammelte Schriften 

von 

Ludwig Borne * 

Von den unwichtigsten oder den scberzhaftesten Dingen 
wollte ich mit Ernst und bredter Wiirde sprechen; aber 
von meinen Schriften ernsthaft red-en — nein, das kann 
ich nicht. Herr Campe, der sie sich angeeignet, sprach 
sogar von edner Gesarntausgabe meiner Werke. Wie 
wiirde ich mich schamen, wenn er je so etwas drucken 
lieBe! Ich habe keine Werke geschrieben, ich habe nur 
meine Feder versucht, auf diesem, auf jenem Papiere; 
jetzt sollen die Blatter gesammelt, aufeinander gelegt 
werden, und der Buchbinder soil sie zu Biichern machen 
- das ist alles. Zu dem Alten wird einigesNeuekommen; 
doch wer, nach so vielen Jahren, das Alte nicht verges- 
sen, fur den behielt es einen Wert, und wer es vergessen, 
dem ist alles neu. Ich habe hundertundzwanzig Bogen 
zu liefern versprochen. Hundertundzwanzig Bogen! Gu- 
ter Gott, hat denn Voltaire so viel Geist? Aber zum 
Gliicke ist in dem Druckvertrage von dem Geiste meiner 

* Mit der hier folgenden Ankiindigung seiner Gesammelten 
Schriften, die bei Campe separat erschienen war, schloB Bor- 
ne die Aphorismen- und Miszellensammlung der G. S. 
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Schriften gar nicht die Rede, und ich war sehr froh, als 
er unterschrieben war und unwideruflich geworden. 
Es ist so schwer, Bescheidenheit zu erkiinsteln, und mir 
zumal, dem Kunstfertigkedt ganz mangelt, wiirde es nie 
gelingen. Und doch brauchte ich sie oder ihren Schein, 
die Leser zu begiitigen. Mochten sie meiner Aufrichtig- 
keit nur eines glauben. Es ist nicht meine Schuld, wenn 
alte Reden sich zum zweiten Male horen lassen, es ist die 
meiner Freunde, ich habe ihnen lange widerstanden. 
Vielleacht verdiene ich keine Achtung fiir das, was ich 
geschrieben, aber fiir das, was ich nicht geschrieben, ver- 
diene ich sie gewifi. Ich war alter als dreiBig Jahre, als 
ich mich an die Wortdrechselbank gesetzt, seitdem sind 
zehn Jahre voriibergegangen; ich hatte fruher anfangen, 
fleiBiger fortf ahren konnen, ich tat es nicht, ich kam spat 
und kehrte selten wieder. Hatte ich es anders gemacht, 
wie die Andern, dann ware meine Sammlung voller ge- 
worden, und sie ware jetzt, gleich einem Wolkenbruche, 
auf Dich, armen Leser, her abgef alien. Meine Freunde 
haben mich oft trage gescholten, sie haben mir Unrecht 
getan. Ich habe nicht vermeiden konnen manches zu 
lernen, und iiber das, was ich wufite, mochte ich nicht 
reden. Wo ich unwissend .war, nur da hatte ich Trieb, 
mich auszusprechen, da war ich fred. Ich suchte immer 
meinen eignen Weg, wenn auch vorhersehend, daB ich 
nur zu bekanntem Ziele wiirde kommen. Traf ich aber 
dort mit den Besseren zusammen, machte es mir Freude; 
es hatte mich nicht gefreut, mit ihnen zu wandern oder 
mich fuhren zu lassen. So habe ich miihsam erfunden, 
was ich leichter hatte finden konnen, so verlor ich Zeit, 
und der Leser gewann sie. Doch das war es nicht allein, 
warum ich so schweigsam lebte. Ich hatte eine Richtung 
des Geistes, eine y und diese zu verfolgen, ward mir oft 
verwehrt. Was jeder Morgen brachte, was jeder Tag be- 
schien, was jede Nacht bedeckte, dieses zu besprechen 
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hatte ich Lust und Mut, vielleicht auch die Gabe; aber 
ich durfte nicht. Wie, durfte ich nicht? Ich bin em Deut- 
scher, lebe im Vaterlande, in einer Zeit, die Alles darf, 
und ich durfte nicht? Ich habe es erfahren, ich habe es 
gelebt, und doch ist es so unglaublieh, daB ich oft an 
meinen Sinnen zweifle. Kame ein treuherziger Mann 
und sprache: Du durftest, ercnuntere Dich, Freund, Du 
hast getraumt - ich striche mit der Hand iiber die Stirne 
und sagte: wahrhaftig, ich habe getraumt, ich durfte! 
Was ich immer gesagt, ich glaubte es. Was ich geschrie- 
ben, wurde mir von meinem Herzen vorgesagt, ich 
muBte. Darum, wer meine Schriften Hebt, liebt mich 
selbst. Man wiirde lachen, wenn man wiiBte, wie bewegt 
ich bin, wenn ich die Feder bewege. Das ist recht schlimni, 
ich weiB es, denn ich begreife, daB ich darum keinSchrift- 
stelier bin. Der wahre Schriftsteller soil tun wie ein 
Kiinstler. Seine Gedanken, seine Empfmdungen, hat er 
sie dargestellt, muB er sie frei geben, er darf nicht in 
ihnen bleiben, er muB sie sachlich machen. Ach, die bose 
Sachdenklichkeit, es wollte mir nde damit gliicken! Ich 
weiB nicht, ob ich mich dariiber betriiben soil. Es muB 
wohl etwas Schones sein um die Kunst. Die Fiirsten, die 
Vornehmen, die Redchen, die Gliicklichen, die Ruhigen 
im Gemiite lieben sie. Aber sie sind so gerecht, die Kunst- 
kenner, daB mich oft schaudert. Nicht was die Kunst 
darstelle, es kiimmert sie nur, wie sie es darstelle. Ein 
Frosch, eine Gurke, edne Hammelskeule, ein Wilhelm 
Meister, ein Christus - das gilt ihnen alle gleich; ja sie 
verzeihen einer Mutter Gottes ihre HeiMgkeit, wenn sie 
nur gut gemalt. So bin ich nicht, so war ich nie. Ich habe 
nur immer Gott.gesucht in der Natur, die gottliche Na- 
tur in der Kunst, und wo ich Gott nicht fand, da fand 
ich Unnatur, und wo ich die gottlicke Natur nicht fand, 
da fand ich elende Stumperei, und so habe ich iiber Ge- 
schichten, Menschen und Biicher geurteilt und so mag 
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es wohl geschehen sein, daB ich manches gute und scho- 
ne Werk getadelt, nur well ich den Werkmeister schlecht 
undhaBlich fand. 

Ich suchte zu bewegen; der Beweislehrer gab es schon 
genug. Wer zu den Kopfen redet, muB viele Sprachen 
verstehen, und man versteht nux eine gut; wer mit dem 
Herzen spricht, ist Allen verstandlich, spricht Musik, in 
der sich jeder vernimmt, sick, und eine leise Antwort 
hort auf jede leise Frage. 

Freunde baben es mit VerdruB, Gleichgiiltige als einen 
Tad-el, aucb einige Ubelwollende es mit Schadenfreude 
ausgesprochen: ich konnte kein Buch schreiben. Aber, 
habe ich derm eines geschrieben? Und was ist's! Ein 
Buch ist Wein im Fasse, ein Blatt Wein in der Flasche - 
, wenn Wein ist hier und dort; wer trinken will, muB das 
FaB doch anzapfen, wer lesen will, muB das Buch in Ka- 
pitel fullen. Auchhabe ich gedacht, f iir Biicher seijetztdie 
Zeit zu eilig und beschaftigt — die Welt ist auf Reisen. 
Gehet nun hin, ihr guten einfaltigen Blatter, ich wiin- 
sche euch Gliick, ihr braucht es. Als ihr noch still und 
bescheiden auf der Schwelle des Musentempek saBet, 
zufrieden mit dem kleinsten Almosen des Beifalls, da 
waren euch viele hold, da waret ihr froh und sorgenlos. 
Jetzt schreitet ihr mit Stolz und Gerausch durch die Sau- 
lenhalle, und man wird euch nach eurer Wiirde f ragen, ehe 
man euch aufnimmt, und euch empfangen nach eurer 
Wiirde. Ich sage nicht, wie iiblich: daB ich jedes Lob mit 
Dank annehmen, dem Tadel aber mit Verachtung be- 
gegnenwerde — ich sage es nicht, denn ichdenke es nicht. 
Wahrlich, mir ist sehr bange - nicht vor dem Urteile, 
aber mir ist bange, ich mochte empfindlich dagegen wer- 
den. Bis heute war ich es nicht. Guter Gott! Wenn mich 
noch in meinen alten Tagen die Lobsucht der Schrift- 
steller befiele und der Krampf der Ehre meine gute 
breite Brust zusammenzoge - es ware schrecklich! 
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Habe ich gesagt, ich wollte nicht mit breiter Wilrde von 
meinen Schriften reden? Ach, was sind die Vorsatze des 
Menschen! Ich glaube, daB ich es doch getan. 
Hannover, im November 1828. 

302. 
Die Hansestadte, diese Parzen, welche den Lebensfaden 
des deutschen Handels von englischer Wolle spinnen, 
konnen noch einmal Deutschlands Furien in der Holle 
der Armut werden. 

303. 
Wenn politische Schriftsteller in den Einrichtungen und 
in der Verwaltung der Staaten oft nur Tadelnswertes fin- 
den, so tut man ihnen unrecht, wenn man dieses einer 
storrischen unertraglichen Denkurigsart oder einer eiteln 
Verbesserungssucht zuschreibt. Es liegt dies vielmehr in 
der Natur der Sache. Der Tadel ist so mannigfaltig als 
die Fehler, die er trifft, das Lob aber einfach wie das 
Lobenswerte und darum unberedt. Es gibt tausend 
Krankheiten y aber nur eine Gesundheit. 

304. 
Hatte PtuBland Casars hochherzigen Stolz, lieber der er- 
ste in einem Dorfe als der zweite in Rom sein zu wollen, 
dann wiirde es seinen Trieb, sich westlich auszudehnen, 
unterdriicken und den Blick nach Asien wenden. RuB- 
land wird Europa nie beherrschen, oder dieses miiBte 
friiher des Wunsches unwert geworden, seine Kultur zer- 
stort, die Krone der Bildung ihm entrissen sein. Peter 
der GroBe hatte den Sitz des jugendlichen Reichs von 
der Grenze Asiens nach Europa verlegt, um dort zu ler- 
nen, was nottut; aber nun, nachdem RuBland ein Jahr- 
hundert die Schule europaischer Bildung besucht hat, 
moge es nach Asien zuriickkehren, wie Peter der GroBe 
. selbst nach vollendeten Lehrjahren in seine Heimat zu- 
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aickgekehrt war. In Asien kann es Lehrer werden, in 
Suropa aber wird es irnrner nur ein gering geachteter 
Schiiler bleiben. Aber die herrschaftliebenden euro- 
paischen Fiirsten, den verjahrten Vorurteilen des Adel- 
stolzes noch immer anhangend, wollen sich nur mit 
ihnenreichen europaischen Landern vermahlen, audi 
wenn sie arm und haBlich waren, und achten die viel rei- 
diern und schonern Staaten der iibrigen Weltteile dar- 
um nicht, weil sie neuern Ursprungs und gleichsam biir- 
gerlicher Abkunft sind. RuBlands Untertanen werden 
als asiatische Burger sich frei und gliicklich fiirilen und 
ihren Beherrscher lieben, als europaische aber sich mit 
den liberaler beherrschten Deutschen, Franzosen und 
Englandern vergleichen und das Joch der Regierung 
driickend finden. 

305. 
Diese abgerissenen Satze stehen in geheimer Verbindung 
und sind aus der Gehirnloge als Briider hervorgetreten. 
Ich hatte sie und die Leser ebenso leicht an eine gemein- 
schaftliche Galeerenkette der Langeweile Schmieden kon- 
nen. Aber lange Auf satze werden als zu zeitkostspielig 
ua dieser aphoristischen Zeit, wo jede Begebenheit eine 
Sentenz und selbst jeder Zufall zum Sprichworte des 
S chicks als wird, seltener gelesen als verfertigt. Man for- 
dert, daB die Reden sein sollen wie die Taten der Gegen- 
wart: kompakt und, gleich Bouillontafeln, fiir sich nicht 
genieBbar. Der Leser will das Vergniigen haben, sein 
eignes kochendes Wasser dariiber herzugieBen, um sich 
selbst daraus eine Fleischbriihe zu bereiten. 

306. 
Die Heilung eingewurzelter Staatsiibel muB mit vieler 
Vorsicht unternommen werden. Oft werden politische 
Hautkrankheiten zuriickgetrieben und hierdurch innere, 
weit gefahrlichere Ubel erzeugt. 
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307. 
Oft gleichen Fiirsten den angstlichen oder ungeschickter 
Reitern, die ein allzu rasches Pferd, um es einzuhalten 
stark anziehen, den Ziigel kurz nehmen, ihm den Sporr 
in den Leib drucken und hierdurch seinen Lauf nur nocfc 
toller machen. Namlich das Volk ist hier das Pferd. 

308. 
So schnell bilden sich die Lawihen unserer Zeit unc 
rollen herab, daB wir jede Schneeflocke achtsam mit den 
Auge begleiten sollen, wohin sie falle; denn ebe ein Ta§ 
voriibergeht, hat sich Kleines und Kleines zu einem furcht- 
baren Berge aufeinandergehauft, und die Sorglosen lie- 
gen zermalmt unter dem verhohnten weichen Flaume 
— Die Pindares in Ostindien, ein berittenes Heer von der 
Eingebornen des Landes, das nahe an Hunderttausende 
grenztj kann den Briten noch einmal den Untergan§ 
bringen. Ein Raubervolk werden sie von der legitimerj 
britisch-ostindischen Kaufmannschaft genannt; aber sie 
werden, mit Rauben beginnend, damit endigen, durcl: 
unvergleichliche Taschenspielerkiinste die Silber- unc 
Goldbarren aus der Londoner Bank iiber das weite Mee^ 
heriiber in ihre Armel zu locken. 

309. 
Man will durch Wiederherstellung des Alten der Neue- 
rungssucht entgegenwirken und vergiBt, daB man eber 
hierdurch der Neuerungssucht frone, denn das Alte isi 
neu geworden. Denkt euch: es wolle ein Arzt den Fehle5 
seines Kranken, der sich der Vorschrift entgegen zu weii 
bewegt hatte, dadurch wieder gut machen, daB er ihr 
den gegangenen Weg wieder zuriicklegen lieB - wiirdei 
ihr nicht sagen: der Herr Doktor ist ein Narr? Um dei 
Himmels willen seid hoflich und sagt es nicht; denn ei 
geschieht taglich vor unsern Augen. Auf die namliche 
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Weise glaubt man die Bewegungen der Volker riickgan- 
gig und ungescbehen macben zu konnen. 

310. ♦ 

Jean Paul, dieses Harzgebirge und Potosi voll der edel- 
sten Metalle, wiirde, verarbeitet, dieBijouterieladen aller 
deutscben Belletristen verseben und, zu Goldschlager- 
platten ausgedehnt, die halbe Erde bedecken konnen. 
Warum gebraucben inn unsere Hterarischen ZinngieBer 
und Kupf ersckmiede nicht of ter zum Vergolden ibrer Ge- 
faBe? Dieser groBe Dicbter (ein urn so groBerer, da er das 
Musenpferd obne den Steigbiigel des Reims zu besteigen 
und ohne metriscben Ziigel zu lenken versteht) weiB aus 
dem Heu und den Futterkrautern der Gelebrsamkeit 
friscbe, lieblicbe BlumenstrauBe zu winden, statt daB 
andere selbst ihre Rosen und Lilien in ein Gemiise zer- 
kodien. Ihm feblt nicbts, als daB ihm nicbts fehlt, nie- 
mals. Er erscbwert namlicb durch gleicbzeitiges Darbie- 
ten verscbiedenartiger Geniisse die Wabl unter densel- 
ben und schmalert den erwablten GenuB durch die damit 
verbundene Aufopferung. Die Natur selbst gibt bierin 
eine weise Lebre: die dem Auge woblgefalligstenBlumen 
sind es nicht, die am siiBesten duften, und bei der Frucbt 
sind Farbe und Gerucb dem Gescbmacke untergeordnet. 
- Wie hatte Voltaire iiber Jean Paul geurteilt? wie er 
iiber Shakespeare getan.'Er wiirde an diesem Mammuts- 
knocben einer ibm unbekannten Riesengeisterart die 
zierlicbe Taille eines franzosischen Marquis abgemessen 
und das UbermaB des ersteren lacberlicb und unnatiir- 
licli gefunden baben. 

311. 

Der musikaliscben Welt ist es vielleicht nicht binlanglich 
bekannt, daB ein gewisser Henkel „Wiener KongreB- 
walzer" komponiert bat. Bei Simrock in Bonn sind sie zu 
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haben. Ehemals war ein KongreB ein Menuett, wo alles 
ehrbar und feierlich hergingjmanbewegte sich mit lang- 
samen stolzen Schritten und verlor sich nie aus dem 
Auge, doch so, daB man sich inuner nur von der Seite 
ansah. In Wien ging es rascher her, man walzte bald 
mit diesem, bald mit jenem, und keiner blieb vom Tanze 
ausgeschlossen. Gegen wartig zu Aachen, da nur vier 
Herren an der Lustbarkeit teilnehmen, wird eine Qua- 
drille getanzt. Der nachstfolgende KongreB gibt ein Pas 
de deux. Unsere Enkel sehen Solo tanzen. Endlich kommt 
der Teufel und spielt den Kehraus, wobei wieder alles 
durcheinander lauft. Dann hat der politische Karneval 
fur diese Jahreszeit ein Ende, bis eine neue Maskerade 
beginnt - und so geht's immer fort. Der Mensch ist zur 
Dienstbarkeit geboren, 

312. 

Man mag die Wiederaufnahme der Jesuiten in einigen 
Kantonen der Schweiz lastern, aber es ware dumm, dar- 
iiber zu erstaunen. Es ist nur zu verwundern, daB es nicht 
allgemeiner geschieht. Die Aristokraten allerorten k6n- 
nen nichts Kliigeres tun, als sich mit der Geistlichkeit zu 
verbinden. Zum Gliicke der Welt werden die Herren 
darin zu spat betrauern, daB sie die starkste Saule ihrer 
Throne so leichtsinnig umgeworfen haben. Romer und 
Griechen regierten und konnten der Priester nicht ent- 
behren, wie wollen es die Fiirsten der Gegenwart. die 
nur zu herrschen verstehen? In dem endlosen Kampfe 
der menschlichen Herrschbegierde gegen die Freiheits- 
liebc werden von Zeit zu Zeit die Waffen und das 
Schlachtfeld gewechselt, aber der Preis des Sieges bleibt 
unveranderlich. Zuerst verbanden sich die Fiirsten mit 
ihren Untertanen, um die Macht des Adels zu schwachen, 
dann gebrauchten sie letzteren als Schutzwehr gegen die 
andringende Volksmenge. Fiir sich selbst, doch naher der 
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Thronseite, kampfte die Geistlichkeit. Die Fiirsten be- 
lielten die Oberhand, solange sie die dem Volke abge- 
vonnene irdiscbe Beute des Sieges mit den himmlischen 
icharen, ihren Bundesgenossen, willig teilten. Nun ha- 
>en sie aber zu unserer Zeit, nicht dem Wohle ihrer 
/olker etwa, sondern ihrer eignen ausscbweifenden 
^iebe zur Unabhangigkeit audi die Diener der Religion 
jjeopfert, und darauf wurden sie selbst iiberwaltigt. Die- 
enigen, die sicb aus dem Sturme gerettet, verstehen 
loch heute das Geheimnis ihrer Schwache nicht. Sie ver- 
^essen, daB nicht die Religion, sondern die Lehrer der 
Religion sie gegen das Volk geschiitzt. Sie wollen jetzt 
nit dem Himmel unmittelbar Vertrage abschlieBen, 
and nicht durch Gesandte; sie wollen die Gottheit ohne 
Priester fiirchten machen, und - sie gehen zu Grunde, 
oeharren sie darauf. 

313. 

Man kann nicht oft genug davon sprechen, daB die Je- 
>uiten sich auch in Freiburg wieder angesiedelt haben; 
3in Wunder wird nicht gleich bei der ersten Erzahlung 
geglaubt. Dem schuldlosen kindlichen Volke dort, das 
wie iiberall, wo die Furcht es nicht abhalt, seine Furcht 
zu iiuBern, bald auswittert, ob ihm Schaden bevorstehe, 
ward unheimlich vor dem Bosen, und es bewegte sich. 
Darauf verordnete die Regierung: Ruhe, und daB, urn 
den Spottereien ein Ende zu machen — keiner abends 
nach zehn Uhr ohne Laterne und Licht iiber die StraBe 
gehen diirf e. Man sieht, die Herren sind nicht so schlimm, 
als man denken sollte. Bei der Finsternis, welche ihre 
Jesuiten hereingebracht, sorgen sie doch fiir einige Be- 
leuchtimg. 

314. 

Aus Neufchatel will man die Juden vertreiben. Sonder- 
bar. Dort werden jahrlich 130 000 Stuck Uhren verfer- 
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tigt, und dennoch wisseri die Herren des.Landes nicht 
welche Zeit es ist! 

515. 

In der Rede, welche der Freiherr von Llittwitz zu Krib 
lowitz bei der Beerdigung Bluchers gehalten hat, ist eii 
ungemein schoner Witz. Denn nur dieses schonwissen 
schaftlichen Vorzuges will ich gedenken; der Geist, di( 
Wahrheit, die Tugend, die Rechtlichkeit in jener Redi 
verstehen sich von selbst. Welche pfeilschnelle Fortschrit 
te hat die deutsche Sprache gemacht! Da noch die Fran 
zosen herrschten, war das Wort gef angen; ein gesunder 
starker, schon gebauter Korper war unsere Sprache, abe: 
man s ah ihr die Kerkerluft an, sie war bleich und konnt< 
sich kaum auf den Beinen halten. Und jetzt! Seit jene; 
Schlacht, die Europa, die PreuBen rettete, sind erst ach 
Jahre voriiber, und man hore, welch erne Sprache sit 
fuhren! So nachgiebiger Gemiitsart auch unsere deut 
schen Staatsmanner sind, so wenig geben sie doch dei 
englischen in der Redekunst nach. Durch das einzig* 
Wort Preuffentum, dessen sich Freiherr von Llittwitz z\ 
Kriblowitz so gliicklich bediente, ist die Sprache mit hun 
dert neuen Wortern bereichert worden, und der kuhn< 
Marschall Vorwarts, der jene Erfindung veranlaBte, ha 
auch die Sprache vorwarts gebracht. Gibt es ein PreuBen 
turn, so gibt es auch ein Feztiun, ein Marokkotum. Gib 
es ein PreuBentum, so gibt es auch - die Auslander bei 
seite geschoben — ein Ostreichtum, ein Bayerntum, eir 
Sachsentum, ein Hannovertum, ein Badentum, ein Nas 
sautum, ein Hessentum, ein ReuBtum, ein Bremertum 
ein Frankfurttum, und die ganze Bundestonleiter au: 
und ab. Ja, wer nur ein wenig publizistisches Ehrgefuli 
hat, der wird auch den mediatisierten Staaten das schont 
Tumrecht nicht versagen wollen. Dann wiirde Adelung: 
Worterbuch durch Leiningentum, Fuldatum, Salmtum 
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Erbachtum, Wied-Runkeltum und noch viele andere Tii- 
me vermehrt werden. Das hatten wir der schonen Rede 
zu verdanken, die Freiherr von Liittwitz zu Kriblowitz 
am Grabe Bluchers gehalten hat. Nur muBte man sich 
vorsehen, das herrliche Wort immer gut MeiBenisch aus- 
zusprecben, damit es durch den haufigen Gebrauch nicht 
sein eigentumliches Geprage, seine zarte Aussprache ver- 
liere. 

316. 

Man hat schon oft die Bemerkung gemacht, daB das 
Wort Bediente, im Sinne des ublichen Gebrauchs, falsch 
sei, indem es nach der Sprachableitung eigentlich einen 
solchen bezeichnet, der bedient wird. So werden in einer 
koniglich hannoverischen Verordnung vom 31. Oktober, 
die von den Dienstvergehungen der Staatsbeamten han- 
delt, diese Beamten Bediente genannt. Es heiBt: „Durch 
grobe Nachlassigkeit sich auszeichnende Bediente", 
„solche leichtsinnig-nachlassige, pflichtvergessene Be- 
diente 11 '. Ein Staatsbediente aber ist nicht ein Mann, der 
dem Staate, sondern einer, dent der Staat dient. Diese 
Zweideutigkeit ist zu bedenklich, als daB man nicht su- 
chen sollte, sie zu vermeiden. 

317. 

Die Frevel der gottlosen Menschen, die, einen hochsten 
Verseher des Rechts und der Liebe verleugnend oder 
verkennend, im Sinnesrausche dahintaumeln und ihr 
Eintagsleben mit der unverganglichen Seligkeit bezah- 
len - diese Frevel sind lilienweiB gegen die Frevel jener 
Gottesheuchler, die alle irdische Gewalt vom Himmel ab- 
leiten, um ohne Scham ihr schmeicheln zu konnen, die 
ihr schmeicheln, um an dem Bediententische der Mach- 
tigen kostenfrei zu zechen, und die keck behaupten, Got- 
tes Hand selbst habe mit Sternenschrift in das himmlische 
Budget geschrieben, sie, seine Verehrer, sollten jahrlich 
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so und so viele tausend Gulden W. W. Wartegeld be- 
kommen, bis sie einst im Paradies ihren vollen Gehalt 
empfangen. Wollt ihr wissen, was in der Wiener Kon- 
kordia auf jedem Blatte gesagt wird? Es wird darin ge- 
sagt, in einer mephitischen, dunkeln, zahe dahinschlei- 
chenden, unerquicklicben Sprache, was der Jude Itzig 
Herschmann in Kassel mit wenigen Worten aufs ver- 
standlichste und anmutigste ausgesprochen bat. Dieser 
Jude lieB vor einigen Tagen folgende Danksagung in 
die Zeitungen setzen: „Der Gott meiner Vater segne den 
Herrn Pfarrer Wahler tausend und abertausendmal und 
bis ins dritte und vierte Glied! derm seine vortreffliche 
Frostsalbe bat meine ganz aufgebrocbene FiiBe von 
Grund aus geheilt, so dafi ich nunmebr meine Geschafte 
wieder verrichten kann." 

318. 
Deutscher Mut und eiserner Sinn. — Wenn dem Volke 
von Neapel, das so scbwacb an Zabl und angeborner 
Kraft der Ausdauer, wenn ibm dennoch gelange, seinen 
Willen und seine Freibeit gegen die ruacbtigsten Fiir- 
sten Europens zu bebaupten — dann diirfte es sicb wobl 
verstatten, von neapolitanischem Mute und eisernem 
Sinne zu sprecben. Wir aber, wirl . . . doch halte ein, 
Leser, lege die Hand auf das Blatt und suche zu erraten, 
ehe icb es entratsele, bei welcber Gelegenbeit ein deut- 
scher Mann von deutscherh Mute und eisernem Sinne 
geprablt bat. 

. . . Der Buchhandler Gerhard Fleischer in Leipzig bat es 
getan. Er sagt in einer Ankiindigung: „Mit alien diesen 
und mancben andern Scbwierigkeiten bat es dennoch 
teutscher Mut und eiserner Sinn aufgenommen, und" 

und? wir erhalten mit ndchstem den ersten Teil 

(einer neuen Auflage) von Naumanns Naturgeschichte 
der Vogel Teutschlands, mit 48 kolorierten und zwei 
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schwarzen Kupfern! — O, daB man nicht zuschlagen darf, 
daB man ein erbarmlicher Mensch ist, der nichts zu fuh- 
ren versteht als die Feder einer Gans, und daB man diese 
nicht einmal mit Schwung fiihren darf! Wir hatten Mut 
und eisernen Sinn? Wo, wie, wann haben wir das ge- 
zeigt? Mut haben wir, den Obermut anderer geduldig 
zu ertragen, und eisern mag wohl unser Sinn genannt 
werden, weil er folgsam dem Magnete jeder Gewalt zu- 
springtr. Ich habe mich nie mit Vogeln beschaftigt und 
kann also die Schriften, die davon handeln, nicht beur- 
teilen. Aber mir ist bekannt, daB Herr Fleischer den 
Namen eines guten Buchhandlers hat, und ich bin daher 
uberzeugt, daB das Kupferwerk, welches er ankiindigt, 
im Verhaltnisse seines Preises vortrerflich ist. Doch wollte 
ich wetten, daB es von einem Niirnberger Bilderbogen 
nicht weiter absteht, als es von den Kunstwerken, welche 
die Englander und Franzosen in diesem Fache haben, 
entfernt bleiben wird. DieBuchhandlerfarniliePa72A:oucA:e 
in Paris, Vater, Sohn und Enkel, haben mehr Werke 
groBer Lfeiternehmung verlegt als alle deutsche Buch- 
handler zus am m engenommen 1 Hat man aber je gelesen, 
daB sie in einer Ankiindigung von heroisme frangais, von 
tete de fer gesprochen? Was wiirden die Deutschen erst 
prahlen, wenn sie ein Werk wie das franzosische iiber 
Agypten zustande gebracht hatten! Und die Franzosen 
haben jenes Land nicht bloB beschrieben, sondern auch 
erobert! Wir leben in einer gar sonderbaren Verblendung. 
Wir loben uns unaufhorlich aufs allerunbefangenste; 
wir werfen uns vor, wir waren zu bescheiden, erkennten 
unsere eigenen Vorziige nicht und xiberschatzten das Gu- 
te des Auslandes. Aber ist es nicht nur eine andere, ja 
die lacherhchste Eitelkeit, zu sagen, daB man zu beschei- 
den ware? Graben wir nach Wurzeln und uberlassen an- 
dern die Friichte, so nennen wir das Grilndlichkeit; sind 
wir feige, Unrecht abzuwejiren, so nennen wir das Aus- 
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dauer; und sind wir langsamer als die Schnecken, so 
nennen wir das Beharrlichkeit. Die Encyklopadie von 
Krunitz begann im Jahre 1773. Der Herausgeber starb, 
als er eben mit dem Artikel Leiche beschaftigt war; zwei 
andere Herausgeber sind seitdem zu Leichen geworden; 
die 125 Bande, die bis zum Jahre 1818 erschienen waren, 
kosteten schon iiber 400 Rthlr. und jetzt, soviel mir be- 
kannt ist, stent das Buch (48 Jahre nach Erscheinung des 
ersten Bandes) im Buchstaben R. Also das ware deutscher 
Mut, eiserner Sinn! Die neue Encyklopadie von Gruber 
und Ersch zeigt schon als Kind diesen deutschen eisernen 
Sinn. Ist sie in 40 Jahren vollendet, so will ich dann, 
wenn ich noch unter den Lebendigen wandle, ein halb- 
blinder Greis, verurteilt werden, alle Buchstaben des 
Werks zu zahlen und mir bei jedem Buchstaben eine 
Ohrfeige geben zu lassen. Und wenn sie endlich fertig 
ist, wozu wird sie zu brauchen sein? Der Artikel Adel 
ist geliefert; aber bis die Zeit und das Buch zur Vernunft 
kommen, gibt es vielleicht keinen Adel mehr. Jener Bu- 
Bende, der auf seiner Wallfahrt nach Rom immer nach 
zwei Schritten vorwarts einen zuriick tat, ist ein Blitz 
gegen uns ; wir machen einen Schritt vorwarts und zwei 
Schritte zuriick. Darum werden wir nie Manner werden, 
sondern immer kleiner und j linger, bis wir endlich in 
die Wiege zuriickkriechen, und uns von unsern Ammen 
in den Schlaf lullen lassen. Wohl bekomm es! 

319. 

Die iiber Miinchen scheinende Eos verkiindigt folgenden 
Tag: „Der Prasident von Feuerbach arbeitet gegenwar- 
tig an eineni Werke iiber die Offentlichkeit des Rechts- 
verfahrens. Wir sind iiberzeugt, daB das, was dieser 
ruhmlichst bekannte Schriftsteller und Staatsdiener iiber 
diesen Gegenstand, es sei dafiir oder dagegen, sagen 
wird, Wert haben und gecliegener sein werde, als die zu- 
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sammengetragenen Ideen manches beriihmten Schreiers 
unserer Zeit." Das ist der vierte Wind, den Hyperions 
Tochter dem Titanen Astraus gebiert. Wie sich aber der 
Titan Astraus in unsern Tagen nennt, das weiB ich 
wohl, doch darf ich es nicht sagen. Diese bayerische Eos 
mag wohl Helenen zur Schwester haben, aber Helios ist 
gewiB nicht ihr Bruder. Wer hatte niclit die groBte Hoch- 
achtung vor Feuerbach? Doch wenn diese zu steigern 
ware, so wiirde sein Werk iiber die Offentlichkeit des 
gerichtlichen Verfahrens, wie es auch beschaffen sein 
wird, nichts dazu beitragen. Spricht er filr die Offentlich- 
keit, so bleibt auch ihm nichts anderes ubrig, als Ideen 
zusammenzutragen; denn in diesem Gebiete der Staats- 
wissenschaft ist alles erschopft, und wo die Erfahrung 
schon in Bliite steht, da ist es uberfliissig, ja oft verderb- 
lich, den Grundy auf dem die Pflanze wachst, von neuem 
aufzulockern. Spricht er aber gegen die Offentlichkeit, 
so kann er nur etwas Falsches oder etwas Gewohnliches, 
Bekanntes sagen. Falsch wird seine Lehre sein, wenn er 
die Offentlichkeit des Rechtsverfahrens unbedingt fur 
jede Staatsverfassung verwirft. Alle Ausspriiche und Vol 1- 
streckungen einer geheimen Justiz sind heimliche Hin- 
richtungen, mit welchen biirgerliche Freiheit gar nicht 
zu vereinen ist. Ob eine streitige Sache dem Hans oder 
dem Kunz verbleibe, ob ein einzelner Missetater bestraft 
werde oder nicht, dieses ist dem Gemeinwesen sehr 
gleichgultig. Aber die Zuversicht, daB Recht geiibt wer- 
de, ist Lebensbedurfnis in der burgerlichen Gesellschaft, 
und diese Zuversicht versagt die heimliche Justiz. Kein 
Furst, kein Richter, kein Verwalter darf Glauben for- 
dern an seine Gerechtigkeit; nur an G'ott glaubt man, 
den Menschen aber will man sehen, horen, betasten, aus- 
reclmen. Gedenkt aber der President von Feuerbach dar- 
zutun, daB in diesem oder jenem Staate Offentlichkeit 
der Justiz unersprieBlich sei, so ist dieses etwas sehr Be- 
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kanntes, Gewohnliches. Es versteht sich von selbst, daB 
kein Hauptgebrechen eines gegebenen Staates geheilt 
werden konne, ohne die Eigentumlichkeit dieses Staates 
zu verletzen. In strengen Monarchien ist geheime Justiz 
ebenso wohltatig, als es barmherzig ist, einem zum Tode 
Verurteilten bei der Hinrichtung die Augen zu verbin- 
den. Allein was soil hierdurch bewiesen werden? Wenn 
wir Offentlichkeit der Justiz, oder Geschworenengerichte, 
oder PreBfreiheit fordern, so haben wir natiirlich dabei 
noch andere Dinge im Sinne. Gebt uns nur die Finger, 
die Hand nehmen wir. Wenn die dintenfingerige Eos von 
beriihmten Schreiern spricht, so ist ihr Wahn so groB als 
ibre Grobheit. Wer als Schriftsteller beriihmt ist, der ver- 
dient es audi zu sein. Die wissenschaftliche Erkenntnis 
gleicht nicht der Weisheit der Staatsmystagogen, hinter 
deren klugen Larve der Blodsinn schwitzt — sie zeigt im- 
mer nur ihr wahres Angesicht. Es kann wohl Schriftstel- 
ler geben, die als Schreier beriichtigt sind, aber beriihmte 
Schreier hat es nie gegeben. 

520. 

In einer Anzeige, die Zeitschrift Flora betreffend, wird 
gesagt: „Sie kommt wochentlich viermal nebst einer Bei- 
lage heraus, schliefit alles Poliiische aus und beschdftigt 
sich blofi mit Gegenstanden, die den Verstand und das 
Gemiit ansprechen" Also die Politik ist ein Gegenstand, 
der weder den Verstand noch das Gemiit anspricht! Und 
was spricht sie derm an? den Magen oder welches Einge- 

weide sonst? Die Zeitschrift Flora erscheint in Wien 

nein, ich habe mich geirrt, sie erscheint in Munchen. 

521. 

GroBer Larm unter alien DorfscliultheiBen und loblichen, 
aber nicht gelobten Polizeistellen der Rhein- und Main- 
gegenden wegen toll gewordener Fiichse und Katzen. Ei, 
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das ist j a ein wahres GKick! Diese lieben Tiere haben 
eingesehen, daB sie mit List und Schmeichelei nichts 
mehr ausrichten, weil wir sie endlich verstehen gelernt, 
und darum brauchen sie jetzt Gewalt und beiBen und 
kratzen ohne Umstande. Wir sind aufgefordert worden, 
sie totzuschlagen, und ein treuer Untertan tut, was ihm 
seine Obrigkeit befiehlt. 

322. 

In Spanien laBt das gelbe Fieber nach, seitdem es kalt 
geworden. Die Erfindung unheizbarer Ofen fur manche 
Versammlungsorter, wie wohltatig ware sie, die Verbrei- 
tung pestilenzialischer Grundsatze zu verbiiten. 

323. 

Wenn in unkonstitutionellen Monarchieri samtliche Be- 
amten ihre Pflicht streng erfullen wollten, das heiBt, das 
Wohl des Volkes und des Staates und nicht das Belieben 
des Hafes und der Minister beachteten, so miiBte der 
Staat wie er ist, dariiber zu Grunde gehen, das heiBt, 
die Regierungsform wiirde hierdurch umgestoBen wer- 
den. In Reprasentativstaaten, in konstitutionellen Mo- 
narchien ist dieses anders. Nicht etwa als waren dort die 
Beamten oder die Menschen uberhaupt besser, aber da 
die Gunst des Hofes und der Minister dort nicht allein 
die Wiirden verteilt, sondern gemeinschaftlich mit der 
offentlichen Stimme, so finden die Beamten ihr eigenes 
Wohl mit dem des Volkes haufiger verbunden. Aber die 
Staatsdiener in konstitutionellen Monarchien sind vor- 
ziiglich aus dem Grunde strenger in Erfiillung ihrer 
Pflichten, weil die Prefifreiheit ihre MiBbrauche zur 
Sprache bringt. Wie dieser Vorteil bei der jetzigen Be- 
schrankung der PreBfreiheit ersetzt werden konne, bitte 
ich sehr hoflich mich zu belehren. 
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324. 

Wir sind im Examen durchgef alien; weiter ist es nichts. 
Man hat uns den politischen Doktorhut versagt, angeb- 
lich, well wir nichts gelernt hatten, und wir sollten noch 
fiinf Jahre studieren. Was liegt daran? Wir sind noch 
jung. Audi ist es nicht unbillig, daB man uns die Jahre, 
die wir im Kriege gegen Frankreich verwendet, an der 
Universitatszeit in Abzug bringe und sich diese ergan- 
zen lasse. 

325. 

Herr Steffano Barezzi ausMailand hat endlich das Mittel 
aufgefunden, auf die einfachste, schnellste und sicherste 
Art, jede Freskomalerei von der Wand abzuziehen und 
auf Tafeln iiberzutragen, ohne daB die Malerei auch nur 
im geringsten darunter leidet. Man kann dessen Ver- 
f ahren auch in der Politik benutzen, um die herrlichen 
Freskogemalde der alten Staatskunst, die an gotischen 
Mauern Deutschlands so zahlreich gefunden werden, auf 
die Tafeln unserer Zeit uberzutragen und sie hierdurch 
vor Verderben zu bewahren — welches jammerschade 



326. 

Eine Zeitungsnachricht aus Berlin, die von der wegen 
hbchverraterischer Umtriebe eingeleiteten Untersuchung 
handelt, sagt: Die damit beauftragte Kommission be- 
stiinde aus den rechtlichsten Mannern, und deren Mit- 
glieder stifteten sich einenunverganglichenNamen. Was 
sich doch Dummheit, Ungeschicklichkeit oder Schmeiche- 
lei nicht alle zu sagen erlaubt! Selbst der nachsichtigste 
Zensor hatte dieses streichen sollen. Wehe dem Volke, bei 
dem ein gerechter Richter sich einen unsterblichen Na- 
men erwirbt! 
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527. 

An Beitragen zu einem Denkmale des Generallieutenant 
von Scharnhorst sind in drei Monaten 748 Taler einge- 
gangen, worunter 10 Friedrichsdor von dem Kriegsmini- 
ster, ebensoviele von dem Ganeralmajor von Clausewdtz, 
50 Friedrichsdor von dem Offizierkorps des I. Garderegi- 
ments zu FuB. Also haben die iibrigen zehn Millionen 
PreuBen zusammen 500 Taler gegeben. In Paris war 
innerhalb 14Tagen, zurWiederaufbauung einerBauern- 
hutte, die angeblich rechtswidrig von der Behorde war 
niedergerissen worden, mehr als das doppelte eingegan- 
gen. Da man seit.Einfiihrung der Zensur den Menschen 
und Volkern nicht mehr ins Herz sehen kann, so bleibt 
nichts anderes iibrig, als ihnen den Puis zu fuhlen. Man 
denke an Luther, an Schiller und Bliicher, welchem letz- 
tern man auch nur ein Munizipaldenkmal errichtet. 
Goethe sagt im Wilhelm Meister „wenn der Deutsche 
schenkt, liebt er gewifi"; daraus folgt nun freilich nicht, 
daB, wo er nicht schenkt, er auch nicht liebe. Aber un- 
begreiflich ist dabei, wie wir in den Verdacht demago- 
gischer Umtriebe kommen konnten, da doch unser Blut 
langsamer schleicht, als ein ZivilprozeB. Wer nicht liebt, 
kann auch nicht hassen, wer nichts bewundert, kann 
nichts verachten, wer nichts anbetet, nichts verfluchen. 

528. 

In Braunschweig sind bei einer Feuersbrunst in dem 
Gebaude der furstlichen Kanzlei samtliche Schriften ver- 
brannt. Hoffentlich wird man so klug sein und es ge- 
heim halten, daB wegen des Unglucksfalles die Staats- 
verwaltung auch nicht einen Augenblick in Stockung 
geraten ist. Denn man konnte ja daraus schlieBen, daB 
durch viele unniitze Schreibereien, Papier, Zeit, Men- 
schenkrafte und iiberflussige Steuern des Volkes ver- 
schwendet werden. 
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329. 
In Kopenhagen ist eine Polizeiverordnung erschienen, 
des Inhalts: daB dera Publikura erlaubt sei, wahrend 
zehn Minuten nach Beenchgung des Schauspiels seine 
Mein-ung iiber ein Stiick laut zu auBern, langer aber 
nicbt. Das Ende der Frist soil durcb drei Schlage auf 
einer Gongong verkiindet werden. Der Teufel wird alle 
Tage jovialischer, und man wird ihn endlich lieb gewin- 
nen. Uber diesen Text da konnte man ein groBes Buch 
schreiben, und wahrhaftig die kleine Bouillontafel reich- 
te bin, ganz Europa mit der kraftigsten Kraftbruhe zu 
speisen. Wer nur reden diirfte! Es ist zum toll werden. 
Ehemals, da wir nocb beiBen durften nach Herzenslust, 
war gewohnlich Hungersnot iiber all, und wir armen 
Journalisten rauBten darben. Seitdem man uns den 
Mund verbunden bat, fliegen uns die gebratenen Tau- 
ben um denKopf berum. Nicht einmalFindelhauser gibt 
es, in denen man die unebelichen, ohne den Segen der 
Zensur gezeugten Kinder unterbringen kann, und die 
Rabenmiitter miissen sie toten. Wenn sich die Kopenha- 
gener Kunstrichter im Schnellsprechen iiben, ist die Po- 
lizei geprellt; derm auf diese Weise laBt sich auch in zehn 
Minuten ein Urteil erschopfen. Ware es nicht ausfuhrbar 
in Abbreviaturen zu reden, wie man in solchen schreibt? 
Z. B. statt Theater sagte man The (Synonym sind die 
Worter ohnedies), statt Polizei Pol (sie ist wirklich der 
Pol, um den sich jetzt die ganze Welt dreht). Ware es 
aber nicht billig, daB man uns auch iiber jedes politische 
Ereignis so viel zu schreiben erlaubte, als man in zehn 
Minuten sprechen kann. Der Zensor hatte dann weiter 
nichts notig als eine Uhr. Er liest den Artikel mit lauter 
Stimme, und wenn die zehn Minuten voriiber sind, ehe 
er vollendet hat, streicht er den Rest aus. Er diirfte aber 
kein Schalk sein und vorsatzlich langsam sprechen. 
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330. 
Die geheime Polizei, 

1. 

Einen Staat gibt es, der lange im Tageslichte und auf 
redlichem Wege gewandelt; aber dieser audi hat sich 
den geheimen Siinden der Polizei hingegeben. Doch der 
Hi mm el wird es wollen, dafi Deutschlands verlorner 
Sohn, ehe er in den Abgrund stiirzt, an dessen Rand 
ihn ebrlose Verfuhrung geleitet, noch die Augen offne, 
reuig zuruckkehre, und dann wird ihn das versohnte 
Vaterland mit offenen Armen empfangen. Denn verge- 
bens hatte noch nie ein Volk einen groBen und edlen 
Fiirsten gehabt, und - dafi Schlesien erobert werde, urn 
solche Kleinigkeit aliein bemiiht sich die Natur nicht, 
einen Friederich zu schaffen. 



Die Menschen haben ihrer geselligen Natur nach einen 
angebornen Korporationsgeist, und nur weil sie keine 
Tugendgesellschaft finden, schliefien sie sich einer Spitz- 
bubenbande an. - Jede Regierung, die sicli der Spione 
bedient, hat im Himmel die Herrschaft verwirkt, und 
was der Himmel beschliefit, vollfiihrt die Erde, friiher 
oder spater. 

3. 

Menschen, die nie einen andern Geist begriffen als den 
im „Sonntagskind" und „den Geist auf der Wiener Ba- 
stei", reisen im Lande umher und suchen den Geist der 
Zeit auszuspuren; aber diese gut en Leute mogen ihm 
acht Tage lang im Postwagen gegeniibersitzen, und sie 
erkennen ihn nicht und halten ihn fur einen lustigen 
Passagier. 
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4. 
Die Volker sind unsterblich;ob sie ein Jahrhundert f ruhei 
oder spater zur Freiheit gelangen, daran liegt nicht viel. 
Die Minister sind sterblich und denken: erhalten wir nui 
bis zu unserm seligen Ende die Lage der Dinge, d. h. 
unsere Allmacbt, nach unserem Tode mag es gehen wie 
es will — apres moi le deluge, wie Frau von Pompadoui 
sagte. Die einzigen, die dabei leiden, sind die Fiirsten. 

5. 
Die Regierungen erfreuen und riihmen sich ihrer Einig- 
keit — sie ware eine schone und lobenswiirdige Sache - 
aber sie erfreuen sich der verschwisterten Krafte, der 
Freibeitsliebe der Volker mit Macht zu widerstehen, und 
die Verblendeten begreifen nicht, dafi sie dieses Band 
zum Verderben fuhrt. Wenn es wahr ist, wie sie behaup- 
ten, daB sich ruchlose Menschen verschworen, alle Throne 
umzustiirzen, was kdnnte denn jenen Bosewichtern will- 
kommener sein als der Freundschaftsbund der Fiirsten? 
Nero wiinschte der Welt nur einen Hals - wenri alle Re- 
gierungen nur einen Kopf haben, gibt es etwas Gliick- 
licheres fur die Unrunestifter? 

6. 
Die Hebraer schickten Spione ins gelobte Land, das sie 
erobern wollten. Diese ehrlichen bevollmachtigten Ge- 
sandten aber brachten keine Verleumdungen, sondern 
nur schone Weintrauben zuriick. 

- 7, 
Die Regierungen, besser von ihren geheimen als ihren 
offentlichen Beamten bedient, sollten nur geheime Be- 
amte anstellen. 

8. 
Ihr [Spione] glaubt unschuldige Dinge zu verraten; ihr 
gebt den Schwefel, ein anderer den Salpeter her, und in 
den geheimen Werkstatten wird daraus das Pulver zu- 
sammengesetzt, das ein Menschenleben oder ein Men- 
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schenherz auseinanderschmettert. — Geheime Gesellschaf- 
ten waren unmoglich, wenn die Regierungen offentlich 
waren. — Seht ihre Augen an, das Auge ist der Altar der 
Wahrheit, es liigt nicht, auch das des Betriigers nicht! 

9. 

Polizei, Art Zensur aller moglichen Handlungen - sie 
spionieren sich hypochondrisch, wie die Vielwisser, die 
Stubengelehrten. — Man hat aus der Spionerie eine Art 
Kunst gemacht, und die Schauspieler-Eitelkeit der Spione 
erregt - Pestbeulen aussaugen. 

10. 
Biirgerliche, die schwarzen Eunuchen der Adelsfreuden, 
die sie verteidigen und selbst nicht geniefien konnen. 

331. 
Ein Rezensent meiner Schriften im Berliner Conversa- 
tionsblatte hat gesagt: ich solle nur nicht so stolz sein; 
der Feldmarschall Bliicher habe vielleicht mehr getan 
fur Deutschlands Befreiung als ich. Das soil mir der bose 
Mann beweisen. Ach, der Gerechte mu6 viel leiden in 
diesem Jammertale ! Aber der Gerechte kennt die Furcht 
nicht. Er geht nach Osten, solange der Tag steigt, nach 
Westen, wenn er sinkt, hat nie die Sonne im Riicken und 
fo]gt niemals seinem Schatten. Am Ende findet er fiir 
sein Bemuhen Liebe zum Lohne. 

Mit dem Konfekte und dem Likor der Schmeichelei ver- 
dirbt man Volker wie Fiirsten. Brot und Wahrheit, Was- 
ser und Klarheit — das ist mein Spruch. Vorwarts! 

332. 
Mehrere Abgeordnete der Badischen Standeversamm- 
lung haben geheimnisvolle Briefe erhalten, worin man 
ihnen mit dem Tode droht, wenn sie darauf beharrten, 
gewisse MiBbrauche in der Verwaltung umstoBen zu 

353 



Aphorismen und Miszellen 

wollen. Es gehort nicht einmal Mut, nur einiger Verstand 
dazu, urn solche Drohungen zu verachten. Wer mord- 
siichtig istj der schreckt nur durch die Tat, nicht durch 
Worte. Jene Brief e kommen von einer ganz andern Seite 
her, als man gern zu verstehen geben mbchte; die sie ge- 
schrieben, haben sammetne Herzen und konnen kein 
Blut seben. [1819] 

333. 
Aus Paris vom 9. August, 1819. — Ein achtungswiirdiger 
deutscher Gelehrter in Paris schreibt: „Seit einiger Zeit 
werden wir bier in Paris mit frankierten und unfrankier- 
ten, mit gescbriebenen und lithographierten, mit deut- 
schen und franzosischen Brief en der Haupt- und Unter- 
Lotterie-Kollekteurs der freien Stadt Frankfurt belastigt. 
Diese Herren miissen ein vorziigliches Wohlwollen gegen 
die Pariser hegen; denn sie versichern jedesmal in ihren 
Brief en, sie batten diese und jene Nummer mit beson- 
derer Sorgfalt ausgesucht, und zweifelten sie nicht, daB 
dieselbe ein gluckliches Los treffen werde." Und so geht 
die Klage noch weiter fort. Die Herren Franzosen mogen 
es nicht iibel nebmen, aber ich bin der Meinung, es sei 
billig, daB sie etwas an sicb verdienen lassen. Zwanzig 
Jahre lang baben wir Frankfurter in ihre groBe Revo- 
lutions-Lotterie eingesetzt, ihre Ober- und Unter-Kollek- 
teurs haben uns, mit vorgestrecktem Bajonette, den Ein- 
satz in Kontributionen, Einquartierungen, Todesangsten 
und Kriechereien abgefordert, und nie bis auf den heuti- 
gen Tag ist uns der geringste Treffer zugef alien. Alle die 
groBen Gewinste ihrer Lotterie: Unabhangigkeit des 
Staates von AuBen, Freiheit und Gleichheit im Innern, 
wahre Volksvertretung, Offentlichkeit und Unabhangig- 
keit der Justiz, Geschwornengerichte, Freiheit der Presse, 
und die iibrigen groBern und kleinern Pramien der Re- 
volution haben andere gewonnen. Wir Frankfurter haben 
nichts von diesem Allen, nicht einmal die Hoffnung dazu. 
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^ieten, nichts als Nieten! Darum miBgonne man uns 
richt unsre Klassen-Lotterie. Und wenn unsere Kollek- 
eurs die mil besonderer Sorgfalt ausgesuchtenNummern 
Lach Paris schicken, und sie nicht eher ihren Mitbiirgem 
iberlassen, so ist dieses eine GroBmut, welche die Fran- 
;osen nicht urn uns verdient haben. 

334. 

^ur die Freiheit des PreBbengels kann gegen die Frech- 
leit der Volksbengel schiitzen. 

335. 

Der Himmel heile die armen kranken Rezensenten, die 
n ihrem Fieber eine Literaturzeitung fur ein Schlacht- 
Feld ansehen und ihre Federn fiir Dolche und die Schrift- 
jteller fiir Spione, und deren Werke fiir literarische 
Bulletins! Sind sie einmal wieder gesund, dann kebrt 
auch ihr friedliches Hammelherz zuriick; dann fallen sie 
wieder in Ohnmacht, wenn sie Blut sehen, und gebrau- 
:henkeirie andereWaffen, als ein (sic!) zwei?? unddreil!! 
- Habt Geduld mit ihnen. 

336. 

Vor Kurzem erklarte ein f ranzosischer Schriftsteller off ent- 
Lich, daB er gegen einen genannten Journalisten eine 
Injurienklage anstellen wiirde, weil ihn dieser einen An- 
hanger der Minister gescholten habe. Es ist ein Gegen- 
stiick dazu, daB Chateaubriand in seiner neuesten Druck- 
schrift den Koniglichen Ordonanzen vorwirft, sie enthiel- 
ten antimonarchische Grundsatze. Ich glaube, daB solche 
Reden Beweise warhafter Freiheit sind. Haben wir es 
einmal in Deutschland so weit gebracht, dann wollen wir 
aus unsern Dintenglasern Wein trinken und friedlich 
spazieren gehen. Aber bis dahin wollen wir schreiben. 
[1819] 
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537. 

Wenn die Minister Gewaltstreiche begehen, urn Hire 
Macht zu zeigen, zu schrecken und hierdurch EinfLuB zu 
erlangen, so mag man es dabei bewenden lassen, ihren 
bosen Willen zu tadeln. Wemi sie sich aber gesetzwidrige 
Handlungen erlauben, urn ihre Schwache zu zeigen, sc 
stelien sie auch iiire mangelhafte Einsicht der Beurtei- 
lung preis, und man kann sich iiber ihre Verblendung 
nicht genug wundern. Hofleute haben unter alien Gei- 
stesgaben nur nocb die Schlauheit zu verzehren; sie soil- 
ten darum haushaltischer verf ahren. 

338. 

Die franzosische Akademie hat das Lob der Jury zum 
Inhalte der poetischen Preisbewerbung gewahlt. Hatten 
manche deutsche Gerichtshofe nur das Talent, ihre Ur- 
teilsspriiche in Versen abzufassen, so ga.be dieses die ge- 
lungenste Verherrlichung der Geschwornengerichte, und 
kein Goethe konnte ihnen den Preis streitig machen. 

339. 

Kurzlich fragte mich ein Minister: Warum wir Journa- 
listen immer nur zu tadeln fanden, nie etwas zu loben 
wozu doch Stoff genug da sei, wie zumBeispiel dasjenige 
was die siiddeutschen Regierungen fiir das Volk getanl 
Ich hatte nicht Geistesgegenwart genug, ihm folgendes 
darauf zu antworten: Eine gute Sache zur Halfte tun, isi 
oft schadlicher und darum auch tadelnswerter, als sie 
ganz unterlassen. Wo Stande noch nicht eingefuhrt sind 
da kann man sich damit trosten, daB die Machthaber das 
Recht des Volks, solche zu fordern, noch nicht anerkannl 
haben und daB sie ihre Pflicht erfiillen wiirden, sobalc 
1 sie zur Einsicht derselben gelangt sein werden. Wenr 
aber, wie in Bayern und Baden, durch Einfuhrung dei 
Stande gezeigt worden, daB man die Rechte des Volke; 
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licht verkenne, dabei aber die Beratungen undBeschliisse 
ler Deputierten unbeachtet lieB, worauf sollen wir als- 
lann noch unsere Hoffnung bauen? [1819] 

340. 

Das Kriminalgericbt in Berlin hat den Professor de Wette 
m „das blaue Vergnilgen" befragt und wollte es aus- 
^eliefert haben; gewiB nicht urn den Zeug rot zu farben, 
lOndern nur urn dessen Gewebe kennen zu lernen. Wahr- 
fraftig, es kornmt noch dazu, daB man sich auf dem 
Vlarkte nicht die Nase wird schneuzen diirfen, ohne zu 
befiirchten, ein geheimer Pohzei-Komissar springe hinzu, 
oetrachte den gezeichneten Zipfel und frage, ob das keine 
Verschwbrungs-Chiffer und Bundes-Zeichen sei. Die in 
Deutschland eingefiihrte peinliche Halsgerichts-Unord- 
tiung kann ein Kind im Mutterleibe zittern machen. 
Selbst der sehr unschuldige Verf asser dieser Notiz wurde 
auf Begehren der Gerichte zu Wiesbaden von der Frank- 
furter Polizei befragt, ob er den toten Loning nicht ge- 
kannt, da er noch lebte? Man hatte namlich unter seinen 
Papieren einen von mir an einen dritten geschriebenen 
Brief gefunden. Wenn man auf diese Weise verfahrt, 
so kann man alle Europaer in jede Mord- und Rauber- 
geschichte verflechten, da sie samthch, mittel- und un- 
mittelbar, in Briefwechsel miteinander stehen, Es ist mir 
freilich Beruhigung genug, daB ich der Frankfurter Po- 
lizei dieses Mai keine Untersuchungskosten werde zu be- 
zahlen haben; aber welche Regierung vergiitet mir mei- 
nen Schrecken? Der arme Pastor Schmelzle, lebte er 
rioch, hatte jetzt eine Hdllenzeit; ich wollte, Jean Paul 
beschriebe sie. [1819] 

341. 

Alle Turnubungen werden unterdriickt oder beargwohnt, 
nur das Schwimmen nicht, und der Unterricht in dieser 
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Kunst wird von den Regierungen gebilligt und bef ordert. 
Wahrschemlich denkt man, diese tTbung sei geeigneter, 
die jungen Gemiiter abzukuhlen, als sie zu erhitzen. 
Aber ich konnte eine Rede des Cassius aus Shakespeares 
Julius Cdsar anfuhren, aus welcher deutlich hervorginge, 
daB trotzige Republikaner auf Fertigkeit im Scbwdmmen 
einen groBen Wert setzen. [1819] 

Deutscher Handel. — Man muB die deutschen Herren, 
welche den Handels- und Gewerbsverein geschlossen 
haben, ihren Weg fortgehen lassen und sie auf mun tern; 
er fuhrt zum Guten, obzwar die, welche darauf wandern, 
nicht wissen, was sie wollen. Sie f uhren einen Rechtsstreit 
urn Baumfruchte, aber urn den Baum, worauf diese 
wachsen, und um den Boden, in dem der Baum wurzelt, 
sind sie unbekummert. Was werden sie gewinnen, selbst 
wenn sie glucklich sind? Ihre Not kehrt mit jedem Jahre 
zuriick; oder wenn sie hier verschwindet, erscheint sie 
dort. Keine Freiheit des Eigentums ohne Freiheit der 
Person. Letztere zu erringen oder zu erbetteln, das sei der 
Deutschen Streben. Es weiB jeder genug, was sein eige- 
ner Vorteil ist, sobald ihm verstattet wird, alle seine 
Krafte zu gebrauchen, wann und wozu er will. Eine 
Volksvertretung aller Deutschen, und das Dbrige ergibt 
sich dann von selbst! Aber wir haben mehr Habsucht als 
Biirgerehre, unser Vorteil liegt uns nahex am JEierzen als 
unsere Freiheit. Doch da ersterer nicht erreicht werden 
kann ohne letztere, so wird der deutsche Handelsverein, 
trotz der Angstlichkeit, mit welcher sich dessen Stifter 
gegen die Zumutung politischer Zwecke verwahrten, all- 
gemeine und wichtige politische Folgen haben. [1819] 

343. 
Die franzosischen Feudal-Invaliden, die es in dem preB- 
f reien, papiernen Frankreich friert, sollten sich in Deutsch- 
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land niederlassen. Dort wird vornehmen Leuten noch mit 
der gehbrigen Untertanigkeit begegnet; das wiirde ihren 
alten Gliedern wohl tun. Der Tod des Kindes eines fran- 
zosischen Generals wird in einer deutschen Stadt folgen- 
dermaBen angezeigt: „Des S. T. Hrn. Barons N. N., Ge- 
neral-Lieutenants der Konigl. Franzosischen Armee Hoch- 
und Wohlgeborn eheliches Sohnlein." 

Die Zeitung der freien Stadt Frankfurt vom 13. Juni 
enthielt einen Brief aus Rom, worin von dem dortigen 
Kunstleben gesprochen wird. Unter anderm wird ge- 
schrieben: „Bei mehreren franzosischen Landschafts- 
malern sieht man jetzt Bilder in groBem Format, auf 
Befehl des Konigs Ludwig XVIII. verfertigt; wie z. B. bei 
Herrn Coignet eine Konigin (der ersten Race), die auf 
Befehl eines Usurp ators in einen reiBenden Strom ge- 
stiirzt wird." Das Wort Race, von einer Konigin ge- 
braucht, fiel dem Zensor der Zeitung, der von diesem 
Ausdrucke eine viehische Vorstellung hatte, auf, und er 
bemerkte am Rande des Blattes: „MuB vermutlich hei- 
Ben: ,des ersten Ranges'." — Sollte man denken, daB so 
etwas in Frankfurt, das doch seinenberiinm ten Meidinger 
besitzt, sich ereignen konnte? Und der offentliche Geist 
muB sich der Leitung soldier Manner unterwerf en! [1819] 

345. 

Ich fragte einen Freund, ob er nichts Naheres wisse von 
der groBen Verschworung, ob er nicht selbst darin ver- 
wickelt sei, und wie die deutsche Republik habe einge- 
richtet werden sollen? Er antwortete mir, er sei kein Ver- 
schworner, aber von der Republik wisse er manches. Nam- 
lich: Deutschland habe in 20 Gaue eingeteilt werden 
sollen . . . Gaue? fiel ich ihm schnell in die Rede. Ich 
mag nichts weiter horen, ich durchschaue schon die ganze 
Posse. Gespenstergeschichten aus dem Mittelalter — Rit- 
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terroraane — der ganze SpieB und Veit Weber. Hatten 
sie gesagt: In Provinzen, hatte ich ihnen gesagt: Ihr seid 
ruchlose, gottvergessene Menschen. Da sie aber sprachen 
von Gauen, sage ich ihnen: Ihr seid altdeutsche Narren! 
[1819] 

346. 

Eine Yormundschaft dulden ist lange nicht so schimpf- 
lich als sie verdienen. 

347. 

Die Fehler mancher Schriftstellerin sind ihre Vorziige als 
Weib. 

348. 

In der Rede, womit der preuBische Justizminister kiirz- 
lich den fiir die Rheinprovinzen in Berlin errichteten 
Revisions-Kassationshof einsetzte, geschah des offentli- 
chen und mundlichen gerichtlichen Verfahrens Erwah- 
nung, als soldier Institutionen, „welche dem nachsten 
und letzten Zwecke der Reditsverwaltung am meisten 
entsprechen." Von dem Gericht der Gesckwbrnen war 
keine Rede, woraus man den traurigen SchluB ziehen 
kann, daB die Rheinlander diese festeste Stiitze aller 
biirgerlichen Freiheit verlieren werden. Fiir die iibrigen 
deutschen Staaten ware Offentlichkeit und mundliches 
Verfanren allein, auch ohne Geschwornengericht, schon 
ein groBer Gewinn. Dem taubstummen deutschen Volke 
ware hierdurch wenigstens das Gehor und hierdurcb die 
Moglichkeit wieder gegeben, auch die Sprache zu erlan- 
gen. [1819] 

349. 

In der Politik werden, ebensowenig wie in der Medizin, 
alle Rezepte der Arzte auch von den Patienten wirklich 
eingenommen. 
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350. 

Wir haben keine Tarpejische Felsen, die Volksverrater 
hinabzustiirzen, wir haben nur Fenster, sie hinauszuwer- 
f en ; aber diese Todesart ist gar zu prosaisch — man muB 
auf eine andere Strafe bedacht sein. Die zweckmaBigste 
Ziichtigung fur einen treulosen Beamten ware wohl die, 
daB man ihn in die Lage setzte, von einem Beamten, der 
ihm gleicht, selbst amtiert zu werden. 

351. 

Ein alter griechischer Didater, den Plutarch im Leben 
des Demosthenes anfuhrt, sagte: das Notwendigste zum 
Glilcke eines Menschen ist, in einer beruhmten Stadt ge- 
boren zu sein. Mir ist das Buch jetzt nicht zur Hand, ich 
kann mich nicht iiberzeugen, in welchem Sinne Plutarch 
diesen Spruch aufgefaBt, wie er ihn gedeutet und ange- 
wendet hat. Aber, wenn ich mich recht erinnere, war es 
so geschehen: daB, um es in Freistaaten weit zu bringen, 
es f orderlich sei, eine beruhmte Vaterstadt zu haben, weil 
dieses als eine Art adelige Geburt angesehen wird, wel- 
clie die Bahn der Ehren kiirzer und leichter macht. Dieser 
Satz des griechischen Dachters gilt auch uns noch, wenn 
auch mit verschiedener Anwendung. Wer im alten Grie- 
chenlande nach biirgerlicher Auszeichnung strebte, der 
muBte alle seine korperlichen und geistigen Krafte 
gleichmaBig ausbilden und sie zur moglichst vollkomme- 
nen Entwicklung zu bringen suchen. Wer aber in unsern 
Tagen fortkommen will, der muB ganz entgegengesetzt 
verfahren; er darf sich nur einseitig, nur diese oder jene 
Kraft ausbilden und muB alle iibrigen schdnen Anlagen, 
die ihm die Natur gegeben, zerstoren oder sie in schmach- 
voller Unterdnickung halten. Da aber glucklich sein und 
sein Gluck machen so sehr verschiedene Dinge sind, daB 
gewohnlich eines das andere ausschlieBt, und da, wo 
Lohn mit dem Verdienste sich nicht vereinigen laBt, kein 
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edler Mann sich bedenkt, ob er den Lohn oder das Ver- 
dienst aufopfern soil, so bleibt es auch fur unsere Zeit 
wahr, daB man, urn gliicklich zu sein, in einer groBen 
Stadt leben miisse, weil man nur da allein seine Krafte 
musikalisch ausbilden kann und sie konzertierend ge- 
brauchen darf. 

352. 

Wellington ist jetzt Feldmarschall von England, Spanien, 
Portugal, RuBland, den Niederlanden, PreuBen und 
Ostreich. Es liegt etwas Gespenstiges hierin, das einen 
frieren macht. Man kann sich keine Rechenschaft davon 
geben, aber es ist so. Die Scbrecken der Zeit haben uns 
arme Menschlein schreckhaft werden lassen. Es hatte 
jemand einen bosen Traum von einem Befehlshaber der 
europaischen Gendamerie und von einem Grand-Prevot 
de la Sainte- Alliance. Der edle Lord bat jetzt kein Vater- 
land mehr, denn die Grundsatze, die er im dreijabrigen 
Vierherrendienste eingesogen, muBten ibn der freien, 
glucklichen Insel entfremden. Es gibt keine Hofgunst 
fiir ihn, die er noch zu erbuhlen hatte. Es bleibt fiir seine 
Ruhmbegierde nichts iibrig, als der Vormund zu sein 
jeder unmundigen Legitimitat, der Pfleger aller schwachen 
und der Rechtsbeistand aller weibiscben Regierungen, 
sowie der Knecht Ruprecht der unartigen und wilden 
Kinder unter dem Volke. Es konnte ikm auch die Ober- 
aufsicht iiber die kiinftige deutsche Okkupations-Zensur 
anvertraut werden. — Icb weiB recht gut, es ist alles nicht 
so; die Furcht liegt nur in unsern schwachen Nerven. 
Aber auch mit einer krankbaften Einbildungskraft muB 
man Nachsicht haben. [1819] 

353. 

Das nacbtliche Lustseegefecht bei St. Helena, von dem 
die englischen Blatter erzahlten, soil eine List gewesen 
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sein, um die Gemiiter der dortigen Einwohner zu erfor- 
schen. Audi, sagen sie, habe mancher die Maske fallen 
lassen. Die Polizei, man kann es nicht leugnen, ist die 
Herkules-Saule des menschlichen Witzes, und die glau- 
bigen Anbeter derselben sollten sich als Saulenheilige mit 
einem Beine hinaufstellen: das ware sehr erbaulich. 
Schone psychologische Experimente ! Ich will einige 
Gleichnisse hersagen, aber sie malen die groBe Torheit 
nur stiimperhaft. Ihr werft mit aller Maclit ein zerbrech- 
liches Glas auf die Erde, um zu erproben, ob es aushalt, 
und wenn es bricht, seiner Natur nach, zerstampft ihr die 
Scherben wiitend und racherfullt. Ihr steckt einem hung- 
rigen Lowen die Hand in den Schlund, um zu sehen, ob 
er fromm sei. Ihr schneidet dem Volke die Brust auf, um 
zu erforschen, ob das Herz gesund ist. — Neckt euch nur 
so fort mit der Gefahr, fordert sie heraus; es mag euch 
wohl bekommen. [1819] 

354. 

Man findet oft starken Willen mit schwachem Verstande, 
und eine schwache Gemutsart mit starkem Geiste ver- 
einigt. Das kommt daher, weil dort die verschiedenen 
Seelenkrafte, wegen ihrer niedrigen knechtischen Natur, 
einer unter ihnen, welche die starkste ist und sie zu be- 
herrschen vermag, willig gehorchen: es ist dieses die Ein- 
heit und Macht eines despotischen Staates; und weil hier 
die mehr selbststandigen und eigenwilligen Seelenkrafte 
keine Alleinherrschaft dulden: es ist dieses die Unord- 
nung und Schwache einer Republik. Der Geist des Men- 
schen hat die gesetzgebende, sein Charakter die aus- 
iibende, sein Herz die richtende Gewalt, und nur wo diese 
Gewalten im gehorigen Verhaltnisse stehen, ist der 
Mensch vollkommen. 
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355. 

Von Wiirzburg wird geschrieben, wie erbaulich die durch- 
reisende Konigin von Spanien sich dort benommen, und 
in welche Verlegenheit die Geistlichen beim Gottesdienste 
geraten, weil es ihnen an Obung im Singen gefehlt. Die 
ununterbrochene Frommigkeit des sachsischen Fiirsten- 
hauses wird angeriihmt und gefragt: „Wiirde iiberall 
alles so ein, wie es ist, wenn dies auf alien Fiirsten- 
thronenEuropas gleichforrnig ebenso stattgehabt hatte?" 
Wie wahr! Wenn die Geistlichkeit wieder einmal ihre 
alten Lieder singt, dann kehrt gewiB die schone gute Zeit 
zuriick. Hoffentlich wird Weitzel in der zweiten Auflage 
seines Buches: Hat Deutschland eine Revolution zu fiirch- 
ten? jene griindliche Bemerkung dankbar benutzen. 
[1819] 

356. 

Sands Tat ist abscheulich; Sands Zweck ist ganz unver- 
niinftig; so weist jede Erorterung der Tat auf einen 
hohen Grad der Schwarmerei des Taters. Aber hiermit. 
soil die Verbandlung nicht geschlossen sein; die Anhan- 
ger der Kotzebueschen und Stourzaschen Mordplane ge- 
gen den Zeitgeist schreien in abwechselnden Tonen, und 
ihre Jammerlieder end en immer: man muB der Auf- 
klarung Zaum und Ziigel anlegen; Deutschlands Ver- 
nunftwesen stent auf einer fiirchterlichen Hohe; der 
Glaube an die RechtmaBigkeit der Alleingewalt muB 
hergestellt werden, wie es die Weisen aus den russischen 
Steppen gelebrt liaben. [1819] 

357. 

Kotzebue bat geirrt; er hat f iir Vaterland, Freiheit, Schule 
und Wissenschaft ersprieBlich geachtet, was ihnen ver-' 
derblich war. Allein muBte er darum ein Verrater ge- 
wesen sein? Ihr sagt, er habe der russischen Regierung 
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Berichte iiber den Geist, die Stimmung und Wissenschaft 
Deutschlands erstattet. 1st dieses ein Verbrechen? Das 
Volk sollte sich wegen dieser offnen Anerkennung seiner 
Wichtigkeit vielmehr geschmeichelt fiihlen. Es war eine 
Zeit, wo man sich wenig urn die Gesinnungen der Volker 
bekiimmerte und aller diplomatischeForschungsgeist nur 
die Absichten der Hof e, die Meinungen der Fiirsten und 
die Launen ihrer Maitressen zum Ziele hatte. Wenn man 
jetzt das Volk ausspionieren laBt, so ist dieses wahrlich 
ein gutes Zeichen der Zeit. Ihr sagt:Kotzebue habe falscb 
berichtet; aber wenn audi, glaubt Ihr, eine so kluge 
Regierung wie die russische werde ihre Ansichten und 
Schliisse allein nach Kotzebues Geschwatz richten? Ihr 
sagt: er habe das deutsche Volk verleumdet? Ein Volk 
verleumden! Wie lacherlich! [1819] 

358. 

Rekfues in seinen Brief en aus.Italien erzahlt: daB auf 
dem Kapitol die Statuen aller Provinzen des rdmischen 
Reicbs gestanden, deren jede eine Glocke am Halse han- 
gen hatte, welche vermoge ihrer magischen Kraft sogleich 
von selbst lautete, wenn in ihrer Provinz etwas gegen die 
romische Regierung unternommen wurde. Solche Sta- 
tuen sind eben so niitzlich als unsre Polizei-Spione und 
kosten weniger. Man sollte sie einfiihren. 

359. 

Ich habe mir den SpaB gemacht, im Namen einiger 
europaischen GroBmachte Kriegsmanifeste zu verfertigen, 
und habe sie versiegelt in mein Pult gelegt. Sollte das 
bejammernswurdige Schicksal eintreten, danh werde ich 
sie offnen, meinen Freunden zeigen, und diese sollen er- 
staunen, wie genau ich alles vorher gewuBt habe, was 
man dem Feinde Grobes und den eigenen Untertanen 
SiiBes sagen wird. Alles ganz natiirlich. 
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360. 
Wenn man zur Untersuchung eines Vergehens sogenann- 
te besondere Kommissionen ernennt, so beweist dieses 
von zwei Dingen eins: entweder man fiirchtet die ge- 
wohnlichen Beamten, oder man wiinscht, die auBeror- 
dentlichen mochten ihre Pflicht nicht tun. Man will dann 
ein Zulegemesser, das sich in der Tasche nachf uhren laBt, 
zum Schwerte der Gerechtigkeit brauchen. 

361. 
Die PreBfreiheit zu erlauben, aber alles so zu lenken, 
daB niemand mehr den' Pressen etwas zu geben Lust 
und Mut haben konnte! Dies, o Ihr Rate der geheimen 
Polizei, dies ware die schlimmste Aufgabe, welche durch 
eine geschickte Gesetzmunkelei zu losen Ihr den Augen- 
blick benutzen solltet! — Wohlan! schneidet nur der 
selbstforschenden, selbsttatigen Gelehrsamkeit alle Auf- 
munterung ab; driickt das echte Gelehrtwerden als un- 
niitz nieder, h asset es todlich als furchtbar und storend 
fiir Eure gebieteriscbe Rechthaberei. Aber erwartet dann 
audi, was aus Euren bloBen Praktikern, aus Euren Routi- 
niers werden wird. Zur Maschinenarbeit taugen Hun- 
derte, Tausende. Aber wird ihnen nicht audi Geist, 
Selbstforschung eingefloBt, so viel jedem jener Hand- 
arbeiter, als er zur Leitung seiner Praxis in sich aufzu- 
nehmen und zu fassen vermag, dann erwartet, welche 
Geschafte gemacht, welche Regierungswunder geschaf- 
fen werden konnen durch die lautere vis inertiae oder 
durch ungeregelte Genie-Einfalle von Arbeitern, in de- 
nen nichts wissenschaftlich durchgearbeitet ist. [1818] 

362. 
Man muB das Geschwur reif werden lassen, ehe man 
es aufdriickt. Ihr hattet es zerteilen konnen, habt aber 
zu lange damit gewartet. Jeder Schinder und Schafer 
versteht mehr von der Staats- Wundarzneikunst als Ihr. 
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563. 
Scherzburger Aktenstiicke. — Dafi in Deutschland Schrif- 
ten dieser Art immer noch ohne Namen des Verfassers 
und des Druckorts erscheinen miissen, beweist mehr als 
alles, wie not solclre tun und wie ersprieBlich sie sind. 
Aber das Glanzende verbirgt keine Dunkelheit, darum 
wird man in diesem Werkchen den Verfasser der „Reise 
nach Hammelburg" bald erraten. Er fahrt hier fort — 
und jeder Freund des Vaterlands driickt ihm die Hand 
dafiir — die Maskenfreiheit des Scherzes zu benutzen, 
urn den groBen Herren, und was noch notiger und ge- 
f ahrlicher ist, den kleinen, die Wahrheit zu sagen und sie 
dabei vertraut zu duzen. Was wir hierbei lernen, ist nicht 
minder wert, als was wir lehren — mutig sein und spre- 
chen. [1.818] 

364. 
Adels- und Geldstolz, — Gerecht ist weder der eine, noch 
der andere; es fragt sich nur, welcher der unertraglichste 
ist. Ich stimme fur den Adelstolz. Der Geldstolz ist we- 
niger lastig, weil er lacherlicher, daher komischer, daher 
unterhaltender ist und weil er dem Gedemiitigten die 
Hoffnung laBt, sich durch Erwerbung von Reichtiimern 
zu erheben und der Geringschatzung zu entgehen. Der 
Adelstolz ist herablassender als der Geldstolz und darum 
beleidigender; denn die GroBe der Herablassung ist das 
MaB der Hone, auf welcher der sich Herablassende zu 
stehen glaubt. 

365. 
Wie wahr ist die Bemerkung, daB bei allem Reichtum 
von Weisheit, den die Menschheit besitzt, die Menschen 
dennoch darben, weil es der Genius verschmaht, seine 
groBe Lehre durch Zerteilung mehr auszubreiten und 
faBlicher zu machen; da ja doch die Sonne selbst ihr 
erhabenes Licht in Millionen kleinen Strahlen aussendet 
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und nur so allein die Welt erwarmt und beleuchtet. Es 
ware zu wiinschen, die ausiibende Weisheit zeigte sich 
auf dem Markte und die belehrende in Kochbuchern, 
Wandkalendern und in dem Intelligenzblatte; der Mann 
sollte sich, urn von Mannern verstanden zu werden, dem 
Weibe verstandlich zu machen suchen. 

366. 

„Man wird es kaum glauben, aber der Abbe Vittorio 
Siri, ein gleichzeitiger, sehr unterrichteter Schriftsteller, 
erzahlt es: daB Ludwig XIII. von seiner Kindheit an den 
Beinamen des Gerechten fuhrtej weil er — unter dem 
Zeicben der Waage geboren war." (Voltaires siecle de 
Louis XIV.) — Voltaire scheint dieses lacberlicb zu finden; 
aber wie oft muBte der menschliche Verstand uber die 
Deutung unbegreiflicber Gescbicbten verzweifeln, wenn 
er nicbt den Ausweg der verhangnisvollen Gestirne hatte ! 
Wie konnte man das Ereignis mit Oken anders erklaren, 
als daB die weimarische Konstitution unter dem Zeicben 
des Krebses zur Welt gekommen! [1819] 

. 367. 

Gleichzeitige Ereignisse: Okens Dienstentsetzung . . . 
Mordversucb gegen Ibel ... Aufrubr der Studenten 
in Paris . . . Verscbworung in Berlin . . . RuBlands Kriegs- 
riistungen. Da bei den freundscbaftlicben Verhaltnissen. 
in welcben alle Fiirsten Eur op as leben, kein anderer 
Krieg denkbar ist als einer gegen die Tiirken, so ware es 
docb sehr traurig, wenn Unruhen im Innern Frankreichs 
und Deutscblands diese Staaten verbinderten, den Krieg 
gegen die Tiirken mit Nacbdruck zu fuhren. Der Him- 
mel bewabre uns von einem Besuche der Janitscbaren, 
mit ibren langen Piken — oder Sabeln . . . Ich babe den 
Inbalt der Geographie etwas vergessen. [1819] 
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368. 

Gibt es Krieg, wie es fast etwas zu scheinen scheint, 
dann werden die Leute sagen: „Da sent, das sind die 
Friichte der heiligen AHianz." Wie dumm! wachsen nicht 
Friichte, die eine griine, bittere Schale haben und darun- 
ter eine harte, und zuletzt kommt die eBbare SiiBigkeit? 
Erst geschalt, dann die harte NuB aufgeknackt, und 
dann liegt inwendig das heilige, christliche Biindnis. 
[1819] 

569. 

Wieder einige Tausend Auswanderer aus der Schweiz 
schifften den Rhein entlang nacb Brasilien hiniiber. Wir 
senden den Amerikanern Piloten entgegen, die sie recht 
bequem und sicher in unsere Hafen einfiihren, wenn sie 
einst Lust bekommen, ihre Freiheitsgesinnungen iiber 
Europa zu verbreiten und an seinen Ufern zu landen. 

370. 

Diejenigen Fiirsten, sagt Gibbon, denen Rom aus ruhm- 
rediger Dankbarkeit oder GroBmut verstattet hatte, eine 
Zeitlang ungewiB die Szepter zu fiihren, wurden von 
ihren Thronen verstoBen, sobald sie ihre Bestimmung 
erfiillt — die iiberwundenen Volker an das Jock der Sie- 
ger gewohnt hatten. 

Die freien Staaten und Volker — hatte ihre Erklarung 
zugunsten der Republik gelautet — beehrte man eine 
Zeitlang mit der Benennung: Romische Bundesgenossen, 
bis dieser Titel auch endlich unvermerkt in eine wirk- 
liche Knechtschaft ausartete. 

Mit griechischer und romischer Geschichte stieg Napoleon 
zum Imperator hinauf. Aber fallen muBte er so tief, als 
er gefallen, sowie deni Kaiser das Buch der Geschichte 
aus der Hand fiel. Sein Zug nach Rutland ware vielleicht 
unterblieben, wenn er sich an Darius den Achdmeniden 
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batte erinnert; und sein Tbron stiinde nocb, wenn er 

batte bedenken wollen, daB nur Liebe und Vertrauen 

der Volker unubertvindlicb macbt. 

Wer die Gescbichte studiert und die Menscben der Mit- 

welt mit den Menscben der Vorwelt vergleicht — kann 

als Propbet in die Zukunft schauen! 

Zu viel Regieren ist scbadlicber als zu wenig Regieren. 

Ein Text fiir eine Predigt, in einer kleinen Republik zu 

balten. 

371. 

Albrecbt der Unartige bieB ein gewisser Landgraf von 
Tbiiringen. Das waren doch noch gute Zeiten, wo man 
selbst Fiirsten bei ihrem recbten Namen nannte, und 
das war gewiB ein guter Fiirst, von dem man nicbts 
Scblimmeres zu sagen wuBte, als daB er nicht artig sei! 

372. 

Zur Feier des Geburtstages des Konigs von Preufien 
wurde zu Berlin eine offentlicbe Sitzung der Akademie 
der Wissenscbaften gebalten, in welch er Herr Erman 
eine Abbandlung uber eine eigentwnliche Wechselwir- 
kung der zwei elektrischen Thdtigkeiten vorlas. Was die- 
ser Gegenstand mit der Feier des Tages gemein bat, ist 
scbwer zu ermittebi, es miiBte denn zur Sprache gekom- 
men sein, wie man das Volk mit Liebe fur Konig und 
Vaterland elektrisiere. Jetzt sage noch einer, daB in 
Deutschland nicbt Wissenschaft und Staatsleben inein- 
andergreife und daB die Gelebrten revolutionierten! 

373. ' 

In ein em Bericbte iiber den Verkebr auf der Leipziger 
Ostermesse beiBt es : „Tuchtiges Soblenleder ist eine wab- 
re Seltenbeit. Der Freibeitskampf im siidlichen Amerika 
versperrt nocb immer die Zufuhr echter Buenos-Aires- 
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Haute." Wenn wir Europaer noch einst wegen Amerika 
barfuB gehen miissen, so ist der Mangel an Sohlleder 
gewiB nicht der einzige Grund. Aber welche bewunde- 
rungswiirdige, kunstreiche Kette zieht durch den ganzen 
Erddiameter, von unsern FiiBen bis zu den Kopfen und 
Herzen der Amerikaner hin! Wenn wir wollten, so konn- 
ten unsere Kopfe nicht weniger als unsere FiiBe, Vorteil 
von ihnen ziehen. [1819] 

374. 
In der letzten Sitzung der Bayeriscben Volksvertreter hat 
der Abgeordnete Behr mit einer Arie aus der Zauber- 
flote geschlossen: „In diesen heiligen Hallen kennt man 
die Rache nicht." Das miiBte ein grofier Spotter sein, der 
des wegen sagen wollte, Hr. Behr hatte nicht daran er- 
innern sollen, daB die Sache eine Komodie war. Denn 
wahrlich, das war sie nicht. Halt man sich an das Kor- 
perliche, Sichtbare, Ergreifliche, so ist bei derBayerischen 
Standeversammlung freilich nicht viel geschehen. Aber 
dieses ist der Gang der Natur. Eine jugendliche Seele 
darf sich nicht allzufruh in schroffe Ansichten, feste 
Grundsatze und eigensinnige Beschlusse verknochern, da- 
mit sie sich frei entwickeln konne. Ein groBer schoner 
Geist hat sich im Bayeriscben Volke entfaltet. Der Boden 
des Landes ist kraftig und tief aufgewiihlt und durch- 
ackert worden. Der nachste Jahreswechsel bringt die 
Saat, die dann folgende die Ernte. Und wiederum hat 
sich gezeigt, wie ruchlos die Verleumder des deutschen 
Volkes sind. Wo Ruhe ist, da ist Kraft; wo Warme, da ist 
Licht; wo Stille, da ist Aufmerksamkeit und Lernbegier- 
de; und dieses alles hat sich in dem Wirken der Bayeri- 
schen Standeversammlung so schon offenbart. [1819] 

375. 
Das Franzosisch-Sprechen. — Man habe den Witz eines 
Voltaire, eines Jean Paul ; eines Swift, eines Cervantes — 
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jene Lacherlichkeit des Franzosisch-Sprechens steht zu 
hoch, keine satirische Ziichtigung vermag sie zu errei- 
chen. Das Herz ergrimmt in der Brust, zura Kampf e ballt 
sich die Faust, wenn uns eine solche Albernheit in den 
Weg tritt. Unter alien Griinden, warum die hohera 
Stande in Deutschland dieFranzosen gehaBt haben, steht 
die Furcht, ihre Gotter-Sprache mochte hierdurch zu biir- 
gerlich werden, gewiB oben an. 

376. 

Offentliche Blatter erzahlen: Die Auffiihrung Wilhelm 
Tells werde in Deutschland verboten werden. Das hieBe 
ja verbliimt, wir hatten auch unsere GeBler. Das war ein 
guter Schiitze, der diesen Pfeil des Spottes abgeschossen! 
Schlafen die Zensoren? [1819] 

377. 

Wer im Unglixcke stolz bleiben kann, der hat das Un- 
gliick nicht oder nicht ganz verschuldet. 

378. 

Man spricht von einer Zentral-Polizei der deutschen 
Bundesstaaten, die an einem im Mittelpunkte Deutsch- 
lands gelegenen Orte errichtet werden soil Uber ihren 
Zweck weiB man nichts Naheres; wahrscheinlich will sie 
gleiches MaB und Gewicht im Gedanken-Verkehr ein- 
fiihren. 

379. 

Ein griechischer Philosoph hat gesagt: Die Reitkunst ist 
das einzige, was die jungen Fiirsten genau lernen; ihre 
andern Lehrer' schmeicheln ihnen; die mit ihnen karnp- 
fen, lassen sich hinwerfen; aber ein Pferd wirft jeden 
Ungeschickten ab, ohne den Armen oder Reichen, den 
Herrn oder Knecht zu unterscheiden. 
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380. 

Die spanischen Grand es haben das Recht, mit bedecktem 
Haupte vor dem Konige zu erscheinen. Dalier kommt 
wahrscheinlich die auch an manchem deutsdien Hofe 
herrschende Sitte: Den Kopf nicht sehen zu Lassen. 

• 381. 

In Bonn wird auch die russische Sprache gelehrt und 
den Rheinlanderri hierdurch Gelegenheit gegeben, den 
Montesquieu, den Rousseau und den Voltaire der Kosa- 
ken versteben zu lernen. , 

382. 

Friedrich der GroBe sagte: „wenn ich eine Provinz ziich- 
tigen wollte, so wiirde ich ihr Gelehrte zu Beamten ge- 
ben." Diese Ansicht des groBen Konigs ist inDeutschland 
noch stark herrschend, und die meisten Provinzen werden 
vaterlicb, das heiBt von Ungelehrten regiert. 

383. 

Wenn man „Bahrdt mit der eisernen Stirne" gelesen, so 
begreift man kaum, wie die hbheren Stande noch mit 
einem Manne, wie Kotzebue, eine nahere Verbindung 
unterhalten konnten, da er doch ein so durchaus schlech- 
ter und gesinnungsloser Mensch war. Vielleicht wird die 
Sache dadurch erklarlich, daB sie auf Polizeispionerie 
eine groBere Wichtigkeit legen, als billig — weil sie der 
Meinung sind, daB sich die Welt durch Polizeispionerie 
regieren lasse, indem, wenn man alles wisse, man auch 
alles vorsehen konne. 

384. 

So viel tausend Vogel, sagt Fontenelle, sind schon in 
Netzen gef angen worden und werden noch taglich darin 
gefangen, keiner fheht die Stricke, die seinen Voreltern 
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todlich waren. Das ist die wahre Geschichte des Verstan- 
des der Menschen. Es steht immer wieder eine neue Welt 
auf, die ebenso verminftig sein will als die'alte; der 
Mensch wird nie durch alte, der Mensch wird nie durch 
Anderer Fehler klug. Er will es auf eigene Gefahr und 
Kosten werden. 

385. 

Die Erfahrung Anderer kann wohl dazu dienen, unsere 
eigene zu ordnen und in Regeln zu bringen; aber sie 
macht uns ebenso wenig kliiger, als wir satt werden von 
dem, was unser Nacbbar gegessen hat. Wir glauben wohl 
jedem gern, der uns sagt: morgen oder in zwanzig Jah- 
ren werde ein Komet erscbeinen; aber wo Leidenschaften 
und Abneigungen sich einmischen, da wird eine Brille 
unsere falsche Ansicht nur vergroBern. Modi ten sich die- 
ses die Altklugen merken, und zur Belehrung der Unbe- 
sonnenen nicht immer Exempel auf Exempel haufen. 
Man lernt fremde Weisheit alsdann erst schatzen, wenn 
man ihrer nicht mehr bedarf. 

386. . 

Endlich ist der Berg ins Kindbett gekommen und hat 
ein weifies Mauschen geboren. Es war eine schwere 
Zangengeburt, aber die Farbe ist die der Unschuld und 
erfreulich. Die Allgemeine Zeitung enthalt ein Schrei- 
ben aus Berlin vom 28. August, eine Fortsetzung des Ver- 
schworungs-Traumbuchleins (gedruckt in diesem Jahr), 
und solchen Inhalts, daB man wohl merkt, niclit ein wis- 
senschaftlicher Drang allein habe es veranlaBt. Die darin 
enthaltende Darstellung ist dreiviertel-offiziell. Es wird 
erzahlt, daB die festgenommenen Verschwornen unschul- 
dig befunden und frei gelassen werden — mussen. In- 
dessen sei, was man getan, wohl getan gewesen. Der 
pedantischen Gerechtigkeit, welche nur auf Beweise sehe 
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und hore, habe man solche Untersuchungen nicht an- 
vertrauen diirfen, sondern der flinken Polizei, die, wenn 
sie sich geirrt, ein Schnippchen schlagt und immer mun- 
ter bleibt. Dann wird sehr verniinftig gesproclien iiber 
die Zeit, „wenn die Regierung an die Jiinglinge kommt", 
welche daher mit Verstand zu erziehen seien. Endlich 
wird bemerkt, daB eine Verfassung das Hauptmittel 
ware, alien Unruhen ein Ende zu machen. Wenn die 
traurige Erfahrung, daB man von einer Verschworung 
nicht s erfahren, endlich zu dieser Einsicht gefuhrt, so war 
die Kenntnis selbst mit einigen Gewalttatigkeiten nicht 
zu teuer bezahlt. Audi die Jiinglinge und Manner, wel- 
che ihr Blut fur das Vaterland schon fruher vergossen, 
werden die allgemeine Freiheit mit der kurzen Entbeh- 
rung der ihrigen nicht zu teuer erkauft achten. [1819] 

387. 

Als Heraclius nach einem gliicklichen Feldzuge gegen 
die Perser mit vier Elefanten und dem von den Feinden 
zuriickgegebenen Kreuze triumphierend in Konstantino- 
pel einzog, verglichen die geistlichen Herren den Kaiser 
mit Gott dem Allrnachtigen, daB, so wie Jehova in sechs 
Tagen die Welt geschaffen und am siebenten geruhet, 
so auch Herachus sechs Jahre mit den Persern Krieg ge- 
fiihret und im siebenten des Friedens genossen habe. — 
Ware aber nur Heraclius im achten Jahre zu Hause ge- 
blieben! So aber zog er mit dem Kreuz nach Jerusalem, 
nahm zu Edeya den Nestorianern ihre Hauptkirche ab 
und gab sie den sogenannten Orthodoxen, hob die Dul- 
dung, welche die Perser uberall eingefuhrt gehabt, scho- 
nungslos auf, jagte die Juden, die sich nur auf 3000 
Schritte der heiligen Stadt nahern durften, aus Jerusa- 
lem und bahnte durch dieses Regulativ den von ihrer 
rieuen Religion begeisterten Arabern den Weg ins Herz 
von AsienI 
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388. 
Ich habe voir langer als zwanzig Jahren eine Art Trago- 
die, betitelt: der habsuchtige Erbe, gelesen. Das Stuck war 
zur Zeit Ben-Johnsons geschrieben und, wie viele Werke 
jener Zeit, im hochsten Grade gescbmacklos; aber es war 
ein Gedanke darin, der mir im Gedachtnisse eingepragt 
geblieben ist. Dieser Erbe vergiftet im ersten Akt einen 
Anverwandten, nach dessen Vermogen er gierig ist; und 
er vergiftet ihn auf eine sonderbare Weise. Er bat sicb 
als Arzt verkleidet. Sein alter Anverwandter ist krank, 
weil er sein ganzes Lreben lang starke Getranke im Uber- 
maBe genossen hat; und jedes Mai, daB er den angeb- 
lichen Arzt fragt, welcbe Mittel er gebrauchen soil, ver- 
ordnet ibm dieser, nacbdem er ibn ausgefragt, was ibm 
am meisten geschadet, die Dosis zu verdoppeln. Es ist 
etwas Traurigkomiscbes in dem Erstaunen des Alten, 
der, bei jeder Verordnung, die Augen auf seinen Aescu- 
lap heftet, dann sicb seufzend unterwirft und endlicb als 
Opfer seiner Folgsamkeit stirbt. 

Indem icb seit zwei Tagen iiber die Lage Europas nacb- 
dacbte, hat es mir gescbienen, daB es heute von der eng- 
lischen Trauer-Komodie eine Vorstellung im GroBen gibt. 
Die Regierungen haben die Rolle des Kranken, die Pri- 
vilegierten die des Erben genau ubernommen ; die ver- 
gifteten Heibnittel, welche letzterer vorschreibt, das ist 
die Willkiir. Bei jedem traurigen Vorfalle, welchen die 
Tyrannei, das gebrochene Wort, die despotischen MaB- 
regeln verursacben, glaube icb den verstellten Arzt dem 
Alten zurufen zu horen; verdoppelt die Dosis! Die Dosis 
ist verdoppelt, und das Ubel wird schlimmer. Wird man 
die Dosis verdoppeln bis der Tod erfolgt? Das ist die 
Frage. [1819] 

389. 
In London hat man eine Schrift aus China erbalten, die, 
wie man sagt, von dem Reichs-Zensor Nu-She verfaBt 
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ist. Es ist bemerkenswert, daB darin dem Volke gesagt 
wird: Die Regierung allein sei die Ursache der Empo- 
rungen. — Es versteht sich, nur in China, bei uns ist das 
anders. 

390. 

Die bosen Handlungen einer Regierung wirken rasch, 
weil sie die Unterstiitzung aller derer genieBen, die dar- 
aus Vorteile ziehen; die guten aber wirken nur langsam, 
weil sie Hindernisse, wenigstens keine Beforderung fin- 
den. 

391. 

Wie wenig noch die Deutschen politisch aufgeklart sind, 
wie klein ihre Vaterlandsliebe, wie matt ihr Freiheits- 
gefiihl sei, dieses zeigt sich unter anderm aiich, wie Jour- 
nale geschrieben und gelesen werden. Schriftsteller und 
Leser befriedigen dabei nur einen wissenscbaftlichen 
Trieb. Daher bei diesen nur der Wunsch, Unterhaltung 
zu finden. Daher bei jenen nur das Bemuhen originell 
und mannigfaltig zu erscheinen. Die wiederholte Unter- 
suchung iiber den namlichen Gegenstand, und sei er noch 
so wichtig, wird weder gefordert noch zugestanden. Die 
franzosischen Schriftsteller werden nicht miide, iiber das, 
was ihnen wichtig diinkt, das ganze Jahr zu reden. Die 
Deutschen haben oder machen schon Langeweile bei der 
dritten Wiederholung. Unter manchen schlechten Quellen, 
aus welchen diese Zerstreuungssucht entspringt, ist frei- 
lich auch eine reine. Namlich der Deutsche ist so treu 
und so ehrlich, dafi er meint, alle Fehler der Regierungen 
entstiinden nur aus einer mangelhaften Einsicht, und es 
bediirfe bloB eine[r] Aufklarung dieser, um jene ver- 
schwinden zu machen; dazu ware aber hinreichend, daB 
zwei- oder dreimal eine Sache geriigt werde. Geschieht es 
nun ofter, so haben sie gleich Mitleiden, werden verdriiB- 
lich und sagen: es sei genug davon gesprochen, und man 
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moge aufhoren. Sie begreifen nicht, daB alle Untugen- 
den aus dem Herzen entspringen und daB man, urn auf 
dieses zu wirken, gar nicht ablassen miisse mit dem Be- 
miihen; ja daB, wenn auch endlich ein fehlerloses Ver- 
haltnis im Staate in die gehorige Ordnung gebracht, man 
dennoch fortfahren miisse, urn es darin zu erhalten. So 
habe ich mehreremale hintereinander von der deutschen 
PreBfreiheit gesprochen, weil mir diese bei der jetzigen 
Lage der Dinge als das Wichtigste erschien, Nicht als 
ware mit ihr das Gliick des Vaterlandes vollendet, denn 
man kann die Freiheit haben den Mund zu offnen, und 
doch Hunger sterben, aus Mangel an Nahrung: aber 
auch beim reichlichsten Essen stirbt man Hungers, wenn 
einem der Mund verbunden wird. Dann habe ich ofter 
gegen die Judenverfolgungen geeifert, weil ich mir keine 
Freiheit denken kann ohne Gleichheit, und weil ich der 
Richtigkeit meiner Ansicht um so mehr trauen durfte, 
da ich an den Juden keine hinreiBende Liebenswiirdig- 
keit finde, die mem Urteil zu ihrem Besten hatte be- 
s tech en konnen. Da ich mich nun in diesen beiden Ge- 
genstanden wiederholt hatte, fielen Freund und Feind 
iiber mich her und waren toll, daB des Geredes gar kein 
Ende nehme und verlangten Miszellen. Doch werde ich 
mich nicht darum bekummern; ich kenne keine Wahl 
zwischen Nutzen und Gefallen. 
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1. 

La Morale appliquee a la Politique 

Par E. Jouy. Deux Volumes. Paris, 1822. 

Minister, geheime Legationsrate, Gesandtschaftssekre- 
tare, diplomatische Personen iiberhaupt, welche alle, wie 
bekannt, groBe Menschenkenntnis haben, aber nicht die 
groBte — waren imstande- und lobten irnrner nodi dieses 
Buch, auch nachdem sie schon den ganzen Titel gelesen 
hatten; so sehr gefiele iknen das Gesicht des Verfassers, 
welches aus dem beigefiigten Kupferstiche zu ersehen ist! 
Diese feinen festgescblossenen Lippen, welche die Zunge 
so klug bewachen; diese spitzbiibische Nase, welche durch 
zwanzig Tiiren die heutige Laune des gnadigsten Herrn 
wittert; die scbelmiscben Augen, welche der ganzen be- 
banderten Gevatteischaft zuwinken: meine Reden haben 
euch wohl nicht irre gemacht, wir verstehen uns; diese 
heitere und leere Stirne, auf welcher keinen Tag vor dem 
Lever etwas geschrieben steht; diese zierlich gekrausten 
Haare, diese Halsbinde, deren Schleife in weniger als 
zwanzig Minuten unmoglich gekniipft werden kann - 
kurz das ganze Gesicht konnte, ohne Lavater zu bescha- 
men, einem Hofmarschalle angehoren, der als Kunstken- 
ner und weil er als Knabe den Telemach durchblattert, 
zwar von der Moral verstandig urteilt, sie aber niemals, 
gleich einem burgerlichen Pinsel, selbst ausiibt. Wenn 
aber jene Herren sich verlocken lieBen, das Buch wirklicb 
zu lesen, wie waren sie geprellt! Herr Jouy teilt die tiich- 
tigsten Ohrfeigen in seidnen Handschuhen aus und ist 
so grob als ein Mann von Welt in franzosischer Sprache 
nur sein kann. Wenn man ein friiheres Werk des namli- 
chen Verfassers kennt, VEremite de la Chaussee d'Antin, 
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worin er mit vieler Grazie die Pariser Sitten beschrieb 
und fast zu sanft iiber die Schwachen der Menschen hin- 
streichelte, ist man angenehm verwundert, daB dieser 
Mann so warm werden konnte und, nicht wie ein chine- 
sisches Feuerwerk, sondern wie eine Fackel, wie ein 
Leuchtturm, oft wie ein machtiger Blitz, seinen Gegen- 
stand erhellte. 

Die Hofe, mit welchen man zuweilen die leuchtenden 
Himmelskorper umgeben sieht, bestehen, wie bekannt, 
aus gef rorenen Diinsten, und solange sie dauern, scheinen 
Sonne und Mond mit matterem Glanze. Die Hofe der 
Fiirsten sind gleicher Bestandteile, und, so umgeben, wer- 
den diese nie in reinem Lichte glanzen. Jene Diinste zu 
zerstreuen, gibt es kein besseres Mittel, als die Moral 
hineinzujagen. Das war wobl die Absicht des Herrn 
Jouy, und er offnete darum die Tiiren des ganzen Staats- 
gebaudes und lieB die Moral durch alle Regierungskam- 
mern streicben. Von Friedrich dem GroBen, der als Kron- 
prinz gegen den Machiavelli geschrieben und als Konig 
manchmal nach dessen Vorscbriften gehandelt, sagte 
Voltaire: er spucke in die Schiissel, um andern die EB- 
lust zu vertreiben. Scboner und malerisdier kann diese 
Wabrbeit nicht ausgedriickt werden; aber noch anders. 
Die GroBen machen es wie jener Bacchus verehrer mit 
seinem besten Weine: er schrieb Qift auf die Flaschen, 
um die Liisternen abzuschrecken, er selbst aber trank 
und lachte. Die Schwerkraft der sittlichen Welt, nicht 
bloB der biirgerlichen Erde, sondern auch der Sterne am 
Thronhimmel, soil noch ein anderer Newton geltend ma- 
chen. Es ist hochst wundersam! Als gabe es eine andere 
Arithmetik fiir groBe wie fiir kleine Zahlen; als wiirden 
Millionen nicht ebenso addiert, subtrahiert und dividiert 
wie Hunderte! Als gabe es eine andere Geometrie fiir 
groBe wie fiir kleine Flachen; als wiirden Staaten nicht 
ausgemessen wie Ackerstiicke! 
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Es ist wahr, Herr Jouy ist ein drolliger Kauz, und man 
muB lachen, audi wenn man nur die t)berschriften seiner 
Kapitel liest. Von der Moral der Staatsbeamten; von der 
ministeriellen Moral; von der Moral in den diplomati- 
%chen Verhaltnissen; von der Moral in dem Finanzwesen 
- und manchmal noch narrischer ist das Inhaltsverzeich- 
ais des Werkes. In solchen Dingen war freilich nicht viel 
Neues zu sagen; aber was friiher gedacht worden ist, 
wird gegenwartig gefuhlt, und was heute gefuhlt wird, 
kann morgen zur Ausfuhrung kommen, und darauf 
kommt es an. Auch wo uns Herr Jouy schon bekannte 
Dinge vorsetzt, hat er wenigstens ein schmackhaftes 
Ragout daraus bereitet. Er hat eine elegante Politik ge- 
schrieben, einen Montesquieu fiir Frauenzimmer, und 
das war sehr ersprieBlich. Denn so lange der Liberalis- 
mus nicht in die Strickbeutel fahrt und in Niirnberger 
Spielwaren sinnbildlich dargestellt wird, ist fiir die gute 
Sache kein entscheidender Sieg zu hoffen. 
DaB ein Werk, wie das angezeigte, in diesen Tagen un- 
geneckt erscheinen durfte, dariiber mag man sich billig 
wxindern. Aber die Gedankenwachter sind in Frankreich 
wie bei uns. Was taglich als Morgentau nicht herabhau- 
chen darf , mag wochentlich immerhin als Platzregen nie- 
derschauern. Ich habe in meinem Leben nicht klug dar- 
aus werden konnen; die Herren haben ganz ihren eige- 
nen Verstand. 

Urn die Leser mit dem Geiste und den Formen des Herrn 
Jouy bekannt zu machen, will ich einige Stellen aus sei- 
nem Werke mitteilen. In dem Kapitel Von der Moral in 
den diplomatischen Verhandkingen ist auch von den 
Griechen die Rede. Der Verfasser driickt sich wie folgt 
aus: „ Religion und Menschlichkeit rufen den Fiirsten 
Europas zu: Herbei, exit den Griechen zu Hilfe; nicht 
blofi die, welche sich verteidigen, werden erwurgt, auch 
die wehrlosesten Geschopfe, Greise, Weiber, Kinder, fal- 
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len unter dem luiirgenden Schwerte oder werden von 
den einsturzenden Ddchern ihrer Hauser zermalmt 
Sachte, sachte, hdtten ehemals barbarische Diplomaten 
geantwortet; wenn wir jene Provinzen, nachdem wir sie 
erobert, auch behalten wollen, raiissen wir alle Keime des 
Widerstandes ausrotten lassen. Ehe wir zugeben, daB 
Griechenland aus seiner Asche erstehe, muB erst dieser 
neue politische Korper so erschopft sein, daB er niemals in 
der Folge der Ausfuhrung der groBen Plane unsers Ehr- 
geizes irgend ein Hindernis in den Weg stellen konne. . . 
Aber unterdessen werden die Stddte von dem Blute ihrer 
Bewohner iiberschwemmt; das Feuer verzehrt die Hiitten. 
Selbst Hohlen und Walder, die Zuflucht der Tiere, ge- 
wdhren den Christen des Orients keinen Schutz mehr; 
eilt herbei, o ihr, die ihr sie retten konntet! . . . Sachte, 
sachte, hdtten andere Diplomaten gesagt, es muB erst 
ausgemacht sein, welch ein MaB wir von der Asche der 
Provinzen haben werden, die man verbrennt. . . Geduld, 
Geduld, hiitten die Kramer von den Ufem der Themse 
gesagt. Diese Griechen haben einigen Handel getrieben; 
laBt ihre Schiffe verbrennen; die Flagge der Hellenen 
verschwinde, denn im Ageischen wie im Jonischen Meere 
sollen nur britische Segel wehen . . . Die Griechen sind 
arm, die Tiirken haben noch etwas Geld; fur Mahomet 
gegen Christus kampfen ist barer Gewinn." - Herr Jouy 
meint es gut, man mag ihm seine Schwarmereien hin- 
gehen lassen. Er hat nie einen diplomatischen Posten 
bekleidet und kann daher keine Vorstellung davon ha- 
ben, wie verwickelt die griechische Sache ist, und mit wie 
vieler Delikatesse sie behandelt werden muB. 
In dem Kapitel von Versprechungen und Schwilren ist 
folgendes offenbar in Bezug auf Spanien zu lesen. Ich 
wiiBte nicht, auf welches Land es sich sonst beziehen 
konnte. „ Sob aid in einem Lande die Freiheit gegriindet 
ist, sind deren wohltatige Folgen so groB, daB sie unter 
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den Volkern, welche sie genieBen, die leidenschaftlichsten 
Ausbriiche der Liebe erregen. Die andern Volker rufen 
sie rait aller Macht ihrer geheimen Wiinsche herbei und 
begruBen sie mit Jauchzen. Die Fiirsten selbst ehren und 
f iircbten sie. Wenn die Hand der erziirnten Gotter schwer 
auf ihnen liegt, wenn ihre Sicherheit von auBen durch 
einen fremden Eroberer, von innen durch die GroBen 
und Edelleute bedroht wird, rufen sie das VoLk zu Hilfe. 
Da sie alles von ihm ernpfangen, haben sie ihru nichts zu 
geben, was ihm nicbt schon gehorte; aber von so vielen 
Rechten und Giitern, die ihm geraubt wurden, ist die 
Freiheit das einzige, welches es bedauert; auch ist es 
immer die Freiheit, welche die Fiirsten dem Volke zu- 
riickzugeben versprechen, sobald sie in der Gefahr urn 
seinen Beistand flehen. Aber ist die Gefahr voriiber, 
dann richten die Minister der Konige Verordnungen und 
Proskriptionstafeln gegen die Freiheit der Volker. Wie 
viele Liigen und Ausfluchte werden anf anglich gebraucht, 
um die Erfiillung so heiliger und so neuer Versprechun- 
gen, die man noch nicht abzuleugnen oder zu verkennen 
wagt, nur weiter hinauszuschieben! Bald erfordert die 
Wichtigkeit eines so groBen Unternehmens, daB seine 
Ausfiihrung nur Mannern von griindlichen Kenntnissen, 
von groBer Erfahrung und einer erprobten Weisheit an- 
vertraut werde, und man kann nicht vorsichtig, nicht 
bedachtig genug zu Werke gehen, um sich in der Wahl 
solcher Manner nicht zu betriigen. Heute werden einige 
ernannt, und morgen scheinen andere groBeres Vertrauen 
zu verdienen; bald sind es die S.taatsbediirfnisse, bald 
eingetretene Verhinderungen und der notwendige tag- 
liche Gang der Verwaltung, welche zu dringendern Ge- 
schaften notigen. Unterdessen vergehen Monate, ver- 
gehen Jahre, und statt der so feierlich versprochenen 
Freiheit haben die Schmiede des Despotismus zu der 
Kette, welche die Volker fesselt, noch einige Ringe mehr 
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gefiigt. Die Versprechungen, welche man anfangHch 
nur zu verdrehen suchte, werden endlicli ohne Scheu und 
Scham zuriickgenommen. Diejenigen, welche in den er- 
sten Tagen die Erfiillung des gegebenen Wortes forder- 
ten, sahen sich anfanglich sanft abgewiesen; dann sagten 
ihnen stille Winke, daB ein neuer Versuch lastig fallen 
wiirde; dann folgten Drohungen den Winken; das be- 
schworene Wort in Anspruch zu nehmen, ward eine Tat 
der Emporung. Die unumschrankte Gewalt ging unter- 
dessen ihren gewohnten Gang, und die Volker, von neuem 
zwischen Sklaverei und Aufruhr gesetzt, miissen entwe- 
der die alten Ketten der Dienstbarkeit noch einige Jahx- 
hunderte langer schleppen, oder, sie selbst zerbrechend, 
sich unverdient Aufriihrer schelten lassen." 
Auf einen der Fufiwege der jetzigen franzosischen Re- 
gierung wirft folgende Stelle, aus dem Kapitel Von der 
Bettelei gezogen, ein helles Licht. „Wir saben fruber in 
alien Teilen Frankreichs offenthcbe Anst alten entstehen, 
welche die ganzliche Ausrottung der Bettelei zur un- 
feblbaren Folge gehabt batten. Wer sollte es glauben? 
Fast alle jene Industrieschulen, fast alle jene Besserungs- 
hauser, worin die Bettler zu tatigen Arbeitsleuten um- 
gewandelt wurden. sind geschlossen worden oder haben 
ihre Bestimmung verandert Dachte man vielleicht, die 
Bettler waren auch eine der Korporationen jener guten 
alten Zeit, die notwendig wieder hergestellt werden miis- 
sen, um das Werk der gotischen Wiedergeburt, an wel- 
ch em man seit einigen Jahren so eifrig arbeitet, zu voll- 
enden? Die in den Besserungshausern aufgenommenen 
Bettler waren die Armen des Staats, und unsere barm- 
herzigen Damen wollen ihre eigenen baben. Das ist eine 
der Koketterien unserer heutigen Frommliiige und ibrer 
Missionare, die von Stadt zu Stadt wandern, gegen Frei- 
beit, Philosophic und Bibel einen neuen Kreuzzug zu 
predigen. Man muB aber nicht glauben, daB es hinreiche, 
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bediirftig zu sein, urn auf das Mitleid jener Scheinheili- 
gen Anspriiche machen zu konnen; die Lumperei hat 
audi ihren Adel. Um mit Erfolge zu betteln, ruuB man 
erst bewiesen, daB man gut denkt, und an den Kirchtii- 
ren sind die gutdenkenden Armen an ihren schriftlichen 
Zeugnissen unpatriotischer Gesinnungen (incivisme) zu 
erkennen, mit welchen sie, der Forderung gewisser 
Frommlinge gemaB, versehen sein miissen. Trug und 
Lug sind die Rechtserfordernisse der Bettelei geworden; 
Hoflinge der niedrigsten, aber nicht der scblechtesten 
Art tragen die privilegierten Bettlerzeichen der Gebrech- 
lichkeit zur Schau, die sie gewohnlich gar nicbt haben. 
Sie briisten sich in der Livree des Elends und treiben mit 
der berechneten Wohltatigkeit, die sie besoldet, einen 
Tauschhandel mit frommem Geplarre, Maulpredigten 
und nach der Taxe bezahlten Kniebeugungen." 



2. 

Aristokratismus 

(Artikel im Konversationslexikon) 

[1823] 

Wir Deutsdhte (ich rede nur von uns Plebejern) sind keine 
Staatsmanner vom Leder, sondern von der Feder. Aber 
das ist auch etwas: Die Ganse des neunzehnten Jahrhun- 
derts werden im zwanzigsten boher gepriesen werden als 
die des alten Roms. Jene — wird man singen — haben 
das Kapitol verteidigt, diese aber es erobert. Darum soil- 
ten die politischen Schriftsteller stets darauf bedacht sein, 
sich ihrer hohen epischen Bestimmung wiirdig zu zeigen, 
sie sollten gute Waffen und diese gut fiihren. Zwar tut 
uns kein Achilles not, denn die Trojaner haben keinen 
Hektor, aber Troja hat Mauern und kann eines Hektors 
entbehren, und unser Lager ist offen; Paris liebkost die 
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schone Helena und hat keine Langeweile, wir aber sitzen 
am Ufer der stiirmischen See und frieren, und unsere 
Penelope wird alt dariiber. 

Au£ diese kleinen, zufalligen und unmaBgeblicben Ge- 
danken hat mich ein junger Freund gebracht, der Hand- 
rungsbefhssener und seit Jahren gewohnt 1st, jeden Tag, 
wenn er seine Post gemacht hat, das Konversationslexi- 
kon, und zwar als ein wohlgebildeter junger Mensch 
in alphabetischer Ordnung zu lesen. Vor zwei Monaten 
hatte er die erste Lieferung des neuen Konversations- 
lexikons angefangen und war, nachdem er bei dem Ar- 
tikel Abracadabra iiber das darin befindliche Hebraische. 
Griechische und Lateinische argerlich den Kopf geschiit- 
telt, — als Inhaber zweier Rothschilderldse sich iiber 
den Artikel Abruzzen gefreut — und bei dem Artikel 
Adelskette sich gewundert, daB dessen Verfasser Beden- 
ken getragen, deren Fortdauer zu gestehen, da doch je- 
der, der nicht taub sei, sie alltaglich konne rasseln ho- 
ren — endlich zum Artikel Aristokratismus gekommen, 
hatte ihn aber unglucklicherweise nicht verstanden. Er 
bat mich daher, als seinen gelehrten Freund, ihm den- 
selben zu erklaren. Ich war im Weggehen begriffen und 
hatte schon den Hut in der Hand, dachte aber als geiibter 
Leser stehenden FuBes damit fertigzuwerden. Ich las den 
Artikel, verstand ihn aber auch nicht. Ich legte meinenHut 
ab, las den Artikel zum zweiten Male und verstand ihn 
wieder nicht. Da setzte ich mich nieder, las den Artikel 
zum dritten Male, und endlich verstand ich ihn; hatte 
aber starke Kopfschmerzen davon bekommen. Herr Nr. 
37, Verfasser des genannten Artikels, wird es mir nicht 
ubelnehmen, dafi ich behaupte: es ist immer die Schuld 
eines Buches, wenn dessen Leser Kopfschmerzen bekom- 
men. Man kann nicht sagen, dieses lage an dem Unver- 
stande des Lesers, denn, wer keinen Kopf hat, dem kann 
er nicht schmerzen. Aus Furcht, miBverstanden zu wer- 
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den, sind die deutsdaen politischen Schriftsteller oft un- 
verstandlich; nicht an Geist fehlt es ihnen, aber an Mut 
Sie fechten eigentlich nicht, sie rapieren bloB, und die 
Spitze ihres Eisens ist aufs Vorsichtigste mit einem leder- 
nen Wulst umgeben. Schlimm! Wo keine Warme, da ist 
kein Licht. In der biirgerlichen Welt streitet man sich 
jetzt Tag und Nacht um die Herrschaft, und da kommen 
friedliebende Vermittler und sagen: vergleicht euch und 
laBt Ddmmerung sein! Der Verfasser erwahnten Artikels 
meint es gewiB gut, und er bemuht sich unparteiisch zu 
urteilen, aber das ist die Unparteilichkeit des Konigs Sa- 
lomo, der den streitigen Gegenstand wollte durchspalten 
lassen, damit jede Partei eine Halfte bekomme. Aristo- 
kratie, keine Aristokratie - diese Streitsache laBt sich 
auch teilen, aber dann geht ihr die Seele aus. Der Ver- 
fasser erklart sich mit Bestimmtheit gegen die Adels- 
aristokratie, verteidigt mit Warme die Geistes aristokra- 
tie und mit Hitze die Beamtenaristokratie. Dreifach ist 
seine Schuld. Die Geburtsaristokraten- sind keineswegs 
gef ahrUche Feinde der freien Staatsverfassungen, welche 
jetzt die Volker fordern, im Gegenteile, sie befordern die-- 
selben. Denn in ihrer groBen Not begehen sie taglich den 
Fehler, sich mit Geistesaristokraten aus dem Biirgerstan- 
de zu verbinden. Diese aber, wohl einsehend, daB man 
sie, wenn die Gefahr voriiber ist, wieder zum Teufel 
jagen wird, suchen diese Gefahr zu verlangern. Daher 
findet man, daB diejenigen Regierungen, die sich bei 
ihrer obersten Staatsleitung burgerlicher Talente bedie- 
nen, die meisten Fehler begehen und daB alle ihre MaB- 
regeln, statt die Unruhe ihres Volkes zu beschwichtigen, 
sie nur noch wilder inachen. Eine Herrschaft der Geistes- 
aristokratie, welcher der Verfasser das Wort redet, ware, 
wenn ausfuhrbar, die verderblichste von alien. Die lan- 
desiiblichen Tyrannen verbieten uns doch nur, Verstand 
zu zeigen, ein Zwang, der etwa tausend Menschen unan- 
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genehm, aber Millionen sehr willkommen ist. Doch die 
Geistesaristokraten, wenn sie zur Herrschaft kamen, wiir- 
den uns zwingen, klug zu sein, und auf ihre Art klug zu 
sein - ware das zum Aushalten? Der Himmel bewahre 
uns vor Philosophen auf dem Throne I Die Menschheit 
bedarf zu ihrer Fortdauer einer Mischung von Dumm- 
heit, wie die Luft eines Beisatzes von Stickgas bedarf, 
urn atembar zu bleiben. Mit aller Theologen giitiger Er- 
laubnis, die MenschJieit ist urn der Menschen willen da. 
Den IndividuaUtaten die moglichst groBte Freiheit der 
Entwickelung zu verschaffen, ohne daB sie sich wechsel- 
seitig hindern - das ist die Bestimmung der biirgerlichen 
Gesellschaft. Ich bin die Welt, kann jeder Mensch, und 
mit groBerem Rechte sagen, als Ludwig XIV. sein VEtat 
c'est moi gesagt. Durch alle Staaten geht jetzt nur eine 
einzige LandstraBe, man muB Feldwege offnen. Bestaubt, 
gestoBen, gequetscht, steigen wir armen FuBganger alle 
ins Grab; es war Platz genug auf beiden Seiten, einander 
auszuweichen, aber wir haben den Weg nicht verlassen 
diirfen, den uns die Regierungen anempf ohlen. Es wird 
zu viel regiert - hier ist das Ubel. Der Verf asser des Arti- 
kels Aristokratismus sab dieses so wenig ein, daB er die 
Krankbeit, woran jetzt die biirgerliche Gesellschaft leidet, 
aus einer Asthenie der Regierungen erklarte, da sie doch 
offenbar in einer Hypersthenic derselben ihren Grund 
hat. Die Form der Regierung macht hier keinen Unter- 
schied; Monarchien, Aristokratien und Demokratien lei- 
den alle an der Krankheit des zu viel Regierens. Der Ver- 
f asser sagt: „Wenn man mit Recht fiir den Zweck einer 
jeden Staatsregierung erkennen muB, daB dem Geistigen 
die Herrschaft iiber dem Materiellen verschafft werde, so 
muB auch eine jede ihrem innersten Wesen nach aristo- 
kratisch sein." Erstens hat die Menschheit keine andere 
Bestimmung, als sich ihres Daseins zu erfreuen. Zweitens 
soil das Geistige nicht herrschen iiber das Materielle, 
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sondern sich mit ihm verschwistern. Was heiBt Geist, was 
Materie? Das sind iauter fixe Ideen. Drittens, die Be- 
stimmung der Menschheit sei, welche sie wolle, es ist 
nicht die Obliegenheit der Regierung, die Menschheit 
ihrer Bestimmung zuzufuhren. Die Regierung ist nur 
etwas Negatives, sie hat dem Volke nicht den rechten 
Weg zu zeigen, sondern dasselbe nur vom falschen ab- 
zulenken, es vor Abgriinden zu warnen. Jede Regierung 
ist also ihreni Wesen nach demokratisch. Ferner heiBt es : 
„Es ist einer der groBten und gefahrlichsten Irrtiimer 
unserer Zeit, daB die Staatsregierung dienend sei und 
den Gesamtwillen des Volkes bei ihrem Wirken zur Richt- 
schnur nehmen miisse, wie selbst Zacharia behauptet." 
Zacharia hat Recht, und der Verfasser hat Unrecht, Der 
Gesamtwille des Volkes ist der Fiirst von Rechts wegen, 
jede andere Regierung ist nur eine faktische. Und wenn 
Sokraten und Platone den Szepter fuhrten, sie hatten 
kein Recht, zu fordern, daB alle Burger so denken und 
handeln sollen wie sie, denn verschieden sind die ange- 
bornen Neigungen und Gaben der Menschen, und diese 
Verschiedenheiten aufheben wollen, das ist die Tyrannei, 
der sich Lykurg wie Philipp II. , Robespierre wie Lud- 
wig XIV. schuldig gemacht. Leben und leben lassen — in 
diesem Grundsatze konnen Moral, Politik und Egoismus 
sehr friedlich nebeneinander bestehen. Ubrigens soil man 
nicht von Irrtumern der Zeit sprechen; die Zeit irrt nie, 
und sie weiB immer am besten, was ihr gut ist. Nur muB 
man gehorig erforschen, ob es auch wirklich die Zeit ist, 
welche wiinscht und begehrt, namHch die Mehrzahl der 
gleichzeitig lebenden Menschen in einem Staate. Das ist 
der lacherliche Eigendiinkel der Geistesaristokraten, daB 
sie glauben, das Volk sei dumm und miisse wie Vieh 
geleitet werden. Das Volk hat auch Verstand, nur besteht 
sein Geistesreichtum nicht wie der unsere in gepragter 
Miinze, sondern im Grundbesitze, der jenem vorzuziehen 
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ist, denn er ist dauerhafter und in der Haushaltung zu 
gebrauchen. Der Wahn aller Regierenden, vom Minister 
bis zum Pedell herab, ist, daB das Regieren ein groBes 
Geheimnis sei, welches dem Volke zu seinem Besten ver- 
schwiegen werden miisse. Torheit! Die Lehre des alleini- 
gen Gottes ist jetzt durch alle Klassen verbreitet, und die 
biirgerliche Gesellschaft hat an Ruhe, Dauerhaftigkeit 
und Wohlbefinden dabei gewonnen. Nun, Jahrtausende 
lang haben agyptische, indische, griechische und romische 
Priester gemeint, die Ruhe und das Gliick der Menschheit 
erfordere, das Geheimnis der Gottheit nicht bekannt 
werden zu lassen. Die Herrschsucht verkleidet sich in 
tausend Gestalten, es sind aber immer die namlichen 
Augen, die durch verschiedene Masken sehen. Es ist hohe 
Zeit, daB die Fastnacht endige und daB wir zur Besin- 
nung kommen. 



De la peine de mort en matiere politique 
Par F. Guizot. Paris 1822. 

[1822] 

Mordpolitik — hatte ich groBe Lust zu iiberschreiben, 
aber ein solcher Ausdruck darf erst nach seiner Rechtfer- 
tigung gebraucht werden. Als Napoleon in Moskau war, 
verschwor sich General Mallet gegen ihn, und zwar zum 
Vorteile der Bourbonen. Man jagte dem Mallet von 
Rechts wegen zwolf Kugeln durch Kopf und Brust. Auf 
dem Wege zum Richtplatze sagte er zum Volke, welches 
es lebe der Kaiser, schrie: „Ja, laBt nur euern Kaiser 
leben, nach meinem Tode werdet ihr mir Denkbilder 
setzen. Keine zwei Jahre mehr regiert Bonaparte." Nach 
weniger als zwei Jahren war Bonaparte auf Elba. Der 
Seher hatte es auf ein Haar getroffen. Warum hat der 
Narr nicht noch zwei Jahre gewartet mit seiner Ver- 
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schworung? In Spanien wurden Porlier, Lascy und wie 
die andern alle hieBen, auch von Rechts wegen erschos- 
sen. Ihr Tod war nicht des Sclausses Pulver wert. Zwolf 
Monate spater wurden ihre Gebeine ausgegraben und 
unter Jubelgesangen herumgetragen; - moutarde apres 
diner! Die Verschworer Riego und Quiroga werden in 
Spanien vergottert, sie sitzen hoher, weicher gewiB als 
der Konig. Nach acht Wochen wird ihnen vielleicht mit 
dem cordon sanitaire der Hals zugeschniirt von Rechts 
wegen. Deren gute Freunde baben sich die Rache vor- 
ausgenomruen und die Offiziere der kbniglichen Leib- 
wache, die sich am 7. Juni gegen die Cortes verschworen, 
von Rechts wegen erschieBen lassen. Jetzt sammeln gute 
Royalisten in Paris Geld fur jene Schlachtopfer der 
Treue. . . Vielleicht findet man, daB ich zu scherzhaft von 
solchen f iirchterlicben Dingen sprecbe: aber unserejetzige 
Welt ist zu erhaben,* um nicht lacherlich zu sein. Und 
dann fordere ich jeden, sogar jeden Deutschen auf, nach 
Paris zu kommen, und hinge ihm die Metaphysik wie 
Blei an den Fiifien, er wird bier (ich schreibe in Paris) in 
den ersten drei Tagen pragmatisch, ja sogar ein Wind- 
beutel, wenn er nicht vorsichtig ist. . . Seit dreiBig Jahren 
xnuBten so viele tausend Gerichtete den Kopf verlieren, 
weil ihn die Richter verloren! JVticb argern nur die ernst- 
baften Grimassen, mit denen man dabei zu Werke geht. 
Ist der Raubmord ein Verbrecben? Fragt zwischen Nova- 
Zembla und Lissabon von Hiitte zu Hiitte, von Palast 
zu Palast; jeder Bettler, jeder Fiirst wird euch sagen: ja, 
der Raubmord ist ein Verbrecben. Fragt ihr aber, ob das 
ein Verbrecben sei, was Brutus gegen die Tarquinier, was 
Octavius gegen Rom, was Hugo Capet gegen die Karo- 
linger, Frankreicb gegen die Bourbonen, Buonaparte ge- 
gen Frankreich, Spanien gegen Ferdinand begangen — so 
werden euch Jahrhunderte, Neigungen und Menschen 
verschiedene Antworten geben. Man bat Recht zu zwei- 
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feln, ob das ein Verbrechen sei, was, vollendet, mit einer 
Lorbeerkrone, versucht, mit einer Dornenkrone vergol- 
ten wird. Aber das ist auBer Zweifel, daB gegen den Tod 
kein Kraut gewachsen ist. Gestern haben sie abermals 
vier Jiinglinge zum Tode verurteilt, die. an der Ver- 
schwbrung von Rochelle teilgenommen. Ihre Ungeduld 
war ihr ganzes Verbrechen. Sie werden fallen, und Spa- 
nien wird sie rachen; denn was diesseits der Pyrenaen 
Laster, wird jenseits Tugend genannt. Hier wie dort ru- 
fen die schnoden Soldlinge der Macht: traurige Notwen- 
digkeit! und die elenden Heuchler lesen den Schlacht- 
opfern ihrer Selbstsucht oder ihrer Dummheit das To- 
desurteil mit geriihrter Stimme vor. 

Traurige Notwendigkeit seufzen die spanisclien Konsti- 
tutionellen, und nach wenigen Woclien kann sich zeigen, 
daB die Notwendigkeit so notwendig niclit gewesen. 
Traurige Notwendigkeit — rufen die franzosischen Roya- 
listen. Diese letztern haben gewiB recht. Diese beschei- 
denen Menschen verlangen kein Morgen-, sie wollen nur 
die t)berreste des Mittagessens am Abende verzehren 
und dann sich schlafen legen. So durchmordet denn die 
Welt, bis von der ganzen Menschheit nur noch einer 
iibrig bleibt, dann habt ihr beide euern Willen: die abso- 
iuteste Monarchic und die reins te Republik — einen Ko- 
nig ohne Gesetze und einen Rurger ohne Konig. 
Guizot hat in dem angezeigten Werke den beriihrten 
Gegenstand griindlich besprochen. Ich habe das Buch 
zergliedern wollen, aber wie hatt' ich es vermocht? Ich 
hatte nicht das Herz, Kopf zu haben - man kann nicht 
denken, wenn man weinen mochte. 
Mordpolitik - jetzt darf ich das Wort wohl gebrauchen. 
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4. 

Coopers Romane 

[1825] 

Es sind jetzt - dreiBig Jahre, daB der Kaufmannssohn 
Wilhelm Meister mit einigen Edelleuten auf vertrautem 
FuBe gelebt, ja es erreicht, eine Grafin und ihre Brillan- 
ten an sein burgerliches Herz zu driicken. Wie waren 
wir daraals so hoffnungsfroh, die Deutschen wiirden ihr 
Gliick machen und es weit bringen im Leben und in 
Romanen. Aber was sind unsere Hoffnungen, was ist 
aus all der Herrlichkeit geworden? Der Lebrbrief, den 
der junge Meister aus den Lilienhanden der schonen Er- 
fahrung empfing, war auf Seidenpapier geschrieben, 
verduftete und verwelkte wie eine Blume und lieB nicbts 
zuriick als diirre Blatter, die unter den Fingern zerstau- 
ben. Wenn Goethes Grundsatz wabr ist: der Held eines 
Romanes musse sicb sebr leidend verhalten, miisse sicb 
alles gef alien lassen und diirfe nicbt mucksen - warum 
haben wir denn keine guten Romane, da wir docb alle 
geborne Romanenbelden sind? Wir haben keine, iveil 
der Grundsatz wahr ist. Urn etwas zu erf abren, muB man 
etwas tun; wir miissen geben, daB uns etwas begegne. 
Wir einregistrierten Menschen aber, wir Hochgebornen, 
Hochwoblgebornen, Woblgebornen Edelgebornen und 
dienstgebornen Menschen, welchen das Herz klopft, so 
oft wir an eine fremde Tiire klopften; wir in unserem 
Gefach-Leben verlassen nie den Stand und die Zunft, in 
welchen die Wiege unserer Eltern gestanden, und Stande 
und Ziinf te sind zwar groBere Famdlien, aber auch lauere, 
unerquicklichere, und sie sind unkiinstlerischen Stoffes. 
Weil wir unseren Lebenskreis nicht iiberschreiten, erf ah- 
ren wir auch nicht, was sich innerhalb des Kreises begibt; 
denn man muB andere kennen lernen, sich selbst zu ken- 
nen. Die Eilwagen, auf welchen doch manchmal ein 
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armer Schelm von Dichter mit reichen und vornehmen 
Herren zusammentrifft, werden auf die Romanenlitera- 
tur vorteilhaftenEinfluBhaben; aber sie sind nochzuneu, 
diese Postmusen sind noch zu jung, und immer noch ist 
zu fiirchten, daB die Botanibaier Spitzbuben fruher gute 
Romane scbreiben werden als die ehrlichen Deutschen. 
Wir baben keine Geschdchte, kein Klima, keine Volks- 
geselligkeit, keinen Markt des Lebens, keinen Herd des 
Vaterlandes, keinen GroBhandel, keine Seefahrt, und 
wir baben — keine Freiheit zu sagen, was wir nock mebr 
nicht haben. Woher Romane? Uns Kleinen begegnet 
nichts GroBes, und was den GroBen begegnet, und sei es 
noch so klein, bringen wir in die Weltgeschichte. Daher 
Demut im Leben und Wehmut in Romanen. 
Kaiser Augustus der Schelm sagte, als er einst bei Tische 
zwischen dem trief augigen Horaz und dem engbriistigen 
Virgil gesessen: da sitze ich zwischen Tranen und Seuf- 
zern. Ganz so kaiserlich speisen wir auch, so oft wir deut- 
sche Romane lesen. Rote Augen, kurzer Atem und un- 
heilbare Herzpolypen. Alle die herumziehenden Schmer- 
zen rheumatischer Seelen! Der Tod so weinerlich und 
das Leben ohne Lachen. Heimweh nach dem Himmel 
weil fremd auf der Erde; Liebe zu Gott, aus Furcht vor 
Menschen. Ernsthaftigkeit ohne Ernst und SpaB ohne 
SpaBhaf tigkeit. Und die Faustyyehen, die Kiinstlerwehen 
und alle die Bergwehen und lacherlichen Geburten! Wel- 
che Anstalten, welche Zuriistungen, es herauszustellen^ 
daB ein schlapper Wilbelm nicht bei Troste gewesenf 
Und eine Mannerwelt sitzt kindisch auf niedriger Schul- 
bank und buchstabiert jedes Wort ihres Meisters plarrend 
nach. Und gar die Liebeswehen! Ein deutscher Jiingling 
weint zehnmal mebr liber bare, handschriftliche und ge- 
druckte Leiden als ein junger Franzose oder Englander. 
Wie sollte er nicht? Er, ein Kreidling der Biirgerlichkeit ? 
enterbter Sohn einer reichen Geschichte, was hatte er zu 
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tun, ehe er Referendar wird, und ist er es geworden, was 
hat er zu denken? Er ist unglucklich zum Zeitvertreibe. 
Nichts ist ihm geblieben als die Jugend, die man ihm 
nicht rauben konnte; aber die Jugend ist ein Verbrechen 
und das Alter ein Verdienst. Kein anderer Jubel als 
Dienstjubel. Sind sie recht alt, mager und zahe gewor- 
den, dann spickt man sie mit Nadeln fur das Nachtessen 
der Wiirmer und umflechtet sie mit der Petersilie deutsch- 
vaterlandischen Ruhms. Adlige Dichter sind herablas- 
send und dichtenLieder auf biirgerlicheRentmeister; die 
Glocken lauten, die Tiirmer blasen, die Gassenbuben ju- 
beln, im Deckelglase grinst sauerer Wein, die Amter sind 
geriihrt, und der Jubelgreis, den Henkeltaler auf der 
Brust, weint Freudentranen und stirbt am Wonneschlag. 
Pfui! lieber eine alte Maus sein als soldi ein Jubelgreis, 
und - woher, wober Romane? Eine Million fiir einen 
Roman! Bemiiht euch, zappelt, rennt - ihr bringt so we- 
nig einen Roman zustande, als ich die Million herbei- 
schaffe. Docb was liegt daran? Es gibt nichts Lacherliche- 
res als volkstiimliche Gefuhle, es ist nichts kindischer als 
Vaterlandsliebe. Die ganze Menschheit ist ein Volk, die 
ganze Erde ist ein Land; Gaben, Miihen und Gemisse 
sind verteilt — die Englander schreiben Romane, und 
wir lesen sie. 

Ja, wenn es bloB die Englander waren! man kann viel 
weniger sein als die, und irnmer noch viel. DaB aber 
selbst die Amerikaner es uns zuvorgetan, so ein junges 
Volk, das kaum die schwabische Reife erlangt, das be- 
schamt, das entmutigt. Washington Irwing, Cooper und 
noch andere! Ware Cooper ein ausgezeichneter Kiinstler, 
wie Walter Scott es ist, das mochte uns beruhigen. Derm 
der groBe Genius bedarf keines Wachsturns, keiner Ent- 
wicklung, er springt reif und vollendet hervor. Er bedarf 
keiner Gunst des Himmels noch der Menschen, er braucht 
keine Sonne, keine Aufmunterung. Er hauft nicht ver- 
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dienten auf verdienten Lolm; die voile Bewunderung 
wird ihm auf einmal ausbezahlt. Solch -ein Genius aber 
ist Cooper nicht. Manche Deutsche kommen ihm gleich 
an Kunstfertigkeit; er hat nur vor ihnen vor-aus, daB er 
ein Amerikaner ist - versteht ihr? daB er ein Amerikaner 
ist. Das haben auch die deutschen Ubersetzer seiner Ro- 
mane gefiihlt, und sie haben darum auf dem Titelblatte 
dem Namen Cooper das Beiwort Amerikaner vorgesetzt. 
Es ist ein Titel wie ein anderer, wie Doktor, wie Hofrat. 
Ja, hatten sie geschrieben: „ Seine Exzellenz, der Herr 
Amerikaner Freiherr von Cooper" - man hatte es gem 
gelesen, und haBte man auch noch so sehr die Titel. Ein 
Freiherr ist er gewiB, und die Exzellenz gebiihrt ihm 
wohl. Cooper und Walter Scott - der erstere stent so 
weit iiber dem andern in sittlicher Beziehung, als er in 
kiinstlerischer unter ihm steht. Scott ist ein Tory, und 
ware er das nicht, ware er der groBe Dichter nicht. Die 
wahren Dichter, wie alle groBen Kiinstler, lieben das Ge- 
wordene, das Seiende, das Notwendige, das Unbewegli- 
che, das dem MeiBel still halt; sie lieben daher den 
Zwang als den Erhalter des Bestehenden. Darum hassen 
sie das Werdende, das Bewegliche, das Schwankende, das 
Strebende und das Widerstrebende, denn sie hassen den 
Kampf; darum hassen sie die Freiheit. Man sage nicht, 
Walter Scott ware unparteiisch. Er ist es freilich, sobald 
er einmal den Gegenstand der Darstellung gewahlt; ihm 
liebe Verhaltnisse und Menschen verschont er nicht un- 
gebiihrlich, ihm widrige verhaBlicht er nicht. Aber er ist 
parteiisch in der Wahl der Gegenstande, und wo er der 
Freiheit huldigt, da verehrt er nur den Sieg und die Ge- 
wait, nicht den Kampf und das Recht der Freiheit, Coo- 
per aber - ist ein Amerikaner. 

In Coopers Romanen handeln frische, jungfrauliche 
Menschen frisch und jungfraulich, wie ihre Natur es ist. 
Sie haben ihre Schwachen und Laster, wie wir auch; aber 
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die Krankheiten der Seelenleidenden sind kenntlichen 
Ausdmcks und geregelten Ganges, nicht wie bei uns ge- 
triibt und verworren durch einflieBende Nervenschwache 
und Roman tik. Ihre Lebensverhaltnisse sind klar und 
heiter, nicht als atmeten sie in Rosenschimmer unver- 
ganglicher Freuden; sie kennen den Schmerz wie wir; 
aber Lust und Trauer, Licht und Finsternis sind geschie- 
den, und Tag und Nacht liegen nicht immer im Streite, 
Tohu Wabohu wie in unsern Romanen. Darum werden 
clem Leser gesunde Riihrungen, die aus reinem Herzen 
quillen, die nicht aus morschen Tranenfisteln sickern. 
Dort sind die Burger ihrer Rechte klar, ihrer Pflichten 
sich froh bewufit; denn ihre Pflichten sind auch ihre 
Rechte. Das Gesetz des Burgers und des Staates ist dort 
blank, stark gepragt und scharf gerandert, wie es aus 
der Miinze der Natur gekommen; nicht beschmutzt von 
den Handen bestochener Richter, nicht vergriffen und 
beschnitten von den tausend Fingern der hundert Schrei- 
ber, Advokaten und Makler des Rechts. Doch das wird 
der verstandige Leser schon alles von selbst heraus- 
rinden, und ist er ein Freund - guter Biicher, wird er 
nicht ermangeln, die Romane Coopers nach Moglichkeit 
zu empfehlen. 

*Der Lotse. — Schauplatz: Englands nordliche Kiiste. 

Zeit: die des amerikanischen Freiheitskrieges. Held: Paul 
Jones, eine geschichtliche Person, unter dem Namen Gray 
auftretend; es ist der Lotse. Handlung: eine amerikani- 
sche Fregatte kreuzt an der englischen Kiiste, um, Wie- 
dervergeltung ubend, einige angesehene Einwohner als 
Geiseln wegzufiihren. Der Zweck wird erreicht. Ein 

* Die Inhaltsangaben von Coopers Romanen folgen im Erst- 
druck (Literatuxblatt Nr. 25, 1825) der vorstehenden Kritik, 
sind aber von Borne nicht in die Gesammelten Schriften auf- 
genommen worden. 

399 



Kritiken 

Oberst Howard wird mit den Seinigen gefangen. Es 
konrxte nicht fehlen; denn seine Tochter und Nichten 
waren mit den Offizieren der Fregatte, ihren transatlan- 
tischen Liebhabern aus friiherer Zeit, da sie mit dem 
Vater und Onkel in Amerika gewohnt — sie waren mit 
ihnen einverstanden; sie gaben ihnen telegraphische Zei- 
chen, lieBen sich holen und heiraten, und des Obersten 
Loyalismus wich in der Todesstunde, wo alle Tauschun- 
gen schwinden, dem Vaterherzen, und er lieB sich Re- 
bellen als Schwiegersohne gefallen. Der Lotse, in Eng- 
land geboren und wohnend, doch die Freiheit mehr 
liebend als sein Vaterland, geheimnisvollen Treibens 
fiihrt mit geiibtem Blicke und kiihner Hand das Schiff 
durch Sturm und Klippen aus und ein. Der Roman 
endet, wie jeder endigen sollte, sich gleich einem engli- 
sehen Garten unmerklich ins Freie verlierend. Die Schil- 
derungen des Seelebens sind hochst anziehend. Man lemt 
es lieben, fiirchten und bewundern — lieben wegen der 
Freiheit, fiirchten wegen der Gefahr, bewundern wegen 
des ordnenden Verstandes. Tod und Leben, Liebe und 
HaB, Freiheit und Knechtschaft, alles in dem engen 
Raume eines Schiff es, und darunter und umher das alle 
verspottende, alle bedrohende Meer. Es fehlt an nichts. 
Seegefechte, Walfischfang, Untergang eines Schiffes, 
Sturm und Windstille, Klippen und Sandbanke. Man 
wird seekrank vom Lesen. Doch wie audi die Brandung 
tobe, das Geschutz donnere und der Wind heule, es geht 
dabei sehr biirgerlich her. Es ist nicht, wie in Fouques 
Romanen, hochadelig schaumende Wogen, iiber welche, 
auf gespenstischem Kiel, nordische Seeritter und Meer- 
fraulein dahinbrausen, nebelumgiirtet,nebelumschleiert; 
man weiB nicht, woher sie gekommen, man weiB nicht, 
wohin sie gehen; wie die hehren Gotter frohnen sie nur 
[der] Kampf eslust, nicht Beute, nicht den Haf en suchend, 
Freiheit nicht bringend, nur holend, und die Delphinen 
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des Meers, als gehorsame Knappen, umlagern das Schiff 
und staunen hinauf, bis es die Wolken dichter und dich- 
ter umJaullen: jetzt sieht man nichts mehr, man fallt 
am Strande nieder und betet an . . . so ist es hier nicht. 
Es geschieht alles heriiber und biniiber mit der baren 
Miinze brauchbarer Wirklichkeit, und in den Friedens- 
vertragen ist es scbwarz auf weiB zu lesen, was dabei 
herausgekommen. — 

Der Ansiedler. — Man konnte diesen einen geogra- 
phischen Roman nennen. Die Natur, das Familienleben, 
die hauslichen Einrichtungen, die geselligen Sitten, der 
Gottesdienst, die Gesetze und deren Ausiibung in jenem 
Lande werden bier gescbildert und gelebrt. Menschen 
aller Volker, die das enge Europa ausgestoBen oder die 
sich aus der erstickenden Luft der alten Welt gerettet, 
finden sich in jener Freistatte des Ungliiclts und oft des 
reuigen Verbrecbens zusammen. Ein franzosischer Emi- 
grant, ein deutscber Major, ein irlandischer Handels- 
mann, ein alter Indianerbauptling mit seinen Ossian- 
scben Trauergesangen und andere — sie kamen alle mit 
den Tugenden, Eigenbeiten und Scbwacben ibres Ge- 
burtslandes, aber sie leben vertraglich; denn iiberall iibt 
der Menscb Duldung, wo er sie findet. Die Handlung be- 
ginnt mit Liebe und endigt mit einer Heir at; denn im 
Lande der Freiheit erkennt man auBer der Herrscbaft 
des Gesetzes audi, aber nur noch, die der Liebe an. 

Der Spion. — Es ist ein Kriegsspion, der die Gefabr 
sucht, kein Friedensspion, der sie nur bringt. Die Hand- 
lung spielt in den Vereinigten Staaten, zur Zeit des Frei- 
beitskrieges. Birch, ein herumziebender Kramer, spabet 
umber zum Vorteile der Englander. Mit seinem Waren- 
ballen auf dem Riicken, wandert er keucbend durcb das 
Land, durcb dasHeer derAmerikaner,Kundscbaftholend 
und bringend. Er wird oft gefangen, stent einige Male 
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am FuBe des Galgens; aber immer weiB er sich zu ret ten. 
nicht selten auf eine ratselhafte Weise. Der Krieg und 
der Roman endigen, der Kramer verschwindet. Dreiund- 
dreiBig Jahre spater, als der Baum der Freiheit schon 
dichte Schatten warf, stirbt an der Grenze Kanadas ein 
armer, alter Mann, indem er sich edelmiitig aufopferte, 
das Leben eines andern zu verteidi gen. Es war der Kra- 
mer Birch. Auf seiner Brust, in einer blechernen Biichse. 
fand man eine Schrift von Washington, worin dieser be- 
zeugt: Birch sei ein edler Mensch gewesen, ein FreuncI 
seines Vaterlandes, ein Verachter des Goldes, und er 
habe, urn der Freiheit besser zu dienen, denKundschafter 
Englands gespielt. Auch nach dem Frieden habe das Ge- 
heimnis der List verschwiegen werden miissen, una die- 
jenigen nicht aufzuschrecken, welche Birch unter den 
Landeseinwohnern als echte Kundschafter der Englander 
kennengelernt. — Der Roman, gut erzahlt, ist anziehend; 
der Stoff freilich war zu gut, als daB man ihm die Be- 
handlung hatte gleichkommen konnen. Der altere Brutus 
trug fur die Freiheit den Schein des Blodsinns, den er 
endlich abwarf ; der Kramer Birch trug fur das Vaterland 
den Schein der Verworfenheit und nahm ihn mit ins 
Grab . . . Weil wir von Spionen sprechen, sagt mir: war- 
urn hangt Ihr im Kriege die Spione, die Ihr erwischt? 
Sie sind doch nutzlich, denn indem sie der List den Vor- 
teil liber die Gewalt verschaffen, vermindern sie das Blut- 
vergieBen. Ihr aritwortet vielleicht: man muB ein ab- 
schreckendesBeispiel geben; denn lieBe man den Spionen 
das Leben, dann wiirde der Feind deren eine groBere 
Zahl zu seinem Dienste finden. Allein Ihr hattet den 
namlichen Vorteil, das Gleichgewicht bliebe, und das 
Volkerrecht konnte immer, unbeschadet des Vorteils der 
Herrscher, ein Gebot der Menschlichkeit mehr erfiillen. 
Sagt Ihr: Spione sind Spione, und wir bringen der Tu- 
gend eine Huldigung, wenn wir sie opfern? Unzeitiges 
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Zartgefiihl! Die niitzlichen Spione hangt Ihr, wahrend 
Ihr die unheilbringenden behangt! 

Die Obersetzer der angezeigten Romane sind besser als 
ihre Obersetzungen. Man merkt namlich, daB sie ihre 
Auf gabe verstanden und das Obliegende geleistet hatten, 
wenn sie gewollt oder gedurft. Die Herren eilten sich zu 
sehr. Eile mit Weile! Es ist komisch genug, daB die er- 
sten Bande immer schlechter iibersetzt sind als die zwei- 
ten nnd dritten, und man erf ahrt daraus eines der groBen 
Geheimnisse der kleinen Buchkramerei. 



Nouvelles lettres Provinciales, 

ou lettres ecrites par im provincial a un cle ses amis, 
sur les affaires du temps. Paris, 1825 

Stellte man einen Unkundigen unbelehrt auf eine An- 
hohe, daB er von dort herab das Treiben und die Bewe- 
gungen eines Waffenkrieges beobachte und davon Re- 
chenschaft gebe, und man fragt ihn dann, was er wahr- 
genommen, was der Zweck des Kampfes sei? - wiirde er 
berichten, was ihm seine Augen erzahlt. Er wiirde sagen, 
die feindlichen Heere suchten sich wechselseitig aufzu- 
reiben oder sich einzuschlieBen und gefangen zu neh- 
men; ihr Zweck sei, jenen Hiigel zu ersturmen, dieses 
Tal zu verteidigen, jene Briicke zu besetzen, diese Fe- 
stung zur Ubergabe zu notigen. Der Beobachter hiitte 
dann nur erzahlt, was er gesehen, hatte nichts falsch 
gesehen und dennoch die Wahrheit nicht beriihret; denn 
er hatte die Bewegung mit dem Wege, den Weg mit 
dem Ziele, das Ziel mit dem Endziele verwechselt. In einer 
ahnlichen, doch in einer weit schlimmern Lage befindet 
sich derjenige, der die Meinungskampfe unserer Zeit be- 
trachtet. Hier vereinigt sich alles, ihn zu tauschen und 
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irre zu fiihren. Die Leidenschaftlichen in ihrer Hast wis- 
sen nicht. zu iiberlegen, die Verniinftigen in ihrer Ruhe 
wissen nicht zu handeln. Die einen tauschen sich iiber 
das, was sie wollen, die andern sich iiber das, was sie 
konnen. Die, welche die Macht besitzen, rechten, und 
die, welche das Recht besitzen, kampfen; es ist, als stritte 
jeder fur den Sieg des andern. Die einen werden fur 
schwach gehalten, weil sie ihre Kraft nicht gebrauchen, 
die andern fiir machtig, weil sie ihre Kraft verbrauchen 
und man nicht wahrnimmt, daB sie das Kapital ihrer 
Krafte verzehren und mit ihrem Glanze ihre Armut, mit 
ihrer Anstrengung ihre Schwache steigt. Das Frohlocken 
der Sieger lautet oft wie das Achzen der Verwundeten, 
und der Jammer der Geschlagenen tont wie Sieges ge- 
schrei. Nach jeder gewonnenen Schlacht fahrt der Be- 
siegte in einem Triumphwagen her, den der Sieger zieht. 
So ist alles verwirrt und verwirrend, und erst der Friede 
wird uns belehren iiber das, was der Krieg gewollt. 
Aus welchem Samen der Familienzwist auch entsprossen 
sein mag, der die biirgerliche Gesellschaft des europai- 
schen Festlandes teilt: es sei Tugend oder Verderbnis, 
Vernunft oder Leidenschaft - es mu6 eine hochste Lei- 
denschaft geben, welcher alle untergeordnete Begierden 
dienen, und eine hochste Vernunft, in der alle guten Ge- 
sinnungen sich vereinigen. Auf welcher Seite aber die 
Vernunft sei, dariiber findet man bei der Vergangenheit 
keine Belehrung, es ist eine Aufgabe, die die Gegen- 
wart der Zukunft gibt. Was fiir vernilnftig zu halten, 
wird erst untersucht, nachdem es iibertreten. Keiner 
denkt an sein Recht, solange er in friedlichem Genusse, 
wie keiner an seine Gesundheit, solange sie ungestort 
ist. Der Spruch des Richters folgt dern Widerspruche 
der Parteien, und das Unrecht geht dem Rechte voraus. 
Man hort die einen sagen: es werde gestritten fiir oder 
gegen die Unbeschrdnktheit der Herrschaft. Aber wenn 
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es dieses ware, miiBte man Angriff wie Verteidigung fur 
gleich ungeschickt erklaren. Wenn es dieses ware, wiirde 
man nicht sehen, daB Regierungen mit der Aristokratie 
und der Geistlichkeit, mit Kdrperschaften gerneinschaft- 
liche Sache machen, die, jede fur sich, die Alleinherr- 
schaft an sich zu ziehen, und wo sie dieses nicht verm.6- 
gen, sie wenigstens zu teilen suchen. Wenn es dieses 
ware, wiirde man nicht sehen, daB die Feinde unbe- 
schrankter Regierungen gegen Aristokratie und Geist- 
lichkeit eif ern, die ihnen doch dazu dienen, den gemein- 
schaftlichen Feind, den Ministerialismus schwachen zu 
helfen. Man hort die andern sagen, es streite sich urn- 
die Form der Regierung. Aber die Regierungsform ge- 
wahrt weder der Herrschsucht noch der Freiheitsliebe 
Biirgschaft. Frankreich unter seiner jetzigen monarchi- 
schen Verfassung genieBt groBere Freiheit, als es unter 
der Republik genossen, und die Regierenden in einigen 
schweizerischen Freistaaten haben groBere Gewalt, als 
ein K6nig von England sie hat. Kann nun die Herrschaft 
in Freistaaten, die Freiheit in Monarchien ihre Rech- 
nung finden, so kann es die Regierungsform nicht sein, 
die der Gegenstand des Kampfes ist. Dann wird behaup- 
tet: Die Volker forderten Gleickheit, und sie werde ihnen 
verweigert. Aber Gleichheit kann ohne Freiheit bestehen, 
und nur diese begluckt Die Franzosen genossen Gleich- 
heit unter Napoleon, und Napoleon war Herr genug. 
Ferner war es das groBe Wort der franzosischen Revolu- 
tion, das jetzt noch forttont: Die Herrschaft derMenschen 
solle aufhoren, die Herrschaft der Gesetze solle sein. Aber 
wo gabe es einen Staat in Europa, wo nicht die Gesetze, 
wo die Menschen herrschten? Nicht einmal fruher war 
eine solche Klage mit Recht zu fuhren. Die Lettres de 
Cachet waren gesetzlich von dem eingefuhrt, von dem 
damals alle Gesetze ausgingen. In Spanien werden die 
Freimaurer gesetzlich gehangen. Was gewinnen sie da- 
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bei? 1st es oft nicht wiinschenswerter, der Willkiir eines 
Tyrannen preisgegeben zu sein, der doch als Mensch zu 
erweichen ist, als in die Gewalt unerbittlicher Gesetze zu 
fallen? Endlich ist es die Volkssouveranitat, von der man 
sagt, sie sei, hier behauptet, dort bestritten, der Gegen- 
stand des burgerlichen Zwistes. Doch diejenigen,.die fiir 
die Souveranitat des VoLkes kampfen, welches wiin- 
schenswerte Gut erwarten sie von dem Siege? Soil Herr- 
schaft sein, ist es besser, sie ist in den Handen eines eini- 
gen als in den Handen vieler, besser sie ist unwandel- 
bar, als daB sie wechsle. Neb me das ganze Volk an der 
Regierung teil, Mann fiir Mann, Seele fiir Seele: da- 
durch wiirde die Freiheit nicht gesichert. Es kann das 
Volk sein eigener Tyrann sein, und es ist es oft ge- 
wesen. 

Von alien den genannten edlen und unedlen Trieben 
kann keiner als der Stamm betrachtet werden, aus deni 
alle Leidenschaften und alle guten Wiinsche entsprossen, 
die sich seit vierzig Jahren auf dem Felde des burger- 
lichen Lebens blutig bekampften. Es muB eine andere 
Quelle sein, woraus das Verderben, edne andere, woraus 
das Heil entspringt. Wir wollen diese aufsuchen und 
ihre Lage bezeichnen. Sie ist nicht zu entdecken, sie ist 
nur wieder zu finden; schon Montesquieu hat sie ent- 
deckt. Doch konnte ihm eine Quelle, die in seiner Zeit 
noch nicht wie in spaterer zum breiten, alles verheeren- 
den Strome fortgewachsen, nicht von gleicher Bedeutung 
erscheinen, als sie uns erscheint, und eine Wahrheit, 
welche erst durch die Reibungen unserer Zeit durch- 
sichtig geworden, muBten Montesquieus Blicke nur triib 
erkennen. Daher hatte er eine grofie Lehre, wie schiich- 
tern gedacht, so nur leise ausgesprochen, in dem kurzen 
Satze: it ne faut pas trop regner. Aber diese sechs Worte 
losen alle Ratsel der Zeit; in ihnen liegt alles Heil und 
alles Verderben, alle Not und alle Hilfe. 
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Es wird nicht gefragt, ob die Regierung unbeschrankt 
oder beschrankt sein miisse; ob sie den Handen eines 
einzigen oder vieler anvertraut werde, ob sie beharren 
oder wecliseln solle, nicht, ob die Gesetzgebung von de*ii 
Fiirsten oder von dem Volke oder von dessen Stellver- 
tretern ausgehe; nicht, ob die freie Willkiir der Herrscher 
oder das Gesetz solite walten; nicht, ob Gleichheit oder 
Vorrecht solle sein; nicht, ob die Quelle aller Macht in 
der Regierung oder im Volke zu suchen - sondern das ist 
die Frage: ist die Herrschaft oder die Freiheit als das 
Urspriingliche, ist die Herrschaft oder die Freiheit als 
das Bedingende anzusehen? 1st der Mensch frei geboren 
und die burgerliche Gesellschaft nur eingefuhrt worden, 
daB sie die Freiheit wahre und schatze wie der Becher 
den Wein; oder ist der Mensch zur Dienstbarkeit geboren 
und darf ihm nur so viel Freiheit verstattet werden, als 
er bedarf, seine Krafte fur den Dienst der Gesellschaft 
auszubilden und zu verwenden? Kurz, es ist die Frage: 
ist der Staat Zweck oder der Mensch in ihm? 
Als Ludwig XIV. sagte: L'Etat c'est moil war nicht sein 
groBter und gefahrlichster Wahn, daB er sich fur den 
Staat <angesehen - es war sein groBter und gefahrlichster. 
daB er den Staat fur das Hdchste angesehen. Aber diesen 
Wahn teilte der Konig mit semen Untertanen, seine 
Zeit teilte ihn mit einer langen Vergangenheit, sie teilte 
ihn mit dem kommenden Jahrhunderte, und die meisten 
unserer Zeitgenossen teilen ihn noch. Der Staat ist das 
Bett des Prokrust.es, worin man den Menschen ausreckt 
oder verstummelt, bis er hineinpaBt. Der Staat, die 
Wiege der Menschlichkeit, ist ihr Sarg geworden. Der 
Staat ist zugleich Gott und Priester, und fur den Gott 
werden scheinheilig alle Opfer gefordert, nach welch en 
dem Priester geliistet. Dieser Aberglaube erbt sich fort und 
fort. Was wird noch heute der Jugend in der Schule frei 
gelehrt? Sparta bewundern, die spartanische Verfassung 
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lieben. Doch wiirde den Besserwissendeii freie Wahl ge- 
geben, in einem Staate zu leben, wie das hochgepriesene 
Sparta gewesen, oder unter der vermaledeiten Herrschaft 
des alten Venedigs — sie bedachten sich gar nicht. In Ve- 
nedig war wenigstens der halbe Mensch, die Sinnlichkeit 
war freigegeben, ja, sie wurde von der Regierung kupple- 
rischbegiinstigt. Die Spartaner aber aBen und tranken f iir 
ihren Staat, wie sie nur fiir ihn dachten, fuhlten und 
handelten. Die Spartaner hatten einen gem einschaft- 
lichen Magen, wie sie Herz und Geist gemeinschaftlich 
besaBen. Wenn Sparta hungerte, aBen alle Spartaner, 
wenn der Staat schlief, schnarchten alle Burger. Und 
das preist man? War Lykurg besser als Robespierre? Er 
war schlimmer. Robespierre opferte die Menschen, Ly- 
kurg die Menschlichkeit. Robespierre opferte sie, er 
schlachtete sie nicht. Er war kein Menschenmetzger, wie 
alte Weiber und kindische Manner glauben: er war ein 
guter Burger im Sinne der reinsten Glaubenslehre. Der 
Staat war sein Gott, sein Staat, der republikanische — 
gleichviel. Er war ein Absolutist wie einer. Der Jakobiner 
hat gar nicht no tig, sich zu bekehren, urn ein guter 
Royalist zu werden; der Royalist braucht seinen Glauben 
nicht zu verandern, urn zu tun, was Bessieres getan. Beide 
kampfen fiir die Macht, in welcherHand sie sich auch be- 
finde; beide streiten gegen die Freiheit, wer diese auch gel- 
tend zu machen strebe, sei es das Volk, sei es der Fiirst. 
Es braucht nicht untersucht zu werden, was die Menschen 
gewollt, als sie in biirgerliche Gesellschaften zusammen- 
traten: sie haben es nicht gewollt, sie haben es ohne Be- 
dacht getan, sie waren dem Triebe ihrer Natur gefolgt. 
Auch in den Schopfungen der sittlichen Welt gehen 
Warme und Liebe, welche binden, dem Lichte und dam 
Gedanken voraus, welche unterscheiden: die Uberzeu- 
gung folgt erst auf die Tat. Es ist zu untersuchen, was 
die Natur gewollt, als sie die Menschen dahin fiihrte, 
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biirgerliche Vereine zu bilden. Wax ihr die Vereinigung 
oder blieben ibr die Vereinten Zweck? Sollte die Gesell- 
scbaft ibren Teilnehmern oder solltendiesejenerdienen? 
Soil ten die Glieder den Korper oder sollte der Korper die 
Glieder tragen? Man ist bier im Wabne, wie man sicb 
immer getauscht, indem man glaubte, die Natur sorge 
nur fur die Gattung, die Einzelwesen dem Triebe ibrer 
Selbsterbaltung iiberlassend. Die Sorge der Natur fur 
die Gattung ist nur die Summe ihrer Sorgen fur die 
einzelnen. Die Gattung ist die unendlicbe Reibe der 
endlicben Wesen; die Menscbbeit ist die Unsterblichkeit 
der sterblicben Menschen. Es ist der Zweck der Natur, 
daB alle Krafte, die in jedem Menschen keimen, zur 
Entwicklung gebracbt werden, daB sie alle Bliiten und 
Friicbte tragen und daB der Erzeuger sicb aller erfreue 
und alle genieBe. Aber des Menscben Taten iiberdauern 
seine Tatigkeit; der Menscb stirbt, ebe alle seine Friicbte 
gereift und ebe er alle seine Erzeugnisse genosssen. DaB 
die Hinterlassenscbaft nicbt ungebraucht verderbe, erbt 
der Uberlebende den Toten. Er spinnt den Faden fort, 
der dem Gestorbenen entf alien, und vollendet, was je- 
ner begonnen. Ein Wunscb ging als Same in der Ver- 
gangenheit unter, die Gegenwart pflegt die Saat und 
hofft, die Zukunft bricht die Frucbt der Erfiillung. 
Dieses fortdauernde Stellvertreten, diese Erblichkeit aller 
menschlicben Krafte und Erzeugnisse ist es, was wir 
Menscbbeit nennen. Aber wie im Raume nur das Be- 
stehende, in der Zeit nur der Augenblick Herr ist, so 
bleibt der Menscb, welcher ist, alleiniger Zweck der 
Natur, und die Menschheit, welche nur war oder wird, 
ist ibr bloB Mittel. DaB ferner alle Krafte aller Menscben 
zur Entwicklung kamen, daB keine Kraft durch ver- 
scbwenderiscben Gebrauch sicb selbst verzebre, keine die 
andere verschlinge, daB kein Menscb den andern ver- 
drange: muBte die Tatigkeit jedes einzelnen Menschen 
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beschrankt werden durch MaB, Zeit und Ort, und die 
Wechselverhaltnisse der Menschen unter sich m'uBten 
geordnet werden. Dieses wurde erreicht durch biirger- 
liche Gesetze, und diesen gesetzlichen Zustand nennt 
man den St a at. Auf welche Weise der Staat jede ein- 
zelne menschliche Natur beschrankt, ist bekannt genug, 
und ware es nicht bekannt, brauchte es doch riicht eror- 
tert zu werden. Das Recht der Herrschaft ist man ge- 
wohnt auf Treu und Glauben anzunehmen; nur von 
dem Recht e der Freiheit fordert man Beweise durch 
echte Urkunden und giiltige Zeugen. 
Die Gesetze sind es also, welcher sich der Genius der 
Menschen bedient, seine Schutzlinge zur hochsten Voll- 
kommenheit zu bringen; denn die Freiheit wird nur 
beschrankt, daB sich ihre Lebenskraft durch alle Glieder 
der Menschheit je nach Bedarf verbreite. Aber nur ein 
solches Mittel kann als brauchbar geachtet werden, das 
fur seine einstige Entbehrlichkeit Biirgschaft leistet. Ein 
Mittel von unaufhorlichem Gebrauche wiirde fiir seine 
Unbrauchbarkeit . oder fiir die Unerreichbarkeit des 
Zweckes zeugen. Die Gesetze muss en fahig sein, sich 
uberfliissig zu machen, oder sie sind -es immer gewesen 
und werden es immer bleiben. Doch auf welche Weise 
konnen die Gesetze uberfliissig werden, da ja die Frei- 
heit immer wird beschrankt sein miissen? Dieses wird 
dadurch moglich, daB die Gesetze den Burger zur Gesetz- 
lichkeit erziehen; daB sie ihm schopferisch einbilden, was 
sie ihm friiher nur kunstlich angebildet; daB sie ihn 
lehren, seiner eigenen Stimme zu gehorchen, wie friiher 
der fremden, und seinen Willen zu beschranken, wie er 
vorher nur seine Tat beschrankt. Je naher dieBiii'ger die- 
sem Ziele kommen, je weiter muB der Ort der Scheidung 
zuriicktreten: die Gesetze mussen an Macht verlieren, 
was die Gesetzlichkeit an Macht gewinnt. Die Regie- 
rung doch wir vernehmen Waffengetose ! Wir 
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sind auf dem Schlachtfelde unserer Zeit angekommen. 
Hier betaubt das Geschrei der Kampfenden gegen das 
stille Wort friedlicher Untersuchung. Hier begegnet uns 
der Hochmut mit seinem diistern Blicke, der Blodsinn 
mit seinen verbundenen Augen, die Herrscbsucbt mit 
ihren Banden und die Eitelkeit mit ibren Bandern. 
Hier, von Gefahren rings umgeben, miissen wir leisen 
Ganges geben, miissen ausweicben, iiber Abgriinde 
springen; miissen, es uns leicht zu machen, die Schniire 
der Logik losbinden und das Gepack guter Griinde-zu- 
riicklassen, damit wir nur so schnell als moglicb dem 
gefahrlicben Felde den Riicken kehren - und bier miis- 
sen wir nur frob sein, wenn einige Verstandige unsere 
Unverstandlicbkeit verstehen. 

Die Volker konnten Doktoren sein, und sie sitzen 

nocb immer in der Klasse der Quartaner. Docb ist es 
toricbt und ungerecht, die Fortfiibrung der Vormund- 
scbaft, nacbdem diese recbtlicb abgelaufen, dem Zwange 
der Regierungen allein zuzuscbreiben. Die Volker dul- 
den sie gerne, ja, sie baben sie oft gefordert. Es ergebt 
den Volkern wie den einzelnen Menschen. Wir haben 
alle eine Zeit der iibermiitigen Jugend; dann zerreiBen 
wir ungeduldig die Bande elterlicber Zucbt, stiirzen in 
die Welt hinaus und lieben mehr die Unrube und die 
Gefahr der Fremde als die ruhige und sichere Haus- 
licbkeit. Aber sind wir alter, dickbaucbig und trage ge- 
worden, ist die Liebe zur Bliite, welche alien duftet, der 
Liebe zur Frucbt gewichen, die nur einem mundet und 
die die Selbstsucbt aufriihrt. Dann lieBen wir es uns gar 
wobl gefallen, daB uns eine Warterin auf ibren Armen 
durch den Kot des Lebens trage, daB uns eine Mutter 
ankleide und ein Vater fur uns zable. So sind die Volker 
aucb! Nacbdem sie die Bande strengen Geborsams ab- 
geworfen, nacbdem sie das freie Leben versucht, nacb- 
dem sie in die Breite gewacbsen, sind sie iippig, scblaff 
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und faul geworden und sind friiher in die Haft zuriick- 
gekehrt, als sie sie einst verlieBen. Doch so soil es nicht 
sein! Der Mensch soil lernen seine Kraft gebrauchen, er 
soil nicht fiirchten die Gefahr der Freiheit. Der Schutz 
der Gesetze hat uns alle Starke und alien Mut benom- 
men. Weil die Regierung fiir uns wacht, wenn wit 
schlafen, schlafen wir immer. Die Polizei hat die guten 
Burger mehr als die Missetater eingesdiiichtert. Zum 
Stehlen findet sich noch Mut genug; doch haben die ehr- 
lichen Leute fast verlernt, den Mund zu off n en, das belei- 
digende Wort eines Lasterers zuriickzuweisen oder den 
Arm auf zuheben, um eine liisterne Katze von ihrer Schiis- 
sel wegzujagen. Selbsthilfe ist verboten —r sie klagen. 
Gleich toricht und ungerecht ist der Vorwurf iiber zuriick- 
gehaltene Freiheit. Wo denn und von wem wurde noch 
Freiheit gefordert? Nur Freiheiten wurden verlangt, und 
nur diese wurden bewilligt oder versagt. Kein Volk in 
Europa ist frei. Selbst in der englischen Staatsverfassung 
wird nicht, wie es sollte sein, die Freiheit von der Herr- 
schaft, sondern die Herrschaft wird von der Freiheit be- 
schrankt; der Herrschaft wird die Primogenitur zuer- 
kannt, und die Freiheit wird reichlich apanagiert. Auch 
das britische Volk hat nur Freiheiten, aber keine Frei- 
heit. Freiheiten aber sind die gultigsten Beweise fiir die 
Herrschaft. Darum hort man auch iiberall die Macht 
nur von Freiheiten sprechen und sieht sie das Wort Frei- 
heit angstlich meiden. Sie spricht von freien Institutio- 
nen: die Freiheit wird eine Einrichtung genannt, und 
doch ist nur die Herrschaft eine ! 

- Am traurigsten ist, daB die Freunde des Neuen die Ge- 
genwart nur immer zur Beschimpfung der Vergangen- 
heit und daB die Freunde des Alten die Vergangen- 
heit nur immmer zum Schimpfe der Gegenwart preisen. 
Man konnte recht gut der Freund aller Zeiten sein, jede 
Zeit war gut, alles war gut zu seiner Zeit; kein Obel war 
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ursprunglich ein solches, es ist nur immer eins geworden. 
Die verschiedenen Neigungen waren leicht zu verschmel- 
zen, mochte man nur auf der einen Seite den Anspruch, 
den das Moglicbe macht, und auf der andern Seite die 
Schonung beacbten, die dem Wirklichen gebiihrt. Die 
biirgerliclien Gesellscbaften sind entstanden,wiewir noch 
taglich in ihnen kleine Gesellscbaften sich bilden seben. 
Sie baben das alle miteinander gemein, daB sie sicb 
kampfend gebildet, daB sie alle bei ibrer Entstebung 
Hindernisse zu besiegen fanden, welcbe ibnen die Ver- 
baltnisse oder die Menscben entgegengestellt. Die Ziinfte 
und Innungen baben sicb im Widerstreite der Landbe- 
sitzer gebildet; der Adel, als ursprungbch der Besitzer des 
Geistes, der Tugend, des Reicbtums, bildete sicb im 
Kampfe gegen den Unverstand, gegen niedrige Gesin- 
nung und gegen dieUnbegiiterten.Die christliche Kirche, 
als Gemeinde, bildete sicb im Kampfe gegen das Heiden- 
tum, und die Regierung endlicb, als die Beschiitzerin des 
Recbts, war im Widerstreite der Gewalttatigkeit, der 
Habsucbt und der andern Leidenscbaften der Menscben 
entstanden. Aber die burgerlichen Gewerbe werden nicbt 
mebr angefochten, und die Ziinfte dauern fort! Aber 
Geist, Tugend und Reicbtum sind durcb alle Stande ver- 
breitet und die Aristokratie dauert fort! Aber das Heiden- 
tum ist besiegt, und die Geistlicbkeit bestebt noch immer 
als gescblossene Korperschaft! Aber die Menscben sind 
rechtlicber Gesinnung, sie sind zur Gesetzlicbkeit erzo- 
gen, und das strenge Regieren bat noch immer nicbt auf- 
gebort! Die europaiscben Regierungen sind in ihrem 
alten Kriegszustande geblieben und bandeln, als bela- 
gerten sie oder als waren sie belagert. Will man es sicb 
anscbaulicb machen, wie die Staaten in Europa beschaff en, 
so betracbte man die Stadte, die alter als bundert Jabre 
sind. Die Hauser sind regellos untereinander gestellt. Das 
eine Haus ist ungebubrbch bocb, das andere ungebubrlicb 
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niedrig; das eine' steht zu weit vor, das andere zu weit 
zuriick. Die StraBen sind krumm, winklig, so eng, daB 
man sich nicht ausweichen, oder so breit, daB man sich 
nicht begegnen kann; sie haben manchmal keinen Aus- 
gang, oft keine Verbindung unter sich; sie sind ohneLuft 
undohne Licht. Kirchen, wo das Volk hinstromt, stehen 
in Winkeln, Markte werden in scbmalen Gassen gehalten, 
und was versteckt sein sollte, stebt auf freien Platzen zur 
Scbau. Kein Feind drobt von auBen, und scbwere Tore 
verunzieren die Stadt, hobe Mauern verfinstern, faule 
Wassergraben verpesten sie. Es war die Not des Augen- 
blicks, es war Zuf all, Laune, Unverstand, was sonst Hau- 
ser und Stadte baute. DasBediirfnis einer zweckmaBigen 
und schdnen Bauart wird jetzt allgemein gefiihlt; aber 
wie ist den alten Ubeln abzuhelfen? Soil man Hauser 
und Stadte niederreiBen? Ja, man tue es, wenn die Ge- 
meinde Vermogen genug besitzt, die Hauseigentiimer zu 
entschadigen, wenn es ibr nicbt an Mitteln fehlt, die 
Burger unter Dacb zu bringen, bis die neue Stadt gebaut. 
Aber die Schadloshaltung darf nicht verweigert werden, 
— das Wobl des einzelnen ist hochstes Gesetz. In dieser 
Beziehung ist die Entscbadigung der Emigranten in 
Frankreich, wie sie aucb immer von den Liberalen be- 
stritten worden ist, aus welchen unedlen Griinden auch 
sie von den Aristokraten mag gef ordert worden sein — sie 
ist immer ein groBer und berrlicher Fortscbritt, den die 
Menschbeit und die Staatskunst gemacht. Kann aber die 
Verbesserung nicbt auf einmal geschehen, so fuhre man 
sie nacb und nach ein. Ist ein Haus eingef alien, ist es ab- 
gebrannt oder will der Eigentumer es freiwillig nieder- 
reiBen, so befolge man bei dem Wiederaufbau die neue 
bessere Ordnung. So werden endlich die StraBen, so wer- 
den endlich die Stadte verschonert. Docb wie, wenn 
Brandstifter aus wahnsinniger Neuerungssucbt, oder 
Verbesserungen nur zum Vorwand nebmend, um Ver- 

414 



5. NOUVELLES LETTRES PfiOVINCIALES 

wirrung zu erregen und zu pliindern, die Hauser ange- 
ziindet — soil man dann auch die neue Bauordnung be- 
folgen? Warum nicht? Man bestrafe die Brandstifter 
und tue, was sie gewollt. Tut man es aber nicht, well sie 
es gewollt, dann hat man nicht die Verbrecher, man hat 
die Unschuldigen- bestraft. Jede Regierung, die keinen 
Schritt vorwarts tut, ist nur mit der groBten Oberlegung 
zu beurteilen; aber eine Regierung, die Riickschritte 
macht, ist immer ohne Nachsicht zu verdammen. 
Wenden wir die ausgesprochenen Grundsatze au£ das 
Werk an, das unsere Betrachtungen hervorgerufen, so 
miissen wir das Urteil fallen, daB dessen Verf asser weder 
den Ursprung des Ubels noch den wahren Weg der Hei- 
lung bezeichnet. Vielleicht wollte er nur nicht so weit zu- 
ruckgehen, und dariiber diirfen wir mit keinem Fran- 
zosen rechten. Als soldier steht er mitten im Gewiihle der 
Schlacht und hat sein Recht zu verteidigen, nicht zu be- 
weisen. Er sagt: „La societi est en contradiction ouverte 
avec son gouvernement: ce qu'il proscrit et regrette, elle 
Faccueille et Vestirrie; ce qu'elle dedaigne et repousse, il 
Uemploie et Vhonore" Das ist wahr und schrecklich, daB 
es wahr ist. Der Verf asser laBt ferner einen Liberalen 
sagen: „ . . . tout est a nous, hors le pouvoir. Mais ce pou- 
voir qu'une faute nous a ote, une autre faute peut nous 
le rendre." Das ist sehr naiv! Freilich ware es nur ein 
anderer Fehler, der den Liberalen die Macht zufiihrte. 
Frankreichs Ubel woirden dadurch auch nicht geheilt wer- 
den. Wenn man annehmen darf , daB die meisten Franzo- 
sen liberaler Gesinnung sind, wiirde es wohl etwas besser 
werden, wenn Manner dieses Glaubens regierten: denn 
alsdann ware es nur die Minderzahl, die unzufrieden 
ware. Aber immer wiirde. ein groBer Teil des Volkes 
klagen, immer ware eine groBe Anzahl Biirger, die alle 
zur Freiheit geboren, gestort in ihrem Glauben. Nicht 
darauf kommt es an, daB die Macht in dieser oder jener 
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Hand sich befinde: die Macht selbst muB vermindert 
werden, in welcher Hand sie sich audi befinde. Aber nock 
kein Herrscher hat sich die Macht, die er besafi, und 
wenn er sie auch noch so edel gebrauchte, freiwillig 
schwachen lassen. Die Herrschaft kann nur beschrankt 
werden, wenn sie herrnlos — Freiheit geht nur aus Anar- 
chie hervor. Von dieser Notwendigkeit der Revolutionen 
diirfen wir das Gesicht nicht abwenden, weil sie so trau- 
rig ist. Wir miissen als Manner der Gefahr fest in das 
Auge blicken und diirfen nicht zittern vor dem Messer 
des Wundarztes. Freiheit geht nur aus Anarchie hervor — 
das ist unsere Meinung, so haben wir die Lehren der 
Geschichte verstanden. Moge jeder andere seine andere 
Meinung sagen. Doch wir alle, so gut wir auch gesinnt, 
so klar auch unser Blick seiri moge: wir miissen immer 
der Moglichkeit eignen Irrens eingedenk bleiben und 
miissen uns die Empfanglichkeit fiir jede bessere Beleh- 
rung bewahren, diese mag von Menschen oder von der 
Geschichte kommen/Mit einer guten Gesinnung erhebt 
man sich leicht iiber den Schmutz der Erde; doch iiber 
die tauschende Atmosphare, die alles irdische Dasein 
umgibt - auch mit der besten nicht. 

6. 

Die Fahrt nach dem Ugley iiber Hamburgh Kiel 7 

Plon usw. 

von Sigismund Stille. 

Hamburg 1820. Bei Perthes und Besser. 

[1821] 

Unsere Landsleute wandern jetzt viel, ein Beweis mehr, 

daB sie die Lehrjahre iiberschritten haben. Und ver- 

schmahtja nicht einen Beweis mehr;denn fiir dieRanke- 

vollen, die euch das beste Recht abstreiten, konnt ihr der 

Urkunden nicht zu viele beibringen. Die lieben deutschen 
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Gesellen gehen frohlicb ibren Weg, mit besserer Kund- 
schaft als Barschaft versehen. Doch baben sie irnmer 
Ehre im Leibe: sie fechten nie, vielmehr werden sie 
angefochten von jeder kritischen Polizei, der sie ibre 
Wanderbucber vorlegen. „EureWanderbiicber," sagt die 
kritiscbe Obervormiinderin, „entbalten eure Personalbe- 
scbreibungen sehr genau, und sie konnen als Steckbriefe 
dienen, wenn es eucb geliisten sollte, einen Herbergs- 
vater um die Zeche zu prellen. Aucb stebt darin, wo und 
wie lange ibr gearbeitet babt, das beiBt: gegessen, ge- 
trunken, gescblafen. Aber von den Landern, die ibr 
durcbreiset, ist wenig zu lesen. Man vergleiche damit die 
Reisen der Englander und Franzosen!" Die kritiscbe 
Polizei bat Unrecbt, wenn es nicht zu kiibn ist, anderer 
Meinung zu sein als eine durchlaucbtige Princesse du 
sang. Die Englander, ebe sie ins biirgerlicbe Leben tre- 
ten, examinieren die Welt und ibre Narren, statt gleich 
uns sicb examinieren zu lassen, ob sie zu irgend einem 
Frondienste aucb Narren genug waren. Von der Scbul- 
bank weg springen sie nacb Italien und Griecbenland 
binuber und haben oft scbon vor dem dreiBigsten Jahre 
Kalkutta gesehen. Da lernen sie nun wobl unterscheiden, 
was die verscbiedenen Lander und Stadte Gemeinscbaft- 
licbes und was sie Ausgezeicbnetes baben. Ibre Reise- 
beschreibungen entbalten daber nur wahre Merkwurdig- 
keiten. Wir armen geplagten Scbelme aber reisen erst, 
wenn wir unser Schafcben ins Trockene gebracbt baben, 
in den ersten Jabren nacb unsern besten, von bliiben- 
den Tocbtern und der verblubten Gattin begleitet, nach 
Scbwalbacb, wenn es weit gebt> nacb den Rbeingegenden. 
Da wir nun in unserer Jugend nie weiter waren als bis 
Eppstein und Wilbelmsbad, sind wir eine balbe Stunde 
dariiber hinaus scbon sebr erstaunt, steben vor jedem 
neu angestrichenen Tore, den Kiiben gleicb, ganz ver- 
pliifft still und erkennen das Vaterland nicbt mebr, und 
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fordert man uns gar, als waren wir verdachtige Basch- 
kiren mit Pfeil und Bogen, unsere Passe ab, rufen wir 
geriihrt aus: wie groB und herrlich ist doch Gottes Welt, 
wie mannigf altig sind die Sitten und Gebrauche der 
Menschen, und bei uns zu Hause in den deutsclien Bun- 
desstaaten ist doch alles anders! Sind wir nach zehen 
Tagen heimgekehrt, und die reisetrunkene Gattin ist mit 
Kopfschmerzen aus ihrem Rausche erwacht, packt sie 
den Koffer aus, uberzahlt die . zusammengekommenen 
Stiicke schwarze Wasche und das daraus entspringende 
Waschgeld und fordert fiir laufende Woche eine Zulage 
zur Wirtschaftssumme. Was bleibt uns dann iibrig, als 
unsere Reise zu beschreiben zu 11 Fl. den Bogen, und 
was bleibt uns iibrig zu beschreiben, als unsere Verwun- 
derung, d. h. uns selbst? 

Aber diese Rechtf ertigung bedarf die hier angezeigte Rei- 
se nicht. Das ist edn gutes Buch, urn so besser, da es klein, 
oder wahrer: um so kleiner, da es gut ist. Der Verf asser 
ist ein Schulrektor oder will dafiir gehalten sein — gleich- 
viel: er ist ein gemutlicher und vers tandiger Mann. Seine 
Gefiihle sind schon, seine Gedanken kraftig und seine 
Schreibart beides zugleich. Er reist, um sich von seiner 
Hypochondrie zu befreien. Hypochondristen haben als 
Reisebeschreiber ihre Vorziige. Sie genieBen fiinfzigmal 
im Jabre ein Gliick, dessen sich andere Menschen oft 
nicht ein einziges Mai in ihrem ganzen Leben erfreuen: 
das Wonnegefiihl der Wiedergenesung. Da nun ihre 
Reisen stets mit einer solchen gliicklichen Zeit zusam- 
menf alien (denn sie fiihren sie herbei), so sind sie, wie 
alleWiedergenesenen offenen Geistes und Herzens, emp- 
fanglich fiir alles Schone und Gute, und sie trinken, was 
ihnen Natur, Kunst und Mensch darbieten, mit vollen 
Ziigen hinab. Der gute Rektor Stille scheint ein Fxinf- 
ziger zu sein und hatte sich wohl fruher gern eine Be- 
wegung gemacht. Aber der Satan hielt ihn so lange 
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Jabre an seinem Scbreibtische umkrallt, weil der Arme 
kein Geld hatte, sicb loszukaufen. Endlicb war eine alte 
Tante so aufrnerksam, zu sterben und dem Neffen ein 
Legat zu vermachen. Der Schulrektor will* sich Biicber 
dafur kaufen, aber auf Anraten des Arztes verreist er 
das Legat. Es ist docb gar zu klaglicb! In Deutschland 
gibt eswenigstens zehntausendhypochondrische Beam ten 
und Gelebrte, die krank geworden sind, weil sie zu viele 
Arbeit und zu wenig Geld baben. In England dagegen 
gibt es wenigstens ebensoviele, die den Spleen baben 
aus Mangel an Arbeit und tJberfluB an Gelde. Wenn 
diese Leute Geld und Arbeit miteinander teilten, so gabe 
das zwanzigtausend gliicklicbe Menschen. Aber es ge- 
schiebt nicbt, die Welt ist gar zu erbarmlicb eingericbtet. 

7. 

Zeitgenossen 

HeftX. Leipzig, bei Brockbaus. 1818. 

[1818] 

Viele Werke von soldier Gediegenbeit bat das deutsche 
Bucberwesen nicht vorzuweisen. Zwar weicht die Aus- 
fiihrung oft von dem Entwurfe des Unternebmens ab, 
aber was an RegelmaBigkeit dadurcb verloren geht, 
wird an Friscbe gewonnen. Wenn der Umfang, welcber 
den Lebensbescbreibungen gegeben wird, nicht immer 
im Verhaltnisse zu der Bedeutung der dargestellten 
Manner stebt, so daB die minder wicbtigen oft eine 
grbBere Ausdebnung erbalten als die andern, sie an 
Werte iibertreffenden; wenn in den Gemalden der Zeit- 
genossen die Einbeit der Haltung und das Auff assen des 
rein gescbicbtlichen, von der Betracbtung unbefangenen 
Gesicbtspunktes, welche den Teilnebmern an dieser 
Scbrift von deren Herausgeber selbst vorgescbrieben ist, 
nicbt selten vermiBt wird - waren dieses Febler zu 
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nennen? In den Handlungen bedeutender Menschen 
spricht sich nur ihr korperliches Leben aus, ihr geistiges 
spiegelt sich. allein in der Gesinnung ab, welcbe sie von 
sich und ihren Taten den Zeitgenossen oder Nach- 
komrnen eingefloBt batten. Jede Lebensbeschreibung 
ist ein doppeltes Gemalde: das desMalers und desBildes. 
Bei Zeitgenossen zumal, deren Geschicbte in das Dasein 
der Mitlebenden eingreift, ist ein reines Auffassen ihrer 
Natur, das von dem EinfluBe der Betracbtung und von 
dem Standpunkte des Erzahlers unabhangig ware, fast 
unmoglich. Diejenigen, welchen die friiheren Hefte die- 
ser Scbrift bekannt sind, werden es einsehen, denn sie 
miissen wahrgenommen baben,. wie in den Lebensbe- 
scbreibungen mancber vieldeutigen Zeitgenossen bald 
durcb kiible, berecbnete Kunst, bald mit unbewuBter lei- 
denscbaftlicher Warme der Ansicht des Lesers eine be- 
stirnmte Richtung bat gegeben werden sollen. Dieses 
wird besonders sicbtbar, wenn, wie es in den vorher- 
gebenden Teilen geschah, das Leben eines Zeitgenossen 
von verschiedenen Erzablern wiederholt dargestellt wird, 
denn da kann die Abweichung in den Ergebnissen der 
Ansichten uns lebren, daB die Natur eines bedeutenden 
Menschen nicht bloB durch sein auBeres geschichtlicbes 
Wirken, sondern aucb durch die Anschauung des Beob- 
achters seinen UmriB erhalte. 

Das gegenwartige Heft ist eines der vorziiglichsten unter 
den bisher erschienenen, und die Darstellungen bleiben 
hinter der Wurde ihrer Gegenstande nie zuriick. Die 
schone Reihe der Zeitgenossen beginnt: 
Freiherr von Albini. - Tatig in Geschaften, mutig in Ge- 
fahren, betriebsam in Unternehmungen, im Ausfiihren 
schnell, bedachtig im Rate — so war Albini, eines Deut- 
schen, jedes groBen Mannes Vorbild. Den Gedanken der 
Volksbewaffnung hatte er zuerst gefaBt und ausgefiihrt. 
Als, nicht viele Jabre spater, Deutschland seine Rettung 

420 



7. Zeitgenossen 

dadurch fand, hatte ein undankbares Geschlecht, wie 
schon jetzt die Emrichtung selbst, so damals deren Ur- 
beber vergessen. Durch secbsundzwanzig Jahre hatte 
Albini hobe Staatsamter rubmvoll und gliicklicb ver- 
waltet und war in alien Stiirmen der Zeit aufrecht ge- 
blieben. Endlich erkrankte der kraftige Staatsmann am 
Menscben, und der Mensch starb am Hofling. Wie be- 
dauernswiirdig, daB selbst ein solcber Mann die Gering- 
scbatzung vorubergebender Leute nicbt mit Gering- 
scbatzung ertragen mochte! Die Bebandlung, die er, als 
das GroBherzogtum Frankfurt auseinanderging, er- 
fabren muBte, die Entziebung seines Gebaltes, die Ge- 
scbaftslosigkeit, der man ibn bingab, untergrub seine 
Gesundbeit und totete ibn. Er war nur einer der vielen, 
die, so oft eine biirgerliche Gesellschaft sicb umgestaltet, 
als Opfer scbwacbsinniger und von kindiscben Trieben 
beberrscbter Kleinbiirger fallen, weil sie, mutige und 
starke Manner, die auch in einer scblecbten Zeit ibr Ge- 
deiben fanden, als die Urbeber der Not der Zeit ange- 
sehen und gehaBt werden. Ausdauernde Menscben sol- 
dier Art werden zum Ubergange aus einer scblechten 
Vergangenbeit in eine bessere Zukunft als Briicken ge- 
braucbt und, wie diese, dabei mit FiiBen getreten. Das 
Bild ist bart, aber das Vorbild ist noch barter. Wir 
kennen es alle. 

Graf Gneisenau. „Bis zum secbsundvierzigsten Jabre 
seines Alters war Gneisenau Hauptmann in der preus- 
siscben Armee." So beginnt diese Lebensbescbreibung; 
man konnte die neue Geschicbte der Deutschen damit 
beginnen; in diesen Worten lage ibre Quelle. 
In der Darstellung des genannten Heiden liegt eine 
seltene Gediegenheit und Wiirde der Scbreibart. Die 
Rede ist rascb, scharf und treffend, fast wie ein Scbwert. 
t)ber den dunklen Ernst ist manchmal ein leicbter Spott 
gebaucbt, der wobltut. 
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Charlotte, Prinzessin von Wales. — Mit dem kunstge- 
wandten Pinsel des Malers wird hier das Gliick einer 
liebenden und geliebten Gattin und der Zauberreiz des 
hauslichen Lebens dargestellt. Keiner wird ohne bald 
freudige, bald schraerzliche Riihrung das Erzahlte lesen. 
Wenn Charlotte, als sie nodi lebte, iiber das Weib die 
Fiirstin vergessen machte, so muB ihr schneller Tod urn 
so triiber und starker die Erinnerung wecken, wie viel 
England an seiner kiinftigen Konigin verloren. Demi sie 
allein, eine andere Elisabeth, hatte vermocht, das Reich 
von seinem unvermeidlichen Untergange zu retten, in- 
dem sie die Verehrung und Liebe J des Volkes, welche 
jetzt nur noch der kalten Verfassung zugewendet sind, 
sich selbst angeeignet hatte. 

Leopold, Herzogvon Coburg r — Ein ritterlicher deutscher 
Jiirigling, dem das seltene Gliick zuteil ward, urn die 
Liebe einer Fiirstin wie um die eines Biirgermadchens 
zu werben, und das seltene Ungliick, mit einer Krone 
auch ein Herz zu verheren. 

Frau von Kriidener. - „Es gehort zu den iibrigen Sonder- 
barkeiten unserer Zeit, den Anfang iiberall, die Konse- 
quenz nirgends zu wollen. Wenn der Monarch erobern 
oder sich verteidigen will, gibt es ein freies Volk und in 
alien Proklamationen die Freiheit desselben zu retten; 
fordert aber das Volk etwas von dem, was ihm heilig 
gelobt worden, gibt es nur unruhige Kopfe, Revolutio- 
nars, Jakobiner. In Poesie und Pros a ruhmt man Men- 
schenliebe, Gleichheit der Rechte usw., aber schicke den 
Bettler vor dieses Apostels Tiire, er - weiset ihn an die 
Polizei; stelle dich, wenn du im Staatskalender (dem 
groBen Buche der Menschenwiirde) um einen Grad tie- 
fer stehst als er, an seine Seite, und er — nennt.es ge- 
meine AnmaBung oder wendet .sich von dir. Singe in 
Sonetten von der heiligen Jungfrau, spiele in Schau- 
spielen mit der Weihe und den heiligen Geheimnisssen 
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tier Religion, sprich in Romanen von beschaulichem Le- 
ben und Gebet, - man ist entziickt, man preiset und be- 
wundert dich, aber spotte mit einem Lebenvollniedriger 
Ausschweifungen aller Tugend imd aller Heiligkeit des 
Herzens, denn sonst — spottet man deiner. - Als der 
Mystizismus, der in Werners Gemiite lag, sicb erst durch 
Wort und Schrift aussprach, war jedermann entziickt 
und des Bewunderns kein Ende; als aber die Seele, nach- 
dern der Korper durcb wiistes Treiben matt und kraft- 
los geworden war, den Sieg gewann und sich auch im 
auBern Leben zu erbauen suchte, was ibn in stillen 
Traumen vorgescbwebt, da — war man iiberrascbt und 
alle Welt schfie Wunder oder Betrug. So auch bei der 
Frau von Kriidener." 

Wirksamer als die Inbrunst, von welcher der Verfasser 
dieser Lebensbescbreibung voll ist, wird die angefiihrte 
niicbterne und kalte Bemerkung sein, um noch viele, so 
wie sie es bei mir getan, aus der gemachlichen Ansicht 
zu wecken, nach welcher wir die Frau von Kriidener zu 
deuten uns erlaubten. Ihrer Hoheit mag man gerne hul- 
digen, ohne die Meinung zu teilen, daB die Intelligenz 
„ein leeres taubes Gebaude" und die gesunde Vernunft 
„ein ohnmachtiges Ding" sei. Diese Frau ist eine erha- 
bene Naturerscheinung, die mit Entsetzen, nicht eine 
freie sittliche, die mit Seligkeit erfiillt. Die Liebe, die sie 
lehrt, das ist die Faulnis. Nur wer krank ist an Geist und 
Leib, vermag das Nervgewebe zu wittern, welches die 
Dinge mit ihrem Ursprung einet. Der selbstandige 
Mensch gibt sicb nicht der Allgemeinheit hin, er nimmt 
die Welt in sich auf. DaB die Lehren der Frau von Krii- 
dener Eingang finden, ist ein sclilimmes Zeichen, daB sie 
not tun, ein noch schlimmeres von dem Siechtume der 
europaischen Welt. Fiir eine gliickliche Zukunft gab es 
nie Propheten. Es tut wohl, in ihr weder eine Betriigerin 
noch eine Betrogene zu finden, die irgend einer listigen 
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Polizei als Werkzeug diente; doch als audi ich, der stets 
in meinem Sinne mit Spott dieser Nomadenheiligen 
nachgezogen war, des tiefen Eindrucks selbst nur Hares 
geschriebenen Wortes iriich nicht erwehren konnte — da 
ward es mir klar, wie furchtbar es sein miisse, wenn die 
Macht des Glaubens sich mit der Macht des Schwertes 
verbande, und wie es fur die Menschheit wunschenswer- 
ter ware, daB in jenem keiligen Bilndnisse nur Luge und 
Falschheit mochte sein als Wabrheit, Treue und ernster 
Wille. 

8. 

Vom Turnen, mit Bezug auf den Zweikampf 
Frankfurt a. M. Andreaiscbe Buchbandlung. 1819. 
[1819] 

Alle Regierungskunst bis auf unsere Zeit bestand darin: 
daB man jedem einzeln[en] Burger weismachte, er sei 
sebr scbwach und krank und konne kaum auf den Ber- 
nen stehen, und wenn er glaube, seine Nachbarn wiir- 
den ihm helfen, so irre er sich, denn diese waren aucb 
allesamt blind und labm. Er sahe nun selbst ein, wie er 
keinen Schritt ohne Fiihrer tun diirf e, und zu diesem 
Zwecke babe man mild und weise eine geborige Zahl 
Beam ten angenommeji, die er, wie billig, da sie bloB zu 
seinem Beistande da waren, bezahlen miisse. Den armen 
Biirgern ging es wie jenem kranken Narren, der glaserne 
Beine zu haben glaubte und aus Furcbt, sie zu zerbrechen, 
nicht zu gehen wagte. Da kam die Not und peitschte das 
deutsche Volk; es lief, sah mit Verwunderung, daB seine 
FiiBe ganz geblieben, und ward geheilt. Aber den gut 
bezahlten, gut gefiitterten Krankenwartern ist diese Hei- 
lung, die sie auBer Dienst setzt, nicht willkommen, und 
darum bemuhen sie sich, dem Volke wieder seine alte 
Hypochondrie anzuheften und einzufliistern. Das Tur- 
nen, welches keine neue Kraft gibt, aber den Besitzern 
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der Kraft den Schatz verrat, der verborgen in ihnen liegt, 
ward jenen Unterherren darum sehr verhaBt, und sie 
eiferleh dagegen. Die scheinheiligen Einwiirfe gegen die 
Turnkunst werden in der angezeigten Schrift unwider- 
leglicli widerlegt, mit vielem Scharfsinn und mit einer 
Menschenliebe, die Regierung und Regierte gleich warm 
umfaBt. Es wird dargetan, wie das Turnen dem Geiste 
jene Muskelkraft gebe, ohne welche nicht gehandelt wer- 
den kann, und wie hierdurch die Seele zur festen Burg 
des Leibes gemacht werde. Kann die durch Ubung der 
Kraft gewonnene Ausbildung derselben der Regierung 
gefahrlich werden? Nimmermebr. „Die Schwacbe revo- 
lutioniert, nicht die Kraft:" . . . „Der Furcbtlose weigert 
sicb weit seltner des Gehorsams als der Argwohnische, 
der immer den Kiirzeren zu zieben besorgt." 
„In unsern Tagen wittert die Politik binter jedem Busch 
einen Revolutionssiicbtigen." . . . „Nicht der "Qbermut 
der Jugend, nicht der Volksdespotismus, der Gelddespo- 
tismus ist den Thronen gefahrlich. , . . Durch eine iiber- 
triebene Schatzung des Handelns haben die Staaten sich 
zu erheben gesucht - durch den Handel, wenn er sich 
zu einem Verein gestaltet, werden sie untergehen." Wi- 
derlegt das, werrn ilir konnt! 

Der zweite Teil der Schrift hand el t vom Zweikampf e. 
Ein Ehrengericht soil entscheiden, ob der Zweikampf zu- 
lassig sei, und dieser dann offentlich gehalten werden. 
Das t)bel scheint mir nur einer Heilung, aber keiner 
Milderung fahig, und jene kann nur die Zeit bewirken. 
In unsern strengen Monarchien, die das Alter turn weder 
kannte noch ahnete, haben die Burger, gleich Miinzen, 
einen Nennwert, durch das Wort und Bild des Fiirsten be- 
zeichnet. Das ist die Ehre. Wer dieser beraubt wird, wem 
jenes Geprage mangelt, der hat nur einen innern Wert 
und muB sich jeden Augenbhclt von neuem schatzen, 
wiegen und priifen lassen. Darum ist das Geprage der 
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Eh re im geselligen Umgang von so groBem Werte, weil 
wir auf Treue und Glauben, oline beschwerlidie vor- 
gangige Untersuchung, nach MaB unseres innern Ge- 
haltes angenoramen und geschatzt werden. Die Verlet- 
zung dieserEhre ist daher ein wirkliches, keineswegs nur 
in Vorurteilen gegriindetes t)bel, und wenn es nur durch 
den Zweikampf geheilt werden kann, so ware es grau- 
sam, das Heilrriittel zu untersagen, solan ge man nicht 
versteht, die Krankheit zu verhiiten. In den Staaten des 
Altertums war dieses anders. Da legte jeder einzelne 
Burger alle seine Kraft und Tugend in den allgemeinen 
Schatz nieder; er bedurfte darum keines eigenen Gepra- 
ges; dort war Vaterlandsliebe - wir kennen nur Hof- 
und Standesehre. 

Nachfolgendes ist vielleicht manchem Leser unbekannt, 
so wie es mir war. „Wer in Amerika einen andern for- 
dert oder eine Forderung annimmt, wird fur toll er- 
klart, seine Giiter fallen dem Staate anheim; ist er ver- 
ehelicht, muB er sich scbeiden lassen, hat er Kinder, so 
bekommen sie Vormiinder, steht er einem Amt vor. ist 
er gehalten, es niederzulegen. Aller Gerechtsame, die ihm 
bisher in Anspruch zu nehmen vergonnt war, ist er fiir 
verlustig erklart." Dieses Gesetz mag wohl selten in sei- 
ner Strenge zur Ausfiihrung kommen, da die Zwei- 
kampfe in Amerika sehr haufig sein sollen. 

9. 

Die gute Sache 

von Heinrich Steffens. 

Eine Auf forderung, zu sagen, was sie sei, an alle. die es 

zu wissen meinen, veranlaBt durch des Verfassers letzte 

Begegnisse in Berlin. Leipzig, 1819. 

[1819] 

An alle, die es zu wissen meinen! Es scheint in diesen 

Worten etwas boshaft Neckendes zu liegen, aber es 
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scheint auch nur. Die warme, liebevolle Sprache, die in 
der Scbrift selbst gefuhrt wird, hat nicht den leisesten 
Anfiug von Tucke oder venvundendem Spotte. Die Be- 
gegnisse in Berlin, auf welche Steffens hindeutet, geho- 
ren auch wieder zur groBen Zahl weinerlich-lacherlicher 
Beweise der alten, unzerstbrbaren deutschen Pedanterie. 
Es hangt diesen armen Menscheri Blei an den Fiifien. 
Die Schlechten sind sklavisch gesinnt und wollen nicht 
von der Stelle; die Bessern ahnen, was Freiheit sei und 
sind liistern darnach, aber plump und ischwerf allig, erhe- 
ben sie sich nicht hoher iiber den Boden als jene. Immer 
dieselben! Mogen sie bei Hofe an einem Galatage oder 
urn einen Freiheitsbaum tanzen: es ist der ewige recht- 
winkelige, ungelenke Schritt. Wie sie an toten Formeln, 
an mathematischen Satzen, an Axiomen hangen! Wie es 
fur sie zu einem gemeinschaftlichen Ziele auch nur einen 
Weg gibt! Wie sie urn die Mittel den hohen Zweck ver- 
gessen! Sie haben unter den Verteidigern der guten Sa- 
che eine soldatische Zucht eingefiihrt und iiben strenges 
ICriegsrecht aus. Begegnen sie auf ihrer Runde einem 
Kampfer, der ihr Feldgeschrei nicht kennt, so stoBen sie 
ihn sogleich als einen Feind unbarmherzig nieder. Konn- 
te er was anderes gewesen sein als ein Spion? Und ware 
dem auch so; wer besonnen ist und geriistet, furchtet 
keinen Verrat und unterliegt ihm nicht. 
Steffens hatte mit Wort und Tat fur die gute Sache ge- 
kampft. Darauf legte er die Waffen nieder und betete 
fur die Streiter. Ist er darum der Fahne untreu gewor- 
den? Er glaubt, ihr handelt; sein Reich ist im Himmel, 
das eure auf Erden. Jedem, was er will, solange er den 
Willen anderer ehrt - das ist die Freiheit. Warum lastert 
ihr ihn, warum scheltet ihr ihn einen Abtriinnigen? Er 
kann irren (und er tat es stark) ; aber was Irrtum scheint 
dem befangenen Blicke, das ist Wahrheit dem Welt- 
geiste; die Leidenschaften der Menschen bilden die Ver- 
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nunft der Menschheit. Wie die Natur Stiirme und Son- 
nenschein zur Befmchtung dear Erde gebr audit: so die- 
nen der Geschichte, wenn sie einen groBen Zweck errei- 
chen will, Wahn und Laster nicht weniger als Verstand 
und Tugend. Fiir alles, was Steffens Falsches in seiner 
Schrift gesagt haben mag, verdient er schon Verzeihung 
wegen folgender Wahrheit: „ Was wir fiir die gute Sache zu 
tun vermogen, ist selten so fordernd als dasjenige, was 
Ubelwollende dagegen zu tun streben." Darum mutigen 
Kampf den Ubelwollenden, aber keirie Verwunschung; 
nur die Schwache gebraucht sie. 

Was ist die gute Sache? Ein jeder halt die seinige dafiir. 
Das ist verzeihlich, solange man audi andere gewahren 
laBt. Was die Berliner ihre gute Sadie nannten, das war 
f ruber nur eine deutsche, wohl gar nur eine preuBische; 
und dazu gehorte, daB die Franzosen ihre Heloten soil- 
ten sein. Von dieser Torheit sind sie wohl zuriickgekom- 
men, und es ist ihnen jetzt klar geworden, daB die gute 
Sache nichts anders sei als die Freiheit aller Volker und 
deren Verteidigung gegen jede anmaBliche Gewalt. Stef- 
fens eifert aus unerreichbaren Wolken herab gegen das 
Streben der Zeit und gegen die Richtung der preuBischen 
Vaterlandsfreunde, die er die „Fichtische" (namlich die 
Richtung) nennt. Sind euch die f ranzosische Revolutions- 
geschichte und der deutsche Refreiungskrieg demnach 
nichts anderes als rriiBratene Kompendien der Philoso- 
phic, so fertigt sie in der Literaturzeitung ab und mischt 
euch nicht in die Handel der Welt. Selbst die Ultras in 
Paris lachen euch aus und konnen euch nicht brauchen; 
denn sie wissen besser als ihr, was sie zu tadeln und zu 
andern haben an dieser Zeit* 

Steffens sagt, er habe „das Verwirrende des Jahrhunderts 
schon lange erkannt" und gleich anfanglich dagegen ge- 
kampft. Um dieses zu beweisen, fuhrt er eine Stelle aus 
seiner Schrift XJber die Idee der Universitdten an, worin 
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ar der Jugend unter andern sagt: „Nicht in der Uber- 
Binstimmung mit der auBern Welt, sondern in der 
Qbereinstimmung mit euch selbst, die eucb keiner rau- . 
oen kann, liegt die Wahrheit eures Daseins und mit die- 
ter die Freiheit." Man muB gestehen, daB in der Schule 
les Verfassers herrliche Volksvertreter und die den Mi- 
listern Stand halten konnen, gebildet werden mussen! 
iVer sich um die auBere Welt nicbt bekiimmert, der ist 
allerdings frei, aber es ist die Freiheit der Toten. 
,Was rnir, dem Gelehrten (sagt der Verfasser), der iiber 
las Wesen des Staates Untersuchungen anstellt, Sorge 

nacht, ist jenes irdische Streben, das Heiligste 

lurch auBere Mittel zu erlangen." Ein akademischer 
Lehrer, dem jedes irdische Streben Sorge macht, sollte 
iber das Wesen der Staaten keine Untersuchungen an- 
rtellen, sondern Professor der Theologie sein. Die biir- 
gerliche Gesellschaft ist eine irdische Anstalt und hat 
mit dem Heiligen nichts gemein. Kann sich jemand 
ainen Himmel denken, in dem es Adelige, Polizeidiener 
and Soldaten gibt? 

Der Verfasser bemiiht sich, in kurzen Satzen darzustel- 
en, was ihm die gute Sache sei. Denn (-sagt er mit Recht) 
?s „diinkt uns nichts notwendiger und wich tiger, als je- 
les schwankende Gefuhl fiir eine allgemeine gute Sache 
mm klaren und deutlichen Erkennen zu steigern". Aber 
las, was diese und jene die gute Sache nennen, sei nich- 
iger Art. „Diejenigen, die Zucht, Ordnung und Gehor- 
>am in Gefahr glauben und von der Bildung der Voi- 
der zur Freiheit eine Auflosung aller geselHgen Bande 
aefiirchten, nennen das, was sie erhalten wollen, die gute 
Sache, wie sie es an und fiir sich allerdings ist" (Wirk- 
ich? Also Zucht, welche e_ine aus Furcht vor Zuchtigung 
>efolgte sittliche Lebensweise ist, die Erhaltung dieser 
?ehorte auch zur guten Sache?) „Diejenigen, die fiir die 
Freiheit leben, nennen diese die gute Sache . . . Aber 
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beide sehen nur ihre gute Sache, sie sehen sie nicht al 
eine off ene, gottliche, nur aus der Wahrheit und volligei 
Riicksichtslosigkeit entspringende, nurdurch festenGlau 
ben und Vertrauen auf Gott zu rettende und zu befesti 
gende, vieknehr als eine solche, die der irdischen, hum 
merlichen Sorge unterliegt und furchtsam herumspaher 
und horchen muB." 

Ich will nicht darauf sinnen, wie ich diese schwindelnde 
in Wolken zerflieBencle Erklarung, die der Verfasser vox 
unserer handfesten guten Sache gibt, bestreiten soil, die 
ses wiirde mich zu weit vorwarts und zu weit riickwart: 
fuhxen. Das Gefahrliche, Siechmachende und Ertotend( 
in jenen theologischen Ansichten des Biirgerlebens is 
nicht sowohl das darin enthaltene Falsche, als daB da: 
anerkannte Wahre in erhabenen ratselhaften Worter 
verkiindigt, hierdurch der schlichte Menschenverstanc 
irregefiihrt und besorgt gemacht wird, daB er nicht au 
dem rechten Wege sei. Wenn das die gute Sache nich 
ist, welche der irdischen kummerlichen Sorge unterlieg 
und furchtsam herumspaht und horcht, sondern jene 
welche nur durch festen Glauben und Vertrauen au t 
Gott zu retten und zu befestigen ist, warum bemiihei 
sich die Glaubigen, die Unglduhigen zu bestreiten? Is 
dieses Bestreben nicht audi eine irdische kiimmerlicht 
Sorge? 

Von den Satzen des Verfassers, worin er seine Ansich 
der guten Sache ausspricht, will ich einige mitteilen, sit 
teils bestreitend, teils dem Urteile der Leser iiberlassend. 
„Der Grundirrtum aller herrschenden Ansichten von 
Wesen des Staates ist der, daB die Menschen urspriing 
lich ein gleiches Recht auf die irdischen Giiter haben/ 
Mir scheint diese Ansicht, rich tig aufgef aBt, vielrnehr di( 
Gruxidwahrheit zu sein. Gleich verteilt waren niemal: 
die Giiter der Erde, und sie konnen es nicht werden 
denn die Natur selbst stattet die Menschen bei ihre; 
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Geburt rait Kraftendes Geistes und des Korpers ungleich 
aus; die GroBe ihres Giitererwerbs wird also hierdurch 
bedingt. Aber die Gleichheit der Recbte besteht darin, 
daB jeder seine Krafte soil gebrauchen durien,um seinen 
Besitz zu erweitem. Darum keine bevorrechteten Stande, 
welche die Zeit oder den Raum der niedriger Gestellten 
beengen. 

„Ohne Ziinfte keinen Biirgerstand, olme unveranderli- 
chen, personlichen Besitz keinen Adel." Wahr; aber eben 
darum keine Ziinfte und keinen personlichen Besitz, weil 
es keinen Biirgerstand und keinen Adel geben soil. Alle 
Staatsbewohner miissen gleich sein. Man durcbwandere 
die ganze Weltgeschichte und sehe, ob die Zwingberr- 
schaft, welche bald von den Fiirsten, bald von dem Volke 
geiibt ward, je in etwas anderem ibren Grund und ihre 
Ausfiibrbarkeit gefunden als in einer Verschiedenheit 
der Stande, welche der Staat >anordnet und beachtet. 
„Zensur ist Leibeigenschaft des Erkennens, Beschran- 
kung des heiligsten Eigentums, absolute Hemmung 
der freien Entwicklung des Staates." In Kuhschnappel 
lacht man liber solche Reden. 

„Ein jeder nicht konstitutionelle Staat ist ein inter- 
imistischer." Es ist ungemein erfreulich, daB es der Ver- 
fasser durch solclie Satze mit denen verdirbt, welche ge- 
neigt sein konnten, einige seiner Lehren zu miBbrauchen 
und ihn zu den ihrigen zu zahlen. 

„Der Staat ist ein religioses Individuum, seine Freiheit 
nur durch Erlosung, durch Anerkennung der geheimen 
Schuld, durch Reue und BuBe zu erringen." 
„Der Heiland ist die innere Quelle aller biirgerlichen 
Freiheit, die Offenbarung der Liebe, die jede eigentiim- 
liche Natur in ihrer Art bestatigt und befreit, Kirche und 
Staat sind eins, und jede freie Verfassung christliche 
Theokratie" 
„Worauf alle Zeichen der Zeit deuten und alle Verwir- 
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rung der irdischen Verhaltnisse, ist Einheii des Prote- 
stantismus und Katholizismus." (Ganz wahr, aber nicht 
die ganze Wahrheit!) 

„Die Neigung zum Despotismus erstirbt nie, und stets 
bewaffnet muB in jedem erscheinenden Staate der wahre 
Burger iiber seine Freiheit wachen, denn jede Erschlaf- 
fung erzeugt Unterdriickung." 

„ . . . nachdem ein verblendetes Valk versucht hat, aus 
irdischer Weisheit das Ratsel des geselligen Daseins zu 
losen, und in dem torichten Versuche seine eigene Ver- 
nichtung fand, will in Deutschland die tiefer sinnende 
Betrachtung die wahre Statte suchen, und wird sie fin- 
den." Sie wird sie nicht finden; auf dem Wege, der in 
dieser Schrift vorgezeichnet ist, wahrlich nicht! Von wel- 
chem Volke redet der Verfasser, das in torichten Versu- 
chen seine Vernichtung gefunden? Doch nicht etwa von 
dem franzosischen? Der Himmel schenke dem deutschen 
Volke solche irdische Weisheit, verleite es zu solchen to- 
richten Versuchen und fiihre es zu einer Vernichtung, 
wie sie Frankreich gefunden! 

10. 

Lettres sur la Suisse, ecrites en 1 820 

Par Raoul-Rochette, Paris, 1822. 

[1822] 

Ich lese Schweizerreisen iiber alles gern. Fur xins mage- 
res, gerupftes Volk, das sich seine funfzig Jahre um den 
BratspieB der Gewohnheit dreht und langsam schmort, 
bis es gar ge word en fur die Wurmer, ist es eine himmli- 
sche Erquickung, die heiBe Brust an diesen Gletschern zu 
kiihlen, das schlaferige Ohr am Getose dieser Sturzbache 
zu ennuntern,.das triibe Auge in diesen hellen und rei- 
nen Seen zu waschen, — ist es die siifieste Schadenfreude, 
diese Berge, Lawinen und Wasserfalle zu sehen, die so 
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unziinf tig hausen, die sich das Meisterrecht nicht erkauft, 
welchen es die Natur geschenkt, die alles diirfen, was sie 
wollen, alles wollen, was sie konnen und alles konnen. 
Gliicklich wer in Chamounytal geboren, oder auf Sicilien, 
oder in Kamtschatka, oder in den Raubstaaten, oder in 
Pennsylvanien; gliicklich wer ein Prinz ist, oder ein Bett- 
ler, oder ein Zigeuner, oder ein Millionar, oder verriickt, 
oder ein Englander, oder -ein Schwede, oder ein Spanier, 
oder ein Spieler, oder ein Jude - aber ein Deutscher zu 
sein, und ein Biirgersmann, der sein Auskommen hat, 
und ein gescheuter Mensch und ein guter Christ zugleich, 
das ist des Langweiligen viel zu viel! Es'miissen daher 
unsere sehr argen Feinde sein, die uns eine gedruckte 
Schweizerreise miBgonnten. Die des Herrn Raoul- 
Rochette ist auf das beste zu empfehlen. Ich weiB nicht, 
woher es kommt, dafi die meisten iibrigen Reisenden 
durch die Schweiz imrnerfort sclnnachteln, als safien sie 
in der Jasminlaube eines arkadischen Gartchens und 
selbst auf den Bergen des ewigen Schnees zu Butter zer- 
flieBen, aus der das Augennetz des Lesers mit Not etwas 
SoHdes fischt! Das Herz eines echten Mannes ist nicht 
ohne Knochen. Herr Raoul-Rochette zeichnet die krafti- 
gen Landschaften der Schweiz, wie es sich gebuhrt, mit 
mannlichen Ziigen. Noch andere Vorziige heben sein 
Werk heraus. Er lafit den Staatsbiirger, den Papa und 
den Verstand nicht daheim, urn ohne Gepack ganz leicht 
nach Empfindungen zu jagen; er behandelt die Schweiz 
nicht bloB als einen Gegenstand der Landschaftsmalerei; 
auch die biirgerlichen und religiosen Verfassungen des 
Landes, auch die Geschichten, das hausliche Leben und 
die Geistesbildung der Schweizer weiB er aufzufassen 
und darzustelLen. DaB er dieses alles darstellt, ist ein 
Verdienst, welches die Art, wie er es darstellt, nicht 
vollig aufhebt. Wie sollte es der schwache Menscli iin- 
dern! Er reise nach Canada, nach Otaheite oder nach 
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Paris, er wird iiberall nur sich selbst finden; das siiBe Ich 
streut sich auf alien seinen Wegen aus, und der letzte 
Kleinbiirger reist ganz wie ein Konig, nur mit dem Un- 
terschiede, daB er allein und sich selbst Vivat ruft Doch 
Aufrichtigkeit findet immer das Lacheln der Nachsicht. 
Welch ein angstlicher Anblick ist es aber, wenn man 
sieht, daB ein Mann von frischem Geiste, weil er sich 
vorsatzlich aus seinem Elemente geworfen, wie ein Fisch 
auf dem Sande nach Luft schnappt! Herr Raoul-Rochette 
erregt dieses Mitleiden. Er hat klaren Sinn und ein emp- 
fangliches Herz; er erkennt das Wahre, das Gute, das 
Schone, er liebt die Treue, das Recht, die Freiheit und 
liebkost sie, wo er sie findet; aber sooft er es tut, sieht 
er sich angstlich um, daB ihn keiner daruber ertappe, 
wie er sein Madchen kiiBt. Er ist ein Ultra — noch 
schlimmer, er will einer scheinen. In Deutschland erlaubt 
es das Naturrecht der Selbstverteidigung, die Wahrheit 
zu verletzen. Ein -armer Schrifts teller dort, der keine 
andere Freuden hat als hausliche, der oft jahrelang von 
einer Gans nichts als die Federn auf seinem Tische sieht 
und von einem Hasen nichts hat als das Herz, dem, 
wenn er nach vierzehn Wochen glaubt, sich endlich 
einen neuen Rock erschrieben zu haben, die unbarm- 
herzige Zensur einen ganzen Armel wegschneidet - was 
will er machen, wenn eine hohe Polizei mit ihm ziirnt 
und ihm Amt und Brot raubt? Er muB liigen oder ster- 
ben; aber zur Wahrheit kann man zuriickkehren, zum 
Leben nicht. In Frankreich aber ist es anders. Hier teilt 
die offentliche Meinung nicht bloB Lorbeerkranze aus, 
sondern auch Reich tiimer, und einem liberal en Schelme, 
der nur ilinke Reine hat zu laufenj wird es auf sein 
Wort geglaubt, daB» ihn die Macht verfolge, und sein 
Gliick ist fertig. 

Die Heuchelei, welche Herrn Raoul-Rochette vorgewor- 
fen worden, gibt aber seinem Werke ein Verdienst mehr. 
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Wer die schwa chen Seiten derjenigen kennen lernen will, 
welche gegenwiirtig in Frankreich die Macht besitzen, 
der braucht nur diese Reisebeschreibung zu lesen. Denn 
sonderbar genug, werden verheimlicbte Schwachen oft 
dadurch verraten, daB inn-en offentlich geschrneichelt 
wird. Ich will einige Beispiele aus dem Buche anfuhren, 
um zu zeigen, wie lacherlich es aussieht, wenn ein Mann 
von Geiste in den Netzen kleinlicher Gevatterschaft zap- 
pelt. Von der Stadt St. Maurice in Wallis schreibt er: 
„Diese Stadt ist klein, aber alt und hat zu verschiedenen 
Zeiten des Mittel alters einige Beruhmtheit genossen. Die 
Legenden von der thebaischen Legion, die Gab en und 
Reliquien, welche die verschwenderische Frommigkeit 
der Fiirsten in der dortigen Abtei aufgehauft hatte, 
zogen ehemals Scharen von Pilgern hin; jetzt, da diese 
frommen Schatze im Lande selbst viel von ihrem Werte 
verloren, kommen nur noch Neugierige und Handels- 
leute nach St. Maurice. Viele Menschen werden darin 
eine Folge der so gepriesenenFortschritte der Aufklarung 
finden; was mich betrifft, so sehe.ich darin nur eine neue 
Art von Spehulation und Irrung, die gar nicht so inte- 
ressant ist als die erstere. . . Mag man immerhin uber 
mich lachen, ich finde es viel unverniinftiger von mir, 
nach St. Maurice gehonnnen zu sein, um Felsen und 
Wasserfalle zu bewundern, als ich es fande, wenn ich 
dahin gereist ware, einen Reliquienkasten zu verehren 

oder ein Heiligengebein zu hussen" Die demokra- 

tische Verf assung des Kantons Zug zu tadeln, dazu war der 
Yerfasser nicht unverstandig und nicht falsch genug. 
Er lobt sie, springt aber wie uber heiBe Kohlen durch 
sein Lob, so daB er nur immer auf einem FuBe steht. 
„Man kann sich denken, daB bei einem solchen Volke 
die alte Staatsverfassung wenig Veranderung erlitten 
hat; audi hat die Aufklarung wenige Fortschritte unter 
ihnen gemacht. Indessen baben diese braven Leute den- 
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noch dem Geiste unserer Zeit, die an die Wirkiichkeit 
einer Konstitution nicht glaubt, wenn sie nicht gebiihr- 
lich aufgeschrieben ist (unser ehrlidier Verfasser kann 
nicht begreifen, wozu die Wechselbriefe notig sindl), und 
sich wehig aus offentlichen Freiheiten macht, die nicht 
gedruckt sind, audi ihren Tribut bezahlt. Der Freistaat 
Zug hat also, wie wir, seit 1814 eine Charte; aber man 
bedenke wohl, daB die Hauptverfiigungen dieser Charte 
aus dem vierzehnten Jahrhundert herstammen." (Diese, 
Herren lieben keinen neuen Wein; mocliten sie uns nur 

ein Mittel angeben, wie man ihn gleich alt keltere!) 

Von Zurich sagt er: „Die Regierung dieses Kantons war 
lange und ist noch heute eine der meist aristokratischen 
der Schweiz, ob sie zwar urspriinglich gegen die Aristo- 
lcratie selbst gerichtet war; so sehr ist es dem Menschen 
angeboren, in der burgerlichen Ordnung eine Stiitze 
gegen seine eigenen Leidenschaften zu suchen." (Das ist 
sehr naiv. Das will sagen: die Kleinbiirger haben alle 
Gegenstande, die ihren Ehrgeiz oder ihren Eigennutz 
erwecken und befriedigen konnten, freiwillig an die 
Aristokratie abgetreten, und diese war so groBmiitig, 
alien Lebenswein des Landes fiir sich allein zu trinken, 
damit die liebe Biirgerschaft ja nie in Gefahr komme, 
sich zu iibernehmen und ihrer Gesundheit zu schaden! 
Man kann fur die Notwendigkeit einer Aristokratie un- 

moglich bessere Griinde geben.) »Die Walliser, ehe- 

mals in Ober- und Unter-Walliser geteilt, namlich in 
Sieger und Besiegte, bilden jetzt nur einen einzigen 
Staat, von den namlichen Gesetzen und au£ dem FuB 
volliger Gleichjieit regiert. Nieder-Wallis, zur Teilnahme 
an der SouverSnitat gelassen, zeigt sich dieser Verbesse- 
rung wilrdig durch die Fortschritte, die es in sittlicher 
Bildung gemacht, durch die Tatigkeit, den Eifer und 
selbst durch die korperliche Veredlung seiner Bewohner. 
Es ist bemerkenswert, daB die Zahl der Kretinen in den 
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Zehnten Saint-Maurice, Monthey und Martigny sich 
vermindert hat seit dem Augenblicke, da diese Zehnten 
frei geworden. Daraus kann man schlieften, da/3 die 
Freiheit, welche hier die Menschen gesiinder und besser 
macht, nicht die namliche ist, welche sie andern Orts zu 
Rasenden und Dummkopfen umschafft. (Wie geschickt 
sich der feme Herr zwdschen zwei Stiihle setzt! Was 
miissen 'das aber fur Menschen sein, die sich mit solchen 
zweideutigen Komplimenten abfinden lassen!) . 
Jetzt haben wir ein anderes Wort mit dem Herrn Raoul- 
Rochette zu sprechen. Dieser junge Mann, der wahr- 
scheinlich nicht mehr von der deutschen Spraclie weiB 
als die meisten seiner Landsleute, namlich weniger als 
jeder deutsche Setzerlehrling von der franzosischen; er, 
dem es nur darum gelungen, in seinem . Werke vie! 
Gutes und Schones zu sagen, weil er einen kleinen Schatz 
deutschen Geistes besitzt; er, vergessend, daB der geist- 
reichste und beredsamste aller franzosischen Schrift- 
steller, Rousseau, nur mit der Sprache den Franzosen 
angehorte - er spricht von uns so leicht hin, als sprache 
er iiber ein neues Vaudeville von gestern abend. Ja 
groBmutig ist er sogar, er will den Deutschen nicht alles 
nehmen; ausgeartet nennt er sie. Uber die kindischen 
Begriffe, welche die Franzosen von Deutschland und 
von alien andern Dingen haben, die einen FuB tiefer 
oder einen FuB hbher liegen als ihr Standpunkt, diirfte 
man lachen, wenn nicht die Fehler eines Volkes etwas 
Ehrwiirdiges hatten. Man braucht ihnen keineNachsicht 
zu schenken, sie nehmen sie sich. Eine Pflanze mit tau- 
sendjahrigen Wurzeln kann wohl ungenieBbare oder 
giftige Friichte tragen, aber Unkraut ist eine solche 
Pflanze nicht zu nennen. Audi muB man es den Fran- 
zosen zum Lobe nachsagen, daB sie sich taglich starker 
destillieren. Die ganze Oberflache des menschlischen 
Wissens haben sie nach alien Richtungen durchgangen^ 
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und jetzt fangen sie an, in die Tiefe zu arbeiten. Sie tun 
dies freilich noch blind, wie die Mauiwlirfe; aber sie tun 
es. Schon buchstabieren sie den lieben Gott und haben 
eine Ahndung von der himmlischen Natur der Dinge. Mit 
langsamen und verschamten Schritten, wie in der ersten 
Liebe, nahern sie sich der Romantik in Wissenschaft und 
Kunst. Sie haben es schon dahin gebracht, Mozart links 
neben Rossini zu stellen. Einer ihrer geistreichen Schrift- 
steller hat kiirzlich in einer gedruckten Strafpredigt, die 
er der Pariser italienischen Oper gehalten, gesagt; „Was 
ist das fiir eine Auffuhrung! warum so schlechtes Zeug 
jeden Abend? Warum haben wir solange die Gazza 
Ladra und Don Giovanni nicht gesehen? Pfui!" 
Doch horen wir, wie Herr Raoul-Rochette von uns 
Deutschen spricht. Da hat er ein Kapitel iiber Johannes 
von Mutter; und es ist wahr, er hat diesen herrlichen 
Mann ganz zu wiirdigen verstanden. Zwar scheint er 
von alien dessen Schriften nur die Brief e an Bonstetten 
zu kennen, die in franzosischer Sprache geschrieben; 
aber gleichviel, wenn diese hingereicht haben, ihm den 
Geist und das Herz des groBen Geschichtschreibers auf- 
ziuschlieBen. Miiller ist noch nie schoner und treffender 
geriihmt worden, als es vom Verfasser geschehen. Doch 
als ihm beifiel, daB Miiller kein Franzose war, sagte er 
folgendes: „Sooft ich ihn las, erstaunte ich iiber die 
Achtung, die er den Deutschen einzufloBen wuBte, und 
das beweiBt, daB man an der menschlichen Vernunft nie 
verzweifeln muB. Wie konnte ein Geschichtschreiber von 
so griindlichem Geiste und so gesundem Urteile, der 
seinen Meinungen nur die Erfahrung zur Grundlage 
und seinem Stile nur die Vernunft zum Schmuclce gibt; 
der weder in den Tatsachen noch im Ausdrucke der Ein- 
bildungskraft etwas zu Gef alien tut; der iiber alles laut 
seine Anhanglichkeit fur die alten Grundsatze der Regie- 
rungen und seine Ehrfurcht vor rehgiosen Institutionen 
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bekennt; den nur eine einzige Leidenschaft beseelt, die 
fur Wabrheit und Recht - wie konnte ein soldier Schrift- 
steller Leser bei dieser deutschen Nation finden, dieheute 
Neuerungen jeder Art so toricbt ergeben ist, die sicb mit 
ibren Pbilosopben in die Regionen der abstraktesten 
Metapbsik yersteigt; die unter noch weniger achtungs- 
werten Fiihrern zum Umsturze jedes positiven Glaubens 
binrennt und ihre Urteilskraft so klaglich miBbraucbt, 
daB man sie neulicb in den bochherzigsten Gesinnungen 
die Mittel finden sab, den Aufruhr zum Rechtsgrund- 
satze und den Meuchelmord zum Heiligenverdienste 
umzuschaffen?" . . . Bei einer andern Gelegenheit, da 
ihm deutscbe Studenten in den Alpen begegneten, sagt 
er von diesen: „Wir saben sie die Hohen hinanklimmen, 
iiber welcben nocb der Donner grollte, und wie in ibren 
Scbulen nach Wolken laufen, die der launische Wind 

bald bier und bald dortbin fubrte." Gabe es zwi- 

scben Metz und Bayonne nur zehn Franzosen, welchen 
dieses, was icb da schreibe, zu Gesicbte kame, und unter 
diesen zehn waren nur drei, die deutsch, und unter diesen 
dreien ware nur einer, der Deutscbes verstiinde, - wiirde 
ich mir die Mube geben, dem Herrn Pvaoul-Rochette auf 
seine Reden zu antworten. 

11. 

Les Cabinets et les peuples, 
depuis 1715 jusqu'a la fin de 1822 
Par M. Bignon. Paris 1822. 

[1825] 

Die Verricbtungen der menschlicben Seele sind alle dem 
Bewufitsein und der Willkiir unterworfen. Schlimm, daB 
es so ist! Wenn es anders ware, wenn der Geist gleich 
dem Kbrper Organe hatte, die ohne Willen und Wissen 
des Menschen tatig waren, dann konnte man die Wahr- 
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heit in Pillen beibringen, die, an den Ort ihrer Wirksam- 
keit gelangt, die Krankheit heilten, ohne den Kranken 
durch ihren iiblen Geschmack beleidigt und aufgebracht . 
zu haben. Da wir nun die Ordnung der Natur nicht an- 
dern konnen, so bleibt uns nichts iibrig, als erst zu reden, 
dann zu schweigen, dann die Achseln zu zucken, dann 
die Kranken sterben zu sehen und endlich, wie es wahren 
Christen geziemt, von den Toten nichts als Gutes zu 
sprechen. Es muB daher gewissen Personen sehr ange- 
nehm sein, Boses von sich red en zu horen, weil ihnen 
dieses beweist, daB man sie noch unter den Lebenden 
zahlt. 

Uber Minister im allgemeinen habe ich zwei Gedanken. 
Den ersten darf ich nicht sagen; den andern aber, als 
jenes Gegensatz, wird man mit Wohlgefallen verneh- 
men: - man sollte nie einen Minister absetzen. Ambu- 
lante Legitimitat = station are Revolution. Alle die 
guten Leute, welche seit dreiBig Jahren Minister waren, 
es nicht mehr sind und wieder werden wollen, sind sehr 
gefahrliche Menschen; sie schwa tzen aus der Schule. Sie 
sagen uns freilich nichts, was wir nicht schon friiher ge- 
wuBt; aber darin liegt es eben, wir konnen frohlockend 
ausrufen: seht, wir haben nichts Neues erfahren! Fruher, 
warm wir kleinen Leute vor der Tiire, wie es Lakaien zu 
tun pflegen, uns von den Angelegenheiten unserer gena- 
digen Herrschaft unterhielten, rief man uns von innen 
zu: „Ihr drauBen haltet das Maul! Ihr versteht nichts 
von solchen Dingen, das will schon im Mutterleibe ge- 
lernt sein, und wer nicht in der Wiege ein Staatskind 
gewesen, kann niemals ein Staatsmann werden!" Nun 
aber kommen Leute aus dem geheimen Kabinette, die 
das Allerheiligste gesehen, und reden gerade so, wie wir 
gesprochen. 1st das nicht schlimm? Da ist Herr Bignon, 
der lange Minister gewesen und die Hofe kennt, die 
deutschen zumaL Er spricht in seinem Werke nicht an- 
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ders als die Plebejer auch, nur daB er seine Worte etwas 
feiner zu stellen weLB. Sein Buch ist eine diplomatische 
Note an die Volker, die Revolution im Kanzleistil. Er 
lehrt aber nicht, wie die andern, Metapolitik, sondern 
Experimentalpolitik, und mit den Augen ist schwer zu 
streiten. Ob das schlimm ist! 

Herr Bignon beginnt mit der heiligen Allianz und endigt 
mit dem Kongresse von Verona. Endigen wir auch da- 
mit. Also wieder ein KongreB und wieder ein Buch! Ge- 
gen das Buch darf ich sprechen. Was niitzt alles Schrei- 
ben? Goethe lehrt: . 

Liest doch nur jeder 

Aus dem Buch sich heraus, und ist er gewaltig, so liest er 
In das Buch sich hinein, amalgamiert sich das Fremde. 
Ganz vergebens strebst Du daher durch Schriften des 

Menschen 
Schon entschiedenen Hang und seine Neigung zu wenden ; 
Aber bestarken kannst Du ihn wo hi in seiner Gesinnung, 
Oder war' er noch neu, in Dieses ihn tauchen und Jenes. 

12. 

Les Loisixs d'un Banni 

par M. A. V. Arnault, ancien membre de Tinstitut. Pieces 
recueillies en Belgique, publiees avec des notes, par M. 
Auguste Imbert. Deux volumes. Paris 1823. 

[1824] 

Arnault war einer jener achtunddreiBig, die, beschul- 
digt, Napoleons Ruckkehr von Elba begiinstigt zu haben, 
im Jahre 1815 aus Frankreich verbannt worden sind. 
Solche Strafen sind nach Revolutionen ganz in der Ord- 
nung; denn da der liebe Gott, der eigentlich Schuld an 
allem ist, sich nicht fangen laBt, so bleibt nichts anderes 
iibrig, als ihn in effigie zu richten - und der Mensch ist 
sein Ebenbild. Aber es ist gar nicht in der Ordnung, sich in 
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seinem MiBgeschicke so wild und untrostlich zu gebar- 
den, als es Arnault getan. Geht man in eine Menagerie, 
dann sieht man dort alle eingesperrten Tiere sich heftiger 
oder gelassener gegen ihre Gefangenschaft strauben; der 
Bar brummt, die Hyiine rennt hin und her, das Eich- 
horncben klettert auf und ab, der Affe zeigt die Zahne, 
ist boshaft und wird ausgelacht. Nur ein Tier bleibt still, 
ziirnt nicht, murrt nicht, verachtet nicht einmal seine 
Wachter; aber es ist der Lowe! Die Pariser sind gar zu 
verwohnte Menschen. Einige Jahre in der schonen Stadt 
Briissel wohnen zu miissen, das nennen sie unglucklich 
sein! Wurde einem Deutschen die Miete aufgesagt, er 
aus seinem Vaterlande verbannt, dann ginge er nach 
StraBburg, nach Basel, nach Aarau, oder nach einem 
andem Orte und lebte dort ganz vergniigt, wenn ihm 
sonst niclits fehlte. Ja mancher ware sogar imstande und 
sprache wie jener verbannte Grieche: „Und ich habe sie 
verdammt, dort zu bleiben." 

Wahrend Arnault in Briissel lebte, schrieb er Artikel fiir 
den Vrai liberal, Diese gesammelten Artikel sind es, 
welche die zwei Bande der „loisirs cTun banni" ausfiillen. 
Der Vizekanzler St rube tandelte in semen Nebenstun- 
den mit der Gelehrsamkeit, die ihm abends eine Braut 
war, nachdem sie ihm den ganzen Tag eine Frau gewe- 1 
sen. Aber solcher Art sind die Erholungsspiele Arnaults 
nicht. - Leichte Quincailleriewaren, oft artig, selten von 
Wert. Aufsatze wie fogende: vom Stocke, vom Teufel, 
von den Hornern; die Periicken, das Fluchen, das 
Schrittschuhlaufen; von der Geistlichkeit, von den Je- 
suiten. Da Arnault als Franzose recht gut die Klugheits- 
lehre kennen wird: it ne faut pas eveiller le chat qui dort 
— muB wohl die Katze wieder aufgewacht sein, weil er so 
unban dig hinter den Jesuiten her ist und sie mit Schwe- 
felsaure begieBt. Doch vielleicht ist es nicht so schlimm; 
Arnault voltairisiert gern und heuchelt Gottlosigkeit, so 
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oft er kann. Ein komischer Herr ist auch Herr Imbert, 
der Herausgeber dieser Sammlung. Er hat sie, anfang- 
licb otbne Wissen, spater gegen den ausdnicklichen Wil- 
leri Arnaults veranstaltet und ist noch dabei so naiv, die 
Protestation, die Arnault durcb einen Notar ausstellen 
lieB, dem Buche vorzudrucken. Eine andere Naivetat des 
Herrn Imbert ist das Motto, das er dem Werke gegeben: 

Ton ecorce n*a plus d'odeur, 

Ta feuille^ he'las! par ait fletrie; 

Bel arbre ? d'oii vient ta longueur? . . . 

— Je ne suis plus dans ma patrie. 
War denn Ovid unter den wilden Geten in einem Treib- 
hause, daB er dort nicht minder schon gedichtet als 
friiher in Rom? Die Muse sucbt den Leidenden, folgt 
ihm; wen der Sclimerz nicht zum Dichter macht, wird 
es nie. 

13. 

De rfiducation, 

par Madame Campan, surintendante de la maison 

d'Ecouen. Suivi des conseils aux jeunes filles, d'un 

Theatre pour les jeunes personnes et de quelques essais 

de morale 

Deux Volumes, Paris, 1824. 

[1824] 

Ein sehr gutes Buch, dessen innerer Wert den Mangel 

auBern Glanzes reichlich ersetzt, Madame Campan 

wollte nur niitzlich sein, und sie verschmahte zu glanzen, 

was der Vielerfahrenen leichter als mancher andern ge- 

wesen ware. Alte Erziehungsregeln, die sie gibt, sind so 

einfach, verstandlich und naturgamaB, daB der Leser nie 

merkt, daB er etwas Neues erf ahrt. Unter den Vorschrif- 

ten, wie man Kinder behandeln soil, ist keine, die zu be- 

folgen der Mutterliebe schwer fiele; es muBte denn einer 

Mutter schwer fallen, auf sich selbst zu achten; denn 
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die, welche die Verfasserin erteilt, sind solcher Art, 
daB sie, in beharrliche Ausulbung gebracht, die Selbst- 
erziehung junger Mutter vollenden. Vielleicht sind einige 
unter ihren Grundsatzen, welche man nicht annehmen 
mochte. Doch selbst diese wiirde man in ihrer Anwen- 
dung hochstens fruchtlos, nie aber schadlich finden. 
'Gibt es eine Lehre, in der sich ihr Lehrer abspiegelt, so 
ist es die Wissenschaft der Erziehung. Rousseau muBte 
sein Herz haben, urn seinen Geist zu haben. Man ver- 
steht die Kinder nicht, ist man nicht selbst kindlichen 
Herzens; man weiB sie nicht zu behandeln, wenn man 
sie nicht liebt, und man liebt sie nicht, wenn man nicht 
liebenswiirdig ist. Madame Campan, in ihrem Erzie- 
hungsbuche, bewahrt sich, wie wir sie aus ihren Denk- 
wiirdigkeiteri von Marie-Antoinette kennen gelernt. Sie 
erscheint als eine sehr achtungswiirdige Frau, als ein 
weibliches Weib, das, mannlich nur in Leiden, besser als 
viele Manner verstand, in eine wilde Zeit von dem Ufer 
der Besonnenheit hinauszuschauen; das gelernt und ver- 
gessen, und wohl wuBte, was des Weibes thochste Wiirde 
ist. Denn nur darum ist es ihr gelungen, die Konigin 
Marie-Antoinette zu rechtfertigen, weil sie fiir das Weib 
in ihr zu gewinnen wuBte. Madame Campan handelt in 
ihrem Werke, nur von der weiblichen Erziehung, Nur 
diese allein ist freier Leitung hingegeben, und Fehler in 
ihr sind, weil leichter zu vermeiden, schwerer zu ent- 
schuldigen. Schon auf den Knaben wirkt die Welt, und 
selbst die strengste und sorgfaltigste Erziehung vermag 
nicht die auBern Einflusse von ihm abzuhalten. Auch 
soil sie es nicht. Werde der Knabe, wie es ublich ist, fiir 
die Welt erzogen, daB er sich ihr schmiege; werde er, wie 
es Pflichtware, gegen die Welt erzogen, daB er ihrwider- 
stehen und sie beherrschen lerne — immer wirkt die Zeit 
auf die Erziehung des Knabens und sie andert sich mit 
ihr. Das Madchen aber wird fiir die Hauslichkeit gebil- 
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det, und diese wechselt nicht. Zwar treten auch Frauen 
oft genug in die Welt hinaus; aber wo sie aufhoren haus- 
lich zu sein, horen sie auf Frauen zu sein. Dann mo- 
gen sie zusehen, wie sie sich zurechtfinden in einem frem- 
den Gebiete; dann verdienen sie keine Fiihrung auf 
ihren verbotenen Wegen, keine Hiilfe, wenn sie strau- 
cheln, kein Mitleid, wenn sie fallen. Und sie fallen im- 
mer, barter oder weicher. Die beleidigte Natur hat 
Schrecken genug sicb zu rachen; sie bat bose Zauber- 
macbt genug, ein Uebvergessenes Weib aus MiBgestalt 
in MiBgestalt bis zur Kupplerin umzuwandeln, die die 
Lasterwirtscbaft einer Spionenberberge fiibrt. 
Der erste Band des Werkes enthalt die eigentlicbe Er- 
ziebungslebre. Zuvorderst wird die hausliche Erziehung, 
dann die offentliche abgebandelt. Die bausliche Erzie- 
hung nennt Madame Campan die miitterlicke, weil sie 
von der Mutter ausgeht und nur von dieser allein zweck- 
maBig geleitet werden kann. Unter dffentlicber Erzie- 
bung wird diejenige verstanden, welcbe junge Frauen- 
zimmer in ofTentlichen Instituten erhalten, und wobei 
ganz andere Grundsatze als bei der hauslicben zu befol- 
gen sind. Was in der physischen, moraliscben und wis- 
senschaftlichen Bildung des weiblichen Geschlechts zu 
beobachten ist, wird von der Verf asserin mit vollstandiger 
Ordnung entwickelt. Doch so einfach aucb die Darstel- 
lung ist, feblt es darum nicht an f einem Wabrnehmun- 
gen aus dem menschlichen Herzen, dazu dienend, alte 
Regeln mit neuenGriinden zu verteidigen. Die „Conseils 
aux jeunes filles" bilden, als ein Anhang zum vorigen, 
ein eignes Werkchen, bestimmt, jungen Madchen aus 
den niedrigen Standen alles das zu lehren, was in ihren 
Lebensverhaltnissen Religion, Sittlichkeit und Klugbeit 
von ihnen fordern. Madame Campan, mit derjenigen 
prunklosen, wohltatigen Gesinnung, die keinen andern 
Beifall erwartet und erbalt als das Lob des eignen Her- 
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zens, gefiel sich, junge Madchen, die zum Dienen be- 
stimmt sind, mit dem bekannt zu machen, was sie als 
Kochinnen, als Haushalterinnen, als Kammer- oder Kin- 
derm adchen zu tun und zu unterlassen haben. Sie hat 
in ihre Moral Erzahlungen aus dem wirklichen Leben 
eingeflochten, Beispiele von Dienstmadchen liefernd, die 
durch Treue, Sittlichkeit und kluges Betragen Wohl- 
stand, hausliches Gliick, angesehene Manner und biir- 
gerlkhe Achtung erlangt haben. Das Werkchen, obzwar 
in zusannnenhangendem Vortrage, ist doch in kleine 
Abteilungen getrennt, weil es bestimmt ist, in untern 
Schulen den jungenSchulerinnen stiickweise in dieFeder 
diktiert zu werden. Es ware sehr zu wiinschen, daB man 
diesen Teil des Werkes der Madame Camp an besonders 
in das Deutsche ubersetzen und das Blichelchen zu seiner 
angegebenen Bestimmung verwenden moge. Was die 
Erziehungslehre selbst betrifft, ist vielleicht besser, sie 
deutschen Mxittern im Original in die Hande zu geben. 
Eine deutsche tlbersetzung, verbunden mit dem oft so 
unfreundlichen Drucke, wiirde dem Buche ein abschrek- 
kendes doktorales Ansehen geben. Audi wiirde die gro- 
Bere Aufmerksamkeit, mit der man immer ein Werk in 
einer fremden Sprache liest, hier dazu dienen, daB sich 
Mutter das Gelesene tiefer einpragen. Der zweite Band 
des Buches enthalt, auBer einigen moralischen Versuchen 
und einer anziehenden Novelle, sieben Kinderkomodien, 
die sehr gut sind in ihrer Art, wie es hierin der franzo- 
sischen Literatur auch an altern Mustern nicht fehlt. 
Sie sind zum Teil von den Schulerinnen der Madame 
Camp an in ihrer ehemaligen Anstalt von St. Germain 
aufgefiihrt worden, und da zweckmaBig keine mann- 
Hche Rollen darin vorkommen, waren sie auch an deut- 
schen Madcheninstituten zur Ubung in der franzosischen 
Sprache niitzlich zu verwenden. Die Moral aller dieser 
Kombdien ist ganz so, wie sie sein muB, um Kindern faB- 
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lich zu wenden, namlich solcher Art, daB sie lehrt: die 
Tugend sei tiichtig; nur solche Leiden miisse man ohne 
Murren tragen, die Gott schickt, nicht die, die von gott- 
losen Menschen kommen; die wahre Tugend bestehe 
nicht in Dulden, sondern in Handeln, und die rechte 
Sittlichkeit, die heitere, beharrliche, unerschrockene er- 
werbe friih oder spat, aber runausbleiblich, irdischen Vor- 
teil und irdisches Gliick. 

14. 

Der Mord Augusts von Kotzebue 

Freundes Ruf an Deutschlands Jugend, 
von Friedrich Baron de la Motte Fouque. 

[1819] 

Die Musen reden audi kosakisch; ich wuBte es noch niciit. 
Vielleicht ist dieses die Sprache des Olympischen Hofes, 
deren er sich nur mit Adeligen bedient. Herr Baron Fou- 
que erzahlt in seinern Vorworte, das kurz, im Stile des 
Tacitus, geschrieben ist; er habe seinen Freund Z-e, der 
ihm „diesrnal so herrlich vorausgeritten in den Kampf", 
„Hurm!" ruf en horen, und sogleich seien .,die Tranen 
der Tatenlust" in ibm aufgestiegen, und er ware nach- 
geritten. Er sei freilich etwas spat gekommen, welches 
aber nicht seine Schuld gewesen. 

Er macht kein groBes Geheimnis daraus, wie er zu seiner 
jiingsten Begeisterung gekommen: 

Der sangeskraft'ge Geist 

Regt sich mir auf, schwingt seinen Fittig kiihn, 

und aus dem ewigen Liede, bekannt unter dem Namen 
„Lieb'und Glaube": 

segnend quoll 

Ein Tropf en d'raus hernieder auf dies Blatt, 
Es weihend mit dem Siegel ew^ger Kraft. , 
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Mit den ewigen Krdften haben wir alle seit dreiBig Jah- 
ren vertrauten Umgang gehabt, und wir wissen, welcher 
Natur solche Ewigkeiten sind. Unser Dicbter wendet sich 
mit seinem Freundesrufe an die „teure Jugend Deutscb- 
lands", welche er ein „Blumenbeet" nennt, das „gedie- 
ben aus der Wablstatt blut'gem Grund", reicb und frob- 
lich, wie auch bimmelan bliiht. Er babe ein Recbt, mit 
ihnen zu reden, wegen friiberer Bekanntscbaft, ob er 
zwar scbon im Befreiungskriege 36 Jahre alt gewesen 
und er jetzt bereits mebrere graue Haare habe. Sein 
Herz sei aber noch jugendlich frisch, 

ob oft auch uberwebt 

Von tief er Wehmutschleier Nebelgrau ! - 

Er gebt weiter und sagt der deutscben Jugend, er wolle 
mit ibr gemeinscbaftlicb den Erbfeind bekampfen. Diese 
fragt, wo sich der Erbfeind aufhalte, und wer er sei? Sie 
muB raten. Der Turk? Nein! 

Der starrt, gelahmten Fittigs, dumpf und fern. 

Die Franzosen? Aucb nicbt; die sind unschadlich gemacht. 

Doch der Bonapartisten freche Schar? 
Ja, das ist der Feind, aber nicht der Erbfeind. Aber wo 
steckt denn sonst der Erbfeind? - Der Koniglicb PreuBi- 
sche Herr Major von Fouque kommandiert jetzt: 

jjHan'd aufs Herz!" — 

Die deutsche Jugend, welche ein zartes, scbuchternes Blu- 
menbeet ist, wird ganz verblufft iiber diesen unerwarte- 
ten Ausgang der Sacbe, und fragt angstlicb: 
„Wie? Erbfeind in der deutschen Jiinglingsbrust?" - 
Nicht anders, Kinder! Da steckt er. 

- Unser Erbfeind, der aus Frankreich kam, 
Das ist der irdisch list'ge, gierige Geist, 
Entsprungen aus dem glaubenlosen Him 
Erdsiicht'ger Menschen, er am Boden fest, 
In schlechter Liebe klebend, maulwurfsblind, 
Fur des erhab'nen Jenseit sel'ges Licht. 
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Und so geht es weiter. Der Herr Baron macht ein schreck- 
liches Gemalde vomErbfeinde; ich mochte es nicht in der 
Geisterstunde lesen, wahrscheinlich ist es auch nicht in 
derselben gedichtet worden. Nach mehreren Verwandlun- 
gen erscheint der Erbfeind in Gestalt eines Gespenstes, 
das franzosisch spricht, weil die deutsche Sprache keine 
Worte hat fur solche Greuel. Das Gespenst „krachzt": 
Egalite! — Unitd ... — Das ist aber immer noch der 
argste' Erbfeind nicht; denn 

— tiefer lauert ein SchlimmVer noch: . 

Des Ubels Wurzel, schadlicher Alrauir, 

Mit Nachtgeheul verwirrend der Menschen Sinn. 

Er hielil Voltaire, als er auf Erden stand ! 

Ich will offenherzig gestehen, daB dieses Alraunchen, 
oder Heckenmanncken Voltaire, welches bei Nacht heult, 
auch mir den Sinn verwirrt hat, so daB ich ihm mit un- 
gemeiner Liebe ergeben bin und herzlich wiinsche, er 
lebe noch, urn alle unsere beklagenswerten Mystiker aus 
ihrem Somhambulismus zu wecken und von Ihrer Narr- 
heit zu heilen. 

Endlich - etwas spat - kommt die Ermordung Kotzehues 
zur Sprache. Der selbstbiographische Dichter singt: 

Als ich zu*erst 

In meiner Zither Saiten priifend griff, 
Dem Meister, der mich lehrte, sohnlich treu, 
Da war der Tote meines Meisters Feind, - 

treulich war auch ich ihm Feind ! 

Als spaterhin mir die gereifte Kraft 
Anwies selbsteigenen Platz im Sangerkreis, 
Da blieb der Tote gegeniiber mir, 
Mein games Tun und Ringen seinem fremd. 
Jetzt aber, da er tot sei, liebe er ihn sehr, und es ware 
ihm herzlich leid, daB er umgebracht worden. Der Dich- 
ter tritt zu der Leiche und ruft, erst Weh! und dann 
Heil! aus verschiedenen Griinden. 
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Herr v. Fouque gibt sich prophetischen Trost, wemi etwa 
seine Fieberfaseleien sollten lacherlich gefunden werden: 
Ja, spriitzte solch ein kleiner Voltaire Gift 
Auf meinen Dichterkranz, den mir mein Vol]; 
Geflochten hat, und seine Stolbergs mir, 
Sein Goethe mir hestat'gend festgedriickt 
Auf meine Stim . . . 

so . . . wolle er auch seinen Kranz, sein Liebsles, auf dem 
Altare des Vaterlandes opfern. 

Herr Baron Fouque hat, wie er sagt, am ersten Ostertage 
diesen seinen „Sangesspruch" an die liebe deutsche Ju- 
gend, welche ein Blumenbeet ist, erlassen. Die Leute, die 
an diesem Feiertage spazieren gegangen sind, haben 
etwas Kliigeres getan. Der deutscbe Satan hat einen Zug 
des Spottes in seinem Gesichte, welcher eine sehr wohl- 
tatige Erfindung ist, weil jenes Sclirecklichkeit dadurch 
gemildert wird. An der komischen Miene, und nicht an 
dem PferdefuBe des Teufels habe ich mich gehalten, als 
ich diesen Freundesruf Fouques beurteilte. Hatte ich die 
Teufelei darin zergliedern wollen,dann ware euch Angst 
geworden, Leser. Ein Wort nur. Gegen die Ermordung 
Kotzebues wollte der Dichter eifern? O Torheit! Gebt 
dem Teufel auf vier warme Sommermonate fiinfzig sol- 
che Prediger wie Fouque und heiBt unterdessen die an- 
dern Redner schweigen — und in dieser Zeit sinken tau- 
send blutige Opfer, und tausend von Glaubenswut be- 
rauschte Morder fallen der Holle und ihrem Hohnge- 
lachter zu. 

15. 

Humoralpathologie 

[1820] 

Die Katze gehort zum edlen Geschlechte des Lowen; 

aber nur der Abschaum koniglichen Blutes flieBt in ihren 

Aderu. Sie ist ohne Mut, und darum ohne GroBmut; 
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ohne Kraft, und darum falsch; ohne Freundlichkeit, und 
darum schmeichelnd. Der Tag blende t sie, am scharfsten 
sieht sie im Dunkeln. Sie liebt die Hohen nicht, sie liebt 
nur das Steigen; sie. hat einen Klettersinn und klettert 
hinauf, urn wieder herabzuklettern. Minder widerlich ist 
selbst ihr tiickisches Knurren als ihr zartliches Miauen. 
Nicht dem Menschen, der sie wartet, nur dem Hause, 
worm sie gefiittert worden, bleibt sie treu. Eine entartete 
Mutter, friBt sie ihre edgenen Jungen. So ist dieKatze! So 
ist auch der Katzenhumor, der in Hoffmanns Kater Murr 
spinnt Ich gestehe es offen, daB dieses Werk mir in der 
innersten Seele zu wider ist, mag man es auch eben so 
kindisch finden, ein Buch zu hassen, das einem wehe tat, 
als es kindisch ist, einen Tisch zu schlagen, woran man 
sich gestoBen, Aber nicht iiber die genannte Schrift ins- 
besondere, sondern iiber die darin fortgespielte miB- 
tonende Weise, die auch in alien iibrigen Werken des 
Verfassers uns beleidigend entgegenklingt, iiber die be- 
st andig daruber herziehende, naBkalte, nebelgraue, dii- 
stere und anschauernde Witterung will ich einige Worte 
sagen. Die Uberschrift, welche diese Betrachtung fiihrt, 
ein Wort, dessen Bedeutung die neuere Arzneikunst ver- 
wirft, wurde darum gewahlt, weil gezeigt werden soil, 
daB der Humor in den Schriften des Verfassers der Phan- 
tasiestiicke ein kranker ist. Der gesunde und lebens- 
frische Humor atmet frei und stohnt nicht mit enger 
Brust. Er kennt die Trauer, aber nur iiber fremde 
Schmerzen, nicht iiber eigene. Er beriihrt die Wunde 
nicht, die er nicht heilenkann,undreiztsienievergebens. 
Er sieht von der Hohe auf alle Menschen herab, nicht 
aus Hochmut, sondern umalle seine Kinder mit einem 
Blicke zu iibersehen. Was sich liebt, trennt er, um die 
Neigung zu verstarken; was sich haBt, vereinigt er, nicht 
um den Hader, um die Versohnung herbeizufiihren. Er 
entlarvt den Heuchler und verzeiht die Heuchelei; denn 
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audi die Maske hat ein Menschenantlitz, und. in der 
haBlichen Puppe ist ein schonerer Schmetterling verbor- 
gen. Er findet nichts verachtlich als die Verachtung und 
achtet nichts, weil er nichts verachtet. Nichts ist ihm 
heilig, weil ihm alles heilig erscheint; die ganze Welt ist 
ihm ein Gotteshaus, jedes Menschenwort ein Gebet, jede 
Kinderlust ein Opfer auf dem Altare der Natur. Er zieht 
den Him m el erdwarts, nicht um ihn zu beschmutzen, 
sondern um die Erde zu verklaren. Er kennt nichts Hafi- 
liches, doch verschont er es, um es gefalliger zu machen. 
Er liebt das Gute und beklagt die Schlechten; denn das 
Laster ist ihm auch eine Krankheit und der Tod durch 
des Henkers Schwert nur eine andere Art zu sterben. Er 
ziirnt mit seinem eignen Zorne, denn nur das ■ Ober- 
raschende entriistet, und nur der Schlafende wird iiber- 
rascht. Er, verspottet seine eigne Empfindung, denn 
jeder Regung geht Gleichgiikigkeit vorher, und jede 
Vorliebe ist eine Ungerechtigkeit. Er erhebt das Niedrige 
und erniedrigt das Hohe, nicht aus Trotz, oder um zu 
demutigen, sondern um beides gleich zu setzen, weil nur 
Liebe ist, w.o Gleichheit. Er trostet nicht, er unterdriickt 
das Bediirfnis desTrostes.Stets rettend, lindernd, heilend, 
verletzt er sich selbst mit scharfem Dolche, um dem 
Verwundeten mit Lacheln zu zeigen, daB solche Ver* 
letzungen nicht todlich seien. Seine Sorgf alt endet nicht, 
wenn die Wunde sich geschlossen; Narben sind auch 
Wunden, die Erinnerung ist auch ein Schmerz; er glattet 
jene und vernichtet diese. Der Geist der Liebe haucht fort 
und fort aus ihm, alles befordernd; er treibt das Schih , 
wenn es die Gefahren des Meeres, und fiihrt es zuriick, 
wenn es den Hafen sucht - er rechtet nicht mit den Be- 
gehrungen der Menschen, denn Suchen begliickt mehr 
als Finden. 

Der gute Geist der Liebe, der versohnt und bindet und 
die im Prisma des Lebens entzweiten Farben in den 
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SchoB der Muttersonne zunickfuhrt, jener Geist . - er 
kommt nie ungeruf en - beseelt die Werke des Verfassers 
der Phantasiestiicke nicht mit dem leisesten Hauche. Das 
neckende Gespenst des Widerspruchs, das jede Freude 
verdirbt und jeden Schmerz verhohnt, steigt dort, von 
grauser Mitternacht umgeben, aus dean Grabe aller 
Empfindungen herauf, Er fiihxt uns auf die hochsten 
Gipfel, um uns tiefer herabzustiirzen, und selbst sein 
Himmel ist ein unterirdischer. Er dringt in die Tiefe 
aller Dinge, um mrengeheimnisvollenWechselhaB, nicht 
um ihre verschwiegene Liebe zu verraten. Kreisler ist der 
Ungliicklichste aller Verdammten. Er ist ein gestiirzter 
Engel. Die Briicke, welche der gute Humor iiber alle 
Spalten und Spaltungen des Lebens fuhrt, reiBt der 
entartete nieder; die Harrenden auf beiden Seiten 
strecken sicii sehnsuchtsvoll die Arme entgegen und ver- 
zweifeln um so mebr, je naher die Ufer sind. Selbst die 
Musik, diese Himmelskonigin, die er liebend verehrt, 
steht in unerreichbarer Feme von ibm; sie hort seine 
Gebete nicht, und nie gab es eine miBtonendere Seele 
als die jenes Kreisler, der rastlos den Wohllaut sucht und 
niemals findet, weil der Widerklang im eignen Herzen 
fehlt. 

Empfindsamkeit und Spott sind die beiden Pole, jeneder 
anziehende, dieser der abstoBende des Humors. Aber 
nur in der Mitte ist der Indifferenzpunkt der Liebe. Wo 
sie versohnt zusammentreffen, da schmilzt die eine den 
Frost des anderen, oder der Spott kiihlt sauselnd die 
Sonnenglut der Empfindung ab. Wenn sie aber aus- 
einander stehen, ist die Empfindsamkeit nur eine gefahr- 
liche Abneigung, eine launische Wahlverwandtschaft, 
die uns mit einem Stoffe verbindet und von tausenden 
trennt, - und der Spott wird zum Hasse. So in seine Be- 
standteile gespalten, erscheint der Humor in den ge- 
nannten Werken, und ganz so, wie er dem Meister 
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Abraham tadelnd zugeschrieben wird, nicht „als jene 
seltene wunderbare Stimmung des Gemiits, die aus der 
tiefern Anschauung des Lebens in all seinen Beding- 
nissen, aus dem Kampf der feindlichsten Prinzipe sich 
erzeugt, sondern nur durch das entscliiedene Gefiihl des 
Ungehorigen, gepaart mit dem Talent, es ins Leben zu 
schaffen, und der Notwendigkeit der eignen bizarren 
Erscheinung. Dieses war die Grundlage des verhohnen- 
den Spottes, den Liscov iiberall ausstromen lieB, der 
Schadenfreude, mit der er alles als ungehorig erkannte. 
rastlos verfolgte, bis in die geheimsten Winkel." Kreisler 
hat sich selbst das Urteil gesprochen: nicht anders ist 
sein eigner Humor. Ein zerrissenes Gemiit, ein alles 
zerreiBender Spott. Seine Gefiihle sind nur Verzerrun- 
gen, nicht ruhrender als das Zucken des Froschschenkels 
an der galvanischen Saule, und der Friede seines Gemiits 
zeigt nur die Ruhe einer Maske. Was die Natur am 
innigsten verwebte, zieht er in die Faden der Kette und 
des Einschlags auseinander, urn hohnlachelnd ihre f eind- 
lichen Richtungen zu zeigen. Daher auch seine harten 
Schmahungen, mit welchen er diejenigen verfolgt, die 
an musikalischen Spielen ihre Lust finden und welchen 
die Kraft oder Neigung fehlt, die Kunst als heiligen 
Ernst zu fassen und auszuiiben. Kreisler fordert unduld- 
sam, seine Gottin solle, gleich dem grausamen Gotte der 
Juden, dem auserwahlten kleinen Volke der Kiinstler 
ausschlieBlich zugehoren. Noch nie haben Priester den 
Tempei, den sie bewahren, Glaubigen verschlieBen 
wollen! Musik ist Gebet; ob nun das Kind es herstam- 
mele, ob der rohe Mensch in roher Sprache es halte, ob 
der Gebildete in sinnigen geistvollen Worten - der 
Himmel hort sie mit gleicher Liebe an und gibt jedem 
den Widerklang seiner Empfindung als Trost zuriick. 
Das Gassenlied, das den rohen Gesellen hinauftreibt, ist 
so ehrwiirdig als die erhabenste Dichtung Mozarts, die 
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ein empfangliches Ohr begeistert. Und welche Musik ist 
begliickender, die berauschende des wahnsinnigen Ka- 
pellmeisters, die als Bacchantin und Furie das Herz 
durcb alle Wonnen, durch alle Qualen peitscht, oder die 
sanft erwarmende, die still erfreut und taglich und haus- 
licb genossen werden kann? Darf man eine Freude zer- 
storen, weil man sie verwirft und nicbt teilen mag? 
Warum gegen die musikalischen Tandeleien eifern, da 
durch sie allein die ernste Kunst fortgepflanzt wird, weil 
jede GroBe in Kunst und Wissenschaft nur die zusam- 
mengezogene Zahl vorbergehender kleinerer Zablen ist, 
und da kein Gut an die Stelle des Genusses kame, wenn 
nicbt seines Wertes unkundige Fubrleute, sicb mit dem 
Ertrage des Gewicbtes begniigend, es weiter brachten? 
Kater Murr und die ihm vorbergegangenen Werke 
seines Verfassers sind Nachtstiicke, nie von sanftem 
Mondscbeine, nur von Irrwiscben, fallenden Sternen und 
Feuersbriinsten beleucbtet. Alle seine Menscben steben 
auf der faulen wankenden Briicke, die von dem Glauben 
zum Wissen fiibrt; unter ihnen droht der Abgrund, und 
die erscbrockenen Wanderer wagen weder vorwarts zu 
scbreiten nocb zuriick und barren unentscblossen, bis die 
Pfeiler einstiirzen. Das ist seine Starke, seine Wissen- 
schaft und seine Kunst, — die Geisterwelt aufzuschlieBen, 
zu verraten das Leben der leblosen Dinge, an den Tag 
zu bringen die verborgenen Faden, womit der Menscb, 
und der gliickliche, ahndungslos gegangelt wird; jede 
Blume als ein lauerndes Gespensterauge, jeden freund- 
Hch sicb beriiberneigenden Zweig als den ausgestreckten 
Arm einer zerstorenden dunklen Macht erscbeinen zu 
lassen. Es ist der dramatisierte Magnetismus, und wenn 
das Konversationslexikon von jenem Schriftsteller be- 
merkt: daB er durcb die grellsten Dissonanzen zur har- 
monischen Auflosung durcbdringe, so istjaebenindieser 
Auflosung das Anscbauernde, Unbeimlicbe, Verletzende. 
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Eine unerklarlidie schreckliche Erscheinung wird dem 
Erzabler nicht geglaubt und mag als Werk der Einbil- 
dungskraft erheitern; aber sobald er sie natiirlich erklart 
und so den Glauben erzwingt, weckt er den Menschen 
aus seiner frohlichen Sorglosigkeit, zieht ihn von den 
freundlich lichten Hoben in den dunklen Abgrund 
binab, wo die zerstorende Natur unter Scberben und 
Leicben sitzt. Ein Streben, das keinen Dank verdient: 

E3 freue sich, 
Wer da atmet im rosigen Licht ; 
Da unten aber ist's f iirchterlich ! 
Und der Mensch versuche die Gbtter nicht, 
Und begehre nimmer und nimmerzu schauen, 
Was sie gnadig bedecken mit Nacht und Grauen. 

Nur allein die Liebe, die ibm mangelt, kann dem Ver- 
fasser des Kater Murr Verzeibung gewabren selbst fur 
diesen Mangel, und wir endigen besanftigt und besanf- 
tigend mit den Worten, die Faust seiner den Unhold 
abnenden Margaretba sagt: 

" Es muB auch solche Kauze geben. 

16. 

Gelasius, der graue Wanderer im neunzehnten 
Jahrhundert 

Ein Spiegelbild unserer Zeit. 

Von G. A. Freiberr v. Maltitz. 

Erstes Bandcben. Leipzig, Industriecomptoir. 1826. 

[1828] 

Der Federzeicbnung vor dem Bucbe, die den grauen 
Wanderer darstellt, gebiihren einige Worte antetitula- 
riscber Kritik. Sehen wir zuerst nacb den FiiBen, als nacb 
den wicbtigsten Teilen eines grauen Wanderers. Sie sind 
im Geben begriffen, macben groBe Scbritte und tragen 
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Schuhe mit hohen Absatzen. Eine grofie Unbequemlich- 
keit fiir FuBwanderer! Vielleicbt wollte der sinnige 
Kiinstler damit andeuten, daB einer, der wie Gelasius 
ethisierend durch die Welt geht, einen schwankenden 
unsichern Gang habe und daB ihn der Kothurn nicht 
ohne Gefahr iiber die Menge erhebe. Der lange hagere 
Gelasius tragt einen Stab, der so lang ist als er selbst. Es 
ist ein roher Baumstamm, nach oben wie eine Gabel 
ausgezackt und zugespitzt. Dieser Stab wiirde, als Waffe 
gebraucht, den, der ihn fuhrt, schwerer verwunden als 
den, den er tfaf e. Das Gesicht des grauen Wanderers bat 
etwas von einem Juden und etwas von einem Englander, 
und zwischen beiden Etwas liegt viel Schwermut und 
einige Gutmiitigkeit; den Kopf bedeckt ein niedriger 
Hut mit breiten Krerapen, welche auf Nichtachtung 
schlimmen Wetters hinzeigen. Der lange berabschlot- 
ternde Mantel gebort mit seinem Hinterteile, seinem Kra- 
gen zumal, der neuen Zeit, dem Karbonarismus an; mit 
seinem Vorderteile aber, besonders mit seinem Knopf- 
systeme, der alten Zeit und Mode. Die Vergangenbeit 
vor die Gegenwart zu stellen, war ein Fehler, wenn es 
keine Satire war. Aber unbedenklichen Tadel verdient 
ein anderer gezeicttneter Umstand. Namlich aus der 
Ricbtung der flatternden Ha are und des wallenden 
Mantels ersieht man, daB Gelasius den Wind im Riicken 
hat; er geht also mit dem Winde. Im Buche aber geht er 
gegen den Wind; Haare und Mantel sollten also zuriick- 
flattern. Die Gegend, in welcher sich Gelasius befindet, 
ist flach, es ist eine brandenburgische Landschaft, und 
die schone Natur reicht dem Wanderer kaum bis an die 
Knochel. Unter den Schuhen, die vermittelst ihrer hohen 
Absatze Briickenbogen bilden, sieht man den Sand flie- 
fien. Mochte dieses auch als unbezeichnende Zeichnung 
getadelt werden diirfen! 
Nach der Zeichnung folgt der Titel, nach diesem kommt 
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Ein Vorwort an mein deutsches Vaterland, in ungereim- 
ten Versen abgefaJBt. Der Dichter sagt darin: Deutsch- 
land sei ein Eidienrwald, aber das Kriippelholz lasse die 
Eichen nicht aufkommen, und der Jugend zarten Keim 
unterdriicke der Gewohnheit alter Sclileim. Das niedrige 

Gestrippe doch das Summieren fallt mir gar zu 

schwer, ich will lieber die Verse selber hersetzen - ich 
habe nie recht lernen konnen, Briiche zu addieren. 

Vorwort an mein deutsches Vaterland, 

Wenn im wild verhau'nen Forste, 
Wo des Bodeus urgedieg'ne Kraft 
Stolz, den eig'nen Wert erkennend, 
Nur die kraf t'ge Eiche f ordert ; 
Wenn nun da durch falsch gefiihrten Hau, 
Durch des Sturmes rauhes Wiiten, 
Jener einst so macht'ge Eichenrain 
Jetzt von wild verwachsenem Gestrippe 
Schlechten Holzes rings umzogen liegt, 
Und den Auf schlag junger Eichen 
Rings das Kriippelholz verhindert, - 
1st es einem kraft'gen Fbrster da, 
Dessen Lust der Stolz des Waldes ist, 
Zu verargen, wenn er zornentbrannt, 

Selbst in einem fremden Forste 

Langer nicht den Frevel sehen kann 

Und mit hochgeschwung'ner Axt 

Auf das Kriippelholz, so groB wie Id ein, 

Seine raschen Hiebe fuhret, 

Um der jungen Eichenkraf t 

Einen lichten Stand zu schaffen, 

Und, was lange unterdriickt gestanden, 

Frisch zu sehen mit f rischen Trieben prang en ? 

So ergeht's, mein deutsches Vaterland, 
Mir, erblick' ich in dem matten Spiegel 
Dieser abgedorrten Zeit, 
Deiner einst'gen Gr6i3e Eichenhaine, 
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Jenes festen Sinnes festen Stamm, 

Rings umgeben von dem Kiiippelholz 

Flacher Alltagsformeln uns'rer Tage, 

Unterdriickt vom niedrigsten Gestrippe 

Einer faden Schlechtigkeit. 

Einsam steh'n im wiistverhau'nen Forste 

Deiner einst vereinten Landespracht 

Wenig stolze Eichenhaupter 

Eines wahren vaterlandischen Sinnes, 

"Wenig noch und trauernd da, 

Und der raschen Jugend zarte Pflanze 

Wird, emporgeschossen kaum, 

Von dem rings umzognen Strauche, 

Der Gewohnheit alt em Schleim, 

Unterdriickt im ersten Keim. 

Sell' ich dieses, ha! entbrennt mein Zorn; 

Und so mog'st du, teures Vaterland, 

Mir's in dies em Biichlein nicht verar gen, 

Wenn ich kiihn, in wilden Satirhieben 

Jene Axt des zorn'gen Forsters schwing* 

Auf der Zeit verkriippeltes Gestriippe; 

Denn vielleicbt erschafft mein wilder Hieb 

Manchen schwachen Pflanzchen starkVes Leben, 

Welches sich zu f reierem Wuchse spornt ; 

Und fiirwabr vermbcht von Tausenden 

Dieses ich von einem nur zu sagen, 

Will ich mutig immer vorwarts schlagen. 

Herr von Maltitz meint es gut, ich meine es audi gut, 
und wir gehen doch nicht miteinander. Das ist sehr ver- 
drieBlich! Der Dichter hat zwar, als zornentbrannter 
Forster, kraftig gesprochen; aber der Deutsche soil kein 
Forster sein, sondern ein Mensch. Das ist der Jammer! 
Unter einer Million Deutsche gibt es nur zehn Menschen. 
Die iibrigen sind Schneider, Kaufleute, Soldaten, Jiistiz- 
rate, Astronomen, Diplomaten, Geistliche, Gelehrte, 
Polizeidirektoren, Forster - und was man sonst noch sein 
kann, wenn man nichts ist. Der Schneider sieht die Welt 
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fur einen Kledderschrank an, der Kaufmann fiir eine 
Borse, der Soldat fiir eine Kaserne, der Justizrat fiir eine 
Kanzleistube, der Astronom fiir eine -Sternwarte, der 
Diplomat fiir ein Staatsgeheimnis, der Geistlicbe fiir 
eine Kirche, der Gelehrte fiir eine Bibliothek, der Polizei- 
direktor fiir eine Diebsherberge, und der Forster, wie 
wir eben gelesen, fiir einen Wald. Der Mensch aber sieht 
die Welt fiir das alles zugleich an. Warum soil Deutsch- 
land ein Eichenwald sein? Im Walde schrecken Rauber 
und Hexen, Siimpfe und Irrldchter, wildes Heer und 
Kohlerglaube. Die Freiheit, die in den Waldern wohnt, 
ist nur die Freiheit des Wildes, das fliichten kann vor 
dern Jager; aber sein Tag kommt doch, friiher oder spa- 
ter. Ich lobe mir hausliches Wohlleben. Warum sollen 
die Deutschen Eichen sein? Was istSchones an derEiche? 
Sie tragt keine Bliite, die erfreut, keine Friichte, die er- 
quicken, sie gibt nur Holz und Schatten. Das Holz frei- 
lich konnen wir Frostigen brauchen ; aber wozu Schatten? 
1st uns zu heiB? 1st nicht Deutschland der Eiskeller 
Europens? Wird nicht jedem phantasierenden Volke das 
deutsche, als kalter Umschlag, urn den Kopf gelegt? 
Haben nicht Paris, Mailand, Rom, Neapel, Palermo, 
Madrid und Rio Janeiro ihre deutschen Krankenwarter? 
Und eine Eiche, was sie ja Gutes bringt, sie bringt es so 
spat! Eine Eiche ist wie eine Darmstadter Anleihe: erst 
nach unzahligen Jahren zahlt sie die Zinsen fiir langst 
begrabene Miihe und Sorge. Ist das kluge Wirtschaft? 
Der unverstandige Ahn, der sich und seine Kinder spaten 
Enkeln aufopfert, hat die Enkel mitgeopfert. Doch weil 
dem Herrn von Maltitz gar zu viel daran gelegen, so 
mogen die Eichen leben. Aber das Kriippelholz will auch 
leben. Das Kriippelholz zu vernichten, sei es mit hoch- 
geschwungener Axt, sei es mit wilden Satirhieben. 

Um der jungen Eichenkraft 

Einen lichten Stand zu schaffen — 
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- das ist spartaniscb, aber gar nicht christlich. Alles soil le- 
ben, jedes soil leben. JedessollauchseinenLebenskreiser- 
weitern diirfen — nicht, indem es von auBen anmafilich 
und rechtstorend sich vergroBere, sondern indem es sich 
von innen nach auBen erweitere, so viel es mag und 
kann. Platzt eines dariiber, desto schlimmer fur den 
Frosch; doch auch zu platzen muB jedem erlaubt sein. 
Was wollte der Dichter mit der einst vereinten Landes- 
prackt? Ich kenne keine solche. Zwar will ich aufrichtig 
gestehen, daB ich mehr deutsche Geschichte gelebt als 
gelesen und daB ich in meinen schonen Sekundajahren 
iiber das deutsche Mittelalter zum letzten Male einge- 
schlafen war. Es ware mir aber doch in der Erinnerung 
geblieben, hatte ich je etwas bemerkt von Landespracht. 
Doch nicht so ein mystisches Vaterland etwa? Das mag 
Traumern genug sein; der Wachende hat die Abgotterei 
des deutschen Kaiserdienstes immer als Aberglauben ver- 
lacht. Ich mochte wis sen, wo die wenig stolzen Eichen- 
haupter, die noch trauernd da steben, zu finden? Im 
tausendj ahrigen deutschen Walde sah ich nur zwei er- 
habene Baume: die Eiche Luther und die Palme Mozart; 
das iibrige ist Kruppelholz. . . Friedrich? . . . Nun ja, wer 
nur seinem AugenmaBe trauen durfte! Weil Konige hoch 
stehen, weiB man nie gewiB, wie groB sie sind; man 
weiB nur, welche groBer. Und jene stolzen Eichenhaup- 
ter, die noch vorhanden, stehen trauernd da\ Stolz und 
trauernl Aber so ist es. Die Deutschen haben immer 
mehr geklagt als gerichtet, und jedes andere wackere 
Volk durfte den Deutschen spottend zurufen, was einst 
Cid seinem feigherzigen Feinde Bermutz ins Ohr ge- 
donnert: 

Lengua sin memos, cuemo osas jablar? 

Nach dem Vorworte folgt eine Zueignung seiner vier- 
fiifiigen Majestdt an den Setzkasten dieses Buches. Darin 
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lesen wir erstens: das „Siindensetzregister Sr. hochpreB- 
benglichen Gnaden", namlich das Verzeichnis der Druck- 
fehler. Zweitens erfahren wir: es wiirden dem ersten 
Bandchen vielleicht noch zwei andere folgen, die „aller- 
lei von Kunst, Wissenschaft, hauslichem Leben und der- 
gleichen angenehmen Zeitdingen" erzahlen werden. 
Drittens sagt der Teufel: „Was ubrigens das Ganze 
eigentlich ist, weiB der Teufel selbst nicht." Desto besser 
fur den Rezensenten, dann kann er aus dem Bucbe 
machen, was er will! Endlich klagt der Dichter: „ Ganze 
Stellen" des Buches, „die bessern" . . . „besonders in 
der Leidensgeschichte meines Volks" hat die Zensur ge- 
strichen. Warum macht es der Verfasser nicht wie sein 
Rezensent? Dieser, wenn er nicht sagen darf, was er 
denkt, sagt das Gegenteil, und Liigen werden nie ge- 
strichen. Herr von Maltitz wird sich davon iiberzeugen, 
wenn er nachstens zu seinem Erstaunen lesen wird: „Es 
war immer ein Gliick, ein Deutscher zu sein, aber jetzt 
ist es eineEhregeworden." Wir miissen bei den Schmugg- 
lern in die Schule gehen. Haben doch diese ersonnen, 
Brabant er Spitzen in dem Bauche eines Kaninchens ein- 
zuschwarzen - warum sollten wir auch nicht lernen, 
unsere Spitzen zu verstecken? Ist doch kein Leser so 
dumm, daft er nicht wiiBte: wo eine Scheide, da ist ein 
Schwert. 

Der Zueignung folgt die Einleitung nach. Das Buch ist 
sehr ineinandergeschachtelt, und jeder Inhalt ist wieder 
Deckel. Wir treffen mit dem grauen Wanderer endlich 
zusammen. Gelasius ist eine Hypothek, auf welche die 
heilige Polizei den ersten Insatz hat und der Teufel den 
zweiten. Die Prioritat kann nie streitig werden. Namlich 
zur Zeit Karls des GroBen war Gelasius als sogenannter 
Rebell auf dem Blutgeriiste gestorben. In dem Augen- 
blicke, da der Henker mit dem Schwerte ausholen wollte, 
trat der Teufel zum Delinquenten und fliisterte ihm ins 
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Ohr: wenn er sich ihm verschreiben wolle, werde er ihn 
nach dem Tode wieder beleben. Gelasius hatte keine Zeit 
zu iiberlegen und sagte ja. Hatte er sich besinnenkonnen, 
wiirde er sicher den Teufel gefragt haben: ob es ihm 
nicht leichter fiele. einen Lebenden beim Leben zu er- 
halten, als einen Toten wieder aufzuwecken? Der Kopf 
fallt, und Gelasius lebt weiter. Es geht ihm aber wie 
jedem Amputierten: er fiih.lt Schmerzen an einem Glie- 
de, das er gar nicht mehr hat. Gegenwartig, nach tau- 
send Jahren, lebt Gelasius unter dem Namen Gelasius 
Grabe, als Stadtsekretar, im norddeutschen Landstadt- 
chen Kreuzburg. Er hat es in den tausend Jahren nicht 
weit gebracht. Eine Menschenseele muB doch wenig 
mehr sein, oder der Teufel ist knickrig geworden! Der 
Stadtsekretar erscheint den Kreuzburgern als ein sieben- 
zigjahriger Mann; er ist blaB, ein Hagestolz, iBt und 
trinkt wenig und laBt sich im strengsten Winter das Zim- 
mer nicht heizen . . . Es istNacht. Der Nachtwiichter singt 
vor Gelasius 1 Hause ein mystisch-kabalistisch-hurnori- 
stisclies Lied. Das Lied hat den Refrain: 

UnsVe Glock' hat zehn geschlagen - 
Null ist nichts und Eins ist wenig. 

Der Naclitwachter weiB nicht, was er singt; aber es ist 
Verstand im Liede. Null. ist nichts und Eins ist wenig - 
weil das monarchische Eins sich die iibrigen Neun als 
Rundbauch angefiittert und sie zur Null gemacht. Stan- 
den alle zehn selbstandig nebeneinander, dann ware 
Eins viel, und die zehn bildeten mehr als tausend Millio- 
nen . . . Wir treten in Gelasius' Studierstube. Er philo- 
sophiert, spricht allerlei von Wahrheit und Klarheit, von 
Teufel und Zweifel, kurz — er faustiert. Da schlagt es 
Mitternacht, und der Teufel erscheint; denn der tausend- 
j iihrige Vertrag ist geradeabgelaufen. Als aber der Teufel 
seine Ware sieht, denkt er vermutlich, sie sei der Fracht 
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nicht wert, gibt Gelasius frei und sagt ihm freundschaft- 
lich: es sei gar nicht notig, daB er geholt werde, er werde 
noch einst freiwillig zur Holle fahren. Gelasius beginnt 
eine neue Laufbahn, und so hatten wir eigentlich der 
GroBmut des Teufels gegenwartiges Buch zu verdanken. 
Es enthalt nach Abstreifung aller Haute: Des Herrn Se- 
kretar Gelasius Grabe Leben und Schicksale, in sechs Ka- 
piteln. Die Schicksale werden aber nicht erzahlt, sie 
erzahlen sich selbst, sie treten dramatisch auf. 
Erstes KapiteL Darin sagt Gelasius unter andern: 
Der Same, den ich einst fiirs deutsche Wohl 
An jenes Karls allmacht'gen Throne sate, 
Er mufi erwachsen, mufi erbliihet sein. 
Ich bin's gewiB ; auch selbst dem f ernsten Norden, 
Ihm ist.ein lang'rer Tag zuteil geworden. 

Selig sind, die da glauben! Mit dem Norden hat es seine 
Richtigkeit ... so ein langer Tag, wie ihn die Juden 
haben. Zweites KapiteL Die Axt wird iiber mancherlei 
Kriippelholz geschwungen; es fallen wilde Satirhiebe: 
auf schlechte Chausseen, schlechtes Forstwesen, Mauten, 
Unreinlichkeit der StraBen, Bauwesen, auf die Kopfe 
aller Deutschen. Drittes KapiteL Szene auf dem Brocken. 
Walpurgisnacht. Der Teufel sitzt auf dem Felsenthrone 
und ruft die bosen Geister herbei, sich um den Preis fur 
die hbchste Schandtat zu bewerben. Es erscheinen: Krieg, 
Wollust, Eitelheit, Aberglaube und Priestertrug. Letztere 
zwei erhalten den Preis. Die Sieger konnen sich gliick- 
lich schatzen, daB groBere Kiinstler als sie zu stolz ge- 
wesen, an den Olympischen Kinderspielen auf dem 
Brocken teilzunehrnen. Viertes KapiteL Gegen das Schul- 
wesen und mehrere^. Ein Lohnlakai spricht: 

Ja, trank der Deutsche statt des Bieres Wein, 
Da konnt's vielleicht um etwas besser sein! 
Doch der Kart off els toff, die Hopfengarung 
Erzeugen nie des freien Geists Gebarung. 
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Wie? die Englander trinken Bier ? die Hollander essen 
Kartoffeln, und die Italiener trinken herrlichen Wein 
und essen keine Kartoffeln, sondern Maccaroni vom 
feinsten Mehle! . . . Filnftes Kapitel. Tollhaus. Sechstes 
Kapitel. Geiasius im Gefangnisse der Stadt Judaea nova, 
Es hatte ebensogut heiBen konnen: sitzt gefangen in 
Europa. Mehr geographische Genauigkeit ware zu wiin- 
schen. 

Dieses Buch kann manchen Hunger stillen; doch laben, 
doch erquicken wird es keinen. Der Verfasser war zu 
angstlich. Den deutschen Schriftstellem ergeht es jetzt 
oft wie jenem jungen Offizier in seiner ersten Schlacht, 
der sich totete aus Todesfurcht - sie zensieren sich selbst 
ausFurchtvor derZensur.Es ist eine unseligeSchwache! 
Fremde Beschrankung fesselt den Geist, die eigne lahmt 
ihn. Es betriibt uns, daB der Dichter so betriibt ist. Er 
kampft nicht siegesfroh wie einer, der das Reclit besitzt, 
er verzweifelt, weil er zweifelt. So waren jene Helden 
nicht, die fur ihren Glauben lebten und starben. Noch 
auf dem Scheiterhaufen sangen sie Siegeslieder, die 
Flamme, die ihre Gebeine verzehrt, verzehrte ihre Hoff- 
nung nicht, und wie ein Phonix stieg die Wahrheit aus 
der Asche empor und flog mit glanzendem Gefieder dem 
kommenden Geschlecbt entgegen. Du aber, grauer Ge- 
iasius, was soil ich dir sagen? Du bist so alt und noch so 
unerfabren, hast tausend Jahre gelebt und klagst noch? 
Jede Zeit hat ihre Kruste; jede Zeit, so lange sie f risen, 
hat ihre Krume. Aber alt ge word en, ist sie hart und 
trocken durcb und durch, und essen mussen wir sie, sie 
erweichend mit unsern Tranen oder uns die Zahne daran 
brechend. Die Vorsehung ist eine sparsame Wirtin, sie 
schaff t keine frische Zeit herbei, solange von der altbacke- 
nen noch ein Stuckchen ubrig. 
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17. 

Geschichte des ewigen Juden, 

von ihm selbst geschrieben. 

Enthaltend einen kurzen und wahrhaften AbriB seiner 

bewundernswiirdigen Reisen seit ungefahr acbtzehnhun- 

dert Jahren. Aus dem Franzosischen. 

Gotha bei Ettinger. 1821. 

[1821] 

Es hat mir immer lasterlich geschienen, zu glauben, daB 
der Heiland, der Gott der Liebe, des Erbarmens und der 
Versohnlichkeit, eine kurze Krankung, die ihm auf dem 
Wege zum ewigen Leben widerfahren, so furchtbar habe 
rachen konnen, daB er den Beleidiger zu endlosem Jam- 
mer verflucht. Der jiidische Schuhmacher Ahasverus war, 
wie alle Juden und sitzenden Handwerker, furchtsamen 
Herzens, und vielleicht nur tun bei dem Statthalter 
Pilatus nicht in den Verdacht demagogischer Umtriebe 
zu kommen, hatte er sein Mitleid verschlossen und gegen 
das erhabene Schlachtopfer der Gewaltherrschaft gehan- 
delt, wie ergetan. Sodachte ich;unddarumfreute es micli 
ebensosehr, als es inich wenig wunderte, da ich las, was 
der ewige Jude, der Herr Verfasser dieses Buches, von 
seinem eigenen Leben erzahlt. Man erfahrt, daB er gar 
nicht so unglucklich ist, als man gewohnlich glaubt, etwa 
die Leiden abgerechnet, die es einem Manne von groBem 
Verstande und ziemlicher Billigkeit verursachen muB. 
die Narrheiten und Bosheiten aller Volker und Zeiten 
mit ansehen zu miissen, ohne jene heilen und diese be- 
strafen zu konnen. „Ich bin ein Israelit'- sagt der Herr 
ewige Jude im Anfange seiner Beschreibung — aus clem 
Stamme Zabulon. Im Jahre dreiunddreiBig der jetzigen 
Zeitrechnung habe ich Jerusalem verlassen und bin seit- 
dem unaufKorlich gereist und muB noch bis zum Ende 
der Welt reisen. Das ist mein Los; das der unwiderruf- 
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liche Beschlufi, welcher mir durch eine Stimme vom 
Himmel kund ward, an dem Tage, wo ich Jerusalem 
verlieB. Ich zahlte damals fiinfundvierzig Jahre und bin 
seit dem nicht alter geworden. Tod und Krankheiten 
haben keine Gewalt iiber mich; ich bin unverbrennbar 
und unverwundbar; ich esse und trinke nur zu meinem 
Vergniigen und nicht aus Bediirfnis; ich schlafe nie; ich 
bin nicht miide; ich verstehe und rede alle Sprachen." 
Da hort man es! 1st der Mann ungliicklich zu nennen, 
den die besten Jahre nie verlassen, der nie Hunger und 
immer EBlust hat, der nie Arzt und Apotheke braucht, 
der keine lachende Witwe hinterlaBt; der sich nie die 
Finger verbrennt; den Amors Pfeile nicht verwunden; 
den kein Buch bis zum Einschlafern langweilen kann; 
der, da er alle Sprachen versteht, sich keiner schlechten 
Obersetzungen zu bedienen braucht, und der endlich 
Schulden machen kann so viel er will, da man ihn nicht 
einsperren kann, weil er nur drei Tage am namlichen 
Orte bleiben darf ■? Ein soldier Mensch ist gliicklich zu 
nennen, und gar mancher wiirde mit ihm tauschen. Auch 
merkt man dem Herrn ewigen Juden seine Wohlbehag- 
lichkeit an, er argert sich nie, andere selten. Sein Werk ist 
sehr zu empfehlen,besonders dem weiblichen Geschlechte, 
das bei Mannern und Geschichten am meisten angezo- 
gen wird von dem, was aufierlich erscheint und in die 
Sinne fallt — von Gestalt, Gesichtsbildung, Farbe, Blick, 
kurz von allem denjenigen, was von der Personalbe- 
schreibung eines Zeitgeistes in den PaB gesetzt wiirde, 
wenn sich der Geist der Zeit je um die Polizei bekiim- 
merte. Das Schmackhafteste aus der Geschichte seiner 
Zeit, das heiBt der letzten achtzehn Jahrhunderte, hat 
der Herr Ahasverus zusammengelesen, so daB sein Werk 
eine Bonboniere voll historischer Bonbons zu nennen 
ist oder, um mit Mozin und Heyse reines Deutsch zu 
sprechen: eine Gutchenbuchse, angefiillt mit geschicht- 

467 



Kritiken 

lichen Siifibrotcken. Das artige Buch wird sich schon 
selbst empfehlen. 

18. 

Irlandische Erzahlungen 

Zur Kenntnis der Sitten, der Gebrauche und des Volks- 

lebens in Irland. Aus dem Englischen. Zwei Bandchen. 

Breslau bei Max. 1826. 

[1828] 

Stille und anspruchslose Erzahlungen, die ihren Leser 
ohne Eigennutz auf dem kiirzesten Wege zum Ziele 
fiihren und mehr zu niitzen als zu gefallen suchen. Die 
Dichtung hat sie nicht geschmiickt, sie tragen alle die 
gesunde Farbe der Wahrheit. Sie machen uns mit 
Irlands Lage auf eine angenehme und faBliche Weise 
bekannt. Sie zeigen uns die groBe Not des Landes, in 
Scheidemunze unter seinen Bewohnern verbreitet, die 
Leiden des Volkes in dem Kleinleben der Familien; denn 
die Sonne spiegelt sich in einem Glase Wasser wie im 
Ozean. Wir finden die hohe Politik unter den niedrigsten 
Strohdachern und harte Staatsmaximen in die Suppe 
armer Hausler gebrockt. Irland, das ungluckliche Stief- 
kind der englischen Regierung, leidet nicht bloB durch 
die Freiheit, die man ihm geraubt, sondern auch durch 
die, welche man ihm gelassen. Die frevelhaften Neigun- 
gen des gereizten Volkes hnden keine wohltatigen 
Schranken, die erste Ubertretung fuhrt ohne Hindernis 
zur letzten, leises Murren springt zur Emporung iiber; 
denn die Mauer, welche die Gesetze umschlieBt, ist hinter 
dem Blutgeriist auf gef iihrt. Kann auch eine Erscheinung, 
an die wir so sehr gewohnt, uns nicht mehr erschrecken, 
so wird doch keine Gewohnheit die Trauer stumpf 
machen, mit der wir wahrnehmen: dafi eine Regierung, 
die einst den Mut hatte, vier Millionen ihrer Untertanen 
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ihres Glaubens willen der Freiheit zu berauben, und 
dieses plotzlicb, unvorbereitet mit einem Schlage - daB 
diese Regierung den Mut nicht bat, ibre Ungerecbtigkeit 
ebensoscbnell wieder gut zu machen, sondem dabei mit 
einer Bedacbtigkeit verfabrt, die einst, als sie die Unge- 
recbtigkeit beging, loblicber gewesen ware. Dazu gesellt 
sicb die ungleicbe Verteilung der Giiter, die in Irland 
auf das auBerste getrieben. Dieses alte Gescbwur alter 
Staaten sucht man jetzt in dem neuen und gesunden 
Frankreicb durcb Reizmittel kiinstlicb bervorzubringen, 
urn die Franzosen monarcbisch zu macben. Audi daB die 
groBen irlandiscben Gutsbesitzer dn den Hauptstadten 
wobnen und dort das Mark des Landes verzebren, tragt 
zum Ungliicke des Volkes bei. Mit solchen beweinens- 
werten Ubeln macbt uns die Erzablung bekannt, und 
ibre Belebrung entscbadigt uns fur den Kunstwert, der 
ibr mangelt. Docb aucb die Gastfreundlicbkeit und an- 
dere gesellige Tugenden der Irlander lernen wir kennen 
und lieben. Der Erzahler driickt sicb iiber diese Li cbtseite 
seiner Gemalde wie folgt aus: „So seltsam es aucb 
immer klingen mag, so ist es deshalb docb vollkommen 
wabr, daB eine unumscbrankte Herrscbergewalt unter 
den Menscben ein Gluck der Geselligkeit hervorzubringen 
vermag, welcbes diejenigen niemals kennen, die unter 
einer freien Verfassung leben. Das Volk in Irland ist 
durcb den auBern Druck an Entbehrungen jeder Art 
gewobnt worden und sah sicb daber genotigt, im gegen- 
seitigen Umgange einen Ersatz fur alle die Lebensge- 
niisse zu sucben, die ihnen durcb das Gesetz versagt wor- 
den. Sie kommen daber baufiger zusammen und pflegen 
Geselligkeit, urn unter gesellschaftlicben Aufheiterungen 
den Druck der Verbaltnisse zu vergessen und jeden 
Kummer zu verscbeuchen; und daber entstebt bei ibnen 
jene Heiterkeit mitten im traurigsten Mangel und jene 
gute Laune selbst nocb beim Anblicke des Todes." Der 
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Erzahler hatte sich kiirzer ausdriicken kbnnen: Der Des- 
potismus hat seine Winterfreuden. 

19. 

1 . Resume de l'histoire d'Espagne, depuis la 

conquete des Romains jusqu'a la revolution de Tile de 
Leon, par Alph. Rabbe, avec une introduction 
par M. Felix Bodin. Paris, 1823. 

2. Resume de l'histoire d'Espagne jusqu'a nos 
jours Par J. F. Simonot, ancien aide-de-camp. Paris, 1823. 

[1824] 

Es ist gar nicht leicht, eine Geschichte Sp aniens zu schrei - 
ben. Dazu wird erf order t, daB man ein griindlicher Ge- 
lehrter und zugleich ein geschickter Kilns tier sei. Einiger 
Mangel an Gelehrsamkeit ware dabei vielleicht nach- 
zusehen (was lage etwa daran, daB sich ein Schriftsteller 
in der Chronologie der gotischen Konige verwirrte?), 
aber Mangel an Kunsttalent wiirde eine spanische Ge- 
schichte sehr mangelhaft macben. Diese besteht aus so 
mannigf altigen Gruppen, daB mitVerstand zuiiberlegen 
ist, wie sie zu ordnen, welche hervorzustellen und welche 
in den Hintergrund zu bringen sind. Licht und Schatten 
sind wohl berechnet zu verteilenj und man muB dem 
Geschichtsgemalde Spaniens die Einheit dramatisch ge- 
ben, die man ihm episch nicht geben kann., Spanien ist 
ein historisches Gebirgsland, das man von dem horizon- 
talen Gesichtspunkte aus gar nicht iibersehen kann. Man 
muB es aus -der Vogelperspektive betrachten und sich so 
hoch stellen,*daB man auch die iibrige Welt im Auge be- 
halte. Die Geschichte Spaniens eignet sich durchaus nicht 
zu einer isolierten Darstellung, und der Schriftsteller, der 
sie so behandelte, hatte unverstandig ein unverstand- 
liches Werk gemacht. Das ist aber vielen geschehen, und 
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darum entsetzten sie sich, so oft sie der Inquisition be- 
gegneten, und waren sie vorher noch so ruhig und klar, 
iiberfiel sie dann der Schwindel, das Auge dunkelte 
ihnen, und sie wufiten nicht mehr, was sie sahen noch 
was sie sprachen. Aber ein Geschichtschreiber darf nicht 
erschrecken, er darf nicht furchtsam sein; er darf auch 
nicht, so wenig als ein Anatom, Ekel haben. Die Inqui- 
sition zu verwunschen in hausbackener Entrustung, niuB 
wohl jedem Familienvater erlaubt sein; aber ein Ge- 
schichtschreiber soil kein Familienvater sein, er soil kei- 
ne hauslichen, keine geogr aphis chen Gefiihle, er darf 
nur kosmopolitische und religiose haben. Die europaische 
Menschheit wird einst Spanien vieles zu verdanken ha- 
ben, und k£me zu der alten Schuld auch nichts hinzu, 
und hatte sie ihm auch nichts zu verdanken als das 
Wort liberal, das 1812 in den Cortes aufgekommen: ein 
Wort, das den Geist der Zeit verkorpert hat. Wie aber 
Europa vieles an Spanien, so hat Spanien alles seiner 
Inquisition zu verdanken. Ein Volk lebt nur, solange es 
von einem herrschenden Gefiihle beseelt wird, und ein 
Volk ist nur scheintot, solange ihm das Herz noch schlagt, 
und schliige es noch so leise. Die so gering geachteten 
Juden, ob sie zwar zerstreut sind, leben dennoch viel 
mehr, als manche zusammengebundenen christlichen 
Volker, welche hohe und niedere Gerichtsbarkeit iiben, 
Steuern ausschreiben und Polizeijagdtreiben Leben 
nennen. Das spanische Volk wurde immer von einer 
Idee beseelt; es lebte immer, verwundet oft, doch krank- 
lich nie. Gegen Phbnizier, gegen Karthago und Rom 
stritt es fur seine Freiheit. Dann wurde es unterjocht 
und lebte unter romischen Kaisern, glilcklich, wie man es 
nennt, bluhte, wie man zu sagen pflegt. Doch ehe der 
heilsame Schmerz der Unterjochung sich ganz verteilt, 
kamen zum Gliicke die Mauren, und Spanien kampfte 
acht Jahrhunderte fur seinenGlauben.Diesewurdenver- 
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jagt, und der Spanier heiBer Glauben wurde kubler. Sie 
waren damals auch in Nervenschwache und Diplomasie 
gefallen; aber da erschien die Inquisition und fiillte mit 
ihren Schrecken die leeren Herzen aus. Auch diese ward 
alterschwach, und nach dem Pyrenaischen Frieden woll- 
te statistisches Behagen Spanien uberschleichen. Doch 
war zur volligen Entnervung der guten Natur die Zeit 
zu kurz, denn nach hundert Jahren schon kam Napoleon. 
Er kam und ging — die Inquisition hat ihn geschlagen. 
Nur drei Volker in Europa haben inrnitte allgemeiner 
Erschlaffung die Spannkraft ihres Geistes nicht verloren. 
Das sind: die schon genannten Juden, dieTiirken und die 
Spanier, DaB sie sie aber nicht verloren, das haben sie 
nur dem Despotismus zu verdanken, der sie wach ge- 
halten. Der schrecklichste Despotismus ist der gefahr- 
lichste nicht - das gefahrlichste Gift ist die Aqua Toff a- 
na, die ohne Geruch und Geschmack ist. Die Katze Des- 
potie ist gefahrlich, denn sie schmeichelt, und man traut 
ihr; die Lowin Despotic ist es nicht, denn sie droht, und 
man weicht ihr aus. Wer stiindlich seinen Kopf verlieren 
kann, verliert hochstens den Kopf, aber das Herz behalt 
er; wer aber seines Kopfes sicher ist, verliert das Herz. 
Unter den maurischen Konigen war Spanien ein bliihen- 
der Garten, unter Philipp II. freilich war es ein Kirch - 
hof ; aber es hatte noch etwas Schlimmeres sein konnen — 
ein Spital. Nichts liegt dem Despotismus naher als Frei- 
heit, und nichts liegt von der wahren Freiheit entf ernter 
als die falsche, die halbe. Die Griechen hatten sich nie 
ermannt, hatten sde statt unter einer rohen, unter einer 
eleganten Despotie gelebt, unter einer Regierung wie 
die - wie die Ludwigs XIV. 

Zwei groBe Dinge sind jetzt im Werke: die Griechen wer- 
den Europa mit Asien, die Spanier werden es mit Afrika 
verbinden. Jene werfen eine Briicke iiber den Hellespont, 
diese iiber die Meerenge von Gibraltar. Die Flut wird die 
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Briicke nocb mancbmal wegreiBen, 'aber endlicb wird sie 
fertig werden. Dann wird Europa nur die Wabl bebalten, 
entweder nacb Asien oder Afrika uberzugeben oder die 
Tiirken und Mauren beriiberkommen zu lassen. Solche 
dicbterische Angste bat freilicb die Diplomatie nicbt, und 
diese lacbt wobl jetzt iiber den Berg, der eine Maus ber- 
vorgebracbt. Aber wabrlicb, eine andere Zeit wird kom- 
men, wo andere iiber die Maus lachen werden, die einen 
Berg geboren — und sie ist sebr nabe, diese Zeit; nabe 
wenigstens fur solcbe, welcbe die Lebensdauer der Volker 
nicbt nacb Septennalitaten berecbnen und nicbt wie die 
Pompadour sagen: apres moi le deluge! 
Reden wir jetzt von unsern Verfassern, die die spanische 
Gescbicbte mit dem Storcbscbnabel aufgenommen. Bei- 
der Werke baben keinen wissenscbaftlicben Wert; aber 
daran liegt nicbts. Was dem Scbriftsteller zum Rubme 
gereicbt, gereicbt dem Leser nicbt immer zum Vorteile. 
Doch eine sittliche Bedeutung baben sie; icb sage Bedeu- 
tung, icb sage nicbt, daB sie einen sittlicben Wert haben. 
Es ist namlicb bocbst wicbtig zu betrachten, wie man 
jetzt in Frankreicb die Gescbicbte scbreibt. Es ist, als 
fiele es den Menschen wie Scbuppen von den Augen und 
als erfubren sie erst jetzt alte Gescbicbten, die scbon vor 
tausend Jabren gescbahen und scbon viele tausend Male 
erzablt worden sind. Sie vertreiben die Jesuiten und ibre 
Lebren aus der Gescbicbte, sie demokratisieren, libera- 
Hsieren sie und baben es scbon dabin gebracbt (was fur 
Franzosen, welcben tbeatralischer Pomp iiber alles gebt, 
viel ist), die Romer in ibren glanzendsten Zeiten nicht 
zu lieben. Kann nun ein solcbes Beginnen nicbt getadelt 
werden, denn nur zu lange war die Menschbeit ein Re- 
gal gewesen, so ist docb zu riigen, daB sie bierin zu weit 
geben. Sie revolutionieren die Vergangenheit auf eine 
solcbe Art, daB sie ganz gut diejenigen parodieren, wel- 
cbe die Zukunft contre-revolutionieren wollen. Dem 
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Werke des Herrn Rabbe hat Herr Bodin eine Einleitun^ 
vorausgeschickt, Ansichten iiber Spanien enthaltend 
Herr Bodin ist ein junger Scbriftsteller van groBem Ver* 
dienste. Obzwar die warmeAnhanglichkeit fur die neuer 
Lehren mit der franzosischen Jugend teilend, wahrt ei 
doch immer diejenige MaBigung, welche der Herrschaft. 
die jene Lehren sich errungen, sicherste Biirgschaft ist. 
Den Kampf, der in Spanien ausgefochten — worden, wer- 
den die sagen, die sprechen und nicht denken ; wird, wer- 
den die denken, die nicht red en diirfen - bezeichnet Bo- 
din kurz und gut: „la grande lutte entre Vautorite et 
Vexamen, entre les croyances et les idees, les privileges 
et Vutilite generate " Von Herrn Rabbe ist nichts Boses 
und wenig Gutes zu sagen. Er schreibt klar, deutlich, auf 
herkommlich franzosische Art. Er hat einige Zeit in Spa- 
nien gelebt: aber - „Du gleichst dem Geist, den du be- 
greifst, nicht mir", kann ihm Spanien sagen. Die Ge- 
schichte Aragoniens in ihrem wichtigsten Zeitraume be- 
schreibt er, seiner denkwurdigen Stande wegen, ethnp- 
graphisch, und daran tat er wohl Es ist immer gut, die 
Freunde der Majorate und Primogenituren daran zu er- 
innern, daB die Freiheit, wie in ganz Europa, so auch in 
Spanien alter ist als Despotie, und ^die representative 
Verfassung alter als die Herrschaft der Beichtvater. Nun 
ist es freilich wahr, daB representative Verfassungen, 
wie ein geistreicher Staatsmann, sich ausgedriickt, nichts 
anderes sind als maskierte Republiken; aber was soil 
man tun, wenn nichts iibrig bleibt als die Wahl zwi- 
schen maskierten und unmaskierten Republiken? Man 
wahlt die erstere und lernt eine Maske tragen — was ja 
so schwer nicht sein soil. Mit den aragonischen Standen 
aber verhalt es sich, wie folgt. Sie bildeten sich aus vier 
verschiedenen Klassen. 1) Der hohe Adel. 2) Der Ritter- 
stand und der niedere Adel. 3) Die Stellvertreter der 
Stadte und Flecken. 4) Die niedere Geistlichkeit. Kein 
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Gesetz konnte in dieser Versammlung durchgehen ohne 
die Einwilligung derer, welche Stimmrecht hatten. Man 
konnte ohne Erlaubnis der Stande keine Steuern aufle- 
gen, nicht Krieg erklaren, noch Frieden schlieBen, noch 
Miinzen schlagen oder sie verandern. Sie hatten das 
Recht, iiber alle Zweige der Verwaltung zu wachen und 
alle MiBbrauche abzuschaffen. Die, welche sich beein- 
trachtigt oder unterdriickt hielten, wendeten sich an die 
Stande, urn Recht zu fordern: dieses aber nicht alsBitten- 
de, sondern im Tone freier Manner, welche die Biirg- 
schaft der Gesetze in Anspruch nehmen. In den Cortes 
hatte ein GroBoberrichter (justiza) den Vorsitz, und des- 
sen unermeBliche Macht war den Konigen f urchtbar. 
Dieser GroBoberrichter, auf einem Throne sitzend, von 
den Notablen des Volks (riccos hombres), den Deputier- 
ten der Geistlichkeit und der Stadte umgeben, sah den 
Konig mit entbloBtem Haupte sich zu seinen FiiBen 
werf en, um den ihm vorgeschriebenen, so beriihmten Eid 
auszusprechen. Wahrend dieser Zeremonie hielt der Ju~ 
stiza dem Konige eir^jn Degen auf die Brust und sagte 
ihm dann: Wir, die wir so viel gelten ah Ihr und raehr 
vermbgen, wir machen Euch zu unserem Konige, unter 
der Bedingung, da/5 Ihr unsere Privilegien und Freihei- 
ten achtet; wo nicht, nicht. Der Justiza (dessen Name, 
wie man sieht, eine Art Personifikation der Gerechtig- 
keit ausdriickt) war der hochste Ausleger der Gesetze. 
Nicht bloB die untern Richter, sondern die Monarchen 
selbst, waren in alien zweifelhaften Fallen genotigt, ihn 
um Rat zu fragen und sich seiner Entscheidung zu un- 
terwerfen. Man appellierte an ihn von den koniglichen 
Richtern, wie von denen, welche die Barone in ihren 
Besitzungen ernannten. Er konnte ohne Widerspruch 
jede Streitsache vor sich ziehen, den gewohnlichen Rich- 
tern verbieten, die Instruktion fortzusetzen, und jeden 
Angeklagten in ein Staatsgefangnis fuhren, wo keiner 
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ohne seine Bewilligung das Recht hatte, ihn zu sprechen. 
Er hatte eine gleich unbeschrankte Macht iiber alle Ver- 
waltungs- und Justizgegenstande. Er iibte sogarAufsicht 
iiber das Betragen des Konigs, hatte das Recht, seine 
Pn>klamationen und Ordonnanzen zu untersuchen, zu 
erklaren, ob sie den Gesetzen gemaB und auszufuhren 
seien. Er konnte aus eigener Machtvollkommenheit die 
Minister des Konigs zur Rechenschaft Ziehen und sie ver- 
abschieden. Endlich hatte er die Gewalt, den Konig selbst 
vor die Standeversammlung zu laden und ihn absetzen 
zu lassen, wenn er seinen Eid gebrochen. Der Justiza 
selbst, unabhangig von der koniglichen Gewalt, war nur 
der Standeversammlung Rechenschaft von seinen Hand- 
lungen schuldig. (Diese miBgestaltete representative Ver- 
fassung, die dem Justiza eine groBere Gewalt gab, als 
selbst die romischen Volkstribunen hatten, und ihn zu 
einem wahren Gegenkonige machte, konnte nur in einer 
Zeit entstehen, wo man mehr die Kraft als den Verstand 
der Freiheit hatte. Aber doch so viel geht daraus hervor, 
daB die Spanier nicht erst vor dret Jahren von dem ver- 
botenen Apfel gegessen,) 

Das Werk des Herrn Simonot unterscheidet sich durchaus 
von dem des Herrn Rabbe. Dieser schrieb mehr fiir die 
sogenannte gebildete Klasse; jener schreibt fiir die - pe- 
tite propriete, pflegen hoflich die Franzosen statt arme 
Teufel zu sagen: hier aber wird die petite proprie'te des 
Geistes verstanden. Wollte man in einer Bauernschenke 
mit Beifall die Geschichte Spaniens vortragen, miiBte 
man erzahlen, wie Herr Simonot getan. Gesunder Men- 
schenverstand herrscht allerdings im Buche; aber es ist 
eine landliche Gesundheit, die sich in sonnenbraunen 
Wangen, einer starken Brust und in derben Fausten 
zeigt. Der Verfasser, als ehemaliger Sold at, geht etwas 
martialisch zu Werke und verurteilt die Helden der Ge- 
schichte ohne viele Umstande nach Kriegsrecht. Es ist 
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merkwiirdig, was dieser Mann zu sagen wagt, und noch 
merkwurdiger, daB er in Paris nichts dabei wagt. Man 
srsieht doch daraus, daB selbst die Macht der Ultra ihr 
nee plus ultra hat. Dieses Werk, wie auch das andere, 
erschienen, als der franzosische Krieg gegen Spanien 
eben begonnen, und da sagen denn beide Verfasser, sie 
wollten iiber die neuesten Vorfalle ein kluges Stillschwei- 
gen beobachten. Auch' schweigen sie wirklich, so viel 
Franzosen schweigen konnen - sie kichern stark. Jetzt 
werden andere kichern, und die Verfasser miissen sich 
mit dem Spruche Goethes trosten: „Was man in der Ju- 
gend wunscht, erreicht man im Alter in Fulle." - Spa- 
nien aber hat von seiner fruhesten Jugend an fiir Frei- 
heit gekampft. 

Keines der beiden angezeigten Werke verdiente wohl in 
das Deutsche iibersetzt zu werden; doch konnte ihre Art 
zum Vorbilde dienen, wie man auch in Deutschland die 
Geschichten bearbeiten sollte. In der Fabrikation guter 
und wohlfeiler Biicher sind uns die Franzosen weit xiber- 
legen. Wenn Talent das GefaB des Geistes ist, tut es den 
Franzosen noi, ihren Geist zu vermehren, daB ihr Talent 
voll werde; den Deutschen aber tut not, ihr Talent gro- 
Ber zu machen, damit ihr Geist nicht iiberflieBe. 

20. 

Fortgesetzte Reise nach Hammelburg oder: 

Meine harten Schicksale im Kauzenlande 

Miinchen, 1818." 

Bei Hans Furchtegott und Drucknichtnach. 

[1818] 

Dankt dem Himmel, hier gibt man uns einen deutschen 
kraftigen und haltbaren SpaB, und haben wir nur den 
erst, dann ist der Ernst auch nicht mehr fern. Mit alien 
den Wasserigkeiten und Zierlichkeiten brachten wir es 
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nicht weit. Die feingeschliffenen Xenien unserer Spotter 
zerbrachen fast schon beim Federschneiden, urn wieviel 
w.eniger waren sie zu Brotmessern oder gar Schlacht- 
schwertern zu gebrauchen. Deutsche und Ungluckliche 
konnen auch witzig sein, aber spaflhaft sind nur frohe, 
freie und satte Menschen. Dieser liebe Reisende nach 
Hammelburg hat den Mut ich zu sagen, und das ver- 
spricht schon etwas; denn was liefie sich von jenen furcht- 
samen Menschen erwarten, die, regierenden Herren gleich, 
nur mit Gesellschaft reden, weil sie sich nicht erkiihnen, die 
Verantwortung des Gesagten auf sich allein zu nehmen? 
Er kitzelt unsere Zeit an ihren schwachen Seiten und macht 
sie lachen. Wahrlich sehr wohlgetan! Diese vortreffliche 
Art, vornehmen und verzartelten Magen die bittere Wahr- 
heit beizubringen, muB man lobpreisen, damit sie auf- 
komme und zur Sitte werde. Es ist ohnedies nicht der 
uble Geschmack, der eine Arznei heilsam macht, ihre 
Wirksamkeit beginnt ja erst hinter dem Gaumen. - 
Was der Verfasser iiber Stande gesagt, das moge ihm 
Gott wegen seines iibrigen guten Lebenswandels ver- 
zeihen. Immer noch besser Feudalstande als gar keine! 
Um unsere Freiheit einzukeltern, sind uns zuvorderst 
leere Fasser notig, und dazu wenigstens bleiben docb 
die alten Stande dienlich. 



21. 

Histoire de la Revolution Helvetique ? de 1779 

a 1805 

par M. Raoul-Rochette. Paris; 1823. 

[1824] 

Eine erhabene Natur, im Kampfe gegen den erhabenen 
Trotz der Menschen und von diesem besiegt; Krieg in 
Abgfunden, wo Sturzbache wiiten, und Krieg in den 
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Wolken, wo der Adler wohnt; einfacher Hirten kindli- 
cher Sinn, umstrickt von den Kanken abgefeimter Di- 
plomatic, das Netz bald zerreiBend, sich bald in ihm fan- 
gend; aristokratischer Obermut dem Volke und aristo- 
kratische Feigheit dem Feinde gegeniiber; Republikaner, 
heillose Gotzendiener eines Fratzenbildes Lbrer Phanta- 
sie. des Volkes Freibeit verratend, und altehrwiirdige 
Patrizier, Macbt ge wohnt, die Freiheit des Volkes ver- 
teidigend; alles was die neuere Kriegskunst Ausgebilde- 
tes hat, in Verbindung mit deni, was die altere Rohes 
hatte; und endlich die Freiheit der Schweiz, stark gertit- 
telt : sich durch ihre eigene Schwerkraft erhaltend - das 
ist der Stoff, der sich einem Geschichtschreiber der 
schweizerischen Revolution darbietet. Herr Raoul-Ro- 
chette hat ihn merkwiirdig schon und gut behandelt. 
Den Schauplatz der Ereignisse lernte er durch Reisen ge- 
nau kennen, und er schildert ihn in einer Sprache, die 
nordische Kraft mit siidlicher Anmut verbindet. Die Be- 
gebenheiten selbst schopfte er aus Zschokkes Werken, aus 
Planta, Posselts Annalen und andern guten Quellen: 
auch hatte er sich mundlicher Aufschlusse des Generals 
Desolles, Moreaus Adjutanten, zu erfreuen. Ist es eine 
groBe Aufgabe jedes Geschichtschreibers, ohne HaB und 
ohne Liebe zu schreiben, so hat Herr Raoul- Roche tte 
noch eine groBere gelost: er hat gehaBt, was hassenswiir- 
digj geliebt, was liebenswiirdig war, und hat immer mit 
dem Gegenstande seine Neigung geandert. Er ist zu- 
gleich warm und klar; die Gerechtigkeit laBt ihn nicht 
hart, das Gefiihl nicht ungerecht werden. Oft verlaBt er 
mitten im Kampfe die Reihen, fiir die er stritt, weil sie 
dasRecht verlieB, und geht mit diesem zum Feinde iiber. 
Er bleibt sich gleich in seiner Unbefangenheit von An- 
fang bis zu Ende und verkennt sogar nicht, was in Buo- 
napartes Mediatiohsakte, die der Schweiz den Frieden 
wieder gab, Billiges und Verstandiges gewesen. Fast mit 
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Leid sieht der Leser diesen Frieden und das, Ende des 
blutigen Kampfes sich nahen, well mit ihm auch das 
Buch endet. Wir konnen das Werk des-Herrn Raoul- 
Rochette nicht genug loben. Konnte es aber eine Scha- 
denfreude geben, die nicht siindlich ware, so ware es die, 
mit der wir dieses Lob aussprechen. Es ist eine wunder- 
liche Zeit, in der wir leben, und gar wunderliche Men- 
schen leben in ihr! Wie man sonst Tugend heuchelte, 
heuchelt man jetzt Laster; wie man sonst die Schlechten 
zu entlarven hatte, hat man jetzt die Guten zu entlarven. 
Welche Heuchelei aber die schlimmere sei, die, welche 
den Schein des Guten, oder die welche den Schein des 
Schlechten. annirnmt - hat Herr Raoul-Rochette entschie- 
den. Die Grundsatze der Servilitat, die er heuchelt, belei- 
digen den rechtlichen Leser weit starker als die, welche 
die wahren Knechte unter dem Scheme guterGesinnun- 
gen verbergen. Darin ist eben die Schadenfreude, mit 
der wir sein Werk loben, und der Sekte, welcher er An- 
hanghchkeit vorliigt, zurufen: traut ihm nicht, er meint 
es gutl Herr Raoul-Rochette aber- spricht: miBdeutet 
mein Werk nicht, liebe Briider, ich meine es so gut nicht, 
als es scheint. Die Schweizer, ein freies, tap f res, verstan- 
diges, biederes und gliickliches Volk hat seine Freiheit, 
seinen mutigen Sinn, seine Aufklarung, seine Biirgertu- 
gend und sein Gliick einer Revolution zu verdanken, und 
einer solchen, die nicht >wie die^ franzosische, in Greuel 
endlich ausartete, sondern mit einem Meuchelmorde he 1 
gann. Und dieses Volk und seine Geschichte preist Herr 
Raoul-Rochette, und er tut dies mit einer solchen Begei- 
sterung, dafi kein Zweifel iibrig bleibt, daB sein Herz 
einverstanden ist mit seiner Zunge. Da blattert er aber 
in der Liturgie seiner Sekte, fmdet mit Schrecken, daB er 
sich ketzerischen Verirrungen hingegeben, und da geht 
er hin, und bittet in der Vorrede alle die Siinden ab, die 
er im Buche begangen, und spricht wie folgt: 
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„. . . Doch muB ich erklaren, und meine Leser wer den es 
leicht wahrnehmen, daB immer die namliche Vorstellung 
dieses Werk machtig -beherrscht: es ist der HaB gegen 
Revolutionen. Oberzeugt, wie ich bin, daB Revolutionen 
den Charakter der Volker, die sie erleiden, herabwiirdi- 
gen, welcben Gewinst fiir GewerbefleiB und politische 
Aufklarung sie aucb spater daraus ziehen mo gen, habe 
ich mich nicht entbalten konnen, diese Idee iiberall ein- 
zumischen, docb ohne sie je deutlicb auszusprechen ..." 
Wenn Herr Raoul-Rochette die Revolutionen haBt, so teilt 
er nur die Abneigung aller redlichen Menschen, es ist 
keine Idiosynkrasie, die ihm zum Rubme gereicbt. Wer 
liebt Revolutionen, wer das Fieber? Aber sicb des Arztes 
freuen, das heiBt nicht die Krankbeit lieben. Herr Raoul- 
Rocbette ist zu bescbeiden, wenn er nur auf Leser recb- 
net, die gleich Kindern, alten Weibern und SpieBbxirgern 
in Revolutionen nicbts sehen als betaubenden StraBen- 
tumult, kostspieliges Fenstereinschlagen und gef abrlicbes 
Kopf abhacken. Wenn ausgetretene Wasser die Felder und 
die Saaten des Landmannes iiberschwenimen, wenn stiir- 
zendeLawinen seinWeib undEand erschlagen: so ist das 
die Scbuld des Friiblings nicht, es ist die Scbuld des Win- 
ters, der die Strome in ibrem Laufe gebemmt und Eis 
auf Eis gehauft bat. Ist darum ein ewiger Winter mit 
seiner. Stabilitat und dem stillen Gange der Dinge iiber 
die bobe weicbe Schneedecke dem Friibling vorzuzieben? 
Die ersten Verbrechen der Freiheit waren iiberall die 
letzten der Tyrannei. Herr Raoul-Rochette sagt: Revolu- 
tionen entarteten den Charakter der Volker! Und das 
wagt er als Franzose zu sagen! Er wagt zu verkennen, 
dafi seat der Revolution das sittliche Leben der Franzo- 
sen in Hiitten und in Palasten sicb veredelt hat! Er wagt 
zu verkennen, daB die Regierung und der Hof Ludwigs 
XVIII. sittlicher ist, als die aller fruheren Konige war! 
Oder ware der Charakter der Niederlander, der Briten 
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und der Nordanierikaner seit ibrer Revolution schlimmer 
geworden? Es gab Revolutionen, worin der Charakter 
der Volker, die sie erlitten, entartete, das waren aber sol- 
cbe, die von der Freiheit zur Tyrannei iibergingen. Nicht 
nach dein altern Brutus, nach dem jiingern war das ro- 
mische Volk schlecht geworden. Spanien erlitt in den 
letzten drei Jahren zwei Revolutionen, und Herr Raoul- 
Rochette selbst soil entscheiden, wann das spanische Volk 
kahnibalischer gemordet, ob im Friihling 1821 oder in) 
Herbstl825! 

Herr Raoul-Rochette mochte gem selig werden; mit; dem 
Teuf el aber mochte er es audi nicht verderben. Man muB 
oft lacheln iiber die Naivetat, mit welcher er Wabrheit 
und Liige zu amalgamieren sucbt. So bat er, wie er selbst 
erklart, Zschokkes Werke viel benutzt, und nicht bloB 
von den Tatsacben, die ihm dieser freisinnige Scbrift- 
steller geliefert, bat er Gebraucb gemacht, sondern er ist 
aucb, wie man auf hundert Seiten seines Buches wabr- 
nimmt, den Ansicbten und dem Geiste Zscbokkes gefolgt. 
In der Lustralvorrede aber sagt er: „Ich muB erklaren, 
daB die Ansicbten des Herrn Zscbokke von den meinigen 
sebr abweicben." Docb etwas anderes als em Lacheln 
erregt der Verfasser, wenn er, urn den niedrigen Leiden- 
scbaften seiner Partei zu scbmeicbeln, den edlen Lafa- 
yette auf die gemeinste Art berabwiirdiget. Er vergleicbt 
ibn mit dem Berner Obersten Weifi, der im Anf ange der 
schweizerischen Revolution eine Rolle spiel te, und sagt: 
„Der Oberst von WeiB, den die verdiente Veracbtung 
aller Parteien traf, weil er die Erwartung keiner befrie- 
digte . . . kriegeriscber Scbriftsteller und friedlicber Ge- 
neral, und ganz so an die Spitze der schweizerischen Re- 
volution gestellt, wie der General Lafayette an der Spitze 
der f ranzosischen stand, damit in beiden Ereignissen alles 
gleicb sei." Den Glaubensbrudern des Herrn Raoul- Ro- 
cbette ware es freilicb lieber, Lafayette ware ein friedli- 
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cher Sdiriftsteller und er schwiege in den Kammern, aber 
ein kriegerischer General - wie Berton einer war. Die 
kugelfesten Geister der Revolution sind ihnen sehr ver- 
haflt. 

Wie HerrRaoul-Rochette ausFurcht vor den Nachtwach- 
tern manches sagt, was er nicht denkt, und auf die Fra- 
ge: Wer da? immer antwortet: guter Freund! ob er es 
zwar nicht ist - so verschweigt er audi manches, was er 
denkt, aus gleicher Furcht. Mit einer Blendlaterne in der 
Hand geht er durch das ganze Werk, Licht verbreitend, 
den rechten Weg suchend; hort er aber den Tritt eines 
jener Nachtwachter, sogleich verbirgt er das Licht und 
geht im Dunkeln weiter. So sagt er gegen das Ende sei- 
ner Geschichte: „Der letzte Akt dieses denkwiirdigen 
DramaSj den wir noch zu schildern haben, wird uns mehr 
als eine wichtige Lehre geben. Wir werden sehen, daB 
durch eine jener sonderbaren Verwicklungen, worin sich 
der menschliche Verstand verhert, die sonst allerorten 
besiegte und unterdruckte Partei der Aristokratie im 
SchoBe der altesten Demokratien Europens frische KFafte 
gewinnt, und daB die Sadie der Privilegien, sich mit der 
Freiheit verbindend, in der Schweiz fast einen vollkom- 
menen Sieg erlangtV' Es ist offenbare Ironie, wenn sich 
der Herr Verfasser verwundert anstellt, daB die schwei- 
zer Aristokratie an dem republikanischen Frankreich 
eine Stutze gefunden. Um ihm nun zu zeigen, daB wir 
seine Ironde verstanden, wollen wir ihm sagen, was er 
dabei gedacht. Die Aristokratie ist iiberall und zu jeder 
Zeit die namliche. Sie hat kein Vaterland, sie hat nur 
Untertanen. Jedes Volk, das von einer Aristokratie be- 
herrscht wird (sei es auch unter dem Namen eines Fiir- 
s ten), wird in jedem Verteidigungskriege besiegt werden. 
Denn da stehende Heere ein Land nicht zu schiitzen ver- 
mogen, sondern dieses nur das Volk in Masse vermag, 
opfert die herrscbende Aristokratie lieber das Land auf, 
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als daB sie einen Widerstand des Volkes in Arispruch 
nahme, der nach dem Frieden ihrer Macht gef ahrlicher 
werden konnte. Weil aber der Feind, der ein Land er- 
obert und es durcb Waff en oder Diplomatie unter dem 
Jocbe erhalten will, keine bessere Herrschergehiilfen fin- 
den kann als in der einheimischen Aristokratie, ; -wird 
diese an Macht immer so viel gewinnen, als das Volk an 
Freiheit verliert. Darum hatte sich Bern gegen die an- 
dringenden Franzosen so unentschlossen und feige be- 
nommen, und darum hatte es, trotz seiner Schwache, in 
dem Untergange der schweizerischen Freiheit einen Zu- 
wachs seiner Macht gefunden. 

Herr Raoul-Rochette sagt noch ferner in der Vorrede: er 
hoffe, der Skandal der Teilung Poleiis werde sich in der 
Schweiz nicht wiedexholen. Er liofft? Also ware zu fiirch- 
ten? In solcher Gefakr miisse die Schweiz einig bleiben 
und es mit Frankreich halten. „Que la Suisse sache done 
respecter elle-meme son independance, et je lui garantis 
qu'elle sera respectee",istin groBen Buchstaben zu lesen. 
Dieses quos ego! moge man ja nicht verschmah en! Herr 
Raoul-Rochette mag gute Bekanntschaften haben; er 
mag wissen, was er sagt. 

22. ■ . . 

Etwas aus den Papieren des deutschen Miehels 

Aus dem Franzosischen. Germanien, 1819. 

[1819], 

Schon die breite Quartform dieser Blatter stellt malerisch 
den vierschrotigen deutschen Michel und das „Aus dem 
Franzosischen" und das „Germanien" seine Vorsicht 
und PreBfreiheit dar. Es ist narrisch, daB, wenn es heifit, 
„gedruckt in Germanien", niemand weiB, wo eine Schrift 
gedruckt ist; so sehr ist Germanien ein fabelhaftes Land. 
Das Biichlein ist gar nicht teleologisch, es hat keinen an- 

484 



23. ISLOAR ODER DER CHRISTLICHE BARDE 

dem Zweck als sich selbst und ist so wenig rezensier- 
als hoffahig; Ersch hatte es nicht unterzubringen ge- 
wuBt, und die Leipziger Literaturzeitung miiBte es aus 
Verlegenheit unter die vermischten Schriften mischen. 
Der deutsche Michel brummt darin nicht nach Noten, 
aber sehr angenehm und treuherzig. Der Idee Massen- 
bachs, einen Nationalpalast aufzufiihren, worin alle 
deutschen Prinzen der Hoferziehung entzogen wiirden, 
wird die freie Stadt Frankfurt, diese lederne Wetter- 
scbeide Nord- und Siiddeutschlands, dieses stille Land 
voll unbewaffneter Neutralitat, dieser Kastrat mit der 
schonsten Fistelstimme in den vierstirnrnigen Gesang- 
stiicken der Bundesversammlung zum Bauplatze ange- 
wiesen. Alle Lekrer, die an dieser Furstenschule ange- 
stellt werden, miiBten sich als Anhanger der Legitimitat 
legitimieren; doch werden die „liberalen Husaren", die 
sich in Gottingen so ersprieBlich gezeigt, nicht zuriick- 
gewiesen. Ich endige, wie das Biichlein, plotzlich und 
ohne Ursache. 

23. 

Isloar oder der christliche Barde 
Gallische Novelle von N. A. v. Salvandy. 
Verdeutscht von Fr. K. Freiherrn von Erlach. 
Heidelberg, bei Groos. 1825. 

Im Orient, wo Wahrheiten wie Frauen nicht offentlich 
erscheinen diirfen oder nur verschleiert bis zur Uner- 
kenntlichkeit, hat der Witz der Sittenlehrer Wege gefun- 
den, auf welchem sie dem Verbote und zugleich der 
Strafe fur dessen Ubertretung entgehen. Daher jene 
tausend Marchen, womit dort die Dichter dem Ohre der 
Fiirsten schmeicheln, urn ihr Herz zu gewinnen und 
ihren Geist zu belehren. Dem Okzident bringt gleiche 
Not gleiche Hulfe, und wir werden unsere tausend und 
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eine Nacht bald vollzahlig haben. Das mufi man wissen, 
um manches Dichterwerk der neuern Zeit gehorig zu 
verstehen, und daran muB man denken, um auch das 
arigezeigte Werk Salvandys und den Verfasser selbst 
nicbt zu mifideuten. Dieser acbtungswerte Zogling des 
edlen Chateaubriand wollte den schrecklichen und 
lacherlichen Kampf einer alten mit einer neuen Zeit, 
einer untergebenden mit einer aufgehenden Religion 
schildern, und er wablte das Zeitalter Julians, jenes 
romischen Kaisers, den vierzebn Jahrbunderte des Aber- 
glaubens den Abtriinnigen gescbolten, bis ein Jahr- 
bundert des Unglaubens, das achtzebnte, ibn unge- 
biibrlicli gepriesen. Salvandy wuBte sicb von dem bosen 
Willen Voltaires frei zu erbalten, aber nicbt von dem 
Irrtume der Jahrbunderte. Julian, Friedricb dem GroBen 
zu vergleicben, wenn so weit abstebende Zeiten eine 
Vergleichung zulassen, verband romische Kraft mit grie- 
cbiscber Anmut, er war ein Held und ein Weiser; aber 
er regierte und starb als Jungling. Als Krieger, als 
Denker und als Jungling mochte er den alten Glauben, 
welcber die .Kraft des Handelns bocbstellte, dem neuen 
vorziehen, der die Kraft des Duldens als die erste aller 
Tugenden pries. Julian verkannte das Cbristentum ; weil 
er seine Zeit und die Menschheit nicbt verstanden, an 
deren Spitze er war. Das Christentum war als das Heil 
einer kranken Welt erscbienen, und Julian, die Hiilfe, 
welcbe dem Ubel nacbfolgte, fiir die Quelle des Ubels 
ansebend, glaubte die Krankbeit zu entfernen, wenn er 
die Arznei wegwarf. Darin hat er sich vergangen; aber 
was nur ein Verbrechen seines Geistes war, hat Salvandy 
als ein Verbrechen seines Herzens gerichtet. Das Unrecht 
des Verfassers zu mildern, denken wir, er babe es ge- 
flissentlich begangen. Salvandy hatte nur die Wahl, ent- 
weder zu reden und ungerecht gegen einen Toten, oder 
zu schweigen und empfindungslos gegen alle Lebenden 
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zu sein: er wahlte-das erstere imd tadelte einen Fiirsten, 
vor dessen Rache er siclier war. 

Zu jener Zeit, als Julian das Christentum verspottete, 
seine Diener aber, wie solches immer geschieht, der im- 
freundlichen Laune des Gebieters schmeichelnd und sie 
vergiftend, die Christen grausam und blutig verfolgten, 
lebten in Gallien an der Kiiste der Normandie Isloar, ein 
Krieger, und Armina, seine Geliebte. Beide dem Chri- 
stentume gewonnen, lebten und duldeten, kampften und 
starben sie fiir ihren Glauben. Von ihren Kampfen, ihren 
Leiden und ihrem Martyrertode erzahlt das gegenwar- 
tige Buch. 

24. 

L" Exalte 

ou histoire de Gabriel Desodry sous Pancien regime, 
pendant la revolution et sous l'empire; par L. B. Picard, 
de Pacaclemie frangaise. 4 Volumes. Paris, 1824. 

■V1S34] 

In der Vorrede bittet Herr Picard tausend und tausend- 
mai urn Entschuldigung, daB er sich die sehr groOe Frei- 
heit genommen. das Wort exalte als Substantiv zu ge~ 
brauchen, ob es zwar seat dem Entstehen der f ranzosischen 
Monarchie, von Clovis an bis zu Ludwig XVIII. immer 
nur als Adjektiv angewendet worden. Er sielit seinen 
Fehler ein; sagt aber, man liabe diesenFeliler schon ofter 
begangen. So hatte man sot und andere Adjektive sub- 
stantiviert, ohne daB dieses bestraft worden ware. Wir 
Deutschen verzeihen diese kleine Siinde dem guten, reui- 
gen Herrn Picard; hatte er sich nur sonst brav aufge- 
fiihrt! Aber, Himmel, was franzbsische Akademiker 
spaBhaft sein konnen! Was sie Allotria treiben! Deutsche 
sind Elefanten dagegen; immer klug, immer bedachtig, 
nie ihre Wiirde vergessend, sich nie zu Vertraulichkeiten 
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mit ihrem Herzen herablassend. Und stiinden sie am 
ersten Mai auf der Terrasse von Isola Madre, und spra- 
chen sie offentlich zum Volke am Geburt stage des gro- 
flen Friedrichs: sie sprachen immer von der Analysis des 
Unendlichen, von babylonischen Keilschriften oder an- 
dem offiziellen Dingen. Romane schreiben sie nie. War- 
um aber sollte ein Akadexniker keinen Roman schreiben 
diirfen? Nur muB er gut sein und darf er dem des Herrn 
Picard gar nicht gleichen. Wollte ein Pflegevater deut- 
scher Leihbibliotheken ihn iibersetzen, dann wiirde er 
die Leser, seinen Verleger und sich selbst betriigen. DaB 
ein Mann, wie Herr Picard, ein beliebter dram a ti scher 
Dichter, ein Mann von sechzig Jahren, ein geborner Pa- 
riser, und der der ganzeri Revolution mit beige wohnt — 
daft ein soldier Mann eine Biographie aus jenen Zeiten 
nicht besser zu behandeln verstand, ist ein wahres Wun- 
der. Man sollte glauben, er hatte nur das Dintenf aB um- 
zuwerfen brauchen, um mit Hiilfe des Zuf alls einen un- 
terhaltenden Pioman zu schreiben. Wie viel feiner und 
angenehmer waren die Memoiren, Biographien und Ro- 
mane, welche die Neuerer (wozu Herr Picard auch ge- 
hort) vor der Revolution gesclirieben ! Dieser Verfall des 
Geistes ist natiirlich. Damals war die Freiheit ihre Ge- 
liebte, jetzt ist sie ihre Frau, und noch kein Dichter hat 
die schonen Augen seiner eigenen Frau schon besungen. 
Wer sich auf Menschen und Dinge nur etwas versteht, 
wird es dem Buche schon an der Stirne ansehen, daB sein 
Inneres nicht gut ist. Der Titel ist das Kainszeichen. Es 
kann wohl ein Mensch in verschiedenen Verhaltnissen 
verschiedener Zeiten den Sch warmer spielen; aber es 
ernstlich sein, das kann er nicht. Es ist nicht moglich, daB 
einer zugleich fur Ludwig XVI. , fur die Revolution und 
fur Napoleon sich exaltieren konnte, um so weniger, da 
die Schwarmerei, die etwa aus jugendlicher Unerfahren- 
heit entsprungen, in reiferem Alter sich verlieren muBte. 
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Herr Gabriel Desodry ist weiter nichts als langweilig, 
vor und nach der Revolution. Er widmete sich dem geist- 
lichen Stande, und als er eben dieWeihe bekommen soll- 
te, la fit er den fungierenden Bischof in der Kirche stehen 
und tritt in die Welt zuriick, um sein Liebcben zu hei- 
raten. Darauf wird er Jakobiner, darauf Emigrant und 
darauf ein kaiserlicher Hofling. Endlicb stirbt Herr Ga- 
briel Desodry eines langweiligen prosaischen Todes. Bei 
einem Hoffeste namlich, das Kaiser Napoleon im Parke 
von St. Cloud gab, hort Baron Desodry unter andern 
Hoflingen, mit entblofitem Haupte und in seidenen 
Striimpfen, einer komischen Oper zu. Da kommt ein 
Platzregen; der Baron erkaltet sich, falirt nach Paris, be- 
kommt eine Lungenentziindung und stirbt nach der 
Fieberordnung am vierzehnten Tage. Ein so exaltierter 
Mensch hatte sich um keine kritische Tage bekiimmern 
und hatte iiberhaupt nicht im Bette sterben sollen, son- 
dern beim Riickzuge iiber die Beresina, wo seine Schwar- 
merei gewifi abgekiihlt worden ware. 
Sogar fiir die Kantische Philosophie hatte sich Desodry 
exaltiert. Das mufi erzahlt werden. Als Emigrant kommt 
er nach Miinchen und lernt dort an einer Wirtstafel den 
Buchhandler Rothberg kennen. Der Buclihandler Roth- 
berg, der durch den Verlag philosophischer Werke viel 
Geld verdient hat, war eiri eifriger Anhanger der Kan- 
tischen Philosophie und machte unter dem Essen den 
Gabriel Desodry mit den Geheimnissen des Absoluten 
bekannt: „Bientot it se passionna pour Vabsolu" Deso- 
dry, sich weiter zu unterrichten, geht auf eine deutsche 
Universitat. Herr Picard malt die deutsche Universitat 
nach der Natur. Eine Universitat ist namlich ein groBes 
viereckiges Gebaude, worin zweihundert Studenten und 
zehn Professoren wohnen. Der Hof des Gebaudes ist mit 
Baumen bepflanzt, unter welchen die Studenten Kegel 
spielen. Desodry geht zum Rektor Miiller. Diesen findet 

489 



KlUTIKEN 

er mit seiner Tabakpfeife mid Bier trinkend. Der Rec- 
tor Magnificus berauscht sicli in Bier und notigt den Fucbs 
Desodry, mit ihm zu 'trinken. Unter Professor Tilmans 
Leitung studiert der Franzos die Kantische Philosopbie. 
Eines Tages findet er auf einem Hiigel ein schemes Frau- 
enzimmer unter Blum en und Lammern romantiscb hin- 
gelagert. Es war die Romantiscbe eine junge Pfarrers- 
witwe. Sie hatte Wertbers Leiden in der Hand. Desodry 
macht ihreBekanntschaft, sentimentalisiert,philosophiert 
mit ihr, verliebt sicb in sie, findet Gegenliebe und ist 
nahe daran, sie zu heiraten. Da entdeckt er, daB Professor 
Tilman sein gliicklicher Nebenbubler ist, und der Betro- 
gene ruft aus: ^Quelle horreur! Est-ce Id que nous con- 
duisent le romantlque et Vabsolu?" Allzustrenger Herr 
Picard! Fiihrte das Absolute zu nicbts Scblimmerm als 
zu einer scbonen Pfarrerswitwe, die nocb den Vorzug 
bat, ihren Anbeter nicht zu heiraten: dann ware das Ab- 
solute gar eine so scblimme Sacbe nicht. Aber clas Abso- 
lute fiihrt ebrliche Leute in Verbannung, Kerker und 
Tod, und darum mag man ausrufen: Quelle horreur! 
Est-ce la que nous conduit Vabsolu? 

25. . ' \ 

Geschichte der Wiedergeburt Griechenlands, 

1740 bis 1824 

Von F. C. H. L. Pouqueville, ehemaligem Generalkonsul 

von Frankreich bei Ali Pascha von Janina. 

Teutsch herausgegeben von Dr. J. P. Hornthal, ordent- 

lichem Professor der Recbte. 4 Bande mit Karten und 

Abbildungen. Heidelberg, bei Winter. 1824. 

[1824] 

Wir, andern, welchen das Gleichgewicbt von Europa 
keine schlaflose Stunde macht - denn wir vertrauen fest 



490 



25. Geschichte der Wiedergeburt Griechenlands 

auf Gott, Newton und das Gravitationssystem, daB sie 
die europaische Menschheit, die allein uns Europa heiBt, 
nicht werden fallen lassen — , wir wiinschen den Griechen 
Sieg und Heil und den Tiirken schmahlichen Untergang, 
und es riihrt uns gar nicht, daB Herr von Hammer in 
Wien, in seinem in Wien erschienenen Werke: „Des o$- 
manischen Reichs* Staatsverfassung und Staatsverwal- 
tung", dieseStaatsverfassungunddiese Staatsverwaltung 
hochgepriesen hat. 1st Freiheit das unersetzliche Nah- 
rungsmittel der Volker, welches Volk hat mehr daran 
gehungert als das griechische? Brauchte Freiheit erst 
verdient zu werden, wer hatte sie mehr verdient als die 
Griechen? So herrliche glanzende Taten sind von ihnen 
geschehen, daB die ihrer Vorf ahren mit all dem Schmucke, 
den ihnen die Einbildungskraft verleiht, dagegen erblas- 
sen und unansehnlich werden. Sie haben es durchgefoch- 
ten, clenn Gott stand an ihrer Spitze, der unbestechliche 
Gott, der nicht rait der Gewalt, nicht mit der List, nicht 
mit der Schmeichelei sich abfindet. Wie sie mit den ma- 
hometanischen Tiirken fertig geworden, werden sie es 
auch mit den andern werden. Und wiirden sie es nicht, 
ginge der letzte Grieche dariiber zugrunde, dann auch 
mo gen wir nicht verzweifeln. Irgend ein anderes Volk 
wiirde die blutige Saat ernten; sie ginge nicht verloren. 
Fiir die HabsuchtundHerrschbegierdeEinzelnerwurden 
Strdme Bluts oft genug fruchtlos vergossen - fiir die 
Freiheit nie ein Tropfen. Ein Vogel, der Wind, tragt ein 
verlornes Samenkorn in weit entfernte wiiste Lander 
und befruchtet sie - so die Freiheit. 

Pouqueville verdient der Geschichtschreiber der Grie- 
chen zu sein. Durchdrungen vom Geiste der alten Zeit 
und angeekelt von der Seelenlosigkeit der neuen, weiB 
er Vergangenheit und Gegenwart zu wlirdigen. Er ver- 
steht sich auf die Freiheit, denn er war in der besten 
Schule der Tyrannei; er A r erlebte zehn Jahre als fran- 
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zosischer Generalkonsul in der Nahe Ali Paschas von 
Janina. So verbindet er zwei Vorziige: daB erStaatsmann 
war, und daB er es gewesen. Pouqueville hat aber den 
Ali Pascha zu sehr mit europaischen Augen angesehen. 
Dieser war ein Naturtyrann, mit dem sicli nicht rechten, 
mit dem sich nur kampfen lieBe. Seine Tyrannei war 
eine Lowin, keine Katze. Der Mann hatte auch seine 
guten Seiten. Es ist walir, er wiirgte nach Belieben, aber 
er gab sein Wiirgen audi nur fur Belieben aus, und er 
entweihte das Gesetz nicht. Er mordete nie mit Floskeln, 
sprach nie von Staatswohl, Religion, Moral, Legimitat 
und nahm alle Verantwortlichkeit auf sich allein. Er 
betrog nur die Menschen, aber. den Himmel suchte er 
nicht zu betriigen. Er iibte offentliche Gerichtsbarkeit 
und lieB seine bestimmten Schiachtopfer, ehe er sie ab- 
tat, nicht jahrelang von Polizei wegen provisorisch 
schmachten, bis aus andern Weltteilen alle exotischen 
Beweise der Schuld herbeigekommen. Er hatte keine ge- 
heime . Polizei, seine Tyrannei uberschritt nicht die 
Grenze seines Landes. Wo seine Grausamkeit, seine 
Habsucht und Kerrschbegierde endigten, da horten auch 
seine Ubeltaten auf; aus Dummheit und Pedanterie hat 
er keinem wehe getan. Er gab seinen Sohnen eine gute 
christlich-europaische Erziehung. Aus einer AuBerung 
eines seiner Sonne, Muktars, ergibt sich dieses deutlich 
genug. Als man ihm einst bei einer gewissen Veran- 
lassung das Journal de VEmpire iibersetzen muBte, wo 
er, wie seine Familie, etwas stark mitgenommen war, 
brach er in Verwiinschungen gegen die Erfindung der 
Buchdruckerkunst aus, die er Voltaire zuschrieb. „Nur 
wir Paschas, rief er, sollten lesen und schreibeai lernen; 
hatte ich ein en Voltaire in meinen Staaten, ich wiirde 
ihn aufkniipfen lassen, und fande ich jemand, der mehr 
wiiBte als ich, somiiBte er ebenfalls sterben." Verwiin- 
schen wir den Vater eines solclien Sohns schon aus Hof- 
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lichkeit nicht; und da die Griechen dera AH Pascha 
ihre Freilieit verdanken, moge seine Asche in Friedeti 
ruhen. 

Pouqueville macht uns ajuch mit Ypsilanti bekannt, dem 
lebendig Begrabenen, dem betrogenen Betriiger, der es 
wie ein Narr gewagt, der Vertraute der Hinterlist zu 
werden und dem das Werk mifilungen, weil er das 
Kreuz nur auf, nicht in der Brust getragen. Dann lernen 
wir die Hetaristen kennen, deren Seiden, die heilige 
Schar genannt, nur zu sterben, aber nicht zu siegen ver- 
gonnt war. Von ihnen mogen wir abermals erfahren, 
daB nie eine Verschworung zur Freiheit gefuhrt. Wo 
Wiinsche und Krafte der Mehrzahl eines Volkes fur die 
Freiheit reif sind, da bedarf es keiner Verschworung, wo 
dieses nicht ist, niitzt sie nicht. Denn gelingt es ihr auch, 
die alte Tyrannei zu stiirzen, dann wird sie nur eine neue 
an diese Stelle setzen, weil jeder geheimen Verbindung 
aristokratische Verderbnis inwohnt. Die wahre Frei- 
heit eines Volkes besteht nur in der personlichen Freiheit 
der Burger; darum muB man gegen die Tyrannei nur 
den individuellen, den kleinen Krieg fiihren* Jederwirke 
in seinem Lebenskreise und iiberlasse das Obrige dem 
Himmel und der Zeit. Die Griechen und wir mogen die 
Vorsehung dafiir preisen, daB Griechenland weder dem 
Makler Ypsilanti noch der Bruderschaft der Hetaristen 
seine Befreiung zu verdanken hat. 

Herr von Horn thai hat Pouquevilles Werk mit einer 
herrlich kraftigen Vorrede geziert; nur miissen wir das, 
was er verschwiegen, so zu lesen wissen wie das, was er 
gesagt. In dieser Zeit des Druckes sind Worte Wegweiser 
zu Gedanken, die derVerstandige zu finden weiB. Da wo 
der Vorredner von der Griechen gutem Rechte spricht, 
sagt er unter andern: „Aber jene im Finstern tatige 
und gewaltige Gegenmacht, welche unablassig mit aller 
Kraft und jeglichem Mittel jede sittliche Erhebung, je- 
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den edlern Aufschwung, jede Festigung des Rechtes, 
jede Forderung der Freiheit und somit jede Hervor- 
bringung des wahrhaften Christentums zu vernichten 
strebt, well ihre Genossen selbst keines sittlichen, freien, 
groBartigen Gedankens, keines echtchristlichen Glau- 
bens an eine hohere Bedeutung und edlere Giiter des Le- 
bens, keiner echtmenschlichen Begeisterung fiir deren 
Erwerb und Bewahrung, keines Begriffes von einer da- 
fiir sich freudig aufopfernden Volkserhebung fahig 
sind und daher mit vollem Rechte in alle diesem den 
gefahrlichsten unbezwinglichsten Feind ihrer eigenen 
Nichtswiirdigkeit und Verworfenheit erblicken - diese 
Gegenmacht blieb auch hier nicht untatig." So ist es, 
und schlimm, daB es so ist! Die Fiihrer der Menschheit 
legen ihr Hemmketten an, sooft sie bergauf geht; nie- 
derwarts aber iiberla'ssen sie sie ungehindert der reiBen- 
den Fahrt, mogen audi nur Triimmer zurn Ziele gelan- 
gen - Griechenland und Spanien! Gerechter Gott! wie 
vergniigt sind. sie mit Spanien. Sie sagen: es sei freilich 
ein Schladithausj worin es niclit gut rieche; aber sie hat- 
ten doch wenigstens „das Prinzip gerettet". Man braucht 
Pouquevilles Werk nicht erst zu empfehlen, man braucht 
die Freiheit nicht zu empfehlen; die Liebe zu ihr ist je- 
dem angeboren. Europa wird das Buch mit Begierde le- 
sen, die Deutschen zumal werden es verschlingen; denn 
diese haben mehr Zeit als Englander und Franzosen, sich 
urn die Freiheit fremder Volker zu bekummern. 



26. 

Der ewige Jude 

[1S21] 

Deutsche wie Aff en wenden hundertmal eine NuB in der 
Hand herum, ehe sie zuknacken. Sie spielen so lange 
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damit, daB ihnen die NuB oft entfallt, aber sie verlieren 
lieber die Frucht als die Geduld. Indessen haben sie gute 
ehrliche Zahrie. und endlich kommen sie auf den Kern. 
Dieser Kern ist das Leben und die Scbale das Buch. Man 
ist den Deutschen nicbt willkommen, wenn man ihnen 
eine geschalte NuB gibt, sie lieben das Krachen. Ist die 
Holzschale auch gar noch mitder griinen umgeben, dann 
sind sie doppelt vergniigt, und nach einem Buche iiber 
ein Buch sind sie am raeisten liistern; sie finden dann 
den Weg von dem Worte bis zur Tat schon lang und 
freuen sich auf ein hundertjahriges Schlenkern. Wer sie 
zum Guten hinziehen will, der tue ja nichtSj sondern 
schreibe, und wer seines Erfolgs gewisser sein will, der 
rezensiere. Aus diesem Griinde habe ich einige Ansichten 
iiber die verwetterte J udensache in Form einer Rezension 
eingekleidet, diese aber darum Der ewige Jude iiber- 
schrieben, weil ich tausendmal in meinem Leben zu die- 
sem Ausrufe bewegt worden bin. In Frankfurt, wo ich 
wohne, ist das Wort Jude der unzertrennliche Schatten 
aller Begebenheiten, aller Verhaltnisse, aller Gesprache, 
jeder Lust und jeder VerdrieBlichkeit. Stellt ein jiidischer 
Handelsmann seine Zahlungen ein, so machen die Ge- 
richte bekannt: Die judische Hahdlung N. N. habe ihre 
Zahlungen eingestellt. Ist der Jude Arzt oder Advokat, 
dann wird er im Staatskalender bezeichnet: Arzt jiidi- 
scher Nation, Advokat jiidischer Nation. Stiehlt ein Jude 
und man fragt nach dem Diebe, so heiBt es: ein Jude 
war's. Zeichnet sich ein Jude durch Art und Bildung aus, 
dann sagen die Spotter: er bleibt doch ein Jude, und die 
Gutgesinnten sprechen: er mache seiner Nation groBe 
Ehre. Geht ein Jude zu einem Schneider und bestellt sich 
einen Rock, so bemerkt ihm der Schneider ohnfehlbar, 
irgend ein Jakob oderlsaak habe sich ein ahnlichesKleid 
machen lassen. Kauft eine Jiidin Blumen ein, so erzahlt 
ihr der Gartner, Frau Esther habe ihm vor einigen Ta- 
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gen einen Rosenstock abgekauft. Stirbt ein Jude, wird er 
geboren oder getraut, dann hat das Frankfurter Wochen- 
blattchen eigne gedruckte Judengassen .fiir jene Aus- 
uiid Einziehenden, und schwarze, dicke Mauern von 
Dinte trennen die jiidischen Wiegen, Sarge und Hoch- 
zeitbetten von den christlichen. Kommt man nach Stutt- 
gart, Munchen, Wien, oder nach einem andern Orte, wo 
die Leute gebildet und ohne Vorurteile sind und gar 
nicht an Juden denken, setzt man sichdort an eineWirts- 
tafel und ein Reisender aus Frankfurt sitzt.unter den 
Gasten, so kann man wetten, daB, noch ehe das Rind- 
fleisch kommt, der Frankfurter ein lebhaf tes Gesprach 
iiber die Juden eingeleitet haben wird. Wer nun, gleich 
mir, diese Narrheit schon zwanzig Jahre beobachtet hat- 
' te, der wiirde sich audi daran gewohnt haben, ziirnend 
oder lachelnd, tadelnd oder bemitleidend, wie ich, auszu- 
rufen: der ewige Jude! 

Das Buch, hinter das ich mich stecke, heiBt wie folgt: 
Judentum in alien dessert Teilen, aus einem staatswissen- 
schaftlichen Standpunktebetrachtet. Von Dr. Ludolf Hoist. 
Mainz, 1821. Bei Florian Kupferberg. (459 Seiten.) 
Der Verf asser sagt. in dem Vorworte: er hoffe, der deut^ 
schen Literatur ein klassisches Werk geliefert zu haben. 
Dieses uneigenniitzige Gestandnis gereicht ihm zur gro- 
Ben Ehre. Denn wohl muBte er daran gedacht haben, 
daB, nach einer sqlchen AuBerung, das Bureau der deut- 
schen Klassiker in Karlsruhe nicht saumen werde, sein 
Buch nachzudrucken. Herr Kupferberg dankt es mir ge- 
wiB, wenin ich die Welt versichere, daB die Schrift seines 
Verlages durchaus nicht klassisch sei und gar nicht ver- 
diene, daB man daran zum Schelrne werde. Jeder Ver- 
teidiger der unterdriickten Schwache muBte wiinschen, 
jenes gegen die Juden feindlich gesinnte Werk ware in 
der Form eines saubern, mit Kupfer gezierten Taschen- 
buches Gegenliebe und Freundschaft auf das Jahr 1821 
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erschienen, damit es christlichen Frauen in die Hande 
gekommen ware; denn diese hatten darin die Juden 
wegen der Langweiligkeit ihrer Feinde lieb gewonnen, 
und ihre eignen gesetzgebenden. Manner giinstiger zu 
stimmen gesucht. Wer da glaubt, nur derjenige zeige 
sich heldenmiitig, der fur die gute Sache blute, der kennt 
die Biicherwelt nicht. Ich fordere alle Judenfreunde 
wie alle Judenfeinde auf, fur die Sache, welche sie 
hier und dort die gute nennen, die Schrift des Herrn Dr. 
Hoist zu lesen, aber so, daB sie es mir> nachtun und das 
ganze Feld abmahen, nicht etwa bloB spielend die Gan- 
seblumchen darauf pfliicken. Der Verfasser hat sein 
staatswissenschaftliches Bauholz eigentlich zu ganz an- 
derm Gebrauche, zu einer Kirche, einer Borsenhalle, zu 
einem Handelsschiffe, einem philosophischen Lehrge- 
baude behauen, und die Judendinge, wiewohl zahlreich 
genug, fielen nur als die Spane ab, womit er sich und 
seinen Freunden ein Lustfeuer bereitet. .Er fiihrt mit 
ungeordneten Paragraphen. ein en, Guerillakrieg, wobei 
alle die Verwirrung herrscht,- die wir friiher am Land- 
sturme, da er sich erst versuchte, gesehen haben. Der Vor- 
dermann stoBt dem Hintermanne ins Gesicht, der Hin- 
termann schieBt den Vordermann tot. Es ist dieses im 
wortlichsten Sinne wahr; ein Paragraph stoBt dem an- 
dern an denKopf und iiberrennt ihn. Die Gedanken, wel- 
che der Obervolkerung wegen im Texte keinen Raum 
finden, wandern aus und bilden Notenkolonien, haben 
aber so ausgedehnte Besitzungen, daB das Mutterland 
die Ziigel der'Regierung verliert. Sooft der Verfasser sich 
aus dem freien Felde zuriickzieht, begibt er sich hinter 
die Schanze seiner Unverstandlichkeit und ist gedeckt. 
Man kann die Fes tun g nicht mit Sturm nehmen, denn 
ein breiter Wassergraben umgibt das Werk; man kann 
sie nicht aushungern, denn sie hat sich mit dem ganzen 
Talmud verproviantiert. Der Verfasser ist ein rechtglau- 
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biger Kameralist aus der baufalligen Schule des v. Justi; 
die ewige Wage der Gerechtigkeit kennt er nicht, er 
kennt nur eine schwankende Handelsbilamz. Die Keiten- 
regel, wodurch er berechnet, daB die Juden Sklaven der 
Christen seiri miiBten, ist ihm die hochste Staatsweisheit. 
Wenn Geistlosigkeit aus Lieblosigkeit entspringt, dann 
verzerhe sie wer da wolle; meine Milde reicht nicht so 
weit. 

Der JudenhaB ist einer der poiitinisehen Sumpfe, welche 
das schone Friihlingsland unsrer Freiheit verpesten. 
Man sieht die hoffnungsvollsten Freunde des Vaterlan- 
des mit bleichen Gesichtern krank umherwandeln. Der 
deutsche Geist wohnt auf Alpenhohen, aber das deutsche 
Gemiit keucht in feuchten Marschlandern.^In nnserem 
Herzen ist hollandische Schleimbliitigkeit, reine Bergluft 
behagt ihm nicht. Traurig, daB es so ist; denn nicht der 
Geist, das Herz macht frei. Jener HaB gegen Juden ist 
auch der Wetzstein, an dem jeder stumpfe Sinn sich 
scharf zu schleifen, und jeder scharfe sich abzuziehen ge- 
sucht; aber der Stein ist zu hart, die scharf en Geister 
haben Scharten davon bekommen, und die Schartenvol- 
len sie nicht auszuwetzen vermocht. In diesem Streite der 
Meinungen wird, wie immer, die Zeit siegen — und 
die Liebe behiilt immer recht, denn sie allein ist un- 
sterblich. 

Die Schrift des Herrn Dr. Hoist ist eine Sammlung alter 
Ansichten mit kaum noch sichtbarem Geprage, welchen 
alle der Schmutz anklebt, den die tausend Hande, durch 
welche sie gegangen, abgesetzt haben. Man findet nicht 
eine einzige neue Miinze darunter, nicht einen glanzen- 
den Heller. Es ware unbegreiflich, wie ein Mann, ohne 
den machtigen Trieb, mit welchem selbstgeschaffne Vor- 
stellungen uns drangen, die Ausdauer haben konne, ein 
dickes Buch zu schreiben, wenn man nicht wiiBte, daB 
das Herz den Kopf regiert. Des letztern darf man sich 
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freuen; es ist gut, daB endlich die deutsche Wissenschaft 
sich so eng rait dem Leben verbunden, daB man nicht 
mehr geistlos sein kann, ohne zugleich sittenlos zu sein. 
Eigentlich verstehe ich die Spraebe gar nicbt mehr, mit 
welcher man der antediluvianischen Philosophic des Ver- 
fassers zu begegnen bat. Alle seine Reden sind kantiert — 
ich meine nicbt kandiert (iiberzuckert), sondera in Art 
und Weise des Kant, wobei die reine Vernunft so lange 
kritisiert wird, bis ibr kein weiBer Faden mehr bleibt. 
Daher, wenn ich auch wollte, vermocbte ich nicht, den 
Herrn Dr. Hoist im Zusarnmenhange zu widerlegen. Ich 
kann micb in seinem Hause gar nicht zurechtfinden und 
werde darum nur bald an diese, bald an jene Tiire klop- 
fen; und wenn er mir, sollte ibm meine Beurteilung be- 
kannt werden, vorwerfen will, ich hatte ihn nicht ver- 
standen, so verspreche ich gleich jetzt, ihm darin nicht zu 
widersprechen. 

Sein Buch ist eigentlich kein praktisches, sondern ein me- 
taphysisches Hep Hep; denn die Deutschen pflanzen ihre 
Grundsatze lieber durch Samen als durch Setzlinge fort. 
Die Schrift ist eine Schlange, die sich selbst in den 
Schwanz beiBt; keinen andern verwundet der Verfasser 
als sich allein. Er teilt die Welt in zwei Teile und nennt 
den einen Judentum, den andern Nichtjudentum. Das 
Nichtjudentum ist ihm das feste Land, woraus Blumen 
und Krauter sprieBen, Vogel singen, Quellen murmeln 
und harmlose Schafer schuldlose Tage leben. Das Juden- 
tum aber erscheint seinem schwindelnden Blicke als ein 
wildes Meer, wo Haifische rauben und heuchlerische 
Krokodile betriigen. Es ist ihm eine Kloake voll stinken- 
den Unrats, und darin hat er vielleicht mehr recht, als 
seiner Sache gut ist; denn der unterirdiseheKanal hat die 
Unreinlichkeiten, die er ableitet, nicht geschaffen, sie 
wurden ihm zugefuhrt. Der Verfasser spricht wie alle 
seine Vorganger im Verfolgungsamte. Er sagt: HaB, 
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Neid, Habsucht, Bosheit, Betrug, Roheit, Gottlosigkeit 
und alle iibrigen Laster wohnen den Juden bei. Freilich 
gabe es aucb edle Menschen unter ihnen, allein diese wa- 
ren nicht als Juden anzusehen, sondern gleichsam als 
Christen. Auch sei nicht zu leugnen, daB alle jene Ge~ 
brechen und Krankheiten des menschliclien Geistes und 
Herzens auch unter den Christen anzutreffen wareix, 
aber solche verworfene Menschen waren keine Christen, 
sie waren als Juden zu betrachten. Konnten die Juden 
nicht audi so sprechen? Sie konnten sagen: „Habsucht, 
Neid, Dumniheit, Eitelkeit, Bosheit, Unduldsamkeit und 
die andern ungenannten Laster haften auf den Chri- 
sten; Es gibt wohl einige, die davon frei sind, das sind 
aber edle jiidische Seelen und nicht als Christen anzu. 
sehen. Auch unter uns gibt es Taugenichtse, allein solche 
Ruchlosen yerdienen den Namen Juden gar nicht, sie sind 
Christen." Nun, wenn das nicht toll ist, so sperrt eure 
Narrenhauserweit auf und laBt ihre Bewohner heraus- 
treten, dafi sie Lehrer, Prediger, Richter und Schriftstel- 
ler werden. Wenn es euch Freude macht, so teilt immer- 
hin die Menschen in Schafe und Bocke ein und stellt die 
einen rechts, die andern links; wenn ihr aber erklart: 
Alle, die rechts stehen,,sind Schafe, und die links stehen, 
Bocke - so ist das ja entsetzlich gottlos, und ihr verdient 
gar nicht, daB man wie mit verminftigen Menschen mit 
euch rede. . 

In der Einleitung der Schrift wird untersucht: „Woher 
die immer groBer werdenden Ideenverwirrungen iiber- 
haupt und in besonderer Beziehung auf Judentum." 
Man muB dem Verfasser die Gerechtigkeit widerfahren 
lassen, daB ihm gelungen ist, die Ideenverwirrungen, die 
in den Kopfen berrscht, sehr anschaulich zu machen. Sei- 
ne Gedanken spielen blinde Kuh; hat auch einmal einer 
die Wahrheit erhascht, so werden sogleich dieser die 
Augen verbunden, und sie tappt ebenso unwissend und 
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blind umher als ihr Vorganger. Man bekommt den 
Schwindel vom Zusehen. Mein schwacher Kopf hat von 
der Einleitung nur folgendes Wenige auffassen konnen. 
Vormals durften sich die Juden keiner Pferde zum Rei- 
ten bedienen; wollten sie einen Degen tragen^ so muBte 
es an der rechten Seite geschehen; wollte ein reicher Jude 
mit Vieren fahren, so sollten die Pferde hintereinander 
gespannt werden; bei Krankheiten muBten sie in den 
Lazaretten die von Christen zubereiteten Speisen genie- 
Ben, so groB auch ihr Greuel vor denselben sein mochte; 
bei Lebzeiten des Vaters durfte der Sohn, noch weni- 
ger der Enkel heiraten; am Sonntag muBte eine Zahl 
Juden in die christlichen Kirchen gehen, um dort die 
Predigt anzuhoren, wobei es unter schwerer Strafe ver- 
boten war, wahrend der Predigt einzuschlafen. (Dieses 
vortreffliche Mittel, in den Kirchen die schadliche Wir- 
kung des Pastoralopiums zu verhindern, sollte die medi- 
zinische Polized auch gegen Christen anwenden!) Fiihrte 
ein Verbrecher wider einen Juden eine Aussage, dessen 
Namen und Wohnort er nicht wuBte, so muBten alle Ju- 
den des Orts demselben im Gefangnis vorgefiihrt wer- 
den; Karl der GroBe hatte verordnet, daB der Vornehm- 
ste in jeder Judengemeinde dreimal im Jahr an den Kir- 
chentiiren eine Maulschelle erhalten muBte. Ferner 
muBten die Juden einen besonderen Leichenzoll erle- 
gen: — (den Griechen nachgeahmte Sitte: auch Charon 
erhielt ein Fahrgeld; doch mit dem Unterschiede, daB 
bei den Griechen das Geld den Toten, bei den Christen 
aber den lebendigen Schatzmeistern in den Mund ge- 
steckt wurde!) - getaufte Juden konnten eines vorher 
begangenen Verbrechens wegen nicht gerichtlich belangt 
werden; ausgeiibte Gewalt von einem Juden an einera 
Getauften wurde mit dem Feuertode bestraft. Ferner: 
Juden muBten den Betrag eines Wechsels in das Haus 
eines Christen liefern, dagegen muBte der Jude, wenn 
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der Christ Akzeptant war, solchen holen; die Giiltigkeit 
eines Injurienprozesses fand schon danh statt, wenn ein 
Christ einen andern' einen Juden hieB (unter solchen 
Umstanden war wenigstens dieses Gesetz weise). Der edle 
Vcrfasser weist mit geriihrter Stimme auf diese guten 
alten Sitten zuriick. Ich aber habe froh alle jene Toll- 
heiten erzahlt, damit Christen und Juden daraus Trost 
schopfen und entnehmen mo gen, wie der Geist des 
Menschen vorschreite, trotz der Verhaue der Durnmheit, 
und wie sein Herz sich immer mehr veredle, trotz des 
Bei spiels der *Verdorbenen. Es wird eine Zeit kommen, 
wo man in Hamburg es ebenso lacherlich finden wird, 
daB vormals ein Jude seines Glaubens wegen nicht Biir- 
germeister werden konnte, als man es jetzt lacherlich 
findet, daB er noch unter Friedrich dem GroBen seinen 
Degen rechts anhangen mufite. Der Verfasser selbst be- 
merkt (ob er zwar den Satz auf seine Art anwendet): „es 
stent von unserm sogenannten . (jawohl!) aufgeklarten 
Zeitalter zu befurchten, daB, wenn nach einigen tausend 
Jahren auf dasselbe zuriiekgesehen wird, es ebenfalls 
heiBcn mag: wie gar weit war man damals in viel und 
manchen Dingen zuriick, wie auBerst finster sah es noch 
in. den mehrsten Kopfen damals aus." Nach einigen tau- 
send Jahren? Herr Dr. Hoist hat groBe Geduld! Was 
mich betrifft, so hoffe ich es noch zu erleben, daB man 
selbst in keiner deutsch-englischen Kolonialstadt ein auf- 
riihrerisches oder albernes Buch gegen die Juden wird 
schreiben diirfen, ohne ins Zuchthaus oder ins Tollhaus 
zu kommen. 

Der Verfasser, ob er zwar Judentum fiir ein ziemlich voll- 
standiges Konversationslexikon aller gangbaren Spitz- 
biibereien ansieht, begniigt sich damit nicht und spricht 
von neuentdeckten Betriigereien, welche die Juden aus- 
iiben konnten, wenn sie wollten. Was, fragt er, wiirde 
daraus en ts tan den sein, wenn man die Juden mit den 
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Christen vollig gleichgestellt hatte? GroBer geometri- 
scher Jammer, antwortet er. „Ein jiidischer Bauer z. B. 
wiirde zu seinem christlichen Nachbani gesagt haben: 
mein Acker liegt clir und der deinige mir bequemer. An 
Giite sind sie sich beweislich vollig gleich. Dein Acker 
enthalt 750 Ruten lang und 600 breit, der meinige ent- 
lxa.lt in der Breite 25 FuB weniger = 575, dagegen aber 
in der Lange 25 FuB = 775 mehr, mitliin audi hierin 
vollig gleich. Und der Naclibar wird mit 4575 Quadrat- 
fuB betrogen." Der Verfasser, wie man sieht, ist ein gu- 
ter Feldmesser und ware bei Verfertigungen von Kata- 
stern und bei Friedensschliissen gut zu gebrauchen; er 
versteht sich au£ Lange und Breite der Dinge besser als 
auf ihre Tiefe. ■ 

Der erste Abschnitt enthalt eine „allgemeine "Obersicht 
der in den letztverflossenen Zeiten so zahlreich erschie- 
nenen Schriften fiirs Judentum, besonders in Hinsicht 
derer, die von jiidischen Autoren abgefaBt worden." 
Iierr Dr. Hoist kommt niemals in Verlegenlieit. Wenn 
Christen fiir Juden geschrieben, so sagt er, es waren un- 
streitig verkappte Juden gewesen; sind aber die Schrift- 
steller Juden, dann sagt er, sie gehorten zur rohesten 
Klasse von Menschen, und spricht von ihrer ziigellosen 
Kilhnheit und beispiellosen Frechheit. Man muB ge- 
stehen, daB es narrische Kauze in der Welt gibt. Herr 
Dr. Hoist will die Juden totschlagen, und wenn sie sich 
zur Wehre setzen, wendet er sich zum Kreise seiner Zu- 
schauer und spricht: Da sehen Sie, meine Herren, wie 
recht ich habe, wenn ich die Juden beispiellos frech nen- 
ne; sie wollen nicht dulden, daB man ihnen noch so we- 
nig den Kopf abschlage, und mucksen! Die Einwendun- 
gen, welche der Verfasser gegen die erwahnten Juden- 
schriften macht, kann ich nicht beurteilen, denn ich habe 
nur wenige der sowohl fur als gegen Juden erschienenen 
Schriften gelesen. Ich habe sie nicht gelesen, weil ich es 
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ebenso lacherlich fand, den Beweis, daB zweimal zwei 
vier ist, dickbauchig fuhren, als das Gegenteil beweisen 
zu wollen - beides machte mir Langeweile. Es geschiebt 
aucb meiner Abhandlung „Fiir die Juden", die in den 
Zeitschwingen steht, Erwahnung. Ich besitze zwar in 
diesem Augenblicke das angezogene Blatt nicht, kann 
aber versichern, daB die mitgeteilten Ausziige entstellt 
sind. Ich soil gesagt haben: „Der Streit gegen die Juden 
und der Streit gegen den Adel geht aus einer und dersel- 
ben Quelle hervor, namlich: eine vermeinte Aristokratie 
zu bekampfen, die in Geldvorzygen und Geburtsvorzu- 
gen liegen soil." Und an einer andern .S telle: „Da die 
produzierende Kraft iiberall mit der verzehrenden im 
Streit liegt ; so muBte audi eine Verfolgung die Juden 
treffen." In beiden Siitzen ist weder Sinn noch Aus- 
druck der meinige. Ich kann unmoglich von einer ver- 
zehrenden Kraft gesprochen haben; denn zum Verzehren 
gehort keine andere Kraft als die der Zahne, welche in 
das Gebiet der Physiologie, aber nicht in das der Natio- 
nalokonomie gehoren. Habe ich vielleicht von einer ver- 
zehrenden Klasse gesprochen, so konnte ich doch die Ju- 
den nicht darunter zahlen, da sie ja in einem so hohen 
Grade tatig sind, daB man ihnen diese Riihrigkeit sogar 
zum Vorwurfe macht. Nennt man aber nur solche Arbei- 
ten produktiv, bei deren Verrichtung man schwitzt, so 
will ich, was ich leicht konnte, diese porose Ansicht jetzt 
nicht bestreiten; sondern ich bemerke, daB die Juden 
allerdings stark transpirieren, teils weil sie den ganzen 
Tag umherlaufen, teils durch den psychischen EinfluB 
der Furcht und Freude beim Staatspapierhandel, und 
viele Juden diirfen sich riihmen, im kritischen Dezember 
vorigen Jahrs mehr geschwitzt zu haben als die meisten 
Christen selbst in den Hundstagen. Noch weniger kann 
ich von einer vermeinten Aristokratie gesprochen haben. 
Die Handelsaristokratie der Juden ist so wenig vermeint 
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als die Geburtsaristokratie des Adels, sie sind beide wirk- 
lich vorhanden. Jene aber ist kein Vorrecht der Juden, 
sondern ein Zwang, da man sie gewaltsam abhalt, an- 
dere Gewerbzweige zu ergreifen. Die Aristokratie des 
Adels aber ist fuhlbar genug. Ich rede aus gleichem 
Grunde fiir Juden und gegen Adel; denn dieser verhalt 
sich zum Biirgerstande wie die christliche Welt zur jiidi- 
schen. Beide griinden Vorrechte auf den Zufall der Ge- 
burt, beide wollen, wie Studenten, den breiten Stein des 
Lebens allein behaupten und tins Philister irn Kote zu 
gelien notigen — eine AumaBung, die nur etvvas weniger 
abgeschmackt ist, als es ist: sie gelassen dulden. 
Es ist komisch genug zu sehen, wie Schrifts teller, welche 
gegen Juden eifern. nachdem sie sich schwindelnd hoch 
verstiegen und zu beweisen gesucht, dafi Sonne, Mond 
und Sterne bei der groBen Judensacbe beteiligt waren - 
bald darauf van ihrer Hohe herabpurzeln und in einem 
schmutzigen SackgaBchen der Erde, in einem Zucker- 
fasse, einem Wechselkomptoir, einem Warengewolbe 
niederf alien. Nachdem sie von Tod und Unsterblichkeit, 
von Bestimmung des Menscben, von Theokratie, von 
Sittlichkeit gesprochen; nachdem sie gezeigt, daB Juden- 
tum ein atmospharisches Gift sei, welches die ganze Erde 
umhulle, kommen sie dahin zu bemerken, die Luft sei 
doch an jedem Orte verschieden, und sie suchen nicht 
bloB fiir jedeStadt, sondern auch in der namlichenStadt, 
fiir jede besondereStraBedarin, ein eigenes antijiidisches 
Interesse zu verteidigen. In dieser StraBe sollen Juden 
wohnen diirfen, in der anderen nicht; in dieser StraBe 
sollen sie rechts wohnen diirfen, aber nicht links; auf die- 
ser rechten Seite sollen sie Hauser haben diirfen, aber 
keine Eckhauser; in den mit doppelten Ausgangen ver- 
sehenen Hausern sollen sie an der einen Tiire handeln 
diirfen, aber nicht an der andern; an dieser Tiire sollen 
sie mit dieser Ware handeln diirfen, aber nicht mit je- 
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ner — unci so wird der dicke Klotz des Unverstandes in 
tausend Schwefelholzer zerspalten. DieTheorie desHerrn 
Dr. Hoist ist etwas besser als diese meine erzahlten Er- 
fahrungen — etwas, aber nicht viel. Nachdem er mit dei 
Kritik der reinen Vernunft angefangen, endigt er mit 
deren negativem Pole, mit den Hansestadten. Er meint. 
diese hiitten ihre eigene Natur, und es sei Unsinn zu 
denken, daB in den Bundesstaaten uber die kiinftige 
Stellung der Juden eine allgemeine Norm werde ange- 
nommen werden. Herr Dr. Hoist kann vorderhand 
noch ruhig bleiben. Die hohe Bundesversammlung ist 
gewohnt, alles reiflich zu iiberlegen, und was sie auch 
wegen der Juden beschlieBen moge, sie wird sich nicht 
iibereilen und lianseatisclier Weisheit die Zeit lassen, ihr 
die notigen Aufklarungen zu geben. 
Manches Buch wird wohl in der bescheidenen Vermu- 
tung geschrieben. dai3 es keiner lesen werde; denn werin 
das nicht ware, wie konnte der Verfasser sich selbst so 
nahe treten, das folgende zu auBern. Es ist namlich die 
Rede von der grausamen Wut, mit welcher man ehemals 
gegen die Juden verfuhr, und er tadelt jene Grausam- 
keiten. (Ist nur allein der Korper verwundbar und haben 
die Seelenleiden der Juden aufgehort?) Aber, fragt er, 
wer war schuld an jenen Verfolgungen? Niemand als die 
Juden selbst, denn aus dem Judentume ist ja das alte 
blutige Christentum entsprungen. Ich will seine eigenen 
Worte anfuhren: „In der Zukunft wird redend und auf 
eine unwiderlegliche Weise dargetan werden, daB alle 
jene Greuel einzig und allein daraus entstanden sind, 
daB, dem Sinn und Geist des Stifters der christlichen Re- 
ligion ganz entgegen, ein Pfropfreis vom Judentum ge- 
nommen und ungliicklicherweise, in jener finstern Zeit, 
auf Christentum eingeimpft worden; so daB alle jene 
Greuel ursprilnglich dem Judentum einzig und allein 
zur Last fallen." Das ist ein wichtiges Gestandnis, wir 
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wollen es zu Protokoll nehmen. Doch zu groB ist dieses 
Kapitel, um es hier zu endigen, und zu bedeutend, urn 
es bioB anzufangen; es darf nicht zerrissen werden. Der 
Verfasser weiB selbst nicht, welch ein herrliches Wort 
er gesprochen; wie ein Kind findet er an der Muschel- 
schale Wohlgef alien, und die Perle darin wirft er weg ! 
Der zweite Abschnitt betrachtet das Judentum in reli- 
gioser Hinsicht. Auch in dem zum Teil anerkannt Wah- 
ren, was der Verfasser hieriiber sagt, redet er gegen seine 
eigenen Zwecke. Denn indem er von der mosaischen 
Theokratie und von den rabbinischen Dogmen spricht, 
zeigt er, daB die Juden, so wie sde sind, haben werden 
miissen und daB bei nun versiegter Quelle nur noch ein 
stehendes Wasser lastig sei, das man austrocknen konne. 
Was ihr zu tun habt, fragt ibr mich? Eine alte Kinder- 
sittenlehre antworte darauf: es ist die Fabel von der 
Sonne, dem Sturmwinde und dem Wandrer. Der Sturm- 
wind und die Sonne stritten, wer machtiger sei. Da ver- 
suchte der Sturmwind, einem Wandrer den Mantel zu 
entreiBen - vergebens; je heftiger er wiitete, je fester 
hiillte sich der Wandrer ein. Nun kam die Sonne mit 
ihrem Lichte und ihrer Milde — und der Wandrer zog 
den Mantel aus. Die Juden sind solche Wandrer, der 
Rabbinismus ist ihr Mantel, der Sturmwind seid ihr, und 
die Sonne - hat jetzt in Amerika zu leuchten. 
Im dritten Abschnitte wird das „ Judentum in morali- 
scher Hinsicht sowohl in als auBer dessen Heimat" be- 
trachtet. DerVerfasser behauptet, die Juden waren schon 
im Lande Kanaan Spitzbuben gewesen.. Haben sie etwa 
die dort flieBende Milch gewassert, den dort flieBenden 
Honig nach falschem MaBe verkauft? Nein, der Ver- 
fasser beweist nichts; er zeigt bloB, auf welche Weise 
die Juden im gelobten Lande haben Betriiger sein kon- 
nen, wie sie die dortigen Landesgesetze haben urn- 
gehen konnen, und geht dabei ebenso sinnreich au Wer- 
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ke wie friiher bei der Erdichtung des betruglichen Acker- 
verkaufs und der Quadratur seines logischen Zirkels. Er 
bezieht alle Lasterhaftigkeit nicht auf den Wandel, son- 
dern auf den Handel des Menschen; die Borsenfalle ist 
ihm ein erhabener Tempel der Tugend. Darum spricht 
er auch nur vom Hausieren, vom Wucher der Juden. Ich 
begreife nicht, warum das Hausieren ein Laster sein soil, 
den Christen pflegt man ja die HausHchkeit als eine 
Tugend anzurechnen; da aber viele arme Juden keine 
eigenen Hauser besitzen und an manchen Or ten gar 
nicht besitzen diirfen, so bleibt ihnen nichts anders iib- 
rig, als in fremden Hausern hauslich zu sein. Was aber 
den Wucher und die andern Obervorteilungen im Han- 
del betrifft, so glaube ich nicht, daB die christlichen Kauf- 
leute besser sind als die jiidischen. Auch sie sind Egoi- 
sten; man muB sie nur nicht nach ihrem Epistolar- und 
Avisstile beurteilen. Sie schreiben zwar: „Ew. Edelgebo- 
ren Geehrtes vom 13. habe empfangen" - „Sehr schbnen 
gerauchten Lachs und frische Austern habe erhalten", 
und lassen dabei das Ich weg; aber Kenner der Sprache 
und des menschlichen Herzens wissen recht gut, daB der 
Egoismus in dem aller Zeiten Zeitwort haben versteckt 
ist. Der Verf asser zeigt sich als liebender Vater, indem er 
dafiir sorgt, daB nach seinem Tode kein einziger Jude 
dem Erbhasse seiner Kinder entzogen werde. Darum be- 
schlieBt er testamentarisch, daB ein Jude, selbst wenn er 
Christ wird, immer noch ein Spitzbube bleibe, ja, daB er 
dann ein doppelter Spitzbube werde. Das ist gewiB eine 
naive Erklarung! Er verordnet: judisches Blut bediirfe 
zu seiner Reinigung einer dreifachen Filtration, und 
erst dem Enkel eines getauften Juden, und auch nur in 
dem Falle, wenn er sich mit einer christlichen Farnilie 
vermahlt, waren Staatsbiirgerrechte einzuraumen. Wie 
der Verfasser schon als Kind ein Judenfeind geworden, 
wird von ihm, wie folgt, erzahlt In sein vaterliches Haus 
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.ei einst ein Jude mit den Worten getreten: „Komme ich 
;echt? Ja, bei Gott, ich kormne recht! - Horen Sie mich 
in, ich bitte Sie, bed Gott, ich bitte Sie, horen Sie mich 
m", darauf habe der Jude einen Lotteriezettel aus der 
Fasciae gezogen und geschworen: das Haus sei ihm im 
Traume genau bezeichnet worden, dem er Heil und Se- 
gen bringen solle. Das war nun freilich eine unmensch- 
Liche Grausamkeit, zumal wenn auf das Los kein gro- 
8er Gewinst gef alien; aber der wahre und gute Christ 
kennt die Rache nicht und verzeiht seinen Feinden. 
[n dem vierten Abschnitte, welcher das Judentum in 
intellektueller Hinsicht, in Riicksicht auf Kiinste und 
Wissenschaften behandelt, behauptet der Verfasser, die 
Juden hatten in keiner Kunst und Wissenschaft einen 
einzigen groBen Mann aufzuzeigen. Das mag sein oder 
nicht sein, es gehort nicht hierher. Wenn die Juden 
schlechte Biicher schreiben, dann mogen die Rezensenten 
hep hep rufen, aber der Staat darf sdch nicht hineinmi- 
schen. Soil man darum ihren Handel beschranken, wie 
der Verfasser wiinscht? Man soil gerade das Gegenteil 
tun. Wenn ich mich j e entschlieBen konnte, irgend einem 
Vorrechte das Wort zu reden, so wurde ich raten, alien 
Schreibgesellen in Deutschland den Alleinhandel des Pa- 
piers zai iiberlassen, damit sie mehr dabei gewonnen, das 
Papier zu verkaufen als voll zu drucken. Er behauptet 
ferner: „Selbst Mendelssohn ware nicht der vortrerfliche 
Schriftsteller geworden, er hatte seinen Namen nicht auf 
die Nachwelt gebracht, wenn sein vertrauter Umgang 
mit christlichen Gelehrten nicht in ihm als Schriftsteller 
Judentum und Christentum verschmolzen hatte. Wenige 
mogen hieriiber so urteilen konnen als meine Indivi- 
duality (meine Individualitat!). Der vor vielen Jahren 
gepflogene wissenschaftliche Umgang mit Reimarus lieB 
mich oft und viel sehen, wie weit der Ideenumtausch zwi- 
schen diesen beiden Mannern stattfand; wie zutraulich 
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Mendelssohn unserm Reimarus Aufsatze zur Priifung 
vorlegte und mit welchen Anmerkungen sie von diesem 
Marine begleitet worden sind." Da hort ihr es mit euren 
eigenen Ohren, was ich friiher erzahlt habe: so oft der 
Verfasser einen Juden trifft, von dem er gestehen muB. 
daB er ein ziemlich ordentlicher Mensch sei, wirft er ihn 
in den Schmelztiegel des Christentums, scheidet das Gold 
aus und wirft dem Judentume die Schlacken hin. Wenn 
Mendelssohn aus dem Umgange mit christlichen Ge- 
lehrten gewonnen, schmalert das seinenWert? DieWeis- 
heit wird nicht angeboren, sie wird erworben. Vielleicht 
ist Herr Dr. Hoist reich genug, um nichts von den Alten 
entlehnen zu miissen; wir andern armen Teufel aber 
sind oft genotigt, von Griechen und Romern zu borgen. 
DaB Reimarus die Aufsatze Mendelssohns verbessert ha- 
be, glaube ich nicht; denn es heiBt nicht verbessern, wenn 
jener, um seine abwedchenden Ansichten darzustellen, 
etwa Anmerkungen gemacht. Kann ein denkender Kopf 
seine Denkweise von einem andern regeln lassen, muB 
er nicht mit seinen eigenen Gedanken denken? DaB 
Herr Dr. Hoist mit Reimarus vertrauten Umgang ge- 
habt, ist wohl zu glauben. Reimarus benutzte die Er- 
fahrung iiberall; er hat ein gutes Buch iiber Die Triebe 
der Tiere und noch viele andere gute Werke geschrie- 
ben. Aber von diesem Manne konnte er seinen JudenhaB 
nicht gelernt haben. Reimarus war der unversohnlichste 
Todfeind aller Bedriickungen. Das Konversationslexikon 
sagt von ihm: „Er war ein Fednd jeder Zwangsordnung; 
wo irgend nur die Freiheit, die innere oder auBere, be- 
schrankt wurde, da nahm er sich ihrer an. Daher schrieb 
er gegen Getreidesperre, gegen offentliche Kornmaga- 
zine, gegen Fleischtaxen, gegen Zunft- und Handwerks- 
zwang, gegen den Zwang des Verlagsrechts (er billigte 
unter gewissen Bedingungen denNachdruck), gegen me- 
dizinische Zwangsordnung, gegen Handwerksverbote, 
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gegen das Positive in den Vorschriften, nach welch en der 
Jugendunterricht von Staats wegen geleitet werden sollte. 
Obwohi ein wohlbegriindeter Gottesverehrer, lieB er sicli 
keinen dogmatischen Zwang in der Religion gef alien; 
die Vernunft mit ahrer Einstimmung und ihrem Wider- 
spruch war ihm Richterin in der Religion. Die Einstim- 
mung der Weltordnung war seine Religionslehre." Ein 
soldier Mann konnte unmoglich eineKramerseelehaben, 
welche Menschenrechte auf die Butterwaage legt, und 
mit einem solchen Manne sollte man nicht vergebens 
umgegangen sein! 

Den filnften Abschnitt iiberschreibt der Verfasser: ju- 
dentum am Geschaftsleben (in burgerlicher Hinsicht) be- 
trachtet, wo auf die so ergiebige Quelle hinzusehen ist ? 
woraus [das] Judentum sich einen immer hohern Vermb- 
gensstand, selbst Reichtiimer zu verschaffen imstande ist 
und dadurch die Verhaltnisse der Gesamtteile melir und 
mehr zerriittet." Schon an den Pulsscblagen dieser pochen- 
den Uberschrift fiihlt man, in welcher heftigen Gemiits- 
bewegung der Verfasser iiber diese Gegenstande sprach. 
Judentum ist ihm iiberall der Knecht Ruprecht, womit 
er schreckt und droht Ergiebige Quelle - immer hoherer 
Vermogensstand - selbst Reichtiimer! - und warum nicht 
so gut als wir? Er sagt: „Man sagt nicht zuviel, wenn 
man den gesamten in den Handen der Juden befindld- 
chen Handel als Wucher betrachtet", und geht dann 
mehxere Geschaftszweige durch und zeigt, wie sie wu- 
cherhaft betrieben werden konnen '- ja, konnen. Aber 
werden es die christlichen Handelsleute besser machen? 
Der Verfasser selbst bemerkt: „Keine menschliche Weis- 
heit ist je -vermogend, je imstande, MaBregeln zu er- 
sinnen, sie mogen noch so durchdacht und gepruft sein, 
wie sie wollen, die dem Unfug des Wuchers je Einhalt 
tun konnten, er geschehe mitWaren oder mit Geld; noch 
weniger, wenn es bedeutende Unternehmungen sind, 
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weil Juden dann die schlaue Politik ausiiben, christlidie 
Hauser darin mit zu verwickeln, um von dieser Seite 
Schutz finden zu konnen; denn, die Wahrheit zu ge- 
stehen, es fehlt nicht an Blutsaugern hoherer Klassen, 
die gerne ihre Hdnde zum Wucher hergeben" An einer 
anderen Stelle auBert er: „Da, wo ein christlicher Wu- 
cherer stattfindet, der die moralischen Grundsatze verlaBt, 
in welchen er zum Unterschied des Judentums erzogen 
worden . . . tritt ein soldier rue selbst auf, sondern lafit 
einen Juden als Hauptteilnehmer das Geschaft allein be- 
treiben" Aus diesen wichtigen Gestandnissen folgt: 1) 
da£ es auch christliche Blutsauger gibt, die Wucber trei- 
ben; 2) daB der Wucber der Christen nicht bestraft wird, 
denn die Juden glauben sich geschiitzt, wenn sie mit 
ihnen gemeinschaftlicbe Sache machen; 3) daB Christen 
die Juden zur Teilnahme an Wucbergescbaften verlei- 
ten, weil sie sich nicht selbst herausstellen wollen; 4) und 
aus allem vorigen zusammengenommen, ergibt sich, daB 
man nicht unterscheiden konne, ob der Wucher der Ju- 
den auf aigene oder gemeinschaftHche Rechnung mit 
Christen getrieben werde, daB man daher gar nicht be- 
urteilen konne, ob es mehr Wucherer unter den Juden 
oder unter den Christen gibt. Herr Dr. Hoist hat dieses 
alles so unwiderleglich bewiesen, daB ich begierig bin, 
wie er sich bei seinen Prinzipalen verantworten werde. 
Ich habe die Handelswelt nicht zu verteidigen, deren 
Judentumlichkeit - diese Sichtbarwerdung des Geldda- 
mons, diese heraufgestiegene Furie der Habsucht, dieser 
leibliche Goldteufel - mir in der tiefsten Seele verhaBt 
ist, sie mag in der Gestalt eines Hebraers, eines Musel- 
mannes oder eines Christen mir entgegentreten. Aber ist 
diese Judentumhchkeit nur allein der Juden Schimpf 
und Schuld? Ist sie nicht die Stickluft, welcbe die ganze 
Handelswelt umdiinstet, erhaltend zwar das Leben, weil 
sie das Leben zuruckhalt, aber todlich, wo sie abgeson- 
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dert erscheint? Ihr murrt und sprecht, die Juden waren 
die Priester Merkurs und steckten die Opferpfennige 
ein. Nun, wenn auch, dann shad sie schlauer als ihr, aber 
nicbt verderbter, Nicht der Priester, die Anbetung schafft 
den Gotzen. Werft euern Abgott um, zerstort seine Tem- 
pel - und die Fleischgabel entfallt den euch verhaBten 
Leviten. Bei den Griechen und Romern war der Handel 
den Sklaven eigen, ihr aber seid Sklaven des Handels, und 
nichts verdient ihr als Geld und Veracbtung. Ihr sagt: wir 
baben Weltteile verbunden, Vblker befreundet, Sitten 
verschwistert, Verborgenes entdeckt, das Entdeckte her- 
beigefuhrt. Gut! Wollt ihr euch begniigen, die Fuhrleute 
der Weisheit zu sein und von alien Giitern des Lebens nur 
die Fracht ednzustreichen, so ist eure Bescheidenheit zu 
loben. Aber briistet euch nicht mit erhabenen Gesinnun- 
gen, prahlt nicht mit Tugend und Gottesfurcht, wo euch 
nichts bewegt als niedrige Habsucht und gemeine Sin- 
neslust. Mogen die Juden hassenswiirdig sein, aber euch 
kommt es nicht zu, sie zu hassen. Eure Sache ist noch 
lange nicht so schlecht, als sie verteidigt wird; denn es ist 
der verdiente Fluch leidenschaftlicher Verblendung, daB 
sie in das Schwert des Gegners rennt. Hort, wie eure 
Sachwalter sprechen! Sie sagen nicht, man solle die Ju- 
den aus dem Lande stoBen, sie sagen es nicht; denn sie 
heucheln, sie wollen nur, daB man ihren Handel be- 
schranke. Aber indem *sie auf diese Weise an der Wohl- 
fahrt vieler tausend Menschen die Zweige abschneiden, 
nachdein sie die Friichte geschiittelt, wollen sie auch den 
Stamm ujnhauen und die Wurzel ausgraben. Auch die 
untern Gewerbe, auch Handwerke und Ackerbau, sollen 
Juden nicht mit vtilliger Freiheit treiben diirfen. Ihr 
ziindet das Wohngebaude ihres Gliickes an und ver- 
schlieBt die Haustiire, daB sie sich nicht retten - ihr jagt 
sie in die Schlacht und pflanzt Kanonen hinter ihr em 
Riicken auf, daB sie nicht umwenden konnen. Ist das 
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menschlich? Man hat verlernt von euch zu fordern, daB 
ihr Christen seiet, aber es ist doch wahrlich zum Lachen, 
wenn ihr christliche Gesinnungen, die ihr selbst nicht 
habt, von Juden fordert. 

Als ich in der gerauschvollen Mitte dieses Buches im 
Hauptquartier des Judenhasses angekommen war, ge- 
dachte ich zu spotten und dem Verfasser zu sagen: er 
mochte, so sehr auch sedn Herz dabei bluten wiirde, einen 
Juden lebendig aufschlitzen und sich iiberzeugen, daB 
Lunge und Leber, Herz und Nieren, Gehirn und Magen 
ganz so gebildet und geordnet seien wie bei Christen, 
und dann solle er mir erklaren, wo die Anweisung der 
Natur ware, die Juden nicht wieMenschenzubehandeln. 
Aber meine Irorrie f and nichts zu spitzen, die Wahrheit 
ist schon spitz genug. Der Verfasser hat dafiir gesorgt, 
daB seine Grundsatze nicht karikiert werden konnen. Er 
geht mit den jiidischen Leibern nicht besser um als mit 
den jiidischen Seelen. Der sechste Abschnitt seines Buches 
betrachtet: „Judentum in physischer Hinsicht." Eine 
schone freiwillige Beisteuer zu Franks medizinischer Po- 
lizei! Er erschrickt gewaltig vor dem Anwaclise jiidischer 
Bevolkerung und schreibt sie dem haufigen Zwiebelessen 
der Juden zu. Er sagt: sie waren unreinldch; denn ob 
ihnen zwar Rednlichkeit Religionsgebot ware, so beriihr- 
ten sie doch „das Wasser kaum mit den Fingerspitzen" , 
und dieses nennten sie ganz lacherlich „sich gewaschen 
haben". Nach seiner Meinung ware wohl no tig, man 
fuhrte Staatswascherinnen ein und legte Judenbleichen 
an! Bemerkt er ein Blatterchen auf derLippeeinesnasch- 
haften Judenmadchens, so macht er, wie zierliche Redner 
sagen, aus der Mucke einen Elefanten und behauptet, 
das saubere Madchen habe die Elefantiasis. Lauft ihm 
eine Laus uber die Leber, was oft geschieht, behauptet 
er, es sei eine jiidische gewesen und die Juden hatten 
alle die garstige Krankheit, woran unter andern ge- 
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kronten Hauptern auch Herodes und Philipp II. und der 
romische Diktator Sulla gestorben sind. Aus diesem 
allem aber folgert er, man musse die Juden von den 
.StraBen der Stadte mit einem neuen Besen wegkehren 
und sie hinausfuhren. Von Nimrod bis auf die Pygmaen- 
ultras unserer Zeit hat Aristokratensucht stark gefiebert, 
aber so heftig als der Verfasser hat noch keiner gerast. 
Er meint, eine Judenhaut kame schon als fertiges 
Trommelfell auf die Welt und man brauche nur die 
Schlegel zu riihren. 

Der siebente Abschnitt betrachtet „ Juden turn in histo- 
rischer Hinsicht" und spricht von den Quellen der altera 
und neuern jiidischen Geschichte. Dieses Kapitel gibt 
weder Stoff noch Lust zu Bemerkungen. Wo der Verfasser 
aufhort, sich selbst zu parodieren und die naturliche Art 
seines Geistes und Herzens hervortritt, wird er meilen- 
langweilig. Man muB wahrlich die Juden gluhend 
hassen oder ebenso gluhend die biirgerliche Freiheit 
lieben, urn iiber die ganze Breite dieses Buches zu schwim- 
men, ohne die Kraft zu verlieren. Der Verfasser sagt, 
seine Literatursammlung von Judenschriften gehe schon 
jetzt iiber die Zahl von mehreren Hunderten hinaus. 
Das mag eine schone Blumenlese von getrockneten Gift- 
krautern sein! 

Der achte Abschnitt betrachtet (dieses haufige betrachtet 
ist nicht mein Wort, der Verfasser gebraucht es, und mit 
Recht; denn er beweist nichts, er zeigt nur die Dinge, wie 
er sie - eben betrachtet): „Judentum, in Anleitung aller 
vorhergehenden Untersuchung, zugleich in politischer 
Hinsicht aus einem staatswissenschaftlichen Standpunk- 
te." Der Verfasser mustert darin seine martiaHschen 
Grundsatze, um zu sehen, ob keiner desertiert sei, und 
laBt sie dann mehrere Schwenkungen und Schwanke 
machen. Er behauptet, die Juden hatten nichts Gerin- 
geres im Sinne, als sich zu Herren der Welt aufzuwerf en, 
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und zeichnet eine schone Landkarte von alien den We- 
gen, auf welch en sie, zwar zu FuBe und daher langsam, 
aber sicher die Weltherrschaft zu erreichen suchen. Er 
sagt, die Juden hatten schon jetzt eine groBe Menge 
Tagereisen zuriickgelegt. Sie sprachen: „Wir Juden sind 
nicht mehr das, was wir vormals waren. In dem derma- 
ligen Frankreich bekleiden wir ciffentliche Amter. In 
verschiedenen Staaten sind wir zu Reichswurden und 
Ehrentiteln gelangt, ivarum sollten wir denn auch nicht 
Sitz und Stimme im Senat freier Stddte haben konnen?" 
Der Verfasser fahrt fort: „Werden schon gegenwartig 
weithinaussehende Au/Serungen gemacht, so wird es, bei 
hoher steigendem Ehrgeiz, der mit den Mitteln gleiche 
Schritte halten kann, in der Folge unfehlbar noch welter 
heiBen: warum sollten denn uns die Pforten der Fursten- 
hduser so ganz geschlossen sein? Was konnte wenigstens 
hindern, daB z. B. ein Besitzer vieler angesehenen, nach 
und nach arrondierten Landereien nicht den Titel Fiirst 
annahme, darnit dereinst ein Herzog, ein Erzherzog etc. 
daraus werde?" Die Wahrheit ist mir heiliger als alles, 
und man wird meine Unbefangenheit loben, wenn icla 
dem Verfasser in dem hier Gesagten beistimme. Worin er 
recht hat, behalte er recht. Allerdings sind unsere Juden 
Furs ten schon sehr nahe und kommen ihnen taglich 
naher. Ich selbst kenne einen redchen Juden, der nur 
allein in den letzten sieben Jahren seinen Garten mit 
vier angrenzenden Morgen Feld arrondiert und hier- 
durch deutlich genug verraten hat, daB er gedenke, 
sednen Kindern den Garten als Erzherzogtum zu hinter- 
lassen. Aber der Verfasser hatte nichts iibertreiben und 
sich von seinem Hasse so sehr verblenden lassen sollen, 
daB er behauptet, die Juden gingen mit dem Gedanken 
um, Senatoren freier Stadte zu werden. Auch Wahn- 
sinn und Ruchlosigkeit haben ihre Grenzen. Es gibt an- 
geborne Gefiihle des menschlichen Herzens, die auch 
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ler verworfenste Bdsewicht nicht zu unterdriicken ver- 
nag. Die Juden sind schon Erzbosewichter genug, da8 
de Erzherzoge werden wollen; aber Senatorenl Nein, das 
st unglaublich, so tief kann der Mensdi nicht sinken! 
Der Verfasser beschreibt ferner die verschiedenen Diebs- 
schliissel, mit deren Hiilfe das spitzbiibische Juden- 
turn die Pforten der Filrstenhduser aufzuschlieBen ge- 
ienkt. Zuerst erwahnt er der Temp elver eine. Hierunter 
yersteht er den Verein derjenigen judischen Glaubens- 
genossen, welcbe in Hamburg, Karlsruhe und andern 
Orten den von rabbinischen Alfanzereien entweihten 
Synagogendienst verlassen haben und in den neuen 
Tempeln ihre Andacht verrichten. Er sagt: „Der Tempel- 
verein schreite mit Umsicht, mit Besonnenheit, mit aller 
Oberlegung vorwarts, beseitige in der Folge bloB das 
rein Formelle, fremden Himmelsstrichen nicht eigenund 
uberflussig; so gibt es fiir das Judentum mehr Prose- 
lyten in einem Jahre, als es durch alle Zeiten hindurch 
furs Christentum nicht gegeben hat." Ich habe hieriiber 
nichts weiter zu bemerken, als daB sich die Juden dieses 
sollen gesagt sein lassen; man muB von seinen Feinden 
Nutzen Ziehen. Die ferneren Stufen zum erzherzoglichen 
Throne werden von dem Verfasser wie folgt bezeichnet. 
Die Juden suchten sich die Redaktion <sehr vieler perio- 
dischen Blatter und Zeitschrif ten zu verschaffen; sie such- 
ten sich Eingang bei Staatszeitungen zu eroffnen; sie 
suchten Zensoren zu gewinnen; Manner, die ohne alle 
Kunde des Judentums sind, zu Schutzschriften zu ver- 
leiten; sie bemiihten sich, durch Neuchristen die Direk- 
tion derSchauspiele in dieHande zu bekommen, um nur 
was [dem] Nichtjudentum angehort, der Persiflage preis- 
zugeben. (Zu diesern Zwecke hatten sie sich besser an 
den Verfasser gewendet.) Endlich hatten sie auch in un- 
sern Tagen den Versuch gemacht, sich in den Buch- 
handel „hineinzusetzen", um eine vollige Herrschaft 
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liber die Ideenwelt zu erringen, wobei „jeden ein Scliau 
der ergreifen" miifite, wenn er an die Folgen denkt 
Auch hatten Schrifts teller unter den Juden sich schoi 
so weit geauBert, „daB jiidische Konsistorien in den ver 
schiedenen Distrikten Deutschlands zu errichten sind 
daB alle Konsistorien ein Zentralkosistorium, ein Con 
cilium zu bilden haben; daB sodann das namliche ii 
alien iibrigenLandern gesdiehenkdnne;unddaB-fugei 
wir hinzu - etwa ein Erzpatriarch (ein Fiirst der Gefan 
genschaft wie ehemals) liber alle Konzilien sodann ge 
setzt werde! . . . Ob nun hieraus je so ein Wesen al: 
jiidischer Hohepriester (Pontifex maxismus) dereinst da- 
raus hervorgehen konne, der erst Bibel und Schwert mil 
einem Verb iinde ten, darm Schwert und RauchfaB in dei 
Hand haltend, weltlicher und geistlicher Herr werde unci 
sei, stelle ich der Betrachtung anderer hin." Man wird 
den Riicken wenden und die Furcht des Verf assers stehen 
lassen. Er ist, wie jeder sieht, etwas hypochondrisch und 
sieht alles durch einen schwarzen Schleier. Mit der geist- 
lichen und weltlichen Herrschaft des Juden turns hat es 
in den ersten zwanzig Jahren noch keine Not. Solange 
es Staatspapiere gibt, mag der Hohepriester sein Schwert 
in der Scheide lassen, die Juden haben mit gefahrlichen 
Sabeln nicht gerne zu schaffen; und was das RauchfaB 
betrifft, so kann der Hohepriester rauchern, solange er 
Lust hat, die Juden lassen sich keinen blauen Dunst vor- 
machen. 

Der Verfasser zeigt sich sehr ungeschickt, wenn er die 
Juden mit den Jesuiten vergleicht und dabei in den ge- 
gen letztere gerichteten Vorwurf einstimmt, welcher 
heiBt: „Alle Bestrebungen der Jesuiten sind ihren eigenen 
Vorteilen und der Verbreitung ihrer Macht angepaBt, 
und ihr Gewissen findet bei jeder widersetzlichen Hand- 
lung eine bequeme Rechtfertigung in ihren Ordensstatu- 
ten" Was geht aus dieser Zusammenstellung notwen- 
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dig hervor? Es geht daraus hervor, daB die Verworfen- 
heit der Juden, sei sie auch so groB, als behauptet wird, 
nicht aus dem Juden tume hergeleitet werden diirfe; 
denn wenn es verstattet ist, von den Bekennern auf die 
Wiirde einer Religion zu schlieBen, dann ware die christ- 
liche Religion die verwerflichste unter alien, weil alle 
Volker der Erde zusammengerechnet, von der Wiege des 
menschlichen Geschlechts an, nicht die Halfte der grau- 
samen und wahnsinnigen Taten veriibt haben, als im 
Namen des Chris ten turns veriibt worden sind. Die Juden 
haben zu ihren verworfenen Handlungen doch wenig- 
stens ihre Religion nicht zum Vorwande, ihre Feinde nur 
haben diese Religion zum Vorwande genommen, ihren 
eigenen HaB zu beschbnigen. Die Jesuiten aber haben 
im Namen der christlichen Religion, im Namen des 
Gottes der Liebe und der Barmherzigkeit die Volker mit 
tiickischen Schlangenbissen zernagt und vergiftet. Sie 
haben Konige gemordet und ihre ganze Weisheit ange- 
strengt, die Welt in Blodsinn zu erhalten. Vergangen- 
heit, Gegenwart, Zukunft, alle Blatter der Geschichte 
haben sie wie falsche Spieler gemischt, damit die Karten 
nach ihrem Wunsche fallen. Nur den Betriiger haben 
sie nicht betrogen, nur den Unterdriicker nicht unter- 
driickt, sondern Gewalt und Betrug unterstiitzt, wo sie 
ihnen entgegentraten. Hat ihnen das Christentum den 
Auftrag zu ihren Handlungen gegeben? Nein, sie haben 
eine falsche Vollmacht vorgezeigt. Jetzt durchlese man 
das groBe, funfhundert Sei ten lange Register judischer 
Siinden. welches der Verfasser verfertigt, und sehe, 
welche Verbrechen er den Juden vorwirft Sind sie 
schlechte Vater, verdorbene Sohne, verbuhlte Mutter, 
verraterische Freunde; niorden, rauben, stehlen sie; ken- 
nen sie den Ehebruch, die Ti-unkenheit, die Schwelgerei, 
die Spielsucht; sind sie unhauslich, trage, vertaumeln sie 
ihr Leben in Sinneslust? Wenn sie das wciren und taten. 
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dann hatte es der Verfasser sicher gesagt. Aber nein, sie 
berilhren das Wasser kaum mit den Finger spitzen, sie 
nehmen 20 Prozent, sie messen knapp, wie Herr Dr. 
Hoist behauptet, sie gewinnen auf 10 Ellen Waren Vs 
Elle, welches, wie der Verfasser nach Adam Ries ganz 
richtig berechnetj bei einem jahrlichen Abs-atze von 10 
Millionen Ellen Waren einen betriigerischen Gewinst 
von 100,000 Ellen machen - wilrdel (Man sieht, der Ver- 
fasser ist immer noch ein Anh anger der Konjunktive.) 
Und das ist alles! Verworfene Juden sind nicht schlech- 
tern Herze'ns als verworfene Christen, und sie haben 
einen Vorzug, sie sind bessern Geistes. Sie erkennen 
klarer die Natur der Dinge und der Menschen; sie 
durchschauen die Heuchelei und iiben sie darum nicht. 
Sie wandeln im Lichte, sie stehlen bei Tage, und die 
Nachtdiebe sind gefahrlicher. Sie tun das Bose, wenn es 
ihnen Vorteil bringt, aber nie aus Blodsinn oder Unge- 
schicklichkeit. Sie sind Erdenbiirger, nicht Beisassen 
eines schmutzigen WinkelgaBchens, die wie Steine auf 
der Spanne Raum liegen bleiben, wohin sie der Zufall 
geworfen. Sie haben Leidenschaften, aber nur groBe; sie 
krankeln nicht an jenen lumpigen, bettelhaften Liisten, 
wobei man nicht lebt und nicht stirbt. Sie haben Blut 
oder sind blutleer, aber sie haben nicht jenen wasserich ten 
Milchsaft, der in Schneckenseelen kriecht. Kurz: sie sind 
Fleisch oder Fisch; kurzer: sie sind keine Philister. O 
wehe iiber die Philister! Ein einziger unter ihnen hat 
mehr Jammer verbreitet als hundert Ruclilose. Sie mor- 
den nicht das Leben allein, sie morden die Freuden des 
Lebens. Das ist kein tuchtiger DolchstoB, womit die 
Rache ihren Durst abfindet, das ist derRiisselderMucke, 
die auf Stirne, Wange und Nase das Blut ausschliirft und 
den gelassensten Menschen zur Verzweiflung bringt. 
Das ist kein starkes Fieber, das gesund oder tot macht, 
das ist ein langweiliger Schnupfen, wobei man den Arzt 
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weder entbehren noch brauchen kann. Das ist nicht 
Winterfrost, nicht Sonnenglut, nicht Sturm, nicht Ze- 
phyr, das ist das abgeschmackte naBkalte Herbstwetter, 
das verdrieBlich an den Fenstern platschert, und - friert 
man oder nicht, soil man einheizen oder nicht? — Man 
weiB es selbst nicht, und keift und schmollt mit dem 
Himmel wie ein diirres, altes Weib. So sind die Philister, 
so seid ihr Judenhasser. Ich bitte euch, werdet liebens- 
wiirdig. Selbst eure Tugend ist ungefallig, sie ist schon 
gewachsen, hat aber Sommerflecken. Selbst euer Recht 
ist argerlich; denn ihr verteidigt es nicht wie Leute von 
Ehre, sondern mit gemeinen Priigeln. Enthaltet euch 
der Langweiligkeit; denn sie ist die einzige Siinde, die 
keine Vergebung findet. Aber alles Reden ist fruchtlos, 
ihr seid nur mit eines Esels Kinnbacken zu schlagen, 
man muB selbst ein Philister sein, um mit euch fertig 
zu werden. 

Professor Lips in Erlangen hat ein Werk filr die Juden 
geschrieben (ich kenne es nicht). Herr Dr. Hoist erwahnt 
dieses Buches und bemerkt hierbed: „Es wiirde dem Ver- 
fasser der vorliegenden Schrift, der das Studium des 
Naturrechts, der Volkerrechte, des Staatsrechts seit meh- 
rern Decennien unter Augen gehabt hat, ein Leichtes 
sein, sich weitlaufig gegen die Herrn Lips und alle die- 
jenigen zu auBern, welche Menschenrechte und Zivil- 
rechte durchaus nicht unterscheiden, welche zwischen re- 
ligidser und politischer Toleranz nicht den geringsten 
Unterschded machen. Dabei wiirden aber unniitze Worte 
verschwendet werden." DaB Herr Dr. Hoist die Rechte 
der Natur, der Volker und des Staates unter Augen ge- 
habt, glaube ich ihm, ob ich es zwar nirgends wahrneh- 
me; im Herzen hat er sie gewiB nicht gehabt. DaB es 
ihm ein Leichtes sei, sich weitlaufig gegen die Herren 
Lips zu auBern, ist gar nicht zu bezweifeln; denn er hat 
es hinlanglich gezeigt, wie leicht ihm die Weitlaufigkeit 
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falle. DaB sich aber Menschenrecht von Zivilrecht, reli 
giose von politischer Duldung so unterscheiden solle, dai 
man Anspriiche auf das eine haben konne ohne auf da 
andere, dem widerspreche ich. Ihr glaubt selbst nicht ai 
diesen Grundsatz, ihr wiBt nur nicht, anders fertig z\ 
werden. Ihr habt die Juden immer verfolgt, aber eue: 
Kopf ist besser geworden, ihr sucht jetzt, was ihr friihei 
nicht getan, eure Verfolgung zu rechtiertigen. Ihr hafi 
die Juden nicht, well sie es verdienen; ihr haBt sie unc 
sucht, so gut ihr's konnt, zu beweisen, da/3 sie es verdie 
nen, und ihr haBt sie, weil sie — verdienen. Euer Her/ 
konnte eurem Geiste nicht nachfolgen, und dieser kehri 
zu jenem zuriick, urn mit ihm gleichen Schritt zu halten 
Was ihr Menschenrechte nennt, das sind nur Tierre.chte. 
das Recht, seine Nahrung aufzusuchen, zu essen, zu ver 
dauen, zu schlafen, sich fortzupflanzen. Diese Rechte 
genieBt auch das Wild auf dem Felde - bis ihr es erlegt. 
und diese wollt ihr auch den Juden lassen. Die Burger- 
rechte, diese allein sind Menschenrechte; denn dei 
Mensch wird erst in der biirgerlichen Gesellschaft zum 
Menschen. Er wird darin geboren, er wird also als Bur- 
ger geboren. Dieses ist der Grundsatz Englands, Frank- 
reichs und jedes freien Staates. Die Ausiibung jenei 
Rechte kann durch nichts bedingt sein als durch die vol- 
lige Entwickelung der Geisteskraft, und diese mufi ah 
vorhanden angenommen werden, sobald die korperlichen 
Kraft e reif erscheinen. Also ist jeder Mensch Burger, so- 
bald er mundig ist. Ihr sagt, die Juden wiirden nichl 
miindig, die Natur habe ihre Seelen -und ihre Leiber zu 
ewiger Kindheit verdammt - gut, auch unter Christen 
gibt es viele verlorne Sbhne der Natur; so laBt sie auch 
nicht Burger werden, so macht Klassen. Ihr macht ja so 
gern Klassen und jauchzet, nur eine Stufe hoher zu ste- 
hen als ein Niedrigerer, solltet ihr auch hundert Stufen 
niedriger stehen als ein Hoherer. Weil ihr selbst Sklaven 
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seid, kdnnt ihr Sklaven nicht entbehren. Eure Biirger- 
rechte freilich sind keine Menschenrechte, denn sie sind 
unmenschliche Rechte. Die Schneidernadel, die Schuster- 
pfrieme, die Kramerelle, diese machen bei euch den Biir- 
ger; das Leichentuch ist eure Toga, erst im Grabe be- 
kommt ibr Gemeinwesen; aber eure Burger sind audi 
darnach. DreiBig Millionen ihrer bat Napoleon mit einer 
halben Million Manner unterjocbt. Den verrosteten 
Hochmut eures Stadtphilistertums, diesen ehemals glan- 
zenden Schild, eucb in die Hande gegeben, urn Biirger- 
stolz gegen Adelstolz zu bewaffnen - werft ibn weg. Er 
ist briichig, er ist eucb auch zu schwer geworden, denn 
ihr seid die starken, biedern Leute von ehemals nicht 
mehr. Religiose Duldung wollt ihr gegen Juden tiben, 
und seit waiin fiihrt ihrdieseSprache? Seitdem euch jede 
Religion gleichgultig geworden, seitdem euch gleichgul- 
tig geworden ist, ob der Jude einen f alschen oder wahren 
Gott anbete, seitdem euch nur am Herzen liegt, daB jii- 
discher Schacher den christlichen nicht verkummere. Eu- 
re Vorfahren waren besser als ihr, Sie haben Juden und 
Ketzer gebraten, aber sie taten es um Gottes willen, frei- 
lich um des Gottes willen, den sie in ihrem Wahnwitze 
sich erdichtet; aber so schamlos waren sie doch nicht wie 
ihr, daB sie offentlich dem heidnischen Gotzen der Diebe 
und der Kaufleute geopfert und gelehrt haben, man 
miisse die Juden schlachten, damit sie den Markt nicht 
verderben. 

Der Verfasser spricht ein „Schlufiwort, an das Judentum 
•selbst gerichtet". Er sagt darin: „Meiner Gesinnungen 
bewuBt, mag es mir vollig gleich sein, wie die vorliegen- 
de Schrift von Juden beurteilt wird; ob sie dessen Verfas- 
ser ebenfalls, hochst ungerechter Weise, zu der Zahl der 
Judenfeinde rechnen, seine Absicht so ganz und gar ver- 
kennend. Er haBt und kann keine Juden hassen, sie ge- 
horen der gesamten Menschheit an. Auch unter ilmen 
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gibt es, wie unter alien Glaubensbekennern, gute und 
achtungswerte Menschen. Dagegen aber steht das rabbi- 
nische Judentum, auf mosaiscbe Theokratie sich lehnend. 
nach sorgfaltigst vorangegangener Priifung in aller nur 
denkbaren Gehassigkeit vor seinen Augen." Es ist brav, 
daB der Verfasser die Verkennung seiner Absichten nicht 
scheut; wer fiir Wabrheit streitet, darf die Gefabren des 
Kampfes nicht fiirchten. Er hat nicht Unrecht, zu den- 
ken, die Juden wiirden ihn fiir einen Judenhasser an- 
sehen; denn das ist wirklich so ihre verwerfliche Art, 
doch nicht ihre all ein, es ist deutsche Art, alles aus der 
Selbstsucht herzuleiten. Weil die Deutschen kein offent- 
liches Leben haben, wird jede offentliche Tat nnd Rede 
als etwas Hausliches beurteilt; weil sie bestandig hinter 
dem Of en hocken, macht ihnen das kleinste Zugluftchen 
freier Beriihrung einen steifen Hals, und jeder Wind ist 
ihnen ein Bosewicht; und endlich, weil sie aus Erfahrung 
wissen, daB bei ihren Landslemten alles Reden nichts 
hilft, meinen sie, das miisse jeder verstandige Mann audi 
wissen, und wenn er also dennoch redet, miisse er seine 
eigenniitzigen Zwecke haben. DaB der Verfasser die Ju- 
den nicht haBt, sondern nur das rabbinische Judentum, 
mag ihm geglaubt werden. Aber warum sondert er das 
rabbinische Judentum nicht von dem korperlichen Juden 
ab? Das rabbinische Judentum hat kein Auge, zu wei- 
nen, kein Herz, das gekrankt, kein Fleisch, das verwun- 
det, keine Ehre, die verletzt werden kann; ihr moget es 
verfolgen, soviel ihr Lust-habt. Aber der wirkliche leben- 
de Jude hat Auge, Herz, Fleisch und Ehre, welche 
Menschlichkeit zu schonen gebietet. Ihr sagt, der Tal- 
mud sei ein harter unverdaulicher Stein, der im Magen 
der Juden lage, und man miisse sie tot machen, um den 
Stein herauszuholen. Was gehen Euch die judischen Ma- 
genbeschwerden an? Fiihrt der Rabbinismus seine An- 
hanger zu Verbrechen, die kein Strafgesetz verhindern 
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>der erreichen kann? DaB ich nicht wiiBte; jene Albern- 
leiten sind nicht so gefahrlich. Auch nehmt Ihr alle Er- 
;ahrungen aus dem Eisenmenger und von Euren Ammen, 
hr kennt die heutige Judenwelt gar nicht. Die ganze 
etzt lebende jiidische Jugend weiB gar nichts mehr vom 
ralmud oder lebt doch nicht darnach, und in dreiBig 
iahren werden die Juden sich nur des Talmuds erinnern, 
im dariiber zu lachen. Herr Dr. Hoist gesteht, es gabe 
mch unter Juden gute und achtungswerte Menschen; er 
lat aber nicht gesagt, wie man diesen guten und ach- 
:;ungswerten Menschen begegnen soil. Soil man sie etwa 
ieben und schatzen? Meint er das, dann hatte er sich 
luch damit begniigen sollen, die schlechten und veracht- 
F ichen Juden dem Hasse und der Verachtung, und sich 
aicht erlauben dlirfen, sie auch dem Drucke der Staats- 
%esetze preiszugeben. Hat er f iir die guten und achtungs- 
werten Juden eine Befreiung von der rechtlichen Gef an- 
^enschaft, worin man die iibrigen halten soil, gefordert? 
Man nenne mir ein Gesetz, das zum Vorteil der Bessern 
unter den Juden eine Ausnahme macht, man zeige mir 
auch nur einen Vorschlag zu einem solchen Gesetze! 
Sagt Ihr: Mil gefangen, mit gehangen! — nun gut, ich 
konnte auch in passenden Spriichwortern reden, doch 
ich mag nichts gemein mit Euch haben. In Frankfurt am 
Main spricht man so gut wie in Hamburg von der Ver- 
ierblichkeit der Juden; aber lafit man es dabei bewen- 
den, ihren Handel zu beschranken? Man hindert sogar 
ihre geistigeTatigkeit, statt sie zu befordern. Nicht mehr 
als vier jiidische Arzte diirfen ihre Kunst ausiiben; und 
da gegenwartig mehr als vier in Frankfurt sind, laBt 
man die "Qberzahligen, einem weisen Polizei gesetze zu- 
vvider, lieber ohne Priifung und rechtliche Anerkennung 
Kranke behandeln, als daB man sich entschlosse, ein to- 
richtes Gesetz aufzuheben. Advocieren diirfen die Juden 
in Frankfurt gar nicht, und einige judisehe Advokaten, 
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die jetzt dort sind, diirfen keine Rechtshandel fiihren r 
und sollten sie dariiber verhungern. Diese Ungerechtig- 
keit ist um so groBer, da jene Advokaten sich ihrem 
Stande zur Zeit der groBherzoglichen Regierung gewid- 
met haben und also damals ni cht vorher wissen konnteh. 
daB man in alte Barberei zuriickf alien werde. Ihr Herren 
von Hamburg, Frankfurt, Liibeck und Bremen, antwor- 
tet mir: Ihr klagt, die Juden ergeben sich alle dem Scha- 
cher, und dennoch verhindert Ihr die geistige Entwick- 
lung derer, die sich vom Schacher losmachen? Ich lasse 
mich nicht abweisen, ich will Antivort darauf haben. Ihi 
Herren von Frankfurt, sagt mir, warum sollen nur viei 
jiidischeArzte, warum sollen gar keine Juden Advokaten 
sein diirfen? Seid so gut und antwortet mir. Schreiberj 
die judischen Arzte ihre Rezepte etwa in hebraischei 
Sprache? Heilen sie die Hautkrankheiten nach den Re- 
geln des alten Testaments? Stellen sie wucherhafteRech- 
nungen fiir Arztlohn? Haben die judischen Advokaten 
die Institutionen und Pandekten nicht im Kopfe, rechten 
sie etwa nach dem Talmud? Ihr Herren von dem Frank- 
furter Gelehrtenverein, antwortet mir: warum kann kein 
jiidischer Gelehrter Mitglied dieses Vereins werden? Ihi 
Herren des Frankfurter Museums furKunst und Wissen- 
schaft, antwortet mir: warum nehmet Ihr keinen jiidi- 
schen Freund der Kunst und Wissenschaft, keinen judi- 
schen Gelehrten oder Kiinstler auf? Ihr Herren dei 
Frankfurter Lesegesellschaft, antwortet mir: warum darJ 
kein Jude unter Euch sitzen und den allgemeinen Anzei- 
ger lesen? Ihr Herren von der Frankfurter Gesellschaft 
zur Beforderung nutzlicher Kiinste, antwortet mir: war- 
um darf kein Jude die niitzlichen Kiinste befordern hel- 
fen? Ihr Herren vom Frankfurter Casino, Euch frage ich 
nicht, warum Ihr keinen Juden unter Euch duldet, denn 
Ihr seid Handelsleute. Aber jene frage ich wiederholt. 
und noch einmal sei es gesagt, ich lasse mich nicht ab- 
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oeisen und will Antwort haben, Wiel die Korperschaft 
ler Advokaten, die der Arzte, der Gelehrtenverein, das 
vluseum, die Lesegesellschaft, die Beforderer nutzlicher 
ainste, diese zusammen bilden vielleicht tausend Men- 
chen, welche alle die Feder zu fiihren geiibt sind, und 
licht einer sollte aufstehen unter ihnen, der mich offent- 
ich Liigen straft oder der beweist, daB ich fiir die Juden 
las Unziemliche gefordert oder daB kein einziger Jude 
n Frankfurt eine Auszeichnung verdiene? Wenn Ihr 
edit habty so tretet hervor und verteidigt Euer Recht! 
)er Verfasser sagt: „Die Wohlfahrt einzelner kann und 
larf . . . nie von der Wohlfahrt der Gesarntteile getrennt 
uerden. u Dieses ist sehr wahr; aber wenn dieses wahr ist, 
o darf audi die Wohlfahrt der Gesarntteile nicht von 
ler Wohlfahrt der einzelnen getrennt werden. Man 
larf nicht tausend Menschen aufopfern, urn Zehntau- 
enden das Leben ertraglicher zu machen, oder vielmehr, 
un ihnen die Arbeit zu erleichtern, wodurch jeder des 
^ebens Annehmlichkeiten erwerben kann. Es muB Euch 
ehr leicht fallen, ^zu beweisen, daB der Handel der 
hristlichen Kaufleute dabei gewinnt, wenn der Handel 
ler judischen eingeschrankt wird; aber was habt Ihr da- 
lurch bewiesen? — Euern Vorteil, nicht Euer Recht. Fiat 
ustitia, pereat mundus — sagt Ihr ja selbst, so oft es Euch 
)equem ist; aberwenn esEuch nicht bequem ist, sagt Ihr: 
r ivat mundusy pereat justitia! Noch vor zwanzig Jahren 
labt Ihr in Euern freien Stadten ebenso gegen Katholi- 
:en gewiitet, als Ihr jetzt gegen Juden wiitet; nun, die 
^eit hat Euch zur Menschlichkeit genotigt, und Ihr murrt 
licht einmal mehr iiber denZwang; denn Wahrheit und 
lecht haben so viel Reizendes, daB man ihnen nur nahe- 
utreten braucht, urn sie lieb zu gewinnen. Glaubt Ihr 
licht, daB einTag kommen wird, der Euch befiehlt, auch 
lie Juden als Eure Gleichberechtigten anzusehen? Aber 
hr wollt gezwungen sein. Der Deutsche ist taub, der 

527 



Kritiken 

Wagenfuhrer der Zeit mag schreien so laut er will, daj 
man ihm ausweiche, er wird nicht gehort; Ihr beginn 
erst zu ftihlen, wenn das rollende Bad Eure Glieder schoi 
zermalmt hat. Freiwillig folgt Ilir nicht, das Verhangni 
muB Euch bei der Brust pack en und Euch hier und dort 
hin schleppen. Zu der Franzosenzeit genossen die Judei 
in Hamburg und Frankfurt voile Biirgerrechte und - id 
habe es gesehen — Ihr habt friedlich mit ihnen geleb 
und manche Apfelweinbruderschaft mit ihnen getrun 
ken. Noch einige Jahre 1 anger der Gleichheit, und Ih 
hattet eure Schwache ganz iiberwunden. Aber da ander 
ten sich die Zeiten; da ging die Katze aus dem Haus> 
und die Mause sprangen auf dem Tische; da wurdetjh 
befreit; da holtet Ihr Eure wie alte Semmel zusammen 
geschrumpften Grundsatze wieder hervor; da weichte 
Ihr sie ein, urn ihnen ein frisches Ansehen zu geben; abe 
sie sind locker und unschmackhaft geworden, und nu 
wer ein Bettler ist am Geist, mag sie genieBen. Scham 
Euch! 

Herr Dr. Hoist hat ein Schlufiwort an. das Judentun 
selbst gerichtet; aber damit endigt sein Buch noch nicht 
Es folgt auch ein Anhang. Dem Verfasser fiel es wahr 
scheinhch bei, man diirfe den Juden das letzte Wor 
nicht geben, und darum lieB er hinter dem Kerne seine 
Buches noch einen Kometenschweif freundlich wedeln 
Seine dankbare Anhanglichkeit fiir diesen Anhang mul 
groB sein; denn es ist darin von den alten tiefen Schrif 
ten die Rede, aus welchen er seine judische W.eishei 
heraufgeeimert hat. Ich werde, um mich Liebhabern de: 
Judenhasses gefallig zu beweisen, den Namen jener bei 
den Werke mit alien ihren Titeln und Wiirden hierher 
setzen, damit man sich daran erquicke. Man lasse sicl 
von ihrer sctrweinsledernen. AuBenseite und ihrer Dicki 
(jedes derselben bildet einen halben FuB groBenWurfel 
ja nicht abschrecken. Sie lesen sich so angenehm al; 

528 



26. Der ewige Jude 

Walter Scotts Romane. Das erste Buch, welches Herr Dr. 
Hoist „ein riihmliches Werk" nermt, heiBt: „Tractatus 
de Juribus Judaeorum: vom Recht der Juden, worinnen 
von denen Gesetzen, denen sie unterworfen, deren Hei- 
raten, Kontrakten, Wucher, Testamenten, Sukzessionen 
oder Erbfolgen, Verbrechen und deren Bestrafungen, 
Privilegien und Rechtswohltaten, Oneribits und Be- 
schwerden, insonderheit der Kronen-Steuer und gulde- 
nen Opfer-Pfenning, wie auch Gerichten und gerichtli- 
chen Handlungen und andern mehr, griindlich und 
deutlich gehandelt wird. Aus denen gottlicben und all- 
gemeinen Reichs- und andern Spezial-Rechten und Ge- 
wohnheiten zusanimengetragen und mit Praejudiciis, 
Decisionibus und Responsis iiberall bestarkt. Denen Rich- 
tern, Amtleuten und sons ten jedermanniglich zum Be- 
sten, mit einem hierzu dienlichen Register versehen, 
herausgegeben von Joh. Jodoco Beck. J. U. D. Hochgravl.- 
Hohenloh-Neuenstinisch und Hochgravl.-Giechischen Rat, 
bei Lobl. Universitat Altdorf Pandectarum Professore 
Publico et Facultatis Juridicae Assessori Ordinario. Niirn- 
berg 1741. 4." Der Hochgrafliche Rat Beck ist tot, die 
Universitat Altdorf ist tot, das Hohenloh-Neuenstiniscbe 
und das Giechische Reich sind beide tot, und ich weiB nicht 
einmal, wo die zwei letzteren begraben liegen; aber die 
Grundsatze des Buches sind noch immer nicht verfault. 
Man muB es den Deutscben nacbruhmen, daB sie die 
Kunst, Leichname einzubalsamieren, in hohem Grade 
verstehen. Die meisten ihrer Gesetzbiicher sind Mumien, 
mit unverstandlichen Hieroglyphen bemalt - und von 
solchen Kabiriettsstiicken werden wir regiert! Das andere 
Buch hat den Namen; „Johann Andrea Eisenmengers, 
Professors der orientalischen Sprachen bei der Universitat 
Heidelberg, Entdecktes Judentum oder: Griindlicher und 
wahrhafter Bericht, welchergestalt die verstockten Juden 
die Hochheilige Dreieinigkeit Gott Vater, Sohn und heil. 
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Geist erschrecklicherweise lastern urid verunehren, die 
heil. Mutter Christi verschmahen, das Neue Testament, 
die Evangelisten und Aposteln, die christliche Religion 
spottisch durchziehen und die ganze Christenheit auf 
das AuBerste verachten und verfluchen; dabei noch viel 
andere, bishero unter den Christen entweder gar nicht, 
oder nur zum Teil bekannt gewesene Dinge und groBe 
Irrtumer der jiidischen Religion und Theologie, wie auch 
viel lacherliche und kurzweilige Fabeln und andere un- 
gereimte Sachen an den Tag kommen. Alles aus ihren 
eigenen, und zwar sehr vielen mit groBer Miihe und un- 
verdrossenem FleiB durchlesenen Biichern mit Auszie- 
hung der hebraischen Worte und derer treuen Ober- 
setzung in die teutsche Sprach, kraftiglich erwiesen und 
in zweien Teilen verfasset, deren jeder seine behorigen 
allemal von einer gewissen Materie ausfiihrlich handeln- 
de Kapitel enthalt. Allen Christen zur treuherzigen Nach- 
richt verfertigt und mit vollkommenen Registern ver- 
sehen. Mit Seiner konigl. Majestat in PreuBen aller- 
gnadigsten Spezial-Privilegio. Gedruckt zu Konigsberg 
in Preufien, im Jahr nach Christi Geburt 1711. 2 Teile." 
Der erste Teil enthalt 1016, der zweite Teil 1111, beide 
Teile zusammen also 2127 Seiten in Quart. Der Jahr- 
gang des Morgenblatts hat mehr als achttausend Seiten 
und ihr leset sie mit Vergniigen, warum solltet ihr vor 
dem Eisenmenger zuriickschaudern? Von vielen, sowohl 
in artistischer als in nationalokonomischer Hinsiclit sehr 
niitzlichen Gedanken, die ich iiber obigen Biichertitel ge- 
fafit, will ich nur einige mitteilen. Wie bedaurungs- 
wiirdig, daB der schone gotische Baustil der deutschen 
Sprache ganz verloren gegangen ist! Man vergleiche das 
ehrwiirdige, hohe und geraumige Portal des Eisenmen- 
gerischen Judentempels mit dem winzigen Titel des 
Herrn Dr. Hoist: „Judentum in alien dessen Teilen"; 
das ist so zerbrechHchalsdieGlastiireeinesZuckerbacker- 
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ladens! Jene Mischung von lateinischer und deutscher 
Sprache, wie vorteilhaft ist sie alien Lesernl 1st das Deut- 
sche unverstandlich, wird es vom Lateinischen erklart; 
wer erklart uns aber, was wir im Buche des Herrn Dr. 
Hoist nicht verstehen, das rein deutsch geschrieben ist? 
Diirfte ein neuer Schriftsteller von sich selbst sagen, was 
Eisenmenger gestand: daB er griindlicke und wahrhafte 
Berichte gegeben, daB er bisher unbekannt gewesene 
Dinge mitgeteilt, daJB er mit vieler und grower Muhe 
und unverdrossenem Fleifie gearbeitet und daB er treu 
ubersetzt? Keiner wiirde es ihm glauben. Kdnnte ein 
neuerer Schriftsteller auf sein Buch drucken lassen: Mit 
Seiner konigl. Majestdt in Preu/Sen allergenddigstem 
Spezial-Privilegio? Was wiirde es ihm niitzen? Das Buch 
wird doch nachgedruckt. Diirfte er humoristisch sein und 
sagen: daB in seinem Werke viel lacherlicheundkurzwei- 
lige Fabeln und andere ungereimte Sachen an den Tag 
kommen? Jeder Leser wiirde es fur Ernst halten. Sonst 
brauchte man nur den Titel eines Buches zu lesen und 
man wuBte schon alles, was im Buche stand; jetzt aber 
muB man das ganze Buch lesen, um den Titel zu ver- 
stehen. Kann etwa jemand den Titel folgenden Buches 
verstehen: „Der Typhus contagiosus und die Dysenterie 
in kosmischen Beziehungen, von Dr. Biihrens, Arzt in 
Barmen"? GewiB nicht, ohne das Buch gelesen zu haben, 
selbst dann nicht, wenn er die Ankiindigung und darin 
gelesen, daB der Verfasser zeige: „wie die groBen kos- 
mischen Epochen und Ereignisse, welche das Schicksal 
ganzer Lander und Volker entscheiden, auch im orga- 
nischen Ausdruck sich wiederholen und offenbaren . . . 
und wie von hier aus die dunkelste Lehre der Pathologie 
zu verstehen und zu erklaren ist." Hat einer eine Vor- 
stellung, wie der Planet Jupiter mit dem Fleckfieber, der 
Krieg in Neapel mit Bauchgrimmen in Verbindung 
stehe? Wird er sich nicht dariiber wundera, daB Zach 
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und Bode die Ruhr besser sollen heilen konnen als Boer- 
have und Reil, und daB Dr. Olbers in Bremen, der zu- 
gleich Arzt und Astronom ist, die von ihm entdeckte 
Pallas als ein starkendes Mittel verschreibe? Ein Eisen- 
mengerischer Titel hatte keinen Zweifel aufkommen 
lassen und iiber alles befriedigen.de Erklarung gegeben. 
Waren die Biichertitel noch so umstandlich als vormals, 
welch ein groBer Vorteil ware dieses fiir Literatoren und 
Literatur? Man bedenke nur, wie groB der Ehrensold 
heutiger Schriftsteller ist und daB sie nur noch zwei 
Dritteile weniger gewinnen als die Verleger selbst. Ein 
Eisenmengerischer Titel konnte allein schon das Mittags- 
essen einer literarischen Familie bezahlen, und wieviel 
solcher Titel kann man nicht in einem Tage oder gar in 
einem Jahre schreibenlDieBucher selbst brauchten dann 
gar nicht verfaBt, also audi nicht gelesen, also auch nicht 
gekauft zu werden, und man hatte nur jede Messe die 
zehn Bande des Leipziger Verzeichnisses zu bezahlen. 
Ich kehre zum Professor Eisenmenger und zum Herrn 
Dr. Hoist zuriick. Letzterer erzahlt weiter, was ihm er- 
sterer erzahlt hat; namlich: verschiedene Albernheiten 
desTalmuds und derRabbiner. E^s scheint, HerrDr. Hoist 
beneidet die Juden, daB sie fast noch groBere Narren ge- 
habt, als mehrere Kirchenlehrer waren. Aber die Juden 
sind nur darum zu beneiden, weil ihre Narren nicht so 
unheilbringend gewesen sind als die der Christen. Jene 
trugen eine holzerne Pritsche in der Hand statt eines 
blutbefleckten Schwertes, und wenn sie j a sich boshaft 
zeigten, setzten sie den Gefoppten ihre eigene Schellen- 
kappe auf, nie aber spanische Autodafe-Miltzen. Der 
Verf asser hat recht, sich iiber die Tollheiten der Rabbi- 
ner lustig zu machen, er sollte aber dabei nicht malizios 
sein.Tcli bin uberzeugt, daB er so viele rabbinische Ge- 
lehrsamkeit besitzt als ich, der ich gar keine besitze, und 
daB er daher so gut als ich den erhabenen oder tiefen 
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Sinn mancher rabbinischen Lehre verstanden und nur 
mit Vorsatz ihre lacherliche Seite herausgewendet hat. 
Ich will versuchen, seinen unzeitigen SpaB aus mehreren 
wichtigen Stellungen zu vertreiben. Herr Dr. • Hoist 
macht sich lustig iiber folgende talmudische Fragen und 
Ratsel. 

1. „0b des Engels Scbwert am Eingange des Paradieses 
wirklich von Stahl gewesen?" - Ich sehe nicht em, was 
hieriiber zu lachen ist. Diese Untersuchung hat einen 
technalogischen Zweck und verdient es, dafi sich die 
Frankfurter Gesellschaft zur Beforderung niitzlicher 
Kiinste und Gewerbe danait beschaftige, wenn sie auch 
sonst nichts Judisches zulaBt. Es kommt hier darauf an 
zu entscheiden, ob man zu Adams Zeiten schon Stahl 
verfertigt hat, ob es damals schon Damaszener Klingen 
gegeben, und wenn Eisen und Stahl damals noch nicht 
bekannt gewesen, wie sich Adam Feuer geschlagen ha- 
be? 

2. „Wieviel Adam von dem Apfel seiner Gattin bekorn- 
men haben moge?" - Ich sehe in diesem Zweifel von sei- 
ten der Herrn Rabbiner nichts als zugleich eine Artig- 
keit und eine Satire. Ware es nicht hochst grob gewesen, 
wenn sie geradezu gefragt hatten: Ob das Weib oder 
der Mann verdorbener sei? Mit der GroBe des Apfel- 
bisses steht ja bekanntlich die Simdhaftigkeit in Yerbin- 
dung. Sie frugen also verbliimt. Ich gebe folgende ge- 
rechte Entscheidung. Adam hat zwar die groBere Halfte 
bekommen, da aber Eva den Apfel etwas dick geschalt 
und die Schale nebst den K6rnern 5 die sie aus zarter 
Aufmerksamkeit herausgenommen, allein gegessen hat, 
so kommt es auf eins heraus. 

3. „Ob das Ei, welches die Henne am Festtage legt, ge- 
nossen werden diirfe?" - Herr Dr. Hoist behauptet, iiber 
diese Untersuchung sei ein ganzer Foliant geschrieben 
worden. Diesesmal hat er recht, sich lustig zu machen; 
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denn hier heiBt es eigentlich: Die Herren Rabbiner ha- 
ben sich urn ungelegte Eier bekiimmert. Aber man muB 
nicht voreilig sein. Vielleicht waren damals die Hiihner 
der Juden so bigott als ihre Herren und gackerten am 
Sabbath nicht. Wenn es eins aber doch tat, dann war das 
Ei ein Werk der Sunde, und man konnte verniinftige 
Zweifel haben, ob man es essen diirfe oder nicht. 

4. „0b bei der Auferstehung der Toten alle Juden oder 
nur ein Teil derselben, besonders die Gelehrten, auf- 
stehen werden?" - Ich glaube, daB alle Juden aufstehen 
werden, doch nicht alle zugleich; denn sonst wiirden sie 
ein solches Geschrei machen, daB die Beisitzer des jung- 
sten Gerichts taub davon werden miiBten. Da audi an 
jenem groBen Tage kein Sunder ohne Verteidigung 
wird verurteilt werden diirfen, so werden natiirlich die 
Gelehrten die Sachwalter machen und werden dalier 
friih aufgeweckt werden niussen. Wenn man sie nicht 
brauchte, lieBe man sie gewiB liegen, zur Strafe ihrer 
Narrheiten. 

5. „Ob Adam und die Erzvater mit oder ohne ihre Wei- 
ber und auch fruher auferstehen werden?" - Dieses wird 
davon abhangen, ob die Manner gerecht befunden wer- 
den vor dem Herrn oder nicht. In jedem Falle werden 
sie spdter aufstehen als ihre Weiber; denn wenn es fruher 
geschehe, wiirden sie nicht zugeben, daB man die Teuern 
aus dem Schlafe wecke. 

6. „Ob dann Konige und Fiirsten wiederum unter den 
Menschen sein werden?" - Nein; denn es ist bewiesen, 
daB Fiirsten die Stellvertreter Gottes sind auf Erden, am 
Tage des Herrn endet also ihre Sendung. 

7. „An welchem Orte die Auferstehung vor sich gehen 
werde?" Die Rabbiner entscheiden fiir Judaa, nament- 
lich beim Olberge und sagen, daB diejenigen, die auBer 
Judaa gelebt haben, sich unter der Erde durch Hohlen, 
wie Sacke fortwalzen miissen, urn an Ort und Stelle der 
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Auferstehung zu gelangen. Herr Dr. Hoist nennt diese 
Lehre ruchlos und wahnsinnig und fragt: „wie es denn 
diejenigen mil dem Fortwalzen unter der Erde machen, 
die jenseits der Meere, Inseln zu gesckweigen, gelebt ha- 
ben? u Es ist ganz offenbar, daB der Verfasser nur Han- 
del sucht. Was geht das ihn als Europaer an? Er kann ja 
von Hamburg, unter RuBland und Persien weg, zu 
Lande nach dem Olberge kriechen, und der gottesfurch- 
tige Chateaubriand wird sich gewiB ein Vergniigen dar- 
aus machen, einen ltineraire souterrain de Hambourg a 
Jerusalem zu schreiben. Napoleon auf St. Helena mag 
zusehen, wie er am jiingsten Tage fertig werde. Obri- 
gens, was hindert das Meer zur Auferstehung? Hat das 
Meer nicht einen festen Grund, auf dern es ruht? Konnen 
die To ten nicht unter der See fortkriechen? 
8. „In welcher Stunde, Minute und Sekunde, nach jiidi- 
scher Tagesreclinung, reduziert auf alle iibrigen Lander, 
das jiidische Volk seine Selbstandigkeit verloren habe?" 
- Dariiber kann ich Bescheid geben. Das jiidische Volk 
hat ganz genau in der Sekunde seine Selbstandigkeit 
verloren, wo es aufgehort hat, sie zu verdienen. 
Der Verfasser hatte an einer friihern Stelle seines Buches 
gesagt: „ich bleibe bei dem Worte Juden iiberall stehen. 
Ich kenne keine Israeliten, oder nach der Etymologie des 
Wortes: Manner iiber Gott\ Sclion als Christ habe ich die 
schuldige Achtung fur die Gottheit, eine Blasphemie 
der Art nicht zu begehen. Wie es aber hat moglich sein 
konnen, daB Juden sich noch jetzt eines solchen Ehren- 
namens haben anmaBen wollen, verstehe ich nicht." Der 
Verfasser hatte hnmer so aufrichtig sein sollen, zu sagen: 
ich verstehe nicht; dann waren die Irrturner seines Ur- 
teils doch nur die seinigen geblieben. Die Juden taten 
recht, die Welt und sich selbst dieses ihresNamens zu ent- 
wohnen; denn die Vorstellung von Sklaverei und Unehre 
war mit diesem Nanien unzertrennlich verbunden, und 
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Worte, diese furchtbaren geheimen Oberen der Welt, 
regieren im Verborgenen. Der Name Israeliten ist keine 
Gotteslasterung; er bedeutet nicht Manner iiber Gott, 
sondern Manner, die gottdhnlichen Wesen gleich sind. 
Die Bibel gibt daruber die notige Auskunft. DerErzvater 
Jakob reiste einst bei Nacht, und da begegnete ihm ein 
Mann, mit dem er sich herumbalgte. Und als der Mor- 
gen anbrach, sprach der Mann zu Jakob: jetzt laB micb 
gehen; denn ich muB fort, und da hast du was zum An- 
denken; und er verrenkte ihm die Hiifte. Und da frug 
Jakob: Mensch, wie heiBt du? Und der Mensch ant- 
wortete: das brauchst du nicht zu wissen, du aber sollst 
nicht hiehr Jakob, sondern Israel heiBen; „denn du hast 
um den Vorzug gestritten mit gottlichen Wesen und mit 
Menschen und bist ihnen beikommen". Ein gottliches 
Wesen heiBt aber hier nichts anderes, als ein starker 
Mann, ein Held, und Jakob sollte ja nicht bloB darum, 
sondern audi, weil er mit Menschen gekampft, Israel 
heiBen. Es ist ganz klar, daB Jakob mit einem Rauber zu 
tun gehabt hatte; denn der Mann machte sich aus dem 
Staube, als der Tag kam, urn der arabischen Polizei nicht 
in die Hande zu fallen, und er wollte seinen Namen 
nicht sagen, um nicht verraten zu werden. Jakob hinkte 
seitdem, und war also ein von Gott gezeichneter Mensch, 
wie man noch heute zu sagen pflegt. Um ihres Ahnherrn 
Hiifte zu ehren, essen die Juden noch jetzt von keinem 
Hinterviertel irgend eines Schlachtviehes. Diese Aufmerk- 
samkeit scheint zwar nicht sehr schmeichelhaft zu sein, 
indessen bedenke man, daB in der zwischen einem Men- 
schen und einem Ochsen gezogenen Par allele eigentlich 
gar nichts Beleidigendes liegt; denn, wie aus der Mathe- 
matik bekannt ist, konnen Parallellinien nie zusammen- 
stoBen, sie bleiben immer auseinander stehen. So glaube 
ich also hinlanglich bewiesen zu haben, daB derVerfasser 
die hohe Weisheit der Rabbiner gar nicht verstanden 
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hat oder nicht verstehen wollte, urn sie lacherlich zu 
rnachen; daB vielmehr die Rabbiner und ibre Anhanger 
weise Manner sind, die man, ohne ihnen zu schmeicheln, 
nach meiner mathematischen Theorie mit verriickten 
Menschen in Parallele setzen kann. Dem Verfasser habe 
icb jetzt nur nodi ein beruhigendes Wort zu sagen. Er 
auBert in seiner Vorrede: wie weit es ihm gelungen sein 
mag, der deutschen Literatur ein klassisches Werk gelie- 
fert zu haben, „solches hangt weniger von dem Urteil der 
Zeitgenossen ab, mehr von der Entscbeidung der streng 
richtenden Nachwelt" . Icb darf ibn versichern, daB er von 
dem Urteile der Nachwelt nichts zu furchten hat. 
An Euch wende icb mich jetzt, die Ihr gegen Juden nicht 
feindlich redet, sondern nur so handelt. Und wahrlich, 
unverstandig tun, ist verstandiger, als unverstandig 
reden; denn Taten widerlegt man nicht. Ich liebe nicht 
den Juden, nicht den Christen, well Jude oder Christ: ich 
liebe sie nur, weil sie Menschen sind und zur Freibeit 
geboren. Freiheit sei die Seele meiner Feder, bis sie 
stump f geworden ist oder meine Hand gelabmt. Leben 
ist Lieben, Ihr aber seid Sklaven Eures H asses. Ihr seid 
Leibeigene der Gewohnheit, und die Gewohnheit ist eine 
harte Gebieterin. Frei sein wollen, heiBt frei sein. Das 
Herz ist zu eng, urn die voile Liebe auch nur f iir einen 
Einzigen zu bergen, nur in der Brust kann Raum sein, 
um Tausende zu hassen: Ihr steht am sichern Strande, 
hinausschauend in das sturmbewegte Meer; Ihr seht 
Schiff e mit den Wellen, Menschen mit dem Tode ringen 
— und Ihr habt Erinnerung fur die kleinlichsten Zwiste 
aus der alten Zeit des ubermiitigen Friedens? Ihr seht 
reiche Ladung an der drobenden Klippe des Abgrundes, 
und Ihr konnt Euch um Bettelpfennige streiten? Der 
Schaum der ziirnenden See benetzt Euch den FuB, Ihr 
miiBt vor Euch blicken, um Euch zu wahren, und Ihr 
schaut zuriick, Jahrtausende weit? Die Zeit ist reif an 
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groBen Dingen. Gliicklich Ihr, daB Ihr nicht zu sein 
braucht von den schweiBtriefenden Schnittern, sondern 
nur munter zur frohlichen Ernte, wenn der schone Tag 
der Garb en kommt. Liebt Euch und vereinigt Euch. Doch 
miifit Ihr hassen, ist der HaB derSauerteigEuresLebens, 
der allein ihm Wiirze gibt, so haBt, was hassenswiirdig 
ist: Die Falschheit, die Gewalt, die Selbstsucht. Seid was 
Ihr wollt, gut oder schlimm, fromm oder ruchlos, weise 
oder wahnsinnig, doch seid nur etwas! Seid Gliihwein 
oder brunnenkuhles Wasser, nur nicht abgestandenes 
NaB, das jeden anekelt - seid keine Philister! 
Die neue Verfolgung, welche die Juden im ungelehrigen 
Deutschland erduldet, ist keine frisch aufgelebte;sie hat 
sich nur aufgerafft im letzten Kampfe des Todes. Die 
Flamme des Hasses loderte noch einmal hell, urn auf 
ewig zu verloschen. Das trostete die Leidenden. Shake- 
speare und seine Schwester Erfahrung sprechen: 

Vor der Genesung einer heft'gen Krankheit, 
Im Augenblick der Kraft und Bess'rung, ist 
Am heftigsten der Anfall; jedes Ubel, 
Das Abschied nimmt, erscheint am iibelsten. 

27. 

Les Pyrenees et le midi de la France, 
pendant les mois de Novembre et Decembre 1822. - 
Par A. Thiers. Paris, 1823. 

[1827] 

Was der Berg Sinai mit den Pyrenaen ahnliches hat, 
liegt zu off en, als daB notig ware, davon zu sprechen; 
aber darauf, was sie unterscheidet, muB etwas hinged eu- 
tet werden. Dem auserwiihlten Volke Gottes (auserwahlt 
zu Staatspapiergeschaften und zu Marketendern der 
Aristokratie) wurde vom Berge Sinai herab ein einziger 
Gesetzgeber zugesendet; den Spaniern aber werden von 
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der Hohe der Pyrenaen hunderttausend Gesetznehmer 
zugeschickt. Es ist hochst wunderbar! Der hiramlische 
Vater, der doch so beredsam ist, daB er durch zwei ein- 
zige Worte die Welt erschuf, brauchte zehn langere oder 
kiirzere Gebote, um den Hebraern nur die Grundziige 
ihrer Verfassung vorzuzeichnen; denn er begriff in seiner 
Weisheit, daB eine Welt leichter geschaffen, als gliicklich 
gemacht sei. Die irdischen Vater aber sind viel machtiger 
lakonisch; sie geben den Spaniern nur ein einziges Ge- 
bot: Ihr sollt keine Verfassung haben - woraus die iibri- 
gen Gebote sich auf das schonste ableiten lassen. Wer 
sich in diesen Dingen, woriiber die Gelehrten noch gar 
nicht einig sind, etwas unterrichten will, der lese das 
angezeigte Werk. Der Verfasser hat die Pyrenaen erst in 
den letzten Monaten des verflossenen Jahres bereist, das 
will sagen: durchkrochen und uberklettert. Er erzahlt 
manches, was zu wissen gut ist; aber zu beachten noch 
besser ware. Er spricht von den ausgewanderten spani- 
schen Monchen, die gehorig beleibt sind und, wie sie es 
in Spanien mit den ihrigen pflegen, auch alle Franzosen, 
die sie auf den LandstraBen treffen, segnen wollen, wo- 
riiber solche Franzosen lachen. Er spricht von der Glau- 
bensarmee, die Glauben weder hat, noch einfloBt; von 
den Guerillas und ihren langen Messern, vor denen sich 
sogar Napoleon in eigener Person gefurchtet haben soil, 
er, der sonst nichts gefurchtet; von der Regentschaft von 
Urgel und deren Gliedern, Mata-Florida, Baron Eroles; 
von Trappisten; von dem franzosischen Heere, das ganz 
und gar von milchbartiger BeschatTenheifc - und von 
noch andern niitzlichen Dingen. Der Verfasser hat eine 
schone, malerische Darstellung; aber was helfen Far- 
ben? Die, welchen eine bildliche Belehrung not tut, ver- 
stehen sich nicht auf die Perspektive, und eine Wahrheit, 
die nicht wen igs tens in Hautrelief dargestellt ist, f ass en 
sie nimmer und nimmer. 
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28. 

L'art de f aire des dettes et de promener ses 
creanciers $ 

par un homme comme il faut. Paris 1822. 
[1825] 

Schulden machen darf auch in Deutschland jeder; nur 
das Recht,' sie nicht zu bezahlen (namlich die Schulden 
und die Deutschen), ist dort ein Regal. DaB man in 
Frankreich dieses Recht auch fiir die Untertanen in An- 
spruch nimmt, dariiber braucht man sich nicht zu wun- 
dern; es ist dieses eine der letzten Kohlen des verglim- 
menden Freiheitsbrandes der Franzosen . . . Das ist aber 
auch schon alles, was ich liber das angezeigte Werk 
sagen kann. Denn das Buch gehorig zergliedern, wie es 
von jedem rechtschaflenen Rezensenten zu erwarten ist, 
das ware im gegenwartigen Falle teils iiberfliissig, teils 
schadlich. Uberfliissig - weil diejenigen deutschen Leser, 
welche Schulden zu machen pflegen, gewohnlich das 
beste Franzdsisch sprechen und also das Original ver- 
stehen; schadlich - weil denjenigen Deutschen, die kein 
Franzosisch sprechen, namlich gemeinen Biirgersleuten, 
es gar nicht zukommt, Schulden zu machen. Der Ver- 
fasser selbst ist keineswegs der Meinung, daB jeder ohne 
Unterschied berechtigt sei, Schulden zu machen; er for- 
dert gewisse korperliche und geistigeEigenschaften dazu, 
und nur die damit Ausgestatteten bilden seinem Sy- 
steme nach den legalen Lehnadel* den Wechselbriefadel, 
die Schuldenaristokratie. 

Nicht bloB seines Inhalts wegen, sondern auch darum ist 
dieses Buch merkwiirdig, weil zwei deutsche Worte von 
bedeutendem Umfange, zusammen vier Silben zahlend 
- die Worte: Der Entlehner, ohne einen einzigen ortho- 
graphischen Fehler darin abgedruckt stehen. Das war 
eine schnelle Veranderung! Noch ganz klirzlich schrieben 
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sie in Paris: Sauberflut und Kopstick, welches heiBen 
sollte: Zauberflote und Klopstock. Wenn die Franzosen 
mit solchen Riesenschritten fortgehen in der Philologie, 
werden sie bald sagen konnen (vielleicht sagen sie es 
schon zur Zeit, wenn dieses gedruckt ersclieint) : II n'y a 
plus de Rhin! - Dixi ... 

29. 

Uber etwas ? das der Heilkunst not tut 
Ein Versuch zur Vereinigung dieser Kunst mit der christ- 
lichen Philosophie, von C. J. H. Windischmann, Professor 
der Philosophie und Medizin zu Bonn. Leipzig, 1824. 

Erne Beurteilung dieser Schrift in der Halleschen Litera- 
turzeitung beginnt mit den Worten: „Mit Wehmut 
haben wir das Werk aus den Handen gelegt." Dieses 
lesend, ward ich sehr begierig, ein Buch kennen tax 
lernen, das man mit Wehmut aus den Handen legt. 
Schon viele Biicher habe ich auf mancherlei Weise weg- 
geschoben: mit Uberdrufi, mit Bedauren, mit Arger, mit 
Zorn sogar; aber mit Wehmut noch niemals. Auch ist es 
mir dieses Mai nicht begegnet. Zwar las ich das Buch 
nicht ohne nasse Augen ; aber es waren keine Schmerzens^ 
tranen, es waren nur diaphragmatische gewesen. Ich, 
ein Nichtarzt, mu8 es sehr alien Nichtarzten empfehlen; 
denn keineswegs lernt man daraus, was der Heilkunst 
not tut - was wir etwa nicht verstiinden - sondern man 
erfahrt, was dem Herrn Windischmann not tut, und ah 
der Not eines sterblichen Menschen wird gefuhlvollen 
Lesern mehr gelegen sein, als an der einer unsterblichen 
Wissenschaft. ■ ; 

Was uns gegen die Mystiker so erbost macht, ist nicht 
das Falsche in ihrer Lehre, sondern das Wahre darin. 
Namlich das Wahre, Tuchtige darin, welches sie aus 
Eitelkeit uberflittern; die sonnenklare Wahrheit, die sie 
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aus Nervenschwache mit Mondscheinlicht verdammern; 
die faBliche Wahrheit, die sie aus Zahnlosigkeit verdiin- 
nen, da£ sie uns durch die Finger lauft; diefrische, trink- 
bare Wahrheit, die sie an ihrer Herzensbrunst verdiin- 
sten, damit der Dunst aufsteige und Wolken bilde, und sie 
dann die Wolken fur den Himmel ausgeben und sagen 
konnen: auf Erden sei keine Wahrheit und der Himmel 
wenigen erreichbar. Was uns gegen die Mystiker auf- 
bringt, ist ihre lacherliche Geheimniskramerei, aus der 
sie, was alien so verstandlich ware, in einem kauder- 
welschen Kanzleistile vortragen; ist ihr unertraglicher 
Hochrnut, mit dem sie prahlen, wir andern lebten nur 
von gemeinem Kornbrote, ihnen aber lasse der Himmel 
sein Manna herabregnen; ist ihre grenzenlose Herrsch- 
sucht, die sie eine so enge Oligarchie der Seligen aner- 
kennen laBt, da6 ein Puppengartchen, Kindern zura 
Christgeschenk gegeben, grofi genug zum Paradiese 
ware; ist die Einbildung, die sie glauben macht, sie, sie 
Wenige, standen erhaben iiber alle Menschen ihrer Zeit, 
ja erhaben iiber die Zeit selbst - uber die Zeitgenossen, 
die sie „moderne Schweitzer, faule Knechte und geschaf- 
tige Muftigganger" schelten; iiber das Jahrhundert, das 
sie als ein „ZeitaIter voll der Zerstreuung, Eitelkeit, 
Neugierde und Vermessenheit, ausgezeichnet vor vielen 
andern durch Flachheit der Einsicht und Mattigkeit der 
Gesinnung" schildern; ist endlich die Unduldsamkeit, 
mit der sie alle hassen und verdammen, die nicht reden 
ihre Sprache, nicht anbeten ihre Gotzenbilder und nicht 
zittern vor den Sch reck gestal ten, die. ihrer eigenen kran- 
ken Phantasie erscheinen. 

Von etwas Unverniinftigem eine verniinftige, von etwas 
Verworrenem eine geordnete, von etwas Dunkelm eine 
klare Darstellung zu geben, ist durchaus nicht moglich. 
Dem Ungliickiichen, der die Schrift des Herm Windisch- 
mann herabliest, folgt der sich immer dicker und dicker 
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zusammeriknaulende Unsinn drohend auf dem FuBe 
nach; jagt den Geangstigten immer rascher und rascher, 
bis dieser, betaubt und atemlos unten angelangt, schnell 
die Flucht ergreift, sich des Gelesenen wenig erinnert 
und nur dem Himmel dankt, daB er seinen Ver- 
stand aus der Gefahr gerettet. So sind auch mir aus 
dem Buche nur wenige lichte Erinnerungen geblieben, 
die ich den Lesern mitteilen will. Der Verfasser ver- 
sichert: nicht „aus irgend einem schriftstellerischen 
Kitzel" sei sein Werk hervorgegangen, sondern durch 
eine „entscheidende Verfiigung" sei er hiezu veranlaBt 
worden. Fugung! da habt ihr schon Gottes Finger und 
den Duft der Heiligkeit; aber nicht von Fugung, von 
Fugungen hatte er reden sollen, denn es waren deren 
zwei, die das Buch hervorgerufen. Die erste Fiigung war: 
eine „freundschaftliche Aufforderung", die ubernatiir- 
lichen und Wunderheilungen in Untersuchung zu neb- 
men; und die zweite Fugung war: das durch ein Wunder 
geheilte Gesicht des Verfassers. Er sagt in Beziehung auf 
letzteres: „Die wichtige, durch Unberufene offentlicli so 
vielfach entsteilte, aber bisher, Gottlob, noch immer 
mehr bekraftigte Erfahrung, die er selbst an seinen, 
viele Jahre hindurch schmerzlich leidenden, durch StoB 
und Wiirfe zerriitteten Augen, zur Bewahrung der un- 
erschopflichen Heilkrafte, gemacht", habe ihn veran- 
laBt, iiber das, was cler Heilkunst not tut, ernstlicher 
nachzudenken. Ein schoner Dank fur geheilte Augen, 
die Leute blind zu machen! Oder wollte der Verfasser 
seine Leser blind machen, um die unerschopflichen Heil- 
krafte der katholischen Kirche auf eine recht schwere 
Probe zu setzen? 

Mit Verwunderung gewahrt man, daB Herr Windisch- 
mann, so heilig er ist, dennoch nicht verschmaht, seine 
schriftstellerische Eitelkeit gegen jeden moglichen An- 
griff zu verrammeln, ganz so, wie es die irdischen 
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Schriftsteller auch tun; wie diese namlich in ihren Vor- 
reden zu sagen pflegen: griindliche Belehrung wiirden 
sie mit Dank annehmen } schmahsuchtiger Kritik aber 
mit Verachtung begegnen - womit sie sagen wollen: Je- 
des Lob wiirden sie mit Vergniigen anhoren, allem Ta- 
del aber gebuhrlich das Ohr verschlieBen - so spricht 
Herr Windischmann aucb; nur geht er hierbei noch mit 
einigerTiicke und Schlauheit zuWerke. Er sagt namlich: 
„ griindliche Bemerkungen schatze er, jedoch auf Bemer- 
kungen, die aus Abneigung, Spott, Hohn und Ingrimm 
gegen das Prinzip selbst", auf welches er die Kunst zu- 
riickzufiihren suche, entspringen, wiirde er keine Riick- 
sicht nehmen. Das Prinzip aber, auf welches Herr Win- 
dischmann die Ar2neikunst zuruckzufiihren sucht, ist das 
Chris tentwn. Mit der Unfehlbarkeit des Christentums 
wollte er seine eigene Fehlbarkeit decken! Wie weltlich 
schlau! Man kann aber dieses Prinzip sehr hoch ehren 
und dennoch die Folgerungen wahnsinnig finden, die 
der Verfasser daraus abzuleiten sucht. Ja jeden echten 
Christen muB es, weil er ein echter ist, urn so mehr em- 
poren, Chris tus ziim Doktor und seine Kirche zur Apo- 
theke herabgewiirdigt zu sehen. 

In der Einleitung zu seinem Werke gibt der Verfasser 
eine Erklarung iiber den Begriff der christlichen Philo- 
sophic* Ich habe die Bemerkung gemacht, daB die neueren 
mystischen Schriftsteller alle in ihren Darstellungen sel- 
ten einen Absatz machen, sondern bhne Ruhe und Rast 
bogenweit fort reden, so daB der Leser oft zu seinem 
Gliicke eher den Atem als den Verstand.verliert. Auch 
Herr Windischmann schrieb die ersten/dreifiig Seiten 
seiner Vorerinnerung ohne Absatz. Es ist dieses eine 
ganz feine Taktik um recht zu behalten, indem. man 
den Lesern keinen Ruhepunkt gonnt, iiber das Gelesene 
nachzudenken und es einer Priifung zu unterwerfeii. In 
diesem philosophischen Glaubensbekenntnisse des Ver- 
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f assers ist so oft und so viel von Fleisch die Rede, daB es 
gute Katholiken wahrend der Fastenzeit gar nicht wer- 
den lesen diirfen. Wer sich iibrigens damit bekannt ma- 
chen will, der setze, bevor er das Werk unternimmt, seine 
Standhaftigkeit in folgendem Satze auf die Probe: „Die 
Philosophie ist wesentlich nichts anderes als das streng 
in einem Zusammenbang fortschreitende Zusichselbst- 
kommen, sowie nicht minder das auf eben diese Weise 
verfahrende Zusichselbstbringen und dann das Beisich- 
selbstbeharren der im bloB sinnlichen und fleischlichen 
Leben Aufiersichseienden und — wie es sich am Ziele fin- 
det — Aufiersichgekommenen und zu jedem Abgrunde 
des Lebens herabgesunkenen Vernunft." . . . Was doch 
manche Menschen ein tiefes Leben haben! 
Nachdem der Verfasser das, was er christliche Philoso- 
phie nennt, auseinandergesetzt, unternimmt er, von der 
Arzeneikunst in ihrer gegenwartigen Beschaffenheit eine 
Schilderung zu geben und kommt endlich dahin, zu sa- 
gen: „der bisher versuchten Charakteristik gemaB kon- 
nen wir also mit dem Zustande, zu dem die Kunst herab- 
gesunken ist, uns wohl nicht mehr langer befriedigen; 
wir miissen eine vollstandige Neuerung und Wiederge- 
burt defselben wunschen und verlangen." Urn diese 
Neuerung einzufuhren und geltend zu machen, geht er 
von folgenden Satzenaus:'„Die Entzweiung des Geistes 
und der Natur ist der zureichende Grund alles Leidens 
und aller Krankheit . . . der Sitz aller Krankheit ist in 
einer Entziindung der Seele. . . . Es gibt eine erste, eine 
Erbkrankheit, wie es eine Erbsiinde gibt." - Aber unter 
diesen vornehmen Redensarten liegt nichts versteckt, als 
eine gemeine biirgerliche Werkeltagswahrheit, und die 
Zeit ist riicht mehr, wo eine philosophische Grandezza 
uns zu verbliiffen vermochte. Die Entzweiung des Gei- 
stes mit der Natur, das Leben namlich, ist die Ursache 
aller Krankheit, was jedermann weiB. Der Tod ist der 
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groBe Arzt, der alle Krankheiten heilt, selbst die unheil- 
baren; der examinierte, promovierte und rezlpierte Men- 
schenarzt jedoch soil kein Famulus des Todes sein, son- 
dern dessen Widersacher. . . . Will man das egoistisch 
hervortretende besondere Leben einen entzilndeten Teil 
des allgemeinen Lebens nennen, so ist weiter nichts da- 
gegen einzuwenden, als daB solche dichterische Aus- 
driicke in pathologischen Vorlesungen iibel angebracht 
sind. . . . Der Mensch, wie jedes organische Wesen, wird 
mit der Empfanglichkeit krank zu werden, geboren; 
diese Empfanglichkeit nennt Herr Windischmann die 
Erbkrankheit, Was wird aber mit diesem neuen Worte 
fiir eine alte Sache gewonnen? Kann man den alten 
Adam heilen? Was gewonnen wird? Das wird sich 
finden. Herr Windischmann weiB recht gut, was er will. 
Damit wir das „Ungliick des Bewufitseins" verlieren, 
miissen wir von schmetternden Worten betaubt werden; 
wir konnten sonst Langeweile haben - der Weg nach 
Rom ist weit. 

Es laBt sich denken, daB der Verfasser den tierischen 
Magnetismus nicht verschmaht. Zwar ist das noch nicht 
die liebe dunkle Nacht selbst, aber immer eine Damme- 
rung und als solche die erste Stufe des Heils. Wir haben 
der magnetischen Belustigungen schon so viele und so 
wiirzige genossen, daB es selbst Herrn Windischmann 
nicht moglich war, uns hierin etwas Neues zu geben; es 
miiBte denn folgende Bemerkung als eine Neuigkeit an- 
genommen werden. Von der magnetischen Heilwirkung 
durch Auge, Mund und Hand redend, sagt er: „Schon 
das Fassen bei den Schultern, wenn man einen Freund 
oder Bekannten recht ernst und eindringlich ergreifen, 
iiberzeugen, stimmen, bewegen will, deutet auf den ma- 
gischen EinfluB der Hand hin." Jetzt kann man sich 
audi das Ratsel erklaren, warum der ertappte Gauner, 
statt fortzulaufen, sich so geduldig von einem Polizei- 
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diener ins Gefringnis schleppen laBt. Es ist der magische 
EiniluB der polizeilichen Hand, auf Schulter und Kragen 
ausgestromt, welchem der arme Teufel sich unterwerfen 
muB. 

Habcn wir den tierischen Magnetismus erreicht, dann 
ersteigen wir die zweite Stufe des Heils, namlich: „Die 
Heiutng durch den Glauben und das Gebet." Hier aber 
ist os schwer, den schlauen Plan des Verfassers vollig zu 
veieiteln. Er halt das Liicherliche hinter dem Erhabenen, 
das Verachtliche hinter dem Ehrwurdigen, das Gemeine 
hinter dem Heiligen so sorgfaltig versteckt, daB nicht 
moglich ist, den Schuldigen zu treffen, ohne den Un- 
schuldigen zu verletzen. Nur folgender Behauptung, weil 
sie keck hervortrat, war beizukommen. Herr Windiseh- 
mann sagt: „Wir wissen mit vollkommener GewiBheit 
und ohne alle Selbsttauschung, daB es Umstande gibt, 
unter den en selig entziickte Menschen, nicht etwa in 
wilden Phantasien, sondern andern sichtbar und leib- 
haftig und wie im Fluge erhoben worden, nicht etwa 
nur einige Zoll iiber die Erde, wie dies hauhg genug ge- 
schehen, sondern bis zu ansehnlichen Hohen, wie dies 
aus den gewissenhaf testen Untersuchungen erwiesen wer- 
den kann." Gegen den Komparativ der ansehnlichen 
Hohen wiirde niemand etwas einzuwenden fin den, ware 
nur erst der Positiv einige Zoll in Richtigkeit gebracht - 
il n'y a que le premier pas qui coute; aber eben mit die- 
sen kleinen Zollen hat es groBe Schwierigkeiten. Die 
bose Welt wird dariiber lachen, denn leicler fehlt den 
meisten Menschen jener „kindliche Glaube", welcher 
, 7 die Gewifiheit der Moglichkeit zur Wahrheit der Wirk- 
lichkeit erhebt". (Schade, daB Moliere diese Redensart 
nicht gekannt! Sie ware eiae Zierde seiner Femmes sa- 
vantes geworden.) 

Aber — mochte wohl mancher Leser fragen — ware es 
denn moglich, daB einem Professor zugleich der Philo- 
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sophie und der Medizin, daB es Herrn Windisehmann 
mit den von ilim ausgesprochenen Ansichten und Be- 
hauptungen ernst sein sollte? Mit Recht frags t du das. 
Es ist ilrm auch niclit ernst damit, und er lacht im still en 
wohl so selir dar.iiber, als wir es laut tun. Urn die Men- 
schen klug zu machen, muJ3 man klug sein; sie dunim 
zu machen, muB man dumm scheinen. Herr Windisch- 
mann hat seine eigene Ansichten. Sein Zweck aber ist, 
in klaren und wenigen Worten auszusprechen, folgender. 
Der Papst soil der Kranken Askulap sein, und in bedenk- 
lichen Fallen soil man statt arztlicher Konsulationen 
Konzilienhalten; derm nur aus dem Heilschatze der 
Kirche ist Gesundheit und Genesung zu holen. Die 
Sakramente und die Sakramentalien bilden die wahre 
Materie medica. Man soil heilen durch das Abendmahl, 
durch den so siiBen Namen Jesus, durch den Exorzismus. 
Da aber solche Arzeneien nur geben. kann, wer die Weihe 
empf angen, miisse es werden, wie es einst gewesen, nam- 
licli die Pries ter sollen zugleich Arzte sein. Bis diese edle 
Schmelzung zustande gebracht, sollen einstweilen die 
Arzte mit den Priestern sich verstehen und am Kranken- 
bette gemeinschaftlich mit ihnen wirken. . . . Der gna- 
dige Gott wird verhiiten, daB es nicht so komme, und 
wir trosten uns mit des Verfassers eigenen Worten: „Die 
durch den giftigen Nebel annoch blutig hindurchscliimT 
mernde Morgenrote verkiindigt uns durch manche Zei- 
chen, daB die Sonne der Wahrheit die epidemisclxen 
Diinste bezwingen, den heitern Himrnel einer unver- 
gleichlich groBartigen Wissenschaft und Kunst bewirken 
und das Leben in jeder Art seines Berufs verjiingen 
wird." 
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Lettres sur la toilette des Dames 
Par Mme. Elise Voiart. Paris, 1822. 

[1823] 

Nicht wegen, sondern ungeachtet ihrer vornehmen Ver- 
wandtschaft sind die Kabinettsgeheimnisse der Weiber 
zu achten. Werden auch im geheimen Putzfate Aphrodi- 
tens Eroberungen beschlossen, so sind es doch friedliche, 
keine andere Verfassungen werden bedroht, als die der 
Mannerherzen, und wird geraubt, gesengt, gebrand- 
schatzt, gemordet, so geschieht es nur mit siiBer Grau- 
samkeit, und die Besiegten sind so gliicklich ais die Sie- 
ger. Freilich ist es zu tadeln, da8 die Weiber auch, weil 
sie die wahre Quelle ihrer Macht nicht kennen, unge- 
biihrlich mehr Sorgfalt auf ihre auBern als auf ihre 
innern Angelegenheiten wenden, und daB sie Liebe 
ofter erzwingen als verdienen. Eihe Frau von innerer 
Giite ist immer liebenswiirdig befunden worden, und 
eine, die noch nach drei Tagen haBlich gefunden wird, 
ist gewiB nicht liebenswiirdig. Wohl ist die Liebenswiir- 
digkeit eine geschenkte Gabe der Natur, die man nicht 
erwerben kann, und Geist und Herz konnen herrliche 
Friichte tragen, ungeschmuckt von schimmernden Blii- 
ten, — weiB es aber eine Frau von Geist und Herzen und 
ohne Schonheit, daB sie nicht liebenswiirdig sei, dann 
wird dieses BewuBtsein die Anmut der Entsagung iiber 
ihre Natur verbreiten und das Gefuhl des Mangels den 
Mangel fast ersetzen. Es gibt keine Kunst, zu gef alien! 
. . . Die Kammermadchen von ganz Europa werden ent- 
setzlich schreien, wenn ihnen diese Lehren zu Ohren kpm- 
men, welche bezwecken, ihr Amt iiberflussig zu machen. 
Sie werden sagen: das waren aufriihrerische Gesinnun- 
gen, und ich gehorte auch zu den vielen Millionen Men- 
schen, welche das kleine Hauflein ehrgeiziger Unruh- 
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stifter bilden, die alles Bestehende iiber den Haufen 
werfen wollen. Aber was ich gesagt habe, habe ich ge- 
sagt; ich fiirchte die Zentraluntersuchung der Kammer- 
madchen nicht - es gibt keine Kunst zu gef alien! Doch 
mogen sich die Kammermadchen trosten, wir haben und 
sie behalten recht. Ihre Gebieterinnen werden fortfah- 
ren, sich zu schminken, ob sie zwar keihen damit tau- 
schen, als sich allein, und sie werden, um damit zu zer- 
malmen, sich femer falsche Zahne einsetzen, die ihnen 
nicht anhanglich sind und bei jedem ernsten Gebrauche 
abfallen. Da sich die Dinge so verhalten. werden Schrif- 
ten iiber die Toilette immer gesucht und benutzt werden. 
Aber das angezeigte Werk ist zu sehr zu empfehlen, als 
daB man erwarten diirfe, daB es sich empfehlen werde. 
Die wiirdige Verfasserin schrieb keinen Macchiavelli, son- 
dern einen Telemach der weiblichen RegierungskunsL 
Alle Lehren, die sie gibt, sind weise und gut. Seelenrein- 
heit, MaBigkeit, Reinlichkeit, Bewegung, Luft und Was- 
ser werden als die besten Mitlcl gepriesen, die Schonheit 
zu erhalten und zu erhohen. Zwar teilt sie auch Vor- 
schriften mit, wie die weiblichen Reize gegen Wind und 
Wetter, gegen Nebel, Kalte und Hitze und gegen den 
uniiberwindlichen macedonischen Phalanx, den manZeit 
nennt, sich kunstlich verteidigen konnen; aber die geprie- 
senen Mittel sind wenigstens unschadlich, und der schad- 
lichen geschieht nur Erwahnung, um davor zu warnen. 
Ein Werk iiber einen so wichtigen Gegenstand, als der 
Putz der Weiber ist, verdient etwas umstandlich bespro- 
chen zu werden. Das Buch ist angenehmerweise in Briefe 
eingekleidet, welche eine alte Grafin einer jungen Baro- 
nin schreibt. Die Lehrmeisterin, um das Zutrauen ihrer 
Schiilerin zu erlangen, beginnt damit, zu erzahlen, auf 
welche Weise sie eine groBe Toilettenkunstkennerin ge- 
worden. Im Jahre 1744 sei sie in die Dienste der Prin- 
zessin W. getreten. Diese habe schon gealtert und noch 
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den Putz geliebt. Durch ihr Amt berufen, den Zuberei- 
tungen der fiirstlichen Reize beizuwohnen, habe sie er- 
staunliche Dinge erfahren. Eignes Nachdenken und 
Lektiire hatten ihr endlich die verborgensten Mysterien 
der Toilette aufgedeckt. Nacli dem Tode der alten Fiir- 
stin habe sie das Putzministerium auch bei deren Nach- 
folgerin bekleidet und wahrend ihrer Amtsfiihrung sich 
neue Kenntnisse gesaminelt Diese herrlicheFurstinware 
aber fruhzeitig gestorben. Darauf habe die junge Ge- 
mahlin des Kronprinzen, die glanzende Karoline, sich an 
den Erbtoilettentisch gesetzt. „Ihre Schonheit konnte der 
nachhelfenden Kunst entbehren; weise Ratschlage waren 
ihr indessen nicht ohne Nutzen gewesen. . . . Neue Mo- 
den schwarmerisch liebend, nahm sie ohne Unterschei- 
dung auch solche an, die ihrer schonen Gestalt schaden 
konnten. Ich wagte einige Ermahnungen, aber die Fiir- 
stin verschmahte meine veralteten Lehren, lachte iiber 
meine Kunst, hielt ihre Jugend fiir ewig oind lieB sich 
die Moglichkeit nicht traumen, daB man je vierzig Jahre 
alt werden konnte." ... Da konnte es die gekrankte 
Dame nicht 1 anger au9h alten. „Betaubt V on dem Getose 
eines Hofes, wo man mich als iiberzahlig unter den Le- 
benden rechnete, kehrte ich in mein Vaterland zuriick. 
Auf meinen stillen Giitern genieBe ich endlich der Sii- 
Bigkeit eines friedlichen Lebens. Ich rufe mir meine ge- 
machten Erfahrungen zuriick, denke nach iiber das, was 
ich in der Welt gesehen habe, vergesse ihre Irrtiimer, 
ihre Nichtswiirdigkeiten, ihre Launen, ihre Falschheiten. 
urn mich nur an das zu erinnern, was ich Gutes und 
Nutzliches bemerkt." . . . Jetzt 79 Jahre alt und dem 
Grabe nahe, wolle die Vielerfahrene die wenigen Tage, 
die ihr noch bleiben, benutzen, ihrer teuern Emma die 
wichtigen Lehren der Toilettenkunst beizubringen. 
Der Unterricht beginnt mitder Geschichte der Kunst. Sie 
steigt bis vor der Siindilut hinauf. Der Engel Azaliel 
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lehrte die Tochter der Menschen ihr Gesicht zu schmin- 
ken. Seine Herren Briider, die Engel, fanden die Jung- 
frauen schon, verliebten sich in sie, und aus dieser Ver- 
bindung des Genius mit der Schonheit entsprang ein 
herrliches Menschengeschlecht, welches die heiligeSchrift 
die Starken, die Gewaltigen nannte. . . So wird die Ge- 
schichte der Kosmetik bis auf neuere Zeiten herabge- 
fuhrt, wobei viele gute Gelehrsaiiikeit aus den Schriften 
Winkelmanns, Bottigers und Herders verschwendetwird. 
Darauf geht die Verfasserin alle Glieder des weiblichen 
Korpers rait den daran befindlichen Reizen durch, wobei 
sie mit dem Kopfe anfangt und mit den FiiBen endigt. 
Es ist ein seltenes Verdienst, wenn eine Schriftstellerin 
etwas mit Kopf anfangt! . . . Im Kapitel von der Haut- 
kultur geschieht der beriihmten Poppaa> der Gattin Ne- 
ros, Erwahnung. Diese hatte ein merkwurdiges Schon- 
heitsmittel erfunden, das ihren Namen flihrte. Es be- 
steht aus Weizenmehl, Honig und Eselsmilch zu einem 
Brei gekocht, mit dem man des Naclits das Gesicht iiber- 
strich. Morgens wurde diese Teigmaske abgenommen. 
Plinius erzahlt von genannter Kaiserin, daB sie fiinfhun- 
dert Eselinnen in ihren Stallen hatte, in deren Milch sie 
sich badete, und daB ihr auf alien ihren Reisen diese 
fiinfhundert Eselinnen nachgefiihrt wurden. . . Das Ka- 
pitel von den Runzeln ist schauerlich. Sie werden ge- 
nannt: „verraterische Zeichen, welche die Hand der Zeit 
schonungslos den Stirnen der Schonen aufdriickt, und 
welche der Himmel in seiner gerechten Strenge geschaf- 
fen zu haben scheint, die verniinftigen Weiber dadurch 
zu mahnen, die Koketten damit zu qualen, die Liebes- 
gotter damit zu verscheuchen. Diese Feindinnen der 
Schonheit schleichen sich, anfanglich schwach und furcht- 
sam, eine nach der andern, in die Winkel der Augen. 
Die erste Runzel ist ohne Bedeutung, auf die zweite wird 
nicht geachtet; sind sie aber bis zur Zahl drei gestiegen, 
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dann erhebt die Schonheit ein Larmgeschrei; und wirk- 
lich kiindigt dieses furchtbare Trio das endlose Gefolge 
aller der Runzeln an, die sdch nach und nach auf der 
Stirne, unter den Augen, urn den Mund, um den Hals, 
kurz uberall ansiedeln. Icherinneremicb nock des schreck- 
lichen Eindrucks, welchen die Erscheinungen der Run- 
zeln auf die Prinzessin Amalie machten. Ein Entsetzen 
bemachtigte sich ihrer, demjenigen gleich, welches die 
dustern Mahnungen des heimlichen Gerichts zu bewir- 
ken pilegten, als in jener Zedt der Verwirrung sich die 
deutschen Burger das Schwert der Gerechtigkeit ange- 
maBt." Die armen Weiber! Warum wissen sie nicht, daB 
die Miitterlichkeit unvergangliche Schonheit gibt, daB 
die verbliihte Jungfrau zur jungen Mutter, die gealterte 
Mutter zur jungen GroBmutter wird, und die gealterte 
GroBmutter als junge UrgroBmutter unter das Grab ver- 
schwindet? Warum lernen sie nicht in der ihren Tochtern 
und Enkelinnen abgetretenen Schonheit die Auferste- 
hung ihrer eigenen finden? Sie werden dann mit Ent- 
setzen lesen, daB die englischen Damen, um sich jung und 
schon zu erhalten, Wein trinken, worin man Nattern 
lebendig erstickt hat! . . . Unter den empfohlenen Schmin- 
ken ist eine, der man die Tugend der Sentimentalitat 
nicht absprechen kann;namlich das rote Band der Ehren- 
legion. Man taucht es in eine geistige Flussigkeit und 
reibt sich die Wangen damit. Es ist gewiB hochst ro- 
mantisch, wenn junge franzosische Offiziere Helden- 
taten verrichten und in Schlachten ihr Blut vergieBen, 
um ihren blasseii Weibern eine Schminke mit nach 
Hause zu bringen! . . . Bei Gelegenheit des Schminkens 
wird erzahlt, die alten romischen Triumph a toren hatten 
sich geschminkt, wenn sie als Sieger eingezogen in die 
ewige Stadt. Daraus mogen Leserinnen erfahren, wie 
sehr die Triumphatoren unserer Tage an Seelenstarke 
und Hochherzigkeit die alten iibertreffen. Die letztern 
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namlich vermochten bloB in der Schlacht nicht blaB zu 
werden, sobald sie aber, nachdem sie unerschrocken mit 
afrikariischen Lowen, mit agyptischen Krokodilen, mit 
deutschen Baren und Wolf en gekampft, in Rom ein- 
zogen und romische Schuster und Schneider sie mit Freu- 
dengeschrei emp fin gen, erblaBten sie ob der gottlichen 
Ehre, die sie - Menschen - genossen, und um dieseBewe- 
gung zu verbexgen, scmriinkten sie sich. UnsexeTriumpha- 
toren aber, welchen jedes Stadttor eine Triumphp forte 
ist, wenn ibnen die vexsammelte Menge Vivat ruft, die 
Hauser illuminiert, Feuerwerke abgebrannt werden, die 
Glocken lauten, die Kanonen donnern, werden weder 
blaB noch rot, sondern nicken bloB etwas weniges mit 
dem Kopfe, womit sie sagen wollen: Gut, gut, ihr habt 
eure Schuldigkeit get an - so unerschrocken sind sie. . . 
In dem Kapitel von den Haaren wird folgendes erzahlt: 
„Mehr als einmal gebrauchte die Kirche in Frankreich 
ihr Aiisehen, diese oder jene Art des Kopfputzes anzu- 
befehlen oder zu verbieten; bald waxen, es die kurzen, 
bald die langen Ha are, die den Zorn der Furs ten der 
Kirche erregten. Man kennt die verderblichen Folgen, 
welche die miBverstandene Frommigkeit Ludwigs VII. 
hatte, der sich in seinem Gewissen fur verpflichtet achte- 
te, das Beispiel der Unterwerfung gegen die wiederhol- 
ten Gebote der Bischofe zu geben, und sich Kopf und 
Bart abscheren lieB. Seine junge Gattin, Eleonore von 
Guyenne, spottete seiner wegen dieser Nachgiebigkeit, 
und ein so gexingfiigigex Umstand wax die Ursache ihrer 
Ehescheidung. Leonore gab ihre Hand und groBen Be- 
sitzungen an Heinrich von Norniandie, der kurze Zeit 
darauf den englischen Thron bestieg, und unsere schon- 
sten Pxovinzen fielen dem Auslande zu. Daher, sagtSaint- 
Foix, jene grausamen Kriege, welche Frankreich drei 
Jahrhunderteverwiisteten;rnehr als drei Millionen Fran- 
zosen kamen um, weil ein Erzbischof sich gegen die lan- 
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gen Haare ereifert, weal ein Konig die seinigen abschnei- 
den lieB, und weil seine Frau ihn mit seinen kurzen 
Haaren und seinem glatten Kinne lacherlich gefunden." 
. . . Noch ein anderes Beispiel von dem wechselseitigen 
Einflusse der Politik und Kosmetik wird da mitgeteilt, 
wo von der Wartung des Mundes die Rede ist. Es wird 
namlich vor der iiblen Gewohnheit gewarnt, sich in die 
Lippen zu beiBen. Frau von Pompadour war dieser Un- 
art ergeben. „Ehrgeizig und gefallsuchtig, wie sie war, 
lieB sie die Minister und Generale zu ihrer Toilette kom- 
men und zeichnete mit Schminke und Schonpflasterchen 
die Plane zu den Feldziigen vor. Oft erfuhr sie Wider- 
spriiche von denjenigen, die sich ihrer Entscheidung nicbt 
unterwerfen wollten, dann biB sie sich vor Zorn bis aufs 
Blut in die Lippen. Diese wiederholten Bisse entziinde- 
ten die Haut, das feine Gewebe der Lippen zerfaserte 
sich, und erne hartnackdge Kranldieit gab ihnen eine 
scheuBliche Gestalt. So verlor Frau von Pompadour mit 
ibrer Schonheit die Gunst ilrres koniglichen Anbeters." 
Aus den angefuhrten Stellen ersieht man, daB sich in 
diesem Werke liber die Toilette die Leserinnen auch et- 
was iiber die Geschichte unterrichten konnen. Darum 
auch ist das Buch zu empfehlen, und ob es zwar nicht 
notig ist, daB es Mutter ihren Tochtern in die Hande 
geben, braucht sie es doch nicht zu beunruhigen, wenn 
sie es darin finden sollten. 

31. 

Die Serapions-Bruder 

gesammelte Erzahlungen und Marchen. 
Herausgegeben von E. T. A. Hoffmann. 
Erster und zweiter Band. Berlin, 1819. 

[1820] 

Aus dem Meere der deutschen Leihbibliothek (nur das 
Salz und die Tiefe unterscheidet jenes von diesen) ragen 
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die Schriften Hoffmanns als trostende, liebliclie Eilande 
hervor. Jauchzend springen wir ans Ufer, kiissen den 
griinenden Boden, umarmen Baum und Straucb und 
sind begliickt, uns aus der Wassernot gerettet zu sehen. 
Aber wie die Gefahr des Lebens zuriickgetreten, stellen 
sich seine Bediirfnisse ein: der Hunger und der Durst; 
doch da rieselt keine Quelle, und so schone Friichte uns 
auch locken, sie sind uns fremd, wir wagen die giftdro- 
henden nicht zu beriihren. Wir dringen tiefer ins Land, 
da kommen von alien Seiten mit graBlichem Geheule die 
wilden Bewohner, mit Pfeilen und WurfspieBen bewaff- 
net, auf uns zu. Uberreste verzehrter Menschenopfer er- 
fiillen uns mit Schauer. Wir fliehen entsetzt an den 
Strand zuriick und vertrauen uns der greulichen W T asser- 
wiiste von neuem an. 

Unsere Furcht vor dem nassenTode wird wolil verziehen, 
denn sie wird geteilt und unsere Freude an dem griinen 
Lande daher mitempfunden. Aber daB wir dieses so 
schnell verlieBen, daB wir vor den ungewohnlichen To- 
nen der Wilden, die uns vielleicht freundschaftlich be- 
griiBten, erbebten, daB wir die scbonen Friichte nicht zu 
pfliicken wagten, die vielleicht wohlschmeckend imd 
nahrhaft waren, daB die Knochenreste, wahrscheinlich 
natiirlich verstarbener Menschen, uns entsetzten - das 
bedarf einer Rechtfertigung. Sie ist schwer, verdrieBlich. 
Denn, wie es unbequem ist, Menschen, die man nicht 
liebt, achten zu miissen, und schmerzlich, sie nicht lieben 
zu konnen, wenn man sie achtet - so ist es auch mit 
ihren Werken. Aber, wer ist Preisrichter iiber diese Wer- 
ke? Das Herz oder der Kopf? Der Geist erkennt den 
Preis, das Herz iiberreicht ihn, oder - halt ihn auch zu- 
riick, wenn es mit dem Ausspruche nicht zufrieden ist. 
Mag der richtende Verstand diese gesammelten Erzahlun- 
gen fur preiswiirdig erklaren, die Empfindung schweigt 
gewifi, wenn sie nicht gar murrt gegen den Ausspruch. 
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Aus verschiedenen Zeiten und Orten, wo die Erzahlun- 
gen und Marchen zerstreut und einzelri erschienen, hat 
sie der Verfasser gesammelt und vereinigt. Daher wird 
es zum Gegenstande der Beurteilung, nicht bloB wie, 
sondern auch, dap sie zusammengestellt warden. Denn 
oft geschieht, daB wir von der fliichtigen Stunde ertra- 
gen, was uns unertraglich wird, wenn Stunde an Stunde 
sich zum Tage reiht; daB ein kindisches oder verwegenes 
Spiel, eine trube oder leidenschaftliche Laune uns reizt 
und ergotzt, dagegen uns schmerzlich beriihrt, wenn je- 
nes Spiel, durch haufige Wiederholung, sich als Ernst, 
und jene La/une, durch ihre Dauer, sich als Gemiitsart 
darstellt. 

Einige Freunde verabreden sich, an bestimmten Tagen 
zusammenzukommen, urn sich die Schop fun gen ihres 
Geistes und wechselseitig ihr Urteil dariiber mitzuteilen. 
Sie nennen sich Serapions-Bruder, nicht darum bloB, weil 
sie am Kalendertage des Martyrers Serapion sich zum 
ersten Male vereinigt hatten, sondern auch, weil sie im 
Geiste jenes Heiligen dichten und trachten wollten. Der 
heilige Serapion hatte, wie die Legend e lehrt, unter dem 
Kaiser Decius den grausamsten Martyrertod erlitten. 
Man trennte die Junkturen der Glieder und stiirzte ihn 
dann vom hohen Felsen herab. Das ist aber keineswegs 
das hohe Ziel, das sich die Berliner Serapions-Bruder 
vorgesetzt; sie sitzen vielmehr bei Sala Tarone unter den 
Linden und trinken italienische Weine, auch wohl kal- 
ten Punsch, leben also gar nicht wie die Anachoreten. 
Sie haben nur in dem Sinne jenen Heiligen zum Schutz- 
patron ihres Klubs und seine Regel zu der ihrigen ge- 
macht, als sie ihre poetische Dichtungen in dem Geiste 
eines gewissen verriickten Grafen schaffen wollten, der 
sich fur den Martyrer Serapion hielt und einsiedlerisch 
lebte. Mit der Geschichte dieses Wahnsinnigen beginnt 
das Buch. Einer der Freunde erzahlt sie. Auf seinen Rei- 

557 



Kritiken 

sen habe er von dem Grafen gehort und ihn in dem 
Walde, wo' er sich angesiedelt, aufgesucht. Darauf habe 
er sich in ein Gesprach mit ihm eingelassen und ihn 
nach den Grundsatzen des Pinels und Reils von seiner 
fixen Idee heilen wollen, sei aber ganz beschamt abge- 
fiihrt worden, Denn der Graf habe ihm bewiesen, wie er, 
der psychologische Experimentator, eigentlich verriickt 
sei, indem er nicht begreifen wolle, daB sie sich in der 
thebaischen Wiiste befanden. Darauf habe ihm der Graf 
mit holier Begeisterung einige Gesichte mitgeteilt, die in 
Erstaunen setzten wegen der plastischen Rundung und 
des gliihenden Lebens, mit der sie dargestellt wurden. 
Nachdem diese Erzahlung geendet, laBt sich einer der 
versammelten Serapions-Briider wie folgt vernehmen: 
„Ich verehre Serapions Wahnsinn deshalb, well nur der 
Geist des vortrefflichsten oder vielmehr des wahrenDich- 
ters von ihm ergriffen werden kann. Woher komint es, 
daB so manches Dichterwerk wirkungslos bleibt, als da- 
her, daB der Dichter nicht das wirklich schaute, wovon er 
spricht? Vergebens ist das Miihen des Dichters, uns da- 
hin zu bringen, daB wir daran glauben sollen, woran er 
selbst nicht glaubt, nicht glauben kann, weil er.es nicht 
erschaute. Der Einsiedler war ein wahrhafter Dichter, 
er hatte das wirklich geschaut, was er verkiindete, und 
deshalb ergriff seine Rede Herz und Gemiit." „Dessen 
wollen wir eingedenk sein, so oft wir bei unseren Zu- 
sammenkunfteri einer dem andern nach alter Weise 
manches poetische Prodiiktlein, das wir unter dem Her- 
zen getragen, mittedlen werden. Jeder priife wohl, ob er 
auch wirklich das geschaut, was er zu verkunden unter- 
nommen, ehe er es wagt, laut damit zu werden. Der 
Einsiedler Serapion sei unser Schutzpatron, er lasse seine 
Sehergabe iiber uns walten, seiner Regel wollen wir fol- 
gen als getreue Serapions-Briider." 
So durch und durch, so ganz, nicht bloB nach innen, son- 
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dern auch an seinen Oberflachen wertlos, so ohne die 
geringste Beimisdiung von Wahrheit ist jener Lehrsatz, 
der von der Natur des Dichters gegeben wird, da8 Tau- 
schung und Verwechslung unxnoglich ist und es nur we- 
niger Worte bedarf, um zu zeigen, worin die Falschheit 
bestehe. Wie die Anbetung den Gott, so scliafft erst die 
Bewimderung das Kunstwerk, es sei ein Gedicht, eine 
Bildnerei oder ein anderes. Ist es in jedem Kunstwerk 
die Vollkommenheit irgend eines Wesens, was jene Be- 
wimderung erregt, so muB, daB diese erregt werden kon- 
ne, jenes Wesen fafilich sein - faBlich fiir den Verstand, 
fiir denGlauben oder die Phantasie. Wie aber kann ein 
Kunstwerk faBlich werden, wenn es der Kiinstler nicht 
freigibt, wie kann es in unsere Sinne, in unseren Geist 
einziehen, wenn es die Werkstatte des Kiins tiers nicht 
verlaBt? Will der Dichter mit den Blumen seiner War- 
tung, die er in den Boden unserer Phantasie verpflanzt, 
auch die Blumenerde versetzen, aus der jene hervorge- 
sprossen, will er durch seine eigene Phantasie die des 
Lesers verdrangen, dann weisen wir seine Gaben zu- 
riick, weil nur fiir das Geschenk, nicht aber fiir den Ge- 
ber Raum haben. Nie wird der Dichter glaublich ma- 
chen, was er selbst glaubt, nie anschaulich, wenn er das, 
was er uns zeigt, selbst gesehen. Dann wird die Dichtung 
zur Wahrheit, das Marchen zur Geschichte, die den Ver- 
stand befriedigt, sattigt, und alle Lust der Einbildungs- 
kraft zerstort. Dann wird das Bild zur Konterfei, mit 
aller Beschrankung, worin jede Wirklichkeit gefangen 
ist; dann wird das Kunstwerk zum Spiegelbilde des 
Kiinstlers, ein Schatten, wenn wir vorwarts, ein niich- 
ternes Dasein aus Fleisch und Bein, wenn wir es riick- 
warts schatten. Es ist falsch, daB der wahre Dichter ein 
Seher sei. Ein Seher ist ein verziickter oder ein verriickter 
Geist, ein Gott, zu dem wir nicht hinaufreichen, oder ein 
kranker Mensch, zu dem wir nicht hinabsteigen konnen. 
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Der Dichter aber muB menschlich fiihlen, urn Menschen 
zu bewegen. 

DaB er dieses muB, daB er nicht glauben diirfe, was er 
glauben, nicht sehen, was er anschaulich rnachen mbchte, 
das hat der Verfasser der Serapions-Briider unwiderleg- 
licher, als es ein anderer vermochte, an seinem Werke 
selbst gezeigt. Er hat geglaubt, er hat gesehen, darum sind 
es aber audi keine Dichtungen, die er uns gibt; sie sind 
nicht etwa mehr, nicht etwa weniger, sie sind ein ande- 
res. Er gibt uns erne werdende, noch im Garen begriffe- 
ne, oder eine untergehende Welt. Sonne, Mond und Ster- 
ne, Tag und Nacht, Wasser, Feuer, Erde und alle Ele- 
niente, die Tiere des Waldes und die Fische des Meeres 
und die Vogel in den Liiften, alles bewegt sich in tollem 
Taumel und streitet urn die Herrschaft; nur der Mensch 
ist abwesend. Aber es ist nicht etwa der heitere Mut- 
wille, der mit Freiheit und Ergotzen alles untereinander 
wirft, es ist der vom Hexentrank berauschte Blocksberg- 
reiter, der treibt, weil er wird getrieben, und so findet 
der Leser an der Besonnenheit des Dichters keine Brust- 
wehr, die ihn vor dern Herabstiirzen sichert, wenn ihn 
beim Anblicken der tollen Welt unter seinen FiiBen der 
Schwindel uberfallt. 

In alien diesen gesammelten Erzahlungen und Marchen 
herrscht eine abwarts gekehrte Romantik, eine Sehn- 
sucht nach einem tieferen, nach einem unterirdischen 
Leben, die den Leser anfrostelt und verdrieBlich macht. 
Es ist Phantasie darin, aber ohne den regelnden Ver- 
stand. Es ist Phantasie darin, aber nicht die hellauf- 
flammende, schaffende, sondern eine rotgliihende, zer- 
setzende Phantasie. Wer auf Marionettenbuhnen jene 
tanzenden Figuren gesehen hat, die Hande und Arme, 
dann FiiBe und Schenkel, endlich den Kopf wegschleu- 
dern, bis sie zuletzt als greuliche Rumpfe umhersprin- 
gen, der hat die Gestalten der HofTmannschen Erzah- 
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lungen gesehen, nur daB cliese von alien Gliedern den 
Kopf zuerst verlieren. Man hort nicht die Aussp niche 
eines verziickten, begeisterten, man vernimmt nur die 
erzwungenen Gestandnisse eines auf die Folter gespann- 
ten Gemiits. Es ist kein Tagesstrahl in den Gemalden, 
alles Licht kommt nur von Irrwischen, Blitzen und 
Feuersbrunsten. Man hort in dieser oden, herbstlichen, 
welken Natur keinen Ton eines frischen, gesunden, le- 
benskraftigen Wesens, man hort nur das Gewinsel der 
Kranken und Sterbenden und das Geschrei der Eulen, 
die urn Aser schwirren. Selbst die Musik, die in alien 
Werken des Verfassers wiederklingt, sie dient nicht da- 
zu, den Himmel, dessen Dolmetscherin sie ist, auf die 
Erde herabzuziehen und ihr verstandlich zu machen, sie 
wird nur gebraucht, urn hohnend den unermeBlichen 
Ab stand zwischen Himmel und Erde zu beweisen, zu 
zeigen, daB jene Hohe von sehnsuchtsvollen Mensclien 
nie erreicht werden konne, und ihnen „das Mij3verhdlt- 
nis des innern Gemiits rnit dem aufiern Leben" genau 
vorzurechnen, damit sie ja nicht der Verzweiflung ent- 
gehen. 

In den Worten, die der Verfasser einem der Serapions- 
Bruder sagen laBt: „ich tadle, o Cyprian, deinen niirri- 
schen Hang zur Narrheit, deine wahnsinnige Lust am 
Wahnsinn. Es liegt etwas Uberspanntes darin, das dir 
selbst mit der Zeit wohl lastig werden wird", hat der 
Verfasser das Urteil gegen sich selbst gesprochen, und 
noch ein schonendes, denn beharrlich hat er durch alle 
seine Werke gezeigt, daB ihm jener Hang noch immer 
nicht lastig geworden ist. Eine Reihe heiterer Gem aide 
mag hier und dort, von einem schauer lichen Nachtstiicke 
unterbrochen, noch genuBbringender werden. Nur diir- 
fen nicht alle Wande damit behangt sein, nur muB ein 
Sternenschein die Naclit sichtbar machen, daB sie nicht 
zum unergriindlichen dunkeln Nichts werde. Der Schrek- 
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ken muB in der getauschten Einbildungskraft, nicbt in 
der Sache selbst sein, und MaB iiberall. Die Agypter 
wiirzten ihre Freud en gel age durch den Anblick des To- 
des; der Anblick desSterbens hatte all'eLust zernichtet. 
Ich sagte fruher: die Erzahlungen, die uns der Verf asser 
gibt, sind keine Dichtungen, sie sind ein anderes, und 
hier ist das kurze freundliche Abendrot des langen 
murrischen Urteils. Es wird gefragt, welchen Zweck bat- 
ten diese Erzahlungen? Dieses ist zwar eine sehr phili- 
stermaBige Frage, wie die Serapions-B ruder mit Recht 
spot ten konnen. Denn ein Buch will nicbt s, es zeigt sich, 
es ist da. Aber fordert auch ein Buch nicbts, so gewabrt 
ihm doch der Leser etwas, und er gewabrt ibm, was er 
glaubt, daB ihm gebiihre. Den Wert eines poetischen 
Werkes babe icb gewagt ihm abzusprechen, aber den 
eines wissenschaftlicben gebe ich ihm willig. Es ist ein 
Lehrbucb mit den schonsten Bildnissen geziert, es ist der 
elegante Pinel, es ist die Epopee des Wahnsinns. Ein 
lobenswertes Unternebmen, wenn es lobenswert ist, den 
menschlichen Geist, der nacbtwandelnd an alien Gefah- 
ren unbeschadigt voriibergeht, aufzuwecken, um ihn vor 
dem Abgrunde zu warnen, der zu seinen FiiBen droht. 

52. 

Resume de l'Historie de France, jusqu'a nos 
jours 

Par Felix Bodin. Troisieme Edition. Paris, 1822. 

[1822] 

„Das Feld der Geschichte!" — Es gab noch keinen histori- 
schen Professor, der nicht in der ersten Stunde seiner 
Vorlesungen diesen Ausdruck gebraucht hatte. Aber er 
bezeichnet seinen Gegenstand falscb, wie mich diinkt. 
Ist die Geschichte off en, hell, genau umgrenzt und ein- 
geteilt, ist sie schnurrecht und ubersichtig wie ein Feld? 
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Nein. Sie ist ummauert, oft verschlossen, beschattet, und 
sie versteckt ihre Grenzen. Sie gleicht einera englischen 
Garten. Sie liebt die engen, dunkeln Schneckenpfade, die 
nicht zum Ziele fiihren, sondem sich gefallen, von ihm 
abzulenken; denn nicht das Ziel, der Weg ist ihr Zweck. 
Die Bestimmung der Menschheit ist, zu wandern, nicht 
in der Heimat zu leben; die Tagereisen sind lang, die 
Nachtlager sind kurz. Die Welt ist eine Wohnung, die 
mehr Treppen als Zimmer hat. Hatte die Vorsehung 
ihre Absichten, wie fromme Leute sagen, dann konnte 
sie dieselben durch Dampfnaaschinen schneller erreichen. 
Aber nicht an der Arbeit, an den Arbeitern; daran ist 
ihr gelegen, viele Hande und Seelen zu beschaftigen und 
ihnen Brot zu geben. Das meiste, was seit der Schopfung 
geschehen ist, hatte ungeschehen bleiben konnen, es 
fiihrte zu nichts ... 

Ein Gansehen flog iiber den Rhein 
Und kam als Garis wieder heim. 

Daher konnte man vielleicht die Geschichte der ganzen 
Welt recht gut in ein Taschenbuch bringen; die einzelne 
von Frankreich gewiB. Das letztere hat Herr Bodin ge- 
tan. Andere Geschichtschreiber hatten von alien Stadten 
unserer Erde nur die Turme gesehen und von alien Bii- 
chern der Menschheit nur die Titel gelesen. Aber Herr 
Bodin hat eine volkstumliche Geschichte geschrieben. 
(Martens, wenn er noch lebte, wiirde sehr dariiber la- 
chen.) Der Vers t and, die Ruhe, die Klarheit und die 
Warme des Verfassers sind nicht genug zu loben. Am 
Schlusse jeder Zeit, auf jedem Ruhepunkt fragt er: Was 
ist jetzt und damals, was hier und dort fur das Glxick 
und fur die Freiheit der Volker geschehen? Er erkennt 
jede Tyrannei, sie mag als Fuchs, Schlange oder Lowe 
erscheinen. Nichts blendet ihn. Ludwig XIV., der glanz- 
te, wie ein bononischer Stein glanzt, Heinrich IV., den 
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nicht zu lieben, Napoleon, den nicht zu bewundern so 
schwer ist - sie tauschen ihn nicht. Was dem ersten und 
dritten vorzuhalten, wissen wir. Aber auch den guten 
Heinrich tadelt er. „Er war herzlich gut und wuBte 
Liebe einzufloBen. Aber er regierte als unumschrankter 
Fiirst. Er hielt alles nieder, audi den heilsamen Wider- 
stand der Parlamente hob er auf. Wie mochte ein Fiirst, 
der alien Bauern seines Reiches sein sonntagliches Huhn 
in den Topf verschaffen wollte, die abscheuliche Verord- 
nung unterzeichnen, die sie wegen Totung eines Kanin- 
chens zu Galeerenstrafe verurteilt? Man muB es sagen, 
so schmerzlich es auch ist: Richelieus und Ludwigs XIV. 
Zwingherrschaft steigt zu Heinrich IV. hinauf. Nach die- 
sem mag man sich des Vorwurfs enthalten, daB er dem 
Spiele zu sehr ergeben war und die Weiber seiner Unter- 
tanen verfuhrt hatte. Doch war er geliebt und lebt noch 
heute im Andenken des Volks." Ist das ein Lob fur 
Heinrich? Man ehnnert sich dann eines Wohltaters am 
lebhaftesten, wenn man seine Wohltaten nicht mehr ge- 
nieBt. Hatte Heinrich nicht versaumt, durch weiseStaats- 
gesetze das Gliick Frankreichs auch fur die Zukunft zu 
sichern, wiirde man seiner weniger gedenken; jetzt ist 
die Asche dieses Phonix schon zweihundert Jahre alt. Die 
Tranen, welche an dem Grabe eines guten Konigs flieBen, 
sind wie fiir den Nachfolger auch ein Vorwurf fiir den 
Verstorbenen; kein lange bedauerter Fiirst verdiente 
lange bedauert zu werden. 

Von diesem vortrefflichen Werke des Herrn Bodin sind 
in kurzer Zeit drei Auflagen erschienen, und in England 
wie in Spanien hat man es iibersetzt. „Wenn es nicht in 
It alien eingedrungen - sagen die Verleger -, ist es we- 
der Italiens noch unsere Schuld." Wie sie behaupten, 
wiirde das Original auch in Deutschland viel gelesen. 
Mochte man es dort iibersetzen! Wenn es wahr ist, daB 
die Welt an der franzosischen Revolution krank darnie- 
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derliegt, so kann man nichts Heilsameres tun, als der 
Jugend diese Krankheit zu inokulieren, und es gibt kei- 
nen Arzt, der dieses besser verstiinde als Herr Bodin. 
Man vers aume das nicht. Zwar ist die Freiheit schon trotz 
ihrer Pockennarben, aber die Pockennarben sind es nicht, 
worin ihre Schonheit besteht. 

33. 

Voyages des freres Bacheville., 

capitaines de Pex-garde, en Europe et en Asie, 
Paris, 1822. 

[1825] 

Das Reisen ware die angenehmste Sache von der Welt, 
wenn nicht zuweilen das Heimweh unser Vergniigen stor- 
te. Diesem Ubel auszuweichen, gibt es kein besseres Mittel, 
als vor der Abreise aus seiner Vaterstadt sich dort zum 
Tode verurteilen zu lassen. Wie jubelt man da hoher, 
wenn man drauBen ist, wie wenig denkt man dann an 
die Ruckkehr! So hatten es die Bruder Bacheville ge- 
macht. Sie dienten als Hauptleute in der franzosischen 
Kaisergarde, und nach der Schlacht von Waterloo wollte 
sie ein Prevotalgerichtshof erschieBen lassen. Warum? 
Das wuBte der Himmel gewiB, der zu allem, was er ge- 
schehen laBt, seine Griinde hat. Aber die Richter konn- 
ten es nicht gewuBt haben, derm als drei Jahre spater ein 
anderes Gericht die namliche Sache vornahm, wurde 
Bacheville mit der Erklarung freigesprochen, da/3 gar 
kein Grund zur Anklage vorhanden set Freilich konnten 
Bosewichter, welche in Verdacht gekommen, mit stam- 
melnder Zunge es lebe Napoleon gerufen zu haben, 
nicht gleiche Anspriiche auf vorsichtige Untersuchung 
wie gewohnliche Verbrecher machen, die weiter nichts 
get an, als geraubt und gemordet. Die groBen Herren 
lieben sehr die Bequemlichkeit und sind gegen die Sto- 
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rer derselben selten so nachsichtig wie der Onkel Tobias 
im Tristram Shandy. Diesem war namlich wahrend dem 
Essen eine Miicke lange auf der Nase herumgeflogen; 
endlich fing er die Karbonara. Die Miicke, welcher wohl 
bekannt, was die Menschen unter Majestatsverbrechen 
verstehen, namlich die Ruchlosigkeit, sie etwas Weniges 
im Schlafe oder beim Essen zu storen, gab sich verloren. 
Doch was tat der gute Onkel Tobias? Er trat ans Fenster, 
offnete dasselbe und sprach: Flieg hin, armes Tierchen, 
die Welt ist groB genug fiir uns beide! Erwahntes Pre- 
votalgericht war aber der Meinung, die Welt ware nicht 
groB genug fiir die Bourbonen und die Bachevilles, und 
einer miiBtePlatz machen, unddarauf hatten letztere den 
geistreichen Gedanken, fortzulaufen. Doch horte ihre 
Lebensgefahr an der franzosischen Grenze keineswegs 
auf, denn die Polizei verfolgte sie auch im Auslande auf 
alien ihren Schritten, wie die Schlange in der Zauber- 
flote den Prinzen Tamino verfolgt. Man hatte damals 
eine unbesiegbare Furcht vor napoleonischen Offizieren, 
die, bononischen Steinen gleich, die Majestat ihres Ge- 
bieters eingesogen hatten und noch im Dunkeln fort- 
leuchteten. Solange die Briider Bacheville in den Lan- 
dern reisten, wo deutsch gesprochen wurde (im eigent- 
lichen Deutschland und in der deutschen Schweiz) hatte 
die Pariser Polizei gehorsame Helfershelfer gefunden, 
die Fluchtlinge zu beunruhigen; erst als sie nach Polen 
gelangten, horte die Jagd aus Mangel an Hunden auf. 
„Enfin nous voila en Pologne. Ouf! je respire" - schreibt 
Bacheville in sein Tagebuch. Aus diesem unromantischen 
Ouf I erkennt man deutlich, daB gegenwartige Reisebe- 
schreibung keine sentimentale ist, Der Verfasser, in 
Schlachten erzogen, bekennt offenherzig, daB ihm gute 
Freunde die Grammatik seines Buches in Ordnung ge- 
bracht. Man wird es nicht ohne Vergniigen lesen. Es hat 
freilich manchmal den Anschein, als ob der Reisebe- 
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schreiber etwas luge; aber einem Offizier, der unter 
Napoleon gedient hat, ist es gar nicht zu verargen, wenn 
er zu unterscheiden verlernt, was wahr oder nicht wahr, 
was wahrscheinlich oder unwahrscheinlich ist. 
Drei Jahre lang reisten die Briider Bacheville in Europa 
und Asien. Der altere Bruder kehrte nach Frankreich 
zuriick, nachdem er die gef ahrlichere Tyrannei gliicklich 
iiberstanden; der jiingere Bruder unterlag der minder 
gefahrlichen und starb in Asien an der bloBen Pest. 

54. 

Kleine Beitrage zur Heilwissenschaft 

von Dr. S. Stiebel. 

Frankfurt a. M. Hermannsche Buchhandlung, 1823. 

[1825] 

Es sterben viel weniger Menschen an der Schwindsucht, 
Wassersucht und Trommelsucht — es ist hier nicht von 
der abdominalen, welche selten, sondern von der martia- 
len Trommelsucht die Rede, die immer todlich ist - als 
an der Systemsucht der Arzte. Das ist gewiB die trau- 
rigste aller Todesarten, wenn man an einer Krankheit 
stirbtj die ein anderer hat! Viele Arzte haben den Wahl- 
spruch der Juris ten sich angeeignet: fiat justitia, per eat 
mundus! - und unter Gerechtigkeit verstehen sie das, 
was sie fur Recht halten. Der Arzt muB aber sein wie ein 
Hofmann: er darf keine Grundsatze haben und nichts 
anders zur Regel nehmen als die Wiinsche und Befehle 
seiner Gebieterin, der Natur, die, zugleich Weib und 
Konigin, ungemein herrschsuchtig ist. Deren Winke ver- 
stehen lernen (denn sie spricht nicht immer), deren Ge- 
hote erst vollstrecken und dann in Erwagung ziehen — 
diesen Weg geht der echte Heilkiinstler. Als einen sol- 
chen zeigt sich der Verfasser der „kleinen Beitrage". 
Seine mitgeteilten Erfahrungen, ihren sachUchen Wert 
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ungereclmet, gehoren zu den schonsten Musterbildern 
fiir die Kunst, zu beobachten. Der Verfasser sucht und 
findet und unterscheidet sich hierin von vielen. andern, 
die erst finden und dann suchen. Wer sich nur etwas auf 
die Sprache der Aufrichtigkeit versteht, dem wird schon 
die Schreibart des Verfassers das vollkommenste Zu- 
trauen einfloBen. Es herrscht darin so viel Ehrlichkeit, 
Ruhe und Klarheit, daB man die Ergebnisse der ge- 
machten Erfahrungen ohne Bedenken unterschreibt, als 
hatte man mit eigenen Augen gesehen. Unter den er- 
zahlten verschiedenen Krankheitsfallen sind mehrere, 
die audi Nichtarzten zum Lesen und Beach ten empfoh- 
len sein mogen. Darunter gehoren die Krankheitsge- 
schichten zweier jungen Frauenzimmer, welche ungliick- 
liche Liebe niederwarf, deren erne, nachdem sie in ihrem 
Verlaufe merkwurdige pathologische Erscheinungen 
gezeigt, mit Genesung, deren andere mit dem Tode 
endigt. Eltern und Erziehem zur Warnung moge auch 
die Krankbeitsgeschichte eines Jiinglings dienen, der - 
nicht an den physischen Folgen einer gewissen sinnlichen 
Ausschweifung, sondern an der schrecklichenVorstellung 
stirbt, welche ihm das bekannte Buch von Salzmann von 
j enen Folgen auf gedrungen hatte. Moralisch-medizi- 
nische Werke, wie die von Salzmann und Tissot, haben 
noch keinen von jener Ausschweifung abgehalten, aber 
viele derer, die sie nicht abgehalten, in Tod oder Wahn- 
sinn gestiirzt. 

Hochst anziehend und lehrreich sind die Geschichten 
zweier magnetischen Behandlungen. Der Verfasser ge- 
hort in seiner Ansicht vom tierischen Magnetismus weder 
zu den Glaubigen noch zu den Unglaubigen; die einen 
sahen alles, was sie zu sehen wiinschen, die andern 
iibersahen alles, was, wie sie furchten, sie in ihrer alther- 
kommlichen Naturwissenschaft nur irre machen wiirde. 
Herr Dr. Stiebel, als ein gewissenhafter und verstandiger 
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Arzt, verlaBt sich weder auf die Wundertatigkeit des 
Magnetismus, noch versaumt er dessen Anwendung in 
Fallen, wo er sich nach vielen Erfahrungen aushelfend 
"gezeigt. Eine Frau von vierzig Jahren, die dreizehn 
Jahre lang an den heftigsten Nerveniibeln gelitten, wird 
nach einer magnetischen Behandlung griindlich geheilt. 
Ob auch durch dieselbe, wollte der Verfasser nicht mit 
GewiBheit behaupten; die gleichzeitig angewendeten 
pharmazeutischen Mittel mochten das ihrige getan ha- 
ben. Ein magnetisiertes Dienstmadchen bringt es bis zur 
Hellseherei. Sogar politische Ereignisse sagt sie auf 
mehrere Jabre voraus, welche aber der Verfasser, urn 
Papierspekulanten nicht irre zu fiihren, kluglicherweise 
verschweigt. Die Somnambiile wandert, wie ublich, viel 
in den Elysaischen Feldern herum und spricht mit Gott 
und seinen Engeln. Am Ende findet sich, daB sie eine 
Spitzbiibin gewesen, die ihren Arzt und die andern 
Zuschauer zum besten gehabt. Man kann die Seelen- 
starke des Verfassers nicht genug bewundern, mit wel- 
cher er zur Belehrung der Leichtglaubigen die lacher- 
liche Rolle erzahlt, die ihn die Betriigerin in ihrer Ko- 
modie hat spielen lassen. Mochten sich doch unter den 
seelenfrommen, magnetisierenden Arzten noch mehrere 
finden, die so umstandlich, als sie es mit ihren Tau- 
schungen getan, auch ihre Enttauschungen mitteiltenl 
Was der Glaube verliert, gewinnt die Wissenschaft. 

35. 

Histoire de la Revolution Francaise, 

par Thiers. (Die ersten zwei Bande.) 

[1824] 

Es ist wahr, die Pariser verstehen ihr Gewerbe, und da 
ihnen das Leben auch eins ist, verstehen sie zu leben. Sie 
sind imstande und loben oder tadeln die entgegenge- 
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setztesten Dinge im namlichen Satze, sobald zwischen 
zwei Punkten ilir Vorteil umspringt. Der Tischler preist 
eines seiner Mobel an, weil es vom feinsten auslan- 
dischen Holze verfertigt, und ein anderes, weil nur 
vaterlandisches Holz dazu gebraucht ist. Der Parfumeur 
lobt eine Seife wegen ihres angenehmen Geruches und 
eine andere wegen ihrer Geruchlosigkeit. In der Pariser 
Schriftstellerei geschieht das namliche. Erscheint eine 
Geschichte der franzosischen Revolution, ruhmen von ihr 
die Freunde des Verfassers, daB dieser ein Zeitgenosse 
der Revolution gewesen, alien Ereignissen beigewohnt, 
auch wohl handelnd in dieselben eingegriffen habe. 
Erscheint wieder eine andere Revolutionsgeschichte, wird 
von ihr gepriesen, 1 daB deren Verfasser kein Zeitgenosse 
der Revolution gewesen, also der rechte Mann sei, in ge- 
horiger Form die Erscheinungen zu betrachten und sie 
unbefangen zu schildern. Diese letztere gute Eigenschaft 
sucht auch Herr Thiers geltend zu machen. Er sagt: als 
die Pvevolution ausgebrochen, ware er noch nicht auf der 
Welt gewesen, er sei ein Nachgeborner und hinge mit 
jener Vergangenheit nur durch das „comrnun inter St de 
la justice et de la liberie" zusammen. Hierauf ist aber 
erstens zu erwidern: das ist schon die rechte Unpartei- 
lichkeit nicht mehr, die sich ihrer selbst bewuBt ist - 
Tugenden und Madchen sind am schonsten, ehe sie 
wissen, daB sie schon sind. Zweitens: welche Parteilich- 
keit ist der Wahrheit a^n gefahrlichsten, die aus Selbst- 
sucht oder die aus Gesinnung entspringende? Wer aus 
Eigennutz eine Partei ergreift, der verb! end et sich selbst 
nicht, er verblendet nur andere; wer ihr aber aus Ge- 
sinnung beitritt, der ist zwar aufrichtig gegen andere, 
doch sich selbst kann er tauschen und in seiner Verblen- 
dung oft dahin gefuhrt werden, eine schlechte Sache 
oder eine gute schlecht zu verteidigen. Man frage nur die 
Parteiganger auf beiden Seiten, welche ihrer Gegner sie 
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m meisten hassen, die Feinde ihres Vortei.ls oder die 
hrer Gesinnung? Nur die letzteren hassen sie, die er- 
teren nicht; derm sie wissen recht gut, daB mit diesen 
aan sich abfinderi konne, weil es ihnen gleichgiiltig ist, 
ib sie ihren Sold aus dem Schatze des Volks, aus dem 
les Adels oder aus dem des Fiirsten erhalten. Der wahre 
Vristokrat haBt nicht den Demokraten, der die Freiheit 
vill, um sich auf einen ihm beliebigen Platz zu stellen, 
ondern den, der diese Freiheit fur andere will. Der 
vahre Demokrat haBt nicht den Aristokraten, der sein 
/orrecht verteidigt, weil es ihm Vorteil bringt, sondern 
len, der an seine eigene gottliche Natur giaubt und 
:weifelnde Burger als himmelsturmende Titanen nieder- 
ceult. Lafayette, der edelste und reinste unter den we- 
ligen, die in der Revolution edel und rein geblieberi, der 
nichts gesucht als das Gliick seines Vaterlandes, hat 
lichts gefunden als den unausloschlichen HaB, der ihm 
loch heute auflauert, wie er es vor dreiBig Jahren getan. 
iweimal wollte er damals mit Gefahr seines Lebens den 
bConig aus Paris fiihren und ihn retten, und zweimal zog 
Vlarie Antoinette den Untergang einer Rettung vor aus 
;olcher Hand. Das tat und duldete Lafayette. Die an- 
iern aber, die das Blutgeld, das sie in der Revolution 
^rworben, vermehrt haben und noch jetzt genieBen, wer- 
den noch jetzt, wie friiher, gestreichelt, und man verzeiht 
ihnen alles, sogar daB sie liberal sind. Ist es so - wie 
l^ann Thiers erwarten, man werde ihm trauen, weil er 
kerne andere Partei als die fur Wahrheit und Recht 
^rgreift? Eben diese Parteilichkeit wird am meisten ver- 
abscheut. Seine Jugend wird ihm also zu nichts anderm 
aiitzen, als daB man ihn einen jungen Doktor der Revo- 
lution schelten wird. Freilich scheuen franzosische Schrift- 
steller diesen Vorwurf nicht, und sie unterscheiden sich 
tiierin (gewiB sehr zu ihrem Nachteile) von den Deut- 
schen, die iiberlegen, was sie schreiben. Ein deutscher 
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Professor der Geschichte, der sich in Paris auf gehalten 
um Materi alien zu einer Geschichte der drei letzten Jahr 
hunderte zu sammeln, hat sich vorgenommen und er 
klart, diese Geschichte erst nach seinem Tode erscheinei 
zu lassen. Der historische Professor ist aber noch nich 
vierzig Jahre alt. Hedl unseren Enkeln! sie werden schonr 
Dinge zu lesen bekommen. Wer weiB, ob nicht der kiihnr 
Professor Ludwig dem Vierzehnten wegen seines arger 
lichen Um gangs mit der La Valliere zwar ehrfurchts 
voile, doch eindrmgliche Vorwiirfe zu machen gedenkt 
Wer kann wissen, ob er nicht gar wagen wird, einig( 
Worte von der Pompadour fallen zu lassen! Warun 
sollte er es nicht wagen? Der Gerechte zittert nicht, nichi 
im Leben, nicht im Tode, und lebend oder tot, er sprichi 
wie Joab in der Athalie: 

Je crains Dieu, cher Abner\ et n'ai point d* autre crainte. 

Wenn Franzosen die Geschichte ihrer Revolution erzah- 
len, sind sie dabei weniger als Deutsche der Gefahr aus- 
gesetzt, mit Ledas Eiern zu beginnen. Diesen Fehler zv 
begehen, fehlt es ihnen gliicklicherweise an Religion 
und Philosophic. Steigen sie bis zu Ludwig dem Fiinf- 
zehnten hinauf, dann sind sie hoch gestiegen und sind 
miide. Gewohnlich aber f angen sie weiter unten an, und 
da die Finanzen (in Monarchien namlich) allerdings die 
Pulse der Staaten sind, woran ihr Ubelbefinden sidb 
auBert, verwechseln sie oft die Zeichen mit den Ursachen 
des tJbels, und da der Doktor die wichtigste Erscheinung 
jeder Krankheit ist, geben sie dem Doktor die Krankheit 
schuld. Also muB der arme Turgot herhalten, der mit 
der einen Seite im Feuer des Lobes bratet und mit der 
andern im Froste des Tadels friert. Auch im Werke des 
Herrn Thiers steht Turgot als Vignette der Revolution 
vorn an. Der Verf asser bemuht sich, wie er es verspro- 
chen, unparteiisch zu sein ; aber der Mensch bleibt Mensch. 
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Eine brave Mutter gibt ilrrem Stiefkinde ein gleich 
groBes Stuck. Kuchen als ibrem eigenen Kinde, aber sie 
*ibt es auf eine andere Art. Der Verf asser ist nie unge- 
:echt im juristiscben Sinne; docb merkt man auf jeder 
Seite seines Buches, <daB er die Revolution als seine Toch- 
ter und die Contre-Revolution als seine Stieftocbter be- 
tracbtet. Herr Tbiers erzahlt lebbaft, gut, zu gut mancb- 
tnal; denn er malt zu viel, wodurcb die Szene zur Schau- 
spielerin erhoben wird und die bandelnden Menscben 
inv Staffage herabgesetzt werden. Die Pariser Ortlich- 
keiten verleiten zu solcben Feblern. Die Scbauplatze der 
Revolution, das Marsfeld, der Platz Ludwigs XV., der 
Garten der Tuilerien, sind so pittoresk, da'B sicb der Pin- 
sel eines Landscbaftsmalers gern an ihnen ubt. Docb 
sind dem Verf asser die Gemalde der Personen keines- 
wegs miBlungen. Die Scbilderung Dumouriez 5 ist vor- 
trefxlicb, und die Marats ware ein Meisterstiick zu nen- 
nen, batte der Verfasser diesen Scbrecklicben nicbt zu 
sebr ins kleinlicbe ausgemalt, sondern mebr die Natur 
um Rat gefragt, welcbe ibre Helden immer ins grofie 
drapiert und die kleinlachen Faltenwiirfe der Seele als 
Werke der Konvenienz und des Zuf alligen verscbmaht. 
Der Lieblingsbeld des Verfassers ist Mirabeau, sicb 
bierin als einen ecbten Pariser zeigend, der Schauspiele 
jeder Art leidenscbaftlicb liebt. Freilicb war Mirabeau 
der Talma der Revolution, der einen antiken Charakter 
gut zu spielen verstand. Docb Mirabeau als Menscb 
und Burger war scblechter als Robespierre. Diesen ver- 
leitete der Fanatismus der Tugend zu Ubeltaten; jener 
lieB sicb von der kalten Berechnung des Eigennutzes 
zum Guten bewegen. Robespierre war unbestechlicb und 
wiirgte, Mirabeau hat Geld genommen und scbonte. Wer 
sicb zu einer Missetat bestecben laBt, der gesellt nur Un- 
reines zumUnreinenjwer sicb aber zum Guten bestecben 
laBt, der besudelt das Reine. Mirabeau nabm Gold vom 
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Hofe, die Revolution zu maBigen: das war ein Fehlei 
seines Herzens; er glaubte die Revolution leiten zu kon- 
nen: das war eine Schwa che seines Kopfes. Was bliebt 
nun noch an ihm zu loben ubrig? Nichts, als daB er eir 
groBer Kunstler war und zu reden verstand; die Natur ir 
ihm war schiecht. 

Es versteht sich von selbst, daB dem Verfasser die deu't- 
sche kirchliche Reformation gar nicht eingef alien ist unci 
daB er dieser Mutter, der franzosischen politischen Revo- 
lution nicht die mindesteHochachtung bezeugt. Dahei 
lieB er sich audi zu dem falschen Urteile.verleiten, da,* 
schon tausend andere, die iiber die franzosische Revolu- 
tion geschrieben oder in ihr gehandelt haben. friihei 
ausgesprochen, zu dem Urteiie namlicla: ware dieses und 
jenes geschehen, so ware die Revolution vermieden wor- 
den. Es gab nur einen Mensclien auf der Welt, der die 
Revolution hatte verhindem konnen - Adam namlich, 
wenn er sich vor seiner Hochzeit in das Wasser gesturzt 
hatte. Doch fiihrt den Verfasser sein guter Instinkl 
manchmal wieder auf den rechten Weg. So sagt er dort. 
wo von dem miBlungenen Bestreben einiger Mitglieder 
der Nationalversammlung, die englische Konstitution 
einzufuhren, die Rede ist: „Cette forme du gouverne- 
ment est une transaction entre les trois inter eis, qui divi- 
sent les etats modernes, la democratic, V aristocratic et la 
monarchie. Or, cette transaction n J est possible qu'apres 
Vepuisement des forces, c f est a dire, apres le combat, c' est 
a dire encore apres la revolution. Vouloir operer la trans- 
action avant le combat, c'est vouloir la paix avant la 
guerre. Cette verite est triste, mais elle est incontestable; 
les hommes ne traitent que quand Us ont epuise leur for- 
ces. Dieu n y a donne la justice aux hommes qu*au prix 
des combats." So ist es auch!Der alteBrennus lebt immer 
noch - vae victisl Schlimm ist nur, daB man jetzt nicht 
bloB im, sondern audi noch nach dem Kampfe um den 
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Sieg streitet; daB namlich jeder behauptet, er habe ge- 
siegt. - Die Ausschweifungen der Revolution nicht zu 
entschuldigen, sondern zu erklaren, sagt der Verfasser: 
„Le peuple ne recouvre pas ses droits avec la meme mo- 
deration qu'on met a les lui rendre, et ceuxqui ont pro- 
fite pour Vopprimer de son defaut de raison, dpiveni 
souffrir de ce meme defaut quand il se souleve." 
Nur die Familiengeschichten der Furs ten haben Geheim- 
nisse, die Geschichten der Volker haben keine. Wer also 
in eihem Werke, wie das hier angezeigte, neue Auf- 
schliisse sucht und keine findet, der hat nur sich anzu- 
klagen, nicht den Verfasser des Buches. Doch sind darum 
neue Werke liber die f ranzosische Revolution keineswegs 
ohne Nutzen; denn werfen sie auch kein neues Licht auf 
altes Dunkel, so werfen sie doch altes Licht auf neues 
Dunkel und lehren uns, wie wir Erfahrungen aus der 
Revolution verniinf tig anzuwenden haben. 

36. 

Les diners du Baron d'Holbach 

Par Mme la comtesse de Genlis. Paris, 1822. 

[1823] 

Diderot sagt: „Wer von den Frauen geziemend reden 
will, der muB' seine Feder in den Regenbogen tauchen 
und den Farbenstaub eines Schmetterlingsllugels iiber 
die Linien streuen." Diese Vorschrift ist ungemein artig 
erdacht und sehr zierlich ausgedriick^ es ist aber nicht 
iramer leicht, sie zu befolgen. So ware e*s mit den groBten 
Schwierigkeiten verknupft, der Verfasserin des angezeig- 
ten Werkes durchaus keine Grobheiteri zu machen - ihr, 
die ein Weib ist und auf die Menschen ihrer Abneigung 
einhaut wie ein Husar; ihr, die eine Grafin ist und so 
marktschreierisch schimpft, daB sie das eitelste Herings- 
weib mit Beschamung anhoren wiirde; ihr, die eine gute 

575 



Kritiken 

Chris tin seip will und alle Blitze des Himmels auf die 
Widersacher ihrer Gesinnung herabflucht und die Ewig- 
keit noch ewiger machen mochte, urn die Hollenstrafen 
der Philosophen zu verlangern; ihr, die hoch in den Jah- 
ren steht und verbuhlter als ein junges Madchen mit den 
Modesiindern dieser Mittagstafeln liebaugelt! Und ware 
mein DintenfaB mit Regenbogensaft bis zum Rande vol! 
und meine Sandbuchse ganz angefullt mit Schmetter- 
lingsfliigelstaub, ich wiirde kein Tranchen einer verlieb- 
ten Miicke, keinen Atom davon gebrauchen. 
Die Freunde der sozialen Altertiimer unterscheiden sich 
darin vorteilhaft von den Freunden der artistischen, daB 
die letztern f iir alte Steine ihr neues Gold hingeben, 
die andern aber ihr altes Gold den neuen Steinen vor- 
ziehen. Das ist aber auch die einzige gutesEigenschaft, 
die sie haben. Im iibrigen sind sie gottlose Menscllen und 
so arge Heiden, als es je welche gab. Die Griechen und 
Romer schrieben die Meeresstiirme dem Neptun zu, die 
Landwinde dem Aolus, die Gewitter dem Jupiter, die 
Pest den Pfeilen des Apollo, Leben und Tod der Men- 
schen den Parzen. Auf gieiche Weise personifizieren die 
Geistlichen, die Frommler, die Aristokraten, die Mini- 
ster alle wohltatigen und verderblichen Erscheinungen 
der Geschichte. Sie erkennen keine Gottheit und keine 
Natur, keine himmlischen und keine irdischen Krafte. 
Sie fragen nicht was, sie fragen wer hat unsere Zeit her- 
beigefiihrt! Voltaire hat das Christentum in Verfall ge- 
bracht, Rousseau hat die Pest der Freiheitssucht hervor- 
gerufen, Mirabeau hat das Konigtum gestiirzt und Mer- 
kur Lafitte den Liberalismus aus de"r Unterwelt herauf- 
geholt. Sblcher heidnischen Natur ist auchFrau von Gen- 
lis, und sie hat immer Abgotterei getrieben, nur daB sie 
nach der Jahreszeit und Witterung mit den Gottern ge- 
wechselt hat. In ihrer Jugend war sie dem Herzog von 
Orleans, gegen den Marat ein Engel war, mit Leib und 
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Seele ziugetan; spater war sie den Republikanern zuge- 
tan; dann lag sie vor Napoleon im Staube, und jetzt 
betet sie im Vorhofe der Bourbone. Das Beten mag ihr 
bingehen - in jodem weiblichen Herzen steht hinter dem 
Gotte der Liebe der liebe Gott als Reserveliebhaber - 
aber flucben sollte sie nicbt. Ein Weib, das einem Manne 
recbt gibt, ist scbon eine Unbescbeidene ztt nennen, ein 
Weib, das Mannern unrecht gibt, zeigt sich sehr an- 
maBend, eine Frau aber, die selbst im Streite der Man- 
ner mitkampft, ist eine haBliche Spielart der Natur, die 
man in Weingeist aufbewabre und in einem Schranke 
wobl verschlossen halte. Ich will Weiber lieber Tabak 
raucben seben, als politisieren horen. Es ist nicht bloB 
lacherlich, wenn sie sicb in die Politik miscben, es ist mebr 
als das, es ist furchterbch, es ist trostlos. Nichts ist be- 
standig in dieser irdischen Zeit, nicbts ist dauerhaft auf 
der Wohnstatte der Menschen. Die Jahrhunderte, die 
Sitten, die Staatsverfassungen, die zuriickkebrenden 
Jabreszeiten, die Gescbichte, die Himmelsstriche, Kriege 
und Naturereignisse - alle Winde vereinigen sich, die 
Wellen der Menscbheit in rastloser Bewegung zu erhal- 
ten, und da der Himmel unerreichbar, die Seligkeit nur 
in der Wallfahrt ist und mit den Religionen die Wege 
sicb andern, die zum Himmel f uhren, ist selbst die Ewig- 
keit der Zeit untertan und audi Gott dem Wechsel un- 
terworfen. Wie traurig ware das Leben, wenn dieses 
Meer kein Ufer hatte, wie ungliicklich ware der gejagte, 
fliichtige Menscb, wenn ihm keine Nacht des Friedens, 
kein Hafen der Rube gegeben ware; doch eins ist, was 
dauert im Wechsel und nicht wankt in der Bewegung - 
die Liebe. Sie ist die Wurzel der Menschheit, die der 
Sturm nicht bewegt, welcher die Zweige bricht, und der 
Blitz nicht versengt, der den Stamm zerspaltet - und 
dieser Liebe Wort und Offenbarung ist das Weib. Ab- 
raham, Agamemnon, Brutus haben ihre Kinder gemor- 
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det; wanken solche Felsen, worauf konnte man noch 
bauen, wenn das Mutterherz nicht ware? Und dieses 
Mutterherz ist stets das namliche, zu alien Zeiten, bei 
alien Volkern, unter jedem Himmel gewesen. Die hoch- 
herzige Spartanerin und die platte Wienerin, die freie 
Britin und das aufgefiitterte Weib im Serail des Sultans, 
die fromme deutsche Hausfrau und die kokette Fran- 
zosin im Garten der Tuilerin, die Konigin wie die Tag- 
lohnerin — sie lieben auf gleiche Weiseihre Kinder. Da- 
her bilden die Frauen, wie leiblich so geistig, das Fort- 
pllanzende, das Bestandige, Erhaltende, sie bilden die 
Pairskammer der Menschheit Weiblichkeit ist die Achse 
der Erde und die MilchstraBe am Himmel. Es ist die 
Bestimmung der Frauen, die getrennten Zeiten, die zer- 
f allenen Volker, die sich bekriegenden Burger zu vereini- 
gen, zu versohnen, und wo sie es nicht vermbgen, jedem 
Verfolgten eine Freistatte in ihrem Herzen, jedem Ver- 
wundeten eine hulfreiche Hand zu leihen. Dieser Be- 
stimmung sind die Frauen aucb stets treu geblieben, 
denn die Natur weiB sich immer Gehorsam zu verschaf- 
fen. Gibt es aber selten ein entartetes Weib, das den 
Streit der Manner anfacht, statt ihn zu loschen, so wollen 
wir es hassen, weim ihm das Unternehmen gelang, oder 
es verachten und verspotten, wenn es, wie Frau von 
Genlis, sich ohnmachtig dabei gezeigt. 
Wir wollen ihr Werk betrachten. Das Haus des deut- 
schen Baron Holbach war, wie bekannt, einer der Ver- 
sammlungsorter fiir die philosophischen Schriftsteller, 
die in der letzten Halfte des vorigen Jahrhunderts in 
Paris lebten und wirkten. Man hat jenen Philosophen 
den Ruhm angedichtet, die franzosische Revolution her- 
beigefuhrt zu haben. Es ist, als sagte man: der Sonntag 
sei die Ursache des Montags. Doch nichts mehr hieriiber! 
Die Narrheit in der Welt reicht weiter als die Geduld, 
sich mit ihr zu verstandigen. Sooft neue Wahrheiten 
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unter -den Menschen erscheinen, werden sie zuerst an den 
hervorragenden Geistern sichtbar, wie die aufgehende 
Sonne zuerst die Gipfel der Berge beleuchtet. Nun mei- 
nen die Feinde des Lichts, hatte es keine Berge gegeben, 
ware kein Tag geworden. Man ist den Philosophen nur 
nocb Dank schuldig, denn an ihnen ist das Licht ali- 
mahlich in das Tal hinabgegleitet, wo die leicbt geblen- 
dete Menge wohnt; obne sie waren die Kampfe unserer 
Zeit noch blutiger geworden, als sie waren. Deutschland 
hat seinen innern Frieden seinen Philosophen zu ver- 
danken, die das Volk, Stufe nach Stufe, in den Tempel 
der Wahrheit fiihrten. Seit Luther steigen wir und har- 
ten uns gegen franzosischen Schwindel gehdrig ab, Auch 
bei uns haben seat dreifiig Jahren viele unschuldige Leute 
den Kopf verloren, aber unter keiner Guillotine. Die 
Glaubensfreiheit und die Lehrfreiheit der Universitaten 
haben in Deutschland der Revolution die Tore geoffnet, 
welche in Frankreich, Spanien und Italien gewaltsam 
erbrochen werden muBten, wobei es, wie bei jeder Ge- 
walt, ohne Blut nicht ausgehen konnte. Weil nun die 
Philosophen die Tiirsteher der Wahrheit sind (das Haus 
gehort dem Volke), darum haBt sie Frau von Genlis. Seit 
46 Jahren, bemerkt sie, habe sie die Philosophen be- 
. kampft, und sie werde es tun bis zu ihrem Tode. Und 
neulich sei sie sehr krank und dem Grabe nahe gewesen, 
und in den schleichenden Tagen einer muhsamen Wie- 
dergenesung habe sie ihr gegenwartiges Buch verfertigt. 
Man sieht dem Buche die Krankheit der Verfasserin, 
aber nicht ihre Genesung an. Sie geht sehr unverstandig 
und sehr unredlich zu Werke. Aus den mundlichen AuBe- 
rungen, Schriften und Briefen der sogenannten Enzyklo- 
padisten reiBt sie unzusammenhangende Stellen, bringt 
sie in Gesprachform und legt diese Gesprache der Tisch- 
gesellschaft des Barons Holbach in den Mund. Da treten 
Helvetius, Duclos, Raynal, Diderot, d'Alembert, Morellet 
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und andere beruhmte Marnier jener Zeit auf und halten 
so gottlose, abgeschmackte Reden, wie, man sie me von 
dummen verwilderten Schulbuben gehort hat. Diese 
Herreii kommen zusammen und iiberlegen ganz ernst- 
haft und gelassen, wie sie alle Sittlichkeit, alles Recht, 
alle Treue zerstoren, wie sie Gott absetzen wollen, und 
gehen dabei so trocken und diplomatisch zu Werke, als 
sei der himmlische Vater ein Konig Stanislaus und sein 
Reich ein Konigreich Polen. Um den Giftmischereien ge- 
nannter Philosophen entgegenzuwirken, f iihrte Frau von 
Genlis einen Engel als Gast in die hollische Tischgesell- 
schaft ein r- einen Mann, welcher Sittlichkeit, Religion, 
Treue, Recht, Keuschheit, jede Tugend in Schutz nimmt 
und warm verteidigt. Wer ist dieser himmlische Mensch? 
Es ist ein Marquis! Dagegen lieBe sich nichts sagen, die 
Tugend ist keines Standes Eigentum, auch ein Marquis 
kann tugendhaft sein; - aber nein: Frau von Genlis, in- 
dem sie die hollischen Geister alle namentlich aufge- 
fulirt, verfuhr nicht auf gleiche Weise mit ihrem himm- 
lischen Marquis. Es ist kexn namh after historischer 
Marquis, den sie reden laBt, es ist ein Marquis ohne 
Namen, ein Marquis mit drei Stem en, es ist die reine 
Marquisnatur, die sie als Inbegriff alles Schonen und 
Guten der Verehrung entgegenfiihrt. Dariiber lache einer 
nicht, der das Jahrhundert der tugendhaften Marquis 
kennt! DaB dieser herrliche Marquis seine Philosophen 
immer schlagt, das war leicht zu machen. Es ist wie in 
den Schachbiichern, worin Spielmuster aufgestellt wer- 
den; die weiBen Steine gewinnen immer, oder vielmehr 
zur Partie, welche verlieren soil, pflegt man die Schwar- 
zen zu nehmen. Dafi in den Gesprachsspielen der Frau 
von Genlis der Konig der Schwarzen - Voltaire, grausam 
verfolgt und endlich eingeschlossen wird, versteht sich 
von selbst. Dieser Mann ist der geistige Vater Napoleons, 
er war der Majoratsstifter und Napoleon der Majorats- 
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erbe der Revolution. Der ungeratene Sohn hat sein Erbe 
verschwendet zum Schaden seiner Familie und zum Vor- 
teile der Welt - er hat das Geld unter die Leute gebracht. 
Fouque hat Voltaire einen Satan genannt, den Erbfeind 
der Menscliheit. Fouque ist ein verdienstvoller Mann, ob 
er zwar die Schwachheit hat zu glauben, er habe die 
Quadratur des Zirkels gefunden, und seitdem habe das 
runde Universum vier gerade Seiten, namlich eine konig- 
liche, eine ritterliche, eine biirgerliche und eine bauer- 
liche. Aber Fouque hat den Voltaire keinen Dumrnkopf 
gescholten, wie Frau von Genlis tut, sie nennt ihn ein- 
faltig, abgeschmackt, unwissend. Sie sagt, seine Schrif- 
ten waren ohne Wert, kaum zu lesen, und das wenige 
Gute, was darin enthalten, habe er von andern Schrift- 
stellern gestohlen. Urn dieses zu beweisen, fiihrt sie Verse 
an, die er dem Apostel Paulus abgeschrieben. . . Der 
Himmel in seinem Zorne laBt nicht mehr, wie ehemals 
auf Sodom und Gemorrha, brennenden Schwefel herab- 
regnen - er schickt uns kritische Weiber! 
Nachdem Frau von Genlis auf solche Weise die Abgange 
der Holbachschen Mahlzeiten chemisch untersucht und, 
in Absicht zu verleurnden, aus den gesiindesten, gei- 
stigen Fliissigkeiten einen fressenden Branntwein de- 
stilliert hat, fiihrt sie des Gegensatzes wegen mehrere 
Standespersonen zusammen und laBt sie ein gottesfurch- 
tiges Essen halten. In dieser Gesellschaft befinden sich: 
der Marschall von Richelieu, der Marschall von Biron, 
der Chevalier de Boufflers und andere Manner und 
Frauen, die, wie aus den franzosischen Memoiren hin- 
langlich bekannt ist, Muster der Tugend fiir alle Zeiten 
waren. Sie reden wie Heilige, sowohl von irdischen als 
iiberirdischen Dingen. Sie decken die Laster der gemei- 
nen Biirgersleute auf und entschleiern die verschamte 
Sittlichkeit des hohen Ad els. Einer sagt: „Man muB es 
dem Adel zum Lobe nachsagen, daB in diesem Stande 
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Impertinenz sich seltener findet als in den untern Stan- 
den." Wohl gesprochen! sagen die andern . . . Eine 
Herzogin sagt: „Die schon sehr sichtbare Veranderung 
in den Sit ten der Burger und Handwerker hat mich in 
Nachdenkerx versetzt; die Weiber der Kaufleute fangen 
an, Federn und Blumen zu tragen, und nach meinen 
politischen Einsichten ist dies ein sehr boses Zeichen" . .-. 
„Der Chevalier: Was sagen Sie, Madame, zu einer Opern- 
tanzerin, die sich einen Kammerdiener angenommen, 
der anders gekleidet ist wie ihre iibrigen Bedienten und 
der bei ihr die Besuche meldet? Madame du Deffant: 
Eine Operntanzerin ! Der Chevalier: Ja, Madame, es ist 
Mademoiselle Dervieux. Die Frau Marschall: Ganz ge- 
wiB, das sind sehr schlimme Vorbedeutungen" . . . Da die 
Rede auf die Bartholomausnacht fallt, wird bemerkt: 
,jKarl der IX., aufgereizt durch die Grausamkeit und 
Gotteslasterlichkeit der Calvinisten, war so schwach, das 
Gerhetzel der Bartholomausnacht zuzugeben. Aber von 
Gharakter war er nicht grausam! . . . Der andere Mo- 
narch, unwiirdig liber ein hochherziges Volk zu herr- 
schen, Ludwig der IX., hat einen verabscheuteri Narrien 
liinterlassen. Er hatte nichts Franzosisches; er war ein 
pbpuliirer Konig, wenn man einen Schmeichler des Volks 
so nennen kann; er suchte einen Ruhm darin, den Luxus, 
die Representation zu verschmahen und den Adel zu 
verachten; er kehrte oft ohne alles Gefolge in den Hau- 
sern gemeiner Handwerker ein und unterhielt sich ver- 
traut mit ihnen; er lieB oft Handelsleute, ja sogar' Kra- 
mer an seiner Tafel essen." („Ludwig IX. war ein liber a- 
ler Kbnig nach der heutigen Bedeutung des Wortes" - 
setzt Frau von Genlis hinzu.) 

Das Volkerrecht heiligt die Abgesandten der Fiirsten, 
auch wenn sie beleidigende Botschaft bringen. Mit den 
Abgesandten Gottes wird nicht so ■ giitig verfahren. 
Schickt der Himmel in seiner Liebe oder in seinem 
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Zorne einen Chris tus, einen Attila, einen Voltaire, einen 
Napoleon, so wird er von denen gemiBhandelt, welchen 
er gesendet ist. Frau von Genlis gibt uns in ihrem Buche 
einen getreuen Abdruck von der Erbarmlichkeit gewisser 
Menschen unserer Tage. Sie frommelt bis zum Wahn- 
witze, und die Religion ist ihr nur eine himmlische Gen- 
darmerie, welche das Volk im Gehorsam halt, Sie findet 
die hebraische Spracbe die schonste unter alien und er- 
klart die alten Hebraer fur das liebenswurdigste aller 
Volker auf der Erde - wahrscheinlicb, weil elf Zwolf- 
teile des Volkes so duram gewesen, fiir die privilegierten 
Leviten zu arbeiten. Sie findet die Sit ten unserer Zeit 
verderbt ; behauptet, es ga.be keine Tugend, keine Freund- 
schaft, keine El tern- und Kindesliebe mehr. Heute zu Tage 
endige eine Tochter den Brief an ihre Mutter mit den 
Worten: „ Adieu mon amie, je t'embrasse". Sonst sei die- 
ses anders gewesen. Der Sohn der Frau von Sevigne habe 
von der Armee, wo er sicb sehr brillant gezeigt, seiner 
Mutter geschrieben: „Quel sera mon bonheur de me jeter 
a vos pieds, de baiser voire main et d'oser aspirer a votre 
joue." Diese noblen Gesinnungen, so deli'kat ausgedriickt, 
seien hochst riihrend. Wir andern, denke ich, finden 
diese Skala der Pietat, die von den FiiBen iiber die Han- 
de bis zu den Wangen steigt, hochst miBtonig und abge- 
schmaclct. 

Das ist die Weise der Frau von Genlis! DaB sie geirrt, 
mag ihr verziehen sein, ein Weib braucbt nichts zu ver- 
stehen von solchen Din gen - ihre Hauslichkeit ist ihre 
Weltgeschichte. Diese iiberschritten zuhaben, darin\allein 
ist ihr Vergehen, und um sich die Unerschrockenheit zu 
erklaren, mit welcher sie gleich einem alten Feuerwerker 
das grobe Geschiitz der Polemik bedient, muB man sich 
erinnern, daB sie unter Napoleons Regierung eine freie 
Wohnung im Pariser Arsenal gehabt. 
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37. 

Nous le sommes Tous 

ou l'Egoisme, parPigault-Lebrun. Paris 1819. 2 Volumes. 

[1819] 

Der Verf asser hat auf die Ehrfurcht Anspruch zu machen, 
die dem Greisenalter gebiihrt: er zahlt schon ein und 
siebenzig Bande. Manner von Geiste sind oft viel jiinger 
gestorben. Herr Pigault-Lebrun verdient Dank, daB er 
uns offenherzig die diatetischen Regeln mitteilte, durch 
deren Befolgung er ein so hohes literarisches Alter er- 
reichte. Haufige Bewegung erhalt, wie den Korper, so 
auch die Seele gesund und frisch. Er belehrt uns im 
zweiten Kapitel des ersten Bandes dariiber. Dasselbe 
fiihrt die-Oberschrift: Was werde ich aus diesen beiden 
Leuten machen? 

„Der Titel dieses Kapitels bezeichnet ziemlich genau meine 
Bangigkeit. Es ist hicht das erste Mai, dafl ich, indem ich einige 
Bogen Papier zusammenhefte, mich fragte: Was werde ich 
machen? Ich fange an, gleichviei wie; ich gehe weiter; einige 
Begebenheiten fiigen sich zusammen; eine Handlung, stark oder 
schwach, gut oder schlecht, kniipft sich an; ich gelange wissent- 
lich oder unversehens zu irgend einer Entwicklung; das Bucli 
ist fertig, man liest es, weil man es kritisiert, und ich lasse mir 
wohl sein (je me repose). Ist diese Art nicht die beste, so ist sie 
wenigstens die bequemste. Ich befinde mich zu gut dabei, um 
sie zu verandern. Ubrigens kbmmt es einem, nachdem man 
vierzig Jahre lang Papier schwarz gemacht hat, nicht mehr in 
den Sinn, nach dem hbchsten Ziele zu streben. Vorwarts also, 
auf Gefahr und Kosten der unbeschaftigten MuBigganger, die 
uns lesen mogen." 

Man sieht es, der Verf asser ist gegen jede Witterung 
der Kritik abgehartet. Um so weniger brauchte ich mich 
abhalten zu lassen, da ich einer der Unbeschaftigten war, 
die sein Buch gelesen haben, mein Urteil iiber dasselbe 
auszusprechen und hierdurch fiir die Gefahr, der ich 
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mich durch dessen Lektiire freigestellt, und fur die Ko- 
sten (an Zeit), die sie mir verursacht, etwas zu ent- 
schadigen. Es gibt kein unnotigeres Bemiihen, als aus 
Grundsatzen beweisen zu wollen, was jeder Schritt der 
Erfahrung zeigt: daB namlich die Eigenliebe Triebfeder 
aller menschlichen Handlungen sei, und dieser philoso- 
phische Pleonasmus wird nur verzeihlich, wenn mit so 
vielem Geiste dabei zu Werke gegangen wird, als Roche- 
foucauld in seinen Maximen es getan. „Der Egoismus" — 
schon dieser Titel verrat die fehlerhafte Beschaffenheit 
und die falsche Richtung dieses Romans. Der Roman soil 
nicht den Grundzug, der durch alle menschliche Gharak- 
tere geht, sondern dasjenige zeichnen, was die Men- 
schen verschiedenes haben. Man konnte sonst ebensogut 
das Leben eines Affen in die Geschichte einflechten, da 
auch dieser einen langen Weg neben dem Menschen her- 
geht, bis dieser abweicht und sich hoher erhebt Der 
Verfasser kennt nur die breite LandstraBe des Herzens, 
nicht die FuBpfade, nicht die stillen Platzchen, wohin 
nur die Liebe, nicht die Gipfel, wohinauf nur der Geist 
dringt. Was nur irmner seine Personen sagen oder ver- 
schweigen, tun oder unterlassen — „wieder Egoismus!" 
heiBt das ewige Refrain. Allein unter ahnliche Portrats 
braucht man nicht den Namen derer zu setzen, die sie 
vorstellen sollen. Und die Charaktere! Und die Malerei! 
Welche MiBlaute, oder welche Eintonigkeit. Die Liebe 
eines bejahrten Mannes, die verzeihlich ist, wenn sie 
bezwungen wird, aber lacherlichj wenn sie siegt. Die 
fabelhafte Weise, mit welcher der Minister gezwungen 
wird, seine Stelle aufzugeben. Die Grausamkeit, mit 
welcher er nach seinem Sturze behandelt wird. Die 
Harlekinade des ihm nachjagenden Offiziers. Endlich 
das ganze Colorit des Romans, worin Herzensangelegen- 
heiten mit Trockenheit und Notariatswesen und Kon- 
kursprozesse mit SentimentaHtat behandelt werden . . . 
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Aber genug. Der Verfasser endigt mit einigen Nutzan- 
wendungen (moralite). Folgende hatte mir am zweck- 
maBigsten geschienen: Du sollst Deinen Nebenmenschen 
keine Langeweile machen. 

38. 

Etwas iiber den deutschen Adel 7 uberRitter-Sinn 

und Militar-Ehre 

in Briefen von Friedrich Baron de la Motte Fouque und 
Friedrich Perthes. Hamburg, 1819. 

[1819] ■'..... 

„Der Ertrag dem Armen-Arbeitshause des Herrn Baron 
von Kdttwitz in Berlin" — stent auf dem Titelblatte. Also 
wieder ein schoner Beitrag zurTeleologie und ein starker 
Beweis, daB die Vorsehung alles zum Guten lenkt Sitzen 
etwa Rezensenten im Berliner Arbeitshaiise und leben 
von ihren Handen kiimmerlich, so werden sie das -Werk 
gewiB loben, damit es gekauft werde; ich aber kann es 
nicht. 

Es werden darin etwas langweilige Schriften gewechselt. 
Fouque schreibt an Perthes fur den Adel; Perthes re- 
pliziert; ein dritter, und beider Freund, kommt und legt 
sein Rechtsgutachten ab; Fouque dupliziert; Ausziige aus 
Mosers, von Hallers und Rehbergs Schriften liegen als 
Aktenstiicke bei. Der herzinnigen, fettgesalbten, demiiti- 
gen und wehmiitigen Sprache Fouques, diisternd wie das 
Licht, das durch gemalte Kirchenfenster fallt, aller Le- 
bensfrische entbehrend und Grabessehnsucht erweckend, 
solcher Sprache begegnet' man auch hier wieder, ungern, 
ja argerlich, Er schreibt an Perthes; 

„Lieber Perthes! 

Als wir einander im Jahre 1815 die briiderliche Hand 

darreichten zum festen Bunde furs Bestehen in allem 
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Guten und Schonen, vor jedem andern Dinge aber zuiri 
Bestehen in Gott, — da kam natiirlich auch die Zeit, wie 
sie in unsrer groBen, allgemeinen Errettung sich gestaltet 
habe und auch fiirderhin sich gestalten werde, oftmalen 
zur Sprache, und wir beide hegten ausnehmend ver- 
schiedene Ansichten dariiber. Du namlich meintest, nun 
der auBere Kampf gegen den Unterdriicker beseitigt 
sei, hebe der innere Kampf der Geister erst an, und man 
werde gar tiichtige, — auch wohl mitunter gar saure 
Arbeit haben, um sich zu dem ersehnten Ziele durch- 
zuringen im seltsamlichen Gedrange zwischen Freund 
und Feind. Ich hingegen sahe das Ding ganz anders." 
Namlich, da nun das auslandische Joch ruhmvoll gebro- 
chen sei, so konne es keinem echtdeutschen Herzen „an 
dankbarer, gottverherrlichender Freude fehlen." Die 
Hauptsache sei schon getan „durch Wiederhersteliung 
des ersehnten, von den Ausldndern als altmodisch ver- 
spotteten Rechtsstandes." Fande ja hier und da noch 
einige wenige Unzufriedenheit statt, so hatte das nichts 
zu sagen; „jede augenblickliche Irrung konne nur fester 
schiirzen das liebe, heilige Band eiher von Thron zu 
Burg, Haus und Hiitte (man sieht, Hr. Ritter v. Fouque 
liebt die vierstockigen Gebaude), und so auch wieder 
hinaufreichenden unaussprechlichen, ja — soweit sich das 
fur unsre arme Ercle nur irgend denken laBt, — seligen 
Liebe!" - 

Der Leser kann schon vermuten, daB diese Liebespredigt 
alles eher, als den 13. Artikel [der Bundesakte] zum 
Texte haben werde. Hr. v. Fouque fordert seinen Freund 
[im Erstdruck irrtumL: Feind] Perthes zu einer Dispu- 
tation heraus; er wirft, „der Ritter dem Burger" , den 
Handschuh hin zum Ernstkampfe. Den Adelstand ver- 
teidigt er als das Notwendigste und Herrlichste in der 
Welt. Ihm in alien seinen Behauptungen Schritt vor 
Schritt nachzugehen und sie zu bekampfen, ist unmog- 
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lich und unnotig. Unmoglich: denn der Verfasser spricht 
selbst von seiner Unfdhigkeit filr klar wissenschaftliches 
Aussprechen innerer Gesichte. Unnotig: denn Perthes hat 
es getan, recht verstandig und oft mit feiner, doch, weil 
er ihm befreundet, gutmiitiger Ironie. Mein Freiherrl 
nennt er ihn, welches neben dem Du, dessen sie sich 
wechselseitig bedienen, sich gut ausnimmt. DenHochmut 
der Aristokratie muB man in diesem Werke studieren; er 
zeigt sich darin nackter als irgendwo. Denn dessen Ver- 
fasser kampft nicht, gleich andern, mit Scheingrundsat- 
zen f iir seine Neigung (diese verbergend), sondern spricht 
seine Empfindung und seinen festen Glauben an die 
Gottlichkeit des Adelsrechtes unverholen aus. Ein Ritter- 
geist, schauerlich fur Furchtsame, lacherlich fiir mutige 
Menschen, spukt herum und bittet, nicht um Erlosung 
(was verzeihlich ware), sondern um Wiederauferweckung 
von den Toten. 

Nur die Klangknoten auf dieser zerbrechlichen Glastafel 
Fouques will ich bezeichnen, das Dazwischenliegende 
nicht beachtend. Deutschheit ist ihm „das folgerechte, 
unter gottlichem Schutze naturgemaB aus der Wurzel 
hervorwachsende Leben", Franztum aber „das iiberhin- 
f ahrende, aus Worten in Worte ubergehende, von Spriin- 
gen zu Spriingen forthiipfende Experimentieren mit den 
wichtigsten Angelegenheiten dieser Welt." (Das heiBt: 
die Deutschen werden von Gottes Gnaden, die Franzosen 
aber durch eine Charte regiert) Doch glaube er nicht, 
„Gott habe ein Volk verworfen, daB er noch bestehen 
laBt". Wehmut ergreife ihn bei dem Andenken an das 
ungluckliche Land, weil es das Land seiner Vater sei. 
Doch verstehe es sich von selbst, daB er die Helden der 
Vendee nicht verkenne . . . Es gabe nichts Gliickseligeres 
auf der Welt als ein brandenburgischer Bauer, der von 
einem Gutsherrn ritterlich regiert werde, und Spann- 
und Handdienste waren die natiirlichste und leichteste 
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Art von Abgabe, die sich fiir den Ackermann ersinnen 
lafit „Ich denke, lieber Perthes, du lassest mir dieseBauern 
fiir freie Manner gelten und erkennst die Schutzherrschaft, 
welche der Edelmann uber sie auszuuben hat, nicht nur 
vom ersten Besitzstande her als Recht, sondern auch, wie 
freilich jedes Recht es an der Art hat, als etwas denUnter- 
gebenen selbst Heilsames und Forderliches, willig an." 
(Was Herr Perthes etwa aus Freundschaft bewilligen 
mochte, wird hdffentlich in die kunf tige preuBische 
Konstitution nicht als Regel aufgenommen werden.) 
... Das Wort Volk kame von Gefolg, welches die Men- 
sctienmasse andeutet, die sich urn eineri Edeling ver- 
samnzelf. (Wahr ist's, es gab eine Zeit, wo das Volk nicht 
mehr als ein Schleppkleid der Grofien war und ihnen im 
Staube nachzog.) . . : Der Bauernstand sei dem Adel viel 
mehr verwandt als der Biirgerstand. (Ober diesen Satz 
mogen die schonen Bauerinnen mit ihren gnadigen 
Junkern rechten.) . . . Der Biirgerstand ware das Anre- 
gende im Staate, die Uriruhe in der Uhr (der Adel be- 
trachtet sich wahrscheinlich als die Kette der Uhr, daher 
die Adebkette in Kliibers Aktenstucken desKongresses). 
Herr Ritter v. Fouque gibt eine bescheidene Schilderung 
von dem Wesen des geruhmten Rittergeistes. Er sei etwas 
„Schones und Erhabenes",ein zartes Wesen, „fast ebenso 
zart als die jungfrauliche Unschuld;" deren Reinheit zu 
bewahren, bestrebe er sich nach Kraf ten, sowohl im Leben 
als in seinem schriftstellerischen Beruf e . . . Uber den Wert 
des Adels zu sprechen, komme ihm zwar nicht zu — „Ich 
stehe zu sehr in dem zu untersuchenden Felde mit drin- 
nen, selbst eine Ahre des Saatfeldes, uber dessen Korner- 
gehalt ein Urteil gefallt werden soil, als da6 ich zur Ab- 
schatzung mein Wort eingeben diirfte." — Aber so viel 
konne er versichern, daB in ganzDeutschland seine Wun- 
schelrute nur selten regungslos blieb, wenn er nach dem 
echten Golderze ritterlicher Gesinnung forschte. 
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Nachdem Fouque so gesprochen, antwortet ihm Perthes, 
und das manchmal tuchtig. Manchmal, nicht immer. 
„Die Liebe zurVerfassung eines Staates, einer Gemeinde, 
ist kalt und abstrakt im Vergleich zu der fur den Fursten, 
und besonders fur die Fursten^Kinder. (Nicht ich habe 
diese Worte herausgehoben, sie standen so.) — Dieses 
zarte Band des Herzens war immer unter uns Deutschen, 
und wir werden nie es entbehren wollen." . . . „Fouques 
hoher Beruf ist, auf die edlere deutsche Jugend zu wir- 
ken zur Erregung frommer, tiefer Lebensansicht und 
historischer Nationalitat. Dieser Beruf muB ihm nicht 
verkiimmert werden durch oberflachliche Beurteilung 
von Menschen, die das Echt-Christliche und Historisch- 
Deutsche nicht leiden mogen." So urteilte ein Freund 
Fquques, und Perthes f ahrt in seinem Schreiben folgen- 
dermaBen fort: „Wird denn aber dieser Beruf dir ver- 
kiimmert? Durch offentliche Kritiken nicht, man ist so- 
gar galant gegen dich. Zwei Ausnahmen sind mir be- 
kannt: einmal wirst du, wahrscheinlich boswillig, mit 
einem unserer Schriftsteller verglichen, dessen Quelle 
unerschopflich fortflieBt, dessen Dichtungen hochster 
Gipfel die Hochzeit ist. (Lafontaine?) . . . Wahr ist's, 
deine Schriften werden jetzt weniger wie vor einigen 
Jahren gelesen; sie waren eine zeitlang in der Mode — 
diese aber dauert nie lange. Selbst Klopstock erfuhr Ahn- 
liches, und Jean Paul auch; welchenEintrag tut dies aber 
dem hohen, dem reichen Geiste? Im Gefiihl deines Be- 
rufs wolltest du viel wirken, schriebst daher vieles — dies 
allein schon ist hinreichend, urn nicht in Mode zu blei- 
ben. Das deutsche Publikum verlangt, daB man sich rar 
mache . . . Fasse dich in Geduld!" (Das nenne icli mir 
einen freundschaftlichen Rezensenten!) 
Aus dem der Schrift beigegebenen Stiicke aus Justus 
Mosers patriotischen Phantasien erf ahrt man unter an- 
derm, wie der Babelsturm des menschlichen Hochmutes 

590 



38. Etwas uber den deutschen Adel 

immer holier und hoher hinaufgebaut worden, wie man 
mit freigeborn den Grund gelegt, und nach und nach 
Edelgeborn, Wohlgeborn, Hochwohlgeborn, Reichsfrei, 
Hochwohlgeborn und zuletzt Hochgeborn angesetzt ha- 
be. Die Stufen der Menschheit stehen nach Moser wie 
folgt: a) Rittereigen, b) Horige nach Hausgenossenrech- 
te, c) freie Hausgenossen, d) Freie unter Amtsschutze, 
e) Freie unter Biirgerschutze,, f) Freie Kanzleisassige. 
(Das ist eine bequeme Treppe, auf der man gewiB nicht 
den Hals bricht.) Wenn ein Edelgeborner — sagt Moser — 
Handlung und Gewerbe treibt und sich solchergestalt in 
das Meer der Menschheit herabsturzt, solle man ihn 
ganz darin unter geh en lassen . (er verdient das Leben 
nicht). Ferner ist ein Landes-Heroldsamt, unter der Auf- 
sicht des Adels, das mit einem allgemeinen Reichs- 
Hexoldsamte korrespondiere und vor dem jedes Kind des 
Adels, sobald es das vaterliche Haus verlaBt und einen 
andern Stand erwahlt, seinen Namen und Wappen 
eintragen lassen miisse, um ihm die Rechte seiner Ge- 
burt unter alien Vermischungen zu erhalten, die aller- 
notigste Sache von der Welt. „Ich sehe nicht ein/ c sagt 
unser Publizist hitzig, „ich sehe nicht ein, warum wir 
nicht eben wie in RuBland mehrere Klassen von Men- 
schen haben und dabei festsetzen konnten, wie weit sich 
einer aus den hohern in die niedrigen vertiefen konnte, 
ohne den Riickweg zu verlieren!" (Die Herren Perthes 
und Besser haben sich um die liebe deutsche konstitutio- 
nelle Jugend sehr verdient gemacht, indem sie die soli- 
den Wissenschaften des vorigen Jahrhunderts wieder 
haben abdrucken lassen.) 

Auch mit einer Schussel aus der beriihmten Restauration 
des Herrn v. Haller ist dieser reiche Adels tisch versehen. 
Da offene-Tafel gehalten wird, so wollen wir etwas da- 
von kosten. „Der Adel ist ein Produkt der Natur. Es gibt 
verschiedene Arten des Adels. 1) Land- oder gutsherrli- 
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cher Adel, 2) hoher oder Dynasten-Adel, 3) Dienst- oder 
Ministerial- Adel, 4) militarischer Adel, 5) Kirchen-Adel, 
6) patriotischer Adel, 7) Kaufmanns-Adel, 8) Gelehrten- 
Adel, 9) Dorf- und Hif ten- Adel, 10) Geld- Adel, 11) Brief- 
Adel." (War das Dutzend nicht voll zu machen?) „Die 
heutigen Philosophen wollen einen, wie sie sich gnddigst 
ausdriicken, noch personlichen Adel gelten lassen, aber 
der Erb-Adel soil nach ihrer Meinung wegf alien;" das 
entspringe aber nur aus, Neid. „Man begiinstige an- 
sebnliches und fortdauerndes^Grundeigentum, statt daB 
der . Zeitgeist alles zersplittert, alles gleich arm und 
schwach machen will." 

Der Auszug von Rehbergs vortrefflicher Schrift iiber den 
deutschen Adel steht hier in so scblechter Gesellscbaft, 
dafi ich aus Achtung mich anstellen will, als bemerkte 
ich ihn nicht. 

39. 

Deutsches Kochbuch fiir Leckermauler und 

Guipees 

von den Briidern Freiherren von Hallberg. 

3. Auflage. Dusseldorf 1819. 

[1819] 

Die zwei friiheren Auflagen waren am Rhein verbraucht, 
ja verschlungen, ehe diese dritte weiter und audi nach 
Frankfurt kam. Wieder einmal sieht man mit Freude, 
daB die geistreichen Deutschen ibrer garstigen Knickerei 
entsagen und ihr Vermogen unter die Leute bringen, um 
den armen Leuten aufzuhelfen. Gewechselter Verstand, 
bequem zum Umlaufe, neben Gold aucb Silber- und 
Kupfermiinze, bis zum kleinsten Deut herab, findet man 
in diesem Werke. Mehrere Teile sollen ihm nachfolgen. 
Es besteht aus kleinen und groBern Satzen, worin Sitten- 
spruche, Betrachtungen, sinrireiche Einfalle und Anekdo- 
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ten miteinander abwechseln; es ist das anmutigste Ge- 
mengsel von der Welt. Um kostbare, aber verbotene 
Waren leichter einzuschmugglen, hat sie der Verfasser 
zuweilen mit groben Stoffen umwickelt. Vorziiglich ge- 
gen die preuBische Verwaltung am Rhein, gegen Finanz- 
druck, das Beamten-Heuschreckenheer, das Nichterfiillen 
aller, in Zeiten der Not gegebenen Versprechungen sind 
viele mit statistischen Notizen gewaffnete Bemerkungen 
gerichtet Dabei vermochte der Verfasser seine person- 
liche Unzufriedenheit freilich nicht zu verbergen, auch 
schieii er es nicht zu wollen. Der Staatskanzler hatte ihn 
offiziell einen exzentrischen Kopf genannt. Die PreuBen 
gemachte Vorwiirfe werden dadurch erhartet, daB das 
Buch innerhalb weniger Monate drei Auflagen erhielt, 
und dadurch geschwacht, daB es im PreuBischen gedruckt 
werden durfte. Der Verfasser zeigt sich als ein riicksichts- 
loser Feind aller franzosischen Einrichtungen, („Kot Na- 
poleon" sagt er oft und gem). Er eifert gegen das offent- 
liche gerichtliche Verfahren, das bei schlechten Gesetzen 
nichts fruchte; aber wird eben eine schlechte Gesetzge- 
bung und werden verderbte Richter durch Heimlichkeit 
nicht noch gefahrlicher gemacht? Der unbekannten Ge- 
schichten eine groBe Menge, besonders aus dem spani- 
schen Kriege (von der Hochherzigkeit des spanischen 
Volkes und Heeres spricht der Verfasser mit Ehrfurcht 
und Liebe) enthalt das Buch. Wehe ihm, wenn der 
Anekdoten-Rauber Muchler dahinter kommt! 
SpaBhaft war, daB man das Werk, als es unter seinem 
Namen angekiindigt ward, wirklich fiir ein Kochbuch 
hielt, und daB die biirgerlichen Gelehrten daruber sati- 
risch sprachen, wie doch der deutsche Adel sich heraus- 
mache und auch einmal eine Feder-Lanze breche. 
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■40.. 

Truthahnchen 

Ein satirisch-komischer Roman von Hartwig von Hundt- 
Radowsky. 

Merseburg, 1820. Mit einem schonen Titelkupfer und 
einer sauber illuminierten Vignette. 

[1820] 

Als am 11. Oktober 1492 Colombo, still begeistert. und 
seine Fahrtgenossen mit Jauchzen das Land der neuen 
Welt erblickten, da dachte wohl keiner in seiner Freude 
daran, daB in dem namlichen Augenblicke das literari- 
sche Schicksal die Geburt eines schlechten Buches in den 
Buchertaufkatalog fur 1820 eingetragen habe. Der Trut- 
hahn namlich kam aus Amerika nacb Europa, und ohne 
diese Vogelwanderung ware besagter satirisch-komischer 
Roman nicht gescbrieben worden. Das heiBt nun frei- 
lich. zu einer Kritik etwas weit ausholen, aber wenn ein 
Rezensent nicht teleologisch gesinnt ist und steif und f est 
an eine beste Welt glaubt, so lernt er an Gott verzwei- 
feln ob der unzahligen Ubeltaten, die ohne Ahndung 
und anscheinend ohne Nutzen sich im Reiche der Wis- 
senschaft begeben. Wer dieses Biichelchen kennt, wird 
es unverzeihlich oder unbegreiflich finden, daB ich der 
Muhe wert geachtet, davon zu sprechen. Doch wollte ich 
ein en Beweis, wie hinfallig oder kindisch unsere schone 
Literatur ist, der sich mir ungesucht in die Hande liefer- 
te, nicht ungebraucht von mir weisen. Also nicht einmal 
Geist haben wir? was haben wir denn? etwa Charakter? 
Also nicht einmal Witz haben wir? was haben wir denn? 
etwa Verstand? Keine Literatur haben wir; nicht wahr, 
die Staatsgeschafte rauben uns die Zeit! Und daB wir 
keinen einzigen satirischen Bildhauer zahlen, der ertrag- 
lich ware, da doch die herrlichsten Kunstschatze in hun- 



594 



40. Truth ahnchen 

dert Palasten der GroBen gar vortreffliche Studien dar- 
bieten und der schonste Marmor auf alien Wegen liegt, 
das beweist doch gewiB, wie unvermogend und armselig 
wir sind. Als die Sonne der romischen Freiheit unter- 
ging, da wenigstens schimickten Horaz und Virgil, Pro- 
perz, Ovid und andere den Himmel mit goldblumigem 
Abendrote, und leise, freundlich und schonend ward die 
diistere Nacbt herbeigefiihrt. 

Herr Hartwig von Hundt-Radowsky nennt seinen Ro- 
man satirisch-komisch; er ist aber in der Tat komisch- 
satirisch. Die „sauber illuminierte Vignette" stellt einen 
Truth ahn vor, der mit geschwollenem Kamme erbost sein 
Kuller Kuller Kuller schreit. Er fuhrt die Unterschrift: 
Der starke Geist. Das soil nun das Bildnis , von dem 
Widersacher des Satirikers sein, eigentlich aber stellt 
es den Maler selbst vor. Wir wollen sehen, was das fur 
ein roter Lappen war, der den komisch-satirischen Herrn 
Hartwig von Hundt-Radowsky so sehr in Zorn gejagt. 
Er war Mitarbeiter am Freimutigen, entzweite sich mit 
dem Herausgeber desselben und wurde darauf oflentlich 
aus der Liste der Mitarbeiter gestrichen, „woruber jener 
(Herr v. Hundt) freilicb sich ganz grimmig anstellte und 
sogar klagte, im Herzen aber sich gar sehr freute, well 
ihm, bei Lichte besehen, die groBte Ehre widerfahren 
war. Obrigens muBte der Herr Freimiitige ihn nochmals 
formlich bei seinen Lesern introduzieren und vor dem 
ganzen deutschen Publikum ein: Pater peccavi anstim- 
men, wofiir Hundt-Radowsky den Reuevollen wiederum 
offentlich mit einem Truthahn traktiert hat." Die Leser 
werden nach der Ursache des Streichens fragen - ich 
selbst als Journalist frage so etwas nie mehr, ich bin 
abgehartet dagegen; - da ist sie. Der Herausgeber des 
Freimutigen hatte es in seiner Art, manchen seiner Mit- 
arbeiter unter zwanzig verschiedenen Namen auftreten 
zu lass en. So lieferte ein gewisser Herr Friedrichsen un- 
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terden NamenWilhelm, Solly, Reiffendrich, Wattmann, 
Raloft etc. seine Beitrage. Das nennt man in der Hand- 
werkssprache der Journalisten: Ableger machen, „Das 
Publikum bildet sich dann ein, daB eine ganze Hetze 
groBer Manner an dem Werke mitarbeitet, und urn so 
begieriger wird es darauf." . . . „BloB ein gewisser Hart- 
wig von Hundt-Radowsky war so albern, keine Ableger 
aus sich machen lassen zu wollen" - und daher das Aus- 
streichen, und daher Truthahiichen. Truthahnchen ist 
nichts anderes als der Dr. August Kuhn, Herausgeber 
des Freimiitigen. Gegen diesen und den Buchhandler 
Schlesinger, Verleger des Blattes, ist die Satire gerichtet. 
Beide sind Juden, und wie hungrig und emsig daher auf 
dem Stoppelfelde des deutschen Witzes gelesen wird, das 
kann sich jeder vorstellen, der die Armut des Verfassers 
kennt. Den Herrn Schlesinger redet er an: „Herrlicher, 
vortrefBlicher Aaron, Markus Schleswicher, du Zwiebel 
in Israel, du Knoblauch irri Stamme Juda, du einaugigter, 
weichselzopfiger Stolz der Hebraer!" Auf diese Weise 
wird das Buch, das anfanglich leidlich unsauber ist, zu- 
letzt ein wahrer Schweinestall. 

Am 25. desungesunden Monats, in dem schon so man- 
dies hoffnungsvolle Leben zu Grabe gebracht wurde, 
am 25. des Septembers namlich, starb Truthahnchens 
Papa an Schlagen, die er von der turnlustigen Dorf ju- 
gend zu Kuckucksau erhielt. Damit beginnt der Roman, 
Truthahnchens Wanderung, und der UberdruB des La- 
sers. Nachdem auf einigen Seiten nicht ganz ohne Witz 
uber das Turnwesen — ilber, nicht gegen, sondern gegen 
das Gegen — gesprochen und gespottet worden, nehmen 
die Albernheiten und schmutzigen Geschichten ihren 
Anfang und dauern durch das ganze Buch, welches mit 
den Worten schlieBt: 

O du lieber Augustin, 

Alles ist hin. 
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AUes wohl nicht, obzwar Herr v. Hundt-Radowsky fur 
uns hin ist; denn wie. man in der Zeitung gelesen, hat 
er sich nach StraBburg zuriickgezogen. Moge das feine 
Frankxeich auf seinen Geschmack und das vorurteils- 
freie auf seine Gesinnung nicht ohne EinfluB bleiben. 

41. 

Die spanische Johanna 

Ein Original-Roman als Gegenstiick zum Deutschen Don 
Juan; von Adolf v. Schaden. Rerlin 1820. 

[1820] 

Eine spanische Jungfrau von Orleans! Das Buch ist wohl 
mehr als ein Roman, es mag ihm eine wahre Geschichte 
zugrunde liegen; denn im Befreiungskriege gegen die 
Franzosen mochte manches spanische Weib es der galli- 
schen Heldin gleichgetan haben. Ihr irrt, Leserinnen. 
Die spanische Johanna nimmt zwar eine kurze Zeit an 
den Ziigen der Guerillas teil, aber ohne Ansprikhe auf 
Heldenmut, es ist nur Nebensache. Ihre Schicksale, acht 
an der Zahl, sind folgende: Da sie ihre Laufbahn be- 
gann, hatte Isabella (so heiBt die Original-Roman-Hel- 
din) erst vierzehn „Lenze" mit den dazugehorigen Win- 
tern. „Allein — friiher reift die iippige, tropische Pflanze 
denn der karge nordische Kohl" — (die Landsmanninen 
des Hrn. von Schaden, die Berlinerinnen, mogen mit 
ihm rechten, daB er sie karger nordischer Kohl geschol- 
ten). lies SchicksaL Die schone Isabella verliert unter 
Donner und Blitz das Herz an ihren Stallmeister Karlos 
in einer Felsenhohle. 2tes SchicksaL Karlos steigt nachts 
auf einer Leiter in ihr Fenster. 3tes SchicksaL Sie schieBt 
aus Eifersucht den Stallmeister tot, nebst dem Madchen, 
in dessen Armen sie ihn findet. 4tes SchicksaL Sie stoBt 
einem ihrer Anbeter, der sie mutwillig im Bade iiber- 
rascht, ein Schwert in die Brust. Stes SchicksaL Sie ver- 

597 



Kritiken 

liebt sich in einen schweizerischen Offizier, wird von ihm 
verlassen und stiirzt sich bei StraBburg in den Rhein. 
Doch wird sie gerettet. 6tes Schicksal. Sie reist nach der 
Schweiz, um den Herrn von Aspern aufzusuchen, dem 
sie als ihrem naturlichen Vater das Dasein verdankt; 
sie will die Verfiihrung ihrer Mutter blutig an ihm 
rachen. Sie findet ihren Vater als General im Feldlager, 
dringt sich ihm als Matresse auf , und da er, ein lustiger 
Mann, sich in seinem Zelte mit ihr wohl sein lieB und 
eben warm werden wollte, stoBt sie ihm den Dolch ins 
Herz. 7tes Schicksal. Nach der Schlacht von Aspern geht 
sie weiter, um auch den schweizerischen Offizier, der sie 
treulos verlassen, aufzusuchen und ihm den Garaus zu 
machen. Sie trifft ihn, an die Tochter des Generals von 
Aspern, ihre Halbschwester, verheiratet, Und sticht ihn 
tot. 8tes und letztes Schicksal. Die spanische Johanna 
stirbt durch Selbstmord. 

Herr von Schaden erzahlt umstandlich die „Veranlas- 
sung, welche das Schauergemalde ins Dasein rief", denn 
er durfte vermuten, daB die Leser des Romans begierig 
sein werden, die Ursache ihrer Gansehaut zu erfahren. 
Da ist sie: „Auf einer'meiner einsamen Wanderungen 
durch die herrlichen Hochgebirge und die lachenden 
Tiiler Helvetiens zur Zeit des Lenzes im Jahre 1814 
hatte ich das kleine Ungliick, die schmale Bahn zu ver- 
lieren und mich zu verirren." Das Ungliick war wohl nur 
fiir den Verfasser klein, denn seiner Verirrungen haben 
wir die spanische Johanna zu verdanken. Er tritt namlich 
in einen SchloBgarten, wo er ein : Grabmal sieht, das 
hochst poetischer Weise den griechischen Rachegcittinnen 
geweiht ist ? wie die Inschrift zeigt. Darauf sieht er ein 
junges Frauenzimmer herbeiwanken, die weiB wie eine 
Nonne gekleidet ist. Diese spricht allerlei wahnsinniges 
Zeug: Blutige Racherin . . . peinige . . . quale . . . ewig 
. . . ewig . . . ewig. Besonders schrecklich tonte dem Hrn. 
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v. Schaden „das gellende, mit gesteigerter Stimme ge- 
rufene dreimalige ewig" Jetzt kommt ein alter brummi- 
ger Kastellan in den Garten, schnauzt den Hrn. v. Scha- 
den an und fragt ihn: was er hier zu suchen habe? Allein 
bald ergibt sich, daB die beiden Herren leibliche Vettem 
sind. An Fortgehen war jetzt nicht mehr zu denken. Der 
Vetter erzahlt dem Vetter: er befinde sich auf Eberstein, 
dem Stammschlosse einer alten deutschen reichsgraflichen 
Familie gleichen Namens. Das wahnsinnige Frauen- 
zimmer sei Mathilde, die Witwe jenes von der spanischen 
Johanna gemordeten schweizerischen Offiziers. Hr. v. 
Schaden reist nach Berlin zuruck und lafit in der Schiip- 
pelschen Buchhandlung alles drucken, was er gehort. 
Dem Werke schickt er ein „Poeti$ches Stimmhammerlein 
in Sonnettenform" voraus, denn, sagt er: „Bevor der 
Kiinstler kuhn- in seine guldene Saiten greift, des Horers 
Ohr durch herrliche Accorde und siiBe Harmonien zu 
entziicken, erprobt er klug mit seinem Hammerlein ob 
auch der Ton der Saiten rein? Wohl no tig ist es oft, des 
Lesers innerstes Gemiit zu stimmen und zu proben — o 
mochte doch das Mittel diesmal seinen Zweck verfehlen 
nicht!" — verfehlen nicht — wie gemiitlich! ein roher 
Mensch hatte gesagt: nicht verfehlen. Aber diesmal ach, 
Mittel j das verfehlet hat, Zweck seinen. 
Hr. v. Schaden erzahlet allerlei von sich selbst, was eben- 
so merkwiirdig ist als das Ubrige: er habe den Ovid 
zum Vorbilde gewahlt, was er nicht leugnen wolle; er 
habe vor einem Jahrzehend aus dem kleinen, niedlichen 
Schuh eines geliebten Madchens gar manchmal getrun- 
ken; Gall habe seinen Schadel befuhlt und den Ortssinn 
daran gefunden, weswegen er, der „Schriftner", auch 
iiberall zu Hause sei. Wie der .Verfasser in der guten 
Schreibart zu Hause sei, zeige folgende Stelle: „die un- 
gebandigte Laune des Weibes gleicht einer fabelhaften 
Riesin, deren Hohe mit jedem Augenblicke in einem 
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gesteigerten Verhaltnisse zunimmt, bis sie ; nicht mehi 
imstande das Gleichgewicht ihrer eigenen unnatiirlichen 
Gestalt zu halten, endlich in sich selbst zusammensturzt 
und wehe dem Armen, den sein Schicksal in den Dunst- 
kreis des Monstrums nur bannt, dessen Stolz auch ihrj 
notwendiger Weise vernichten muB, wie dem ErdenbaU 
geschehen wiirde, wenn einer seiner Pole sich vom SchweifY 
eines in ungeregelter Bahn wild dabin eilenden Kome- 
ten gekiiBt sahe." O ihr Machte des Himmels, dieser 
Unsinn gleicht einem fabelhaften Riesen, dessen Hobe 
mit jedem Worte in gesteigertem Verhaltnisse zunimmt! 
Doch sei dieser Unsinn dem Verfasser verziehen. Es sei 
ihm vergeben, daB er die siebzebn nnschmackhaften 
Kapitel-Scbiisseln seines Romans noch mit der Peter- 
silie seiner Poesie umrandert hat. Es sei ihm nachgese- 
hen ? daB er statt: soldier, solche, solches, immer sothaner, 
sothane, sothanes sagt — als Edelmann mag er in Er- 
mangelung anderer Lehnsherrlichkeiten sich an der Be- 
nutzung eines alten Feudal-Stils erfreuen! Aber daB er 
mit so vieler Schamlosigkeit eine deutsche Schriftstelle- 
rin unter dem durchsichtigen Namen: Frau Helmina 
Aetherschein, geborne v. Guldenblut, in ihrem Privat- 
leben angreift, daB er die scbandlichsten Handlungen 
von ihr erzahlt oder ihr andichtet, daB er ein webrloses 
Weib verlastert und beschimpft, und dieses alles aus kei- 
nem andern Grunde, als weil sie wohl einmal eine seiner 
Schriften offentlich getadelt haben mag, wie man auf 
Seite 226 deutlich merken kann — das ist unverzeihlich, 
denn es ist niedrig und gemein. 

Liebe Madchen, und Ihr, o Handlungsbeilissene! wenn 
Ihr Samstags Abend in die Leibibliothek geht, Euch auf 
den Sonntag zu versehen, nehmt ja das schlechte Buch: 
die spanische [im Erstdruck: deutsche] Johanna, nicht 
mit. LaBt Euch Romane von Walter Scott geben, die sind 
ganz herrlich. 
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42. 

Satirisch-humoristische Gedichte 

Vorzuglich in Bezug auf neuere Zeitereignisse 

Von Heinrich Doring 

Leipzig, 1820. In Ernst Kleists literar. Comptoir * 

[1820] 

Das kleine literarische Comptoir hat an Herrn Doring 
einen Kommis, der ihm an GroBe gleichkommt. Vom 
Humor haben diese Gedichte nichts als die Wassrigkeit. 
Wie sie getrunken sein wollen, sagt die Vorrede. „Eben 
derselbe Charakter, der sich neuerlich in den Werken 
der Kunst, und namentlich der Poesie, ausspricht — man 
mag an die schuld- und verhangnisvollen Tragodien, an 
die tobenden Kriegslieder, an die klingenden Sonette 
denken — eben dieser Charakter tritt auch im offent- 
lichen wie im Privatleben aufs deutlichste hervor. Es ist 
eine gewisse phantastische. Schwarmerei, ein falsches 
Streben nach Genialitat, das in dem einen Fall sich mut- 
willig iiber die gegebenen Regeln der Kunst hinwegsetzt, 
in dem andern, in Gedanken versteht sich, Staaten urn- 
stiirzt und neue griindet. Das ekelhafte Hin- und Wider- 
reden, Schreiben und Beweisen: wer denn so eigentlich 
ein Deutscher sei oder nicht, das sich sehr verstandig mit 
der Notwendigkeit einer deutschen Tracht anfing, was 
hat es geholfen, was konnte es helfen?" Das ware also 
der Standpunkt, aus dem die Gedichte zu betrachten 
sind. „Sie schildern den Konflikt ernes unbefangenen 
Gemiites mit den Erscheinungen einer auf vielf ache Weise 
bewegten Zeit." DaB des Verfassers Gemiit nicht befan- 
gen ist, kann ihm geglaubt werden, er besitzt keines. Er 
fuchsschwanzelt auf seinem poetischen Harzkuchen aus 
Leibeskraften, nicht um das deutsche Volk zu elektri- 
sieren, sohdern um es seiner Elektrizitiit zu entladen. Er 
* Vergl. V, Nr. 41 dieser Ausgabe. 
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temporisiert, doch sielit er wenig auf eilf Zwolfteile der 
Zeit, er halt es mit der Minoritat, er — septembrisiert. 
Ich will den Lesern einige Stengel dieses satirisch-humo- 
ristischen Unkrautes in die Hancle geben, sie wiirden 
sich doch nicht darnach bucken. 

Deutsclier Freihcitsgesang. 

Fort! hinweg mit diesem Alten! 
Neu mufj sich die Welt gest alten, 
Throne miissen wanken, schutterii, 
Furs ten wie die Liimmer'zittern — 
Das verlangt, voll Sitt' und Tugend, 
Deutschlands kiihne Heldenjugend. 

Musensbhne, me bezwungen, ; 

Eine Sehar von Handwerksjungen, 
Ladendiener, Gymnasiasten, 
Konnen nimmer ruhn noch rasten, 
Bis das GroBte ist geschehen, 
Was die Welt annoch gesehen. 

Einen scharfen Dolch in Ehren 
Kann uns niemand wohl verwehren, 
Um so mehr, da wir in Rocken 
Sehr geschicklich ihn verstecken, 
Nur im Notfall clazu brauchen, 
Ihn in Schurkenhlut zu tauchen. 

Darum mutig, lieben Bruder ! 
Wer euch hindert, den - stofit niederl 
Ihr bleibt rein und unheteiligt, 
Da der Zweck die Mittel heiligt; 
Ging's auch iiber tausend Leichen, 
Gleichviel, wenn wir ihn erreichen. 

Blickt auf unser Vorbild! reiner 
War im deutschen Volk wohl keiner ! 
Streht wie er - wollt ihr mit Kranzen 
In der fernsten Nachwelt glanzen - 
Nach Gemeinsinn und - Gemeinheit, 
Und erkampfet Deutschlands Einheit. 
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In einem Gedichte, genannt: Apologie der deutschen 
Jugend, kommt folgendes vor: 

Doch welch ein dreifach jamrnernd Weh 

Vernimmt mein Ohr? Es schallt vom Ufersrand der Spree] 

Ihr edle Turner seid's ! was ist geschehen, redet ! - 

„0 fragt uns nicht ! ihr seht's, der Tumplatz steht verodet, 

Wo sonst das Leben ach! so frisch und frbhlich war!" - 

So jammert tief betrubt die kindlich fro mm e Schar. — 

Welch neuer Ungluckschlag! Nein, das mufi Steine riihren, 

Den teuren Meister gar nach Spandau abzufiihren? 

Du groBer, edler, nie genug gepriesner Mann, 

Wer hat so viel wie du, furs Vaterland getan! 

„Getan? ich bitt' euch, was?" - So fragt ein Einf altspinsel ! 

Der Korse saB fiirwahr, anstatt auf seiner Insel, 

Noch jetzt auf Frankreichs Thron — doch miichtig fachte John 

Den letzten Funken fast erloschner Deutschheit an ! 

Wer das nicht fiihlen will, — doch gbnnt mir abzubrechen, 

Es laBt mich mein empbrt Gefiihl nicht weiter sprechen. 

Es ist schandlich, eines gefangenen unglucklichen Mari- 
nes so zu spotten - ungiiicklich, wenn er schuldlos, un- 
gliicklicher, wenn er schuldig ist. Das hatte Hr. Doring 
dem freien Jahn nicht gesagt; aber es ist die Art feiger 
Nachziigler, daB sie die To ten auf dem Schlachtfelde 
ausplundern. So ferner befleckt der Dichler mit seiner 
satirisch-humoristischen Feder die Frauenvereine und 
mehreres. Man sieht es seinem Eifer an, daB er ein Re- 
krut ist. Er droht mit einem starkeren Bandchen humo- 
ristischer Gedichte. Er sollte sie in Friedrich Schlegels 
Concordia einriicken lassen; man wiirde ihn gewiB damit 
nicht abweisen, auch wenn er Protestant ware. 
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45. 

Geschichte des preuBischen Staates vom 
Frieden zu Hubertusburg bis zur zweiten 
Pariser Abkunft 

ErsterBand. 1763-1797. ZweiterBand. 1797-1807. 
Frankfurt am Main. Verlag der Hermannschen 
Buchhandlungl819* 

[1820] 

PreuBen - immer Deutschlands Herd, was audi in den 
Topf kommen, wer audi der Koch sein mag; alles berei- 
tend, alles zersetzend; Nabrung und Schadliches, Warme 
und verderblichen Brand, Flamme und Rauch, Glut und 
Asche gebend; Deutschlands Leuchtturm, die Gefahr zu- 
gleich bringend und abwehrend, unten die Klippe, oben 
die Warnung — dieses Staates Geschichte zu schreiben, 
ist so aufmunternd als abschredtend. Aufmunternd - 
weil der Staat, in seiner Entwickelung begriffen, sein Le- 
ben offener tragt; noch jugendlich, seine Tugenden und 
Fehler unverhiillter zeigt, so daB jene mehr Hoffnung 
geben, diese sie weniger nehmen; weil er noch nicht in 
Regeln verknochert, in Gewohnheiten befangen ist; weil 
seine Strome noch kurz, seine Quellen nahe sind und 
man Ursachen und Wirkungen zugleich iibersieht. Ab- 
schreckend — weil nichts Festes und Bestandiges an ihm 
und man seiner Geschichte nachlaufen muB; weil er 
mehr Anlage als Ausbildung hat und der kommende 
Tag den heutigen bald Liigen straft und endlich, weil 

* Am Rande des Manuskripts dieser £iir die Wage bestimm- 
ten Rezension, ist von der Hand des Frankfurter Zensors 
geschrieben : 

„Der Druck der Abhandlung iiber das Werk: Geschichte des 
preuJ3ischen Staates etc., kann nicht gestattet werden." 
Frankfurt, den 21. Juli 1820. Usener. 
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er, wie die Jugend, Tadel so oft verdient als verschmaht. 
Wie das angezeigte Werk diese schwierige Aufgabe so 
herrlich gelost, laBt sich leichter versichern als beweisen; 
denn das Buch hat mehr als zwanzig Bogen, und diese 
Flugschrift weniger. (Wie sonderbar, dafi es. verstattet 
wird, mit Kanonenkugeln das Ziel zu treff en, mit Schrot- 
kornern aber nicbt!) 

Der Vater des Buches hat sich nicht genannt; das ist 
wohl schon empfehlend genug. Das Kind der Liebe und 
ungesetzlicher Herkunft wird schon und geistreich, stark 
und mutig sein, wie es die naturlichen Kinder gewohnlich 
sind. Ich weiB nicht, ob dieWichtigkeit des Gegenstandes 
iiber seine Behandlung verblendet, ob die Wahrhedt der 
Darstellung iiber deren Schonheit tauscht; allein es 
scheint mir, die Deutschen durften sich keines geschicht- 
Hehen Werkes riihmen, das so viele Vorziige vereint und 
so viele Fehler ausschlieBt. Die Schreibart ist so beson- 
nen, edel und kraftig wie bei den besten der Alten, und 
der Verfasser zeigte sich so standhaft im Gebrauche der 
vaterlandischen Sprache, wuBte alle auslandischen Wor- 
ter und Reden so ungezwungen zu entfernen, so fertig 
zu ersetzen, dafi man sich schamt, jene zudringlichen 
Fremden so lange und geduldig ertragen zu haben. „Das 
Bestreben, alles zu wissen und zu ergriinden und die 
Begebenheiten bis in ihre letzten Ursachen zu erfor- 
schen, — ein lobHches Ziel, wenn nicht ebendasselbe nur 
zu leicht ins Kleinliche fiihrte und Traume fiir Wahrheit 
gabe" - dieses Bestreben der neueren Geschichtsforscher, 
der Verfasser gesteht, er teile es nicht. Wahrlich mit 
Recht. Wer muhsam forschenden Blickes in die Tiefe 
dringt, der verrat, daB ihm die Sehergabe mangle, denn 
dem wahren Seher liegt alles oben. Es gibt nichts Un- 
sinnigeres als jenes sogenannte Ableiten grofier Bege- 
benheiten aus kleinen Ursachen, worin sich die eitle 
Kliigelei so sehr gefallt - und auch nichts Verderbliche- 
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res; denn es bestarkt die Machtigen in ihrem Eigendiin- 
kel. Ein paar Handschuhe, ein schiefes Fenster, ein schwa- 
cher Fiirstenmagen, sollen Kriege entziindet, die Welt 
umgestaltet haben, so erzahlt es der Witz. Wie abge- 
schmackt! Das Liiftchen, das eineLawine heruntersturzte, 
war es nicht, das diese Lawine und ihren Fall so furcht- 
bar gemacht; hatte es ein Federchen herabgeweht, ware 
nichts daraus entstanden. 1st es die Quelle des Flusses, 
die das Feld iiberstromt und verheert? Der Regen, der 
Schnee in den Gebirgen, die Seitenbache haben das ge- 
tan. Der Schleier der Kabinettsgeheimnisse ist nur ein 
Putzwerk der politischen Koketterie, die ahnen oder ver- 
gessen machen mbchte, was sie nicht finden lassen, nicht 
verbergen kann. Unzureichende Schonheit und HaBlich- 
keit verstecken sich dahinter; der wahre Geschichtschrei- 
ber braucht ihn nicht aufzuheben, Luft, Licht und Blick 
dringen ihm genug hindurch. 

Der Geschichtschreiber des preuBischen Staates zeigt sich 
ohne HaB und ohne Liebe. Ohne HaB und ohne Liebe, 
gegen Menschen namlich, nicht gegen die Dinge. Denn 
was ware das fur ein Geschichtschreiber, der sich nicht 
fur Wahrheit und Recht erwarmte, sich gegen Falschheit 
und Unrecht nicht emporte! Der Verfasser, gliihend wie 
er ist fur die Sache der Freiheit, wiinscht wie billig, das 
Recht mochte auch immer auf ihrer Seite sein; doch wo 
es nicht ist, da zeigt er es, wenn auch verdrossen. Auf 
dem andern Wege, dem des Schlechten und des Tadels, 
beachtet er Vorsicht, und selbst im schnellsten Laufe 
seines Unmutes weiB er sich einzuhalten und bleibt 
stehen, wenn ihm etwas Lobliches begegnet. Manche 
werden ihm gram werden, nicht weil er, weil sie Unrecht 
getan; Beschuldigungen verzeiht nur der Schuldlose. 
Mit dem Hubertusburger Fried en beginnt das erste Buch 
der preuBischen Geschichte; es endet mit dem Tode Fried- 
richs des GroBen. In diesen Zeitraum fallt die erste Tei- 
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lung Polens, der bayerische Erbfolgestreit und der Fiir- 
stenbund. Der Hubertusburger Friede war die Sonnen- 
hohe PreuBens, derm da dem MiBbrauche der Macht 
stets ihre EinbuBe nachfolgt, so ist jener schorl diese. 
Die Aristokratie, die dem Furstenrechte stets gefahrlicher 
war als Volksubermut, hatte Polens Untergang herbei- 
gefuhrt. Mit Polens Teilung begann die franzosische Re- 
volution und ihre Rechtfertigung. Vergebens predigt der 
gesattigte Wolf Sanftmut, vergebens der Dieb Ordnung 
und Gerechtigkeit, nachdem er den Diebstahl geborgen. 
„Wer von den Teilenden der Schuldigere war, scheint 
eine miiBige Frage . . . Meines Rediinkens verdient, wer 
Roses aufnimmt und ausbildet, wenigstens ebensoviel 
Tadel, als wer Roses veranlaBt und vorschlagt. Am leich- 
testen tax entschuldigen diirfte wohl Maria Theresia sein. 
so sehr reden ihr ihre bekannten guten Gesinnungen das 
Wort. Wirklich scheint, was sie nach FlaBan gegen den 
Raron von Rreteuil geauBert haben soil, ihre wahreEmp- 
hndung auszusprechen. ,Ich weiB, daB ich durch alles, was 
in Polen geschehen ist, einen groBen Flecken auf meine 
Regierung gebracht habe; aber ich versichere Sie, man 
wiirde mir verzeihen, wenn man wiiBte, wie sehr ich wi- 
derstrebte und wie viele Umstande sich yereinigten, um 
meine Grundsatze sowohl als meine Entschliisse gegen 
die unbegrenzten Entwiirfe eines ungerechten Ehrgeizes 

zu erschiittern.' Im bayerischen Erbfolgestreite ver- 

schmahten die sich befeinderuden Machte noch nicht, den 
Schein des Rechtes zu gewinnen. Die Zunftschreiber 
sprachen fur diese oder jene. „Jede Woche erzeugte 
Schriften und Gegenschriften; ihrer zweihundertacht- 
undachtzig sind verzeichnet und kurz beurteilt in der 
allgemeinen deutschen Bibliothek." (DreiBig Jahre spa- 
ter wuBte sich der Moniteur kiirzer zu fassen!) Aber der 
Friede zu Teschen endigte den Krieg ohne Schlacht. 
„Die Zurustungen zu dem Kriege, den er beilegte, waren 
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ungemein furchtbar. An viermalhunderttausend Krieger 
hatten unter den Waffen gestanden; die Anzahl der 
Stiicke -schweren Geschiitzes, die beide Parteien mit sich 
fiihrten, belief sich vielleicht auf dreitausend und die 
Unkosten der Zuriistungen auf f iinf zig Millionen Reichs- 
taler; versuchte Feldherren, zum Teil Zeugen und Len- 
ker des siebenjahrigen Krieges, traten von neuem in 
die Schranken, und /zwei ruhmbegierige Fiirsten, gleich 
bereit, Einsicht und Tapferkeit zu belohnen, zogen vor- 
an. Deutschlands Wohlfahrt schien abermals der Wut 
des Schwertes preisgegeben und balb Europa in Gefahr, 
erschiittert zu werden. Aber Friedricben erhielten teils 
der Unwillen gegen den ganzen Krieg und die Schwache 
eines krankelnden Korpers, teils der Gedanke an die un- 
versehrten Lorbeeren seiner nun grau gewordenen Schla- 
fe in absichtlicher und unabsichtliclier Untatigkeit, und 
Josephs hochf ahrenden Jugendsinn ziigelte im Lager die 
Ehrfurcht von seinem Gegner und im Rate das bedachti- 
ge Alter der friedliebenden Mutter. Der eine fiirchtete 
die f esten Verschanzungen, damit an ihnen der Mut sei- 
ner Tapferen sich nicht unverhofft breche, der anclere das 
freie Feld, wo Gewandtheit und Kunde obsiegen. Jener 
schien im Vorteil, weil er auf feindlichem Boden stand, 
dieser war es, weil er hier des Feindes ganze Kraft lahm- 
te. Wer von beiden mehr Fehler begangen habe, ist 
schwer zu entscheiden: so viel Gelegenheit zum Ruhm 
ward versaumt und so viele wackere Leute in unniitzen 
Gefechten verloren und der rauhen Witterung hinge- 
opfert." 

Den deutschen Fiirstenbund (welch ein ganz anderes 

Gebaude wurde spater auf diesem Grunde errichtet!) 
hatte der groBe Friedrich kurz vor seinem Tode gestiftet, 
damit, wenn sein Schwert im Grabe lage, Eintracht das 
Recht beschiitze. 
„Im Monat Marz trugen seine Gesandten bei den Kur- 
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fiirsten von Sachsen und Hannover darauf an, mit ihm 
und unter sich folgende Verbindlichkeiten einzugehen. 
„Sie wollten gemeinsam iiber die Erhaltung des deut- 
schen Reichskorpers nach den bestehenden Vertragen und 
Abschliissen wachen, die Reichsversammlung, Reichskrei- 
se und Reichsgerichte vor jedem fremden Einflusse be- 
wahren, jedem Reichsstande den Besitz seiner Lander 
und Gerechtsame sichern, wenn sie wahrnahmen, daB 
man der Verfassung zuwiderhandle, in dem Wege der 
Ordnung gegen unerlaubte Mittel und MaBregeln an- 
kampfen, endlich an alle Reichsstande die Einladung er- 
gehen lassen." 

Am 23. Juli ward die Oberemkunft, welcher auch bald 
die iibrigen deutschen Fiirsten beitraten, zu Berlin un- 
terzeichnet. 

„Dergestalt bildete sich (es war noch Mut im Lande, weil 
ein Mann ihn aufregte) die edelste Vereinigung unter 
dem Namen des Fiirstenbundes, ein ehrendes Denkmal 
fur Friedrich, ein ewiger Vorwurf fur die spatere Zeit, 
die ganz vergessen zu haben schien, wie man frevelndem 
Eigenwillen durch redliche Eintracht begegne." 
Der auBern Geschichte des preuBischen Staates laBt der 
Verfasser in jedem Zeitraume die Geschichte seiner in- 
nern Verwaltung f olgen — folgen, denn der Burger Wohl- 
fahrt ist nur Erholung, nicht Geschaft. Friedrichs guter 
und verstandiger Wille zeigt sich oft, doch ofterer, daB 
fiirstlich Wollen weder gut noch verstandig sei, wo un- 
geordnete Freiheit besser ist als durch Grundsatze ge- 
regelter Zwang. E^s kam dahin, daB sich die Regierung 
zur Kochin machte und den Kaffee, den sie auf eigene 
Rechnung kommen lieB, zum Gebrauche der Stadte und 
des flachen Landes selbst brannte und eigene Anstalten 
zu diesem Behufe errichtete. Der gebrannte Kaffee ward 
in versiegelte und gestempelte Umschlage verschlossen 
und allgemein scharf untersagt, rohe Bohnen zu kaufen 
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und im eigenen Hause zu brennen. „Von der Zeit an 
ward der Geruch dem Obertreter verderblich, denn es 
gab besoldete Spiirer, die Wohnung und Herd umschli- 
chen." PreuBens Nationalokonomie und Finanzwesen ist 
so gut als das beste Kompendium der Kameralwissen- 
schaften, aber nicht besser. Jedes reiche und gliickliche 
Volk (wie das britische) stieg von dem Leben zu Grund- 
satzen hinauf. Da erne nicht berechnete Zeit eintrat, 
zedgte sich in PreuBen die Unschmiegsamkeit der Ta- 
bellenkramerei verderblich. Fur dasRecht und seine Aus- 
iibung tat Friedrich vieles und gutes; er liebte die Ge- 
rechtigkeit bis zur Ungerechtigkeit (in der bekannten 
Sache des Miillers. So traurig ist. Alleinlierrschaft, daB 
selbst das Gute oft nur auf schlimmem Wege erreicht 
werden kann!) Er war den Wissenschaften hold und so 
kundig als die besten seines Volkes. Daher wurden sie 
im Lande gepflegt und zur Bliite gebracht. Was hierin 
Deutschland PreuBen verdankt, wird wohl nicht genug 
eingestanden. 

„Die wichtigste Veranderung im Gebiete der Wissen- 
schaften, die ganz eigentlich in den preuBischen Landen 
ihren Anfang nahm, traf jedoch das kirchliche Lehrge- 
baude, dessen Wahrheit und Wichtigkeit hier mit vielem 
Freimut gepriift und bestritten ward, ein lobenswiirdiges 
Unternehmen, wenn die eifernden Neuerer des Heiligen 
vorsichtiger geschont und mehr gesorgt batten, den Geist 
der irrenden Rechtglaubigkeit kaltbliitig zu beschworen 
als gewaltsam zu bannen." 

(Nicht von jeder Seite mochte man diesem Tadel bei- 
treten. PreuBen hat das protestantischePrinzip inKirche ? 
Leben und Wissenschaft rein und streng fur Deutschland 
zu bewahren; da das entgegengesetzte Prinzip sich auch 
rein und streng aufstellt. Aus dem Ankampfe b eider 
wiirde sich die versohnende Mitte von selbst bilden. 
Sich von dem protestantischen Prinzipe entfernt zu ha- 
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ben, die Reue kame fur PreuBen wohl heute schon zu 
spat.) Friedrich war zu klaren, zu starken und rechtli- 
chen Willens, um in seiner Herrschaft den Beistand der 
Religion zu bediirfen. Als die Neu- und Altglaubigen zu 
Berlin iiber die Einfiihrung eines neuen Gesangbuches 
in argerliche Streitigkeiten gerieten, schrieb der Konig 
au£ eine Eingabe zuriick: „Jeder konne: Nun ruhen alle 
Walder und dergleichen torichtes Zeug mehr, singen 
oder nicht singen!" 

So schon als belehrend ist folgende Schilderung: 
„Merkwiirdig war die Umwandlung, welche, wahrend 
und nach dem siebenjahrigen Kriege, die Denkungsart 
und die Sitten der Untertanen Friedrichs erfuhren, zu- 
erst in der Hauptstadt und unter dem Adel, dann in den 
Provinzen und im Mittelstande. Die biedere Einfalt 
wich allmahlich der hofischen Klugheit, die hausliche 
Eingezogenheit der Begierde, sich zu zerstreuen und zu 
glanzen, und die Sparsamkeit der GenuBliebe. Immer 
mehr schatzte man kostbaren Hausrat, nette Kleidung 
und iippige Tafeln und begehrte neuer Trachten, aus- 
landischer Speisen und fremder Weine. Die Kirchen 
Sonntags wurden leerer, die Lustorter voller. In der Er- 
ziehung entstand Verzartelung, im Leben Gleichgultig- 
keit fiir Tugend und guten Ruf. Der Abstand zwischen 
den Geschlechtern, die den strengen Sitten getreu blie- 
ben und denen, die dem Strom der Mode folgten, ward 
jahrlich auffallender und die Klage iiber den Verlust der 
guten alten Zeit nicht bloB von Greisen gefuhrt." 
„Auch in diese Erscheinung floB als Ursache der Konig 
ein. Seine entschiedene Vorliebe fiir die Franzosen und 
die Gesellschafter, die er aus ihnen wahlte, bereitete der 
feinern und iippigern Lebensweise dieses Volkes uber- 
all leichtern Eingang. Sein, wenn nicht verschwenderi- 
scher, doch glanzender Hofstaat, der so unmittelbar an 
des Vaters biirgerliche Haushaltung sich anschloB, schien 
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fiir die iibrigen Stande eine Aufforderung oder doch eine 
stille Erlaubnis, nicht zu weit hinter dem Herrscher zu- 
raickbleiben, und die Feste und Schauspiele, die er ver- 
anstaltete, wurden auf mehr denn eine Weise verfiihre- 
risch. Viel schadete ferner die Besteuerung fremder Wa- 
ren, die zum Betrug lockte, die Menge und darum karge 
Besoldung der Staatsbedienten und die Nachsicht gegen 
Ehescheidung, Unkeuschheit und selbst unnatiirliche 
Wollust. Wie endlich jeder Krieg, der feindliche Heere 
ins Land bringt, durch Verarmung vieler und Bereiche- 
rung einzebier das Laster herbeafuhrt und mehr oder 
minder der Sittlichkeit Bande lost, so audi der sieben- 
jahrige. In eben dem Mafie, in welchem er die kraftigen 
Tugenden stahlte, schwachte er die sanftern und erfull- 
te das Volk zugleich mit jener zuversichtlichen Einbil- 
dung und der Verachtung anderer, die ihm spater viel- 
f ach gescbadet hat, weal es sich zueignete was dem groBen 
Manne, der es leitete, zukam." 

Das zweite Buch der preuBischen Geschichte erzahlt die 
Begebenheiten von Friedrichs des Zweiten Tode bis zum 
Ausbruch des franzosischen Krieges (1786-1792), eine 
Zeit so arm an Friichten als reich an verderblicher Saat. 
Die altergraue Kabinettsweisheit ward immer bleicher 
und bleicher, immer kraftloser und kraftloser, sie wankte 
umso verspotteter und bedrohter anher, da sie ohne Geist 
verspottete und ohne Macht drohte, und sie vermochte 
die Volker weder zu schrecken noch zu gewinnen. Sie 
dachte groB zu sein, weil sie noch groBen Schatten warf, 
und machtig wirkend, weil sie der bessern Wirksamkeit 
hindernd im Wege lag. Wie ein Strom, wenn ihn ein 
anderer auf nimmt, noch eine Strecke seine alte Farbe 
behalt, so flieBt die alte Zeit neben der neuen fort, nur 
noch mit der Farbe der Selbststandigkeit, aber das eigne 
Bett und die eigne Richtung hat sie schon verloren, wie 
sie auch jene verlieren wird. Was mit Friedrich dem 
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GroBen starb, was nach ihm sich erzeugte, dariiber ver- 
nehme man die Worte des geistreichen Geschichtschrei- 
bers. 

„Der Zeitraum, den wir verlassen, wird mit Recht zu den 
wohltatigsten und erfreulichsten PreuBens gezahlt. Die 
Erweiterung des Staates nach auBen gehorte nicht ge- 
waltsamer Eroberung, sondern friedlicher Ubereinkunft. 
Der Krieg ward nur einmal und au£ kurze Zeit mehr 
gedroht als gefuhrt. Die gefahrdete Freiheit deutscher 
Fiirsten blieb unangetastet, und den Ruhm, sie bewahrt 
zu haben, erwarb Friedrich. RuBland bewies ihm Ach- 
tung, solange er lebte. Frankreich, krankend an tiefer 
Schwache, erregte keinen Argwohn. Der derutsche Kaiser 
wagte viel und vollendete nirgends. In der Verwaltung 
herrschte Besonnenheit, Ordnung und Festigkeit. Weder 
die Stimme eines Giinstlings hatte Gewicht in Friedrichs 
Rat, noch erschopfte oder zerriittete das Schmeichelwort 
eines Weibes das Land. Sich vorzudrangen gelang Un- 
wiirdigen selten, weil das Auge des Obern Verdienste 
suchte und unterschied, und den Pflichtvergessenen 
schiitzte kein friiheres, da fiir koniglicher gait, gerecht 
zu handeln, als Leutseligkeit unzeitig zu iiben. Ober 
des Staates Einnabme und Ausgabe rechnete der Konig. 
wie mit anderen, so mit sich selber, gleich dem gemein- 
sten Hausvater. Mehr denn einmal hat er Baue ver- 
schoben, weil die Kasse, aus der er sie zu bestreiten 
pflegte, geleert war. Auch die dffentlichenLasten wurden 
allmahlich entweder als unvermeidlich geduldet oder 
durch unerwartet gute Folgen gemildert oder durch Ge- 
wohnheit erleichtert Der Reiche zahlte, aber genoB; der 
Kaufmann klagte, aber gewann; der Arme murrte, aber 
verdiente." 

,,Nun eroffnet sich uns ein Zeitraum. reich an Unf alien, 
schrecklich durch Schlachten, im Kriege angstigend und 
emporend im Frieden. Hollands Demiitigung mehrte 
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PreuBens Achtung, nicht seine Kraft. Aus der iiberra- 
schenden Versohnung mit Osterreich entsprang ein un- 
erwarteter Bund, der nicht einmal des Heeres welken 
Ruhm auffrischte und altes MiBtrauen, statt es auszu- 
tilgen, erneute. Eine zwiefache Beute im Osten unter 
RuBlands Genehmigung und reicher Landergewinn in 
Deutschland - Vergiitung erlittener EinbuBe oder Be- 
lohnung willkommener Ruhe - erschutterte tief den 
Glauben an PreuBens Rechtlichkeit und machte es 
a bh an gig von Frankreich. Bald nutzte der rasch vor- 
schreitende Staat im Westen das zusagende Verhaltnis. 
Hier langsam lbsend, dort machtig trennend, griff er 
immer tiefer in Deutschlands Verfassung ein, ohne daB 
PreuBen, das fes turn gam te, sich aufraff te. Erst als Tirol, 
der Ostreichischen Vormauer, gewonnen, ihre Haupt- 
stadt beselzt und die mahrischen Fluren des Krieges 
Schauplatz ge word en waren, ahnle es die Unvermeid- 
lichkeit des K amp fes, nicht seines Ungl Licks, die doch 
zusammenfielen. Sein kiihnes Hervortreten weckte noch 
einmal die Erwartung, es werde das Vaterland retten 
oder mind es tens ehrenvoll mit ihm sterben. Aber nicht 
anders, als ob der Kaltsinn gegen deutsche Freiheit und 
gemeinsames Wohl oder die Versaumnis des Augen- 
blicks recht grausam bestraft werden solle, geschah, was 
unter Fried rich n immer geschehen ware, daB durch etli- 
cher Obermut, Eifersucht und Unwissenheit ein einziger 
Tag iiber ein braves zahlreiches Heer entschied, in wenig 
Wochen die starksten Festen nicht durch Gewalt gebro- 
chen, sondern durch Vertrag, meist aus Feigheit und Ver- 
zweiflung am Staat, iibergeben wurden und vor Ablauf 
des Jahres von der glanzendsten Monarchic nichts als 
schmahliche Trummer iibrig waren. So in UmriB, bis die 
Schuld versohnt war und ein kraftigeres Leben begann, 
die auBern Schicksale PreuBens." 
„ Audi im Innern keimte des Unloblichen mancherlei her- 
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vor. Wir sclien Dcnk- unci Glaubensfreiheit gefahrdet 
und den Frommler und Gaukler sich briisten. Rat und 
BeschluB ging niclitmehr vorn Oberhaupte allein aus, und 
Stimmen, die billig batten iiberhort werden sollen, ver- 
mochten. Die alte Ordnung in den Geschaf ten, sof ern sie an 
Vorschrif ten und Formeln gebunden war, blieb dieselbe, 
aber der Geist verfiucbtigte sich, und der Dienende, gar 
nicbt oder lassig bewacht, erschlaffte und setzte groBern 
Wert in Ho f guns t und Verbindungen als in Amtstreue 
und Ptticht. Der Scliatz, ohne clen PreuBen nichts 1st, zer- 
rann in groBmiitig gefuhrten Kriegen und in sorglos ge- 
nossnem Frieden, und was der Krone an Giitern in den 
neu erworbenen Landen beimfiel, kam ihr wenig zugut. 
Auch da spaterhin Ahnung sich regte, es lcranke der 
Staat an Gebrechen, war kein Ernst, sie zu heilen. Der 
auBere Glanz, der sie unverdunkelt erhielt, beruhigte; 
liebgewonnene Ilauslichkeit schlaferte ein, und die beru- 
fen waren zu wecken, schonten des Traumes, den man 
gern traumte. R.edliches Wohlwollen ermangelte nicht 
selten der Kraft, verdientes Zutrauen der Einsicht und 
natzliche Tiitigkeit der Richtung. Zugleich wirkte un- 
merklich und unwiderstehlich das Zeitalter, das, eitel, 
weltburgerliche Gesinnungen [zur] Schau trug und, un- 
wahr, selbstischem GenuB fronte." 

Von der franzosischen Revolution spricht cler Verfasser 
mit billiger Begeisterung, die weder vor dera Wider- 
stande gegen dieFreiheit erschrickt, noch in den Stromen 
ruchlos vergossenen Blutes erlischt. Weder Unterdriik- 
kung noch MiBbrauch der Freiheit kann die gut und stark 
Gcsinnten verwirren; denn sie wissen, daB der Perpen- 
dikel einer gehenden Zeit rechts und links ausschweift, 
run die Bewegung zu erhalten, unci das Vcrharren in dev 
Mitte cles Stillstandes unwilkonnnnes Zeichen is t. Be- 
reitwilliger als je lasse ich hier den Verfasser und nur 
ihn sprechen. Denn, wenn auch der Mi B vers t and dem 
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Unvenstande gliicklich entrinnt, so wird er doch von 
heuchlerischer Bosheit ohne Rettung eingeholt. 
„Es ging nunmehr ins fiinfte Jahr, seit Frankreich in 
, seinem Innern an jener zerstorenden Auflosung krankte, 
die der driickende Geldmangel, die Folge immerwahren- 
der Kriege und ungeheuerer Verschwendung herbeige- 
fuhrt, die triigliche Hoffnung wohlmeinender Menschen- 
freunde genahrt, der Ingrimm eines namenlos elenden 
Volkes beschleunigt, die Schandlichkeit nichtswiirdiger 
Bosewichter verschlimmert und ein guter. Konig, aber 
schwa ch und ratios und unberaten, unheilbar gemacht 
hatte. Nur weniges erinnerte noch an die vorige Ver- 
fassung und die alte Ordnung der Dinge. Der Biirger- 
stand, an Kenntnissen der reichste und der armste an 
Achtung, war zum Gefiihl seines Wertes gelangt und 
iiberholte Adel und Geistlichkeit. Das Lehnswesen, ein 
Denkmal grauer Jahrhunderte, das unbesiegbar der Zeit 
zu spotten schien, fiel, durch einen Machtspruch vemich- 
tet, und mit ihm alle erkauften, ertrotzten und erschli- 
chenen Freiheiten. Die Menschenrechte in und auBer 
Europa verhahnt, geschandet und unter die FiiBe getre- 
ten, tat man offentlich kund und erkannte die Indier fur 
Bruder. Der absiclitliche Eroberungskrieg ward als der 
Menschhedt unwiirdig verworfen und Erbadel und Or- 
den mit alien Wappen, Titeln und Auszeichnungen ab- 
geschafTt. Den koniglichen Willen, seit dem dreizehnten 
Ludwig einziges hochstes Gesetz, traf Beschrankung und 
Bann, wiihrend des Volkes lang verhaltene Stimme ihre 
Fesseln sprengte und sich laut und tiberall horen lieB. 
Ein Schwur, feierlicher denn je einer bei Menschenge^ 
denken, unterm freien Obdach des Himmels, von dem 
Konige seinem Volke und von diesem dem Vaterlande. 
dem Gesetz und dem Konig geleistet, erfullte aller Ge- 
miiter mit einer Begeisterung, die das Scbwerste zu be- 
stehen und das Harteste zu dulden versprach. Die Prinzen 
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unci die GroBen des Reich es fuhiten die Veranderung so 
tief, daB sie in Scharen iiber die Grenzen zogen und bald 
ein Frankreich auBer Frankreich sich bildete." 
„Eine solche Erscheinung blieb nicht ohne Wirkung fur 
Deutschland. Mit Sehnsucht wendete der edelgesinnte 
Mann Blick und Wunsch nach clem neuerstehenden Rei- 
che, und je mehr er Wohlwollen fiihlte, desto warmern 
Anteil nalim er. In allem, was vorging, sahen die aufge- 
regten Gemiiter die Morgenrote eines naben lichtern 
Tages, und schlimme Vorzeichen vermochten nicht, sie 
zu schrecken. Nur in der Art, wie sie ihre Empfmdungen 
auBerten, unterschieden sie sich. Der Behutsamere hoffte 
im stillen und verzieh der eben erst entbundenen Frei- 
heit ihr Aufbrausen; der Lebhaitere entschuldigte mit 
Beispielen aus der Geschichte, rechtfertigte durch die 
Erinnerung an die erlittenen Drangsale und beneidete 
mitunter Frankreich urn den Kranz, den es ihm und sei- 
nem Vaterlande entreiBe; dem Ungestiimen schien alles 
viel zu langsam vorwarts zu schreiten und jeder Augen- 
bhck, den man in Haufen aufzustehen versaume, ein 
Raub an der Gegenwart und der Zuiunft. Unter den 
wissenschaftlich Gebildeten, von denen ein groBer Teil 
mehr im Reiche cles Moglichen als des Wirklichen lebte, 
gab es wenige ? die gleichgiiltig zusahen oder miBbillig- 
ten. was geschah. Fast alle meinten, es werde die Tren- 
nung zwischen Schule und Leben aufhoren und, was tot 
liege in Begriffen. sich gestalten zur Tat. Auch die Men- 
ge fuhr hier und da zusammen und wiinschte sich Gliick. 
Ihr fing an klar zu werden, sie sei es, die der Umwal 1 
sung Kraft gebe und durch sie vor alien gewinnen 
miisse. " 

., Anders dachten mehrere ans dem Mittelstande, die, er- 
st arrt im tragen Geschaftsgange, keiner Begeisterung fiir 
Ungewohnliches und GroBes empfanglich waren oder 
die ihre Lage in das bunte unerfreuliche Gewiihl aller 
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Stande, auch der niedern, hineingedrangt hatte, odei 
die Paris aus eigner Ansicht kannten. Von allem An- 
fang anTraurigesweissagend, f and en sie in jedem neuen 
Ereignis eine neue Bestatigung ihrer Furcht. Gleich das 
erste Blut, das der wieclergeborenen Freiheit floB ? ward 
von ihnen als boses Zeichen verabscheut. In den Gesell- 
schaften,die vorberatschlagend in derHaarptstadtFrank- 
reichs zusammentraten, ahneten sie eine Quelle gefahr- 
licher Meuterei, und die giftigen Llisterungen, die von 
da sich zeitig genug ergossen, gaben der Vermutung Wahr- 
scheinlichkeit. Das eigentliche Obel des Staates, die be- 
stehenden Schulden, diinkte ihnen unheilbar, tind das 
Mittel, ibni zu bogegnen, die beschlossene Einziehung 
und VeraruBerung der geistlichen Giiter, nannten sie un- 
gerecht. Als vollends in der Hauptstadt die Spaltung der 
Parteaen je langer desto starker hervortrat, Unruhe und 
Aufruhr in den Provinzen sich regte, die Menge der 
Auswandernden taglich wuchs und der Geldumlauf im 
Innern sich in. eben dem Verhaltnisse verringerte, da 
wurden sie ihres Urtedls immer gewisser und erwarteten 
mit Bestimmtheit, zumal wenn fremde Gewalt sich ein- 
mische, die Herstellung der verletzten Verfassung und 
die Ruckkehr der alten Formen." 

„Am meisten unter alien betroffen waren jedoch Fiirsten 
und Edle. Beide hefteten ihre Augen unlustig auf Frank- 
reich und zitterten vor den Grundsatzen, die sich von 
daher verbreiteten. Die Reclite der Menschheit, dort so 
allgemein und feierlich anerkannt, waren diesseits des 
Rheins nicht hoher geachtet als jenseits. Auf einera be- 
trachtlichen Teil des Volks lagen Burden, die, vom Va- 
ter auf den Sohn vererbend, an Harte eher zunahmen 
als abnahmen; und die burgerlichen Verhaltnisse durch- 
drang der mildere Zeitgeist bei weitem noch nicht ge- 
nug; vielmehr traten die AnmaBungen des geldreichen 
Adels und die Anspriiche des unterrichteten Mittelstan- 
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des nur um so starker hervor, je vielfacher beide sich ge- 
nahert und im geselligen Umgang miteinander gemischt 
hatten. Es schien gefahrlich, ein so nahes Bei spiel zur 
Nachahmung, wie Frankreich gab, als ungegeben zoi 
riehmen, und noch gefahrlicher, die Beziehungen des 
groBen Haufeixs, der sich nur selten am Dargebotenen 
geniigen laBt, zu verandern. Besonders stark beriihrte, 
was in Westen vorfiel, die Herrscher. Vor ihnen alien 
stand warnend das Schicksal des sechzehnten Ludwigs. 
Von der koniglichen Gewalt, die er ohnlangst noch, un- 
ges chin alert, wie er sie von seinen Vorfahren iiberkam, 
angewandt und ausgeiibt hatte, war kaum ein Schatten 
mehr iibrig, und selbst um diesen schien man ihn zu 
beneiden. Die demiitigenden Einschrankungen, die er 
erfahren hatte, vermochten nicht, iiber seinen EinfluB zu 
beruhigen, noch der wohlwollende Sinn, der ihn belebte, 
das MiBtrauen, das man in ihn setzte, zu bannen. Alles 
deutete vielmehr an, die Erbitterung gegen ihn sei im 
Steigen ; und er konne leicht noch ungliicklicher werden, als 
er schon durch EinbuBe an Ehre und Macht ge worden war. 
Diese Lage, oft beherzigt und wohl gewiirdigt, erschutter- 
te die deutschen Fiirsten ungemein und mit Recht. We- 
nige betrachteten unbefangenen Gemiites die Neuerun- 
gen in Frankreich. Die meisten machten die Sache des 
Konigs ingeheim zu der ihrigen und gerieten f riiher in den 
Argwohn, daB sie einen bequemen AnlaB, sich orient] ich 
dafiir zu erklaren, nicht ungern ergreifen wiirden." 
Am 27. August 1792 wurde zu Pillnitz der Tod Lud- 
wigs XVI. , der rheinische Bund und die Ubergabe Dan- 
zigs unterzeichnet. 

Das dritte Buch fiihrt die Geschichte des preuBischen 
Staates vom Ausbruch des ersten franzosischen Krieges 
bis zum Tode Friedrich Wilhelms II. fort (1792-1797). 
„Unter zweideutigern Wiinschen war sicher nie ein preu- 
Bisches Heer iiber die Grenze gezogen als dasjenige, 
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welches in der Mitte des 1792. Jahres sich gegen Frank- 
reich bewegte: denn nie war es dem Volke naher gelegt. 
seine Sache von der Sache der Fiirsten zu trennen, noch 
fiir sein Gliick der Erfolg des Siegs zweifelhafter. Alle, 
deren Blick die nahe Gegenwart uberflog, giant) ten vor- 
auszusehen, ein ungiinstiger Kampf miisse die Ehre des 
Staates, ein giinstiger die Fortschritte der biirgerlichen 
Gesellsctiaft gefahrden, und auBerten sich iiber das eine 
rait Furcht und iiber das andere mit S.chrecken. Nur die 
dutch Stand und Geburt Hervorragenderi waren frohen 
Mutes, - einige sogar unbedachtsam genug, beleidigende 
Hoffnungen nicht zu bergen, die meisten so kurzsichtig, 
daft es ihnen nicht einmal einfiel, je vollstandiger sie 
siegten, desto schonungsloser werde sie die Weltgeschich- 
te, die auch der Machtigste nicht verachten soil, als die 
Zerstorer keimender Volkerwohlfahrt anklagen." 
„ Welch e Ansichten iiber den Krieg mit Frankreich. selbst 
unter Personen vam hochsten Range, dam als in Deutsch- 
land herrschten, mag folgende Stelle aus einem Briefe 
des Prinzen Heinrich beweisen. Que deviendra la France? 
schreibt er unterm 19. Mai 1792. L'Autriche sera la 
seule preponderante. Je ne parle point de la Prusse; elle 
ne fera qu'executer les volontes de VAutriche. J* envisage 
la guerre comme rien. Vainer e des bourgeois et line 
armee desorganisee me parait un triomphe facile " 
Drei Monate nach der drohenden Verkundigung des 
Herzog von Braunschweigs verlieB das preuBische Heer 
die Champagne, und so schnell als der Rausch, den der 
Wein jenes Landes gibt, war der Fiihrer Begeisterung 
entflogen. 

Polens zweite und letzte Teilung wird erzahlt. (Wie 
traurig, wenn Fiirsten das Unrecht nur zur Halfte tun, 
und zu den Leiden der Gegenwart die Furcht der Wie- 
derholung gesellen! Napoleons Gewalttatigkeiten waren 
milder, weil sie vollstandiger waren.) 
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„Alle erstaunten, was binnen wenigen Jahren die Staats- 
klugheit der Fiirsten geworden sei. Man handle, als ob 
man weder eine Mitwelt noch Nachwelt zu scheuen 
habe. Das verpflichtende Wort sei ohne Folgen; und au£ 
nie verschuldete, selbst nie beabsichtigte Krankungen 
griinde man Anklagen und Strafen. In Westen werde 
fur die Herstellung unbeschrankter Konigsgewalt ge- 
kampft und in Osten die Bevormimdung des Konigs 
durcb seine GroBen beliebt. Von edelmutiger Aufopfe- 
rung fur die Sache der Deutschen sprecbe man und 
mache sich fur alien Kriegsaufwand im voraus bezalilt. 
Wessen sich die kleinern Staaten kiinftig versehen diirf- 
ten, liege in dem Schicksale des groBern klar vor Augen. 
Wohl miisse jeder nach solchen Erfahrungen zittern, 
wenn er Frankreichs Unterjocliung als moglich denke." 

„Eine wiirdige Rolle spielte von den teilenden 

Machten keine (unedle Habsuclit leitete alle): aber am 
meisten verlor in der offentlicben Achtung, die es genoB, 
PreuBen. In seinen Beratschlagungen herrschte Hinter- 
list und kn. Felde Unbedacht und Kraftlosigkeit, die audi 
dem Feind auffiel. ,Die PreuBen, meldete Igelstrom 
nach Petersburg, sind nicht mehr die alten. Sie ldugeln 
liber allem und erschrecken vor allem.' Keine Schlacht 
ward von ihnen gefochten, die entschied, und keine Un- 
ternehmung gewagt, wo es gait. Uberall schlug, wagte 
und entschied fur sie RuBland. Darum verdarnmte man 
nur halb seine Grausamkeit und verzieh ihm die Unter- 
driickung der Uberwundenen: clenn die Kraft wird audi 
im Unrecht geachtet und die Eroberung, fur die Blut 
floB, mit Nacbsicht beurteilt. An PreuBen dagegen fand 
der Unbefangene alles verdammlich und nichts verzeih- 
lich. Aber die Gewohnheit, sich selbst zu schmeidieln, 
tauschte den Konig und seine Freunde iiber das Ur- 
teil der Welt, den Verfall des Heeres und die Untaug- 
lichkeit seiner Fiihrer und bestarkte in dem Glauben, 
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man gebiete, wo man gehorchte, und gewinne, wo man 
verlor." 

„So unverdient aber immer die Erbitterung gegen Preu- 
Ben in niancherlei Hinsicht sein mochte, so gerecht war 
sie gewiB in anderer. S el ten haben Eroberer mit iiber- 
wundenen Volkern eigenmach tiger verfahren als Fried- 
ricli Wilhelm mit den Polen, die er doch ei gen tlich nicht 
besiegt hatte. Menschenalter waren erforderlich, urn der 
Uppigkeit der GroBen eine bessere Rich tun g zu geben 
und dem triigen Volk einen tatigern Geist einzufloBen, 
und beides sollte in Jahrzehenden erzwungen werden. Das 
Gefuhl der hochsten Treulosigkeit, die Staaten gegen 
Staaten begehen konnen, herrschte noch lebendig in 
jeder Brust, inid man gab sich nicht einmal die Muhe, es 
tax beruhigen. Die Eigentiimlichkeit der Unterworfenen 
wollte Schonung, und die Strebung, die man verfolgte, 
ging einzig auf schnelle Verahnlichung der genommenen 
Lander mit den alten. Fiir die Sprache, das unverauBer- 
liche Klein od der Volkerschaften, hatte man Achtung 
tragen unci die Roheit slavischcr Halbwilden zahmen 
sollen, und man begann das Polnische durch clas Deut- 
sche zuruckz-udrangen und lieB die meisten Ursachen des 
sittlichen Verderbens bestehen." 

„Ebenso bedeutend war eine and ere Veranlassung zur 
Unz^ufriedenheit, obgleich verzeihlicher, weil die Furcht 
sie erzeugte. Die Fiirsten haben sich's nie verborgen, daB 
die Herrschaft iiber ein fremdes Volk, sei sie errungen 
durch Gewalt oder erschlichen durch List, ihnen so lange 
ungewiB ist, bis die Zeit und die Menge empfangener 
Wohltaten (und ofters vermogen beide nichts) dieBesieg- 
ten versohnt. Immer war davon die Folge, daB sie die 
Eingebornen ungern an der Verwaltung teilnehmen 
lieBen und Amter und Wiirden am liebsten an ihre 
langst gekannten und gepriiften Diener vergaben. So 
handelte nach Gewinnung Sclilesiens und WestpreuBens 
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Friedrich IL, so jetzt sein Nachfoger. Scbaren von Deut- 
schen zogen zu eintraglichen Stellen iramerfort aus den 
alt en Landern in die neuen, und iiberall wichen ihnen 
die Polen, wenn nicht der Sprache Unentbehrlichkeit sie 
beizubehalten riet oder zwang. B^akl fiel Wichtiges und 
Unwichtiges in die Hande der Auslander, und mit dem 
Gedanken an ihre hdhere Brauchbarkeit wuchs die Auf- 
geblasenheit, die beleidigt. Zugleich ging dieser, bei vie- 
len der Angestellten, eine UnwiiTdigkeit ohnegleichen 
zur Seite: Denoi da weder die alten Lander einen Uber- 
fluB an trefflichen Geschaftsmannern hatten, noch die 
trefflichen unter Leuten wobnen mochten, die als unge- 
bildet von ihnen verachtet oder gefiirchtet wurden, so 
blieben meist nur solche iibrig, die, schlecht und gehalt- 
lqs, ihr eignes, nicht fremdes Gliick machen wollten. 
Sie waren es, die durch feile Bestechlichkeit sich er- 
niedrigten, durch auff alii gen Prunk argerten und als 
geringe Emporkommlinge von den Polen, wie ihre 
eiteln Weiber von den mitbuhlenden Polinnen, gehaBt 
wurden." 

In diesen Zeitraum fallt die Einfiihrung des neuen Ge- 
setzbuches fiir die preuBischen Lander, das unter dem 
groBen Friedrich schon begonnen war; ein Werk vieler 
Jahre, riihrnlichen FleiBes und vielsei tiger Priifung. 
Doch verrieten mehrere veranderte Abschnitte des ur- 
spriinglichen Entwurfes, was miBf alien hatte. 
„In den uspriinglichen erschien die Macht des Konigs zu 
wenig geschont und die Lehrfreiheit zu sehr begiinstigt. 
Das widerstrebte gleich sehr der Uberwaltigung des Zeit- 
geistes, die man versuchte, und der kirchlichen Einheit, 
die man zuriickfiihren wollte. Dem Volke, war die Mei- 
nung, zieme strenger Gehorsam und blinder Glaube." 
Dem zweiten Bande dieses Geschichtsbuches, den preu- 
Bischen Staat bis zum Jahre 1807 /nnaMiihrend, laBt der 
Verfasser folgende Worte vorgehen: 
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„Ich iibergebe den Lesern diesen zweiten Band der Ge- 
schdchte des preuBischen Staates seit dem Frieden z-u 
Hubertusburg nicbt ohne die gerechte Besorgnis, vielen 
zu miBfallen und, starker als durch den ersten, zu belei- 
digen. Je naher der Geschichtschreiber den jetzt noch 
lebenden Geschlechtern und vorwaltenden Ansichten 
tritt, desto schwerer fiir ilrn werden, wie der treffliche 
Miiller sagt, die Zeiten, und je auf rich tiger er sie darzu- 
stellen wunscht, desto mehr findet sich, was er gern fiir 
falsch ausgeben mochte. Aber wie sehr auch dies Gefuhl 
driicke und beunruhige, nie soil er glauben, daB er zu- 
gunsten des Tags, der, wie gewohnlich, seine Plage so 
auch seine Parteiungen bat, oder zugunsten des gelieb- 
ten Vaterlands der Wahrbeit etwas zu vergeben oder 
anders zu stellen befugt sei. Mit eben dern Rechte viel- 
mehr, mit welchem das letztere Achtung in seiner De- 
mutigung und Bewunderung in seinen Siegen verlangt, 
diarf auch der Feind, der es unterdriickte und wieder 
unterdriickt wurde, auf beides Anspruche machen und 
jede Wiirdigung verwerfen, der ein anderer MaBstab 
unterliegt. Diesen Grundsatz auffassend, babe icb ge- 
pruft und geurteilt. Moge mir darum immerbin die nicht 
kleine Zabl derer ziirnen, die jede Anerkennung fremder 
GroBe fiir Parteilichkeit balten und ibre vermeintliche 
Deutschbeit durch nicht s kraf tiger zu bewahren wissen 
als dnrch schnode Herabsetzung des Auslandes. Sie ver- 
gessen nicht nur, daB sie die Besiegten entehren, indera 
sie dem Sieger sein Verdienst absprechen; sie iiberseben 
zugleicb, zu welch er scharfen Riige der Handlungsweise 
unserer eignen Fiirsten sie durch die unerbittliche Stren- 
ge, die sie gegen andere iiben, auffordern und berechti- 
gen. In keinem Falle mogen sie die Uberzeugung ent^ 
kraf ten, daB man auBer der Gegen wart leben miisse, 
wenn man uber sie richten wolle." 
Worte, so schon als wahr, so wahr als vergebens! Wir 
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alle haben diesen Zeitraum gelebt und unsere Gedan- 
ken. dariiber gedacht Darum wird durch Schweigen 
nichts verschwiegen, und Reden sind umso iiberflussiger, 
da sie ungefallig. Es werde also geschlossen, doch mit 
einer erheiternden Stelle, denn des Unerquicklichen war 
gar zu viel. Nach dem Tilsiter Frieden erlieB Friedricli 
Wilhelm einen Abschied an alle seine Untertanen der 
abgetretenen Lander. Er erklarte: „wie er, der harten 
Notwendigkeit weichend, sie von iliren Pflichten gegen 
sein Haus entbinde, wie er von ihnen scheide, ein Vater 
von seinen Kindern, wie ihr Andenken ihm ewig teuer 
sein und der Wunsch fiir ihr Wohl sie zu ibrem neuen 
Landesherrn begleiten werde." "Qberall erbielt er freund- 
licbe Antwort, die treuherzigste aber in plattdeutscher 
Sprache von den niedersachsischen Westfalen, folgenden 
Inhalts : 

„Das Herz, schrieben sie ihm, wollte uns brechen, als wir 
deinen Abschied lasen, und wir konnten uns nicht iiber- 
reden, daB wir aufhoren sollten, deine treuen Untertanen 
zu sein, wir, die dich immer so lieb hatten. So wahr wir 
leben, es ist nicht deine SchuLd, wenn deine Feldherrn 
und Rate nach der Schlacht bei Jena zu angedonnert 
und verdutzt waren, urn die zerstreuten Haufen uns 
zuzufuhren und, mit unseren Lanzenknechten vereint, 
zum neuen Kampf aufzurufen. Leib und Leben hatten 
wir daran gewagt und das "Vaterland sicher gerettet: 
denn du muBt wissen, in unsern Adern flieBt noch feu- 
rig der alten Cherusker Blut, und unsere Lanzenknechte 
haben Mark in den Knochen, und ihre Seelen sind noch 
nicht angefressen. Unsere Wedber saugen selbst ihre Kin- 
der, unsere Tochter sind keine Modeaffen, und der Zeit- 
geist hat iiber uns seine Pestluft noch nicht ausgegossen. 
Indes konnen wir dem Eigenwillen des S chicks als nicht 
entgehen. Lebe wohl, alter guter Kcinig! Gott gebe, daB 
der Uberrest deines Landes dich treuere Feldherrn und 
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kliigere Rate fin-den lasse, als die waren, die dicli betriib- 
ten. Ihrern Rat muBtest du zuweilen wohl folgen: denn 
du bist nicht allwissend wie der groBe Geist der Welten. 
Konnen wir aufstehen gegen den eisernen Arm des 
Scbicksals? Wir miissen all das mit mannlichem Mute 
dulden, was nicht in unserm Vermogen ist zu andern 
Gott steh' uns bei!" 

44. 

Taschenbuch fur Schauspieler und 
Schauspielfreunde auf das Jahr 1 821 

Herausgegeben von Lembert. Wien. 

[1821] 

Ja, wenn unter dem Eingange der Bude ein schemes 
Madchen steht, dann tretet Ihr wohl gern hinein und 
schaut Euch urn und kauft; aber Ihr moget den ganzen 
Weihnachtsmarkt der Almanache auf- und abwandern, 
es lockt Euch keiner so lachelnd als - Grillparzer, der 
mit „Expositions-Szenen aus der dramatischen Dichtung: 
des Lebens Schattenbild" das genannte Taschenbuch be- 
ginnt. Zwar kann man aus diesen ersten Schritten das 
ganze Leben der Dichtung und ihren Weg noch nicht 
ersehen, aber die Lebenskraft darin quillt reicli hervor 
und verspricht, daB eine so schone Quelle in einen scho- 
nern Strom sich ausbreiten werde. Grillparzers Dichtun- 
gen gleichen weder tauben Blviten, die spurlos voriiber 
welken, noch dem ungeschmuckten Herbste deutschen 
Obstes. Sie sind, wie die Gewachse des sudlichen Him- 
mels, die Bliite und Frucht auf einem Zweige tragen. 
Das Herz spricht verstandig und der Verstand herzlich, 
Dort ist keine Diditkunst, sondern ein Dicht-H andwerk, 
wo Kraft von Kraft und Arbeit von Arbeit geteilt er- 
scheinen und Uberlegung und Empfindung getrennte 
Ziinfte bilden. Da gibt der Geist kaltes Licht, gleich fau- 
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lem Holze, und das Gefuhl dunkle Glut wie heiBes Was- 
ser. Eines mochte ich in der Anlage dieser dramatischen 
Dichtung tadeln; es ist ihr Name: Des Lebens Schatten- 
bild. Ein Drama ist keine Fabel, die gebraten aus der 
Pfanne kommt und als Nutzanwendung verspeist wird, 
es ist ein Schaugericht, nicht bestimmt, von den Kinn- 
backen zermalmt zu werden. Und ware es auch eine 
Fabel, so diirfte die Nutzanwendung nicht vorausgehen, 
sie miiBte folgen. Diesen Fehler, eine Lehre der Weis- 
heit sinnbildlich auszudriicken und das Gemalde als 
Schild iiber der Tiire der dramatischen Dichtung zu han- 
gen, haben auch andere begangen; wie Milliner in der 
Schuld, (aber nicht Calderon im: Leben ein Traum, denn 
dort ist die Lehre nicht geistig abgezogen, sondern per- 
sonifiziert). Es ist dies Verf ahren nicht bloB unkunstlerisch, 
sondern auch unwissenschaftlich; denn es wird von der 
abweichenden Philosophic des Horers oder Lesers ab- 
hangen, welche Lehre er sich aus einem Drama ent- 
nehmen wolle. Dem einen beweist das Leben und Han- 
deln einer dramatischen Person, das Leben sei ein Schat- 
tenbild, dem andern (wie mir) das Gegenteil. [Hier folgt 
im Erstdruck der dritte Auftritt des ersten Aufzuges von 
,,Der Traum, ein Leben" in Grillparzers erster Fassung. 
D. Hrsg.] 

Da wir nun einmal in den Kramladen eingetreten sind, 
so wollen wir uns auch das Ubrige ansehen, auch wenn 
wir nichts davon kaufen. Nach Grillparzer folgt West, 
mit dem ersten Akte des Trauerspiels Adosinda. Das ist 
nun freilich eine gefahrliche Nachbarschaft, aber in einer 
Stadt konnen nicht alle Hauser Palaste sein. Glanzt in 
Adosinda nicht lauter Gold und Edelstein, so tauscht 
auch keine falsche Vergoldung und kein Schimmer ge- 
schliffenen Glases, und das Silber ist echt. Den duf tenden 
Blumenflor Grillparzers findet man nicht darin, aber 
noch weniger die mit kunstlichen Wohlgeriichen be- 

627 



Kritiken 

sprengten Papierblumen, die wir jetzt besser machen als 
die Franzosen und die, weil sie wohlfeil zu haben sind, 
so sehr gepriesen werden. — Ober die Ausdriicke, Metho- 
de und Kunst, angewendet auf die Leistungen dramati- 
scher Sanger, stellt J. F. von Mosel eine lehrreiche Be- 
trachtung an. Dieser Schriftsteller besitzt, wie anerkannt, 
die vollgiiltigste Stimme in musikalischen Dingen. — Der 
Herausgeber des Taschenbuchs erzahlt das Leben des 
Schauspiel-Direktors von Holbein in Prag, des Regisseurs 
des Hof theaters, Koch, und des Ho f operas angers Vogl 
in Wien. Aus diesen Lebensbeschreibungen wird mit 
VerdruB daran erinnert, daB kein Schauspieler zu seiner 
Kunst erzogen wird. Es ist jeder sein eigner Lehrling. 
Sie waren alle verlorne Sohne, Robinsone, die bei ihrer 
ersten Fahrt auf dem Meere des Lebens Scliiffbrucli ge- 
litten und auf die Biihnen-Insel ausgeworfen worden. 
Die Verungliickten von Geist, Mut und Starke wuBten 
die ihnen mangelnde Erfahrung zu ersetzen, sie machten 
sich heimisch auf ihrer Insel und beherrschten sie. Die 
Ubrigen gingen unter oder fiihrten ein schwaches, aagst- 
liches en tbehrungs voiles Leben. Von Holbein, ehe er sich 
der Schauspielkunst ergab, war Lotto-Beamter, dann er- 
warb er sich seinen Unterhalt durch Musik- und Sprach- 
Unterricht; Koch studierte Kameral-Wissenschaften und 
war im PreuBischen bei der Bergwerks-Administration 
angestellt. Vogl studierte die Rechte und praktizierte 
beim Wiener Stadt-Magistrat. Manner solcher Art konn- 
ten nun freilich friihere Bildung zu ihrer spa tern Kunst 
mitbringen; aber wie viele unwissenden Haarkrausler, 
Schneider gesellen und Studenten mo gen sich zu Held en 
und Konigen hinausgeschwungen haben! — Der Soldat, 
ganz allein, komisches Zwischenspiel in einer Szene von 
CastellL Herbei, eilig herbei, ihr arm en, verlegenen 
Theater-Direktionen! Das ist ein prachtiges Stiick, das 
viel einbringt und gar nichts kostet, es ist sowohl komisch 
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als okonomisch. Nicht etwa ein langweiliges Monodrama. 
welches eine Holle ist fur das Paradies; nein, ein ganzes 
Regiment spielt mit — Schlachtfeld — Kanonen — Flin- 
tenschiisse — Trompeten — Belagerung — Kriegsliecler — 
Trommeln — Parlementare — Hurra-Rufen — Siegesge- 
schrei — Patrouille — Te Deum — und doch gehbrt nur 
eine Person dazu. Keine teuern Statisten, keine neue 
Garderobe, keine vielen Proben, keine Rollen- [im ED: 
Stellen-] Verteilung und kein Kulissen-Krieg dariiber. 
Das Stuck kann vortrefflich besetzt werden, das Zusam- 
menspiel wird nichts zu wiinschen iibrig lassen. Gibt uns 
dieses artige Stiick recht bald! — — Die Bemerkungen 
eines Schauspielfreundes ilber den Verfall der dramati- 
schen Kunst enthalten vortreffliche Gedanken, die, wenn 
auch schon friiher gedacht, doch noch immer nicht be- 
herzigt worden sind; denn die Noten zu eineni solchen 
Texte fiillen leichter ein Buch an als ein Blatt. Aber auf 
eine falsche Ansicht des Verfassers unter den iibrigen 
wahren, auf einen verderblichen Wunsch unter den gu- 
ten, muB ich noch aufmerksam machen. Er sagt: „ Iff land, 
besonders aber Kotzebue lieB sich, um den Beifall der 
Menge zu erringen, verleiten, dem frivolen Zeitge- 
schmack zu huldigen und ihm die gute Sache aufzu- 
opfern." Diese Behauptung ist insofern falsch, als sie 
jenen dramatischen Dichtern ein vorsdtzliches Bestreben 
zuschreibt. Iffland und Kotzebue haben nicht dem Zeit- 
geschmack gehuldigt, man hat ihnen gehuldigt, weil ihr 
Geschmack mit dem der Zeit ubereinstimmend war. Sie 
redeten die Sprache ihres Geistes, sie heuchelten nicht aus 
Gefalligkeit. Tadelt der Verfasser jenes Gleichgefiihl 
zwischen Volk (es ist die Zeit) und Dichter, so wird umso 
befremdender, was er, fortfahrend, sagt: 

..... uns ere wenigen vorziiglichen Schauspieldichter verschma- 
hen es dagegen, dem Geschmack und der Fassungsgahe der 
Menge nachzugeben, und bieten das Hochste, was sie zu bieten 
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vermbgen, unbekummert, ob das Publikum imstande sei, dem 
Fluge ihres Geistes zu folgen. - Ware es nicht wohlgetan, 
wenn jeder, dem die Musen huldreich gelachelt, sich entschlbsse, 
von der Hohe, worauf ihn Geist und Bildung stellten, herab- 
zusteigen, in die Absichten der Menge, ohne die gute Sache aus 
den Augen zu verlieren, einzugehen, urn sie so unvermerkt von 
Stufe zu Stufe zu sich zu erheben; statt jetzt auf der steilen 
Hohe, von wenigen bewundert, von den meisten nicht verstan- 
den und deshalb auch nicht erkannt, allein zu stehen?" - 

Nein, wahrlich, das ware nicht wohlgetan. Wer sich dazu 
verstehen kann, hinabzusteigeh, der brauche nicht erst 
hinabzusteigen. Der schopferische Geist stellt seine Wer- 
ke hin wie die Natur die ihrigen, — geniefie, wer da mag 
und kann, nicht alles ist fur alle geschafEen. Nicht die 
Behandlung, die Art des Stories macht ein dramatisches 
Kunstwerk auch fiir Menschen auf einer niedrigen Bil- 
dungs-Stufe brauchbar. Aber nicht der Stoff, dessen Bil- 
dung macht den Meister. Man kann alsLustspiel-Dichter 
so groB sein wie als Tragodien-Dichter, und wer es in 
beiden ist, der mag, der Menge zu gef alien, die Gestalten, 
aber nicht die Farben wahlen. Den iibrigen B eh aup tun- 
gen des Schauspielfreundes wird jeder bestimmen. [Hier 
folgen weitere Zitate aus dem besprochenen Aufsatz. 
D. Hrsg.] 

Weiter folgt: Die Geheimnisse, Lustspiel in einem Akt, 
nach Melesville, von Lembert Nicht iibel! man muB ja 
jetzt zufrieden sein, wenn der Witz nach der Pharma- 
kologie des Dr. Hahnemann eingegeben wird, V20 Gran 
in vielem Wasser. — Das Verzeichnis der lebenden dra- 
matischen Schrifts teller, enthiilt — ratet, wie viele? Hun- 
dertdreiundneunzig Mann, richtig gezahlt. Wenn diese 
Unsterblichen einst sterben, hat denn der Olymp Platz 
genug fiir sie? Unter diesen 193 sind 6 weibliche und 
50 adeliche Dichter, welches letztere ich mit dem groBten 
Vergniigen bemerke und mitteile. Denn beweist dieses 
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nicht. daB in Deutschlancl entweder der Adel Verdienst 
habe oder das Verdienst geadelt werde, oder beides zu- 
gleich? — Ein Verzeichnis der deutschen Theater und 
ihrer Mitglieder fullt die zweite und groBere Halfte des 
Taschenbuches aus. Fiinfundvierzig deutsche Biihnen, 
eigentlich 46; denn der Frankfurter Biihne wird nicht ge- 
dacht. Warum nicht? Das ist eine unverzeihliche Gering- 
schatzung, die meinem vaterstadtischen Herzen wehe tut. 
Ich fordere den Herrn Herausgeber edictaliter auf, sich 
dariiber zu erklaren. 

45. 

Teutschland und keine Revolution 

oder einsame Gedanken uber das Herkommen des dema- 

gogisch-exzentrischen Unwesens des Zeitalters und die 

wahren Abhilfmittel von demselben. Koblenz und Hada- 

mar, in der neuen Gelehrten-Buchhandlung, 1820. 

[1821] 

Mit der Dunkelheit kommen die Fledermause, das ist in 
der Ordnung; und auch die Art ist bekannt, wie man sie 
verjagt — man bringt ein Licht herbei. Aus diesem 
Grunde allein mag man solche Nachtvogel beleuchten; 
denn sonst verdienten sie den Aufwand des Schwefel- 
holzchens nicht, das man zum Lichtanziinden verwendet. 
Man lese nur die Aufschrift dieses Biichelchens, das ist 
wenigstens kein prahlerisches Schild! Der Verfasser ist 
ein ehrlicher Kramer, der seine Ware nicht herausstreicht, 
er laBt sie fur sich selbst sprechen. Diese zahme Gans von 
Flugschrift ist fliigellahm, sie kann sich uber keine Hof- 
mauer erheben, sie schnattert auf ebener Erde und muh- 
sam; denn sie hat den Pips und kann die Zunge nicht 
gut gebrauchen. Auf der Stirne des Biichelchens ist fol- 
gender Denkspruch zu lesen: „Die Tage sind bos (nicht 
golden und niitzlich aufgeklart), Paulus an die Epheser 
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am 5. ; darum ihr, die ihr auf Erden richtet, verstehet es 
wohl; nehmet die Ziichtigung zur Hand (nicht liberale, 
sondern strenge Grundsatze gegen die unlobliche Seite 
der menschlichen Natur), damit der Herr nicht etwa 
ziirne (strafe), und ihr vom rechten Wege zum Unter- 
gang geratet. Ps. 2." Der Verfasser nennt seine Abhand- 
lung klein, aber nicht unbedeutend. Das sind sie auch 
nicht; denn der Wert der guten Sache zeigt sich an dem 
Unwerte der schlechten, und dieser an dem ihrer An- 
hanger. Solche.Schriften darf man ja nicht vertilgen, sie 
sincl Schmarotzer-Pflanzen, welche die groBen Baume, 
die sie schmeichelnd umschlingen, aussaugen und zer- 
storen. 

46. 

Romane, keine Romane 7 mehr als Romane 

Wem sollte nicht schaudern, wenn er gewahrt, wie die 
finstern Wolken der negativen Literatur immer drohen- 
der, immer naher heranziehen? Eine Gefahr, ein Schrek- 
ken gibt es, der auch das kiihnste Herz erbeben macht — 
es ist jenes furchtbare unbekannte X; Grab und Wiege 
alier Dinge, die da sind und sein werden. Die Lichtver- 
dunkelnden Heuschreckenzuge der Romane hat noch 
kein Sterblicher ermessen; aber der Herr derHeerscharen 
kennt ihre Zahl und laBt sie nicht iiberwachsen. Doch die 
Keine-Romane und die Mehr-als- Romane, die man jetzt 
schreibt, wo endigen sie, im Raume oder in der Zeit? Da 
alles in JNhchts zuriickkehrt, so entspringt alles aus Nichts, 
iiber das Nichts aber hat selbst Gott keine Gewalt. Uns 
eitelnToren diinkte, die Romanschreiberei habe die hoch- 
ste Vollkommenheit erreicht, und jetzt kommen kiihnere 
SchifTer, die sich hinauswagen in das grenzenlose Meer 
der" Keine-Romane und Mehr-als-Romane, und zeigen 
uns, daB wir bisher nur feige Kiistenf ahrt getrieben. Nie- 
mand ist mehr zu bemitleiden bei dieser destillierten Pest 
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als die hinkenden Erganzungsblatter der Hallischen Li- 
teratur-Zeitung, diese loschpapiernen Totengraber der 
Biicber. Sie konnten ohnedies kaum fertig werden mit 
dem Einscharren der verstorbenen Romane; die Keine- 
Romane und Mehr-als-Romane werden umso gewisser 
kein kritisches Grab erlangen und auf Leipzigs Rosen- 
und Lerchengefilden den Raben zur Beute werden. Eine 
Hoffnung bleibt uns noch. Der beiBe ausbriitende Som- 
mer der Keine-Romane ist nocb fern, wir miissen die 
junge Brut zerstoren,wir miissen die Raupennester und 
Ameisen-Eier verbrennen, ebe es warm wird. Aber wie 
unterscbeidet man die Keine-Romane und Mehr-als- 
Romane von den eigentlichen Romanen? Ja, das eben 
ist der Jammer! Da es auch Romane gibt, die keine Ro- 
mane sind, so baben die Keine-Romane mit den Roma- 
nen eine groBe verwirrende Ahnlicbkeit. Es bleibt mir 
nichts anderes iibrig, als daB ich positive Romane mit 
Plus- und Minus-Romanen zusammenstelle; der Leser 
mag dann zuseben, wie er durch Hiilfe der Regel de Tri 
das Facit finde. 

1. Positive Romane 
Wintergriln von Georg Lotz. 
Hamburg bei Hoffmann und Campe, 1821. 
Die drei Erzablungen, welche dieses Bucb entbalt, sind 
mit so vieler Kunst als Natur vorgetragen. Sie erheitern 
und belebren zugleich. Man darf sie der Schuld wie der 
Unschuld in die Hande geben — jener, um Reue zu be- 
fordern, dieser, um Reue zu verbindern. — Der Schwur. 
Die Wiederbelebung eines scheintoten Gliicks iiber- 
rascht froh. Der Erzahler verbirgt das Erroten der ge- 
fallenen Unschuld barmherzig hinter einen Schleier und 
gibt es nicbt, gleich andern, unter dem betriiglichen Vor- 
wande beilsamer Warnung nackt dem Auge preis. — 
Elisens Prilfungen. Endlich bezahlte Tugend, nach lan- 
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ger Zogerung des saumseligsten aller Schuldner, des 
Schicksals. Die Handlung rasch; nicht jener langweilige 
Minutenzeiger jedes Seufzers und jedes Kusses, nur auf 
die Stunden der Empfindungen wird hinge wiesen. — 
Die Abenteuer einer Nacht. Gut erzahlt; aber audi die 
langste Nacht ist zu kurz, urn eine so groBe Reihe von 
Begebenheiten auszumessen. Diese Geschichte ist nicht 
bloB unmoglich,sie ist mehr alsdas, sie ist unwahrschein- 
lich. Einem Schrifts teller, der auf das Herz zu wirken 
sucht, muB die Empfindung des Lesers, welch e zweifelt, 
unwillkommner sein als selbst die Empfindung, w el die 
verneint. 

Bilder aus dew. Leben, gezeichiet von einem Blinden. 
Altona, bei J. F. Hammerich, 1820. 

Der Verfasser dieses Buches ist einer mit dem des vori- 
gen. Er hat das Licht der Augen verloren, welches den 
Schein der Dinge ; nicht das innere Licht, welches das 
Wesen der Dinge beleuchtet. Beschaftigung gibt ihm 
Trost gegen sein MiBgeschick und Mut, das untrostbare 
zu ertragen. Moge seine Kunst ihm selbst die Heiterkeit 
gewahren, die sie den Lesern seiner Schriften gewahrt! 
Die adit Erzahjungen, welche hier mitgeteilt werden, 
verdienen gleiches Lob mit dem vorigen Werke. — Ge- 
schichten, worin Scherz mit Ernst wechselt, sittlich be- 
lehrend, iiberrasdiencler Entscheidung, gut, oft riihrend, 
immer naturtreu erzahlt. 

I duna, Schriften deutscher Frauen, gewidmet denFrauen. 

Herausgegeben von einem Verein deutscher Schriftstelle- 

rinnen. Ersten Bandes erstes Heft (und alle nodi unge- 

schriebenen und ungelesenen Hefte). Chemnitz, 1821. 

Kretschmar. 

Filr Frauen, das lasse ich mir gef alien; aber von Frauen, 

das kann ich unmoglich zugeben. Dodi, daB ich es nicht 
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vergesse! Ich rechne aus keinem andern Grunde diese 
Schriften deutscher Frauen zu den Romanen, als well 
der weibliche Geist der Roman des mannlichen ist „Der 
Frauen himmlischer Anteil ist die Liebe, ihr hochstes 
Gliick erbliiht aus Entsagung, Aufopferung und Schmer- 
zen." Nicht ein Mann, ein Weib hat dieses gesagt. Aber 
sie sollen auch tun nach ihren Reden, sie sollen entsagen 
der Lust, zu glanzen, sie sollen aufopfern die Kraft, zu 
glanzen, und sie sollen diese Lehre willkommen heiBen, 
auch wenn sie schmerzt „Wenn Gott, als etwas Person- 
liches gedacht, in dem mannlichen Geschlecht seinen 
Verstand abdriicken wollte, so hat Er ohne Zweifel das 
weibliche als Sinnbild seines Herzens erwahlt." Auch 
dieses sind Worte einer Frau, und sie sind wahr oder 
falsch, je nachdem sie gedeutet werden. Der Geist ist 
Sonne, das Herz Erde des Erkennens; der Strahl leuchtet, 
aber nur der Riickstrahl erwarmt. Die Sonne erzeugt, die 
Erde empfangt, und so wurde dem weiblichen Herzen 
die Empfanglichkeit fiir alles Schone und Gute gegeben, 
aber mit dem Geiste wurde den Frauen auch jede Zeu- 
gungskraft versagt. Sie sind die Monde des Himmels, in 
der dunkeln und stillen Nacht ist ihre Zeit und ihre 
Herrschaft. Sie sollen lesen, aber niemals schreiben, und 
wenn sie glauben, im Lande des Gefiihls kennen sie alle 
Wege besser als Manner, so ist dieses nur ein Wahn 
mehr. Frauen haben niemals geriihrt in ihren Schriften, 
weil sie uber das Herz aus dem Herzen reden. Wer be- 
wegen will, muB seine eigene Empfindung handhaben, 
wer seine Empfindung handhaben will, muB aufier ihr 
stehen, aber dieser Punkt auBer dem Gefiihle ist der 
Verstand, und der Verstand mangelt den Frauen, wie sie 
selbst gestehen. Und wenn eine Stael selbst diese „Schrif- 
ten deutscher Frauen" sammelte, ich wiirde ihr so keck 
entgegentreten als dem armsten Madchen, das um Tage- 
lohn Sonette naht. Wie wollte die groBe Frau selbst mit 
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dem kleinsten aller Lateiner f ertig werden, wie wollte sie 
sich retten, wenn ich so grausam ware, nachfolgende 
catilinarische Rede nicht iibersetzt, sondern, wie es mit 
den erstenZeilen geschah, in derUrsprache vorzutragen? 
Matres conscriptae! 1 

Quousque tandem abutere, matrona^ patientia nostra? 2 
In zehen Gleichnissen werde ich nur dunk el sagen kon- 
nen, was ich einem Manne in zwei Worten verstandlich 
gemacht hatte — so sehr hindert mich die pflichtmaBige 
Artigkeit gegen das weibliche Geschlecht. Seit zwanzig 
Jahren, schone Frauen, kiisse ich Ihnen bei jeder Gele- 
genheit aufs Zartlichste die Hand, sie mag stricken oder 
spinnen oder siiBe Kinderlippen tranken oder wie eine 
Biene die Bliiten eines Buches durchblattern; aber schon 
meiner Warterin habe ich nach dem Finger geschnappt, 
weil ein garstiger Dintenfieck daran mich ungemein 
verdroB. Und doch war die gute Anna so mannigfaltig 
beschaftigtj mit der Wirtschaft und mir! Ura wieviel 
schwarzer mogen daher die schwarzen Blutflecken der 
Feder auf einer Lilienhand erscheinen! Penelope hatte 
groBe Langeweile und duldete keine Anbeter, aber den- 
noch schrieb sie nicht, sondern webte. Sie aber, Holde, 
haben weniger Grausamkeit und mehr Kurzweile, und 
dennoch schreiben Sie Biicher. Ihr liter arischer Frauen- 
verein hatte nicht Chemnitz zum Sammelplatze wahlen 
sollen; denn dieser Fabrikort [im Erstdruck: Fabrikant] 
ist beruhmt wegen seiner Bleichen und Strumpfwirke- 
reien und erinnert daher an Ihre Pflicht und deren t)ber- 
tretung. Manner brauchen nicht ■ gut zu schreiben, urn 
schreiben zu diirfen; die Schriftstellerei hat eine ganz 
andere Bedeutung, als man gewohnlich glaubt. Das 

1 Ich will groBmiitig sein, d. h. auf deutsch: Zusammenge- 
schriebene Weiber! 

2 Wie lange noch, edle Frau, willst du unsere Geduld miB- 
brauchen ? 
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Schreiben ersetzt die S telle des offentlichen Redens, das 
in den Staaten des Altertums gefordert und bewilligt 
ward. Jeder Burger darf und soil seine Meinung sagen, 
wie sie auch beschaffen sei. Frauen aber liaben weder 
Burgerpflichten noch Biirgerrechte; sie werden erst auf 
dem Markte geduldet, seitdem wir Manner Marktweiber 
geworden sind. Sie miissen sich andern wie wir uns. 
Auch als Gewerbe diirfen Manner schreiben, Weiber 
aber nicht; sie haben den Reichtum nur zu erhalten, 
nicht zu vermehren. Jason schiffte auf dem schwarzen 
Meere, um das goldne VlieB zu gewinnen; aber der 
Frauen goldnes VlieB ist das natiirliche Schaffell, und 
nicht in Kolchis diirfen sie es holen ; denn voller Klippen, 
Stiirme und anderer Gefahren ist das schwarze Dinten- 
meer. Wissen sie durch ihre Reize, gleich den Frauen auf 
Lemnos, uns Argonauten zu fesseln — das mogen sie! 
Iduna reichte den Helden in Walhalla die Apfel der 
Unsterblichkeit, aber sie selbst durfte nicht davon na- 
schen. Die Idunesinnen mogen ziirnen und weinen, wir 
kritischen Hussiten sind nicht so leicht geriihrt wie jene 
vor Naumburg; kommen uns Weiber mit ihren Geistes- 
kindern entgegen und betteln um Barmherzigkeit, so 
driicken wir die Augen zu und gebrauchen die Lanze. 
Die Amazonen verbrannten sich die Brust, bei den lite- 
rarischen Amazonen findet sich auch oft das Herz aus- 
gebrannt. Obrigens kann ich diese Schriften deutscher 
Frauen nicht tadeln — ich kann es nicht, sonst tat ich es 
recht herzlich gem. Das Bessere und minder Gute dar- 
unter auszuzeichnen, davor hiite ich mich. Ich teile den 
Apfel in neun Teile, lege die Stiicke auf den Teller und 
eile davon. Die neun Idunesinnen. mogen zugreifen. 
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2. Plus-Romane 

Der Selbstmorder. Mehr als Roman, 

Nach dem Franzosischen. Leipzig, 1820. 

Leihbibliothekare, die auf meine Wage Gewicht legen, 
werden verdriiBlich sein, daB ich den Verleger dieses 
Werkes nicht genannt; denn jetzt wissen sie nicht, wo sie 
es zu bestellen haben, wenn icb es loben sollte. Sie ver- 
lieren aber nichts dabei; denn ich werde es nicht loben. 
Darum verschwieg ich auch den Namen des Verlegers. 
Die Erfahrung hat mir hieriiber eine strenge Lehre ge- 
geben. EinBuch, das ich vor einigerZeit getadelt,hat mir 
die Feindschaft dessen Verlegers, des Herrn Ernst Klein, 
zugezogen, der gespreizter als der KoloB zu Rhodus mit 
einem FuBe in Leipzig und mit dem andern in Merse- 
burg steht. Dieser Feind verfolgt mich von Morgen bis 
Abend, namlich von dem Morgenblatte durch alle Tages- 
blatter, bis zur Abendzeiturig. Noch nie hat ein Ver- 
schwender einen solchen Luxus der Rache getrieben als 
Herr Klein; die Inserat-Gebuhren sind gar nicht zu be- 
rechnen. Hierbei wieder einmal hat mich die Giite der 
waltenden Vorsehung geruhrt, die wir kindiche Men- 
schen so oft verkennen. Wie toricht habe ich iiber die 
Beschrankung der PreBfreiheit gemurrt, der ich doch 
allein mein Leben verdanke. Wenn der Rheinische Mer- 
kur, die deutschen Blatter, die hanseatische Beobachter, 
die Nemesis, das Oppositions-Blatt, die Zeitschwingen, 
die Rheinischen Blatter noch bestiinden, und durch so 
viele Trompeten mehr mein Feind gegen mich bliese, 
dann waren die Jericho-Mauern meines guten Namens 
schon langst eingestiirzt. Durch diese meine Leiden ge- 
warnt, habe ich mir vorgenommen, kiinftig die Verleger 
ungiinstig beurteilter Werke zu verschweigen. Auch setzt 
mich dieses in den Stand, die kiirzesten und biindigsten 
Rezensionen zu schreiben; ich brauche von alien Werken 
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nur die Titel hinzusetzen, da die Bemerkung oder Aus- 
lassung des Verlegers Lob oder Tadel gehorig bezeichnet 
Nur mit diesem Selbstmorder will ich eine Ausnahme 
machen, und einige Worte dariiber sagen, weil es der 
erste Hyper-Roman ist, der mir unter die Augen kommt. 
Es ist sehr traurig, dafi der Mensch erst in den Jahren 
der Vernunft unvernunftig wird und sich tot schieBt. 
Wenn schon Sauglinge sich entleibten, so wiirden die 
wenigen Tage solcher Selbstmorderchen nur niedlicben 
Stoff zu kleinen Romanen geben, der aber zu groBen 
und langweiligen nicht hinreicbte. Doch jetzt muB man 
zwanzig Jabre warten, bis der Narr Feuer gibt, so daB 
ein Lamm dariiber die Geduld verlore. Von diesem 
Selbstmorder nach dem Franzosischen gedenke icb den 
Leib nur wenig zu beruhren, mehr aber Kopf und 
Schwanz, welcheTeile,ungleich anHeringen, an schlech- 
ten Romanen die besten sind. Kopf — ich meine das 
antititularische und antidiluvianische Kupfer. Ein junger 
Mann und ein junges Frauenzimmer halten sich Pistolen 
entgegen. Er zielt nach ihrem Herzen, sie nach seinem 
Kopfe, beide wechselseitig dahin, wo bei Mann und 
Weib das Leben sitzt. Es kommt aber nicht zum Bluten. 
Uber der Szene sitzt eine Nachteule auf einer Sanduhr 
und halt eine Sense in den Krallen. Aus einem langlichen 
GefaBe, das aussieht wie ein hohler Szepter, kommt 
Rauch hervor. Unter der Szene ist eine ganze mystische 
Teufelei: Grabstein, Spaten, Lilie, Rose, Totenkopf, Ur- 
ne, Eidechse, Kette — man kann nicht recht klug daraus 
werden. Leib — wie versprochen, nur ein biBchen. Ich 
mache aufmerksam auf Seite 157 und fig., wo auf fiinf 
Seiten von den Gesangen Philomelens die Rede ist und 
der GeneralbaB der Nachtigall-Musik griindlich gelehrt 
wird. — Schwanz — delikat. Gewohnlich schreiben die 
Selbstmorder ihre letzten Brief e bei gesundem Leibe, 
und erst wenn sie damit fertig sind, machen sie die An- 
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stalten zum Tode. Unser Selbstmorder aber will, wie ein 
Held, mit der Feder in der Hand sterben. Er nimmt 
Opium, setzt sich in ein warmes Bad, laBt ein schwim- 
mendes Putt aus Korkholz in die Wanne legen und 
schreibt dann mit nassen Fingern, bis ihm der Atem 
ausgeht. Natiirlich muBte durch das unvermeidliche 
Platschern der Brief etwas wasserig werden. Der Philo- 
piat endet sein Leben und Schreiben mit folgenden Wor- 
ten: „Freund, ich fiihle, es geht zu Ende. Mein Kopf 
wird schwerer, meine Arme, meine FiiBe erstarren; der 
Schlaf iiberwaltigt micb. Noch einige Worte will meine 
kraftlose Hand niederzeichnen. Delive ... ich liebe dich 
unaufhorlich . . . Gott ist gnadig . . . Meine Mutter . . . 
mein Vater . . . Elise, Eduard . . . Delive! .. . O die 
Wonne . . ." Das beiBt wahrlich mit Geistesgegenwart 

den Geist aufgeben! Man muB sich zum taglichen 

Umgange nur gute Biicber und gute Menschen wahlen. 
Wer aber die schlechten Biicher und schlechte Menschen 
durchaus meidet, der bleibt so fremd in der wissenschaft- 
lichen als in der gesellschaftlichen Welt. 

3. MlNUS-RoMANE 

Erna. Kein Roman. 

Herausgegeben von C. Altona, bei Hammerich. 1820. 
Hatte ich es audi nicht aus einer andern Rezension er- 
fahren, so wiirde ich doch bald gemerkt haben, daB die- 
ser Kein-Roman von einer Frau geschrieben ist. Die 
Sorgfalt, mit welcher das C. sich iiber Marmerschonheit 
und Weiberputz verbreitet, verriet mir sein Geschlecht. 
Es macht mir vielen Kummer, daB ich weder Stoff noch 
Bildung dieses Kein-Romans loben kann. Die Hand 
Ernas, eines funfzehnjahrigen Madchens, ist fur Alexan- 
der, einen zwanzigjahrigen Jiingling, bestimmt; beide 
Familien sind dariiber einverstanden. Sie lernen sich 
kennen, Er gefallt ihr und floBt ihr heftige Liebe ein, 
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aber sie gefiillt ihm nicht, er findet sie zu blaB, zu 
schmachtig, zu fromm. Doch ist er leichtsinnig genug 
und schmeichelt ihrer Neigung. Nachdem er seine Eitel- 
keit gesattigt, sucht er yon ihr loszukommen, indem er 
sich selbst als einen Taugenichts schildert, mit dem keine 
Frau glucklich leben konne. Er verlaBt sie und stiirzt sich 
in den Strudel der Welt. Um Ernas Gram zu heilen, 
macht ihre Mutter eine Reise mit ihr durch verschiedene 
Lander. Nach fiinf Jahren wird Alexander eines Tages 
zu einem Balle eingeladen. Im Saale gewahrt er ein 
Frauenzimmer, schon wie Venus, hochbliihend, konigli- 
cher Gestalt, aller Blicke, aller Bewunderung, aller Her- 
zen auf sich ziehend — es ist Erna, die einst Verschmahte, 
die er aus dem Gesichte und ganz aus dem Sinne verloren 
hatte. Die Reihe zu lieben kommt jetzt an ihn, die Reihe 
zu verschmahen an sie, nun verzweifelt er und durchreist 
Europa, um vor seinem Schmerze zu iliichten. Nach aber- 
mals fiinf Jahren kehrt er zuriick und findet abermals 
Erna, zwar etwas blaB geworden, doch umso reizender, 
da sie ganz fur ihn verloren ist; denn er findet sie ver- 
heiratet und schon im Kreise holder Kinder. Dieses Mai 
erneuert sich in beiden zugleich alte Liebe und alter 
Schmerz. Ernas Ehe war lau und ward kalt, als der 
Freund schonerer Tage den Winter des Herzens fuhlbar 
machte. Zwar hielt sie den Freund und sich in den 
Schranken der PfTicht zuriick, doch unterlag sie dem 
Kampfe und starb . . . Dieser Liebe, die durch fiinfzehen 
Jahre flieBt und wie gewisse Strome sich bald in den 
Sand verliert, bald wieder zum Vorschein kommt, fehlt 
es an Einheit, um guter romantischer Art zu sein. Sie ist 
eine Drei-Liebe;Erna das Kind, Erna die bliihende Jung- 
frau und Erna die Gattin, sind verschiedene Gegenstande 
wandelbarer Neigung, und nur der Zufall hat Alexan- 
ders diirstendem Herzen abgewechselte Tranke in dem 
namlichen Becher gereicht. Die Behandlung wie die 
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Wahl des Stoffes ist miBlungen, und sie konnte nicht ge- 
lingen, weil eine Frauenhand den Pinsel fiihrte. Frauen 
malen mit Pastelifarben; der leiseste Atemzug verhaucht 
die Farben, und das nackte Papier tritt hervor. Uber- 
haupt haben Manner audi darin einen Vorzug vor 
Weibern, dafi ihre Schriften, wenn sie schlecht sind, doch 
nie gewohnlich sind. Ein schlechter Roman ist dieParodie 
seines bessern Vorbilds, so daB ein verstandiger Geist 
wohl seine Lust dabei finden mag. Frauen aber sind zu 
zart, um possierlich zu sein, und da ihre Schriften mit 
Anstand langweilig sind, werden sie um so lastiger. — 
Das ist es. 

47. 

Die Staatsnationalbildung 

Versuch iiber die Gesetze zur sittlichen und geistigen 

Vervollkbmmnung des Volks. Nach den Grundsatzen 

der Nationalokonomie von Julius Graf von Soden. 

Aarau, 1821. Sauerlander. 

Wenn ein Buch in Paragraphen geschrieben ist und 
seine Satze in Schlachtordnung anriicken, dann mag 
dieses oft als Zeichen gelten, daB der Verfasser mehr von 
der kriegerischen Unterordnung als von der rriannig- 
lichen Einsicht und Tapferkeit seiner Gedanken den Sieg 
erwartete. Auch schwache Griinde konnen, in Reihe und 
Glied gestellt, langen und guten Widerstand leisten. Ich 
sage, dieses kann oft ein Zeichen sein, aber nicht immer; 
wie es auch bei dem vortrefflichen Werke, das hier be- 
sprochen werden soil, keines ist. Wenn selbstkraitige, 
erfinderische Meinungen das freie Plankeln lieben und 
unwillig ein geschlossenes logisches Regiment bilden, so 
bringt ihnen das zwar Ruhm, aber auch Gefahr; einzeln 
wie sie sind, konnen sie von einer Zahlubermacht uni- 
zingelt oder selbst von schwachen Feinden umgangen 
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und riicklings niedergeschlagen werden. Darum hat die 
Schrift des Graf en van Soden einen Vorzug mehr, weil sie 
edle, kampflustige Grundsatze in eine Ordnung brachte, 
wie die Regeln der Denkkunst sie vorschreiben. Bei der 
Form eines Lehrbuches fiir Anf anger ist sie unterrichtend 
fur weit vorgeschrittene Denker. Sie lehnt sich sieben 
friiheren Banden des Verfassers: Ueber die Nationaloko- 
nomie als deren Fortsetzung an. Die Widersacher kon- 
nen nicht siagen: das sind Schwarmereien, das sind Trau- 
me, das sind die kranken Geliiste der Neuerungssuchtf 
nein - was der Verf asser behauptet, beweist er, und was 
er beweist, das war schon bewiesen in einem friiheren 
Satze, und so immer hoher hinauf. Seine Grundsatze 
haben keinen erworbenen, sie haben einen Geschlechts- 
adel, und konnen der Ahnenprobe genug tun. Alle seine 
Reden, seine Wiinsche, seine Besorgnisse sind die eines 
Menschenfreundes, nicht eines bequemen Freundes des, 
sondern eines arbeitsamen Freundes der Menschen. In 
den Lehren des Verfassers spricht nicht bloB ein wissen- 
schaftlicher Trieb, der nichts fordert, als daB man ihm 
nachrerfe, sondern ein frommer Trieb des Herzens, wel- 
cher verlangt, daB man ihm nachfue. Er ist der Freiheit 
aus ganzer Seele zugetan und verteidigt sie, wie mit 
fester Besonnenheit, so mit liebenswiirdiger Begeiste- 
rung. Nicht zu viel kann das Buch gelobt werden, denn 
es ist ein Markt des Uberflusses, wo jeder, reich oder 
arm, finden kann, was der Hausbedarf und was die 
Prachtliebe wunscht. 

Das Werk zerfallt in vier Bucher. In dem ersten Buche 
wird das Recht und die Pflicht der Regierung, die Staats- 
nationalbildung zu leiten, dargetan und die Volkser- 
ziehung in ihre Bestandteile gesondert. Das zioeite Buch 
handelt von der korperlichen, das dritte von der sittlichen 
und das vierte von der intellektuellen Bildung. Der Ver- 
fasser geht in der Einleitung von einem Standpunkte 
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aus, den wohl niclit jeder gewahlt hatte, niclit weil er 
falsch ware und irrefiihrte, sondern weil er steil und 
gefahrlich is l -und nur iiber Felsen und Tiefen in das Tal 
hinableitet, wo der gebahnte Weg beginnt Der Grund- 
satz des Brit en Godwin: „die einzige richtige Tendenz 
der Regierung sei und miisse sein: sich entbehrlich zu 
machen" wird angenoramen und denLeserndargereicht. 
Es wird gesagt: der Mensch, dessen sittliche Gefuhle und 
intellektuelle Krafte vollstandig ausgebildet sind, bedarf 
kaum.mebr einer Regierung. Kaum mehr — also doch 
etwas, nur vielledcht keiner strengen. Man kann also nur 
behaupten, eine gewisse Regierungs/omi miisse suchen, 
sich entbehrlich zu machen, aber nicht die Regierung im 
allgemeinen, denn sie ist: wirkend — das Band, welches 
die Glieder des Staats zu einem Korper vereinigt, und 
leidend - das Gemeangefuhl, das Gefuhl der Einheit 
dieses Korpers. Auch wenn alle Burger imhochsten Grade 
sittlich und geistig ausgebildet waren, wiirde doch eine 
Regierung nicht entbehrlicli werden, denn in der biirger- 
lichen Gesellschaft kann es kein unbeschranktes Recht 
selbst auf Tugend geben. und die Freiheit im Gebrauche 
der Geisteskrafte wird nicht weniger als die im Gebrau- 
che der Korperkrafte einer gesetzlichen Grenze bediirfen. 
Nimmt man aber an (und wer kann es abschlagen?) 
was der Verfasser ferner sagt: die Weiseren der Mensch- 
heit, die auf der hbchsten Stufe der Bildung stehenden 
Individuen, waren die von der Natur gekronten Herr- 
scher der iibrigen, dann braucht eine Regierung, die auf 
einer andern Aristokratie als der des Geistes ruht, nicht 
erst entbehrlich zu warden, sie war es immer gewesen. 
Von jener alten, schonen Zeit, „wo der Staat nicht einzig 
aus Biirgern, sondern auch in jedem Burger bestand; wo 
das Ganze im Einzelnen und das Einzelne im Ganzen 
lebte; wo also die vollstandige Erziehung und Bildung 
offentlich war" — von jener Zeit sagt der Verfasser, sie 
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sei verwelkt unci wercle nie wieder erbliihen. Man kann 
diese Trostlosigkeit nicht teilen, aber urn so mehr eine 
andere Klage: daB es an jenem allgemeinen Unterricht 
fehle, welchen der Staat doch jedem Staatsbiirger schul- 
dig ist; namlich dem Unterrichte in der Verfassung des 
Staates und den Gesetzen. „Indes die Lehre aller Reli- 
gionen die Jugend in den abstraktesten religiosen Dog- 
men unterrichten, hat man nirgends an einen gemein- 
faBlichen Katechismus iiber die rechtlichen Verhaltnisse 
des Burgers in der Gesellschaft gedacht." (Hier, wie audi 
an anderen S teilen, hatte man sich von dem Verfasser 
gern erklaren lassen, wie fehlerhafteStaatseinrichtungen 
notwendig zusammenhangen; denn auch das Schlechte 
hat seine Regeln.) Mit Recht wird die Heiligkeit des 
StiftungsvermogenSj das fiir Schulen und offentliche Er- 
ziehung bestimmt ist, in Schutz genommen und der 
Grundsatz verworfen, daB Stiftungsvermogen Staatsver- 
mogen sei. Wenn aber der Verfasser seinen Tadel auch 
auf die Erziehung der geistlichen Outer ausdehnt, so 
kann man ihm nur insofern beistimmen, als diese Giiter 
grofienteils „zu den Planen der Ehrsucht und Eitelkeit" 
verwendet wurden, denn im iibrigen kommt es keiner 
geistlichen* Korperschaft zu, ein selbstandiges, vom Staate 
unabhangiges Vermogen zu haben. Es ist nicht no tig, 
hier an die Erfahrungen des MiBbrauches zu erinnern, 
der damit zu alien Zeiten geschah, denn der Verfasser 
verlangt, daB die Regierung, um solchen MiBbrauchen 
vorzubeugen, eine Art Oberaufsicht fiihre. Aber die Re- 
ligion kann erst dann ein Gegenstand der Geld wirtsch aft 
sein, wo sie als Gottesdienst anfangt, auBerlich zu wer- 
den; doch wo sie anfangt, auBerlich zu werden, da ge- 
hort sie in das Gebiet der weltlichen Herrschaft. Die Ein- 
ziehung der geistlichen Giiter in Spanien kann daher 
noch besser als damit entschuldigt werden: daB dort die 
Freiheit zu jung ist, um ohne Leidenschaft zu sein. 
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Ira Anf ange des zweiten Buches, welches von der korper- 
lichen Bildung handelt, wirft der Verfasser einen well- 
miitigen Blick auf die Vorzeit und auf die Grundsatzc 
zuriick, welche die alten Volker in diesen JDingen befolgi 
haben. Doch ist die Erinnerung, die ich oben gegeben. 
zu wichtig, als daB ich sie nicht wiederholen sollte. Die 
fehlerhaften Einrichtungen eines Staates stehen alle in 
einer notwendigen Verbindung, und ein gegebener Staat 
kann ohne gewisse Gebrechen gar nicht fortdauern. So 
kann ich mir eine vollkommene korperliche Ausbildung 
der Burger, mit Monarchien, in der Art, wie sie jetzt be- 
stehen, durchaus nicht vereinigt denken. Die Waffenlo- 
sigkeit der Burger ist dort die Verfassung schiitzendes 
Gesetz, aber nicht das Eisen ist die Waffe, sondern der 
geiibte Mannesarm, der das ELisen zu fiihren und zu ent- 
behren gelernt hat. Man hat uns schlau und mit Erfolg 
weiB gemaclit, korperliche Ausbildung schade der gei- 
stigen; und da freilich derGeist der sclionere und bessere 
Teil des Menschen ist, haben wir eine Wahl getrorfen 
und unsere leibliche Erziehung vernachlassigt. So ist es 
dahin gekommen, daB korperliche Starke und Gewandt- 
heit eine Kunst geworden ist, die nur wenige iiben, und 
daB wir neugierig hingehen, einen starken Mann, einen 
guten Springer oder Fechter zu sehen, als waren sie nicht 
auch Menschen wie wir, sondern Tiere aus einer fremden 
Zone. Daher jene Gemiitsschwache, die aus Mannern 
Kreisel macht, die sich drehen, sobald eine kindische Po- 
lizei sie peitscht, Binsen macht, die sich neigen vor dem 
Luftchen eines Mundes, und Hasen, die nur in ihren 
B einen Schutz gegen Hunde finden. Daher der Mangel 
jener Muskelkraft des Geistes, ohxie welche der Geist ist, 
was ein Maler ohne Hand, was ein Pinsel ohne Farbe. 
Daher die Zerstorung 'der Briicke, die von dem Korper 
zu dem Geiste fiihrt, und daher der aberglaubische Ma- 
gnetismus und die Mystik, die alberne' Buhlerei, wo 
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Seele und Leib, an getrennten Ufern stehend, sich ver- 
liebte KuBhandchen zuwerfen und gar sehr jammern, 
daB sie beide nicht schwimmen konnen. Die Turnkunst 
ist an der Schulfuchserei ihrer Lehrer gescheitert, denn 
es ist der noch ungetilgte Fluch der Deutschen, daB sie, 
wagen sie sich ja einmal hinaus in ein freies Feld des 
Lebens, sie das Feld sogleich mit einer Mauer umgeben 
und es z-um Schulgarten bestimmen, wenn sie nicht gar 
ein Dach darauf setzen und es zum Schulgebaude ma- 
chen. „Auch ist jener Soldatismus (sagt Graf von Soden), 
den man mit der Turnanstalt verkniipft hat, nachteilig, 
wenn er nicht unter einer weisen Leitung steht." Sehr 
wahr! Sie haben die Vaterlandsliebe zilnftig machen 
wollen! Vortrefflich ist, was der Verfasser iiber die Not- 
wendigkeit eines Institutes zur Bildung der Kinderwar- 
terinnen und iiber deren EinfluB in der moralischen und 
physischen Bildung der Kinder sagt. Ich bitte das Mor- 
genblatt, die Abendzeitung, die elegante Zeitung, den 
Freimiitigen, den Gesellschafter, und wie sonst die lite- 
rarischen Zuckerbacker aJle heiBen mogen, das erwahnte 
Kapitel iiber Kinderwarterinnen ihren Leserinnen mit- 
zuteilen, statt daB sie dieselben belehren, wie am 1. 
Oktober Herr Hans in Prag, wie am 2. Oktober Herr 
Kunz in Dresden den Hamlet gespielt und wie am 3. 
Oktober Frau Ursula in Braunschweig die Konigin der 
Nacht gesamgen hat. 

Das dritte Buch, welches von der sittlichen Bildung han- 
delt, beginnt der Verfasser mit Betrachtungen iiber den 
EinfluB, welchen die Gesetze auf die Sitten iiben, und 
iiber die unglucklichen Folgen des Mangels bestimmter 
Gesetze. Die erste Folge ist, „daB die Richter ihre wahre 
Wesenheit verloren, namlich aufgehort haben, Ausspre- 
cher der Anpassung des Gesetzes auf den einzelnen Fall 
zu sein, also willkiirliche Dispensatoren des biirgerlichen 
Eigentums geworden sind." Die zweite ungliickliche Fol- 
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ge ist, dafi der allergroBte Teil der Staatsbiirger, rait den 
Rechten unbekannt, sich in die Arme der Advokaten 
werfen miisse. „Unverkennbar herrscht also in Absicht 
des Eigentums und dessen Sicherheit, also in Absicbt des 
ersten, ja Hauptzwecks der ^biirgerlicben Gesellschaft 
audi bei deni groBeren Teile der gebildeten Volkerschaf- 
ten zur Zeit reine Despotic. Die Richter und Advokaten 
sind die eigentlicben Gewaltigen des Nationaleigentums ? 
und was aus dieser Gewalt gerettet wird, wird von der 
Finanz in Ansprucb genommen." Es gibt nur ein Mittel, 
jene Ubel zu heilen, namlich das Leben des Rechtes muB 
im Volke allgemein gemacht' werden. Dazu sind zwei 
Wege. Erstens: die DeutHchkeit, Bestimmtheit, Ausfubr- 
licbkeit und Umstandlichkeit der burgerlichen Gesetz- 
biicher, und zweitens: die Offentlichkeit der Justizpflege. 
Man bat das preuBische Landrecbt seiner Umstandlich- 
keit wegen getadelt, aber gerade bierin bestebt sein Vor- 
zug. „Man bat nicbt erwogen, daB diesem Gesetzbuche 
nur ein Urfebler anklebt, namlich derjenige der Art sei- 
ner Verfassung. Von wissenschaitlich gebildeten Man- 
nern, von Gelebrten geprtift, hat Friedrich der GroBe 
nicbt die Nation dariiber zu Rate gezogen, nicbt die 
Volksstimme dariiber gehort, und das ist es, was die Ge- 
setzgebung unerlaBlich beclarf." Nur durcb die Offent- 
lichkeit der Justiz kann dem sonst unvermeidiichen Des- 
potismus der Richter und Advokaten Grenze gesetzt 
werden. DerVerfasser verteidigt sie mit der Warme eines 
Mannes, der an sich und anderen erfahren haben mag, 
wie Ungerechtigkeit schmerze. Uber die Heimlichkeit der 
peinlichen Prozef3form wird bemerkt: „Die spanische In- 
quisition ist der Gegenstand des Abscheues aller Natio- 
nen (gewesen). und in dem bei weitem groBern Teile 
des gebildeten Europa wird iiber Leben, Ehre, Freiheit 
und Vermogen des Staatsbiirgers beinahe ganz nach den 
Formen dieser ndrnlichen Inquisition geurteilt. Der 
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Staatsbiirger wird verhaftet, ohne daB sein MitbLirger 
davon oder von dem Grunde seiner Verhaftung Kenntnis 
erhalte. Er wird eines angeschuldigten Verbrechens we- 
gen in Verhaft behalten, in Untersuchung genommen; 
seine Mitbiirger erfahren nichts davon als durch das 
Chamaleon des Genichts. . . Es ist ein erstaunenswiirdi- 
gerBeweis der Verirrung der menschlichen Vernunft, daB 
Regierende sich solch despotischer Gewalt iiber die Na- 
tion bemachtigen konnten; es ist ein ebenso erstaunens- 
wiirdiger Beweis der gemiitlichen Beschranktheit der 
Nationen, daB sie eine solche despotische Behandlung 
in Absicht der wich tigs ten und teuersten Giiter der 
Menschheit, des Lebens, der Ehre und der Freiheit seit 
Jahrhunderten sich gef alien lieBen." 
Von dem verderblichen Einflusse der Leihbibliotheken 
auf die Sitten des Volkes, die cles weiblichen Geschlechtes 
zumal, wie sie den Leicbtsinn ausbilden. wie alle Zucht 
und Hauslichkeit dariiber zu Grunde geht, wie sie die 
Jiinglinge entnerven und ausfasern, davon entwirft der 
Verf asser ein treues Bild in kraftigen Ziigen. Er wundert 
sich und ziirnt, daB man es geschehen lasse. Der Herr 
Verf asser war wohl zu angstlich oder bescheiden, daran 
zu erinnern,. daB jene Leihbibliotheken zur Leibwache 
der Gewalt gehoren, daB sie die Jugend> indem sie ihr 
das Mark aus den Knochen saugen, zum Widerstande 
gegen feindliches Wollen, woher es auch komme, unfahig 
machen. Wenn der Verfasser verlangt, die Polizei solle 
den Unternehmern der Leihbibliotheken vorschreiben, 
welche Biicher sie halten milssen, und ihnen das An- 
s chaff en der schadlichen Biicher verbieten, so hat er dies- 
mal nur sein Herz zu Rate gezogen. Kerne Zwingherr- 
schaft im Reiche des Geistes! Auch sollen wir die Ge- 
falligkeit unserer lieben Freundin Polizei nicht miB- 
brauchen. Schon gar zu viele Sorgen hat sie freiwillig 
fiir uns iibernommen, sie muB auch Zeit zum Schlafen 
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haben. Es gibt noclri andere Mittel, das schandliche Ge 
werbe der Romanenmischer zugrunde zu richten. Mar 
mache ilire Werke lacherlich, wenn sie nur abgeschmackt 
man ziichtige sie, wenn sie zugleich verfiibrerisch unc 
sittenverderblich sind. Einsichtsvolle und wohlwollende 
Manner mogen in jedem Orte, wo es Leihbibliotheker 
gibt, eine Gesellschaft bilden, die das miihsame aber edle 
Geschaft iibernehme, sicb mit alien in den Katalogen de] 
Leihbibliothekare enthaltenen Biichern nach und nach 
bekannt zu maclien und die guten offentlich zu empfeh- 
len, die scblechten aber zu widerraten. Wenn jene Man- 
ner von Zeit zu Zeit in den Nachrichtsblattern ihrei 
Wohnorte ein Verzeichnis der sitten- oder geistverderb- 
lichen Biicher mit Bezeichnung der Nummer, die sie in 
den Katalogen der Leibbibliotbekare einnehmen, ab- 
drucken lieBen und etwa dabei bemerkten: ..kein sittsa- 
mes Madchen kann eines der gen ami ten Biicber obne zu 
erroten aucb nur in die Hande nehmen"; oder: „kein 
verstiindiger Jungling, und der einst ein Mann werden 
will, nicbt bloJ3 dem Alter nach, wird seine gesunde Seele 
durcb solcbe Lesereien verkriippeln lassen''; dann laBt 
sich erwarten, daB die Nacbfrage nach scblecbten Roma- 
nen sich vermindern wird. Aber ja kein Zwanggebot! 
. Olme Freibeit verliert selbst die Tugend ibren Wert. Da- 
her war icb sebr iiberrascht, daB der wiirdige Verfasser, 
der fur Freibeit und Recbt iiberall mit so groBer Her- 
zenswarme spricht, von -der Gesetzgebung »Kleiderord- 
nungen zu Bezeichnung der Stande" fordert. Es ist die- 
ses urn so iiberraschender, da er eine Zwangsbeschran- 
kung des Luxus iiberhaupt mit Recbt verdammt. Er 
sagtj die Sitten konnen unmoglich bewahrt werden, „so- 
lange es den untern Klasseii freisteht, sich den hohern 
im AuBerlichen gleichzustellen". Aber, guter Gott, hat 
denn ein Stand, weil er seine besondere Sitten hat, 
audi seine besondere Sittlichkeit; ist nicht diese eine ge- 
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meinschaftliche fur alle Stande? diirfen die hohern Stan- 
de die Folgen ihrer Sittenverderbnis auf die niedern 
walzen? Wenn sich die untern Klassen den hohern 
aufierlich gleichstellen, dann ist erne innere durch Ent- 
gegenkommen von oben bewirkte Gleichstellung vorher- 
gegangen, und mit der Frucht des Ubels vertilgt man 
seine Wurzel nicht. Zu Kleiderordnungen ist claher we- 
der Not, noch Recht, noch guter Grund vorhanden. 
Keine Not - denn der Kleider auf wand der dienenden 
Klasse ist nicht Ursache, sondern Folge der Sittenver- 
derbnis, und nicht die ihrer eignen, sondern die der 
allgcmeinen. Kein Recht - denn unsere Diener sind nicht 
unsere Sklaven, und wenn sie miindig sind, muB ihnen 
vers tat tet bleiben, das Erworbene nach Neigung zu ver- 
wenden. Kein guter Grund - denn es ist besser, daB 
unser Dienstvolk die Zeichen seines iibcln Lebens wan- 
dels oder seines Betrugs off en an sich trage als versteckt, 
und wenn man ihnen die kostbaren Kleider verbietet, 
wircl ihre Eitelkeit sich auf eine mehr verb or gene Weise, 
die den Gesetzen unerreichbar ist, befriedigen. Wozu 
noch weitere Einreden! Kann ich etwas Besseres sagen 
als: Wie der Herr, so der Diener? 

Ober Schauspiele und deren EinfluB auf die offentliche 
Sitten macht der Verfasser vortreffliche, zum Teil neue 
Bemerkungen. Man lese sie und versuche es, anderer 
Meinung zu sein. Er tadelt mit verzeihlicher Heftig- 
keit, daB die Regierungen die Biihne uberall sich selbst 
uberlieBen. „Sie gewohnten sich sie als eine gesellschaft- 
liche Unterhaltung zu betrachten, deren Geist sie dem 
Geschmacke hingeben konnten. Sie bewachten sie zwar 
angstlich in politischer Hinsicht, damit nichts dem Geiste 
der Regierung Abholdes, die biirgerliche Freiheit oder 
Beschrankung der Willkiir Betreffendes off en tl ich dort 
verkiindetwerde; . . . aber die sittliche, sowie die intellek- 
tuelle Tendenz blieb ihnen allergroBtenteils fremcl. Mag 
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nur der Grund darin liegen, daB die Machthaber bei der. 
als einer Erbkrankheit der Macht, steigenden Tendenz 
zur unbeschrankten Herrschaft und Allgewalt den Vol- 
kern hierdurch Freiheit des Spielraums, den Trank der 
Vergessenheit ihrer Leiden reichen wollten oder daB die 
Organe der Macht allmahlich selbst vom Sittenverderb- 
nis ergriffen wurden - der sittliche und intellektuelle 
Zweck der Buhne blieb allergroBtenteils ohne Aufsicht; 
und dies nannte man dann - liberale Gesinnungen." Die 
Abnahme des Geschmackes fur Trauerspiele, die man in 
neuern Zeiten bemerkt, schreibt der Verfasser der Sit- 
tenverderbnis zu, welche das Herz schlafl gemaclit und 
die Empfanglichkeit fiir groBe Tugenden abgestumpft 
ha be. „Bei dem weiblichen Teile des hohern Publikums 
hat diese Abneigung gegen die Tragodie ihren Grund in 
der verkehrten Erziehung und Bildung . . . Ermattet wie 
sie sind, also unempfanglich fur die Wohltatigkeit eines 
durch moralische Veredlung lohnenden Schmerzes, \\o\- 
len sie nur glilckliche Liebende sehen, da ihr ganzes Le- 
ben nur ein Roman der Liebe ist." Auch den neuern 
tragischen Dichtern wird die Schuld jener Abneigung 
gegen Trauerspiele zugeschrieben, Sie haben den wahren 
Geist der Tragodie verlassen. Ihre Helden und Heldin- 
nen sind oft nicht mit dem Schicksale ringende Men- 
sdien, sondern Schwachlinge, Opfer ungeregelter Lei- 
denschaften, die als Opfer derselben mutlos untergehen, 
oder Verbrecher, die sich ihren verdienten Untergang 
bereiten. So haben die Dichter, ihres hohen und heiligen 
Berufes uneingedenk, indem sie der Verweichlichung 
der Menschheit fronten, zu ihrer Verschlechterung bei- 
getragen. Statt Ehrfurcht fiir Tugend und SeelengroBe 
haben sie Nachsicht fiir das Laster durch Teiinahme an 
verschuldetem Ungliicke gepredigt, fiir erne Maria Stuart, 
die Gattenmorderin, fiir einen Hugo, den Ehebrecher 
und Meuchler seines Freundes. Interesse aufgeregt. - 
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'en Harlekin wiinscht der Verfasser mit Unreclit zu- 
ick; auf unseren Biihnen ist der Ernst abgeschmackt, 
r ie unertraglich ware erst der SpaB. 
.lies, was iiber Religion und Gottesverehrung gesagt. 
ird, zcigt ebenso groBe Helle des Kopfes als Warme 
es Herzens. Man nehme es darum mit Herz und Kopf 
ankbar auf, denn hierin am meisten bedarf die irrende 
V T elt Zurechtweisung, da in Dingen der Religion, wo 
er Irrtum der Obelwollenden auf nor t, der Irrtum der 
l-utmeinenden beginnt, Wahnsinn aber auf beiden Sei- 
m herrscht. .,Wie weit muBte die menschliche Vernunft 
'cht verkriippelt sein, um sich bis zu den Begriffen einer 
.errschenden Religion, einer herrschenden Kirch e zu ver- 
:ren! Wie war es mbglich, mit den Anspriichen der Ver- 
unft die Idee zu vereinigen: daB die Empfindungen 
der Ansichten eines Teils der Staatsbiirger iiber die Art 
!.er Verehrung des hochsten, unsichtbaren Wesens die- 
en berechtigten, die physische Ubermacht zu gebrau- 
hen, um den andern Teil einzig um der Verschieden- 
.eit der Ansichten von der Art dieser Verehrung willen 
u verfolgen, zu unterdriicken oder mindestens Vorziige 
or ihm zu behaupten? Selbst das Wort Toleranz ist ein 
fergehen gegen die menschliche Vernunft. Wie? indes 
fer Allvater jede Art seiner Verehrung ruhig annimmt, 
vill ein Teil seiner Kinder sich's zum Verdienst rechnen, 
venn er dem andern erlaubt, ilm nach seiner Weise zu 
erehren? . . . Die Religionskriege haben unter alien das 
Jngeheure der entarteten menschlichen Natur in seiner 
;roBten ScheuBlichkeit dargestellt." (Und um wieviel ist 
s jetzt etwa besser geworden? die Religionskriege dauern 
ort. nur schlachtet man die Gefangenen nicht mehr und 
iratet sie nicht zur Ehre Gottes auf einem Scheiterhau- 
en; man begniigt sich, sie verwundet zu haben, und 
nacht sie zu Sklaven. Die verlorne Kunst des Altertums 
>eweint man. aber um die verlorne Weisheit der alten 
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Welt, die von der Raserei des Religionshasses stets fr 
geblieben, um diese weint man nicht. Fur einen, den d<* 
Chris tentuxn seit je getrostet, haben die Christen Tai 
sende trostlos gemachtl) - 

Die Bibelgesellsckaften habe ich immer als einen Bewe 
mehr angesehen, daB die waltende Vorsehung, um ihi 
Zwecke zu erreichen, sich soldier Mittel bedient, die dei 
Menschen mit der Erfiillung seiner Wiinsche schme 
cheln. Wie ware sonst die Verblendung der protestant 
schen Eiferer zu erklaren, die durch die Verbreitung de: 
Bibel, durch dieses unfehlbare Mittel die Demokratie ii 
Religionsstaate herbeizufuhren, eine allgemeine Monai 
chie des Glaubens zu erreichen hoffen? Auch der Vei 
fasser bezweifelt, daB die Verbreitung der Bibel (de 
ganzen ohne Auswahl) geeignet ware, das reine Chrj 
stenturn, die wahre Sittlichkeit, zu befordern. 
Die Juden. Der Verfasser hat, indem er, abweichend vo:i 
der Form seines Buches, dieser Untersuchung eine eigen 
Cberschrift gab, die Wichtigkeit bezeichnen wollen, wel 
che die Welt und er selbst dem Gegenstande gibt. Abe 
es ist ein schlimmes Zeichen, wenn man eine Sache wich 
tig findet, die, weil sie einen unendlichen Wert hat, zi 
ihrer Preisbestimmung gar nicht gewogen zu werdej 
brauchte. Es gibt Grundwahrheiten, die zum Wahnsinni 
fiihren, wenn man sie zum Gegenstande der Untersu 
chung macht: denn sie sind der Boden des Verstandes 
und wenn dieser wankt, wankt auch alles iibrige. Abe 
die Menschen sind unbedacht; sie wollen AsisSehen sehei 
und reiBen das Auge aus seiner Hohle, es bequem in di( 
Hand zu nehmen. Solange die Juden ein Gegenstand de 
Hasses, des Abscheues, der Verf olgung waren, und wo si< 
es noch sind, da modi ten oder mogen die Besserdenken 
den fiir jene Ungliicklichen handeln, aber fiir sie zi 
sprechen, ware Torheit; denn die Leidenschaft hat keint 
Regel und kann daher nicht irren, und die Empfindun^ 
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verrechiiet sich nicht, weil sie gar nicht rechnet. Wo man 
aber liber die Juden ruhig und wissenschaftlich spricht, 
da ist es Zeit, dem Irrtume zu begegnen. Teh will es off en 
bekennen, daB, den Zorn abgesehen, den jede Unge- 
rechtigkeit in meiner Brust erregt, sie mag treffen wen, 
sie mag veriibt werden, von wem sie wolle, alles das, was 
ich je gegen oder auch nur iiber die Juden gelesen babe, 
mich immer lacben gemacht hat. Die Herrcnuberlegten, 
ob die Juden in das Staatsburgerverhaltnis paBten, und 
die Wohlwollenden meinten, sie waren tauglicli dazu 
oder konnten es gemacht werden. Aber die Hauptsache 
vergessend, haben sie sich eine unnotige Miihe gegeben. 
Das Staatsbiirgerrecht braucht nicht erst erworben zu 
werden, man wird damit geboren, man ist schon Burger 
in der Wiege. Wenn keiner, der raumlich im Staate ge- 
boren wird, das Recht hat, an der burgerlichen Gesell- 
schaft nicht teilzunehmen, wie kann diese das Recht ha- 
ben, einen in ihr Gebornen auszuschlieBen als nur im 
Falle eines Verbrechens zur Strafe? Soil das Biirgerrecht 
ein Lohn der Tugend sein und darf es dem Verdienst- 
losen verweigert werden, dann miiBte man auch die 
Christen in die Klassen der Guten und Schlechten ein- 
teilen; denn waren die Juden auch noch 1 as terh after, als 
man je behauptet, so sind doch ihre Laster mcnschlicher 
Natur, von welchen notwendig auch viele Christen be- 
haftet sein miissen. Ich glaube an alles eher als an die 
Bosheit der Menschen; ich' glaube also nicht, daB sie die 
Quelle der Verfolgung sei, welche die deutschen Schrift- 
s teller gegen die Juden iiben. Es ist nichts als ein gar- 
stiges Muttermal, welches die Deutschen nicht abwa- 
schen, nichts als eine Schulfuchserei, die sie nicht los 
werden konnen. Man muB Geduld nxit ihneii haben, es 
wird schon besser werden; freilich grojSe Geduld. Denn 
es ist zu wetten, daB die Spanier, wenn sie nicht durch 
auBere Gewalt verhindert werden, ihre Freiheit voll- 
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kommen auszubilden, in Zeit von acht Jahren - ich sage 
adit Jahre und bewillige keinen Tag langer - selbst den 
Juden das Staatsbiirgerrecht geben werden. Es wird sich 
dann 1828 drollig genug ausnehmen, wenn im Lande 
der Inquisition Juden Mitglieder der. Cortes sind, wah- 
rend man im Lande Luthers noch angstvoll iiberlegt, ob 
wohl ein Jude Schneidermeister oder Advokat werden 
konne, obne daB die Achse der Welt breche. 
Auch der Verfasser geht in seinen Betrachtungen von 
einem Standpunkt aus, den ich nicht gewahlt hatte, ob- 
zwar die iibrigen Ansichten, die er aufstellt, hochst wei- 
se, und die MitteL die er zur Vervollkommnung des bur- 
gerliclien Zustandes der Juden anratet. ebenso zweck- 
maBig als menschenfreundlich sind. Er sagt: die ganze 
Gesetzgebung christlicher Staaten ware offenbar auf die 
Lehren des Christentums gegriindet, man konne also die 
Glieder eines Volks, dessen Religionsgrundsatze jenen 
Lehren entgegenstehen, mit solchen Staaten nicht amal- 
gamieren. Aber erstens, bekennt der Verfasser spater 
selbst, daB die wahren, nicht erlogenen Grundsatze des 
Judentums mit den wahren, nicht erlogenen Grundsat- 
zen des Christentums ganz zusammentreffen; und zwei- 
tens ist die Ansicht von der Grundlage der Staaten, wo- 
rin die christliche Religion herrscht (der Ausdruck: christ- 
liche Staaten setzt schon als bewiesen voraus, was erst 
bewiesen werden soil) nur bedingt wahr. Die europaischen 
Staaten, ausgenommen die Turkei, ruhen allerdings auf 
dem Chris tentume, aber doch nur faktisck und zufallig, 
nicht rechtlick und notwendig, Sie ruhen auf dem Chri- 
stentume wie ein Haus auf seinem geometrisch einge- 
schrankten Grunde, wobei es aber auf die mineralische 
Beschaffenheit des Bodens nicht ankommt; das Gebaude 
hatte auch an einer andern Stelle errichtet werden kon- 
nen. Von hier an weiter begleitet man den edlen Ver- 
fasser gern auf seinem ganzen Wege. Er sagt: „Jesus als 
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Israelit geboren, von seiner Kindheit an den israelitischen 
Religionsgebrauchen unterworfen und im spatern Al- 
ter sich ihnen -fr.eiwillig unterwerfend, starb als Israelit. 
Nirgencl verwarf er die mosaischen Gesetze; er selbst 
verwies das Volk auf Moses und die Propheten. Nirgend 
kundete er sich als den Stifter einer neuen Religion an; 
n nd so wie wir unmittelbar von ihm durchaus nichts 
besitzen, so haben uns auch selbst seine Biographen, die 
Evangelisten, nichts aufbehalten, das eine Absicht ver- 
kiindete, Stifter eines neuen Glaubens zu werden. . . Die 
Eitelkeit der Menschen, der HaB und die Verachtung ge- 
gen ein ausgeartetes und unterdriicktes Yolk waren es, 
welche, des reinen Glanzes der gottlichen und urspriing- 
lichen Christuslehre sich bemachtigend, aus ihr eine neue 
und zwar, gerade jenes H asses wegen, der mosaischen, 
also altj ildischen Religion entgegengesetzte Religions- 

partei geschaffen hat. . . Wenn also der Christ die 

mosaiscbe Gesetzgebung, mit AusschluB der lokalen und 
temporellen politischen Anordnungen, verehrt, so zeigt 
sich, daB beide Religionen, die christliche und die jiidi- 
sche, an sich zusammentreffen. . . . Zieht man von der 
Chris tusreligion das Geheimnis voile und Wunderbare 
ab, an dessen Unfehlbarkeit um deswillen doch andern 
Religionsverwandten zu zweifeln erlaubt sein mag, weil 
diechristlichenReligionsparteien unter sich dariibernicht 
einig sind, so wird eine gottliche Religion iibrigbleiben, 
gegen deren erhabene Lehrsatze sich.auch jetzt noch die 
Vernunft cles nur etwas aufgeklarten Juden unmbglich 
strauben kann." Zu dieser alleinseligmachenden, gott- 
lichen, oder wie der Verfasser sie nennt, altmosaischen 
Religion solle man die Juden zuriicknotigen, nicht durch 
die Gewalt der Strafe, sondern die des Lohns. Keinem 
werde verwehrt, den Talmudischen Vorschriften ferner 
anzuhangen, diejenigen Juden aber, welche den Men- 
schensatzungen entsagten, die in der jiidischen wie in 
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jeder andern Religion albern sind, wo sie nicht ruchlos 
sind, solle man zu Staatsbiirgern machen, sie den Chri- 
sten volHg gleich achten und dann audi die Ehen zwi- 
schen beiden sich so verschwisterten Religionsparteien 
nicht liinger verhindern. Wer konnte die edle Frieden- 
stiftung, die der Verfasser versucht, verdammen? O! gar 
viele werden es; denn der Verfolgungstrieb liegt in dem 
Hochmute aller Menschen, die, weil sie keinen innern 
Wert haben, nach den Zeichen eines Wertes geizen. AVer 
nicht von Adel sein kann, um auf Biirgcr herabzusehen, 
will wenigstens em Christ sein, um die Juden unter sich 
zu haben. „Mogen diese Wahrheiten noch so langc un- 
beachtet bleiben: es erscheint eine Zeit, wo die Vernunft 
ihre Rechte reklamieren wird." Mit diesen Worten 
schlieBt der Verfasser seine Betrachtung uber die Juden. 
Ja gewiB, diese Zeit wird kommen; da wird der Mensch 
aus seinem Fiebertraume erwachen und geriihrt den 
Bruder erkennen, der weinend an seinem Bette sitzt. 
Auch das vierte Buch: von der intellektuellen Bildung, 
ist reich an scharfsinnigen Bemerkungen und ErgieBun- 
gen eines menschenfreundlichen Herzens. Die Vorzuge 
des offentlichen Unterrichts, gegen den Privatuntexricht, 
werden auseinander gesetzt. Nur auf offentlichen Schu- 
len wiirde eine Verschmelzung unter den Standeri und 
Volksklassen moglich uber die Begriffe des Wahren, des 
Rechten und Schicklichen, welche alle Selbstsucht, alien 
Kastengeist ausschlieBt. „Nur in offentlichen Unter- 
rich tsanstal ten kann jener Staatsburgersinn sich bilden, 
der fur alle Staaten so wichtig ist, weil mit dem Fort- 
schritte der Ausbildung der menschlichen Vernunft alle 
Staatsverfassungeri republikanisch im reinen Sinne die- 
ses Wortes werden miissen." - Uber den erstenReligions- 
unterricht bemerkt der Verfasser: fiir die Kindheit gehore 
eigentlich nur der re.ine Deismus, aber keine Dogmen- 
lehre. Das Herz miisse zur Religion gebildet werden. 
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Man solle den Kindern (wie die verderbliche Obung 
herrscht) keine My then des Glaubens vortragen, „fiir die 
sie keinen Sinn haben noch baben konnen, da selbst.die 
Bezwingung der Vernunft diesen Glauben erst zu er- 
pressen vermag. Man verfinstert die erst en Keime dieser 
Vernunft daircb das Memorieren derKatechismuslehren." 
Beim ersten Sprachunterrickt solle auf die Reinheit der 
allgemeinen Nation alsprache und auf Vertilgung der 
Provinzialitat gewirkt werden. (Zwar ist Sprache das Ge- 
faB des Geistes; der Reichere an Geist wird daher immer 
eine schonere Sprache haben als der Armere; aber die 
irdene Schiissel kann so rein gehalten werden als die 
goldne Schale, und darauf komrat es an.) — Es wird als 
wichtig anempfohlen, daB die Kinder leserlich schreiben 
lernen, weil man ja nur schreibe, urn gelesen zu werden. 
(Dieses wiirde wenig helfen; denn im 25. Jahr haberi 
sehr viele Menschen das Schreiben wieder verlernt, und 
es ware sehr notig, eine hohe Schreibschule fur Erwach- 
sene zu errichten. Die meisten Manner von wissenschaft- 
licher Bildungj Gelehrte und Beamten, schreiben so er- 
barmlich, daB man den Herren auf die Finger klopfen 
mochte; man weiB oft so wenig, was sie mit ihrem Ge- 
schriebenen als was sie mit ihrem Gedruckten haben 
sagen wollen. Die Gewerbsleute haben einen andereri 
Fehler, sie schreiben zu deutlich, so daB man ein Ver- 
kleinerungsgias brauchen konnte, um sie zu lesen. Wo- 
zu, um des Himmels willen, alle langen Schnorkel, 
Striche, Ziige, SpieBe und Zweige, die liber und unter 
der Linie heraustreten und nur zu verwirren dienen? 
Buchstaben und Zedlen verstricken sich und sind gar 
nicht mehr voneinander zu bringen, so daB jede Blatt- 
seite eine dicke Hecke bildet, durch welche . das weifie 
Tageslicht nur muhsam fallt.) 

Dem primaren Unterrichte reiht sich der sekundare an. 
Jener ist Lebensbediirfnis fiir alle, dieser nur fur gewisse 
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Stande des Volkes, oder fur alle Klassen, aber nur hi 
gewissen Verbal tnissen. Im allgemeinen gibt die Natur 
jedem einzelnen Menschen mit der Fdhigkeit zur hoheren 
Ausbildung seines Geistes auch das Gebot dazu. Aber 
der Verfasser nimmt auBerdem fiir gewisse biirgerliche 
Verhaltnisse auch einen Zwang der Gesetze zu jener 
hohern Ausbildung an. Dieser Zwang trete unter an- 
dern Fallen auch beim Erbadel ein. Ober diesen Ge- 
genstand ware teils zur Erganzung, teils zur Widerle- 
gung der Ausspriiche des Verfassers mehr zu sagen. als 
der Raura hier aufnahme. Zwargeschiehtdie AuBerung: 
:) Ob nach nationalokonomistischenGrundsatzen der Erb- 
adel in Monarchien als Staatsmaschine notwendig sei, 
ist eine diesem Werke fremde Untersuchung" ; doch cr- 
gibt sich klar genug, daB der Verfasser die Frage beja- 
hend beantworten wiirde. Ich meine aber, daB man 
nicht fragen sollte, ob der Adel in Monarchien unent- 
behrlich ist, sondern ob der Menschheit Monarchien 
solcher Art unentbehrlich sind, die des Adels nicht ent> 
behren konnen. Jetzt freilich ist der Adel eine Stiitze der 
Monarchie, aber man vergesse nicht, daB jede Stiitze 
eine Hohlung, einen leeren Raum bildet, den die Korper 
zu ihrem Falle brauchen. Wo die Regierung ems ist mit 
tier Masse des Volks, nicht durch ein raumliches Band, 
sondern chemisch verbunden, da bedarf siekeiner Stiitze. 
Monarchien bediirfen des Adels nicht, der Adel bedarf 
der Monarchien. Da wo der Adel besteht (fahrt der Ver- 
fasser fort), ist er „als eine zu hohern geistigen Aus- 
bildung verpflichtete Yolksklasse zu betrachten", unci 
'der Staat solle, ehe er den adelgebornen Sohnen den 
GenuB der Vorziige ihrer Geburt einraumte^ sie iiber 
ihre geistige Ausbildung priifen lassen. Allein dieser 
gesetzliche Zwang ware nicht eine Gewalt gegen den 
Adel, sondern eine Gewalt gegen den Biirgerstand aus- 
geiibt. Denn wahrend die im letztem Gebornen riick- 
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chtlich ihrer geistigen Ausbildung ganz allein tier 
/illkiir und oft der Kurzsichtigkeit, dem Unverstande. 
3ii Leddenschaften oder der Laune ihrer Eltern und Er- 
eher preisgegeben sind, wiirde das unwandelbare und 
ets als weise anzusehende GesetzfurdieguteErziehung 
er adeligen Jugend vormundschaftlich Sorge tragen. 
tfare dieses nicht eine groBe UngerechtigkeLt gegen die 
brigen Volksklassen? Auch eine verdientc mochte icli 
igen. Denn die Biirgerstande waren oft blodsinnig ge- 
ug, iiber den Mangel an personlichen Verdiensten des 
^dels zu spotten, vergessend, daB gerade durch diesen 
Mangel ihrer Verderblichkeit vermindert werde und daB 
s trostlos ware, wenn der Adel zu den Vorziigen der 
reburt auch noch die des Geistes gesellte. 
Jber Akademien, iiber die Verbindung der Zucht mit 
reiheit bei den Studierenden, iiber die Methode des 
kademischen Unterriclits, besonders iiber die Sinnlosig- 
eit, mit welcher das Studium der Theologie betrieben 
vird, iiber den Buchhandel, Nachdruck und mehrere 
tierher gehorige Gegenstande macht der Verfasser viele 
reffliche Bemerkungen. Es ist etwas in alien seinen 
Vusspriichen, das sie gegen jede Beleidigung iibelwollen- 
ler Menschen schiitzt — sie sind ganz freimutig; und 
iff en wie sie sind von alien Seiten, kann weder der Un- 
■erstand fiirchten noch die Bosheit zu fiirchten sich 
mstellen, als lauere hinter jenen Grundsatzen etwas Ge- 
ahrliches. Darin unterscheidet sich der Verfasser von 
nanchen andern freisinnigen Schriftstellern, daB er die 
Gef ahr nicht flieht und nicht mit dem Ruhme, den der 
Vlut der kiihnen Rede erwirbt, auch die Sicherheit ver- 
jinden will, welche die feige Rede in ilirem Schkipf- 
vvinkel genieBt. 
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48. 
Materia medica 

[1821] 

In einer besseren Absicht alsSprache setze ich dieseObei 
schrift. Der Fahne diirfen alle folgen, sowohl die Anbete 
als die Verleugner des Furs ten von Hohenlohe; dem 
materia medica kann beides ausdriicken: Mittel und Gc 
genstand der Heilung, wenn auch letzteres nicht ir 
besten Latein. Vorsichtige deutsdie Schriftste]ler abe 
sind miiBig und verderben es lieber mit der Wahrhei 
als mit einer Partei. Darum s-age ich: das groBte alle 
Wunder ist, in unserer Zeit fiir Wunder Glauben finder 
und da dieses groBte aller Wunder vor ganz Deutsch 
land geschah. so sind es nur kindische eigensinnige Men 
schen, welche die iibri gen weit kleinern Wunder ableug 
nen, die der Herr Fiirst zu Wiirzburg von dem 20stej 
Juni bis zu den Hundstagen veriibt hat und woriibe 
nachfolgende Schriften treuen Bericht erstatten — ich sa 
ge, sie sind duram. 

I. Wahre und kurze Beschreibung der merkwLirdigei 
Ereignisse und wohltatigen heiligen Handlungen Sr 
Durchl audit des Herren Fursten Alexanders von Hohen 
lohe usw. wahrend seiner 24tagigen Anwesenheit in de: 
Kreishauptstadt Wiirzburg dargestellt in zwolf vertrau 
ten Brief en usw. von Franz Nikolaus Bauer, des ehemali 
gen hohen Domstifts zu Wiirzburg Vikar und dominica- 
tis maior. 1821. 

Der Herr eliemaliger Dom vikar beginnt entschuldigend 
„Wenn clicse vertrau ten Briefe in keiner Dichtersprachi 
erscheinen, so liegt es . . . an der Schnelle, mit welches 
die Wiirzburger Wunder aufeinander folgten und wo- 
durch daher die geschichtschreibende Feder zu gleichei 
Eile genotigt ward. Aber der Herr Bauer ist zubescheiden. 
Sein Biicheldien liest sich wie ein Gedicht, da das Ge- 
reimtsein durch aus kein notwendiges Erfordernis poeti- 
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scher Werke ist. Der Brief e slnd zwolf, urn von der apo- 
stolischen Natur sogar die Zahl zu entlehnen. Da6 Hr. 
Baur den Herrn Fiirsten von Hohenlohe einen „Gotter- 
rnann" neurit, muB christliche Leser iiberraschen. Man 
hat doch friiher nie gehort, daB dominicates maiores im 
Wiirzburgischen eine griechische Erziehung genossen. 
Der Herr Fiirste trat zuerst mit zwei riihrenden Predig- 
ten auf. „Wie sehr ein Mann von soldier Wurde und 
(solchem) Stande auf Menschen wirken kann, davon 
hatte man den augenscheinlichsten Beweis; denn sehr 
viele Stellen in seinen heiligen Reden entlockten vielen 
Zuhorern Tranen". Wen wird dieses wundern? Viele 
andere Fiirsten hahen verstanden, die Menschen weinen 
zu machen, Tranen zu trocknen nur wenige. Jetzt wur- 
den Wunder gemacht, bis zum 17. Juli ohngefahr fiinf 
Dutzend Blinde. Taube und sonstige sinnlose Menschen 
wurden geheilt. Die Fiirstin von Schwarzenberg war, wie 
bekannt, die erste, welche durch „unniittelbares Einwir- 
ken" der Gottheit von ihrer Lahmung befreit wurde, in 
der rein en und einzigen Absicht, damit „der in unsern 
Tagen so sehr gesunkene Glaube an die Gottheit Jesu 
wieder neu belebt werde". Neun Jahre seit dem achten 
ihres Alters war die Fiirstin lahm. Die ges chick tes ten 
Arzte Frankreichs. I tali ens und Deut'schland[s] hatten 
sich an ihr versucht, 80 000-Taler Avurden verwendet. 
Vergebens. Am 20sten Juli, zwischen 10 und 11 Uhr, 
sprang sie auf GeheiB des Fiirsten von Hohenlohe aus 
dem Bette, ging die Treppe auf und ab und war gesund. 
Eine Stunde darauf brachte der geschickte Herr Maschi- 
nist und beriihmte Instrumentenmacher Heine der Fiir- 
stin, welche er seit zwei Jahren behandelte, „eine neue 
stahlerne Schraubmaschine, an Wert von 200 FL, die sie 
aber als geheilt nicht mehr brauchen konnte. Unsern 
lieben Herrn Heine iiberraschte diese unerwartete Er- 
scheinung und gottliches Einwirken dergestalten, daB er 
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mit stummen Staunen und Totenblasse die Prinzessin 
verlieB. Doch scheint er sich wieder in el was erholt zu 
haben, denn nun spricht er: Gott und ich haben die 
Prinzessin gesund gemacht. Dixi et salvavi animam 
meam. Ci Die milde Weise des Herrn Domvikars tritt in 
dieser Erzahlung deutlich hervor. Auch erinnert er wohl- 
meinend "es konnte in dieser Sache ein dritter als Colum- 
bus auftreten, wie er sich vor Ferdinands Hofe mit der 
Aufgabe, einEi auf einen Teller zu stellen, rechtfertigte". 
Nicht ganz richtig wird bier der Fiirst von Hohenlohe 
mit Columbus verglichen. Der letztere entdeckte ein 
ganz unbekanntes Land; der erstere aber hat nur ein 
verlorenes Potosi wieder aufgefunden. 
Urn zu zeigen, daB die 1821 ger Wiirzburger nicht die 
ersten klugen Menschen sind, sondern daB es fruher 
schon Leute gegeben, die Verstand gehabt, zieht Herr 
Domvikar Bauer viele Wundergeschichten an, die der 
heilige Augustinus in seinem Buche De civitate Dei er- 
zahlt. Dieser Heilige Skribent sagt sehr treffend am 
SchluB seiner Wundererzahlungen: „Wer die Wunder 
noch untersucht, ist selbst ein Wunder, welcher nicht 
glaubt, was die ganze Welt glaubt." 
Soil ten sich aber Unglaubige finden, die Herrn Bauer zu 
bekriegen gesonnen sind, so wird ihnen das freundschaft- 
lich ab ger a ten. Alle ihre Tapferkeit wiirde fruchtlos sein, 
denn der Domvikar hat sich mit einer Bibelfestung um- 
geben, die auch ein Vauban nicht erobern konnte. 
II. Briefe aus Wiirzburg ilber die dortigen wichtigen 
Ereignisse in Monate Junius, 1821. Erste und zweite 
Lieferung, 3te verbesserte AufL Wiirzburg 1821. 
Dieser Herr Lieferant ist sehr gemiitlich; auf jeder Seite 
seiner Briefe ruft er einige Male o Freund aus. Dabei ist 
er uneigenniitzig, was Lief eranten selten sind, denn hatte 
er sich auf seinen Vorteil verstanden, wiirde er nicht ha- 
ben drucken lassen: verbesserte Auflage, da seine Wun- 
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dererzahlungen hierdurch an ihrer Glaubwiirdigkeit ver- 
lieren miissen. 

Aus diesen Brief en erfahrt man zudem, was Herr Bauer 
in den seinigen berichtet, noch folgendes: Der Kerr Fiirst 
von Hohenlohe stieg nach seiner Ankunft in Wiirzburg 
beim Stadtpfarrer Herrn Deppisch ab. ..Mit dies em Bie- 
dermanne befreundet ihn ein gleicher loblicher Eifer fiir 
die Empprhebung der leider in unsern Tagen so tief ge- 
sunkenen und so gewaltiglich angefeindeten christkatho- 
lischen Religion." . . . Der Herr Fiirst bat ..am Sitze des 
katholischen Kirch enoberhauptes — in Rom — acht Mo- 
nate. hindurch mit Eifer die Lehren der katholischen 
Kirche und die Pflichten des geistlichen Standes studiert" 
. . . Ferner: „Man erzahlt, daB die Fiirstin von Schwar- 
zenberg des Nachts, wenn sie zufallig voni Schiaf er- 
wacht, oft freudig aus dem Bett zu springen pflege, urn 
zu versuchen, ob sie noch gehen konne und also die Hei- 
lung Best and halte." (Wenn ihr nur der Unglaube nicht 
die Strafe eines Riickfalles in ihre Krankheit zuzieht!) 
. . . Im Julius-Spitale hat der Herr Fiirst an 18-Indivi- 
duen seine Hiilfe versucht, jedoch „aus unbekannten 
Griinden"' ohne giinstigen Erfolg. 

Den letzten Brief, worin die Abreise des Herrn Fiirsten 
von Hohenlohe riach Bamberg berichtet wird, beginnt 
der Lief erant mit den Worten: „Der Vorhang ist ge- 
f alien", welches keineswegs gleichbedeutend ist mit: „Die 
Komodie ist aus", wie Spotter etwa glauben konnen. 
Erschiitterncl ist ein Nachtrag zu diesen Briefen, worin 
der Verleger derselben sich beschwert, daB sein Verlags- 
werk von mehreren nachgedruckt- woxden sei. Er nennt 
diese Nachdrucker vorlaufig — Scheusale. Eine Bittschrift 
an die hohe Bundesversammlung gegen den Nachdruck 
in solchen Ausdrilcken abgefaBt, konnte ihre Wirkung 
nicht verfehlen. Die Herrn Gesandten wiirden zuriick- 
fahren. was sehr zu wiinschen ware. 
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49. 

[„Uber Herrn von Villele und (lessen politische 

Stellung, Paris, 1822."] 

[Em fiir Band VIII der Polit. Annalen aus dem Franzosischen 
iibersetzter Aufsatz mit Anmerkungen von Borne] 

1 Die Journale einer gewissen Partei haben Herrn v. 
Villele wegen einer Privatkorrespondenz angegriffen, die 
sie ihm zuzuschreiben fiir gut gefunden. Ohne zu unter- 
suchen, ob jene Privatkorrespondenz wirklich von diesem 
Minister herriihre, was wir nicht glauben, oder von 
irgend einem, vielleicht unbesonnenen Freunde, diinkt 

1 Frankreich ist das Zifferblatt Europens; hier sieht man, wel- 
che Zeit es ist, in andern Landern muB man die Uhr erst schla- 
gen horen, um die Stunde zu erfahren, — man verlibrt sich 
aber leichter, als man sich versieht. Ich habe mir daher vor- 
genommen, meinen Aufenthalt in Paris zu benutzen, urn das 
Wesen unserer Zeit aus ihren Zcichen zu erforschen und 
meine Beobachtungen in den Allgemeinen politischen Anna- 
len niederzulegen. Die Heine Schrift Vber Herrn v. Villele 
kam mir sehr willkommen in den Weg, meine Betracbtungen 
daran zu kniipfen; denn wenn es in Waffenkriegen oft be- 
denklich ist, auf dem Schlachtfelde zu kampfen, das der 
Feind anbietet, ist es in Meinungsstreitigkeiten immer rat- 
lich, sich auf den Standpunkt zu stellen, den sich der Gegner 
gewahlt. Die Leser der genarmten Schrift, von welcher Par- 
tei sie auch sein mbgen, Aristokraten oder Demokraten, wer- 
den uber die Naivitat lachlen, mit welcher man darin gewisse 
Grundsatze, Ansichten und Z we eke offentlich bekennt und 
iiber Mittel und Wege unverhohlen spricht. Des Konigs ge- 
schieht zwei oder drei Male Erwahnung, der Aristokratie 
wird oft gedacht, unaufhorlich aber ist davon die Rede, was 
Herr v. Villele oder jeder andere Minister jetzt notwendig 
tun mu.13, um seine Stelle zu behalten. Von den Forderungen 
der Franzosen aber, von den Bediirfnissen und dem Wohle 
Frankreichs wird auch nicht das kleinste Wortchen gespro- 
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2S uns ersprieBlich, uns rait den Ansichten zu beschaf- 
tigen, welclie die Feinde des Herrn v. Villele als die 
Grundlage jener Korrespondenz betraeliten und die wir. 
fiir den Augenblick, als diejenigen des genannten Mini- 
sters annehmerr wollen 2 . 

chen. Eine jener Ungeschicklichkeiten, die mivermeidlich sum 
Vo.rschein komincn, sobald die Gewalt — spricht! Die Freiheit 
kann reden, denn ihr ist das Wort zugleich Waffe und Beute ; 
die Macht aber ist verloren, sobald sie anfangt, sich zu recht- 
fertigen. Nocli eine andere Wahrheit wird aus nachfolgenden 
Blattem hervorgehen: die heutigen franzbsischon Minister 
sind viel zu king, als dafi sie hoffen durften, ihre Absichlen 
durchzusetzen. Zu gewissen Handlungen reicht nicht bin T 
kein Herz, man muB aucb keinen Kopf haben. Es ist nicht 
jeder dumm, der will. Gibt es eine Eigenschaft der mensch- 
lichen Natur, die man nicht erwerben kann, die angeboren 
sein mui3, so ist es die Dummheit. Es gibt fur jeden franzo- 
sischen Minister nur ein Mitt el, sich durch die Gefahren zu 
schlagen, welchen er begegnet, wenn er Frankreich nach den 
Wiinschen der Aristokratie beherrschen will - er darf diese 
Gefahren nicht sehen. Uber enge, felsige Wege, an tiefen 
Abgriinden voriiber, ohne Schwindel und Sturz zu schreiten, 
das vermag nm- ein Packesel. 

2 Die Privatkorrespondenz, auf welche hier angespielt wird, 
hat sich den englischen ministeriellen Kourier zur Schau- 
biihne gewahlt. Ich sage Schaubiihne, denn der Ursprung 
wie der Zweck jener Korrespondenz ist das Geheimnis der 
Komodie. Herr Decazes hatte zur Zeit seiner Herrschaft auch 
eine maskierte Korrespondenz; er ist aber doch voruberge- 
gangen. Mbchten sich die Herrn Minister doch endlich ein- 
mal des Diplomatisierens und Intrigierens entwbhnen! Aber 
der Markt ist ihnen nur ein grofieres Antichambre, das Volk 
nur ein zahlreicherer Hof und die oflentliche Meinung das 
alte Violinsolo, nur ohne Sordine gespielt. Sie zischeln hier 
wie dort, sind schlau jetzt wie damals und schlagen immer- 
fort den herkbmmlichen Takt. Sie meinen, wenn sie nur 
weiter einheizten, damit konnten sie den Fruhling abhalten. 
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Diese Grundsatze sind: daB, um die Monarchic mi' 
durch den EinfiuB der sozialen Suprematien (Suprema- 
ties societies), die in gegenwartigem Augenblicke sehi 
bedroht sind, zu befestigen, es wenigstens ebenso vielei 
MaBigung als Energie bedarf. 3 Bei diesem Worte MiiBi- 
• gung haben sich die Feinde des Herrn v. Villele sehi 
ereifert. Sie haben sehr rednerisch von der Notwendig- 
keit gesprochen, den Eifer, die Ergebenheit, die Treue zu 
belohnen; und gewiBverlangtHerr v. Villele nichts mehr 
als alle diese Dinge zu vergelten. In dieser Beziehung 
konnte er selbst seinen Teil vom Lohne fordern. 
Allein mit den Worten Treue, Ergebenheit, Eifer, is I 
noch nicht alles gesagt; diese Worte, so achtungswert sie 
audi sind, gewahren keinen Talisman, der die wahrend 
einer funfund^wanzigjahrigen Revolution entstandenen 
3 Unter Mafiigung wird hier verstanden: die einen wollen Tag. 
die andern wollen Nacht, der Minister aber will Mond- 
schein, iun beide Parteien zu befriedigen. Er betrachtet sicb 
als die Zunge der Waage, dienur so' lange aufrecht stent, als 
gleiches Gewicht in beiden Schalen liegt. Das ist das altc 
Schaukelsystem, gegen welches die Liberalen wie die Aristo- 
kraten mit gleichem Rechte eifern. Der Minister bleibe ent- 
weder auf dern festen Lande oder suche die offene See; nahe 
am Ufer hinzufahren ist das Gefahrlichste. Und was heifit 
Energie? Dem Wortverstande nach ist Energie: diejenige Be- 
harrlichkeit, mit welcher eine Kraft immer nach' gleiclier 
Richtung wirkt. Wie kann man aber ein Verfahren als ener- 
gisch bezeichnen, wobei man nach dem unsichern Augen- 
maBe ab- oder zugibt und ,sich mit seinem Gewichte bald 
heruber, bald himiber. neigt? Das ist grade das Gegenteil 
von Energie, das ist Wankelmiitigkeit. Der Sinn des Aus- 
druckes suprematies sociales wurde hier wo hi vorsatzlich im 
Zwielichte gezeigt. Die Ultras haben alien Grund zu denken, 
dai3 man damit die Erbaristokratie habe bezeichnen wollen, 
die Liberalen aber konnen mit gleichem Rechte annehmen, 
dai3 man auch die Macht der liberalen Ideen unter die supre- 
maties sociales gerechnet habe. 
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nteressen und aufgekommenen feierlich anerkannten 
Vleinungen plotzlich verschwinden mache 4 . Herr v. Vil- 
ele, wie kein Mann von Geist, kann sich iiber den Boden, 
mf dem er wandelt, und iiber die Luft, die ihn um gib t, 
;twas vortauschen. Es ist sein Febler nicht, wenn so 
iochst achtungswerte Diener der Monarchie ungliick- 
icherweise in zu kleiner Zahl in ein Land zuriickgekom- 
nen, dessen Lage und Sitten sie seit dreiBig Jahren nicht 
iennen — sich nicht auch einmal iiber jene Lage und jene 
Sitten hinreichend belehrt finden, um fiir sich Frank- 
reich zu regieren 5 . 

I< ^plotzlich verschwinden mache" - also mit dem Verschwin- 
denmachen ware man einverstanden, nur da!3 es allmahlich 
geschehe und man hierbei mit Frankreich verfahre, wie jener 
gutherzige Lakei mit dem Pud el seines Herrn get an, dem er 
die Ohren abschneiden sollte, ihm aber nur ein Endchen da- 
von abgeschnitten, um dem arme Tiere nicht auf einmal so 
wehe zu tun. Die Ansicht, dafi die plebejischen Interessen in 
der franzosischen Revolution entstanden war en, verdient kei- 
ne Widerlegung, da sie nicht einmal ernsth'ch gemeint ist. 
Sie wird nur zum Scheme aufgestellt, um jene Interessen 
revolutiondr schelten zu konnen. Die Revolution hat die 
Volksinteressen, die ewig bestanden und seit Jahrhunderten 
gefuhlt wurden, nur geltend gemacht, sie hat zum Rechte 
die Macht gefiigt. Sie war gegen die Aristokratie gerichtet. 
Der Glaube des Volks hatte dem Adel seine Macht gegeben, 
der. Unglaube des Volks nahm sie ihm. Dem Gott Jupiter ist 
es nicht besser ergangen, und kein Wunder k 6 mite ihm sein 
altes Ansehen wieder verschaffen. 

5 Dieses Kompliment ist nicht sehr fein gedrechselt, aber desto 
besser; das Gestandnis gewinnt so viel an Umfang, als ihm 
an Zierlichkeit abgeht. Herr v. Villele gesteht, daB die ach- 
tungswerten Diener der Monarchie in kleiner Anzahl nach 
Frankreich zuriickgekehrt sind, woraus also folgt, da 13 man 
sie dort nur noch in kleiner Anzahl findet. Die . Ausdriicke 
treue Diener der Monarchie sollten wohl hier in ihrem rei- 
nen Wortverstande gebraucht werden; denn nach dem Wor- 
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So lange Herr v. Villele nur das Haupt einer Partei war 
die er durch seine Einsichten und seine Erfahrungei 
leitete, konnte und durfte er dieser Partei vieles nachge 
ben; jetzt aber, da er fur das Wohl der Monarchic ver 
antwortlich geworden; jetzt, nachdem er es nicht ohnt 
Anstrengung dahin gebracht, die Monarchie vor der 
Gefahren zu schiitzen, mit welchen ihre offentlichen unc 
geheimen Feinde sie umgeben halten, ware es wedej 
einem treuen Untertanen, noch einem rechtlichen, nocl 
einem verstandigen Manne angemessen, auf gehassigf 
Erinnerungen oder bloBe Parteifeindschaften Riicksichl 
zu nehmen 6 . 

terbuche der Aristokratie bedeutet ein treuer Diener de^ 
Fursten eigentlich ein treuer Diener seiner selbst. Wenn dit 
riickgekehrten Emigrant en Frankreich regieren wollen, ohnt 
dessen Lage und Sitten zu kenncn, so verdienen sie nur die 
Hiilfte des Vorwurfes, den sich Herr v. Villele ganz zuge- 
zogen. Dieser kennt den Boden, auf dem er wand el t und die 
Luft, die ihn umgibt, und dennoch glaubt er Frankreich in 
die alte Lage ziuuckregieren zu kbnnen, woraus es sicb durch 
die Revolution gerissen. Er verfolgt das namliche Ziel wie 
die Ultras und auf dem namlichen Wege; nur will er lang- 
samer gehen. Das ist dieselbe Barmherzigkeit, die man gegeri 
einen Verurteilten ausiibte, wenn man ihn mit kleinen Schrit- 
ten zum Schafott fiihrte. 
6 Dieser krummen Rede gerader Sinn: So lange Herr v. Villele 
die Ultrapartei gebraucht hat, schmeichelte er ihren Leiden- 
schaften unbedingt; jetzt da er erster Minister geworden, 
wendet er, wie iiblich, der Leiter den Riicken zu. Er tut, was 
jeder seiner Ko 11 egen im Minis terium auch tun wiirde, sob aid 
er Premierminister geworden ware. Als solcher wiirde es 
selbst Herr v. Peyronnet nicht besser, das heiOt hier, nicht 
schlimmer machen als Herr v. Villele. Denn einmnl auf den 
Gipfel der Verwaltung gekommen, von wo man alle Verbal t- 
nisse uberschaut, einmal diejenige Macht und dasjenige An- 
sen en erlangt, welche den hochsten Ehrgeiz befriedigen - 
.lernte jeder franzbsische Staatsmann einsehen, da!3 Frank- 
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Die Royalisten, welche Herrn v. Villele bis jetzt unter- 
stiitzt und die ihm den Weg zum Ministerium gebahnt 
haben, soil ten die Lehren nicht vergessen, die ihnen das 
Beispiel des Herrn Decazes in einem anderen Sinne gibt. 
Was war Herr Decazes? Ein ganz in den plebejischen 
Interessen befangener Mann und dem es gelungen war, 
der Regierung eine jenen plebejischen Interessen ange- 
messene, das heiBt eine mebr oder minder revolution are 
Richtung zu geben, obne das Wort „ revolution ar" in der 
gehassigen Bedeutung* zu nehmen, die man gewohnlich 
damit verbindet. Es ist also klar, daB die Anhanger der 
Grundsatze und Interessen der Revolution, so wie sie die 
Charte gesetzlich auf genommen 7 , das Ministerium und 
den EinfluB des Herrn Decazes als etwas Vorteilhaftes 
fur sich betrachten muBten. Hatten sie, statt leere Han- 
del mit ihm zu such en, ihm beigestanden, nach und nach 
zu erlangen, was das plebejische oder demokratische 
Prinzip begiinstigen konnte, so wiirden sie die Charte 
auf eine solche Art demokratisiert haben, daB die Hoff- 
nungen derjenigen, die sie aristokratischer wiinschen, 
wenn nicht ganzlich aufgelost, doch auf lange hinaus 
vertagt worden waren. 

reich im rein aristokratischen oder, in der Kanzleisprache 
der Heuchelei zu reden, im rein royalistischen Sinne nicht 
mehr regiert werden kbnne und daB, wiirde es versucht, 
nicht bloB Frankreich, welches eine Nebensache ist, soridern 
audi der Waghals, der es versuchte, dariiber zu Grande 
gehen miisse. 

7 ,,so wie sie die Charte gesetzlich aufgenommen" - diese Aus- 
driicke wo 11 en wir zu Pro toko 11 nehmen. Es wird hier von der 
unliberalen Partei eingestanden, daB die Charte die Grund- 
satze und Interessen der Revolution gesetzlich angenommen 
hahe, woraus also folgt, daB diejenigen, welche gegen jene 
Grundsatze und Interessen kampfen, notwendig darauf den- 
ken miissen, die Charte zu vernichten. 
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Eine entgegengesetzte Stromung als die, welche Herrn 
Decazes getrieben, hat Herrn v. Villele zur Macht ge- 
fiihrt; .es ist also offenbar sein Interesse 8 , die aristokrar 

8 Es kann Frankreich, wie ganz Europa, sehr gleichgiiltig sein ? 
was Herr von Villele fur sein Interesse ansieht. Tiber das 
kindische Wesen der grofien Lieute 7 welche fest daran glau- 
ben, .der liebe Gott habe ura des beliebten Kaviars willen 
den Ozean geschaffen, wird sich ein verniinf tiger Mensch 
rummer und nimmer satt lachen. Wir haben hier von viel 
notigern Dingen zu sprechen als von dem Interesse des 
Herrn v. Villele und dem Kaviar der groBen Leute. Die 
Weltgeschi elite hat seit einigen Wochen Riesenschritte ge- 
macht. Diplomatische Gedachtnisse wiirden sich vergebens 
besinnen, was sich denn eigentlich in der jiingsten Zeit 
GroBes ereignet habe; nicht in den Kabinetten, in den Salen 
der Menschheit ist vieles geschehen. Das Tohuwabohu der 
Politik hat aufgehort, der Tag hat sich rein und scharf von 
der Nacht gesondert. Das haben wir dem koniglichen Pro- 
kurator Herrn von Marchangy zu verdanken. Berton und 
seine Mitschuldigen haben ausgesagt: nicht gegen den Ko- 
nig, gegen die Aristokratie hatten sie sich verschvvoren. Herr 
v. Marchangy hat dieses Wort nicht fallen lassen, wie es das 
Interesse seiner Klienten erfordert hatte, er hat eshoch empor- 
gehalten, und die aristokratischen Blatter von ganz Europa 
haben es iiberall herumgezeigt. Wundert sich einer iiber diese 
Ungeschicklichkeit? Die Geschicklichkeit der Vorsehung be- 
steht in der Ungeschicklichkeit der Menschen. Die beruhmte 
Klageschrift des Herrn v. Marchangy wird groBe Folgen ha- 
ben, sie wird den Fiirsten und den Vblkern die Augen bffnen. 
Die Aristokratie, auf die Macht trotzend, welche ihr ihre 
Einigkeit gibt, liiftet die Maske immer mehr. Sie behauptet 
nicht langer, daB sie fiir den Thron, sie sagt frei heraus, daB 
sie fiir sich selbst streite. Sie spricht noch offener, sie sagt: 
und wenn alle Thron en dariiber einsturztenj wiirde sie denn- 
noch auf Leben und Tod mit der Demoki*atie kampfen - sie 
sagt dieses freilich nur erst in ihrer schwer abzustreifenden 
Hofsprache. Man lese und iiberdenke folgende Worte, die 
ein franzbsisches Ultrablatt kiirzlich enthielt; „quand tous 
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tischen Prinzipien der Charte zu begiinstigen, insoweit 
als diese Prinzipien mit den herrschenden Meinungen 

les rois de la terre abandonneraieni leur propre cause; quand 
meme, desesperant tous de Dieu, de leur droit et de leur 
epee, ils seraient tour-d-tour frappes d *une terreur, a la- 
quelle toute dme royale doit r ester inaccessible ; quand ils 
ddsavoueraient leur de" f ens eur s 7 quand ils renie- 
raient la royaute" y quand il n 1 y aur ait plus de rois 

en fin, nous combatterons pour la royaute 1/5 sont 

(die Liberalen) loin de compte, s 7 ils croient nous 
en imposer par la chute d'u n tr dn e. u Off enherziger 
kann man nicht reden, ohne alien Anstand aufzugeben - und 
mochten sie ihre Verblendung nie verlieren, mbchten sie nie 
einsehen lernen, daJ3 nicht die PreBfreiheit der liberalen 
Schriftsteller, sondern die, welche die Ultras in Frankreich 
genieBen, die Sach'e der Aristokratie ohneRettung zuGrunde 
richtet! . . . Wie Gestandnisse jener Art dazu dienen, den Fiir- 
sten die Aug en zu bffnen, so sind sie auch geeignet, die V bi- 
ker aufzuklaren. Es gibt viele tausend redliche Mensche^ wel- 
che die Freiheit lieben und auch den Mut hatten, fur sie zu 
streiten, aber siewissen nicht, wo siesiezusuchenhaben, oder 
kennen keinen unschuldigen Weg, zu ihr zu gelangen. Man 
sagt ihnen, die Liberalen gingen damit urn, alle Thronen zu 
stiirzen; das Bediirfnis monarchischer Verfassungen fiir die 
europaischen Staaten ist aber so tief gewurzelt, daB es zum 
religiosen Gefiihle geworden ist. Auch haben sie gesehen, da!3 
die franzbsische Revolution wirklich einen Kbnig gemordet, 
eine Handlung, die nicht bloC ein Verbrechen, die auch eine 
Dummheit war. Das macht sie mit Recht schiichtern. Jetzt aber 
kommt die Aristokratie und sagt : nicht gegen die Fiirsten, ge- 
gen uns sind die Waffen der Liberalen gerichtet. Das andert 
die Sache. Alle jeneTausende, welche friiher gezaudert, werden 
jetzt mit freudigem Herzen der Demokratie zuf alien, und wie 
dieser Kampf zwischen den Plebejern und Patriziern enden 
werde, ist ebenso unzweif elhaf t, als es unbestinrmbar is, wann 
er enden wird. Aber die Insel des Friedens wird sich aus einem 
Meere von Blut erheben - das ist am gewissesten. 
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und den Bediirfnissen der Zeit - um mich der iiblichen 
Ausdriicke zu bedienen — vereinbart sind. Allein, so wie 
die Liberalen Herrn Decazes gestiirzt haben, indem sie 
von ihm verlangten, was er nicht tun konnte, so konnte 
es dahin kommen, daB die Royalisten, indem sie von 
Herrn v. Villele das Unmogliche fordern, ihn auBer 
Stand setzen, das Gute zu vollbringen, was wirklich von 
ihm abhangt 9 . Was haben die Liberalen unter Herrn 
Decazes getan? Sie haben ihm keinen Dank gewuBt, we- 
der fur ein populares Wahlgesetz, dessen Verlust sie 
nachher bitter bereuten, noch fur ein Rekrutierungsge- 
setZj das gleichfalls in ihrem Interesse war, noch fiir 
viele andere teilweise Bewilligungen und allmahlige 
Dienstentsetzungen, weiche nach und nach die Macht 
ganz in ihre Hande gebracht hatten. Sie wollten, daB er 
vom Konige Dinge erlange, weiche das konigliche Zart- 
gefiihl notwendig beleidigen muBten; sie wollten Ab- 
setzungen in Masse; kurz, eine vollstariidige und unver- 
hohlene Veranderung des Systems. Herr Decazes gab 
schrittweise nach, so lange er konnte, fand sich aber end- 
lich an den Grenzen der Moglichkeiten, und da er sich. 
durch seine Riicksichten fiir die Liberalen, die Feind- 
schaft der entgegengesetzten Partei zugezogen hatte, 
und die Liberalen selbst von den Hindernissen, die ihm 



9 Das will sagen: es konnte dahin kommen, daB durch die Un- 
nachgiebigkeit der Royalisten Herr v. Villele gestiirzt wiirde, 
wie fruher Herr Decazes durch die Unnachgiebigkeit der 
Liberalen gestiirzt worden. Allerdings ist so etwas sehr mog- 
lich, ja wahrscheinlich. Denn es la!3t sich wahrend der nach- 
sten Kammersitzung erwarten, dai3 die linke Seite zum zwei- 
ten Male den Mut haben werde, sich mit den Rechten zu 
verbinden, um einen Prokrustes beiseitezuschaffen, der bald 
die Demokratie verstiimmelt, bald die Aristokratie ausdehnt, 
um diese und jene in das ministerielle Bett zu zwangen. 
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entgegenstanden, nichts horen mocliten, muBte er not- 
wendig fallen l0 . 

Herr v. Villele befindet sich in einer gewissen Beziehung in 
gleicher Lage. Hinter ihm stehen alle jene Edelleute aus 
der Provinz, die ihm mit ihren Stimmen geholfen haben 
unci die nun glauben, daB er aus Erkenntlichkeit fiir ihre 
Dienste aus Frankreich ein Monopol fiir sie und ihre Fami- 
lie machen miisse. Sie sehen nicht ein, daB, so wie das Herz 
des Konigs sich gekrankt fiihlen muBte, da mandieRiick- 
berufung derjenigen Menschen von ihm verlangte, die sei- 
nen Bruder verurteilt hatten, ebenso der Geist des Konigs 
sich verletzt fiihlen muBte, sooft man aus Frankreich ein 
nutzbares Gut fiir eine besondere Klasse machen wollte. 
Unbekannt, wie wir sind und unter dem Schleier der 
Anonymitat verborgen, die uns erlaubt, jeden Verdacht 
der Schmeichelei abzuweisen, werden wir sagen, daB 
dem Charakter des Konigs ein feiner Takt innewohnt, 
der ihm genau anzeigt, was auf der ein en oder der an- 
dern Seite die Grenze iiberschreitet. Er hatte Herrn 
Decazes alles bewilligt, was die konigliche Wiirde nicht 
gefahrdete; er hielt inne, als eine seinem Herzen kran- 
kende Wahl ihm offenbarte, daB die Absicht persgnlicher 
Beleidigung dabei im Spiel sei 11 . 

10 Die demokratischewie die aristokratische Partei haben beide 
gleich recht, daB sie nichts von Vergleichen horen wollen. 
Soil es eine unbewegliche oder eine bewegliche Aristokratie 
geben - das ist die Frage; es gibt kein Drittes. Die eng- 
lische Adelsverfassimg scheint zwar einen Mittelweg anzu- 
bieten, aber ist man auch gewiB, daB die englische Revo- 
lution vollendet sei ? In dies em Zweifel tut Frankreich klug, 
die Sache mit einem Male abzumachen. 

11 Ich weiB nicht, wie man die gefalligen Redensarten dieses 
sogenannten Anonymen aufnehmen wird. Dem Ubersetzer 
aber ist es gewiB verstattet, die Personlichkeit des Konigs 
von Frankreich zu loben, ohne in den Verdacht der Schmei- 
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Er gewahrte Herrn v. Villele alles, was die Sicherheit 
seine Thrones und die Ruhe seines Volkes nicht gefahrdet. 
Sollte es aber erne leidenschaftliche Partei geben (und 
es gibt leidenschaftliche Menschen in alien Parteien), 
welche die Revolution vom 29. Juiii 1820 fur sich allein 
benutzen wollte (denn das Gesetz, welches der drohen- 
den Demokratie einen Damm entgegengestellt, sehen 
wir als eine Revolution an), wie es leidenschaftliche 
Menschen gab, welche die Revolution vom 5. September 
1817 fur ihren ausschlieBlichen Vorteil zu verwenden 
gedachten, so ist nicht zu zweifeln, daB die Weisheit des 
Konigs, welche den Folgen der Verordnung vom 5. Sep- 
tember, da sie anfingen verderblich zu werden, Einhalt 
getan, gleichf alls die en tgegengesetzten Folgen des Sys- 
tems von 1820 wird aufzuhalten wissen. 
Wir glauben, daB Herr v. Villele, wie er es verdient, das 
Vertrauen seiner Majestat besitzt; aber wir sind gleich- 
falls iiberzeugt, daB, wenn, was wir fiir unmoglich hal- 
ten, Herr v. Villele die Interessen des Thrones und Frank- 
reichs den personlichen Ansichten irgend einer Partei 
aufopferte, er das Schicksal des Herrn Decazes erfahren 

chelei zu fallen. Ludwig XVIII. verdient Bewunderung fiir 
alle Fehler, die er nicht begeht, und vollkommene Entschul- 
digung fur alle, die er geschehen liiBt. Ein Kbnig ist auch 
ein Mensch, nur ein schwacherer, weil er tausend Tau- 
schungen und Verfuhrungen mehr ausgesetzt ist als ein 
Burger. Doch, um diese welke Predigt fahren zu lassen - 
ich will nur auf eins aufmerksam machen. Wenn Lud- 
wig XVIII. rein liberal regierte, wiirde er von den iibrigen 
europaischen Machten als viel gefahrlicher angesehen wer- 
den, als Napoleon selbst war, der nur Lander, aber keine 
Vblker zu erobern verstand. Der Kbnig muJ3, inn Frank- 
reichs Unabhangigkeit zu erhalten, eine Neigung, die er 
oft genug an den Tag gelegt, zura Opfer bringen. Er sieht 
dieUltrapartei als eine Okkupationsarmee an, die wenigstens 
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wiirde. Indem wir uns so ausdriicken, glauben wir keines- 
wegs etwas vorherzusagen, was wirklich eintreff en konnte. 
Uber das kindische Bediirfnis, von einem Kranzchen gu- 
ter Freunde gelobt zu werden, ist Herr v. Villele weit er- 
haben; und sollte er sich selbst die MiBbilligung einer 
gewrssen Anzahl Menschen zuziehen, die nur f ahig sind, 
die Monarchie in Gefahr zu bringen, so wird er dennoch, 
wir sind es iiberzeugt, seinem System der MaBigung treu 
bleiben. Wir haben aber dieses alles nur bemerken wol- 
len, urn zu beweisen, daB, wenn sich der Minister von 
der MaBigung entfernte, ihn der Konig selbst dahin zu- 
rlickfuhren wiirde. Es ist daher ebenso ungerecht, ihn zu 
tadeln, daB er nur tut, was er fur ersprieBlich halt, als 
es abgeschmackt ist, ihm vorzuwerfen, daB er nicht tut, 
was gar nicht in seiner Macht stent, zu vollbringen. 
Herr Decazes hatte mit weniger Einsichten und daher 
mit geringerem Erfolge die Demokratie mit dem Konig- 
tume zu vereinigen gesucht. Wenn diese Vereinigung 
nicht zustande kam, so lag dieses weniger an Mangel 
von Talenten des Herrn Decazes, die freilich sehr mittel- 
maBig waren, als an den iibertriebenen Forderungen der 
Demokratie selbst. Herr v. Villele versucht seinerseits eine 
verniinftige Aristokratie mit dem Konigtum zu ver- 
schmelzen, und wenn es ihm nicht gelingt, wird es an 
dem Eigensinne jener Aristokratie liegen. Man darf sich 
nicht verhehlen, daB das Unternehmen des Herrn v. 
Villele schwieriger ist als das der Herrn Decazes; denn, 
wie der beredsamste unserer Schriftsteller gesagt hat: 
die offentliche Meinung ist republikanisch (les idees du 
siecles sont republicaines) 12 . Es bedarf also Geist und 

wohlfeiler ist als eine aus Russen, Preufien und Osterrei- 
chern zusammengesetzte. 
12 Es laBt sich denken, daB der Wortfulirer des. Herrn von 
Villele nicht in den Reihen der Liberalen den beredsamsten 
franzosischen Schriftsteller gefunden hahen wird; also war 
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Klugheit, dieser Neigung die Waage zu halten und 
wenn, wahrend der Steuermann gegen Wind und Stro- 
niung kampft, ein Teil der Mannschaft mit ihm zerfiele, 
so diirf te man den Steuermann nicht anklagen, wenn das 
Schiff: auf der Uberfahrt scheitern sollte 13 . 
Obrigens befiirchten wir einen solchen Ausgang nicht. 
Man kann ein sehr treuer Untertan, ein sehr ergebener 
Royalist sein, ja sogar auch fiir die Monarchie etliche 
Feldziige gemacht haben und dennoch von Verhandlun- 
gen nichts verstehen, die notwendig giitlich betrieben 
werden miissen. Vielleicht macht sogar eine lange, frei- 
lich durch die edelsten Triebfedern verursachte und von 
der Gerechtigkeit der Regierung zu belohnende Abwe- 
senheit weniger fahig, die Geschafte des Landes zu-ver- 
walten, das man nicht kennt 14 . Fern sei von uns der 

hier Herr v. Chateaubriand gemeint. Nun wohl, dieser hef- 
tigste aller Aristokraten sagt es selbst, die bffentliche Mei- 
nung ware demokratisch. Ihr stiniint dieser Ansicht bei und 
dennoch glauht ihr, die Welt andern zu konnen ? Man be- 
kbmmt den Schwindel, wenn man sieht, zu welchen Hohen 
menschlicher Hochmut hinaufzuklettern wagt. Die offent- 
liche Meinung ist die See, und man behandelt sie wie eine 
Suppe; HerrDecazes hat sie zu sehr gesalzen; Herr v. Villele 
will sie milder kochen. — Kinder werden dariiber lachen! 

15 Der Irrtum des Herrn v. Villele und vieler andern politi- 
schen Steuerleute unserer Zeit ist, da(3 sie die Demokratie 
fiir die Klippe und die Aristokratie fiir den Hafen ansehen, 
da doch umgekehrt die Aristokratie die Klippe und die De- 
mokratie der Hafen ist. Wessen Schuld ist es nun, wenn das 
Scruff an der Klippe oder auch am Ufer scheitert, weil es 
dahin geworfen wurde? Es ist die Schuld derer, die es nicht 
dahin gelenkt. 

14 w Zu belohnende Abwesenheit !" Man will den Emigranten 
mit Hoffnungen den Mund stopfen. Es heifit, die ehemali- 
gexi Eigentumer der National giiter sollten entschadigt wer- 
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Gedanke, die Leitung dieser Geschafte, selbst nur in den 
geringsten Einzelheiten, in wenig sichere Hande zu ge- 
ben; aber immerhin darf man sie nur geiibten Handen 
anvertrauen. Das 1st, wie uns scheint, der Grundsatz des 
Herrn v. Villele, ein Grundsatz, den ihm die Menschen. 
die ihn angreifen, schon vorgeworfen haben. Aber sie 
werden ihn nicht davon abbringen; denn wenn man es 
dahin gebracht hat, sein Land aus einer groBen Gefahr 
zu retten, wenn man sich das Zeugnis geben darf, zur 
Bewahrung der Monarchie vor einem nahenVerderben 15 
etwas beige tragen zu haben, laBt man sich durch Sa- 
longemurmel und die Mifibilligung einer kleinen Mino- 
ritat nicht irre machen - einer Minoritat, die niemals 
zufrieden ist und die, wenn sie es ja ware, die Monarchie 
diesen voriibergehenden Triumpf teuer bezahlen lieBe. 
Und man muB nicht glauben, daB Herr v. Villele nicht 
Mittel genug fande, jener Minoritat zu widerstehen, 
wenn sie ihn notigte, mit ihr zu brechen, so geneigt auch 
die Kammer scheint, die Liberalen und ihre Grundsatze 
iiberall und zu jeder Zeit zu bekampfen. Mehrere Ab- 
teilungen der Kammer erschrecken schon im stillen vor 
den Ausschweifungen, zu welchen man sie treiben moch- 
te. Wir reden nicht von der auBersten Linken, die in der 
Unbedingtheit ihrer Anspriiche und der Strenge ihrer 
Theorien unverbesserlich ist; aber die groBe Masse der 

den mid das Ministerium wolle in der niichsten Sitzung der 
Kammern ein desfallsiges Gesetz vorlegen, urn die heifien 
Royal is ten etwas abziilcuhlen. 

15 Aus welcher Gefahr, von welchem nahen Verderben Herr 
v. Villele die franzosische Monarchie glaubt gerettet zu 
haben, das ware schwer zu erraten, wenn man niclit wiifite, 
was die Aristokratie unter einer verdorbenen Monarchie 
versteht. Alle Friichte, die nicht in ihren eignen Mund 
fallen, sehen sie an, als war en sie am Baume verfault und 
zugrundegegangen. 
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linken Seite, dem Herrn y. Villele so lange abgeneigt, 
als er es mit der auBersten Rechten zu halten scheint, 
wiirde jedem Minis terium zuf alien, das sie der Macht 
Hirer erklarten Feinde entzoge 16 . Die Menschen werden 
durch ihre eigenen Fehler kliiger. Der besonnene Teil der 
linken Seite sieht den Fehler ein, den sie begangen, als 
sie ein Minis terium stiirzen half en, das sich den Aus- 
schweifungen der rechten Seite entgegengesetzt hatte. 
Dieser Umsturz hat ihnen nur die Wahl zwischen einer 
ungesetzlichen Revolution oder einer geduldi gen Unter- 
werfung unter ein System gelassen, das die Unterwer- 
fung selbst nicht entwaffnet 17 . Ferner, abgesehen davon, 
daB verstandige und gewissenhafte Menschen gewaltsa- 
men Mitteln nicht geneigt sind, hat'auch die Erfahrung 
eine groBe Wahrheit ■verkiindigt: die Revolutionen selbst 
gelingen nur, wenn ein Teil der Regierung sie begiin- 
stigt 18 . Der 14. Juli hat stattgefunden, weil Necker Mi- 

16 Das ist eine leere Drohung, welche die rechte Seite nicht 
schreckenwird. Weder fiir diese noch fiir die linke ist eine 
Kapitulation moglich. Es handelt sich zwischen beiden nicht 
urn materieUe Interessen, nicht nm eine gewisse Summe, 
von der man abnimmt oder'zu der man hinzufiigt, bis sich 
beide Parteien verglichen haben; es handelt sich urn mo- 
ralische^ namlich um solche Interessen, aus welchen die 
materiellen flieBen — es handelt sich um Grundsatze. Frank- 
reich begniigt sich nicht mit der NutznieBung der Freiheit, 
es fordert sie als sein Eigentum. 

17 Els gibt noch ein Drittes, das zu wahlen ist - eine gesetz- 
liche Revolution, welches das franzbsische oder jedes and ere 
Volk, mit Einverstandnis und Hiilfe seines Fiirsten, zustan- 
de bringt. 

18 Man braucht diese Herrn nur ungestort reden zu lassen, 
sie fangen sich fruher oder spater in ihren eigenen Wort- 
schlingen. Es ist nichts wahrer, als was hier behauptet 
wird : Revolutionen gelingen nur, wenn ein Teil der Re- 
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nister gewesen, der 10. August, weil ihn das Girondisti- 
sche Minis terium vorbereitet hatte; der 9. Tberrnidor, 
weil das Komitee des offentlichen Wohls geteilt war; der 
18. Fmktidor, weil sich drei Mitglieder des Direktoriums 
gegen zwei verschworen; der 18. Brumaire, weil sich 
zwei Mitglieder der namlichen Verwaltung mit Buona- 
parte gegen die drei iibrigen verbunden; der 31. Marz, 
weil sich Herr v. Talleyrand Und der Sen at fur die Thron- 
entsetzung erklart batten; der 5. Sept ember , weil die 
Herren Decazes und Laine ihn hervorgerufen; der 29. 
Juni, ein 5. September im umgekehrten Sinne, weil ihn 
das Ministerium gewollt hat. Also in dem, was am volks- 
tumlichsten, wie in dem, was es am wenigsten war, be- 
durfte es eines Stiitzpunktes im Kreise der Macht; ohne 
diesen Stiitzpunkt geschieht nichts, und die Menschen, 

gierung sie begunstigt. Aber Leute, die selbst Teile der Re- 
. gierung sind, sollten derlei Wahrheiten fein fiir sich. be- 
halten. Zu welchen Betrachtungen fuhren solche Plaude- 
reien? Zu folgenden: Die ewigen Deklamationen gegen die 
Demokraten sind hochst lacherlich, denn nicht wer eine Re- 
volution wunscht, sondern wer sie zustande bringt, ist der 
eigenth'che Revolutionar. Ferner: Revolutionen entstehen 
nur, wenn eine Regierung mit sich selbst zerfallen ist ... . 
Ich wollte nur zeigen, wie das unvorsichtige Wort unseres 
Schriftstellers gegen ihn gewendet werden kbnnte. Da es 
aber hier an der Wahrheit und nicht daran gelegen ist, 
einen Widersacher zu verwirren, so bemerke ich, daB sich 
der Verteidiger des Herrn von Villele falsch ausgedruckt 
hat. Er hatte nicht sagen sollen: Revolutionen gelingen 
nur, wenn ein Teil der Regierung sie begunstigt, sondern: 
es ist ein untriigliches Zeichen, dafi eine Revolution ge- 
lungen, sobald ein Teil der Regierung sich ihr anschliei3t. 
Denn wenn sich. die Beamten, Aristokraten und Hofleute 
auf die Seite der Demokratie schlagen, so kann man sich 
darauf verlassen, daB auf dieser Seite der Vorteil und die 
Macht ist. 
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welche glauben, daB sie, ohne in der Regierung Yer- 
biindete und Gehiilfen zu haben, bloB indem sie die 
Volksmenge in Aufruhr brachten, irgend ein Ergebnis 
herbeifiihren konnen, sind unruhige * Kopfe oder ge- 
prellte Narren. Indessen Hat seit dem Sturze des let z ten 
Ministeriums Herr v. Villele noch nicht das gehorige 
Obergewicht erlangt, urn das ganze jetzige Ministerium 
an der Befolgung eines Systems zu verhindern, das eini- 
ge Personen angstlich zu machen scheint. Auf der linken 
Seite selbst gibt es viele Manner, die ihre Lage und die 
gegenwartige Unmoglichkeit irgend eines verst audi gen 
Vergleiches zur Heftigkeit zwingt und die nach einem 
geordneteren Systeme schmachten und sich mit dem gan- 
zen Gewicht 'ihrer Popularitat und ihres Talentes jedcr 
Verwaltung anschlieBen wiirden, die sie aus ihrer pein- 
lichen Lage befreite. Von dem linken Zentrum, das we- 
sentlich die Ruhe liebt, ware dieses noch mehr zu erwar- 
ten, wenn man ihm einen verhaltnismaBigen Anteil der 
Macht und des Einflusses im Hintergrunde zeigte. Herr 
Ternaux stent jedem Minister, der nur nicht Konterrevo- 
lutionar ist, viel naher, als er dem General Demargay 
steht; und Herr Royer-Collard wiirde sich besser mit 
einem Manne von Geist, der halbkonstitutionell ware, 
verstehen, als mit Herrn Tarayre 19 . Es soil nicht gesagt 

19 Namen, nichts als Namen! Das ist die ewige Verblendung 
der Aristokratie. Sie verstehen sich nur auf Menschen, nicht 
auf die Menschheit und verwechseln die Uhr mit der Zeit. 
Alle Ereignisse, rrieinen sie, entsprangen aus Id einen Quel- 
len, die man nur zu verstopfen hrauchte, um den Gescliich- 
ten ein Ende zu machen. Von den Schleusen des Himmels 
haben sie keine Ahndung, und kame zum zweiten Mai eine 
Siindflut iiber die Welt, wiirden sie sagen: das ist eine ln- 
trige und hingehen, ihrer Quelle nachzuspiiren. Ich glaube,, 
wenn das gelbe Fieber iiber Paris kame und Benjamin Con- 
stant, Fay, Lafitte, Terneaux und die iibrigen Haupter der 
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sein, daB nicht alle genannten Mitglieder der Opposi- 
tion reine Absichten hatten; aber es ist offenbar, daB 
wegen der Art ihres Geistes, wegen der Reden, die sie 
fuhren und der Wirkung, die diese hervorbringen, das 
linke Zentrum sich nicht mit ihnen befreunden kann. 
Die Abneigung, welche das linke Zentrum vor den Aus- 
schweifungen einer Partei hat, mit welcher es zu stim- 
men genotigt ist, dieselbe Abneigung hegt das rechte 
Zentrum gegen die auBerste Rechte. Herr Laine ist 
ebenso betrubt iiber die Deklamationen des Herrn Dup- 
lessis Granedan, Herr Maine de Biran seufzt ebenso laut 
iiber die ausschweifenden Reden der Herren Dudon, als 
Herr-Benjamin-Delessert iiber die bittern und uniiber- 
legten Ausdriicke gewisser Glieder der linken Seite. Allein 
so wie die GemaBigten des linken Zentrums, seitdem 
die Rammer in zwei entgegengesetzte Halften geteilt 
ist, geneigt sind, mit alien, die zu ihrer Partei gehoren, 
gemeinschaftliche Sache zu machen, weil sie zur Rechten 
die Konterrevolution sehen, so schlieBt sich das rechte 
Zentrum Mannern an, deren Heftigkeit es keineswegs 
billigt, weil es die Revolution und die Anarchie 20 zur 
Linken sieht. Ein Minister, welcher die verstandigen 
Parteien von diesen zwei Gesp ens tern befreite, wiirde 

liberalen Partei stiirben daran — die Aristokraten wtirden 
sich die Augen reiben und sagen: Gott sei Dank, es war 
alles nur ein Traum; heute ist Hirschjagd im Walde von 
St. Germain! 

20 Nicht die Revolution, die Contre-Revolution fiihrt die Anar- 
, chie herbei; das sah man ehemals in Frankreich, das sieht 
man gegenwartig in Spanien. Ubrigens ist die grammati- 
sche List, Revolution und Mordbrennerei als gleichbedeu- 
tend darzustellen, von keiner Wirksamkeit melir. „Unsere 
glorreiche Revolution«, sagen die redlichsten Englander; 
es wird eine Zeit komnien, wo die Fianzosen die gleiche 
Sprache werden fiihren diirfen. 
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von der Mehrzahl der Rammer als einErretter angesehen 
werden. Das ist die Rolle, die Herr v. Villele spielenkann. 
Die Kammer ist mude, sich fur Hirngespinste zu bewe- 
gen, und da das Wahre sich nur in der MaBigung findet, 
so braucht die MaBigung nur zu erscheinen, und alle 
Welt schlieBt sich ihr an. Herr v. Villele ist tausendmal 
starker, als es sich diejenigen einbilden, die, weil sie ihm 
das Ministerium geschafft, glauben, er miisse es zu ihrem 
ausschlieBlichen Nutzen bewirtschaften. Wenn ein Mann 
nur durch eine Faktion gehoben wird, muB er sich von 
dieser Faktion leiten lassen und heftiger sein als sie 
selbst; mit einem Manne aber, der durch ein en gegriin- 
deten Ruf von Weisheit und Kenntnissen zur Macht ge- 
langt, ist os etwas anderes 21 . Hatte der Konig bei der 
Bildung des gegenwartigen Ministeriums nur der aus- 
gesprochenen royalistischen Meinung einen Triumph 
verschaffen wollen, so wiirde er auf der namlichen Bank, 
aber gerade andem dem Sitze des Herrn v. Villele ent- 
gegengesetzten Ende eine Wahl haben treffen konnen, 
die jener Meinung einen vollkommenen Sieg verschafft 
hatte. Er hat es nicht getan> und hiermit war die Linie 
gezeichnet, welche die konigliche Weisheit nicht iiber- 
schreiten wird. 

Fragoletta 
[1822] 

Ich habe in diesen Tagen das wunderlichste Buch 

von der Welt gelesen, einen Roman in Weingeist: Frago- 
letta - Naples et Paris en 1799. Es ist schon vor drei Jah- 
ren erschienen, in Deutschland bekannt genug, gewiB 
auch ubersetzt. Im ersten Teile wird der Krieg der Fran- 
zosen in Neapel geschildert, dann die Riickkehr des K6- 

21 Diesen Satz zu widerlegen, 1st die Sache des Herrn von 
Peyronnet. 
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nigs, die Furie Karoline von Neapel, Nelson, die Hamil- 
ton, Schlachten, Mordgemetzel,Banditen, Erdbeben, alle 
Schrecken der Menschen und der Natur. Dei* zweite Teil 
schildert Paris urn die namliche Zeit, seine Geschichte, 
Sitten und geselliges Leben. Es ist alles mit Geist, Phan- 
tasie, mit den lebhaftesten Farben geschildert. Beson- 
ders anziehend ist die Beschreibung eines Festes, das 
Ouvrard auf seinem Landgute gab. Da sehen und horen 
wir: die Stael, Benjamin Constant, Talleyrand, die Re- 
camier, alle ausgezeichnete Personen, die damals in Paris 
lebten. Und wahrend des Festes kam die Nachricht, 
Buonaparte ware von Agypten zuriickgekehrt. Diese Nach- 
richt schlagt wie ein Blitz in die Lustbarkeit. Einer 
schleiclit sich nach dem andern fort, nach Paris zu eilen. 
Ouvrard selbst verschwindet zuerst. Tausend Kerzen, 
hundert Musiker leuchten, spielen endlich nur den Wan- 
den. Das alle ist aber nur die Landschaft, in der zwei 
Liebende spazieren gehen. Man hore und staune, was 
das fiir Menschen sind! Der Held des Romans ist ein 
franzosischer Offizier Namens Hauteville. Den fuhrt 
der Krieg nach Kalabrien. Dort lernt er ein junges 
Frauenzimmer, Fragoletta, kennen, erst vierzehn Jahr 
alt, aber schon sehr entwickelt. Eigentlich ist sie verhei- 
ratet an einen alten und ehrwiirdigen Mann, der in den 
politischen Stiirmen sich das Recht eines Gat ten auf sie 
erworben, nur urn sie und ihr Vermogen besser schutzen 
zu konnen. Er betrachtet und behandelt Fragoletta als 
sein Kind. Hauteville liebt sie bald, sie ihn audi. Der 
Alte vor seinem Tode legt die Hande der Liebenden 
ineinander und stirbt beruhigt, Fragoletta unter dem 
Schutze eines wiirdigen Mamies zu sehen. Diese ist jetzt 
unabhangig. Hauteville will heiraten, sie will aber nicht, 
ob sie ihn zwar liebt. Warum nicht? Es ist nicht klug 
daraus zu werden. Und hat man hundert junge Witwen 
schon nein sagen horen, diesmal kann man es sich nicht 
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erklaren. Hauteville ist sehr ungliicklich. Einige Zeit da- 
rauf kehrt Hauteville nach Paris zuriick. Dort lebt seine 
Mutter unci Schwester. Als er in das Zimmer tritt, sielit 
er - Fragoletta, aber in mannlicher Kleidung. Er ist ver- 
steinert, zweifelt, fragt Fragoletta lachelt und sagt: es 
wundere ihn gar nicht, daB er ihn mit seiner Schwester 
verwechsele, sie war en sich so ahnlich, daB sie gar nicht 
zu unterscheiden waren. Er kenne Hautevilles Verhalt- 
nisse zu seiner Schwester, er habe Brief e fur ihn und sie 
lebe gegenwiirtig in Wien. Adriani heiBt Fragolettas 
Bruder. Hauteville bemerkt bald, daB zwischen Adriani 
und seiner Schwester ein zartliches Verhaltnis statt- 
finde. Er und seine Mutter haben nichts dagegen. Adri- 
ani ist reich, vornehm, an die erst en Pariser Ha user emp- 
fohlen. Hauteville eilt nach Wien, seine Fragoletta auf- 
zusuchen. Dort angekommen findet er sie nicht mehr 
und reist nach Paris zuriick. Da findet er trostlosen Jam- 
mer in seiner Familie. Adriani hatte seine Schwester ver- 
fiihrt, entehrt und darauf die Flucht genommen. Haute- 
ville eilt dem Vefiihrer nach bis Italien, kann ihn aber 
nicht finden. Aber seine Fragoletta findet er sehrbetrubt, 
sehr herabgekommen. Sie weiB, warum er kommt, redet 
ihm zu, sich in sein Schicksal zu finden, mit Blutver- 
gieBen werde doch nichts abgewendet und gut gemacht. 
Hauteville sagt, er suche nicht Adrianis Blut, eslieBesich 
ja alles noch ausgleichen, wenn er die Ehre seiner 
Schwester herstellte, indem er sie heirate. Er erneuert 
gegen Fragoletta seine altenEmpfindungenfiir sie. Diese 
weist ihn ab. Er entdeckt endlich Adriani, macht ihm 
erst sanfte Vorstellungen, und da dieser taub dagegen 
bleibt, duellieren sie sich. Adriani stiirzt, und Hauteville 
verlaBt Italien. Das Buch ist aus. Man merkt wohl, es 
mufi dahinter noch etwas stecken; aber das Wunderbare 
ist, daB der Held selbst dieses nie merkt und nie erfahrt, 
was ihm das Schicksal fiir einen seltsamen Streich ge- 
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spiel t. Der Leser selbst erfahrt es eigentlich auch nicht, 
aber er kann es erraten. Gleich am Anfange des Romans 
ist cine Szene, die im Antikenkabinette zu Florenz spielt. 
Hauteville beschaut in Gesellschaft mehrerer Damen, 
worunter auch Fragoletta, die Kunstwerke. Die verschie- 
denen Statuen und Gruppen werden kunstkennerisch 
besprochen. Endlich kommt der beriihmte Hermaphro- 
dite an dieReihe. Die Damen, nachArtglaubigerKunst- 
kenner, sprechen ohne Verlegenheit und Schiichternheit 
von dem Werke. Nur allein Fragoletta schleicht sich da- 
von. Hauteville schreibt das jungfraulicher Schamhaftig- 
keit zu und - das war es nicht . . . Fragoletta und Adri- 
an i, Bruder und Schwester, sind em und die namliche 
Person. Als Weib liebt Fragoletta Hauteville, als Mann 
dessen Schwester. Darum nannte ich Fragoletta einen 
Roman in Weingeist .... Gibt es nun etwas Ausschwei- 
fenderes? Wie ist es moglich, daB ein Mann von so viel 
Geist und Sinn, wie der Verfasser von Fragoletta (de 
Latousche) sich so verirren konnte? Und das ohne alle 
Not, ohne alien Gewinn. Das Buch ware ebenso schbn 
geworden ohne jene tolle Phantasie, und braucht man 
Liebende unid ihr Ungluck, hat die Liebe nicht Hinder- 
nisse genug, und muBte der Verfasser gerade solche 
wahlen, die man nicht iiberwinden kann, die zu besiegen 
so schandlich ist? Das Buch hat hier bei seiner Erschei- 
nung sehr gefallen. Ich kann mir das denken; fiir die 
verschlemmten Pariser war das Teufelsdreck. 

51. 

Moyse, poeme en quatre chants 

par Mecompucene L. Lemercier de TAcademie franchise, 
Paris 1823. 

Der Verfasser — so muB er genannt werden, denn zwi- 
schen Verfasser und Dichter ist ganz so zu unterscheiden 
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wie zwischen Handwerker und Kiinstler — hat seinem 
Werke viele und blatterreiche Beilagen gegeben:Zeugen- 
aussagen, Protokolle, Berichte der Kunstverstandigen und 
andere ehrwiirdigen Aktenstiicke, die alle beweisen sollen, 
daB er so wie er getan, hat dichten miissen und daB das 
Gedicht recht gedichtet. Das alles war aber vergebene 
oder iiberfUissige Miihe. Es gibt fiir das Tun jedes 
Dichters nur eine Rechtfertigung; aber diese reicht hin. 
Er muB beweisen, daB.er zum Dichten gezwungen wor- 
den ist; das Notrecht muB ihn entschuldigen. Doch 
Herr Lemercier war offenbar der angreifende Teil, und 
die schuldlose Muse hat sich nur gewehrt, so gut sie 
konnte. 

In der Vorrede sagt der Vcrfasser: „Die Gesetzgebung, 
die Kriegskunst, die Poesie, der schonen Kiinste Quelle 
und die Naturwissenschaften sind die vier unterschiede- 
nen Hauptbestandteile . alles dessen, was wir die GroBe 
des menschlichen Geistes nennen. Von ihrem gleichstar- 
ken, doch verschiedenartigem Glanze schon in meiner 
Jugend getroffen, unternahm ich, sie in vier abgesonder- 
ten Gedichten darzustellen und Moses, Alexander, Homer 
und Newton zu schildern, die, unstreitigerUberlegenheit, 
jeder auf seiner Geistesbahn voranschreiten. Es schien 
mir, daB sich an die Person jener Griinder der Dinge 
leicht die Typen der idealen Vollkommenheit kniipfen 
lieBen, deren ersten Musterbilder sie waren, und ich 
wollte unter ihren Zugen ein vollstandiges Gemalde der 
Fahigkeiten des menschlichen Geistes aufstellen . . . Es 
ist nicht uberfiussig, meine Richter zu versichern, daB ich 
mir viele Miihe gegeben, mich ihrer Kritik wiirdig zu 
machen. Ich habe die vier Teile, aus welchen mein Werk 
besteht, den Gelehrten, den Gesetzkundigen und den be- 
deutendsten Philosophen vorgelegt, insoweit darin die 
Theorien der Gesetze und der Literatur in Betracht 
kamen; dem groBten Krieger (Buonaparte) soviel die 
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Kriegskunst und den ausgezeichnesten Naturforschern, 
soviel die Newtoniscbe Philosophie und die Naturwissen- 
schaften unserer Zeit angeht." Das war alle recht get an. 
Doch hatte der Verfasser seine Werke auch dem Apollo 
vorlegen sollen, der in solchen Prozessen Referent ist. Von 
den andern Gedichten nicht zu sprechen, ist doch wenig- 
stens der Moses ein episches und kein didaktisches Ge- 
dicht, und der Marmor ist es nicht, auch der beste, der 
das Bildwerk, das Bildwerk ist es, das den Marmor, auch 
den geringsten, adelt. 

Unter den Gesetzgebern, die sich zur Behandlung darge- 
boten, wurde Moses gewahlt, weil ihn der Verfasser, nach 
den Ausdrucken Macchiavellis „fiir den groBten aller Ge- 
setzgeber erklaren wiirde, hatte er nicht Gott selbst zum 
Lehrer gehabt". Macchiavelli und Lemercier haben recht, 
und es ware gut, wenn die deutschen Freistadter, in deren 
Waren-Lexikon der Artikel Ontologie nicht steht, sich 
dieses merken wollten. Sie wundern sich schon tausend 
Jahre lang, daB sie ihre Juden, die den Handel so schreck- 
lich verderben, nicht loswerden konnen, ungeachtet diese 
in ungesunden Gassen wohnten, erst im 25. Jahre und 
nur periodisch in gewisser Anzahl heiraten durf ten und 
ungeachtet vieler anderer pharaonischer Diminutive. 
Jetzt erfahren die Freistadter, woher die Unvertilgbarkeit 
der Juden kommt. Moses hat sein Volk so fest in dieErde 
gekittet, daB es nur mit dieser selbst zerstort werden 
kann. „En outre — sagt Lemercier — fai -pense qu'il serait 
utile d'offrir le simulacre le plus frappant de la conser- 
vation constante d'une loi juree au peuple frangais de qui 
le naturel n'est que trop inconstant a tout ce qu'il veut 
fonder," Den Sack schlagt man, den Esel meint man!) 
Ferner sagt der Verfasser: er habe sich bemuht,in seinem 
Gedichte der franzosischen Sprache „le tour elliptique et 
figure dont les hardiesses caracterisent les ecrits bibliques 
et la concision orientale" — zu geben. Denn: „Tout dans 
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la bonne poesie est circonscrit par les liinites marquees." 
Inspiration ist nichtfs] anderes als „la sublimite de la raison 
meme, et malheur a tout ecrivain qui prend V extrava- 
gance pour V inspiration" Herr Lemercier spricht zu ver- 
niinftig fur einen berauschten Menschen> und berauscbt 
muB doch em Dichter sein, sonst ist er keiner. In diesem 
Zustande mag er sich wohl von einer besonnenen Freun- 
din fiihren lassen, von irgendeiner Regel, dafi er nicht 
f alle. Aber gerade gehen darf er nicht, und alien Gassen- 
regeln ausweichen darf er auch nicht; diese miissen ihm 
ausweichen — spottend, immerhin. Weil aber Lemercier 
spricht wie ein verniinftiger Mensch, ist auch sein Ge~ 
dicht nicht gut geworden. Nur einen eiiizigen sclibnen 
Vers fand ich darin. Es ist folgender, der die Zwangs- 
arbeiten der Hebraer in Agypten schildert: 

A fonder des tombeaux Us consumaient leur vie. 

Doch haben die Verse alle etwas Rauhes und Barsches, 
das, lernte man sie nicht naher kennen, Zutrauen ein- 
i'loBen wiirde, denn man sieht es ihnen mit Wohlgefallen 
an, daB sie nicht in der poetischen Residenz der Franzo- 
sen, die jede Kraft bis zurFlachheit abschleift, auferzogen 
worden. 

Das Gedicht beginnt mit der Riickkehr der zwolf Spione, 
die Moses in das gelobte Land geschickt. Die Kunst war 
damals noch in den Jahren jungfraulicher Schiichtern- 
heit, und die naiven Spione, statt in Kanaan zu sehen, 
was man ihnen zu berichten aufgetragen, berichten nur, 
was sie wirklich gesehen, und erzahlen: das Land ware 
herrlich, aber mit dessen Bewohnern ware nicht zu scher- 
zen, sie wiirden sich hartnackig verteidigen. Die Israeli- 
ten, als sie dieses horen, erschrecken und emporen sich 
gegen Moses, der sie ihrem gewissen Verderben zufiih- 
ren wolle. Moses tritt unter die Meuterer: 

11 pre sent e 7 au mepris du tumult e orageux 
De ses traits de lion le calme coraseux. 
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Son visage u ' a point cette rnaigreur livid e 
Qui cVun fiel devorant est une empreinte aride; 
La- force, en tout son lustre, y port ant sa couleur, 
De son genereux sang fait briller la chaleur. 

Der herausgehobene Vers zeigt, was auch noch mehrere 
Stellen dartun, daB sich der Verfasser vor anachronisti- 
schen Bildern und Gef iihlen nicht zu bewahren verstand. 
Wen wollte er mil rnaigreur livide bezeichnen? Einen 
christlichen Missionar? Oder wohl gar Napoleon? Das 
Epos soil mir erzahlen, was geschehen ist, nicht, was nicht 
geschehen ist — Satan erscheint, in seinem Gefolge die 
Anarchie, das aufriihrerische Lager in noch groBere Ver- 
wirrung zu bringen. Lemercier malt die Anarchie (wie er 
in der Vorrede bemerkt) nach der Natur, so wie sie ihm 
1794 erschienen. Endlich wird die Rebellion gedampft. 
Es kommt Hiob aus Arabien, seinen Jugendfreund Moses 
zu besuchen. Als er in dessen Zelt kommt und Sephora, 
Moses Gattin, erblickt, ist er galant und fragt Aaron : 
Oil put naitre . . . cette beaute si rare 
Dont Moyse ton frere est Vepoux revere? 
Son eclat par les ans est a peine altera. 
Aaron erzahlt, wie sich Moses und Sephora am Brunnen 
kennengelernt. Hiob geht zu Bette. Sein Schlafzelt ist 
mit herrlichen Gobelins, vormosaische biblische Geschich- 
ten darstellend, geschmiickt, woraus Lemercier Gelegen- 
heit nimmt, diese Geschichten zu erzahlen. 
Im zweiten Gesange erzahlt Moses seinem Gaste den 
Hergang der ihm gewordenen Offenbarung und gott- 
lichen Sendung. Von jener Zeit, da er noch ein Hirte war, 

sagt er: 

JHnterrogeai les lieux dhin oeil observateur 

Uart des bergers nx'apprit Vart du legislateur: 

Leur sceptre pastoral, la nation b e I ant e, 

De ses c hi ens aguerris la vertu vigilante, 

Les saisons, les climats, gouvernants ses humeurs, 

Ses haines^ ses amours, et ses craintives moeurs, 
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Tout off re en son instinct , sous mille traits ensemble , 
t/n peuple que conduit la loi qui le rassemble. 

Wer in einer solchen Schule die Regierungskunst lemt, 
der wird freilich das Gesetz zum zausenden Hunde und 
das Volk zum blokenden Viehe umschaffen; das war aber 
eine ganz andere Schule, die Moses belehrt. — Moses 
bricht seine Erzahlung ab; seine beiden Sonne und Aaron 
singen einen Wechselgesang zur Laute. Hiob beschenkt 
die Kinder und lobt Aaron. 

Im dritten Gesange endigt Moses seine Erzahlung. Der 
Aufruhr im Israelitenlager dauert fort. Die Moabiter 
schicken ihre Madchen unter die Israeliteh, sie zu verfiih- 
ren. Zambri, ein junger Israelit, laBt sich von einer 
Moabstochter verlocken und fallt von seiner Religion ab. 
Phina, sein Busenfreund, totet aus Glaubenseifer ihn und 
seine Geliebte durch einen Pfeil. (Das ist nicht moglich, 
obzwar die Liebenden in einem Bette liegen, und ware es 
moglich, so ware es nicht anstandig.) Die Niedermetz- 
lung der Strafbaren stillt den Aufruhr. 
Der vierte Gesang berichtet die Verschworung und den 
Untergang Korahs. Das Lager teilt sich in zwei feindliche 
Massen, fur die Satan und der Engel Gabriel Partei neh- 
men. Nachdem der letztere gesiegt, erscheint er Moses in 
der Stiftshiitte, deckt ihm Vergangenheit und Zukunft 
aus [aufl und zeigt ihm die Reihenfolge der religiosen 
und politischen Gesetze der Reiche, von der Republik 
Heinrichs IV.; „et jusqu'a la nouvelle ere philosophigue 
du diz'huitieme siecle" — sagt Lemercier im Inhaltsver- 
du dix-huitieme siecle" — sagt Lemercier im Inhaltsver- 
zeichnis dieses Gesanges. Von Plato sagt der Engel Gabriel 

Le voila, ce mortel dont les reves sublimes 
Habillent mille erreurs d'eloquentes maximes. 
Qui portage entre tous les femmes et les biens 
Croit en rompant leur noeuds unir les citoyens, 
Detruit le nom de pere et Pheureuse in dust rie 
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Et veut que sans famille on ait une patrie. 

Son nom pourtant celebre est mont e jusqu'au del. 

Herr Lemercier hat vergessen, daB Plato tausend Jahre 
spater gelebt als Moses, daB also der Engel Gabriel, wenn 
auch immer vorhersehend, nicht hat sagenkonnen,Platos 
Ruhm ist gegen den Himmel gestiegen. Auch ist es nicht 
fein, einem Engel moderne nation alokonomische Gesin- 
nungen zu leihen und ihn von Industrie sprechen zu las- 
sen. Uberhaupt spricht der Engel Gabriel gar nicht wie 
ein Engel, sondern wie die Publizisten, die nichts von 
englischer Natur an sich haben. 

52. 

Souvenir de la Sicile 

par le Comte de Forbin, Paris 1823. 

Graf Forbin, Generaldirekteur aller Museen in Frank- 
reich, ist als Kunstkenner und auch als Kiinstler geachtet. 
Ob das Buch leistet, was von einem solchen Manne mehr 
als Gewohnliches erwartet werden darf, ist schwer zu be- 
stimmen. Sizilien ist ein so schoner Stoff, daB das Schone, 
was die Bildung hinzutut, sich oft verliert. Doch wird die 
Stiinme des Verfassers, wo er von archeologischen Din- 
gen spricht, gewiB Beriicksichtigung erhalten. Einige 
Stellen mogen von seiner Gefiihlsweise und Darstellungs- 
art Rechenschaft geben. Er landete in Civitavecchia: 
„Aber das Fieber verheerte diese schone Gegenden; man 
mochte sagen, daB die Romer nur durch das Fieber ihr 
Leben fiihlen. Zu Monterone, zwischen Civitavecchia 
und Rom, ordnete das Tertianfieber den Dienstwechsel 
der Postillione; nach diesem unseligen Kalender zahlten 
diese ihre traurigen Tage ab. Sterbende fuhrten uns 
durch die herrliche Landschaft; der Himmel schimmerte 
von Lichtern, die Gebiische waren von Vogeln bedeckt, 
und wir rollten iiber die alte romische StraBe. Mit Ver- 
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druB verla'Bt man sie; denn der papstliche Weg ist nur 
ein Sumpf. Keiner hat ein groBeres Recht als der Papst, 
mit Jesus Christus zu sagen: Mein Reich ist nicht von 
dieser Welt. Bei jedem Schritte, den man im Gebiete 
des heiligen Vaters macht, begegnet man nur Elend und 
Jammer. Regsamkeit und Bewegung fand ich hier nur 
im Predigerstuhle. Die Prediger zerarbeiten sich; im 
SchweiBe ihres Angesichtes bauen sie den Weinberg des 
Herrn, wahrend der Landmann in der tiefsten Faulheit 
schlaft." Solche Klagen hat man schon von vielen Reisen- 
den gehort; aber sie mogen sagen, was sie wollen, die 
Welt ist doch die beste; Gutes und Schlimmes gleichen 
sich tiberall aus. Hat man in Rom das Fieber, so hat man 
doch auch Freiheit. Manchem Volke kommen Industrie 
und bluhende Landwirtschaft teuer zu stehen; die Herrn, 
die den Ackerbau begiinstigen, wollen dafiir auch das 
Gras wachsen horen, und immer noch lieber aria cattiva, 
der man schon in Albano, als gute Polizei, der man erst 
in den Vereinigten Staates ausweicht. 
Uber die gegenwartige Beschaffenheit der Kunst in Rom 
sprechend; sagt der Verfasser von den dortigen deutschen 
Kunstlern: „Les allemands qui habitent Rome et qui re- 
prennent Fart a sa source ne trouvent de verite, d'eleva- 
tion que dans les Giotto et les Cimabue. lis sont intime- 
ment persuades que Vecole italienne a ete egaree sans 
retour par la derniere maniere de Raffael." — Der Ver- 
fasser war in Messina, als dort im Jahre 1820 am Tage 
des Rosalienfestes die Revolution ausbrach. Er spricht 
von dem Ereignisse und dessen Quellen mit vieler Un- 
befangenheit, die Revolution fast beschonigend. Recht 
oder nicht — bedenkt man aber, daB der Verfasser als 
Generaldirekteur der Museen eine Art Hof stelle bekleidet, 
daB er mit Empfehlungen der Herzogin von Berry, der 
Enkelin des Konigs von Neapel, begiinstigt, in Sizilien 
reiste; und daB die Reisebeschreibung in der koniglichen 
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Buchdruckerei auf Kosten ties Konigs gedruckt ist, so gc- 
reicht solclie Aufrichtigkeit dem Grafen Forbin mid sei- 
ner Regierung zur groBen Ehre. Zum Vorteile mag dem 
Grafen Forbin seine Denkart nicht immer gereicht sein; 
dieses verrat folgende Stelle aus der Vorrede: „Man kann 
rue in Verlegenheit sein, den Bewegungsgrund zu einer 
Reise anzugeben, wie die ist, die ich in Sizilien gemacht. 
AuBer dem Wunsche, eine lobliche WiBbegierde zu be- 
friedigen, wurde sich der natiirlichste Grund in der ge- 
genwartigen Lage der Gesellschaft suchen lassen. Diese 
Lage ist unglucklicherweise feindlich; das Leben wird 
mit jedem Tage dorniger; es ist eine sauere Arbeit, unter 
den Menschen zu leben; man kann also eine Reise als 
einen Waffenstillstand mit ihnen ansehen. Die Abwesen- 
heit schlafert Feindseligkeiten ein; bei der Riickkehr 
findet man sie, von alten Verfolgungen abgewendet, 
und, ihre Zeit niitzlich zu verwenden, neue Angriffe nacli 
einer andern Seite richtend." — Angehangt sind dem 
Buche: 1. Nachricht von den Kiinstlern des Alter turns, die 
in Sizilien gebliiht haben. 2. Verzeichnis der neuern 
sizilianischen Kiinstler. 3. Die sizilianischen Schriftsteller 
der letzten dreiBig Jahre. 4. Der Rajah von Bednoura, 
indische Erzahlung aus dem Leben eines Einsiedlers in 
Catania, der sie, bei seinem herannahenden Tode, dem 
Verfasser mitgeteilt hatte. 

53. 

Don Alonzo ? ou FEspagne, 

histoire contemporaine 

Par N. A. de Salvandy. Quatre volumes. Paris, 1824: 

[1824] 

Walter Scott wuBte in seinen Romanen der Vergangen- 
heit den Reiz der Gegenwart zu geben; Salvandy hat 
dieses in seinem Alonzo auch verstanden, und vielleicht 
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ist ihm, dem schottischen Meister gegenuber, das Schwe- 
rere gelungen. Denn am vergangensten fiir uns sind 
nicht die Geschichten, welche die langsten Zeiten und die 
weitesten Rliume von uns trennen, sondern die, die uns 
am fremdesten sind; fremd unsern gewohnten Gefiih- 
len, fremd unsern iiblichen Gesinnungen. In dieser Be- 
deutung aber ist die neueste Geschichte Spaniens alters- 
grau fiir uns. Spanien liegt auBer Europa, auBer dem 
neunzehnten Jahrhunderte, auBer dem Christentume so- 
gar. Darum ist Salvandys Buch so lehrreich, weil es uns 
mit einer neuen Welt, mit eiher neuen Zeit und mit 
einem neuen Glauben bekannt macht. Hatte ein Deut-. 
scher dieses Werk geschrieben und ihm noch alle die 
Vorzuge, Mangel und Eigentumlichkeiten angebildet, 
worin sich der deutsche Geist von dem franzosischen 
unterscheidet: hatte es in unserm, Vaterlande.eine groBe 
Wirkung hervorgebracht, eine Wirkung gleich derjeni- 
gen, die fiinfzig Jabre friiher Werthers Leiden gehabt. 
Dcr Wertber auch war eine Kriegserklarung des Natur- 
lebens der Menschen gegen die Kunstregeln, worin es 
gesellige Ubereinkunft, biirgerliche und kirchliche Ord- 
nungen gefesselt hielt. Dieser Widerstand gegen eine 
miBbrauchliche oder iiberzeitige Gewalt, rechtlich und 
sittlich im Werther, ward unrechtlich und unsittlich im 
Faust; denn dort artete er in eine Emporung gegen die 
allgegenwartigen und allzeitigen Gesetze der Natur aus. 
Man konnte in einer Bedeutung, die keiner nabern Be- 
zeichnurig bedarf, Goethe ganz mit Voltaire vergleichen, 
ware er nicht, ungleich diesem, auf dem Wege, den er 
zuerst betreten und zu dessen Weiser ihn Deutschlands 
Genius bestimmt, stehen geblieben; hatte er nicht die 
Friichte einer Geistesrevolution, die er, teils von fremden 
Feldern geerntet, teils aus eigner Saat gezogen, fiir sich 
allein behalten wollen; und hatte er, um eine Herr- 
schaft fortzufiihren, die er jener Umwalzung verdankt, 
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sich andrer als diplomatischer Mittel bedient. Goethe 
hat, wie es Napoleon rait Frankreich getan, Deutschland 
auf ein Jahrhundert zuriickgeworfen - auf ein Jahrhun- 
dert; denn wo die Zeit auf Sturmesflugeln eilt, kann 
jeder Tag der Zogerung nur durch ein Jahr der Nachteile 
wieder gut gemacht werden. 

Salvandy hat ein Rundgemalde der spanischen Geschich- 
ten aufgestellt, dessen Umkreis die letzten fiinfund- 
zwanzig Jahre einschlieBt. Wer sich einen solchen Stoff 
zur Bildung gewahlt, der muBte allem Kiinstlerruhme 
entsagen. Was blieb ihm zu verschonern, zu veredlen 
freigegeben? Die Natux selbst hat den Stoff ktinstlerisch, 
die Geschichte selbst hat ihn dichterisch behandelt, und 
dem Kiinstler wie dem Dichter bleibt nichts iibrig, als 
Einheit in die Mannigfaltigkeitj Ordnung in die Bewe- 
gung, Ruhe in die Kraft, Milde in den Glanz und Spar- 
lichkeit in den Reich turn der Gegenstande zu bringen. 
Salvandy hat wohl gezeigt, daB er fahig gewesen ware, 
einen guten Roman zu schreiben; weil er sich aber Spa- 
nien zum Gegenstande gewahlt, ist sein Buch nur die 
Ubersetzung eines Romans geworden. Ein sehr niitz- 
liches Werk, da es so viele gibt, die das Original nicht 
verstehen! Die jungen Leser des Alonzo werden sich ver- 
wundern, daB sie schon so alt, die alten, daB sie noch so 
jung sind an Erfahrungen. 

54. 

Mosely-Hall 

oder 

Die Wahl des Gatten 

Roman von Cooper, dem Amerikaner, bearbeitet von 

Richter. Drei Teile, Leipzig 1826 

„Die Wahl des Gatten", die doch sonst nur junge Mad- 

chen und ihre Mutter in Gedanken versetzt, hat dieses 

Mai sogar einen Rezensen ten stutzig gemacht. Wie! dach- 

697 



Kritiken 

te er — namlich ich — wie konnte Cooper einen solchen 
Fehler begeben? Wie mocbte er so mutwillig alle Per- 
spektive zerstoren, so unbesonnen alle Erwartung ab- 
spannen, wie mocbte er den Roman in seiner Wiege to- 
tem indem er sein Leben schon auf dem Titelblatte be- 
schreibt? Zwar werden Fiirstenkinder, derenBestimmung 
ist, Liebe oder eine Krone zu erwerben, manchmal Dieu- 
donne oder Constantin getauft; aber solche biographische 
Namen ziemen Biirgerkindern nicht und Buchern noch 
wenigcr. Ich clachte ferner: Wie! Cooper, in. dem Lande 
imermeBIicher Walder, tmgeheurer Seen unci Strome ge~ 
boren. wie mochte er sich dazu verstehen, Sandgarten 
mit graden Baumgangen, Treibbausern nnd kimstlichen 
Hecken zu malen? Der- Roman soil uns zeigen der 
Menschbe.it Anhohen, des Lebens groBe^oder steile oder 
verworrene oder verborgene Wege — und Cooper fiihrt 
uns nur den bekannten schmalen. Weg, der zur Ver- 
mablung fiihrt! 

Nachdem ich mich iiber den Titel sattgewundert. las ich 
die Vorrcdc des Ubersctzers und schuttelte den Kopf von 
neuem. Der Ubersetzer sagt in Beziehung auf Cooper: 
,,Die Kritiker finden an ihm die Breite der Erzahlung 
auszusetzen, in so fern er sich durch allgeineines Reflek- 
tieren unterbricht, dem er sich nur allzu gern ergibt. 
Dem Ausspruche der Kritik zufolge glaubte ich, dieses 
iippige Sprudeln des Geistes maBigen zu diirfen. Ver- 
steht sich von selbst, daB ich nur allgemeine Reflexionen 
auszulassen mich unterfing und mich sorgfaltig hiitete, 
einen Charakter zu verletzen, wo ein soldier sich reflek- 
tierend darstellen soil. So wird der Leser keine Schonheit 
des Dichters vermissen, wie ich holfe, indem ich den For- 
derungen der Kritik ebenfalls nachkam. Auch dem 
Kaufer gereicht es zum Vorteil einen guten Roman trotz 
der mindern Bogenzahl dennoch vollstandig fiir einen 
geringen Preis zu empfangen." Coopers Darstellung ist 
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nun allerclings etwas umstandlich. Cooper hat einen 
breiten hollandischen Mund — vielleicht, daB hollandi- 
sches Blut in den Adern des Amerikaners flieBt; aber er 
ist tiichtig und solid und steht fest auf den FiiBen, und 
dieses ist auch eine Art zu sein, die man achten sollte. 
Der Schriftsteller ist ja selbst ein Teil seines Werkes, und 
zwar ein sehr wichtiger, und mit diesem wichtigen Teile 
sollte man nicht so ganz nach Belieben verfahren. Mag 
man immerhin aus einem wissenschaftlichen oder ge- 
schichtlichen Werke in der Obersetzung alles weglassen, 
das, weil es falsch oder unbedeutend oder ubernussig ist, 
oder weil es als bekannt vorausgesetzt werden darf, nicht 
zur Belehrung dient. Aber bei dem Werke eines Dichters 
darf dieses nicht geschehen. An einem Kunstwerke ist 
die Form nicht von dem Wesen zu trennen, und es kann 
die eine nicht ohne das andere verletzt werden. Zumalmit 
Romanen muB man schonend umgehen. In einem Ro- 
mane. i$t nicht, wie im Drama, die Handlung Zweck, 
sondern das Handeln; darum soil die Gesinnung hervor- 
treten, sich zeigen, sich ausbreiten, nnd der langsame 
Gang allmahlicher Entwicklung ist hier oft dem Witze 
vorzuziehen, welcher springt. Es ist nicht jedem mit der 
Destination der Gesinnung, mit Sentenzen — es ist uns 
nicht immer mit Rosenol gedient; wir wollen die Rosen 
selbst haben, mit ihren Stengeln, ihren griinen Blattern, 
ihrer Frische, wenn auch mit ihren Dornen. Zwar sagt 
der Obersetzer, er habe sich sorgfaltig genii tet, einen 
Charakter zu verletzen, wo sich ein solcher reflektierend 
darstellt, er habe nur allgemeine Reflexionen ausgelasr 
sen. Er versteht darunter; Reflexionen des Verfassers. 
Wenn aber ein Romandichter es fur gut findet, sich 
selbst, unbekannt, unter die Personen seines Romans zu 
mischen, wenn er sich als Zuschauer mitten hineinstellt 
und uber Personen und Verhaltnisse seine eigene Mei- 
nung sagt — darf man ihn schweigen heiBen? Darf man 
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dem Herrn des Hauses die Tiire zeigen? Auch entschul- 
digt es den Ubersetzer gar nicht, daB durch seine Ab- 
kiirzungen das Buch wohlfeiler geworden. Es ist nur eine 
tauschende Wohlfeilheit, wenn mit dem Preise zugleich 
MaB und Gewicht der Ware verringert wird, Ubrigens 
hat der Ubersetzer nicht immer mit Geschicklichkeit 
verkiirzt, er hat einigemale vergessen, die Spuren der 
Entwendung zu verbergen, und hat die Gabel zum ge- 
stohlenen Messer zuriickgelassen. So kommt gleich im 
Anfange des Romans ein Gastmahl vor, und von der 
Tischgesellschaft wird bemerkt: „Diese Stimmung, solche 
Gesprache wiirzten das Mahl. Man ging endlich ausein- 
ander." Die Gesellschaft aber saB keine sechs Zeilen lang 
bei Tische, und der Ubersetzer hatte wahrscheinlich audi 
nicht mehr daran gedacht, daB er die Stimmung und alle 
Gewiirze beiseite geschafft hatte. Uberhaupt nehmen 
sich die Herren Ubersetzer oft Freiheiten, die gar nicht 
zu verzeihen sind. So erinnern wir uns, das Leben der 
englischen Romandichter von Walter Scott in der Uber- 
setzung des Herrn Doring gelesen zu haben, in welcher 
alles ausgelassen ist, was sich auf die Charakterisierung 
und Beurteilung der Werke jener Dichter bezog und was 
doch aus Walter Scotts Munde gar nicht zu verschmahen 
gewesen ware. Auch gesteht Herr Doring mit der kind- 
lichsten Unbef angenheit ein, daB er es getan und daB es 
ihn sein Verleger so geheiBen. Aber, guter Gott, wenn 
man aus der Lebensbeschreibung eines Schriftstellers 
dessen Werke auslaBt, was bleibtdann noch ubrig? Essen, 
Trinken, Schlafen, Heiraten, Geld oder nicht Geld, nichts 
als Dinge, die tausend andern Menschen auch begegnen, 
und hatten sie nie lesen und schreiben gelernt. 
Nachdem ich mit der Vorrede endlich fertig geworden, 
fing ich das Buch zu lesen an. Ich war sehr begierig auf 
die „Sch6nheit" des Dichters und auf das „uppige Spru- 
deln des Geistes", welches so stark gewesen, daB es der 
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Obersetzer glaubte maBigen zu miissen. Aber wie er- 
staunte ich! An dem Romane fand ich nichts schon als 
sein Ende und nichts sah ich sprudeln als die kiihiste 
Langweiligkeit. Eine solche schlechte Schreiberei hatte 
man gar nicht notig gehabt, erst von England heriiber- 
zufuhren, unser eignes Land bringt Erzeugnisse soldier 
Art genug hervor. Der Roman hat keine Haltung und 
keine Farbe, keinen Vorgrund, keinen Hintergrund und 
keinen Mittelpunkt, er hat keinen andern Helden als 
seinen Leser. Die Personen sind aneinandergereiht wie 
gerostete Kastanien, die nichts Gemeinschaftliches haben 
als den Faden und den Kaufer. Sie liegen in den wun- 
derlichsten Stellungen iibereinandergeworfen, als waren 
sie vom Dache gefallen. Die Genealogie der Verhaltnisse 
ist gar nicht zu entwirren. Meistenteils sind es Mutter 
und ihre Tochter, und die Mutter suchen die Tochter an 
den Mann zu bringen, welches ihnen friiher oder spater, 
mehr oder weniger gelingt. Man glaubt einen Hof voller 
Kalber zu sehen, die alle eines nach dem andern weg- 
gefuhrt und abgetan werden. Sehr komisch ist es, daB die 
Personen selten zu Hause, daB sie imraer auf Reisen sind, 
aneinander vorbeifahren und sich im dicken Staube der 
Lands traBe mit Miihe erkennen. Es ist wahr, sie reisen 
prachtig, in den schonsten Wagen und von vier, oft von 
sechs herrlichen Pferden gezogenl Man mochte sie lieber 
begleiten als lesen. Das also ist der Cooper, den wir und 
andere so sehrgepriesen! Oder sollten wir uns getauschtha- 
ben? Sollten Coopers friihere Romane denBeifall, den sie 
uns abgewonnen, ihrem Schauplatze allein zu verdanken 
haben? Sollten die Werke des Amerikaners nur die Vor- 
ziige angenehmer Reisebeschreibungen besitzen? . . . Ich 
wuBte mir nicht zu helfen. — Da hatte ich einen kuhnen 
Gedanken, der mich und Cooper aus unserer schlimmen 
Lage zog: Mosely Hall ist gar nicht von Cooper! 
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Tagebuch* 

[1828-29] 

Geisenfieim, Dienstag, den 12. August 1828 
Ida hatte mir bei Metzger MaBmann in Riidesheim die 
heiligen Legenden von Peter Martin von Cochem, der 
sich nennt „unwiirdiger Kapuziner", geliehen urid ritt 
dann zuriick. Der Eselsjunge hinter mir trug das schwere 
Buch und trieb den Esel stark an, um bald wieder zuriick 
zu sein, weil in Rudesheim englische Reuter spielten. Ko- 
mische Szene zum Malen! 

Sonntag, den 17. August 
Heute morgen auf dem Rochusberg. Fest des heiligen 
Rochus. Prozession von Bingen. Welch ein Schauplatz 
fiir ein Volksfest! Einer schonern Freude, eines frohern 
Volkes, eines bessern Landes wert. Der im Sonnen- 
glanze strahlende Rhein, die Landschaft wie ein silbernes 
Band umgiirtend, die Inseln wie griine Blumen darin. 
Die Berge driiben. Oben das breite Weinland, links die 
alten Ritterburgen, und der Mauseturnij dastehend wie 
ein Verwunderungszeichen, solche neue Welt zu sehen. 
Oben Tausende von Menschen im Griinen und unter 
Zelten froh gelagert afien Bratwurst und tranken 
schlechten Wein. Sie waren, aber machten nicht froh. 
Bratpfannen iiberall. Man erhielt eine Bratwurst in ein 
Weinblatt gehiillt. Die Bauerngesichter wie damisch, die 
Kleinbiirger wie sauer und unerquicklich. Binger Frauen 
zwischen zwei Alter sprachen zerrissenes und welkes 
Franzosisch, das sie einst in schoneren Tagen voll und 

* Zwischen den Eintragungen im Original Exzerpleaus Plutarch 
und Livius. 
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frisch von franzosischen Offizieren gelernt. Dann sahen 
sie den Rhein und die Zeit hinauf, die beide feme im 
Glanze der Morgensonne blinkten, wurden gedanken- 
voll, und ihre Brust erhob sich merklich. Ihr guten Wei- 
ber von Bin gen, ihx dachtet wohl an man dies, aber daran 
gewiB nicht, daB ein Fremder neben euch stand, der 
eure Gedanken fiihlte und iiber eure Gefiihle nach- 
dachte. Ich will es sagen, was euch zum Ruhme gereicht 
und was eure Erinnerungen als schuldlos darstellt: daB 
eure Manner so denken, wie ihr fiihlt. Wo ich noch am 
Rhein nachgefragt, und so oft ich es get an seit vielen 
Jahren - all iiberall erinnerte man sich mit Liebe der 
franzosischen Herrschaft. Ganz gewiB, ich bin ein guter 
Deutscher, und es entziickt mich, wenn ich sehe, daB an 
den Ufern des Rheins wieder deutsche Zollner stehen, 
die nicht wie einst die franzosischen getan, uns mit 
heuchlerischer Hoflichkeit urn die Schlussel unserer Kof- 
fer bitten, sondern als grade, schlichte, offene, biedere 
Deutsche ihre PfLichten iiben und uns unsere lehren. Es 
bewegt mich freudig, daB der Vater Rhein in seinen alten 
Tagen still und ruhig und gemachlich auf dem Lande 
lebt und daB seinen Mittagschlaf nichts stort, nicht das 
Knarren der Frachtwagen, nicht Pferdegetrott auf den 
Leinpfaden, nicht das Geschrei roher Schiffer; aber - die 
franzosische Regierung war liebenswiirdig, Sie warstreng 
in ihren Handlungen und mild in ihren Worten; sie be- 
fahl nicht, wo Bitten genug waren, und sie belehrte, ehe 
sie befahl. Sie ging mit den Biirgern wie mit Mannern 
um, nicht wie mit Schulknaben, die man zwischen Ka- 
techismus und Rute setzt. Sie sprach in ihren Gesetzen 
die verstandige freundliche Spraclie des Lebens, nicht 
jene ungehobelten, holprigen Reden, iiber die das Auge 
hundertmal stolpert und fallt, ehe es den weit abwoh- 
nenden Sinn erreicht. Ihre Gesetze des Friedens traten 
still in der friedlichen Toge auf, sie donnerten nicht her- 
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bei in jenem rostfleckigen umpanzerten Kanzleistile, der 
einst wohl gut war in roher Zeit trotziger Faustgewalt, 
jetzt aber so lacherlich ist gegen schreckhafte folgsame 
Burger. Sie nannte jeden Burger Herrn bis drei Tage 
ehe er gehangt wurde; eine deutsche Regierung aber, 
wenn sie einen verdienten Mann loben und belohnen 
will, spricht: Er Schlingel hat seine Schuldigkeit getan - 
da bat er ein Trinkgeld! Franzosische Beamte waren 
freundlich und gesellig, und wenn sie >zu Tische kamen, 
erschienen sie nicht mit Aktenstaube auf den Armeln 
und taten nicht so geheimnisvoll und sprachen nicht so 
leise und lachelten so selig suB, als lagen sie im Wochen- 
bett^ von einer jungen Welt entbunden. Ein franzosischer 
General, der in fimfzig Schlachten gefochten, kletterte 
nicht die Leiter des Hochrauts hinauf und sah von der 
hochsten Sprosse der Exzellenz auf die Kopfe seiner Mit- 
biirger herab, sondern er blieb unten, wo das Volk stand, 
und blieb bescheiden. Er trat nicht als ein Jupiter furclit- 
gebietend auf und donnerte in Stiefelsporen zwischen 
leichtfiiBigen Tanzerinnen. Franzosische Offiziere waren 
freilich nicht von Adel; aber daflir durften sie auch un- 
verhbhnt biirgerlichen schonen Frauen den Flof machen. 
Deutsche aber - ich sehe es jedes Jahr im Bade, und erst 
spat glaubte ich den Beteuerungen meiner Augen - 
Deutsche aber umwedeln wie Kammerherrn nur Edel- 
damen und huldigen nicht rosenfarbner Schonheit, son- 
dern gelben Pergamenten. Gott! Ich, der doch so wenig 
bin und nur eine schwache Feder fiihre, ich bin doch stolz 
genug, daB ich mich mehr diinke als ein Graf, der nicht 
mehr ist als clas, und daB ich den Adel niclit hoher 
schatze als ein Biskuit; ware ich aber mehr und fiihrte 
ein Schwert — wahrlich, ich hatte einen hohern Stolz als 
den des Adels. Aber ich sage clas alle, um es endlich 
ihnen zu sagen: — sci eine Regierung nocb so gerecht, 
noch so mild, ja selbst.freisinnig in ihren Handlungen, 
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ist sie es nidit auch in ihren Worten, ist sie nidit liebens- 
wiirdig, wird man sei niemals lieben, und Lasten, mit 
Freundlichkeit auf gelegt, wiirde man freundlicher tragen 
als Wohltaten empfangen, die man Menschen verachtlich 
wie Hunden vorwirft. 

Die Prozession artig genug. Ein reclit heidnisdier Zug, 
wie man ihn aus alten Basreliefs kennt Nur waren es 
Helden des Leidens und Gotter der Ohhmacht und Ge- 
duld. WeiB gekleidete Madchen, Blumenkranze in den 
Haaren, Lilienstengel und Kerzen in der Hand. Aber die 
Blumen kunstlicli- Ein Trupp Knaben als Pilgrime ge- 
kleidet, Muschelbiite, Kreuz, Kiirbisflasche, Wanderstab. 
Artig, wie audi die Madchen, aber wiihrend des Gottes- 
dienstes aBen jene und diese Bratwurst mit sehr ernst- 
h after Miene. Ein Madchen in der rechten Hand einen 
Lilienstengelj in der linken eine Bratwurst haltend! Die 
Schiffledn unten, klein wie Enten! Das Dampfschiif. - 
In Bingen Mittag gegessen. Viele Mainzer. SaB zwisdien 
kleinbiirgerlichen Frauenzimmern. Ihre Gesprache, Mie- 
nen, Scherze, wie herbe, wie unadelig. Wenn wir Bur- 
gerliche von feinerer Art ebenso tief imter dem f eineren 
Adel stiinden, als jene Klednbiirger unter uns stelien, 
dann hatte der Adel recht, sich abzusondern. In Bingen 
ein osterreichascher Unterorfizier von der Artillerie mit 
einigen Mainzer Biirgerwedbem, diesen den Hof ma- 
chend. Er, steif wie die osterreichische Regierung. Den 
patriotisdien Haselstock an der Seite neben dem Degen. 
Stock und Degen! Welch einwunderlicherganzunerklar- 
barer fiut! Die Geometrie wird bereichert durch dessen 
Formen. Ich kniipfe ein kurzes Gesprach mit ihm an 
und sagte: Fuchtel und Degen, das paBt doch nicht schon 
zusammen. Auf diese Worte machte er eingarerhabenes 
Gesicht, schlug rnit der [Hand] auf Band und Griff und 
sprach . . . Ich schwieg ganz still und ging seiner Freund- 
schaft aus dem Wege. — Herr! sprach er (das Herr muBte 



708 



Tagebuch 1828/1829 

mit hundert rr geschrieben werden, tun es akustisch dar- 
zustellen, wie er es gesprochen). Ich trage den Stock 
meines allergnadigsten Kaisers . . . Ich machte ihm einige 
asthetische Einwiirfe gegen die Harmonie eines Stockes 
und eines Schwertes . . . Ich hielt ihm eine kleine Vor- 
lesung iiber die Vorteile einer konstitutionellen Verfas- 
sung und fragte ihn, ob er nichts zu einer Geldsatnmlung 
fiir die Griechen beitragen wollte. Ich glaube, es war 
mein Gliick, daB er mich nicht verstand. Stock fiir den 
Freund, Degen fiir den Feind. 

den 18. August 
Unter den mehreren Ungliickszeichen, die dem Brutus 
die ungluckliche Schlacht bei Philippi verkundigten, war 
audi das, daB ein Hauptmann, Kriegsoberster, an einem 
Arme Rosenol schwitzte, und daB man ihn fruchtlos rieb 
und abtrocknete, er schwitzte immerfort. Es ist doch et- 
was sehr Unerklarliches mit dem Aberglauben der alten 
Volker! Die christliche Religion, selbst in der dunkelsten 
barbarischsten Zeit, lieB solche Ausschweifung doch nie 
auf kommen. Auch hing christlicher Aberglaube mehr mit 
der Religion zusammen, und nur die rohern Volksklas- 
sen waren damit behaftet. Bei den Romern waren Feld- 
herm, Staatsmanner, Philosophen da von nicht frei. Man 
mochte anfanglich glauben, ihre Staatsmanner hatten 
sich nur des Aberglaubens zur Regierung des Volkes be- 
dient, aber bald sieht man, daB sie selbst davon be- 
herrscht wurden. Der verstandige, klare, philosophische 
Plutarch erzahlt glaubig die lacherlichsten Wunder mit 
der groBten Ruhe und Ernsthaftigkeit, wie auch obiges 
(im Brutus). [Bei] dieser Geschichte mit dem parfiimier- 
ten Arme eines Kapitans sagt Plutarch: „Man versichert, 
daB das Gespenst, welches Brutus schon friiher gesehen, 
ihm in der Nacht vor der Schlacht wieder erschienen sed; 
aber Publius Volumnius, ein in der Philosophie sehr be- 
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wanderter Mann, und der seit dem Anfange des Kriegs 
Brutus stets begleitet hatte, spricht gar nicht von diesem 
W under; er erzahlt blofi . . ." und jetzt die Wunderge- 
schichten, worunter audi die vom Rosenol. 

Die Tyrannei unter den romisdien Kaisem, wie iiber- 
haupt in der alten Zeit, und die im Orient war stehnischer 
Natur, die neuere europaische ist asthenischer. Nur die 
Kraft, nicht der Wille zum Bosen hat sich vermindert. 
Die Tyrannei ist altersschwach geworden. 
Heute Plutarch geendigt. — Den Livius an gefan gen. 

23. August 
Einen Brief von Joseph Williams, engl. Sprachlehrer in 
Frankfurt, erhalten, die Priifung eines Trauerspiels Jane 
Shore aus dem Engl, des Rowe iibersetzt, in der Hand- 
schrift, betreffend. Ablehnend beantwortet. Brief unter 
Nr. 1. 

den 26. August 
In diesem Monate fanden wieder groBe Unruhen in 
Heidelberg statt. Die Studenten sind ausgezogen, und 
man hat ihnen den Professor Thiebault nachgeschiekt, 
sie zu besiinf tigen und zuruckzufuhren. Die Aufnahme ins 
neue Museum, welches Prof essoren und Burger fur 70 000 
fl., wie sie mit Selbstbewunderung erzahlen, kiirzlich er- 
baut, soil die Un[zu]friedenheit der Studenten aufgeregt 
[haben]. Die Zeitungsberichte sind widersprechend, und 
die heimlichen Berichterstatter wiilzen wechselseitig die 
Schuld einer auf den andern. Ob sie es nicht vermocht 
haben, die zwolf Tafeln ihrer Museum sgesetze — im 
schonenDeutschland kommt alles juristisch reif zurWelt, 
Geburten an der Nabelschnur wird schon bestimmt, wie 
sie einst polizeifnaBig sterben sollen, die Wi egen werden 
vor der Hochzeit gemacht, und die Fachschranke sind 
viel friiher fertig als die Dinge, die hineinkommen sol- 
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Len, so claB audi gewiB die gedruckten Statuten des 
Museums friilier trocken waren als seine Wande - mit 
ien billigen Forderungen der akademischen Jiinglinge, 
oder ob diese nicht verrnochten, ihr Freiheitsgefiihl mit 
einer biiiigen Ordnung in Einklang zu bringen, das 
vveiB ich nicht. Sie sagen in ihren Berichten, der Vorfall 
vverde ilirer Universitat zum besten gereichen, denn die 
Unruhen waren wieder von der allgemeinen Burschen- 
schaft ausgegangen, die noch immer im Dunkeln hause, 
uiid man werde sie bei dieser Gelegenlieit von Grunde 
ausrotten. Von der allgemeinen Burschenschaft - sagten 
sie. Diese Allgemeinbeit ist es, die sie fiirchten und be- 
feinden. Sie sehen bierin eine schauderhafte Gefahr, daB 
die Studentenrotten sicb vereinigen und so endlicb die 
alten Univcrsitatsburgen, die man von auB en nicht zer- 
storen will, von der Besatzung selbst niedergebrochen 
werden mochten. Sie geben gar. zu willig dem Geiste 
eine feste Burg, daB sie ihn, sooi't es ihre Herrschsucht 
begehrt, beiagern korrnen. Welch eine Schxnach Deutsch- 
lands sind diese gelehrten Ziinfte! Der Geist, der Konig 
der Natur, wird wie ein wildes Tier eingesperrt und so 
lange erzogen und gepriigelt, bis er zahm wird wie ein 
Schafchen; dann gibt man ihn frei. Man duldet gern die 
R.aufereien und Zweikampfe der Studenten, und man 
wiirde die Universitatsrichter mit Ungnade und Abset- 
zung bestrafen, die die Gesetze in Anwehdung zu hrin- 
gen und die Zweikampfe streng zu bestrafen sich ge- 
l'iisten UeBen. Die roten, griinen, blauen Pfeifentroddeln 
der Studenten, meinen die hochweisen Staatskiinstler, 
verbiirgen die Ruhe des Landes. Man will, alle Seelen- 
kraft der jungen Leute solle vergeudet werd[en] in Aus- 
br iichen roher Lust, alles Freiheitsgefiihl solle abge- 
stumpft werden in MiBhandlung friedlicher Burger, 
jedes angeborne Gefiihl clcr Widerstrebung gegen Un- 
gerechtigkeit solle sich abmatten in Widersetzung gegen 
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Recht, Ordnung und Sittlidikeit wahrend einiger Jahre 
- damit sie alle, welche der Entnervung der Biicherweis- 
heit widerstanden und nicht hypochondrisch geworden, 
des rohen Unfiugs miide, recht matt und schwach in die 
biirgerliclie Gesellschaft treten und als geduldige Esel 
die Mehlsacke des Staates tragen oder die Rader der Re- 
giermig treiben; die schmiegsamen adligen Hofmeister, 
die Turteltaubenkandidaten, die iromm urn jeden 
Konsistorialrat gurren, die kammerherrlichen Referen- 
dare und Aktuare, die Coriolansaffen, die ihre Verwal- 
tungsgehbrigen mit Trotz und Strenge beherrschen - 
das waren einst alle wilde Burschen, die ihren Philister 
betrogen und verhbhnt, die Nasen und Ohren genug ab- 
gehauen, die Schmarren im Gesichte zeigen, die geheim- 
nis voile Pfeiientroddeln getragen, die, um dem akade- 
mischen Senate zu trotzen, einst wie das rbmische Volk 
ausgezogen, die wohl audi ihren Mann erstochen und, 
von Schiller s Riiubern begeistert, in die Walder gezogen 
sind urid den Landleuten ihr Brot und ihren Speck ab- 
gedroht haben. In Munchen und Berlin sind in unsern 
Ta gen neue Universitaten gestiftet worden, und man 
hat ihnen ganz die alte Zunftverfassung gegeben. Wa- 
runidenUniversJtaten eine eigeneGerichtsbarkeit?Liegt 
denn etwas in der Wissenschait, das die Jiinglinge, wel- 
che sie pflegen, zu gi'dBern Ausschweifungen und leich- 
ter dazu antreibt als junge Leutc anderer Beschalti gun- 
gen, und die dar-um grbBere Nachsicht verdienen und 
eine eigene gelinde Gesetzgebung bediirfen? Die Roheit 
der Studenten, das Ansehen, das einzelne derselben iiber 
die Masse durch ausgezeichnete Roheit erlangen, die 
Unanstandigkeit ihrer Freuden, die Gemeinheit ihres ju- 
gendlichen Mutwillens, der Stolz und die Verachtung, 
mit welcher sie auf den Burgerstandherabsehen,ist denn 
das alle dem Gedeihen der Studien so fbrderlich, daB 
man aus Sorge und Liebe fur diese es den jungen Leu- 
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:en nachsietht? Oder will man vielleicht, daB sie durch 
Robert vom Biirgerstanide geschieden bleiben, damit die 
Wissenschaft j a nicht in das Leben iibergehe, daB j a nicht 
die so edle, so leicht entziindende Begeisterung gutge- 
arteter Jiinglinge die diirren Philister ergreife? Oder 
will man vielleicht, daB sie den Biirgerstand mit Verach- 
tung behandeln, damit sie sich darin iiben, weil sie einst 
als Manner ihn beamten sollen? Oder will man viel- 
leicht, daB Akademiker biirgerlicher Abkunft sich jeder 
feinen Zucht, sich guter Sitte und gefalligen Betragens 
entwohnen, damit sie hinter adligen Studenten, die Hof- 
meister und freundliche Aufnalime in den Familien der 
Professoren vor dem hbhern Grad der Roheit bewahren, 
fruhzeitig zuriickbleiben, daB sie, ihrer Ungezogenheit 
sich bewuBt, einst recht bauerisch oder spieBbiirgerlich 
blade und demiitig vor ihnen stehen und ohne Mut zur 
Mitbowerbun-g ihnen Vorrang und Sieg iiberlassen? 
Menschen, bestimmt, auf die- Gemeinde durch das Wort, 
sei es gesprochen oder geschrieben, zu wirken, verlemen 
das Wort, entwothnen sich jeder gefalligen Sitte, durch 
welche man das Gute schon macht und ihm Eingang 
verschafft, und kommt dann die Zeit, daB sie lehren, 
daB sie iiberreden sollen, ver9tummen sie und iiben Trotz 
und Gewalt, die einzige Waffe, in welcher sie sich geiibt. 
Das Pulver mannlicher Kraft, womit sie einst Zwing- 
burgen, altes Gemauer, weghemmende Felsen sprengen 
sollen, haben sie verpufft in nichtswurdigen kindischen 
Feuerwerken, und kommt dann die Zeit des Handelns 
und der edlen Widerstrebumg, stehen sie wie die Schul- 
buben und entwaffnet da, gehen jedem Hindernisse am 
dem Wege, und Rom und Griechenland im Kopfe, ha- 
ben sie die Feigheit eines Pastors Schmelzle im Herzen, 
und aus Furcht zu furchten bleiben sie so fern von jeder 
Gef alir, daB sie es nicht einmal bis zum Zittern bringen. 
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den 28. August 
Gestern mit einem alten reichen Juden in einem Ein- 
spanner nach Wiesbaden gefahren. Er kritisierte gewiB 
im stillen den lieben Gott, daB er seine Welt so armlich 
ausgestattet. Ware der Jude mit der Schopfung beauf- 
tragt gewesen, er hatte den Weinstocken statt Trauben 
Louisdore gegeben und die Baume statt mit Blattern mit 
Staatspapieren behangt. Es war ein Tag, an dem der 
Himmel die Erde besuchte, und alles war festlich heiter 
und alles glanzte. „An so ii Tag is sclieen [?] viel Geld 
habbe" sagte der Jude. Er spfach in einem fort von Geld, 
er mochte wohl gehofft haben, der Teufel komme, wenn 
man ihn rufe. Als wir an einem schonen Landhause vor- 
liberfuhren, das freundlich umbliiht am Strome lag. fiel 
in das nachtdunkle Judenherz einStrahl bessrer Erkennt- 
nis. Er bekam einen Schimmer von wahrerLebensfreude, 
und unglaublich weich und empfindsam sprach er: „Wer 
a Lascht Geld hat und bedient sicb, hat ja recht, das Le- 
ben geht gschwind herum." Da man ihm an einem 
Chausseehaus Kiipfergeld herausgab, sagte er: „Ich habb 
gar nit gewisst, daB es noch Kuppergeid in der Welt 
gibt." Dann sprach er von seinen Gschwisterigs. Beim 
Anblick der Rebenhiigel: „Mer kann das Jahr gar kein 
Traube esse, sie sind all kaputt." — In den vier Jahres- 
zeiten logiert. Abends (Mittwoch) eine Vietelstunde auf 
dem Balle gewesen. Junge Madchen auf amphithe a tra- 
ils chen Banken, wie Blumentopfe. Auf einer Erhohung 
saB und stand der Nassauer Beamtenadel — viel Knopfe 
auf blauen Rocken. — Diesen Morgen um halb vier Uhr 
zu FuBe von Wiesbaden nach Mainz gegangen. Mond- 
schein. Mein Schatten wurde immer blasser. Tagesan- 
bruch. Hasen iiber den Weg. Bauern. Karren. Markt- 
weiber. Das erste Mai, daB ich so friih am Morgen zu 
FuBe iiber Feld gegangen. Ich hatte den Tagesanbruch 
nur in beweglichen Panoramen gesehen. Zweifel, ob Tag 
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oder Nacht. Unweit Kassel, Sonnenaufgang. Wie oft 
mochte die Sonne, wenn sie abends uber eine nichtswiir- 
dige Menschheit ziirnend untergegangen, geschworen 
haben, nicht mehr aufzugehen; aber die gute versohn- 
liche Gottin hatte am Morgen alles vergessen, und sie 
kam wieder. (Es gibt nachtliche Zeitalter, duster dunke- 
le, mildere freundlichere mit Mondeslicht und Tages- 
helle.) Urn sechs Uhr in das Dampfschiff getreten, nach 
Bingen zu fahren. Angenebmes Gewiihl. Neugierde mit 
Angstlichkeit gemischt. Wagen auf dem Verdeck, darin 
stand eine Englanderin mit fliegendem Schleier, der wie 
eine Flagge aussah. Soviel englisch und franzosisch als 
deutsch gesprochen. In Bingen stieg icb aus. Der Schiffer, 
der micb nach Rudesheim iiberfuhr, verwiinschte in sei- 
nem eigenen Namen und dem aller seiner Gewerbsge- 
nossen die Dampfschiffe, die sie arm mache. Er hatte 
den schonen Wunsch: mochte doch das Dampfschiff un- 
tergehen, wenn recht viel Leute darauf sind! Er sagte: 
er ware einmal auf dem Dampfschiffe gef ahren, damals, 
als Mademoiselle Sontag darauf gewesen. Ich hoffe, im 
nachst erscheinenden Handbuche der deutschen Ge- 
scliichte wird man die neueste Zeit als das Zeitalter der 
Demoiselle Sontag bezeichnen. Im Dampfschiffe liegt 
ein Buch mit der Einladung an die Reisenden, ihre Kla- 
gen, die sie etwa gegen das Schiffsvolk und den Dienst 
haben mochten, hineinzuschreiben. Im vorigen Sommer 
las ich darin die Beschwerde eines Englanders in eng- 
lischer Sprache, die von mehrern deutschen Reisenden 
unterzeichnet war. Die Klage war: daB sie durch die Unge- 
schicklichkeit oder Unvorsichtigkeit des Stefuermanns am 
Binger Loche auf einen Felsen gestoBen, so daB das 
Schiff einen Leek bekommen und in Gefahr kam. Der 
Vorfall ist bekannt, das Schiff konnte nur Caub errei- 
chen, und die Reisenden muBten zu Lande weiterge- 
bracht werden. Ich muBte damals schon lachen, daB un- 
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ter alien Reisenden nur ein Englander sich ennutigt, 
seine Klage in das bestiimmte Buch zu schreiben, obzwar 
der amphibische Brite gewiB weniger erschrocken Avar 
als die Deutschen, und dafi diese hintennach mit ihrer 
bekraftenden Unterschrift gekommen. Dieses Jabr lacta- 
te ich noch mehr, als ich das Buch in der Hand nahm 
und fand, dafi das freimiitige englische Blatt herausge- 
rissen war. Das Buch war weiB wie die Unschuld. Die 
Deutschen smd zarte indische empfindliche Treibhaus- 
pflanzen. Sie konnen die offentliche Luft nicht vertra- 
gen. — In Wiesbaden fragte ich einige Menschen auf der 
Strafie, wo Hofrat Weitzel wohne? Sie wufiten es nicht. 
Ware es Demoiselle Sontag gewesen!. Weitzel erzahlte: 
Gorres' historische Vorlesungen in Munchen-, die anfang- 
lich sehr besucht gewesen, wiiren sj)ater ganz leer gewor- 
den. In der ersten Vorlesung habe er von der waltenden 
Vorsehung gesprochen, die ihn nach Munchen gefiihrt. 
Die sechste Vorlesung habe mit Abels Tod geendigt. — 
Weitzel [er] gab mir ein romantisches Gedicht Zoraide 
(1825 bei Wilmanns in Frankfurt) von Adelheid von 
Stolterfoth, Stiftsdame. Ein junges schones Frauenzim- 
mer, die bei ihrem Onkel, dem Herrn v. Zwierlein in 
Geisenheim wohnt. Schon genug fiir eine schone Stifts- 
dame! 

Ein Schreiben von Vieweg in Braunschweig erhalten, 
d. 18. Juli, mit der von ihm verlegten neuen Ausgabe der 
dramatischen Werke Milliners und der Bitte, sie giinstig 
zu rezensieren. — Brief Nr. 2. 

Geisenheim verlassen wegen der Grobheit des Wirts in 
der Schonen Aussiclit und zu Massmann nach Riides- 
heim gezogen. 

Sonntag, den 31. August 
Zu Rudesheim mufiten wir, Manner und Weiber, unsere 
Piisse vorzeigen, und darauf bekamen wir eine vierwo- 
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cheiiiliche Erlaubnis, hier zu verweilen, die auf einem 
S temp elbo gen, der 40 kr. kostet, ausgei'ertigt ist. Wer 
langer als vier Wochen hier bleibt, muB dazu die Er- 
laubnis der Regierung in Wiesbaden erlangen. Wir lern- 
ten bei dieser Gelegenbeit die Hierarchie der Riideshei- 
mer Gewalten kennen: Polizekliener, SchultheiB, Stadt- 
direktor, Oberamt. DaB diese strenge PolizeimaBregeln 
mil dem tiirkischen Kriege zusammenhangen, ist nicht 
zu vermuten. Schumla ist weit von Rudesheim, und tiir- 
kische Spione, die hier kundschaften wollten, wiirden 
sich durch Nichtweintrinken leicht verraten. Aber die 
Einrichtung hat sonst ihr Schones und Gutes. In dieser 
paradiesischen Gegend verliert man sich zu leicht in luf- 
dge Schwarmerei, und es ist heilsam, daB man daran 
erinnert werde, daB Gott nicht allein in der Welt ist, 
sondern daB es noch eine Polizei, Passe, Stadtdirektoren, 
SchultheiBe, Justizrate und Stempelbogen gibt. So eine 
gestempelte Begeisterung hat dann etwas Nahrhaftes — 
das ist Brocken in cler Bruhe, und man gedeiht dabei. 

den 1. September 
Gestem fuhren .1. und ich mit dem DampfschifT von 
Bingen nach St. Goar, aBen dort zu Mittag und fuhren 
in einem Wagen zuriick. Es ist womderlich zu sehen, 
wenn die Reisenden, besonders die Englander, iiber das 
unaufhdrliche Betrachten und Durchblattern der Karten, 
Kupferstiche und Panoramen vom Rhein die Landschaft 
selbst iibersehen. Bei der Schnelligkeit der Dampfschiffe 
verliert man die Orte und Punkte aus dem Gesichte, 
ehe man aus dem Buch ersehen, wie sie heiBen, wie es 
einem Englander mit Bacharach erging, der, bis er den 
Nam en des Orts im Buche gefunden, ihn schon hinter 
sich hatte unci den nachstliegenden Ort fur Bacharach 
h-ielt. Es ist, als verstiinden sie das Original, die Natur, 
nicht und miiBten sich darum der Ubersetzungen be- 
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dieneji. Als ich auf dem Schiffe in einer Zeitung las, 
welchen herrlichen Fortgang die Geldsammlung zum 
Denkmal fiir den heiligen Bonifacius "macht, hatte ich 
Gedanken zur Errichtung eines teutschen Nation aldenk- 
mals fiir die unsterbliche Sontag, doch halte ich noch 
mit dem Plane zuriick, sowie audi mit meinem Pro- 
gramme der Feierlichkeiten fiir die Riickkehrder Sontag. 

Wo es die Piegierungen leicht haben, haben es die Re- 
gierten schwer.' 

den 3. September 

Das Stubenmadchen fragt mich jeden Morgen, ob sie die 
Montur (so nennt sie meine Kleidungsstiicke) zum Sau- 
bermachen mit sich nehmen solle. 

den 6. September 
Ich ging nach Bin gen, urn [em] kl eines Packchen Biicher, 
das auf der Post fur mich gekommen (Miillner[s] drama- 
tische Werke, die der Verleger Vieweg mir geschickt), zu 
holen. Man konnte es mir noch nicht ausliefem, es muBte 
erst auf die Maut, wo Transitogebiihren zu entrichten. 
Das 2 V2 Pfund schwere Packchen ward in Mainz mit 
zwei Siegeln des Postgerichts und einem Ian gen Zettel 
begleitet. Was hatte ich zu laufen und muBte doch ohne 
Paket wieder nach Rudesheim! Als ich iiberfahrenwollte, 
war kein Schiffer da, obzwar Kalme genug, imd ich 
muBte trotz meines Larmens und Scheltens eine halbe 
Stunde warten und wurde wegen meines Tobens noch 
ausgelacht. Namhch in Bingen ist das Recht, liber den 
Rhein zu fahren ; an einige wenige Schiifer von der Re- 
gierung verpachtet. Da diese nur das Privilegium haben 
und keine Konkurrenz, so leben sie ganz nach ihrer Be- 
quernlicbkeit, hausen in den Weinschenken und fahren 
nicht eher, bis sie mit Trinken fertig smd. In R. (ides- 
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heim, wo jeder Schiffer iiberfahren darf, braucht man 
keinen Augenblick zu war ten. Ach, welch ein Vergnii- 
gen, in zivilisierten Staaten zu leben! Welcher schoner 
deutscher Bund! Wenn driiben die Turkei ware, konn- 
te[n] beide Ufer nicht feindnachbarlicher getrennt sein 
als Nassau von Darmstadt! Wenn man von Riidesheim 
nach Bingen fahrt, oder umgekehrt, darf man mit dem 
Schiffer, mit dem man hiniibergefahren, nicht zuriick, 
sondern wird in einen andem Kahn geladen. Kein Riides- 
heimer Schiffer darf vom linken Rheinufer, kein Binger 
vom rechten Rheinufer einen Reisenden hiniibersetzen. 
Der deutsche Bund ist nur in Frankfurt urn vier Uhr 
Nachmittag wahrzunehmen, zur Stunde, wenn die Bun- 
destagsgesandten abwechselnd beieinander zw Gaste 
essen. Wo und warm sonst, das wiiBte ich wahrhaftig 
nicht. 

Sonntag, den 7. September 
Die Biicher von Bingen erhalten. — Mit J. in Eibingen 
gewesen. 

Vilbely Mittwoch, den 10. September 
Heute morgen Riidesheim verlassen, gegen den Nor den 
ziehend. Kruzifixe in Weinfeldern auf Weinbergen: der 
Arzt beim Schmause. Ein Mann ging immer hinter dem 
Wagen, mit ihm gleichen Schritt haltend, eine eigene 
psychische Mechanik, schneller fortzukommen. In Bieb- 
rich die schone Gondel des Herzogs von Nassau. Fruher 
von tins bewundert, wie erschien uns jetzt das Schiff so 
kleinburgerlich gegen das fiirstlich stolze Dampfschiff! 
Der goldene Neptun am Steuerende, wie schwerfallig 
und holzern! Das ist die schone Folge siegreichen Kunst- 
fleiBes, daB er die Macht der Vornehmen den Geringen 
und die Genusse der Reichen den Armen zufuhrt. Aus 
der forbschreitenden Vervollkommnung der Maschinen, 
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was wird nicht alle noch hervorgehen! Was wird es 
nicht fiir Folgen haben, wie die vielen Millionen gemei- 
nen, gedaaxkenlosen Hantierungen entzogenen Men- 
schen einer groBern geistigen Bildung durch gewonne- 
ne Zeit zugewendet werden! Ohne Pobel kein Adel! Der 
Dampf ist der echte Robespierre, der wahre Gleichheits- 

macher. — Hochst ■ [unkcnntlich gemacht. D. 

Hrsg.] es noch so friih war, nicht um Frankfurt herum 
fahren, avis Furcht, von den Juden in der Promenade — 

[unkenntl. gem.]. Ich schlug vor, den Wagen 

zuzusperren, aber J. miBtraute der Undurchsichtigkeit 
des Leders. Wir blieben 1 Stunde u. laiiger in Hochst u. 

ich hatte — [u. g.]. Endlich i'uhren wir fort u. 

kamen in der Dammerung vor Frankfurt. Die Kutscben- 
vorhiinge waren zugemacht und keiner konnte uns er- 
kennen. Da es Nacht geworden war, ehe wir nach Vilbel 

kamen: [u. g.]. Um acht Uhr Vilbel erreicht. 

Eingekehrt in dem Stern. Visitation der Maut, wegen 
Transitogebiihren. Diese Darmstadter Maut-Neophyten 
sind noch streng und heiB. In der Zeitung las ich heute: 
„Die Wohlgebornen Herrn Bierbrauer in Frankfurt wer- 
den benachrichtigt" (wegen Hopfenverkauf). — In Hei- 
delberg haben sie mehrere Studenten als Vorsteher der 
grausen Burschenschaft auf Festungen eingesperrt. 
Deutschland ist das Land der Parodien, in den K amp fen 
so[wohl] fiir als gegen die Freiheit. II faut tout lier, juges 
et plaideurs. Die Herrschaft wie die Freiheit wird durch 
Korperschaften erhalten und verteidigt, aber nie erwor- 
ben. Gegriindet wird jene und diese nur durch Einzeln- 
stehende. Die Freiheit des romischen Biirgerstandes be- 
griindete der Tribun. Der Senat bildete, seine eigene 
Herrschaft zu sichern, eine Korperschaft von Volkstribu- 
nen, und schwachte dadurch die Volksgewalt. Das dum- 
me Volk verstand das nicht und freute sich jener Ver-. 
mehrung. 
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Giefien, Donnerstag, den 11. September 

Abends hier angekommen. Von Vilbel muB ich nachtrag- 
lich als Statistisches bemerken, daB die Stiickchen Zucker 
im Stern auf fallen d klein sind, nicht groBer als Erbsen. - 
Hinter Frankfurt verschwinden Berge, Reben und Eng- 
lander. - Die Engl and er mit ihren ernstbaften Gesicbtern 
(das Vergniigen ist ibnen Geschaft), die wie Bienen jede 
schone Blume aussaugen. Wirtshauser werden schlechter, 
und die Wirte bekommen Prellgesichter. Unser Kutscber 
aus Rudesheim, ein gutes, frohes, weinlandisches Herz, 
rnachte sicb binter Vilbel sehr lustig iiber das kleinbiir- 
gerlicbe Land, lustig wie ein Edelmann unter Biirgern. 
Er spottete der Pfalzer Weine, die man in Bingen den 
Scboppen zu 2 Kreuzer trinke und bier fur Rbeinwein 
ausgebe. Verflossenen Sonntag habe er .in Rudesbeim 
acbtzebn Scboppen getrunken, den Scboppen zu 4 kr. Im 
Dorfe Pohlgens sagte er: Der SclmltheiB bier konne ibm 
seine Tocbter geben, er nahme sie nicht. — (Der reisende 
Grixbler) — In Friedberg aBen wir zu Mittag. Las dort 
in der D arms tad ter Zeitung eine Pfarrs telle fiir zwei 
Ortschaften sei ledig, mit einem Einkommen von 581 fl. 
49 kr. — In GieBen Professor Adrian besucbt. Er sagte 
mir, bei seiner letzten Reise nach London babe er dort 
fiir 80 -fl. monatlich gut gelebt. (Wochentbch Wolmung 
und Kost 15 Schillinge) Die Reise hin von bier " auf 
Dampfschiffen 100 fl. — GieBen logiert in der Post. — 
Man bat hier neulich 24 Studenten wegen Landsmann- 
schaften relegiert.- 

Halsdorf, Freitag, den 12. September 
„Scblecht und teuer als das Ungliickf" — antwortete der 
Kutscber von Rudesbeim, da wir ibn fragten, wie ihm in 
GieBen der Wein geschmeckt. - An der Grenze desDarm- 
stadtiscben nacb Kassel zu wircl ein stattliches Zollbaus 
gebaut, das Kellergewolbe ist auf eine sakularische Dau- 
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erbaftigkeit berechnet, so wenig g]aubt man an Gott 
und so viel an den Teufel, an die ewige Zersplitterung 
Deutschlands. An der hessischen Grenze wurden unsere 
Koffer plombiert. — In Marburg die Kirche gesehen. 

Kassel, Samstag, den 13. September 

Gestern im Gasthofe in Halsdorf etwas gefunden, was 
friiher noch nie in irgend einem deutschen Gasthofe: 
eine brauchbare Schreibfeder. — (Aufsatz: „Poststunden> 
oder: unangenehme, aber niitzliche Betrachtungen liber 
den Kramer geist der Regierungen." Poststunden kleiner 
als die gewohnlichen, wie man oft sagen konnte jiidi- 
sche Ellen. Poste royale.) — Aufenthalt und lastige Ab- 
gaben der Postscbeine, die die Mietkutschen zu losen ha- 
ben. Warum gebiihrt den Posten ein Privilegium? Der 
Staat will die Leute zwingen, Extrapost oder mit den 
Eilwagen zu reisen; er sollte aber billig auf diejenigen 
Klassen von Reisenden bedacht sem, welche okonomiscbe 
oder andere Verhaltnisse notigen, sicb der A^ietkutscben 
zu bedienen. Wenigstens sollte man das Postlosgeld fiir 
die ganze Route auf einmal einnehmen, wie es jetzt audi 
oft mit dem Chausseegeld gescbieht. — Abends in Kassel 
angekommen, konnten wir in den bekannten Gasthofen 
kein Unterkommen finden, wahrscheinlicb bat der ge- 
genwartig hier befindliche MautkongreB alles in Besitz 
genornmen. Schlecbte Aussicbten fiir Reisende auf die 
nachsten zehn Jahre. Jede deutscbe Kommission hat mit 
dem trojaniscben Kriege in ihrer Dauer haufiger eine 
Unabnlichkeit als Ahnlichkeit: die Kommission dauert 
langer. — Wir kehrten im Helm ein; ein gutes Wirtsliaus, 
aber die Lage ist schlechtj in enger Gasse. — 

Minden, Sonntag, den 14. September 
Nachmittag von Kassel nach Minden abgereist. Der Weg 
fuhrt durch eine bezaubernd schone Gegend, von einer 
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Waldhohe herab an die Fulda, wo Minden anmutig 
liegt - Am Tore von Kassel, bei dem Eintritt in und dem 
Austritt aus der Stadt, fragte mich der Korporal, nach- 
dem ich meinen Namen und Doktorstand angegeben, ob 
ich in Diensten und in welchen Diensten stiinde? — 
Schmitt Mautiingste: er ging gern Numero Sicker. Er 
fiirchtete sich namlich, in Kassel das Plombierzeichen ab- 
zureiBen. Ich sagte ihm, es gabe nichts Unsicheres als 
Numero Sicher. 

Wenn man korperlich stark ist, fallen Seelenleiden 
schwerer zu tragen; em. schwacher Korper dagegen saugt 
wie ein Schwamm einen groBen Teil der Schmerzen ein. 

Eimbeck, Montag, den IS. September 
Der Freund miiBte nocli gescbaffen werden, der mir 
nicbt liistig ware, wenn er mem Stubenkamerad ware! 
Ein Zimmer ist nur ein weiteres Oberkleid, es mit je- 
mand zu teilen, ist mir grade, als wollte ich noch einen 
fremden Arm in den Armel meines Rockes kriechen las- 
sen. Schon in meinen fruhesten Knabenjahren war es 
mein sehnlichster Wunsch und meine Schwarmerei, ein 
eigenes Zimmer zu haben. - Wie die Jugend eine Krank- 
heit ist, so ist Kranklichlceit in reifen Jahren eine Art 
kiinstliche Jugend und Ersatz derselben (Garung). — 
Mein Manuskriptenkasten, auf den Rucksitz des Wa- 
gens gebunden, oben mit Wachstuch iiberzogen, daB 
kerne Wassrigkeit hineinkomme, damit zu meinem 
Verleger reisend . . . (eine Szene, sich dariiber lustig zu 
machen). In Gottingen Krone mittaggegessen. — In Eim- 
beck iibernachtet im Kronprinzen. Guter Gasthof. Ich ge- 
schlafen im kleinen Kasino neben dem groBen. (Die Ge- 
sellscha"ft ist Sommers in einem Garten.) Deutsche Kasino- 
organisation. Gehause zur Ballotage fiir die Aufnahme 
neuer Mitglieder ins Eimbecker Kasino, das in meinem 
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Zimmer stand, aus grim lackiertem Blecli: Gestalt eines 
kleinen freundlichen Landhauschens. — Die Kasinos in 
Deutschland ernahren eigentlich sehr einen gefahrlichen 
demokratischen Geist, und es sollte mich wundern, werin 
Herr v. K. nie darauf geachtet hatte. Es stimmen m 
Deutschland wenigstens 2 Millionen Kasinomitglieder, 
mehr als je in Rom in den vereinigtenKurien gestimmt. 
Mein Zimmernachbar storte mich diesen Morgen sehr 
mit seinem Vogelsang (pfeifen), unter dessen Beglei- 
tung er sich anzuziehen pflegt. 

Hannover, Dienstag, den 16. September 
Vormittags trafen wir hinter Eimbeck eine Kutsche mit 
bluhenden zufriedenen Gesichtern an, die unser Kasseler 
Kutscher hoflich und freundlich gruBte. Er sagte uns, das 
waren die in Kassel wohnenden Spieler, die aus deni Bade 
Neudorf zuriickkehrten. Spieler und Storche. Es ist be- 
merkungswert, was ich bemerkte, daB ein hoher AdeL der 
in Badern mit dem verehrungswiirdigen Publikum sel- 
ten ein freundliches Wort spricht, mit Spielern (audi oft 
mit Juderj) auf das briiderlichste umgeht. Mit Juden, 
das begreife ich - es ist ein altes ahnenreiches Volk; aber 
warum mit Spielern? — Im Hannoverischen fand ich die 
numerierten Chausseesteine mit Astern und andern Blu- 
men ganz artig umpflanzt, auch oft die Baume; e'est 
pour egayer la matiere. Das Reisen nach Norden ist doch 
gar zu betriibt! Es ist, als horte man mit dem Slid en die 
Jugend auf. 

Mittwoch, den 17. September 
Es hat jemand ein Buch geschrieben, worin er behauptet, 
das Innere der Erde sei von Menschen bewohnt und der 
Eingang sei amNordpol. MuBdas Werklesen. Drohende 
Gefahr, das Gleichgewicht Europas zu storen. Wer weiB, 
ob nicht die seit mehrern Jahren wiederholt veranlaB- 
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ten Expeditionen Englands nach dem Nordpole die Ent- 
deckung und Besitznahme der Unterwelt zum Zweck 
hatten. Die Englander sind Schelme, wie bekannt, ob sie 
zwar mit guten, einfachen Menschen (Osterreicli) auf 
vertrautem FuBe leben. Da Gott nur hcichstens ein lialbes 
Dutzend Menschen geschaffen, die fahig sind,. Land und 
Leute zu regieren, wie will man diesen geplagten Aus- 
erwahlten audi noch eine neue Welt zum beherrschen 
aufblirden? Sollte man nicht alle Burgerliche in die Un- 
terwelt schicken unci einem hohen Adel die Oberwelt 
Liberlassen? 

Beim Einfahren gestem in Hannover fragte mich ein 
Rotrock, nicht wie in Kassel: in welchen Dicnsten? son- 
dern nur nach meinem Charakter. ,— Eingekehrt in die 
Hasenschenke. — Ein Jude kam diesen Morgen zu mir 
und empfahl sicli zum Huhneraugenschneiden und lieB 
einen gedruckten Zettel zuriick. — Auf der fahrenden 
Post hatte ich einen Wortwechsel mit dem Generalpost- 
direktor. Er ist ein Generalpost-Grobian und, wie ich spa- 
ter horte von Hannoveranern, auch dafiir bekannt. Die 
Postbeamten dort sollen alle grob sein. Ich hatte mich 
auf der Diligence nach Braunschweig einschreiben las- 
sen und hatte meinen Koffer, auf welchen ich mit Miihe 
meine Adresse mit sieben Siegeln sehr schon befestigt, 
hingebracht. Der Generalpostdirektor, ehe er zu Verbal- 
grobheiten iiberging, fing mit Realgrobheiten an und 
riB mit seinem Zeigefinger auf eine sehr verachtliche 
Weise die Adresse ab und nannte meinen ehrlichen Na- 
men und wohlerworbenen Doktortitel ein Wisch: Der 
Wisch halt nicht, sagt er. Ich: Aber ich bin ja dabei. Er: 
Sitzen Sie denn darauf ? Ich: Aber was liegt daran, wenn 
ich mich dabei beruhige? Wenn der Koffer abhanden 
koramt, zahlt mir die Post doch nur zehn Taler Entscha- 
digung. Ich entsage aller Biirgschaft unci Entschadigung 
der Post . . . Er bestand aber darauf, die Adresse muBte 
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auf Leinwand haltbar geschrieben sein. Woher Lein- 
wand nehmen? Ein Postbedienter iibernahm es, den 
Koffer gegen ein Trinkgeld gehorig zu signieren. Ich 
ha tie gern dem Postdirektor eine katilin arisen e Rede ge- 
halten, aber ich furchtete mich vor dem Rotrock, der im 
Posthofe mit der Flinte auf und ab ging und dem ein 
kleiner Zeitvertreib gewiB willkommen gewesen ware. 
Die habeas corpus- Akte gilt nicht in Hannover. Ich hatte 
dem Direktor gern gesagt: „Eine Post ist keine Obrig- 
kelt, sondern ein Gewerbe, eine Handling, die am Pu- 
blikum reich wird und gegen jeden, der ihr Geld zu ver- 
dienen gibt, ebenso artig sein muB, als es ein Kaufmann 
gegen seine Kunden ist. Wenn wir uns Platze auf der 
Diligence nehmen. tragen wir die Kosten Ihres Gehaltes. 
Bed en-ken Sie das, Herr Direktor, und seien Sie kiinftig 
hoflich!" . . . Es ist doch sonderbar, daB alle schreibende 
Geschartsleute sich ein Ansehen von Wichtigkeit geben. 
Das Schreiben muB eine Art Kultus sein, das die Men- 
schen hochmutig macht, wie es die Verrichtungen des 
Gottesdienste beidenPriestern immergetan. Kommtman 
zu einem Kaufmann in den Laden, ist er artig, kommt 
man aber zu einem Bankier aufs Comptoir und holt Geld 
auf Kreditbriefe, woran er doch auch verdient, ist er ein- 
silbig und stolz. Die Feder ist eine Art Szepter. 

Monarchien, Aristokratien — Kongestionen der Staats- 
korper. Ich werde seekrank, sooft ich in die Residenz 
eines kleinen Staates komme und sehe, was der kleine 
untersetzte Staat fiir einen groBen Kopf hat. Niclits als 
Flof, nichts als Sold a ten txnd Regierung. Wo stecken die 
Untertanen? — (Heute mittag bei Tische vom Theater 
gesprochen und von Herbs tmanovern.) 

Braunschweig, Donnerstag, den 18. September 
Mit der Diligence diesen Morgen urn sechs Uhr abge- 
reist, heute abend um halb sechs hier angekommen. Et- 

726 



Tagebuch 1828/1829 

wa eine Stunde von hier hort die Chaussee auf: eine 
wunderliche Art, die Nahe einer Residenz zu bezeichnen. 
[Randbemerkung:] (1st dahin zu bench tigen, daB man 
mit Anlegung oder Ausbesserung der Chausse bis nach 
derStadt eben beschaftigt ist, und daB einstweilen be- 
zeichneter andrer Weg eingehalten wird). — Eingekehrt 
im Hotel d'Arigleterre. Man wies mir ein Hinterstiib- 
chen im zweiten Stocke an, das mit Steinen gepflastert 
war. Auf meinen bezeigten Widerwillen behauptete man, 
es sei alles besetzt. Ob wahr oder nicht — will ich nicht 
entscheiden. Ich kam mit dem Postwagen. Die deutschen 
Wirte wissen noch nicht recht, wie sie reisende Gelehrte 
behandeln sollen. Es ware schon, wcnn ein Leser dieses sie 
belehrte, daB reisende Gelehrte gar nicht sparsam sind, 
daB es ihnen auch nicht an Geld f ehle, weii sie Reisebilder 
schreiben . . . Als ich etwas barsch und bestimmt erklarte, 
ich wiirde in einen andern Gasthof ziehen, ward der 
Kellner hoflicher und schwankender in seiner Behaup- 
tung und gestand endlich, es sei noch ein kleiner Saal da. 
Er dehnte den kleinen Saal bis zu seiner architektoni- 
schen Lange aus und sah mich priifend dabei an, ob ich 
erschrecken wiirde vor der Gefahr der Kostspieligkeit. 
Ich erklarte, ich wollte den kleinen Saal haben, worauf 
der Kellner, nachdem er das bisherige Talglicht mit der 
groBten Ruhe und Sichtbarkeit mit einem Wachslichte 
vertauschte, mich in den kleinen Saal fuhrte. — Das vor- 
nehme Ansehen, das ich mir im Wirtshause gab, hatte 
gar keine Oberteuerung, sondern nur die angenehme 
Folge, daB auf meine Rechnung Hochwohlgeboren ge- 
stellt wurde. — Beim Einfahren in Braunschweig las ich 
an der StraBenecke den Komodienzettel des vorigen Ta- 
ges: Die Teilung der Erde oder Demagogische Umtriebe. 
Erschrocken wendete ich mich weg. In meaner guten 
freien Vaterstadt wird man gehenkt, wenn man dema- 
gogische Umtriebe nicht bloB treibt, sondern das Wort 
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nur drucken laBt. 1st der Herzog von Braunschweig niclit 
Mitglied des deutschen Bundes? — Abends ging ich in 
Bartels Garten, wo beau und andere monde versammelt 
war. Ini Gartensaal rechts Parterre sah ich durchs Fen- 
ster viele schone Frauen versammelt und einen Efitisch 
artig gedeckt. Die Tiir stand offen, ich wollte hinein 
gehen und munter mitessen, da sagte inir ein Aufwarter, 
es sei erne geschlossene Gesellschaft. Darauf wollte ich in 
den Gartensaal links gehen,' wo viele Herren versammelt 
waren, da las ich an der Tiir geschrieben: verrnietet. In 
der Mitte des Gartens saBen etwa ein iialbes Dulzend 
Menschen, wahrscheinlich exkommuniziert wie ich. Und 
das nennt man einen offentlichen Garten. — Aus meinem 
kleinen Saal im GasthoiVsah ich in einen andern klei- 
nen Saal, in dem ein Tisch stand, worauf mehrere Zei- 
tiingen lagen. Ich schmachtete sehr nach der Frankfurter 
Ober-Postamtszeitung und bat den Kellner, mich hinein- 
zufiihren. Der sagte mir aber, das sei eine geschlossene 
Gesellschaft. HoL der Teufel diese deutschen Schlosser 
alle! Urn auf Reisen den Geist der Geselischaften ken- 
nenzulernen, miiBte man einen Dietrich bei sichfiihren! 
— In der Hamburger Zeitung las ich eine humoristisch- 
deklamatorische Abendunterhaltung von Saphir, dem 
Herausgeber der Berliner Schnellpost, angekiindigt. Hat 
man ihn von Berlin vertrieben? Sie haben mir dort ge- 
sagt, er sei ein Unfrled, ein Ruhestorer, und darum haben 
sie ihn exkommuniziert. Aber ich verstand das. Nur das 
Feuer, niclit das Wasser haben sie ihm versagt. Er war 
den Berliner Milchsuppen-Journalisten zu gepfeffert. 
Weil er ein Unfried und ein Ruhestorer ist, darum war 
er mir wert. Er hat etwas Leben in die Schlafrigkeit der 
deutschen Journale gebracht. — Ich hasse die Communen 
(Korperschaften) darum, weil Exkommunikationen de- 
ren notwendige Folge sind. 



728 



Tagebuch 1828/1829 

Freitag, den 19. September 
Den jungen Vieweg besucht und mit ihm wegen der 
Herausgabe meiner aus Zeitschriften gesammelten Auf- 
satze gesprochen. In Kuchen werden die Speisen, das Ge- 
fiiigel, erst ganz auf getragen, und, was dann iibrig bleibt, 
als Ragout zerhackt zubereitet. Deutsche Journalisten, 
die ihre Aufsatze sammeln, machen es umgekehrt. Nach- 
dem ihre Gerichte in den Morgen- und Abendblattern 
zerhackt und gemischt genossen worden, sammeln sie 
den brauchbaren Rest spater und tragen die Gerichte 
ganz auf . — Die Stadt hat sehr scheme Trottoirs von brei- 
ten Granitsteinen, nicht uber das Pflaster erhoht, was 
mir zweckmaBig erscheint. Einige merkwiirdige alte Ge- 
baude. Der herzogliche Park und die neue Promenade, 
die sich um die Stadt zieht, sinnvoll und groBartig ange- 
legt. — Zu Nacht gegessen in Viewegs Garten mit an- 
genehmer Gesellschaft 

Samstag, den 20. September 
Die Stadt hat etwas Freundliches, Wohnliches, artige 
Brunnen, schoner Park, Spaziergange rund herum, die 
sinnvoll, geraumig, groBartig angelegt sind.DasStraBen- 
pflaster ist gar nicht aristokratisch, der Fahrweg ist 
schlecht, aber £iir die FuBganger ist durch Trottoirs von 
breiten Quadersteinen, die zweckmaBig nicht erhoht sind, 
auch in den engsten StraBen gesorgt. Mehrere alte und 
altertumliche Gebaude geben der Stadt ein herkomm- 
liches Ansehen. Ich habe doch etwas von Fouque in mei- 
nen urbanischen Neigungen: ich kann die neuen gliicks- 
pilzartig aufgekommenen Stadte nicht leiden, doch geht 
meine Liebe zum architektonischen Adel nicht so weit, 
daB ich wie jener Neapel verachte, weil es Neustadt 
heiBt. - Vieweg aB mit mir auf meinem Zimmer. Sehr 
schlechtes Wirtshausessen hier und in Hannover. Ich 
finde mich meines schwachen Magens wegen sehr wohl 
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bei der Dial. In Hannover im ersten Gasthofe kain nicht 
einmal Obst als Dessert auf den Tiscli; aber nach dem 
Bra ten kam eine Obsthiindlerin in den Speisesaal und 
bot den Gasten die Friichte an; das scheint iiblich zu 
sein. Ich begreife nicht, wie ein Wirt, ohne rot zu wer- 
den, es zusehen kann, daB ein Gast an seinem Tische sicb 
fiir sein Geld ein Privatvergniigen macht. - Wieder in 
Barthels Garten gewesen, wieder im rechten und linken 
Saale zwei besondere gedeckte Tische gefunden. - Das 
Museum besucht. Gemalde, Statuen, kiinstliche Werke 
aller Art. Es schwindelte mir wie gewohnlich. Man wird 
von der kurzen Zeit so gedriingt. Die aufpassendsten 
Auf passer sind hier, die ich je getroffen, sie gehen einem 
nicht von der Seite. Ein funf Schuh hohes und noch brei- 
teres Gemalde, darstellend die schone Esther mit dem 
garstigen Ahasverus, betrachtete ich so aufmerksam, daB 
ein Aufwarter auf den Gedanken kommen mochte, ich 
wollte die schone Esther einstecken, denn er saB mir auf 
den Nacken. Als ich aus den Gemaldezirnmern in die 
Antikengalerie zuruckkehren wollte, fand ich die Tiire 
verschlossen, und es dauerte lange, bis einer von auBen 
kam, sie zu offnen. Auch die Wache am Eingange des 
Museums scheint angewiesen zu sein, die Austretenden 
auf die Finger zu sehen, sie betrachtete mich sehr prii- 
fend. Das Museum ist wbchentlich nur zweimal zwei 
Stunden lang gebffnet, und doch muB selbst jeder Ein- 
wohner eine auf seinen Namen ausgestelite und nur 
auf diesen Tag giiltige EinlaBkarte haben. - Ein Kruzi- 
fix aus Elfenbein von Michelangelo, am FuBgestell in 
Silber getrieben von Benvenuto Cellini. Ich liebe den 
Elfenbein nicht. Es ist ein unedles und dabei kaltes und 
schroffes Material; es hat eine widerliche Krankenfarbe. 
Den Jupiter von Phidias kann ich mir nicht schon 
denken. 
Hier sind eine Art Soldaten, schwarz wie die Leichen- 
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bitter gekleidet. Das gefiel mir. Soldaten soil ten alle so 
malerisch gekleidet sein. Es ist nichts lacherlicher, als wenn 
solche Totengraber sich weiB, blau, rot und gulden an- 
putzen, als seien sie Hochzeitgaste. 

Sonntag, den 21. September 
Ein einziges Mai in meinem Leben spracli icli mit einem 
Fiirsten, der die viel gelobte, aber, meiner Meinung nach, 
gar nicht lobliche Sitte hat, jede Woche fur seine Unter- 
tanen offentliche Audienz zu geben. Ich iiberreichte ihm 
eine Bittschrift um Anstellung als Aktuar bei einem 
Amte und trug mein Gesuch audi miindlich vor. Nach- 
dem ich fiinf Minuten lang von der Sache gesprochen, 
sagte der Fiirst: er sahe gar'kein liindernis ean, warum 
ich nicht Accoucheur werden konnte. Ich war ungewohn- 
lich fein, dankte fiir die genadigste Bewilligung, HeB 
meine Bittschrift zuriick und ward bald darauf Aktuar. 
Im Theater gesehen: Rossinis Barbier. Sehr mittelmaBige 
Auffuhrung. Das Haus schon. — Neulich bemerkte mir 
eine Dame, nach Aussage der Arzte ware nur der grime 
Tee den Nerven schadlich, der schwarze aber nicht. 

Hannover, Dienstag, den 23. September 
Heute abend von Braunschweig zuriickgekommen. Ich 
nahm den Weg iiber Peine, fast fortwahrend eine san- 
dige Heide, die mir von der Liineburger, die ich noch 
nicht kennen gelernt, eine traurige Vorstellung macht. 
Es gibt nichts, das trubsinniger machte, als eine baum- 
leere Gegend. Menschenleere bildet lange kein solches 
Bild von Wliste und Einode. Und die sparlichen Dorfer, 
„trocknes Brot und saures Bier". Welch ein freudenloses 
Leben fiihrt das nordische Landvolk. Keinen Wein, 
schlechtes Bier. Nicht einmal guten Branntwein. Sie bat- 
ten ihn friiher, erzahlte man mir; aber seit der west- 
falischen Zeit wurde eine Branntweinakzise eingefiihrt, 
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die dessen Herbeischaffung aus dem Auslande nichtmehr 
gestattet. Hieronymus wurde vertrieben, die Akzise ist 
geblieben. Das Amt eines Pfarrers mufi schwer sein in 
solche diirren grauen Gegenden. Wofiir hatte das Land- 
volk dem Schopfer zru danken? Das einfaitige Volk, das 
Gott nur im Himmel sieht - kann es durch nordische 
triibe Wolkendecke den Blick zum Himmel erheben? 
Wir Stadter, wir Gebildeten, welche fiihig geistiger Ge- 
niisse, geselliger Freuden, in diesen einen Ersatz fanden 
fiir den Mangel sinnlicher Lust, wir schwelgen aucb in 
diesen, entbehren audi diese schwer, und nie bedenken 
wir, und nie schmerzt es uns, daB das rohe Landvolk 
aller sinnlichen Freuden entbehrt und keinen Ersatz im 
geisti gen Leben dafur hat. Stadte sind nur groBere Hofe, 
Stadter untergeordnete Hof- und Edelleute, weldie glau- 
ben, die Welt sei fiir sie allein gemacht, und nie unter 
sich auf den Bauer, nie hinaus auf das Land sehen. Ich 
mochte Konig sein, nur einen Tag - nicht um es besser 
zu machen; denn es ware schrecklich, wenn es besser sein 
konnte und nur der Wille der Machtigen fehlte - ich 
mochte nur Konig sein, um mich von der Notwendigkeit, 
von der Unabanderlichkeit des Ubels zu iiberzeugen und 
um den peinigenden Gedanken los zu werden, daB es 
nur Gefiihllosigkeit sei, welche das Leben des Landvolks 
so traurig bleiben laBt. 

Donnerstag, den 25, September 
Ich nruB einmal eine Lobrede fiir die Gelehrten und 
Schrifts teller verfassen. Ihre Wurde wird so wenig er- 
kannt, sie sind in Deutschland so gering geachtet, so 
sparlich belohnt. Olme sie gabe es keinen Ruhm, keine 
Vergangenheit, ohne sie wurde jeder Mensch die Schop- 
fung der Welt vom Tage seiner Geburt an rechnen. Die 
Schriftsteller endigten die Zeit der Fabeln und der Mar- 
ch en, sie begannen die Geschichte. Sie erweitern unser 
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enges Daseiiij indem sie uns entfernte Raume, entfernte 
Wei ten kennen lehren. Sie verlangern das kurze Leben, 
indem sie den Tod hinausriicken und verdienten Men- 
schen Nachrubm verscbaffen. Sie setzen die Geburt zu- 
riick, indem sie vergangene Zeiten nachleben las sen. 
Was vergangene Geschlechter gefiihlt, was sie gedacbt, 
lassen sie uns empfinden und denken. Durch sie genieBen 
wir die Geistesfruchte fremder Klimate, verschiedener 
Menschennaturen, die in unsrer eignen Temperatur nie 
gedeihen konnten. . . . Ach! sie werden geringer geachtet 
als Pferde! Ich wohne bier beim Mars tall und sebe die 
Pflege, die diese genieBen. Sie baben nicbt bloB redchli- 
ches und gutes Futter, nein. sie werden mit Aufmerksam- 
keit. mit Zartgefubl bebandelt. Und keine Wocbenarbeit. 
Die hunderte von Pferden sind nur fiir den Konig von 
England bestimmt, der nie bierher kommt. Wieviel ver- 
diente Schriftsteller und KLinstler konnte man dafiir un- 
terhalten. Warum baben Furs ten keinen Apollo stall fiir 
Gelebrte? . . . Da sind acbt milchweiBe Pferde von unge- 
meiner Scbonbeit. Der Sonnengott diirfte sicb ibrer nicbt 
scbeimen. . . Im Stalle sab icb einen Pferdeknecht von 
BO dung, der stebenden FuBes, unbeweglicb unci ver- 
ziickt wie ein Saulenbeiliger, Claurens Mimili las. 

Freitag, den 26: September 
Diesen Morgen wurden zwei Morder mit dem Schwerte 
bingerichtet. Icb sah sie hinausfabren zum Blutgeriiste. 
Je einer batte seinen eigenen Karren und seine zwei 
Geistlicben. Wie liebenswiirdig ist die christlicbe Reli- 
gion, wenn sie Verurteilte, die alles verlassen:dieFreund- 
scbaft, das Mitleid, des Richters Barmberzigkeit, die 
Hoffnung, acb! und der innere Seelenfriede, begleitet 
bis an die Pforte des Todes; wie rubrencl ist es, wenn der 
Priester dem blutbesudelten verabscheuten Morder den 
letzten BruderkuB warmer Menschenlippe mit biniiber- 
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gibt in die kalte ewige Nacht! Es war der reinste blaue 
Hirrmiel, die warmste goldene Sonne schaute lierab. 
Ach! man sollte keinen hinrichten an einem schonen 
Tage. Man sollte eine triibe, unfreundliche Witterung 
abwarten. - Der Ubergang von grau zu schwarz ist min- 
der trostlos, weniger schmerzlich. Es war schauerlich zu 
sell en, wie der Gerichtete, der riickwarts im Wagen saB, 
sich dann und wann umsah, zu erforschen, ob er bald an 
den Ort seiner Bestimmung angekommen. Er ward oft 
ohnmachtig im Wagen. Es muB ein schweres Geschiift 
sein, das die Geistlicben mit solchen Menschen haben. 
Ich. sah, wie sie betend und trostend dem arraen Teufel 
zuweilen auf die Schulter Id op f ten, ihm Mut einzu- 
sprechen. Es sah recht gutmiitig aus; aber ich muBte 
doch hidden. Den Richtplatz erreichte ich nicht. Ich fiel 
auf dem Wege in einen mit Schlammwasser gefiillten 
Graben bis an den Hals hinein undmuBteschwertriefend 
nach Hause zuxiickkehren. Ich zappelte wie ein Frosch 
im Wasser. Hatte der Delinquent mich so wahrgenom- 
men, vielleicht hatte er gelachlet in seiner schrecklichen 
Lage. 

den 27 . September 
Wurde in das Museum eingeschrieben von Justizrat Vogt, 
den ich nicht kenne. Aloys Sclimitt vermittelte es. Ein 
artiges Lokal. Der Sekretar, auf meine Erkundigung, 
welclie Klasse von Einwohnern das Museum vereinige, 
antwortet wichtig: O es sind gar keine Burger dabei, et- 
wa ein paar nur, und wir haben zwei Minister , . . Mein 
Barbier klagte mir, die Stande hier waren sehr geschie- 
den. Der revolutionare, liberale Barbier! 

den 29. September 
Man durchlese den ganzen Livius, alle die Kriege, alle 
die Schlachten, welche Rom je gefiihrt und geschl a gen, 
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ob einer ilirer zahllosen Siege so herzerhebend, ob je eine 
Siegslust, ein Siegstaumel so riihrend gewesen als hier 
der Kampf und der Sieg, den die Sklaven fiir ihre Frei- 
heit gefochten, fiir ihre Freiheit errungen! Und wie leb- 
haft hat ihn Livius geschildert, er, dem doch sonst iiber- 
all Roms Unabhangigkeit fiir Roms Freiheit und Roms 
Allherrschaft fiir Roms Unabhangigkeit gait. So bewegt 
ist man nicht, wenn die Gallier in, wenn Pyrrhus vor 
Rom, wenn Hannibal in seiner Nahe stent Die Freiheit 
der Burger, nicht das, was man die Freiheit der Staaten 
nennt, erregt das Mitgefiihl jeder menschlichen Brust 
als das hochste Gut! 

Mittwoch, den 1 . Oktober 
Heute dem Professor Zimmermann in Hamburg einen 
Brief geschrieben betreffend die auf Subskription oder 
in Verlag herauszugebende Sammlung meiner Schrif- 
ten. — 

den J. Oktober 
Einen koniglichen Garten besucht in der Herrnhauser 
Allee, genannt Monbrillant. Trauben gegessen. O wie 
wassrig! Warum haben alle fiirstliche Lustschlosser fran- 
zosische Namen? Sanssouci, Monbijou, Solitude, Fantai- 
sie, Bellevue? . . Welche grasgriine Trauben werden hier 
auf der StraBe verkauft! . . . Neulich an der Wirtstafel 
machten sich Hannovraner Herrn lustig iiber die Siid- 
lander; was das Konigreich Flannover ware, das wiiBten 
sie gar nicht bei uns . . . Aber ist nicht sudliche Natur eine 
adlige, almenreiche, begiiterte, alte, geschichtsvolle, - 
nordliche aber eine biirgerliche, geschlechtslose, arme, her- 
aufgekommene, und hat unser siidliches Volk nicht das 
Recht, mit einigem Adel- und Naturfruchtstolze, Geld- 
stolze, auf den Norden herabzusehen? 
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den 6. Oktober 
Vom Professor Zimmermann Antwort auf meinen Brief 
vom 1. Oktober erhalten. 

den 8. Oktober 
Dem Professor Zimmermann geantwortet, hauptsach- 
lich, wenn mir Campe nicht wenigstens 3000 Th. bote, 
konnte ich in gar keine Unterhandlung treten. 

Wahrbehmen, Donnerstag, den 9. Oktober 
Diesen Morgen mit einem Einspanner die Reise nach 
Hamburg angetreten. In Celle zu Mittag gegessen im 
Hotel d'Hannover. „Kutscher! 1st Celle ein groBer Ort?" 

- „s'ist ein kleines Dihges" Aber das kleine Dinges kam 
mir artig und freundlich vor. In Wahrbehmen, dem 
niichsten Dorfe 'hinter Bergen (eine Stunde entfernt) 
ubernachtet. Ich bat den Wirt urn die Hamburger Zei- 
tung. Er entschuldigte sich sehi*, daB er mir sie nicht ge- 
ben konne, ein Kommissar, den er im Hause habe, habe 
sie mitgenommen. Er bedauere es unendlich, die heutige 
Zeitung sei wichtig, die Russen hatten einen groBen Sieg 
erfochten. „Ich habe aber ein Biichelchen, Munchhausen, 
es sind narrische Geschichten, aber lauter Liigen und Fa- 
beln darin, wenn Sie es haben wollen." ... her damit. 

- 1st es aber nicht argerlich. Wenn ich diese Naivitat des 
Wirts gedruckt erzahlte, wiirden die Leser glauben, es 
sei erfunden, und dann ware es freilich ein SpaB, der alt 
und dumm ware. Aber als wahre Geschichte ist es schon. 

Harburg, Freitag den 10, Oktober 
Um acht Uhr abends hier angekommen. Unweit Har- 
burg sah ich links Hamburg im hellen Lampenschein. 
Eingekehrt im weiBen Schwanen. - Im Einspanner hatte 
ich heute folgende Gedanken. Das was Sterne, was die 
Humoristen reenter Art so liebenswiirdig und gefallig 
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macht, ist die Nacktheit, in der sieSeele und Herz zeigen. 
Zum Humor gehbrt Unschuld. Der gesellschaftliche An- 
stand erfordert, daB die Seele, sei sie noch so wohlgebil- 
det, bekleidet erscheine. Dieses ist im geselligen Leben 
notig, daB man die haBlichen von den schonen nicht 
unterscheiden konne. Die Kultur verbessert das physische 
und verschlimmert das moralische Klima. Je feiner die 
Ausbildung der burgerlichen Gesellschaft, je rauher die 
Luft, und man muB gegen Wind und Wetter, gegen 
Argwobn, Verleumdung, MiBverstandnisse sein Herz 
schiitzen. Der echte Humor zeigt das Herz nackt aus Un- 
schuld. der falsche aus Unverschamtheit. Der eihe ist 
mutig. der andere frech. 

Die gegen war tige Krankbeitskonstitution ist asthenisch, 
die vor dreiBig Jabren war asthenisch. Die Zeit des sie- 
benjahrigen Kriegs war die [des] schlaffen Philistertums. 
Darauf besoffen sich die Menschen im Ruhm der fran- 
zosiscben Revolution und iiberreizten sich. Guter Gott, 
wer hatte je gedacht, daB deutsche Nerven asthenisiert 
werden miiBten. 

Eine Zeit wird kommen, wo Fiirsten und Pockennarben 
von gleicher Seltenheit sein werden. — Jetzt, da die Zen- 
tral-Untersuchungskommission in Mainz aufgehoben, 
darf ich wohl dariiber eifern, daB in Deutschland kein 
allgemein giiltiges Miinzsystem eingefiihrt! 

Hamburg, Samstag, den 11. Oktober 
Urn acht Uhr in einem Ewer von Harburg hierher ge- 
fahren. Wir hatten giinstigen Wind, in einer Stunde 
machten wir den Weg. Das Scruff ging so schnell wie ein 
Dampfschiff auf dem Rhein. Unser Rhein ist doch ein 
Kinderwasser. Von diesem Segelsystem hatte ich gar.kei- 
ne Vorstellung. Hamburg, der Anblick, mit Altona zu- 
sammenhangend groBartig. Der Hafen! Die Schiffe wie 
Elefanten, die ldeinen Gondelchen wie Enten dazwi- 



737 



Tagebuch 1828/1829 

schen rudernd. — Eingekehrt im Hotel Belvedere auf 
dem Jungfernstieg. — Die Pavilions, Kaffeehauser an der 
Alster schon; nicht so hell wie in Paris. — Aus Reich ard 
erfahren, wo die Freudemnadchen wohnen. Sehr rich tig 
angegeben. 

Sonntag, den 12. Oktober 
Die Oper Axur oder Tarar gesehen. Musik von Salieri. 
Gute altmiitterliche Musik. Konnte aber von den 5 Akten 
nur einen aushalten. Wenn ein Gott zur Oper die Mu- 
sik machte, der Teufel schreibt immer den Text. Auf 
dem Textbuch stent: „nach dem Franzosischen und Ital- 
ienischen des Beaumarchais und Abbate Casti von 
Schmieder." Der Tyrann Axur der, wie alle Opertyran- 
nen im Basse singt, gegen die Natur und Erfahrung (ich 
wollte wetten, daB Don Miguel von Portugal ein feines 
Stimmchen hat) ergotzte mich sehr durch sein neues 
therapeutisches System. Die von ihm angebetete und 
ihrem Marine, dem Feldherm Tarar geraubte Astasia, 
beko'mmt im Serail vor Schrecken und Zorn eine Ohn- 
macht. Da donnert der wiitende Axur singend seinen 
Eunuchen und Madchen zu: „Ihr Elenden! macht, daB 
sich wieder ihre Augen offnen! Eilt ihr zu Hulfe! Weckt 
ihr mir sie nicht wieder, so schwor ich's bei dem Scliwerte, 
mein ganz Serail soil dann meine Wut empfinden." Das 
erschrockene Serail tut sein moglichstes, und die Ohn- 
machtige wird ins Leben zuriickgerufen. Ach! stande 

hinter jedem Arzte so ein aufmunternder Axur! Das 

Haus geraumig, schon und mit edler Einfachheit ge- 
schmiickt. Es tut einem ganz wohl, keine Hofloge zu 
sehen. Der erste Rang Logen nicht wie in Frankfurt mit 
Geld adli gen gefiillt. Bescheiden biirgerlich sehen die 
Bankierfrauen aus. 
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Montag, den 13. Oktober 
Der gelekrte Stand soil (nach v. HeB sehr gutem Buche) 
hier sehr wenig gelten. Wieviel Mark Bankoich hier wohl 
wert sein mag? - Ich habe mir den Eindruck verdorben, 
den London einst auf mich machen wird; denn so klein 
Hamburg auch dagegen ist, so ahnlich mag es ilim doch 
sein, und nicht das quantitative nur das qualitativ Neue 
iiberrascht. 

Dienstag, den 14. Oktober 

Hier gibt es: 1. Die Stadtpost. 2. PreufSische Post. 3. 
Taxische Post. 4. Danische Post. 5 '. Schwedische Post. 
6. Hannoverische Post. 7. Mecklenburger Post. 8. Ame- 
rikanisches Posthaus. Jede ihr besonderes Haus. An Ta- 
gen und Stunden, wo diese Posten nicht gehen, haben 
sie ihre Guckfensterchen zugeschlossen, und man kann 
keine Briefe abgeben und hat einen groBen Weg um- 
sonst gemacht. Die Zeit, die man braucht, alle die Tage 
und Stunden auswendig zu lernen, wo die Briefe nach 
den verschiedenen Orten abgehen, konnte man besser 
benutzen, etwas Chinesisch zu lernen. Warum haben 
diese Posten nicht wenigstens ein Haus? O Teutonia, 

was hast du fiir schwache Beine! Die Scheidemiinze 

scheidet die deutschen Lande. — Mit dem jungen Maier 
nach Eimsbuttel gefahren. Die schone Mariane (Wirtin) 
nicht zu Hause gefunden. Selbst ihr Zimmer, wo ihr 
Portrait hangt, war verschlossen. Aus dem Garten konnte 
man ins Zimmer sehen. Die schone Mariane im roten 
Shawl lehnt sich an einen Stuhl. Im Zimmer Kupfersti- 
che von Fiirsten (die ihre Liebhaber gewesen). — Der 
junge Maier, im Fahren, sang in einem fort: Lott' ist, 

Lott' ist tot — Jule liegt im Sterben. Im Hafen mit 

Maier herumgefahren. Das Gondelchen tanzte allerliebst 
auf den stiirmischen Wellen. Das Amsterdamer Dampf- 
schiff bestiegen. Einrichtung der Betten. — Dann ein 
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ameiikanisclies Kauffahrteischiff bestiegen Mohr Koch. 
Den Mastbaum hinaufgeklettert; konnte aber wegen des 
heftigen Wincles nicht bis zum Mastkorbe kommen. — 
Abends bei Mandel auf dem Valentinscamp. Hotel de 
Rome. Einer der sogenannten Salons, wo abends ehrbare 
Herren und mi ehrbare Madchen sich versammeln. Ein 
Englander, der nieht alt und nicht jung, lieB sich von 
alien Madchen ins Buch schreiben. Ich weiB nicht, tat er 
es aus Humor oder zu seinem idyllischen Vergniigen; 
aber die Sammlung ist schon. Ein moralischer Pxeisebe- 
schreiber, der gebildeten Lesern erzahlt, hat es gar ; zu 
schlimm. Das Beste muB er verschweigen. Ich lieB mir 
von einer Russin einen Vers in mein Taschenbuch schrei- 
ben, darin keine Spur jener emp finds amen Stammbuch- 
gedichte; die reine liebe Natur. Erne andere sagte mir: 

„Sie sind eiiipfiffiger Dora/on (Don Juan)" • Amerika- 

nische Captains, Pilots, ernsthafte Englander, ach! und 
junge Leoite von achtzehn Jahren, die nicht den Humor 
von der Sache haben, sondern etwas Schlimmeres. 

Mittwoch, den IS. Oktoher 
Das vom Meer belagerte Land . . . Das Meer, einst Herr 
der ganzen Erde, hat durch Rebelhon einen Teil seines 
Gebiets verloren. — Einen Juden auf der StraBe begeg- 
net mit einem lieblichen StrauB von Tabaksblattern in 
der Hand. — Das Velk hier soil gut sein, aber prompt; 
man bekommt leichter Schlage, als man sie verdient. — 
Leute, die gut horen, sagen, man hore im Theater nicht 
gut. Ich kann nicht davon urteilen. — Heute mittagProf. 
Zimmermann und Buchhandler Campe meine Giiste. 
Mit letzterem die Grundziige unseres Verlagsvertrags 
(4000 Taler Honorar) entworfen. Zum erstenMale Hum- 
mem gegessen. 
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Donnerstag, den 16. Oktober 
Diesen Morgen kam ein Herr obne Hut in mein Zim- 
mer. Er wobne neben mir und wolle gute Nacbbarscbaft 
halten. Es war der Deklamator v. Sydow. Er trat sebr 
leicbt auf als Adliger und vom Gelde Unbescbwerter. '— 
Gestern besuchte mich ein Jude Cohen, ein Zuckermak- 
ler, der jabrlicb 100 000 Mark verdient. Er erziihlte mir 
frohlockend, die Russen batten Scblage bekommen, und 
macbte sicb lustig tiber die Griecbenfreunde. Ja, da spra- 
cben sie von den alten Gottern Griechen] ands „bis zum 
Cadmus bin auf". Der Jud' dacbte wobl, Cadmus ware 
ein Gott gewesen. Gut, daB Voss tot ist, aber was wird 
Creutzer dazu sagen. 

Freitag, den 17. Oktober 
Rat Ludwig, Redakteur der Liter. Blatter derBorsenballe 
kennengelernt. — Campe bestellte sich eine Ankiindi- 
gung zu meinen Schriften „so scherzhaft als moglicb". — 
Jude Micbelis besucbte nxicb, Papierhandler, dem Rufe 
nach ein gebildeter Mann. Icb batte ibn im vorigen Win- 
ter bei Beer in Berlin kennengelernt. — 

Samstag, den 18. Oktober 
Gestern abend bis Mitternacbt mit Zimmermann, Cam- 
pe und dem Handelsmann Merker [?] in Unbescheidens 
Austerkeller gezecbt. Heine, in seinen Reisebildern, 
spricbt vom Signor Unbescheiden. — Heute morgen woll- 
ten micb ein paar ungezogene Juden mit Gewalt in den 
jiidiscben Tempel . f ubren, um einen ibrer Prediger zu 
horen. Gliicklicberweise hatte ich zu laxieren eingenom- 
men, und icb konnte micb losmacben. — Mittag gegessen 
bei Coben. Da hatten sie agyptische Gericbte. — 
Vormittag war zur Feier des 18. Oktobers groBe Parade 
des Biirgermilitars auf dem Felde. Eine groBe Ebene. 
Senatorszelt. Zelte fiir Erfrischungen mit Flaggen. Die 
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Sold at en sangen im Chor kirchliche unci vaterlandische 
Lieder, was sich gut ausnahni. Dann war unendliches 
Vivatgeschrei. Erst die Haupter der Stadt, dann in al> 
steigender Ordnung die der Offiziere, so daB jedes Korps, 
jedes Bataillon und Kompagnie ihre Offiziere leben lie- 
Ben. Eine ungeheure Menschenzahl und die vielen Wa- 
gen und Reuter machten den Anblick schon. — Abends 
im Salon bei Ahrens. Mit Gas beleuchteter schoner Saal; 
illuminierter Saal mit Transparenten von der Volker- 
schlacht bei Leipzig. Die Madchen im Garten seufzten 
iiber die Verwiis tun gen der grausen Volkerschlacht und 
suchten sie wieder gut zu machen. 

Sonntag, den 19. Oktober 
Heute morgen dem Deklamator Sydow einen Gegenbe- 
such gemacht. Er war in einen gelben Oberrock gekleidet 
und trug eine weiBe Nachtmutze. Mit einer groBen 
Schneiderschere fand ich ihn beschaftigt, den Rand eines 
hiesigen Blattes (Harmonie) zu beschneiden. Es stand 
ein Gedicht von ihm darin an einen bayriscben Prinzen, 
der in Altona angekommen und dem er es iiberreichen 
wollte, „ibm eine kleine Aufmerksamkeit zu bezeugen". 
Er wollte eben hinausfahren. 

Ober die Befugnis, ob die Bader auch auBerhalb den 
Badstuben in Hamburg scheren diirften, entspann sich 
zwischen ihnen und den Barbieren ein Recbtsstreit, der 
im Jabre 1603 ans Kammergericht ging und hier nach 
cinundneunzig Jabren am 26. Oktober 1694 zugunsten 
der Barbiere abgeurteilt ward. (Von HeB. Hamburg.) 

Vor zwei [Jahren] feierten in einer kleinen mecklen- 

burgischen Stadt die dortigen Advokaten (der gegen- 

seitigen Parteien) das hundertjahrige Jubilaum eines 

Prozesses!. 

Mittag gege ssen beim Bankier Salomon Pleine (Onkel 

des Schriftstellers) auf seinem Landhaus in Ottensee. 
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Abends Avar Altona illuminiert wegen der Anwesenheit 
eines jungen danischen Prinzen. An alien Fens tern Li en- 
ter zwischen Blumen. Es ist recht angenehm, ein deut- 
scrier Prinz zu sein! 

Montag, den 20. Oktober 
Mittag zwischen zwei und drei versammeln sich taglich 
in einer Halle des Rathauses samtliche Advokaten, um 
sich unter sich und mit ihren Klienten zu besprechen. 
Innerhalb dieser ist ein besonders abgeschlossener, mit 
einem Gelander umgebener Platz, wo sich die Advoka- 
ten aufhaltenjdiesen Platz sowie dieVersammlung selbst 
nennt man das Gehege. AuBer des Geheges ist ein Hau- 
fen allerlei Leute, mit bedecktem Kopfe. Innerhalb des 
Geheges aber muB man den Hut entbloBen — Banke 
zum Sitzen laufen innerhalb des Gelanders, und Tische 
mit Schreibzeuge stehn bereit. Hamburg hat neunund- 
neunzig Advokaten. Ich muB es ihneri zum Lobe nach- 
sagen, sie sehen gar nicht pfiffig aus, sondern ehrlich und 
gut, und die Brillen, welche manche trugen, waren von 
aufrichtigem weiBen Glase. An der Wand des Geheges 
hangt eine" Tafel mit der Inschrift von goldnen Buch- 
staben 

Libertatem quam peperere major es 
Digne studeat servare posteritas. 

Diese Inschrift befand sich sonst iiber einem der Stadt- 
tore. Das Gehege wird nur an den Tagen gehalten, wenn 
Ratsversammlung ist. Um drei Uhr treten die drei Ober- 
haupter der Stadt aus dem Sitzungssaale und gehen vor 
dem Gehege vorbei. Die betagten Senatoren sehen recht 
ehrwlirdig, echt romisch aus. Ihnen voraus Platz ma- 
chend, treten drei Ratsdiener. Man hatte sie fur Liktoren 
halten konnen, ihnen fehlten nur die Fasces. So bald die 

743 



Taoebuch 1828/1829 

Senatoren erscheinen, stehen die. Advokaten auf und ver- 
neigen sich ehrfurchtsvoll. 

Dienstag, den 21. Oktober 
Den Turm der Michaliskirche hinaufgestiegen (575 Stu- 
fen). Die Kirche wurde von 1751 bis 1778 gebaut. Der 
Architekt war Sonnin, der 1794 im 83sten Jahre starb. 
Ob en herrliche Aussicht. Obzwar das Wetter sohon und 
es urn Mittag war, verhinderte doch der Dunst, der sich 
auf der Stadt und Umgegend lagerte, die klare Aussicht. 
Das Steigen- ist schwer. 

SydoWj wenn ich zu ihm komme, liest mir Gedichte vor 
an alle mogliche Potentaten. In einem an den Konig von 
Diinerriark heiBt es: „Dichter wollen gem empfahn". Er 
sagte mir: „Ich habe neulich einen Witz gemacht. Ich 
sagte: ich ware kein Freund von Hoflichkeit, denn icli 
liebe die Sittsamkeit fSfizsamkeit)." 

Mittwoch, den 22. Oktober 
Nach Blankenese. Dort den Sullberg bestiegen. Unten im 
Kessel Blankenese. Rechts, links vor den Blicken die herr- 
liche Elbe, groB wie die See. glanzend im Sonnenschein. 
Die unzahligen Schiffe mit ausgespannten Segeln. So 
b[e]lebt das Wasser, wie eine LandstraBe von Kutschen. 
So sich allein zu fiihlen auf dem Wasser, ohne Getose, 
ohne Staub, nicht beengt! Rechts auf dem Kirchhof in 
Ottensee Klopstocks Grab. — Bei Dr. Halle inGesellschaft 
mehrerer Advokaten zu Mittag gegessen. 

Donnerstag, den 23. Oktober 
Durch den Hafen gefahren. Der alte Schiffer, der mich 
in einer kleinen Gondel fuhrte, war 14 Jahre Matrose 
in alien Weltgegenden. Welch ein Leber*! Die Matrosen, 
wenn sie Waren ein- und ausladen, singen dazu, eng- 
lisch, franzosisch. Plotzlich horen sie auf, sobald sich ihre 
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Arnie nicht mehr be we gen. Es ist, als flatten sie ein Spiel- 
ulirwerk in den Armen. Hier wurde aus einem Schiffe, 
das von Baliia kam, Zucker ausgeladen. Dort nalim ein 
englisches Schiff Weizen ein. Hier lag ein Kahn voll 
schwarzer beteerter Tonnen, bestimmt, Trinkwasser ein- 
zuladen. Hier wurde Ballast in den Schiff sraum gewor- 
fen. Hier wieder lag ein ganzes Schiff voll hollandi scher 
Kasc, die ungepackt im Schiff sraum liegen. Wie nur ein 
gutgearteter Junge ;von 14 Jaliren, der an einem Hafen 
wohnt, sich enthalten kann, der Schule zu cntlaufen! 
Welch ein herrliches Leben auf der See! AuBer dem 
Staube, auBer dem Gedriinge, auBer dem Getose, fern 
von Theaterberichten, ohne Doklor und Apotheker, ohne 
Polizei! Was man in der Jugend von Seefahrten und 
Schiff br iichen gelesen, wird uns so ldar. Mohr auf dem 
Schiffe, welcher den Koch niacin, lebendige Schweine." — 
Die Aussicht auf den Stintfang! Elbpavi31on, Baum- 
haus. — ■— StraBenkehricht in Hamburg heiBt Gassen- 
hummer. 

Das Theater auf der Steins traBe besucht, ein Winkel- 
theater. So klein wie eine Marionettenbude. BloB ein 
Parterre und eine Galerie von Logen. Dem Fridolin, den 
ich abzuwarten keine 1 Geduld hatte, ging ein St tick vor- 
lier, Der alte Narr genannt. Ich glaube, es heiBt, der 
Schauspieler wider Willen. Ein Haushofmeister auf 
einem graf lichen Gute und ein Schauspieldirektor, Vor- 
steher einer vom Grafen engagierten Truppe, treten dar- 
in auf. Der Schauspieldirektor Halt unter allerlei Verklei- 
dungen den Haushofmeister zum besten. Es war gar zu 
arg! Der Haushofmeister dampfte in der Natur seine 
.Pfeife Tabak. Den Komodiant spiel te ein Gastspieler 
: ,vom deutsclien Theater, in Gothenburg". Eine gute 
Schule! Einmal fragte er: Ist kein Theaterrezensent in 
der Niihe, daB ich [ihn] durclipriigle? Und schwang da- 
bei einen fiirchterlich dicken und Ian gen Knotenstock. 
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Das Haus ist so niedrig, daB er mich von dcr Bulme in 
meincr Loge mit der Spitze des Stockes ha tie erreichen 
konnen. Ich zitterte, er mochte mich a]s Rczensent er- 
kennen. Zum Gliicke bin ich in Gothenburg nicl.it be- 
kannt. Man hatte mich gewarnt, in diescni Theater liber 
Dummheiten nicht ironisch zu lachen; man konne vom 
Volk, das die Sache ernst nehme, leicht Priigel bekom- 
raen. Ich merkte mir das, lachte gutherzig und emstliaft 
und verlieB ungeprugelt das Haus. An der Tin: bat mich 
ein zwolfjahriger Bub, der seine Zigarre dampfte, urn 
meine Contremarque. 

Samstag, den 2J. Oktober 
Die Borse. Der Versammlungsort ist halb bedeckt, lialb 
frei. Urn halb vier Uhr wircl durch eine Glocke das Zei- 
chen zur Borse gegeben. Auf einem schwarzen Brette 
sind weiB die Namen der mutwilligen und boshaften 
Failliten von 1754 bis 1819 gemalt.Das scheint spater ab- 
gekommen zu sein. Man sieht nur noch kleine Bankerot- 
teure mit den Prozenten ihrer Tugenddividende auf ver- 
ganglichem Papiere geschrieben. Makler Ziehen groBe 
S trick e weiBen Zucker aus der Tasche und lass en ihn be- 
trachten; andere an Faden gereihte Kan clisst lick e. Ich 
dachte anfanglich, Plamburger hustende Ivaufleute wii- 
ren artig und teilten sich Bonbons mit. Andere Makler 
bringen kleine Sacke voll Kaffee und Getreide zum Vor- 
schein. DieKauflustigen nehmen den Kaffee oderWeizen 
in die Hand, drticken ihn lange und inbruns tig an Mund 
und Nase und lassen ihn durch die Finger laufen. Ich 
bewunderte die GroBartigkeit dieses Handels; man dies 
Lot Kaffee fiel zwischen die Finger auf den Boden, und 
man achtete es nicht. Einen horte ich mit Geringschat- 
zung und Achselzucken sagen: „Es sind lauter lange 
Bohnen." Das muB also nicht gut sein. - Ich als ein 
Bohnhase zog ein langes Bleistift aus meinem Taschen- 
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buche, schrieb emsig in mein Buch und gab mir em An- 
sehen. — Anzeigen von Auktionen. Eine Par tie Kaffee. — 
Blumenverkauferinnen winden sicli zwischen die ernsten 
Handelsherrn und milderten deren Gesicliter wie eine 
Rose an dem Knopfloche eines ehrwurdigen Biirger- 
meisters. — Von oben gesehen war das Gedriinge das 
wahre Bild nicht einer feierlich bewegten Menge (wie 
Goethe sagt), sondern eines lacherlich bewegten Amei- 
senliaufens. Tausende, Mann an Mann gedrangt, und 
doch weiB jeder dem Suchenden zum R.endez-vous seinen 
Platz zu bestimmen. Der Himmel weiB, wie sie das an- 

fangen! Aber, meine Herren Kaufleute, wissen Sie 

denn audi, woher das Wort Borse kommt? Sie wissen es 
nicht, ich aber weiB es. Schatzen Sie darum die Gelehr- 
ten etwas, wenn auch unter Pari, doch niclit gar zu tief. 
„Die erste Borse ward im Jahre 1531 zu Antwerpen ge- 
baut. Auf der Stelle, wo sie angelegt wurde, stand ein 
altes Kaus, woran das Wappenschild einer bekannten 
Fami.Iie zu sehen war, an welchem drei Beutel (Bourses) 
hingen, die gleichsfalls zum Wappen. gehorten. Man 
hatte dieses Haus nur im gemeinen Leben die Bourses 
genannt. Dieser Name ward auf das Institut, den Ver- 
sammlungsort der Kaufleute, iibertragen. Als andere 
Handelsplatze dieses Gebaude in ihrer Mitte nachahm- 
ten, behielten sie eben diese Benennung bei, welche jetzt 
bei den meisten Nationen die namliche ist. Diese Nach- 
richt befindet sich in einem 1702 in Haag gedruckten 
Buche: nouveau voyage d'ltalie 4 me edition. Torn 3. p. 
131" {Hep. Hamburg. 2. TL p. 361.) 

Sonjitag, den 26. Ohtober 
Bbrsenhalle - „Armer Freund, guter Doktor, wieviel 
Mark Banko magst du hier wohl wert sein?" rief ich 
leise aus, als ich in den Plutustempel trat. Ich hatte das 
herzlichste Mitleid mit mir. Ich wollte meinen Arger 

747 



Tagebuch 1828/1829 

mit Philosophic bestreichen, es half aber wenig. Ich dach- 
te: die Herren haben ihr Geld doch nur fiir uns. fur uns 
bemiihen sie sich. Was der Handel GroBes, Schon.es ■ 
schafft, die Hafen, schwachen Menschen gottlichen Mut, 
Erfindungsgeist, Ehevereine zwischen Volkern - wir ge- 
nieBen es allein. Asthetisch genieBt kein Kaufmann. (Ein 
sehr dicker Roastbeefmann sah mich so gutmiitig ironiscli 
an, als hatte er meine leisen Gedanken gehort.) Nur 
der Gelehrte genieBt das Handelsleben und der Matrose 
im Rum. Ich griff in die Tasche; das ist eine andere 
Borse als deine, fiihlte ich r deutlich; das Gebaude ist 
groBartig, wie ein iiberbauter Markt. Die Halle, beson- 
ders die Lesezirnmer, sind abends triibe beleuchtet. An 
manchen Tischen kann man kaum die Zeitung lesen. 
Das muB wohl in deutscher Art liegen, helleBeleuchtung 
wenigstens nicht zu vermissen. Bei der groBartigen Ein- 
richtung der Borsenhalle, wobei nichts gespart wird. 
brauchte es bloB des geiiuBerten Wunsches einiger Mit- 
glieder, um die Beleuchtung besser zu machen. Die 
schlechteste Schenke in Paris ist tageshell .beleuchtet, und 
ware sie es nicht, ging niemand hinein. Ich finde iiber- 
haupt, dafi es in reichen Hausern an Licht fehlt. - In 
allem, was den Kaufmann zu wissen interessiert (doch 
nicht in allem, was ihn zu wissen interessieren sollte), 
kann er sich da unterrichten. Da liegt ein Buch fur die 
eingefiihrten Fremden (jahrlich 6000). Eines, worin die 
durch Privatkorrespondenz oder Zeitungen eingegange- 
ne politische Neuigkeiten gleich eingetragen werden. — 
Mehrere schwarze Bretter, die eine andere Bestimmung 
haben als die auf der Universitat. Die Schiffsgelegenhei- 
ten sind darauf angeschlagen. Jede Weltgegend, Ameri- 
ka, Westindien, Frankreich, England, die nordischen 
Lander, haben ihr besonderes Brett. Das heiBt es: „Das 
schone mit Kupfer beschlagene Schiff A. Kapitan N. an- 
genehme Gelegenheit nach Lissabon." Was kiimmert 
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sich das Meer um Kupfer? Es hat einen guten Magen, es 
f'riBt Holz, Fleisch, Eisen, Kupfer, was es erreichen karm. 
- Angenehme Gelegenheit fur Passagiere nach Lissabon. 
Teufe.l! angenehme Gelegenheit, sich hiingen zu lassenv 
Ncin, mcin guter Michel! Unci ware das Schiff mit Gold 
beschl a gen, statt mit Kupfei-, ich kanie dir nicht nahe'. : 
Schone Gelegenheit! In zehn Tagen aus dem nafikalten' 
Hamburg in Bordeaux, Lissabon, Malaga!-— "Es scheint 
mir ein traurigesLos derKaufleute,daBihnenFurchtund 
Hoffnung so bar in das Herz kommt. Es ist doch ein 
schoners Los, zu hoffen auf Essen, auf Kutsche und Pfer- 
de, zu fiirchten, daB man verhungere. - Der Eigentiimer 
verdient jahrlich mehr als 100000 Mark. 2000 Abonnen- 
ten, jahrlich 40, 50, 60 Mark Beitrage, je nach der Liinge 
oder Kiirze des Abonnements. — Die Borsenhalle, eine 
Abendzeitung, hat 4000 Abonnenten. Literarische Blat- 
ter der Borsenhalle. AuBer den unziihligen franzosischen 
und englischen Blattern, die das ganze Jahr hindurch 
zum Teile doppelt gehalten werden, werden die englischen 
Blatter im Winter mehrmals bestellt, iiber Holland und 
Cuxhaven, daB sie bei jedem Winde eine oder die andere 
eintreffen. - Das schlechte Papier zu den dani'schen und 
schwedischen Zeitungen. Es ist fast blau. 

Soltau, Montag, den 27. Oktober 
Auf einen traurigen Brief, den ich gestern erhielt, muBte 
ich mich zur sclmellen Abreise bestimmen. Morgens acht 
Uhr l^estieg ich die Dampffiihre nach Harburg. Ein jam- 
merliches Fahrzeug, mit einem Loche von Kajiite. Wir 
brauchten drei Stunden zur Dberfahrt. Das Schiff ist nach 
einer neuen Art gebaut, so daB der Kessel nicht platzen 
kann. Es gibt nichts Langweiliger[es] als diese Sicherheit. 
Man platzte lieber. Um 12 Uhr Harburg Extrapost ver- 
lassen. Es war Mark[t]tag. Der von mir gejagte Postilion 
jagte die Pferde wie toll, riB unter Jammergeschrei zwei 
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Buden urn, warf eine Frau urn, die unter die Pf erde kam, 
doch ohne Schaden zu nehmen. O Gott! Ich freute mich 
derWirkung meines Trinkgelcles — ich lachte. OMensch! 
o Geld. Ich war unglucklich. Glaubt es mir. Ungliick 
macht schlechter als Gliick. Man muB froh sein, urn mit- 
leidig zu sein. — Abends sieben Uhr in Soltau angekom- 
men, in der Post. Alles sah so feierlich aus. Der Post- 
meister, die Frau, die Tochter im Sonntagsputze. Die 
Vorplatze im ganzen Hause beleuchtet. Es duftete nach 
Raucherkerzchen.In derKuche froheGeschaftigkeit. Man 
wartete auf die Herzogin von Gotha. Sie war (ich er- 
zahlte es) diesen Vormittag auf ihrer Fahrt nach Plar- 
burg mit ihrem Schiffe auf den Sand geraten, kam dar- 
um spater an. Ich hatte mein Schlafzimmer neben dem 
der Herzogin. Ich lurch tele mich zu husten. Ja, ich bin 
auch ein Hofmann, wenn es darauf ankam. Die armen 
Leute im Iiause hatten ganz den Kopf verloren. Tee, 
Paim, Lichtputze, Brot, Butter, Pfeffer, Schinken, Messer. 
bekam ich nach angefuhrter Ordnung in Zwischenrau- 
men von fiinf Minuten. Urn zwei Uhr nachts reiste ich 
wieder ab. Auf alien Poststationen muBte ich Piechen- 
schaft geben, wenn die Herzogin komme. (Um ein Uhr 
mittagSj Dienstag, den 28. Oktober kam ich in Hannover 
an.) 

Hannover, vom 28. Oktober bis IS. November 
Jammervolle Tage! Ich vertraute Gott, er half uns. Wir 
sincl wieder ruhig und heiter geworden. 

Sonntag, den 16. November 
Ich zahlte gestern 160 Pferde im Mars t all e. - In den 
letzten Ta gen meine Ankundigung der gesammelten 
Schriften in den Druck ge geben. - Abends Don Juan 
gesehen mit J. und Frau MedizinalratinKohler ausCelle, 
die seit acht Tagen zum Besuch bei Schmitt ist. Die Auf- 
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fuhrung war sehr schlecht. Das Tempo, der Geist fehlte 
oft. Einige Sangerinnen sangen falsch. — Die konigliche 
Loge wird seit langer als einem Jahrhundert erleuchtet, 
und die Etikette verbietet, sich hineinzusetzen, sie bleibt 
also leer. Der Eingang ins Theater, die langen, gepflaster- 
ten. duster beleuchteten Gange machen glauben, man 
klime in eine Kaserne. Das Haus wird nicht geheizt, im 
strengsten Winter nicht. Wie die zarten adligen Weiber 
dies aushalten, ist unbegreiflich. Welche Todesstille, wel- 
cher Winterfrost im biirgerlich hannoverischen Zuschau- 
ervolke. Zwischen den Akten glaubte man in der Kirche 
zu sein. Neulich wurde Minna von Barnhelm aufgefuhrt. 
Eine Stellc darin, worin es ohngefahr heiBt: Ein guter 
Christ musse die Tiirken hassen, ging so ruhig wie ein 
kalter, unsichtbarer Komet an den Zuschauern vori^ber, 
kciner streckte die Hand, keinen bewegte das Herz nach 
diesen Worten. O blodes Vieh! 

den 17, 'November 
Das Parke tt oder der groBere \ r ordere Teil des Parterres 
ist meistenteils von Offizieren. besetzt. Es sieht aus, als 
bewachen sie das biirgerlich e Spitzbubenparterre. Den 
Offizieien kostet die Entree nur zwei Groschen. Aber sie 
miissen auch abwesend, selbst auf Urlaub befindlich, be- 
zahlen. Das Geld wird ihnen von ihrem Solde abgezo- 
gen. Man will sie zu einer anstandigen Zerstreuung 
zwingen, man will sie beschaftigen aufier der Dienstzeit. 

den 18. November 
Die Pferde des Mars tails diirfen von keinem gebraucht 
werden, nicht einmal vom Generalgouverneur. Diesern 
sind zwei Gespann angewiesen, und will er mehr, mufl 
er erst beim Oberstallmeister darum anhalten. 



751 



Tagebuch 1828/1829 

Mittwoch, den 19. November. 
Heute zum Abendesseh bei mix gehabt: J., Alois Schmitt 
und Fran, die Musiker Elliot und Pott und den Kriegs- 
sekretar Winkelmann. Sie blieben bis 11 Uhr. 

den 20. November 

Man kann Gedanken ordnen wie die Naturkorper, sie 
stehen auf niederer oder hoherer Stufe, wie Steine, Pflan- 
zen, Tiere; Minerale, vegetabilische tierische Ideen. Den 
deutschen Ideen, so kostbar sie sind, fehlt es an Lebcn. 
Ein Demant ist mehr wert als ein Ochs; aber ein Ochs 
lebt. [S. Aph. 202] ; 

den 21. November 
Seit. dem 14. November arbeite ich an der Kritik von 
Immermanns Trauerspiel in Tirol. 

Habe im literarischen Konversationsblatte das Lob ernes 
Ultra iiber die neue Ausgabe des Konversationslexikon 
gelesen, weil die frviheren liber alen Artikel darin gemil- 
dert waren. 

den 22. bis 24. November 
Heute bekam ich von Hamburg meine Ankiindigung ge- 
druckt. — Besuchte den Georg Harrys, einem Muster von 
Handwerksjournalisten. Er hat ein Biiro wie ein Staats- 
sekretar. Sein Schreibtisch liegt voller Brief e, Kontrakten 
mit Buchhandlern etc. Ein langes schmales Haushal- 
tungsbuch fiir die Journalkorrespondenz, betitelt Abrech- 
nung etc. Em altfranzosisches, kleines, dickes. untersetztes 
Anekdotenbuch war fest durchgestrichen, als Zeichen, 
daB die Anekdoten schon iibersetzt und gebraucht worden 
sind. Er gibt ein Buchelchen gesammelter alter Saclien. 
den Bo gen zu 8 Thl. bei F[. . . ?] in Leipzig hcraus. Er 
nimmt 50 Exemplare an Zahlungsstatt. Neben dem 
Schreibtisch ein Papagei. Er klagte iiber die Rankc ge- 
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nannten Buchhandlers. Vor dem Fenster stent erne Glas- 
glocke voll Wasser und Goldfischchen. Er las mir Gedichte 
und Einfalle und kleine satirische Aufsatze vor. Er arbei- 
tet an 6 bis 8 auswartigen Journalen und gibt vom neuen 
Jahre ein eignes Blatt heraus. Er hat einen Lesezirkel, ist 
Inspektor im Militarspital (pensionierter), entrepreniert 
im Winter Maskenballe. 

25. bis 30. November 
Der Adel ist hier alles. Selbst Robbys (Konditors) schones 
Ladenmadchen lachelt nur Edelleuten zu und sieht den 
barzahlenden Biirgerstand ernsthaft wie eine Parze an. - 
Heute die Kritik von Immermanns Tiroler geendigt. 

Die kiinstlichen Insurrektionen,we]che nicht aus derTie- 
fe des Volkes entspririgen, sondern durch Staats- und 
PoHzeimascbine geleitet und gehoben werden, gleichen 
den kiinstliclien miner alischen Wassern, die der Apothe- 
ker verfertigt.Die Ingredienzien dazu sind starker, als sie 
die Natur genommen; aber die Warme fehlt, der Geist 
der Heilsamkeit. 

[Hier folgt im Original Aphorismus 25] 

Frei zu machen und zu werden ist nun einmal der Deut- 
sclien Geschicklichkeit nicht; man kann nicht alles ver- 
stehen. 

[Hier folgt im Original Aphorismus 142] 

Montag, den 1. Dezember 
In unserer Zeit waren viele vieles, aber nicht einer alles; 
audi Napoleon nicht. Der groBe Napoleon, so groB er 
war. war doch kein Gott. Er war der Hohepriester der 
Revolution, und als er so dumm war, die Gottin um ihre 
Anbetung zu bringen, brachte er sich um seine Priester- 
wiirde und um seine Macht und ging unter, [s. Aph. 145] 

[Hier folgt im Original Aphorismus 146] 
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Samstag, den 7. Dezember 
Heute erstes abonniertes Konzert im Ballhofe. Saal matt 
und kleinstadtisch erleuchtet. Auf den Herzog von Cam- 
bridge wurde eine halbe Stunde gewartet. Der untere 
Teil des Publikums in geselliger und osteologischer Be- 
ziehung larmte mit billiger Ungeduld (mit den FiiBen). 
Dem Adel waren die vorderen Reihe[n] Stiihle leer ge- 
lassen. 

Mittwoch, den 10. Dezember 

Heute den ersten Teil der Dramaturgischen Blatter zum 
Drucke nach Hamburg geschickt. — Diesen Abend um 8 
Uhr, bei J. in Schm[itts] Haus auf dem Sofa sitzend, 
sagte ich ihr: wer weiB, ob wir heute iibers Jahr auf den 
Hyerischen Inseln sind! 

Sonnabend, den 13. Dezember 
Heute den Aufsatz: Ge-danken liber den sechsten Zins- 
taler in Dcutschland geendigt. — Abends Konzert. Sym- 
plionie von Beethoven in A-moll, Konzert von Alois 
Schmitt. — Beethoven, triumphierende Musik. Sie gibt 
Mut, Ubermut, man fvihlt sich der Herr der Welt. . . Mo- 
zart, romantisch, christlich, man denkt an Gott, fiihlt sich 
unterwurfig. Das selbst in Mozarts Freudenliedem. Der 
Vogelf anger — a Is wenn ein Engel lustig ware! Don 
Juan[s] Champagnerlied ... ist es nicht, als wenn das 
Weinen mit dem Lachen kampfte, hort man nicht, daB 
Don Juan den Geisterruf seines Gewissens Libert a ub en 
will? Unci es gelingt ihm nicht. Seine Angst tont hervor. 
Lautet es nicht, als wollte er durch Singen seine Furcht 
vertreiben, als ginge er mit eilenden Schritten iiber die 
nachtlichen Schrecken eines Kirchhofs? Diese Arie hat 
jnich immer geriihrt. 

den 16. Dezember 
Las heute in der Postzeitung einen Bericht aus Gtittin- 
gen, das Lob, den Flor der Universitat, die Sitfclichkeit 
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unci den FleiB der Studenten betreffend. Darin wird un- 
ter andern gemeldet, die bisher stattgefundenen Dispu- 
tieriibungen der Studenten iiber einzelne Theses wiirden 
aufhoren und schriftliche Aufsatze an deren Stelle tre- 
ten. — Ja so! Sie fiirchten, den Leuten den Mund zu 
offnen. 

Donnerstag, den 25 . Dezember 
Gestern Abend Weihnachtsbescherung bei Sclimitt. Ich 
bekam: Von J. eine Lichtschere, von Guste ein Fidibus- 
halter, von Schmitt ein Schachtelchen engliscbe Fedem. 
Der Adel wollte in den 10 Weihnachtsferientagen, wah- 
rend welcher das Theater geschlossen ist, fur sich einige 
Gratisvorstellungen bei dem Publikum geschlossenen 
Hause geben lassen. (Die Vestalin und Die vier Tempe- 
ramente von Ziegler. Das Publikum, das es erfuhr, 
sprach sich aber so erbittert und hohnend iiber diese An- 
maBung aus, daB man es nicht wagte, den Plan auszu- 
fiihren. 

Mittwoch, den 31. Dezember 
Ich horte: der Musikdirektor Marschner aus Leipzig, der 
gegenwartig hier ist und seine mit Beifall aufgenomme- 
ne Oper Der Vampir selbst dirigiert hat, habe um die 
erledigte Kapellmeisters telle angehalten, sic aber darum 
nicht bekommen, weil er vorher sich in Braunschweig 
darum bemuht hattc, um die dortige Kapellmeisterstelle, 
die Gnadc des Herzogs zu gewinnen suchte. (Herr von 
Platen , Direktor der hiesigen Theater, ist Schwager des 
Graf en Minister). 

Man soil hier im Museum die Fremden xiberhaupt mit 
Grobheit begegnen. So wurde einer vom Lesetisch weg 
fortgeschickt, weil grade am Tage seine drei Wochen vor- 
iiber waren. 
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Donnerstag, den 1. Januar [1S29J 
Gestern abend Ball bei Hanstein. Sehr schone Einrich- 
tung. Uni'Vall Uhr zu Tische gegangen. Breul, Kauf- 
rriann. Leopold, Maler. Dr. Gumprecht, Unternehmerdes 
Balles. Em ganz gelahmter Mann, der keinen Fufi be- 
wegen kann und sich auf einem Rollstuhle fortschieben 
lassen mufl. Von diesem Stuhle aus leitete und regierte 
or alles, das Tanzen, Essen. Die Einrichtung war muster- 
haft.. Gumprecht jovial, lebenslustig. Urn 12 Uhr tonte in 
die Musik der Nachtwachter mit seinem Horn in den 
Saal hinein; es war wie diePosaune desWeltgerichts zum 
Jubel. — Junges schones Madchen. Scliwer atmen. Wah- 
rend sie pausierte, tanzte ihr Auge, jeder Muskel. Urn 12 
bei Tische von denHerrenNeujahrswiinsche ausgeteilt. — 
Es war kein Offizier, kein Beamter nocli Adliger anf clem 
Ballc. 



Sonntag, den 4. Januar 
Gestern Abend im Konzert gewesen. — Heute besuchte 
mich ein junger Dr. Schuhmacher, Advokat. Ein Stre- 
bender, unzufrieden, mit der Welt und seinem Standc. 
Will diesen aufgeben und sich dem Lehramte widmen. 
Hat Neigung zur Philosophie, sprach enthusiastisch von 
einem Dr. Krause in Gottingen, Herausgeber eines be- 
kannten Werks iiber die Freimaurerei (soviel icli mich er- 
innere Die drei altesten Urkunden der Freimaurerei ge- 
nannt) und anderer philosophischer Schriften, Universi- 
tatslehrer in G. — Schuhmacher las mir eine Kritik eines 
von Krause neu erschienenen philosophischen Systems 
vor. 

Diesen Abend in Gesellschaft beim Kaufmann Damian- 
Breul, TabakhandJer, gewesen. — Ein Gutsbesitzer aus 
der Nachbarschaft, diesen Mittag bei Tische, zeigte prah- 
lend eine goldne altmodische Dose mit Brillanten vor. . . 
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Er sprach von den Juden und sagte: wenn er Konig von 
England ware, lieBe er alle Juden umbringen. x\ls ihm 
ciner vorstellte, das ware doch etwas zu hart, gestand er 
seine Ubertreibung em, meinte aber, dann lieBe er sic 
wenigstens alle kastrieren. 



den, J. Januar 
Hcutc die zweite Lieferung meiner Werke (3. Teil) nach 
Hamburg gescbickt. 

Diesen Mitt a g hatte ich einen Worts treit mit cinem 
Fremden am Tisehe, einem Gutsbesitzer aus Nordheim, 
namens Rumaiin. Ein Kerl von 6 FuB, rau, roh und mit 
ciner Barenstirnnie. Gestern Mittag zog er grausam ge- 
gen meine sehr lieben Juden los, sagte: wenn er Konig 
von England ware, lieB er sie alle umbringen oder ka- 
strieren. Ich schwieg dazu still. Heute, als das Essen an- 
hng, schrie er, der neben rnir saB, mit ftLrchterlicher 
Stimme: „Herr Doktor, nicht wahr, so ein Sehurzensti- 
pendium in Gottingen.ist etwas Schones?" — Ich: Das 
verstehc ich nicht. Er: Ich meine, Liebschaft mit Frauen- 
ziriinier. Ich: Das interessiert mich nicht. Er: Warum. 
sind Sie derm kastriert? Ich: Horen Sie, Sie schwatzen 
sehr dummes Zeug. Ich habe es gestern schon bemerkt. 
Nicht wahr, Sie wohnen auf demLande? Er: ja, ich woh- 
nc auf dem Lande. Ich: Man merkt es Ihnen an, daB Sie 
wenig in die Stadt kommen. Er: Ich mache ja bloBen 
SpaB. Ich: Ihre SpaBe gehen mich nichts an; wenn Sie 
aber SpaB mit mir machen, bin ich berechtigt, mich d ar- 
um zu bekiimmern. — Darauf knurrte er noch etwas 
leise, lief nach der Suppe fort und kam nicht wieder zu 
Tisehe. Er ging herunter zur Wirtin, sagte, das ware ihm 
noch nicht geboten worden, und wenn er nicht Furcht 
hatte vor seinem Vetter, dem Stadtdirektor, wiirde er et- 
was anders tun. 
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den 8. Januar 
Heute die Kritik von Hamlet geendigt 

Samstag, den 17. Januar 
Gestern abend beim Eintreten in die Hansteinscbe Re- 
stauration endeten gerade zwei Herrn, die speisend ne- 
beneinander [saBen] ; ibr Gesprach mitden Worten „kurz, 
es ist eine wahre deutsche Seele" . Dabei aBen sieHiihner- 
frikassee, und die Sauce schopften sie mit Kaffeeloffeln, 
dann crzahlten sie eine Geschichte vom Hunde Packan. 
Heute Abend in Maurers Konzert. Sein Spiel und alle 
seine Kompositionen unertraglich langweilig. 

Montag, den 19. Januar 

Gestern die Vorrede zum erst en Band der Dramaturgic 

geendigt. 

Heute dem Bucbhandler Winter geschrieben und ibn 

zum zweiten Male (das erste Mai vorigen Sommer vom 

Rheine) gemahnt, mir den Betrag fiir die Sclirift „Uber 

die Berliner Jahrbiicher" zu ubermachen. 

Sonntag, den 25 . Januar 
In kalten Winternachten wird den arm en Leu ten in 
Hannover, in den Hof p ferd est alien , eine Streu gelegt 
(iiber den gepflasterten Boden), urn warm zu liegen. Wie 
nobel ! 

Die B tidier der Leihbibliothek sind von der Polizei ge- 
stempelt. Das Wappen ein galoppierendes Pferd. 

Freitag, den 30. Januar 
Gestern abend den Maskenball im Ballhofe besucht. — 
Herr Harrys entrepreniert sie jeden Winter. Es waren et- 
wa 30 Menscben, darunter 10 Freudenmadchen. Scbreck- 
lich langweilig! Herr Flarrys eiferte iiber den Verfall 
der schonen Literatur in Deutschland. — Diesen Morgen 
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reiste Alois Schmitt nach Gotha. — In vorigen Tagen die 
Kritik von Wilhelm Tell geschrieben. 

Montag, den 2. Februar 
Gestern die Kritik von Sliylock geendigt. Im Konig von 
Preuflen zu Mittag gegessen. — Gestern im Hotel 
d'Hannovre gegessen, Heute zuin erslenmal im Romi- 
schen Kaiser, Mein Barbier erzahlte mir heute, die Land- 
stande waren jetzt beisammen, und sie aBen 11m vier 
Ulir. 

* Sonnabend, den 7. Februar 

Heute das Vorwort zum dritten Bande geendigt. Heute 
vor einem Jahr die Reise von Frankfurt nach Berlin an- 
getreten; iibernachtet in Gelnhausen. 

Sonntag, den 8. Februar 
Heute vor einem Jahr iibernachtet in Fuld. 

den 9. Februar 
Heute vor einem Jahr iibernachtet in Eisenach. 

den 10. Februar 
Heute vor einem Jahr in Weimar iibernachtet. Logiert 
im Elephanten. Abends fiihrte mich der damals dort sich 
aufhaltende von Holtei zur Frau von Schopenhauer. — 
Voriges Jahr am Geburtstage desHerzogs von Cambridge 
(24. Februar) wurde in seinem Palais Oper aufgefiihrt, 
wobei der Theaterdirektor v. Holbein, der Kapellmeister 
Sutor und Konzertmeister Maurer beschaltigt waren. 
Ersterer als Adliger wurde zum Souper dabeh alien, die 
andern lieB man gehen. 

den 11. Februar 
Heute in Weissenfels iibernachtet. Miillner besucht. , 
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den 12. Februar 
Heute vor einem Jahr in Leipzig iibernachtet. Brockhaus 
besucht. 

den 13. Februar 

Heute zweiten und vierten Band der Werke, nebst Vor- 
rede zum ersten und dritten Band nacb Hamburg ge- 
schickt. — Heute vor einem Jahr in Wittenberg iiber- 
nachtet. 

den 14. Februar 
Heute vor eiriem Jahr in Potsdam iibernachtet. 

■ + -.- - den 1) . Februar 

Heute vor einem Jahr in Berlin angekommen. — Abends 
bei Robert. 

den 17. Februar 
Heute den ersten Aushangebogen von Nurnberg bekom- 
men. Erst deri 8. Februar begann der DrueL 

den 18. Februar 
Heute spazieren gefahren, nur mn Luft zu schopfen, der 
Wall, die einzige. Promenade, lag seit mehreren Wo- 
chen, weil der Schnee in den Alleen nicht gekehrt wird. 
so unter Schnee und Wasser, daB ich seit mehreren Wo- 
chen nicht ins Freie konnte. So eine erbiirmliche StraBen- 
reinigung wie hier ist mir noch nirgends vorgekommen. 
In keinem polnischen Dorfe kann es ax-ger sein. 

den 25. Februar 
Gestern abend im Hansteinschen Saal auf einem Ball 
gewesen, der zur Feier des Geburtstags des Herzogs von 
Cambridge gegeben worde'n. Der Ballunternehmer Dr. ' 
Gumpreclit wies mir eine junge Dame an, die ich zu 
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Tische begleiten muB, Mademoiselle Grothende, Kauf- 
mannstochter. „Das Gliick ist mir giinstiger als Ilmen", 
sagte ich beim Niedersetzen. „Ich wiiBte nicht inwief er- 
ne", antwortete sie. Es ging indessen doch besser, als ich 
erwartet. Es war ein gutes biirgerliches, nicht allzu lang- 
weiliges Madchen. Herr Damian-Breul brachte mir bei 
Tische ein Papier mit Bleistift und bat mich, ein en Toast 
(in Versen) auf den Dr. Gumprecht zu improvisieren. Es 
ging nicht. Wir Gelehrten haben doch niemals Kleingeist 
bei uns (gewechselter Verstand). — Die schonste Frau auf 
dem Balle, Madame T., die Frau eines winzig ldeinen 
Advokaten, ging mit einem geliehenen schonen jungen 
Mann am Tische herum, fiir die Armen zu sammeln. 
Man hatte ihr sagen mogen, sie sollte sich nicht begnii- 
gen, herumzugehen mit mildtatigeri Bitten ? sondern mit 
einem guten Beispiele der Mildtaugkeit audi vorauszu- 
gehen. — 

Neue Religionen, neue Herrschaften und neue Geister 
erwerben ihre Macht durch das Gute und befestigen sie 
dnrch das Schlimme, das sie an sich haben. 

; den 28. Februar 

Heute kam die Nachricht vom Tode des alten Wohl ? der 
[Guste] Schmitt Vater, hier an. 

den 3, Marz 
Gestern und vorgestern wegen UnpaBlichkeit zu Hause 
geblieben. — Seit dem 1. meinen Tisch im Romischen 
Kaiser wieder verlassen. Das Essen war ziemlich gut; ich 
verlor aber die Geduld iiber das unglaublich langsame 
und ungeschickte Servieren der Kellnef. Ein einziger 
Kellner besorgte das Zerschneiden der Speisen, war das 
fertig, wurde eine einzige vollgehaufte Schiissel, statt 
sie in viele kleine Teile zu verteilen und auf den Tisch 
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zu stellen, herumgetragen. Dieses ging so langsam, daB 
die eine Halfte des Tischs schon gegessen hatte, als die 
andere Halfte erst zur Schiissel gelangte. Auf den Kell- 
ner mit den Braten folgte ein anderer mit der Sauce, 
auf diesen ein anderer .mit Salat. Da dieses aber mit 
ungleicher Schnelligkeit geschah, so kam die Sauce und 
Salat, als der Braten schon verzehrt war. Der Kellner, 
aus Furcht, mehr zu schneiden, als gebraucht wurde, 
schnitt immer weniger, so daB er zweimal mit clem 
Herumtragen einhalten muBte, "urn neuen Proviant zu 
holen. Der Kellner gab nie die Schussel aus den Han- 
den. Hatte jeder seinen Schnitt, stellten die Kellner das 
ubrige auf den Anrichtetisch und ging[en] fort, und wenn 
man noch einmal von einer Schussel haben wollte, war 
keiner da, es zu bringen. Diese Einrichtung war nicht 
bloB aus Ungeschicklichkeit, sondern gewiB auch aus. 
Gewinnsucht des Wirts so getroffen, der einem das zwei- 
malige Benutzen einer Schussel erschweren wollte. Auch 
schien es eine Art Unhoflichkeit zu sein, noch einmal zu 
fordern, ich sah es nie einen Gast tun, hochstens geschah 
[es] zuweilen von einem der jungen Leute, deren Appetit 
zu gebieterisch war. Wie ganz anders im siidlichen 
Deutschland. In Berlin im Hotel de Rome, dem ersten 
Gasthofe, fand ich gleiche Knickrigkeit im Essen. Dort 
kostet der Tisch mit einem Schoppen Wein 1 Thlr. 1 gr. 

den 16. Mdrz 
Heute der Hofratin Herz nach Berlin (Kronenstr. 58) auf 
ihren Brief geantwortet, den ich vor einigen Tagen er- 
hielt, worm sie und gleichzeitig ihr Schwager, Buchhand- 
ler Nathusius in Berlin, mich bat, an einem in dessen 
Verlage erscheinenden belletristischen Blatte teilzuneh- 
men. Abgeschlagen wegen der Zensur. 
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Frankfurt, den 29. April 1830 
Du narrisches weiBes Buch, ich dachte nicht, dich je wie- 
der zu selien. Da bin ich, und jetzt plaudere ich wieder 
mit dir von alten und von neuen Sachen, und- du horst 
mich geduldig an und gibst mir recht wie immer. 
Krank sein, gef angen und gefesselt schmachten und alles 
geduldig ertragen, bis derTyrann miide geworden! Nein. 
Ein Mann von Ehre sollte sich schamen, krank zu sein 
1 anger als vier Wochen. Ich war es liinger als ein Jahr. 
Wie lieben wir das Leben, das uns docli so wenig liebt 
und das wie ein gezahmtes wdldes Tier seinen Herrn ver- 
giBt und hinausspringt ins Freie, sobald es den Kafig 
offen findet. 

Und was gewinnt man dabei? Spate Leiden erfrischen 
die Seele nicht inehr. Es ist kein Gewitter, das den Durst 
der jugendgluhenden Natur loscht - es ist der Herbs t- 
wind, der herabjagt, was noch griin an den Baumen war; 
alles rasclielt und achzt wie die Brust eines Sterbenden, 
und die welke Erinnerung wird im Sturme zerstreut. 
Einst in sclionern Jahren . . . ich hatte mich einer Rose 
genaht und mich tief verwundet an ihren Dornen - da 
rettete erne Krankheit meine Seele. Und als ich aufstand, 
war auch die Natur genes en. Weggeschmolzen war der 
Sclmee. mein Schmerz und der Zorn. Ich hatte alles ver- 
geben. alles vergessen. Meine Brust war offen, wie die 
Saulcnhalle eines Tempels, und der Fruhling lustwan- 
delte in mir, wie ich in ihm. Und jetzt! die Genesung und 
der Fruhling haben sich wieder begegnet; aber es ist 
ganz anders. Ich bin nur etwas munterer geworden, weil 
ich ein verdruBliches Geschaft beendigt. 
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Sind das grime Biiume? 1st das Himmelsblau? 1st das; 
Abendrot? Ach ja, es ist ganz artig gemalt und audi sehr 
ahnlich; ich habe das Original gekannt. 
Einst war mir die Nachtigall die Rose der Luft. Mir 
dufteten ihre Tone und blutlockende Dornen venvun- 
deten das entziickte Ohr. Jetzt hore ich sie nur noch und 
mit wahrem Vergniigen. Die Cbristgeschenke des Friih- 
lings lagen hellerleuchtet vor mir, und ich war un- 
entschlossen wie ein Kind, was ich zuerst genieBen, 
zuerst mir aneignen sollte. Ich zogerte zu wiinschen. Dort 
das Waldchen, hier das Tal, den Berg driiben, die 
Miihle, den Wassersturz? Jetzt kann ich bedenken und 
wahlen. 

Der Friihling, die Nachtigall, das Morgenrot, des Mad- 
chens holder Blick — es ist nichts. Alles ist die Jugend. Die 
Welt ist ein Spiegel, was hineinschaut, scliaut heraus. Er 
gibt euch nur zuriick, was ihr ihm geliehen, er dankt 
euch nicht mit einem Lichtstrahle armlicher Zinse. Ja, 
wer ihn durchschauen konnte, wer es vermochte, die Folie 
des Lichtes abzustreifen! Die Welt ist hinter dem Leben; 
aber wo endet das Leben? Die Welt ist nichts. 
Die Jugend - es ist ein dunkles Wort. Wir alten klugen 
Leute sprechen es aus und verstehen es nicht. Ein Traum 
der vorigen Woche ist uns heller. Und gut, daB es so ist; 
gut, daB wir im Alter die Jugend vergessen, derm ware 
es anders, es ware schlimm, es gabe Zweifel, die uns zu 
Tode qualten. 

Fur welches Lebensalter bestimmt uns denn die Geburt? 
Fur welches bilden wir uns heran? Fur welches erziehen 
wir unsere Kinder? Habt ihr je dariiber nachgedacht? 
Ich zweifle. Fur alle! Ja, so sollte es sein, aber so ist es 
nicht. Der Knabe wird dem Jiinglinge, der Jiingling 
dem Manne, der Mann dem Greise auf geopfert. Und will 
der Greis, nachdem seine Freiheit iiberreif gewordem sie 
endlich genieBen und lqben fur das Leben, kommt die 
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Religion unci sagt: nicht so, alter Junge, die Schule ist 
noch nicht aus, das Leben kommt erst nach dem Tode, 
der Sarg ist die Wiege deiner Freihcit. Die Religion? 
Nein, wir wollen nicht liigen und nicht heucheln. Die 
Kircke sagt's, diese Abenteuererin, die unter hundert 
Namen und Gestalten durch die Welt zieht und den 
Leichtglaubigen vorliigt, sie habe zwei Konigreiche, eines 
da oben, die Freunde zu bezahlen, die ihr Geld geborgt, 
und eines unten, die zu ziichtigen, die ihr hart und miB- 
trauisch kein Kredit gegeben. 

Was berechtiget uns, das blanke Gold der Jugend dem 
blassen triigerischen Alter darzuleihen, das hohe Zinsen 
verspricht, weil es aller Schuldscheine lacht und sich nicht. 
scheut, Bankerott zu machen? 

Wir leben immer nur fur die Zukunft, ewiges Stimmen 
und nie beginnt das Konzert. Ein Wechsel wird mit dem 
anderen bezahlt; es ist eine Liederlichkeit ohnegleichen. 
Die Zinsen blasen das Kapital auf, und Toren, welchen 
nie das bare Geld des Lebens lacht, halten sich fur reich, 
wenn der Luftballon ihrer Hoffnungen recht hoch steigt. 
Wo nur das hinaus will! Lieber Gott, du bist doch sonst 
so gut, rede einmal, sei nicht verschwiegen wie ein Diplo- 
mat, sage uns, wo das endlich hinaus will. 
Ihr konnt es gedruckt lesen: Von alien Menschen, die ge- 
boren werden, stirbt fast die Halfte in der Kindheit; das 
Jiinglings alter erreichen weniger als die Halfte, bis zu 
dem fiinfzigsten Jahre, bis zu dem Alter, wo man fur 
Arbeiten, Miihen, Entbehrungen zu ernten anfangt, ge- 
langt weniger als ein Dritteil, und dem Wohle dieses 
kleinen Dritteils werden zwei groBe Dritteile aufge- 
opfert! Den Jungen gehort die Welt, und die Alten be- 
wirtschaften, benutzen und beherrschen sie. El tern, die 
Schule, Erziehung, der Staat, alle sorgen nur fur die 
Hochbejahrten, und die Jugend ist verdammt, die Magd 
des Alters zu sein! 
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Die alten klugen Leute sprechen von der Leidenschaft 
der Jugend und von ihrer eigenen herrlichen Erfahrung. 
Aber die Leidenschaft, die jedem Alter angemessen, ist 
seine Vernunft. In jedem Alter glauben wir vemiinftig 
zu sein und sehen die Vernunft des verflossenen Alters 
als Leidenschaft an. Und die Erfahrung macht unruhig, 
unglucklich, denn sie lehrt uns nur die Ausnahmen von 
der Kegel. Die Piegel zu kennen, braucht man keine Er- 
fahrung, die lehrt das Buch und das eigene Herz. Nur 
der Uuerfahrene hat recht, nur er ist glucklich. Darum 
glaubet der Jugend; was die. Jugend glaubt, ist ewig, 
euer Wissen aber vergeht. 

Und die Na'tur in ihren Menschengesetzen ist nicht ver- 
mini'tiger und gercchter als der Mensch in seiner Frei- 
heit. Nicht die unerfiillten Wunsche meiner armen Brii- 
der schmefzen mich, mich betriibt, daB die Erfullungen 
komrnen,wenn derWur^sch, der sie gerufen, schon langst 
begraben ist. 

Das Kind mochte.herumspringen: es muB in der Schule 
bleiben und Lateinisch.lernen. Der Jiingling darf hinaus 
ins Freie: da sitzt er in der Kammer beini Schattenrisse 
cler Liebsten und.seufzt. So laiige wir reiselustig, haben 
wir kein Geld: w.enn wir reich gevvorden, sind wir alt und 
bequem, wir spielen Boston und unser Kasino lockt uns 
nzehr als Roxn und NeapeL. Dann kommen die Freundin- 
nen unserer Nichten, herzen und kiissen den lieben Onkel, 
trippeln ihm unbarmherzig auf seine gichtischen FLiBe 
und storen ihn im Mittagsschlafe. Satanskinder! warum 
seid ihr nicht dreiBig Jahre friilier gekommen, da der On- 
kel nochNeffe war, nach dem Essen nicht schlief, sond'ern 
trank und das Podagra nicht hatte? I,acht nicht, lacht 
nicht! Ich habe Neffen, die werden mich rachen. 
Als Knabe hatte ich einen Wunsch, so heiB wie keinen 
seitdem. Es war ein Sabelchen, zum Tabaksraumer die- 
nend, das ich bei einem andern Knaben gewahrte. Ich 
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hatte eine schlaflose Nacht dariiber. Jetzt konnte ich 
soldier Sabelchen in Dutzenden kaufen, aber ich mag sie 
nicht. Sie konnten vor meinen FiiBen liegen, ich wiirde 
sie nicht aufheben, Dafiir habe ich andere Geliiste, und 
ich mochte rasend .werden, denke ich daran, daB mir viel- 
leicht spater alle diese Sachen kommen, wenn sie mir 
gleichgiiltig geworden. 

Robert, oder der Mann wie er sein sollte, verschaff te mir 
von meinem Hofmeister eine Ohrfeige, die ich lieute 
noch spiire. Diesen Robert hatte ich mir zum Muster ge- 
nommen; ich wollte ein Arzt werden wie er, der unent- 
geltlich h'eilte, aber noch viel tugcndhafter als-er. Wegen 
Klara du Plessis und Klairant versaumte ich meine Uber- 
setzung im Doling und rhuBte die Bank hinunterrucken, 
und iiber die Leiden der Hardenbergischen Fainilie habe 
ich mehr geweint als spater. iiber meine cigenen. Ach, 
seitdem hat kein Kummer, noch so groB, niein Brot be- 
netzt, wie damals die Tranen den Apfel benetzten, an 
dem ich le send aB und den mir die Ohrfeige aus der 
Hand warf ! Und jetzt! bin ich so glucklich, daB mir einer 
Ohrfeigen gibt, weil ich lese und Hebe? Wer stort mich? 
doch still - ich verspreche es dir, guter Lafontaine, nie, 
nie will ich dich kritisieren I'- 
ll. 

Frankfurt, den 30. April 
Kostbar ist ein Brief , den Goethe auf einer Reise nach der 
Schweiz aus Frankfurt an Schiller geschriehen. Wer ilm 
ohne Lachen lesen kann, den lache ich aus. Goethe, der 
an nichts Arges denkt und im SchoBe des Fried ens ruhig 
und guter Dinge lebt, entdeckt plotzlich in der Residenz 
seines Lebens deutliche Spuren von Sentimentalitat. Er- 
schroclccn und argwohnisch, wie ein Polizeidirektor, sieht 
er darin clemagogische Umtriebe des Herzens - dema- 
gogische Umtriebe, die, als gar nicht real, sondern 
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nebulistiscker Natur, ihm noch verhaBter sein miissen 
als Knoblauch, Wanzen und Tabakrauch. Er leitet erne 
strenge Untersuchung ein. Aber - es war noch im acht- 
zehnten Jahrhundert - nicht ohne alle Gerechtigkeit und 
bedenkend, daB ihm doch auf der ganzen Reise nichts, 
gar nichts „nur irgend eine Art von Empfindung gege- 
ben hatte", findet er, daB, was er fur Sentimentalitat 
gehalten, nur eine unschuldige wissenschaftliche Bewe- 
gung gewesen sei, die ein leichtes Kunstfieber zur Folge 
hatte. Die Gegenstande, welche das Blut aufgeregt, sei en 
symbolisch gewesen. Fur Zeichen diirfen sich gute Burger 
erhitzen, aber nicht fur das Bezeichnete. Darauf wird das 
Herz in Freiheit gesetzt, versteht sich gegen Kaution, 
und es wird unter Polizeiaufsicht gestellt. Doch will 
Goethe die Sache nicht auf sich allein nehmen; er be- 
richtet an Schiller, als seinen Justizminister, dariiber und 
bittet ihn gehorsamst, das Phanomen zu erklaren. Schil- 
ler lobt Goethe wegen seiner Achtsamkeit unci seines 
Eifers, beruhigt ihn aber und sagt, die Sache habe nichts 
zu bedeuten. 

Dieser Kriminalfall ist wichtig, und ich wunschte, Jarke 
in Berlin behandelte ihn mit demselben Geiste, mit dem 
er in Hitzigs Journal Sands Mordtat besprochen. 
Die Briefe ergotzen mich bloB, weil sie mir Langeweile 
machen. Etwas weniger langweilig, wiirden sie xnich ent- 
setzlich langweilen. Waren sie gefallig, was war's? Schil- 
ler unci Goethe! Aber daB unsere zwei groBten Geister in 
ihrem Hause, dem Vaterlande des Genies, so nichts sind 
- nein, weniger als nichts, so wenig - das ist ein Wunder, 
und jedes Wunder erfreut, und ware es auch eine Ver- 
wandlung des Goldes in Blei. 

Wasser in Likorglaschen! Ein Briefwechsel ist wie ein 
Ehebund. Die Stille und die Einsamkeit erlaubt und ver- 
leitet viel zu sagen, was man andern verschweigt, ja was 
man mitteilend erst von sich selbst erfahrt. Und was 
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sagen sie sich? Was niemand erhorchen mag, was sie sich 
auf dem Markte hatten zuschreien diirfen. 
Anfanglich schreibt Schiller: „Hochwohlgeborener Herr, 
Hochzuverehrender Herr Geheimrat!" Nun, diese Eti- 
kette hort freilich Laid auf; aber es dauert noch lange, 
bis Schiller Goethes Hocliwohlgeburt vergiBt, und nur 
einmal in zehen Jahren ist er Mann genug, ihn mein 
Freund, mein teurer Freund zu nennen. Goethe aber ver- 
giBt nie seine Lehnsherrlichkeit iiber Schiller, man sieht 
ihn oft lacheln iiber dessen Zimmerlichkeit und ihn als 
einen bidden Buchdichter genadig und herablassend be- 
handeln. Er schreibt ihm: mein Wertester, mein Bester. 
Welch ein breites Gerede iiber Wilhelm Meister! Quel 
bruit pour une omelette! „Es sieht zuvveilen aus, als 
schrieben Sie filr die Schauspieler, da Sie doch nur von 
den Schauspielern schreiben wollen" - tadelt Schiller. 
Auch findet er unzart, daB Wilhelm von der Grafin ein 
Geldgeschenk annimmt. Bei Goethe aber fin den sich 
immer nur Maitressen oder hommes entretenus; wahre 
Liebe kennt er, erkennt er nicht und laBt sie nicht gelten. 
Der dumme Scliiller! Ist nicht Wilhelm Meister einbloBer 
Burger, der keine Ehre zu haben braucht? 
Mich argert von solchen Mannern das pobelhafte Dekli- 
nieren der Eigennamen. Sie sagen: die Humboldtin, 
sprechen von Kornern, Lodern, Lavatern, Badern. Auch 
bedienen sie sich, am meisten aber Schiller, einer zahl- 
losen Menge von Fremdwortern, und das ganz ohne Not, 
wo das deutsche Wort viel naher lag. Stagnation, con- 
venient, avanciert, incalculabel, Obstakeln, embarras- 
sieren, retardieren, Desavantage, Arrangements, satis- 
feciert, Apercus, Detresse, Tournilre, repondieren, incor- 
rigibel. Und solche Manner, die in ihren Werken so rei- 
nes.Deutsch schreiben! Ist das nicht einBeweis, daB ihnen 
Leben und Kunst getrennt war, daB ihr Geist weit von 
ihrem Herzen lag? 
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Goetlies LieblingsworLe sind: heiter, artig, ivunderlicli. 
Er fiirchtet so gar sich zu wundern; was ihn in Erstaunen 
setzt, ist wunderlich. Er gonnt dem armen Worte die 
Ideine Elire derOberraschung nicht. Er scheut alle enthu- 
siast schen Adjektive; ~ man kann sich so leicht dabei 
echauffieren. 

Wie freue ich mich, daB der Konrektor Weber, der in den 
kalten Berliner Jahrbiichern den neuen Goethe mit briih- 
heiBem Lobe iibergosscn, nicht mehr in Frankfurt ist, 
sondern in Bremen vergottert. Er ist ein starker, kraf tiger 
Mann, und wenn er mich totschlagen wollte, ich kormte 
es ihm nicht wehren. , 

Mensch, du elender Sklave deines Blutes, wie xnagst 

du nur stolz sein? Du amies Schifflein auf dieseni roten 
Meere, steigst und sinks t, wie es den launischen Wellen 
beliebt, und jede Blutstille spottet deiner Segel und dei- 
nes Steuers! Der Puis ist der Hammer cles Schicksals,.wb- 
mit es Korrige und Helden schmiedet und Ketten fur 
Volker unci das Schwert, sie zu befreien, und groBe und 
kleine Gedanken und scharfe und stumpfe Empfindun- 
gen. Du Konig im Purpurkleide, wer kann dir wider- 
stehen?\ . . War ich doch gestern weich wie Mutterliebe. 
und heute spotte ich die deutschen Go Iter weg und 
schnarche.in ihren Tempeln! 

III. 

Frankfurt, den 1. Mai 
Ich lese in der Zeitung: Prudhommc, der al teste der 
franzosischen Journalisten, sei gestorben. Ich kannte die- 
sen Mann, ich habe ihn oft besucht. Er sprach viel; aber 
weniger achtsam horte ich auf das, was er sagte, als ich 
achtsam in seinem Gesichte las, das, kalt und grau wie 
ein Leichenstein, die verwitterte Inschrift trug: gestor- 
ben 1794. Im Anfange der Revolution schrieb er das 
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meistgelesene, meistverbreitete Blatt, Vami du peuple, 
das in eine gefahrliche Oktavform die ungeheuersten 
Grundsatze zusammendrangte. Wie er mir erzahlte, 
wurden vierzigtausend Exemplare davon verkauft: Wenn 
Prudhomme von jenen Tagen sprach, wo die Freiheit 
jung und er ein Mann in seiner Starke war, flackerte sein 
niedergebranntes Auge hoch auf, und seine zerbrockelte 
Stimme bekam wieder Fiille und Kraft. Pvedete er aber 
von spatern und von den neuesten Zeiten, dann sprach 
er so mude, verdrossen und schlafrig. daB es unbehaglich 
war, ihn anzuhoren. Von Freiheit in einer konstitutionel- 
len Monarchie hatte er gar keine Vorstellung, er war ein 
absoluter Republikaner. Der republikanische Absolutis- 
mus ist noch verderblicher als der monarchische; man 
kann diesem durch Ruhe und Gehorsam ausweichen, je- 
nem aber nicht; denn die Ruhe, eine Tugend des Unter- 
tanen, ist ein Verbrechen des freien Burgers. Aber der 
Republikanismu§ ist verzeihiicher als der Monarchismus; 
denn bei ihm ist nur Wahn, was bei dem andern selbst- 
bewuBte Schuld ist. Die Franzosen waren nach einer 
langen Wanderung durch heiBe, diirre Jahrhunderte an 
das wilde Meer der Freiheit gekommen. Durstig und 
verschmachtend stiirzten sie sich mit gliihenden Adern 
hinein, tranken, erkrankten und ertranken. Aber der 
Despotismus erhitzt-sich durch schnode Lust auch in der 
bluhendsten Landschaft, leidet an unausloschlichem 
Durste und trinkt und trinkt, bis er Blut trinkt. 
Auf f olgende Weise hatte ich dieBekanntschaft desPrud- 
homme gemaclit.. Im Herbste 1819 kam eines Tages ein 
Herr zu mir, der sehr leicbt.und windig aussah. Er freute 
sich ungemeiu, einen publiciste distingue und spirituel 
gleich mir kennenzulernen, und machte mir die Mit- 
teilung, man wunsche ein neues Journal zu gninden, das 
ich redigieren solle, und fragte mich, ob ich dazu geneigt 
ware? Der Herr schien mir sehr wenig Bildung zu haben, 
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seine politische Religion kam mir nicht aufrichtig vor, und 
er war nicht arm, aber armlich gekleidet, was in Paris 
nicht ohne Bedeutung ist. Unter dem langen Mantel des 
Liberalismus glaubte ich den PferdefuB der Polizei zu 
sehen. Das machte mir aber urn so groBern SpaB, mich 
mit ihm einzulassen. Ich sagte: so etwas wiirde ich mit 
Vergniigen iibernehmen. Darauf erbot er sich, mich zu 
einem beriihmten Journalisten zu fuhren, mit dem ich 
mich iiber die Sache naher besprechen solle, und er 
brachte mich zu Prudhomme. Dieser bohrte funfzig, 
hundert FuB tief in meine Brust hinab, als wollte er ei- 
nen artesischen Brunnen graben, und meine Gesinnung 
sprang klar und hoch empor. Er fragte mich, in welchem 
Geiste ich das Blatt zu schreiben gedachte? ich erwiderte: 
in liberalem. Da schiittelte er den Kopf und meinte, das 
sei nicht bestimmt genug. Man miisse sich genauer ver- 
standigen und die Grundsiitze nett aufstellen - nett, 
das war sein Wort. Aber von dieser Nettigkeit war ich 
ehrlicher Deutscher kein Freund, und in meinem Herzen 
gab ich das Unternehmen, womit es auch vielleicht nicht 
ernst gemeint war, gleich auf. Der Mann hatte eigentlich 
recht; ich verstand aber damals die Sache noch nicht Die 
deutsche Ehrlichkeit ist groB, alt und unverwiistlich wie 
eine Pyramide; aber sie liegt in einer Wiiste und ist die 
Wohnung des Todes. Der Deutsche denkt, auch im poli- 
tischen Meinungsstreite kame es darauf an, fur die Wahr- 
heit zu kampfen und das zu sagen, was man fur recht 
und billig halt. Er vergiBt ganz, daB es ein Krieg ist wie 
ein anderer und daB nicht genug sei, fur die gute Sache 
zu kampfen, sondern daB man auch fur die Mitstreiter 
sorgen miisse. Diese miissen angeworben, versammelt, 
ausgeriistet, ermuntert und belohnt werden. Wir halten 
keine Partei. Der Franzose lobt und begiinstigt jeden, 
der auf seiner Seite, und tadelt und beschadigt jeden, der 
ihm gegemiber steht. Hierdurch vermehrt und verstarkt 
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er nicht bloB seine Partei, sondern er zwingt auch alle, 
die dieser heimlich entgegen sind, ihre Feindschaft often 
zu erklaren und selbst Partei zu bilden. Darum erreichen 
die Franzosen alles, und wir bringen es zu nichts. Eine 
Zeitung ist uns nur ein kritisches Blatt, fiir die politische 
Wissenschaft bestimmt. Eine politische Handlung, ein 
politisches Ereignis kritisieren wir wie ein Buch, ein fiir 
allemal, und schweigen dann still. Uber die namliche 
Sache taglich zu sprechen, das kommt uns so langweilig 
und abgeschmackt vor, als wollten wir das namliche Buch 
alle Tage von neuem rezensieren, und in unserer torich- 
ten Verblendung machen wir uns uber die ^stereotype 
Polemik" der franzosischen Journale lustig. Wir ver- 
gessen ganz, dao ein politisches Blatt eine Art Regierung 
iibt, die nie stille stehen darf, wenn sie nicht gestiirzt 
sein will. In solchen Irrtumern befangen war ich noch, 
als ich mit Prudhornrne unterhandelte. Ich sagte: ich 
wiirde loben, was loblich, tadeln, was tadelnswert ist, und 
ich tat mir auf meine germanische Tugend viel zugut 
Man verlangte aber von mir, daB ich unsere Freunde lo- 
ben, unsere Feinde tadeln solle, sie mochten tun, was sie 
wollten - und man hatte recht. Ich war damals noch ein 
blutjunger Deutscher. Im Befreiungskriege mit tausend 
andern zu gleicher Stunde geboren, war ich Tausend- 
ling erst fiinf Jahre alt. Ach, von alien den Tausend- 
lingen bin ich einer der wenigen, die iibriggeblieben 
und die ihre Zeit fortpflanzen werden! Es ist recht be- 
triibt. 

Ob ich nun zwar den Zeitungsplan gleich und Prud- 
hornrne mich bald aufgegeben hatte, verlieB mich mein 
Journalmakler und politischer Kuppler darum doch nicht. 
Er besuchte mich ferner und fiihrte mich mehrere Male 
zu ein em Restaurateur, wo er fiir mich zahlte. Ich lieB 
mir das alles sehr gut gefallen und schmecken. Eines 
Tages lernte ieh bei Tische einen Deutschen kennen, mit 

775 



AtTS MEINEM TAGEBUCHE 

dem ich mich unter andern' audi von politischen Dingen 
unterhielt. Als dieser weggegangen war, machte mir 
mein Gastfreund die zartlichsten Vorwiirfe, daB ich so 
unvorsichtig sein kqnnte, an offentlichen Orten, wo die 
Spione nie fehlten, liber die Regierung zu sprechen. Es 
diirfte mich keineswegs sicher machen, wenn ich Deutsch 
sprache, denn es giibe auch Spione, die Deutsch verstan- 
den. - Was! Spione unter den Deutschen! Deutsche unter 
Spionen! Das ist eine niedertrachtige Verleumdung! - 
Ich hatte dem franzosischen Kerl die Flasche an den Kopf 
werfen mogen; aber gut, daB ich es nicht getan und daB 
ich diesen kleinen patriotischen Monolog bloB leise in 
mich deklamiert. Denn als ich einige Jahre spater ein 
anderes Mai nach Paris gekommen, lernte ich manchen 
deutschen Spion kennen. Ein solcher, der mich oft be- 
suchte, kam eines Tages zu mir, setzte sich vor dem Ka- 
mine nieder und warmte sich behaglich. Er hatte kem 
Holz im Hause, er brauchte keines, weil er i.m Palais Royal 
Nr. 13, wo er spielte, Tag und Nacht freie Heizung hatte. 
Nachdem er sich durchwarmt, machte er ein kaltes Ge- 
sicht und sagte, er hatte etwas mit mir zu sprechen. Ich 
fiel ihm augenblicklich in das Wort und fragte ihn, ob er 
mir nicht auf kurze Zeit vierhundert Franken Ieihen 
konne? Ich wollte ihm namlich zuvorkommen, weil ich 
vermutete, er habe die Absicht, Geld von mir zu borgen, 
ein Antrag, den ich in Paris oft zu erdulden hatte, ob er 
mich zwar nie erschiitterte. Aber er erwiderte: Geld 
haben sei bei ihm ein Verbum, daB im Indikativ keinen 
Prasens habe, sondern bloB ein Perfektum und Futurum. 
Er komme, mir einen Vorschlag zu machen. Die fran- 
zosische Armee ware gegenwartig in Spanien beschaftigt, 
und es sei jetzt der giinstigste Augenbhck, etwas auszu- 
fiihren. Es lebten in Paris dreiBigtausend Deutsche, zu- 
meist tiichtige Handwerkspursche — er .vergroBerte die 
Zahl nach bekannter Art der Verschwornen, um mich 
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zu locken und mir Mut zu machen. Wir, er und ich, woll- 
ten jetzt, da uns nichts hindern konne, an der Spitze der 
deutsclien Handwerkspursche nach Deutschland ziehen 
und alles iiber den Haufen werfen, zuerst PreuBen. Als 
ich merkte, daB er kein Geld von mir veflangte, sondern 
bloB meinen Beistand, PreuBen zu erobern, erheiterte 
sich mein finsteres Gesicht, und ich antwortete ihm ver- 
gnugt: Der Einfall sei herrlich, ich ware dabei; an gutem 
Erfolge sei nicht zu zweifeln, da unsere Handwerks- 
pursche zu fechten gewohnt waren. Nur hatte ich jetzt 
ungliicklicherweise einen starken Schnupfen, er solle 
einstweilen vorausziehen, ich wiirde mit der Mallepost 
nachkommen. 

Stand dieser Narr und Schuft im Solde der f ranzosischen 
Polizei? Ich glaube es nicht; denndiese ist nicht so albern. 
Wahrscheiniich war er Spion einer deutschen Macht, die 
damals in Paris den Demagogen, oder die sie dafur hielt, 
sehr aufpaBte und manches schone Tausend Taler auf 
solche Erbarmlichlveiten wendete. 

IV. 

Frankfurt, den 3 . Mai 
Wie ich im Jahre 1819 veranlaBt worden, nacli Paris zu 
reisen, welchen Eindruck diese schone und merkwiirdige 
Stadt damals auf micli gemacht und wie ich dort auf- 
genommen worden, das will ich auch niederschreiben, 
ehe es meiner Erinnerung entschwindet. Sinddoch meine 
Angclegenhciten nicht bloB ( die mcinigen; sind doch 
meine Gesinnungen die von Millionen andern, die froh 
sind, wenn sich ein Fiirsprecher findet, .der sie ausspricht. 
Wie Frosche, Spinnen, Hunde und die Tiere uberhaupt 
der Natur naher stehen als der konigliche Mensch auf 
seinem Throne und darum das Wetter, ja die bedeutend- 
sten Veranderungen und Krankheiten der Natur inniger 
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fiihlen und, ehe sie noch eintreten, voraus empfinden und 
anzeigen: so gibt es auch Menschen, die gerade, well sie 
niedrig stehen in der biirgerlichen Gesellschaft, mit der 
Geschichte inniger verbunden sind und die Witterung 
der Zeit, die Volkerstiirme und Kriege von weiterer Fer- 
ne kommen sehen und sie friiher fiihlen , als es selbst 
die Herrscher, Vornehmen und Machtigen vermogen, 
die, in ihrem Egoismus gefangen, nicht eher erfahren, 
was sich drauBen begibt, als bis die Welt an den Pforten 
ihrer Selbstsucht pocht. Zu diesen Menschen gehore ich 
audi. Was seit einer Reihe von Jahren mir geschah, ge- 
schah der Welt; was Staaten, Volkern, Fiirsten begegne- 
te, begegnete mir selbst. Die Geschichten betrafen mich 
nicht, sie brachten mir keinen Vorteil und keinen Scha- 
den, sie erhoben mich nicht, warfen mich nicht um und 
riickten mich nicht vom Platze; aber ich spiirte sie in 
meinen Nerven. Diese Sympathie gibt mir in politischen 
Dingen eine groBe Keckheit der Ansicht und einen Pro- 
phetenstolz, der mich lacherlich machen wiirde, wenn 
ihn die Leute kennten. Ich gehore gerade nicht zu den 
Menschen, die sich auf ihren Verstand viel einbilden, ich 
halte mich fur gar nicht pfiffig und gebe gern zu, daB 
jederSchnurrjude mich zwanzig Male imTage uberlisten 
kann. Kommt mir aber ein Minister und sagt, er ware 
kliiger als ich, so lache ich ihn.aus. Seit funfzehn Jahren 
ist nichts geschehen, auch das Uberraschendste nicht, das 
ich nicht vorhergewuBt, das ich nicht vorhergesagt habe. 
Hatte ich meine Prophezeiungen diirfen drucken lassen, 
man wiirde mich angestaunt haben, ich ware gewiB Hof- 
prophet, vielleicht gar Simultanprophet der heiligen 
Allianz geworden, und diese hatte mich, um alles besser 
iibersehen zu konnen, ohne Zweifel recht hoch plaziert. 
Den Tod der heiligen Allianz selbst hatte ich der Wasche- 
rin eines Legationsrates auf das bestimmteste vorherge- 
sagt und mich dabei nur um so viele Jahre geirrt, als 
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sie fruher gestorben, als ich erwartet hatte. Das habe ich 
getan; die Staatsmanner aber haben nichts vorherge- 
wuBt. Dieses schlieBe ich nicht daraus, daB sie nicht 
davon gesprochen, keineswegs; denn sie verschweigen 
nicht bloB, was sie nicht wissen, sondern audi sehr oft, 
was sie wissen. Ich schlieBe es daraus: weil so manches 
unsern Ministern Verderbliche und VerhaBte, das ein- 
getroffen, durch ihre tatigen Mittel und Ratschlage ge- 
rade herbeigefuhrt worden. 

Minister sollten feine Kanaillen sein, die den Mantel 
nach dem Winde hangen; aber so sind unsere nicht. Sie 
sind vielmehr halsstarrige Catonen, die lieber das Dach 
iiber sich zusammensturzen lassen, als daB sie baufallige 
Gx-undsatze raumten. Sie machen sich iiber die politischen 
Schwarmer und deren Buchprinzipien lustig und haben 
kerne Ahndung davon, daB sie selbst solche Schwarmer 
und Ideologen sind, nur darin verschieden, daB sich jene 
fur neue, sie selbst aber sich fur alte Ideen begeistern. 
Welche Schwarmerei ist aber die gefahrlichste, welche 
wird schlimmer getauscht? Zukunft und Vergangenheit 
sind beide Nichtexistenzen; doch was nicht ist, kann 
werden, was war ist es fur immer gewesen. Man kann 
einen Menschen, der noch nicht lebt, machen; aber einen 
Menschen, der gelebt hat, ruft keine Kunst, schleppt kei- 
ne Gewalt aus dem Grabe zuruck, 

Und wenn auch unsere Staatsmanner einmal erkennen, 
was die Zeit will und daB sie darf und kann, was sie 
will, so macht sie das in ihrer Handlungsweise doch nicht 
kluger. Dem Unvermeidlichen suclien sie so lange als 
moglich auszuweichen, denn sie meinen: Zeit gewonnen, 
alles gewonnen. Aber verliert denn der Feind die Zeit, 
die ihr gewinnt? Der junge Lowe wachst im Kafig wie 
im Freien, und kommt einmal der Tag, daB ihr ihra die 
Tiire offnen muBtet, dann springt er um so groBer, um so 
starker, um so grimmiger heraus und wird es euch wahr- 
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lich nicht danken, daB ihr die Warter seiner Jugend 
waret 

Was ist seit funfzehn Jahren durch unsere weisen Staats- 
manner, diese Hochschiiler der franzosischen Revolution, 
die beim Examen alle durchgefallen und keine Doktoren 
wurden, nicht allesTolles geschehen! Sie haben Napoleon 
gestiirzt - nicht im Rausche des Sieges, unter dem Durste 
der Rache, nicht von der gunstigen Gelegenheit iiber- 
rascht; nein, sie hatten zwei Jahre Zeit, zur Besonnenheit 
zuruckzukehren, und sie lieBen ihn untergehen. Ich hatte 
ihnen alle mogliche Unklugheit zugetraut, aber das 
iiberniigelte meine Einbildungskraft; es ist das Marchen 
von der Dummheit. Napoleon war der letzte Monarch, 
mit ihm ist die monarchische Regierungskunst ausge- 
garigen, und jetzt herrschen die Naturelemente der biir- 
gerlichen Gesellschaft so demokratisch, aisles ein Jako- 
biner nur wiinschen mag. 

Griechenland ist frei, seine Freiheit und Unabhangigkeit 
sind anerkannt, und dieses haben die Griechen am mei- 
sten den Leidenschaften ihrer Gegner zu verdanken. Die- 
jenige Macht, welche RuBlands VergroBerung und darum 
den Sturz des tiirkischen Reiches am meisten fiirchtet. 
hat am meisten getan, jene und diesen herbeizufuhren. 
Sie intrigierten, sie zogerten, sie haben Zeit gewonnen. 
Der russisch-turkische Krieg hat den irlandischen Katho- 
liken und englischen Juden die Emanzipation und den 
Venetianern ihren Freihafen verschafft, welches letztere 
auch seine eigenen Folgen haben wird. Don Michel wurde 
belohnt und angetrieben, die Konstitution des Landes 
umzustoBen; ja, hatte ein Schneidergeselle die portu- 
giesische Krone gestohlen - gegen das Versprechen, keine 
Freiheit aufkommen zu lassen, hatte man sie ihm auch 
verbiirgt. Wenn aber Don Michel, was Gott verstatten 
moge, noch zwei Jahre regiert, und wenn der geflickte 
Konig von Spanien seinen absoluten Thron noch zwei 
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Jahre von StraBenraubem bewachen laBt ? dann wird der 
konstitutionelle Geist in der Halbinsel groBere Fort- 
schritte gemacht haben, als es in zehen Jahren unter der 
Herrschaft der Cortes geschehen ware. Tyrannen sind in 
unsern Tagen die gefahrlichsten Freiheitsprediger. Und 
so findet sich - wie wunderbar! daB gerade diejenige 
Macht, die seit vierzig Jahren alles, was die Farbe der 
Freiheit tragt, mit diisterem, gliihenden Hasse verfolgt, 
daB gerade sie fur deren Entwickelung und Befestigung 
am meisten get an. Wir wollen unsere Feinde lieben, un- 
sere Freunde haben uns oft beschadigt. 
Wer Gesichte haben will, darf nicht sehen; der iiuBere 
Sinn totet den innern. Die Staatsmanner wissen und 
sehen nichts voraus, weil sie zu viel wissen, sehen und 
horen. Sie bekiimmern sich zuviel um das Einzelne, be- 
sonders um die Einzelnen. Das Trommeln und Schie- 
Ben unserer kriegerischen Zeit betaubt die Horchenden; 
der Harthorige hort unter Gerausch am besten. Harden- 
berg, der einzige liberale Staatsmann ; den Deutschland 
seit funfzehen Jahren hatte, war taub. Das hat wahr- 
haf tig seinen Zusammenhang. Hardenberg war ein guter 
Staatsmann, weil er nicht zum Polizeiminister taugte. 
Die Polizei! Die Polizei! 



Frankfurt, den 4. Mai 
Schiller wunsclit die Chronologie von Goethes Werken 
zu kennen, um daraus zu sehen, wie sich der Dichter 
entwickelt babe, welchen Weg sein Geist gegangen sei. 
Er spricht von dessen analyiischer Periode, Ihm wird 
'die gebetene Belehrung, und darauf anatomiert er sei- 
nen hohen Gonner kalt wie ein Prosektor, aber bei le- 
bendigem Leibe, unci halt ihm, unter dem Schneiden, 
Vorlesungen uber seinen wundervollen Bau, Goethe ver- 
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zieht keine Miene dabei und ertragt das alles, als ginge 
es ihn selbst nicbts an. Er schreibt seinem Zergliederer: 
„Zu meinem Geburtstage, der mir diese Wocbe erscheint, 
hatte mir kein angenehmeres Gescbenk werden konnen 
als Ihr Brief, in welchem Sie mit freundschaftlicher Hand 
die Summe meiner Existenz ziehen." Und jetzt bittet er 
Schiller, ihn auch mit dem Gange seines Geistes be- 
kannt zu machem Das alles ist um aus der Haut zu 
fahren! Freilich hat das Genie seine Geheimnisse, die 
wir anderen nicht kennen, noch ahnden. Aber ich hatte es 
nicht gedacht, daB es Art des Genies ware, so sich selbst 
zu beobachten, so sich selbst nachzugehen auf alien We- 
gen, von der Laufbank bis zur Kriicke. Ich meinte, das 
wahre Genie sei ein Kind, das gar nicht wisse, was es 
tut, gar nicht wisse, wie reich und glucklich es ist. Schiller 
und Goethe sprechen so oft von dem Wie und Warum, 
daft sie das Was dariiber vergessen. Als Gott die Welt 
erschuf, da wufite er sicher nicht so deutlich das Wie und. 
Warum, als es Goethe weiB von seinen eigenen Werken. 
Wer gottlichen Geistes voll, wer, hineingezogen in den 
Kreis himmlischer Gedanken, sich fur Gott den Sohn 
halt- weicht auch die festeErde unter seinen Schritten -, 
der mag immer gesund sein, nur verziickt ist er. Aber fur 
Gott den Yater? Nein. Das ist Hochmut in seinem Faile, 
das ist Blodsinn. Nichts ist beleidigender fur den Leser 
als eine gewisseRuhe der schriftstellerischenDarstellung; 
denn sie setzt entweder Gleichgdltigkeit oder GewiBheit 
zu gestalten voraus. So mit diirrem Ernste von sich selbst 
zu reden, ohne Eigenliebe, ohne Warme, ohne Kindlich- 
keit, das scheint mir - ich mag das rechte Wort nicht 
finclen. Wie ganz anders Voltaire! Seine Eitelkeit macht 
uns ihm gewogen. Wir freuen uns, daB ein Mann von 
so hohem Geiste um unser Urteil zittert, uns schmeichelt, 
zu gewinnen sucht. 
Die Liebe hat die Briefpost erfunden, der Handel be- 
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nutzt sie. Schiller unci Goethe benutzen sich als Bucher; 
es ist eine didaktische Freundschaft, ein wechselseitiger 
Unterricht zwischen ihnen. Unsere beiden Dichter haben 
eigentlich ganz verschiedene Muttersprachen. Freilich 
versteht jeder audi die des andern, soviel man sie aus 
Buch undUmgang lernen kann; aber Goethe machtsich's 
wie ein Franzose immer bequem und redet mit Schiller 
seine eigene Sprache, und Schiller, als gefalliger Deut- 
scher, spricht mit dem Auslander seine auslandische. 
Von Hirer. Freundschaft halte ich nicht viel. Sie kommen 
mir vor wie der Fuchs und der S torch, die sich bewirten: 
der Gast geht hungrig vom Tische, der Wirt, iibersatt, 
lacht im stillen. Doch kommt Storch Schiller besser dabei 
weg, als Fuchs Goethe. Ersterer kann in Goethes Schussel 
sich wenigstens seinen spitzen idealen Schnabel netzen; 
Goethe aber, mit seiner breiten realistisclien Schnauze, 
kann gar nichts aus Schillers Flasche bringen. 
Goethe schreibt: „Ich bin jetzt weder zu GroBem noch 
zu Kleinem niitze und lese nur indessen, um mich im 
Gut en zu erhalten, den Herodot und Thukydides, an de~ 
nen ich zum ersten Male eine ganz reine Freude habe, 
weil ick sie nur ihrer Form und nicht Hires Inhalts we- 
gen lese". Bei den Gottern! Das ist ein Egoist, wie nicht 
noch einer! Goethe ummauert nicht bloB sich, daB ihn 
die Welt nicht iiberlaufe; er zerstiickelt auch die Welt in 
lauter Ichheiten und sperrt jede besonders ein, daB sie 
nicht heraus konne, ihn nicht beriihre, ehe er es haben 
will. Hatte er die Welt geschaffen, er hatte alle Steine 
in Schubfacher gelegt, sie gehorig zu schematisieren; 
hatte alien Ti'eren nur leere Felle gegeben, daB sie Lieb- 
haber ausstopfen; hatte jede Landschaft in einen Rah- 
men gesperrt, daB es ein Gem aide werde, und jede Blu- 
me in einen Topf gesetzt, sie auf den Tisch zu stellen. 
Was in der Tat ware auch nebulistischer, als das unleid- 
liclie Durcheinanderschwimmen auf einer Wiese ! Goethes 
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Hofleute bcwundern das und nennen es Sachdenklich- 
keit; ich schlichter Burger bemitleide das und nerme es 
Schwachdenklichkeii. Alle Emp fin dun gen f iirchtet er als 
wilde mutwillige Bestien und spent sie, ihrer Meister zu 
bleiben. in den metrischen Kafig ein. Er gesteht es selbst 
in einem Kapitel der Wahrheit aus s ein em Leben, daB 
ihn in der Jugend jedes Gefiihl gequalt habe, bis er ein 
Gedicht daraus gemacht und so es los geworden sei. Be- 
wahre der gate Gott micli und meine Freimde, daB wir 
nieht jedeh Zug des Herzens als ungesunde Zugluft 
scheuen! Lieber .nicht leben, als solch einer hypochon- 
drisch-angstlichen Seelendiat gehorchen! Tausendmal 
lieber kranksein! 

Goethe diktiert seine Briefe audi aus Objektivsueht. 
Er furchtet, wenn er selbst schriebe, es mochte etwas 
von seinem Subjekte am Objekte hangen bleiben, und er 
fiirchtet Sympathie wie ein Gespenst. Er lebt nur in den 
Augen: wo kein Licht, ist ihm der Tod. Das Liclit zu 
scliiitzen, umschattet er es. Was ist Form? Der Tod der 
Ewigkeit, die Gestalt Gottes. . . 1st Goethe, gliicklich zu 
nennen? Er ist so arm und so allein! Ihm kommt jeder 
Wunsch erst nach dessen Erfiillung, er begehrt nur, was 
er schon besitzt. Aber die Welt ist groB und der Mensch 
ist klein; er kann nicht alles fassen. Nur die Sehnsucht 
macht reich, nur die Religion, die. uns der Welt gebend, 
uns die Welt gibt, tut genug. Ich mochte nicht Goethe 
sein; er glaubt nichts, nicht einmal, was er weiB. 
Ein Narr im Gesellschafter oder in einem andern Blat- 
te dieser Familie lieB einmal mit groBen Buchstaben 
drucken: Goethe hat sich ilber die franzosische Revo- 
lution ausgesprochen. Es war ein Trompetenschall, daB 
man meinte, ein Konig wiirde kommen, und es kam 
ein Hanswurst. Und doch ware Goethe, gerade wegen 
seiner falschen Naturphilosophie, der rechte Mann, 
die franzosische Revolution gehorig aufzufassen und 
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darzustellen. Aber er haBte die Freiheit so sehr, daB ibn 
selbst seine geliebte Notwendigkeit erbittert, sobald 
sie ein freundliches Wort fur die Freiheit spricht. Er 
schreibt an Schiller: „Ich bin iiber des Soulavie memoires 
historiques et politiques du regne de Louis XVI. geraten. 
. . . Im ganzen ist es der ungeheure Anblick von Bachen 
und Stromen, die sich nach Naturnotwendigkeit von 
vielen Hohen inid vielen Talern gegeneinander stiirzen 
und endlich das Obersteigen eines groBen Flusses und 
eine Gberschwemmung veranlassen, in der zugrunde 
geht, wer sie vorhergesehen hat, so gut als der sie nicht 
ahnete. Man sieht in dieser ungeheuren Empirie nichts 
als Natur und nichts von dem, was wir Philosophen gern 
Freiheit nennen mochten." Goethe, als Kunstler Not- 
wendigkeit und keine Freiheit erkennend, zeigt hier eine 
ganz richtige Airsicht von der franzosischen- Revolution, 
und ohne daB er es will und weiB, erklart er sie nicht 
bloB, sondern verteidigt sie auch, die er doch sonst so 
hasset. Er hasset alles Warden, jede Bewegung, weil das 
YVerdende und das Bewegte sich zu keincra Kunsl- 
werke eignet, das er nach seiner Weise fassen und be- 
quem genieBen kann. Fiir den wahren Kunstphilosophen 
aber gib t es nicht Werdendes noch Bewegtes; denn das 
Werdende in jedem Punkte der Zeit, das Bewegte in 
jedem Punkte des Raumes, den es durchlauft, ist in die- 
seni Punkte, und der schnelle Blick, der ein so kurzes 
Dasein aufzufassen vermag, wird es als Kunstwerk er- 
kennen. Fiir den wahren Naturphilosophen gibt es keine 
Geschichte und keine Garung; alles ist geschehen. alles 
J'cst, alles erschaffen. Aber Goethe hat den Schwindel 
wie ein anderer auch, nur weiB er es nicht, daB das 
Drehen und Schwanken in der ^ 7 orstellung liegt und 
nicht in dem Vorgestellten. 
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VI. 

Frankfurt, den J. Mai 
Das Lumpengesindel von Zeitungsschreibern hat sich 
clurch unaufnorliches Sprechen von hohen, hochsten unci 
allerhochsten Personen so verwohnt, daB sie das Wort 
lioch ohne Unterscheidung audi bei jeder andern Di- 
mension anwen.den. Es gibt fur sie keine FlachengroBe, 
keine kubische, sie kennen nur erne vertikale. Sie reden 
von holier, statt von grofier Wichtigkeit; sie sagen lioch- 
wichtig statt sehr wichtig. Sie sagen von einer Burg, sie 
sei fite/romantisch. gelegen. O, das ist hochdumml Sie 
sagen audi tiefblan statt dimhelhlaix. Ich glaube, Fouque 
hat das erf unden. Gut fur Fouque: das ist seine Feudc- 
niariLC. Die Lehensherrlichkeit des Hellblau iiber Dun- 
kelblau wird freilicli hochsinnig dadurch bezeichnet. 
Aber was geht das die anderen biirgerlichen Schrift- 
s teller an? Warum ahmen sie ihn nach? 
Der Berliner Korrespondent der Allgemeinen Zeitmig — 
best man seine Berichte, ist es gerade, als wollte man ins 
Wasser beiBen: es sincl zarte meringues a la creme, die 
man mehr trinkt als iBfc — sagte neulich einmal: Man 
spricht in den hohern Zirkeln von einem hochsten Reise- 
projekt nach dem Norden. Das will ich alter Primaner 
ins Franzosische iibersetzen. Meidinger hilf ! 
Hoch, haut. - Holier, plus haut. - Der Hochste, le plus 
haul. - In hoheren Zirkeln, dans les plus hauls cercles. 
Ich furchte aber sehr, das ist falsch! Soviel ich'mich aus 
den Zeiten Robespierres erinnere, wird, um im Fran- 
zosischen den Superlativ zu bilden, der Artikel vor den 
Komparativ gesetzt; dans les plus hauts cercles hiefie also 
nicht in den hohern, sondern in den hochsten Zirkeln. 
Wie bringe ich aber das hbher heraus? Ich weiB nicht. 
Zwar konnte ich mir helfen, wenn ich statt hauls cercles: 
cercles eleves sagte; das wiirde mir aber schone Handel 
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zuziehen. Denn wenn raan meine franzosische Oberset- 
zung wieder zuriickiibersetzte ins Deutsche - und es gibt 
oberflachliche Menschen genug, welche niemals die Quel- 
len studieren -, wiirde cercles eleves heiBen: erhabene 
Zirkel. Bewahre mich Gott; das hieBe ja so viel als Zirkel 
von furstlichen Personen! Es ist eine kitzliche Sache. Still! 
Ich bin dabei, ich sage: cercles qui sont plus que hauts. 
Bravo! . . . SpaBhaft bleibt es, daB hier im Deutschen der 
Komparativ hoher weniger ausgedriickt als der Positiv 
hoch, denn wenn der Berliner Allgemeine, statt in hohern 
Zirkeln, in hohen Zirkeln geschrieben hatte, so wiir- 
de das bedeuten: ein Zirkel von wenigstens Ministern. 
Nun weiter. Ein hohes Reiseprojekt - un haul projet de 
voyage. Ein hochstes Reiseprojekt - un plus haut projet 
de voyage. Das hieBe aber ein hoheres Reiseprojekt. 
Wie mache ich den Superlativ? Halt, so geht^s. Ich sage: 
un projet de voyage Vun des plus hauts. Also im ganzen: 
On parle dans les cercles qui sont plus que hauts d'un 
projet de voyage Vun des plus hauts au nord. 
Es ist mir sauer geworden, ich habe aber audi ein femes 
Stuck Arbeit zustande gebracht. Wenn man sicli auch im 
Himmel zankt, was ich sehr vermute, werden sich die 
Man en meiner beiden Lehrer der franzosischen Sprache 
um den Ruhm ihres irdischen Schlilers streiten. Der eine 
war ein hochbejahrter deutscher Jude, Namens Wolf, 
den man, weil er in seiner Jugend einige Jahre Bambus- 
rohre auf dem Pontneuf verkaufte, Wolf Pariser nannte. 
Bald vierzig Jahre sind dariiber liingegangen, und. 
noch erinnere ich mich wie von gestern, welche Miihe 
sich der alte Pariser gegeben, mir die richtige Aussprache 
des ille in canaille , bataille, oreille beizubrin gen. End- 
lich gelang es ilim. Ich sprach oreille ganz genau aus wie 
er selbst, namlich orehgelje. Viele, viele Jahre sagte 
ich nicht anders als orehgelje. Da ging ich einmal im 
Bade Ems drei Tage mit einem Diplomaten urn, der 
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selbst oreille vom Kopf bis zu den FiiBen, mir die echte 
Aussprache dieses intriganten Wortes beibrachte. Nur 
drei Tage dauerte unsere Freundschaft, die reiche Ernte 
aber entschadigte mich fiir den kurzen Sommer. Ich trug 
damals, wie ich es noch trage, ein schwarzes griinbesaum- 
tes und mit einem goldenen Schnallchen geziertes Band, 
das, una Hals und Brust hangend. die Uhr in der Westen- 
tasche festhielt. War es Zufall, krankliche Eitelkeit oder 
gesunde Badepolitik, - das Band mit dem Schnallchen 
hatte einen solchen Wurf und Hang, daB, wenn der Rock 
das halbe Geheimnis verhiilltej es einem Ordensbande 
glich. Der Diplomat merkte es, suchte meine Bekannt- 
schaft mit groBem Eifer und machte sie mit vielem Ver- 
gniigen. Drei Tage waren wir unzertrennlich und liebten 
uns ordensbriiderlich. Aber am dritten Tage kniipfte ich 
meinen Rock auf und zog die Uhr hervor, um zu sehen, 
ob die Stunde sei, an den Brunnen zu gehen. Da ent- 
deckte der Diplomat, daB mem Ordensband nichts ande- 
res sei als ein seidenerGalgenstrick. woran meine goklene 
Zeit zappelte. Er verlieB mich auf der Stelle, sprach, sail, 
horte mich nicht mehr; doch, um nicht gar zu grob zu 
sein, wich er mir soviel als moglich aus. Der Diplomat 
war ein Graf, dick, und ich kann es nicht leugnen. er 
hatte nicht bloB Leibeigene, sondern auch schone Kennt- 
nisse. Seine Dicke, die ihm das Gehen sauer machte, gab 
mir Gelegenheit, mich an ihm zu rachen. Jeden Mittag 
nach dem Essen, wenn sich die Kurgaste zura Kaffee im 
Garten versammelten, setzte ich mich an den Tisch, der 
unter einer schattigen Linde und auf welchem das Wincl- 
licht stand, das zum Anbrennen der Pfeifen bestimnit 
war. Sobald nun der Graf in den Garten trat, gegen des- 
sen Ein gang ich mit dem Riicken gekehrt saB, nahm er 
eine Zigarre zwischenDaumen.undZeigefinger und wat- 
schelte dem Leuchtertische zu. Kauni aber erkannte.er 
mich, kehrte er wieder um und machte, um Feuer in der 
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Kiiche zu suchen, einen Weg von dreiBig schattenlosen 
Schritten. Vierzehn Tage lang muBte er wegen cler op- 
tischen Tauschung mit dem Uhrbande schwer biiBen. Ich 
lachte weniger, als er schwitzte, denn wahrhaftig, er clau- 
erte mich. 

Mein zweiter franzosischer Spraclilehrer hieB Marx und 
war ein emigrierter Geistlicher. Er bekiimmerte sich we- 
nig darum, wie ich. canaille aussprach; aber Voltaire, 
Voltaire — dieses Wort konnte ich richtig sprechen lernen; 
denn es fullte fast die ganze Lehrstunde aus. Jeden 
Fluch, jede Schande, jedes Verderben haufte er auf die- 
sen Mann, und der gute alte Mann vergaB ganz in sei- 
nem Zorne, daB er mit einem achtj ahrigen Knaben sprach, 
der damals von Voltaire nocb gar nichts und von der 
franzbsischen Revolution nicht mehr wuBte, als noch 
heute mancher graue Staatsmann weiB. Ich hatte von al- 
tenKinderfrauen viel vom Koplabhacken sprethen horen, 
und Revolution und Kopfabhacken war mir gleichbedeu- 
tend. Ich machte mir eine Guillotine aus Kartenblattern 
und kopfte als ein blutjunger Samson manche aristokrati- 
sche Fliege, die desZuckernaschensverdachtigwar. Guter 
Marx, wie wirst du erstaunt und erschrocken sein, als du 
auch Voltaire im Paradiese fandest! Mit welcherGebarde 
des Unmuts wirst du gefragt haben: wo ist denn die 
Holle? . . . Da nahte sich einEngel des Lichts dem Throne 
Gottes und flehte: er ist soeben erst angekommen. 
Wieder zu Ihnen, mein zarter Berliner. Wenn Sie mir 
giitigst erlauben wollten, Sie einmal wacker durchzu- 
priigeln, das wiirde mich ungemein erheitern. Hat ten Sie 
mir nicht alle diese saure Miihe, all dieses naseweise Ge- 
schwatz ersparen konnen. wenn Sie, statt von einem 
hochsten Reiseprojekt nach dem Nor den zu reden, gesagt 
hatten: man spricht davon } der Kronprinz werde nach 
Petersburg reisen? Glauben Sie denn, wir wiiBten solche 
Zeitungsratsel nicht zu losen? 0, wir Btirgerlichen haben 
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audi Verstancl! Erst kiirzlich las ich im „Ausland ei - 
eigentlich sollte es das Inland heiBen, denn das Ausland 
ist das Inland der Deutschen, nur dort haben sie Biirger- 
rechte, in ihrem Vaterlande aber miissen sie sich, wie es 
Fremden gebiihrt, bescheiden nach den Gesetzen des 
Landes richten, miissen sehen, horen und schweigen - ich 
las: „Von dem Tode des Kaisers P. von R." Was helfen 
aber die Punkte? Es dauerte keine acht Tage und ich 
hatte es herausgebracht, daB von dem Tode des Kaisers 
Paul von Rutland die Rede sei. In dem namlichen Zei- 
tungsberichte, o Allgemeiner! worin Sie von hohern 
Zirkeln und dem hochsten Reiseprojekte sprechen, er- 
zahlen Sie audi: das Berliner Publikum beschaftige sich 
viel mit den religios-mystischen Umtrieben in Halle. Hier 
sagen Sie Publikum, denn Sie halten die Theologie fiir 
eine pobelhafte Angelegenbeit, die dem Publikum ge- 
hore, ein liochstes Reiseprojekt aber, meinen Sie, sei ein 
groBes eleusinisches Geheimnis, das nur in den hohern 
Zirkeln des Adels besprochen werden diirfe. 
Icli bin nur froh, daB nicht der Konig selbst nach Peters- 
burg zu reisen gedenkt; denn alsdann hatten Sie von 
einem allerhochsten Reiseprojekt gesprochen, und da- 
mit hatte weder Meidinger noch Mozin, noch der Teu- 
fel selbst fertig werden konnen. Als die franzosische 
Sprache erfunden worden, da lebten die Franzosen noch 
im rohen Zustande der Natur, sie waren Wilde und Tie- 
ren ahnlicher als Menschen. Damals gab es noch nichts in 
in der Welt, was allerhochst gewesen, nicht einmal 
Gott war es, denn - sagen die Druiden - Gott ist der 
Hochste; holier als das Hochste aber ist eine Unmoglich- 
keit. Nun ist zwar seitdem auch in Frankreich Gott herab- 
gesunken und der Mensch gestiegen, und der Thron- 
himmel wurde hdher hinaufgeschraubt als Gottes Him- 
mel. Aber die allzu fertigen Franzosen haben ihre Sprache 
zu schnell unter Dach gebracht, und jetzt haben die Un- 
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besonnenen kein Wort fur Allerhochst. Wir Deutsche 
sind vorsichtiger gewesen. Wir lieBen, um zu keiner Zeit 
bei unserm Hoch- und Hoherbau gehindert zu sein, lie- 
ber in unsere Sprache hineinregnen und -schneien, ehe 
wir sie bedeckten, und so blieben wir auf alle Ereignisse 
gef aBt. Sollte einmal ein Konig der Konige sich erheben, 
ein zweiter Napoleon, aber ein legitimer, fur den Aller- 
hochst zu werrig ware und dem wir Komplimenten- 
priester ein Aller- Allerhochst verehren mochten - das 
wiirde uns nicht in die geringste Verlegenheit setzen; 
wir waren mit unserer Deklination des Aller-Allerhoch- 
sten gleich bei der Hand. 

Aller-Allerhdchstdieselben. 

Singularis. 

vacat. 

Pluralis. 

Norn. Aller-Allerhochstdieselben. 

Gen. Aller-Allerhochstderselben. 

Dat. Aller-Allerhochstdenselben. 

Ace. Aller-Allerhochstdieselben. 

Voc. O Aller-Allerhochstdieselben! 

Abl. Aller-Auerhochstdenselben. 

VII. 

Soden, den 6. Mai 
Worte! - Und nur Worte? Gibt es denn etwas, das furcht- 
barer, das kriegerischer ware als Worte? Die hdchsten 
Walle hat man erstiirmt, die starksten Mauern hat man 
umgeworfen, aber was sich hinter dem Worte verschanzt, 
das ist sicher und verhohnt euer ohnmachtiges Toben: 
nur das alles zerwitternde Jahrtausend zerstort diese 
Feste. Das Wort ist der Zauberharnisch. mit dem bedeckt 
der Feige dem Tapfern trotzt; nie treffet ihr das Herz, 
ehe ihr nicht die eiserne Brust zerschlagen. 
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Gestern die Theorie, heute die Praxis. O! diesmal werden 
mir auch die Philister recht geben ; denn wenn der Deut- 
sche hungert, hat er Mut und spricht, wie er es denkt. 
Der Wagen stand vor der Tiire, um gepackt zu werden, 
und zum Tische war nichts vorbereitet. Ich rechnete dar- 
auf, bei einer Freundin zu essen, die in meiner Nachbar- 
schaft wohnt. Ich s chick te meinen Bedienten hiniiber und 
lieB mich melden; aber er brachte mir die Antwort zu- 
riick: Madame bed au ere unendlich, nicht das Vergniigen 
haben zu konnen, ihr Mann sei verreist. Zu jecler andern 
Zeit ware mir diese Scheu, mit mir allein zu sein, schmei- 
chelhaft gewesen; aber ich hatte Hunger, brumnite, zer- 
malmte einen trocknen Zwieback und fuhr fort. 
Den Abend kameine gemeinschaftliche Freundin heraus, 
die mir mein Fasten erklarte. Mein sehr hoflicher Be- 
dienter hatte der Dame die schonsten Komplimente von 
scinem Herrn gebracht und ihr ausgerichtet : „sie (mit 
dem kleinen s) mochten bei Ihnen (mit dem groBen I) 
zu Mittag essen". Die Dame aber hatte gehort: „Sie (mit 
dem groBen S) mochten bei ihnen (mit dem kleinen i) 
essen", und da ihr Mann abwesend war, konnte sie na- 
turlicli die Einladung nicht annehmen. 
O Ihr, Ihr! wenn ich nicht zornig ware, wie wollte ich 
grob sein - das kommt dabei heraus, daB ihr Hochdiener 
und Plusmacher mit eurer verdammten Kriecherei unci 
Untertanigkeit aus einem Menschen, der oft nicht ein- 
rnal cin ganzer ist, viele macht! 

- Als ihr hier angekommen, suchte ich gleich hinter den 
Hausern den bliihenden Friihling; aber ich fahd ihn 
nicht mehr. Es ist ein Wettlauf zwischen Blumen und 
Madchen: wer ist schneller? Als Knabe sah ich stunden- 
lang nach dem Hiinmel, einen Stern fallen zu sehen. Ich 
atmete - der Stern war gefallen; fallen sah ich ihn nie. 
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VIII. 

Socten, den 9. Mai 
Icli bin erst clrei Tage hier, und sclion ist mir die Zeit 
iiber den Kopf gewachsen. Lang ; lang, lang! Ich war der 
erste und bin nodi der einzige Brunnengast; icli bin der 
Kurfurst von Soden. In einigen Wochen nennt man mich 
den Nestor unter denKurgasten. Doch was wird mir das 
nutzeii bei den kiinftigen Damen,. flosse mir aucb die 
Weisheit suB wie Honig von den Lippen? Man kann, 
gleich Mahomet, noch im vierzigsten Jahre ein Held 
werden und Lander erobern; aber nach der Ansicht aller 
weiblichen Historiker endet das heroische Zeitalter der 
Manner mit dem dreiBigsten Jahre. Schlimm! Ich werde 
ein geistlicher Kurfurst bleiben. 

Aus meinem Fenster iibersehe ich' den Ho/, und zwar 
genauer und besser als andere Furs ten den ihrigen, und 
ich erfahre alles, wasdarin vorgeht, ganz der Wahrheit 
gemaB. Er hat einen groBen Vorzug vor dem alten Hofe 
von Versailles: dieser hatte nur ein Oeil de fcceu/, meiner 
aber hat yiele. Er besteht iibrigens, wie gewohnlich, aus 
wenigen Menschen und zahlreichem Vieh. Unser Hofleben 
ist keineswegs ; ohne Abwechslung; auBer dem Alltagli- 
chen geschieht audi taglich etwas Neues. Ich passe sehr 
auf und werde, gleich St. Simon, Memoiren schreiben. 
Gestern in der Nadit war der Hof sehr unruhig. Das 
groBe Tor wurde auf- und zugeschlossen, es wurde ge- 
schrieen und geniistert, und viele Menschen gingen mit 
Lichtern hin und her. Ich konnte erst spat einschlafen. 
Heute niorgen erfuhr der Hof und zwei Stunden.nacli- 
her das Dorf die hochst erfreuliche Nachricht, daB kurz 
vor Mitternacht die Kuh gliicklich gekalbt habe. Die hohe 
Kalbbetterin befindet sich so wohl, als es unter solchen 
Umstanden moglich ist. Es ist keine Sdimeichelei, wenn 
ich sie die hohe nenne. Sie ist eine Schweizerkuh und 
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so hoch und stattlich, als mir je eine vorgekommen; sie 
ist die Konigin des Stalles. Ich wurde ihr gestern nach 
dem Diner von der Viehmagd prasentiert. Ich begniigte 
mich, sie zu bewundern, sprach aber nicht mit ihr, da sie 
nicht mit mir zu reden anfing. Mir fiel zu reenter Zeit 
ein, was vor zwanzig Jahren an einem Hofe, der spater 
im Brande von Moskau zerstort worden ist, einem ehr- 
lichen Deutschen von meinen Bekannten begegnet ist. 
Er wurde der Konigin prasentiert. machte die iiblichen 
drei Biicklinge und begann seine wohleinstudierte Rede 
mit sanfter Stimme herzusagen. Da trat der Zeremonien- 
meister hervor, fiel ihm in das Wort und sagte zurecht- 
weisend: on ne parle pas a la reine! Daran daclite ich im 
Stalle. 

Heute friih fand ein Zweikampf zwischen einer Hof gans 
und einer aus dem Dorfe statt, die, obzwar nicht hof- 
fahig, sich eingedrungen hatte. Die Hofgans packte. die 
Zudringliche am Fliigel, diese machte es ebenso mit 
ihrer Gegnerin, so daB die beiden zusammen ein Oval 
bildeten. Sie drehten sich einander festhaltend im Kreise 
herum und walzten auf diese Weise, Brust an Brust ge- 
lehntj.HaB atmend, miteinander. Der Staub wurde auf- 
gewiihlt, die Federn stoben. Der Kampf dauerte iiber 
eine Viertelstunde lang. Endlich muBte die eitle Bauern- 
gans, tiichtig gerupft, mit Schmach bedeckt und von Spott 
verfolgt, die Flucht ergreifen. Die iibri gen Hofganse 
hatten natiirlich die Partei ihrer Standesgenossin ge- 
nommen. Es war ein Geschnatter, ein Gepfeife und ein 
Flugelschlagen, daB es gar nicht zu beschreiben ist. Be- 
sonders zeichnete sich eine alte Gans mit gelbem Halse 
durch ihre Heftigkeit und Bosheit aus; sie schnaufte vor 
Wut und kam dem Ersticken nahe. Sie schnatterte dabei 
mit solchen ausdrucksvollen Gebarden, daB ich, ob mir 
zwar die Gansesprache fremd ist, jedes ihrer Worte ver- 
stehen konnte. Sie sagte: - versteht sich auf franzosisch, 
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denn eine Hofgans wird sich wohl hiiten, anders als 
franzosisch zu schnattem — „Ces petites villageoises eff- 
rontees avec leur petite mine de grands ecus se glissent 
partout. Bientot nous autres gentiloies n'aurons gueres 
de privileges ici, et la haute basse-cour sera aussi sale 
qu'une home de rue. Viola les beaux fruits de la moderne 
philosophie! Voila les funestes effets du liberalisme ca- 
resse par des pieds royaux! Notre gracieux maitre le 
taureau a toujours ete sourd aux sages remontrances de 
ses vieilles et fideles servantes. II est cosmopolite et philo- 
zone et court apres les jeunes idees. 11 perira et entrainera 
dans sa chute, le trone, Vautel et la vieille volatile! — " 
Eine jungeGans, die hinter der alten stand, als diese sich 
so ereiferte, machte einen spottischen Schnabelund kicher- 
te verstohlen. Weil sie jungwar, furchtete sie jeunes idees 
nicht, und sie war darum weniger aristokratisch. 
Was man sich seit einigen Tagen zugefliistert, ist endlich 
laut und kund geworden: Der Hofhund ist in Ungnade 
gef alien und hat seine Stelle verloren. Seine Knochen be- 
zieht er als Pension fort und kann sie verzehren, wo er 
will. Man begreift nicht, was er in seinem Amte ver- 
schuldet haben kann. Er hatte nichts zu tun, als, so oft 
einer kam und ging, zu bellen und jeden Ein- und Aus- 
tretenden einige Schritte zu begleiten. Er war gleichsam 
ein Oberzeremonienmeister, Einige behaupten, er habe 
ein Hiihnchen gebissen; andere sagen, er sei der Lieb- 
lingsgans der Wirtstochter auf verbotenen Wegen be- 
gegnet und habe nicht zu schweigen gewufit. Mehrere 
sind der Meinung, er habe mit dem Reitpferde des Herrn 
einen Streit gehabt und sei durch dessen EinfluB gestiirzt 
worden. Wieder andere wollen wissen, er habe treuloser- 
weise einem fremden Hofe alles zugeschleppt, was er in 
dem seinigen erwischen konnte. Wohlwollende sagen da- 
gegen, an dem alien sei kein wahres Wort; sondern der 
neue Wirt habe seinem Lieblingshunde die Stelle des 
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Hofhunds geben wollen und darum habe der alte Platz 
machen miissen. — 

Ein liberales Rind hat mit seinem Kopfe ein Loch in die 
Mauer gestoBen, so groB, daB es Stirn und Schnauze 
hindurch stecken kann. Jetzt brummt es den ganzen Tag 
in den Hof hinaus und genieBt unbeschrankte Brumm- 
freiheit. Der Wirt, als ein kluger Mann, hat es wohl be- 
rechnet, daB dem liberalen Ochsen der Verstand nicht 
hinreicht, sich auch mit Leib und FiiBen aus dem Stalle 
zu beireien, laBt darum das Loch unbesorgt offen und 
bekummert sich gar nicht um das Brummen. 
Den ganzen Tag, von Morgen bis Abend, spaziert die 
Truthenne im Hofe herum und wirft, ungemein kokett, 
den Hals heruber und hiniiber. Zwei Truthahne folgen 
ihr bestandig, und vor Eifersucht und Arger blahen sie 
sich auf und werden blau im Gesichte. Sie sind so arg- 
wohnisch, daB keiner den andern nur einen Hiihner- 
schritt vorausgehen und der Gebieterin naherkommen 
laBt Diese siehtsich nie nach ihnen um, und als wollte 
sie ihre Liebe und Geduld auf die Probe stellen, geht 
sie nie gerade, sondern bewegt sich in den launenhaftes- 
ten Quadrillenfiguren. Aber die Anbeter treten uner- 
miidlich in ihre Spur. Wie unmannlich, albern und ver- 
achtlich mir das Betragen dieser Truthahne vorkommt, 
das kann ich gar nicht beschreiben. 

— Ach! Ach! Die Zeit wird mir erschrecklich lange. Wie 
einsam ist der Mensch unter Vieh! Doch wollte ich gem 
alien menschlichen Umgang entbehren, ware nur wenig- 
stens Adel hier. . 

Was ist ein Badeort ohne Adel? 
Was der Zwirn ist ohne Nadel, 
Was die Nahnadel, ohne Zwirn, 
Was ein Kopf ist ohne Gehirn, 
Was die Kartoffel ohne Salz, 
Was Baden ist ohne die Pfalz. 
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IX. 

Soden, den 16. Mai 

Im September 1819, an einem triiben deutschen Bundes- 
rage, erwachte ich zu Frankfurt a. M. mit dem Katzen- 
jammer. Ich hatte mich mit guten Kameraden in schlech- 
ter Hoffnung berauscht, hatte zuviel getrunken von der 
verdammt geschwefelten Freiheit und muBte das alles 
wieder von mir geben. Wer den Katzenjammer nicht 
kenntj der kennt die Macht der strafenden Gotter nicht; 
es ist die Reus des Magens. Mir war j arrimerlich zu 
Mute. Da beschloB ich, diese Jammerstatte zu verlassen 
und nach Frankreich zu gehen, wo klugere und mutigere 
Burger ihre Rechte besser kennen und verteidigen als 
wir und wo schelmische Wirte ihnen den blutroten Wein 
nicl.it unbemerkt, nicht ungestraft verderben konnen. 
Zu jener Zeit gab ich ein Journal heraus. Es wurde in 
Offenbach gedruckt, wo die herrlichen Pfefferniisse ge- 
macht werden. Das Blatt war gut, solange es frei war, 
und es mundete den Lesern. Da setzte man es unter 
Zensur, und ich gab es auf. Wenn Regierungen Furclit 
bekommen, sind sie furchtbar; sie werden ubermutig aus 
Mangel a*a Mut. 

In einem der letzten Blatter meines Journals stand ein 
Aufsatz, der mir aus dem nordlichen Deutschland zuge- 
schickt worden. Ich erinnere mich nicht genau mehr sei- 
nes Inhalts und besitze das Blatt nicht mehr; ich erinne- 
re mich nur noch, daB er mit Geist geschrieben war und 
von den Mitteln sprach, die man anwenden konne unci 
solle, den Fiirsten trotz den sie umlagernden Hoflingen 
und Ministern die Wahrheit und die Not und die Wiin- 
sche des Volkes zuzufiihren. Mein Verleger erziihlte mir, 
ein Bundestaggesandter habe sich von dem bezeichneten 
Aufsatze mehrere Exemplare holen lassen. Das kiimmer- 
te mich wenig; ich rief bloB, als hatte ich den Herren nie- 
sen hbren: zur Gesuhdheit! 
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Als ich auf die Polizei kam und einen PaB nach Paris 
verlangte, bestellte man mich auf den andem Tag. Als 
ich den andern Tag wiederkam, bestellte man mich auf 
morgen. Das dritte Mai wurde ich unter irgendeinem 
Vorwande wieder abgewiesen. Ich setzte das mit dem 
Blatte in Verbindung, welches diplomatische WiBbegier- 
de unter ihr Mikroskop gelegt hatte, und ich ward besorgt. 
Ich bedachte, daB unsere gute Frankfurter Polizei sich 
nicht eher urn Politik bekummert, als bis es ihr ein Mi- 
nister oder Ministerchen befiehlt; daB sie dann aber nicht 
den Eulenspiegel nachahmt, der als ein guter Christ nicht 
mehr tut, als ihm. befohlen ist, sondern daB sie aus Furcht, 
zu wenig zu tun, mehr tut, als ihr befohlen worden. Auf 
die neununddreiBig Kopfe des deutschen Zerberus blickt 
sie mit unbeschreiblichem Grauen. Von der heilsamen 
Angst, welche eine gute Polizei den Spitzbuben einfloBen 
soil, von dieserSpitzbubenangst hat die Frankfurter Poli- 
zei, als ihrem Kriegsmaterial, einen groBen Vorrat, Ja, 
von der Furcht fur Osterreich allein besitzt sie ein ganzes 
Zeughaus vail. Sobald dieses befiehlt, vergeht ihr alles 
Horen und Sehen; sie wirft sich auf den Bauch, ruft 
Allah! Allah! gelobt sei Gott und Mahomet, sein Pro- 
phet! - und gehorcht. 

Ich beschloB daher, ohne PaB und so leise als moglich 
mich aus meiner guten freien Vaterstadt zu schleichen, 
und ich tat es. Der PaB wurde mir spater nachgeschickt; 
doch habe ich nie erfahren konnen, aus welchem Grunde 
er mir einige Tage lang vorenthalten worden. Ich glaube 
zwar nicht, daB diese Zogerung ein diplomatisches Be- 
lieben zurUrsache hatte; doch ist meine damalige Angst- 
lichkeit noch heute in meinen Augen gerechtfertigt, und 
ich wiirde im gleichen Falle auf gleiche Weise handeln. 
Vor der Revolution sagte ein kluger^ Franzose : „Wenn 
man mich beschuldigte, die groBe Glocke von Notre- 
Dame gestohlen und sie an meine Uhrkette gehangt zu 
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haben, ich wiirde vorlaufig die Flucht ergreifen." So 
schlecht war damals die Kriminaljustiz in Frankreich. 
Nun, mit dem Stehlen, Rauben und Morden ist es in 
Deutschland so gefahrlich nicht, und ich wiirde, wenn 
man mich eines solchen Verbrechens beschudigte, ruhig 
die Untersuchung abwarten. Nicbt aber so bei politischen 
Vergehen. Kame morgen beim Friihstiicke ein Freund 
zu mir und warnte mich: ich ware in Verdacht geraten, 
auf der Frankfurter Borse dreihundert der tapfersten Ju- 
den angeworben zu haben, urn an deren Spitze am nach- 
sten Ultimo nach Mannheim zu ziehen, die Rheinpfalz 
zu erobern, eine Republik daraus zu bilden und so den 
monarchischen Streitigkeiten zwischen Bay em und Ba- 
den ein Ende zu maclien - ich wiirde mir nicht die Zeit 
nehmen, meine Stiefel anzuziehen, sondem in Pantoff ein 
davonlaufen. Ich mochte nicht sagen, daB die deutschen 
Justiz- und Verwaltungsbehorden minder einsichtsvoll 
und gerecht waren als die englischen und franzosischen; 
aber sobald es sich um sogenannten Hochverrat handelt, 
verlieren sie die Besinnung, sie wissen nicht, was sie 
sehen, was sie horen, noch was sie tun; sie haben dann 
ihren Got t im Auge und sind unmenschlich. Sie beherrscht 
eine falsche oder eine uberspannte Vorstellung von der 
Gotthchl^eit und doch zugleich wieder von der Sterblich- 
keit, von der Unverletzlichkeit und zugleich wieder von 
der Verletzbarkeit einer Regierung. Ein politisches Ver- 
gehen ist ihnen auch eine Ketzerei, und die Glaubenswut 
triibt dann ihre Vernunft. Ja, je ehrlicher die Richter, je 
mehr sie gewohnt sind, ihre Pflicht streng zu erfullen, um- 
so gefahrlicher werden sie dem Unschuldigen wie dem 
Schuldigen. Ich erinnere mich, daB ich vor melireren Jah- 
ren mich gegen einenDiplomaten tadelnd ausgesprochen 
iiber die Art, wie die preuBische Regierung in der Ange- 
legenheit der demagogischen Umtriebe verfahren und 
wie mancher Unschuldige, unschuldig selbst in dem en- 
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gen Sinne, wie es die Regierung nahm, durch eine hin- 
schleppende Untersuchung und lange Gefangenschaft 
so geangstigt und gequalt word en, daB dieses ganz einer 
richterlichen Strafe gleich kam. Der Diplomat antwortete 
mir mit bewunderungswiirdiger Naivetat: Ja, das waren 
ungluckliche Zufalle, die nicht a riders anzusehen, als 
wenn Ziegeln vom Dache fielen und die Voriibergehenden 
verwundeten. Aber zum Teufel audi! Eine Regierung 
soil kein Dach sein, und wenn ja ein Dach, eines uns zu 
schirmenj nicbt uns zu verderben. Und sie soil ihre Ziegeln 
fest machen, daB nicht jeder WindstoB einer Begeben- 
heit, daB nicht der Sturm jeder Leidenschaft sie herab- 
schleudere auf die unten gehenden Burger. Es ist cloch 
gar zu traurigj wenn man ohne Kopfweh nicht vor einer 
Regierung vorbeigehen kann! 

An einem heitern Oktobertage ging ich iiber die Sach- 
senhiiuser Briicke, um durch StraBburg nach Paris zu 
reisen.Der Kriegsrat Reichard gibt es in zwei Sprachen 
deutlich zu verstehen, einem jungen Menschen, der mit 
Nutzen reisen wolle, waren folgendc .Kenntnisse und 
Ubungen ganz unentbehrlich. Namlich: 1) Naturge- 
schichte; 2) Mathematik; 3) Mechanik; 4) Geographie; 
5) Landwirtschaft; 6) Sprachen; 7) Zeichnen; 8) leserlich 
und schnell schreiben; 9) Schwimmen; 10) einige mecli- 
zinisehe Kenntnisse; 11) schone Kiinste, besonders Blasr 
instrumente, die man auseinanderlegen und sehr bequem. 
in die Rocktasche stecken kann. AuBerdem miisse ein rei- 
sender Jimgling mehrere spirituose Dinge mit sich fuh- 
ren, als 1) eine Flasche Vierrauberessig; 2) eine Flasche 
franzosischen Branntwein; 3) eine Flasche SchuBwasser 
oder peruanischen Balsam; 4) ein Flaschchen Ammoniak- 
salz gegen Ohnmachten; 5) ein Flaschchen Hoffmannsche 
Tropfen. Von alien diesen Kenntnissen besaB ich wenig, 
von den medizinischen und chirurgischen Fliissigkeiten 
gar nichts; sondern ich fuhrte bloB ein zweites Hemd bei 
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mir, schon genannten Kriegsrat und eine kleine nette 
Ausgabe von den Dynastien des franzosischen Kaiser- 
reichs: Napoleon L, Napoleon II. , Napoleon III. bis Na- 
poleon L. Als einst Napoleon I. in Danzig, nachdem er 
den Tag iiber mit den Deutschen gespielt hatte, abends 
mit seinen Generalen spielte, faBte er eine Hand vol] 
Gold und fragte: n'est-ce pas, Rapp, les Allemands aiment 
beaucoup ces petits Napoleons? — Oui, Sire, plus que le 
grand, antwortete Rapp. Das hat der Kaiser einige Jahre 
spater audi erfahren. Die Deutschen haben den groBen 
Napoleon auf die Erde geworfen und haben die kleinen 
Napoleons, ob sie zwar der groBe alle geschlagen hat, 
behalten. . . Diesen Doppelgedanken hatte ich vor dem 
deutschen Hause. 

Bis zur Sachsenhauser Warte sah ich oft nach Frankfurt 
zuriick; ich furchtete immer, der Pohzeiaktuar Grave- 
lius und der lange Gatzenmayer wiirden mich ver- 
folgen. In meiner Angst betriibte es mich besonders, daB 
ich aus der ganzen Reiseapotheke nicht wenigstens das 
Ammoniaksalz gegen Ubelkeiten mit mir fuhrte. Doch 
nichts kam hinter mir als eine kleine Kutsche, worin ein 
vergniigter Lotteriekollekteur saB, bei dem das groBe 
Los herausgekommen war oder der es selbst gewonnen 
hatte und der mit seiner Gattin eine Lustreise machte. 
Auf meine Bitte waren sie so artig, mich in den Wagen 
zu nehmen, oder eigentlich auf den Bock, weil der Wa- 
gen fur drei Personen zu eng war. Als ich die Frankfurter 
Grenze zuriickgelegt hatte, ward ich sehr heiter. DaB 
Deutschland, welches doch im Grunde ein ungeteiltes 
Ganze ausmacht, nur immer inBruchen gezahlt wird und 
dafi man, statt zu sagen: Osterreich, sagt: der deut- 
sche Bund, namlich 39 /3» — das hat mich zwar immer 
nicht weniger geargert, als es den Armenadvokat Sieben- 
kas verdroB, wenn seine Frau sagte: es hat vier Viertel 
auf vier geschlagen. Doch fiel mir in Langen bei, daB 
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diese Verbalzerstiickelung des Landes auch fiir kleine 
Spitzbuben niitzlich sei; denn da eine Behorde oft scbon 
fiir die zweite Meile Requisitorialien braucht, so kann, 
bis diese konzipiert und mundiert sind, ein Spitzbube 
schon einen guten Vorsprung gewinnen. Es kamen uns 
mehrere Bo ten entgegen, die im raschen Voriibergehen 
dem Kollekteur die in der Darmstadter Lotterie heraus- 
gekommenen Gewinste zuriefen. For tuna auf der Chaus- 
see kam mir wunderlich vor; aber der Kollekteur scbien 
zufrieden. Als wir uns Darmstadt nahten, bat ich drin- 
gend, mich, bis wir die Stadt hinter uns hatten, in den 
Wagen zu nehmen. Dies ward mir zugestanden. Ich fiir 
meine Person bin zwar ziemlich hager; aber der dicke 
Passagier in meiner Rocktasche inkommodierte die scho- 
ne Kollektrice ganz ungemein. Die guten Leute dachten 
gewiB, ich .hatte Ehrgefuhl und ich schamte mich, in 
einer groBherzoglichen Residenz mich auf einem Bocke 
zu zei gen. Das hatte aber einen ganz andern Grund. Ich 
wollte mich namlich vor einem Gesandten verbergen, an 
dessen Wohnung wir voruberfahren muBten, und der, 
wie mir ahndete, meine geheime Gesinnung noch einmal 
dechiffrieren wiirde. Auch ist diese Ahndung einige Mo- 
nate spater eingetroffen, wie ich es in der Folge meinem 
neugierigen Tagebuche erzahlen werde. Zwar ist die 
Geschichte alt und mein Gedachtnis schwach; doch in 
unsern Tagen braucht man kein Gedachtnis, um dumme 
Gewalttatigkeiten nicht zu vergessen. 
In Mannheim, wo ich meinen PaB fand, setzte ich mich 
in den Postwagen und fuhr nach StraBburg. Wie wohl 
war mir, als ich die franzosische Grenze erreicht hatte! 
Ich f unite mich frei. In diesem Lande, dachte ich, wird 
wohl ein ehrlicher Mann auch gehudelt; ist er aber nicht 
dumm oder feige, hudelt er die Hudeler wieder. Hier 
wird man auch gepriigelt; aber man wehrt sich. Hier 
wird man auch geschimpft, aber es beschimpft nicht, 
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denn man schimpft zuriick. Bei uns aber wird man ge- 
scholten und muB schweigen wie ein Bedienter; man 
wird ges clila gen wie ein Hund und darf nicht heulen wie 
ein Hund! Bei Priigeleien kommt es gar nicht darauf an, 
wer mehr Priigel bekomrnt, wir oder unsere Gegner; es 
kommt nicht auf die grb'Beren oder geringeren Schnier- 
zen, nicht auf die groBern oder kleinerri blauen Flecken 
an; sondern darauf, daB wir unsere Ehre behaupten und 
uns zur Wehre setzen. Auch weiB es ein bedachtiger 
Mann immer so einzurichten, daB er die erste Ohrfeige 
gibt. 

Am J ahrestage der Leipziger Sclilacht kam ich durch die 
Champagne. Der 18. Oktober wird in Deutschland nur 
noch von den freien Stadten gefeiert. Es geschieht dies, 
urn die Londoner Kaufleute portofrei zu benachrichtigen, 
daB alles noch gut fur sie stehe, und um die hohen ver- 
geBlichen Aliierten jahrlich einmal an ihr Versprechen 
zu erinnern. Es war Weinlese, und die jungen Winzerin- 
nen warfen Korbe mit Trauben in den voriibereilenden 
Postwagen, es wagend, ob man ihnen ein Stuck Geld 
dafur zuriickwerfen werde. Icli nahm und bezahlte einen 
groBen Vorrat, und essend und vergessend kam ich an 
die Barrieren von Paris. 

- Diesen Morgen fand ich am Saume eines waldigen 
Hugels unter einer Eiche eine junge Vagabundin gela- 
gert, die auf dem Rucken in einem Bettelsacke einen 
goldgelockten Knaben trug. Das Kind war ihr ganzes 
Gepack. DerBube war seit seiner Geburt nicht gewaschen 
worden; aber durch die dunklen Wolken seines Gesichts 
blitzten feuerrote Wangen. Die Sonne schien so warm 
auf ihn herab, als ware sie seine Mutter und er ein Ko- 
nigssohn. Sie hat ihn selbst gesaugt, und er wird stark 
werden. Gras und Baume verneigten sich vor ihm; die 
Vogel des Waldes, flusternde Hoflinge, zwitscherten um 
ihn, und ein sanfterWind schmeichelte seinen launischen 
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Locken. Wie gliicklich ist dieses Kind! rie£ ich aus. Sor- 
genlos von der sorgenlosen Mutter von Dorf zu Dorf, von 
Feld zu Feld, von Wald zu Wald getragen! Es hat nichts 
zu verlieren, das Leben ist ihm ein Gliicksspiel ohne 
Nieten, und kommt nur seine Nummer heraus, muB es 
gewinnen. Vielleicht wird derBube einmal gehenkt; aber 
das bringt keine Sorgen, das schafft sie weg. Wie lang- 
weilig und abgeschmackt ist es aber, ein Kind honetter 
El tern zu sem und selbst ein ehrlicher Mensch zu werden 
und sein gutes Auskommen zu baben! Wir dummen 
Esel, statt frei umherzugrasen, Wo sich eine Wiese findet, 
beladen uns mit Sacken voll Getreide, das nicht uns ge- 
hort, und schleppen es dem reichen Miiller Tod zu, der es 
fur den. genadigen Herrn Wurm mahlt und si'ebt! Alles 
hat, wer nichts hat; wer viel, hat immer zu wenig. Hoch 
lebe die Lumperei! Und abermals hoch! und zum dritten 
Male hoch I 

Ahnliche Gefuhle, als mir heute die so gliickliche .unbe- 
ladene Vagabundin einfloBte, hatte ich, als ich frei und 
ohne Gepack, wie sie, in Paris ankam. Hineingeworfen 
in dieses von ewigen Winden bewegte, tosende Meer, 
schwamm ich keck darin herum, als ware ich in dem Ele- 
mente geboren; denn ich wuBte gewiB, daB ich spezifisch 
leichter sei. An den drei franzosischen Mautgrenzen, die 
mich mit Stolz erfiillten, weil sie mich an den viel zolli- 
geren MautfuB meines geliebten Vaterlandes erinnerten, 
wurden alle Koffer, Sacke und Biindel . der begiiterten 
Passagiere bei Regenwetter von dem Postwagen herab 
auf die Erde geworfen, geoffnet und untersucht, und die 
armen reichen Leute muBten verdriiBlich alles selbst 
wieder in Ordnung bringen und waren unendlich be- 
sorgt, es mochte etwas herausfallen und verloren gehen, 
und waren geplagt wie die armen Teufel und jammer- 
ten, daB es ein Mitleid war. Ich aber sah dieses alles aus 
dem Fenster des Wirtshauses schadenfroh mit an, rieb 
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mir vor Vergniigen die Hande, und als absoluter Mo- 
narch meiner Zeit benutzte ich sie, teils niitzlich, indem 
ich- mich unter den Postillionen im Franzosischen iibte, 
teils angenehm, indem ich die Weine des Landes ver- 
suchte, teils beides zugleich, indem ich meine Schlafbe- 
gierde stillte. 

Im Pariser Posthause stieg mein Wohlbehagen und die 
Not meiner Reisegef ahrten erst recht hoch. Diese waren 
Provinzialen oder Auslander, wie ich zum ersten Male 
in Paris, und wuBten sich gar nicht zu helfen. Man 
schleppte ihr Gepacke in die Mautstube, wo eine Ver- 
wirrung ohnegleichen herrschte. Nachdem die Koffer 
visitiert waren, luden sie Packtrager auf den Riicken und 
trugen sie, unbekummert um das Schreien der nachkeu- 
chenden Ei gen turner, die StraBe hinauf oder hinab. Doch 
ich ging ruhig, kalt und eingewohnt wie ein alter Kon- 
dukteur imHofe herum und rief: es lebe dieDemagogie! 
es lebe die Polizei! es lebe die Lumperei! Um zehen Uhr 
morgens war ich angekommen, und erst nachmittags 
vier Uhr sah ich mich nach einer Wohnung um. Ich hatte 
keine Freunde, keine Bekannte, keine Adresse; aber 
nichts kiimmerte mich. Ich lief den ganzen Tag umher, 
aus dem Palais Royal in die Tuilerien, von den Tuilerien 
auf dem Vendomeplatz, von diesem auf die Boulevards, 
von dort auf den Platz der Bastille. Ich sah gleich den 
ersten Tag die halbe Stadt. Nur etwas machte mir Sor- 
gen. Der Postwagen war von StraBburg an drei Tage 
und drei Nachte f ortgeeilt und hatte zum Notigsten nicht 
die notige Zeit gelassen. Ich ward auf dem Wege leichter 
mem Geld los als das, wofur ich es bezahlte. In Paris 
fand ich die notige Zeit, nicht aber die notige Gelegen- 
heit, und ich wuBte mir nicht zu helfen. Da trat ich in 
das erste beste Haus im Palais Royal, stieg eine Treppe 
hinauf, gebrauchte meine Sinne und suchte. ( Ich offnete 
eine Tiire, steckte den Kopf hinein, sah ein mensche'n- 
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leeres Restaurationszimmer, worin ganze Haufen von 
Silbergerate auf demTischelagen, und zog mich eilig und 
erschrocken zuriick. Ich stieg in den zweiten Stock, offne- 
te wieder eine Tiire, sah in einem kleinen Zimmer einen 
alten Mann in Kupfer stechen, sagte: pardonnez, Mon- 
sieur und kehrte um. Im dritten Stocke offnete ich glei- 
falls mehrere falsche Tiiren, hinter welchen bald ein 
Herr, bald eine Dame saB, sagte abwechselnd: pardonnez, 
Monsieur, pardonnez, Madame und setzte meine Ent- 
deckungsreise fort. Endlich im vierten Stock gewahrte 
ich eine Tiire mit einen kleinen runden Glasfensterchen; 
ich glaubte am Ziele zu sein und offnete rasch - da trat 
mir ein junges schones Madchen entgegen. Ich brachte 
wieder mein pardonnez, Madame hervor: die Notre- 
Dame aber faBte mich am Arme, zog mich weiter vor 
und verriegelte die Tiire hinter mir. Reposez-vous, Mon- 
sieur sagte sie mir artig. In meiner Eile war ich tugend- 
haft und legte, nur als Geschenk, ein Fiinffrankenstuck 
auf das Nachttischchen. Dafiir machte mich das dank- 
bare Madchen mit der Topographie des Hauses bekannt. 
Ich rrmBte noch eine Treppe hoher steigen. So hatte ich 
bis unter das Dach ein fremdes Haus durchkrochen und 
war mit einem bangen verlegenen Gesichte in alle Zim- 
mer eingedrungen. Hatte ich kem Geld in der Tasche 
gehabt, ich ware wohl zeheri Male festgehalten worden: 
denn ich schlich und lauschte wie ein Dieb. Aber - es 1st 
ein Wunder! man ahndete den unsichtbaren Gott in mir, 
sah mich fur einen Heiligen an und lieB mich ungehin- 
dert auf- und absteigen. 

Vomlangen Umherstreichen hungrig und miide gewor- 
den, ging ich in ein Kaffeehaus, um zu friihstiicken, mich 
auszuruhen und dann meine Wanderung fortzusetzen. 
Da der schwere Rei chard in meiner Tasche mir etwas 
lastig fie! ? bat ich die schone Dame, die am Comptoir 
saB, mir das Ruch zu verwahren, ich wiirde es im Vor- 
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iibergehen wiecler abholen. Aber mit ganz unbeschreib- 
licher Freundlicbkeit schiittelte sie ihre schwarzen Lok- 
ken, wies das Bucb zuriick und sagte: Oh, Monsieur! Das 
verb luff te mich etwas. Ich legte das Buck auf den Tisch 
und bezahlte auf dessen Deckel meine Karte. Die Dame 
strich das Geld ein und zog dann das Buch mit noch 
groBerer Freundlicbkeit, als sie es f ruber abgewiesen, 
wieder zu sich, legte es in eine Schublade und sagte, es 
solle gut verwahrt werden. Erst fiinf Minuten naclxber 
wuBte ich, was ich von dem Betragen denken sollte. 
Ganz gewiB glaubte die gute Franzosin, ich hatte kein 
Geld, mem FriAhstuck zu bezahlen, und wollte darum das 
Buch als Unterpfand zuriicklassen. Sie nahm es nicht an 
und stellte sich, als merkte sie meine Verlegenheit nicht. 
Dieses machte einen sehr freundlichen Eindruck auf 
mich, und nichts ist mir friiher oder spater in Paris be- 
gegnet, was diesen ersten Eindruck wieder geschwacht 
hatte. Ich habe die Franzosen immer urban, immer 
menschlich gefunden - menschlich im schonsten Sinne 
des Wortes. Das ist nicht allein Menschlichkeit, daB man 
jedem in seiner Not, sobald er klagt, zu Hiilfe komme — 
wem reichte hierzu immer die Kraft und der gute Wille 
zu? — , sondern daB man menschlich fiihle und eines je- 
den Not errate und verstehe. Das vermogen die Fran- 
zosen, denn sie sincl Totalmenschen ; das vermogen aber 
die Deutschen nicht, die nur Stiickmenschen sind und, 
kleinstadtisch selbst in groBen Stadten, nur das Gliick 
und Ungluck ihrer Standesgenossen verstehen. 
Die herannahende Dammerung erinnerte mich, daB ich 
fur die Nacht noch kein Dach und Bett habe. Ich suchte 
mir ein Hotel heraus, das schon angestrichen war und 
viele Fenster hatte, trat hinein und forderte ein Zimmer. 
Der Wirt fragte mich, ob -ex meine Sachen von derMessa- 
gerie solle abholen lassen? Ich antwortet kurz, ich hatte 
keine Sachen, die wiirden spater nachkommen.Dasmach- 
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te ihn etwas stutzig, und allerdings gab mir der ordinare 
Interimsmantel von Biber, den ich in Mannheim ge- 
kauft hatte und der mir nur bis an die Knie reichte, ein 
etwas armli cries Ansehen. Indessen bekam ich ein Zim- 
mer, daman wohl dachte, eine Nacht konne man es mit 
mir versuchen. Ich nahm mir vor, jeden Tag meine Rech- 
nung zu bezahlen, urn den Wirt von seiner verzeihlichen 
Angstlichkeit zu befreien. Als ich am andern Morgen 
nach ihm fragte, war er schon ausgegangen, und ich 
konnte ihn den ganzen Tag iiber nicht sprechen. Am 
zweiten Morgen trat der Hausherr in mein Zimmer, 
driickte mir die Hand und war die Freundlichkeit, ja die 
Herzlichkeit selbst. Er hatte in den Zeitungen gelesen, 
ich ware als politischer Fliichtling in Paris angekommen; 
er bot mir sein ganzes Haus,, seinen Tisch, ja seinen 
Geldbeutel an — ich wiirde zur gelegenen Zeit meine 
kleine Schuld wohl abtragen, bemerkte er. Es dauerte 
vierzehn Tage, ehe ich meinen Koffer aus Deutschland 
bekam, und so lange bat ich taglich vergebens um meine 
Rechnung. Erst als meine Sachen angelangt waren und 
der Hausherr sah, daB ich nicht ohne Mittel sei, nahm 
er Bezahlung von mir an. 

So betrug sich ein Franzose, dem ich fremd war. Darauf 
ging ich zu einem Deutschen, dem ich bekannt war, der 
in Paris wohnte und Handel trieb. Ich bat ihn um die 
Erlaubnis, meine Koffer an ihn adressieren lassen zu 
durfen, da ich nicht wisse, ob ich meine gegenwartige 
Wohnung behalten wiirde, und also keine sichere Adresse 
nach Hause schreiben konne. Der Mann war schon in 
Verlegenheit, als er mich sah; da ich aber um die Be- 
nutzung seiner Adresse bat, erschrak er und verwirrte 
sich, daB es zum Erbarmen war. Er beschwor mich bei 
Gott, ihn mit meinem Koffer zu verschonen, denn er habe 
in den heutigen Blattern gelesen, daB ich in politischen 
Handeln verwickelt sei, und in dergleichen lasse er sich 
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nicht gern em. Je suis pere de famille, jammerte der 
Narr. Ich hatte ihm freilich zuviel zugemutet; er war 
nicht bloB ein Deutscher, sondern zugleich ein Jude, also 
ein Hase mit acht Fiifien. Ich lieB ihn laufen. Aber Mini- 
ster konnen daraus lernen, daB, urn mit ihren wider- 
spenstigen Liberalen fertig zu werden, sie nichts Kliige- 
res tun konnten, als sie alle beschneiden zu lassen und 
Juden aus ihnen zu machen. Dann wiirden sie folgsam 
wie die Schafe werden und warden, indem sie alle ihr 
Geld in Staatspapiere steckten, fur ihre ewige Ruhe frei- 
willige Kaution leisten. 

Vierzehen Tage lang sprachen diePariser Blatter der ver- 
scliiedenen Parteien von meiner Ankunft. Sie brauchten 
mich natiirlich bloB als Farbmaterial und zerrieben mich 
servil mit dem StoBer oder kochten mich liberal sanft 
auf - aber man sprach doch von mir. Ich wollte meinen 
Augen nicht trauen. Bin ich denn eine hochste Person? 
Bin ich ein Kurier? Bin ich eine Sangerin? Bin ich ein 
jubelierender Staatsdiener? Das alles nicht, und doch ist 
in den Zeitungen von mir die Rede! Was ist das fur ein 
narrisches Volk! Insbesondere erinnere ich mich eines 
langen Artikels im Journal des Debats, worin teils my- 
thologisch, teils biographisch von mir erzahlt wurde, 
ich ware ein Jude, Jakobiner und Mann von Geist und 
ware von den deutschen Demagogen nach Paris geschickt 
worden, um von dem Comite directeur das Mot d'ordre 
zu holen. Aber - endigte der Bericht - ich ware „d'ail- 
leurs un hormne de bonne foi". Da das Journal des 
Debats damais ein ministerielles Blatt war, so diirfen 
loyale Deutsche darauf schworen, wie auf den osterreichi- 
schen Beobachter und die preuBische Staatszeitung, und 
sie diirfen, ohne zu untersuchen, annehmen, daB ich 
wirklich ein homme de bonne foi bin. Sie werden mir 
daher glauben, wenn ich sie versichere: daB ich nicht von 
deutschen Demagogen nach Paris geschickt worden bin; 
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daB ich nichts von einem Comite directeur erfahren; daB 
es nie ein solches gab und daB ich kein mot d'ordre 
geholt. Mot d'ordre, ich, der ich nur von mir selbst und 
meinem Arzte mir etwas vorschreiben lasse! Guter Gott! 
Ich bin kein solcher Narr. 

Schon am erst en Morgen nach meiner Ankunft, noch ehe 
die Zeitungen von mir sprachen, wurde ich von niehreren 
Deutschen besucht, die ich alle nicht kannte, die mich aber 
versicherten, sie kennten mich recht gut — welches auch 
wahrscheinlich war. Gott weiB, woher sie meine Adresse 
wuBten! Sie futterten mich mit franzosischen Liebkosun- 
gen, zogen mich fort, nahmen mich in ihre Mitte, f aBten 
mich unter den Armen, recht herzlich, recht Brust an 
Brust, recht nahe unter der Schulter, so daB unsere bei- 
derseitige Achselhohlen Kapseln bildeten,. in welchen 
man Seifenkugeln hatte verwahren konnen. Sie fragten 
mich: wie sieht es im lieben Vaterlande aus? Ich er- 
zahlte wie ein Kind und ein Narr. Ich kann schweigen, 
wenn ich will; ich will aber nicht. Warum auch? Es kann 
sich eine Furche finden, in welche ein stilles Samenkorn 
fallt, das Wurzel faBt.,„Da5 arme Vaterland!" - riefen 
sie aus und sahen einander an und suchten Wechseltrost 
in treuen Freundes Blicken. Ich hatte die Spitzbuben er- 
wiirgen mogen!Das wahrte so einigeTage lang, bis mein 
Mundvorrat erschopft war; dann verschwanden sie, und 
ich sah sie nicht wieder. Der Teufel soil sie holen, wenn 
er sie, gegen alle Wahrscheinlichkeit, in diesen zehen 
Jahren'noch nicht geholt hat! 

X. 

Soden, den 18. Mai 
Ich war immer ers taunt, daB unsern zwei groBten Dich- 
tern der Witz ganzlich mangelt; aber ich dachte: sie 
haben Adelstolz des Geistes und scheuen sich, da, wo 
sie offentlich erscheinen, gegen den Witz, der plebejischer 
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Geburt ist, Vertraulichkeit zu zeigen. Im Hause, wenn 
sie keiner bemerkt, werden sie wohl witzig sein. Doch 
als ich ihren Brief wechsel gelesen, fand ich, daB sie im 
Schl afro eke nicht mehr Witz haben als wenn den De- 
gen an der Seite. Einmal sagt Schiller von Fichte: „Die 
Welt ist ihm nur ein Ball, den das Ich geworfen hat und 
den es bei der Reflexion wieder fangt." Man ist erstaunt, 
verwundert; aber diese witzige Laune kehrt in dem ban- 
dereichen Werke kein zweites Mai zuriick. 
Der Mangel an Witz tritt bei Goethe und Schiller da am 
haBlichsten hervor, wo sie in ihren vertraulichen Mittei- 
lun gen Menschen, Schrifts teller und Bucher beurteilen. 
Es geschieht dieses oft sehr derb, oft sehr, grob; aber es 
geschieht ohne Witz. Das Feuer brennt, aber es leuchtet 
auch; das Licht warnt vor dem Schmerz und bezahlt ihn. 
Tadel ohne Witz ist Glut ohne Licht. Das Lob braucht 
den Witz, vertragt ihn nicht; Wohlgef alien ist nur, wo 
Einhe.it der Empfindung, und der Witz trennt, zerreiBt, 
Der Tadel braucht ihn; der Witz macht ihn milder, er- 
hebt den Arger zu einem Kunstwerke. Ohne ihn ist Kri- 
tik gemein und boshaft. 

Ich weiB nicht, wie hoch die Gesetzbucher der Asthetik 
den Witz stellen; aber ohne Witz, sei man noch so groBer 
Dichter, kann man nicht auf die Menschheit wirken. 
Man wird nur Menschen bewegen, Zeitgenossen, und 
sterben mit ihnen. Ohne Witz hat man kein Herz, die 
Leiden seiner Briider zu erraten, keinen Mut, fiir sie zu 
streiten. Er ist der Arm, womit der Bettler den Reichen 
an seine Brust driickt, womit der Kleine den GroBen be- 
siegt. Er ist der Enterhaken, der feindliche Schiffe an- 
zieht und festhalt. Er ist der unerschrockene Anwalt des 
Rechtes und der Glaube, der Gott sieht, wo ihn noch 
kein anderer ahndet. Der Witz istdasdemokratischePrin- 
zip im Reiche cles Geistes; der Volkstribun, der, ob auch 
ein Konig wolle, sagt: ich will nicht! 
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Der Verstand ist Brot, das sattigt; der Witz ist Gewiirz, 
das eBlustig macht. Der Verstand wird verbraucht durch 
den Gebrauch,' der Witz erhalt seine Kraft fur alle Zei- 
ten. Goethes und Schillers so verstandige Lehren niitzen 
nicht mehr; denn man hat ihre Lehren befolgt, und neues 
Wissen braucht neue Regeln. Auch Lessing und Voltaire 
haben gelehrt, die Kunst und ihre Zeit haben von ihnen 
gelernt; aber ihre Lehren sind fiir immer. Sie kampften 
mit dem Witze, und der Witz ist ein Schwert, das in 
jedemKampfe zu gebrauchen. Die Geschichte zahlt groBe 
Menschen, die sind Register der Vergangenheit: so Goe- 
the und Schiller. Sie zahlt wieder andere, die sind In- 
haltsverzeichnis der Zukunft: so Voltaire und Lessing. 
— Ihr, die ihr nicht Menschen, nur Go ttern glaubt: so hort 
doch einmal, was eure verehrten Orakel sprechen! Schil- 
ler, wo er an Goethe von dem schlechten Absatze der 
Propylden berichtet, spricht von der „ganz unerhorten 
Erbarmlichkeit des Publikums" . . . Er schreibt: „Ich darf 
an diese Sache gar nicht denken, wenn sie mein Blut 
nicht in Bewegung setzen soil, denn einen so nieder- 
trachtigen Begriff hat mir noch nichts von dem deutschen 
Publikum gegeben" . . . Er meint: „Den Deutschen muB 
man die Wahrheit so derb sagen, als moglich." Ach! 
diese Wahrheit habe ich schon oft gesagt und derber als 
Schiller. Man muB nicht aufhoren, sie zu argern; das 
allein kann helfen. Man soil sie nicht einzeln argern - 
es ware unrecht, es sind sogar gute Leute, man muB sie 
in Masse argern. Man muB sie zum Nationalarger sta- 
cheln, kann man sie nicht zur Nationalfreude begeistern, 
und vielleicht fiihrt das eine zum andern. Man muB 
ihnen Tag und Nacht zurufen: Ihr seid keine Nation, Ihr 
taugt nichts als Nation. Man darf nicht verniinftig, man 
muB un verniinftig, leidenschaftlich mit ihnen spreclien; 
denn nicht die Vernunft fehlt ihnen, sondern die Unver- 
nunft, die Leidenschaft, bhne welche der Verstand keine 
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Fiifte hat. Sie sind ganz Kopf — caput mortuum.- 
Europa gart, steigt, klart sich auf; Deutschland triibt 
sich, sinkt und setzt sich ganz unten nieder. Das nennen 
die Staatschemiker: die Ruhe, den Frieden, den trocknen 
Weg des Regierens. 

Dock haben Goethe und Schiller das Recht, auf das Volk, 
dem sie angehoren, so stolz herabzusehen? Sie weniger 
als einer. Sie haben es nicht geliebt, sie haben es ver- 
achtet, sie haben fur ihr Volk nicht s get an. Aber ein Volk 
ist wie ein Kind, man muB es belehren, man kann es 
schelten, strafen;doch soil man nur streng scheinen, nicht 
es sein; man soil den Zorn auf den Lippen haben und 
Liebe im Herzen. Schiller und Goethe lebten nur unter 
ausgewahlten Menschen, und Schiller war noch ein 
schlimmerer Aristokrat als Goethe. Dieser hielt es mit 
den Vornehmen, den Machtigen, Reichen, mit dem biir- 
gerlichen Adel. Der TroB ist zahlreich genug; es kann 
wohl auch ein Unberechtigter ihrem Zuge folgen und sich 
unentdeckt in ihreReihen mischen; und wird er entdeckt, 
man duldet ihn oft. Schiller aber zechte mit dem Adel 
der Menschheit an einem kleinen Tischchen, und den 
ungebetenen Gast warf er zornig hinaus. Und seine 
Ritter der Menschheit wissen das Schwert nicht zu fiih- 
ren, sie schwatzen bloB und lassen sich totschlagen; es ist 
ein deklamierender Komodiantenadel. Marquis Posa 
spricht in der Hohle des Tigers wie ein Pfarrer vor seiner 
zahmen Gemeinde und vergiBt, daB man mit Tyrannen 
kampfen soil, nicht rechten. Der Vormund eines Volkes 
muB auch sein Anfiihrer sein; einer Themis ohne Schwert 
wirft man die Waage an den Kopf. 

Wenn Gottes Donner rollen und niederschmettern das 
Gequieke der Menschlein da unten: dann horcht ein edles 
Herz und jauchzet und betet an, und wer angstvoll ist, 
hort und ist still und betet. Der Damische aber verstopft 
sich die Ohren und hort nicht und betet nicht und betet 
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nicht an. Schiller, wahrend cler heiBen Tage cler franzosi- 
schen Revolution, schrieb in der Ankundigung der Ho- 
ren: „Vorzuglich aber und unbedingt wird sich die Zeit- 
schrift alles verbieten, was sich auf Staatsreligion und 
politische Verfassung bezieht." So spricht noch heute 
jeder Lump von Journalist, wenn er, um dieLeser liistern 
zu machen nach dem neuen Blatte, sie versichert, es 
werde das reine Gold der Novellen, der Theaterberichte 
mitteilen, ohne alle garstige Legierung mit Glaube und 
Freiheit. Schiller war edel, aber nicht edler als sein Volk. 
So sprach und dachte auch Goethe, Sendet dazu der 
Himmel der durstigen Menschheit seine Dichter, daB sie 
trinken, sie mit den Konigen und daB wir, den Wein vor 
den Augen, den sie nicht mit uns teilen, noch mehr ver- 
schmachten? Und so denkend und so sprechend, geziemt 
es ihnen zu klagen: „So weit ist es noch nicht mit der 
Kultur der Deutschen gekommen, daB sich das, was den 
Besten gefallt, in Jedermanns Hande finden sollte?" 
Wie kann sich in Jedermanns Hande finden, wonach 
nicht Jedermann greift, weil es, wie Religion und Burger- 
turn, nicht Jedermann angeht? Soil etwa das deutsche 
Volk aufjauchzen und die Schnupftiicher schwenken, 
wenn Goethe mit Myrons Kuh liebaugelt? 

XL 

Soden, den 20. Mai 
Ich habe Goethes und Schillers Brief e zu Ende gelesen; 
das hatte ich mir nicht zugetraut. Vielleicht niitzt es 
meiner Gesundheit als Wasserkur. Mich flir rneine be- 
ll arrliche Diat zu belohnen, will ich mir die hochpreis- 
lichen Rezensionen zu verschaffen suchen, die liber diesen 
Briefwechsel gewiB erschienen sein werden. Ich freue 
mich sehr darauf. Was werden sie iiber das Buch nicht 
alles gefaselt, was nicht alles darin gefunden haben! 

814 



AUS MEINEM TAGEBUCHE 

Goethe hat viele Anhanger, er hat, als echter Monarch, 
es immer mit dem literarischen Pobel gehalten, urn die 
reichen unabhangigen Schrifts teller in die Mitte zu neh- 
men und einzuengen. Er fur sich hat sich immer vor- 
nehm gehalten, er hat nie selbst von oben gedruckt; er 
ist stehengeblieben und hat seinen Janhagel von unten 
dnicken lassen. Nichts ist wunderlicher als die Art, wie 
man iiber Goethe spridit — ich sage die Art; ich sage 
nicht, es sei wunderlich, daB man ihn hochpreist; das ist 
erldarlich und verzeihlich. Man behandelt ihn ernst und 
trocken als ein Corpus Juris. Man erzahlt mit vieler Ge- 
lehrsamkeit die Geschichte seiner Entstehung und Bil- 
dung; man erklart die dunkeln Stellen; man sammelt die 
Parallelstellen ; man ist ein Narr. Ein Bewunderer Goe- 
thes sagte mir einmal: urn dessen Dichtwerke zu ver- 
stehen, miisse man audi seine natunvissenschaftlichen 
Werke kennen. Diese kenne ich freilich nicht; aber was 
ist das fur ein Kunstwerk, das sich nicht selbst erklart? 
Weifi ich denn ein Wort von Shakespeares Bil dungs ge- 
schichte und verstehe ich den Hamlet darum weniger, so- 
viel man etwas verstehen kann, das uns entziickt? Mu8 
man, den Macbeth zu verstehen, auch den Othello ge- 
lesen haben? Aber Goethe hat durch sein diplomatisches 
Verfahren die Ansicht geltend gemacht, man miisse alle 
seine Werke kennen> um jedes einzelne gehorig aufzu- 
fassen; er wollte in Bausch und Bogen bewundert sein. 
Ich bin aber gewiB, daB die erbende Zukunft Goethes 
Hinterlassenschaft nur cum beneficio inveniarii antreten 
werde. Ein Goethepfaffe, der so gliiddich war, eine ganze 
Brieftasche voll ungedrudtter Zettelchen von seinem Got- 
te zu besitzen, breitete einmal seine Reliquien vor mei- 
nen Augen aus, fuhr mit zarten, frommen Fingern 
dariiber her und sagte mit Wasser im Munde: .Jede 
Zeile ist kostlich!" Mein guter Freund wird diesen 
Brief wechsel, der funfzigtausend kostliche Zeilen von 
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Goethe enthalt, als ein grilnes Gewolbe anstaunen: ich 
aber gebe lieber fiir das Dresdner meinen Dukaten Be- 
wunderung hin. 

Aber in dem letzten Bande der Briefsammlung ist es 
geschehen, daB Goethe einmal, ein einziges Mai in sei- 
nem langen Leben, sich zur schonen Bruderliebe wandte, 
weil er sich vergessen, sich verwirrt und vom alten ausge- 
tretenen Wege der Selbstsucht abgekommen war. In der 
Zueignung des Buches an den edlen Konig von Bayern, 
worin er diesem Fiirsten fiir die von ihm empfangenen 
Beweise der Gnade dankt, gedenkt er Schillers, des ver- 
storbenen Freundes, und beweint, daB nicht auch er, da 
er noch lebte, sich solcher fiirstlichen Huld zu erfreuen 
gehabt; ja ihn riihrt der Gedanke, daB Schiller vielleicht 
noch lebte, ware ihm solche Huld zu Telle geworden. Goe- 
the sagt: „Der Gedanke, wieviel auch er von Gluck und 
GenuB verloren, drang sich mir erst lebhaft auf, seit ich 
Ew. Majestat hochster Gunst und Gnade, Teilnahme und 
Mitteilung, Auszeichnung und Bereicherung, wodurch 
ich frische Anmut uber meine hohen Jahre verbreitet sah, 
mich zu erfreuen hatte. . . Nun ward ich zu dem Gedan- 
ken und der Vorstellung gefiihrt, daB auf Ew. Majestat 
ausgesprochene Gesinnungen dieses alles dem Freunde 
in hohem MaBe widerfahren ware; umso erwiinschter 
und forderlicher, als er das Gliick in frischen, vermog- 
samen Jahren hatte genieBen konnen. Durch allerhochste 
Gunst ware sein Dasein durchaus erleichtert, hausliche 
Sorgen entfernt, seine Umgebung erweitert, derselbe 
auch wohl in ein heilsameres besseres Klima versetzt 
worden, seine Arbeiten hatte man dadurch belebt und 
beschleunigt gesehen, dem hochsten Gonner selbst zu 
fortwahrender Freude, und der Welt zu dauernder Er- 
bauung." 

Diirfen wir unsern Augen trauen? Der Geheimerat von 
Goethe, der Karlsbader Dichter, wagt es, deutsche Fiir- 
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sten zu schelten, daB sie Schiller, den Stolz und die Zierde 
des Vaterlandes, verkiimmern lieBen? Er wagt es, so von 
hochsten und allerhochsten Personen zu spreclien? 1st der 
Mann jung geworden in seinem hohen Alter? Ach nein, 
es ist Altersschwache; es war keine freie Bewegung der 
Seele, es war ein Seelenkrampf gewesen, Aber das ver- 
dammt ihn, daB er nicht vierzig Jahre friiher und auch 
bei jedem Anlasse so hervorgetreten - das verdammt ihn, 
weil wir jetzt sahen und erkannten, wie er hatte wirken 
konnen, wenn er es getan. Er hat durch die wenigen 
Worte seines leisen Tadels ein Wunder bewirkt! Er hat 
die festverschlossene, uneindringliche Amtsbrust eines 
deutschen Staatsdieners wie durch Zauberei geoffnet! Er 
hat den funfundzwanzigjahrigen Frost der strengsten 
Verschwiegenheit durch einen einzigen warmen Strahl 
seines Herzens aufgetaut! Kaum hatte Herr von Beyme, 
einst preuBischer Minister, Goethes Anklage gelesen, als 
er bekannt machte: urn den Vorwurf, den Goethe den 
Fiirsten Deutschlands macht, daB Schiller keinen Be- 
schiitzer unter ihnen gefunden, wenigstens von seinem 
Herrn abzuwenden, wage er, die amilich nur ikm be- 
kannte Tatsache zur allgemeinen Kenntnis zu bringen, 
daB der Konig von PreuBen Schillern, als dieser den 
Wunsch geauBert, sich in Berlin niederzulassen, aus 
freier Bewegung einen Gehalt von dreitausend Talern 
jahrlich und noch andere Vorteile gesichert hatte. War- 
um hat Herr von Beyme diesen schonen Zug seines 
Herrn so lange verschwiegen? warum hat er gewartet, 
bis eingetroffen, Avas kein Gott vorhersehen konnte, daB 
Goethe einmal menschlich fuhlte? DaB der Konig von 
PreuBen strenge Gerechtigkeit iibt. das weiB und preist 
das deutsche Vaterland; aber seinen Dienern ziemte es, 
auch dessen schone Handlungen, die ein edles Herz gern 
verbirgt, bekannt zu machen, damit ihnen die Huldi- 
gung werde, die ihnen gebiihrt, und damit sie die Nach- 
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ahmung erwecken, die unsern engherzigen Regierungen 
so groBe Not tut. 

In clen europaischen Staaten, die unverjiingt geblieben. 
fiirchten die Herrscher jede Geisteskraft, die ungebunden 
und frei nur sich selbst lebt, und suchen sie durch ver- 
stellte Geringschatzung in wirklicher Geringschatzung 
zu erhalten. Wo sie dieses nicht vermbgen, wo em Talent 
sich durchgeschlagen und sich Hochachtung erbeutet, da 
Schmieden sie es an die Schulbank, una es festzuhalten, 
oder spannen es vor die Regierung, um es zu ziigeln. 1st 
die Regierung voll und kann keiner mehr darin unter- 
gebracht werden, zieht man den Schriftstellern wenig- 
stens die Staatslivree an und gibt ihnen Titel und Orden; 
oder man sperrt sie in den Adelshof, nur um sie von der 
Volksstadt zu trennen. Daher gibt es nirgends mehr Hof- 
rate als in Deutschland, wo sich doch die Hofe am wenig- 
sten raten lassen. In Ostreich, wo die Juden seit jeher 
einen groBen Teil der burgerlichen und alle staatsbiir- 
gerliche Rechte entbehren; in diesem Lande, wo man 
an Gottes Wort nicht deutelt und alles laBt, wie es zur 
Zeit der Schopfung gewesen, adelt man doch die nieder- 
gehaltenen Juden und macht sie zu Freiherrn, sobald sie 
einen gewissen Reich turn erlangt. So sehr ist dort die 
Regierung besorgt und bemiiht, dem Riirgerstande jede 
Kraft, selbst den Reichtum und seinen EinfluB zu ent- 
ziehen! Es ist zum Lachen, wenn man liest, welch en Weg 
der Ehre Schiller gegangen. Als er in Darmstadt dem 
GroBherzog von Weimar seine Rauber vorgelesen, er- 
nannte ihn dieser zum Rat, der damalige Landgraf von 
Darmstadt ernannte ihn auch zum Rat; Schiller war also 
zweimal Rat. Der Herzog von Meiningen ernannte ihn 
zum Hofrat; der deutsche Kaiser adelte den Dichter des 
Wilhelm Tell. Dann ward er Professor in Jena, er bekam 
Brot, er muBte aber arbeiten, und nur wenige Jahre lebte 
er frei und seiner Wiirde angemessen in Weimar von der 

818 



AUS MEINEM TAGEBUCHE 

Gunst seines Fiirsten. Kein Zweiter ubernahm die irdi- 
schen Sorgen dieses atherischen Geistes, Gold hat ihm 
keiner gegeben. Doch ja - ein Erbprinz und ein Graf ha- 
ben ihre beiden Herzbeutel zusammengeschossen und 
haben in Kompagnie dem Dichter auf drei Jahre einen 
Gehalt von tausend Talern gegeben. Wen Gott empfiehlt, 
der ist bei unsern regierenden Herren schlecht empfoh- 
len. Und ware es denn GroBmut, wenn deutsche Fiirsten 
das Genie wurdiger unterstiitzen, da sie doch die alleini- 
gen und unbeschrankten Verwalter des Nation alvemio- 
gens sind? 

Goethe hatte ein Herkules sein konnen, sein Vaterland 
von groBem Unrate zu befreien; aber er holte sich bloB 
die goldenen Apfel der Hesperiden, die er fur sich be- 
hielt, und dann setzte er sich zu den FiiBen der Omphale 
und blieb da sitzen. Wie ganz anders lebten und wirkten 
die groBen Dichter und Redner Italiens, Frankreichs und 
Englands! Dante, Krieger, Staatsmann, ja Diplomat, 
von machtigen Fiirsten geliebt und gehaBt ; beschiitzt und 
verfolgt, blieb unbekiimmert urn Liebe und HaB, um 
Gunst und Tiicke, und sang und kampfte fiir das Recht. 
Er fand die alte Holle zu abgenutzt und schuf eine neue, 
den Ubermut der GroBen zu bandigen und den Trug 
gleiBnerischer Priester zu bestrafen. Alfieri war reich, 
ein Edelmann, adelstolz, und doch keuchte er wie ein 
Lasttriiger den ParnaB hinauf, um von seinem Gipfel 
herab die Freiheit zu predigen. Montesquieu war ein 
Staatsdiener, und er schrieb seine persischen Bricfe, wo- 
rm er den Hof verspottete, und sein en Geist der Ge- 
setze. worm er die Gebrechen Frankreichs richtete. Vol- 
taire war ein Hof ling; aber nur schone Worte verehrte 
er den GroBen und opferte ihnen nie seine Gesinnung 
auf. Er trug eine wohlbestellte Periicke, feme Manschet- 
ten, seidene Rbcke und Striimpfe; aber er ging durch den 
Kot. sob aid ein Verfolger um Hiilfe schrie, und holte 
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mit seinen adeligen Handen schuldlos Gerichtete vom 
Galgen herab. Rousseau war ein kranker Bettler und 
hiilfsbediirftig; aber nicht die zarte Pflege, nicht die 
Freundschaft, selbst der Vornehmen, verfiihrte ihn, er 
blieb frei und stolz und starb als Bettler. Milton ver- 
gaB tiber seine Verse die Not seiner Mitbiirger nicht und 
wirkte fiir Freiheit und Recht. So waren Swift, Byron, 
so ist Thomas Moore. Wie war, wie ist Goethe? Burger 
einer freien Stadt, erinnert er sich nur, daB er Enkel 
eines SchultheiBen* ist, der bei der Kaiserkrbnung Kam- 
merdienste durfte tun. Ein Kind ehrbarerEltern, entziick- 
te es ihn, als ihn einst als Knabe ein Gassenbube Bastard 
schalt, und er schwarmte mit der Phantasie des kiinf- 
tigen Dichters, wessen Prinzen Sohn er wohl mochte 
sein. So war er, so ist er geblieben. Nie hat er ein armes 
Wortchen fiir sein Volk gesprochen, er, der.fruher auf 
der Hohe seines Ruhms unantastbar, spater im hohen 
Alter unverletzlich, hatte sagen diirf en, was kein anderer 
wagen durfte. Nochvorwenigen Jahren bat er die „hohen 
und hochsten Regierungen" des deutschen Bundes um 
Schutz seiner Schriften gegen den.Nachdruck. Zugleich 
um gleichen Schutz fiir alle deutschen Schriftsteller zu 
bitten, das fiel ihm nicht ein. Ich hatte mir lieber wie 
einem Schulbiibchen mit dem Lineal auf die Finger 
klopfen lassen, ehe ich sie dazu gebraucht, um mein 
Recht zu betteln, und um mein Recht allein! 
Goethe war glikklich auf dieser Erde, und er erkennt sich 
selbst dafiir. Er wircl hundert Jahre erreichen; aber audi 
ein Jahrhundert geht voriiber, und ewig sitzt die Nach- 
welt. Sie, die furchtlose, unbestechliche Richterin, wird 
Goethe fragen: Dir ward ein hoher Geist, hast du je die 
Niedrigkeit beschamt? Der Himmel gab dir eine Feuer- 
zunge, hast du je das Recht verteidigt? Du hattest ein 
gutes Schwert, aber du warst nur immer dein eigner 
Wachter! Gliicklich hast du gelebt, aber du has i gelebt. 
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■ XII 

Soden, den 22. Mai 
Ich fuhlte mich wohl in Paris. Mir war, als wiirde idi aus 
der Tiefe des Meeres, wo eine Taucherglocke mir kargli- 
chen Atem gab, wieder hinaufgehoben in die freie Luft. 
Das Licht der Sonne, die Menschenstimme, das Gerausch 
des Lebens entziickte mich. Mich frostelte nicht mehr 
unter Fischen; ich war nicht mehr in Deutschland. 
Gute deutsche Freunde, die mein deutsches Herz besser 
kannten als wortfressende Rezensenten, welche mich fiir 
einen Feind des Vaterlandes erklarten, waren doch auch 
verwuridert, mich Frankreich anpreiseii zu horen. .- Du 
mid dieses Land der Untreue, des Unglaubens und der 
Unwahrheit! - Nein, nicht so, meine Freunde. - Die 
groBen Vorziige, welche wir den Franzosen gegenuber 
haben: der freie Sinn, der fromme Glaube, die Gerech- 
tigkeit und allgemeine Menschenliebe, sind innere Gii- 
ter, die jeder Deutsche mitbringen kann in jedes Land. 
Aufiere Giiter verlassen wir nicht im Vaterlande, und 
diese alle, die uns fehlen, finden wir in Frankreich. Sein 
eignes deutsches Herz kann man nur in Frankreich froh 
genieJBen. Dort ist es ein Of en, der uns im kalten Lande 
wohltatig warmt; aber im dumpfen Vaterhause mit sei- 
nen festverschlossenen Fenstern und Laden ist uns des 
Ofens Hitze sehr zur Last. Wozu die kindischen Ab- 
schiedstranen? Eine Obrigkeit, gebratene Apfel und den 
Schnupfen findet man iiberall. 

Ein alter griechischer Dichter, den Plutarch im Leben des 
Demosthenes anfiihrt, sagte: „Das Notwendigste zum 
Gliicke eines Menschen ist, in einer beriihmten Stadt ge- 
boren zu sein." Da nun mehr ist glucklich sein als sein 
Glilck machen, was der griechische Dichter meinte, so 
ist in unsern Tagen das Notwendigste zum Gliicke eines 
Menschen, in grofien. Stadten leben, die das sind, was in 
der alten Zeit die beriihmten waren. 
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Wer kein Wasser in den Adern hat, oder wem keine 
gutige Natur ein, rosenrotes Blut gegeben, das wie ein 
Kind von Puis zu Puis durch das Leben hiipft: der wird 
in kleinen Stadten leicht ein Menschenfeind, oder noch 
schlimmer, ein Lasterer Gottes und ein Emporer gegen 
seine weise Ordnung. Unter einer sparlichen Bevolke- 
rung treten die Menschen und ihre Schwachen zu einzeln 
hervor und erscheinen verachtlich, wenn nicht hassens- 
wiirdig. GroBe Verbrechen geschehen so selten, daB wir 
sie fur freie Handlungen erkliiren und die Wenigen, die 
sich ihrer schuldig machen, schonungslos verdammen. 
Ein groBes MiBgeschick kehrt erst nach so langen Zeit- 
raumen wieder, daB wir es fiir eine Regellosigkeit, fiir 
eine Willkiir der Vorsehung ansehen, und wir murren 
tiber die bose Kometenlaune des Himmels. Aber ganz 
anders ist es in groBen Stadten wie Paris. Die Schwa- 
chen der Menschen ei*scheinen dort als Schwachen der 
Menschheit; Verbrechen und MiBgeschicke als heilsame 
Krankheiten, welche die Ubel des ganzen Korpers, die- 
sen zu -erhalten, auf einzelne Glieder werfen. Wir er- 
kennen dort die Naturnotwendigkeit des Bosen, und die 
Notwendigkeit ist eine bessere Trosterin als die. Freiheit. 
Wenn in kleinen Stadten ein Selbstmord vorfallt, wie 
lange wird nicht dariiber gesprochen, wie viel wird 
nicht dariiber verniinftelt! Man klagt die Gewinnsucht, 
die Habsucht, die GenuBsucht an; man tadelt die Ver- 
flihrung der Spielbanke, verdammt die Grausamkeit 
eigensinniger Eltern, welche Liebende zum Sterben ge- 
bracht. Li est man aber in Paris die amtlichen Berichte 
Liber die geschehenen Selbstmorde, und wie in jedem 
Jahre die Zahl derselben sich fast gleich bleibt; wie so 
viele aus Liebesnot sich toten, 50 viele aus Armut, so 
viele wegen unglucldichen Spiels, so viele aus Ehrgeiz'- 
dann lernt man Selbstmorde als Krankheiten ansehen, 
die, wie die Sterbefalle durch SchlagfluB oder Schwind- 
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sucht, in einem gleichbleibenden Verhaltnisse jahrlich 
wiederkehren. 

Das Kammermadchen einer deutschen Dame in Paris 
ziindete sich aus Unvorsichtigkeit die Kleider an und ver- 
brannte. Die Dame war in Verzweiflung iiber das uner- 
horte Ungliick. lch gab ihr die amtlichen Tabellen der 
Priifektur zu lesen, waraus sie ersah, daB jahrlich sechzig 
oder achtzig in Paris durch Feuertod umkommen und 
daB diese Zahl sich fast gleich bleibt. Das trostete sie viel. 
Das S chicks al in Zahlen hat etwas sehr Beruhigendes, 
den Grunden der Mathematik widersteht keiner, und 
eine Arithmetik und Statistik der menschlichen Leiden 
wiirden viel dazu beitragen, diese zu vermindern. 
Wer ein beschauliclies Leben fiihrt, wer, die ScMafmiitze 
auf dem Kopfe, die Pfeife im Munde, den Kaffee auf 
dera Tische, bequemer als ein Fiirst in der warmen Loge 
seines Biicherzimmers sitzt, Konige vor sich spielen laBt, 
sie beklatscht oder auszischt und iiber das Narrenchor 
lacht, das ihnen gehorcht - dieser Gluckliche wahle Paris 
zu seinem Wohnorte. Dort ist ein herrliches Schauspiel, 
wo alles dargestellt wird, was in alien Gegenden der 
Welt geschieht oder geschehen kann. Man bleibt in Pa- 
ris so ruhig. Auch die schnellste Bewegung spiiren wir 
nicht. weil alles, weil der Boden, auf dem wir stehen, und 
der Luftkreis, in dem wir leben, sich mit bewegt Ruhe 
ist Gliick. In diesemSinne ist es ganz wahr, wasFrau von 
Stael von Paris sagte: C'est la seule ville du rnonde ou 
Von peut se passer du bonheur. 

Ruhe ist Gliick - wenn sie ein Ausruhen ist, wenn wir 
sie gewahlt, wenn wir sie gefunden, nachdem wir sie 
gesucht; aber Ruhe ist kein Gliick, wenn, wie in unserm 
Vaterlande, sie unsere einzige Beschaftigung ist. 
In Deutschland gehe ich aus, Bewegung zu suchen und 
finde sie nie; in Paris ging ich nach Hause, urn Ruhe zu 
suchen und fand sie immer. Dort ist das Leben gesellig, 
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die Wissenschaft gesellig, und das Biirgertum ist es audi. 
Die Regierung ist offen und bildet keine geheime Gesell- 
schaft, die mit dem Kinderspuke der Freimaurerei alle 
Schrecken eines Glaubensgerichts verbande - Schrecken, 
wenn audi nur gemalte; ja diese beleidigen umso mehr, 
weil sie uns fur Kinder erklaren, fur weldie das genug 
ist. 

Nur in der Jugend ist man wahrer Weltbiirger; die 
besten unter den Alten sind nur Erdenbiirger. Audi ich 
war jung; aber seit ich das Land der Phantasie verlassen, 
seit ich Deutschland bewohne, habe ich die entsetzlichste 
Langeweile. Die Stille hier macht mich krank, die Enge 
macht mich wund. Ich liebe kein Sologerausch. Auch 
wenn Paganini spielt, auch wenn Sie singt — ich halte 
es nicht lange aus. Ich will Symphonien von Beethoven 
oder ein Donnerwetter. Ich wi]l keine Loge selbst fur 
mich, auch noch so breit; aber auch keine iiber mir. Ich 
will unten sitzen, umgeben von meinem ganzen Volke. 
Der Wert des Lebens wird in Deutschland ■ unter der 
Erde, in mitternachtlicher Stille, wie von Falschmxinzern 
ausgepragt. Die, welche arbeiten, genieflen nicht, und die, 
welche genieBen, die, welche im Tageslichte das Werk 
dunkler Angst in Umlauf setzen und geltend machen, sie 
arbeiten nicht. In Frankreich lebt ein Lebensfroher das 
Leben eines Kuriers, in Deutschland das eines Postillions, 
der die namliche Station immerforthin-undzuruckmacht 
und dem das Gliick ein armseliges Trinkgeld reicht. Frei- 
lich ist uns audi jeder Stein auf unsern zwei Meilen be- 
kannt, und wir konnten den Weg im Schlafe machen; wir 
haben so viel Genie als ein Pferd. Das nennen wir grilnd- 
lich sein. 

Man nennt die Deutschen fromm, bescheiden, freisinnig. 
Aber ist man fromm, wenn man den Menschen, Gottes 
schonstes Werk, inStucke zerschlagt? Ist man bescheiden, 
wenn man hochmutig ist? Ist man freisinnig, wenn man 
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dienstsiichtig ist? Man findet bei den Franzosen wohl 
auch Hochmiit; aber er ist personlich, seit dem alten 
Adam herabgeflucht, es ist kein Gemeindehochmut, wie 
bei uns; er ist niclit organisiert. Es gibt keihen Beamten- 
stolz, keinen Hofratsstolz, keinen Soldatenstolz, keinen 
Adelstolz, keinen Professorstolz, keinen Studentenstolz, 
keinen Kaufm amiss tolz. In Paris, wie in der kleinsten 
deutschen Stadt, ziindet sich jede Eitelkeit ihr Stiimpf- 
clien Licht an; aber der Lichtchen sind so viele, daB eine 
prachtige Beleuchtung daraus wird. Der Umschwung des 
Lebens ist dort so rasch, daB die kleinsten Erscheinungen, 
durch die kiirzesten Zeiten getrennt, ein erhabenes Gan- 
ze bilden. So leuchtet die matt glimmende Lunte als 
schemes Feuerrad, wenn man sie im Kreise schwingt; 
In Deutschland gibt es keine groBe Stadt. Von Wien ist 
gar nicht zu sprechen, und von Berlin nicht auf das 
beste. Zwar ist dort mehr Geist zusammengehauft, als 
vielleicht in irgendeinem Oii;e der Welt; aber er wird 
nicht fabriziert, er kommt nicht in den Kleinhandel, es 
ist nur ein Produktenhandel. Es gibt in Berlin geist- 
reiche Beamte, geistreiclie Offiziere, geistreiche Gelelirte, 
geistreiche Kaufleute; aber es gibt kein geistreiches Ge- 
samtvolk. Das gesellige Leben ist dort ein Viktualien- 
markt, wo alles gut, frisch, aber nur roh zu haben ist: 
Apfelj Kartoffeln, Brot ? auch schone Blumen;aber das 
Herz soil kein Markt sein, durch die Adern der Gesell- 
schaft soil en keine Kartoffeln rollen, sondern Blut soil 
flieBen, worin alles aufgelost ist und worin man Kar- 
toffeln und Ananas, Bier und Champagner, Witz und 
Dummheit nicht mehr unterscheiden kann. Der gesellige 
Umgang soil demokratisch sein, keine Empfindung, kein 
Gedanke soil vorherrschen ; sondern alle Empfindungen 
und alle Gedanken sollen an die Reihe kommen. Und in 
der gesellschaftlichen Unterhaltung muB es einen Mittel- 
pimkt geben, ein Etwas, von dem alle sprechen, weil es 
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alien wichtig ist und das alien wichtig zu sein aucli ver- 
dient. Der Konig ist gut, die Prinzen sind angenehm, 
das Theater ist schon, Rebhiihner sind kostlich; aber 
immer vom Konige sprechen, immer von den Prinzen, 
immer vom Theater, toujours perdrix — man wird es 
iiberdrussig. 

Wenn in Deutschland selbst die groBen Stadte klein- 
stadtisch sind, so muB man, den Geist der kleinen zu 
bezeichnen, erst ein neues Wort erfinden. Wie in Eng- 
land die Teilung der Arbeiten, ist bei uns die Teilung 
der Vergniigungen auf das AuBerste getrieben. Man 
amiisiert sich homoopathisch: in einen Kiibel Langeweile 
kommt ein Tropfchen Zeitvertreib. Eigentlich besitzt je- 
de Stadt alles, was man braucht, eine angenehme Ge- 
selligkeit, einen freundlichen Herd zu bilden, um den 
man sich nach den Miihen des Tages versammelt, dort, 
nachdem man sich zu Hause die Hancle gewaschen, audi 
das Herz zu reinigen. Aber bei uns sind die Erfordernisse 
zu solcher Bildung getrennt und zerstreut, und mit un- 
glaublichem Eifer und bewunderungswiirdiger Beharr- 
lichkeit sucht man dieTrennungen zu unterhalten- Hier ist 
der Stein, dort der Stahl; hier der Zunder, dort die feuer- 
schlagende Pland; hier das Brennholz, dort der Herd. Sie 
nennen das : Klubs, Kasinos, Ressourcen, Harmonien, Kol- 
legien, Museen. Da gesellen sich die Gleichg.esinnten, die 
Gleichbegiiterten, dieGleichbeschaftigten, die Standesge- 
nossen. Da findet jeder nur, was er soeben verlassen; da 
hort jeder nur das Echo seiner eignen Gesinnung; da er- 
f ahren sie nichts Neues und vergessen sie nichts Altes. Eine 
solche Unterhaltung ist bloB eine fortgesetzte Tagesbe- 
schaftigung, mir mit dem Nachteile, daB sie nichts ein- 
bringt und die Zeit rein verloren geht. In diesen Klubs 
herrscht die Stille eines Kirchhofes. Nichts hort man als 
das Beingeklapper der Billardkugeln, Wiirfel und Do- 
minosteine; nichts sieht man als Rauchwolken, die wie 
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Geister aus den Pfeifenkopfen steigen. Erst wenn neue 
Beamte gewahlt oder neue Mitglieder aufgenommen 
werden sollen, besonders wenn dieVorgeschlagenenGeg- 
ner haben, kommt Bewegung in den Tod, dann ist ein 
Leben, wie es auf dem altromischen Forum war. So be- 
stelit jede deutsche Stadt aus funfzig kleinen Festungen, 
deren Besatzung auf nichts sinnt, als sich gegen die drau- 
Ben zu verteidigen. Sie sterben lieber aus Mangel an Un- 
terhaltung, als daB sie ihreTore off neten ; denn ihr Zweck 
und ilir Vergniigen ist nicht die Vereinigung, sondern das 
Exkommunizieren. Wenn Polizeiminister, Diplomaten, 
Zentraluntersuchungskommissare auf Urlaub mir ver- 
sprechen wollen, bei jeder kiinftigen Gelegenbeit artig 
gegen micli zu sein, so will ich ihnen etwas Wichtiges 
mitteilen, etwas Demagogisches. Es gibt in Deutscbland 
einigeTausendKasinos, und eine Million Menschen iiben 
darin taglich ilir Wahl- und Stimmrecht. Zu welchem 
Zwecke? Die franzosische Regierung kann schon mit 
ihren acbtzigtausend Wahlern nicht fertig werden . . . 
und so weiter. Ich habe es mit klugen Leuten zu tun, die 
schon wissen werden, was ich meine und was sie zu tun 
haben. Aber artig sein. 

Wenn mechanische Krafte von gleicher GroBe mit glei- 
cher Geschwindigkeit aufeinanderstoBen, halten sie sich 
wecliselseitig auf und bleiben stehen. Sind aber die Kraf- 
te oder ihre Geschwindigkeiten ungleich, treibt eine die 
andere fort, und alle kommen in Bewegung. So ist es 
audi mit Geisteskraften. Das ist das Geheimnis der Ver- 
druBlichkeit deutscher und der Annehmlichkeit franzo- 
sischer Gesellschaften. Wo nur Standesgenossen zusam- 
menkommen, da wird immer die Langeweile prasidieren 
und die Dummheit das Protokoll fiihren. Kommt man 
als Fremder in eine deutsche Stadt und mochte den Geist 
der Bevolkerung kennenlernen, so ist das gar nicht zu 
erreichen. Man miiBte erst ein Jahr lang alle Klubs, Ka- 
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sinos und Gesellschaften besuchen und die- Wahrneh- 
mungen addieren, urn zu einem Urteile zu kommen. 
Und auch dann wiirde man sich verrechnen; denn es ist 
mit den geselligen S toff en wie mit den chemischen; ver- 
einigt bilden sie einen dritten neuen Stoff. Aber eben 
dieses unbekannte Dritte fiirchtet man in Deutschland 
wie den Bosen und sucht seine Entstehung zu verhin- 
dern. Als ich in Hannover in das dortige Museum ein- 
gefiihrt word en, fragte ich den Sekretar, aus welchen 
Klassen von Biirgern die Gesellschaft bestimde? DaB die 
Gesellschaft klassisch sein werde, wie iiberall, konnte 
ich mir denken, Der Sekretar antwortete mir mit tri- 
umphierender Miene: „Es sind gar keine Burger dabei, 
hochstens ein paar, und wir haben zwei Minister." Das 
hannovrische Museum zu besuchen, hat ein Fremder 
nur drei Wochen das Recht. Ich kam aus Versehen einen 
Tag langer, was doch verzeihlieh war, da schwangere 
Weiber sich in ihrer weit wichtigern Rechnung so oft 
irren. Man warf mich zwar nicht gleich zur Tiire hinaus; 
aber man gab mir brieflich zu verstehen, man wiirde 
mich, wenn ich wiederkame, mit Schmerz zur Tiire hin- 
auswerfen; die eingefiihrte Ordnung erfordere, daB man 
- grob sei. Die Ordnung! Ach und Weh iiber die Nomo- 
manie der Deutschen. Man sollte diese lebendigen Cor- 
pora juris alle in Schweinsleder kleiden. 
Auf meiner Reise nach Hannover blieb ich einen Tag 
in Braunschweig. Aus meinem Zimmer im Gasthofe 
konnte ich durch das Fenster eines kleinen S a ales sehen, 
der menschenleer war und worin auf einem griinen Ti- 
sche viele Zeitungen lagen. Ich schmachtete sehr nach der 
Frankfurter Didaskalia und sagte dem Kellner, er moch- 
te mich in das Lesezimmer fiihren. Dieser antwortete, 
das ging nicht an, das Zimmer ware zugeschlossen, und 
es ware eine geschlossene Gesellschaft. Die Zeit wurde 
xnir lang, es war ein schoner Tag, und ich* fragte, wohin 
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die Leute spazieren gingen. Man wies mich in Bartels 
Garten. Ich ging in Bartels Garten. Bartels Garten gefiel 
mir. Rechts war ein groBer Saal, dessen Tiire off en stand; 
ich trat hinein. Viele geputzte und schone Darnen waren 
da versammelt, und ein Tisch war gedeckt fur mehr als 
hundert Personen. Ich nahm ein Messer, spieBte zum 
Zeichen der Besitzergreifung des Gedeckes das darauf- 
liegende Milchbrot lotrecht an und bestellte provisorisch 
einen Schoppen Medoc beim Kellner. Einige alte Weiber 
warfen mir lange.durchdringende Blicke zu. Ich lachelte, 1 
denn ich dachte, sie wollten mich agacieren; aber sie 
waren ganz unschuldig. Der Kellner bemerkte mir mit 
nordischer Artigkeit, das ware ein bestelltes Essen und 
eine geschlossene Gesellschaft. Ich warf mich zum Saale 
hinaus. Gegeniiber links war eine Reihe anderer Zim- 
mer, worin viele Herren Tabak rauchten, Billard und 
Kegel spiel ten und andere deutsche Vergniigungen 
trieben. Icli wollte hineintreten, als ich an der Ture 
einen Zettel bemerkte, worauf mit grofien Buchstaben 
vermietet geschrieben stand. Und das nennt man einen 
offentlichen Garten. Ich setzte mich unter den Baumen, 
wo noch sechs bis acht Gaste saBen, wahrscheinlich ex- 
kommunizierte wie ich. Bei dieser Gelegenheit machte 
ich von meiner gewohnten Lebensart eine fromme und 
lobenswerte Ausnahme. Sonst pflege ich taglich nur mor- 
gens und abends zu beten: Hole euch der Teufel alle 
miteinander! Aber in Bartels Garten hielt ich dieses Ge- 
bet auch nachmittags zum zweiten und vorletzten Male, 
am namlichen Tage. Ich zahlte meine Bierkaltschale, 
sagte: Hole euch der Teufel alle miteinander! und eilte 
voller Zorn hinaus. Baume sehe ich auf der LandstraBe 
genug; ich war gekommen, Menschen zu sehen, und fin- 
de sie alle geschlossen wie die Spitzbuben. 
Auf dieser namlichen Reise ubernachtete ich in Eim- 
beck, einem Stadtchen zwischen Minden und Hanno- 
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ver. O ihr armen Eimbecker, wenn ihr wiiBtel, welch eine 
greuliche Missetat ich damals gegen eucii veriibt, ihr 
wiirdet jammern, daB sich das StraBenpflaster erbarrnte! 
Am 15. September 1828 bin ich nicht bloB in euerem 
Kasino gewesen, ohne Mitglied oder eingefuhrt zu sein, 
sondern ich habe auch darin geschlafen und habe mit 
dem Allerheiligsten, was sich in einem Kasino nur findet, 
einen str a f lichen Unfug getrieben. Ich kehrte in den 
Kronprinz ein. Der Kronprinz schien gut wie die meisten 
Kronprinzen, doch hielt er, was er versprochen. Man 
sclilug mein Bett in einem groBen Saale auf. Das Mad- 
chen erklarte mir auf meine Verwunderung: alle Zim- 
mer ware besetzt, dieses ware der Kasinosaah und im 
Sommer versammelten sich die Herren vor der Stadt in 
einem Garten. Ich ging im Saale auf unci ab, unci als 
Ehrenmitglied des Kasinos hielt ich es fur Pflicht, stark 
zu rauchen. Auf dem Tische stand ein Gehause von griin 
lacldertem Blech ; das ich anfanglich fiir einen Vogel- 
bauer hielt, bei naherer Untersuchung aber als das 
Stimmgehause des Kasinos erkannte. Es war sehr zierlich 
und hatte die Form eines Gartenhauses. Auf dem Giebel 
des D aches stand statt der Wetterfahne eine dicke golcl- 
ne Flamme. Im oberen Stocke war ein rundes Fenster, 
ein Oeil de boeuf, so groB, daB man die Hand hinein- 
strecken konnte. Aus diesem Loche fiihrten zwei ver- 
schieclene Giinge in zwei Schubladen, die im untern Ge- 
schosse waren und die Haustiire vorstellten. Ober der 
einen Schublade stand mit goldnen Buchstaben Ja, iiber 
der andern Nein geschrieben. Ich untersuchte die Schub- 
laden und - was fand ich? Die guten Eimbecker wer- 
den schimdlich betrogen und ahnden es nicht. Beide 
Schubladen stehen hinten durch ein geheimes Loch in 
Verbindung, so daB der Stimmsammler, wenn er die 
Hand in die Schublade bringt, die Stimmkugeln her aus- 
ziehen, unbemerkt jede Kugel aus Ja in Nein und aus 
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Nein in Ja werfen kann. Hierdurch wird die Stimm- 
f reiheit triigerisch, und der Kasinopraf ekt hat die Wahlen 
ganz in seiner Gewalt. Im Eimbecker Kasino wird aber 
nicht mit Kugeln gestimmt, sondern mit holzernen 
Eicheln, vom Posamentier mit griiner Seide iiberzogen. 
Ich steckte eine von den Eicheln ein, sie mit auf Reisen 
zu nehmen. Die Nacht schlief ich sehr unruhig; ich fiirch- 
tete, der Geist des beleidigten Gesetzes wiirde vor mein 
Bett kommen und mich erwurgen. Die gestohlene Eichel 
lieB ich in Hamburg auf eine griine seidene Miitze 
nliheiij welche Miitze ich ein Jahr spiiter, da sie alt ge- 
worden war, einem Kutscher in Mainz schenkte. Wie 
schauerlich sind die Wege des Schicksals! Eine Stimm- 
eichel aus dem Kasion von Eimbeck auf der Nachtmutze 
eines Mainzer Lohnkutschers ! Und der Mensch jammert, 
daB er sterblich ist? 

Giace Valta Cart ago ? a pena i segni 

De Valte site mine il lido serba. 

Muoiono le citta^ rnuoiono i regni, 

Copre i fasti e le pompe arena ed erba; 

E Vuom d'esser mortal par che si sdegni? 

O nostra mcnte cupida e superba! 

XIII. 

Soderiy den 25. Mai 

Eine Anekdote darf nie zu FuBe gehen, sie muB sich zu 
Pferde setzen und im Galoppe davoneilen. Aber es gibt 
Menschen, die brauchen langere Zeit, ein Geschichtchen zu 
erzahlen, als die Zeit Zeit braucht, es geschehen zu lassen. 
Das sind die Generalpachter der Lange\veile ; die nicht dul- 
den, daB ein anderer, der nicht von ihrer Gesellschaft ist, 
auch nur das kleinste Langeweilchen einfiihre. . 
- Der Bionom Butte gibt der Menschheit eine Lebens- 
dauer von zwanzigtausend Jahren, welches mcht sonder- 
lich groBmiitig ist. Hatte es Iierrn Butte etwas gekostet, 
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sie zwanzigtausend Millionen Jahre leben zu lassen? Was 
niitzt es uns ubrigens, die Lebensdauer der Menschheit 
zu kennen, da wir darum doch nicht wissen, wie weit 
sie noch vom Tode hat, weil wir ihre schon verlebten 
Jahre nicht gezahlt haben? Die Frau Menschheit ist ge- 
wiB alter, als sie gesteht, ob man zwar, da sie eine echte 
Schwabin ist, glauben sollte, sie ware noch keine vierzig 
Jahre alt. Herr Gruithuisen in Miinchen ist doppelt 
so freigebig als Heir Butte. Nach ihm wiirde der Mond 
in dreiOig und etlichen tausend Jahren der Erde einen 
Besuch machen; es muB also angenommen werden, daB 
alsdann die Menschheit noch leben wird. LieBe sich den- 
ken, daB der Mond ein ausgestorbenes Haus besuchen 
oder eine so weite Reise machen sollte, bloB um eine 
Trane am Grabe der Menschheit zu weinen? Nimmer- 
mehr. Diese etliche und dreiBigtausend kiinftigen Jahre, 
mit den schon verlebten, zusammengerechnet, machten 
also vierzigtausend. Wer hat nun recht, Herr Butte oder 
Herr Gruithuisen? Das ist eine Sache, woruber wir ver- 
niinftigen Leute nicht urteilen konnen; diese Frage ge- 
hort vor das Tollhaus. 

— Bonifaciopolis nannte ein Kirchenrat Petri die Stack 
Fuld in einem Liede, das er der abgereisten Landes- 
mutter bei einem „Natur- und Staatsfeste" nachge- 
sungen. 

Landesmutter und Kirchenrat, 

Bonifacius, Natur und Staat, 

Geistlicher, betrunkene Qast - 

Sprich! wie reimt man das am best'? 

Bonifacius kam aus England; 

Landesmutter ist verbannt; 

Kirchenrate treiben Tahd; 

Dem Staate ist zur linken Hand 

Natur getraut in manchem Land ; 
1 Woher viel Obel stammen.- 

So reimt sich das zusammen. 
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- Das Leben Carnots von Korte, das ich in diesen Ta- 
gen gelesen, hat mir die alte Oberzeugung verjiingt, dafi 
bei der gegenwartigen Einrichtung der biirgerlichen 
Gesellschaft ein tugendhaEter Mann dem St a ate durch- 
aus keinen Vorteil bringt. Carnot war ein edler Cha- 
rakter, im reinsten antiken Stile gebildet; er war un- 
eigenniitzig, jeder Regung seines Herzen, jeder eignen 
Meinung entsagend; er geborchte immer den Gesetzen, 
er gehorchte selbst jeder Obrigkeit, sobald diese sich der 
Macht bemachtigt und vom Volke anerkannt war; er 
hatte mehr das Vaterland im Auge. Und doch muB man 
sich ges.tehen, daB, wenn Carnot seinem Vaterlande gute 
Dienste geleistet, er dieses nicht durch seine Tugend, 
sondern trotz ihr getan, und daB jeder Schurke von 
Talent das gleiche mit gleichem Nutzen fur die offent- 
liche Sache hatte vollbringen konnen. Es ist eigentlich 
selbst in unseren Tagen nicht das Wesen der Tugend, 
das man gering schatzt, sondern nur ihr Schein, weil 
er, mit alien Einrichtungen im Widerspruche stehend, 
sich lacherlich darstellt. Auch der reinste Ton klingt 
widerlich, wenn er sich in eine Harmonie mischt, die ihm 
fremd ist. Wenn Carnot, da er einst als Kriegsminister 
mit einer Lieferantengesellschaft einen Kontrakt fiir den 
Staat abgeschlossen, wenn dieser das in Frankreich bei 
solchen Anlassen immer iiblich gewesene Geschenlc nicht 
annimmt, einen Beutel mit dreitauBend Louisdors zu- 
riickgibt und man die Spitzbuben von Lieferanten ins 
Faustchen lachen sieht, - wenn er ein anderes Mai unter 
der rauberischen Direktorialregierung von einer Summe, 
die ihm zu einer Amtsreise gegeben worden, nach seiner 
Ruckkehr dasjenige Geld in den Staatsschatz zuriick- 
schickt, das ihm ubriggeblieben - muB man dann nicht 
bei aller Bewunderung solcher Tugend etwas spotteln? 
Ein tugendhafter Burger, der heute der offentlichen 
Sache dienen will, bedarf einer groBern Entsagung als 
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im Altertum, denn er muB ein Opfer bringen, das selbst 
der Tugend zu schwer fallt; er muB seine Ehrlichkeit mit 
der Maske der Spitzbiiberei bedecken. Den erhabensten 
Cbarakter eines guten Burgers und wie ihn die alten 
Zeiten nicht batten, bat uns Cooper in seinem Spion 
aufgestellt. Viele andere haben fur das allgemeine Wobl 
einen schmerzlichen Tod erduldet; aber Coopers Spion 
allein hat fiir sein Vaterland ein schmerz voiles Leben ge- 
fiihrt! 

Wie verzweifelnd die Lage Napoleons nach seiner Riick- 
kehr von Elba gewesen, zeigt sich in nichts mebr, als daB 
er Carnot zum often tlichen Dienste verwendete und ihn 
lieben und achten lernte. Aber solche Zeit der Not kann 
fiir alle Fiirsten eintreten, und es ware daher sehr weise, 
wenn sie in ihremSchatze, unter ihren Kronjuwelen auch 
einige Seltenheiten von ehrlichen Menschen aufbewahr- 
ten und neb en ihren geheimen Raten auch geheime 
Widerrdte besoldeten. Die Hofe haben so viele Sinekur- 
Stellen — warum errichtet man nicht auch ein Ministerium 
der tugendhaften Angelegenheiten? 

— Das Herz kommt jeden Morgen warm und mirrbe aus 
dem Backofen des Bettes, und abends ist es kalt, hart und 
trocken, wie eine alte Semmel. Der Morgezi, der Friih- 
ling des Tages, schmilzt die Bosheit des vorigen Abends 
weg. Ach! wenn der Schlaf nicht ware, es ware besser 
ein Krebs sein, als Mensch und unter Menschen leben! 

- Eine Kutsche fahrt in den Hof ; darauf ein Turm von 
Schachteln gebaut. Das ist ja prachtig, es sind Frauen- 
zimmer! Ich lag mit meiner langen turldschen Pfeife am 
Fenster des ersten Stockes und klopfte mutwillig mit 
dem Pfeifenkopfe auf einen Hutsarg. Da war es mir, als 
flusterte eine Geisterstimme zu mir hinauf : ich rache den 
Frevel! Eine kleine weiBe Hand reichte eine Viertel- 
stunde lang bewegliches Gut aus dem Wagen. Es war 
zumSterben vorUngeduld. Man klopfte an meiner Tiire, 
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ich wendete mich urn, und als ich wieder hinaussah, war 
der Wagen leer, und der Nachzug eines griinen Schleiers 
schwebte ins Haus hinein. Wie heiBt sie? frug ich den 
Wirt, — Madame Molli. — Wer ist ihr Mann? — Sie ist 
Witwe. - Witwe! sehr schon; aber eine Madame! Das ist 
schlimm. Ich besitze funfzig Komddien von Scribe, die 
ein vollstandiges Linneisches System von alien Witwen- 
gattungen in der Natur aufstellen. Aber Scribes Witwen 
sind alle von Adel: Frau von Coulanges, Grafin von 
Rozieres, Marquise von Depre. Wer lehrt mich mit einer 
biirgerlichen Witwe umgehen? Ich versuche es. Bin ich 
docli jetzt der einzige Mann im Bade. Die Krankheit hat 
einige interessante melancholische Ziige in meinem Ge- 
sichte zuriickgelassen, und die Weiber trosten gern. Ich 
werde ihr unter den Baumen begegnen und triibsinnig 
mit verschrankten Armen, ohne zu griiBen, an ihr vor- 
iibergehen. Ich fiille meine Taschen mit Kreuzern und 
verteile sie rechts und links an die Dorfarmut. Ja, ich 
kann in einiger Entfernung von ihr meine Uhr unter 
dem Rocke hervorziehen, sie kiissen und an mein Herz 
driicken. Das Gold blinkt in der Sonne, und sie wird es 
wohl fur ein Medaillon ansehen. — Eine abwesende Ge- 
liebte? Oder ist sie tot? - O, das wirkt! Bei Weibern ist 
die Liebe so oft eine Tochter als die Mutter der Eifer- 
sucht. Und vor alien du, machtige Gottin, siegreiche Lan- 
geweile - du zauberst ihr wohl etwas von meiner Jugend, 
m einer Schonheit, meiner Liebenswiirdigkeit vor. Aber 
wer mag die andere sein? Ihre Tochter? Nicht moglich. 
Warum nicht moglich? Ich weiB schon nicht mehr, was 
ich spreche. Ihre Schwester, ihre Cousine, ihre Freun- 
din — gleichviel. Zwei, umso besser. Ich muB mich heute 
noch sehen lassen. Ihr Fenster geht nach dem Garten, 
" Icli sitze in der Laube, lese Pfisters Geschichte der Deut- 
schen und streiche eine Triine aus meinen Augen. Das 
Buch ist hellblau gebunden und kann etwas Romanti- 
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sches vorstellen. Sie bemerken mich gewiB. Heute sprechen 
sie von mir, morgen iiber mich, iibermorgen mit mir, in 
drei Tagen zu mir. SchlieB deine Rechnung mit dem 
Himmel, Witwe; dein Herz ist mein; kein Gott kann 
dich retten! 

XIV. 

Soden, den 27. Mai 
Wo Weiber einkehren, da folgt auch bald Vokalmusik. 
Schon friihe morgens hbrte ich zwei angenehme weib- 
liche Stimmen Conrad, Conrad durch das Haus tbnen. 
Die eine Stimme betonte die letzteSilbe und rief Conrad, 
die andere die erste und rief Conrad. Wie ungeduldig! 
Wenn das die Stimme der Witwe ist, wird sie mir 
viel zu schaffen machen. Ich bin aber auch fiir mein 
Alter noch ziemlich dumm. Ein erfahrner Mann wiirde 
eine Witwenstimme von hundert andern Stimmen un- 
terscheiden; denn sie hat gewiB etwas Eigentumliches. 

- Nein, Madame Molli ist nicht die Heftige. Ich begeg- 
nete ihr im Gange. Eine edle schlanke Gestalt mit etwas 
blassem Gesichte. Das ist eine schone Blasse! Das schiich- 
terne Blut meidet die freien Wangen; aber im hauslichen 
Herzen, da zeigt es sich freudenrot und liebeswarm. 

Sie hat eine Art sich zu verneigen, die mir ungemein gut 
gefallt. Es ist, als wenn ein Liiftchen sich beugte, es ist, 
als wenn uns eine Blume begriiBte. 

- Wahrend die Frauenzimmer ausgegangen waren. trat 
ich in das offenstehende Zimmer, worin das Madchen 
sauberte. Dreizehn ausgeleerte Wasserflaschen standen 
mnher. Ich stellte sie in Reihe und Glied vier Flaschen 
hoch, und die dreizehn te als Lieutenantin voraus. Kamen 
sie nur zuriick und sahen die Parade! 

Sie haben auch Bucher. Die Stunden der Andacht. Was 
schadet's? Der Tag hat vierundzwanzig Stunden und 
Zeit fiir alles. Heines Reisebilder. Ossian. Volneys Rui- 
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nea, airs der Leihbibliothek. 1st das Ernst oder glaubten 
sie, es sei eine Raubergeschichte? Abraham a Sancta 
Clara. Das wunde.rte mich etwas von Frauenzimmern, 
die dreizebn Flascben Wasser verbrauchen: jeder Humor 
hat doch etwas Unreinliches. LaBt die Tot en ruhen, von 
Raupach. Uhlands Gedichte. Der liebe Uhland! Er be- 
gleitet mich auf alien meinen Wegen. Ja, so laB ich mir 
es gef alien! Das ist audi alte Zeit; aber sie ist kindlich, 
nidxt kindisdi; sie ist lieiter, keift nicht mit der Jugend, 
sondern spiel t mit ibr. Das ist auch siifie Minne; aber suB 
wie Zucker, nicht wie Sirup. Das sind auch treue Burger; 
aber demlitig sind sie nicht. Das sind auch mutige Rit- 
ter; aber hochmutig sind sie nicht. Das ist auch Konigs- 
glanz; aber er blinkt nicht wie kalte Sterne, er strahlt 
wie die Sonne herab und erwarmt die niedrigste Hiitte. 
Golden und wai*m ist Uhland, wie die Krone in der 
Schaferin Hand; 

- Habe Goethes westostlichen Divan geendigt Ich muBte 
ihn mit Verstand lesen; mit Herz habe ich es friiher 
einmal versucht, aber es gelang mir nicht. So mit keiner 
Schrift des Dichters, den Ante-Aulischen Werther aus- 
genommen, den er geschrieben, sich mit der zudring- 
lichen Jugend ein fur alle Male abzufinden. 
Welch ein beispielloses Gliick muBte sich zu dem seltenen 
Talente dieses Mannes gesellen, daB er sechzig Jahre 
lang die Handschrift des Genies nachmachen konnte und 
unentdeckt geblieben ! 

Nein, das sind keineWeingesange, das sind keineLiebes- 
lieder! Das sind keine losen, das sind feste Gedichte. 
Wohl anmutig siiuselt die Luft durch Zweige und Blatter 
und schuttelt sie freundlich; aber den starren Stamm be- 
wegt sie nicht. Was wurzelt, ist halb der Nacht, halb dem 
Lichte und hat nur haloes Leben. Warum, ein freier 
Mann, orient alisch dichten? Gef an gene sind jene, die 
durdi das Gitter ihres dumpfen Kerkers hinaussingen in 
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die kiihle Luft. Das Lied ist leicht, das Herz ist schwer. 
Selbst Salomon seufzte bei Wein und KuB, und er war 
Herr ; wie mochten erst seine Sklaven lieben und trinken ! 
Von den Orientalen stammen alle Religionen. Gottes 
Schrecken und Milde, Zorn und Liebe war in ihren des- 
potischen Herrschern ihnen naher gefiihrt als den freien 
Abendlandern. Ihre Poesie ist kindlich, weil aufgewach- 
sen unter dem Schutze und den Augen ihres Vaters; aber 
auch kindisch aus Furcht. 

Das zahme Dienen trotzigen Herrschern hat sich Goethe 
unter alien Kostbarkeiten des orientalischen Bazars am 
begierigsten angeeignet. Alles andere fand er, dieses 
suchte er; Goethe ist der gereimte Knecht, wie Hegel der 
ungereimte. 

Goethes Stil ist zart und reinlich: darum gefallt er. Er 
ist vornehm: darum wird er geachtet — von andern. Ich 
aber untersuchte, ob die so glatte Haut Kraft und Ge- 
sundheit bedecke, und ich fand es nicht; fand keine 
Ader, die von der lilienweiBen Hand den Weg zum Her- 
zen zeige. Goethe hat etwas Wiirdiges, aber diese Wiirde 
kornmt nicht von seiner Herrlichkeit, sondern von gliick- 
liclier AnmaB'ung, von Etikette. Wie ein Konig hat er 
schlau und wohlbedacht alles berechnet und angeordnet, 
statt Ehr furcht, dieses urspriingliche Gefiihl, welches die 
gottentsprungene Macht erweckte, Ehre und Furcht zu 
erzwingen. Genug fur die, welchen solche Huldigung 
genug ist; aber nicht genug fin* uns, die wir nur mit 
dem Herzen dienen. Blinzeln wir auch, wenn es uns um 
die Augen flittert, lassen wir uns doch nicht verblenden; 
stutzen wir auch, wenn machtgewohnte Mienen und 
Worte uns engegenkommen, kehren wir doch bald zu- 
riick und fragen: wo ist das Recht? 

Goethe spricht langsam, leise, ruhig und kalt. Die dum- 
me scheinbeherrschte Menge preist das hoch. Der Lang- 
same ist ihr bedachtig, der Leise bescheiden, der Ruhige 
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gerecht und der Kalte verniinftig. Aber es ist alles anders. 
Der Mutige ist laut, der Gerechte eifrig, der Mitleidige 
bewegt, der Entschiedene schnelL Wer auf dem schwan- 
ken Seile der Luge tanzt, braucht die Balancierstange 
der Uberlegung; doch wer auf dem festen Boden der 
Wahrheit wandelt, miBt nicht angstlich seine Schritte ab 
und scliweift mit seinen Gedanken nach Lust umher. 
Selit euch vor mit alien, die so ruhig und sicher sprechen! 
Sie sind ruhig aus Unruhe, scbeinen sicher, weil sie sich 
unsicher fuhlen. Glaubet dem Zweifelnden und zweifelt, 
wenn man Glauben gebietet. Goethes Lehrstil beleidigt 
jeden freien Mann. Unter allem, was er spricht, steht: 
tel est notre plaisir; Goethe ist anmafiend oder ein Pe- 
dant, vielleicht beides. 

Goethes Gedanken sind alle ummauert und befestigt. Er 
selbst will, sein Leser kann nicht mehr hinaus, sobald er 
in sie eingedrungen. Das Tor schlieBt sich hinter ihm, er 
ist gefangen. Goethe, weil er beschrankt ist, beschrankt. 
Das Umflattern der Phantasie, der eigenen wie der frem- 
den, belastigt ihn; er stutzt sie, und der flugellahme Leser 
preist einen Dichter hoch, zu dem er sich nicht zu er- 
heben braucht, weil er so giitig ist, auf gleichem Boden 
mit ihm zu stehen. 

Goethe verbietet, ja selbst dem Eigenwilligsten verhin- 
dert er das Selbstdenken. Und sage man nicht: es ge- 
schieht, weil er den Gegenstand bis auf den Grund aus- 
schtipft, weil er der Wahrheit hochste Spitze erreicht. Der 
menschenliebende, gottverwandte Dichter entfiihrt uns 
der Schwerkraft der Erde, tragt uns auf seine feurigen 
Fliigel hinauf bis in den Kreis des Himmels, dann senkt 
er sich, auch seine andern Kinder zu heben; uns aber 
zieht die Sonne an. Shaken wir. mit dem Dichter zuriick, 
so ist es, weil er den irdischen Dunstkreis nicht verlieB. 
Der wahre Dichter schafft seinen Leser zum Gedichte, 
das ihn selbst iiberflugelt. Wer nicht dieses vermag, dem 
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ist nichts gelungen. Ein Gesell zieht er Gesellen an; aber 
er ist kein Meister und bildet keinen. 



XV. 

Soden, den 30. Mai 
Was mich in Paris am meisten ansprach, war die Ver- 
mischung der Stande. Ich sah in einem Glase alle Be- 
standteile der biirgerlichen Gesellschaft vereinigt: das 
zog sich an, stieB sich ab, garte, zischte, schaumte, und 
am Ende muBte jeder von seiner Natur etwas ablassen 
und von der fremden etwas annehmen. Icb sail das Le- 
ben einmal auf dem nassen Wege, ich kannte friiher nur 
das auf dem trockenen. Aber nicht bloB dieser chemische 
ProzeB machte mir Freude, sondern auch so mancher un- 
auflosliche Deutsche, der daran keine Freude fand. Von 
den vielen unter uns, die keinen neben sich dulden kon- 
nen und die, wenn sie keinen Herrn vor sich und keinen 
Diener hinter sich haben, sich fur verlorne Menschen 
halten und wimmern - traf ich mehrere in den Pariser 
Gesellschaften. In ihrer Angst, die feindlichen Stoff e zu 
vermeiden und die freundlichen im Wirrwarre aufzu- 
finden, wuBten sie gar nicht, wo sie sich hinwenden soil- 
ten, und gleich einer vom Wasserstrudel ergriffenen NuB- 
schale drehten sie sich um sich selbst und kamen nicht 
von der Stelle. Diesen gefiel es gar nicht in Paris, und sie 
waren recht froh, als sie wieder nach Hause kamen, jeder 
in seine heimatliche Schublade, worin jeder trocken blieb 
und alles gait. 

Es trat einmal ein deutscher Freund noch spat abends 
mit lautem Lachen in mein Zimmer und erzahlte mir: 
er habe bei Lafitte zu Mittage gegessen und unter den 
Fremden ware auch ein halbes Dutzend Frankfurter 
Bankiers gewesen, zur Halfte christlichen, zur Halfte 
jiidischen Glaubens. Lafitte dachte seinen Frankfurter 
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Gasten keine groBere Artigkeit erzeugen zu konnen, als 
wenn er sie alle nebeneinander setzte, und so kam durch 
eine fiirchterliche Erderschiitterung ein Frankfurter 
christlidier Kaufmann neben einem jiidischen zu sitzen. 
Die Christen verloren alle Haltung, rutschten auf ihren 
Stiihlen unruhig bin und her und bekamen Zuckungen 
in den Ellenbogen. Zuletzt aber brach die auf Lebens- 
zeit eingesperrte Artigkeit gegen Juden in der Verzweif- 
lung durch und warf alles vor sich nieder. Der eine Jude, 
ein neckischer Mensch, versuchte mehrere Male seinen 
christlichen Nachbar zur Besinnung zu bringen und ihn 
durch das einfache Mittel, daB er ihn um den Schinken- 
teller bat, gelind daran zu erinnern, wer sie beide eigent- 
lich waren und was sie unterscheide. Aber es half alles 
nichts, die Christen in ihrem Taumel blieben hoflich den 
ganzen Abend. Ja nach dem Essen nahm. jeder seinen 
jiidischen Landsmann unter den Arm, ging mit ihm im 
Kaffeesaale auf und ab und erkundigte sich auf das 
freundschaftlichste nach dem Befinden der Kanzen und 
Restanten. 

Ein anderes Begegnis hatte ich in Paris mit einem deut- 
schen Baron. Zwischen Edelleuten und Biirgerlichen alles 
gleich gesetzt: Herz, Geist, Bildung, Sitte, ziehe ich den 
Umgang des Edelmanns dem.des Biirgerlichen vor, wie 
den Sonntag dem Wochentage. Beim Biirgerlichen ist 
alles Geschaft, selbst das Vergniigen; beim Edelmanne 
alles Vergnugen, selbst das Geschaft. Ich hasse daher 
keinen Edelmann, icli hasse nur alle Edelleute, und nicht 
wegen ihrer Fehler, die wir Biirgerlichen ja auch haben, 
sondern wegen ihrer schonen Eigenschaften, die sie ihren 
Vorrechten verdanken. 

Jemand lieV ich, das ist notig; 
Niemand hass' ich; soil ich hassen,' 
Audi dazu bin ich erbbtig, 
Hasse gleich in ganzen Massen. 
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Abcr jenen Baron hasse ich nicht bloB massiv, sondern 
auch insbesondere. Er war ein Prototyp von Hochmut, 
und dem Hochmute gegeniiber bin ich ein Prototyp von 
Ungeduld. Ich lemte ihn in denBadern von Ems kennen, 
und er mich. Bei Tische haufte er einmal Knochen auf 
einen Teller, rief seinen Bedienten herbei und befahl 
ihm laut vor zweihundert Menschen, er solle das dem 
Hunde bringen. Der junge Bauerssohn hatte mehr Ehre 
als der Edelmann und ward rot vor Scham. Ida ward 
blaB vor Arger, haufte auch von meinen Rest en einen 
Teller voll, reichte ihn dem Bedienten und sagte: Ich 
hoffe, der Hund werde auch biirgerliche Knochen nicht 
verschmahen. Der Baron schwieg ganz still. „Il n'y a pas 
de reparation" — hbrte ich einmal im Konzerte zu Frank- 
furt eine alte Grafin zu einem jungen Gesandtschafts- 
attache sagen, als er ihr mit Lachen erzahlte, es habe ihn 
soeben jernand einen Schlingel geheiBen, well er einen 
Stuhl habe wegziehen wollen, auf den sich „sa bourge- 
oise" gelehnt. 

Zu gleicher Zeit befand sich ein Hofrat in Ems, der die 
narrische Leidenschaft hatte, nach den Wappensiegeln 
aller adeligen Familien zu jagen. Er drangte sich an 
jeden Edelmann und kroch so lange an ihm herum und 
bettelte, bis ihm der gnadige Herr sein Petschaft rot oder 
gelb abdruckte. Er nannte jeden Edelmann einen Baron, 
jeden Baron einen Graf en, zu jedem Graf en sagte er Ew. 
Erlaucht, und zu jeder Erlaucht Ew. Durchlaucht. So 
kam er auch in rheiner Gegenwart zum Baron, der von 
alter Familie war, fragte ihn nach den Verzweigungen 
seines Geschlechts und bat gehorsamst um ein Siegel. 
Der Baron sagte es ihm mit Vergniigen zu, woriiber ihm 
aber seine Zigarre verloschte. Der dankbare GroBsiegel- 
bewahrer flog nach dem Lichte und brachte einen bren- 
nenden Fidibus zuriick. Bei dieser Gelegenheit nahm ich 
mir die Freiheit, mich etwas iiber adlige Wappen lustig 
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zu machen und fragte unter andern: woher es kame, 
daB meistens Vieh darauf vorkomme? Man sollte glau- 
ben, meinte ich, die Stifter der edlen Familien seien alle 
Viehhandler, Jager oder Menageriewarter gewesen. Das 
ware wohl leicht moglich — bemerkte ein anderer Ple- 
bejer, der noch naseweiser war als ich. Der Baron nahm 
uns das sehr iibel; aber sprach keinWortchen. Was wollte 
er tun? II n'y a pas de reparation zwischen einem Burger 
und einem Edelmanne. 

Der Baron war sehr kranklich und fur seine Gesundheit 
noch angstlieher besorgt, als notig war. Er scheute die 
freie Luft, den Wind, die Sonne, die Nahe des Flusses, 
war jeden Abend urn sieben Uhr schon in seinem Zim- 
mer und schloB die Fenster prazise mit Sonnenunter- 
gang. Er war besonders auf semen Kopf bedacht, den er 
selbst bei Tische mit einem roten ledernen Jakobiner- 
mutzchen bedeclu hielt und mit dessen schwarzer Trod- 
del er etwas kokettierte. Nun geschah es, daB der Herzog 
von Clarence, der damals in Ems war, zu Ehren einer 
jungen und schonen Prinzessin ein kleinesFest imFreien 
gab. Alle Edelleute unter den Badegiisten waren dazu 
eingeladen. Meinen Baron hatte man vergessen, er war 
in Verzweiflung. Als endlich um zwei Uhr mittags noch 
keine Einladung gekommen, ging er in den Garten zum 
Badekommissar, der die Einladungsliste fur den Herzog 
verfertigt hatte, und fragte ihn, warum er allein zuriick- 
geblieben sei? Der Kommissar entschuldigte sich, und als 
gerade ein Lakai des Herzogs die StraBe heraufkam, 
ging er ihm entgegen, zog den Hut vor ihm ab und bat 
ihn hoflichst, gegenwartigen vergessenen Baron nachtrag- 
Hch zu seiner Hoheit einzuladen. Der Lakai fragte nach 
seiner Wohnung, der Baron erwiderte, er ginge eben 
nach Hause, ging wirklich dahin, und der Lakai folgte 
ihm. Als er unter der lure seiner Wohnung gekommen, 
blieb er stehen, drehte sich um und lieB sich einladen. Ich 
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bewunderte die chinesische Geistesgegenwart sowohl des 
Lakaien als des Barons. 

Die Gesellschaft des Herzogs wurde irn. Garten der vier 
Tilrme gehalten, der zwisclien der staubigen LandstraBe 
und dem zugluftigen Flusse liegt. Ich unter vielen an- 
dern Maulaffen stand vor der Gartenmauer und sab 
der Herrlichkeit zu. Es war lauter edler Pathos und keine 
einzige phthisis ignobilis dabei. Ich konnte mir gar nicht 
erklaren, wie eine hochgeborne Brust die Schwindsucht 
bekommen kdnne, und der voriibergehende Brunnen- 
arzt, dessen Weisheit ich in Anspruch nahm, sah sich er- 
schrocken uni und f ragte mich, ob ich des Teuf els ware ? 
Der Herzog hatte den Hut auf, alle iibrigen Herren, 
selbst kleine regierende Fiirsten waren unbedeckt, mit 
dem Hinterkopfe der sengenden Julisonne, mit dem 
Vorderkopfe der windigen Lahn bloBgestellt. So standen 
sie zwei Stunden lang regungslos wie die Hermen; sie 
machten keinen Schritt. Die Prinzessin, eine ^hebens- 
wiirdige und lebhafte Dame, ging umher und wechselte 
einige Worte mit den Gasten; aber an unseren Baron 
kam diese Ehre nicht. Ich war vor Erstaunen auBer mir, 
daB ein so kranker und angstlicher Mensch seine Ge- 
sundheit und Ruhe einer fruchtlosen Eitelkeit aufopfern 
und sich in eine Gesellschaft einbetteln mochte, in der er 
so wenig bemerkt wurde als ich, der ich auBen stand. 
Aus Schadenfreude driickte ich den Hut recht fest in den 
Kopf hinein und hielt das Sehnupftuch vor dem Munde, 
um an die Gef ahr des Staubes und des Windes zu er- 
innern. Der Baron stand hinter der Gartenmauer, mir 
ganz nahe, bemerkte meine diatetischen MaBregeln und 
sah mich mit neidischen und kummervollenBlicken an. 
Den andern Tag war er krank, ernsthaft oder in der 
Eiribildung, und blieb im Bette. 

Diesen Baron fand ich in Paris in der Abendgesellscliaft 
einer Herzogin. Als ich bei meiner Runde ihn bemerkte, 
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ging icli artig, ja freundschaftiich auf ihn zu, wie man 
sich in der Fremde immer freut. audi dem gleichgultig- 
sten Bekannten zu begegnen. Er aber, als ware er in einem 
deutschen Bade, wo sich die Adligen von den Burger- 
lichen absondern, als hatten sie die Kratze — sie oder sie — 
wendete sich um und wollte mich nicht gesehen haben. Ich 
kam gerade aus dem Varietes und war voll der schon- 
sten Malicen. Ich machte erne halbe Tour um den Baron, 
bis ich seinem Gesichte gegeniiber kam, rei elite ilrm die 
Hand und sagte: raon cher Baron, ich bin ungemein er- 
freut, Sie hier zu finden. Dann moncherte ich ihn den 
ganzen Abend sehr laut und wich ihm niclit von der 
Seite. Als die Partien arrangiert wurden, zwang ich ihn, 
Ecarte mit mir zu spielen. Die Herzogin kam auf einige 
Minuten an unseren Tisch. Ich stand auf> nahm den 
Baron bei der Hand und sagte: Ich empfehle diesen 
Freund und Landsmann Ihrer Giite; er ist nach mir der 
liebenswurdigste aller Deutschen. „Sie sind sehr beschei- 
den" - erwiderte die Herzogin Ich durfte mir aber 
schmeicheln, daB dieser Facherschlag dem Baron ge- 
golten und nicht mir. Der Baron war so entziickt und 
verwirrt, als die Herzogin mit ihm sprach, obzwar deren 
Adel zwanzig Jahre j linger war als sie selbst, daB er, 
ohne es zu bemerken, mit dem Arme eine seiner vier 
Marken wegschob. Dadurch iiberholte ich ihn imnachsten 
Spiele, und er verlor die Partie, welches mir groBe Freu- 
de machte. 
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Rettung 

[Auteuil 1834] 

Es war im Mai, an einem jener schonen Tage, wo der 
Mensch und die Natur ihre Schwure wechseln, die 
geschmiickte Braut uns mit tausend Pveizen umschlingt 
und die Sorgen von der Stirne, den Kunimer aus dem 
Herzen schmeichelt und unsere Vergangenheit mit 
einem Schleier bedeckt und mit Blumen unsre Zukunft 
Jeder Atemzug ist ein KuB, zuriickgegeben vom Balsam- 
hauchder Luft. Der Himmel regnet sein Licht herab, 
und die warmen goldnen Tropfen fallen von den Bau- 
men auf dieErde nieder, und tausend Graserund Wurm- 
chen, tausend Kafer und Blumen laben sich daran. 
Ich saB unter einer Eiche im Geholze von Boulogne. Der 
alte Baum, ein erfahrner, geschwatziger Nestor, sagte 
mir viele weise Dinge und erzahlte mir viele traurige und 
lustige Geschichten von andern Menschen, die zu seinen 
FiiBen gelegen, geliebt und gescherzt, geweint und gesun- 
gen, und von einem Betteljungen, der in seinem Schatten 
jauchzend einen gefundenen Pfefferkuchen verzehrt und 
dann Konig geworden und sorgenvoll von goldenen 
Schiisseln gespeist. Ich horchte der Weisheit und der Er- 
fahrung. Aber die Nachtigall im Gebiische spottete bald 
mit ihren bliihenden Liedern die welke Vergangenheit 
fort, und ich verlieB die Weisheit und die Erfahmng und 
folgte der Schonheit und der Hoffnung. 
Kinder mit rosenlachelndem Gesichte spielten in meiner 
Nahe zu den FiiBen ihrer Mutter, Wanderlehrlinge, und 
so oft ihre kleinen Schritte schwankten, war es wie 
Blumen, die der Wind bewegt. ' 
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Jetzt jagten schone stolze Frauen auf mutigen Pferden 
von huldigenden Mannern begleitet durch den Wald. 
Reitet schnell, denn die Freude ist noch schneller als das 
Pferd; bald iiberholt sie euch! 

Aber ein altes diirftiges Weib sah den Reitern mit ihr en 
angelaufenen glasernen Augen nacli und seufzte. Sie 
saB auf einem Erdhiigel vor dem groBen Kamine des 
Friihlings, in dem die Sonne brennt - seit sechs Monaten 
das erste Feuer, das sie nicht mit Hunger bezab.lt. Ach! 
so lange die armen Leute ihren Frost stillen, schreit ihr 
Hunger; sie verbrennen Brot, die armen Leute! MuB 
denn das so sein? 

MuB denn das sein? . . . Ich hob das Bucb von der Er- 
de auf, das meinen Handezi entfallen war, ein neues 
Buch, erst an dies em Tage erschienen, das man rnir aus 
der Stadt geschickt. Und indem ich beschaftigt war, sei- 
ne Blatter aufzuschneiden, kam mir etwas in den Sinn, 
das zugleich lacherlich und traurig war. So sitzt der 
Mensch auf der Erde, mit dem Buche des S chicks als in 
seinen Handen, das am erstenTage der Schopfung schon 
geschrieben war. Und der Mensch trennt dessen zusam- 
mengefalteten Blatter und liest darin, und jede Seite ist 
ihm ein Jahr, jeder Band ein Jahrhundert, und was er 
gelesen, ist seine Vergangenheit, was noch nicht, seine 
Zukunft. Und lesen nennt er leben, und das Buch glaubt 
er selbst geschrieben, die Geschichten darin selbst getan 
zu haben; und er ist stolz und diinkt sich groB und 
diinkt sich weise, weil er - lesen gelernt. Es ware kin- 
disch; aber ach! das Buch ist mit Blut geschrieben, und 
das Schneidemesser [ist] ein Schwert, und der Mensch ist 
ein Teufel. 

Wie giitig ist die Natur, wie kurz ihr Zorn, wie schnell 
ihre Versbhnung! Und sie ziirnt nur, um ihre Liebe zu 
wiirzen. Wie bald schmilzt ihr rauher Frost in den Tautra- 
nen des Friihlings hin! Es sind wenige Tage, da sturmte 
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noch der Himmel und fuhr den Menschen hart an; und 
jetzt lachelt er ihm wieder und bittet dem Menschen alle 
Krankungen ab, die er — von ihm empfangen! 
Aber der Mensch! Wann kommt der Mai der Vdlker? 
Hier ziirnt ein Konig schon viele Tage, nnd immer dii- 
sterer wird der Himmel, immer nachtlicher der Tag die- 
ses Landes. Dort geifern erboste Fiirsten schon fiinf 
Jahreszeiten, und sie drohen immer noch, strafen immer 
noch nicht, froh ihrer schleichenden Rache, froh der ban- 
gen Erwartung. Und sie wetzen immer noch ihren HaB 
und finden ihn immer noch nicht scharf genug. 
Der Himmel, auch wenn sein Herz erkaltet, schneit seine 
leichte[n] Flocken, eine nach der andern, auf die Erde 
nieder, daB er seinen Menschen nicht zu wehe tue; aber 
die Fiirsten, diese Affen des groBen Gottes, haufen tiik- 
kisch Flocke auf Flocke, bis sie zur Lawine werden, dann 
stiirzen sei ihren Zorn herab, und Volker werden darun- 
ter begraben. 

Wende deinen unschuldsvollen Bliclc von mir, du holdes 
Kind; ich kann nicht mehr lieben, noch nicht. Ihr Nachti- 
gallen, singt dem Schaf erknaben ; euere goldne Tone 
finden keinen Wiclerklang in nieinem Ohr; es horcht 
nach dem Dormer der Schlacht. Sauselt mir keine Ruhe 
herab, ihr Wipfel! Ich kann nicht rasten, ich habe keinen 
Frieden, solange die Wiirger der Menschheit aufrecht 
stehen. 

Dort auf cler LandstraBe kommen von St. Cloud her des 
Konigs rote Lanzenreuter. Staubwolken umwirbeln den 
langen Zug, und wenn durch eine geoffnete Wolke der 
rote Schein der Rocke dringt, ist es wie der Blitz des Ge- 
schiitzes durch Pulverdampf. Nebel imd Brut, Trug und 
Gewalt! 

Im Fruhlinge werden alle Soldlinge in den Waffen ge- 
iibt und gemustert. Die Fiirsten wissen, es wird eine Zeit 
kommen, wo sie wieder hassen und morden — sie kennen 
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ihr Herz. Konigen bluht kein Fruhling, ihnen singt kei- 

ne Nachtigall, sie liaben "keine Kinder, sie haben nur 

Erben und Sklaven. 

Wann kommt der Mai der Volker? Wie langc noch wird 

ihr Winter dauern? 

Ich verzweifle nie, zweifle selten. Nie lasterte ich: wie 

viele: es 1st keine Hiilfe! Nie fragte ich: wird. Hiilfe kom- 

inen? Aber ich frage oft: woher kommt uns Hiilfe? Auf 

welchem Wege naht sie uns? 

Und sie kam, die Hiilfe, und der Weg ward mir gezeigt, 

auf dem sie nahte, und schon ihr femes Licht erwiirmte 

mich, und mem Herz jubelt maitrunken. Und ich kiiBte 

das Buch, das uns Gott gesandt: „De Lamennais Worte 

eines Glaubigen", und der Zeiten gedenkend unci der 

Zeit verges send, las ich das Buch zu Ende. Die Sonne 

sank, der Abend dammerte, und je tiefer die Sonne sank,. 

je hoher stieg meine Hoffnung, und je dunkler der 

Abend dammerte, je heller ward es in mir. 

Die Wehen der Zeit wurden immer starker, und als es 

not -war, -daB ein Geburtshelfer kame, schickte ihn uns 

der Himmel. 

Wahrlich, dieses Buch ist ein goldner Schliissel, der tau- 

send'stillstehende Herzen in Bewegung setzen, taus'end 

abgelauf enen Geistern wieder Leben gegeben wird. Und 

was edle Menschen getraumt, werden sie erwachend als 

wahr erkennen und es f assen. Und was gute Mensclien 

geglaubt, wird ihnen zum Wissen und mit Zahlen. MaB 

unci Gewicht ihr bestimmtes, sicheres, zu schatzendes 

Eigentum werden. Und das kalte, bleiche. tote Wissen 

der Schriftgelehrten wird sich aus seinem Buchsarge er- 

heben und, von der Liebe angehaucht, zu Fleisch und 

Blut werden und lebend unter den Lebendigen umher- 

wandeln und nicht langer als ein Gespenst die Unwis- 

senheit und den Aberglauben erschrecken. 

Gepriesen sei De Lamennais, der uns den Nervenlauf 
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der mensclilichen Leiden gezeigt und den kranken Vol- 
kern eine weise Lebensordnung vorgeschrieben. Geprie- 
sen sel er, daB er uns die listigen Geheimnisse des groBen 
Schachspiels aufgedeckt und das Volk belehrt, wie es nur 
eines leichten Griffes mit seiner breiten Hand bediirfe, 
das tote Konigsspiel iiber den Haufen zu werfen und 
dann auf befreiten Feldern Korn, Friichte und Blumen 
zu saen. 

Jetzt faBt nur eure gewaltigen Beschliisse, ilir weisen 
Furstnerate in Wien! Mit der Volknacht des Himmels 
in der Hand, werden wir mit euch rechten, und mit un- 
serm Rechte in der Hand gegen euch k amp fen. Ihr Iiabt 
des ersten und des zweiten Testaments gespottet, dieses 
dritten lacht ihr nicht. 

Das aber wird das Schicksal dieses Buches sein, und so 
wird es komrnen. Wenn sein Licht in die dunklen Ge- 
wolbe der Kloster, zwischen die Mauern der lichtkargen 
Kirchen, in die Schlafzimmer der Fiirsten und Staats- 
manner dringt, werden die Fledermause und Eulen auf- 
flattern, und die schlafenden Volkerwachter werden er- 
wachen und erbost sein, daB man sie aus dem Schlafe 
geweckt. Dann werden sie nach ihr en Nachtwachtern 
senden, daB sie das ruhestorende Buch gef angen nehmen. 
Die Machtigen und die Reichen, die das Buch gelesen^ 
werden es verwiinschen. Der Adel der Gelehrten wird es 
verspotten. Manchen unter den Gebildeten wiirde es 
gef alien, ware nur keine Religion darin; aber mit etwas 
Glauben ist ibnen auch das kostbarste Wissen zu teuer 
bezahlt. Nach einiger Zeit wird man nicht mehr von dem 
Buche sprechen und es vergessen. Und jezt beginnt seine 
Wirkung. Es wird in das Volk dringen, sich unter dem 
Volke verbreiten, von Hiitte zu Hiitte, von Hand zu 
Hand. Und sein Wort wird von Mund zu Mund, seine 
Lehren von Ohr zu Ohr, sein Licht von Aug zu Auge 
wandern. Und Millionen werden erstaunen, daB sie erst 
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jetzt erkennen, was seit Jahrhunderten unter ibren Au- 
gen gewesen. Und Millionen werden erstaunen, daB sie 
erst jetzt bedenken, was sie schon langst gewuBt. Und 
dann wird sich ein Herz an das and ere, eine Hand an 
die andere ketten. Und die Kette wird imxner langer und 
langer werden, bis das Volk seinen Riesenkreis geschlos- 
-sen und ihr umringt seid. Dann rettet nichts mehr: 

Das Tier, das von Fleisch und Blut lebt 
und die Welt atmet frei. 



Goethes Brief wechsel mit einem Kinde 

[Auteuil 1855] 

Ich dich ehren? wofxir? 

Hast du die Schmerzen gelindort 

Je des Beladenen? 

Hast du die Triinen gcstillet, 

Je des Geangstigten? 

Goethes Prometheus 

Die miBtrauiscbe Stimnaung, mit der ich das Buch in die 
Hand nahm, ging sogleich in eine freundliche iiber, als 
ich auf der zweiten Seite der Vorrede das Gestandnis der 
Verfasserin las, daB sie an orthographischen Fehlern 
leide und mit Komma und Punkt nicht umzugehen wisse. 
Bei einer gebildeten Frau ist die Unorthographie die 
Bliite weiblicher Liebenswiirdigkeit. 

Auch in jeder anderen Sprache geschrieben, selbst in der 
gebildeten, feinen und vornehmen Literatur der Eng- 
lander und Franzosen wiirden diese Briefe eines Kindes 
die hochste Auszeichnung verdienen und erhalten; aber 
als ein deutsches Werk sind sie von noch groBerer Be- 
deutung. Ist es doch das erste Mai, daB wir deutschen 
Geist, ein Schiff mit reicher Ladung, auf offener See, bei 
giinstigem Winde, mit geschwellten Segeln stolz dahin 
fahren sehen! Soil uns das nicht freudig iiberraschen, 
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uns, die wir die deutschen Schiffe nur immer im Hafen 
sahen, einladend oder ausladend, aber bewegungslos? 
Und Goethe ist der Anker dieses Sonifies! Bettine wiirde 
sagen: er ist mein Polarstern, mein Magnet und mein 
Steuermann. Geschwatz eines Kindes, worauf wir nicht 
achten. Goethe ist der Anker, und wie freuen wir uns 
dariiber, wenn das kalte, harte, schwere und trage Eisen, 
sooft das Schiff ausgeschiafen, hinaufgezogen und mit 
fortgefiihrt wird, hin in das Ungewisse, getragen von 
dem Schwankenden, unter sich den Abgrund, hinter sicli 
die Launen des Windes; und alles ohne Ramen, ohne 
Farbe, ohne Gestaltung! 

Betet dieses Kind an, denn der Himmel ist in ihm, und 
erkennt, daB es einen Gott gibt und eine gerechte Ver- 
geitung! Bettine ist nicht Goethes Engel, sie ist seine 
Racliefurie. 

Einst vor vieleh Jahren schmolz wieder einmalderSchnee 
in unsrem rauhen Lande, und die Herzen wurde wie- 
der warm und Gedanken keimten wieder. Da ragle 
unter alien sprossenden Geistern einer hervor, mit tau- 
send Knospen prangend, er allein ein ganzer Friihling. 
Die Gotter sprachen: Diesen Dichter wollen wir ehren 
durch unsre Gunst, denn er wird uns verherrlichen, uns 
und sein Vaterland, und sein armes Volk wird durch 
ihn erfahren, daB wir noch seiner gedenken in unsrer 
Hohe. Sie sendeten dem Dichter einen ihrer vertraute- 
sten Geister herab, ein holdes zaubrisches Wesen, das 
sich in irdischer G est alt ihm naherte. Die schonsten Blu- 
men, die siiBesten Frixchte brachte sie ihm. Sie war 
ihm Tochter, Freundin, Geliebte und sang ihm vor mit 
Harfenstimme von ihrem Heimatlande, wohin sie ihn 
zu fiihren versprach. Goethe fuhlte sich geriihrt und 
immer tiefer und tiefer. und da, aus Furclit zu lieben, 
haBte er; denn Goethe haBte die Liebe, die ihm Tod, 
Faulnis war, und er furchtete den Tod; den HaB aber 
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liebte er, denn er liebte das Leben, und im trennenden 
Hasse erkannte er allein das Leben. 

Goethe schlug Mignon tot mit seiner Leier und begrub 
sie tief, und verherrlichte ihr Andenken mit den schon- 
sten Liedern. Die Tote versprach er sich zu lieben, be- 
haglich, nach Bequemlichkeit, nach Zeit und Umstanden, 
und so oft ihn die Optik, Karlsbad und seine gnadigste 
Herrschaft nicht in Anspruch nahmen. 
Aber Mignon war keine Sterbliche. Noch einmal weinte 
sie, dann lieB sie ihre Hiille sinken und entschwebte. 
Oben aus einer Gewitterwolke rief sie herab: Wehe dem 
Undankbaren, der die Gunst der Gotter verschmaht! Du 
hast mich nicht geliebt als Jiingling, so sollst du mich 
lieben als Greis; du hast mich nicht umarmt in den Ta- 
gen deiner Kraft, so sollst du mich umarmen in den Jah- 
ren deiner Ohnmacht; du hast mich von dir gestoBen, da 
ich deine Lust wollte sein, du sollst mich an deine Brust 
driicken, wenn ich deine Qual werde sein. Lebe nur fort 
in Hochmut und Todesfurcht, einst erscheine ich dir 
wieder. 

Und wie sie gedroht, vollstreckte'sie. Nach vierzig Jahren 
kam sie wieder und nannte sich Bettine. Sie liebte ihn, 
und er glaubte, sie spotte seiner; er liebte sie, und sie 
heuchelte, es nicht zu glauben, und er hatte doppelten 
Schrnerz und war sehr unglucklich. 

Es fehlte der Frau von Arnim nur an einer groBern 
Schaubiihne der Beobachtung, einer solchen, wie sie in 
Deutschland keiner findet; dort, wo fiir jede Loge ein 
eignes Stuck aufgefiihrt wird — nur daran fehlte es ihr, 
sonst waren ihre Briefed en in teress antes ten franzosischen 
Memoiren zu vergleichen, und wir hatten eine deutsche 
Sevigne, nur verschonert und veredelt durch jene Liebe 
und jene Tiefe des Gemiits, welche die deutsche Nation 
iiber die franzosische erheben. Die Verf as serin hat ein 
merkwurdig[e]s Talent zu portratieren, sowohlZeiten als 
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Menschen, welches sich mit ihrem nationellen Talente 
zu idealisieren gar wohl vertragt. Es ware gut, sie griin- 
dete eine Unterrichtsanstalt fiir die historischen Pro- 
fessoren der deutschen Universitaten, welche die Kunst 
besitzen, sehr gute Geschichtsbiicher zu schreiben, aber 
nicht die Kunst, sie lesen zu machen. Es ware eine Koch- 
schule, in der man lernte, wie aus den vortrefflichen Vik- 
tualien der deutschen Literatur alles Zahe, alie Saure 
und fixe Luft zu vertreiben sei, damit sie zur wohl- 
schmeckenden und gesunden Nahrung werde. 
Wer Frankfurt kennt, den Geburtsort der Verfasserin, 
und ihrem Buche die Bewunderung zuwendet, die es 
verdient, der wird nicht begreifen konnen, wie eine in 
Frankfurt Geborne diese Freiheit des Geistes und des 
Herzens gewinnen konnte. Die Auflosung des Ratsels 
liegt darin: Frau von Arnim war eine Katholikin, sie 
gehorte zu den unterdriickten Volksklassen, sie war also 
Weltbiirgerin, und dieses bewahrte sie'vor der Engher- 
zigkeit und der Philisterei, von der sich der Protestant 
Goethe, dessen Familie zur herrschenden Partei gehorte, 
nie losmachen konnte. Was machte Goethe, den grofiten 
Dichter, zum kleinsten Menschen? Was schlang Hopfen 
und Petersilie durch seine Lorbeerkrone? Was setzte die 
Schlafmiitze auf seine erhabene Stirne? Was machte ihn 
zum Knechte der Verhaltnisse, zum feigen Philister, zum 
Kleinstadter? Er war Protestant und seine Familie war 
ratsfahig. Er war schon sechzig Jahre alt, stand auf dem 
hochsten Gipfel seines Ruhms, und Weihrauchwolken 
unter seinen FiiBen wollten ihn trennend schiitzen vor 
den niedern Leidenschaften der Talbewohner — da arger- 
te er sich, als er erfuhr, die Frankfurter Juden forderten 
Biirgerrecht, und er geiferte gegen die „Humanitdts- 
salbader", die den Juden das Wort sprachen. Ja, der 
Gott argerte sich und geiferte, und das Kind Bettine 
muBte ihm weiclie Umschlage auf sein gichtisches Herz 
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legen und ihn beschwichtigenwie einen leidenden murri- 
scben Onkel! 

Bettine liebte Goethe wie einst Petrarca seine Laura; sie 
liebten beide nur die Liebe. Bettine kniete nicht vor 
Goethe, sie kniete in ihm; er war ihr Tempel, nicht ihr 
Gott. 

Goethe war Konig, nicht der gemeinen, noch der vor- 
nehmen Geister, sondern ein Konig blirgerlicher Seelen. 
Ehrfurcht und Liebe umgaben ihn nicht, aber Bettelei 
und Dankbarkeit. Er war der Gonner der liter arischen 
Gewurzkramer, die Nationalgarde der Egoisten; ver- 
schmahend alles, was alien, hassend das, was den Besten 
gefiel. Er beschiitzte die MittelmaBigkeit der Literatur 
und lieB sich von ihr bewachen. 

Er schrieb dem Kinder „Dein Malen des Erlebten samt 
aller innern Empfindung von Zartlichkeit und dem, 
was Dir Dein witziger Damon eingibt, 'sind wahre Ori- 
ginalskizzen, die auch neben den ernsteren Beschafti- 
gungen ihr holies Interesse nicht verleugnen; nimrn es 
daher als eine herzliche Wahrheit auf , wenn ich Dir dan- 
ke." Wenn Goethe fiir Originahkizzen dankt, kann nie- 
mand an der Auf rich tigkeit seines Dankes zweifeln. 
Waren diese Briefe nicht Originalskizzen gewesen, son- 
dern an alle geschrieben, gedruckt, dann hiitte sie Goethe 
unleidlich gefunden. DaJ3 er sie, selbst in ihrer aus- 
schlieBlichen Beziehung zu ihm, zu wiirdigen vers tan- 
den, muBte er in seinem Geiste, wir zweifeln nicht daran, 
sie als orientalische Poesie angesehen haben. War ihm 
ja der ganze Jean Paul nur unter dieser Vorstelhmg be- 
greiilich und verzeihlich. Diese Weise der Anschauung 
und des Urteils war begriindet in Goethes innerster 
Natur. Feuer, das nichts verzehrte, Licht, das nichts be- 
leuchtete, AVarme, die nichts erwarmte, waren ihm grau- 
envoll. In der Kohle, in der Farbe, in der Kalte, die son- 
dern und sperren, sah er allein das Leben. Stoffloses 
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Feuer, farbenloses Licht waren seinem Herzen unver- 
standlich und seinem Verstande, seiner WiBbegierde 
nur als eine Seltsamkeit wert, die aus dem Morgenlande 
kam. 

Frau von Sevigne, als einst Ludwig XIV. einen Menuett 
mit ihr getanzt, rief begeistert aus: es ist doch wahr, 
wir haben einen groBen Konig! So haben gar viele Per- 
sonen Goethe groB gefunden und bewundert, nur weil 
er so gnadig war, ihnen zu schreiben, weil er einen Brief- 
menuett mit ihnen getanzt. Aber zu diesen eiteln Enthu- 
siasten gehorte Bettine nicht; sie hatte ein zu groBes 
Herz um eitel zu sein. Aber wie konnte sie Goethen lie- 
ben und bewundern? Es ist das Geheimnis der Apoka- 
lypse, man kann hundert Auslegungen versuclien, und 
des Unerklarlichen bleibt noch viel zuriick. 
Bettine hatte einen bewunderungswurdigen Hohesinn 
und eine unstillbare Kletterlust. Sie kletterte an Goethen 
hinauf wie an Tiirmen, Mauern und Biiumen, und oben. 
wenn ihr warm geworden war von der Bewegung, glaub- 
te sie, sie hatte oben die Warme gefunden, und die 
schone Aussicht, die sie-auf der Hohe gewann, sie glaub- 
te, die Hohe hatte sie geschaffen. 

Es geschah gar nicht selten, daB Bettine von ihrer Be- 
geisterung fur Goethe herabstiirzte, aber nach ihrer 
Katzennatur fiel sie immer auf die Beine, und sie tat sich 
nicht zu weh. 

Da ihr Herz heller aufloderte so oft Goethe es beruhrte, 
wahnte sie, von ihm kame seine Glut. Und doch war es 
nichts anderes, als daB er Wasser in ihre Flamme 
spriitzte. Wenn aber der Kalte zuviel kam, die Glut 
diimpfend statt anzufachen, dann kam Bettine zur Be- 
sinnung, und sie erkannte Goethen, und sie pochte mit 
ihrer Kindeshand zornig an seine eiserne Brust. 
Wem hatte Goethe nicht wehe getan, wer hatte nichts 
an ihm zu rachen? Darum wird es viele Tausende er- 
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quicken, wenn sie folgendes lesen, was Bet tine, iiber- 
wiiitigt von ihrer sich nicht bewuBten Sendung, von 
Zeit zu Zeit an Goethe schrieb. Kinder sagen die Wahr- 
heit unci Narren verbreiten sie. Aber wer ware nicht 
gern ein Kind mit dies em Kinde, ein Narr mit dieser 
Niirrin? 

„Ich habe von der Mutter viel gehort, was ich nicht ver- 
gessen werde; die Art, wie sie mir ihren Tod anzeigte, 
hab' ich aufgeschrieben fur Dich. Die Leute sagen, Du 
wend est Dich von dem Traurigen, was nicht abzua'n- 
dein ist, gerne ab; wende Dich in diesem Sinne nicht von 
der Mutter ihrem Hinscheiden ab, lerne sie kennen, wie 
weise und liebend sie grade im letzten Augenblicke war 
und wie gewaltig das Poetische in ihr.". 
„Bei der Hand mo elite, ich Dich nehmen und weit weg- 
fiihren, daB Du Dich besinnen soil test iiber mich, daB ich 
Dir in Deinen Gedanken aufginge, als etwas Merkwiir- 
diges, dem Du nachspurst, wie z. B. einem Intermaxillar- 
knochen, iiber den Du Dein Recht in so eifriger Korres- 
pondenz gegen Sommering behauptet; sag mir auf- 
richtig, werde ich Dir so wichtig sein als ein solcher toter 
Knochen?" 

„Ich mochte zum Wilhelm Meister sagen: Komm, fliichte 
Dich mit mir jenseits der Alp en zu den Tirolern, dort 
wollen wir unser Schwert wetzen und das Lumpenpack 
von Komodianten vergessen, und alle Deine Liebsten 
miiBten denn mit ihren Pratensionen und hohern Ge- 
fiihlen eine Weile darben; wenn wir wiederkommen, so 
vvird die Schminke auf ihren Wangen verbleicht sein und 
die flornen Gewande und die feinen Empfindungen wer- 
den vor Deinem sonnenverbrannten Marsantlitze schau- 
dern.". . 

„Ja,-ich glaub'sj daB ich Dir lieb bin, trotz Deinem kalten 
Brief; aber wenn Deine schone MiiBigung plotzlich zum 
Teufel ging und Du bliebst ohne Kunst und oline feines 
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Taktgefiihl, so ganz wie Dich Gott geschaffen hat, in 
Deinem Herzen, ich wiirde mich nicht vor Dir fiirchten 
wie jetzt, wenn ein so kuhler Brief ankommt, wo ich 
mich besinnen muB, was ichdenn getan hab." 
„Ach, Du hast einen eignen Geschmack an Frauen. 
Werthers Lotte hat mich nie erbaut. So geht mir's auch 
mit Wilhelm Meister; da sind mir alle Frauen zuwider, 
ich mochte sie alle zum Tempel hinausjagen." 
„ Ach Goethe, laB Dir keine Liedchen vorl alien und glaube 
nicht, Du miiB test sieverstehen undwiirdigen; ergibDich 
auf Gnade und Ungnade, leide in Gottes Namen Schiff- 
bruch mit Deinem BegrifT. Was willst Du alles Gottliche 
ordnen und verstehen, wo's herkommt und hinwill?" 
„Ja, das hat Christian Schlosser gesagt: Du verstiindest 
keine Musik, Du furchtetest Dich vor dem Tod und ha- 
best keine Religion." Und in einem langen herrlichen 
Briefe iiber Musik erzahlt Bettine, sooft sie spiele oder 
singe, kamen in ihrem Zimmer eine Maus und eine 
Spinne aus ihrer Verborgenheit vor und auBerten bei 
den Tonen das lebhafteste, freudendurchdrungenste Mit- 
gefuhl. Dann spricht sie fortfahrend zu Goethe: „Diese 
beiden kleinen Tierchen haben sich der Musik hinge- 
geben; es war ihr Tempel, in dem sie ihre Existenz er- 
hoht, vom Gottlichen beriihrt fiihlten, und Du, der sich 
bewegt fiihlt durch die ewige[n] Wellen des Gottlichen 
in Dir, Du habest keine Religion? Du, dessen Werke, 
dessen Gedanken immer an die Muse gerichtet sind, Du 
lebtest nicht im Element der Erhohung, der Vermitte- 
lungmit Gott!" 

„Du bist ein koketter zierlicher Schreiber, aber Du bist 
ein barter Mann; die ganze schone Natur, die herrliche 
Gegend, die warm en Sommertage der Erinnerung - das 
alles riihrt Dich nicht, so freundlich Du bist, so kalt bist 
Du audi." 
Einmal schickte Bettine Liebesapfel an Goethe. Darauf 
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schrieb er ihr: er habe sie nach deren Empfange an eine 
Schnur gereiht, ans Fenster in die Sonne gehangt und 
Farbenbeobachtungen dabei angestellt. Nicht einmal die 
Dankbarkeit konnte diesen kalten Mann erwarmen, ihn, 
der doch so gern Geschenke nahm. Man muB es ihin ver- 
zeihen, daB er so gern Geschenke nahm, ja oft erbettelte; 
Goethe war der armste Mann seines Landes und seiner 
Zeit. Er konnte nur genieBen, was er besaB, und er 
besaB nur, was unter seinen Augen stand, was er mit den 
Handen fassen konnte. Sein Gaumen hatte keine Phan- 
tasie. Fur ihn gab es keine Erinnerung, keine Hoffnung, 
keine Sehnsucht, keine Glaubigkeit. Gott selbst hatte 
ihm "einen Wechsel auf eine Million, zahlbar in vier 
Wochen, ausstellen konnen, er hatte den Wechsel fiir 
einen Dukaten verkauft. 

Wie konnte aber ein so gottloser Mann einen so reich 
begabten Geist haben, da aller Geist nur von Gott 
kommt? Goethe hatte sich dem Teufel verschrieben. 
Kein erhabener Mensch, kein groBer Fiirst, kein Gott 
hat je eine seel envo Here, gluhendere, herzinnigere An- 
betung gefunden, als sie Goethe von Bettinen empfing. 
Ihre Briefe sind Gebete des Geschopfes an seinen Schop- 
fer, jedes Wort zu seiner Verherrlichung. Ein Gott selbst 
hatte solche Lobpreisungen nur mit Ruhrung und De- 
mut aufgenommen und gesagt: ich will werden, was ich 
scheine. Wie aber nahm sie Goethe auf? Bettinens Ge- 
fiihle fand er oft zu naturlich, ihre Gedanken zu roh, 
und dann schickte er sie ihr gekocht zuriick. Die Prosa 
ihrer Briefe putzte er in Poesie, machte Sonette daraus 
und besang und verherrlichte sich selbst mit der erstau- 
nenswiirdigsten Sachdenklichkeit. Bacchus, obzwar Herr 
des Weins, wird doch oft sein Diener und berauscht sich 
selbst; aber Goethe hat einen starken, felsenfesten Kopf ; 
er kann Fasser seines Lobes austrinken und es schvvindelt 
ihn nicht und er wankt nicht! 
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Goethe hatte weder Sinn noch Geist fur edle Liebe, er 
vers land ihre Sprache nicht, noch ihr sturames Leiden. 
Die Liebe, die er begriff, die ihn ergriff, das war die ge- 
meine, jenes Herzklopfen, das aus dem Unterleibe 
kommt; und selbst in dieser gait ihm nur geliebt werden, 
lieben gait ihm nichts. Abends, wenn Goethe miide war 
vom Stolze, ward er eitel sich auszuruhen. Man mustere 
die liebenden Paare, die durch seine Dichtungen strei- 
chen, loses Gesindel, das in alien Reichsstadten dem 
Konsistorium zugef alien ware. Die gluckliche Liebe ist 
ein Verbrechen, die ungliickliclie ein verbrecherischer 
Wunsch. Sinnlichkeit, Eitelkeit, Pleuchelei mit Sticke- 
reien von blumigen Redensarten als Schleier dariiber. 
Seine geliebten Frauen sind Maitressen, seine geliebten 
Manner Giinstlmge — und bezahlt. Die Liebeswirtschaft 
in Wilhelm Meister hatte die Polizei keinen Tag gedul- 
det, waren nicht Barone und Griifinnen dabei im Spiele 
gewesen. 

Goethe fiirchtete sich vor der' Liebe, denn alles, was er 
nicht mit Handen greifen konnte, war ihm Gespenst. Er 
schlug sie tot auf seine gewohnte Weise. Die Liebe war 
ihm Chemie des Herzens, Sympathie nannte er Wahl- 
verwandtschaft. Er stellte die Liebe in gut verstopselten 
Glasern in sein Laboratorium, unci da war ihm wohl. 
Bettine erzahlt Goethen von seinen Kinderjahren, was 
sie von seiner Mutter gehort: „Einmal stand jemand am 
Fenster bei Deiner Mutter, da Du eben ube'r die StraBe 
herkamst mit mehrern andern Knaben; sie bemerkten, 
da£ Du sehr gravitatisch einherschrittest und hielten Dir 
vor, daB Du Dich mit Deinem Geradehaiten sehr sonder- 
bar von den andern Knaben auszeiclmetest. Mit diesem 
maclie icli den Anfang, sagtest Du, und spiiter werde ich 
mich noch mit allerlei auszeichnen." 
Knaben, die sich gerade halten, werden Manner, die sich 
biicken, und darin hat sich Goethe ausgezeichnet, er hat 
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sich tief gebiickt vor alien, die sich noch gerader gehalten 
als er. 

Seine Mutter erzahlt weiter: „In seiner Kleidung war er 
nun ganz entsetzlich eigen; ich muBte ihm taglich drei 
Toiletten besorgen. Auf einen Stuhl hing ich einen Uber- 
rock, lange Beinkleider, ordinare Weste, stellte ein paar 
Stiefel dazu. Auf den zweiten einen Frack, seidne Striim- 
fe, die er schon angehabt hatte, Schuhe usw. Auf den 
dritten kam alles vom feinsten, nebst Degen und Haar- 
beutel. Das erste zog er im Hause an, das zweite, wenn 
er zu taglichen Bekannten ging, das dritte zur Gala." 
Goethe war stolz und hochmutig, aber alle seine groBefn] 
Gaben berechtigten ihn zu keinem Stolze, denn die Ga- 
ben, die allein dazu berechtigen, fehlten ihm: Mut und 
SeelengroBe. Und ist man ein Dichter ohne Mut? Wahr- 
heit und Schonheit sind verzauberte Prinzessinnen. Gar 
manchen Riesen undDrachen muBte man erlegen, durch 
Feuer und Wasser gehen, iiber einen Draht reiten um 
sie zu erlosen. Aber Goethe ist audi kein Dichter; die 
Muse war ihm nie vermahlt, sie war seine Dime, die 
sich ihm hingab fur Geld und Putz, und Bastarde sind 
die Kinder seines Geistes. 

Ja wahrlich, Goethe muBte, um seine Freundin ertrag- 
lich, um sie nur begreiflich, und in seinem Naturalien- 
kabinett ein Schubfach fur sie zu finden, sie als seine 
Hofnarrin betrachten. 

Wenn Bettine ihre schone Begeisterung fur die Treue, 
den Heldenmut der Tiroler und ihren Schmerz und 
Zorn bei Hofers Tod Goethen anvertraut und von ihm 
Verstandnis, Erwiderung ihrer Gefiihle erwartet, muB 
man da nicht laut auflachen iiber das narrische Kind, 
das seiner Puppe seine Leiden vorweint? Und mochte 
man nicht laut aufweinen, wenn man gewahrt, wie ein 
so bedeutender Mann als Goethe vor jeder Empfindung 
bleich wird und zittert, weil er die hypochondrische Ein- 
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bildung hat, das Herz ware von Glas und miisse brechen 
von einer heftigen Beriihrung? J a wahrlich, Goethe hatte 
eine fixe Idee, so traurig als man nur je eine im Irren- 
hause fand. Die Natur verwahrt alle ihre Kleinodien in 
Futteralen, wie der Mensch; aber fur Goethe galten 
die Futterale selbst als Kleinodie; innen die Kostbar- 
keiten gewahrte er gar nicht, und wenn ja, betrachtete 
er sie .als eingeschlossene Diebe, die seinen Schatz be- 
drohten. Goethe hatte eine lacherliche Schachtelwut; er 
nannte das Kunstliebe, seine Verehrer nannten es Kunst- 
kennerschaft, Sachdenklichkeit. Aber das war eine betriib- 
te Kunstliebe, eine lacherliche Kunstkennerschaft und 
eine wahnsinnige Sachdenklichkeit. Jedes Kunstwerk ist 
der sterbliche Leib eines unsterbiichen Gedankens, die 
Versinnlichung des Obersinnlichen. Aber fiir Goethe' war 
ein Kunstwerk der Sarg einer Idee, und hbrte er etwas 
sich darin riihren, floh er entsetzt davon, ihm schauderte 
vor der lebendig begrabenen. 

Es gibt keine Staatsgeheimnisse mehr. Goethes ehemali- 
ge Minister und Glinstlinge werden freilich die Verwir- 
rungen ihres Gebieters auch nach dessen Tode nicht ver- 
raten; aber mogen sie schweigen so tief sie wollen, wer 
errat es nicht, daB Bettine Goethes Qualgeist war, und 
daB sie ihn mit ihren Briefen, mit ihren Besuchen oft 
zur Verzweiflung gebracht haben muBte? Mit ihrer Be- 
geisterung, ihrer Schwarmerei, ihrer schattenlosen Mit- 
tagsglut, ihren Gedanken, Sternschuppen gleich, dem 
Kometenwandel ihrer Phantasie konnte Goethes Sach- 
denklichkeit nicht fertig werden. Nicht in seiner Gemal- 
degalerie, nicht in seinem Naturalienkabinette wollte sie 
still halten, ja aus dem festesten unterirdischen Gedichte 
wuBte sie zu entspringen. Das eine, was ihm mit ihr 
gelang und ihnvorTrostlosigkeit auf kurzeZeitschiitzte, 
war, daB er sie wie Sand auf eine Glastafel streute und 
sie zu Chladnischen Klangfiguren formte. Aber wie lang 
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half das und wie wenig! Hatte sie anschwindelnd ge- 
tanzt bis zur willkommenen Gestaltung - ein Liiftchen, 
and sie staubte wieder auseinander. 

Nach einer langen Reihe von Briefen, worin sie mit Goe- 
the von Musik, von Liebe, von der schopferischen Natur, 
von Freiheit, von Vaterland, von Andreas Hofers Tode 
gesprochen, schrieb ihr der betriibte Freund zuruck: „In- 
clem ich nun Deinen letzten Brief zu den andern lege, 
so fincle ichabermals mitdiesem eine interessanteEpoche 
abgeschlossen. Durch einen lieblichen Irrgarten zwischen 
phijosophischen, historischen und musikalischen Ansich- 
ten hastDu mich zu demTempel des Mars geleitet." Urn 
den Lichtwechsel und den launischen Gang der Liebe zu 
begreifen, muBte er sich das Herz als einen englischen 
Garten vorstellen, und una aus Andreas Hofer etwas zu 
rnaclien, lieB er ihn als einen Pri ester des Marstetnpels 
gelten. Der ungluckliche Mann, der nur in einem Kerker 
vuliig schiafen konnte! 

Goethe hat nur das R.aumliche und das Zeitliche vers tan- 
den, das Unendliche und die Ewigkeit verstand er nicht; 
aber unsterblich ist nur, wer die Unsterblichkeit begreift. 
Lacherlicheres gibt es nichts auf der Welt als Gott und 
Teufel, wie sie Goethe in seinem viel gepriesenen Faust 
dargestellt; Goethe hat Gott und Teufel nach seinem 
Ebenbilde geschaffen. Dort ist Gottes Weisheit fiinf 
grade sein lassen; und des Teufels Klugheit, es mit Gott 
nicht zu verderben, weil er doch ein vornehmer Herr ist. 
Hatte Bettine die schone Musik. ihres Herzens vor rohen 
Ohren horen lassen, vor einem Philister ihrer Vaterstadt, 
vor einem Sachsenhauser, der aus dem Apfelwein seine 
Begeistrung schopft — es hatte uns gewundert aber nicht 
verdrossen. Wir hatten gedacht: sie ist ein Sonntagskind, 
die einen edlen Geist da erkennt, wo wir Wochenmehschen 
nur die rohe liuile sehen. Aber dafi sie sich Goethen zu- 
gewendet, der seinen ganzen Schatz an den Koffer ver- 
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wendet, der bei andern groBen Geistern den Schatz ein- 
schlieBt; den jeder Alltagsmensch begreift, nach seinem 
vollen Werte schatzt, weil er nichts zu erraten iibrig laBt, 
weil er sein eigener Hintergrund ist — das betriibt uns. 
Goethe hat nur verstanden, was tot war, und darum tote- 
te er jedes Leben um es zu verstehen. Nicht die Natur, 
nicht den Menschen faBte er. Er zerstiickelte das Leben 
in seine Glieder, in seine einzelnenOrgane und zeichnete 
sie sehr richtig, wie in den besten anatomischen Kupfer- 
tafeln. Freilich findet Ihr alles in seinen Schriften, Hand 
und FuB, Rumpf und Schadel, Herz und Nieren; aber 
setzt sie nur zusammen, macht einen lebendigen Men- 
schen daraus, wenn Ihr konnt. Ihr findet freilich Sterne 
und Gotter in seinen Dichtungen, aber gerissen aus ihrer 
Liebesbahn, Ihr macht nie einen Himmel daraus. Goethe 
lebt nur in seinen Liedern, da allein ist er ganz und voll- 
standig; denn das Lied ist die Scheidemiinze der Poesie, 
die sich nicht mehr teilen laBt, die nicht mehr gewechselt 
werden kann. 

Bettine ist ein reichbegabtes, gottgesegnetes Kind, das 
wir lieben und verehren miissen. Sie ist gliickliche Ge- 
spielin der Blumen, Vertraute der Nachtigall; sie ver- 
stand die Sprache der Stille, der Goethe taub war, und 
wuBte das Mienenspiel der stummen Natur zu deuten. 
Ihr waren die Sterne naher, sie leuchteten ihr wie uns 
Mond und Sonne. Ihr Buch ist ein Gedicht und ihr Le- 
ben ein holdes Marchen. Goethes Nachwelt ist auch die 
ihre, s;e richtet beide. Wird Goethe verurteilt, ist Bettine 
freigesprochen, wird Goethe freigesprochen, ist Bettine 
schuldig. Goethe nannte sie eine Narrin, und er muBte 
wohl; denn Bettina selbst sagt es: „Narrheit ist die rechte 
Scheidewand zwischen dem ewig Unsterblichen und dem 
zeitlich Verganglichen." 

Goethe wagte sich nicht zu berauschen im Weine der Be- 
geisterung. Er hatte Wasser in den Nektar selbst ge- 
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mischt und ihn wie Arznei getrunken, angstlich in MaB 
und Zeit. 

Bettina besiegte Goethen, aber nicht wie die Liebe be- 
siegt: er floh vor ihr, und so eilig und angstvoll, daB er 
nicht einmal seinen Korper mitnahm. 
Die Biene erquickt uns nicht bloB mit Honig, sie spendet 
uns auch das Licht der Nacht. So soil auch der Diehter 
sein: suB dem Freudedurstigen, leucbtend in der Dunkel- 
heit der Trauer. Goetbe war nur das erstere, der Diehter 
der Glucklichen, er war niclat der Diehter der Menge. 
Keiner weint an seinem Grabe, denn nur die Ungliick- 
lichen haben Tranen. 

Goethe hat nur immer der Selbstsucht, der Lieblosigkeit 
geschmeichelt; darum lieben ihn die Lieblosen. Er hat 
die gebildeten Leute gelehrt, wie man gebildet sein kon- 
ne, freisinnig und ohne Vorurteile und doch ein Selbst- 
ling; wie man alle Laster haben konne ohne ihre Roheit, 
alle Schwachen ohne ihre Lacherlichkeit; wie man den 
Geist rein erhalte von dem Schmutze des Herzens, mit 
Anstand siindige und den Stoff jeder Nichtswiirdigkeit 
durch eine schone Kunstform veredle. Und weil er sie 
das gelehrt, verehren ihn die gebildeten Leute. 
Goethe hat sich mit wenigen Worten treffender und 
wahrer geschildert, als es irgend ein anderer vermochte. 
Er sagt in seinem Leben: „Es liegt nun einmal in meiner 
Natur, ich will lieber eine Ungerechtigkeit begehen, als 
eine Unordnung ertragen" So war Goethe immer und 
iiberall, so hat er sich gezeigt in alien seinen Worten und 
Handlungen. Wenn edle Menschen sich gegen ihre bose, 
tyrannische Natur emporen, sich von ihr frei zu machen 
suchen, war es Goethes Weisheit, sich ihr zu unterwerf en 
mit Lakaiendemut. Die Liebe, die alle Trennung auf- 
hebt, die kunsttotende, gait ihm fiir Unordnung. Fiir 
Unordnung gait ihm, wenn die Macht wechselte, wie 
alles wechselt, und von dem Starken zu dem Schwachen, 
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von den Unterdriickern zu den Unterdriickten iiberging. 
Goethe war ein Stabilitatsnarr, und die Bequemlichkeit 
war seine Religion. Er hatte gern die Zeit an den Raum 
festgenagelt. Das gelang ihm nicht, aber es gelang ihm, 
sein Volk aufzuhalten, da er lebte und noch nacb seinem 
Tode; denn iiber seine Leiche mufi es schreiten, will es 
zu seinem Ruhme und seinem Gliicke kommen. 
Blind ist jede Liebe, aber blinder hat sie sich noch nie ge- 
zeigt als bei Bettine. Ihr Buch, bekannt gemacht zur 
Verherrlichung Goethes, hat seine BloBe gezeigt, hat sei- 
ne geheimsten Gebrechen aufgedeckt Die arme Bettine 
rieb sich die Hande wund ihren Gott zu reinigen, es ge- 
lang ihr nicht; sie hat ihm manchmal den.Kopf gewa- 
schen, aber dasHerz konnte sie ihm nicht waschen. Ware 
die Liebe nicht blind, hatte sie statt zu Goethe fur ihn 
gebetet, gebetet mit seinen eignen schonen Worten: 

Ist auf deinem Psalter, 

Vater der Liebe, ein Ton 

Seinem Ohre vernehmlich, 

So erquicke sein Herz! 

Offne den umwolkten Blick 

Uber die tausend Quellen 

Neben dem Durstenden 

In der Wiiste. 

5. ■ 

(Der deutsche Bauernkrieg) 

La Guerre des Paysans en Allemagne 

au temps de la Reforme 

Par Wachsmuth 

[Reformateur, 29. April 1835] 

Vers la fin du moyen age Petat des paysans fut beaucoup 

plus miserable en Allemagne que dans les pays meri- 

dionaux de TEurope. La.ils n'etaient tourmentes que par 
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leurs maitres immediats, mais en Allemagne le pays 
etant partage entre d'innombrables petits et grands do- 
minateurs, et le souverain et le seigneur se trouvant par 
la souvent reunis en une meme personne, les paysans 
etaient ddublement charges et vexes, d'abord comme 
serfs, et ensuite comme sujets; il leur fall ait contenter a 
la fois et la cupidite du proprietaire et Porgueil du sou- 
verain. Les villages etaient colles aux murs des chateaux 
comme des nids d'hirondelles et perpetuellement mena- 
ces par les aires de vautours placees au-dessus de leurs 
tetes. L'Allemagne etait en arriere d'un siecle de la civi- 
lisation de la France, comme celle-ci etait en arriere de 
la civilisation de PItalie. Les arts et les sciences n'y 
avaient pas encore penetre, et la corruption des mceurs, 
qui, en degradant Phomme, adoucit par compensation 
sa ferocite naturelle, avait encore eu peu d'acces aupres 
des princes et seigneurs allemands. C'etaient des ivrog- 
nes a tetes lourdes qui passaient leur vie a guerroyer, a 
chasser, a boire et a jouer. Leurs plaisirs les endurcissaient 
autant que leurs occupations, ce qui les rendit sauvages, 
cruels et inaccessibles a la pitie. 

Plusieurs changements survenus vers la fin du quinzieme 
siecle dans l'etat politique et moral de TAllemagne, ajou- 
taient encore a la misere des campagnards. L'empereur 
Maximilien I er reussit enfin a ce que ses predecesseurs 
avaient vainement tente, a abolir les guerres particulie- 
res des petits souverains et seigneurs dont le pays four- 
millait, et a les contraindre d'assujettir leurs querelles 
aux tribunaux nouvellement etablis dans ce but. Par ces 
sages mesures, la famille nobiliaire de PAllemagne fut 
pacihee. Mais a Pegard des valets de la maison, des 
paysans, Pempereur ne s'inquietait pas plus que ses an- 
cetres de les proteger contre la vexation, la rapine et les 
violences de leurs seigneurs territoriaux. On ne leur 
accorda pas le droit d'avoir recours aux tribunaux contre 
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la force brutale. Done les seigneurs, forces de se soumettre 
aux lois de l'empire et de renoncer a l'ancien droit du 
plus fort, dirigeaient leur rage oisive et leur cupidite 
affamee, des lors sans partage, contre leurs serfs. 
Les legistes de ce temps furent ce qu'ils sont en tout 
temps, les pretres de l'injustice, auxquels on doit cette 
veneration stupide en vers des lois injustes, qui, plus que 
les armes, a rendu les despotes si puissants. Les docteurs 
du droit romain qui, apres la renaissance, fut introduit 
des universites de l'ltalie dans celles de 1' Allemagne, n'ont 
pas peu contribue a empirer la situation deja si mal- 
heureuse des campagnards. lis tachaient, avec tout le 
fanatisme d'une nouvelle doctrine, d'appliquer les maxi- 
mes de l'esclavage de 1' an ti quite a l'etat de servitude des 
paysans, de maniere que ce qui n'etait qu'une suite de 
la feodalite, e'est-a-dire de la guerre, de la conquete, de 
la force brutale, fut des lors regarde comme sanctionne 
par d'anciennes lois, et ennobli par des moeurs antiques. 
Le droit romain et son enseignement exercent encore de 
nos jours Tinlluence la plus funeste sur 1' Allemagne. Les 
professeurs de ce droit, dans les universites, sont les ad- 
versaries les plus prononces de toute reforme politique, 
et ils communiquent leurs opinions a leurs disciples, parmi 
lesquels se recrute la classe des avocats, des juges, des 
administrateurs, enfin de cette foule de gens qu'en Alle- 
magne on appelle serviteurs de Vetat, quoique en realite 
ils en soient les maitres. Dans ce malheureux pays on n'a 
pas encore appris a enterrer les mceurs, les lois, les insti- 
tutions mortes. Tout le passe se putrefie en plein air et 
fait plus de ravage apres avoir cesse d'exister, qu'il n'en 
fit dans la vigueur de son existence. 

En meme temps que ces causes et plusieurs autres non 
mentionnees aggravaient la situation des paysans, cer- 
tains rapports politiques, suite d'evenements recents, re- 
veillaient leur sensibilite et aiguisaient le sentiment de 
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leur misere. Au nord de PAllemagne, de simples paysans 
sans discipline et sans chefs militaires, mais soutenus par 
l'amour de la pa trie et guides par leur bravoure avaient 
repousse l'invasion du roi de Danemark et defait son 
armee bien disciplined et formidable. Au midi, les patres 
de la Suisse continuaient avec le plus heureux succes 
d'etendre et d'affermir leur liberte, et ils vainquirent les 
plus puissants souverains de leur temps. Tout cela devait 
faire sortir les paysans allemands de leur lethargie secu- 
laire et les remplir de tristesse et d'envie. 
Mais 1'esperance leur vint en meme temps. Les savants 
et les fous, qui vivaient alors aux cours des rois, avaient 
demontre a leurs maitres qu'un cheval etait un animal 
recalcitrant, que l'homme etait d'une espece plus docile 
et plus propre a Pobeissance passive, cette ame de la 
guerre et de la domination: ils leur avaient done con- 
seille de mettre une portion du peuple en uniforme, pour 
l'opposer d'un cote au peuple en haillons, de 1' autre a 
l'aristocratie centaure. Cette doctrine sourit aux princes, 
et pour s'affranchir des services imperieux que leurs vas- 
saux leur pretaient dans leurs guerres, ils introduisirent 
de l'infanterie dans leurs armees, sous le nom de lans- 
quenets. Cette institution des lansquenets, qu'on recrutait 
parmi les paysans, eveilla dans cette malheureuse classe 
de nouvelles idees et de nouveaux 1 sentiments; ils com- 
mencerent a se croire des hommes, a cornprendre que 
la force etait de leur cote, qu'ils n'etaient pas crees seule- 
ment pour etre voles et assassines, mais qu'ils avaient 
autant que les plus grands seigneurs tous les talents requis 
pour etre voleurs et assassins a leur tour; enfin ils senti- 
rent qu'ils valaient quelque chose, et cele releva leur 
courage abattu par de longs siecles d'esclavage et de 
misere. 

Survint la reforme de Luther. On sait que la revolution 
religieuse du seizieme siecle fut occasionnee, comme la 
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revolution franchise, par un deficit de finances. Le pape 
Leon X manquait d' argent pour achever le temple de 
Saint-Pierre et pour subventionner la toilette et les ga- 
lanteries d'une sceur aimee. Pour remplir son tresor, il 
vida le purgatoire et peupla le paradis. C'etait un trafic 
fort innocent, qui ne faisait tort a personne. Le souverain 
pontife envoya des commissionn aires dans tous les pays 
de la chretiente et surtout chez les bons et credules Alle- 
mands; ils offraient des indulgences pour les pecheurs 
vivants et des lettres de grace ou des commutations de 
peines pour les pecheurs morts et condamnes. Ces com- 
mis-voyageurs etaient d'habiles charlatans, ils vantaient 
leurs marchandises avec une eloquence irresistible, et 
toutes les bourses se deliaient. Ils tiraient des sommes 
enormes de l'Allemagne, surtout de la Saxe, la patrie de 
Luther. Ces gaillards frequentaient les cabarets et jou- 
aient aux des, contre un verre de brandevin, les ames des 
defunts qui furent reclamees par leurs parents. Aux fide- 
les pauvres ils vendaient a credit. Tout le monde f ut 
content. Mais Jupiter Luther fronca les sourcils, et le 
monde trembla, et les peuples s'entr'egorgerent dans des 
guerres pretendues religieuses, et un deluge de sang 
couvrit le monde pendant cent cinquante ans, et les rois 
ricanerent. 

La reforme n'a profite qu'aux princes et aux savants. Le 
peuple n'y a rien gagne en son bien-etre materiel, et y 
a beaucoup perdu en son bien-etre moral. Apres tout, la 
puissance sacerdotale n'etait qu'une puissance morale: 
Les peuples s'appauvrirent pour enrichir l'figlise, comme 
on se ruine pour sa maitresse, quand on est trop faible ou 
trop passionne pour resister a ses bouderies et a ses cares- 
ses. Mais, apres la reforme, les princes s'etant empares 
des biens et des revenus de 'Eglise, l'impot remplaca les 
dons gratuits, et le code penal du fisc le purgatoire. Lu- 
ther ota au peuple le paradis et lui laissa l'enfer, il lui 
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ota l'esperance et lui laissa la crainte. II prescrivit le 
repentir pour etre absous de ses pech.es, raais le repentir 
ne se commande pas. II exigea de bonnes oeuvres au lieu 
du culte exterieur, mais les bonnes ceuvres ne devinrent 
pas plus frequentes depuis cette doctrine. 
Les rnoeurs devinrent austeres : au dehors, tout f ut propre 
et sans tache; mais ce n'etait que des vices rentres qui 
ravageaient les parties cachees de ce corps social; les 
ruses et les friponneries rempiacaient les violences et les 
crimes; les fetes religieuses furent diminuees, les jours 
ouvrables, et par la les peines du peuple furent augmen- 
tees. Le service divin, sous le catholicisme, la consolation 
et en meme temps l'opera et le delassement des malheu- 
reux, fut converti en une ecole de morale, ou les fideles 
s'ennuyaient et s'endormaient; la theologie, autrefois un 
art divin, devint une science inaccessible a l'intelligence 
du peuple; la vie publique cessa tout-a-fait. II n'y avait 
plus de peintres, de poetes, de fetes pour le peuple; on n,e 
batitplus d'edifkes publics ; Pegoisme provincial et domes- 
tique remplaga l'esprit national; le peuple allemand, 
autrefois si jovial, si spirituel, si ingenu, fut change par 
la reforme en un peuple triste, lourd et ennuyeux. En 
Allemagne, c'est une veritable vie de careme qui dure 
depuis trois siecles, et ce bon peuple germanique est 
encore loin de ses paques. 

Luther etait un grand homme, mais avant tout il etait 
homme et partageait tous les vices et toutes les faiblesses 
de cette malheureuse espece. Plebeien parvenu, il hais- 
sait et meprisait Tetat d'ou il etait sorti, et preferait etre 
le protege des princes que le protecteur de ses semblables. 
Ces princes le flattaient parce qu'ils le craignaient. Lu- 
ther fut touche de leur crainte, et tant etourdi de leurs 
caresses, qu J il n'apergut pas que les princes n'avaient 
embrasse sa doctrine que par ambition et par cupidite et 
qu'ils se moquaient de son enthousiasme rehgieux et phi- 
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losophique. Luther a fait beaucoup de mal a son pays. 
Avant ltd, on ne trouvait chez les Allemands que la 
servitude, Luther les dota encore de la servilite, Les 
peuples du Midi, restes catholiques, craignent leurs mai- 
tres, mais ils ne les aiment ni ne les venerent; ils re- 
servent leur amour et leur veneration pour Dieu et son 
vicaire. 

C'est pourquoi, des que les peuples catholiques commen- 
cerent a se sentir en force contre leurs tyrans, ils s'affran- 
chirent de leur joug, ou du moins tenterent leur emanci- 
pation avec plus ou moins de succes. Mais chez les peu- 
ples de la reforme, ou, avec le consentement et le conseil 
des reformateurs, les princes s'etaient empares du pou- 
voir moral de l'Eglise et l'avaient reuni au pouvoir mate- 
riel, leurs sujets leur portaient comme impot l'amour et 
la veneration qu'ils donnaient autrefois a l'Eglise. Ce 
n'est que chez les peuples du nord que Ton trouve cet 
amour stupide et aveugle et cette veneration supersti- 
tieuse pour les princes, qui degrade tant la dignite de 
l'homme et qui retient ces malheureux peuples dans les 
fers. lis n'osent pas les briser, ils n'osent pas le vouloir; 
ils ne s'effaroucheraient pas du pretendu crime social, 
mais ils s'effarouchent du sacrilege. Les pretres catho- 
liques n'ont jamais preche Tobeissance passive comme 
les ministres reformes; et le pretendu droit divin des 
princes, bien qu'anterieurement reclame par eux, n'a ete 
sanctionne par les peuples que depuis la reforme. 
Luther aurait pu epargner aux peuples de TEurope trois 
siecles de souffrances et un siecle de combats sanglants 
pour leur liberte; s'il eut voulu, s'il eut seulement laisse 
faire, l'Europe serait republique depuis le seizieme siecle: 
mais il ne Fa pas voulu: il preferait la renomrnee de phi- 
losophe, de savant et d'auteur a la gloire d' avoir sauve 
le monde. 
Luther etait le prototype d'un philosophe allemand, avec 

875 



Kritiken und Aufsatze nach 1830 

toutes les vertus et tous les defauts de sa nation alite. 
D'un esprit profond, d'une vaste erudition, spirituel, per- 
gant d'un regard d'aigle les tenebres de son temps, per- 
severant, vertueux, incorruptible, sachant resister aux 
faveurs plus qu'aux caresses des grands, il osa defier, 
pauvre et obscur moine qu'il etait, la puissance colossale 
des pontifes romains. Mais il n'etait pas homme politi- 
que; il n'avait aucune connaissance du monde reel: il ne 
comprit ni les ruses, les passions et l'entetement des clas- 
ses superieures de la societe, ni le bon sens, les vertus et 
les interets des classes inferieures. II meprisait souverai- 
nement le peuple, qui, seul, bon et vertueux, tache tou- 
jours de convertir ses opinions en sentiments et ses senti- 
ments en actions. 

La vocation de Luther etait plus une ceuvre de science 
que de conscience. Oubliant que Dieu lui-meme, avec sa 
toute-puissance, devait creer un monde reel pour reveler 
sa divinite; oubliant que toutes les idees s'enchainent, 
que les interets moraux et materiels se confondent, et 
qu'on ne peut pas remuer les uns sans mouvoir les autres, 
Luther maudit le peuple qui voulait materialiser les nou- 
velles idees. Le diable le visita'un jour dans sa solitude 
pour le tenter ou Peffrayer; Luther lui jeta son en crier a 
la tete, et le diable se sauva par la fenetre. Parce que 
cette maniere de faire la guerre lui avait reussi contre un 
pauvre diable, il croyait que l'encre etait le meilleur 
projectile contre la violence, le despotisme, l'ambition et 
la rapine des puissants de la terre. Cette artillerie lu- 
therienne n'a pas ete perfectionnee depuis, et les philo- 
sophes, les moralistes et docteurs en politique allemands 
se contentent encore aujourd'hui d'ecrire contre les 
tyrans, qui, comme de raison, se moquent d'eux et de 
leurs encriers. 

Les payans, dans les prisons obscures desquelles Temanci- 
pation intellectuelle effectuee par la reforme religieuse 
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avait fait entrer le jour sans en ouvrir les portes, se sen- 
taient plus malheureux depuis qu'ils voyaient clair. Us 
firent des remontrances a leuxs oppresseurs, et expose- 
rent leurs griefs avec une moderation remarquable. Ce 
n'est pas qu'ils meconnussent la plenitude de leurs droits; 
ils savaient tres bien que selon la liberte chretienne, ex- 
pression par laquelle on design ait alors les droits de 
rhomme, ils etaient les egaux des riches et des puissants. 
Mais, par modes tie, ils ne voulaient pas importuner leurs 
maitres par la demande d'une reparation complete. Le 
peuple allemand est fait comme eel a. Bon, genereux, 
magnanime, oubliant facilement les offenses, il est tou- 
jours embarrasse pour reclamer aupres de ses tyrans, et 
quand, pousse a bout, il prend les armes pour se faire 
justice lui-meme, il est presque honteux d'une victoire 
remportee sur ses maitres, et en leur rendant volontaire- 
ment la moitie des droits conquis, il se demet du pouvoir 
necessaire pour defendre 1' autre moitie, qu'il desirait 
garder. 

Les princes se moquaient des remontrances des paysans. 
Alors ces derniers se souleverent, se rassemblerent en 
troupes et commencerent la guerre; mais inexp^rimen- 
tes, indiscipline's, sans centre d'operations et delaisses ou 
trahis par les chevaliers et seigneurs qui s' etaient offerts 
a eux comme chefs et qui, ne combattant que pour leurs 
propres interets, stipulaient leur paix particuliere avec 
les princes, ils furent bientot vaincus. 
Les vainqueurs exergaient des cruautes et des vengeances 
horribles contre eux. Des corps entiers, qui s' etaient ren- 
dus avec la reserve d' avoir la vie sauve, furent, apres 
avoir depose les armes, impitoyablement massacres. Le 
prince — eveque de Wurtzbourg, fit crever les y eux a quatre- 
vingt-cinq de ses sujets, qui, dans une bouderie d'en- 
f ants, lui avient fait dire qu'ils ne voulaient plus le regar- 
der. A d'autres, traites mo ins severement, il fit couper les 
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doigts de la main droite. Plusieurs des chefs d'insurges 
furent b rules vifs. On les attach ait par de longues chaines 
a un arbre, autour duquel on entassait, dans un vaste 
cercle, du bois qu'on allumait, de sorte que ces malheu- 
reux etaient lentement rotis. Et ce furent des generaux, 
des seigneurs, des princes souverains qui apporterent eux- 
memes sur leurs epaules le bois qui servit a cette infer- 
nale execution! Les cruautes commises anterieurement 
par les paysans n'approchaient pas de beaucoup de la 
ferocite de leurs princes. D'ailleurs dans cette chaine de 
vengeances mutuelles entre les opprimes et les oppres- 
seurs, ce sont toujours les derniers qui ont forge le pre- 
mier anneau. 

Un siecle plus tard, les arriere-petits-fils de ces memes 
paysans revokes reprirent l'ceuvre de leurs ancetres. Sous 
le pretexte de la religion, ils ravageaient le pays d'un 
bout a. l'autre; ils pillaient, incendiaient et egorgaient 
tant de monde qu'a la fin de la guerre il ne restait que 
quatre millions de toute la population de Tempire ger- 
manique. Mais comme alors les paysans ne combattaient 
pas pour leurs prop res interets, mais par ordre et pour 
le compte de leurs maitres dont ils portaient la livree, on 
ne les appelait pas des brigands, mais des soldats; et pour 
leurs chefs qui portaient epaulettes, panaches ou couron- 
nes, on ne les appelait pas chefs de voleurs, mais des 
heros. C'etaient les Mansfeld, les Braunschweig, les Tilly, 
les Wallenstein, les Gustave-Adolphe. Et cette guerre du 
dix-septieme siecle, on ne la nomma pas avec dedain une 
guerre de paysans, mais on lui donna le nom respectable 
de guerre de Trente Ans. 

L'esprit dans lequel M. Wachsmuth a compose son ou- 
vrage, si esprit il y a, est cet esprit bleme et decharne d'un 
erudit casanier, qui sait bien lire dans les livres, mais 
qui ne sait pas lire dans les ames; qui n'apercoit que ce 
qu'il voil, ne voit que ce qui passe sous ses fenetres, mais 
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qui ne sait jamais rien deviner. M. Wachsmuth comprend 
parfaitement bien les interets et les peines de sa caste, de 
la classe aisee, lettree, faineante et philosophe; mais son 
coeur ne lui trahit jamais les joies et les douleurs du 
peuple. II sent tout le malheur d'un homme contraint de 
courber son ame, sa croyance et son intelligence sous la 
doctrine despotique d'un pape, de croire et de faire croi- 
re, d'apprendre et d'enseigner ce qu'il sait etre faux ou 
absurde; mais il ne sympathise pas avec un malheureux 
paysan, que le mepris couvre comme une lepre, avec la 
douleur et la cuisante envie d'une mere qui voit marcher 
ses enf ants extenues, pieds nus dans la neige, au moment 
ou les marmots du seigneur de village passent en bottines 
fourrees devant eux et leur jettent a la tete des cornets de 
bonbons vides et des ecorces d'orange. 
Quandj apres des siecles de souffrances, pousses enfin a 
ce tenne de misere ou Thomme n'a plus la force de 
souffrir et devient fort par faiblesse, courageux par 
decouragement, les paysans allemands prennent les ar- 
mes pour demander justice et reparation de leurs oppres- 
seurs. M. Wachsmuth epuise contre eux tout le vocabu- 
laire de la haine et du mepris. II les appelle des coquins, 
des voleurs, des brigands, des fous, des assassins ; des in- 
cendiaires; il parle de V aspect sauvage de la revoke, de 
la rage de destruction, de la furie de la rebellion; enfin, 
il nous fait entendre ses paroles bouillantes et ecumantes 
qui sont si familieres aux ennemis de la liberte. Sourtout, 
M. Wachsmuth ne peut pardonner aux insurgesd' avoir 
vide les caves des moines et de s'etre servi des in-folios 
qu'ils trouvaient dans les bibliotheques des mbnasteres 
pour en paver des chemins impraticables. II compte me- 
me la perte de nombre de livres et de manuscrits, pro- 
bablement precieux, parmi les suites les plus funestes de 
la guerre des paysans. M. Wachsmuth ne parait avoir 
ecrit son histoire que dans le dessein d'inspirer la haine 
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et l'horreur du peuple aux gouvernements, aux nobles, 
aux riches et aux savants de son pays. 
L'auteur, en parlant des prestations feodales sans nom- 
bre auxquelles les paysans etaient assujettis, fait la re- 
marque qu'en ceci l'essentiel n'etait pas dans la grande 
variete de ces prestations onereuses, tant personnelles que 
reelles, ni dans la nature reputee avilissante et, honteuse 
de certaines prestations personnelles, comme l'obligation 
de battre les etangs durant la nuit, pour empecher les 
grenouilles de troubler le sommeil du seigneur du cha- 
teau, comme l'octroi que les seigneurs avaient etabli a 
la porte de toute chambre nuptiale, mais que l'inconve- 
nance etait dans la tension trop forte des cordes. . . Voila 
un echantillon du langage circonspect d'un professeur de 
Leipzig, qui, sans danger, ne pourrait oublier qu'en Saxe 
une grande partie de ces abus du moyen age existent 
encore aujourd'hui dans toute leur vigueur! 
Cependant on ne doit pas croire que M. Wachsmuth taise 
les injustices et les cruautes dont les princes allemands 
s'etaient rendus coupables envers leurs sujets; nullement: 
mais quand il en fait mention, ce n'est que par vanite 
d'auteur. II aurait honte de se rendre suspect d'ignorance; 
il craint ces reproches d'une critique rigoureuse ou mal- 
veillante, de n'avoir pas connu tous les faits et documents 
de Phistoire du seizieme siecle et de n'etre qu'un historien 
elegant et superficiel, qui n'a pas puise dans les sources. 
Ainsi l'auteur parle encore des exces des princes commis 
envers les paysans, mais il en parle comme d'un evene- 
mentqui est dans l'ordre des choses; il ne les blame pas ou 
ne les blame que poliment En un mot, il raconte les me- 
faits des grands avec le sang-froid et Timpartialite d'un 
historien posterieurde trois siecles aux evenements ; tandis 
qu'il raconte les mefaits des paysans avec toute la chaleur 
et la partialite d'un adversaire contemporain. Aussi M. 
Wachsmuth est trop avise pour ne pas comprendre que 
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l'histoire de la guerre des paysans est une histoire toute 
contemporaine et qu'un professeur royal saxon doit dis- 
cerner ce qui est bon a dire de ce qui est bon a taire. 
M. Wachsmuth, tout lutherien qu'il est, grace a la civili- 
sation moderne, qui a tout poli et adouci et meme sucre 
les injures, n'a su egaler son maitre dans sa vehemence 
contre les paysans insurges. C'est une' horreur de lire les 
persecutions que Luther exercait et les feroces impreca- 
tions qu'il vomissait contre eux. S'il s'etait content^ 
d'apaiser leur emportement, de leur faire des remon- 
trances, de leur precher la soumission aux autorites quand- 
meme, de leur demontrer que par la revoke, ils empi- 
raient leur situation, qu'ils etaient trop f aibles, trop desu- 
nis vis-a-vis des princes a la tete de tous les egoismes du 
pays; alors, du moins, on aurait pu pardonner a sa bonne 
volonte, son manque de courage, de sagesse et de pre- 
voyance. Mais non, Luther ne fit rien de eel a. 
II exhort ait les princes a la vengeance, il disait qu'il 
n'y avait plus de demons dans l'enfer, qu'ils etaient 
tous entres dans les corps des paysans, qu'on devait 
assommer comme des chiens enrages; que ce n'etait 
pas la longanimite, la pitie, la grace, mais bien la colere, 
l'epee et la vengeance qui convenaient aux princes; qu'ils 
pouvaient plus facilement gagner le paradis en versant 
du sang que par des prieres. Lorsque quelques seigneurs 
bien intentionnes demandaient l'avis de Luther, si les 
corvees et autres obligations et services dont leurs pay- 
sans etaient charges, n' etaient pas contraires aux princi- 
pes de Tevangile, et si par consequent ils ne devaient pas 
les abolir, il leur repondait que les paysans deviendraient 
insolents des qu'ils ne seraient pluscourbes sous les char- 
ges: que les anes exigeaient des coups et que le peuple 
voulait etre gouverne avec violence et durete. Luther etait 
fils de paysan et avait endosse l'uniforme des parvenus, 
c'est tout dire. 
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Les historiens allemands ont la maxime raisonnable de 
ne pas confondre les siecles, en appliquant des institu- 
tions et des moeurs modemes aux temps anciens; ils evi- 
tent avec grand soin d'emettre des sentiments et des opi- 
nions anachronistiques. Mais M. Wachsmuth s'oublie 
quelquefois dans son ouvrage et enfreint cette regie. En 
racontant que Luther, a Parbitrage duquel les bourgeois 
de la ville d'Erfurt, d' accord avec leur magistrat, avaient 
soumis un projet de constitution municipale, oil les droits 
des citoyens etaient garantis contre l'envahissement des 
autorites, s'etait moque de cette constitution representa- 
tive, par laquelle Fautorite consentait a se laisser surveil- 
ler, guider et gronder comrae un enfant et a rendre 
compte de ses actions a ses sujets, M. Wachsmuth fait 
la remarque que cette opinion politique de Luther serai t 
applicable aux circonstances analogues de nos jours. Une 
autre fois, en parlant de Thomas Munzer, l'un des chefs 
des insurges,il dit que ce monstre avait uniles sentiments 
d'un Robespierre au langage d'un Marat. M. Wachs- 
muth sacrifie sa gloire litteraire a sa tranquillite. Les 
ecrivains allemands, d'ailleurs si honnetes, si sinceres, si 
consciencieux, tachent maintenant Timpossible: d'accor- 
der l'amour de la verite avec Tamour de leur repos et la 
crainte de Dieu avec la crainte de la police. lis tremblent 
devant le comite du salut public, qui s'est forme depuis 
deux ans dans le sein de la diete de Francfort, quoiqu'en 
verite les membres dont il est compose, ne soient vis-a-vis 
de Marat, de Danton et de Robespierre que des Croque- 
Mitaines a f aire peur aux enf ants. Mais ces savants seden- 
taires et hypocondriaques sont tres accessibles a la crainte ? 
et de nos jours ils ne se mettent jamais a la fenetre que 
coiffes d'un bonnet blanc, en manifestation publique de 
leur haine contre le bonnet rouge des jacobins et de leur 
amour pour la monarchic blanche et pure. 
Les erudits allemands n'aiment pas a etre troubles dans 
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leur douces et paisibles etudes, et a etre rappeles de la 
Perse lointaine et du beau siecle d'Alexandre le Grand, 
pour retourner au dix-neuvieme siecle et rentrer en Saxe, 
leur patrie. Par ce motif, ils haissent tres cordialement 
les revolutions popul aires. Ce n'est pas que, m^connais- 
sant les droits des peuples et les devoirs des gouverne- 
ments, ils en condamnent le but, mais ils condamnent les 
moyens. lis pretendent que la raison ne devrait jamais 
sortir de la logique et se facher et que le droit ne devrait 
jamais jeter sa plume pour prendre l'epee. Ils exigent, 
avec une naivete vraiment admirable, qu'on commence 
toute revolution par une constitution, c'est-a-dire qu'on 
ne commence la guerre qu'apres le traite de paix. Ils oub- 
lient qu'un peuple n'a jamais fait la guerre a son gouver- 
nement qu'apres 1' avoir declaree; qu'il ne l'a jamais de- 
clare e qu'apres des negociations infructueuses qui ont dure 
des siecles. 

Le livre de M. Wachsmuth, considere comme oeuvre d'art 
d'ecrire, est detestable, c'est-a-dire il ressemble a toutes 
les ceuvres historiques des Allemands. C'est la chose la 
plus curieuse du monde que la maniere d'ecrire l'histoire 
en Allemagne. Si vous demandiez a un tailleur un habit 
bleu ou noir et que celui-ci, au lieu d'un habit bleu ou 
noir, vous offnt un mouton blanc, en vous disant: voila 
votre affaire; sans doute vous penseriez que cet homme 
est fou ou qu'il veut se moquer de vous. Eh bien! c'est 
precisement ce qui pourrait vous arriver aupres d'un his- 
torien allemand. Demandez-lui une belle et bonne his- 
toire de la Grece, de la revolution francaise, de la refor- 
me, de la guerre des pay sans, alors il vous conduit dans 
son vaste magasin litteraire, ou se trouvent entasses des 
documents, des proces-verbaux, des chartes diploma tiques, 
des lois, des ordonnances, des chroniques, des traites, des 
mani£estes ; des chansons populaires, des fragments de 
monuments d' architecture, des inscriptions, des monnaies, 
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des m£dailles, et puis il vous dit: Prenez votre histoire, 
la voila! Gardez-vous bien de vous facher et de lui 
repondre: Mais, Monsieur, je n'ai [ne sais] que f aire de ces 
materiaux bruts, je demande une histoire toute con- 
fectionnee. 

Alors il vous dit des injures, il vous appelle un homme 
superficiel qui ne sait pas puiser dans les sources. Puiser 
dans les soucres, c'est Texpression technique et banale des 
historiens allernands. Dans tous leurs ouvrages, la partie 
des notes est le mets, et le texte est le plat dans lequei on 
le sert. Peu d'ouvrages historiques font exception a eette 
regie, et alors que cela arrive, c'est un eVenement dont on 
parle dans tout le pays. II y a quarante ans que Schiller 
composa son histoire de la guerre de Trente Ans. Elle 
etait ecrite avec clart6, avec elegance, avec vivacite, enfin 
c'etait un veritable tableau historique. Toute la nation 
etait emerveillee de ce phenomene, et les naturalistes ne 
savaient qu'en penser. Schiller lui-meme, tout poete qu'il 
etait, eut un peu honte d'offrir un livre Hsible comme une 
ceuvre d'erudition et de conscience, et par modestie, il le 
fit imprimer en un humble format portatif, et le publia 
sous ce titre: Almanack des dames pour Van 1791. A cette 
6poque, on trouva l'histoire de la guerre de Trente Ans, 
lecture peu galante, reliee en satin rose et doree sur 
tranche, dans les boudoirs de toutes les petites maitresses 
du saint empire germanique. 

M. Wachsmuth nous promet une serie d'esquisses histori- 
ques du siecle de la reforme, et ensuite une autre serie a 
laquelle les evenemens de la revolution francaise fourni- 
ront des sujets. Mais nous craignons fort que si l'auteur 
se trouble deja en regardant de loin le tumulte du sei- 
zieme siecle, il ne perde entierement la tete quand il se 
trouvera sur le champ de bataille meme, des revolutions 
de son temps, et que ses tableaux historiques ne se ressen- 
tent de son effroi et de sa paleur. 
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De l'Allemagne 
par Henri Heine 
[Reformateur, 50. Mai 1855] 

Tous les ecrits de M. Heine sont precedes de magnifiques 
et eblouissantes prefaces. Cette fois Fauteur fait son en- 
tree suivi des empereurs Othon et Charlemagne, de deux 
eveques et d'un comte, cortege respectable, mais qui a 
F inconvenient de trop eveiller F attention et la curiosite. 
On ne croirait pas combien une belle preface peut nuire 
au livre qui la suit; il fallait tout le genie de Rossini pour 
faire reussir un opera tel que la Gazza Ladra, dont Fou- 
verture commence par un roulement de tambours. 
Par des raisons graves, je n'entrerai pas dans les details 
de Pouvrage de M. Heine; je me bornerai a en examiner 
Fesprit,c'est-a-direFesprit de Fauteur engeneral.D'abord, 
mes connaissances de la philosophic et de la litterature 
allemandes, dans leur ensemble et dans leur developpe- 
ment historique, sont tres superficielles, et quoiqu'en cela 
lecture peu galante, relive en satin rose et doree sur 
je ne differe de M. Heine que par la franchise de mon 
aveu, Fhonnetete" m'oblige a me declarer incompetent a 
juger de telles affaires. Ensuite le cceur me manque de 
m'opposer trop ouvertement a la Providence qui a charge 
M. Heine, comme M. Heine nous Fassure, de faire con- 
naitre l'Allemagne a la France. Ce serait une entreprise 
pas trop hasardeuse, surtout depuis que la Providence de 
M. Heine s'est mise sous la sauvegarde d'un ministre 
influent. Je ne veux pas me brouiller avec elle. 
Quand M. Heine parle de la mission que la Providence 
lui a donnee, c'est, bien entendu, qu'il s'agit d'une mission 
aupres de Paris; car, pour une mission aupres de la 
France, M. Heine aurait eu honte de Faccepter. II s'ex- 
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plique nettement la-dessus: „Par la France, dit-il, j'en- 
tends Paris et non pas la province; car ce que pense la 
province importe aussi peu que ce que nos jambes-pen- 
sent. C'est la tete qui est le siege de nos pensees." Nul 
doute que M. Heine n'ait note ces mots superbes, lorsque 
apres une soiree passee chez un bourgeois gentilhomme, 
il venait de rentrer chez lui et n'avait pas encore ote ses 
gants glaces. Sa phrase a la senteur incomparable de 
cette eau de mille impertinences dont les salons du juste- 
rnilieu sont seuls parfum6s. Mais, vraiment, cela passe la 
plaisanterie. Les grandes choses que la France a faites 
depuis cinquante ans, est-ce qu'elles ont ete imaginees et 
executees par des Parisiens? Est-ce que Necker, Mira- 
beau, Sieves, Barnave, Camille Desmoulins, Petion, Ro- 
land, Robespierre ont ete des Parisiens? Carnot, Dumou- 
riez, Hoche, Kleber, Moreau, Desaix, Massena, Ney, 
Napoleon enfin, n'ont-ils pas ete des provinciaux? Non, 
Paris n'est pas la tete de la France, il n'en est que le 
chapeau, et si la province venait jamais a avoir trop 
chaud, elle ne balancerait pas longtemps a mettre cha- 
peau bas. 

Serait-il possible que cette phrase glacee de M. Heine 
soit Texpression fideledes sentiments des Parisiens ? Alors, 
malheur a eux! Un jour, il pourrait entrer dans l'esprit 
de tous les Frangais que Paris est la Bastille de la France, 
et ce jour serait horriblement chaud. Les Parisiens ne 
devraient pas toucher cette corde. S'ils sont parvenus a 
remplacer Versailles et Pancienne cour et a transformer 
la Bourse en ceil-de-bceuf, ils devraient en silence jouir 
de leur suprematie et ne pas hautement s'en vanter. Est- 
ce qu'ils ne fremissent pas a l'idee qu'un jour on pourrait 
voir plante sur le terrain de la Chaussee-d'Antin une 
verge portant recriteau: Id Von pleure? 
M. Heine, dans ses ecrits publies en langue francaise, 
fait Fagreable aupres de la France et la flatte d'une 
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maniere vraiment peu flatteuse. II la traite en coquette 
et lui conte des douceurs, mais des douceurs a f aire envie 
a la rue des Lombards. II dit aux Francais, c'est-a-dire 
aux Parisiens, que, quoiqu'ils ne soient plus des paiens, 
ils n'en continuent pas moins d' adorer la belle deesse 
Venus et de sacrifier aux Graces. II vante leur gentillesse 
et leur sagesse; il leur sourit gracieusement; il les applau- 
dit de leur insouciance a 1'egard de Dieu et du Diable et 
de n' avoir plus que des souvenirs obscurs de ces deux per- 
sonnages qui vivent encore dans les croyances populaires 
de F Allemagne. Je sais fort bien qu'un diplomate doit etre 
insinuant; mais il faut qu'il le soit toujours avec dignite; 
mais de telles flagorneries ne sont pas dignes d'un mis- 
sionnaire de la Providence; elles sont encore moins dignes 
de la nation a qui elles sont adressees et qui a assez de 
vertu pour savoir se passer de flatteries. Pour tout liomme 
d'honneur, il n'y a qu'une seule maniere de reconnaitre 
Fhospitalite qu'une nation etrangere lui accorde, c'est de 
s'en montrer digne. Du reste, il doit quelquefois avoir le 
courage de ne pas plaire a ses notes et de mieux aimer 
meriter leurs suffrages que de les obtenir. 
C'etait vraiment chose tres facile a nous autres ecrivains 
patriotes de rester fideles a nos principes, lorsque nous 
etions encore en Allemagne. Dans notre patrie, nous 
n'avions aucunes seductions a combattre, ni les seduc- 
tions du beau monde, qui n'y est pas encore cree, ni celles 
du grand monde, qui la nous dedaigne, ne nous laisse 
jamais entrer dans sa sphere celeste, ne nous tient aucun 
compte de notre envie de lui plaire et qui, ne s'inquie- 
tant pas le moins du monde de nos opinions, ne clierche 
pas a nous gagner par des cajoleries ou par des moyens 
plus substantiels. En Allemagne, ils n'ont pas besoin de 
ces medicaments constitutionnels; ils ont la censure pour 
prevenir et les cachots pour reprimer nos indiscretions. 
Paris a son Marche des Innocents; Yienne, Berlin, Munich 
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savent s'en passer; la-bas, on n'achete pas l'innocence; on 
la saisit, la pauvre bete, et on la met en fourriere. 
Mais en France, notre situation change et devient a la 
fois plus douce et plus dangereuse. Dans ce pays, les 
hommes de lettres comptent pour quelque chose, et il ne 
leur faut pas de beaucoup tout Tesprit de M. Heine pour 
obtenir les attentions d'une societe, meme en presence 
d'un diplomate allemand. Dans ce pays, les pouvoirs 
materiels n'ont aucune force sans Talhance des pouvoirs 
moraux, et le vice lui-meme doit rechercher la protection 
de la vertu. C'est ici que nous pouvons montrer la con- 
stance de nos opinions et notre courage a les defendre; 
c'est ici que nous pouvons prouver que ce ne fut pas dans 
des interets personnels que nous avions combattu pour la 
liberte. Jetes, innocents et sans experience dans le tour- 
billon de Paris, de cette ville aim able et impie, le paradis 
des diables et l'enfer des anges ou Ton est parvenu a 
rendre inodore toute corruption, jusqu'a la pourriture 
meme, c'est ici que nous devons aspirer a la gloire que 
notre patrie mette la perte de notre appui au nombre de 
ses malbeurs. 

Exiles en pays etranger, notre langue matemelle qui 
nous y a accompagnes est regardee elle-meme en exilee, 
en refugiee, et mise comme nos personnes sous la sur- 
veillance de toutes les polices du continent. A nous de- 
fense d'agir, a elle defense de parler, meme de loin, 
contre les despotes de i'Allemagne. Or, abandonnes a la 
discretion de la langue francaise, cette langue fagonnee 
et corrompue depuis deux siecles par les rois, les diploma- 
tes et les aristocrates de toute l'Europe; a cette dange- 
reuse langue qui est polyglotte pour le mensonge et 
begue pour la verit6, nous devons veiller a ce que la 
facilite de tromper ne nous donne jamais Ten vie de 
tromper. 
Au service de la verite, il ne suffit pas de montrer de 
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l'esprit, il faut encore montrer du cceur. Ce n'est pas 
assez que de jeter quelques phrases malicieuses a la tete 
de la diete de Francfort et de presenter de temps en 
temps un bouquet avec un beau compliment a la liberie 
de l'Allemagne; ce ne sont que de ces petites rejouissan- 
ces dont la vanite rhetorique d'un ecrivain se regale, mais 
qui ne rejouissent pas nos malheureux compatriotes ge- 
missant sous les toits de plomb de Pinquisition tudesque, 
et ne peuvent servir a leur cause. Encore dans l'exil nous 
pouvons combattre pour notre patrie en combattant le 
principe du mal, qui est le meme par tout le monde, bien 
que plus ou moins developpe, selon les obstacles que les 
mceurs et les institutions publiques lui opposent. Ce mau- 
vais principe c'est Faristocratie, c'est la coalition desegois- 
mes. Nous ne devons pas nous accommoder avec ces 
aristocraties, nous ne devons pas caresser en France ce 
que nous avons repousse en Allemagne. Ma foi, il ne 
valait pas la peine de nous avoir fait bannir de notre 
patrie par la hardiesse de nos opinions et la rudesse de 
notre liberalism e pour ensuite nous apprivoiser en pays 
etranger, faire la le complaisant envers le beau monde 
et echanger notre peau d'ours contre une peau de renard. 
Cela ne valait pas les frais de voyage, cela ne valait pas 
la peine qu'il nous coute de cultiver nos pensees et sen- 
timents indigenes dans la serre chaude d'une langue 
etrangere; cela ne valait pas notre embarras de voir 
sourire de nos naifs germanismes les dames de comptoir 
des cabinets de lecture et les charmantes habituees du 
passage des Panoramas. 

La critique la plus agile, la plus rusee, la plus chatte ne 
reussira pourtant jamais a attrapper M. Heine qui est 
encore plus souris que la critique n'est chatte. II s'est 
menage des trous dans tous les coins du monde moral, 
intellectuel, religieux et social, et tous ces trous ont des 
communications souterraines entre eux. Vous voyez sortir 
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M. Heine d'une de ses petites opinions, vous le pour- 
chassez, il y rentre: vous l'assiegez; attrappe vous-meme, 
voila qu'il s'echappe d'une opinion tout opposee. Resi- 
gnez-vous, vous perdez vos peines et vos ruses. Vous lisez 
telle ,page de M. Heine, ou vous trouvez une assertion 
fausse, absurde, ridicule; ne vous pressez pas a la refuter, 
tournez la feuille, M. Heine a tourne et il se refute lui- 
meme. Si vous ne savez pas apprecier de tels esprits cha- 
toyants, tant pis pour vous, vous n'etes pas a la hauteur 
de la cuisine rhetorique; il n J y a rien de plus delicieux 
que ces macedoines d'opinions. 

Je 1'ai deja dit, je n'ose pas hitter contre le grand savoir 
philosophique de M. Heine, rendu encore plus formida- 
ble par le soutien de la Providence. Par cette raison, je 
n'examinerai pas si l'exposition des differents systemes de 
la philosophic allemande que M. Heine a fait a Tusage 
du foyer de l'Opera est vraie ou fausse; mais je ne peux 
me defendre de critiquer'la maniere leste et agreable 
avec laquelle M. Heine traite les sujets les plus graves. 
Cet aim able ecrivain parle de 1' amour a propos de Kant, 
de chemises de femme a propos du christianisme et de 
lui-meme a propos de tout. Quant a. moi, elles ne me 
plaisent guere, ces guirlandes de roses et de violettes dont 
M. Heine a la coquetterie d'orner les plats solides et 
nourrissants de la science allemande. Cette puree de litte- 
rature, cette creme de philosophie, ces beefsteaks a la 
vanille ne sont pas de mon gout. 

Les Francais ne doivent pas savoir bon gre a cet homme 
de lettres des efforts qu'il fait en leur faveur pour aplanir 
les difficultes qui precedent l'intelligence de la litterature 
allemande. En ecartant les embarras du chemin, il ecarte 
le but, car ce n'est que dans la peine elle-meme que se 
trouve la recompense de la peine. On n'entre pas dans 
cette vie allemande a peu de frais. Les Allemands exix- 
memes, les Allemands nes,n'accomplissent qu'avec beau- 
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coup de fatigues la destination de leur nationality et 
n'arrivent qu'apres de grandes souffrances a cette pro- 
fondeur de Fame qui donne aux sentiments la paix et la 
securite du tombeau, et a cette beatitude de Fesprit qui 
les console de leur malheureux etat social. La vie alle- 
mande ressemble a une con tree de Hautes-Alpes: elle est 
grandiose, majestueuse, la couronne de la terre qui etin- 
celle de ses eternels glaciers! A l'Allemagne, la lumiere 
la plus pure, aux autres pays la chaleur du soleil. Ces 
hauteurs steriles ont feconde le monde a leurs pieds. G'est 
la que se trouvent les sources et des grands fleuves de 
Phistoire et des grandes nations et des grandes pensees. 
Aux Allemands le genie, aux Francais le talent: aux uns 
la force productive, aux autres la force industrielle de 
Pesprit. C'est du sol germanique que sont sorties toutes 
ces grandes idees qui ont ete mises en ceuvre et utilisees 
par des nations ou plus habiles ou plus entreprenantes, 
ou plus heureuses. L'Allemagne est la source de toutes les 
revolutions de FEurope; elle est la mere de ces decouver- 
tes qui ont change la face du monde. La poudre, Fimpri- 
merie, la reforme religieuse sont sorties de son sein, 
filles ingrates et maudites, qui ont epouse cles princes et 
ont bafoue leur mere plebeienne. 

Pour gagner ce point de vue eleve de la vie allemande, 
vous ne devez pas vou's faire porter en litiere douce et 
bien fermee, car alors ce ne serait que votre chambre a 
coucher mise en mouvement, et vous ne sortirez jamais de 
votre region de vie. On ne doit pas craindre les fatigues, on 
ne doit pas se lasser, on doit s'endur'cir contre le froid, le 
chaud et le vertige. II faut savoir monter, grimper, sauter, 
se frayer un chemin 'a travers les neiges. Mais soyez surs 
que la recompense ne manquera pas a vos peines, car la- 
haut se trouve la vie intellectuelle des Allemands. 
Les Francais se plaignent souvent et se moquent quel- 
quefois de ce brouillard qui enveloppe les intelligences 
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germaniques. Mais ces nuages qui interceptent la vue 
aux Frangais ne sont qu'aux pieds des Allemands, qui 
s'en elevent de toute leur grandeur et respirent sous un 
ciel bleu et dans un air pur et rayonnant. Mais le jour 
avance, encore quelques heures historiques, et ces brouil- 
lards qui separent deux nations se dissipent. Alors nous 
nous reconnaitrons; les Francais montent, les Allemands 
descendent pour se donner les mains tachees d'encre, et 
alors ils mettront leurs plumes aux mains rouges de leurs 
rois pour s'en servir a ecrire, sur les bords du Missouri, 
le dernier chapitre de leur regne. 

La religion sert d'escarpolette a M. Heine et le chris- 
tianisme de cheval-balancoire. II le caresse, il le gronde, 
il le fouette, il le pousse de ses talons; il est vrai qu'il 
n'avance jamais; mais est-ce que M. Heine veut jamais 
avancer? II ne veut que se balancer et se donner du mou- 
vement. N'offensez pas M. Heine en le croyant capable 
d'une tendance serieuse, d'une croyance, d'une convic- 
tion; M. Heine sait aussi bien que qui que ce soit, que ne 
rien craindre, ne rien esperer, ne rien aimer, ne rien 
venerer et n* avoir aucun principe, sont les traits constitu- 
tifs d'un grand caractere. 

Mais par malheur pour Fimperturbabilite de Tame de 
M. Heine, voila que le directeur de ce theatre des folies 
draniatiques, que nous appelons le monde, Ta destine a 
tous les premiers roles, sans me'me lui donner un double. 
Le repertoire de M. Heine est immense; une centaine de 
comediens ordinaires du roi n'y suffirait pas. II joue 
F Anti-Christ, tandis que Voltaire, ce grand auteur, n'a 
joue que saint Jean-Baptiste, le precurseur de F Anti- 
Christ. «Voltaire, dit M. Heine, na fait que blesser le 
corps du christianisme.» Mais a lui-meme, pauvre hom- 
me, est tombe en partage la besogne penible d'aneantir 
Fessence interieure du christianisme. «L'idee fondamen- 
tale du christianisme, dit encore M. Heine, est Fanean- 
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tissement de la vie sensuelle.» Mais pour lui, il a regu de 
la Providence la mission de revendiquer les droits de la 
chair. Rendons grace a la Providence qu'elle ait cree, et 
tout expres en favour de M. Heine, une nouvelle chaire 
de droits, pour l'enseignement des droits de la chair! 
Mais ce ne sont pas seulement les droits de la chair que 
M. Heine revendique, il plaide encore pour la rehabilita- 
tion de toute la matiere. Voila un rnorceau de son plai- 
doyer superbe: 

«Kant a enleve le ciel d'assaut et passe toute la garnison 
au fil de l'epee. Vous voyez etendus sans vie les gardes du 
corps de Dieu; lui-meme nage dans son sang; il n'est plus 
desormais de misericorde divine, de bonte paternelle, de 
recompenses futures pour les privations actuelles; l'im- 
mortalite de Fame est a l'agonie, on n'entend que rale et 
gemissements. 

L'humanite soupire apres des mets plus solides que le 
sang et la chair du Christ. L'humanite sourit de pitie sur 
les reves de sa jeunesse . . ., et elle devient virilement pra- 
tique. L'humanite sacrifie aujourd'hui au systeme d'uti- 
lite terrestre . . ., et puis, il faudra offrir encore a la ma- 
tiere de grands sacrifices expiatoires pour qu'elle pardon- 
ne les vieilles offenses. II ne serait pas meme mal qu'on 
instituat des fetes sensualistes et qu'on indemnisat la 
matiere pour ses souffrances passees, car le christianisme, 
incapable de l'aneantir, Pa fletrie en toute occasion. II a 
rabaisse les plus nobles jouissances, les sens furent reduits 
a l'hypocrisie, il y eut partout mensonge et peche. II faut 
revetir nos femmes de chemises neuves et passer toutes 
nos pensees a la fumee des parfums comme apres les 
ravages d'une peste.» 

Ainsi soit-il, et que les lingeres et les parfumeurs s'en 
rejouissentl Voila done M. Heine nomme par la Provi- 
dence procureur de la matiere, tuteur de la matiere 
mineure. Mais qu'il prenne garde a sa pupille! La nuit 
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porte conseil aux filles, et passe les trente-cinq ans, il vaut 
mieux etre spiritualiste que gardien de la matiere. 
A un homme de conscience qui ne se serait egare qu'en 
cherchant la verite, je dirais: Non, le christianisme n'a 
pas rendu malheureux les hommes, il les a trouves tels 
lors de son apparition et il les a consoles et aides dans 
leur misere. Le christianisme a ete le medecin du monde 
remain, tombe malade par ses passions effrenees et ses 
debauches brut ales. Maitres et esclaves furent alors ega- 
lement coupables, les uns nageaient dans le sang, les 
autres croupissaient dans la fange de la servilite; le chri- 
stianisme purifiait les uns et relevait les autres. II pres- 
crivait a tous un regime salutaire de Tame et du corps, 
et ce regime severe a sauve la vie au monde et Fa gueri. 
Le christianisme n'a pas aboli les droits de la chair, il n'a 
jamais demande le sacrifice des jouissances sensuelles, il 
les a seulement assujetties a la tutelle de Fame pour les 
rendre plus pures et plus durables. Aucune religion n'eut 
jamais tant d'indulgence pour les faiblesses humaines que 
n'en avait la religion chretienne. 

Le catholicisme, loin d'avoir enerve les peuples, leur a 
rendu la force et Penergie qu'ils avaient perdues sous la 
domination romaine et que les peuples modernes, qui se 
sont separes du catholicisme, ont perdues pour la seconde 
fois. Le seul peuple du nord qui, depuis trois siecles, n'a 
cesse un seul jour de se remuer pour la liberie, e'est le 
peuple polonais, qui est reste catholique. Le catholicisme 
n'est pas un culte „sombre et decolore", comme dit M. 
Heine; e'est la religion la plus sereine et la plus joyeuse 
qui ait jamais existe. Non, les sens n'ont pas ete reduits 
a Phypocrisie par le. christianisme, cette religion ne de- 
mande qu'un voile pour les rejouissances des sens, elle 
n'exige que la pudeur. 

La pudeur est la seule divinite que meme les hommes 
les plus corrompus n'osent jamais denier, et e'est de son 
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culte que M. Heine se moque comme d'une superstition 
et qu'il appelle l'hypocrisie des sens. Je sais bien que ce 
n'est pas sa pensee intime et serieuse, mais voila ou un 
liomme honnete-et delicat, comnie M. Heine, qui se vante 
de n'avoir jamais fume, ni jamais mange de la choucrou- 
te et qui met dans ces qualites ses plus beaux titres a 
l'estime de la France: voila ou il peut etre conduit par 
une malheureuse phraseomanie. M. Heine a mille fois 
celebre l'amour: il Fa chante en vers, il Pa crie en prose; 
il doit savoir mieux que personne que le mystere est le 
dieu de l'amour et que la pudeur est sa religion. 
Est-ce clone chose si difficile que d'etre chretien? Au 
moins ce n'est pas aussi couteux que M. Heine le pense. 
Quiconque aime est chretien. Et tout homme, meme par 
amour-propre, doit aimer et adorer quelque chose qui 
n'est pas lui-meme. C'est un egoism e bien entendu que 
de deposer une partie de sa fortune clans le tout qui ne 
peut pas etre vole, et de confier son ame a 1'eternite qui 
est tou jours solvable. Tel homme adore l'honneur, tel 
autre la gloire, tel autre la vertu, ou la bravoure, ou 
la fidelite, ou la liberte, ou la verite, ou l'amour ou 
rami tie. Eh bien! le christianisme est le Pantheon de 
toutes ces divinites. Entrez au temple, agenouillez-vous 
devant l'honneur ou devant la liberte, a-ous adorez le 
meme Dieu, vous etes chretien. 

Ou n'est jamais heureux sans croyance, on vit de sa jour- 
nee et Ton s'inquiete du lendemain. Le croyant est nourri 
par les soins maternels de la Providence; l'incroyant est 
un mendiant qui vit des aumones de la Fortune. La foi 
est la racine de la science; separe d'elle, le savoir n'est 
qu'morceau de bois, qui ne porte ni fleurs ni fruits. 
Sans foi on n'a pas de coeur, et les grandes pensees, les 
pensees vivifiantes viennent du cceur. On peut bien, sans 
cceur, avoir des talents, mais ce ne sont que des fruits 
confits qui n'apaisent pas la soif. On peut bien avoir de 

895 



Kritiken und Aufsatze nach 1830 

l'esprit sans cceur, mais ce n'est que de l'esprit plaque, 
qui ne resiste pas aux injures du temps et qui rougit au 
moindre frottement de la critique. 

Le protestantisme, dit M. Heine, fut pour moi plus 
qu'une religion, ce fut une mission; et depuis quatorze 
ans, c'est pour ses interets que je combats contre les ma- 
chinations des jesuites allemands. Quatorze ans, c'est 
deux fois la guerre de Sept-Ans, qui a immortalise un 
grand roi. M. Heine doit etre fatigu6 de sa gloire, qu'il 
fasse sa paix de Hubertusbourg avec les jesuites. Voila 
done une nouvelle mission sur les epaules de M. Heine; 
vraiment c'est une rude corvee que d'etre le favori de la 
Providence, et un autre n'y saurait tenir. M. Heine est 
depuis sa naissance a la tete de tous les mouvements de 
PAllemagne; il est le tambour-major du liberalisme, le 
parrain des nouvelles ecoles litteraires auxquelles ildonne 
son nom, le protecteur du protestantisme, la terreur des 
republicains, des aristocrates et des jesuites. II a tout 
prevu, tout predit, tout dirige; telle chose il a dite, telle 
autre il a faite, lui, le premier, entre tous les Allemands, 
M. Heine demand erait volontiers un brevet d' invention 
du monde, si malheureusement la Sainte-Ecriture n'etait 
pas la, avec des preuves incontestables, que le monde a 
ete cree avant la naissance de M. Heine. 
Mais qu'est-ce qui donne cette suffisance a M. Heine? II 
nous l'explique lui-meme. «Oser dit-il, est le secret de la 
victoire en litterature comme en amour.» fin amour c'est 
malheureusement vrai, et des femmes innocentes et in- 
experimentees sont souvent les dupes d'une noble assu- 
rance. II est bien vrai qu'elles n'en sont dupes qu'une 
seule fois, mais cela ne corrige pas les oseurs, qui, se repo- 
sant sur la discretion feminine des offensees-, changent de 
maitresses et osent toujours de nouveau; mais comment, 
en litterature, la hardiesse peut-ellesuppleeralavigueur? 
cela se congoit difficilement 
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M. Heine met de 1' amour en tout, en science, en litte- 
rature, en politique, en philosophie, en theologie, en ami- 
tie. II n'y aurait rien a redire, si cela se faisait avec mode- 
ration, mais M. Heine ne garde pas de mesure. Nous lui 
rappelons ce sage precepte, qu'un cuisinier celebre a 
donne a eleves. «Surtout, mes amis, ne portez jamais 
le poivre jusqu'au fanatisme.» 

De meme qu'en politique, M. Heine est en desertion con- 
tinuelle entre les opinions opposees, courant ca et la sur 
le champ de bataille, qui les separe, s'approchant tantot 
de Tune, tantot de l'autre; de meme en matiere de reli- 
gion, il est en continuelle desertion entre le deisme et 
Patheisme. C'est que M. Heine n'est qu'un fournisseur de 
phrases, qui en ofrre a tout le monde avec Pimpartialite 
la plus mercantile. II ne s'inquiete jamais du droit, de la 
justice d'une cause; il ne se soucie que de son commerce 
de paroles, et a peine Pesperance de gagner Pa-t-elle 
attire vers un parti, que la crainte de perdre le repousse 
aussitot vers l'autre parti. Tantot il deprecie, tantot il 
exalte le christianisme; c'est suivant que l'un ou l'autre 
lui off re une occasion favorable de placer avantageuse- 
ment ses phrases brodees; car le ciel et la terre ne servent 
a M. Heine que de canevas pour y figurer ses jolis petits 
ouyrages a P aiguille, qui plaisent beaucoup regardes par 
devant, mais qui perdent leur beaute et leur valeur des 
qu'on les retourne. 

M. Heine rirait de bon cceur si je m'avisais de lui repro- 
cher son mcredulitejmais il pretera la plus serieuse atten- 
tion a mes pieuses exhortations, quand je lui ferai ob- 
server que Pimpiete est une mode surannee, qu'il n'y a 
plus de merite a combattre la superstition religieuse, de- 
puis qu'on n'est plus decrete [de prise] de corps pour de 
telles hardiesses, et qu'on ne brule plus les livres impies; 
que les d'Holbach et les Lamettrie du dix-neuvieme siecle 
ne sont que les don Quichotte de Patheisme; que les Pari- 
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siens, comme il faut, ne se servent plus de Pancienne 
devise de Voltaire: Ecrasez rinfdme, mais qu'ils ont 
adopte la nouvelle devise: Ecrasez la canaille; qu'enfin, 
tautes ces diatribes contre le christianisme sont furieuse- 
ment rococo. 

M. Heine pretend que «le dix-huitieme siecle a si com- 
pletement ecrase le catholicisme en France, qu'il Pa pres- 
que laisse sans signe de vie.» C'est une erreur que cet 
ecrivain partage avec bien d'autres. Quant a nous, nous 
pensons, au contraire, que le dix-huitieme siecle, loin 
d'avoir ecrase le catholicisme, Pa preserve de sa mine. 
Voltaire et ses disciples ont echenille la religion. D'ailleurs, 
peu importe a quoi ces philosophes ont vise; il faut voir 
ce qu'ils ont atteint par leurs efforts. Quand la Providence 
(M. Heine me pardonnera ce plagiat) a quel que dessein, 
elle se sert toujours des homines qui sont les adversaires 
de ses desseins; c'est le plus court chemin pour arriver au 
but. Ce sont les rois qui fondent les republiques; ce sont 
les incredules quiretablissent la religion. De meme que 
la revolution frangaise n'avait point de tendance a boule- 
verser la societe politique et a faire cesser le regne de la 
loi, comme ses adversaires le pretendent, mais qu'elle 
n'avait d' autre but que de donner une meilleure consti- 
tution a PEtat; de meme, le mouvement en apparence 
anti-religieux du dix-huitieme siecle n'a tente que de 
changer la constitution de PEglise, de monarchique qu' 
elle est en une constitution populaire. Des qu'il n'y aura 
plus de pape, ni d'eveques mangeurs de budgets, ni 
d'armees permamentes de moines, ni de gendarmerie 
noire; des que le peuple elira lui-meme ses administra - 
teurs spirituels et que PEglise sera gouvernee pour et par 
le peuple, le catholicisme recouvrera sa splendeur et sa 
force primitive. 

Les tendances politiques et religieuses du siecle marchent 
de front, et ce n'est qu'ensemble et en meme temps qu'el- 
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les atteindront leur but. Les peuples, pour etre libres, 
doivent etre religieux; les peuples les plus libres, les Suis- 
ses, les Anglais, les Americains du Nord, sont les peuples 
les plus religieux. Leur religiosite n'a pas suivi, mais elle 
a precede leur liberte; il faut craindre Dieu pour ne pas 
craindre les hommes. 

A entendre M. Heine se lamenter pitoyablement des 
jesuites de l'Allemagne, on croirait qu'ils dominent le 
pays; mais il n'en est rien. II est bien vrai qu'en Alle- 
rnagne comme partout ou il y a une guerre entre le des- 
potisme et la liberte, les jesuites affluent a chaque com- 
bat, comme les corbeaux qui ont le vent des corps morts, 
volent au-dessus des champs de bataille: mais ces cor- 
beaux qui mangent les cadavres des deux armees avec 
impartiality ne decident pas de la victoire. Les jesuites 
monarchiques ne nous feront plus aucun mal, ils sont 
trop fins pour ne pas s'apercevoir de la prochaine fin des 
rois: c'est des jesuites populaires qu'il faut nous garder 
maintenant. J'accorderai volontiers a la frayeur de M. 
Heine que les jesuites ont beaucoup d'influence a Munich; 
mais ce n'est que parce que le roi de Baviere est jesuite 
lui-meme et que ses serviteurs et ses flatteurs, comme cela 
se fait toujours, portent la livree de leur maitre. 
On ne doit pas en trop vouloir a ce bon roi, de s'etre fait 
jesuite; il ne s'est jete dans les bras des moines et des 
saints que depuis que les dieux de POlyxnpe Pont trahi 
et raille de la maniere la plus cruelle. D'abord, Apollon 
inspira au bon roi de Baviere des vers tellement detesta- 
bles, qu'on ne peut les debiter publiquement sans faire 
aboyer tous les chiens adeuxlieues alaronde;puis Venus, 
puis Mercure; bref, c^etaient des tours a faire enrager 
Phomme le plus doux. Aussi le bon roi de Baviere en a perdu 
la tete, sans compter les autres pertes ■ et depuis ce temps, il 
ne sait plus ce qu'il fait, ni ce qu'il veut, ni ce qu'il peut. 
Dans ce malheureux etat de son ame et de son corps, il 
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a fait emprisonner les plus honnetes gens de son royau- 
me et les tient depuis deux ou trois ans dans des cachots 
affreux, sans accusation publique et sans jugement. Ce 
bon rpi a institue jusqu'a cinquante mon as teres dans son 
petit royaume, et il les augmente encore tous les jours. 
Le gouvernement bavarois est un des chefs -d'ceuvre de 
la politique de M, de Metternich. Cet habile homme 
d'etat a persuade au roi de Baviere de faire elever sur 
son propre territoire, et a ses propres frais, une muraille 
chinoise flanquee de couvents et gardee par des capucins, 
pour defendre les frontieres de FAutriche contre Finva- 
sion des lumieres du cote du midi de l'Allemagne. 
C'est ce meme roi de Baviere que M. Heine a appele 
«l'un des plus excellents et des plus spirituels princes qui 
aient jamais orne un trone», et puis, pour se reposer de 
ses efforts pindariques, il se laisse tomber de tout son 
poids sur les jesuites inferieurs et leur fait des contusions 
considerables. Mais est-ce que tout cela nous regarde? 
C'est une affaire toute personnelle entre M. Heine et les 
jesuites, avec laquelle le salut du peuple allemand n'a 
rien a demeler; qu'ils vident leur differend comme ils 
peuvent. M. Heine se plaint de ce que les jesuites l'ont 
persecute a Munich et l'ont poursuivi jusqu'a Paris; que 
la ils sifflent autour de lui comme des serpents et que 
Tun de ces serpents jesuites Fa mordu au talon, lorsqu'il 
se promenait au boulevard Montmartre. M. Heine ne 
dit pas precisement cela; il n'en parle qu'en general, il 
dit qu'on pourrait se promener joyeusement au boule- 
vard Montmartre et inopinement sentir au talon la xnor- 
sure d'un jesuite. Mais comme les apprehensions de M. 
Heine sont toujours historiques, c'est indubitablement 
lui-meme qui a ete mordu par un jesuite. 
Que M. Heine prenne courage, et quoique je ne haisse 
plus les jesuites, depuis que leur ambition a tant deperi 
qu'ils se contentent de persecuter un innocent homme de 
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lettres, je me rejouirais pourtant si M. Heine sortait vic- 
torieux encore de ce dernier combat. II n'y a pas encore 
deux ans qu'il s'est lamente des cruelles persecutions 
qu'il eut a essuyer de la part des aristocrates et des 
republicains coalises contre lui.Dans son dernier ouvrage, 
M. Heine ne parle plus ni des aristocrates, ni des republi- 
cains, preuve certaine qu'il les a aneantis. Eh bien! il 
ecrasera aussi les jesuites, et peut-etre le jour n'est pas 
loin ou M. Heine pourra se promener en toute paix et 
securite au boulevard Montmartre sans avoir a craindre 
la morsure d'un petit Loyola bavarois. 
Nous ne sommes jamais plus contents de M. Heine que 
quand il se trouve dans l'erreur, mais malheureusement 
ce cas est tres rare. M. Heine est rarement dans l'erreur, 
parce qu'il cherche rarement la verite. II est aussi insou- 
ciant de s'en ecarter que de s'en approcher, de la trouver 
que de la manquer. M. Heine ne cherche que l'expression 
la plus belle possible; la chose a exprimer lui est indiffe- 
rente. Mais qu'il l'avoue franchement, qu'il le declare 
une fois pour toutes, c'est qu'en ecrivant il n'a jamais 
d'autre but que de publier un dictionnaire de beaux et 
bons mots, en livraison de deux volumes, et alors nous 
n'aurons plus rien a lui reprocher. Nous trouverons tout 
simple que M. Heine mette le oui dans la lettre O et le 
non dans la lettre N, et que Dieu soit place plus bas que 
le diable; enfm, nous accorderions volontiers a M. Heine, 
que la belle plume fait le bel oiseau. 
Encore quelques passages extraits de l'ouvrage de M. 
Heine pour rendre palpable pour tout le monde de quel- 
le maniere cet ecrivain se joue non pas des mots qui lui 
sont sacres, mais des choses. II est souvent si impatient et 
presse de se contredire lui-meme et d'annuller sa pensee 
primitive, qu'il ne se donne pas le temps de l'achever, et 
se coup ant la parole a lui-meme, amene de suite l'opi- 
nion opposee. 
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«Les Benthamistes, dit M. Heine, les predicants de l'uti- 
lite, sont des esprits puissants qui ont saisi le veritable 
levier avec lequel se peut remuer John Bull. John Bull est 
ne materialiste; son spiritualisme est en grande partie 
une hypocrisie de tradition ou meme seulement une 
resignation stupide; sa chair se resigne, parce que l'esprit 
ne lui vient pas en aide.» Que l'esprit de M. Heine vienne 
a l'aide de la chair de John Bull; qu'il se hate, pour lui 
former le cceur et l'esprit, d'ouvrir son cours des droits 
de la chair; mais qu'il n'impute pas a John Bull des 
defauts contradictoires; l'alibi est la pour le disculper de 
Tun ou de Pautre crime. Si John Bull est materialiste, il 
ne peut etre en meme temps spiritualiste, et s'il est 
spiritualiste par hypocrisie, il ne Test pas par stupidite. 
Si M. Heine veut faire du galimatias, que du moins il 
le mette en ordre alphabetique, comme nous venons de 
dire plus haut. 

Et voyez le mediant aristocratisme de M. Heine; voyez 
un peu comme il meprise l'honnete John Bull. Lui, pre- 
mier amant, adorateur, tuteur, protecteur et professeur 
de la matiere, s'en degoute des qu'il apercoit que le 
peuple se mele aussi de materialisme. Quel affreux bou- 
leversement de l'ordre public! Jacques Bonhomme veut 
etre electeur et materialiste! On n'y saurait tenir, c'est 
par trop fort! Vraiment, de nos jours, on doit s'attendre 
a tout; nous verrons encore les temps ou la canaille allait 
decrotter ses souliers sur les tapis rouges des couloirs du 
theatre italien; et le lendemain d'une representation de- 
mander tout bonnement sa part des fonds secrets de la 
Providence! O temps! 6 mceurs! 

En un autre endroit, M. Heine dit: «De meme qu'a 
Wittemberg on protestait en prose latine, a Rome on 
protestait en pierre, en couleurs et en octaves rimees. Les 
energiques images de maitre Michael Angelo, les riantes 
figures de Giulio R.omano et Tivresse voluptueuse, la joie 
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de vivre qui regne dans le vers de messire Ludovico Arios- 
to, n'est-ce pas la une opposition protestante au A'ieux, 
sombre etdecolore catholicisme?» Viola un raisonnement 
a faire palir les sophistes les plus endurcis et les plus in- 
trepides. Par de pareilles raisons, on peut appeler le blanc 
noir, en faisant envisager sa blancheur comme une pro- 
testation contre sa noirceur; on peut appeler un honnete 
homme un fripon, en design ant son bonnet ete comme 
une protestation contre sa malhonnetete! Et voulez-vous 
savoir le secret de ces contradictions? M. Heine avait 
quelques mots sonores au bout de sa plume, et ne pouvait 
se resigner a les reserver pour une meilleure occasion. 
Si M. Heine, a son rare talent de la parole, osait encore 
a j outer le talent de faire respecter son independence, 
d'avoir des opinions, des sentiments, des pensees a lui; 
d'avoir une conviction quelconque, mais une conviction 
f erme et inebranlable, qui resistat aux caprices imperieux 
des vents, comme aux folatreries plus dangereuses des 
zephirs; si M. Heine voulait ne s'inquieter que du suffra- 
ge des gens honnetes et eclaires et de l'assentiment de sa 
propre conscience et ne pas roder jour et nuit autour de 
tous les marcbands de reputation, il serait alors. un ecri- 
vain parfait. 



Scenes de moeurs et de caracteres 
au XVIIP et au XIX e siecles; 
par Mme Augustin Thierry 
[Reformateur, 1855] 

Avec peu de fils et quelques couleurs simples, Pauteur 
de ce volume a su faire des tissus de grand prix admira- 
blement gracieux. II est beaucoup a regretter que les 
contes de Madame Thierry ne puissent servir de modeles 
qu'aux ouvrages dans ce genre qui n'ont pas encore paru.' 
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lis se distinguent par une noble simplicite de recit, par 
la purete, on dirait la chastete du style, et par des carac- 
teres correctement dessines et qui ne se dementent ja- 
mais. Les paroles et les actions des personnages ont une 
clarte et une transparence qui laissent apercevoir les 
moindres mouvements de leur cceur. L'auteur n'a jamais 
recours a ces ornements oiseux et axes couleurs eblouis- 
santes qui servent si souvent a cacher ce qui est laid et 
difforme dans un ouvrage d'art. Ce sont des passions 
prononcees, simples, sans cette complication qui deroute 
l'observateur le plus exerce, et qui ont leurs symptomes 
clairs et non equivoques. Rien de ces vapeurs de Fame, 
rien de ces douleurs hypocrites qui lassent la patience de 
l'homme le plus indulgent et le plus compatissant. Rien de 
ce pouls nerveux et capricieux a Fetat duquel le medecin 
du coeur le plus habile ne sait juger la maladie. 
II y a cependant quelque chose dans le premier conte qui 
me fait trembler pour l'auteur: ce sont trois sceurs, jeu- 
nes, belles et bien elevees qui ontl'habitudedes'agenouil- 
ler et de faire leur priere du soir avant de se coucher. 
C'est une hardie innovation par le temps qui court. Mais 
j'espere que les lecteurs effarouches se reconcilieront avec 
M me Thierry quand ils apprendront a la fin que les trois 
sceurs succombent a leurs passions malgre leur piete. 
On aime a trouver encore dans les ouvrages d'art et 
d'esprit des femmes les sentiments paisibles, les joies 
calmes et les douleurs temperees qui conviennent a leur 
sexe. Aux hommes appartiennent les passions orageuses 
et la peinture de ces passions. A eux cet element dange- 
reux ou le cceur fait naufrage en cherchant le bonheur, 
De cette mer salee et amere la nature n'a accorde* aux 
femmes que des gouttes, ce sont les larmes; qu'elles s'en 
contentent. Les mouvements violents, tant de l'ame que 
du corps, deparent les femmes. L'equitation, les trage- 
dies, la peinture d'histoire, les poemes epiques, la colere, 
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la gloire, les satires, la politique appartiennent aux hom- 
ines. Les femmes n'y reussiront jamais: et quand elles y 
reussissent, c'est tant pis pour elles; nous les recomman- 
dons pour epouses a tout le monde, excepte a nos amis. 
femmes! ne faites, n'ecrivez et ne lisez pas des romans 
convulsifs, epileptiques, dechirants, suffocants, ensanglan- 
tes. Fuyez le genre terrible; ne vous tourmentez pas a 
deviner les enigmes de la vie, bornez-vous a en donner a 
vos epoux et a vos amants, sphinx que vous etes. Ne cher- 
chez pas les dangers; nous avons assez a trembler et a 
combattre pour nous-memes, n'augmentez pas nos soueis 
et agreez qu'on vous mette en surete. 

Dans 1'interet des dames legitimistes, qui depuis cinq 
ans boudent Paris et habitent la campagne, je finirai par 
deux moralites que j'ai tirees de Fouvrage de Madame 
Thierry. Premierement: on ne doit jamais elever ses 
filles loin du commerce des hommes aux qualites matri- 
moniales; sccondement: quand une telle education cham- 
petre est une necessite en France, ou les eruptions popu- 
laires et les tremblements de rois sont si frequents, on ne 
doit jamais arnener a ses trois filles, dans leur solitude, 
un seul cousin; mais toujours trois cousins a la fois. Meres 
legitimistes, lisez le conte des trois soeurs et tremblez 
d'etre fideles et de n' avoir qu'un seul cousin a votre 
disposition. 

6. 
Introduction 

[La Balance, 1836] 

La diversite des langues est une funeste suite de la male- 
diction de la tour de Babel; ce que personne ne peut plus 
ignorer aujourd'hui, depuis qu'on porte la Sainte Ecriture, 
imprimee sur papier satine, a domicile, peiiodi quern ent 
et en feuilles, tout comme le Charivari et le Corsaire. 
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Dieu qui n'aime pas les centralisations, les systemes de 
doctrines exclusifs, les regnes monarchiques clans les ac- 
tions vitales de rhumanite, a confondu la langue des hom- 
mes pour empecher leur union et leur uniformite et 
pour les conduire a se disperser sur toute la surface de 
la terre, a la parcourir dans toutes les directions et a y 
chercher leur fortune par des voies differentes. Mais, des 
que les desseins de la Providence scront accomplis, quand 
1'oeuvre de Dieu sera achevee, alors les instruments de 
travaux seront brises, et il n'y aura plus qu'une seule 
langue dans le monde, au plus grand deplaisir des inter- 
pretes assermentes et de la noblesse allemande, qui sera 
honteuse de parler la langue des bourgeois et de savoir 
Forthographe plebeienne. 

La division des travaux, ce grand principe de Peconomie 
politique, a ete appliquee a l'homrae des sa creation. Les 
travaux de rhumanite ont ete distribues entre les diffe- 
rents peuples et les differents pays. Mais il seraittropfasti- 
dieux de developper ici au long cette these; nous n'en 
voulons pas faire le siege reguher, nous la prendrons 
d'assaut. 

Dans les ateliers de rhumanite, il y a deux peuples aux- 
quels la Providence semble avoir donne la tache de sur- 
veiller et de diriger les travaux de tous les autres peuples, 
de leur assigner leurs journees et de leur payer leur sa- 
laire; ce sont le peuple frangais et le peuple allemand. 
Au premier fut confiee la direction des travaux pratiques, 
des arts et des manoeuvres, a l'autre la direction des tra- 
vaux theoriques, des sciences et des speculations. 
La theorie est craintive et temporisante, la pratique est 
irreflechie et precipitee; de la le desaccord entre elles, de 
la Fincompatibilite d'humeurs et d'esprits entre la nation 
allemande et la nation francaise, qui malgre qu'elles se 
touchent par les frontieres, sont separees par un espace 
moral immense. 
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C'*est la tache des Francais de detruire, de demolir le 
vieil edifice social delabre, de deblayer et de niveler le 
terrain; c'est la tache des Allemands de fonder, d'elever 
le nouvel edifice social. Dans les guerres de la liberte, la 
France sera toujours a la tete des autres pays; mais au 
congres futur de paix, ou tous les peuples de PEurope 
se rassembleront, ce sera PAllemagne qui aura la presi- 
dence. 

L'histoire de la France et de PAllemagne n'est depuis 
des siecles qu'un continuel effort de se rapprocher, de se 
comprendre, de s'unir, de se fondre l'une dans Pautre. 
L'indifference leur a toujours ete impossible, il fallait 
s'entre-ha'ir ou s'entre- aimer, s'allier ou se faire la guerre. 
Ni le sort de la France ni celui de PAllemagne ne pour- 
ront jamais etre fixes et assures isolement. 
II importe de rendre clair cet instinct obscur des deux 
nations, il importe de trouver un principe a des faits et a 
des opinions en apparence contradictoires. 
L'Allemagne et la France se trouvent partout entremelees, 
sans jamais se confondre. Celui-la serait un habile diplo- 
matequi reussirait a negocier la paix entre les deux nations, 
en les conduisant a ne former qu'un nouveau compose 
homogene sans sacrifier leurs qualites constituantes. 
Les hommes ages des deux pays devraient avoir soin de 
lier, par une amitie et une estime reciproques, la nouvelle 
generation de la France a la nouvelle generation de 
PAllemagne. Qu'il sera beau le jour ou les Francais et les 
Allemands s'agenouilleront ensemble sur les champs de 
bataille ou jadis leurs peres s'etaient entre-egorges, et 
prieront en s'embrassant sur leurs tombeaux conimuns. 
L' amitie inalterable et la paix eternelle entre toutes les 
nations, sont-ce done des reves? Non, la haine et la guerre 
sont des reves dont on s'6veillera un jour. Que de mal- 
heurs P amour de la patrie n'a-t-il pas deja causes a 
Phumanite! Combien cette vertu mensongere n'a-t-elle 
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pas surpasses en sauvage ferocite tous les vices avoues! 
Est-ce que l'egoisme d'un pays est moihs un vice que 
celui d'un homme? Est-ce que la justice cesse d'etre une 
vertu, des qu'on l'exerce envers un peuple etranger? Quel 
honneur que celui-la qui nous defend de nous declarer 
contre notre patrie, quand la justice est contre elle! 
J'aime l'Allemagne plus que la France, parce qu'elle est 
malheureuse et que la France ne Test pas; du reste je suis 
autant Frangais qu'Allemand. Quant a moi, Dieu merci, 
je n'ai jamais ete dupe du patriotisme, je ne me suis 
jamais laisse prendre a ce leurre de Pambition, ou des 
rois ou des patriciens ou des peuples. 
La vie social e et intellectuelle des Allemands est affect.ee 
de maux et troublee par des chagrins, que les Frangais 
n'ont jamais sentis ni compris ou qu'ils ne sentent plus et 
qu'ils ont oublies. Cette circonsfance pourrait quelque- 
fois entraver nos efforts et rendre notre situation tires 
penible. Les nations ne sont pas moins ego'istes que les 
individus; elles font ordinairement bon marche des maux 
des autres nations, et elles s'ennuient facilement de leurs 
doleances. Elles sont toujours pretes a attribuer leur pro- 
pre bien-etre a leur courage, a leur perseverance, a leur 
adresse; et la mauvaise fortune des autres peuples, a leur 
faiblesse, leur inconstance ou leur balourdise. Peut-etre 
qu'en France on ne trouverait plus de bon ton de fronder 
la noblesse ou de se moquer d'elle; on trouverait peut- 
etre fastidieuses les plaintes des Allemands sur leur ju- 
stice criminelle secrete, leur stupide censure et les offen- 
ses insolentes auxquelles leur liberte individuelle est a 
tout moment exposee. Si cela m' arrival t, si malheureuse- 
ment je ne reusissais pas a gagner la sympathie des 
Francais pour ma patrie, alors je m'adresserais a leur 
egoisme et a leur interet, en leur prouvant que leur liber- 
te et leur prosperite ne sont que precaires, tant que celles 
de l'Allemagne ne seront pas etablies et que ce n'est pas 
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sur la place de la Bastille, mais bien au bord de l'Elbe, 
que la colonne de la liberte frangaise trouyera un solide 
fondement 

L'Allemagne forme la chaine de montagnes qui separe 
la civilisation de la barbarie, les Frangais des Cosaques. 
La France n'aime pas la republique, on le dit; mais assu- 
rement elle aime encore moins les Cosaques, et elle a trop 
de sentiments d'honneur pour ne pas preferer l'eloquence 
sanguinaire d'un Danton a la rhetorique insolente d'un 
lietman couronne. Eh bien! ce n'est que l'Allemagne qui 
peut sauver la France du triste choix entre le despotisme 
populaire et le despotisme monarchique; mais malheu- 
reusement bet etat de choses a ete meconnu par les Fran- 
gais de toutes les opinions et de tous les partis, depuis 
pres de cinquante ans. 

L'Allemagne a combattu la revolution frangaise des son 
origine et entrave la liberte de la France, d'abord par 
des menaces, ensuite par la guerre ouverte. L'Allemagne 
a porte la tete d'un roi bienveillant sur l'echafaud; c'est 
elle qui a contraint les Frangais a des crimes et qui a ete 
ou le pretexte ou Pexcuse de la terreur, Napoleon a suc- 
combe et a entraine la France dans sa chute, parce qu ? il 
jugeait mat l'Allemagne, parce qu'il prenait la fievre de 
domination et l'attachement mercenaire de ses princes 
pour de l'enthousiasme envers sa personne, et qu'il ne 
voyait plus tard, dans l'enthousiasme du peuple alle- 
mand pour 1'independance de son pays, qu'ime fievre 
d'in subordination. II ignorait que les princes de TAlle- 
magne ne regrient pas par eux-memes, qu'ils ne sont que 
le jouet de l'aristocratie, et, aveugle par cette erreur, il 
se laissa bercer dans une funeste securite par Palliance 
de l'Autriche, comptant s'etre attache le souverain en 
s'attacliant le pere de son epouse. 

La Restaur ation a tou jours ete sous la tutelle de l'Alle- 
magne, et Thistoire racontera un jour a nos neveux com- 
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bien les menaces, les promesses et les intrigues des cabi- 
nets allemands out eu de part a Failure contre-revolu- 
tionaire de Charles X. Jamais assurement ce malheureux 
roi n'eut ose les ordonnances de juillet, s'il n'eut compte 
sur l'assentiment et l'assistance des princes allemands. 
L'Allemagne monarchique est 1'avant-garde de la Russie 
contre la France, et l'AUemagne populaire est l'avant- 
garde de la France contre la Russie, Les princes alle- 
mands n'ont reellement aucune sympathie personnelle 
pour le czar moscovite; car ils n'ont pas l'humeur tyran- 
nique, ils sont trop eclaires et trop humains pour cela. II 
n'y a rien a leur reprocher que ce despotisme paternel qui 
ne va plus ni a leur vieillesse ni a Tage viril de leurs 
peuples. Mais cette omnipotence domestique, cette vieille 
habitude de jouir d'une domination non contrariee et 
de rencontrer toujours une obeissance aveugle, c'est le 
cote faible des princes allemands par lequel Taristocratie 
nobiliaire les prend et les dirige. C'est elle, c'est cette 
aristocratie insolente et ingnorante, qui voudrait venger 
sur le peuple allemand les affronts et les pertes que ses 
camarades et amis ont essuyes dans la revolution fran- 
gaise; c'est elle qui entrainera toujours les princes alle- 
mands a l'alliance avec la Russie, aussi longtemps que 
le peuple allemand sera trop faible et trop peu encou- 
rage pour contrebalancer son influence sur les gouver- 
nements. 

La France et l'AUemagne unies peuvent tout faire et 
tout empecher. Une guerre entre la Russie et l'Angleterre 
ne pourrait serieusement troubler la paix de TEurope, 
tant que la France et l'Allemagne resteraient neutres, 
et ni l'Angleterre ni la Russie ne seraient dangereuses 
pour la France, si l'Allemagne ne leur pretait son appui. 
De l'union de la France et de l'Allemagne ne depend 
done pas seulement leur propre fortune, mais encore le 
sort de toute l'Europe. 
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Mais tous les efforts de la France et de son gouverne- 
ment, tous les egards et toutes les prevenances possibles 
envers 1' Allemagne seraient inutiles ; la France ne gagne- 
ra jamais l'amitie sincere de V Allemagne officielle, de 
l'Allemagne gouvemee par Faristocratie nobiliaire, qui 
adore dans 1'autocrate de la Russie le prophete de Dieu 
et qui, sept fois par jour, tourne la vue vers la Mekka du 
Nord. Le prix impudent que cette Allemagne officielle 
met a son alliance, non pas seulement a Tegard de la 
France, mais encore a Tegard de tout autre pays, savoir: 
le sacrifice de la liberte et de l'honneur du peuple, au 
nom duquel on traite avec lui, effaroucherait tout gou- 
vernement, quel qu'il fut, et lasserait la complaisance la 
plus infatigable. 

C'est 1' Allemagne nationale dont la France devrait re- 
chercher 1' alliance, celle-la seule lui est avantageuse, et, 
pour Tobtenir, elle n'a pas a sacrifier son honneur, elle 
n'a qu'a abandonner quelques prejuges. 
La nationalite allemande, ou reside- t-elle? ou la trouver? 
Par quelle expression fait-elle connaitre sa pens^e et sa 
volonte? Ou est son unite d'action? Quels sont ses orga- 
nes et ses representants? Qui est-ce qui traite en son nom? 
En verite, tout Allemand doit etre un peu embarrasse a 
repondre a ces questions. Si les reponses n'etaient pas 
satisfaisantes, elles pourraient bien preter au ridicule, et 
pour etre satisfaisantes, elles exigent de si longues dis- 
cussions et de si grands developpements, qu'a force d'etre 
completes elles cessent d'etre precises. Cependant nous 
esperons acquitter les dettes que nous contractons; qu'on 
nous accorde seulement des facilites pour payer, le credit 
nous est indispensable. 

La France, qui s'amuse depuis pres de cinquante ans a 
f aire aller le monde comme une toupie, a bien le droit de 
demander a tout peuple qui lui off re son alliance: qu' 
avez.vous fait? A quoi pouvez-vous nous servir? Quels 
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secours nous portez-vous, quelle gai*antie nous donnez- 
vous? Pour dire la verite, l'Allemagne n'a rien faitdepuis 
trois siecles, et elle a patiemment endure tout ce que 
d'autres ont voulu lui f aire. Mais, par cette raison meme, 
les travaux, les passions et les jouissances n'ont pas encore 
use les coeurs vierges et les chastes intelligences de l'Alle- 
magne; elle est la reserve de la liberte qui decidera de 
la victoire. Son jour viendra, et, pour l'eveiller, il ne faut 
que bien peu, un moment de bonne humeur, un sourire 
du hasard, une rosee du ciel, une debacle, un fou de pliis 
ou un fou de moins, un rien; la clochette d'un mulct 
suffit pour faire tomber l'avalanche. Alors, la France qui 
ne s'etonne plus de rien, cette France qui, en trois jours, 
a improvise Pceuvre laborieuse d'un siecle et qui a cesse 
de s'etonner d'elle-meme, elle s'etonnera du peuple alle- 
mand, et ce etonnement ne sera pas seulement de la 
surprise, ce sera de V admiration. 

La France devrait enl'in apprendre a connaitre l'Alle- 
magne, cette source de son avenir; elle devrait enfin se 
persuader qu'elle ne se suffit pas et qu'elle n'est pas seule 
maitresse de son sort. Combattre pour la liberte, ce n'est 
pas etre libre, ce n'est que montrer qu'on est digne de 
l'etre. Un peuple qui est oblige de surveiller jour et nuit 
sa liberte, n'en jouit pas, comme un homme qui est oblige 
de surveiller sa sante, n'est pas en bonne sante. La Fran- 
ce a use en moins de cinquante ans la vie de cinq siecles; 
elle est grande et admirable, mais sa gloire et restee 
sterile. 

La France a toujours mal juge TAllemagne; et qui pis 
est, elle ne l'a pas jugee dn tout, elle ne s'en est pas in- 
quietee. L'Allemagne, au contraire, a toujours eu les 
yeux tournes vers la France, sans pour eel a 1' avoir mieux 
comprise. D'abord ce fut 1'admiration, ensuite la haine 
et en dernier lieu un certain dedain bien ridicule, qui 
aveuglait son jugement. Les Allemands, qui n'avancent 
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pas, ne sont jamais dans le cas de reculer, et voila, qu'ils 
reprochent aux Frangais de retrograder si souvent! 
Quand les Frangais jugent mal les Allemands, c'est par 
la stabilite de leur s avoir i par l'ignorance des faits nou- 
veaux; quand les Allemands jugent mal les Frangais, 
c'est par la stabilite de leurs sentiments, dont ils n'aiment 
pas a se debarrasser, pour faire place a de nouvelles 
impressions. 

Pour un honnete hamme, c'est un tourment que d'etre 
oblige, par la verite, de mal parler de sa patrie; les com- 
patriotes, les etrangers eux-memes, n'y voient qu'une 
coupable trabison. Mais est-ce que la franchise et l'im- 
partialite cessent d'etre des vertus, quand on les exerce 
envers les objets de son amour? Les Allemands, depuis 
qu'ils ont combattu avec succes la France, ont gagne une 
vanite nation ale, dont ils etaient exempts anterieure- 
ment. La susceptibilite nationale des Frangais a du moms 
ete precedee par la gloire; sans doute la gloire ne man- 
quera pas un jour aux Allemands, mais jusqu'a ce jour 
ils n'ont pas encore assez fait pour etre surs que leur 
fierte ne sera pas prise pour de la vanterie. En vainquant 
la France, l'Allemagne n'a fait que remplacer un joug de 
bois etranger par un joug de bois indigene et changer le 
brillant despotisme de Napoleon contre la petite monnaie 
de ses chetifs tyranneaux. Puis ; n'y a-t-il pas quelque chose 
de pueril et meme d'insense dans toute vanite nationale? 
Un individu peutVexcuser d'etre susceptible sur ce qu'on 
pense et dit de lui, car Tindividu ne vaut que ce qu'il est 
estime; mais le prix d'une nation etant toujours egal a sa 
valeur reelle, la vanite de sa part est gratuite et n'est que 
de la pusillanimite. Du reste, il serait tres facile de de- 
montrer que souvent ce que les diff erents peuples ont fait 
de grand, ils ne Font fait que par leurs defauts, et ce 
que d'autres peuples ont souffert, ils ne Tont souffert que 
pour leurs vertus; il y a done, dans tout eloge d'un 
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peuple, quelque chose pour moderer sa satisfaction et 
dans tout blame quelque chose pour adoucir la honte. 
La franchise n'est pas seulement un droit, elle est encore 
un devoir; mais quand meme elle ne serait qu'un droit, 
aucune delicatesse ne nous empecherait d'en largement 
user. Les hommes qui craignent de dire leurs pensees 
secretes, sont ordinairement ceux qui, infatues de leur 
importance et de la superiorite de leur esprit, se croient 
les seuls depositaires de certaines verites. Mais des hom- 
mes qui sont plus modestes ou mieux avises comprennent 
qu'ils n'ont pas exclusivement la science du vrai, que bien 
d'autres en sont inspires; ils ont done le courage de la 
franchise, sachant que leurs opinions ^sont partagees par 
beau coup de personnes et qu'ils ne manqueront pas d' as- 
sistance dans la lutte contre les opinions opposees. 
En comparant l'Allemagne et la France, ce n'est aucune- 
ment notre dessein de constater les qualites superieures 
ou inferieures de l'une ou de 1' autre, car cela ne servirait 
a rien. On a l'habitude de sermonner les hommes et les 
peuples, comme s'il leur etait possible de changer de 
caractere, mais en verite cela n'est pas. Ni les individus 
ni les nations ne peuvent reunir toutes les vertus; il y en 
a qui sont incompatibles, et il y a certaines bonnes quali- 
tes qui sont necessairement accompagnees de certains 
defauts. L'enseignement vraiment utile a donner aux 
peuples, ce serait de leur montrer comment, dans les cas 
extraordinaires ou pour agir ou pour resister, il leur 
f audrait de bonnes ou de mauvaises qualites qui leur 
manquent, ils devraient les aller chercher chez d'autres 
peuples et s'en servir pour leur salut. 
La France et PAllemagne, pour etre fortes et independan- 
tes, doivent se renforcer FuneparTautre et dependre l'une 
de V autre. Les servies qu'elles doivent se rendre mutuel le- 
nient sont faciles a formuler. En general, le caractere pre- 
domine chez les Francais et l'esprit chez les Allemands; il 
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appartient done a ceux-ci de decider ce qu'on doit f aire, et 
a ceux-la de statuer sur la maniere dont on doit agir. 
L'expression la plus fidele et la plus complete de l'etat 
social, moral et intellectuel de toute nation civilisee est 
dans sa litter ature, qui est le sang de son ame, et plus 
expressive que son histoire meme, car celle-ci ne nous fait 
connaitre que ce qu'une nation a ete, elle ne raconte que 
le passe et Taccompli, tandis que la litterature, a la fois 
racine et fruit, nous enseigne ce qu'une nation a ete et 
encore ce qu'elle peut devenir. La litterature est le resu- 
me le plus complet de toutes les differences par lesquelles 
les peuples se clistinguent entre eux. Elle est la mer, qui 
en meme temps separe et unit les pays. L'histoire politi- 
que d'un peuple est la biographie de son egoisme, mais 
sa litterature est l'histoire de sa vie humanitaire. Elle 
ne s'arrete ni devant les bornes legales ni devant les 
frontieres geologiques, elle saute par-dessus les lois, les 
traites, les douanes, les antipathies et les prejuges. 
Rapprocher l'Allemagne de la France, tel est notre but: 
et la comparaison de la litterature frangaise avec la litte- 
rature allemande est notre point de -depart. Le choix de 
ce point de vue est volontaire par rapport a la France; 
mais, par rapport a l'Allemagne, il est force. Les Fran- 
gais sont un peuple actif ; sa litterature est le fruit de sa 
vie d' action, et ce frujt renferme la graine qui perpetue 
Pactivite nationale. Pour caracteriser la France, on est 
done libre de monter de la racine aux fruits ou de des- 
cendre des effets aux causes. Mais les Allemands sont un 
peuple passif; sa litterature est un arbre qui portera un 
jour des actions, mais ses fruits ne sont pas encore murs. 
Pour faire connaitre TAllemagne, il n'y a done d'autre 
moyen que de s'elever de la cause aux effets, e'est-a-dire 
de caracteriser sa litterature. Mais cette inertie des Alle- 
mands est en elle-meme un fait materiel, important, qui 
a la plus grande influence non pas seulement sur la si- 
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tuation de 1'Allemagne, mais encore sur celle de la Fran- 
ce et de toute FEurope. 

En Allemagne, la litterature a toujours servi de soupirail 
a la politique; les architectes de Francfort ont mainte- 
nant le dessein de boucher encore cette unique ouverturej 
afin de rendre au pays toute respiration impossible. Nous 
verrons alors jusqu'ou va Fimpassibilite cles Allemands. 
et s'il aiment mieux mourir dans Fangoisse de la suffo- 
cation ou d'un coup de feu expeditif. 
Les Allemands ne f orment une nation que par leur litte- 
rature qui, depuis trois cents ans, est la seule expression 
de leur vie sociale, et toute leur action de vie est dans la 
critique. Tout homme est ne juge. Juger c'est se placer 
hors de soi-meme, c'est penser avec les pensees, vivre 
avec la, vie des autres. Juger et etre juge, c'est la desti- 
nation de l'homme. Mais que voulez-vous que les Alle- 
mands jugent, sinon les livres et leurs auteurs, les artistes 
et leurs ceuvres, les comedies et le jeu des acteurs? La 
discussion des .affaires publiques leur est interdite. lis 
paient des impots, ils sacrifient le sang de leurs fils sur 
1'autel de la patrie, comme chantent les poetes, mais eel a 
ne les regarde pas, c'est de la politique. On les emprison- 
ne, eux, leurs peres, leurs fils, leurs freres, pour de pre- 
tendus crimes d'etat; on tourmente leur ame et leur corps 
par des injures et des privations, jusqu'a ce qu'ils en per- 
dent Fesprit ou la vie; on refuse cruellement aux prison- 
niers malades la consolation de voir leurs parents avant 
d'expirer; ils rendent Fame dans le desespoir, et on les 
fait enterrer avant le lever du soleil par des sbires et des 
geoliers. On les interroge et on les juge en secret, on ne 
les juge pas du tout, on les condamne a une instruction 
a vie; mais tout cela ne les regarde pas, c'est de la politi- 
que. On vole leurs pensees, on assassine leurs sentiments, 
on engraisse avec la sueur de leurs mains des espions 
affames, qu'on envoie en France et en Suisse, a la trace 
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de leurs compatriotes exiles; mais cela ne les regarde pas 
du tout, c'est de la politique. Combien de. fois les hommes 
de lettres allemands n'on-tils pas dechire un innocent 
livre et son auteur plus innocent encore, seulement pour 
se soulager du degout que leur inspiraient leurs stupides 
maitres, seulement pour exhaler leur cole-re! Otez la 
critique aux Allemands, et vous leur otez la vie. 
Les Allemands sont les grands maitres de la critique; ils 
servent a tout ce qui s'imprime par tout le monde, ou 
d'avocats, ou de juges; leurs ouvrages originaux memes 
ne sont souvent que des plaidoyers ou des actes judicial- 
res. Comme ils ont invente rimprimerie, ils croient avoir 
le droit de surveiller l'usage qu'on en fait. Ils sont des 1 
jurisconsultes qui connaissent a fond les lois et coutumes 
qui regissent les sciences et les arts dans tous les pays et 
les changements que ces lois et coutumes ont essuyes dans 
le cours des siecles. Ils portent dans leur critique beau- 
coup de severite, mais en meme temps une grande loy- 
aute. Quand [il] leur arrive de mal juger, c'est plutot par 
entetement que par ignorance ou partialite. Mais cepen- 
dant il faut convenir que la severite que les Allemands 
mettent dans leur jugement litteraire est quelquefois 
farouche, que les ceuvres de la critique sont trop souvent 
des hautes-oauvres et leurs auteurs des bourreaux. Si des 
Francais lisaient par hasard un de ces articles vehements 
et impitoyables, ils seraient effrayes; ils prendraient l'au- 
teur pour un homme altere de sang, pour un execrable 
tyran, un veritable Raoul Barbe-Bleue. Mais il n'en est 
rien, c'est l'homme le plus doux, le plus modeste, le plus 
poli, le plus timide meme. Faites sa connaissance } entrez 
dans sa famille, informez-vous aupres de son epouse sur 
les humeurs de son mari, et elle vous racontera en sou- 
riant certaines particularites qui vous feront sourire vous- 
meme, et vous ne sortirez pas de chez lui sans avoir serre 
la main au brave homme. 
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II faut que les Francais n'ignorent pas cela pour appre- 
cier a leur juste valeur les jugements que les hommes de 
lettres allemands portent de temps en terrips sur leur 
propre litterature comme sur la litterature et les affaires 
publiques de la France. Si le blame n'est pas toujours 
libre d'expressions inconvenantes, s'il y a une certaine 
rigidite choquante, ce n'est jamais la suite d'un manque 
d'egards ou le signe de sentiments haineux, ce n'est que 
la froide impassibility d'un magistrat qui parle du haut 
de sa chaire curule. 

En France un homme d'esprit a Pesprit de tous les hom- 
mes d'esprit, et un fou a la folie de tous les fous. Quand 
on lit quelqu' ouvrage francais, quel qu'il soit, on croit 
l'avoir deja lu. C'est qu'en France l'esprit est constitue, 
il forme un corps social qui a ses lois, son administration, 
sa justice; les folies sont des delits et les ecarts de l'imagi- 
nation des contraventions aux lois du bon gout. En Alle- 
magne, c'est tout different. La regne, dans la litterature 
comme dans la vie privee, une democratic absolue, et les 
ennemis de cette forme de gouvernement auront autant 
de raison que jamais de l'appeler anarchic Chacun y est 
spirituel ou fou, d'apres sa maniere particuliere. Les 
Allemands s'impatientent facilement des royautes litte- 
raires. ils se moquent des courtisans du bon gout et ne 
cedent jamais le pas a l'aristocratie intellectuelle. Ce 
n'est pas que les grands ecrivains, les philosophes, les 
poetes et les artistes du premier ordre, ne jouissent pas 
de toute 1'estime qui est due a leur merite, et qu'ils soient 
sans influence dans la societe intellectuelle, aucunement; 
mais le respect qu'on leur porte n'est que volontaire et 
individuel, et Ton ne se soumet jamais a leur suprematie 
que conditionnellement et temporairement. On ne leur 
reconnait aucun droit, aucun pouvoir legitime. Quand 
Goethe a ecrit de mauvais livres, on les a critiques sans 
hesitation et sans le moindre scrupule. Les ouvrages des 
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grands ecrivains ne jouissent pas d'une faveur heredi- 
taire et obligatoire; chaque ouvrage est examine ct 
apprecie separement, et le nom celebre d'un auteur ne 
decide jamais du sort de ses productions. 
En France, ou 1'etat intellectuel a toujours eu une con- 
stitution aristocratique, on aura peine a se faire une juste 
idee d'une societe intellectuelle, telle qu'elle existe en 
Allemagne. Figurez-vous une democratic, mais comme 
il n'en a jamais existe une, ni dans les siecles de l'anti- 
quite, ni dans les siecles modernes, une democratic, ou 
non seulement la souverainete, mais encore le pouvoir 
legislatif et judiciaire reside dans le peuple, et non pas 
seulement dans le peuple collectif, mais dans les indivi- 
dus, sans distinction de fortune, d'education, d'age et de 
sexe; enfin ou il n'y a pas de lois, ou chacun fait, dit et 
ecrit ce qu'il veut et comme il Ten tend: voila l'etat de la 
litterature en Allemagne. Pour la bien apprecier, il ne 
suffit pas de connaitre les auteurs celebres et les ouvrages 
distingues, il faut encore se familiariser avec la littera- 
tvire commune, il faut frequenter les marches litteraires 
et se meler dans la foule des auteurs du dernier ordre. 
C'est seulement la ou Ton trouve le caractere national de 
la litterature allemande et cette originalite, cette fierte 
et cette indepenclance qui la distinguent de toutes les 
autres litteratures du monde. 

L' Allemagne ne manque pas de grands ecrivains juste- 
ment celebres, mais elle n'en a pas en aussi grand nom- 
bre que plusieurs autres pays. Le merite et la gloire de 
Schiller et de Goethe n'egalent pas ceux de Shakespeare, 
de Calderon, de Dante, de Voltaire et de Rousseau. II est 
raeme impossible qu'il s'eleve jamais en Allemagne des 
ecrivains de cette consideration universelle et seculaire. 
Voltaire et les autres ecrivains nommes etaient comme 
les foyers ou se concentraient toutes les lumieres de leur 
siecle; ils n'etaient pas seulement riches de leur propre 
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esprit, mais encore de l'esprit de leur pays; ils etaient des 
rois qui representaient la communaute intellectuelle. 
Mais en Allemagne ou, il y a trois cents ans, la reforme 
religieuse a emancipe toutes les intelligences, nivele le 
terrain de la sience et morcele les biens intellectuels, les 
sommites litteraires ne peuvent plus s'elever a une hau- 
teur considerable, et les grandes fortunes de l'esprit ne 
peuvent pas facilement s'accumuler et ne se soutiennent 
pas longtemps. On ne tient compte aux grands ecrivains 
que du merite qui leur est propre, on ne leur accorde pas 
une gloire representative des autres gloires, et lors meme 
qu'ils ont ouvert de nouvelles routes aux sciences et aux 
arts, on oublie leur merite, des que ces nouvelles routes 
ont ete rendues praticables pour tout le monde. 
L'esprit n'a pas de residence en Allemagne, il n'y a pas 
de capitale intellectuelle comme la France en a une pour 
son malheur. Tous les etablissemens scientifiques, les 
academies, les universites, les librairies, les journaux, les 
tribunaux litteraires sont repandus par tout le pays. La 
plupart des hommes de lettres et des savants du premier 
ordre habitent de petites villes. Pour l'ordinaire ils ne se 
connaissent pas entre eux, ce qui sans doute n'empeche 
pas toute jalousie de metier, mais ce qui du moins en 
ecarte les influences personnelles, et ces egards recipro- 
ques des auteurs qui, par politesse ou bienveillance en- 
vers une seule personne, trompent tout le monde et off en- 
sent la verite. 

Ces mille foyers intellectuels, ce manque de centralisa- 
tion donnent a la litterature allemande un mouvement 
plein de vie et la preservent de cette monotonie et de 
cette uniformite qui sont l'inevitable suite de tout regne 
monarchique. La mauvaise litterature meme n'est ni sans 
interet ni sans importance, comme rien n'est indifferent 
de ce qui resulte de la liberte et de ce qui l'entretient. En 
Allemagne les mauvais ecrivains surveillent les bons et 
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les empechent d'abuser de leur influence et d'usurper un 
pouvoir despotique. D'ailleurs tous les hommes senses 
savent apprecier les mauvais livres, car ils n'ignorent pas 
combien on y peut trouver d' amusement et combien les 
ecarts de l'esprit sont instructifs. 

On s'ennuie aux mauvais ouvrages francais, il arrive 
meme qu'on s'ennuie aux bons: qui est-ce qui n'a pas 
d'esprit en France? mais la raison des hommes d'esprit 
est toujours si normale, si droite, si bien faite, qu'on lui 
souhaiterait quelquefois une deviation de la taille qui. 
pourvu qu'elle soit legere et qu'elle ne tombe pas dans le 
domaine de l'orthopedie, n'est pas sans charmes ni pour 
les corps ni pour les ames. En France, les mauvais livres 
naissent et meurent dans l'obscurite et sont ensevelis 
dans une fosse commune. II y a a Paris des faubourgs 
litteraires, ou toute une population d'auteurs-ouvriers 
vegete miserablement. En Allemagne, tout petit ecrivain 
a sa petite ville dont il est le Voltaire, et ni la conside- 
ration ni la nourriture ne lui manquent. II march e la 
tete haute, et il a une heureuse confiance en lui-meme, 
car il se sent l'egal de Goethe et de Schiller, non pas de 
fait, mais de droit; il est jure et juge les plus grands 
auteurs. 

Les fous originaux qu'on ne rencontre en France que dans 
les petites maisons, on les rencontre en Allemagne dans 
les petites villes. La folie y est souvent femme de cham- 
bre de la philosophie, et elle connait tous les defauts 
caches et tous les secrets de toilette de sa noble maitresse. 
Quand on est fatigue de la haute dame, on se delasse en 
causant avec sa jolie suivante. Que cela est confortant et 
rafraichissant! Combien de fois depuis que fhabite Paris, 
le degout pour le bon gout ne m'a-t-il pas ote tout appe-. 
tit de la lecture et de la conversation! Combien de fois 
alors n'ai-je pas langui apres une fraiche et savoureuse 
sottise allemande! Je me rappelle, qu'a une de ces soirees 
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les plus amusantes du monde/ou Ton se meurt de plaisir, 
de soif, de chaleur et de politique, je me jetai pale et 
defait dans un fauteuil et essayai de me remettre en su- 
cant le sucre d'orge que j' avals apporte et en repassant 
dans mon souvenir la lecture recente d'un ouvrage d'un 
certain professeur a l'universite de Halle, ou le savant 
deplore les suites desastreuses d'une population toujours 
croissante et propose comme remede a ce malheur pu- 
blic certains moyens a la fois simples et ingenieux. J'e- 
clatai de rire, au beau milieu d'une contredanse, et j'eus 
la force d'ame de refuser a la plus jolie femme de la so- 
ciete le secret de ma grande satisfaction. 
Dans Particle que nous allons finir, nous .n'avons voulu 
qu'esquisser quelques principes qui, dans une serie de 
considerations sur les principaux ouvrages de la littera- 
ture allemande et francaise, se developperont d'eux- 
memes. Mais tout ne depend pas de nous; il est quelque- 
fois plus difficile de faire sentir certains besoins que de 
les contenter. II vaut mieux semer les verites qu'on croit 
utiles que de les implanter avec leurs racines; il vaut 
mieux faire naitre des idees que de les offrir en leur 
croissance. II faift commencer par eprouver si le terroir 
est propre ou non a telle culture. Un journal n'est pas 
un monologue, c'est une conversation, un enseignement 
mutuel; c'est a Tauteur a faire le premier pas, mais c'est 
aux lecteurs a aller a sa rencontre; quand il ne les voit 
pas s'approcher de lui, il doit s'arreter. La sympathie se 
rend, on ne la prend pas. En publiant la Balance, nous 
n'avons d'abord voulu qu'annoncer sa publication, ses 
premieres livraisons serviront de prospectus. Nous espe- 
rons. etre encourages a continuer de la part des Francais 
comme de la part de nos compatriotes; mais si, contre 
notre attente, cet encouragement nous allait manquer, ' 
ce ne sera pas notre amour-propre qui se serait trompe 
dans son calcul, mais notre amour de la patrie, confondu 
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avec notre amour de la France, et nous penserions alors 
que l'opinion vraie ou fausse, que la gloire et la prospe- 
rite des deux pays sont intimement liees ensemble, n'est 
qu'une conviction a nous, qui n'est partagee ni par les 
Francais ni par les Allemands. 



7. 

Beranger et Uhland 

[La Balance, Januar 1836] 

On a dit et souvent repete, que la litterature est Tex- 
pression de l'esprit public; mais c'est une question a 
debattre. Selon nous, la litterature est 1' expression du 
temps passe ou du temps futur, c'est-a-dire de l'opinion 
publique d'autrefois ou de celle de l'avenir, mais elle 
n'exprime jamais l'esprit public contemporain. Et voici 
par quelle raison. L'esprit public, forme par les opinions 
et les sentiments dela majority d'une nation, est en guerre 
continuelle avec l'esprit prive, forme par les opinions et 
les sentiments de la minorite. Du cote de l'un est la force, 
du cote de 1'autre est le pouvoir. La minorite, sentant sa 
faiblesse, y supplee par l'association, reorganisation et la 
discipline; elle a sa langue convenue, ses mots d'ordre, 
ses signes de reconnaissance, ses points de ralliement; elle 
est armee. Tout cela manque et manquera toujours a la 
majorite. Celle-la ne pourrait jamais s'associer et se dis- 
cipline^ parce qu'elle manque d'un lien solide et dura- 
ble. La minorite a un interet materiel assez fort pour 
etouffer en elle le cri de la conscience qui appelle tout 
homme a V amour de Thumanite: Finteret de dominer la 
majorite, c'est-a-dire de vivre et de jouir a ses depens. 
Mais la majorite ne peut pas avoir cet interet, car les 
depouilles de la minorite partagees entre des millions 
d'hommes donneraient une part trop minime a chacun 
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cTeux. Par consequent, la majorite, jusqu'aux temps eloi- 
gned ou elle deviendra unanimite, ou toutes les exigen- 
ces de I'humanite seront accomplies, aura toujours a 
lutter con t re la minorite. 

Or, les ecrivains du parti de la majorite n'ont ni le loisir 
ni le calme d'esprit necessaires pour cultiver avec succes 
la litterature et les arts ; car, def enseurs et interpretes de 
r opinion publique, ils doivent faire la guerre contre 
Tennemi comraun, et comme chefs et comme combat- 
tants. Par cette raison, les ecrivains et les artistes du pre- 
mier ordre se sont trouves dans tous les temps parmi les 
membres de la minorite, parmi les partisans du pouvoir, 
qui, jouissant des loisirs de la paix, n'etaient pas trou- 
bles dans Texercice de leurs talents par des mouvements, 
des affaires et des passions etrangeres a leurs etudes-. 
Mais bien que la litterature n'appartienne jamais a l'opi- 
nion publique vivante, il y a cependant toujours eu, pour 
le bonheur et la consolation du genre humain, des ecri- 
vains isoles qui etaient les miroirs de leurs contemporains 
et reflechissaient fidelement leurs besoins, leurs joies et 
leurs douleurs. Quand ces ecrivains unissent un noble 
caractere a un beau talent, alors ils sont des demi-dieux, 
les heros et les sauveurs de leur pays ; ils sont les grands- 
pretres d'uri temple, ou tout un peuple se presse pour 
offrir au ciel ses crainteset ses esperances, et ou les oppri- 
mes respirent avec ravissement l'air de la liberte et me- 
lent de joyeuses chansons au cliquetis de leurs chain es. 
Parmi ces heureux mortels Beranger est place au plus 
haut sommet de la fortune, et on ne sait pas si Pon doit 
plus envier son sort ou celui de la France qui compte un 
tel homme parmi ses enfants. Non, la liberte ne perira 
jamais en France; Beranger est Tarc-en-ciel que Dieu, 
apres de deluge de la restauration, a mis dans les nuees, 
en signe de son eternelle alliance. 
Le noble et excellent poete Uhland etant aussi populaire 
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en Allemagne que Beranger Test en France, la compa- 
raison de ces poetes nationaux devra faire ressortir la 
difference entre Tesprit public, le caractere et l'etat social 
de la nation allemande et celui de la nation franchise. 
Mais, en comparant la popularite d'Uhland a celle de 
Beranger, il se present e des ce premier rapprochement 
une difference notable entre les deux pays. La popularite 
en Allemagne est tout autre qu'en France; elle est moins 
etendue et moins profonde. Les Allemands exercent une 
noble justice envers tout ce qui est grand et beau, dans 
tous les genres, dans tous les pays et dans tous les temps, 
et ils partagent leur amour et leur admiration entre tous 
les merites avec une severe et admirable hnpartialite. 
Par ces raisons, la popularite de qui que ce soit doit tou- 
jours etre restreinte. Les Francais, au contaire, aiment 
a accumuler leurs sentiments sur une seule persomie, et 
vraiment on les soup Conner ait d 7 avoir le coeur et 1' esprit 
tres monarchiques. Ensuite, ce qu'on appelle peuple, a, 
en France, tout un autre sens qu'en Allemagne. Le peu- 
ple, en France, en attendant qu'un autre Sieyes le declare 
pour nation est le quatrieme etat\ il compte le dernier, 
mais enfin il compte; on ne respecte pas sa volonte, mais 
on s'en inform e et on s'en inquiete. Mais dans cette si- 
gnification il n'y a pas encore de peuple en Allemagne. 
La, le peuple c'est le tiers-etat, qui ne descend pas meme 
jusqu'aux petits industriels, qui forment en France le 
mur de cloture de la bourgoisie. 

Uhland a moins de lecteurs que Beranger, quoique l'in- 
struction soit aussi repandue et descende plus bas en 
Allemagne qu'en France. Mais la on n'ecrit pas encore 
pour le peuple. Les ecrivains, les poetes, n'ont ni la bonne 
volonte ni le talent d'instruire ou de divertir les classes 
inferieures; ils ne tachent que d'instruire les classes in- 
struites et d'amuser ce grand monde qui a deja abon- 
dance de distractions. 
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Les chansons cTUhland sont composees jDour les yeux. 
celles de Beranger pour les oreilles. 

Vos orateurs parlent a qui sait lire, 
Toi, conspirant tout haul contre les rois, 
Tu marias, pour ameuter les voix, 
Des airs cle vielle aux accents de ta lyre. 

Le poete frangais devra done avoir plus d'auditeurs que 
le poete allemand n'a de lecteurs. L'esprit de gens in- 
struits est dans leurs yeux, l'esprit des gens du peuple 
est dans leurs oreilles. Les premiers jugent par la vue ce 
qu'ils ont entendu, les autres ne voient bien que ce qu'ils 
entendent; ils ne s'effraient que du tonnerre, ils igno- 
rent que e'est l'eclair qui frappe. 

Dans les poesies d'Uhland et de Beranger se tro.uve le 
plus liaut perfectionnement des deux langues. Le poete 
frangais ne s'est pas laisse entraver par ce langage con- 
ventional et cette etiquette de mots qui, souvent en 
France, repoussent les plus nobles pensees et les plus 
riches sentiments, quand ils ne sont pas habilles a la mode 
du jour. L'habillement que Beranger donne a ses inspi- 
rations est large, adapte a la temperature des sentiments, 
et gracieux de cette grace toujours fraiche, qui ne depend 
pas des caprices d'une modiste et qu'on ne trouve pas au 
Longchamps des poetes. 

Les Frangais, qui se familiarisent avec les poesies d'Uh- 
land, apprendront a aimer une langue pour laquelle 
jusqu'alors ils n'ont eu peut-etre qu'une estirne de cu- 
riosite. Depuis le balbutiement d'un enfant jusqu'a l'elo- 
quence d'un orateur, depuis les simples accents d'une 
jeune villageoise jusqu*aux cris passionnes d'une reine en 
colere, depuis les refrains vermeils du moyen age jusqu* 
aux dictons rides des temps modernes, Uhland a rassemble 
tout ce que la langue allemande a eu dans tons les sie- 
cles de beau, de riche et de grand. Grace, flexibilite, dou- 
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ceur, force, sublimite, profondeur, unies a une liberte 
sans borne, vous trouverez tout cela dans la langue qui 
obeit a Uliland. Ni Goethe ni Schiller ne suffisent pour 
faire connaitre aux etrangers le gout et la richesse de la 
langue allemande. Le style de Goethe est froid, lapidaire, il 
n'est pas pittoresque. Goethe n'aime pas que vous soyez 
trop familiers avec lui: il vous defend de Tapprocher en 
ce joyeux tumulte du cceur, qui est tou jours excite par la 
veritable poesie. II est ordonne de par le roi des poetes 
d'entrer dans son palais, comme les Parisiens entrent aux 
spectacles; la foule de vos sentiments est parquetee dans 
d'etroites galeries, formees de lourdes poutres; ils sont 
places deux de front, des gendarmes les surveillent, et 
puis ils entrent les uns apres les autres. Calme et ordre 
poetique, c'est la devise de Goethe: aussi la garde natio- 
nale de la literature bourgeoise l'a nomme son comman- 
dant. Le style de Schiller a le defaut contraire; il est trop 
philosophique, trop fondu, ses dessins manquent souvent 
de correction. Goethe et Schiller sont des poetes d'un 
plus vaste genie que Uhland; mais dans son genre, 
Uhland est plus grand que Tun et l'autre. 
Ber anger plait au peuple quoiqu'il soit sublime. Je ne 
m'exprime ainsi que pour etre compris de tout le monde. 
Si cela n'etait pas, je dirais: Beranger plait au peuple, 
parce qu'il est sublime. Uhland n'a pas cette elevation 
d'ame qui. comme le ciel, entoure tout ce qui est au- 
dessus de nos teles, en meme temps que tout ce qui est 
au-dessous de nos pieds. Ses pensees et ses images sont 
plus brillantes et plus nobles que celles du poete francais; 
mais dans cet eclat, il y a quelque chose de faux diamants, 
et dans cette noblesse il y a beaucoup d'une noblesse de 
naissance. En Allemagne, certaines idees et certains sen- 
timents ont un pouvoir hereditaire; ils nous imposent, ils 
nous entrainent, nous les respectons, et leur obeissons par 
habitude. Mais quand nous scrutons leurs droits et leur 
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force reelle, nous avons un peu honte de notre faiblesse, 
de notre timidite et de notre superstition. Dans les chan- 
sons d'Uhland, il y a beaucoup de douleurs et de joies 
factices, il y a des sentiments trop raffines et un luxe de 
cceur qui appauvrit l'ame. Tout cela est doux, soyeux, 
mais a 1'air maladif. Toutes les images du poete ont quel- 
que chose d'angelique, qui nous remplit d'un saint fris- 
sonnement, mais qui nous fait peur, et nous sommes a 
notre aise si un chien aboie ou si notre voisin passe et 
nous dit: bon soir. 

Beranger chante comme une alouette qui, en saluant les 
premiers rayons du soleil, eveille les hommes par ses cris 
d'allegresse et les appelle aux travaux, aux combats et 
aux plaisirs. Uhland chante comme un rossignol dans 
Porribre des bosquets, qui nous invite au repos et aux 
reveries: une douce lethargie frappe nos sens, et nous 
voudrions dormir, eternellement dormir. Les chansons de 
Beranger vivifient, celles d'Uhland assoupissent. 
Dans les chansons de Beranger, la douleur est pleine de 
vie, car elle est pleine d'esperance; meme a la plus pro- 
fonde melancolie se mele encore un peu de gaiete. Be- 
ranger est un poete paien, Uhland est un poete chretien; 
chez le dernier, les plaisirs memes ont Pair abattu; ce 
sont les joies d'une mere qui est dans les douleurs de 1'en- 
fantement La celeste musique de Mozart vous a souvent 
enchantes; dans ses airs les plus joyeux, ce n'est pas une 
joie terrestre qui resonne, ce sont les plaisirs et les fola.- 
treries d'un ange. Quand don Giovanni, ivre de vin, 
d'amour et d'allegresse, chante des airs frivoles, est-ce 
que nous ne sentons pas sur le coeur une oppression que 
nous desirerions soulager par des larmes? La musique de 
Rossini vous ravit egalement; quand on entend ses chants 
plaintifs de l'amour malheureux ou ses chants heroiques 
de combats et de carnage, est-ce qu'ils vous remplissent 
de tristesse ou de terreur? Non; notre cceur ne palpi te 
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pas, il danse; nous ne pouvons pleurer, nous rions de 
plaisir. 

Quand Beranger pleure, il ressemble a Rossini; quand 
Uhland sourit, il ressemble a Mozart. 
Les hommes de Beranger sont pleins d'allegresse et d'es- 
perance, ce sont des Titans qui escaladent le ciel en 
poussant des cris de joie. Les hommes d'Uhland sont 
pleins de tristesse et de desespoir, ce sont des anges tom- 
bes qui pleurent le paradis perdu. Le poete allemand 
nourrit son peuple affame d'aieux, avec les souvenirs du 
moyen age. Le moyen age etait la jeunesse des Alle- 
mands, comme de toutes les nations modernes; mais les 
peuples sont maintenant tous dans un age avance, et il 
y a vingt ans lorsqu'on vit les Allemands, apres leur 
delivrance de la domination francaise, se cramponner au 
moyen age, on etait souvent. tente de railler ce ci-devant 
jeune peuple, comme on raille le ci-devant jeune homme 
sur la scene franchise. 

Aux yeux des Francais et de leur poete tout est terrestre: 
le bon Dieu lui-meme est notre voisin, et ses anges sont 
nos camarades de plaisir, Aux yeux des Allemands et de 
leur poete tout est celeste, tout est saint. Uhland chante 
la saintete de la jeunesse, du printemps, du vin, de 
Famour et des femmes. Pour les Francais, 1' amour est un 
amusement; pour les Allemands, c'est un culte, et les 
baisers sont des prieres. La divinite d'Uhland est la fide- 
lite, la sainte fidelite; la divinte de Beranger est l'infi- 
delite. 

Si les hommes etaient toujours heureux, Beranger serait 
leur apotre, et ses chansons leur serviraient d'evangile. 
Si les hommes etaient toujours malheureux, Uhland se- 
rait leur prophete, et sa morale poetique leur servirait de 
sainte ecriture. A4ais comme la vie est melee de plaisirs 
et de douleurs, il faut venerer et Beranger et Uhland, 
s'edifier alternativement par la lecture de leurs ouvrages, 
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tantot etre Frangais, tantot Allemand, aimer Dieu et 
Lisette. Au printemps de la vie et aux beaux jours du 
premier amour, on suffoque d'etre Allemand; mais quand 
le temps est froid, vos cheminees et vos sentiments humi- 
des ne vous donnent qu'une chaleur optique. Qu'alors 
vous trouveriez bienfaisant un poele et un coeur alle- 
mand! 

La jeunesse allemande devrait lire les chansons de Be- 
ranger, et la vieillesse frangaise les chansons d'Uhland. 
Beranger est aimable, et Uhland est respectable: ils sont 
de leurs pays; les Frangais sont fibres et heureux, et les 
Allemands meritent de l'etre. II serait a desirer que les 
Frangais fussent quelquefois moins aimables et que les 
Allemands fussent un peu moins respectables. Si, un 
jour, les Allemands, trompes par les mensonges et les 
ruses de leurs princes, la puerilite de leurs poetes et l'i- 
gnorance de leurs savants, s'animaient une seconde fois 
d'une haine suicide contre la France, la lecture des chan- 
sons de Beranger eclaircirait et desarmerait leur colere. 
Si les Francais etaient pousses de nouveau par leur vanite 
nationale ou par 1'ambition d'un chef belliqueux contre 
FAUemagne, qu'ils lisent alors les chansons d'Uhland, 
pour apprendre qu'une nation qui met sa gloire dans la 
justice et a laquelle le droit sert de bouclier, ne peut ja- 
mais etre subjuguee et que son amitie est plus avanta- 
geuse que la victoire meme. 

Le vin allemand est grave, froid et apre; il ne sourit pas; 
mais sous son air grondeur, il cache une ame de feu. Ce 
n'est pas un plaisir que de boire du vin allemand, mais 
on est heureux apres 1'avoir bu. Le vin de France est ba- 
biilard, aimable, caressant; mais sans verite et sans perse- 
verance. Boire, c'est pour les Allemands une affaire, une 
etude, un service ,divin; pour les Francais, boire est un 
plaisir, un amusement. Le Frangais sait nager dans le 
vin, TAUemand n'a pas ce talent, et quand la bouteille 
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est profonde, il s'y noie f acilement. L'Allemand ivre perd 
la tete, le Frangais ivre perd le sentiment. L'ivresse qui 
rend les Allemands sinceres et intraitables, rend les Fran- 
cais doux et condescendants. Quand PAllemand a bien bu f 
il a une patrie, il a des sentiments publics; les anciens 
Germains tenaient leurs assemblies nationales dans l'i- 
vresse. Si tous les Allemands etaient ivres trois jours de 
suite, ils seraient libres pour toujours; si tous les Fran- 
gais Petaient trois jours seulement, ils perdraient leur 
liberte pour longtemps. Dans l'ivresse, les Allemands 
oublient leur amour pour leur dominateurs et les Fran- 
gais leur haine contre eux. 

Les chansons a boire des deux nations different entre 
elles comme leurs vins. Dans celles des Allemands, c'est 
Phomme deja ivre, dans celles des Frangais, c'est Phom- 
me buvant qui chante. Quand un Allemand chante: ver- 
sez-moi a boire! il a deja trop bu. L'Olympe de Beranger 
est un caveau, 1'air meme y est ivre; mais les Dieux, 
accoutumes a cette atmosphere, ne chance-lent jamais et 
sont toujours polis. La Bacchante de Beranger elle-meme 
n'est pas ivre, elle feint seulement de Petre pour avoir 
un prete^te et une excuse a ses exigences et a ses facilites 
amoureuses. 

Les poesies dTJhland n'ont que deux chansons a boire. 
L'une est apre comme le vin qui l'a inspiree, l'autre est 
pleine de feu, mais sauvage. Patrie, liberte, honneur, 
combats, tempetes sur mer, le plaisir bruyant de la chas- 
se, le dernier jugement, la resurrection, et une confusion 
de vertus et de voluptes, tant males que chretiennes, y 
resonnent et font un tintamarre epouvantable. Mais on 
ne doit pas boire pour se sentir homme, on doit boire 
pour oublier qu'on est homme. 

De Tamour du vin a l'amour de Dieu le pas n'est pas 
aussi immense qu'on le penserait. Le vin degage les corps 
de Thomme de sa gravitation, il brise les chaines de la 
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personnalite; la religion ouvre a Tame de Tliomme le 
cachot de son individualite et la rend a Pair et la lumie- 
re de l'immensite. 

Si Beranger est le miroir fidele de l'esprit public de sa 
patrie, il faut convenir qu'il n'y a presque plus de reli- 
gion en France. L'ecole philosophique de Voltaire, dans 
iaquelle les hautes classes de son temps puisaient la 
science antireligieuse, est descendue par degres, jusqu'a 
ce qu'elle soit de venue une ecole prim aire, ou s'instruit le 
peuple du dix-neuvieme siecle.Tout amide la France doit 
s'attrister de cette observation. Le bonheur domestique 
est le fondement du bonheur public; mais sans religion, 
il n'y a pas de bonheur domestique. Le meme lieu qui 
attache 1'homme au ciel, 1' attache a sa famille. Mais en 
pleurant ce malheur public de la France, il y a une com- 
pensation qui nous console. La religion, chez un peuple 
aussi peu instruit que le peuple francais, ne serait que 
superstition, qui fournirait de dangereux instruments aux 
despotismes sacres et profanes. II vaut mieux encore etre 
sans religion que sans liberte. 

La nation allemande est eminemment religieuse, et vous 
trouvez dans Uhland cette douce et aimable piete qui est 
Tanne du plaisir et la confidente de l'amour. De meme 
que les lois sont le plus respectees dans les etats ou la 
justice n'est pas representee par des hommes, de meme 
la religion est le plus respectee dans les pays ou Dieu 
n'est pas represents par des hommes. Chez tous les peu- 
ples de TEurope, le zele pour la religion est en rapport 
avec les distances des differents pays a Rome. 
Beranger etait petit-fils et eleve d'un tailleur, il est sorti 
du peuple, et il aime a se rappeler sa noble origine avec 
une juste fierte. Dans la patrie et dans la jeunesse du 
poete le peuple etait roi et f aisait trembler le peuple des 
rois. Comme Franklin Beranger se destina a la typogra- 
phic et apprit a manier ce plomb mortel aux tyrans et 
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a leurs ruses. Uhland est ne dans Faisance; fils d'un 
savant , il se destina au barreau et devint avocat. Dans 
la patrie du poete allemand, les grands sont tout, le peu- 
ple n'est rien, et les bourgeois sont quelque chose. Mais 
comme le peu est plus pres du tout que du rien, la classe 
moyenne, en Allemagne, sympathise plus avec ses supe- 
rieurs qu'avecses inferieurs, et elle a autant de froideur 
et de dedain pour les derniers, quelle a d' amour et de 
veneration pour les premiers. Uhland, quoique grand 
poete, a des sentiments parfois tres prosaiques. Le peuple 
est la source inepuisable de toute poesie, car il represente 
la nature pure dans Tetat social factice; il est d'une eter- 
nelle jeunesse, tandis que celui-la grandit et vieillit. 
Quand on ne comprend et qu'on n'aime pas le peuple, 
on peut etre un poete estimable et estime de ses contem- 
porains, mais on ne sera jamais un poete immortel. 
Dans les poesies de Beranger et d'Uhland retentissent 
les chansons dont a berce leur enfance. Le fils du tailleur 
chante au seuil des chaumieres: 

Ma muse et moi nous portons pour devise: 
Je suis du peuple ainsi que mes amours. 

II chante pour les pauvres, pour les petits, pour les men- 
diants, il pleure et rit avec eux. II les console, les caresse, 
les egaie: 

Au toit du pauvre il repand l'allegresse. 

II flatte leur misere et meme leurs vices. Est-ce que les 
vices du peuple ne font pas partie de sa misere? Est-ce 
que ses crimes ne sont pas les ceuvres des riches? Les vols, 
les brigandages, les meurtres, ne sont-ils pas executes par 
les bras decharnes des malheureux affames? Et le sang 
verse sur les echafauds ne se melera-t-il pas au sang verse 
dans 1'ombre de la nuit et des forets pour demander ven- 
geance a la justice eternellecontre la justice des hommes? 
Le noble Beranger est Tami du braconnier, du contre- 
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bandier, il pleure avec la veuve du pauvre Jacques; mais 
il ne verse pas seulement des larmes de pitie. il verse aussi 
des larmes de colere sur rinsensibilite des riches et des 
puissants. 

Uhland, le fils du savant, chante le soleil, les rois et les 
heros; tout roi est un soleil sans tache, et tout heros un 
roi sans couronne. II ne se lasse pas d 'admirer les ac- 
tions heroiques des princes et des nobles chevaliers, il 
chante leurs plaisirs, leurs amours et leur prete les plus 
heureux mots, les plus fines railleries. Malheureusement, 
Uhland n'est pas toujours l'Homere des Achille, des Hec- 
tor, et des Agamemnon; quelquefois il ressemble a un 
poete de cour et nous montre l'exaltation sincere, mais 
servile, d'un courtisan, favori a l'egard de son maitre. 
Tous ces princes sont si humains, si excellents, si majes- 
tueux, qu'on se jetterait par terre pour baiser le chemin 
ou un roi a passe. Les tyrans memes sont sublimes. Les 
princesses ressemblent aux perles et repandent une dou- 
ce clarte de lune; les princes ressemblent aux rubis, et 
leur lumiere est eff ray ante comme celle de l'aurore bo- 
re ale. 

Tous les personnages du poete allemand qui ne sont pas 
princes ou nobles, sont d'un bas commun et ridicule; ils 
sont vilains et tres-vilains; et quand ils sont malheureux, 
il y a en eux une lassitude de vivre, un assoupissement, 
un lache desespoir, qui fait mal au cceur et repousse la 
pitie. Comparez la chanson d'un pauvre d' Uhland, avec 
le Jacques de Beranger. Le pauvre frangais maudit la 
voracite du fisc, l'impot sur le vin, sur la viande, sur le 
sel, qui Font plonge dans la misere. Le pauvre allemand 
ne sent pas moins son malheur et le pleure amerement; 
mais il essuie ses larmes et rend grace a Dieu de tous les 
biens qu'il a voulu lui accord er; savoir: l'eglise qui appar- 
tient au pauvre comme au riche; le soleil, la lune et les 
etoiles qui luisent pour le mendiant comme pour le roi; 
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le tombeau, cette chambre a coucher commune; et enfin 
le paradis. Et ce bon pauvre allemand est si bon, qu'il 
ne ferme pas meme le paradis aux riches, qui.cependant 
leur a ete defendu par notre Seigneur misericordieux. 
Cette stupide resignation suce comme un vampire le 
sang et le courage des Allemands, pendant qu'ils dor- 
ment et revent. L'imbecile mendiant est si heureux avec 
son eglise, ses etoiles, son tombeau et son paradis, qu'on 
hesite a lui donner l'aumone de peur de troubler sa feli- 
cite. 

Uhland qui a puise ses inspiration^ dans les histoires et 
les mceurs du moyen age et qui a fait broder sur sa 
banniere en lettres d'or et de perles: feodalite et fideli- 
te> ne peut s'imaginer rien de beau et de grand, qui ne 
soit associe a un prince ou a un heros. Vraiment, quand 
on est plebeien et qu'on se sent du peuple, on ne peut voir 
sans en vie et sans depit le roi regnant des poetes verser 
toutes ses faveurs et toutes les richesses de sa brillante 
imagination sur les nobles et leurs alen tours. Pas une 
goutte, pas une seule pauvre goutte ne nous est reservee 
pour rafraichir notre vanite bourgeoise. Est-ce que le 
peuple allemand du moyen age, est-ce que nul plebeien 
n'a jamais rien fait de grand, qui meritat d'etre chante 
et celebre? 

Dans les poesies d'Uhland il y a beaucoup d'amours et 
de manages, mais les cceurs sont toujours bien assortis; 
jamais une mesalliance pour rompre la triste monotonie 
de l'etiquette. Une seule fois nous esperons nous etre 
trompes sur 1'inflexible aristocratisme du poete, et 
nous sommes prets a lui deinander pardon de nos jaloux 
soupgons. C'est dans la chanson le Jeune Roi et la Berge- 
re, dans cette delicieuse chanson qui exhale 1'haleine la 
plus suave de Pamour et que nous voudrions presser 
contre nos levres. Tout y est Wonne et Seligkeit. Mais 
helas! mes joyeux Frangais, vous n'avez ni ces mots dans 
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votre langue, ni ces sentiments dans vos cceurs. Que Dieu 
vous benisse et vous donne bientot les uns et les autres ! 
— Voila que dans la saison des fraises etdes rossignols,Sir 
Goldmar, un beau jeune roi, pass ait a travers une riante 
vallee. Un manteau de soie rouge lui tombait des epaules, 
et il portait une couronne d'or sur la tete. Le prince des- 
cendit de cheval, ,1'attacha a un tilleul et fit prendre le 
devant a sa brillante suite. II y avait la dans un frais 
buisson une limpide fontaine; la les oiseaux chantaient a 
ravir, la les fleurs brillaient de tout leur eclat. Pourquoi 
chantaient-ils aussi clair? Pourquoi brillaient-elles avec 
tant de splendeur? C'est qu'aupres de la fraiche source 
etait assise la plus belle des bergeres. 
Sir Goldmar perce les haies, les feuilles fremissent, les 
agneaux s'effarouchent et fuient vers la bergere. — Bon- 
jour, ma belle enfant, est-ce que tu as peur? Vraiment, 
cela me ferait de la peine. Oh que non! je n'ai pas pali, 
je te le jure, je pensais que c' etait un leger oiseau qui 
passait a travers le buisson. - Veux-tu bien me rafraichir 
dans ta cruche, je t'en remercierais comme de la plus 
grande faveur? 

La bergere se baisse et donne a boire au roi, qui, vaincu 
par l'amour,lui dit:Que tu es belle, on dirait que tu viens 
d'eclore avec les autres fleurs! - II met son manteau de 
soie autor de ses blanches epaules, il met sa couronne d'or 
dans ses cheveux chatains. - Et lorsqu'elle ■lui rend en 
riant ses ornements. royaux, il jette la couronne au fond 
de la source. - Je te confie ma couronne en gage de mon 
cordial amour, jusqu'a ce que je te retrouve apres bien 
des peines. Un roi est enchaine depuis seize longues an- 
nees, son pays a ete envahi par ses ennemis. Je vais sau- 
ver son pays avec le secours de mes fideles chevaliers; je 
vais briser ses chaines, enfin qu'il revoie le prin temps. 
J'aurai de chaudes journees. Parle, voudras-tu me re- 
creer apres la victoire dans cette fraiche fontaine? - Je 
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puiserai pour toi tant que la source suffira, et tu recevras 
ta couronne aussi luisante qu'elle est aujourd'liui. 
Voila done un roi qui est homme, qui s'incline devant 
la majeste de rinnocence et qui n'est pas effronte avec 
une fille du peuple! Voila done une bergere qui ne se 
trouble pas a la vue et aux paroles d'un prince et qui se 
joue avec sa couronne! Merci, bon et aimable poete! 

- Sir Goldmar etait le premier des heros aupres des 
femmes comme sur le champ de bataille. II escalada le 
chateau, y arbora sa banniere victorieuse, et le vieux roi 
quitta son sombre cachot souterrain. 

On celebra la civtoire. Le royal vieillard dit a Goldmar: Je 
donne un tournoi, et le vainqueur recevra ma couronne des 
mains de la plus belle des reines. — Sir Goldmar renversa 
tous les vaillants combattants. — Le vieux roi leva le voile 
de sa fille. Sir Goldmar ne voulait pas meme la regarder; 
il baissa les yeux et dit: Aucune reine, aucune couronne 
rayonnante ne me tentera jamais; je soupire apres la ber- 
gere du vallon. J'y retoume, que Dieu vous garde! 
Enfin voila un roi fidele! voila une bergere remportant 
la victoire sur une reine! Merci, bon et aimable poete! 

- Mais quelle douce voix resonne a Toreille de Famou- 
reux prince? II croit entendre chanter les oiseaux aupres 
de la fontaine, il croit voir briller les fleurs de la vallee. 
Helas! le ciel a voulu recompenser son devouement en ne 
l'acceptant pas. Sir Goldmar leva les yeux, sa bien-aimee 
bergere, ornee de riches joyaux, et la brillante couronne 
dans ses mains, etait devant lui. 

«Sois le bien-venu dans la maison de mon pere, tres me- 
diant que tu es, parle: est-ce que tu veux encore des- 
cendre dans la verte vallee? Rep rends done d'abord la 
couronne que tu m'as laiss6e en gage; je te recompense 
avec usure, elle regne maintenant sur deux pays.» 
Quel desappointement! quelle mortification; que Dieu 
vous pardonne, noble poete! 
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La muse d'Uhland a une seule fois deroge en mariant 
un noble chevalier a une fille bourgeoise, mais le poete 
a repare de son mieux ce grand malheur. Voyons. 
Un gentil chevalier entre dans la boutique d'un orfevre. 
- Mon cher orfevre, faites-moi une jolie petite couronne 
pour ma douce fiancee. — Lorsque la couronne fut ache- 
vee, Helene, la jolie fiile de 1 ? orfevre, etant seule, la 
suspend] t a ses bras et dit tristement: Heureuse la fian- 
cee qui portera cette Couronne! Que je serais pleine de 
joie, si mon bien-aime me clonnait seulement une cou- 
ronne de roses! - Le chevalier revint une autre fois. — 
Mon cher orfevre, faites-moi une petite bague d'or, garnie 
de diamants, pour ma douce fiancee. — La bague faite, 
Helene la mit a son dolgt et dit avec tristesse: Bienheu- 
reuse la fiancee qui portera cette bague; si mon bien- 
aime ne me donnait qu'une boucle de ses cheveux, je 
serais trop heureuse! 

Peu apres, le noble chevalier rentra dans la boutique. II 
dit: Je suis content de vos ouvrages, mon cher orfevre; 
mais afin que je sache comment cela va a ma douce 
amie, approche, belle Helene, que j'essaie sur toi les or- 
nements de ma fmancee, tu es aussi jolie qu'elle. — C'etait 
un dimanche matin: Helene avait mis sa plus belle pa- 
rure pour aller a l'eglise. Rougissante de pudeur, elle se 
placa devant le chevalier, qui lui mit la couronne d'or sur 
la tete et la bague audoigt, etdit: Assezplaisante, c'est toi 
qui es ma douce fiancee; tu as grandi entre Por, les perles 
et les diamants; c'est ce qui te devait servir de presage 
que tu entrerais dans les grands honneurs avec moi. 
Fleur de la chevalerie! tres noble et tres plaisant sei- 
gneur! la Lisette de Beranger vous aurait ri au nez et se 
serait moque de I'honneur grand que vous lui faites en 
voulant Fepouser. 

Les Francais ont la patrie dans leurs maisons; leurs sen- 
timents domes tiques se confondent avec leurs sentiments 
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patriotiques, et les memes chansons les animent a table 
et sur les champs de bataille. La patrie des Allemands est 
dans la rue; le patriotisme est pour eux une affaire; et 
centre dans sa maison, l'Allemand n'est plus citoyen, il 
est pere de famille. Le pere, le mari, 1'amant n'etant 
jamais avec le citoyen, les hymnes patriotiques des Alle- 
mands sont froids et sees, e'est la partie officielle d'une 
gazette d'£tat, mise en musique par le maitre de la cha- 
pelle du prince et chantee par des conseillers de la cour. 
Gloire, patrie, liberte, ces austeres et sombres deesses, 
qui demandent a ceux qir. prient devant leurs autels de 
sanglants sacrifices, l'enchanteur Beranger ne les a-t-il 
pas changees en de souriantes graces, qui n'exigent 
d'autres offrandes de leurs adorateurs que des chants, 
des danses et des fleurs? Oui, certainement, 1' aim able 
poete a flatte la France; mais il ne l'a flattee que dans 
l'infortune. II n'a pas celebre la France victorieuse et 
domina trice, ni la liberte sanguinaire, ni la patrie frivole 
et egolste; il a chante le courage malheureux, la liberte 
erj deuil et la patrie humiliee. 

Dans les poesies d'Uhland, la gloire, la patrie et la liberte 
sont des deesses severes, chagrines, aux sourcils fronces. 
On se prosternerait a leurs pieds pour baiser le bord de 
leurs robes grises; mais jamais on n'aurait ni Ten vie ni 
le coeur de leur sauter au cou. La liberte, e'est une charte 
vermoulue, le vieux bon droit; la gloire, e'est la justice, 
la legalite, la soumission muette aux lois aveugles; la 
patrie . . . Mais qu'est-ce que la patrie du poete alle- 
mand? Tantot e'est le petit royaume de Wurtemberg, 
qui n'a pas deux millions d'habitants, tantot e'est l'empire 
de Charlemagne, tantot, et par capitulation, e'est Fan- 
cien empire germanique, dont 1' Alsace, la Lorraine et la 
Bourgogne faisaient partie. II faut connaitre a fond This- 
toire et la geographie du moyen age pour etre un bon 
patriote allemand, d'apres Uhland. 

939 



Kritiken und Aufsatze nach 1830 

En France, la gloire est roturiere, c'est le beau et fier 
refrain de toutes les chansons de Beranger. Napoleon ne 
fut que le premier dans un peuple de heros, avec lequel 
il partagea en butin l'honneur de la victoire. En Alle- 
magne, la gloire est un droit regalien, religieusement 
respecte par Uhland. Quand le peuple allemand a vail- 
lamment combattu la France, c'etait pour venger les 
affronts de ses princes. On ne lui defend pas d'assister 
aux rejouissances de la victoire et de s'amuser en silence 
aux spectacles royaux, dont il a paye P entree avec son 
sang, mais jamais il ne parait en acteur sur la scene 
triomphale. 

La vanite nationale des Frangais, c'est d' avoir la puis- 
sance; la varxite nationale des Allemands, c'est d'avoir 
la justice de leur cdte. Quand Beranger, dans ses tou- 
chantes elegies, pleure la defaite des Frangais lors de la 
chute de Tempire, il est trop fier pour faire valoir les 
forces superieures des ennemis, l'alliance de tous les prin- 
ces de l'Europe contre la France comme la cause du 
maUieureux succes de ses armes. II prefere s'en prendre a 
la colere du del, a la trahison, a Tor de l'Angleterre: 

L'or que pour vaincre out mendie les rois. 

Les Allemands, au contraire, quand ils se vantent de leurs 
victoires remportees sur les Frangais, aiment a parler de 
la justice de leur guerre et se complaisent a faire Tenu- 
meration de tous les peuples qui, convaincus de cette 
justice, avaient embrasse leur cause et les avaient assis- 
ted contre Napoleon. lis ne songent pas, qu'en comptant 
le grand nombre de leurs allies, ils rabaissent leur propre 
gloire. Juste jusqu'a l'injustice, c'est la devise de ces 
honnetes Allemands. Et quand tous leurs princes eurent 
trains la France, en rompant leur alliance pendant la 
guerre, et quand plusieurs d'entre eux eurent deserte le 
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drapeau francais sur le champ de bataille meme, ils n'y 
trouverent jamais rien a redire. 

Dans le poeme Vorwaerts! (en avant), Pun de ces chants 
dits patriotiques, ou une piete filiale envers les puissan- 
ces de la terre, plus encore que les ciseaux de la censure, 
avait coupe les ailes a Pimagination du poete, Uhland 
avait varie ce refrain guerrier, ce cri d'alarme et de 
combat, que tous les peuples de PEurope, Pun apres 
P autre, avaient eleve contre la domination frangaise. 
L' avalanche qui s'etait detachee de la region glaciale 
de la Russie, roula de pays en pays, jusqu'a ce qu'en 
tombant elle ecrasa Pempire. Le cri en avant resonna de 
peuple a peuple, f ut traduitdelangue en langue; Uhland, 
quoique Allemand, accorde a la Russie la glorieuse ini- 
tiative. Ce n'est que justice, car, en verite, la Russie fut, 
apres PEspagne, le premier pays qui donna Pexemple 
d'une resistance populaire a une agression monarchique. 
Mais Uhland ne devait pas rappeler a PAllemagne qu 'el- 
le ne s'etait pas suffi a elle-meme. II est beau d'etre juste, 
mais la justice ne sied bien qu'a un peuple fort, libre et 
independant, qui aurait le pouvoir d'etre injuste. 

Uhland chante: 

En avant ! et sans repos ! 
La Russie dit ce fier mot: 
En avant! 

En avant! resonne Pecho, 

La Prusse entend le joyeux mot: 

En avant! 

De cette maniere le poete envoie ce mot de peuple a 
peuple jusqu'a ce qu'il arrive enfin aux Espagnols et 
aux Anglais. 

En avant PEspagne, PAngleterre, 
Donnez la main a vos freres, 
En avant! 
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Et remarquez que le poete ne s'adresse pas aux Alle- 
mands formant un corps de nation, mais seulement aux 
peuples divers qui composent la nation; et qu'il ne 
s'adresse pas raeme a ces peuples, mais seulement a leurs 
provinces. II tie dit pas: Prussiens, Autrichiens, Saxons, 
Bavarois, mais il dit: la Prusse, l'Autriche, la Saxe, la 
Baviere. C'est qu'a. ses yeux les peuples n'ont de valeur 
que par leur existence individuelle monarchique. 
Uhland envoie ce cri de guerre en avantl meme a l'Al- 
sace, a la Lorraine et a la Bourgogne. C'etait, il y a vingt 
ans, la folie des Allemands, alors antiquaires passionnes. 
Le peuple s'est depuis gueri de cette folie ; mais dans les 
chambres obscures de la puerile diplomatie les ombres 
de ces folles chimeres amusent encore aujourd'hui la 
haine des princes du Nord contre la France et leur en vie 
de sa liber te et de sa prosperite. 

Dans une autre chanson patriotique: le Dix-huit octobre, 
Uhland a voulu celebrer ranniversaire de la bataille de 
Leipsick. Cette journee de Leipsick fut regardee alors 
par les Allemands comme leur 14 juillet, comrne leur 
prise de la Bastille. A cette epoque, tout le monde revait 
liberte. Les honimes studieux et observateurs, qui ont 
l'habitude de se lever de bon matin, furent eveilles de 
leurs songes, aussitot apres minuit par le chant du coq; les 
dormeurs furent eveilles un peu plus tard, par le chant 
des alouettes. Aujourd'hui personne ne reve plus en Alle- 
magne. La chanson du Dix-huit octobre commence par 
la strophe qui suit et dont une pale traduction ne pour- 
rait jamais rendre fidelement la vigueur. 
«Si aujourd'hui descendait un esprit, a la fois poete et 
heros, un de ceux qui sont tombes dans la sainte guerre 
sur le champ de la victoire, il chanterait sur le sol ger- 
manique un chant tranchant comme un glaive, non pas 
tel que moi je le chanterai, non, mais fort d'une force 
celeste, pareille a la foudre!» 
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Eh bien! le poete qui se sentait inspire d'une si celeste 
inspiration, n'avait pas le courage cTaccornplir sa mission 
divine et de manif ester toutes ses pensees. II baisse ses 
ailes et dit d'une voix larmoyante, comme du haut d'une 
chaire, aux princes allemands: «Est-ce que vous avez 
oublie cette journeeouvoustombates a genoux pour offrir 
vos hommages a la supreme puissance? quand les peuples 
ont venge votre honte, quand vous avez eprouve leur 
lidelite, il ne vous sied pas de leur donner des esperances; 
il .faut accomplir vos promesses.» Mais ce n'est pas de 
cette maniere-la qu'on doit parler aux puissants quand 
ils sont injustes; alors on ne doit pas leur parler du tout, 
il faut leur imposer et les erfrayer, car la crainte est leur 
seule justice et la peur est toute leur morale. 
Et puis, apres avoir reprimande ainsi les princes qui 
avaient manque a leur parole, Uhland se met a dire aussi 
au peuple ses verites. C'est le jeu de bascule favori du 
plus grand nombredes ecrivains hberauxde l'Allemagne. 
Ils tiennent d'une main tremblante la balance de l'im- 
partialite entre le pouvoir et le peuple; mais ce n'est que 
la crainte de faire tort au premier, qui les fait trembler. 
Par cette raison, des qu'ils ont jete une poignee de veri- 
tes dans le bassin des souverains, ils en jettent aussitot 
une poignee dans le bassin de sujets. Ces bonnes gens 
oublient que le poids n'etant pas egal originairement 
entre les deux, 1'equilibre ne pourrait jamais etre retabli 
par une egale repartition des reproches et des repriman- 
des. 

Les Francais n'ont pas souvent hai leurs rois, mais en 
tous temps ils se sont moques d'eux, de ceux meme qu'ils 
aimaient. Cet esprit de raillerie est une precieuse garan- 
tie, autant pour le pouvoir que pour le pays. Quand le 
pouvoir est juste, la moquerie le fortifie, comme les in- 
jures de Fair rendent les corps sains plus robust es encore; 
quand il est injuste, la moquerie le rend circonspect et 
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le fait reflechir. Les Allemands ne se moquent jamais de 
leurs maitres, meme quand ils les haissent; car, aux yeux 
des Allemands, toute autorite est une emanation deDieu, 
chose sainte, et meme la haine contre 1' autorite a quel- 
que chose de religieux, qui defend toute plaisanterie. 
Uhland chante: 

L 'Allemand venere plein de foi 
De ses princes le saint emploi. 

Dans la langue allemande, c'est beau, mais en francais 
c'est ridicule, et cela serait digne de servir a une devise de 
bonbons. 

Cette disette de bonnes plaisanteries dans les manifes- 
tations politiques du peuple allemand peut un jour 
rendre la situation de ses princes tres perilleuse. Comme 
il n'y a pas de transition apparente entre la defaveur et 
la haine, comme on ne trouve ridicule l'autorite qu'apres 
l'avoir trouvee haissable, le pouvoir sera un jour surpris 
par un mecontentement general et irresistible, qu'aucun 
signe n'aura presage. 

Les Allemands aiment cependant la plaisanterie passive; 
ils ne se moquent pas de leurs oppresseurs, mais ils 
aiment a se moquer d'eux-memes et de leurs infortunes. 
lis ne sont jamais plus gais, que quand, apres une etour- 
derie, ils ont ete bien fustiges par leurs maitres. Mais 
qu'on se garde bien d'y voir un signe depusillanimite, c'est 
au contraire Tun des traits les plus touchants et les plus 
nobles du caractere allemand. Les Allemands sont si 
pieux et si humbles de cceur, que dans 1'adversite ils 
aiment mieux accuser leur maladresse que l'injustice 
du ciel. 

Les Allemands, quand ils sont irrites par Tarbitraire et 
la violence de leurs maitres, ont plus de courage a agir 
qu'a parler contre eux. L' exasperation leur deiie plus 
facilement les bras que la langue. N'est-ce pas chose tres 
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remarquable, que les Allemands, aussi vaillants sur le 
champ de bataille que le plus vaillant peuple du monde, 
et qui pourraient appeler les plus braves en temoins de 
leur bravoure, soient si timides devant les grands et si 
embarrasses pour s'expliquer en homines de coeur avec 
leurs superieurs? 

Tous les pays conquis autrefois par les anciens peupies 
germaniques, l'Angleterre, la France, l'Espagne ont brise 
peu a peu leurs fers, efface les honteuses traces de la 
servitude et recouvre enfin leur liberte. Mais les peupies 
conquerants eux-memes, les peupies germaniques, sont 
restes jusqu'a ce jour sous une domination absolue. L'lta- 
lie a, de notre temps, du moins essaye sa delivrance, et 
Ton peut predire qu'elle sera libre avant l'Allemagne. 
D'ou vient done, que le peuple qui a renverse la domina- 
tion romaine et subjugue le monde alors connu, n'a pas 
su renverser la tyrannie qui le domine lui-meme et s'est 
laisse subjuguer dans sa patrie? 

Montesquieu a dit que ]a liberte etait sortie des forets 
de la Germanie, e'est vrai, mais elle n'y est pas rentree 
depuis. Un ancien chroniqueur, cite par M. Thierry dans 
son excellente histoire de la conquete d'Angleterre, fait 
une remarque curieuse qui se rapporte a notre sujet. 
«Tous les Gaulois, sans exception, dit cet historien, meme 
dans les rangs les plus bas ont recu de la nature une 
grande volubilite de langue et une extreme assurance a 
repondre devant les princes et les grands; les Italiens et 
les Francais paraissent avoir la meme faculte, mais on ne 
la trouve ni chez les Anglais de race, ni chez les Saxons 
de la Germanie, ni chez les Allemands. On alleguera sans 
doute pour cause de manque de hardiesse chez les An- 
glais leur servitude actuelle, mais telle n'est point la 
vraie raison de ces differences, car les Saxons du conti- 
nent sont libres, et Ton remarque en eux le meme de- 
faut.» 
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Nous croyons qu'on peut resoudre de la maniere sui- 
vante ce probleme, qui, comme nous venons de voir, a 
deja occupe Tintelligence d'un observateur du moyen 
age. Les peuples des pays conquis doivent naturellenient 
hair leurs oppresseurs. Or, la haine est eloquente et d'au- 
tant plus que le pouvoir d'agir et de se venger lui man- 
que. Mais cette eloquence d'un peuple opprime forme 
un assemblage et une association formidable de toutes 
les pensees, de toutes les douleurs et de toutes les plaintes 
individuelles, qui, avec le temps, doit se changer en agres- 
sion materielle. Puis, quand la resistance d'un peuple 
opprime a tout a fait cesse, quand la paix est retablie 
dans les pays conquis, quand la spoliation est consommee, 
la violence, la rapacite et l'esprit de domination des con- 
querans, manquant d'autres objets d' action, s'exercent 
contre les conquerants m ernes. Le roi opprimera les hauts 
barons, les barons opprimeront leurs vassaux, et tout 
inferieur sera vexe par son superieur. Alors, les faibles, 
les opprimes d'entre le peuple conquerant, feront cause 
commune avec les opprimes d'entre le peuple conquis, et 
ils s'associeront avec les anciens habitants du pays pour 
s'opposer a la tyrannie. C'est ce qui est arrive en Angle- 
terre, ou les barons, c'est-a-dire les anciens conquerants, 
se sont allies avec les communes, c'est-a-dire avec les des- 
cendants du peuple subjugue, pour restreindre le pouvoir 
royal. 

Mais chez les peuples conquerants dans leur propre pays, 
le seul lien qui attache l'un a 1' autre, les inferieurs aux 
superieurs, et ceux-ci a leur chef de guerre, c'est la dis- 
cipline. Or, la discipline est muette. Dans un tel pays le 
despotisme peut tout oser, car les opprimes, fagonnes a 
une obeissance passive, ont appris a regarder la piainte 
seule comme une rebellion. La, on appelle la discipline 
fidelite. Quand meme le mecontentement serait univer- 
sel, il ne pourrait pas eclater, car les citoyens ne parlant 
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et ne se plaignant jamais publiquement, chacun croit 
etre le seul mecontent, et il ignorera tou jours que ses 
opinions personnelles sont celles de tout le monde. En 
outre, les mecontents ne trouvent pas, comme les conque- 
rants dans les pays conquis, des allies parmi les opprimes 
originaires, de sorte que, manquant de courage et man- 
quant d' encouragement, ils ne sauront pas secouer leur 
joug. 

C'est precisement le cas des Allemands modernes. Ce 
sont d'anciens soldats, licencies, il est vrai, mais qui n'ont 
pas encore perdu Thabitude de la discipline. Quand un 
vieux soldat, quoique rentre dans la vie bourgeoise, voit 
passer un officier, il se tient droit et le salue a la fagon 
militaire, meme sans y penser. Tout Allemand voit dans 
son superieur un officier. II pourrait le tuer dans la cole- 
re; mais il ne se permettra jamais une raillerie familiere 
avec lui. 

Uhland lui-meme est sujet a cette funeste illusion des 
coeurs allemands. II ignore qu'en chantant ce qu'il appelle 
fidelite, il ne chante que les devoirs violemment imposes, 
accablants et peu poetiques dela discipline militaire. 
Combxen les chansons de Beranger ne doivent-elles pas 
avoir rafraichi les exiles frangais, alteres de leur patrie! 
Combien ceux-ci, aux lointains rivages, ne doivent-ils 
pas s'etre rejouis, en voyant leurs mechants et stupides 
ennemis exposes aux persiflages de tout un peuple, de- 
puis le grave legislateur jusqu'aux gamins de Paris! Mais 
le sort disgracieux n'a pas voulu accorder de tels adou- 
cissements aux peines cles Allemands expatries. Leurs 
compatriotes, conscrits refractaires de la liberte, en ai- 
mant cependant le butin de sa victoire, se sauvent dans 
1'Amerique du Nord ou soupirent apres la lune ; ou ils 
esperent, apres leur mort, gouter la plus grande felicite 
politique et jouir des douceurs de la liberte de la presse 
avec accompagnement. Ils manquent ou de courage ou 
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de loisir, pour consoler des hommes de coeur dans leur 
adversite, et qui ne souffrent que pour leur amour de 
leurs ingrats concitoyens. 

Beranger chante les malheureux et les vaincus, et quand 
il chante les victoires, ce sont des victoires remportees par 
la liberte; Uhland chante les heros et les vainqueurs, et 
il ne chante que les victoires des rois. Mais ne croyez pas 
que cela soit par manque de genereux sentiments, dont 
personne au monde n'est plus riche que Uhland, ou que 
cela soit par une basse flatterie et un vil interet, aucune- 
ment. En Allemagne, le genie est chaste et vertueux, et 
Ton n'y reussit a corrompre que les £crivains qui ne valent 
pas le prix de la seduction. Mais Uhland, et, comme lui, 
la plupart des esprits du premier ordre en Allemagne, ne 
trouvent grand et admirable que ce qui a ete grand de- 
puis des siecles et ce qui a ete admire par une suite de 
generations. Tout ce qui est moderne, ils le dedaignent 
comme ephemere; et s'ils eussent assiste a la creation du 
monde, ils se seraient moques de Poeuvre de Dieu comme 
d'une innovation, d'une mode du jour. Ils ne venerent 
que la grandeur et la gloire anciennes, hereditaires, et 
meme la liberte qui n'est pas traditionelle, n'a aucune 
valeur a leurs yeux. On a beau leur representer que les 
grandeurs de leur predilection sont des chenes efleuilles, 
ebranches, mu tiles par les siecles et les orages, morts en- 
fin, ils secouent la tete en nous montrant leurs rapines 
profondes et etendues, en nous vantant la patrie souter- 
raine encore sohde d'un edifice en mines. 
Ces poetes et ces ecrivains que nous venons de designer, 
ont une deplorable influence sur l'esprit public du peuple 
allemand. Ils ne comprennent pas leur sainte mission de 
travailler a Teducation du peuple et de le preparer a sa 
vie d'avenir. Ils prennent part a ses jeux d'enfance, ils 
rient et ils pleurent avec lui; mais ils rient d'une joie folle 
et puerile, et ils pleurent comme des femmes. De braves 
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gens ne doivent pas jouer en ce serieux siecle, ne doivent 
pas lire dans un temps aussi triste; ils ne doivent pleurer 
que de colere et ne point verser de douces larmes d'atten- 
drissement poetique. 

Les temps d'ailleurs dont Beranger et Uhland ont, dans 
leurs poesies, represents 1' opinion publique, sont passes. 
Les Frangais, faute de satisfaction actuelle, jouissent 
encore des esperances que Beranger leur a donnees; les 
Allemands, faute d'esperances, se plaisent encore- aux 
souvenirs que Uhland leur a ofTerts. Mais en Allemagne 
on n'aime plus le moyen age, et en France on ne hait 
plus les jesuites et les mirmidons; 1' amour la, la haine ici, 
ont change d'objet. 

Dans ses ballades et romances Uhland n'est surpasse par 
aucun autre poete de V Allemagne, et il n'y est egale que 
par Goethe, et pas meme toujours. Les paroles sont si 
harmonieuses, les stances si melodieuses, qu'en les lisant 
on est presque contraint de les chanter. Les cordes de la 
lyre d'ou resonnent cos incomparables stances, ressem- 
blent aux rayons dores et ardents d'un soleil de juillet. 
Quand la litterature allemande n'aurait d'autre fortune 
que les seules poesies d'Uhland, meme alors, la peine 
d'etudier une langue qui a pu suffire a la plus brillante 
des imaginations et aux largesses du plus genereux des 
coeurs, serait encore richement recompensee* Nous tra- 
duirons une de ses admirables ballades, non assurement 
avec l'esperance d'en donner une fidele silhouette, mais 
seulement en signe de traite, pour arrhes, qui doivent 
engager les Francais a les Hre dans la langue originale. 

La Malediction du Troubadour 

On voyait aux vieux temps un chateau eleve et superbe, 
qui luisait au loin sur tous les pays, jusqu^a la mer bleue; 
et tout autour une couronne de jardins odorants, ou jail- 
lissaient de fraiches fontaines en couleurs de Farc-en-ciel. 
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La residait un roi fier, riche en terres et en victoires. II 
etait assissur son trone, sombre et pale, car ce qu'il me- 
dite est.terreur, et son regard lance la fureur, et ses pa- 
roles sont des fleaux, et ce qu'il ecrit est du sang. 
Un jour, deux nobles troubadours s'acheminerent vers 
ce chateau; Tun aux boucles dorees, l'autre aux cheveux 
blancs; le vieillard, avec sa harpe, montait un gen til de- 
strier, son beau et jeune compagnon marchait a ses cotes. 
Le vieillard dit au jeune homme: Maintenant, sois pret, 
mon fils! medite nos airs les plus graves, choisis les accents 
les- plus sonores, ^assemble toutes tes forces, tes joies et 
tes douleurs; il nous importe aujourd'hui de toucher le 
coeur de roche du roi. 

Les deux troubadours sont debout entre les colonnes de 
la salle voutee, et sur le trone etait assis le roi avec sa 
compagne; le roi terrible et magnifique comme le rouge 
sanguin de l'aurore boreale, la reine douce et benigne 
comme le sourire de la pleine-lune. 

Le vieillard toucha les cordes, il les toucha merveilleuse- 
ment, les sons s'enflaient et montaient de plus en plus 
vers l'oreille. Puis, s'eleva comme une source jaillissante 
la voix celeste et claire du jouvenceau; le chant du vieil- 
lard s'y maria comme la voix sourde d'un chceur sou- 
terrain. 

lis chantent le printemps,ramour,les jouissancesderage 
d'or, liberte, vertu, fidelite et saint ete. lis chantent tout 
ce qui est doux et ce qui agite le sein de 1'homme, ils 
chantent tout ce qui est grand et tout ce qui el eve le 
cceur des mortels. 

La foule des courtisans a l'entour oublie toute raillerie, 
les guerriers hautains du roi s'inclinent devant Dieu; la 
reine, penetree de douleur et de joie, detache la rose de 
son sein et la jette aux pieds des troubadours. 
«Vous avez seduit mes gens, et vous seduisez encore mon 
epouse?» s'ecria le roi en fureur; il tremble de tout son 
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corps, il lance son epee flamboyante, qui perce le sein du 
jouvenceau, d'ou jaillit, au lieu des chants d'or, un rayon 
eleve de sang. 

Et comme dispersee par l'orage est la foule, l'adolescent 
expire entre les bras de son maitre; celui-ci jette autour 
de lui son manteau, et le met sur le cheval: il l'y attache 
debout, ferine, et quitte avec lui le chateau. 
Mais devant la tour elevee, la s'arrete le vieux trouba- 
dour, la il saisit la harpc, la gloire de toutes les liarpes, 
il la fracasse contre une colonne de rnarbre, puis il s 'eerie 
d'une voix qui re ten tit effroyablement a travers le cha- 
teau et les jardins: 

«Malheur a vous, portiques superbes! que jamais doux 
sons ne retentissent dans vos espaces, ni cor des, ni chants, 
non! rien que des soupirs et des gemissements et de crain- 
tifs pas d'esclaves, jusqu'a ce que le genie de la vengeance 
vons brise et vous reduise en boue et en poussiere. 
Malheur a vous, jardins odorants, colores par les doux 
rayons de mai! Je vous montre les traits defigures de ce 
mort; que sa vue vous desseche, que toute source tarisse, 
qu'aux jours futurs vous soyez incultes et deserts. 
Malheur a toi, atroce assassin! execration des chantres 
et des poetes! que tu aspires en vain aux couronnes d'une 
gloire ensahglantee, que ton nom soit oublie, plonge 
dans une eternelle nuit, qu'il expire comme un dernier 
raiement dans l'air vide.» 

Le vieillard a m audit, le ciel l'a entendu, les murs sont 
renverses, les portiques en rurnes; une seule colonne ele- 
vee atteste la splendeur disparue, celle-la meme, deja 
crevassee, peut tomber d'ici a demain. 
Et tout autour, au lieu de jardins odorants, s'etend une 
deserte bruyere, nul arbre nerepandl'ombre, nulle source 
ne perce le sable, aucune chanson, aucune tradition he- 
roique ne rappelle le nom du roi; disparu et oublie! e'est 
la malediction du troubadour. 
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— Geux des lecteurs d'Uhland, qui sont peut-etre fatigues 
de la muse immaculee du poete, peuvent se delasser en 
lisant la romance: le comte d'Eberstein. Apres 1'avoir lue 
ils diront: mais cependant il est des notres! 

8. . 

Gallophobie de M. Menzel 

[La Balance, Jamiar 1836] 

M. Menzel, de Stuttgart, est l'un des litterateurs les plus 
distingues de TAUemagne. Sans compter quelques oeuvres 
d'imagination justement estimees, cet auteur s'est fait 
une reputation meritee par la publication d'une Histoire 
des Allemands et d'une Histoire de la litter ature alle- 
mande. Dans la premiere Fauteur a montre qu'il savait 
maitriser un sujet recalcitrant et donner une unite epi- 
que a des evenements eparpilles et a des epoques inco- 
herentes. En meme temps il a eu Tart d'orner par une 
narration pure, chaleureuse et souvent brillante le resul- 
tat de ces recherches laborieuses, minutieuses et arides 
qu'on exige en Allemagne avec tant de rigueur de tout 
historien. Aussi son ouvrage est le plus populaire et le 
plus repandu de toutes les histaires de 1'Allemagne. Par 
son Histoire de la litterature allemande, M. Menzel a 
repondu a un besoin generalement senti, rnais avec tant 
de succes, qu'il n'aurait pas eu a craindre la rivalite qui 
lui a manque. Tous les autres ouvrages dans ce genre 
sont ou incomplets, en ne traitant que quelques epoques 
ou quelques branches de la litterature, ou ne sont que 
des apercus chronologiques sans ame et sans vie. M. 
Menzel a ete le premier et est reste jusqu'a ce jour le 
seul, qui ait trace un tableau anime de la litterature de 
sa pa trie, representant fidelement Timage de la nationa- 
lite germandque. Tout etranger qui s'applique a la litte- 
rature allemande. doit lire et etudier l'excellent ouvrage 
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de M. Menzel, dont une nouvelle edition a paru il.y a* 
peu de temps. 

Le meme ecrivain redige depuis plusieurs annees une 
feuille litteraire, qui exerce une grande influence sur 
l'opinion publique et qui decide souvent du sort des 
auteurs et de leurs oeuvres. La critique en Allernagne est 
depuis trente ans ou dans les mains de la populace plu- 
massiere, qui se met au gage des libraires et qui sans 
instruction, sans gout et sans conscience accueille les 
nouvelles productions par des injures ou par de folles 
acclamations et les juge au gre de ses caprices ou de ses 
passions; Ou bien elle est dans les mains des hauts barons 
de la litterature, qui avec leur impassibilite officielle et 
leur froideur diplomatique ne se soucient pas de repan- 
dre les connalssances, mais seulement de les accumuler 
dans leur classe et de les concentrer dans l'etroite sphere 
des savants. Cette critique aristocratique consiste a ecrire 
sur de grands livres dnintelligibles de petits livres plus 
inintelligibles encore; loin de servir a diriger le jugement 
des lecteurs, elle ne sert qu'a le confdndre; elle degoute 
des etudes les classes illettrees et n'ajoute absolument 
rien a la richesse intellectuelle du pays. Ces grands juges 
de la litterature ne deposent jamais leur morgue docto- 
rale et ne daignent parler meme d'un roman que dans 
un style de chancellerie. 

Par sa feuille litteraire J M. Menzel a change la face de 
la critique en Allernagne. Voilant son erudition sous le 
bon gout d'un homme du monde et le langage d'un 
poete, il a servi de modele a un grand nombre d'imita- 
teurs plus ou moins heureux. Depuis lors la connaissance 
de ces lois du beau et du vrai qui ont toujours servi de 
regies aux jugements litteraires, mais qu'un style de bar- 
reau avait rendues enigmatiques pour la plupart des lec- 
teurs, est devenue accessible a tout le monde. En meme 
temps M. Menzel a donne l'exemple d'une rare irnpar- 
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tialite. II n'a jamais abuse de sa position et de son in- 
fluence, il n'a jamais menage ses amis ni accable ses 
adversaires; la justice, ou ce qui lui a paru tel, Pa tou- 
jours guide dans ses jugements. 

En parlant du merite de M. Menzel, nous n'avons voulu, 
quant a present, que faire sentir combien les opinions 
d'un tel savant doivent avoir d'influence sur ses compa- 
triotes, et constater, que nous nous comptons parmi ses 
appreciateur$ et qu'il doit nous en couter beaucoup de 
lui reprocher des defauts, qui sans doute n'annulent pas 
ses bonnes qualites, mais qui en absorbent une grande 
partie. Nous parlonsde sa haine aveuglecontre la France, 
de cette f uneste passion qui enveloppe son brillant esprit 
d'une legere vapeur de niaiserie. On ne trouve qu'en 
Allemagne de ces hommes qui sont en meme temps spi- 
rituels et imbeciles. 

Si cette passion haineuse de M. Menzel n'etait qu'une 
passion politique, alors il n'y aurait pas necessite, du 
moins il n'y aurait pas urgence a la combattre. Tout le 
monde a appris depuis quarante ans a calculer l'effet 
que Tesprit de parti exerce sur les opinions meme des plus 
honnetes gens. Mais cette haine de M. Menzel est une 
passion scientifique, philosophique, religieuse et meme 
mystique, d'autant plus dangereuse, que celui qui en est 
anime a la conscience pure et qu'il ne soupgonnerait ja- 
mais qu'on voulut exploiter sa doctrine pour faire reussir 
des desseins funestes a sa patrie. 

M. Menzel, quand il juge la France, est en arriere de 
vingt ans par rapport a l'etat social de ce pays et en 
arriere d'un demi-siecle en ce qui regarde son etat moral. 
II ne connait d'autre France politique que celle de l'em- 
pire et d'autre France intellectuelle que celle de Voltaire. 
Nous aimons a croire que c'est cette ignorance qui trompe 
sa religion. Mais son aveuglement est tel, que peut-etre 
il ne s'est pas apercu lui-meme que c'etait sa haine contre 
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la France qui l'avait guide dans sa polemique violente, 
injuste et insensee contre la Jeune Allemagne. Cette af- 
faire de la Jeune Allemagne est l'un des evenements les 
plus import ants et les plus significatifs, qui se sont passes 
en Allemagne depuis vingt ans. Des que cette sottise po- 
litique aura atteint une certaine maturite, nous en par- 
lerons au long dans une de nos livraisons. Les journaux 
francais s'en sont occupes, et, a cette occasion, notre eton- 
nement a ete grand de voir que raeme les journaux ordi- 
nairement si mefiants envers le pouvoir et qui devaient 
avoir appris a. comprendre P argot de police de tous les 
pays, s'etaient contentes de repeter les journaux censu- 
res de P Allemagne, en racontant a leurs lecteurs que la 
Jeune Allemagne etait une association secrete. II n'en 
est absolument rien. En Allemagne, toutes les fois que 
trois personnes emettent les memes opinions, la terreur 
s'empare aussitot des trente-quatre princes et des quatre- 
vingt-dix ministres, dont Dieu a gratifie ce pays; ils re- 
vent association, conspiration, revolution et subversion, 
et ils s'arment de tout leur pouvoir pour dissoudre la 
trinite dan^ereuse. M. Menzel n'a pas a se glorifier de 
sa victoire remportee sur la Jeune Allemagne, la denon- 
ciation du plus insignifiant de tous les agents de police 
aurait suffi pour eveiller les soupcons de ces malheureux 
trembleurs, que la conscience de leur trahison et de leur 
parjure ne laisse jamais dormir en repos. 
Nous donnerons quelques petits echantillons des principes 
de M. Menzel et de sa maniere d'envisager les rapports 
sociaux entre 1' Allemagne et la France. Nous les tirons 
de la feuille UttSraire redigee par lui. Mais il f aut observer 
d'abord, que nous sommes endoute si M. Menzel est l'au- 
teurdes articles en question. Le cachet de son talent ne s'y 
trouve pasjmais comme ils portent l'empreintede ses opi- 
nions et que M. Menzel est responsable de ses collabora- 
teurs, il se indifferent qu'il ait ecrit ou non ces articles. 
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II s'agit de deux ceuvres poetiques, Tune par le Baron 
Gaudy, allemand, P autre par M. Dietz, francais alsacien, 
mais egalement ecrite en langue allemande. Le premier 
chante les exploits de Napoleon, l'autre la gloire de la 
France. Nous n'avons pas lu ces ouvrages, et les critiques 
de la feuille litteraire ne nous les font pas connaitre. lis 
n'ont du servir a M. Menzel ou a un de ses disciples que 
de pretexte pour emettre les plus etranges opinions sur 
l'lionneur national des Allemands et sur leur devoir reli- 
gieux et politique de hair la France. 

Voici de quelle maniere on annonce l'ouvrage de M. de 
Gaudy. • 

«Un baron allemand qui chante Napoleon! Cela est-il 
honnete? Si c'est un malheur pour nous de ne pas comp- 
ter parmi les notres un grand homme tel que Napoleon, 
eh bien! envions les Frangais; mais du moms, ne nous 
pretons pas a augm enter encore leur triomphe par de 
honteuses acclamations. Ce Napoleon nous a deshonores; 
mais des peuples qui sont en jubilation quand on les 
deshonore sont des prostitues (feile Hetaeren). N'y a-t-il 
done dans ce peuple allemand, n'y a-t-il parmi nos poe- 
tes aucun sentiment virginal qui repugne a une telle 
ovation? Celui qui s'amourache de Faimable Napoleon, 
n'a qu'a le suivre a Paris comme l'a fait Heine; mais la 
malediction du tyran au cceur de bronze est tracee en 
lettres de sang sur le sol germanique, et malheur au 
poete allemand qui deshonore son luth et n'a pas honte 
de chanter le tyran qui nous a outrages et qui ne fut pas 
seulement notre plus grand ennemi, mais encore celui 
qui nous meprisait le plus.» 

Comment! vous etes un peuple de trente-trois millions, 
et vous vous plaignez d'avoir ete outrages et meprises par 
Napoleon? Mais vraiment vous etes trop modestes. Est- 
ce que Napoleon avait aussi meprise les Anglais et les 
Espagnols qui etaient ses ennemis? Est-ce qu'il avait 

956 



8. Gallopholie de M. Menzel 

meprise les Polonais qui etaient ses allies? Mais apaisez- 
vous, malheureux eunuques de Fhonneur national, qui 
ne vous appartient pas et que vous ne gardez que pour 
l'usage de vos sultants; ce n'etait pas vous, le peuple alle- 
mand, ce n'etait que les princes allemands que Napo- 
leon a meprises, ces princes de la confederation du Rhin 
qui i*ampaient devant lui, qui veillaient dans son anti- 
chambre comme des valets, qui, pour des titres de rois, 
de grands- dues,, de dues, qui, pour la permission de s'era- 
parer des pauvres debris de liberte qui restaient encore 
a leurs sujets de tout leur. heritage et pour celle de jouer 
les despotes dans leurs prefectures, lui vendaient leurs 
peuples, afin de 1' aider a subjuguer leurs compatriotes, 
a renverser laPrusse qui les avait proteges contre l'Autri- 
che, et FAutriche dont ils etaient les vassaux. C'etaient 
ces princes que Napoleon avait justement,mais pour son 
malheur, trop meprises, car il s'est laisse tromper par 
eux. 

- Voici maitenant le tour de M. Dietz : 
«Ces poesies sont originaixement ecrites en langue alle- 
mande, elles ne sont pas traduites du francais; et cepen- 
dant la patrie, sur 1'autel de laquelle M. Dietz fait bruler 
son encens, n'est pas le pays de sa langue maternelle, 
mais la France. Un poete allemand chante en vers alle- 
mands sa patrie, et cette patrie n'est pas PAllemagne! 
Que f aut-il de plus pour exciter notre plus prof ond mepris? 
Nous avons du souvent supporter le dedain des Francais; 
au moins, ce sont des Francais, iios ennemis h^reditai- 
res; ils ont le droit de se rejouir, quand ils peuvent nous 
opprimer, nous ne nous en etonnons pas. Mais ce qui est 
chose horrible, e'est que les Allemands, soumis par la 
violence et les plus infames ruses a la. domination fran- 
gaise, n'ont aucun scrupule de se faire passer pour Fran- 
cais et, qui pis est, de se regarder comme tels et de cele- 
brer en langue allemaride une patrie etrangere. Une telle 
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lachete est iriouie dans l'histoire des peuples; jamais au- 
cune nation n'est tombee si bas dans 1'estime de soi- 
meme. Le poete alsacien a perdu tout sentiment de lion- 
te; il ne lui vient pas merne en pensee de quelle epou- 
vantable ignominie il charge le nom aliemand, en cele- 
brant en langue allemande sa pa trie frangaise. Un grand 
nornbre d'Alsaciens se sont acquis de la gloire au service 
de la republique frangaise et de Napoleon. En verite, 
cette gloire est une honte, car ils combattaient, quoique 
Allemands d'origine, contre l'AlIemagne: mais du moins 
ils desavouaient leur nationalite, ils avaient la delicatesse 
de ne parler que frangais, de ne vouloir etre que Fran- 
gais et de vivre comme tels. On peut leur pardonner leur 
crime contre leur patrie, puisqu'ils observaient assez les 
convenances pour ne commettre ce crime que sous le nom 
de Frangais. Mais ce poete alsacien a l'audace de parler 
en langue allemande de sa patrie, et cette patrie est la 
France! Une telle stupidite est inouie, jamais elle ne s'est 
rencontree, et nous nous contenterions volontiers de ne 
la trouver que ridicule, si elle ne devait pas nous irriter 
comme un suicide de 1'honneur national. Qu'un veri- 
table Frangais doit lire en voyant la ramp ante servilite 
de semblables Allemands, qui ont une si grande envie de 
s'attacher a lui comme des parents. Mais precisement 
parce que le Frangais en pourrait rire, nous devrions en 
pleurer, ou plutot, car pleurer serait d ? une femme, nous 
devrions en etre courrouces!» 

C'est fort bien! ne pleurez pas, car pleurer est d'une 
femme, mais decharger sa colere en injures n'est pas 
moins d'une femme. Emportez-vous comme des hommes, 
comme des braves. Armez-vous, nobles defenseurs de 
1'honneur national, reconquerez TAlsace sur la France; 
mais hatez-vous, 1' affaire est pressante. Bien tot les forte- 
resses de Spielberg, d'Qhnutz, de Spandau, de Magde- 
bourg, d'Ehrenbreitenstein, de Hohenasperg ne suffi- 
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ront plus aux besoins paternels de vos gouvernements. 
Allez prendre Strasbourg d'assaut, et il y aura alors une 
citadelle de plus pour servir de prytanee a votre patrio- 
tisme. Mais avant de vous exposer aux dangers de la 
gloire, demandez d'abord aux Alsaciens s'ils consentent 
a redevenir Allemands, s'ils seraient beureux d'echanger 
leur roi contre un des princes de la confederation germa- 
nique, leur chambre des deputes contre la diete cle Franc- 
fort, la liberte de la presse contre Tinfanie censure, la 
garde nationale contre la gendarmerie, la public! te des 
debats judiciaires contre des tribunaux secrets, le jury 
contre des juges dependant du pouvoir et l'egalite des 
conditions contre la morgue et l'insolence de la noblesse 
et des satrapes. Adressez-leur un peu ces questions, et ils 
vous repondront: nous sommes les plus chauds et les plus 
fideles patriotes d'entre tous les Francais, precisement 
parce que nous sommes limitrophes de I'Allemagne. 
Le poete alsacien Dietz, ou un de ses aieux, est-il resp on- 
sable de la paix de Westphalie? L'un d'eux a-t-il assiste 
comme plenipotentiaire au congres de Munster? Tenez- 
vous en aux ancetres de vos princes, qui, pour de vils 
interets particuliers, ont consenti au demembrement de 
l'empire germanique, en ont cede une partie a la France, 
une autre partie a la Suede, et qui, pour etre les maitres 
absolus de leurs sujets, n'ont jamais refuse a devenir les 
sujets de maitres etrangers. Etait-ce une bassesse de la 
part de la France d'avoir accepte 1' Alsace? Est-ce qu'on 
vole des peuples et des provinces hontcuscment comme 
un mouclioir? S'il y a deshonneur a etre vendu et troque 
comme des troupeaux,- la honte n'en tombe pas sur ceux 
qui les ache tent, mais sur ceux qui les vendent et plus 
encore sur les peuples moutonniers qui se laissent vendre. 
Allez done, maladroits dilettanti de l'honneur national! 
C'est un mallieur, mais ce n'est pas une honte d'avoir 
ete vaincu par des peuples etrangers; cela est arrive a 
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tous les peuples et aux plus braves, mais c'est une honte 
d'etre esclave dans son interieur. Le vainqueur etranger 
nous reconnait .du moins le droit de le hair et de nous 
venger de lui; en nous subjuguant et nous accablant, il 
ne nous demande pas notre amour et notre respect, mais 
les tyrans domestiques nous forcent a baiser la main qui 
nous fustige. L'honneur d'une nation est de sovoir etre 
libre, un peuple laquais n'a aucun droit au respect. 
Qu'avez-vous besoin de reculer de deux siecles pour aller 
chercher en Alsace votre deshonneur national? II est sous 
vos mains, il est d'hier. La liberte de la presse est etablie 
en Espagne, dans la patrie de l'inquisition, et la censure 
regne en Allemagne, dans la patrie de Luther! Vous etes 
affames d'honneur national, vous vous repaissez de la 
victoire d'Arminius, remportee sur les Romains il y a 
dix-huit siecles, vous vous nourrissez miserablement de la 
cendre de votre gloire, et les Varus de Francfort vous 
outr agent et vous menacent journellement! Sachez que 
la est la honte et que la serait l'honneur. 

9. 

Les Chants du Crepuscule 

Par V. Hugo 

[La Balance, Marz 1856] 

Ce qu'ils appellent Fesprits des 

temps, c'est le propre esprit de 

.ces Messieurs, dans lequels les 

temps se mirent. 

Faust 

Si la poesie est l'histoire universelle du cceur de l'liomme, 
la poesie lyrique en est la chronique et le journal. Elle 
n'embrasse pas les saispns et les grands mouvements de 
l'ame, elle ne calcule pas les revolutions planetaires des 
destinees humaines; mais elle observe la temperature 
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variable des sentiments; elle chante Fesperance du matin, 
la lassitude du midi et les illusions du soir; elle compte 
les battements du coeur et ces pipures d'epingles et ces 
minutes celestes, qui souvent entre deux aspirations chan- 
gent la vie d'un paradis en un enfer, ou d'un enfer en 
un paradis. On ne demande pas au poete lyrique une 
majestueuse inflexibilite, un ceil toujours serein, des doc- 
• trines inexorables, de la Constance dans les opinions ou 
des points de vue fixes, Non, qu'il soit le camarade 
de toutes les folies, qu'il entre dans toutes les fai- 
blesses, les douleurs et les plaisirs de Fhomme-enfant; 
qu'il s'egare avec les egares, qu'il pleure avec les affliges, 
qu'il partage leurs craintes et leurs esperances. Mais en 
tendant la main a ceux qui trebuchent, il ne doit jamais 
perdre lui-meme Fequilibre, ni abdiquer sa liberte, en se 
melant avec ceux qui sont les esclaves de leurs passions. 
Qu'il sc fasse petit, comme une mere qui se prepare a 
recevoir son enfant lorsqu'il court se jeter dans ses bras, 
puis se releve et porte Fenfant sur son sein; rnais il ne 
doit pas s'accroupir et demeurer dans cette attitude pour 
se mettre a la taille de nain des circonstances. Le vrai 
poete, celui qui n'est pas seulement un homme poetique, 
n'est jamais affecte des maux qu'il veut guerir ni 
des douleurs de Fame qu'il veut consoler. Plus vieux que 
le passe et plus jeune que le jour ou nous vivons, Fimage 
cle Dieu et le cadran de Feternite, il ne s'impatiente et ne 
se desespere jamais. S'il succombe lui-meme aux fai- 
blesses dont il doit relever les autres, il essaiera alors en 
vain d'expliquer et d'excuser les siennes; rois et poetes 
qui s'excusent et s'expliquent, abdiquent leur dignite, et 
soumettent leurs couronnes et leurs lauriers a la juri dic- 
tion capricieuse de la multitude. 

Mais vraiment nous sommes tout honteux d'oser parler 
ainsi en presence du plus beau genie de la France, que 
nous admirons et aimons jusqu'en ses defauts. Est-ce a 
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nous, pauvres gens de la prose, a reveiller 1' imagination 
engourdie d'un grand poete, qui se ressent du lendemain 
d'un jour d'ivresse? -Non, sans doute. Mais il ne s'agit 
ici ni du poete, ni de nous: il s'agit de toute autre chose. 
Ces Chants du Crepuscule sont des enf ants de la derniere 
revolution, et ils ont tous les traits de leur mere: la reali- 
te a ete plus forte que rimagination, le poete a succombe 
a rhomme et Phomme a son epoque. M. Victor Hugo a 
juge son temps, nous jugeons son jugement: voila ce 
dont il s'agit. 

Que voyons-nous dans cette nouvelle production de M. 
Victor Hugo? Le feu du genie souvent obscurci par la 
fumee du chagrin; une hate inquiete, comme si la fin 
prochaine du monde menagait de couper la strophe entre 
deux rimes ; le poete indecis, ignorant ou il va, d'ou il 
vient, ce qu'il veut enfin, et, faute de pensee unique, 
n'ayant pas pu donner de titres a beaucoup de chants, 
qui, ainsi sans nom, ressemblent a des enf ants trouves; 
une imagination fatiguee, baillant d'ennui, qui chancelle 
entre la veille et le sommeil, entre la poesie et la prose; 
des mots, des idees, qui, habitues a la dicipline poetique, 
se rangent d'eux-memes en lignes metriques, faute de 
commandement; une malediction farouche jetee sur un" 
malheureux suicide avec une sombre colere, qui nous a 
plus emus que le cadavre hideux sur lequel elle se de- 
chaine. Ceux qui ne savent pas pardonner aux morts, 
sauront-ils jamais pardonner aux vivants? 

Le poete, en ses chants ou ramertume aboncle, 
Refletait, echo triste et calme cependant, 
Tout ce que l'ame reve et tout ce que le monde 
Chante, begaie ou dit dans l'ombre en attendant! 

Mais si le poete avait la bouche amere, s'il etait malade? 
Si en se guerissant lui-meme il guerissait le monde? 
Rempli d'une sombre tristesse sur cet etrange etat cre- 
pusculaire de Fame et de la societe dans le siecle ou nous 
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vivons, il declare ignorer si c'est un jour qui finit ou un 
jour qui commence. Mais dans l'empire de la poesie, le 
soleil ne se couche jamais; le monde de la poesie est de 
cristal, transparent, et le poete n'a pas besoin d'en faire 
le tour pour arriver a 1' autre hemisphere, pour vivre 
dans l'avenir. L'homme vulgaire epouse l'esperance, la 
mere du desespoir, mais la certitude est la compagne du 
poete et du prophete. 

Nous devons renvoyer le poete au precepte qu'il nous a 
donne, mais dont il n'a pas profite lui-meme: 

Marclions les yeux toujours tournes vers le soleil, 
Nous ne verrons pas l'ombre ! 

Nous lui adressons ces vers, bien qu'il les ait autrement 
appliques : 

lis tombent comme nous, malgre leur fol orgueal 

Et leur vaine amertume; 
Les flots plus hautains, des qu'il vient un ecueil, 

S'ecroulent en ecume. 

Jadis, prisonniers de l'ecole classique, aujourd'hui geo- 
liers de l'ecole romantique, vous avez considerablement 
perdu en insouciance et peu gagne en liberte. Si la poesie 
etait une maladie de Tame, les souffrances classiques 
seraient de beaucoup pr^ferables aux souffrances roman- 
tiques. Celles-la sont simples, peu compliquees, faciles 
a reconnaitre et faciles a guerir. L'amour, la haine, la 
jalousie, l'ambition et le fanatisme, voila la pathologie 
presque complete d'un hopital classique. Mais quel re- 
mede porter a un mal qui, a chaque quart d'heure, fait 
le tour du compas? Comment vous consoler, quand vous 
ignorez vous-memes ce que vous avez, de quoi vous vous 
plaignez? Mais non, la poesie est la sante de Tame: vous 
croyez etre malades, vous ne l'etes pas: vous etes hypo- 
chondres. Parlons un peu de cela;nous autres Allemands, 
nous en savons quelque chose. 
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L'exercice vous manque, vous ne donnez pas assez de 
mouvement a vos ames. Vous sortez de la Chaussee d'An- 
tin pour traverser le Palais-Royal et after aux Tuileries, 
et puis vous quittez les Tuileries pour retourner, par le 
meme chemin, a la Chaussde d'Antin. Et puis, dans votre 
interieur, vous etes prisonniers de votre jolie petite lan- 
gue, qui vous prerid en riant dans un filet de soie, ou 
vous voltigez de maille en maille, en vous moquant du 
reste du monde, qui est si dur, si raboteux, tout de bois et 
de pierre. Osez vous rendre libres, tachez d'oublier le 
Dictionnaire de l'Academie francaise et d'apprendre les 
langues etrangeres. Quittez Paris, voyagez, mais ne voya- 
gez pas camme vous avez l'habitude de le faire, a recu- 
lons, ayant toujours la vue tournee vers Paris. Si vous 
allez puiser des inspirations dans la Mediterranee, seule- 
ment pour en arroser les planches de la Porte Saint-Mar- 
tin; si, au sommet de la montagne des olives et sur le 
bord du cratere de FEtna, vous n'osez avoir que des pen- 
sees a la Renduel, alors autant vaudrait rester chez vous. 
Nous, qui sommes avances en age et qui cependant 
aimons et respectons Thumanite, nous devons etre eton- 
nes de ces jeunes poetes, romanciers et philosophes, qui, 
a trente ans, ont deja Fhiver dans le coeur et qui s'en- 
veloppent de leur mepris des hommes comme d'une f our- 
rure. Non, ces trois arrondissements de Paris, qui consti- 
tuent votre univers, ne sont pas Paris, et Paris n'est pas 
la France, et la France n'est pas le monde. Nous, qui ne 
sommes pas attaches a la glebe de tel ou tel quartier; 
nous, qui ne sommes infeodes a aucune revue, a aucun 
feuilleton, nous savons qu'il y a encore des vertus parmi 
les hommes, des moeurs, du desinteressement, de la sin- 
cerity, de la franchise, de la foi, des convictions, de 1' ami- 
tie et du bonheur. Nous aussi nous doutons souvent, mais 
le doute a nous ne nous par ait pas une lie off reuse que 
la conviction depose dans tous les cceurs: nous le regar- 
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dons comme un nuage qui obscurcit quelque temps la 
lumiere et puis tombe en pluie pour arroser et feconder 
le sol de la verite. Vous vous desesperez en ce temps calme 
ou nous vivons, que ferez-vous done quand Forage ecla- 
tera? Si vous ne savez pas supporter votre bonheur, 
comment supporterez-vous le malheur? C'est la vie so- 
ciale qui envenime votre vie domestique; mais qu'est-ce 
que la vie sociale? qu'est-ce que la cite? Les peres de 
families forment la communaute, les maisons forment 
la rue, et vous Favez dit vous-meme: 

II est plus difficile, et e'est d'un plus grand poids 
De relever les mceurs que d'abattre les rois. 

Si vous n'etes pas contents de l'heritage que vous ont . 
laisse vos p&res, vous etes bieningrats. Cet heritage qui 
vous est venu en dormant, est cependant assez riche; s'il 
ne vous suffit pas, travaillez comme ont fait vos peres, et 
puis, si le ciel vous refuse votre salaire, alors, mais seule- 
ment alors, vous aurez le droit de gronder contre lui. 
Quand, dans la solitude de vos pensees, vous vous de- 
mandez: Pourquoi. n'avons-nous pas reussi? pourquoi de 
si grands efforts ont-ils ete inutiles? pourquoi tant d'es- 
perances ont-elles ete trompees? alors cette voix de la 
conscience, que le bruit dumondepeutlongtempsetouffer 
et f aire taire, mais qui ne ment jamais quand elle parle, 
vous repondra: Vous avez tort de vous plaindre. Non, 
toutes les promesses ont ete accomplies, vous n'avez ete 
frustres d'aucunes des vos esperances, vous avez atteint 
le but que vous vous etiez propos£ en partant; mais, si 
au milieu du chemin vous avez change de dessein sans 
changer de route et si vous l'avez manque, ce n'est pas 
votre mauvais sort, mais vous-memes que vous devez 
accuser. Desirer seulement, ce n'est pas vouloir: vouloir, 
e'est pouvoir. Tout homme, et a plus forte raison tout 
peuple, peut ce qu'il veut. La fortune rebute les men- 
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diants, mais elle accord e toujours ce qu'on lui demande 
imperieusement. 

Le dix-huitieme siecle n'a pas menti au dix-neuvieme, ii 
a accompli tous ses engagements : vous n'avez rien deplus 
a lui demander. Son gigantesque programme a ete so- 
lennellement deroule sous vos yeux jusqu'au dernier 
tableau. La litterature d'alors a fait son effet; ce qu'elle 
a seme, vous l'avez recueilli; si vous desire z d'autres 
fruits, il vous faut d'autres semences et de nouveaux 
labeurs. La philosophic de Voltaire, cette source de l'his- 
toire contemporaine, est epuisee, elle est a sec. Les dis- 
ciples de l'auteur de la Pucelle ont vaincu, les actionnai- 
res de l'Encyclopedie ont fait leurs affaires: de quoi se 
plaindre? S'il y a des desappointements qui ne sont pas. 
seulement de nos jours, qui sont anciens, c'est qu'il y a 
des illusions qui sont anciennes. II est bien vrai que cer- 
tains besoms sociaux qui attendent encore aujourd'hui 
leur satisfaction, ont deja ete sentis dans les premiers 
temps de la revolution; mais alors comme aujourd'hui, 
ce n'etait que l'exaltation d'esprits clairvoyants et pro- 
phetiques, le bouillonnement de coeurs genereux, ce 
n'etait que de l'ecume, c'etaient des bulles creuses. Le 
veritable enthousiasme qui renverse tous les obstacles, 
est le debordement de la conviction de tout le monde; 
mais il faut une longue croissance avant que les oponions 
des individus deviennent celles d'une nation, avant que 
ces opinions se changent en convictions et que celles-ci 
surmontent leurs digues. 

Les opinions qui devancent l'etat de choses existant, 
combien comptent-elles d' adherents? Tres peu, et si elles 
en comptaient beaucoup, ce serait tant pis, car alors il 
serait facile de prouver que les partisans des idees avan- 
cees ignorent eux-memes le nombre et la force de leur 
parti, parce qu'ils ne sont pas d'accord et qu'ils ne se 
sont pas comptes. S'ils etaientd'accord et s'ils se sentaient 
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en force, pourquoi seraient-ils aussi decourages? Nous 
acceptons avec peine cette explication de certaines cir- 
constances de nos jours. 

L'etat des litterateurs etait autrefois un sacerdoce; au- 
jourd'hui, c'est un metier. Les homines de lettres du 
dix-huitieme siecle ne couraient pas apres la fortune, 
c'etait la fortune qui venait les chercher. Lorsque les 
tuteurs de l'humanite demeuraient encore au galetas, 
les rois montaient pour les voir; depuis qu'ils occupent 
des appartements a la petite maitresse, ce ne sont plus 
que des laquais qui viennent chez eux, pour leur remettre 
des invitations lithographiees pour tout le monde, et 
remplies selon le caprice de tel ou tel nom. Les hommes 
de lettres, en descendant les etages, sont descenclusde leur 
gloire. Lorsqu'ils etaient encore pauvres, les rois men- 
diaient leurs suffrages et ne les achetaient pas. Autrefois, 
quand un homme de lettres distingue entrait dans une 
societe du grand monde, c'etait un everiement qui faisait 
changer le cours de la conversation et des amusements; 
aujourd'hui, une femme ne tourne pas meme la tete 
quand on annonce le nom d'un poete celebre, et personne 
ne laisse fondre sa cuilleree de glace pour ecouter les 
oracles du premier philosophe de son pays. 
Au dix-huitieme siecle, les hommes de lettres avaient 
une place si elevee dans l'estime de leurs contemporains, 
qu'ils n'avaient qu'a laisser tomber leurs opinions, et tout 
le monde accourait a 1'envi pour les ramasser. Aujourd'- 
hui qu'ils se sont mis au niveau de tout le monde, leurs 
opinions se colportent lentement de maison en maisonet 
ne montent qu'avec peine jusqu'aux classes elevees, qui, 
par leur situation, ne leur doivent pas etre favorables et 
qui, ordinairement, les renvoient avec dedain. Autrefois 
Ton s'arrachaitdes mains toutes les nouvelles productions 
d'un auteur distingue, aujourd'hui il faut des primes de 
soixante-quinze mille francs pour encourager le monde 
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a lire cles chefs-d'oeuvre. Etre mis en loterie, c'est une 
humiliation et un chatiment significatifs pour cles hom- 
ines qui courent apres la roue cle la fortune. 
Les hommes cle lettres devraient songer a recouvrer leur 
ancien pouvoir en recouvrant leur ancienne indepen- 
dance; quand on est regente par ses prop res passions, c'est 
une ridicule hypocrisie que de regenter les rois. Aban- 
donnez le champ de la politique au mauvais vouloir des 
ennemis du progres; leur force vient de- leur union, et 
leur union vient de votre opposition. Depuis vingt ans 
votre attitude menacante vis-a-vis des exploiteurs de 
l'humanite les contraints a viVre en paix ensemble, a 
se menager les uns les autres et a montrer, pour leurs 
pretentions reciproques, une condescendance qui est sans 
exemple dans 1'histoire. Retirez vous pour les mettre aux 
prises entre eux-memes, et alors la victoire reviendra sans 
combat du cote de la bonne cause. Rajeunissez vos 
cceurs de fraiches esperances, re.trempez vos ames amollies 
par des etudes serieuses et conscencieuses. L'esprit peut 
se former dans le commerce du monde, mais l'ame ne 
se forme que dans la solitude; les Philippiques des De- 
mosthenes modemes ne sentent plus la lampe, mais aussi 
elles restent sans effet. 

Croyez, travaillez et esperez! et si vous etes impatients de 
l'ave)iir, et si vous ne savez pas croire, aimez en atten- 
dant. 

. Heureuxqui peut aimer et qui, dans la nuit noire, 

Tout en cherchant la f oi, peut rencontrer l'amour ! 

II a du moins la lampe en attendant le jour. 

Heureux ce cceur ! Aimer, c'est la moitie de croire. 
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10. 

Wally la Sceptique 

(Wally die Zweiflerin) 
Roman par C. Gutzkow 
[La Balance, Marz 1836] 

Par une belle matinee d'ete, une superbe amazone souabe 
se promenait a cheval, suivie d'un nombreux cortege 
d'adorateurs, dans le bois de Boulogne d'une des petites 
residence de l'Allemagne. Un jeune homme qui 'etait 
venu a pied pour respirer Fair frais de la foret rom anti- 
que, vit passer la cavalcade en soupirant d'envie. Au 
moment ou ses yeux rencontrerent le regard de l'ama- 
zone, celle-ci donna un petit coup de cravache a haque- 
nee et laissa tomber en meme temps quelque chose de 
brillant dans l'herbe. Le jeune pieton se baissa pour le 
ramasser. Un, deux, trois, quatre, cinq: c'etaient cinq 
anneaux d'or, ni plus ni moins. La dame s'arreta, atten- 
dant qu'on lui remit ses anneaux; mais le jeune mon- 
sieur, qui n'avait pas plus de conscience qu'une pie vo- 
leuse, les mit dans sa poche et s'en alia. L'excellent jeune 
homme etait predestine par son norn a voler sans .etre 
pendu, c' est- a- dire a etre un conquerant. II s'appelait 
Cesar, la dame se nommait Wally. 

Wally imposait a chancun de ses amants, a tour de role, 
le tribut mensuel d'un anneau d'or, et elle avait l'habi- 
tude d'enfiler ces anneaux de redevance dans sa crava- 
che. Elle etait athee, aimable creature d'ailleurs, et pas- 
sablement bete. Elle jouait au pharaon et n'avait point 
d'enthousiasme pour la nature, point de sentiment pour 
les fleurs, qu'elle machait sans pitie quand il en torn bait 
dans ses mains. Elle disait: «Religion, immortalite, sottise 
que* tout cela! une robe rouge ou une robe bleue? Une 
coiffure a la Madeleine ou a la chinoise? Danser, ou 
jouer des proverbes? voila la questions 
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Cesar, selon Pexpression pittoresque de M. Gutzkow, 
venait d'entrer dans le second tiers de ses vingtaines, ce 
qui veut dire en termes d'arithmetique vulgaire, qu'i] 
etait age de 24 ans, ou a peu pres. Mais malgre sa 
jeunesse, Cesar etait un homme accompli. Son front etait 
sillonne de rides ou 1'experience et la sagesse avaient jete 
leurs semences. Sa vie passee etait un cimetiere peuple 
d'illusions mortes. II n'esperait et ne craignait plus rien. 
il n'aimait que lui-meme et ne hai'ssait que Dieu. 
Cesar et Wally ne tarderent pas a lier connaissance en- 
semble, mais de la facon qui convenait a des sages 
comme eux. lis se moquaient des six lendemains que 
Voltaire dans sa Pucelle avait eu l'indulgence d'accordcr 
a l'agonie d'une vertu de femrae: ils commencerent leur 
semaine d'amour par le samedi. A quoi bon, disaient-ils, 
toutes ces f aeons, toutes ces ridicules hesitations? Ne 
sommes-nous pas l'un et l'autre des etres humains, n£s 
pour le bonheur? ne suis-je pas ton frere, n'es-tu pas ma 
sceur? La nature ne nous a-t-elle pas accorde les droits 
sacres de la chair? Allons done! mort a la pudeur, et vive 
le roi des ribauds! 

Mais, helas! que les femmes les plus courageuses sont 
encore craintives! combien les esprits forts parmi elles sont 
encore faibles! Wally elle-meme, avec toutes ses excellen- 
tes qualites, Wally qui jouait au Pharaon, qui ne croyait 
ni en Dieu ni a la vertu, qui se moquait de la pudeur, 
rhonneur des femmes, etait quelquefois obligee de don- 
ner des coups de cravache a sa conscience retive, et sans 
le secours de Cesar peut-etre n'aurait-elle pas toujours 
reussi a la faire avancer. Qu'une femme est heureuse, 
dans une telle situation, d'avoir aupres d'elle un habile 
ecuyer comme Cesar, qui lui enseigne les subtilites du 
manege et Tart de mettre au grand galop la vertu la plus 
quinteuse. Nous donnerons un petit echantillon de l'habi- 
lete et du savoir-faire du Lovelace allemand. 
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Wally etant sur le point de partir pour un long voyage, 
Cesar, a la derniere entrevue qu'il eut avec elle, lui de- 
mand a un petit souvenir en signe d'estime et d' ami tie. 
II existe, dit-il, un charmant poeme allemand du moyen 
age, le Titurel, dans lequel on raconte une ravissante 
tradition de Tsckiotulander et de Sigune, deux jeunes 
personnes de differents sexes, qui s'aiment et qui s'ado- 
rent reciproquement. Tschiotulander, un certain jour, 
avant d'aller en guerre, pria Sigune de se deshabiller 
devant lui, pour le rendre invulnerable. La douce Sigune 
cosentit avec plaisir a servir de Styx a l'Achille sicambre, 
et Tschiotulander se plongea dans ses charmes et partit 
invulnerable. Lui, Cesar, ne trouvant rien de plus deli- 
cieux que d'etre invulnerable, parce que cela dispense 
d'etre un heros, et etant precisement dans la situation 
de Tschiotulander, parce qu'il avait le dessein d'aller aux 
eaux de Schwalbach, ou le danger d'etre blesse au cceur 
est imminent, il osa prier Mademoiselle de Wally de se 
niettre toute nue devant lui, pour rejouir ses yeux et 
approvisionner son imagination pour tout le temps de la 
longue separation. 

«Wally regarda fixement Cesar pendant un moment; 
puis elle se leva fieretment et quitta la chambre sans dire 
un mot. 

La contenance de Cesar manifesta une expression de dou- 
leur. En demandant une chose revoltante avec la belle 
naivete et l'innocence touchante d'un enfant, il avait re- 
vele toute la sublimite dont son ameetait capable ;mais la 
honte qui Pennamma d'abord s'eclipsa devant sa fierte, 
tant Cesar paraissait noble et pur a ses propres yeux. 
Elle est sans poesie; elle est niaise, je la hais! s'ecria- 
t-il avec violence, en trepignant de colere. Ce n'est pas 
moi, c'est la poesie qu'elle a offensee: elle me donne du 
degout. Et il fit le serment de ne jamais remettre le pied 
dans sa maison.» 
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Nous voudrions pouvoir feliciter Mademoiselle de Wally 
d' avoir su echapper a la poesie descamisada du naif, inno- 
cent et sublime Cesar; mais, helas! elle fut bientot vain' 
cue. «A peine s'etait-elle eloignee, qu'elle jugea avoir ete 
bien bete avec sa vertu. Elle sentait que la veritable 
poesie est irresistible et qu'elle a sa place au-dessus de 
toutes les lois de la morale et de la convention. Elle sen- 
tait combien on est petit quand on resiste a la poesie. 
L'idee d'etre inferieure a la poesie et au fond moins 
innoceiite qu'elle, l'accablait. Elle paraissait meprisable 
a sa propre conscience, depuis qu'elle devait s'avouer 
qu'elle n'estait pas faite pour la poesie trariscendante. 
Combien de fois elle avait rencontre Cesar! Lui, il avait 
le regard fier! il avait une morale superieure a celle de 
Wally. Lui, il pouvait lever ses yeux, que l'ideal ennoblis 
sait! Wally n'avait pas le droit d'etre fiere, c'etait son 
tour d'eprouver de la honte: elle craignait Cesar. Toute 
sa vertu lui paraissait mesquine, depuis" qu'elle avait 
declare que la, vertu ne pouvait subsister qu'habillee, 
qu'elle ne pouvait pas etre nue. Elle avait perdu aux 
yeux de Cesar ses charmes poetiques.» 
Wally, mue par un touchant repentir et par une vraie 
et sincere contrition, resolut de reparer sa faute, de de- 
mander pardon de son offense envers la poesie et de se 
debarrasser de sa chemise prosaique. Elle ecrivit done 
a Cesar le charmant billet que voici: 
«Je vous ai offense, Cesar. Demain soir a dix heures, 
venez a l'hotel de l'ambassadeur de Sardaigne. Vous 
serez conduit par ma femme de chambre a un lieu que 
vous ne devrez pas quitter. Jurez-moi de ne pas vous 
avancer au-dela du rideau que vous aurez la bonte de 
tirer a dix heures dix minutes! Cesar, jurez-le-moL Je 
suis honteuse d'avoir eu de la honte. » 
Cesar ne manqua pas au rendez-vous. Le jour des noces 
de l'ambassadeur de Sardaigne, il se rendit a l'hotel du 
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diplomate, et a dix heuresdix minutes precises, il tira Jeri- 
deau. et eut le bonheur de voir la vertu de Wally sans vilam 
accoutrement. Le moderne Tschiotulander s'en retourna 
tout chancelant d'ivresse. Survint alors 1'ambassadeur de 
Sardaigne qui embrassa sa jeune femme, sans lui chif- 
former le moindre petit ruban: le bonhomme qui n'avait 
jamais entendu parler du Titurel, ne soupconna rien du 
tout. Le secret fut garde. 

Wally apres avoir vecu selon la loi de la chair et assom- 
me d' ennui ses lecteurs, se rend justice a elle-meme, en 
terminant sa vie par un suicide. Ce serait un tres grand 
bonheur, si le vice n'etait jamais plus aimable, ni Pin- 
credulite jamais plus spirituelle qu'ils ne se manifestent 
dans les paroles et les opinions de Wally et de Cesar. Cet 
ennuyeux roman aurait suffi pour changer Voltaire en 
devot et toutes les femmes galantes de Tancien regime 
en prudes. A l'exception des critiques qui, comme les 
vautours et les corbeaux, s'attachent a la charogne, la 
lecture de Wally degoutera tout le monde. 
Nous aurions honte d'entrer avec Cesar dans une serieuse 
discussion sur ses opinions morales et religieuses. II est 
incredule par forfanterie et vicieux pour singer les mceurs 
du grand monde; des miettes tombees de la nappe de 
Voltaire il s'est compose une petite doctrine du plus 
mauvais gout; il croit etre philosophe, il n'est que ridi- 
cule. 

Et voila ce fameux roman qui a servi $ attentat Fieschi 
a la diete de Francfort, qui lui a fourni un pretexte pour 
f aire executer contre la presse des mesures preparees 
de longue main! Mais ne croyez pas qu'on se soit con- 
tente de singer les lois <T intimidation: la serenissime 
diete rougirait de honte, si elle se voyait contester 1'ori- 
ginalite en matiere de despotisme brutal! Elle s'est mo- 
quee de ces lois d'intimidation frangaises, qu'elle re garde 
d'un air de pitie comme des lois d'encouragement: elle 
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n'a pas voulu les imiter, mais les rendre ridicules, en 
montrant combien leurs auteurs ont eu 1' esprit pauvre 
et etroit, et combien ils sont inferieurs aux legislateurs 
de Francfort, qui seuls, vis-a-vis du peuple, ont cette 
audace et cette insolence qui caracterisent tout veri- 
table homme d'etat. 

En France, ou la prise de la Bastille et la Marseillaise ont 
rendu un peu lourde Intelligence de tout le monde sur 
de pareilles matieres, on aura peine a comprendre a 
quelles nouvelles persecutions la presse pourrait etre ex- 
posee dans un pays comme PAllemagne, ou la censure a 
to uj ours frappe aussi bien la litterature que la politique, 
les livres que les journaux. Vous ne sauriez jamais 
coricilier la responsabilite d'un auteur avec la censure 
prealable de son ouvrage. Ne vous creusez pas le cerveau 
pour penetrer cette subtilite de la jurisprudence teutoni- 
que: le quartier latin en masse y perdrait son latin. Je 
me rappelle que moi-meme, il y a deja bien des annees, 
j'ai ete condamne a une amende pour un article de jour- 
nal qui avait ete censure et qu'on ne s'etait avise de 
trouver reprehensible que six semaines apres sa publi- 
cation. Comme, en egard a ces circonstances, je declinais 
rna responsabilite, on me dit que j'etais doublement cou- 
pable: d'abord, pour Tinconvenance de Particle incri- 
mine, ensuite pour avoir induit en tentation l'innocent 
censeur. Ce mot n'est-il pas joli? 

Le cas de 1' auteur de Wally etait precisement le meme. 
L'ouvrage avait paru avec autorisation de la censure, et 
il etait publie depuis plusieurs mois, lorsque, sur un cri 
de detresse pousse par M. Menzel, qui vit dans ce roman 
un terrible remorqueur, capable de faire avancer la re- 
volution franchise, contre vent et maree, vers la Foret 
Noire, le gouvernement du roi de Baviere, ce due de Mo de- 
ne de FAUemagne, prit l'alarme et s'adressa a la sagesse 
et a la vigueur de la diete de Francfort. Celle-ci demas- 
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qua aussitot une de ses batteries legislatives reserve 
et fit jouer le gros canon pour tuer la pauvre petite Wally 
et son amant, le naif Tschiotulander. M. Gutzkow, apres 
avoir ete arrete provisoirement, fut condamne a un em- 
prisonnement de trois mois, et son roman fut saisi. Mais 
la diete ne se contenta pas de cette justice vulgaire. Tous 
les autres ouvrages de Fauteur de Wally, tant ceux deja 
publies que ceux qu'il pourrait avoir le dessein depublier 
un jour, ses ceuvres posthumes probablement sous-en ten- 
dues, ont ete def endus pour l'eternite. Ces memes mesures 
ont ete appliquees a quatre ou cinq autres ecrivains, aux- 
quels anterieurement on n'avait jamais pense a reprocher 
quelque chose et dont tous les ouvrages, publies depuis 
plusieurs annees, avaient paru avec autorisation de le 
censure. De cette maniere, la diete de Francfort a fait de 
la condition d'ecrivain un droit civil et politique et en- 
richi le code penal de la decapitation litteraire. Pends-toi, 
Figaro, tu n'as pas devine celui-la! 

En verite, tout etranger, a quelque opinion politique qu'il 
soit attache, doit etre etonne de cette affaire. Personne 
ne comprendra comment, aux dix-neuvieme siecle, un 
despotisme aussi ridicule que sauvage ait ose se presenter 
avec tant d'effronterie en face de la France, de 1'Angle- 
terre, de la Suisse et de la Belgique. On se demandera si 
la diete de Francfort, en refusant aux Allemands la li- 
berte de la presse, meme la plus moderee, a voulu leur 
rappeler par la que ces peuples n'ont pu jouir de la li- 
berte de la presse qu' apres avoir fait une revolution et 
chasse leurs rois. On se demandera si la serenissime diete 
a perdu la raison. A cela nous repondrons que la passion 
n'a pas de raison, et qu'entre toutes les passions la peur 
est la plus deraisonnable. Les heroiques princes de la confe- 
deration Germanique ont tremble pendant trois ans de 
la frayeur que leur avait inspiree la colere du peuple 
frangais, laquelle cependant n'a dure que trois jours. 
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Depuis que la France ne gronde plus, ils se sont reniis.de 
leur frayeur et ont pris leur revanche. Les laches sont 
toujours les plus cruels a se venger. Apres la revolution 
de 1830, il y avait telle cour enAUemagneoul'ons'atten- 
dait a toute heure a une insurrection populaire et ou 
Ton avait fait tous les preparatifs necessaires pour une 
emigration eventuelle. Les effets precieux furent enibal- 
les pour etre transportes hors du pays; les equipages de 
voyage etaient prets; d'augustes personnages s'etaient 
munis a tout evenement de passe-ports sous des noms 
empruntes; on etait jour et nuit sur le qui-vive. S'il arri- 
vait en ce temps que des ivrognes fissent un bruit noctur- 
ne dans la rue, le souverain et ses conseillers palissaient, 
son epouse et les chambellans tombaient en defaillance, 
et les princesses se mettaient a pleurer. Ils croyaient que 
la revolution venait d'eclater et que les piques et les 
bonnets rouges ne tarderaient pas a se montrer. Ce n'est 
qu' apres la chute de la Pologne que la terreur de ces 
cours s'apaisa, et depuis lors la diete deFrancfort s'epuise 
en galanteries legislatives et penales, punissant les ma- 
lencontreux bourgeois de n'avoir fait qu'effrayer les 
belles princesses et leurs beaux chambellans. 
Le reproche qu'on a fait a M. Gutzkow et aux autres 
ecrivains compris sous le nom de la jeune Allemagne, de 
miner la foi chretienne et de corrompre les moeurs, n'est 
qu'un pretexte et une hypocrisie. Les hommes d'etat in- 
fluents de la confederation Germanique sont juifs de 
cceur; ils n'ont d' autre Dieu que Tor et d' autre maitre 
que le roi Salomon: ils se moquent du christianisme. Ils 
seraient trop heureux de voir les moeurs de la jeunesse se 
relacher;la corruption des moeurs serait un gage precieux 
en faveur de cette servilite qu'on s'efforce de conserver 
et de perpetuer dans le peuple; elle contribuerait effica- 
cement a propager et etablir la religion d'etat de l'Au- 
triche, la police secrete, parmi ce grand nombre d'Alle- 
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mands qui, jusqu'a ce jour, sont enccnre pa'iens et ne 
croient pas a la saintete des revelations. Mais il ne s'agit 
ici ni de religion ni de morale; si ce n'etait que cela, la 
censure eut suffi pour supprimer des doctrines dange- 
reuses ou pretendues dangereuses. Les persecutions exer- 
cees eontre les ecrivains de la jeune Allemagne ont un 
tout autre motif. II importe a la diete de Francfort de 
f rapper ce qu'aucun censeur du monde n'a jamais pu 
atteindre: l'esprit. Les auteurs mis en interdit ont de 
Tesprit, et surtout ils ont un beau style: voila tout leur 
crime. Cette explication doit paraitre bien ridicule aux 
etrangers; mais pour les Allemands qui connaissent. Pal- 
lure de leurs gouvernements, le ridicule de cette explica- 
tion est une raison de plus pour 1' accepter. Voyons ce ' 
que c'est. 

Au seizieme siecle, Luther avait fait pour les princes 
allemands ce qu'un siecle plus tard le cardinal Richelieu 
fit pour les rois de France. L'un et l'autre ont ete dans 
leur pays les fondateurs du pouvoir monarchique, en 
detruisant le contre-poids que le clerge en Allemagne, 
la noblesse en France, avaient oppose a l'absolutisme des 
souverains. Richelieu vainquit la noblesse par les suppli- 
ces et les cachots; Luther vainquit le clerge par la science 
et la philosophic. Depuis ce temps, 1'instruction en Alle- 
magne a ete un puissant instrument de gouvernement, 
et elle a rendu beaucoup plus de services aux princes 
protestants> que l'ignorance n'en rendait aux princes ca- 
tholiques. II n'y a rien de plus curieux que la veritable 
rivalite d' artiste qui a toujours existe entre l'Autriche et 
la Prusse, sur la superiorite de leurs moyens de gouver- 
nement respectif. La Prusse, a la tete du protestantisme, 
defendait Texcellence de 1'instruction; TAutriche, a la 
tete du catholicisme, celle de l'ignorance; mais Tune et 
l'autre avaient le meme but: le despotisme. Dans les pays 
protestants, la science etait la seconde force armee: on 
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la mettait en gamison dans les places fortes, appelees 
universites. Les professeurs etaient les officiers, les etu- 
diants les soldats. L'instruction n'avait d'autre but que 
de former des serviteurs d'etats, comme en Allemagne on 
appelle par polittsse les serviteurs des princes. 
Anterieurement a Luther, tons les livres etaient ecrits en 
latin; depuis lui, les auteurs commencerent a se servir de 
la langue vulgaire, ce qui favorisait grandement les cles- 
seins despotiques des princes, en retrecissant de plus en 
plus la science et la litterature dans la classe des savants, 
et en empechant ainsi leur propagation. Si les auteurs 
eussent continue d'ecrire en latin, il se serait rencontre 
avec les temps des amis du peuple, qui auraient traduit 
a son usage les livres latins; mais les professeurs ecri- 
vant en allemand, c'est-a-dire en un allemand, officiel et 
detestable, aussi inintelligible que l'hebreu, et que per- 
sonne ne s'avisait jamais de traduire de Tallemand en 
allemand, la lecture et l'instruction demeurerent tou- 
jours eloignees du peuple, et les gouvernements n'eurent 
plus aucune inquietude sur la duree de leur omnipotence, 
garantie par le desarmement general de I'intelligence 
populaire. 

Nous arrivons. De nos jours enfin, des ecrivains d'esprit 
et de coeur, ceux de la jeune Allemagne, s'aviserent de 
repandre la science, la philosophie, la morale, la politi- 
que, en les traduisant de 1' allemand des savants dans 
1' allemand de tout le monde. Les gouvernements prote- 
stants s'en sont epouvantes; a mesure que l'instruction se 
propage, ils perdent leur plus puissant instrument de 
despotisme et en meme temps leur predominence sur 
les etats catholiques, et ils sentent qu'il est trop tard 
alors de remplacer l'instruction par l'ignorance. La 
Prusse n ; a plus de contre-poids a opposer a la puissance 
de 1'Autriclie, que l'ignorance de ses peuples rend formi- 
dable, et celle-ci triomphe. 

978 



10; Wally la Sceptique, par C. Gutzkow 

La persecution qu'on exerce envers les auteurs de la 
jeune Allemagne, a encore un autre motif. Jusqu'aux 
derniers temps, la litterature periodique en Allemagne 
a ete, a peu d'exceptions pres, dans les mains des ecri- 
vains du dernier ordre. Les auteurs distingues, les veri- 
tables savants, dedaignaient de prendre part a la litte- 
rature periodique, comme autrefois, la noblesse croyait 
deroger en embrassant l'industrie. Les ecrivains de la 
jeune Allemagne avaient fonde quelques journaux litte- 
raires estimes, et ils avaient le dessein d'en former encore 
d'autres. Plusieurs professeurs distingues de la Prusse 
s'etaient laisse seduire par Fesprit de ces jeunes ecrivains, 
au point de s^attacher comme collaborateurs a leurs jour- 
naux. Le gouvernement prussien s'est effraye de cette 
nouveaute, comme d'un commencement de morcelle- 
ment des biens-fonds de la science. Voila pour quelle 
raison M. Gutzkow et ses complices en beau style, ont 
ete punis de la mort litteraire, je devrais dire, voila juste- 
ment ce qui fait que votre fille est muette; car, en verite, 
je desespere d'avoir clairement explique aux Frangais le 
galimatias politique et litteraire de Ta serenissime diete 
de Francfort. 



0281 HovN'axNaiAiovnjj awn Maiaaxs 
IX 



1. 

Der achte Band 

28. Februar [1850] 

Donner, Blitz und Hagel wer mich am ersten Marz, 

vormittags zehn Uhr gesehen hatte; geschen, wie auf 
dem Schlachtfelde meines Menschengesichtes, auf dem 
dreiBigjahriger Krieg, ach! tausende von lebensfrischen 
Empfindungen verstiimmelt, gemordet und begraben 
hat, der rote Zorn hinter dem blassen Schrecken herge- 
jagt - wer das gesehen hatte: wiirde sich jetzt wundern, 
da8 icxi dieses sehr niitzliche und angenehme Buck, das 
ich am namlichen Tage begonnen, nicht gleich der asia- 
tischezi Banise, mit obigen ausdrucksvollen und natur- 
geschichtlichen Worten angefangen, sondern, wie man 
spater lesen wird ? ganz im Gegenteile, sehr sanft unci 
weich. 

Munter, Freund! Es wird gehen. Schon dieser erste Satz 
ist gehorig lang und reich an Gedankenstrichen, diesem 
Papiergelcle des Verstandes, mit dem ja Leser und Juden 
sich gern begniigen, werden von dem ganzen heiligen 
Versprechen auch nur fiinf Prozente gehalten. Seimutig! 
Du wirst den achten Band ausfullen. 
Namlich am 1. Marz las ich in der Frankfurter Zeitung 
eine Nachricht der Dusseldorf er : Fraul ein Sontag - so, 
mit einem n wird der Name des beriihmten Madchens 
geschrieben, nicht aber mit zwei: eine fehlerhafte Schreib- 
art, bei der viele deutsche Schriftsteller mit gleichem 
Eigensinne beharren, als in der Schreibart des Namen 
Bonaparte, wo sie ganz falsch dem o ein u vorsetzen - 
habe in Dusseldorf ein Konzert gegeben und bei dieser 
hochfeierlichen Gelegenheit die hohe »fiir die Rhein- 
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provinzen sckmeichelhafte Auflerung" getan: sie wiirde 
„wenn ihr Gliicksstern sie wieder an den Rhein filhren 
wiirde" audi in Bonn ein Konzert geben. Von so etwas 
bekomme ich Krampfe und halbseitigen Kopfschmerz. 
Mich jammern diese Zeitungsschreiber, die in ihremKa- 
iige nicht den Lowen gleichen, stolz und ruhig sind und 
dorthin, wobin sie nicht gehen diirfen, wenigstens ibre 
ziirnenden Blicke senden; sondern sich gebarden wie die 
eingesperrten Affen, deren Gefangenschaft man nicht 
beweinen kann, weil sie ihnen keine andere Freiheit 
geraubt als die, boshafte und lacherliche Affenstreiche 
zu machen. Mir tut es in der tiefsten Seele wehe, die 
Erziehung und den Unterricht des deutschen Volkes in 
<\en Handen tolpelh after, erkaufter oder furcbtsamer 
Menschen zu sehen, die den erwachten wiBbegierigen 
Sinn ihres Zoglings wieder einschlafern, verwirren oder 
zugrunderichten. Ich warf das Blatt hin, und in dieser 
gereizien Stimmung - noch zitterten meine Nerven - 
erhielt ich von dem Verleger meiner gesammelten Schrif- 
ten, Herrn Campe in Hamburg, einen Brief, der mit den 
naiven Worten anfing: 

Wo bleibt der achte Band? 



Rousseau, Juge de Jean- Jacques. Dialogues 

Motto: „Barbarus hie ego sum, quia non intelligor Mis (Ovid), 
- 11 confia le premier dialogue a M. Brook-Bothby ... Ce 
manuscrit ne fut point imprime du vivant de Vauteur. - 11 les 
acheva en 1776. 

Du sujet et de la f or me de cet ecrit. „J'ai souvent dit, 
si Von m'eut donne d\in autre homme les idees qu'on a donnees 
de moi a mes contemporains, je ne me serais pas conduit, avee 
lui comme Us font avec moi, (i 

Rousseau konnte das Geh'eimnis nicht erraten, warum er 
so allgemein verkannt, gehaBt, verspottet, verfolgt wur- 
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de. In dieser Schrift wollte er sicli anatomieren ; aber das 1st 
alles vergebens. So lange die Seek atmet, kann man nicht 
aus demFleische und dertlaut heraus. Wahrend dem Le- 
ben ist j ede Selbstverteidigung eines verkannten Menschen 
unniitz, nach dem Tode iiberfliissig. Die Verteidigung ver- 
mehrt nur die Beschuldigung der Gegner, denn der An- 
geklagte kann nicht unterlassen, seine Natur im Kriege 
noch machtiger als im Frieden hervortreten zu lassen: 
„Tout Paris, toute la France, toute UEurope" sei mit sei- 
ncn Widersachern einverstanden. — 

„Le silence profond, universal, non moins inconcevable 
que le mystere qu'il couvre, . . . [unJeserlich] que depuis 
quinze ans on nne cache avec un soin que je m'abstiens 
de qualifier, et avec un . . . [unleserlich] qui tient du 
prodige; ce silence ef fray ant et terrible ne ?n'a 
pas laisse saisir la moindre idee qui put nr 'eclair er sur ces 
etranges dispositions". 

Wollte in diesen Gesprachen zeigen: „de quel oeil, si 
j'etais un autre, je verrais un homme tel que je suis". 
Premier Dialogue: 

Verteidigt sich gegen die Beschuldigung, daf3 er keine 
Musik verstehe und d. Devin du Village nicht gemacht 
habe. — 

Man muB nicht fragen: woher kommt es, daB so viele 
edle Menschen aller Zeiten verkannt, gehaBt und ver- 
folgt wurden, und die Liebe und Achtung, die ihnen 
gebiihrte, den Ausgezeichnetsten unter den Schlechten 
zugewendet wurden? — Nicht dariiber darf man sich wun- 
dern. Das war nie anders> das wird anders nie sein. Lei- 
denschaften sind die Wolken, welche die Sonne der 
Wahrheit verfinstern. Aber man muB fragen, woher 
[kommt] esj daB diese Verkennung oft so lange dauert 
und selbst das Leben eines Menschen iiberdauert. Das 
geschah nicht in den alten Republiken, wo das Volk 
immer schnell von seinem Wahnsinn zuriicklcam, weil 
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die Fiihrer, die es irre fiihrten, nur die Macht ubten, die 
ihnen Gliick oder Gunst oder Geisteskraft gab, die bald 
endeten. Wo aber die Macht ein Recht ist, das Recht ein 
Besitz und erblich; da, wo Vomrteile in einem Stand e 
befestigt, durch Gesetze bewacht wer den, wo der Ein- 
iluB der Individuen aufhort, da endeten die Vorur telle 
nie. etc. Sokrates. Aris tides etc. — Chris tus, Gewaltherr- 
schaft — Thomas Morus. 

Rousseau hielt den Menschen fur gut. Da er nun aller 
Orten und Lander auf gleiche Weise vvie in Paris Spott 
und Verfolgung f-and, da er iiberall verkannt word en 
auf gleiche Weise, weil er iiberall der niimliche blieb, 
iiberall beleidigte durch seinen Stolz der Tugend, hielt er 
das fur eine organisierte Verschworung, die aus dem 
H auptqu artier seiner Feinde geleitet worden. — Er ver- 
gaO, daft die Menschen sich iiberall gleichen, claB von den 
Wassertropfen, die eine gemeinschaftliche Quelle haben, 
es keiner Verschworung bedarf. 

Rousseau hielts mit keiner Partei, und das in Paris! Ro- 
me t. — Er hatte in der Einsarnkeit leben sollen, dann 
hatte er alle Verfolgungen vermieden. Wer in der Ge- 
sellschaft lebt, muG fliissig sein, wer hart und unauflos- 
bar darin herumschweift, wird hin unci her geschwernmt, 
sinkt zu Boden oder wird fortgespiilt. 
Rousseau konnte keine Wohltat ertragen, die Fesseln 
der Erkenntlichkeit waren ihm unertraglich. Er ward 
der Feind seiner Wohltater. 

Der iible EinfluB der Armut auf den Charakter eines 
reichen Geistes machen. [macht?] MiBtrauen. — Diogenes, 
griechische Philosophen. — Uhistorien du coeur humain 
nennt sich Pvousseau selbst und mit Pxecht. 
Das Herz, das Vaterland des Menschen. 
Rousseau, dem wie die Ohren, so das Herz ewig sauste. - 
Wer das nicht kennt! Leiden - Storungen. - Man glaubt, 
sie kamen von auBen, aber sie kommen nicht von auBen. 
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Spaziergange eines Wiener Poeten 

[Paris 1852] 

Jupiters Blitze von der Hand einer Grazie umherge- 
streut — Nie hat mich ein Buch so geriihrt, wie diese 
Spaziergange eines Wiener Poeten *. Wir andern in alien 
Stadten und Liindern klagen auch; aber wir klagen dock 
nicht allein. Es klagen viele mit uns. Tausend Gleich- 
giildge gelien vorviber und reichen uns keine Hand; aber 
sie gehen docli voruber. Sie verstehen uns nicht; aber 
sie miBverstehen, sie horen uns doch. Berge ringsumher 
schallen unsern Weheruf zuriick. Aber dieser trauernde 
Mensch auf einer menschenleeren Insel ausgeworfen, 
allein atmend in einer leblosen Welt, ringsumher eine 
Wasserwiiste, keiri Echo fiir seinen Schmerz, unter sich 
das nahe Grab und iiber sich nur der feme Gott — es 
ist etwas darin, das den tiefsten Grund meiner Seele be- 
wegt, zu dem noch kein Gefiihl hinabgereicht. Dieses 
Buch hat die stillen Schauer in mir aufgeregt, die, seit 
ich Burger geworden, durch alle meine Nerven rieselten, 
so oft ich das Wort Osterreich horte. Wahrlich, ich kom- 
me mir vor wie das possierlich kleine Mannlein, das in 
dem herrlichen Gedichte: Warwn? sich auf der Sprache 
garbenreichem unermessenem Erntefeld ein einziges 
goldenes Komlein liebend auserwcihlt; das Mcinnerwort: 
Warwn? Sooft ich erfuhr, was man in Osterreich tut 
und duldet, frug ich leise, lispelnd, stille vor mich hin, 
seufzt' ich: Warum? Warum? Fiele ich in Lissabon als 
Schiachtopfer unter tausencl Schlachtopfern, nun, da 
sehe ich doch ein en Tyrannen, der Lust hat an unserm 
Sclrmerze, einen Tiger, der unser Blut trinkt. Ich weiB 
warum. Aber in Osterreich ist Tyrannei, und ich sehe 

* Anonym erschienen; Verfasser: Anastasius Griin. D. Hrsg. 
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keinen Tyrannen; Unterdriickung, und ich sehe keinen 
Unterdriicker; des Lebens kostbarste G Liter werden ge- 
raubt, und ich sehe keinen Rauber, der sie genieBt, der 
sie auch nur vergeudet. Warum? Knecht ist alles. Knecht 
ist der Kaiser wie der gemeine Soldat; Knecht der Mini- 
ster wie der niedrigste Schreiber; Knecht ist der Unter- 
tan, und Knecht ist das Gesetz. Wo ist der Herr? Mauer 
um Mauer gezogen, eine Mauer beschiitzt die andere — 
und warum? Was wird denn endlich beschiitzt? Ein un- 
geheures Gebaude aufgerichtet, worin die Menschen, 
die es bewohnen sollen, mit eingemauert, alsKaryatiden, 
als Sauien, Decke und Gewolbe tragend - warum? wer 
soil denn das Haus bewohnen? Des Lebens liingste 
Dauer zu des Lebens hochsten Zweck zu machen, die 
frischesten saftigsten Volker der Erde, vom Baume der 
Geschichte pfliickenj sie in Essig einmachen, die Luft von 
ihnen abhaltend, sie Jahrhundert nach Jahrhundert be- 
wahrend - warum? Wer endlich wird denn das genie- 
Ben? Wenn Osterreich hunderttausend Jahre stent, hat 
es mehr gelebt als Athen, Pisa, Florenz in einern einzi- 
gen Jahrhundert? Und daB es Menschen gibt, die das 
bewundern konnen! Wenn rings um Osterreich alle Lan- 
der beben, alle Volker ubereinandersturzen, alle Throne 
wank en - doch Osterreich steht fest - dann frohlocken 
seine Staatsmanner: Seht! bei uns ist Ruhe, Friede, Ord- 
nung; was habt ihr gewonnen bei eurem rastlosen Stre- 
ben? Gerechter Gott! So kann jeder Grabstein spotten! 
„Du Mensch unter mir mit deiner stolzen Brust, mit dei- 
nem gluhenden Herzen, was bist du jetzt? Staub, Asche, 
nichts. Als du lebtest, hast du mich mit FiiBen getreten, 
schnell war dein Dasein, und ich stehe noch immer und 
laste auf dir!" Er steht noch, der Grabstein, er hat den 
Menschen iiberdauert; aber lebt er, hat er je gelebt? 
HeiBt das Leben einen Raum einnehmen, ist das Bewe- 
gung so viele Luft verdrangen? Und dauerte Osterreich 
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noch Millionen Jahre, ein Erdbeben wirft es doch end- 
lich um. Und widerstande es alien Erschiitterungen, so 
verwittert es endlich doch. Wozu war es dagewesenPUnd 
darum ein Volk zum Steine machen, daB es als Grab- 
stein iiber gestorbene Volker prange! Es ist ein furchtba- 
res Naturgeheimnis in diesem osterreichischen Staate, 
das ich nie ergriindenwerde. Einen ahnlichen Staat hatte 
die Geschichte l'ruher: Sparta; aber weil Sparta die Ty- 
rannei nodi besser verstand als Osterreich, war seine 
Tyrannei minder schrecklich. In Sparta wurde keine Nei- 
gung, keine Kraft des Menschen unterdriickt; sie durften 
sich alle frei entwickeln. Aber der Staat verstand sie alle 
zu biindigen, und sie rnuBten ihm alle dienen. Docli 
Osterreich versteht von den tausend Kraf ten und Neigun- 
gen seiner Burger nur hundert zu bezahmen, und die 
andern Hunderte, die widerspenstig sind und die es 
nicht beherrschen kann - schlagt es tot. 



Sein einziger Trost in diesem feuchten dunkeln Kerker, 
daB es ihm an guten Sohlen nicht fehle, dem Drucke der 
Luft zu entlaufen, auf Feld und Berg. 



Antikritische Belustigungen an den 
reizenden Uf ern des Ziircher-Sees 
(Augxist 1832) 

I. 
Die Tiger-Briicke 

Da ich schon am vierten Februar dieses Jahres auf dem 
„Punkte" stand, „wo der Mensch in den Tiger iiber- 
geht" — wie die Dresdner Abend-Zeitung von dem nam- 
lichen Tage hinlanglich bewiesen — so wird der billige 
Leser wohl einsehen, daB, weil ich kein Saulenheiligerbin, 
ichdiese peinlicheStellung nicht lange mehrwerde ertra- 
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gen konnen, sondern genotigt sein werde, bald iiber die 
Tiger-Briicke zu gehen. Doch will ich es aushalten so 
lange als moglich und diese kurze Zeit noch benutzen, 
mit jenem Rezensenten in der Abend-Zeitung, der sich 
Eratophilos unterschrieb, so wie mit zwei andern meiner 
Rezensenten, namlich einem nngenannten Lehrjungen 
des Professor Gorres in Miinchen, und dem Herrn C dro- 
ve, licencie-en-droit in Frankfurt am Main, einige 
menschliche Worte zu wechseln. Sparer, jenseits der Ti- 
ger-Briicke, rede ich gar nicbt mehr mit ihnen, sondern 
ich fresse sie auf. 

II. 
Die Sokrates-Hiltte 

Sollte sich nach meinem Tode unter meinen hinterlasse- 
nen Papieren ein Bogen finden,. auf clem weiter nichts 
geschrieben steht, als folgendes: 

Suppe von durchgeschlagenen Rezensenten — so bitte 
ich die Nach welt, sich doch ja nicht zu betruben, daB von 
dieser merkwiirdigen Schrift nichts fertig geworden, als 
der Titel; denn sie ist allerdings fertig geworden und ist 
nichts anderes, als diese gegenwiirtige Abhandlung Anti- 
kritische Belustigungen. Warum der Titel verandert wor- 
den, soil der Leser gleich erfahren. 

Diesen Sommer in Baden fand ein so lebhafter Verkehr 
von wechselseitiger Hoflichkeit zwischen mir und einigen 
norddeutschen Damen statt, daB ich ganz schwach davon 
geworden war und einen HeiBhunger nach tiichtigen 
Grobheiten bekam, sowohl nach passiven als nach akti- 
ven. Sie war en aber nicht aufzutreiben. Endlich erbarmte 
sich meiner ein Freund, der meine Leiden sah und er- 
kannte, und verschaff te mir drei Stiicke Rezensionen mei- 
ner Brief e aus Paris: die schon erwahnte in der Abend- 
Zeitung, eine in der Neuen Hanauer Zeitung und eine 
dritte in der Miinchner Eos. Ich verzehrte sie und fiihlte 
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mich gleich wieder gestarkt; urn aber meine Krafte vollig 
wieder herzustellerij nalini ich mir vor, darauf zu ant- 
worten. Idi sann auf einen romantischen Schreibsitz, dcr 
meiner gemutlichen Stimmung und nieinem zarten Vor- 
liaben entspriiche, und wahlte die Sokrates-Hutte auf 
dem Berge, avo jeden Morgen und Abend so viele weib- 
liclie Seufzer aufsteigen, daft selbst bcim hells len Wetter 
die Hiitte von Silberwolkchen umilossen ist. Ehe ich hin- 
aufgmg, fruhstuckte ich unten vor dem Konversations- 
hause mit Schokolade und einem kleinen Arger. Der 
Arger bestand in folgendem. Ein PreuBe, ein sehr lieber, 
ganz charmanter Mann, der auch ehrlich war — ach die 
Augen, die Augen! Wenn es Menschen gibt, die der 
Teufel geschaffenj so war es doch immer Gott, der ihnen 
die Augen eingesetzt: dieseFenster derSeele vonKristall- 
scherberi eines zerbrochenen Hinimels — nichts vermag 
sie zu larben, zu triiben, zu verfinstern. Sie verraten den 
geLibtesten Schurken, sie liigen nicht, sie heucheln nicht; 
sie klagen den ungekannten Missetater an ; und vertei- 
digen die verkannte Unscliuld. Also dieser PreuBe er- 
zahlte mir: im Casino von Baden hange eine Tafel, auf 
der gedruckt stande: „es ist verboten Hunde mitzubrin- 
gen" und darunter mit Bleistift geschrieben: „und Preu- 
fien". Ich argerte mich iiber den feigen Bleistift — sonst 
iiber weiter nichts. Dann stieg ich langsam den Berg 
hinaui", in der Tasche die gefangenen Triumviren und 
in der Hand mein Schreibbuch tragend. Im Gehen sann 
ich dariiber nach. ob ich den Titel setzen sollte: Suppe 
von durchgeschlageneyi Rezensenten, oder: durchgeschla- 
gene Rezensenten-Suppe. Endlich kam ich zur Besin- 
nung; aus meinem garstig verpuppten Herzen entf allele 
sich meine bessere Natur und ich verwarf mit Unwillen 
den ganzen Titel. Nichts auf der Welt — ein Satiriker 
etwa ausgenommen — ist mir verhaBter als Satire; weil 
sie so hofhiindisch hinter dem Gitter der Zweideutigkeit 
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hervorbellt, oder von einem dunklen Sinrie verhiillt, die 
Vortibergehenden anfallt, und nicht den Mut hat, im 
Freien und am hell en Tage einem Spitzbubcn an die 
Kehle zu springen. Ich hatte jenen Titel ganz arglos er- 
dacht. Mein korperlicher Appetit nach Grobheiten hatte 
mir das Bild seiner Befriedigung unter einer mir ange- 
nehraen Kochform vorgehalten. Erst spacer fiel mir ein: 
der Leser konnte denken, ich hatte ein jammer] iches 
Wortspiel treiben wollen mit durclischlagen im Sinne der 
Kochkunst, und durchschlagen im Sinne eines Priigel- 
kiinstlers, darum unterdriick,te ich den Titel. 
Oben setzte ich mich auf eine — ach! der so bekannten 
Banke, die vor der Hiitte stehen, und holte den Erato- 
philos aus dem Gefangnisse, urn das Verhor mit ihm an- 
zufangen. Da bemerkte ich, daB der groBe starke Mann, 
der mir zur Seite auf der andern Bank saB, mich unver- 
wandt ansah, und es erwachte der Argwohn in mir, er 
wolle mit den Augen in mein em Protokolle herumspazie- 
ren. Das storte und verdroB mich; ich stand auf und 
ging fort. Unten in der Promenade begegnete ich dem 
charm an ten PreuBen, der sich zu mir ges elite, und wie 
gewohnlich sich iiber die preuBische Regierung lustig 
machte. Er sagte hundert artige Sachen von Herrn von 
Ancillon, von Herrn von Kamptz, von den Prinzen von 
Mecklenburg, von Herrn von Wittgenstein, von dem 
Kronprinzen. Ich bat ihn, vorsichtiger zu sein, denn nicht 
allein die Wande hatten Ohren, sondern auch die Ta- 
schen (ich dachte namlich an einen der Triumvirn). Aber 
er lieB sich nicht wehren und unterhielt mich auf das an- 
genehmste bis zum Mittagessen von lauter Dingen unter 
zwanzig Bogen. 

Nachmittags beging ich gewohnte Diatfehler und war 
hoflich mit den Damen. Um so rascher stieg ich den 
andern Morgen wieder zur Sokrates-Hiitte hinauf ; denn 
da ich mir vorgesetzt, meine Rezensenten auf sokratische 
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Manier dahin zu bringen, mir freiwillig zu gestehen, daB 
sie distelgenahrte Sacktrager sind, glaubte ich meinen 
Zweck nicht besser zu erreichen, als in der Nahe der So- 
krates-Hiitte. Aber da saB der ungliickselige Mann wie- 
der auf der Bank, sah mich wieder unverwandt an und 
jagte mich zum zweiten Male fort; denn unmoglich war 
es mir immer, in der "Nahe eines fremden menschlichen 
Wesens zu denken, zu lesen oder zu schreiben — in der 
Nahe eines befreundeten noch weniger. 
Ich klagte mein Leid einem Freunde, dem schon mit 
Dank erwahnten Rezensionenmakler und dieser erzahlte 
mir: der Mann auf dem Berge sei ein Einwohner von 
Baden und blind. Jeden Morgen ginge er ohne Fiihrer 
hinauf und bliebe da sitzen bis zum Sonnenuntergange. 
Er ware arm und empfinge aus dem Armenfond taglich 
vier Kreuzer. Da jammerte mich der ungliickliche Nacht- 
wandler und mich jammerten meine Pvezensenten. Ich 
dachte: vielleicht sind sie auch blind! Vielleicht leben sie 
audi von Unterstiitzung, die man ihnen gi'bt, nicht well, 
sondern damit sie nicht sehen! Und als ich plotzlich aus 
einem Gebiische hervortrat, kam mir ein schones blasses 
englisches Madchen mit verweinten Augen entgegen. 
Ich sah ihr nach und dachte: Du amies Kind! Auf dieser 
weiten Erde hast Du nicht ein fiihlendes Wesen, Du 
hast nur ein totes Taschentuch, das Deine Tranen trock- 
net. Warum gingst Du so stolz an mir voriiber? Warum 
klagtest Du mir nicht Deinen Schmerz? Ich hatte Dich 
wohl nicht geheilt, aber Dir gewiB ein Lacheln milge- 
geben fur Deine Traume, und vielleicht hatte die Mor- 
gensonne den siiBen Tau der Hoffnung von Deinen 
Augen gekiiBt! AberDu gingst voriiber. Ach! derMensch 
kann stolz sein und kann doch weinen! Und ich ward 
sehr weich und lispelte in den Abendwind: hole der Teu- 
fel meine Rezensenten und mich auch! Ich will nicht 
mehr an sie denken. 
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III. 
Der 2P te Bogen 

Seitdem sind sechzig Tage voriiber gegangen. Seitdem 
ist ein Teufel voriiber gebraust, der jubelnd Musterung 
hielt; und ein stiller Gott ist voriiber gesauselt, der auf 
seine Vertrauten herablachelte. Ich hatte meine Rezen- 
senten vergessen, die Knechte iiber ihre Herren verges- 
sen, welche selbst mit mir verhandelten. Da geschah es, 
daB vor einigen Tagen, ehe ich die Handschrift zu diesen 
neuen Brief en aus Paris in die Druckerei abschickte, ich 
die Berechnung machte, ob sie zu zwei Mai 20 V2 Bogen 
hinreiche — denn nach dem gemeinen biirgerlichen deut- 
schen Rechte wird hochst sonderbar ein Buch erst mit 
dem 21sten Bogen majorenn, also gerade in dem Alter, 
wenn die.Biicher gewohnlich anfangen dumm oder aus- 
schweifend zu werden. Ehe ich aber weiter gehe, will ich 
meine feste Hoffnung aussprechen, daB samtliche deut- 
sche Zensoren, wenn sie einst ihre Vormundschafts-Rech- 
nung werden ablegen miissen — unfahig wie sie sein 
werden, auch nur das Mindeste von dem Geiste, urn den 
sie ihre Miindel betrogen, zu ersetzen — den Gal gen 
zieren werden, zur Freude der Mitwelt und zur War- 
nung den nachkommenden Geschlechtern. 
Jetzt aber bitte ich einen Gelehrten', der zugleich Men- 
schenfreund, Mathematiker und Psycholog ist — wenn es 
einen solchen in Deutschland gibt — mir folgendes Pha- 
nomen zu erklaren. Als ich im vorigen Jahre mit meiner 
Handschrift zu meinen vorjahrigen Pariser Brief en die 
Druckprobe anstellte, fand ich, daB es einige Bogen zu 
wenig waren. Daraus schloB ich, daB es genug sei. Und 
es fand sich spater wirklich, daB es genug war. Dieses 
Mai ergab sich aber aus der Berechnung, daB ich einige 
Bogen mehr hatte als der Druck erforderte, und es mach- 
te mich angstlich, es mochte nicht hinreichen. Woher nun 
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diese Angstlichkeit, diese ganz verkehrte Logik der Ner- 
ven? Denn auf jeden Fall ist es eine nervose Erschei- 
nung. Mochten die verschiedenen Fakultaten dariiber 
nachdenken! 

Icb beschloB also, das Manuskript gerade urn so viel zu 
vermehren, als dessen ansclieinender OberschuB betrug; 
namlich urn 5 Bogen, 7 Seiten, 5 Zeilen unci 8 Silben, und 
die Zusatze in die X'sche Druckerei nachzusenden. Aber 
guter Gott! Was, woriiber sclireiben in dieser feder- 
schweren Zeit, wo der Scherz Leibschmerzen hat und der 
Ernst wie ein Toller lacht? Ich babe zwar manchen 
guten Gedanken gehabt, seitdem icb in der Schweiz 
iebe, den icb gebraucben kbnnte. Erfiilire es aber ein 
Schweizer, daB icb einen Gedanken aus seinem Lande 
mitgenommen, ohne ibn zu be z allien, er verfolgte micb 
bis an das Ende der Welt und schliige mich tot wo er 
micb fande. Was aber sonst? Man batte mich aufgefor- 
dert, etwas uber die neuesten Bescbliisse der deutschen 
Bundesversammlung zu sagen: Bescbliisse, welche, wie 
die Miincbner Hofzeitung mit Recbt tadelt. von den Li- 
beralen Ordonnanzen genannt werden — sie sollten nicbt 
so frecb sein, Ordonnanzen zu nennen, was sie doch 
nicht den Mut haben, audi als solcbe zu behandeln! Aber 
icb werde mich wobl davor hiiten. Ware denn etwas 
liicherlicher, als hinter den Dampf-Protokollen der Bun- 
desversammlung herhinken, die auf ihrer eisernen Babn 
hundertmal schneller die Freibeit erreicben, als es sich 
nur je unsere schnellste Hoffnung getraumt? GewiB 
nichts — auBer sich ihnen in den Weg zu stellen, um sie 
aufzuhalten. Doch woriiber sonst schreiben? Ich war in 
grofier Verlegenheit. Da ereignete sich gestern, daB, als 
ich nach dem Friibstiicke zur Tiire bin aus ging, und wie 
jeden Morgen bei diesem Gauge, die Hand in die Tasche 
meines Schlafrocks steckte, darin nachzusuchen — . ich den 
licencie-en-droit Carove herauszog. Ich eilte so schnell 

995 



Studien und Fragments nach 1830 

als es die Umstande erforderten in mein Zimmer zuriick, 
den licencie zuvor in Sicherheit zu bringen, und spieBte 
ihn einstweilen, daB er sich nicht wieder verkrieche, wie 
einen Schmetterling mit der Nad el an den Vorhang fest. 
Er konnte auch in der Tat recht gut den kleinen Fuchs 
vorsteilen. 

Als ich nun ruhig da saB und iiberlegte, wie der 21ste 
Bogen auszustopfen, fiel mir bei: wie ware es, wenn ich 
den licencie, den kleinen Jesuiten und den Eratophilos 
wieder vornahme? Und dabei blieb es. Ach! es entgeht 
keiner seinem Schicksale. Jene drei Rezensenten, die ich 
schon vor zwei Monaten in den Lethe zuriickgeworfen, 
weil ich das Netz schon gar zu voll hatte — sie muBten 
schon langst im Ozean der Vergessenheit angekommen 
sein — schwammen wieder Strom aufwarts, lieBen sich 
zum zwei ten Male fangen, und jetzt schuppe ich sie, wie 
der Leser sieht. Sollte aber Herr Staatsrat Stagmann in 
Berlin, der alle Polen, welche Paskewitsch iibrig gelassen, 
auf seineni metrischen Reibeisen grausam aufgerieben 
und dafiir zum Lohn mit der Abfassung des deutschen 
PreBgesetzes beauftragt worden — sollte er, wohl eher 
aus Bosheit als aus Tugend, so wenig Riicksicht auf die 
heilige Anna nehmen, daB er die Majorennitat der B ri- 
cher auf funfzehn Bogen herabsetzte — ich ware der un- 
gluckseligste Mensch von der Welt; denn ich hatte mich 
urn den 21sten Bogsn ganz. vergebens bemiiht. Doch, 
hoffe ich, es geschieht nicht. Heilige Anna, bete fur mich! 

IV. 
Eratophilos 

Eratophilos, als er sich eines Abends in Vesper tinen's 
Schlaf zimmer von meinen Brief en aus Paris unterhielt, 
erzahlte von mir: „Dieser Mann, den wir selbst naher 
gekannt haben, der uns vor einem Jahrzehent ein lie- 
benswiirdiger, witziger, geistreicher Autor schien, den 
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wir beinahe Freund nannten — eben dieser Mann zeigt 
sich jetzt plotzlich an dem andern Pole der Humanitat, 
an dem Punkte, wo der Mensch in den — Tiger iiberzu- 
gehen droht." Das ist die schandlichste, unerhorteste Ver- 
laumdung von der Welt! Doch lache ich der Tiicke des 
Denunzianten; denn ich kann aus seinen eigenen An- 
gaben mein Alibi beweisen. Meine Rechtfertigung hangt 
jetzt bloB davon ab, daB sich in der Druckerei, wo dieses 
angenehme und niitzliche Buch gedruckt wird, ein langer 
Strich vorfmde, etwa von der GroBe von acht vereinigten 
Gedankenstrichen. Ist er vorhanden, beliebe ihn der 
Setzer aus dem Kasten zu nehmen und ihn so zu setzen, 
daB er eine Zeile allein einnehme. Dann stelle er links 
des Striches ein a und rechts ein b. So: 

a b 

Gut. Jetzt ist meine Unschuld dargetan. a ist der Pol der 
Humanitat, b der andere Pol der Humanitat, wie es 
Eratophilos, der Freund des Lieblichen, sehr unlieblich 
ausgedriickt; denn eigentlich muB es heiBen, der entge- 
gengesetzte Pol der Humanitat, oder besser der Pol der 
Unhumanitat. Nun behauptet Denunziant, ich stiinde 
auf dem Punkte, wo der Mensch in den Tiger ubergeht; 
ein Punkt aber hat keine raumliche Ausdehnung; stehe 
ich also auf dem Punkte, wo der Mensch in den Tiger 
ubergeht, folgt mathematisch daraus, daB ich auf dem 
Punkte der Menschheit stehe, das heiBt, dafi*ich ein 
Mensch bin. Ich bitte samtliche Polen- Comite's inDeutsch- 
land, Frankreich und England und jeden andern, der 
von dem Polarwesen etwas versteht, mir aufzupassen, 
ob ich nicht falsch schlieBe. Bin ich ein Mensch, stehe ich 
am Pole der Humanitat, oder auf a; stehe ich auf a, wie 
kann ich zugleich auf dem Punkte stehen, wo der Mensch 
in den Tiger ubergeht, da der Tiger auf b oder am Pole 
der Unhumanitat stehend, von den Menschen nicht durch 
einen Punkt, sondern durch die ganze Axe a b getrennt 
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ist? Eratophilos sagt zwar, ich drohe erst in den Tiger 
iiberzugehen. Aber jede Drohung ist nicht ernstlich ge- 
meint. Vielleicht wollte ich mich nur necken mit jenen 
feigen Machthabern, die ihr Zittern fiir Geberden ge- 
fahrlichen Zornes mochten erscheinen lassen, deren 
Kraftanstrengungen ihre Schwache verraten, und die 
keinen wahren Mut haben, nicht einmal zum Bosen, son- 
dern nur den Affen des Mutes: den Ubermut. Und ware 
es mit meiner Drohung, ein Tiger zu werden, auch Ernst 
gewesen, ist denn Gefahr dabei? Ich kann nicht durch 
einen Sprung Tiger werden, sondern ich muB, zum Tiger 
zu gelangen, erst die lange Linie a b zuriicklegen — ein 
weiter Weg, auf dem ich, ehe ich das Ziel erreichte, 
zwanzig Mai von der Polizei arretiert werden konntc. 
Also ist Eratophilos ein Verleumder, oder ein Narr, der 
auf dem Punkte steht, wo der Mensch in den Esel iiber- 
zugehen droht. 

Aber wer ist dieser Eratophilos? Europa weiB es nicht, 
und ich elender Europaer weiB es also auch nicht. Doch 
habe ich Vermutungen hieriiber, und ich will sie nicht 
verschweigen. Eratophilos in Dresden mag wohl jenes 
blutreiche und geistarme Edelmannchen sein, das ich vor 
zehen Jahren in Paris kennengelernt. 1st" es der, die, das 
— denn er gehorte zu alien drei Geschlechtern — dann 
. steht es ihm wohl an, mir vorzuwerfen, daB ich auf dem 
Punkte stiinde, wo der Mensch in den Tiger iibergeht — 
ihm, der tausendmal arger als ein Tiger, mir im Verlaufe 
eines Winters zehnmal meuchehnorderisch nach dem Le- 
ben getrachtet! Denn was ist der Zahn eines Tigers ge- 
gen die Waffe, mit der mich Eratophilos toten wollte? 
Als zarter, gemiitlicher, mit spanischen Romanzen ge- 
azter, hochst vermaledeiter Dichter, wahlte er eine ro- 
mantische hochtragische Todesart fiir mich. Ich sollte, wie 
Plamlets koniglicher Vater, durch die Ohren vergiftet wer- 
den; zwar nicht durch geschmolzenes Blei gleich nach dem 
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Einschlafen, sondern durch ein viel todlicheres Gift kurz 
vor dem Einschlafen — durch ein hollisches Gemisch von 
Pros a und Versen. Er kam mit heuchlerischer Freund- 
lichkeit zu mir und las mir seine ungedruckten Werke 
vor. Kaum hatte er f iinf Minuten gelesen, als ich Zuckun- 
gen um den Mund, Leibschmerzen und Neigung zum 
Erbrechen spiirte. Ich ahnete nichts Boses und lieB Tee 
kommen. Eine Woche spater kam Eratophilos wieder 
und setzte seine Vorlesungen fort. Gleich stellte sich das 
Obelbefinden wieder ein. Da merkte ich sein teuflisches 
Vorhaben. Das Lesen verhindern konnte ich nieht, doch 
Gott ist groB und ich ward gerettet. 
Ich tue gar nichts OberfLiissiges, wenn ich meinen Lesern 
beweise, daB Gott groB ist. Wenige unter ihnen, und das 
sind die Bessern, baben es vergessen; die Andern aber 
haben es nie gewuBt. O Ihr schwachen torichten Men- 
schen! Wie oft trauert Ihr, da wo Ihr jauchzen solltet! 
Wie oft murrt Ihr gegen das S chicks al und beklagt als 
Ungluck, was doch nur Gliick war, und wofiir Ihr dem 
Himmel hattet mit heifien Tr linen danken sollen! Er- 
fahret von mir, wie weise die Vorsehung alles zu unserm 
Besten lenkt, und wie ich es selbst an mir erfahren. 
An einem windigen, naBkalten Novembertage des Jahres 
1813 — es war edit deutsches Philister- Wetter — zog das 
k. k. osterreichische Heer, das siegreich von Leipzig kam, 
durch meine Vaterstadt Frankfurt am Main. Ich stellte 
mich in der StraBe vor einen Buch laden und sah sie vor- 
iiberziehen. Hoch klopfte mir das Herz und ich schwitzte 
vor Entzucken. Wie bewunderte ich diese k. k. oster- 
reichischen Haselstocke, mit welchen man die franzo- 
sischen Adler totgeschlagen ! So schwitzte und bewunderte 
ich zwei Stunden lang. Endlich ging ich nach Hause. 
Nachdem ich eine halbe Stunde in meinem Zimmer war, 
kam das Madchen und sagte mir etwas. Aber ich war so 
in Gedanken versunken, daB ich sie nicht hdrte. Darauf 
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dormer te mein Bruder ins Zimmer und fragte mich, 
warura ich nicht zum Essen kame, es hatte schon drei 
Mai geschellt. Ich ging herunter. Am Tische saB ein bei 
uns einquartierter k. k. osterreichischer Proviantkommis- 
sar. Ich sah, daB er sein Geschaft vers t and, aber auf das 
was er sprach, achtete ich nicht. Er soil, wie man mir spa- 
ter erzahlte, sehr gegen die k. k. osterreichische Po- 
lizei losgezogen haben. Nachdem meine Eltern und Ge- 
schwister mehrere Fragen an mich getan, auf die ich 
nicht geantwortet, kam es an den Tag, daB ich taub ge- 
worden sei. Ich hatte mich erkaltet, es war ein zuriickge- 
schlagener Patriotismus. Ich legte mich in das Belt, trank 
erstaunlich viel Holunder-Tee und blieb liegen bis den 
andern Morgen. Als ich erwachte, horte ich das Katzchen 
miauen. Mein Gehor war wieder hergestellt, aber nur 
mit der Halfte seines fruhern Gehalts; es war gleichsam 
pensioniert. Auf dem linken Ohr blieb ich taub und bin 
es geblieben bis auf den heutigen Tag. Wie traurig war 
ich damals! Wie ungliicklich fiihlte ich mich! Wie ver- 
wiinschte ich den k. k. osterreichischen Befreiungskrieg! 
Was ich damals sah, was ich las, gefiel mir nicht; mein 
einziger Trost war das was ich horte, weil es nicht zen- 
siert werden konnte. Und von diesem Troste wurde mir 
die ganze Halfte entzogen. Ich murrte iiber mein MiBge- 
schick. Aber zehen Jahre spater, da ich in Paris, wie oben 
erzahlt, mitEratophilos zusammentraf,rettete mir meine 
halbseitige Taubheit das Leben. Darum ist Gott groBI 
Als namlich Eratophilos ein drittesMal zu mir kam, seine 
Vorlesungen fortzusetzen und seine Vergzf tun gs vers uche 
zu erneuern — ausweichen konnte ich nicht, denn es war 
in meinem eignen Zimmer — setzte ich mich so, daB 
ich ihm das linke taube Ohr zuwendete, durch welches 
das Gift nicht * eindringen konnte. Je weniger ich ver- 
stand, je mehr lachelte ich Beifall zu, so daB Eratophilos 
sehr vergniigt war, denn er dachte sehr bald seinen bos- 
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haften Zweck zu erreichen. Auf diese Weise ward ich ge- 
rettet, und von dem bereits verschluckten Gifte sind keine 
iiblen Folgen zuriickgeblieben, als leichte Zuckungen im 
Gesichte. Doch audi von diesen, wie mich ein homoopa- 
thischer Arzt vor kurzem versicherte, konnte ich mich auf 
homoopathischem Wege bald heilen. Er riet mir, aus 
Eratophilos Schriften ein zweisilbiges Wort zu nehmen, 
dieses mit Byrons samtlichen Werkeii zu vermischen, 
und von dieser Mischung jeden Tag, zwei Stunden nach 
dem Friihstucke, einen Buchstaben zu lesen. Wenn ich. 
gleich nach dem ersten Gebrauche einschliefe, ware das, 
wie bei alien homoopathischen Kuren, ein sehr giinstiges 
Zeichen. Ich werde es versuchen, und habe mir zu diesem 
Zwecke aus Eratophilos Schriften das Wort Tiger ge- 
wahlt. 

Und ein solcher gottloser Giftmischer wagte mich offent- 
lich anzuklagen, daB ich auf dem Punkte stehe, wo der 
Mensch in den Tiger iibergeht, und das dumme Yesper- 
tinchen hat ihm das geglaubt und hat es weiter erzahlt! 
O liebes Vespertinchen, Du warst zwar immer ein Gans- 
chen gewesen, aber fiir so durnm hatte ich Dich doch 
nicht gehalten! Aber es ist Deine Schuld nicht; Dein 
Vater. der Hofrat, hat selbst nicht viel Verstand. 

5. 

Die Polen in der Schweiz 

[1853] 

Wem fiir die Freiheit das Herz alt werden konnte, der 
hatte sie auch in seiner Jugend nicht geliebt mit der 
wahren Liebe. 

Im Kanton Aargau fielen seit derEmanzipation des Volks 
aus der Gewalt der Aristokratie haufige Brandstiftungen 
vor. Jetzt hat man einen katholischen Priester als Urhe- 
ber dieser Verbrechen entdeckt. Auch in Basellandschaft 
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fallen StraBenraubereien und Morde vor, und die Aristo- 
kraten der Stadt Basel audi predigen frohlockend: Seht r 
das sind die Folgen der wilden Freiheit! 
Ich fiirchte es nicht - doch sollte sein, daB euer Edelmut 
nicht ausreiche zu einem edlen Entschlusse, dann moge 
euer Verstand erganzen, was euerm Herzen fehlt. Seid 
klug, konnt ihr nicht menschlich sein. Bedenkt euern 
Vorteil, bedenkt die Zukunft, die schon an die Pforte der 
Gegen wart pocht. Die Tyrannei ist alt, und die Freiheit 
ist jung. Die Volker iiberleben ihre Fiirsten und erben 
sie. Mo gen sie in der Verlassenschaft ihrer Tyrannen 
keine Krankung an euch zu rachen finden. Das Bose, was 
alle Volker ■ Euro-pens sich wechselseitig einander ange- 
tan, werden sie sich verzeihen, denn sie waren nur blinde 
Werkzeaige in den Handen ihrer Unterdriicker. Aber ihr 
habt keinen Fiirsten, das Schlechte, was bei euch ge- 
schieht, habt ihr, das Volk, getan. Und was schiitzt euch 
dann gegen gerechte Verge! tung? Eure Berge waren 
hoch genug, euere Arme stark genug, euch gegen die 
feilen Soldnerheere der Tyrannen zu schiitzen; aber im 
Kampfe freien Volkern gegeniiber seid ihr em winzig 
lddiner Haufe. 

Wenn ihr glaubt, es sei gefahrloser, die Menschlichkeit 
als die Fiirsten zu beleidigen, tauscht ihr euch. Dem ein- 
zelnen Menschen bringt seine Tugend oft den Unter- 
gang; einem Volke ist das Recht S child und Schwert. 
Werdet ihr ihm untreu, urn zu kliigeln, und liebaugelt 
mit der monarchischen Diplomatik und laBt euch von 
ihren Buhlerkiinsten umstricken, dann wird euch der 
j ammerlichste Wicht von Legationssekretar iiberlisten, 
und ihr werdet der Spott euerer Feinde. Dann, in euerer 
j ammervollen Lage werdet ihr euch an einen eurer al- 
ten Aristokraten wenden, der die Livree irgend eines 
Fiirsten tragt, und werdet ihm [die Hande] kiissen, daB 
er euch mit seinem blauen Bandchen, seinem Franzo- 

1002 



5. Die Polen in der Schweiz 

sisch, seinen Bticklingen und seinen Pfiffen axis euerer 

Not helf e. 

Seid ihr au£ euerer Hut, vergeBet Osterreich nicht, das nie 

vergessendc. Ftir Osterreich gibt es keine Vergangenheit. 

In seinem Grauen vor der Zukunft mbchte es jede Ge- 

genwart zerstoren, welch e der Zukunft als Briicke dienen 

konnte, heruberzukommen. Die Vergangenrieit, selbst die 

fernste, liegt ihm nur im Scheintode, und nicht ein hal- 

bes Jahrtausend vermag seine Geduld zu ermiiden, bei 

der ohnmachtigen zu wachen, bis sie wieder zum Le- 

ben komme. Seht euch vor, Schweizer! In der Wiener 

Staatskanzlei liegt noch kein Staub auf den Akten euerer 

Emporung, GeBler schreit noch immer um Rache, und 

ihr habt gar manchen unter euch, dem geliistete, oster- 

reichischer Landvogt zu werden. 

Die Erde ist Gottes Haus, keines Menschen. - Stark ist 

jedes Volk, das die Starke hat seiner GroBe. Es gibt 

schwache Manner und starke Kinder. 

Der Polen Betragen in Frankreich. Erst jetzt klagt die 

franzosischeRegierung; aber die Polen zeigten sichgleich 

anfanglich wie jetzt. Doch damals war die Regierung 

noch ni'cht stark oder keck genug, der Sympathie des 

franzosischen Volkes entgegenzutreten. 

Die Schweiz furchtet sich vor dem deutschen Bund, der 

sich vor drei Polen furchtet! Polen nicht arbeiten — „Gast- 

recht verletzt". Das Land ist dem Volk, nicht den Regie- 

rungen — Asyl betteln. Kein echter Mann bettelt, so 

wenig um Freiheit als um Brot. Er weiB das eine und 

das andre zu erwerben oder weiB zu sterben. 

Die Freiheit verfolgt man in den Polen zum Schrecken 

aller Volker. Man will das Volk verachtlich niachen iiber- 

all, zeigen, wie es seine Verteidiger verlasse, wie nur Re- 

gierungen ihr geleistete Dienste zu belohnen wissen. 

Finanzfreiheit. 

Die Jungfrau, die den Himmel kiiBt. 
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Ein Recht bleibt den Ungliicklichen: Das Recht zu leben, 
das kein Tyrann rauben kann. Mogen die Schweizer dies 
Recht nicht vergeuden, durch die Behandlung der Polen, 
das einzige, das ihnen noch bleibt. 
Der Himmel ist ein freies Dach. 



Der Schweizerbote (Zschokke) „Die Schweiz und ihre 
Nachbarmachte" - jammert, daB die Triimmer der alten 
Aristokratenfaktion ihr Vaterland durch Verleumdun- 
gen, Korrespondenzen, offentliche Blatter anschwarzen. 
„Die Polen, indem sie das in der Schweiz genossene 
Zufluchtsrecht miBbrauchten, haben den GenuB dieses 
Rechts verwirkt. Wer von seinen Feinden verfolgt, sich 
in mein Haus rettet, aber von hier, aus der ihm gewahr- 
ten Sicherheitj seine Gegner mit Schniahungen und 
Steinwiirfen angreift, verletzt das Gastrecht. Ich soil ge- 
gen ihn mein Hausrecht gebrauchen." - Eifert gegen die 
Aristokraten und dann gegen die „Bewegungspartei", 
gegen die „radikalen" Blatter. „DarinwerdenohneScheu 
auswartige Fiirsten und Regierungen verhohnt und be- 
schimpft." 

Sind sie denn machtig, die Nachbarstaaten der Schweiz, 
die ganz gewaltig drohenden? Nein. So poltert die Feig- 
heit, daB man das Herzklopfen ihrer Angst nicht ver- 
nehme. So laut droht die Schwache, urn ihre Ohnmacht 
zu bedecken. Das biBchen Macht, das langer MiBbrauch 
der Macht ihnen noch iibriggelassen, ist ihnen kaum 
genug, ihr sieches Dasein zu tragen und sich fortzu- 
schleppen zum nahen Untergange. Ist etwa Osterreich 
machtig, das die vier Millionen seiner Lombarden von 
hunderttausend Bajonetten und zehentausend Spionen 
bewachen laBt? Das, sobald die Sonne untergeht, seine 
Lunten anziindet und mit Kanonen durch die StraBen 
Mailands patrouilliert? Das, sobald der Morgen graut, 
seine Tiroler auf die Stadtturme pflanzt, dort mit ihren 
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scharfen Augen umherzuschauen, ob von dem Lande 
der Aufruhr nahe? Oder ist der Konig von Sardinien 
machtig, der in dem Gequake der Frosche von Savoyen 
Emporungsgeschrei vernimmt, Sumpflichter fiir Wacht- 
feuer ansieht und gegen nackte Fischerbuben seine 
wohlbewaffnete Reuterei ausschickt? Oder ist der Ko- 
nig von Bayern machtig, der seinen Thron fiir gefahrdet 
halt, solange noch ein einziger ehrlicher Mann im Lan- 
de auBer dem Kerker lebt; der sich so staatsweise zeigte, 
die Schlachtopfer seiner Tyrannei und das Murren 
dieser Schlachtopfer aus alien entfernten Provinzen in 
Miinchen zu vereinigen, damit das Konzert der Jam- 
mer nd en recht vernehmbar, recht vollstandig werde, und 
dem es so gelang, das Bier in den Adern seiner Altbayern 
in wirkliches Menschenblut zu verwandeln? Oder ist der 
GroBherzog von Baden machtig, der Furcht vor der 
Schweiz und Unzufriedenheit mit ihr nur heuchelt, um 
einen Vorwand zu haben, sein Oberland mit Truppen 
zu bedecken. dessen Bevolkerung durch das preuBische 
Mautsystem zur Emporung gebracht werden konnte? 
Die Feindschaft aller dieser Machte habt ihr nicht zu 
f iirchten. seid nur vorsichtig mit der Freundschaft Louis- 
Philippes. 

Begreift ihr denn nicht, wie es den Witz der Tyrannei 
kitzeln muB, die Schweizer, welche zuerst das Fxirsten- 
joch abgeworfen, mit den Polen, die es zuletzt versucht, 
zusammenzuketten und die Wiege der Freiheit zu ihrem 
Sarge zu machen ? Polen in der Schweiz begraben - wahr- 
lich das ist ein SpaB, bei dem alle Hofmarschalle Euro- 
pens aufjauchzen! 

Diinkt euch das Los fiirstlicher Untertanen, alles Mark 
des Landes in die Hofkuche zu bringen, so beneidens- 
wert; geliistet euch nach einer Zivilliste, soil euer Volk 
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lernen: die Fiitterung eines Fiirsten und seiner Gesellen 
sei „die erste und heiligste alter Staatsausgaben" ; denkt 
ihr so - dann, ih'r Machthaber der Schweiz, verjagt nur 
alle Fliichtlinge, die Schutz bei euch gesucht, liefert sie 
ihren Henkern aus -die Hofkiiche, der Fiirst, die Zivi- 
liste, werden bald iiber euch herkommen. Jeder Ver- 
stoBene laBt euch einen Fluch zuruck, und der Same 
wird Wurzel fassen. Der Himmel «auch hat seine Ge- 
sandten unter euch, die ihm alles berichten, was ihr tut, 
was dhr vorhabt. und wenn Gott, der euch ein ha]bes 
Jahrtausend beschiitzte, die diplomatischen Verhaltnisse 
mit euch abbricht: das konnte noch gefahrlicher werden 
als die Ruckberufung des osterreichischen Gesandten. 



Wollt ihr Menschlichkeit und Staatsklugheit zugleich 
iiben, wollt ihr eines der heiligen Gebote des Volker- 
rechts erfullen, dann gib I: es ganz andere Fremdlinge in 
eurem Lande, die ihr verstoBen solltet. Und diese jngt 
ihr nicht ins Verderben, ihr treibt sie ihrem Gliick zu, 
denn in alien Konigreichen der Welt finden sie die herz- 
lichste Umarmung, den reichlichsten Lohn ; das gedeih- 
licliste Fortkommen. Das sind die Spione, die euere reine 
Bergluft verpesten, die das Strafienpflaster von Genf. 
von Bern, Zurich, Basel, Freiburg, Chur, Martigny, Lu- 
zern beschmutzen; die euere Schweizertreue zu vergif- 
ten, euere Beam ten zu verfuhren such en, die Burger ge- 
gen Obrigkeit, Obrigkeit gegen Burger, Stadt gegen 
Land, Land gegen Stadt aufwiegeln; die eure Hauser 
anziinden, Mord und StraBenraub anzetteln, um, was 
der Obermut der Tyrannei begangen, dem "Obermut der 
ziigellosen Freiheit aufzubiirden. Die verjagt aus euerm 
Lande! Und ihr moget sie sehr leicht erkennen, wenn 
ihr wollt; denn sie tragen alle ein Kainszeichen auf 
der Stirne. Habt nur das Herz zu zeigen, daB ihr sie 
erkannt. 
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In der Antwort des Vorortes an die verschiedenen No ten 
der fremden Machte heiBt es unter andern: „Es werden 
daher jene Fluchtlinge, welche von schweizerischem Ge- 
biete aus an der Beunruhigung andrer Staaten wirklich 
tatigen Anteil genommen haben, sofort aus der Schweiz 
weggewiesen, sobald die aus dem Bereiche der schweize- 
rischen Behorden befindlichen Hindernisse weggeraumt 
sind, welche ihre Entfernung bisher unraoglich gernacht 
haben." - ■ 

Bayern in seinen Zeitungsmanifesten droht der Schweiz 
mit der Rache der deutschen Regierungen, weil diese in 
Schweizer Tagsblattern gelastert wiirden. Der Hans- 
wurst der heiligen Allianz, den man auf ein Gerust vor 
der Bude des Wiener Kongr esses gestel.lt, den Aristokra- 
tenpobel auf der Gasse zu belustigen, ehe die Komodie 
anfangt - er verschmaht es, gleich seinen Prinzipalen, 
die Schweiz von Oberraschung zu Uberraschung, von 
Verwicklung zu Verwicklung, [von] Nachgiebigkeit zum 
Nachgeben, von Nachgeben zur volligen Unter werfung 
sachte zu fuhren: er spielt gleich den Ausgang des Stucks 
und fordert blinden Gehorsam auf einmal. Die groBen 
Machte verlangen die Vertreibung der politischenFliicht- 
linge, Bayern fordert die Unterdriickung der PreBfrei- 
heit. 

Bayern, unter dem Vorgeben. die Revolutionars in der 

Schweiz beabsichtigten eine Uberrumpelung von Lindau, 
hat schon Truppen abgeschickt, die dortige Garnison 
zu verstarken, und sich mit Wiirttemberg und Baden 
zu gemeinschaftlichen militarischen MaBnahmen ver- 
einigt. — 

Wie viele von den reiehen und angesehenen Familien, 
die aus Deutschland nacli Amcrika aus w andern. wiirden 
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die Schweiz zu ihrefn neuen Vaterlande wiihlen, wenn 
sie nicht besorgt waren, die Pest des deutschen Furs ten - 
bundes mochte sich audi dorthin verbreiten. 



Am 28. Marz erschien ein Staatsrat von Neuenburg, Herr 
Petitpierre, Graf von Was[. , .?] in Zurich, um dem Vor- 
ort eine Zuschrift zu iiberbringen, des wesentlichen In- 
halts, „daB der Staatsrat von Neuenburg von dem Ko- 
nige von PreuBen die Vollmacht erlialten habe, mit der 
Eidgenossenschaft in Unterhandlung einzutreten, um 
als Kanton in den Bund zu treten und nur als Fursten- 
tum in denjenigen Verhaltnissen zu der Eidgenossen- 
schaft zu bleiben, welche hinsichtlicli der Neutralitats[li- 
nie?] Neuenburg gar wohl konveniere. Der Vorort wird 
ersucht, auf der nachsten Tagsatzung den Gegenstand 
vorzubringen." (Neue Ziirch.Zeit.) 

6. 

Volupte, par Sainte-Beuve 

Deux Volumes 

[1834] 

[Inhaltsangaben werden nicht abgedruckt. D. Hrsg.] 

Das moralische Klima, das seit funfzig Jahren in Frank- 
reich herrscht, hat ganz die namliche Wirkung, welche 
das physisclie in den heiBen Weltgegenden hat: Es reift 
die Menschen friih und altert sie schnell. Die ersten 
Dichter — wenn man Kopisten der Alltaglichkeit Dichter 
nennen kann — die talentvollsten Schriftsteller, fast alio 
dem jiingern Geschlechte angehorend, sind mit jenem 
Fluche der Friihreife belastet. Sie erwachen schon um 
Mitternacht aus ihren Jugendtraumen und spotten der- 
selben ehe der Hahn kriiht. Die Erfahrung und die 
Weisheit, die andere vom Sonnenlicht erlialten, gewin- 
nen [?] sie beim Scheine der Kerzen, und so sind sie 
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lebensmude, wenn der Tag anbricht, und die Morgen- 
rote wird ihre Abendrote. GewiB sind sie ungliicklich zu 
nennen, die alle ihre Jugenderinnerungen schon als 
Trauben verzehrt; sie werden keinen Wein keltern fur 
das Alter, und wenn der Winter des Lebens kommt, 
werden sie kaltes Wasser trinken miissen, und es wird 
sie frosteln. 

Die franzbsischen Romane, die gut en wie die schlechten, 
kann m.an trinken, so leicht und flieBend ist die Schreib- 
ar.t. In dem Romane aber, von welchem hier die Rede ist, 
mufi der Leser den Stil erst zermalmen. Es kommt eben 
daher, weil dem Verf asser, wie alien Franzosen, die Philo- 
sopbie der Empfindungen noch etwas Fremdes ist, deren 
Substanz sie noch nicht fliissig bekommen konnten. 
Die Empfindungen niclit bloB anatomisch, auch chemiscb 
zerlegt, so daB man die Form nicht mehr erkennt. — 
Sonderbare Entwickelung des franzosischen Geistes, der 
erst Sehmetterling war, ehe er zur Puppe wurde. Erst 
Nektar, dann Raupe ohne Blatter. 

Held spricht von seiner Reue und BuBe, ehe man seine 
Simden erfahrt 

Man liest den Roman so langsam, als ware es ein wissen- 
schaftliches Werk. — Chronische Wollust — 
Die Geschichte ist so schwer beladen mit Pilosophie und 
Moral, daB sie nicht von der Stelle kommt. 
Der Roman hat unubersehbar breite Strecken, bedeckt 
mit dem Heidekraut einer frucht- unci schattenlosen Lie- 
besphilosophie, und man muB oft lange lesen, ehe man 
wieder Hauser und Menschen findet. Welche muhselige 
Wollust! wird mancher Leser nicht selten ausrufen. 
Den Rezensenten von Gottes Werken (Roman) der 
Mensch, Roman oder Geschichte? hat man nie gefragt. 
Gluekiicherweise vergiBt der Verf asser oft seine Drohung, 
uns eine Biographie (Physiologie) der Wollust zu geben, 
und so oft er sich ihrer erinnert, fertigt er sie kurz und 
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verdriiBlich ab. — Der Held, weit entfernt voluptueux zu 
sein, ist merkwiirdig keusch. 

Der Held, ein ungliicklicher Meteorolog der Seelenwitte- 
rung, der bestandig nach Barometer und Thermometer 
sieht und dariiber versaumt, gutes Wetter zu genieBen, 
gegexi schlimmes sich zu deck en. - Ein Deutscher ge- 
winnt nichts aus dem Roraane; er hat fur ihn nur ein 
historisch-politisch-geographisches Interesse, die Bedeu- 
tung namlich, daB er einen Franzosen zum Verfasser hat. 
— Erzahlt feierlich und zerknirscht, wie er zum ersten 
Male in Paris ausgezogen mit dem festen Vorsatze, an 
diesem Tage sedne Unschuld zu verlieren. Dieses geschah 
nach seinem zwanzigsten Jahr. - Moralische Lustseu- 
che. - Sein Reuejammer, gewohnlich verziert mit latei- 
nischen Frucht- und Blumenstiicken aus der Bib el und 
den Kirchenvatern. 



1. Vol. Es kann noch dahin kommen, daB die franzosische 
Nation eine Betschwester wird. - Gliickliche Unschuld, 
beneidenswerte Unwissenheit! 

2. Vol. Vor dem Schluchzen desBiiBenden hort man seine 
Bekenntnisse nicht. — Man kann schon hart, tief fallen 
und das erzahlen; man findet Verzeihung, Mitleid, er- 
regt Erstaunen; man nmB aber verschweigen, daB man 
auf einen Misthaufen gef alien. 

Sein Herz leidet an mehrern Weibern, von welch en er 
die eine liebt, die andere geliebt hat, die dritte geliebt 
hatte, von der vierten geliebt wird - kurz, er leidet an 
alien Konjugatoinen dieses regelmaBigen Zeitwortes. 
Das ware nun etwas ganz Gewohnliches; aber in seiner 
Not ruft der Held oft den heiligen Namen Gottes an: 
o Dieut - und bringt vor diese hochste Instanz kleine 
Streithandel, die vor den Fried ensrichter gehoren. Nur 
noch wenige Franzosen kennen die Gerichtsordnung 
Gottes. - Der zweite Band, klarez', besser, interessanter 
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als der erste, weil da die Siinden zu der im ersten Bande 
pranumerierten Reue abgeliefert werden. - Der Held er- 
zahlt sein Leben einem jungen Freunde zur Lehre und 
Warnung. Er kann des Eindrucks nicht verfehlen. Ware 
derWeg desLasters immer so besdiwerlich, die Siindigen 
imraer so langweilig, wiirde jeder die Tugend zum 
bessern Zeitvertreibe ergreifen. — St. Paul, St. Augustin, 
Marc Aurel, Bossuet als Beweisstellen der Wollust. - Der 
Verfasser, bei all seinen saueren Bemuhungen, das Ge- 
heimnis der menschlichen Natur zu ergriinden, kommt 
nicht tiefer als bis zur zweiten Schicht der Physiologic - 
Der Festungskrieg der weiblichen Koketterie und das 
alle so weinerlich. — Die Stecknadeln der weiblichen 
Koketterie. - Zu wenig gesiindigt, urn ein Heiliger zu 
werden. So wohlfeil erkauft man kein seliges Leben. — 
B eh Lite uns der Himmel, da6 wir je eines so tugendhaf- 
ten Bestrebens spotten sollten, sei auch das Bemiihen 
noch so uhgeschickt. Ja, in diesem Kinderlallen, in die- 
sen angstlichen Gehversuchen, ist etwas Riihrendes. Aber 
ein Lacblen darf man sich doch erlauben, wenn man 
wahmimmt, wie die Franzosen endlich einsehen, da£, 
und begreifen, warum ihr Wissen bis jetzt wurzellos ge- 
wesen und darum all ihr Tun seit einem halben Jahr- 
hundert fruchtlos geblieben; und wie sie mit Dank und 
Erstaunen von dem Christentum reden als von einer 
neuen Welt, die erst jetzt entdeckt worden ware. 
Die List und Schelmereien des Versuchers, den Gerechten 
straucheln zu machen und den BiiBenden von der betre- 
tenen Bahn der Tugend abzulenken. — 
Uber das Christentum. Der Verfasser lobt es sehr. Nimmt 
endlich die Priesterweihe. und so endigt die Geschichte, 
daB er das Weib seiner reinsten Liebe, als Priester tro- 
stend, bis an die Schwelle des Todes begleitet. — 
Wir Deutsche haben das alle besser, oder vielmehr wir 
haben das schlimmer. - Demut der Menschheit, Hoch- 
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mut der Menschen. — Gottesfiirchtige, gottergebene Men- 
schen, wie sie sich nicht ertragen. . . — 
Shakespeare, der beste Obersetzer dieses unsterblichen 
Werkes: Der Mensch, und sonderbar, die Deutschen ha- 
ben die Obersetzung gelobt und das Original getadelt. — 
Die das Buch in die Hande nehmen oder wegwerfen, an- 
gelockt oder abgeschreckt durch den Titel, die tauschen 
sich, die einen wie die andern. 

Alte Nationen haben viel Ahnlichkeit mit alten Weibern. 
Hafen der Tugend — Bekenntnisse eines Sunders. — Steht 
seiner reinsten Liebe, der Frau eines andern, als Priester 
in der Todesstunde bei. Beichte. Kommunion. Letzte 
Olung. — Die Krankheiten der Seele und des Herzens 
heilt man wie die des Korpers schwer und seken mit 
Arzneien, sondern durch Lebensordnung. 



Hamann 

[Auteuil 1834] 

A 

Gedanken 

La vie de Grimm etait un phenomene dans le monde 
litteraire des Allemands au dixhuitieme siecle, et apres 
quelques generations nos successeurs n'en croiront rien 
et se moqueront des pretendus temoins oculaires qui ont 
parle de ce miracle. On ne croira pas que Grimm, ne 
allemand et de parents roturiers, pauvres et obscurs ait 
su faire la fortune a Paris, et se faire remarquer et esti- 
mer parmi la joule des gens d' esprit d'alors. Ce qui 
empeche les litterateurs allemands de se faire valoir et 
de faire leur chemin, ce ne sont pas leurs defauts, mais 
leurs vertus qu'ils ne savent pas maitriser et conduire au 
but desire. It est vrai que Monsieur Grimm n' avoit pas 
a dornpter ses vertus germaniques. II possedait un coeur 
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de cuir impenetrable et un esprit de cire qui se pretait 
a toute impression, dont au besoin il effaga V empreinte 
pour faire place a une autre. La nationalite germanique 
a toujours ete et est encore jusqu'a ce jour comme une 
forteresse assiegee, affamee et sans espoir de secours. 
Pour se sauver il est bien loisible de capituler et de se 
rendre; mais pour que cela soit avec honneur, il faut sor- 
tir avec arme et bagage et ne jamais prendre des ser- 
vices chez Vetr anger pour diriger ses armes contre sa 
patrie. 

B 
Notizen 

[Biographische Notizen, Inhaltsangaben und Ausziige avis Ha- 
mann s Werlcen werden hier nur abgedruckt, wenn es der Zu- 
sammenhang erfordert. D. Hrsg.] 

Verborgen und niedrig wie sein Stand und Leben war 
auch seine schriftstelleriscbe Tatigkeit, die er seine Autor- 
schaft zu nennen und mit der Vaterschaft zusammenzu- 
stellen pflegte. Seine Druckschriften aus drei kleinen 
Zeitraumen 1759-63, 1772-76, 1779-84 sind zahl- 
reich, aber keine iiber 5, die meisten nicht iiber 2 Bogen 
stark. Alle waren durch besondere Veranlassungen her- 
vorgerufen, keineswegs aus eigener Bewegung, noch we- 
niger um erwerbswillen unternonamen; wahre Gelegen- 
heitsschriften voll Personlichkeit und Ortlichkeit, voll 
Beziehung auf gleichzeitige Erscheinungen und Erfah- 
rungen, zugleicb aber voll Anspiehmgen auf die Biicher- 
welt, in der er lebte und gelebt hatte. Sie wurden von den 
meisten seiner Zeitgenossen als ungenieBbar mit Gleich- 
giiltigkeit oder als Werke eines Schwarmers mit Verach- 
tung aufgenommen. 

Fiir die nicht seltenen unverstandlichen Stellen diirfte 
kein anderer Rat sein, als den einst Hamann selbst, nur 
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inbezug auf seine oft unleserlich Hand, seinem Freunde 
Sehaffncr gab: Imaginez et sautez. 



Ham ann, gleich noch andern fruhern, gleichzeitigen 
und spa tern deutschen Phiiosophen, wendete ebensoviel 
Witz und Scharfsinn an, den Glauben an die heilige 
Sennit und deren Offenbarungen zu verteidigea, als die 
gleichzeitigen franzosischen Phiiosophen angewendet. 
ihn anzugreifen. Aber Witz und Scharfsinn sind Waff en 
gut zum Angriffe, doch nicht zur Verteidigung des Glau- 
ben s. VVer die Dunkelheit beleuchtet, um zu lehren, was 
sie sci, cler zerstort sie. Hamann suchte den Zwist des Ver- 
stan-des mit dem Glauben zu schlichten, ohne daB einer 
dem andern einen Schritt entgegenzukommen, ohne daB 
sie von Jhren wecliselseitigen Anspruchen das Geringste 
aufzuopfern no tig hatten. Ein verzweifeltes Unterneh- 
mcn. Der Glaube ist Licht fiir das innere Auge, Musik 
fur das innere Ohr. Einer tauben und blinden Seele er- 
klart man das durch Worte nicht. 



Hamann hat ein so kindiiches Vertrauen zu Gottes gliti- 
ger unci vaterli.cher Fiihrung, daB er von 300 Pfund 
Schulden redend, die er in London gemacht und die ihn 
angstigen, ausruft: „Wie sollte es Gott auf eine Kleinig- 
keit ankommen? Die 300 Pfund sind seine Schulden." 



Die deutsche Sprache zur Zeit Hamanns hatte etwas von 
denSitten,Kleidern,Tracliten undModen der damaligen 
Zeit, wie sie auch in Frankreich herrschten. Es fallt uns 
etwas schwer, einen geistreichen Mann mit einer Allon- 
geperiicke, wie sie Voltaire trug; eine groBe tragische 
Schauspielerin im Reifrocke zu finden. Hamanns Geist 
scheint von seiner Sprache maskiert. 



Hamanns Schriften. Gold mit Schlacken, ohne Ge- 
schmack, ohne Form. 
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„Die Dammerung des Ausdrucks." Gliickliches Wort Ha- 
manns, das man auf seine Schriften anwenden kann. 
Die Mannigfaltigkeit der Kenntnisse der deutschen 
Schriftsteller und ihre Belesenheit in der Literatur aller 
Volker und Zeiten gibt ihnen, wenn sie Dichter und 
Humoristen sind, eine groBeBiid[ung] aus alien Zweigen 
des Wissens, so daB man gelehrt sein muB, die Spiele 
ihres Witzes zu verstehen. So Hamann. Sie sind so be- 
kannt mit jenenKenntnissen, diese sind ihnen sohauslich 
und alltaglich geworden, daB sie ganz vergessen, daB es 
gebildeteLeser geben kann, die dieses nicht verstehen. 



Hamanns Worte reichen nicht fur seine Gedanken, niciil 
fiir sein Denken hin. 



Hamann lebt nur in der Bucherwelt. In seinen Schriften 
so viel von Buchern die Bede als in den Memoiren der 
franzbsischen Schriftsteller von Menschen. 



Den deutschen Gelehrten ist die Welt ein Buch, wozu 
die Wissenschaft den Text, das Leben dieNotizen liefert. 



— Hamanns Schriften haben einen Vorzug, der oft den 
Wcrken der beriihmtesten Schriftsteller fehlt, aim ihnen 
die auBerste Vollendung zu geben; ein Vorzug, den. jeder 
Schriftsteller sich aneignen sollte und konnte, weil weder 
Talent noch Geist dazu gehort, sondern nur Klugheit 
oder Bescheidenheit; ein Vorzug, der auch eine schlechte 
Schrift vor strengem Tadel und den Leser einer langwei- 
ligen Schrift vor Langeweile schiitzt - die Kurze. 

— Es gibt unter den Deutschen wenige philosophische 
Schriftsteller, die man unmittelbar genieBen kann, die 
dem Geiste eine schon zubereitete Nahrung geben. Die 
vollendetsten geben uns Mehl, das man erst zu Brot 
backen, die minder vollendeten Getreide, clas man erst 
mahlen muB. Hamann aber gibt uns dieses nicht ein- 
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mal. Die Bediirfnisse unseres Geistes zu befriedigen, gibt 
er uns die Arbeit. Er ist ein scharfer Pilug, und wemi 
man ihn gelesen und in die Furchen, die er in unsrem 
Geiste gezogen, gesaet hat, wird man der Ernte froh. 
Seine Gedanken bereichern uns nicht, aberseinDenken. 



Ham aim hat oft Artikel gegen seine Rezenseuten [ge- 
schrieben] . Die Schimpf reden deutscher Kritiker und Anti- 
kritiker sind riesenhaft. Die Zankereien der homerischen 
Helden sind artiges Hofgeschwatz, damit verglichen. 



Hamann muBte von seinen Rezensenten, die ihn nicht 
verstanden. oft den Vorwurf horen: er liabe nur witzig 
sein wollen, sowie den der Dunkelheit. Hamann, in sei- 
nen Antikritiken, sucht sich deutlich zu machen, aber 
ohne ErfoJg. Er gebraucht eine Blendlaterne, wobei er 
sieht, aber kein anderer. 

Es gab mehrere soldier Geister wie Hamann, die wie 
Blitze in die dunkle Nacht ilirer Zeit herabfuhren, aber 
nicht dazu dienten, sie zu erhellen, sondern nur zu er- 
frischen. 

Frau von Genlis lieB ihre Zoglinge mit bleienien Schu- 
hen groBe FuBwanderungen machen, damit ihnen hier- 
durch weite FuBreisen in gewohnlichen Schuhen zum 
Spiele wiirden. Ich wiirde aus gleichem Grunde den 
Franzosen, die sich mit der deutschen Literatur bekannt 
machen wollen, urn sich gegen alle Ermudung abzu- 
harten, raten mit Hamann den An fang zu machen. 
Hamann lebte und wirkte gleichzeitig mit Rousseau, 
Voltaire, und sie gehtirten zwei aneinander grenzenden 
Volkern an. Wenn man aber das Leben und Wirken 
Hamanns und anderer deutschen Schriftsteller mit dem 
der franzosischen des achtzehnten Jahrhunderts ver- 
gleicht, sollte man nicht glauben, daB Jahrhunderte oder 
das Weltmeer sie getrennt? Welche Not, Armut und 
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Verborgenheit bei den deutschen, welches Wohlleben,. 
welcher Glanz und welches Ansehen bei den franzosi- 
schen Schriftstellern ! Auch viele der letztern litten und 
hatten mit Widerwartigkeiten zu kampfen, aber sie be- 
siegten endlich immer ihre ungiinstigen Verhaltnisse 
und hatten in ihren Kampfen immer Waffenbriider zur 
Seite. Und welch ein Unterschied zwischen den Wider- 
wartigkeiten eines deutschen und eines franzosischen 
Schriftstellers. Der erste focht im Dunkeln, keiner war 
Zeuge seines Muts und seiner Wunden, und alle seine 
Leiden wurden lebendig begraben. Der franzosische 
Schriftsteller, der Verfolgungen und Not litt, hat ganz 
Paris zum Zeugen. War er wie Rousseau ungliicklich, 
ein Bettler, ein verkannter Biedermann, so spielte er 
seine Lebensrolle gleich dem Gliicklichen, dem Reich en, 
dem beliebten Voltaire, auf der namlichen Biihne, beim 
Schein derselben Lichter mit ihm. Welcher Luxus in der 
Not Rousseaus, welche Armut in der Hamanns! Der 
franzosische Schriftsteller litt wie ein Konig im Kerker, 
den sein Feind, der ihn gefangen hielt, in den Hunger- 
turm sperrte; der deutsche hungerte wie ein armer Tage- 
lohner. Der franzosische ging im Sturme unter, der deut- 
sche ertrank in einem Miihlbache. 



[Paris, den 5. Dezember 1854] 

Marat, Danton und Robespierre gegenuber kommen 
mir die NuBknacker des Frankfurter Comite du Salut 
Plublic sehr lacherlich und unschadlich vor, und ich wiir- 
de mich gar nicht fiirchten, ihnen meine Hand in den 
Mund zu stecken. Zu gut zu morden sind sie auf kerne 
Weise, und sie wurden gem den Schrecken gebrauchen; 
aber feig, wie sie sind, fiirchten sie, er mochte ihnen 
platzen in der Hand: das macht sie zahm. Die Lange- 
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weile ist ihre Guillotine - wohl eine scharfe Schneide fiir 
zarte Seelen. Aber unsere guten Deutschen konnen das 
ertragen, das ritzt ihnen die Haut nidit, denn sie haben 
einen jochgewohnten, abgehiirteten, schwieligen Nacken* 
Und sie sind audi nicht wehrlos gegen solche Waffen, 
sie haben audi ihre Guillotine und konnen sich rachen. 
Ich mdchte einmal diese beide[n] Langeweilen im Zwei- 
kampfe einander gegen uber sehen; ich mochte dabei 
sein, wenn kiinftig die Stellvertreter des Volks und die 
Stellvertreter der Regierungen, die sich in den Kammern 
nicht haben vereinigen konnen, ihren Streit vor die Bun- 
desversammlung bringen und die Entscheidung dieser, 
gleich einer Aloebliite, nach sieben Jahren mit einem 
Knalle hervorbricht! Wie da die drei Parzen des deut- 
schen Lebens die Sachen drehen, spinnen und endlich 
durchschneiden werden! Wie sich da die deutsche Staats- 
weisheit, diese Todfeindin aller Aphorismen, breit und 
schwer machen wird, so dafi schon nach dem ersten Jahr 
die Nachbarn des taxisschen Hauses bei dem Bauamte 
klagen werden, der deutsche Bundestempel drohe Ein- 
sturz, und man solle die Mauern stiitzen! Das schlaferige 
Wesen wieder einzufiihren, war der Hauptzweck jener 
Besdiliisse des Kongresses von Mun-chen-Gratz; man 
wollte den jungen deutschen Volksvertretern den alten 
Puis des Regensburger Reichstags beibringen, und man 
wird diesen Zweck bald erreichen. Keiner verliert dabei 
als das deutsche Volk; denn seine uns wohlbekannten so 
freisinnigen, mutigen und standhaften Fiirsprecher, 
werden in dem Anwachsen ihrer Kollegienhefte und der 
Vermehrung ihrer publizistischen Zitate reichen Ersatz 
fiir die Verminderung ihrer Biicher finden. 
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9. 

Des alten Buches zweiter Teil 

Eine Kdsnovelle (Kasemarchen) 
von Ludwig Borne 

[1835] 

Ein geneigter Leser unterscheidet sich von einem unge- 
neigten nur durch denGrad des Winkels, den er mit dem 
Buche oder dessen Verfasser bildet. Der geneigte Leser 
bildet einen spitzigen, der gleichgiiltige einen rechten, 
der ungeneigte Leser einen stump fen Winkel; woher 
es audi kommt, daB Schriftsteller von Verstand ihre 
feindlichen Rezensenten stumpf nennen. Aus diesen 
niathematischen Satzen konnten fiir die deutsche Natio- 
nalliteratur, besonders fiir die romantische Poesie die 
wichtigsten Folgerungen gezogen werden. Es ist aber 
gegenwartig nicht meine Absicht, diese zu erortern. Es 
geniigt mir, einige niitzliche Wahrheiten gleich vorn 
aufgestellt zu haben; denn jeder gewissenhafte Schrift- 
steller sollte, so oft er ein neues Werk beginnt, bedenkend 
die UngewiBheit aller menschlichen Dinge, und daB er 
audi bei dem besten Willen dahin gef iihrt werden konne, 
unniitze, einfaltige und schadliche Sachen zu schreiben, 
gleidi im Anfange irgend einen Nutzen fiir den Leser 
sicherstellen. 

Ich kann jetzt beruhigt fortfahren. Der ungeneigte wie 
der geneigte Leser werden es nicht weniger logisdi und 
dankbar als landwirtschaftlich finden, daB ich kunftiges 
Marchen, welches ich eben zu dichten anfange - denn 
seit mich Athelstan Tieck scheel angesehen und der 
Hans in mich gefahren, halte ich mich fiir einen Dichter, 
wenn auch nur fiir einen klassischen - daB ich es ein 
Kasemarchen nannte. Mit Recht wurde es so genannt, 
weil es aus der Butternovelle entstanden ist, gemacht 
und verfertigt worden, womit Tieck die Urania von die- 
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sem Jahre verziert hat. Geschmackvolle Leser konnten 
mich fragen: warum ich meine poetische Produktion statt 
Kasmarchen nicht lieber Marchenkase genannt, und 
warum ich von Tiecks Poesien redend, nicht treffender 
Novellenbutter als Butternovelle gesagt? Auf die erstere 
Frage weiB ich nichts zu ant wort en, denn ich fiihle, daB 
ich Unrecht habe; auf die andere aber erwidere ich: daB 
hier nicht von Tiecks gewohnlicher Novellenbutter, son- 
dern von einer potenzierten, von einer eigentlichen But- 
ternovelle die Rede sei, welche unter deni Namen: das 
alte Buck und die Reise ins Blaue hinein, im genannt en 
Almanache zu lesen ist. Noch eine dritte Frage konnte 
man an mich rich ten: warum ich fur no tig gehalten, aus 
Tiecks Novellenbutter Novellenkase zu machen, da Alter 
und Saure jene Butter selbst schon zu Kiise gemacht? 
Diese groBe Frage zu erortern, ist aber jetzt nicht Zeit; 
ich werde sie umstandlich in dem siebenten und achten 
Telle meiner Brief e aus Paris besprechen, die niichstens 
in der Andreaischen Buchhandlung in Frankfurt erschei- 
nen werden, die aber nicht fur den Pobel in den Buch- 
handel kommen, sondern bloB fiir die verehrten Mit- 
glieder des hohen deutschen Bundes pro Dictatura ge- 
druckt werden, wobei also HerrLudwigTieck in Dresden 
nicht zu kurz kommt. 

Ich hatte anfanglich das Kasemarchen der Urania von 
1836 zugedacht; aber zwei Zweifel, die bald in mir auf- 
stiegen, brachten mich von meiner EntschlieBung wieder 
ab. Die verdrieBliche Kakophonie in zwei Zweifeln hat 
mir Hans eingeblasen; sie tut mir leid, aber Hans ist un- 
widerstehlich. Das erste Bedenken war: der Komet, der 
im Herbste dieses Jahres erscheint und der mit seinem 
furchtbaren Schweife aus Dunst und Wasser an der Erde 
so nahe vorbei streicht, daB zu befurchten ist, die deut- 
schen Almanache werden nicht mit ihm zu konkurrieren 
wagen und im nachsten Jahr gar nicht erscheinen. Das 
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zweite Bedenken war: ich wufite nicht, ob Herr Ti-eck 
und samtlicheDienerschaft der Urania, sowohl dieStahl- 
stecher als die Poeten und Prosaisten, ihr Werk und Bil- 
der selbst verantworten miissen gegen den Bundestag 
und seinen WohlfahrtsausschuB, oder ob sie unter Ver- 
antwortlichkeit der Verlagshandlung stehen und schrei- 
ben. Ware ich des letztern gewiB gewesen, hatte ich mir 
es zur groBen Ehre gerechnet, mich unter das Gefolge 
der Urania zu mischen; denn es gibt nichts Ehrenvolle- 
res fur einen echten deutschen, tap fern, kiihnen, unab- 
hangigen, freisinnigen, biirgerstolzen Mann, als sich mit 
seinen Meinungen, Gesinnungen und Reden unter die 
Vormundschaft eines Buchhandlers zu stellen. Aber ich 
war dessen nicht gewiB, furchtete, meine Worte selbst 
verantworten zu miissen, und dieser Gedanke ist mir 
unertraglich, ja er konnte mich rasend machen. Zu ant- 
worten, statt zu fragen — pfui! Auch werden mir meine 
erbittertsten Gegner die Gerechtigkeit widerfahren las- 
sen. daB ich immer nur unverantwortliche Sachen ge- 
schrieben. 

Mo elite mich doch einer das Geheimnis lehren, wie Obe- 
ron— Tieck die anatomische Unmoglichkeit zustande ge- 
bracht, sich selbst zu umarmen und sich hierdurch zum 
groBen Dichter zugleich zu machen und zu erklaren! Auf 
dem gewohnlichen osteologischen Wege ist dieses gar 
nicht zu erreichen. Aber ein Konig der Elfen ist wie ein 
Konig der Menschen; er erlaubt sich alles, weil ihm kei*- 
ner wehrt Seine gute brave Haushalterin, die seine Kii- 
che besorgt, ihm wollene Striimpfe strickt und den Riik- 
ken mit einem Lapp en Flanell reibt, erhebt er zu einer 
Gloriane, zu einer Titania. Eine diirre prosaische Seele, 
voller Menschenfurcht und Philisterbedenklichkeiten, 
ohne HaB und ohne Liebe, ohne Gott und ohne Hoff- 
nung, kront er zum Dichterfiirsten, und wenn sich einer 
erkiihnt dieser Furstlichkeit wie jeder andern zu spotten, 
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schimplterihn einen unterirdischen,bucklichten 3 krunim- 
beinigen, stotternden Gnom, der von Dingen spricht, die 
ihn nichts angehen und die er nicht versteht. 
Aber weder Wachler, noch Menzel, noch sonst ein deut- 
scher Literaturhistoriker hatte es nur drei Tage vorlier- 
sehen konn-en, daB ich mit Meister Ludwig Tieck ein 
romantisches Verhaltnis ankniipfen wiirde — ich, der ge- 
genwartigste aller Menschen, die sich je in den StraBen 
von Paris umhergetrieben haben. Denke aber darum 
keiner schlimm von mir, weil ich so ge gen war tiger Na- 
tur bin; meine schwache Verdauung ist schuld daran. Ich 
habe schon vor vielen Jahren die scharfsinnige Bemer- 
kung gemacht, daB alle ausgezeiclmeten romantisclien 
Dicbter unseres Vaterlandes zugleich ausgezeichnete 
Esser und Trinker sind und waren; ja, wenn es nicht un- 
schicklich Aviire, konnte man sie Fresser und Saufer nen- 
nen. Auch werden sie, wenn sie einst vor Gottes Richter- 
stuhle stehen und der Herr sie fragen wird — nicht, was 
habt ihr getan fiir euer Volk? denn ihm ist wohlbekannt, 
daB sie Sklaven waren und ihnen die Hande gekettet, 
wie uns Allen - aber sie fragen wird: was habt ihr ge- 
litten? - werden sie nichts zu antworten wissen als: die 
Gicht, die Ruckenmarkdiirre, das Asthma, die Nerven- 
schwindsucht - und der Herr wird sich ihrer elenden 
Seelen um ihrer elenden Leiber willen erbarmen. 
In meiner Jugend, da ich noch einen guten Ma gen hatte, 
gefielen mir Tiecks romantische Dichtungen ungemein, 
ja sie entziickten mich oft; und vorgestern, da ich von 
Tiecks frischer ungesalzener Novellenbutter kostete, 
konnte ich sie nicht vertragen. Es kann aber auch sein, 
daB die Verimderung meines Geschmacks nicht aus dem 
Unterleibe, sondern daraus entspringt, daB ich alter und 
Tieck alt geworden. Es ist auch moglich, daB es eine 
Selbsttiiuschung gewesen, als ich glaubte, Tiecks roman- 
tische Dichtungen batten mich einst entzuckt. Ich erinne- 
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re mich noch recht wohl, daB damals, als dieses geschah, 
ich, so oft ich ein Buch von Tieck (wie otme Unterschied 
audi jedes andre) in die Hand genommen, ich immer 
kurz vorher getrunken hatte, und zwar mehrviel als gut. 
Entweder sogenannten alten Malaga bei Sioli oder 
Hoppelpoppel bei Schelling (nicht dem Naturphiloso- 
phen, sondern dem Kuchenbacker auf dem Markte) oder 
Franzwein im Ring, oder Cognac auf meiner Stube, oder 
irgend etwas andres irgendwo anders. Es ist also mog- 
lich, daB, was ich damals fur Entziicken geh alten, nicht 
anderes gewesen sei als die Begeisterung, die ich aus 
dem Alkohol geschopft, und womit ich als Weihwasser 
den hochchristlichen und tiefromantischen Tieck be- 
sprengt hatte. Vielleicht aber ist dieses alle nicht, und 
ich tue mir unrecht. Vielleicht ware ich heute noch so 
romantisch und buttergesinnt, wenn. ich nicht seit vier 
Jahren in Paris wohnte, dieser vermaledeiten Stadt, in 
der Kaiser Oktavian und die heilige Genoveva selbst, 
schon [nach] einem Aufenthalte von drei Tagen, ihren 
eignen leiblichen Vater auslachen wiirden. 

10. 

Studien zur Auseinandersetzung mit Menzel 

[1855] 

I. 
(30. Juli. Altes und junges Deutschland) 
Herr Menzel und sein Patriotismus 
(Ich und die andern) 

Herr Kuhne, eines der bedeutendsten Mitglieder des 
Berliner literarischen Tierkreises, hat sich iiber mich 
und mein Bestreben wie folgt geauBert („Literariscker 
Zodiakus" 1835 Jan. p. 73): „An Borne haben wir diese 
vulkanisch ausgebrannte, hohle, diirre, unfruchtbare 
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Schreckgestalt der Weltironie. Der wenige von Jean Paul 
teilweise erborgte Humor wurde rasch aufgebraucht, der 
Witz, mit dem er anfangs so gliicklich den kleinen Krieg 
gegen die Frankfurter Presse und sonstige Lokalmiseren 
gefuhrt, wurde an ihrn wie ein Hautjucken und Glieder- 
zucken zur Krankheit, sein anfangs leuchtendes, blitzen- 
des Auge wurde stechend und starr, sein Gedankenspiel 
wurde fix, sein friiher schaumendes Gehirn verbrannte, 
sein Herz verkohlte, seine Phantasie wurde zu Zunder. 
Die Symptome zeigten sich allmahlich, aber immer zahl- 
reicher in dieser krassen Ausartung; Borne konnte, wenn 
es mit rechten Dingen zuginge, nichts weiter mehr run, 
als radikal wahnwitzig werden oder Hand an sich legen; 
weiter bleibt ihm nichts iibrig in einer Welt, die der leib- 
hafte Teufel fur ihn regiert. Sob aid Bornes ErgieBungen 
unschon wurden, muBte man nicht allein fur sein Gemiit 
das sich vollig aushohlte und verkohlte, auch fiir sein 
Gehirn besorgt werden. Er ist ein schreckbares Phano- 
men der Zeit, ein groBes Talent ist in ihm zur Piuine ge- 
worden. Ich habe die Stadien seiner Entwicklung still 
verfolgt, ich konnte eine Geschichte dieses psychologi- 
schen Patient en schreiben, es ware die Geschichte des 
menschlichen Wahnsinns," 

Wenn dieser Herr Kiihne wirklich das ist, wofiir er sich 
ausgibt: der schlane Mouchard meiner Entwicklung, der 
ihr lange leise nachgeschlichen und der alle ihre Wege 
kennt, dann sollte er seine wichtigen Entdeckungen der 
Welt mitteilen, er sollte mein medizinischer Plutarch 
werden und die Geschichte meines Geistes schreiben, 
welche, wie er gesagt, nichts weniger als die Geschichte 
des menschlichen Wahnsinns ist. Es ware seine Staats- 
dienerpflicht, dieses zu tun, nicht etwa zu meinem eignen 
Besten, denn ich muB es in der Zerknirschung meines 
Herzens bekennen, daB an mir Hopfen und Malz verlo- 
ren ist; aber er sollte es tun zur Belehrung der andern, 
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zum abschreckenden Beispiele, wohin es f uhrt, wenn man 
in Deutschland den windstillen Freihafen der Wissen- 
schaft verlaBt und in die Stiirme des Lebens hinaus- 
schifft. - Sollte aber Herr Kiihne, weil er die Vernunft 
der Eleganten Welt verwaltet, darum keine Zeit iibrig 
haben, sich mit meiner Unvernunft zu beschaftigen, 
so mache ich ihm das freundliche Anerbieten, ebenso- 
viele Miihe, und zwar mit landesiiblichen Zinsen, au£ 
seine elegante Vernunft zu wenden, als er Miihe und Ar- 
beit meiner groben Unvernunft gonnen wird. Kurz und 
um mich mit klaren Notariatsworten zu verpflichten: ich 
will solange ein fleiBiger Mitarbeiter an der Zeitung ftir 
die elegante Welt sein, als Herr Kiihne gegen mich 
schreiben wird, und ich glaube mir nicht zu viel zu 
schmeicheln, wenn ich uberzeugt bin, daB ich mich dieser 
zu iibernehmenden Verpflichtung nicht bloB zur Zu- 
friedenheit der eleganten Leser, sondern auch zu der des 
Herra Kiihne selbst entledigen werde. (Ich will so flau 
schreiben, so zahm, weich, morsch, bleichsiichtig und 
riickenmarkdiirr, so polizeimanierlich und bundestaglich, 
daB alle Welt bekennen soil, daB ich dem jungen Deutsch- 
land zur groBten Zierde gereiche.) 

Herr Kiihne kann es mir glauben, daB ich noch ebenso- 
viel Kredit bei Jean Paul als friiher genieBe und dafi 
derselbe sich nicht weigern wird, mir von seinem Humor 
zu leihen, ob ich auch den, welchen ich ihm einst abge- 
borgt, noch nicht zuriickbezahlt habe. Dieser reiche und 
edle Geist vertraut am liebsten den Arm en. Mein friihe- 
res Talent, Lokalmiseren gliicklich zu behandeln, wie 
sollte ich es verloren haben? An Miseren, lokalen, provin- 
zialen und nationalen, ist noch heute kein Mangel in 
Deutschland, und das miiBte ein Genie von Dummkopf 
sein, den ein so reicher Stoff nicht zu begeistern ver- 
mochte. 
Aber hat Herr Kiihne es auch wohl bedacht, als er wagte, 
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die Zensur in Frankfurt, diese heilige Mutter Gottes, die 
ja wie in Frankfurt, so audi in Berlin, Wien, Leipzig, 
Miinchen und in ganz Deutschland angebetetwird, unter 
die Lokalmiseren zu rechnen? Er sehe sich vor, Herr von 
Rochow kbnnte ihn sonst als Relaps behandeln und ihm 
untersagen, die elegante Zeitung zu redigieren. 
Wenn ich. aber geduldig wie ein deutscher Leichnam 
mich dem Zergliederungsmesser des Herrn Kiihne hin- 
gebe, dann darf ich wohl im Nam en der Gerechtigkeit 
mir eines von ihm bedingen; namlich: daB er mich wirk- 
lich zergliedere, mich, nicht sich; daB er meine Pariser 
Brief e, die es'hier doch wohl gilt, zum Vorteile des Rech- 
tes und der Wahrheit widerlege, sie aber nicht fur sich als 
Panisbriefe benutze; daB er nicht den Geist aus mei- 
nen Werken ziehe, welches, wie er mir gern gestehen 
wird, sehr schwer ist, sondern das Wort. DaB er meine 
Reden anfiihre, unverfalscht, unverstummelt, vollstan- 
dig, mit GansefiiBclien verwahrt, und dann bekampfe^ 
niederschmettre, zermalme er mich ohneBarmherzigkeit. 
Und wenn er so tut, moge er auch das letzte Wort be- 
halten, ich wiirde, ich kbnnte nichts darauf erwidern. In 
jeder meiner Meinungen ist zugleich deren Verteidigung 
enthalten, und wer meine ausgesprochene[n] Meinungen 
wbrtlich und vollstandig anfiihrt, der hat mich zugleich 
verteidigt. 

IL 

Goetkianer. - Eure Kunst, eurePoesie ist nichts als Form- 
schneiderei ■— wer fiir die Zukunft lebt, lebt in ihr und 
weil korperlos auch schattenlos und im reins ten Lichte 
seines Daseins. Man wird meiner noch gedenken, wenn 
man langst aufgehort haben wird, euch zu verschmahen, 
wenn man euch vergessen haben wird. - Ihr liebt nichts 
als euch und haBt nichts als die Liebe. - Die wahre Kunst 
ist eine Tochter der Zeit, aber die eure ist ein Findelkind, 
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wie eure Kunst so ihr. Ohne Vergangenheit und ohne 
Zukunft lebt ihr mir in der Gegenwart, klammert euch 
daran fest. Darum zittert ihr, wenn die Gegenwart 
wankt, darum haBt ihr, wer sie riittelt, darum haBt ihr, 
was wird und noch ist, jede Hoffnung und lebt nur dem 
Genusse. 

Tieck. - Wahrheit, Freiheit, Recht, Menschenliebe sind 
Tieck und seinen Glaubigen nur Marchen. - Die betriib- 
ten Waisen des toten Apis (Goethe), die sich einen neuen 
Gott und Vater suchen. - Tieck zeige uns das Wort, das 
er gegen Napoleon gedichtet, als seine Herrschaft auf 
Deutschlands Fiirsten lastete, nur zu leicht fiir ihre 
Schuld, nur zu kurz fiir die Wohlfahrt des deutschen Vol- 
kes; er zeige uns das Wort, das er in der Dresdner In- 
surrektion gesprochen. Ihr seid wie Emigranten aus die- 
ser Zeit der Freiheit und schimpft ohnmachtig und droht 
lacherlich von der Grenze des achtzehnten Jahrhunderts 
zu uns heriiber. Weimar ist euer Koblenz und Goethe 
euer Conde. - Goethe hatte seine Jugend wie die Blattern 
ausgehalten, der Werther blieb ihm als eine Narbe zu- 
riick, denn Gott sei Dank, Deutschland hat noch keinen 
Jenner gehabt, gleich Paris, der gelehrt, die Jugend ino- 
kulieren, daB auch nicht eine Narbe im Herzen iibrig 
bleibe - das poetische Polizeigesindel! 

TIL 

Herr von Raumer in England 
und seine Genossen in Deutschland 

[1835/1856] 

Wie beneide ich den edlen Don Quichotte um seinen 
ruhmvollen und gliicklichen Wahn! Er kampfte mit 
Windmiihlen, freilich; aber er glaubte doch gewaltige 
Riesen zu bekampfen. Ich aber fechte mit Windmiihlen 
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und weiB, daB ich mit Windmiihlen fechte, und muB 
doch mit ihnen fechten. Denn was sie mahlen, sind die 
Gebeine eines Volkes, und was sie herausbringen, ist 
Speise fur das unersattliche Tier, das von Fleisch und 
Blut lebt, und was sie klappern, ist die Luge, und was sie 
gewinnen, ist eine Metze Dienstbarkeit. Wer aber nicht 
weiB, was eine Bockmiihle ist, der weiB nicht, was ich 
leide. Nur wer Herrn von Raumer kennt und seines- 
gleichen, der kennt meinen Schmerz, denn er weiB, was 
eine Bockmiihle ist. Eine Bockmiihle oder eine preuBi- 
sche Windmiihle unterscheidet sich von einer gewohnli- 
chen hollandischen darin, daB, wabrend letztere nur mit 
dem Dache und den Fliigeln, erst ere mit dem ganzen 
Gebaude samt dem darin befindlichen Zeug nach dem 
Winde gedreht werden kann. Und jetzt bedenkt, was 
nicht all fiir Zeug in dem historischen Raumer steckt 
und was sich alle mit ihm dreht, wenn er sich dreht, und 
was es einem festen und stolzen Herzen kosten muB, 
sich von solclien Windmuhlen anschwindeln zu lassen. 
Ware es die Liebe nicht, die mich treibt, die Liebe, die 
nicht rechnet, ich bliebe weit von ihnen. Denn was ware 
zu gewinnen in solchem Kampfe? Ruhm nicht, denn es 
ist keine Gefahr dabei, und den Ekel zu besiegen, das 
ist kein Heldentum; Ehre nicht, denn ich streite im Dun- 
keln; und Vorteil bringe ich der guten Sache auch nicht, 
ich bringe ihn eher der schlechten. Sie werden nach ihrer 
Art Fetzen aus meiner Wahrheit schneiden, und ihre 
durchlocherten Liigen damit flicken. 

IV. 

Reisen 
[1836] 

Semilassos Lorbeeren, Hemes florentinische Nachte, des 
Herrn von Raumers radikale Riibchen und konservative 
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Rohrstengel mid die Geschichte der Deutschen bis auf 
die neuesten Tage - namlich die von Menzel - raubten 
mir den Schiaf. Morpheus selbst hatte einer so zahlrei- 
chen Riiuberbande nicht widerstehen konnen. Meine Ge- 
stalt ward taglich schl anker und lieblicher, und meine 
Seele nahm ungemein ab und nahte sichderSeichtigkeit. 
Ach! ich war so ilau und ruckenmarkdiirr wie das junge 
Deutschland, und we der der erste Botaniker unter den 
Poli'tikern, noch der erste Politiker unter den Botanikern 
hatte entscheiden konnen, ob ich zu den radikalen Riib- 
chen oder zu den konservativen Rohrstengeln gezahlt 
werden musse. Ich war gar nichts mehr, hochstens ein 
bifichen Schimmel auf einem f aulen Fleck der Welt, und 
Herr von Raumer hatte mich gelobt, wegen meiner ma- 
Bigen Gesinnung. Wenn es aber in Berlin nur zwei Men- 
schen gibt, die mich ein wenig lieb haben, so konnten sie 
mich durch eine kleine Gef alligkeit, die sie nichts kostet, 
gliicklich machen. Ich bitte sie, in Gegenwart des Herrn 
von Raumer einmal einen geographischen Wettstreit 
miteinander zu fiihren, ob Berlin am Wendekreise des 
Krebses oder an dem des Steinbocks liege, und Herrn 
von Raumer zur Entscheidung auffordern. Ich weiB zwar 
mit Bestimmtheit vorher, daB Herr von Raumer zur 
Vermittelung der beiden Extreme in den Meinungen 
und aus ehrfurchtsvoller Riicksicht vor dieser Vermitte- 
lung entscheiden wird: Berlin liege unter dem Aquator; 
ich mochte es aber nicht bloB von vorn wissen, sondern 
auch von hinten, und ich lechze nach der Erf ahrung. 
In der erbarmlichsten Beschaffenheit des Leibes und des 
Geistes kam ich am jiingstverflossenen 6. Mai, meinem 
fiinfzigsten Geburtstage, nach einer schlaflosen Nacht, 
blaB und zerstort zum Friihstucke. Nicht der herrliche 
Morgen, nicht eimnal die Gliickwunsche und Geschenke, 
welche mir die Freundschaft bot, konnten mich erheitern. 
Meine Freundin sah mich bekiimmert an und sagte: Sie 
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soil ten reisen. Ich sprang vom Stuhle auf und hatte die 
Milch umgeworfen. Nachdem ich eine Weile lang, nach- 
denklicher als einst Casar am Rubikon, an dem Milch- 
bache auf und ab gegangen war, bemerkte ich: reisen 
kann jeder Narr, aber reisebeschreiben! das kann auch 
jeder Narr, fiel Freund Strauss ins Wort. Freilich, sagte 
ich, kann das jeder Narr; warum sollte ich es also nicht 
auch konnen? Ja, ich will reisen und reisebeschreiben, 
und ich schwore es bei dieser unschuldig vergossenen 
Milch, die urn Rache schreit — nicht gegen mich, sondern 
gegen die, die sie vergossen, denn ich war nur das blinde 
Werkzeug- — ich schwore, nicht eher wieder heimzukeh- 
ren, als bis ich meinen groBen "Zweck erreicht. 
— Sie sollen keinen andern Zweck haben, als sich Bewe- 
gung zu machen und sich zu zerstreuen. Sie sind wieder 
sehr hypochondrisch. - Ich will es bekennen, ob es zwar 
der Leser vielleicht schon gemerkt haben wird, daB ich 
mich diesmal a us wichtigen Grunden, n ami ich aus eigen- 
niitzigen, eines guten Stils befleiBigen werde. Zwar 
kommt mir nichts schneiderhafter vor, als wie Heine der 
Schneider seiner Gedanken und Empfindungen zu sein 
und mehr daran zu denken, wie man sie gut kleide, als 
wie man sie gut erziehe; da icli aber schon seit drei Jah- 
ren den Vorsatz in mir herumtrage, von meinem fiinf- 
zigsten Jahre an ein Spitzbube zu werden, und ich daher 
alle Verkleidungen versuchen will, mochte ich auch den 
guten Stil kosten. So toricht werde ich aber nie sein, mich 
um einen bessern Ausdruck abzumiiden, wenn der beste 
schon friiher gefunden worden ist von einem andern. 
Da nun Herr von Raumer in seinen Brief en aus England 
nach Hause schrieb, daB einmal, da er in London etwas 
mit angehort, was gelassen anzuhoren gegen seine Staats- 
dienerpflicht gewesen ware, es ihm wie spanischer Pfeffer 
durch die Nase' gefahren sei; so eigne ich mir dieseSchon- 
heil an und sage: es fuhr mir wie spanischer Pfeffer 
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durch die Nase, als ich meine Freundin von meiner Hy- 
pochondrie sprechen horte. 

Wild und durch und durch gepfeffert frug ich sie: haben 
Sie das in meinem Gesichte oder im Menzel gelesen? 
Glauben Sie ihnen nicht, sie liigen oder heuchlen beide, 
nein, ich habe nicht den Spleen; der Hochmut, die Eitel- 
keit, die Habsucht, der Neid, das sind die Teufel, die 
mich plagen, und die will ich austreiben - wie man 
Teufel austreibt. Es gibt aber nur eine sichere Art den 
Teufel los zu werden, namlich, indem man tut, was er 
will; er plagt immer nur die Widerspenstigen. In frii- 
herer Zeit, da es noch ofter Menschen gab als heute, die 
wert waren, daB sie der Teufel holte, da holte er sie. Aber 
welche Menschen? die edlen. Es waren immer die besten 
Seelen, die vom Teufel besessen waren; die schlechten 
brauchte er nicht zu holen, die kamen von selbst. 
Ja ich muB reisen. Ich muB mit Lord Brougham Senf 
essen und an dem Tische eines Konigs die glanzende 
Vaisselle und die Profusion der Speisen bewundern. 
Ich muB mir gliickliche Liebschaften erreisen, zwar nicht 
so viele als Heine, denn das ist unmoglich, weil sie zahl- 
los sind; auch nicht halb so viel, denn das ist auch un- 
moglich; aber doch sehr viele, welches moglich ist, und 
den ganzen astronomischen Tag will ich den schonen 
Rosenkranz von Kiissen abbeten und zum Entziicken 
aller Metzger die Rechte des Fleisches besingen. Auch will 
ich s lange Champagner trinken, bis ich noch etwas 
Geistreicheres geschrieben als Raumers radikalen Riib- 
chen und konservativen Rohrstengel. Ich will ... — Sie 
sind ein Narr! 

— Der Himmel sei dafur gepriesen. Was! habe ich darum 
die deutsche Quartgeschichte drei Wochen lang in mei- 
nen Handen gewogen, daB mich heute noch die Knochel 
da von schmerzen; habe ich sie darum durchjammert und 
durchlacht, um am Ende, da ich auf Ruhe und Erholung 
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hoffte, mir von einem Philister sagen zu lassen, ich sei 
ein grober Fanatiker und ich solle einmal in die Grazie 
des geistreichen Spotters und des Thuxnmelhaftesten 
Schrifts tellers seiner Zeit hineinblicken und mich scha- 
men? Darum? Habe ich ihnen darum seit zwanzig Jah- 
ren zugeruf en : seid keine Hof rate, keine Philister, schreibt 
leserlich, seid liebenswiirdig, seid keine Periicken, um 
zu erleben, was man jetzt sieht? Sie sind keine steifen 
Hof rate mehr, sondern flink wie die Lakaien stellen sie 
sich hinter jeder glanzende Equipage, mogen darinnen 
sitzen wer da will; sie sind kein steifen Philister mehr, 
sind aberKleinmeister, HasenfiiBe und jammerlicheGek- 
ken geworden; sie schreiben leserlich, aber wie man sie 
friiher nicht lesen konnte, mag man sie jetzt nicht lesen, 
und man bedauert die Unverstandlichkeit, die friiher ihre 
Unverstandigkeit bedeckt; sie sind so liebenswiirdig ge- 
worden, daB sie um das Lachlen jeder Gassendirne buh- 
len; die Periicken haben sie abgeworfen, aber statt 
frische Locken kamen Kahlkopfe hervor. Klug vor der 
Erfahrung, lebensmiide vor dem Kampfe. Betriiger ehe 
sie betrogen worden,Tugend,Recht, Freiheit verspottend 
in den schonen Jahren der Schwarmerei, an der Nadel 
gespieBte Schmetterlinge, ein jammerlich Geschlecht, 
das mich anekelt. Und so. Das ist die Grazie jener adli- 
gen und biirgerlichen deutschen Gecken, und so zerreiBt 
man sie. — Sie sind ja heute ganz von Sinnen. Was hat 
Ihnen mein batistnes Tuch getan? . . . 

11. 

[Zwei Aphorismen] 

Es ist ehrejivoll fiir die Franzosen, wenn der Deutsche, 
der in ihren geselligen Kreisen Aufnahme gefunden, sich 
dadurch wie geadelt fiihlt und mit dem Pobel seiner 
Landsleute nicht mehr verkehren will; aber ehrenvoll 
fiir die Deutschen ist es nicht. 
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Viele von uns haben das Vaterland verlassen, weil es uns 
nicht gut genug war. Das ist schon traurig genug; ware 
es nicht noch trauriger, wenn wir einst nicht gut genug 
fiir unser Vaterland gefunden wiirden? 



12. 

Grangeneuve, par H. de Latouche 
Deux Volumes. 

[1835] 

Depuis Leipsick et Waterloo, ces deux grands champs de 
bataille ou plutot de betises, ou tous les rois de l'Europe 
avaient envoy e leur contingent; ou ils s'etaient reunis 
pour renverser Napoleon, ce puissant et ce unique pro- 
tecteur de la royaute; ou ils avaient rompu de leurs pro- 
pres mains la digue, qui contenait les flots populaires; 
depuis cet heureux temps ces pauvres rois [ne] sont pas 
• trop malheureux, et le plus farouche republicain ne sau- 
rait se defendre de quelque peu de compassion. Rien ne 
leur reussit plus, tout conspire contre eux. II y a une sainte 
alliance entre le ciel et la terre, entre le monde des idees 
et le monde des realites, pour aider les peuples a s'affran- 
chir du joug honteux de la domination, qui leur fut jadis 
impose par la disgrace de Dieu. C'est pour la premiere 
fois que la sagesse et la folie se devinent et se compren- 
nent et qu'elles agissent dans le meme sens. La decadence 
de la philosophie en Allemagne et ses progres en France. 
Les succes de la royaute lui sont aussi funestes que ses 
revers, et les efforts de ses amis s'unissent aux efforts de 
ses ennemis pour la detruire. Si la royaute apres tous les 
evenements des quatre dernieres annees est encore de- 
bout, c'est qu'elle n'a pas encore assezvaincu, c'est qu'elle 
ne compte pas encore assez de victoires rernportees sur 
les peuples; quelques unes de plus, et elle est an6antie. 
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La royaute a ses comperes qui repandent partout qu'elle 
est plus forte que jamais. II est vrai, qu'elle fait plus de 
bruit et qu'elle a plus de colere que jamais; mais c'est le 
bruit de la colere d'une cataracte, qui irresistiblement 
entrainee vers 1'abime, tombe en ecumant et en mugis- 
sant de rocher en rocher, jusqu'a ce que, reduite en poud- 
re, elle soit devoree par le tombeau. La royaute est en 
apparence plus puissante que jamais, parcequ'elle a pla- 
ce sa fortune en rente viagere et qu'elle consomme son 
capital; elle parait bien fraiche, bienvermeille;mais c'est 
l'eclat des joues d'un malade qui se meurt de consomp- 
tion. Elle est au bout de ses moyens, elle n'a plus de force 
vitale et elle est reduite a consul ter et a suivre Les prati- 
ques superstitieuses de la police secrete, de cette vieille 
sorciere qui lui escroque son argent, la trompe et se 
moque d'elle. La monarchie est tombee si bas, que les 
princes ne sont plus que les premiers mouchards de leurs 
pays. 

II n'y a pas un seul evenement, pas un hasard, pas une 
science, pas un art, pas une nouvelle invention, pas une 
decouverte, pas un seul homme d'etat, pas un roi, qui ne 
conspire contre la royaute. Les caisses d'epargne, les 
societes de temperance, les omnibus, l'homeopathie, la 
diete de Francfort, le roi de Baviere, les congres des sou- 
verains, toutes ces consultations enfin des medecins, qui 
tiraillent le malade et Femportent en lambeaux, les Tar- 
tares, les Baschkirs et les Kirghises au camp de Kalisch, 
qui s'exercent sous le commandement de l'empereur Ni- 
colas a couper la tete aux homraes et la gorge aux fem- 
mes, pour effrayer les petits princes de l'Allemagne, les 
radicaux de Berne et les republicains de la France, tout 
cela est entre dans la conjuration. La geometric elle- 
meme, de temps immemorial amie de l'ordre et de la 
stabilite, froide et impassible de sa nature, a pris parti 
contre les rois; elle a trace ses chemins de fer, elle pousse 
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ses bateaux et ses voitures a vapeur, et la royaute s'en 
va en fumee. 

Et meme les romans, si doux, si inoffensifs, si aimables, 
la consolation et le delassement des censeurs, les delices 
des vieilles princesses et des princes apanages, ont tire 
le poignard contre Cesar! Un franc sans-culotte en voy- 
ant tout cela se pamerait d'aise; mais nous autres gens 
proprement habilles et bien eleves, tristement condam- 
nes a 1'etiquette et a la politesse, il f aut nous contenter 
de sourire. Eh bien, sourions et parlons des romans sedi- 
tieux, des romans historiques. 

Transportez-vous en arriere de vingt ans d'ici, au temps 
du congres de Vienne. Dans cette sainte ville monarchi- 
que, ou Von garde les reliques gouvernementales, s'etaint 
alors rassembles les principaux proprietaires de PEurope, 
pour y tenir ce fameux marche de moutons chretiens, 
qu'on a designe par le nom de la paix de Vienne. Ah! 
qu'en ces beaux jours les pasteurs des peuples furent 
contents et charmes. lis se frottaient la tete avec de l'eau 
de Cologne et tachaient d'oublier les songes facheux 
et importuns des yingt-cinq dernieres annees. lis dansai- 
ent, ils jouaient aux proverbes, ils s'amusaient au casse- 
tete pohtique, composant et decomposant avec des trian- 
gles, des carres et des parallelogrammes, des territoires, 
de beaux royaumes, des grand-duches, des principautes, 
les uns plus ingenieux que le autres. Le loup corse qui 
avait devore les bergers et leurs troupeaux etait assomme; 
le tournis des brebis, ainsi que les veterinaires courtisans 
appelaient la revolution, avait cesse ses ravages. On se 
promit d'etre plus circonspect a Favenir; de ne pas se 
laisser attrapper une seconde fois; de fermer plus soig- 
neusement les bercails; et de se donner des matins plus 
forts, plus vigilants et en plus grand nombre. La gentil- 
hommerie allemande s'etait offerte pour cet honorable 
service de surveillance et d'aboiement, et avait dans ce 
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dessein forme une societe secrete sous le nom de la chaine 
de la noblesse; mais les princes n'en voulaient pas, ils se 
suffisaient a eux-memes. Les presomptueux! Dans l'or- 
gueil de la victoire ils furent presque genereux; ils ne 
chassaient pas la liberte de leurs terres; il lui assurerent 
meme un certain etat en la chargeant de traire leurs 
vaches; les princes donnaient des constitutions. 
Vers ce meme temps que les peres des peuples avaient 
donne l'ordre de remailloter leurs enfants et de les bercer 
pour les endormir, il vivait a cinq cents lieues de Vienne, 
au fond d'une ile, un simple bourgeois, un petit homme 
boiteux, auquel la providence avait ordonne de se moquer 
des rois, de defaire ce qu'ils avaient fait, d'eveiller les 
peuples en les amusant, en leur parlant de leur origine, 
de leur ancienne gloire, en leur racontant leurs combats, 
leurs victoires, leurs defaites, en leur dressant la genea- 
logie de leurs souffrances; en les convainquant qu'eux- 
memes 6taient les auteurs de leurs miseres; que les rois 
n'avaient fait que profiter des discordes intestines et des 
haines et jalousies entrenationales des peuples; et que c'est 
ainsi que les peuples conquis etaient devenus les esclaves 
de peuples conquerants, et les peuples conquerants les 
sujets de leurs capitaines, les escalves dela discipline. 
Sir Walter Scott s'acquitta avec l'habilete et la fidelite 
la plus grande de la charge que la providence lui avait 
donnee et dont il ne savait ni ne devinait pas le secret. 
C'etait un tory, un aristocrate, un artiste enfin, qui ne 
s'inquiete jamais de ce qui doit etre, mais de ce qui est. 
Precisement en l'an 1814, quand les rois, pour la pre- 
miere fois d' accord, tragaient en secret leur plan de 
campagne contre les peuples, Walter Scott publia son 
Waverley, qui commence cette suite innombrable de 
romans historiques qui contribuerent plus que les evene- 
ments, plus que tous les ecrits politiques et journaux, a 
eveiller les peuples, a les avertir de leur danger et a 
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leur dormer la conscience de leur force et de leur droit. 
Des que les opprimes ont leurs historiens, les oppresseurs 
tombent dans l'oubli. Les rods n'ont ete plus forts que les 
peuples, que par la raison qu'un enfant qui veille est plus 
fort qu'un geant qui dort. Que le geant s'eveille et il est 
le maitre de Penfant. Et peu importe la maniere dont les 
peuples soient eveill^s, que ce soit par des coups de fouet 
et par des injures ou par la voix douce et caressante de 
la liberte, il suffit qu'ils ouvrent les yeux pour foudroyer 
leurs tyrans. 

En moins de vingt ans les romans historiques ont fait 
le tour du monde. lis entraient dans les chaumieres, ils 
entraient dans les palais, et c'etait plaisir de voir, com- 
bien peu les gouvernements les plus ombrageux s'en de- 
fiaient. Et en cerite, tandis que le peuple puisait ses en- 
seignemens dans les romans historiques, les princes de- 
vaient y trouver une douce flatterie. Faute de resistance, 
ils avaient presque oublie qu'ils etaient les maitres; par- 
tout le peuple etait battu si plat, que le marteau du 
despotisme se rouillait faute de metaux malleables. Les 
romans historiques rappellaient aux lecteurs couronn6s 
que leur pouvoir n'a pas toujours ete inconteste, qu'il 
leur fallut beaucoup de combats et de victoires pour 
subjuguer les peuples; ils sentaient dans leurs veines le 
sang de leurs ancetres, et en lisant des romans ils se 
croyaient des heros. 

En meme temps que les romans historiques se repan- 
daient par toute TEurope, et par suite de cet evenement 
litteraire, Thistoire proprement dite, prit une nouvelle 
direction et l'art de decrire Phistoire changea entiere- 
ment de face. Mais pour ne pas nous egarer trop loin, 
nous nous bornerons a constater ce fait, sans en deve- 
lopper les consequences. Maintenant la litterature de 
tous les pays et de toutes les langues s'est enrichie de 
romans historiques. On en trouve dans les langues ita- 
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lienne, russe, suedoise, danoise, polonaise, allemande; 
meme la nation royale-prussienne a un roman royal- 
prussien. Et ce qui est le plus curieux, c'est que tous ces 
romanciers historiques n'avaient que Tart en vue et 
qu'ils n'ecrivaient jamais dans un but politique. De 
meme que Walter Scott l'ltalien Manzoni etait un mo- 
narchiste, meme un fameux flatteur du pouvoir. Le 
Russe Bulgarin, dont les romans historiques sont tres 
es times, assurement n'y entendit pas malice; car en sujet 
du magnanime Czar et engourdi par le vent glacial qui 
souffle de la Sib6rie, il ne devait jamais ecrire qu'en 
tremblottant. Mr. Haering, l'auteur de Cabanis, de ce 
roman historique qu'on a traduit en francais, est l'hom- 
me le plus innocent du monde au cceur papier timbre, 
lui qui n'a pas une seule goutte de sang dans les veines 
ni une seule goutte d'encre dans son ecritoire qui ne soit 
pas royal-prussien et dont les reves meme sont officiels. 
Cet honnete ecrivain fut entraine, sans le sentir, par le 
courant du siecle s£ducteur, et il se pendrait de desespoir, 
s'il avait jamais la conscience que son roman ait ete un 
ouvrage demagogique et un crime de leze-majeste. Heu- 
reusement ses amis n'ont pas a trembler pour sa vie, car 
il a rhabitude de ne pas me croire et d'excuser ma scele- 
ratesse, a. cause de ma folie. Messieurs les Berlinois sont 
des hypocrites imperturbables. Maint professeur et r6- 
ferendaire royal-prussien tete-a-tete avec un republicain 
lui baiserait les mains, tandis qu'en presence d'un te- 
moin il dirait de grossieres injures meme a un royaliste 
constitutionnel. A Tavenir messieurs les Berlinois I II y a 
de P6to££e en vous pour mille Fouquier-Tinville; car vous 
etes des caffards et des trembleurs. 

Les romans historiques, abstraction faite de leur tendance 
morale et sociale, sont une, degeneration de la poesie. Le 
mariage du roman avec l'histoire produit un genre ba- 
tard qui n'est ni roman ni histoire. L'art, en imitant la 
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nature, ne doit lui emprunter que la forme et la couleur, 
mais j amais Fetoffe. Si vpus lui empruntiez encore Fetoffe, 
ce serait comme si vous appliquiez des fleurs naturelles 
a un pay sage peint. Les romans historiques sont du 
nombre des mille symptomes de la decadence des, arts 
et de la litterature, que les amis interesses de Fancien 
ordre des choses reprochent, avec une joie maligne, a 
notre jeune siecle. Cependant nous autres amis du mou- 
vement et du progres, nous ne nous attristons guere de 
cette decadence manifeste; car nous n'ignorons pas que 
le printemps des arts tombe dans Fhiver des peuples et 
que les chef-d'ceuvres des poetes et des artistes ont tou- 
jours ete les oraisons funebres de la liberte et les monu- 
mens f uneraires de la yertu publique. 
Les romanciers qui prennent des histoires anciennes pour 
sujet, echappent a la censure du grand nombre des lec- 
teurs, qui n'a pas comme les critiques la rnauvaise habi- 
tude de regarder tout par un microscope, mais qui lisent 
simplement avec leurs yeux. Car dans les histoires an- 
ciennes, la verite et la fiction, Fhistoire et le roman, se 
confondent par la grande distance, on ne s'apercoit pas 
de leurs empietements reciproques, de la vient qu'on est 
moins choque par les difformites de ce genre de littera- 
ture. Mais le romancier dont Pimagination s' attache a 
une histoire modernej perd cet avantage, et des qu'il y 
a disaccord entre le roman et Thistoire, aucun lecteur ne 
balance a prendre parti pour Fhistoire et a faire le sacri- 
fice de la fiction par souvenir de la realite. Or c'est ce qui 
est arrive a Mr. de Latouche, en puis ant ses inspirations 
dans Fhistoire de la revolution frangaise, et si Festimable 
auteur de Fragoletta, si riche en esprit, en sentiments et 
en imagination, a echoue dans Grangeneuve, c'est une 
preuve qui peut nous dispenser de toutes les autres preu- 
ves, que Fhistoire contemporaine ne se prete jamais au 
bon plaisir du romancier. 
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13. 

Jocelyn. Episode. Journal trouve chez un 
cure de village. 
Par Alphonse de Lamartine 
[Fragment, 1835] 

Deuxieme epoque, Seminaire de . . . 

1. janv. 1793 

«Ces corridors obscurs, ces nefs, ces murs epais 
Ont verse sur mon front leur silence et leur paix; 
Les souvenirs cuisants, les regrets, les images 
De liberte, d'amour, de riants paysages, 
A peine ont jusqu'ici dans mes nuits penetre.» 

L'homme qui jouit de la paix de Tame, n'a pas le senti- 
ment des passions qui ne le tourmentent pas; Phomme 
en bonne sante ne pourrait jamais se rendre compte de 
toutes ces maladies dont il est libre. Le veritable conten- 
tement ne se prete pas a T analyse; on ne peut faire 1'ana- 
tomie du bonheur qu'apres qu'il a cesse d'exister. 

18fevrierl795 

L'amour de Dieu ne doit pas etre une science, une affaire, 
un metier. Dieu est dans le bruit du monde, non moins 
que dans le silence, il se montre dans les passions autant 
que dans la paix de Tame. Celui qui se retire dans la 
solitude pour trouver Dieu, montre qu'il n'a pas su le 
trouver par tout. 

25 fevrier 1793 

«0 peuple ivre de sang, 

Tu detruis de tes mains Perreur qui nous abuse 

Et de tous tes tyrans ton exemple est l'excuse!» 

C'est tout le contraire. De toutes les violences du peuple 
les tyrans sont l'excuse. 
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15. JOCELYN, PAR A. LAMARTINE 

28 fevrier 1793 

Le mot Die a trop souvent repete — on ne comprend pas 
Dieu ou on ne le respecte pas, quand on ne comprend ou 
qu'on ne respecte pas ses lois - c'est le langage d'un Cour- 
tis an, d'un pretre, qui exploit e la veneration des hommes 
pour son maitre. 

Devant Dieu un roi est un homme comme un autre, et 
quand il permet qu'une tete couronnee tombe sous la 
hache du bourreau, cela ne doit pas plus derouter la foi, 
qu'un crime dit vulgaire que la sagesse divine laisse con- 
sommer. 

Troisieme epoque. 

20 semptembre 1793 

Les sentiments delayes dans des cuves de mots. — La peur 
et l'amour n'ont jamais demeure dans le meme cceur - 
23. Octobre — On regrette que Teducation de Laurence 
soit tombee en si mauvaises mains. Jocelyn neluiappren- 
dra ni a combattre pour sa patrie, ni a venger la mort de 
son pere, il ne lui enseignera que des laches prieres que 
Dieu renvoi e a celui qui les fait - 28. Octobre - Jocelyn, 
dans la vigueur del'age pleure toujours. - 29. Octobre. - 
Ce poeme est un chapelet sur lequel le poete dit ses pa- 
ter noster. — Dieu ne doit pas etre un lit de repos pour les 
paresseux et les peureux - on peut se reposer dans la so- 
litude de Fame, mais apres avoir vecu et combattu, par 
lassitude, non pas comme Jocelyn par paresse de vivre. 

1 decembre 1793 

La Date du Journal eveille en nous le souvenir des im- 
portants evenements de la revolution frangaise, ce qui de- 
truit tout notre interet pour Jocelyn. Le poete aurait du 
mettre la terreur et la passion de la revolution a cote de 
la paix d'ame et du sublime silence de la nature. II est 
beau de regarder la tempete de la rive, mais il faut voir 
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la tempete, les angoisses des naufrages. Excepte deux 
coups de fusil, qui auraient pu partir aussi bien des 
mains d'un chasseur ou d'un brigand que de celles de 
soldats republicains, on n'entend rien du furieux orage, 
qui regna alors en France. 

Quatrieme epoque 

Fevrier 1794 

En bas Forage du peup]e, sur la hauteur la terreur d'une 
nature sauvage, et Jocelyn avec son coeur mol, toujours 
en pleurs ! Moise priait du moins tandis que son peuple 
combattait, mais Jocelyn tout saint qu'il est ne pense 
qu'a lui-meme! 

Mars 1794 

L'homme qui a toujours Dieu dans sa bouche, qui ne 
voit que lui, qui ne pense qu'a lui, qui pour le createur 
oublie sa creation, ressemble au courtisan, qui ne compte 
que son maitre dans le nionde et oublie sa patrie et le 
peuple. 

Cinquieme epoque 

Grenoble, 6 avril 1794 

«Benissant ses bourreaux du geste et du sourire 
Comme on marche au triomphe, i] marchait au martyr e 
Sachant que la victoire en ces combats de foi 
Est a celui qui tombe et qui meurt pour sa loi !» 

Appeler les pretres persecutes ou immoles des martyrs, 
ce n'est pas le mot juste. On n'a pas voulu les contraindre 
a adorer Jupiter et a renier le Christ, on ne leur deman- 
dait que de respecter les lois de la France plus que celle 
de Rome, touis XVI etait victime d'un fanatisme de- 
plorable, mais non pas martyr. Roi, il ne mourut pas 
pour la foi chretienne, mais pour le paganisme politique. 
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14. MELANGES 

Sixieme epoque 

26 mai 1795 

Jocelyn a sacrifie l'objet de son amour aux menaces d'un 

pr&tre farouche, a sa propre conscience timoree, mais il 

n'a pas sacrifie son amour. II n'a aucun droit a notre 

sympathie ni a notre admiration. Un amour malheurex 

est chose si ordinaire. 

14. 

Melanges 

Le Zodiaque litteraire, une des meilleures revues de 
PAllemagne, contient un article de M. Gans sur le salon 
de Madame Recamier. Nous eussions beaucoup desire 
traduire ce beau morceau; mais nous n'aurions jamais 
pu en venir a bout, sans le mutiler ou l'etendre. Pour des 
idees germaniques d'un certain tour, Tidiome fran^ais 
est un veritable lit de Procruste, et il faudrait etre un 
monstre de cruaute pour essayer de les y coucher. M. 
Gans, professeur a 1'universite de Berlin, est un homme 
de beaucoup d'esprit, surtout quand il est a Paris; mais 
neanmoins il s'entend parf aitement bien a cet art mer- 
veilleux qui est propre a tous les savants de sa patrie, de 
preparer les plus belles fleurs en legumes et de dormer 
aux clioses les plus legeres et les plus gracieuses un air 
de dignite philosophique. On ne penserait jamais que les 
charmes de la societe de Madame Recamier, qui jouit 
depuis plus de trente ans d'une reputation europeenne 
et que M. Gans lui-meme savait si bien ap pricier, aient 
pu servier de theme a de graves apophtegmes Hegeliens. 
II est beaucoup a regretter, que M. Gans n'use pas tou- 
jours de son heroique talent de resister aux circonstances 
et qu'il se plaise quelquefois a s'y preter, comme il l'a 
montre recemment dans V affaire de la jeune Allemagne. 
Les charmes d'un professorat doivent etre beaucoup plus 
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forts que ceux du salon de Madame Recamier; M. Gans 
qui ne s'est pas laisse seduire par les derniers, au point 
de n'etre qu' aimable et de deposer son langage doctoral, 
s'est laisse amener par les premiers a faire violence a ses 
sentiments genereux ordinaires et a renier M. Gutzkow 
qui, persecute par 1 'inquisition politique de Francfort, a 
ete lachement abandonne par tous ses anciens amis. II est 
beau d'etre pofesseur et d'avoir un coeur royal-prussien; 
mais il est plus beau encore de n'etre rien et d'avoir un 
coeur genereux. Vous avez beaucoup d'esprit, Messieurs 
les savants Berlinois; mais vous n'avez pas autant de sen- 
timents, qu'il en faut a une petite fille pour aimer sa 
poupee. Et vous, cher Gutzkow! dans l'ivresse d'une jeune 
ame ardente et fiere d'un avenir riche de gloire, vous vous 
etes moque du ciel; voyez main ten ant si avec de tels 
hommes royaux-prussiens vous pourriez vous passer de 
Dieu! 



15. 

La Diete de Francfort et M. Heine * 

On sait que la Diete germanique a recemment lance un decret 
contre l'ecole litteraire et philosophique connue sous le nom 
de jeune Allemagne^ qu'elle accuse de tendre au houleverse- 
ment social en attaquant la religion, la morale et toutes les 
institutions fond am en tales de la civilisation. Le decret de la 
Diete est nominativement dirige contre cinq personnes, en 
t£te desquels figure M. Henri Heine, ecrivain bien connu en 
France, qui est regarde" comme le fondateur de cette ecole 
nouvelle. M. Heine nous prie de publier la lettre suivante, 
qu'il vient d'adresser a la Diete. 



* Auszug aus dem Journal des Debats vom 30. Januar 1836, 
auf den sich die im AnschluI3 daran wiedergegebene Skizze 
von Bornes Hand bezieht, d. Hgb. 
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15. La Diete de Francfort et M. Heine 

A la haute Di&te de la confederation germanique. 

Messeigneurs, 

Le decret que vous avez emis dans votre 51e seance de 1855 me 
penetre d'une affliction profonde. 

A cette affliction vient se meler, je dois Pavouer, un sentiment 
d'etonnement extreme. Vous m'avez accuse, juge, condamne, 
sans m 1 avoir entendu, sans que nul ait ete charge de ma de- 
fense, sans que j'aie ete cite" de comparaitre. Ce n'est pas ainsi 
que procedait, en pareil cas, le Saint-Empire dont la confede- 
ration germanique a pris la place. Le Docteur Martin Luther, 
de glorieuse memoire, put avec un sauf-conduit, se presenter 
par devant la Diete de l'Empire et s'y defendre publiquement 
et en toute liberte. Loin de moi la presomption de me com- 
parer a l'homrae qui nous a conquis la liberte de discussion 
en matiere religieuse, Mais il est naturel au disciple de se 
prevaloir de l'exemple du maitre. Si vous ne daignez pas 
m'accorder un sauf-conduit pour aller plaider ma cause en 
personne devant vos seigneuries, rendez-moi du moins la f aculte 
de me defendre par la presse allemande, en levant momenta- 
nement l'intredit dont vous avez frappe mes ecrits presents et 
a venir. 

La demande que je fais pres de vous n'est pas une protestation, 
c'est s implement une supplique. II m'est impossible de m'abste- 
nir, car Po pinion publique inter pr ete rait mon silence contre 
moi. Elle y verrait 1'aveu des tendances coupables qu'on m'im- 
pute et le desaveu de mes ecrits. Je me flatte au contraire 
quVussit6t que vous aurez permis de me defendre, il me sera 
aise" de demontrer peremptoirement que ma plume a ete 
guidee, non par une pensee irreligieuse et immorale, mais par 
une synthese hautement morale et religieuse, a laquelle depuis 
longtemps ont rendu hommage, non seulement quelques 
ecrivains de telle ou telle ecole litteraire designee sous le nom 
de jeune Allemagne } mais la plupart de nos plus illustres au- 
teuxs, tant poetes que philosophes. Quelle que soit d'ailleurs 
votre decision, Messeigneurs, au sujet de la presente supplique, 
soyez persuades que j'obeirait toujours aux loix de ma patrie. 
Ne croyez pas, Messeigneurs, que je songe a me prevaloir pour 
vous braver, de ce que je suis hors de votre atteinte; j 'honor e 
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et honorerai toujours en vous l'autorit^ supreme de notre chere 
Allemagne. La securite personnelle que me garantit mon sejour 
a Petr anger m'est precieuse relativement a vous, en ce qu'elle 
doit vous etre un gage de la sincerite des sentimens de conside- 
ration parfaite et de profond respect que je professe pour vos 
seigneuries. 

Henri Heine^ docteur en droit. 

L'etonnement de ces mots doit etre grand de se trouver 
ensemble*; mais quant a nous nous ne nous etonnons 
pas le moms du monde: tel maitre tel valet - voir la 
preface de son salon. - Nous conseillons a M. Heine de 
ne pas trop se fier a un sauf-conduitde la Diete de Franc- 
fort. L' Allemagne ne manque pas d'un Novgorod. «Loix 
de ma patrie.» Une loi soufflee par les jesuites de Mu- 
nich, ebauchee par un commis de M. de Rochow, approu- 
vee par des minis tres malades et sanctionnee par la Diete 
en demence n'est pas une loi de la patrie et ne merite 
pas une obeissance respectueuse. — Gutzkow a servi de 
Fieschi a la Diete de Francfort; ce n'est pas qu'on vou- 
drait imiter les loix d'intimidation francaises, on se mo- 
que de telles loix en Allemagne, on les regarde comme 
des loix d' encouragement. - L'humble supplique de M. 
Heine on l'acceptera avec satisfaction comme arrhes de 
sa conversion; mais assurement la Diete de Francfort ne 
se payera pas d'un tel desaveu. - C'etait bien modeste de 
la part de M. Heine de se declarer inferieur a Luther, 
mais c'aurait ete encore plus modeste de ne pas se mesu- 
rer avec lui - la mousse qui couvre un rocher. 



Voyez main tenant, messieurs les minis tres de V instruc- 
tion publique, combien la providence se moque de votre 
esprit legislateur tant primaire que second aire. Les fri- 
voles marquis et les bourgeois timid es de l'ancien regime 
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15. La Diete de Francfort et M. Heine 

ont fait la revolution de 1789, les fils et les eleves des 
terribles jacobins ont ete les instruments les plus dociles 
du despotisme de Napoleon, et les disciples du catechis- 
me imperial et du jesuitisme de la restaur a tion ont fait 
la revolution de 1830. Voila maintenant M. Heine ne 
•juif et eleve dans la loi de Moise qui succede a Luther et 
qui est le plus ferme soutien du protestantisme! 



La Diete de Francfort aura lu avec un sourire moqueur 
la missive de M. Heine; mais elle ne se payera pas de 
vains mots, elle ne lui pardonnera que quand il aura 
consomme son apostasie. 

Ce sera beau d' entendre M. Heine chanter des psaumes 
sur la grande route entre Forbach et Mayence. 
Luther et Heine! Nous ne sommes pas fabulistes. Mais 
si nous l'etions! quel beau sujet de fable: le rocher et 
Veponge! 

La Diete de Francfort, que M. Heine il n'y a pas encore 
deux ans avait appele dans un de' ses ouvrages: le vam- 
pyre qui suce le sang au cceur du peuple allemand, s'est- 
elle done amendee depuis? s'est-elle changee en pigeon? 
ou M. Heine n'a-t-il pas de sang a perdre? 



Les malheureux patriotes allemands ont tout perdu jus- 
qu'a l'esperance meme; il ne leur est reste que l'honneur. 
M. Heine par sa lettre a la diete de Francfort a tache de 
compromettre encore ce qui leur reste; il n'a pas reussi, 
mais on doit lui tenir compte de sa bonne volonte. A. 
Tegard de toute autre personne vis-a-vis de laquelle nous 
aurions eu a repondre des opinions que nous avonsemises 
sur son compte, nous nous serions exp rimes avec moins 
de moderation; mais Pheroique stoiicisme de M. Heine 
nous desarme, nous avons honte de nous prevaloir d'une 
franchise a si bon marche. 
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C'est beau de defendre Hnnocence malheureuse 

et persecuted, mais quand les innocents sont reunis au 
nombre de quinze millions, et qu'ils ont des rois et un 
demi million de soldats a leur tete, comme les protectants 
allemands, ils peuvent se defendre eux-memes. M. Heine 
ferait une oeuvre beaucoup plus meritoire, s'il voulait au 
lieu de proteger les protestants, que personne ne pense 
a attaquer, preter son puissant appui aux juifs, ses an- 
ciens correligionnaires, dans la religion desquels il est ne 
et eleve, et qui peu nombreux sont encore dans la plus 
grande partie, de TAllemagne hors du droit commun, 
tres molestes et vexes par la population chretienne. 



Je n'aime pas a troubler les amours de qui que ce 

soit, pas meme les amours propres; mais les Frangais ne 
doivent pas croire que nous autres Allemands soient re- 
duits a M. Heine, qu'il soit l'Hercule de TAllemagne qui 
a terrass6 la hydre du catholicisme. 

16. 

Aphorismes 

II n'y a rien de plus dangereux aux pouvoirs que de 
vaincre trop souvent. Par la defaite les vaincus appren- 
nent enfin a vaincre. 

Parmi les grands kommes des sciences et des arts, il y a 
des genies createurs et des genies destructeurs. L'in- 
fluence des derniers est meme plus forte et plus durable 
que celle des premiers, mais ils sont moins veneres et 
moins estimes que les autres. A leur 6gard on commence 
ordinairement par rindifference, et en passant par le 
dedain on arrive a l'oubli. C'est que les hommes ne sont 
reconnaissants que pour le bienf ait positif et ne tiennent 
aucun compte des maux dont on les a delivres, des ent- 
raves dont on les a affranchis. Lessing a fait plus pour la 
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litterature allemande que Schiller et Goethe; mais com- 
me il n'a rien cree parce qu'il a epuise ses forces et sa vie 
a deblayer le terrain, il n'est pas aussi populaire que les 
premiers. 

La langue francaise parait tou jours supposer, qu'elle ait 
a s'expliquer avec de grands ignorants, tant elle a soin 
d'etre precise et claire; la langue allemande au contaire 
prend tout le monde pour des savants, et sans doute c'est 
la demiere qui se trompera le plus souvent dans son 
calcul. 

La religion est encore plus necessaireauxheureuxqu'aux 
malheureux; il faut de la croyance pour souffrir; pour 
jouir il en faut davantage. 

Le tombeau rend les femmes egales aux hommes; j'aime 
les femmes qui publient leur livres sous le voile de l'ano- 
nyme, ou dont les ouvrages ne paraissent qu'apres leur 
mort. 

Les femmes doivent etre stationnaires, conservatrices, ni 
revqlutionnaires ni reactionnaires. Je leur pardonne me- 
me des penchants aristocratiques ; quand la saison des 
fruits est passee on aime les fruits confits prepares par 
de belles mains. 

L'intelligence d'une *femme, meme la plus spirituelle, 
n'est qu'une lumiere bor^ale. Ce que les femmes perdent 
en admiration, elles le regagnent largement en amour. 

La France c'est Voltaire, TAllemagne c'est Rousseau; 
la destination de la premiere est de d6truire, la destina- 
tion de 1' autre est de fonder. 

La jeune Allemagne. Quand on a la concience de sa 
jeunesse, on est deja tres vieux — ils croient etre au port 
et dechirent les voiles qui ont pousse leur esprit. 
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Les langues du fnidi ont quelque chose de reptil, elles 
sont glissantes, rampantes, douces au toucher, ce sont les 
langues des pays conquis. Les langues du nord sont 
osseuses, dures, f ranches, marchant haut, ce sont les lan- 
gues des peuples conquerants. 

La peur est raisqnnable en France, c'est un malheur; 
Tarbitraire n'a rien de comique qui offre une compensa- 
tion a celui qui souffre. 

Quand je dis, il faut etre citoyen avant d'etre poete, 
j'espere trouver de l'echo en France; comme je juis sur 
d'en trouver en Allemagne, quand je dis, il faut etre 
homme avant d'etre citoyen. 

Nous autres Allemands nous descendons tous de Hamlet 
et de Faust. Nous avons goute jusqu'au degout de la 
terfe et du ciel. Nous avons beau desirer nous vendre a 
l'enfer. Le credit de notre vertu est si solide que le diable 
meme ne veut pas avoir affaire a nous,, craignant d'etre 
trompe\ 

Malheur a celui qui entre dans le labyrinthe de la philo- 
sophic allemande; sans avoir le fil d'Ariadne qui l'aide 
a en sortir, le minotaure du doute le devorera. 

Si monsieur Cousin n'a pas digere" la philosophic, du 
moins il l'a mangee. ' ' , 

Les nerfs, ces espions du corps humain. 

Les Allemands traduisent tout, les actions etrangeres 
comme les livres etrangers.^Les imitations de la revolu- 
tion de 1830 dans quelques provinces allemandes, n'ont 
ete que des traductions. 
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Revolution frangaise. En France l'ancien regime etait 
deracine, on n'avait qu'a l'abattre; en Allemagne quand 
on aura abattu l'ancien r6gime, les racines resteront tou- 
jour^ 

Depuis la mort de Louis XVI il y a guerre ouverte entre 
Voltaire et Rousseau, qui anterieurement lorsque leurs 
iriterets etaient encore d'accord se menageaient recipro- 
quement, et tout en se trompant Tun 1' autre ils mar- 
chaient et combattaient de front. Voltaire c'est le chef 
de la bourgeoisie, Rousseau c'est le chef du peuple. 

Un peu moins de fidelite et un peu plus d'honneur s'il 
vous plait. 

On ne peut pas accord er le patriotisme avec Pamour de 

la liberte. 

Qu'est-ce qu'un roi? Autrefois c'etait le premier gens- 
darme, aujourd'hui c'est le premier mouchard de son 
pays. 

Monsieur Thierry a bien devine les maladies inconnues 
et les douleurs secretes des peuples. 

Toute femme de genie est le mauvais genie de son mari. 
Une femme auteur, quand elles est d'ailleurs aim able et 
aimante, pourrait etre la consolation d'un homme sourd, 
mais elle serait le desespoir d'un homme qui ne serai t 
qu'aveugle. 

Une femme polygraphe est un monstre; un volume, un 
verrede champagne, un bon mot tous les ans, c'est assez. 

Quand on nous force de dire tyran au lieu de roi et de 
parler de la tyrannie au lieu de la royaute, est-ce-que le 
pouvoir a beaucoup gagne a rendre ces mots synonymes? 

1051 



Studien und Fragmente nach 1830 

Monsieur de Ruhmor est un gentilhomme allemand, 
mais un Uommed'esprit. 

Le peuple allemand est compose de maitres d'ecole et 
d'ecoliers. 

L'ayerrir rode autour de la demeure du present Que 
celui-ci softe une seule fois sanstirer la clef derriere lui 
et il est deloge, pour touj ours. 



XII 

Studien uber 

Geschichte und Menschen der 

Franzosischen Revolution 



Robespierres Charakter 

1. 

Sein HaB gegen Intrige. Seine eigene Ungeschicklich- 
keit, sie zu iiben noch zu durchschauen; daher sein MiB- 
trauen gegen alle, die riicht den geraden Weg gingen 
wie er. - Er hatte ein Ziel vor Augen, er nahm den kiir- 
zesten Weg dahin; gebahnten Weg, gebahnte Umwege 
verschmahend, nicht achtend, ob Meer und Berge davor 
lagen oder Menschen. - Seine Liebe und Bewunderung 
fur Rousseau. Rousseau in gleichen Verhaltnissen hatte 
ein Robespierre werden konnen. - Die Schriftsteller, 
welche Robespierre und alle Jakobiner dem Abscheu der 
Mit- und Nachwelt geschildert, gehbrten alle der Bour- 
geoisie an oder dem Adel oder Royalisten. - Bezeichnend 
ist allerdings das Gute, was man von Robespierres Le- 
benswandel und Gesinnungen vor dem Ausbruche der 
franzosischen Revolution weiB. Im gewohnlichen Laufe 
der Dinge andern zwar oft die Verhaltnisse die Gesin- 
nung und den Charakter eines Menschen; die Macht 
zumal verdirbt 'sehr oft die friihere Sittlichkeit eines 
Menschen. Doch geschieht dieses nur in ruhigen Zeiten, 
in geordneten biirgerlichen Verhaltnissen, wo ein Stre- 
bender den Platz, den er einnehmen will, nicht zu wah- 
len hat, sondern ergreifen muB, was die Gunst des< Zu- 
falls ihm darbietet. In Revolutionen aber stellt sich jeder 
auf den Platz, den ihm dieNatur angewiesen; es ist kein 
Zwang in seiner Stellung, und sein Web en und Handeln 
wird immer seiner angeborenen Natur angemessen sein. 
Da findet also immer eine Harmonie zwischen fruherer 
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Gesinnung und den spateren Handlungen statt. - Ver- 
gleichung der Verfolgungen, die Rousseau in der Pariser 
feinen Welt und Robespierre in der revolution aren zu 
erdulden hatte - Ahnlichkeit beider Charaktere. Beide 
Sonderlinge argwohnisch. Robespierre (gleich Rousseau) 
hatte den Mut des Geistes, aber nicht den Mut des Cha- 
rakters; sein Selbstmord, unentschlossen versucht, gelang 
ihm nicht gleich seinen Ungliicksgefahrten. 
So starb Robespierre, ein Martyrer der Wahrheit und 
des Wahns. - 

Schwache Herzen, die Welt und Menschen nicht verdauen 
konnen. Saure im Herzen. Solche leben zuriickgezogen., 
weil sie ihre Schwache kennen und vermehren sie da- 
durch, werden dadurch noch miBtrauischer, menschen- 
feindlicher und verhaBter. - Robespierres und Rousseaus 
Feinde. - Die Kultur der Menschen gleich der Koch- 
kunst. Der edle St. Just, dem die Tugendeine Rose war 
zum schonen Genusse, wahrend sein Meister Robespierre 
sie nur als eine Frucht zur Nahrung schatzte. - 
Urteile der Zeitgenossen und Nachlebenden iiber Robe- 
spierre zu sammeln. 

Das ist nicht die schrecklichste, die trostloseste Er'schei- 
nung, wenn schlechte Menschen schlecht handeln, ihren 
niedrigen Begierden das hochste und edelste der Mensch- 
heit aufopfern, sondern wenn edle Menschen das Bose 
tun. Die reine Tugend steigt so selten von dem Himmel 
zur Erde nieder, daB, wenn sie erscheint, sie nicht als 
eine Gottin Liebe und Verehrung erweckt, sondern als 
Gespenst Schreck und Abscheu. Eine solche edle Erschei- 
nung war Robespierre. Weil er eine reine Seele war, ver- 
gaB er die korperliche Welt, vergaB, daB auch edle Ge- 
miiter einen irdischen Dunstkreis haben, und so zerstorte 
er die Korper, so mordete er, indem er die Seelenxeini gen 
wollte. Solche Menschen verwirren die Begriffe von Tu- 
gend und Recht. - 
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Redliche Menschen, wie Robespierre, vergaBen immer, 
daB zwar der geradeste Weg der kiirzeste ist zum Ziele, 
aber nur der kiirzeste im Raume, nicht in der Zeit. 
Wir sind gewohnt, die Tugend im Schlafrocke zu sehen; 
wir fordern, daB ein tugendhafter Mensch-die Schwind- 
sucht habe, und nennen den edel, dem das. Herz die 
Brust zernagt. 

Robespierre klagte nie einzelne seiner Gegner an, ver- 
folgte keinen; nur gegen Massen war sein Kampfen ge- 
richtet. (Sein Betragen gegen Desmoulins.) 
Desmoulins, Saint Just u. a. hatten von der Sonne der 
Freiheit nur die Warme, Robespierre audi das Licht. - 
Robespierre war gramlich, wie alle Menschen, die an der 
Zeit krankeln. - In jener Zeit bildeten Lumpen die Fah- 
ne der Freiheit, und ihre Farbe war der Schmutz^ Arm, 
ohne Hose zu sein, nur das allein gait als Biirgschaft fur 
den aufrichtigen Glauben an Freiheit. Das Volk miB- 
traute jedem wohlgekieideten Manne, und die Heuchler 
der neuen Religion schmeichelten der Bettelei, seit sie 
auf dem Throne saB,wie sie friiherderschamlosent)ppig- 
keit geschmeichelt, und briisteten sich in der Nacktheit 
des Volks, wie sie sich friiher in der Livree des Konigs ge- 
brustet Damals zeichnete sich Robespierre durch einen 
sorgfaltigen, reinlichen und zierlichen Anzug aus. Er 
mochte der Freiheit gern den Schein der Pobelhaftigkeit 
nehmen, mit dem deren Feinde sie so gern bedeckt 
sahen. - 

Robespierre in seinen Reden nahm immer den gerade- 
sten und kiirzesten Weg zum Ziele. Er stellte seine An- 
sicht und Uberzeugung gleich hervor, und er gebrauchte 
keine jener Kiinste der Beredsamkeit, die dazu dienen, 
die Zuhorer zu gewinnen, ihnen zu schmeicheln, sie an- 
genehm zu unterhalten und so von Umweg zu Umweg, 
auf einem nicht vorausberechneten Wege, an das nicht 
vorausgesehene Ziel zu fuhren. ~ 
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Zum Leben und Fortkommen im Leben brauchen wir 
alle, wenn sicb uns Hindernisse entgegensetzen, in allge- 
meinen biirgerlichen Verhaltnissen erne Art Taktik, in 
besonderen Begegnungen zwischen Person und Person 
eine Art Fechtkunst. Robespierre verschmahte die List 
des Kriegs und die List des Zweikampfs. Er kamite 
keinen Streit als den zwischen Recht und Unrecht und, 
wo der Streit nicht friedlich beizulegen war, keinen 
anderen Kampf als den zwischen roher und roher Kraft. 
Robespierre war ein Naturmensch, zugleich in dem edlen 
Sinne, den edle Menschen mit diesem Ausdrucke verbin- 
deri, und 1 in der Bedeutung der Lacherlichkeit, mit der 
Weltleute dieses Wort auffassen. - Robespierre als 
Mensch, Burger und Staatsmann. 

Robespierre konnte nur durch seine Furchtbarkeit sicli 
vor seiner Lacherlichkeit retten. 

2. 

Wenn man genau achtgibt, bei welchen Gelegenheiten 
die Redner mit lebhaftem und lautem Beifalle, bei wel- 
chen sie mit mehr Ruhe und Stille angehort werden, 
gewinnt man eine schmerzliche Erfahrung. Der ewigen 
Wahrheit, dem strengeh Recbte, der reinen Tugend, die, 
weil ewig, streng und rein, auch einfach in ihrem Wesen 
sind und einen einfachen Ausdruck fordern und ge- 
statten, - diesen wird die laute Huldigung des Zuhorers 
selten zuteil. Nur der kunstlerische Ausdruck eines 
Gedankens, nur das glanzende Hervortreten einer Emp- 
findung erhalten sie, und oft wird sie nur einer geschick- 
ten Schmeichelei des Redners zuteil. Das alles nimmt 
man auch aus Robespierres rednerischer Laufbahn wahr. 
In alien den Fallen, wo seine Liebe zur Freiheit, Gleich- 
heit und Gereclitigkeit zur Leidenschaft stieg, weil sie 
Hindernisse oder Verrat fiirchtete, und er die Funken 
seines Geistes in die Brust des Zuhorers warf und auch 
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dort die Leidenschaften anf achte, f olgte den Blitzen seiner 
Rede ein Donner des Beifalls. Wenn er aber von einer 
Wahrheit, von einem Grundsatze so mathematisch iiber- 
zeugt zu sein glaubte, daB er gar nicht ahndete, es konnte 
Mensclien geben, die seine Oberzeugung nicht teilen; 
wenn er daher den ruhigen Gang eines Rechenmeisters 
ging - und diese Falle waren die haufigsten -, ward er 
langweilig, weitschweifig gefunden; bei giinstiger Stim- 
mung mit Gelassenheit, bei ungiinstiger mit Ungeduld 
angehort. So sind die Menschen! Eine Wahrheit sei noch 
so ewig, ein Recht noch so heilig: sie wollen es sich als 
GeistesgroBe und als Tugend angerechnet wissen, wenn 
sie jene fassen, dieses achten, und jedem, der ihnen 
Wahrheit und Recht so darstellt, daB es Wahnsinn ware, 
sie nicht zu erkennen, Verbrechen, es nicht zu achten, - 
den horen sie mit Murren an oder bestrafen ihn mit 
kaltem und verachtlichem Schweigen. Die Volksver- 
sammlungen, die von groBen Rednern geleitet werden 
und dieser Leitung bediirfen, sind Treibhauser, in wel- 
chen die Fruchte unzeitig und vorzeitig zur Reife getrie- 
ben werden; und die Freiheit, die aus ihnen hervorgeht, 
ist eine kiinstliche, dem Winde des Despotismus und den 
kurzen Tagen der Aufklarung abgezwungene Freiheit 
(S. R. Reden Nr. 5 im Franzosischen. 1 Vol. p. 116). 



In einem gewissen Shine war Robespierre fur Anarchie; 
er wollte keine Herrschaft irgendeiner Art. Robespierre 
furchtete — und er haBte, sooft er fiirchtete — , jeden, der 
zur Macht, einer physischen oder moralischen, gekom- 
men, hatte er auch diese Macht einer verdienten Popu- 
laritqt zu verdanken gehabt, hatte er sie auch aufrichtig 
zum Besten des Volkes urid der Freiheit gebraucht. Er 
traute keinem einen redlichen Gebrauch seiner Macht 
zu als sich allein, und darum verfolgte und stiirzte er 
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seine Nebenbuhler in der Gunst des Volks. Man hat dies 
fur Herrschsucht, fiir Eifersucht und Neid erklart. Das 
war es nicht. Es war sein Argwohn, es war sein Hocjimut 
und seine Torheit, sich fiir den einzigen ehrlichen Mann 
zu halten. Wer, wie Robespierre, einer Idee lebt, sei es 
einer wahrhaft gottlichen oder einer abgottischen, der 
kennt den Neid nicht, welcher sich bioB an irdische Gu- 
ter hangt. 

4. 

In bewegten ereignisvollen Zeiten mogendie Menschen 
gern ihre Bewunderung wie ihren Abscheu, ihren HaB^ 
wie ihre Liebe auf irgendeinen jener Manner sammeln, 
die in solcher Zeit sich hervorgetan. Sie burden ihneri 
eine Last von GroBe oder Verworfenheit, von Tugenden 
oder L astern, von edlen Handlungen oder Verbrechen 
auf, die jene zu tragen nicht verdient oder nicht ver- 
schuldet. Die Menschen sind zu.bequem, ihre Empfin- 
dungen zu zerstreuen, zu gut, viele Menschen zugleich 
zu hasseh, und nicht groBherzig genug, viele Menschen 
zugleich zu lieben und zu bewundern. Flatterhaftigkeit 
wie Eigehsinn - des Urteils haben den Charakter vieler 
bedeutender Menschen entstellt; Unter letzteren gehort 
auch Robespierre. Er war der unglucldichste und der 
verkann teste von alien, und das kam daher: nicht bloB 
diejenigen, die Robespierre wirklich verkannten, die ihn 
fiir klein und verworfen hielten, in ihm den Urheber 
aller geschehenen Verbrechen, den Sitz der abscheulich- 
sten Laster erblickten; sondern auch jene, die ihn riicht 
verkannten, die seinen Wert und seine GroBe recht gut 
begriffen, recht gut wuBten, an wie vielen Verbrechen er 
unschuldig, an wie vielen Tugenden er reich war: doch 
diese Unschuld und diese Tugenden verabscheuten sie 
starker als jene anderen seine Schuld und seine Laster. - 
Diese und am-meisten diese trugen dazu bei, Robe- 
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spierre in der Gesinnung der Mit- und Nachwelt herab- 
zuwurdigen, und so traten zwei entgegengesetzte An- 
sichten zu einem gemeinschaftliehen Urteile zusammen 
und bemiihten sich vereint, die Bedeutung eines groBen 
Mannes zu entstellen, zu dem man in der Geschichte 
vergebens ein Vorbild sucht und von dem die Natur nur 
in Rousseau eine Skizze entworfen. Nodi ist die Zeit der 
Enttauschung noch nicht gekommen: Robespierre ist der 
Mann der Zukunft; doch so erhaben ist diese Zukunft, 
da8 ein scharfer Blick sie jetzt hervorragen sieht. 
Robespierre fiel in Unmenschlichkeit, weil er iiber- 
menschlich, ein Gott wollte sein. Die Goiter strafen den 
Gbermut der Sterblichen, die, wie sie, allgerecht sein 
wollen. Das wardie Schuld und die Strafe der Titanen, 
die den Himmel nicht zu ersturmen, die ihn zu erreichen 
suchten. 

B ' 
Das Volk ' ' - . ■ 
■ , 1. 

Das Volk ist gleich dem Meere: bitter, salzig, sturmisch, 
klippenvoll, aber auch unverderblich wie das Meer. — 
Die Standespersonen gleichen dem Siifiwasser, Fliissen 
usw. - Die lastern das Volk, die nicht darauf zu schiffen 
verstehen, die es nur von seinen Ufern sehen und die 
Klippen des Landes der Bosartigkeit des Wassers an- 
rechnen. 

2. ' 

Eine feine, glatte, weiBe Haut wird von keinem Verstan- 
digen immer als ein charakteristisches Zeichen der Ge- 
sundheit, der en Mangel als ein Zeichen korperlicher 
Schwache und Krankheit angesehen. Der Bauer, der 
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Taglohner, der Handarbeiter ist unter seiner rauhen 
Haut oft starker und gesiinder als die verzartelten 
Stadter. Ein verstandiger Mann weiB, daB ein edles Herz 
oft unter einem groben Kittel schlagt und dafi der Rock 
nicht das Wappen der Seele ist. Aber gibt es nicht eine 
Art Geistesbildung, die sich die hohereri Stande als Tu- 
gend vor den niederen anrechnen, gibt es nicht eine Art 
glanzenden Wissens, eine Oberflache zarter, sanfter, glan- 
zen der Sitten, die so wenig als die Haut die Tuchtigkeit 
des Korpers, so wenig als der Rock Adel oder Niedrigkeit 
der Seele, den Wert des Geistes bestimmen? Waswirden 
rohen Haufen nennen, entbehrt weder des Herzens 
noch des Geistes, weder des Gefuhls noch der verstan- 
digen Einsicht, darum, weil ihm auBere Bildung usw. 
fehlt. — Die unbehagliche Erscheinung, die Widerlich- 
keit des Volkes, wie sie dem Gemiite und den Augen des 
Gebildeten entgegentritt, ist nur wie der Schmutz seiner 
Hande, der an Feierabend, an Festtagen dem Wasser 
weicht. Aber die Feiertage des Volkes sind selten, und 
dann verkehren wir nicht mit ihm. Wie wir den uns be- 
kannten Handwerker in seinem Sonntagsputze oft nicht 
erkennen, so erkennen wir das Volk nicht, wenn an Got- 
testagen der Geschichte es in seiner erhabenen Andacht 
dahingeht. — Zeigte sich das Volk nicht so hochherzig in 
den ersten Tagen der ersten und der zweiten franzosi- 
schen Revolution? Spater haBlich und schlecht, als es 
wieder zum Handlanger der Ehrgeizigen und Habsiich- 
tigen herabsank; wegen der Hindernisse, die man der 
Freiheit entgegengesetzt, und durch die Aufwiegelung 
derer, welche die Freiheit zu habsiichtigen und ehrgeizi- 
gen Zwecken benutzten. - Die Franzosen in den drei 
Julitagen haben sich edel benommen, erst spater den 
erzbischoflichen Palast, die Kirche Auxerrois zerstort. - 
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5. 
Bauer in der schwedischen Rammer. Offentliche Blatter 
erzahlen haufig und mit Bewunderung von seinem Pa- 
trio tismus, seiner verstandigen Rede. Man sollte sich 
mehr wundern, wenn ein Edelmann oder Stadtbiirger 
Herz, Geist und einen Willen zeigt. - 

4. 

Alle groBen Manner sind aus dem Volke hervorgegan- 
gen, sie waren arm und niedrig gebaren. Sie sind die 
Erben von Jahrhunderten unterdriickten Volksgeistes. 
Ware das Volk frei, konnte es jeder Zeit seine Gesinnun- 
gen, Wiinsche auBern, ware sein Wille niclit gehemmt, 
so brauchte die Menschheit keine grofien Manner, die 
wie Wodane immer vor blutigen Kriegen herziehen. Es 
gabe keine Revolutionen. - Und wenn man jahrhun- 
dertelang den Volksgeist voranschreiten lassen, wenn die 
Staatseinrichtungen, die Gesetze, die offentliche Macht 
j ahrhundertelang hinter dem Geiste, der Gesinnung, 
den Sitten des Volks zuriickgeblieben, und die offentliche 
Meinung uberschwemmt die Damme endlich, deren 
Schleusen man ihnen me offnen wollte - dann kommen 
die gemaBigten, die Manner der rechten Mitte und 
sprechen von langsamer progressiver Fortsclireitung. 
Allein an wem der Fehler und das Ungliick -, wenn ein 
leichtsinniger Scliuldner die Schuld so lange wachsen 
lassen, bis er unfahig geworden, sie au£ einmal zu be- 
zahlen? ... 

S.- 
Moses, Mohamet, Christus, Homer, Luther, Shakespeare, 
Rousseau, Buchdruckerkunst, KompaB, Pulver. Der Sohn 
keines GroBen, keines Reichen war je ein hervorragender 
Mensch. 
Peter der Einsiedler (Kreuzziige) . . . Die Papste haben 
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soviel gewirkt, weil sie meistens aus dem Volke hervor- 
gegangen- — Man sage nicht, jene groBen Manner, wel- 
che die Welt bewegt, hatten sich iiber das Volk erhoben. 
Wie hatten sie auf das Volk wirken konnen, wenn niclit 
ihre Ideen schon vorher unter dem Volke verbreitet ge- 
wesen? Einem Christus geht immer ein Johannes vorher. 
Sie sind durch eine Wahl des Himmels, oft durch das 
Volk selbst die Anfuhrer und Verfechter der heiligen 
Angelegenheiten der Menschheit gewesen. Die Mensch- 
heit, sooft sie der Reinigung bedarf, wird fruher durch 
Wasser als durch Feuer getauft. 

Nur das Volk hat Herz fur die Freiheit, fur Gerechtig- 
keit, fur Tugend; die Menschen der hoheren. Stande 
haben nur Geist fur Freiheit und R edit. Bei ihnen ist 
nur Meinung, was bei dem Volke Gesinnung ist. 



In den Greuelbildern der Volkstyrannei in Frankreich 
sah man doch nichts als das.Scheusal der monarchischen 
Tyrannei, entkleidet von der Hiille des Geheimnisses 
und der Larve der Fleuchelei. Das Volk tat in der Lei- 
denschaft, was [jene] jahrhundertelangohneLeidenschaft 
mit todeskalterBerechnung getan. — Das Mord en der Re- 
volution wegen politischer Gesinnung und politischerVer- 
gehen^ geschah es nicht zu jeder Zeit in Monarchien? 
Jetzt freilich geschieht es seltener, aber die monarchi- 
schen Machthaber haben nur an Menschenkenntnis, 
nicht an Menschenliebe gewonnen. Sie haben gelernt, 
daB derKerker qual- und schreckensvoller ist alsderTod ? 
und daB der AngstschweiB, der in der Nacht des Kerkers 
von der Stirne des Gefolterten rinnt, den Boden der Frei- 
heit weniger befruchtet als das Blut der Freiheitsmar- 
tyrer. 



1064 



Das Volk 

7. 

Stieg nicht zu alien Zeiten die Aufklarung von dem 
Volke zu den hoheren Standen hinauf? War es nicht 
immer die angemaBte Herrschaft der sogenannten Ge- 
bildeten, welche sich der Verbesserung der Sitten entge- 
gensetzte? Gewalt setzen sie an die Stelle des Reclits 
und das Recht an die Stelle der Gerechtigkeit. 

8. ' , 
Freiheit und Gleichkeit. — Das Volk hat einen moralischen 
Dunstkreis, den verweichlichte Menschen, mogen sie auch 
edel fur Freiheit und Gleichheit fiihlen, nicht vertragen 
konnen. Die alten Rbmer und Griechen waren abgehar- 
teter. Aber diese widerliche moralische Ausdiinstung ist 
eben Folge der politischen und geselligen Beschrankung 
und Abspannung des Volkes. Ware es ganz und immer 
frei, wiirde sie aufhoren. — Das Volk macht den Unge- 
wohnten seekrank, und wenn die, die das Volk steuern 
sollen, dem Ekel und Schwindel nicht zu widerstehen ge- 
sund genug sind — wie muB dann regiert werden? 

9. 
Das Eindringen des niedern Volks in die hohern gesell- 
schaftlichen Klassen wird die Folgen haben, wie der Ein- 
fall der nordischen Barbaren zur Zeit der Volkerwande- 
rung: eine Verjiingung der Menschheit. Eine Volkswan- 
derung aus dem Norden der Entbehrung in den Siiden 
des Genusses. 

10. 
Die Torheiten und Verbrechen des franzosischen Volks, 
wie sie sich in den schlimmen Tagen der Revolution 
durch Sinn und Handlung kundgegeben - was waren 
sie denn anders als die, und zum Heile, wieder heraus- 
getretene Kratze, die friiher, seit und durch die Zersto- 
rung aller Freiheit, seit und durch die vollendete Aus- 
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bildung des monarchischen Lebens zuriickgetrieben, im 
innern Korper der biirgerlichen Gesellschaft als allge- 
meines Siechtum, als giftige Psore wiitete und alle jene 
Hunderte von Krankheiten verursachte, die dem morali- 
schen Auge des Menschenkenners und Menschenfreun- 
des weit lurch tbarer erscheinen, als den reinlichen Aristo- 
kraten und den hautfaulen Schriftstellern des biirgerli- 
chen Standes der Ausschlag des Volkes haBlich vorkommt ? 
Die sichtbaren Laster des Volks sind nichts als das Pro- 
dukt der verborgenen Ubel der vornehmen, gebildeten 
und reichen Stiinde. Diese muB man heilen, will man 
jene verschwinden maclien. Wie das arme und arbeiten- 
de Volk, das keine raumliche Wohnung hat, das hinaus 
muB, im Freien zu arbeiten oder zu betteln, seine Not- 
durft im Freien verrichtet, so befriedigt es auch seine Be- 
diirfnisse, so zeigt es auch seine Leidenschaften, seine 
Bosheit, seine Habsucht, seine Ranke im Freien. Das ist 
alles, was das Volk von den reichen, vornehmen und ge- 
bildeten Stiinden unterscheidet. 

11. 

Die sicherste Art, den Krieg der Armen gegen die Rei- 
chen zu verhindern, ist, sie an der Gesetzgebung teil- 
nehmen zu lassen. Und sollten sie auch durch ihre Mehr- 
zahl ein entscheidendes Obergewicht bekommen, ist doch 
besser moralische als physische t)bermacht, und bei der 
Ausgleichung des Vermogens die Zerstorung zu verhii- 
ten, die dem Rauber sowenig als dem Beraubten frommt. 

12. 

Wenn ihr glaubt, die Ruhe des Staates werde nur von 
den'Biirgern gepflegt und, wenn gefahrdet, beschiitzt 
und verteidigt, die etwas zu verlieren hatten, nun, dann 
sofgt dafiir, daB alle Burger etwas zu verlieren haben, 
damit keiner bei Unruhen gleichgiiltig bleibe. 
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13. 
Wenn man von dem Pobelgreue.l in der Revolution 
spricht, vergiBt man ganz, daB der Herzog von Orleans 
vom koniglichen Gebliite war und daB er den Mord 
bestellte und bezahlte, wahrend die Manner des Volks 
ihn ohne Eigennutz im politischen Fanatismus begingen. 

14. 
Behandlung der politischen Angeklagten in den Gefang^ 
nissen. Weber, der nach dem 10. August, wo er sich in 
den Tuilerien fur den Konig geschlagen, gefangen und 
in das Hotel de la Force gebracht wurde, sagt: „Les 
guichetiers venaient regulierement a 7 heures du matin 
ouvrir les portes des prisons et nous laissaient la liber te 
de nous promener a V ombre des deux rangs d'arbres qui 
se trouvaient dans notre grande cour." Sie blieben da 
bis 8 Uhr abends. (Memoires de Weber. Vol. II. p. 250). 

15. 
Am Tage der.Riickkehr des Konigs von Varennes war 
in dem Faubourg St. Antoine angeschlagen: „Quiconque 
applaudira le roi sera bdtonnd, quiconque Vinsultera sera 
pendu." (Memoires de Buzot, p. 27. Note 2. Abschnitt). 

16. * 
Es ist Heuchelei oder Torheit, zu b eh a up ten, das Volk 
musse erst gebildet, um die Freiheit ertragen zu konnen; 
dieFreiheit muB derBildung vorausgehen, sie ist Mutter 
und Lehrerin. 

17. 
Die Kriege werden nie enden, solange es ein niederes 
Volk gibt ohne Freiheit, ohne Eigentum, ohne Ehre, 
ohne Aufklarung, und das darum sich immer bereit fin- 
den laBt, der Herrschsucht zu Soldlingen und blinden 
W r erkzeugen zu dienen. ' 
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18. 

Durch schroffe Strafgesetze hat man wie mit einerKratz- 
salbe die Mis seta tigkeit der Menschen zUruckgetrieben. 
Die Haut ist zivilisiert, die Psore schleicht in den dunkeln 
Eingeweiden umher, die Verbrecheii haben sich vermin- 
dert, aber die Menschen sind lasterhafter geworden. 

19. 
„Malheur a ceux qui remuent le fond d'une 
nation! II n'est point de siecle de lumieres pour la 
populace; elle h'est ni francaise, ni anglaise, ni espagnole. 
La populace est toujows et en tout pays la meme, tou- 
jours cannibale, toujours anthropophage" (Rivarol, Me- 
moires, p. 64). 

20. 
Glaubt ihr denn, daB das Gemiit von hundert Kiinsten, 
Wissenschaften und Fertigkeiten, heiB gewiirzt mit eu- 
ren nahrungstofflosen Redensarten ■- was ihr Bildung 
nennt; glaubt ihr, daB es euern Geist starker und gesun- 
der mache als den des mindern Volks, das von einfacher 
Kost lebt? So wenig als die Ragouts eurer Kiichen euern 
Leibt starker und gesunder machen. Wenn aber das 
Volk selbst an der einfachsten, unentbehrlichsten Nah- 
rung des Geistes Mangel leidet; wenn ihm Geist und 
Herz verkummert, so daB sein Leib zum Sarge seiner 
Seele wird - habt ihr das Recht, es darum zu verachten, 
darum zu verabscheuen? Ihr, die ihr allein schuld an 
diesem Elend seid, ihr, die ihr in eurer Geistes- und 
Herzensschwelgerei nie daran denkt, daB es Millionen 
Menschen gibt, die nichts denken und nichts fiihlen; ihr, 
die ihr nur fiir eure Geistesverwandten lebt, nur einan- 
der, der Gebildete dem Gebildeten, zu gef alien sucht; 
abwechselnd beieinander schmaust, euch untereinander 
zu belehren, zu vergniigen sucht; nur fiir euch dichtet, 
fiir euch malt, fiir euch philosophiert, ersinnt, erfindet 

1068 



Das Volk 

und rot werdet, wenn man von einem eurer Geistes- 
werke riihrnt, es sei ein angenehmes und niitzliches 
Volksbuch? . . . Aber eine Zeit wird kommen, wo das 
Volk auch seines geistigen Hungers wird bewuBt und 
satt werden und die Quelle seines Elends entdecken 
wird; und dann wird es iiber euch, schone Geister, her- 
fallen, eure Biicher verbrennen und die prunkvollen 
Hauser mil, in welchen sie aufgestellt sind. Das Blut 
wird in Stromen flieBen, und die Tin tens trome werden 
vertrocknen. Dann wird eine Zeit kommen, die ihr Bar- 
barei nennen werdet., Aber sie wird sein, wie jene alte 
Zeit, da die nordischen Barbaren in das bis zur Un- 
menschlichkeit gebildete Rom einfielen, seine Weisen 
verspotteten, seine Bibliotheken verbrannten, seine 
Kunstwerke zerschlugen und zur Offenbarung brachten, 
daB es einen Gott gebe, der mehr wisse als die Qelehrten 
und weltkliiger sei als die rankevollsten Staatsmanner. 
So wird aus der Ascbe einer verbrannten Welt sick zum 
zweiten Male ein verjiingstes Geschlecht erheben. Eure 
Nachkommen aber werden euch fluchen, daB sie das 
Gluck der kiinftigen Geschlechter mit einem Jammer 
bezahlen muBten, den ihr, wenn weiser, gerechter und 
menschlicher, ihnen hattet ersparen konnen. 

[21.]* 
■■22. 
GroBe Papste, die aus dem niedrigsten Volke hervorge- 
gangen: Hildebrand, Hadrian IV., Benedict XL, Bene- 
dict XIL, Johann XXII., Urban IV., Hadrian Vl./Sixtus 
IV., NicolausIV., SixtusV. : 

* Unter den in der vorliegenden Ausgabe niclit wiedergege- 
benen Nummern der Studien befinden sich in dem den 
Heransgebern nicht zuganglich gewesenen Manuskript laut 
J. Dresch ausschlieBlich Ausziige aus den von Borne unter 
S aufgefiihrten Werken. 
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, 23. 

Es kann nie in einerh Staate dahin kommen, da6 die 
Majoritiit die Minoritat unterdriicke; denn da solche 
Usurpationen nur den Eigennutz zur Quelle haben, so 
kann kein solches Land die Majoritat dauernd zusam- 
menhalten, weil das, was einer Minoritat entzogen wer- 
den kann, nicht hinreicht, die Begehrlichkeit der Majo- 
ritat zu befriedigen. 

. . 24. 

Wenn man das Volk, wie dieses in alien monarchischen 
Staaten geschieht, als ein wildes Tier betrachtet, das man 
nicht arg, nich f est genug verwahren, nicht streng genug 
bewachen konne, so \vird^ es zum wilden Tiere, wenn 
einmal sein Kafig sich auftut. Die beleidigten Rechte 
der Natur racheh sich imrn'er,.*fruher bder spiiter, und 
vergelten Gleiches mit Gleichem. Ein Volk, das. sich frei 
macht, begniigt sich mit der ihm gewordencn Freiheit 
nicht, sondern niriimt wucherliche Zinsen fiir die Jahr- 
hunderte der Entbehrung. 



Die Biirgerschaft 

Fr. Revolution. — Die franzosische Revolution nur zum 
Vorteil der Bourgeoisie. Sooft , diese sich zu schwach 
fuhlte gegen die Monarchie und, den Adel, rief sie das 
Volk zu Hiilfe, nach dem Siege stieB sie es zuriick, Schon 
damals aber schien das Volk den Egoismus der Bour- 
geoisie zu begreifen. 

In einer Anklageschrift von 1793, die in Paris in unge- 
heuerer Menge verbreitet wurde und worin man das 
Volk gegen die Klubs und den National-Konvent auf- 
zuwiegeln suchte. heiBt es: Reveillez-vous, republicains! 
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pardonnez a Vancien mepris des bourgeois, puisqu'au- 
jourd'hui Us sont disposes a vous secourir et vous 
aimer! 

Ralliez-vous done au peuple industrieux et aux bourgeois 
pour faire une guerre implacable aux brigands qui vous 
seduisent et vous egarent! (Rapport fait a la convention 
au nom du comite du salut public par Saint- Just, le 8 
juillet 1793. (S. CEuvres de Saint-Just, p. 125). 
ARgemeines. — Sooft die Freiheit einen Sieg iiber die 
Macht errungen und die bestehende Ordnung der Dinge 
umgestofien, fing diese zur neueri Macht, zur neuen 
Ordnung gewordene Freiheit von der maBigen Benut- 
zung des Siegs, von der weisen und rechten Mitte zu reden 
an. Das hieB iiberall: mit der Freiheit, die wir erlangt, 
begniigten wir uns,und dieanderen,die sie nicht erreicht 5 
sollen sich mit unserer Freiheit begniigen. 
Ober ein Meer von Blut muBte die Burgerschaft setzen, 
ihre Freiheit von der Monarchic und dem Adel und der 
Geistlichkeit zu holen. Soil das Volk auch iiber ein Meer 
von Blut seine Freiheit von der Burgerschaft holen? — 
Der letzte Tag des Volks ist auch der letzte Tag der 
Burgerschaft. 

Beim Adel gingen Reichtum und Macht aus dem An- 
sehen hervor; beim Burger umgekehrt folgten Ansehen 
und Macht dem Reichtum. 

Warum die Monarchie keine Stiitze bei der Burgerschaft 
suchen kann . . . Man ist tapfer, wenn man fiir sein Va- 
terland, fiir Weib und Kind, fiir die Ehre streitet, man 
ist nicht tapfer fiir seinen Gewiirzladen und den Kurs 
der Renten. Man kann den Aristokratismus nur durch 
den Radikalismus besiegen. - Juste milieu ist recht, aber 
im Juste milieu fiir alle. — Nach und nach die Freiheit, 
aber nicht nach und nach die Gleichheit. - Die Freiheit 
der Privilegierten ist nur durch die Gleichheit aller ge- 
sichert. - Die Burger werden nicht Zeit haben, alle Ver- 

1071 



Geschichte und Menschen der Franzosischen Revolution 

brechen und Torheiten des Adels durchzumachen. - Ich 
glaube, daB kein Mann von Ehre und Gefiihl, wenn er 
der trauri gen Wahl nicht ausweichen kann, sich der 
Vorherrschaft des Geldadels oder des Geburtsadels zu 
unterwerfen, sich nur eine Minute bedenken wird.-Ver- 
goldete Lacherlichkeit der Borsenpatrizier. - 
Diirfte das Gesetz irgendeine Ungleichheit zwischen den 
Staatsbewobnern einfiihren, dann miiBten gerade die 
Armen Vorrechte haben, urn sie gegen die Macbt zu 
schiitzen, die sich der Reichtum immer anzueignen weifi. 
Die Feinde der Gleichheit, die Freunde und Verteidiger 
der Vorrechte der Aristokratie pflegen zu sagen: „die 
Natur selbst habe die Menschen ungleich gemacht!" 
Und daraus folgern sie die burgerlichen Vorrechte des 
Adels, des Reich turns, der Bildung! Grade das Gegen- 
teil f olgt daraus. Weil die Natur die Menschen' ungleich 
gemacht, muB das' Gesetz diese Ungleichheit so viel als 
moglich wieder gutmachen. Wie, weil die Natur, das 
Gliick einen Menschen an Macht, an Geist, an Reich- 
tum, an Talenten, an Adel des Wissens iiber seine Mit- 
briider erhoben, soil das Gesetz ihn durch Vorrechte nocli 
mehr erheben iiber die Niederen? Soil das. Gesetz, die 
Vernunft, eine Schmeichlerin der Launen der Natur, eine 
Dienerin des Gliicks, des blinden Zufalls sein? . . . Weil 
die Reichen am meisten zu verlieren batten, bei Erhal- 
tung der Ordnung am meisten interessiert waren, darum 
gebiihre ihnen die Gesetzgebung, ihnen die Maclit? 
Grade umgekehrt. Die Reichen ertragen jeden Despotis- 
mus, kapitulieren mit jedem Feinde, um ihren Besitz zu 
retten; sie opfern ihren materiellen Interessen die Frei- 
heit auf, welche die Beschutzerin der materiellen Inter- 
essen ist; nur urn die Ruhe des Genusses zu sichem fur 
den gegen wartigen Tag, zerstoren sie nicht bloB die 
Freiheit, sondern auch ihre eigenen materiellen Inter- 
essen. Weil sie Besitz zu verlieren haben, opfern sie die 
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Freiheit dem Besitze, d. h. das Eigentum aller ihrem 
eigenen auf, iim endlich nach Verlust der Freiheit, ohne 
Schutz gegen die Habsucht und die Gewalt der Macht- 
haber, audi das Eigentum zu verlieren. 
Freilich unmoglich gewesen, von den Vorrechten des 
Adels auf einmal zu der Gleichheit des ganzen Volkes 
iiberzugehen. Die demokratische Gleichheit in den feind- 
lichen Ankampfungen, die sie zu ertragen hatte und 
noch lange zu ertragen haben wird von den ehemalig 
Privilegierten, wiirde nach einer Niederlage vollig zu- 
grunde gehen, wenn nicht die freie Burgerschaft ihr 
gleichsam zur Feste diente, in welche sie sich zuriick- 
ziehen kann. Aber diese Wahrheit kann nur dazu 
dienen, die triiben Erscheinungen unserer Zeit, die so 
langen und blutigen Kampfe, die noch traurige Zukunft, 
der wir entgegengehen, zu erklaren, uns Trost dagegen 
zu geben, aber sie kann nicht dienen, die Selbstsucht der 
Burgerschaft zu entschuldigen. Denn die Befestigung 
ihrer eigenen Freiheit ist ihr Zweck, nicht Mittel. Sie 
wird nie ihre Rechte freiwillig mit dem Volke teilen; sie 
wird es immer in Unterdriickung zu erhalten suchen und 
nicht eher den Kampf aufgeben, als bis sie ihre Nieder- 
lage dazu zwingt. 

Die Lasten und Torheiten der Fiirsten fallen von diesen 
auf den Adel, von diesem auf die Burgerschaft hinab. Die 
Pariser Geldaristokraten haben jetzt schon einen groBen 
Teil der Lacherlichkeiten des franzosischen Adels. 

Franzosische Revolution. - Die Burgerschaft hat freilich 
die Revolution durch ihren Geist, ihre Kenntnisse, ihreri 
Reichtum herbeigefuhrt; aber ohne das Volk ware sie 
nie zustande gekommen. Das Volk war die Miliz der 
Burgerschaft, sie allein kampfte. Aber nach dem Siege 
dankte die Burgerschaft das Volk ab, und die Beute des 
Siegs behielt sie [bei Borne irrtumlich: es] fur sich allein. 
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Robespierre, Saint Just und die iibrigen reinen Anhanger 
der Gleichheit ahndeten zwar friiher den Egoismus der 
Biirgerschaft, do'ch batten sie nie eine klare Vorstellung 
yon diesem neuen Scheme des politischen Aristokratis- 
mus. Darum hielten sie alle jene neuen Aristokraten fur 
Freunde der alten koniglichen Aristokratie und warfen 
ihnen oft vor, sie hatten, Verrater der Revolution, sich an 
den Hof verkauft, wie ein Lafayette. Die Nationalgarde 
handelte im Geiste der Bourgeoisie. (Den Tag vom 
17. Juli 1791 - CEuvres de Saint-Just, p. 21). 
Der Weg, den die franzosische Revolution in ihrer nach- 
sten Epoche verfolgen wird, laBt sich aus der Feder- 
zeichnung der politischen Ingenieure klar vorraussehen, 
Zwei verschiedene und sicli entgegengesetzte Parteien, 
die jetzt schonkeimen, werden sich verderblich entfalten, 
die, welclie gegenwartig durch 1 den National und durch 
die Tribune reprasentiert werden; Beide vereinigt wollen 
die Republik und werden unter einer Fahne kampfcn, 
das Konigtum umstiirzen, - dann aber werden sie sich 
selbst bekampfen. Und der Ausgang wird sein, da/3 die 
eifrigste republikanische Partei den Sieg iiber das Konig- 
tum entscheiden, die minder eifrige aber ihn allein be- 
nutzen wird. Der National will Republik, auch groBere 
Freiheit, d. h. weniger gesetzlich beschrankte, d. h. gros- 
sere Ausdehnung der Menschenrechte. Die Tribune aber 
allein will Gleichheit im Geiste der alten Jakobiner. Der 
National wird das Wahlrecht ausdehnen, die Wahlbar- 
keit, den Zensus vermindern, die Kapazitaten unab- 
hangig vom Zensus zu polit. Rechten erheben. Dieser 
Partei werden sich die Gebildeten anschlieBen und die 
jetzt vorherrschende Biirgerschaft. Die Tribune will 
Gleichheit des ganzen Volks. Die Partei des National 
sucht republikanische Gesinnung durch die Diskussion 
zu verbreiten, die der Tribune will die Gewalt der Uber- 
zeugung zur Verbiindeten geben. Die Partei des National 
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bat sich seit 1830 ruhig verhalten, die der Tribune mehr- 
mals gewaltsamen Umsturz des Bestehenden durch 
Aufruhr versucht. Ihr ist die Republik nur Mittel zur 
Freiheit, dem National ist sie Zweck uiid zu viel im Vor- 
teil der Freiheit. Sie hat die Republik im Kopfe, die 
Tribune im Herzen. Bei dieser ist Gesinnurig, was der 
anderen nur Meinung ist. (Gehort zur Rubrik; Fran- 
zosische Revolution uberhaupt. E.) 

M. Necker qui ne voyait Vesprit public que dans le credit 
public (erreur assez commune aujourd'hui en Europe) 
n'avait pense ni aux grands ni au bas peuple. Fondant 
sa popularite sur les bourgeois, les marchands, les avocats, 
les gens de lettres et les classes mitoyennes de la nation, il 
voulut tout faire poeur cux. Memoires de Weber, Vol. 1, 
p. 420.) 

Die reichen Handelsstadte, Nantes, Marseille, Lyon, 
waren nach Erlangung der Burgerfreiheit contrerevo- 
lutionar; gegen den Berg im Konvent, von der Partei der 
Girondist en (s. Kapitel, die Girondisten uberhaupt und 

Nr 7.) 



Die Bourgeoisie in Frankreich hat in der Revolution von 
1850 ihren Kampf siegreicb geendet; sie ist von der 
Monarchie anerkannt. Egoistisch wie sie ist, kauf- 
mannisch monopolitisch, kummert sie sich der Freiheit 
ihrer Standesgenossen in anderen Staaten hicht und 
sieht eher darin eine scbadliche Handclskonkurrenz. Der 
Adel ist verbiindet in alien Landern; er hatte cine gc- 
meinschaftliche Pveligion. Aber die Aristokratie des 
Geldes hat kein Glaubensprinzip. Die franzosische 
Bourgeoisie will keine Propaganda zur Befreiung andrcr 
Volker. Wenn aber einmal das Volk in Frankreich die. 
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Bourgeoisie, der Gerechtigkeit unterworfen haben wird, 
dann kann uiid wirdes dieFreiheitauchanderen Volkern 
bringen. ■■ ■ 

S. Franz. Revolution iiberhaupt Nr. 20. v 

S. Paris unci Frankreicfi. Nr. 1. 

Es wird dem Volke noch leichter fallen, die Biirgerschaft 
aus ihren Verschanzungen zu verjagen, als es dieser einst 
fiel,-die Feste des.Adels zu zerstoren. Letztere lag auf 
diner Anhohe, und hatte der Adel sich dort eingesclilossen 
gehalten, und ware niclit so unachtsam gewesen, zu den 
Bur gem herabzukommen, hatte er sich noch lange be- 
haupten konnen. Die Burger batten eigentlich nur im- 
verteidigte Mauerri ■ zu ersteigen. Aber die Festung der 
neuen Geldes- und Geistesaristokratie liegt in derEbene, 
hat einen zu groBen Umfang, kann von zu vielen Seiten 
angegriffen werden, und auf die Tapferkeit der Besat- 
zung ist wenig zu rechnen. 



Ein Haus, das Stockwerkhat, mufi Treppen haben. Will 
die Biirgerschaft das Volk unter sich sehen,- mufi sie auch 
Stufen uber sich dulden, und so wird sie selbst zum 
Volke und von.oben herab rnehr verschmaht, als das tie- 
fere Volk, das durch seine Zahl und Macht Achtung ge- 
bietet. 

6. 

M. Thiers: -„H faut se gar der de faire sortir le pouvoir 

des limites de cette'classe moyenne, si sage, si moderee, 
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si amie de Vordre et des lois, parce qiC en dehors de la 
classe moyenne il n\ aurait que des pouvoirs d'un jour" 
(AuBerung des Ministers des Innern in der Sitzung der 
Kammer vom 5. Dez. 1834). 

D 

Robespierres Leben und Wirken 

Robespierre (Maximilian Joseph), 1759 in Arras geboren. 
Er war der Sohn eines Advokaten „au Conseil d'Artois". 
In seinem siebenten Jahre verlor er seine Mutter. Sein 
Vater, wie betaubt durch den Verlust seiner geliebten 
Gattin, ging in die Fremde, um Erleichterung fiir seinen 
Schmerz zu suchen; er reiste ab und kebrte nicht wieder. 
Er starb auf der Reise. 

Robespierre hatte einen Bruder und zwei Schwestern, 
die jiinger waren als er; er und sein Bruder wurden von 
Verwandten gepflegt und erzogen. Er begann seine 
Studien im College von Arras. 

Seine Tanten kannten den Abbe de Saint-Vast; sie ge- 
wannen ihn fiir ihren Neffen. Er verschaffte dem jungen 
Robespierre ein Stipendium (bourse) am College Louis- 
le-Grand in Paris. Robespierre war damals 11 Jahre alt. 
Robespierre wurde einem Herrn de la Roche, Kanonikus 
von Paris (Chanoine.de Paris) empfohlen, mit dem er 
etwas entfernt verwandt war; er schloB sich ihrn an und 
achtete ihn wie einen Vater. De la Roche leitete seine 
Studien und munterte ihn durch seine Ermahnungen 
auf; er hatte fiir seinen jungen Verwandten, we gen der 
guten Anlagen, die er an ihm bemerkte, eine lebhafte 
Anhanglichkeit. De la Roche starb. Robespierre setzte 
seine Studien emsig fort. Er machte reifiende Fort- 
schritte.und erlangte fast alle ersten Preise. Er genoB die 
Liebe und Achtung seiner Lehrer, und seine Kameraden 
liebten ihn wegen seines ungemein sanften Wesens. Er 
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liebte und suchte die Einsamkeit. Er war von Natur 
nachdenkend, sprach wenig und immer geneigter, den 
Meinungen andrer beizupflichten als seine eigene gel- 
tend zu machen. Wahrend der ganzen Zeit, die er im 
College Louis-le-Grand zubrachte, hatte er keinen ein- 
zigen personlichen Streit mit seinen K am era den. Wenn 
er mit den altesten zuweilen Handel hatte, so geschah es 
immer nur, wenn diese ihre Kraft miBbrauchten, die 
jiingeren neckten und miBhandelten. Dann warf sich 
Maxim, zum Beschiitzer und Verteidiger des Unter- 
driickten auf; er sprach zu seiner Gunst, und wenn seine 
Worte unwirksam bliebeh, entschied die Faust die 
Frage. 

Nacli seinen vollendeten Schul- und Rechtsstudien ward 
er beim Pariser Parlament als Advokat aufgenommen 
(avocat au parlement de Paris). 

Als Robespierre das College Louis-le Grand verlieB, bat 
er, daB sein Stipendium seinem 5 Jahre jxingern Bruder 
fortgesetzt verliehen werden mochte. Der Abbe de Saint- 
Vast, der dariiber zu verfugen hatte, gewahrte ihm seine 
Bitte. 

Er lieB sich zu Arras in seiner Familie nieder. Sein erster 
Auftritfin seiner Advokatenlaufbahn (dans le barreau) 
zog alle Blicke auf ihn. Was ihn besonders hervorhob, 
war nicht sein iibrigens seltenes Talent als seine Acht- 
samkeit, nur gerechte Handel zu iibernehmen und die- 
jenigen auszuschlagen, die ihm der Billigkeit zuwider 
schienen. Er pladierte in vielen wichtigen Streithandeln, 
wo er eine groBe Uberlegenheit entwickelte. Mit der ihm 
eigenen Beredsamkeit des Herzens verband er eine sel- 
tene Uneigenniitzigkeit. Robespierre war der Advokat 
der Armen, und weit davon entfernt, eine Vergeltung 
von ihnen zu fordem, unterstiitzte er sie noch oft. Man 
sah Robespierre zwischen den zwei Rechtsstreitenden 
(plaideurs) gestellt, die beide in ihn drangen, ihre Sache 
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zu iibernehmen; der eine war reich und machtig, aber 
seine Anspriiche waren nicht gegriindet, der andere be- 
saB nichts als die Gerechtigkeit seiner Sadie. Er schlug 
den Reichen und Machtigen nieder (foudroyait), und der, 
dessen Sache gerecht war, gewann den Sieg. 
Die Gesellschaft der Kiinste und Wissenschaften zu Metz 
hatte die Preisf rage auf gegeben: „Wolier entspringt die 
Meinung, welche einen Teil der Schande, die mit den 
entehrenden Strafen eines Verbrechers verbunden ist, 
au£ alle Mitglieder der namlichen Familie ausdehnt? 1st 
diese Meinung mehr schadlich als nutzlich?" Robespierre 
bewarb sich um den Preis, und seine Abhandlung wurde 
gekront Die zweite Frage entschied er bejahend. Die 
Akademie von Amiens hatte das Lob Gressets (VEloge 
de Gresset) zum Gegenstande einer Preisbewerbimg ge- 
wahlt. Auch hier war er Sieger. 

Robespierre wurde zum Mitgliede des Kriminalgerichts 
von Arras von dem Biscbof der Stadt, der liber die Stelle 
zu verfugen hatte, ernannt. In der Verwaltung dieses 
schwierigen Amtes zeigte er die strengste Rechtlichkeit. 
Aber es war fur eine so empfindsame Seele, wie die sei- 
nige. nicht geeignet, sooft er eine Verdammung auszu- 
sprechen hatte, war er in Todespein (au supplice). Eines 
Tages hatte das Gericht, dessen Mitglied er war, iiber 
einen Morder Recht zu sprechen; die Todesstrafe wurde 
gegeri den Schuldigen erkannt, und Robespierre, den die 
iiberzeugendsten Beweise die Todesstrafe auszusprechen 
zwangen, kam, Verzweiflung im Herzen, nach Hause; 
zwei Tage lang verweigerte er alle Speise und sagte un- 
aufhorlich: „Ich weifi wohl, daB er schuldig ist; es ist ein 
Bosewicht; aber einen Menschen umbringen! . . ." Er 
konnte dieseh Gedanken nicht ertragen. Endlich, um 
nicht mehr in die Lage zu kommen, einen seinesgleichen 
auf das Blutgerust zu schicken, gab er sein Richtamt 
auf. 
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Robespierre fuhrte ein selir stilles und ruhiges Leben, 
seine Zeit war zwischen seinen Advokatenbeschaftigungen 
und seinem Studierzimmer geteilt. Er arbeitete viel, und 
das Studium war sein Lebenselement. Die Abende wid- 
mete er seiner Familie; aber seine Schwestern und Tan- 
ten machten ihm den Vorwurf, daB er oft in Gedanken 
und zerstreut sei und immer nur mit einer ernsten, sich 
nie entwurzelnden Stirne in ihren Kreis kame. In einem 
Sessel sitzend, den Kopf auf dem Arme gestiitzt, brachte 
er stundenlang im Nachdenken zu und blieb allem, was 
um ihn gesprochen wurde, vollig iremd. Doch zuweilen 
uberlieB er sich einer ausgelassenen Lustigkeit, lachte 
aus vollem Herzen und nahm an alien Spielen teil. 
Robespierre war bei denFrauen liebenswiirdig und ward 
von ihnen geliebt. Einige von den Freundinnen seiner 
Schwestern faBten eine Leidenschaft fiir ihn; eine der- 
selben erhielt seinen Vorzug, und er wiirde sie wahr- 
scheinlich geheiratet haben, hatte nicht die Berufung 
der Generalstande, die ihn auf den Schauplatz der Poli- 
tik warf , alle seine Entwiirfe zu hauslichern Gliicke be- 
seitigt. 

Sein Stand als Advokat brachte Robespierre mit einer 
Menge Personen jener Klasse in Verbindung, die man 
den gebildeten Stand nennt (gens comme il faut), die 
ihn aufsuchten und sich gliicklich schatzten, ihn in ihrer 
Gesellschaft zu sehen. Er wurde damals von der Aristo- 
kratie von Arras geliebkost und geehrt. Wahrend der 
8 Jahre, die zwischen seiner Ruckkehr von Paris und sei- 
ner Abreise zu den Generalstaaten verflossen, stand 
Robespierre mit mehreren bezeichneten Mannern Arras' 
in freundschaftlicher Verbindung ... Er erregte HaB 
und Feindschaft in den\Herzen dieser Manner. Wenn 
man Robespierre sagte, daB er Feinde habe, wollte er es 
nicht glauben. Was habe ich ihnen getan? sagte er . . . 
Es gab Menschen, die Robespierres Feinde waren, weil 
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er in der StraBe an ihnen voriibergegangen, ohne sie zu 
griiBen. , - 

Robespierre war Mitglied der Akademie zu Arras mid 
einer literarischan Gesellschaft, die aus Gelehrten, Magi- 
strats- und Militarpersonen gebildet war. Man las dort 
Poesie und Verse vor, beurteilte die Schriftsteller und 
ihre Werke und hielt frohliche Mahlzeiten. 
Er war ein Feind aller Ausschweifungen und befliB sich 
groBer MaBigkeit. Er war sanftj von gleichformiger Ge- 
miitsart und gar nicht anmaBend; er gab sich allem hin, 
was man wollte; seine Tan ten, wenn sie von ihm mix . 
seinen Schwestern sprachen, sagten oft: „Euer Bruder 
ist ein Engel; er hat alle moralischen Tugenden, auch er 
ist gemacht, der Narr (dupe) und das Schlachtopfer aller 
Schlechten zu werden!" 

Sein Bruder, Augustin, hatte von Natur vielleicht groBe- 
re Anlagen als er, allein er hatte eine unbesiegbare Ab- 
neigung gegen die Studien. Er war dem MuBiggang er- 
geben und scheute die Arbeit. Maximilian machte ihm 
oft Vorstellungen, ermahnte ihn zur Tatigkeit, sich eine 
Beschaftigung zu geben und den jungen Leuten so ver- 
derblichen MuBiggang zu meiden. Augustin, von seinem 
Bruder angespornt, schloB sich in sein Zimmer ein, urn- 
gab sich mitBiichern und machte sich an die Arbeit. Aber 
nach wenigen Tagen gewann seine angeborene Neigung 
wieder die Oberhand, und er uberlieB sich von neuem 
seiner verderblichen Faulheit. Alle, die beide Robespier- 
resgekannt, stimmen. darin uberein, der jungere hatte 
sich hoher als sein Bruder erhoben, wenn er wie er tatig 
gewesen ware und mit seinen naturlichen Anlagen er- 
worbene Kenntnisse verbunden hatte. Ubrigens glich 
Augustin am Herzen ganz seinem Bruder. Er liebte ihn 
und wollte ihn und die Freiheit nicht iiberleben. ,' 
Robespierre war von mittlerer Gestalt; er war mager 
und von schwachlicherLeibesbeschaffenheit (complexion), 
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Er hatte wenig Gesichtsfarbe (le teint peu colore), offe- 
ne Stirn (le front decouvert) und etwas'hervorstehende 
Backenknochen (les pommettes un peu saillantes), Sein 
Gesicht war ernst und verriet Sanftmut und Giite. Wenn 
er sprach, war ein Lacheln auf seinen Lippen. Er war 
immer zwar sehr einfach, aber auBerst reinlich und sehr 
sorgfaltig gekleidet (extreme proprete . . . recherche par- 
ticuliere). Seine Haare waren sorgfaltig frisiert und ge- 
pudert, und er zeigte immer viel Eleganz in seinem 
Anzuge. Als die ausschweifenden Revolutionare die rote 
Miitze aufsetzten und die Carmagnole sangen und so 
den Zynismus der Sprache mit dem Zynismus der Klei- 
dung verbanden, hatt sie Robespierre mit Energie miB- 
billigt und durch die anstiindige Haltung (Anstand sei- 
nes Betragens) gegen ihre Schamlosigkeit (devergondage) 
protestiert. Robespierre hatte einen festen Charakter, 
einen starken Willen und eine unerschiitterliche Uber- 
zeugung. 

Robespierre war 30 Jahre alt, als er zum Deputierten bei 
den Generalstaaten ernannt wurde. Seine Wahl litt eini- 
gen Widerspruch von gewahlten Menschen, die an sei- 
nen Schriften und gerichtlichen Reden Argernis genom- 
men. Seine AuBerungen kamen ihnen seltsam vor. Er 
sprach von Freiheit, Gleichheit, Menschlichkeit, Vater- 
land. Robespierre war ihnen ein unruhiger Kopf, ein 
verbranntes Gehirn; aber die groBe Mehrheit der Be- 
wohner von Arras dachte anders, und Robespierre wurde 
unter dem Beifall seiner Mitbiirger gewahlt. 
Den 30. Sept. 1791 trennte sich die konstituierende Ver- 
sammlung, um der legislativen Versammlung Platz zu 
machen. Wahrend der Dauer der konstituierenden zeig- 
te sich Robespierre im Privat- wie im offentlichen Leben. 
Seine Kollegen in der Nationalversammlung nannten 
ihn den Unbestechlichen. Man suchte ihn zu gewinnen; 
Mirabeau sagte: „Man wird es nicht dahin bringen; es 
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ist verlorene Muhe, Robespierre zu bestechen (verfuhren: 
corrompre); dieser Mensch bat keine Bediirfnisse, er ist 
maBig und hat zu einfache Sitten." 

Pvobespierre hatte in der rue Saintonge im Marais eine 
sebr bescheidene Wohnung, die er mit einem jungen 
Freunde teilte;er fiihrte eine Junggeselienwirtscbaft und 
speiste bei einem Restaurateur. Er besuchte das Theater, 
aber selten, und den groBten Teil seiner Zeit, die er 
nicht in der National vers ammlung zubrachte, widmete 
er der Arbeit. 

Der Briefwechsel mit seiner Familie war eine seiner lieb- 
sten Beschaftigungen. Nacb dem Tode seiner jiingeren 
Schwester wendete er alle seine Zartlichkeit der alteren 
zu. Er schrieb ihr oft: „Nach dem Vaterlande bist du es, 
das ich am meisten Hebe!" Er kniipfte freundschaftliche- 
Verhaltnisse mit mehreren Constituants, besonders aber 
mit Petion an, seinem Mitbewerber um die Volksgunst. 
Petion und Robespierre wurden zu gleicher Zeit, jener 
zum Maire von Paris, dieser zum tiffentlichen Anklager 
ernannt. An dem Tage, wo im Marsfeld das Volk nieder- 
gemetzelt wurde, machte Robespierre die Bekanntschaft 
der Familie Duplay. Er kam von dem Schauplatz dieser 
Greuelszenen zuriick; eine groBe Menge Volks, die sich 
um ibn her drangte, den Verteidiger des Volks zu sehen, 
umgab ihn. Als er durch die rue St. Honore an dem 
Hause Duplays, eines Schreiners, vorbeiging, trat dieser 
zu Robespierre und bat ihn dringend, bei ihm einzutre- 
ten, um sich auszuruhen. Robespierre nahm es an und 
ward der Gegenstand der gefalligsten Aufmerksamkeit 
seiner Frau und Tochter. Er speiste bei Duplay, der ihn 
den ganzen Tag bei sich behalten wollte und der ihn 
auch die folgenden Tage behielt. Die Familie Duplay 
zeigte ihm die groBte Teilnahme; er fand in ihrer Mitte 
die Sorgfalt, die er, seit er Paris bewohnte, entbehren 
muBte, und er war von seinen Sch western und Tanten 
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an tausend feine Aufmerksamkeiten gewohnt, deren er 
nicht leicht entbehren konnte. Duplay machte ihm den 
Vorschlag, bei ihm zu wohnen, Robespierre nahm das 
Erbieten an und ward sein Hausbewohner und Gast. 
Robespierre ward von der Gesellschaft der Freunde der 
Konstitution, gleich von ihrem Entstehen an, als Mit- 
glied aufgenommen . . . Er wohnte alien Sitzungen der 
Gesellschaft bei und hielt dort oft Reden. 
Nach dem Schlusse der konstituierenden Versammlung 
macht Robespierre eine Reise nach Arras; er hatte seine 
Familie von dem Tage seiner Ankunft benachrichtigt 
und sie gebeten, ihn geheimzuhalten. Seine Schwester, 
sein Rruder und eine Dame ihrer Bekanntschaft kamen 
ihm bis Bapaume, einer 5 Stunden von Arras, gelegenen 
kleinen Stadt entgegen. Er kam diesen Tag nicht an; 
aber schon hatte sich in seinemGeburtsortedieNachricht 
von seiner Ruckkehr verbreitet; eine groBe Menge Men- 
schen erwartete ihn am Tore von Arras; sobald sie den 
Wagen gewahrte, in dem Robespierres Bruder und 
Schwester ihm entgegengefahren waren, erhob sie ein 
lebhaftes Freudengeschrei in dem Glauben, Robespierre 
saBe im Wagen; das Volk wollte die Tiere ausspahnen 
und den Wagen ziehen. Am folgenden Tage ging Ro- 
bespierres Familie ihm wieder entgegen und empfing 
ihn. Die Patrioten von Bapaume, durch die Gegenwart 
seines Bruders und seiner Schwester von seiner Ankunft 
unterrichtet, hatten ihm ein glanzenden Empfang berei- 
tet und gaben ihm ein Gastmahl. Nach dem Bankett 
machte sich Robespierre auf den Weg und wurde von 
ihnen bis Arras begleitet, wo ihn eine noch groBere 
Menge als den vorigenTag erwartete. Er stieg amStadt- 
tore aus dem Wagen, damit das Volk, wie es schon die 
Absicht gezeigt, ihn nicht zoge. Alle StraBen, durch die 
er kam, um sich nach Hause zu begeben, waren illumi- 
niert; er wurde auf seinem Wege durch einstimmiges 
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Beifallsgeschrei begriiBt, durch den. Ruf : es lebe Robes- 
pierre! Es lebe der Verteidiger des Volks! Er suchte ver- 
gebens, sich diesen so schmeichelhaften Beifallsbegrii- 
Buhgen zu entziehen. Seine Feinde machten ihm ein 
Verbrechen daraus, als hatte er sie liervorgefufen! 
Robespierre blieb nur einige Tage in Arras; dann bezog 
er ein Landhaus in der Nahe der Stadt. 
Bald darauf kebrte er nacb Paris zuriick und ubernahm 
von neuem sein Amt als offentlicher Anklager; allein er 
verwaltete es nur kurze Zeit. Die Stelle miBhagte ihm, 
und sein Gemiit konnte sich niclit an die peinliche und 
grausame Pilicht gewohnen, einen Schuldigen, so schul- 
dig er audi sein mochte, der Strenge des Gesetzes zu 
iiberliefern. Er nahm seine Entlassung. Robespierre be- 
gann sein Journal, Der Verteidiger der Konstitulion, 
herauszugeben. Es erschien alle Freitage. 
Die gesetzgebende Versammlung hatte die Wahl eines 
Nation alkonvents beschlossenj dessen Vereinigung auf 
den 20. Sept. festgesetzt ward. Die Begebenheiten vom 
2. und 3. Sept. wurden von Robespierre nicht gebilligt. 
Robespierre machte Petion Vorwiirfe, daB er als Maire 
die Ausschweifungen nicht verhindert. Petion entzweite 
sich darauf mit Robespierre, besuchte ihn nie wieder, 
und sie sahen sich erst im Konvent wieder, wo sie auf 
entgegengesetzten Banken saBen. 

In Paris wurden 24 Deputierte zum Nationalkonvent 
gewahlt, darunter Robespierre und sein Bruder. Seine 
Schwester wohnte mit ihm bei der Familie Duplay; er 
hatte sie nach Paris komraen lasseii, weil er sie zu sehr 
liebte, um sich an ihre Abwesenheit zu gewohnen. Ro- 
bespierre, sooft die offentlichen Angelegenheiten ihm 
Zeit lieBen, ging gem in den Champs-Elysees allein 
spazieren. Eine von Duplay s Tochtern, Eleonore, hatte 
Eindruck auf sein Herz gemacht. Sie erwiderte seine 
Zuneigung; bei ihr suchte er gern Erholungen von sei- 
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nen anstrengenden Arbeiten; man sagt, sie ware ihm 
verlobt gewesen; ohne die Katastrophe vom Thermidor 
ware sie seine Frau geworden. Einer der nachstenFreun- 
de Robespierres, Lebas, Konventsmitglied, hatte eine 
Schwester Leonorens geheiratet, von der er einen Sohn 
hatte. 

Napoleon, in seinen Denkwiirdigkeiten von St. Helena, 
versichert, in den Handen des jiingeren Robespierre 
lange Briefe von seinem Bruder gesehen zu haben, worm 
er die Ausschweifungen der Komission des Konvents in 
den Provinzen tadelte und sagte, daB sie durch ihre Ty- 
rannei und Gewaktaten die Revolution zu Grunde rich- 
teten. (Las Cases, t. I, p. 423 u. folg.) Der j linger e Pio- 
bespierre war damals Kommissionar bei der Armee von 
Nizza, und Bonaparte, Artillerieoffizier in der namlichen 
Armee, stand in genauer Verbindung mit ihm. Als Ge- 
neral en chef, als Konsul, als Kaiser, legte Napoleon be- 
stiindig eine groBe Achtung vor dem jiingern Robes- 
pierre an den Tag, und er bewunderte immer den alte- 
sten. Er sagte von dem letzteren, daB er der Siindenbock 
der Revolution gewesen sei; daB er aufgeopfert wurde, 
als er ihrem Lauf wollte Einhalt tun; daB die Terro- 
risten ihn iiberdauert hatten ; daB sie alles auf Robespierre 
geworfen; daB ihnen dieser aber vor seinem Tode ge- 
antwortet, daB er an den letzten Hinrichtungen keinen 
Teil gehabt und daB er seit sechs Wochen nicht in das 
Comite gekommen sei. 

Robespierre hatte eines Tages- eine Unterredung mit 
Marat. Der letztere warf ihm seine Sanftmut und seine 
MaBigkeit gegen die Aristokraten vor. Robespierre mach- 
te Marat den entgegengesetzten Vorwurf: „Du kom- 
promittierst die Revolution", sagte er ihm, „du machst 
sie verhaBt, indem du unaufhorlich Kopfe forderst." Ma- 
rat antwortete ihm: „Robespierre, ich beklage dich, du 
kannst dich nicht zu mir erheben (tu n'es pas a ma hau- 
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teur)." }J Es tate mir sehr leid, auf deiner Hohe zu 
stehen", erwiderte Robespierre. - „Du begreifst mich 
nicht", erwiderte Marat, „wir werden nie nebeneinander 
gehen konneri." — „Das ist m6glich> und die Angelegen- 
heiten werden dann um so besser stehen", sagte Robes- 
pierre. - „Ich bedaure, daB wir .uns nicht verstehen 
konnen", fiigte Marat hinzu, „denn du bist der reinste 
Mensch im Konvent." 

Robespierre stellte Fouche de Nantes und Collot d'Her- 
bois wegen ihres Betragens zuLyon heftig zurRede. Der 
erste kam zu Robespierre nach seiner Riickkehr von Lyon, 
weiche Stadt er mit Trauer erfullt. Robespierre nahm 
ihn kalt auf und sprach mit Strenge und Entrustung zu 
ihm. Foucbe suchte sich zu entschuldigen, Robespierre 
nalim seine Entschuldigungen nicht an und uberh'auf te 
ihn mit niederschmetternden Vorwiirfen; sie trennten 
sich und Fouche ward seitdem sein unversohnlicher 
Feind. Tallien, Vadier und einige andre, die an dem 
Komplott des Thermidor teilgenommen und gleich Fou- 
che und Collot sich durch blutige Exekutionen hervorge- 
tan, wurden gleichsam von Robespierre heftig getadelt 
und wurden gleichfalls seine heftigsten Gegner. 
Es gab mehrere Manner, fur weiche Robespierre eine 
lebhafte Freundschaft f unite; zu diesen gehorte Couthon 
und besonders Saint Just. Er hatte Petion, Danton, Ca- 
mille Desmoullins gehebt, aber seine Freundschaft fur 
sie erlosch, als er sie von dem Wege der gut en Grund- 
satze abweichen sah, und als er sie in den Reihen sah, 
die ihm entgegengesetzt waren. 

Als die Dantonisten gefangen wurden, ging Robespierre 
in das Gefangnis des Luxembourg und wollte mit Ca- 
niille Desmoulins sprechen, um ihn zu flehen, auf den 
rechten Weg zuriickzukehren und sich der revolutiona- 
ren Regierung anzuschlieBen. Camille verweigerte hart- 
nackig, ihn zu empfangenj und Robespierre ging mit 
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zerrissenem Herzen fort. Kurz nach der Hinrichtung der 
Dantonisten wollte ein gewisser Ladmiral Robespierre 
ermorden. Nachdem er, ihn zu treffen, einen ganzenTag 
vergebens auf ihn gewartet, wendete er seine Wut ge- 

. gen Collot d'Herbois, feuerte eine Pistole auf ihn ab 
und fehlte ihn. Den folgendenTag kam ein junges Mad- 
chen namens Cecile Renault in Robespierres Wohnung 
und wollte ihn sprechen. Sie war mit zwei Messern be- 
waffnet. Man arretierte sie; aus ihren Antworten ging 
hervor, daB sie Robespierre ermorden wollte. 
Rei Gelegenheit des Festes des hochsten Wesens (fete de 
VEtre Supreme) brach die Wut seiner Feinde gegen 
Robespierre los. Man beschuldigte ihn, den alten Aber- 
glauben wiederherstellen zu wollen. Man beschuldigte 
ihn, nach der Diktatur zu streben, weil er als President 
des Konvents, zu welchem Amte man nur auf 14 Tage 
ernannt wurde, demFeste prasidierte.DasFest des hoch- 
sten Wesens fand am 8. Juni 1794 (20. Prairial) statt. 

, Der Konvent begab sich in Masse (en corps) auf das 
Marsfeld, wo das Fest gefeiert wurde. Wahrend dem 
Zuge merkte Robespierre, der von Natur sehr zerstreut. 
und in diesem Augenblick sehr in Gedanken war, nicht, 
daB seine Kollegen, die ihm erst zur Seite gingen, vor- 
satzlich nach und nach hinter ihm blieben und daB er 
ganz allein fiinfzehn Schritte vor ihnen voraus war. 
Seit den letzten Tagen des Prairial bis zum 9. Therrnidor 
ging Robespierre nur selten in den Konvent. Den 8. 
Therrnidor erschien er im Konvent und hielt eine Rede, 
die drei Stunden dauerte, ohne Eindruck. Am 9. Ther- 
rnidor begaben sich die Jakobiner in diePariserKommu- 
ne. Ihre Verteidiger verlieBen das Stadthaus, als Rarras 

' an der Spitze der Truppen des Konvents eindrang. Ro- 
bespierre der jiingere und Henriot stiirzten sich zum 
Fenster hinaus. Lebas totete sich mit einem Pistolen- 
schuB. Robespierre der alt ere wollte Lebas nachahrnen, 
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verwundete sich aber bloB. Couthon und Saint- Just, un- 
erschiittert, erwarteten den Tod. Man trug sie alle in 
den Konvent und sie wurden in dem Saal des Comite du 
salut public (WohlfahrtsausschuB) niedergelegt (depo- 
ses). Robespierre wurde wegen seiner Wunde auf einen 
Tisch gelegt; man legte ihm einen Kasten von Pappen- 
deckel (carton) unter den Kopf. Da stieBen seine Kolle- 
gen beider Comites und die andern Thermidoristen tau- 
send Schmahungen gegen ihn aus. Man sagt, daB sie so 
schandlich ' gewesen, ihn mit Federmesserstichen zu pei- 
nigen und ihn grausam zu schlagen. Robespierre ertrug 
die Beschimpfungen mit Ruhe, Wiirde und Entsagung, 
er sprach kein Wort. Er litt schrecklich an seiner Wunde. 
Er HeB keine Klage horen. 

Am Morgen des 10. Thermidor brachte man ihn mit 
Couthon und Saint- Just auf die Conciergerie, wohin 
man auch Robespierre den jiingern und Henriot, beide 
mit demTode ringend, hingebracht. Robespierres Schwe- 
ster eilte weinend herbei, ein letztes Mai ihre beiden 
Briider zu umarmen. Die Soldaten stieBen sie rauh zu- 
riick. Sie wurde mit-der Familie Duplay gleich darauf 
arretiert und mufite lange im Kerker schmachten. Ro- 
bespierre und seine Freunde wurden zum Schafott ge- 
fiihrt. Sie starben mutig; 4 Uhr Nachmittags endigten 
sie ihr Leben (CEuvres de Maximilien Robespierre, avec 
une notice historique et des notes par le citoyen La- 
ponneraye - Tome I, Paris, 1834). (N. B. Auf der Seite 
des Buchs, wo die Reden beginnen, S. 65, heiBt es: QLuv- 
res choisies de Maximilien Robespierre.) 

1. 

Robespierres Reden im Jakobinerklub an dem Tag, wo 
die Nachricht von der Flucht des Konigs nach Varennes 
in Paris bekannt wurde. (S. Webers Memoiren, II. vol., 
p. 321-24.) 

1089 



Geschiciite und Menschen der Franzosischen Revolution 

2. 

Beim Ausgang aus der letzten Sitzung der Assemblee 
Constituante (30. Sept. 1791) wurde Robespierre vom 
Volke im Triumph getragen und erhielt den Beinamen 
V incorruptible (Memoires de Weber, vol. II, p. 151). 

3.-4. 

Extracts de Buzot, Memoires, p. 93. 347. Charakterschil- 
derung Robespierres; R. gegen die Pressfreiheit. 



Robespierre Volkstribun: sieht bei alien Gesetzvorschla- 
gen darauf, ob nicht die droits de Vhomme verletzt wer- 
den, wacht ebenso sorgfaltig darauf, daB kein Gesetz 
als daB keiriStaatsbeamter tyrannischwerde. (S. Rede 3.) 

8. 

Robespierre in seinen Reden ist manchmal dunkel oder 
verworren, oft zu nachlassig; aber ich glaubte mir bei 
der Ubersetzung derselben nicht erlauben zu diirfen, ihn 
klarer und verstandlicher zu machen, noch, was der reiche 
Stoff so leicht gemacht hatte, ihm mehr Schmuck zu ge- 
ben, weil dieses die Eigentumlichkeit seiner Redekunst, 
die mit dem Geiste und dem Charakter des Redners so 
genau zusamnienhangt, verwischt hatte. Seine langen 
Satze und ausatmenden Perioden ermuden endlich die 
starkste Aufmerksamkeit. Seine Erfahrung iiber die 
Verderbliclil?:eit der Menschen drang ihm die fixe Idee 
von ihrer allgemeinen Verdorbenheit auf, und diese gab 
ihm einen Argwohn, den er im gesetzgebenden Korper 
und auBerhalb mit der groBten Schonungslosigkeit aus- 
sprach. Ein solcher Mann konnte nur die wenigen zu 
Freunden haben, die ihm glichen. Seine politische Hypo- 
chondrie muBte ihn auch den Nachsichtsvollsten unleid- 
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lich machen. Nicht angstlich iiberall Gef ahren der Frei- 
heit sehen, sie nicht jeden Augenblick befiirchten, gait 
bei ihm fiir Gleichgiiltigkeit oft und fur Widerwillen 
gegen die Freiheit. Er verlangte fiir die Freiheit eine 
solche Schutzwehr, die, wenn erreichbar, ihr zum Ge- 
fangnis werden wiirde. Mit orientalischer Eifersucht 
mochte er sie in einen Harem sperren und sie von einer 
Nation von Eunuchen bewachen lassen. Er vergafi, daB, 
wenn die Menschen in der biirgerlichen Gesellschaft so 
waren, wie er sie haben wollte, es gar keines Staates, 
keiner Gesetze, keiner Regierung bediirfte; er vergaB, 
daB der Staat sich begniigen muBte, die Beschadigungen 
und Bedrohungen der Freiheit zu bestrafen; wenn er 
seinen Befiirchtungen so weit nachgibt, solchen Verge- 
hungen zuvorzukommen, die Freiheit selbst zu jener 
schmachvollen Pohzei werde, welche iiberall den Despo- 
tismus so sehr schandet Diese fixe Idee, dieser Argwohn 
Robespierres trugen viel dazu bei, seine parlamentari- 
schen Reden oft ermiidend und weitlaufig zu machen. 
Kein Gesetz kann ihm genug tun, denn jedes Gesetz tut 
ihm zuviel; keines kann seine Befiirchtungen beseitigen, 
denn jedes vermehrt sie nur. Er kehrt zum Riegel der 
Freiheit hundertmal zuriick und zieht ihn auf, urn nach- 
zusehen, ob er zugeschoben war; er widerlegt sich selbst, 
urn zu erproben,ob seine Griinde haltbar sind. Aber jeder 
wird dem edlen Robespierre seine Schwache verzeihen, 
wenn er bedenkt, daB es der alte Despotismus war, der 
seinen Argwohn erzeugte; jeder, der weiB, daB Robes- 
pierre zu grade und schlicht gewesen, alle Wege, Mittel, 
List und Schlupfwinkel der Gewaltherrschaft zu kennen, 
zu begreifen; daB er nur wuBte, der Ehrgeiz, die Hab- 
sucht, die Herrschsucht seien irgendwo versteckt, lauern 
irgendwo, aber nicht wuBte, an welchem Orte; darum 
befiirchtete er immer und iiberall. 
Die Begeisterung fur das Recht ; fiir die Freiheit, fiir die 
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Tugend erhob Robespierre nicht selten auf eine lichte 
Hohe der Beredsamkeit; aber er bewegte sich nie, sich 
zu erheben. Wenn seine Empfindung stille war, schritt 
er gelassen und nachlassig auf dem geebneten Wege der 
Gedanken fort, und nie gebrauchte er jene Redekiinste, 
die oft nur dazu dienen, schlecht gezeichnete Ansichten 
mit glanzenden Farben zu bedecken. Die Menschen sind 
gleich toricht, wenn sie halbe, wie wenn sie grofie.Red-. 
ner bewundern. Die, ersten verwunden, die anderen ver-- 
giften den Staat, den sie beherrschen. 

15. 

Robespierre ist ein Ideal, unheilbringendes oder wohl- 
tatiges. Unheilbringend, wenn man ihn zum Ziele 
nimmt; wohltatig, wenn man ihn zum Wegweiser 
braucht. Wie der Polarstern wird er glanzend am Him- 
mel der Geschichte leuchten, und jede Revolution wird 
zugrunde gehen, die es' yernachlassigt, oder nicht ver- 
steht, ihn als Leitstern'zu gebrauchen. — Robespierre 
steuerte stets nach Norden, und um die Abweichung der 
Magnetnadel bekummerte er sich nicht. 

23. 

Es ist komisch, aber zugleich merkwiirdig, denn es ist 
ungemein bezeichnend, da£ alle von den Zeitgenossen 
Robespierres, die seine Gegner waren, und alle Ge- 
schichtsschreiber der Revolution, die diese Gesinnung ge- 
iibt, es als etwas Wichtiges bemerkten, daB Robespierre 
in seiner Kleidiing reinlich und zierlich war. So wenig 
wuBten sie diesen Charakter zu fassen, so wenig verstan- 
den sie, in Robespierre etwas Hoheres und anderes zu 
finden als einen Konig des Pobels, als einen Fursprecher 
und Verfechter aller der Verworfenheit, Gemeinheit und 
Unsinnigkeit, mit welchen seit jeher die Auserwahlten 
des Herrn neunzehn Teile des ganzen Menschenge- 
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schlechts bescheiden und barmherzig ausgestattet - daB 
es ihnen als eine Ausartung seiner Natur', als ein uner- 
klarliches Phanomen erschien, daB Robespierre nicht 
schmutzig und zerlumpt umherging und daB ihm keine 
Lause auf dem Kopfe herumkrochen. In der Gesinnung 
jener Menschen, die keine Tugend kennen als die des 
Geldes, und keinen Wert anerkennen als den, der Reich- 
tum gibt und was man damit erkaufen kann: schone 
Kleider und schone Bildung — ist.ein solches Urteil auch 
ganz folgerecht. Wer einen guten Rock tragt und sich 
um das verlumpte Volk bekiimmert, hat.entweder den 
Rock gestohlen, oder er ist verriickt, oder ex hat bose 
Absichten. 

Robespierre mit seinen Todesgenossen waren die ersten 
und die einzigen in der ganzen franzosischen Revolution, 
die ohne Untersuchung, ohne Urteil und ohne alle jene 
Formlichkeiten hingericbtet wurden, welcbe doch selbst 
die Septembermorder beibehalten. Dieses bezeichnet den 
9. Thermidor mehr als etwas. 

' 24. 

Es ist kein Ungliick ohne Ersatz, verkannt zu wer den 
. wahrend seines Lebens; es ist eine Biirgschaft der Wie- 
derauferstehung nach dem Tode. Wer mit den Zeitge- 
nossen fiih.lt und denkt, stirbt mit ihnen; wer fur die 
Nachkommen, iiberlebt seine Mitwelt und sich selbst. 

25. ■ 

Keines von den Hauptern der Terroristen hat seinen 
Sturz iiberlebt; es konnte keiner weder schriftlich noch 
miindlich sich rechtf ertigen, als die Zeit kam, wo die 
beruhigten Gemiiter der versuchten Rechtfertigung ihre 
Aufmerksamkeit nicht versagt hatten. Und weil sie auch 
nicht, gleich den Girondisten, unter den mitlebenden 
und nachfolgenden Schriftstellern Verteidiger gefunden, 
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- denn alle Schriftsteller gehorten jenen hoheren Stan- 
den an, die mit dem Ersatze der Revolution zufrieden 
waren, well sie ihre Wiinsche befriedigt, - erschienen sie, 
mit der Verkennung und dem Fluche ihrer Zeitgenossen 
belastet, vor dem Richterstuhl der Nachwelt. Hatten 
Marat und Robespierre die Tage des biirgerlichen Frie- 
dens erlebt, hatten sie wohl manches kundgemacht, das 
die Schuld ihrer Handlungsweise gemildert und ein rei- 
nes Licht- iiber ihr ganzes Leben verbreitet hatte. 

27. . 

Strebte auch Robespierre wirklicli nach der Diktatur, wie 
man es ihm vorgeworfen, so war es doch gewiB nicht in 
der herkommlichen Redeutung des Wortes. Die Dikta- 
tur ware ihm ein Oberpriestertum gewesen, zu dem er 
sich vom Himmel berufen glaubte, weil er sich unter 
alien Anhangern der Freiheit als der Strengglaubigste 
fiihlte.. 

29. 

„Apres tout, quelles que fussent les vues de Robespierre, 
sa mort etait. juste. Rile a malheureusement eie tardive ." 
(Memoires de Meillan, p. 109 ; 110). 

50. 

Rei den Debatten iiber die Loi martiale (21. Okt. 89) in 
der Nationalversammlung war Robespierre der einzige, 
der sich gegen das Dekret aussprach. (S. Memoires de 
Ferrieres, vol. I, p. 542). 
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E 

Franzosische Revolution uberhaupt, 
Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft 

1. 
Hierher gehorige Stelle: Rubrik C. Biirgerschaft. 

2. 

Vom Anf ang bis zu Robespierres Tod war die Revolution 
angreifend, von dann bis heute verteidigend. Selbst 
durch Charles X Niederlage hat die Revolution nur einen 
Angriff der Contrerevolution zuriickgeschlagen, aber 
keine Fortschritte gemacht. Die kiinftige Revolution muB 
Robespierres Wege fortsetzen. 

Man darf die franzosische Revolution nicht als eine iso- 
lierte geschichtliche Erscheinung betrachten, die sich in 
Frankreich allein begab, so daB man die spatere Revo- 
lution anderer Lander nur als deren Folgen, als Nach- 
ahmung, Ansteckung erklart. Die franzosische Revolu- 
tion war gleich vom Beginne an europaisch. Frankreich 
war nur das Glied des europaischen Korpers, an dem je- 
ne innereBewegung zuerst sichtbar ward. Aber die Fran- 
zosen selbst, aller verschiedenen Meinungen, verkennen 
diese Wahrheit. Sie glauben, das Schicksal Frankreichs 
konne auf eine oder die andere Art zur Entscheidung 
gebracht werden, unangesehen das Schicksal des iibrigen 
Europas. Frankreich ist nur als die Hauptstadt Europas 
anzusehen, von der die Bewegung ausging. 
Betrachtet man die franzosische Revolution als eine eu- 
ropaische Angelegenheit, so ergibt sich, daB sie durch 
Napoleon nicht unterbrochen, sondern befordert worden. 
Er nahm den ganzen Yorrat der franzosischen Freiheit, 
ihn als Saatkorn in Europa auszustreuen. 
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3. 
Definition von Freiheit und Gleichheit. 



Der Biirgerkrieg und in ihm der Mord besiegter Feinde 
sind gerechtfertigt, solange die Kriege auf Leben und 
Tod gegen auBere Feinde als rechtlich angesehen werden. 
Die Vaterlandsliebe hat kein groBeres sittliches Recht 
als die Familienliebe. Es ist GeSetz der Natur, das uns 
vorschreibt, unsere Kinder, Briider, Eltern mehr zu lie- 
ben als andere Menschen, ihnen vor und mehr als alien 
andern unsere Tatigkeit, unsere Vorsorge, unser Mitge- 
fiihl zuzuwenden. Aber dieses heilige Recht wird zum 
Verbrechen, wenn wir zum Vorteile des unsrigen andre 
beschadigen. So auch mag jeder sein Vaterland einem 
fremden Lande vorziehen, aber es beschadigen (durch 
Maut, Fremdengesetze, Kriege) darf kein Volk. 
In den Schreckenstagen der Revolution, Todesurteile, An- 
klagen zu [usw.?], wie man iin Kriege Kugeln gegenein- 
ander schieBt. Nur die Waffen, nicht die sittlichen und 
rechtlichen Griinde beider Kriege waren verschieden. Die 
Schrecken jener Zeit best and en nur in der Menge der 
Schlachtopfer, die fielen, nicht in der groBeren Willkiir 
und Grausamkeit, mit welcher sie gefoltert worden. Gro- 
Bere Ungerechtigkeiten sind in Monarchien begangen 
worden, und schuldlosere Schlachtopfer sind Jahrhunder- 
te hindurch gef alien. Der Schrecken des franzosischen 
Biirgerkriegs bestand in der Breite der Fronte, welche 
Gegner darboten: die Burgerschaft machte diese Fronte 
breit. 

5. 

Kardinal Richelieu, indem er die Macht des Adels brach, 
veranlaBte die franzosische Revolution. Was Richelieu 
damals fiir Frankreich get an, tut der Deutsche Bund fur 
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Deutschland. Vermeinend, das monarchische Prinzip zu 
starken, indem sie die kleinen deutschen Fiirsten Oster- 
reich und PreuBen unterwerfen, raumen sie der Demo- 
kratie eines der grb'Bten Hindernisse aus dem Wege: die 
Pluralitat der deutschen Fiirsten. So lange die deutschen 
Volkerschaften sich jede nur als ihres Fiirsten Untertan 
betrachteten und in dem schlechten Willen dieses den 
Grund ihres Druckes suchten, konnte das deutsche Volk 
nie zu dem allgemeinen Gefiihle kommen, das den 
Karnpf fiir die Freiheit hervorruft. Durch das Wirken des 
Deutschen Bundes lernen die Deutschen in ihm die ge- 
meinschaftliche Quelle ihrer Leiden suchen. Das gibt ein 
Vaterland und die Einheit, die endlich den allgemeinen 
Willen zum allgemeinen Widerstand herbeifuhren mu8. 
(S. Faszikel, XVI, Nr. 4.) 

6. 
Comite de salut public, verglichen rnit den 40, den 10 
und der Staatsinquisition Venedigs. 

7. 
Alte Monarchien gleichen dem Stall des Augias, nicht 
Gassenkehrer konnen sie reinigen, der Herkules Volk 
muB den Strom seines Zorns durchbrausen lassen. 

8. 
Die Erbitterung, die viele Jahrhunderte des Druckes auf- 
geregt, erbt sie nicht herab, und muB sich nicht der HaB 
zusammenhaufen? Konnten die Franzosen der Pvevolu- 
tion.alle friiheren Konige vergessen und das Konigtum 
nur nach Ludwig XVI. beurteilen, der nur aus Schwache 
kein Tyrann wer? 

9. 

Die Finanzen (das Defizit) haben die franzosische Revo- 
lution nicht hervorgebracht. Sie waren der Ausdruck, die 
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Summe aller der Ursachen, aus welchen die Revolution 
entsprungen. 

10. 

Die Revolution wurde von den Pari amen ten, dem Adel, 
der hohen Geistlichkeit, den Minis tern, dem Hofe ange- 
f an gen, von Ludwig XVI. selbst. 

11. 

Leichenzergliederung der Monarchie. - Monarchie halt 
man nicht eher fur tot, als bis sie in Faulnis iiberge- 
gangen. 

12. 

Calonne hatte die Notablen zusammengerufen, das De- 
fizit auszufullen. Diese, kaum versammelt, verlangten, 
daB man ihnen den Etat der Einnahmen und Ausgaben 
vorlege. Als der Minister in sein Kabinett zuriickgekehrt, 
war sein erstes Wort: „Ces messieurs sont bien curieux" 
(Memoires de Weber, tome I, p. 156.) 

14. 

Die Stellung und Gesinnung der Fursten und aller An- 
hanger der Monarchie und die monarchische Erziehung, 
die wir alle erhalten und die erwirkt, daB wir trotz uns- 
rer Aufklarung und Unglaubens an dem Monarchen- 
tum uns doch nicht von aberglaubischen Eindrliclten be- 
freien konnen, - diese haben dazu beigetragen, uns die 
Schrecken der franzosischen Revolution als etwas Un- 
geheures, MiBgestaltetes, AuBernatiirliches betrachten 
und verabscheuen zu lassen. In monarchischen Staaten 
wird der Kampf der regelmaBig bewaffneten Macht ge- 
gen aufriihrerische Untertanen nicht als Riirgerkrieg an- 
gesehen, weil die Monarch en, sich auBer der Nation 
fuhlend, emporte Burger ganz wie auBere Feinde be- 
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trachten und weil die Burger selbst den Monarchen und 
seine Scharen als etwas Auslandisches ansehen . . . Die 
Bartholomaus-Nacht, die Vertreibung der Protestanten 
unter Ludwig XIV. wurden, weil die Greuel von Fiirsten 
begangen, weder von diesen noch von dem Volke als 
Greuel einesBurgerkriegs angesehen, und die Geschichts- 
schreiber dieser Zeiten wuBten von der allgemeinen Ver- 
blendung sich nicht frei zu halten. Tadelte man auch 
solche fiirstliche Gewalttatigkeiten, so geschah es doch 
auf keine andere Art, als wie man es tadelt, wenn ein 
Fiirst auf ungerechte Weise das Land eines andern Fiir- 
sten iiberfallt. Revolutionare Greuel fand man nicht in 
solchen Geschichten, die doch nicht minder blutig als die 
der franzosischen Revolution waren . . . Wenn bei Krie- 
gen zwischen einem Fiirsten und seinem Volke, solange 
ersterer das Ubergewicht behauptet, der feige und selbst- 
siichtige Burger nicht notig hat, am Kampfe teilzuneh- 
men, und diese Teilnahmlosigkeit ihm noch als Ver- 
dienst angerechnet wird, rechnet er solche blutige Ge- 
schichten nicht zu Revolutionen. - 

15. 

Die Macht des Adels und der Geistlichkeit ware nie auf 
immer gebrochen worden ohne das Schreckenssystem. 
Die Monarchie aber ward durch die Bourgeoisie zuriick- 
gefiihrt, sob aid sie in Besitz der Macht kam, die sie von 
der verstorbenen Adels aristokratie und der geistlichen 
geerbt hatte. In einem Konige suchte die Bourgeoisie zur 
Disziplin ihrer Interessen einen Schutz fur ihre Privi- 
legien. Die Demokratie hatte sich ein ganzes Jahrhundert 
vorbereitet und geiibt, gegen Adel und Geistlichkeit Krieg 
zu fiihren; sie errang den Sieg. Aber der neuen Taktik 
der Bourgeoisie war sie in der Revolution nicht gewach- 
sen, da sie von dem Volke erst abfiel, als sie ihre Macht 
befestigt hatte. 
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16. 

Die Nationalversammlung, derKonvent, derWohlfahrts- 
ausschuB, alle andern konstituierten Korper in der Re- 
volution waren das populare Heer im Freiheitskampfe. 
Die Klubs und Insurrektionen die Freischaren, die Gue- 
rillas, die in einem Verteidigungskriege so niitzlich sind; 
denn die Revolution war eigentlich Verteidigung der 
Freiheit, die nach zweihundertjahriger, geduldiger Ruhe 
von neuem begonnen wurde. 

, 17. 

Zur Zeit, als Mirabeau mit dem Hofe in geheimer Un- 
terhandlung stand, hatte er einst eine Audienz bei der 
Konigin. Beirn Abschiede reichte sie ihrri ihre Hand zum 
Kusse, worauf Mirabeau stolz ausrief : „ce baiser-la sauve 
la monarchies {Mem. de Weber, vol. II, p. 37, note). 
S. Mirabeau, XII, p. 3. 

19. 

Ein Journal von 1793 sagt: „la politique de la liberie 
doit elre en ce moment la meme que celle de la tyrannie" 

20. 

Die herrschende Partei nennt jeden Zustand der Dinge, 
der ihre Herrschaft bedroht oder beschrankt, Anarchie. 

21. 

Wie der Konig, so hatte auch die Geistlichkeit und der 
Adel den Glauben an sich selbst, an seine Rechte und 
daher den Glauben an seine Macht verloren. Man ist 
nur machtig, solange man das Recht auf seiner Seite 
glaubt. Darum leisteten Adel und Geistlichkeit so wenig 
Widerstand, als der Tiers-Etat bei Erbffnung der Gene- 
ral-Staaten gemeinschaftliche Beratung verlangte. Die 
Plilosophen und Schriftsteller des 18. Jahrhunderts ha- 
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ben zuerst und zumeist auf den Hof, den Adel und die 
Geistlichkeit gewirkt Von ihnen ging die Revolution 
aus. Sobald sie anfingen, die Heiligkeit ihrer Rechte zu 
verspotten und sich mit deren GenuB zu begniigen, 6£f- 
nete das Volk seinen gescblossenen Sinn, verglich seine 
Macht mit der der bevorrechteten Minderzahl, erhob 
sich und zertriimrnerte seinen Feind. 

22. 

Die Suprematie von Paris. 

23. 

Gleichheit, d. h. die Freiheit aller, nur in einer Republik 
moglich. 

24. 

Der Kampf des Volkes gegen die Biirgerschaft, d. h. gegen 
die Reichen, wird vonZerstorung,Raub und Pliinderung 
begleitet sein. Aber das sind die Folgen, nicht die Ur- 
sache des Kampf es. Es war nicht Zweck der Revolution 
von 1789, die Schlosser der Edelleute zu zerstoren. Wenn 
die Burger ihr Vermogen zur Feste ihrer Privilegien ma- 
chen, muB man, diese zu vertreiben, notwendig jenes 
zerstoren. * 

25. 

Verschiedenheit des Betragens der verschiedenen Stadt- 
quartiere in Paris, je nach dem Reichtum der Bewoh- 
ner. - Die Faubourg St. Antoine. 

26. 

Das Geld war der Anstifter der Insurrektionen, das die 
Fiihrer des Volks unter dasselbe verteilt haben sollen. - 
Was ware denn hierbei im Geben und Nehmen Unge- 
rechteres, Unsittlicheres als der Sold, den die Solclaten 
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erhalten? Wenn die unteren Volksklassen alle bei ihrem 
Handwerk, bei ihrem Tagwerk geblieben waren, ohne 
an der Bewegung teilzunehmen, hatte die Revolution 
nicht ihre ersten Zahne erlebt. 

27. 

Der Geistesaristokratie, den Kapazitaten, politische Vor- 
rechte zu verleihen, ist noch ungerechter, als solche der 
Geburtsaristokratie zu gewahren. Wenn man fiir billig 
und staatsklug halt, einen Edelmann wegen des Ver- 
dienstes seiner Ahnen im St a ate auszuzeichnen, so sind 
politische Privilegien notig, um einem Edelmann ohne 
personli dies Verdienst die Achtung seiner Mitbiirger zu 
verschaffen. Aber bei der Geistesaristokratie ist dieses 
nicht notig, weil sie sich selbst geltend zu machen weifi. 
Auch sind die politischen Folgen der Privilegien der Ka- 
pazitaten verderblicher als die des Geburtsadels. Der ge- 
borene Aristokrat ist schon der allgemeinen Sache ent- 
fremdet, das offentliche Wesen verliert nichts an ihm, 
weil es nicht auf ihn rechnet. Die Auszeichnung eines 
verdienten Burgers aber, wenn diese Auszeichnung aus 
einem blofien sittlichen Rechte in ein politisches aus art et, 
entzieht dem Volke ein brauchbares Mitglied und gibt 
ihm einen Feind mehr und einen um so gefahrlicheren, 
je grofier seine Geistesvorziige sind. 

28. 

Man rede deutlich mit uns, man weise mit dem Finger 
auf das Blatt der Geschichte, wo je eine monarchische 
Regierung aus eigenem Antriebe dem Volke Freiheit 
gegeben, ja seinen Druck nur erleichtert hat. Wohl hat 
die Staatswirtschaft, wie die Land wirtsch aft sich ver- 
bessert; wohl haben die Fiirsten endlich eingesehen, daB 
ihre Untertanen, ihre Knechte und ihr Vieh mehr arbei- 
teri und daher mehr eintragen, wenn sie gut genahrt 
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sind; wohl wurde in den friilieren Jahrhunderten die 
Freiheit der Stadtbiirger erweitert; allein dieses geschah, 
um die fiirstliche Macht der Feudalmacht gegeniiber zu 
starken, und sob aid die Feudalmacht gestiirzt war, kehr- 
te der fiirstliche Despotismus mit verdoppelter Gewalt 
zuriick, und die Leiden und Lasten des Biirgerstandes 
wurden grofier als vorher, denn er muBte den im Besitze 
herabgekommenen oder ganz verarmten Adel, der in die 
Hofdienerschaft trat, wie den garizen Aufwand der Fiir- 
sten mit dem Ertrage seines GewerbfleiBes bestreiten. 
Wohl hat in unsern Tagen die englische Regierung die 
Freiheit des Volks vermehrt, Reformen in die Staatsver- 
fassung eingefuhrt; allein ihre Gerechtigkeit bestand 
bloB in ihrer Klugheit. Sie gab der drohenden Stellung 
desVolkes nach,ehe sie in Gewalttatigkeit iiberging. Und 
wir werden sehen, wie weit diese Reformen sich ent- 
wickeln, wie lange sie sich erhalten haben; wir werden 
erfahren, daB sie eine Revolution nicht entbehrlich ge- 
macht und daB diese nicht vermieden werden kann. Man 
rede uns darum nicht von Erziehung des Volks zur Frei- 
heit, von progressiven Staatsverbesserungen; die Zeit der 
Tauschung ist voriiber; die Logik ist kein Geheimnis 
mehr, weder der Staatsmanner, rioch der Gelehrten, sie 
ist an alien StraBenecken zu finden. Man heuchle uns 
keinen Jammer vor iiber die Verderblichkeit der Revo- 
lutionen; ihr Fluch fallt auf die, die sie verschuldet. Der 
Schaden ist klein, der Vorteil ist groB. Wenn in den 
Augiasstallen der Monarchieen sich der Kot Jahrhun- 
dertelang aufgehauft und das Volk mit seiner Herkules- 
kraft sich endlich erhebt und einen Strom hindurchleitet, 
vergiBt es freilich dabei, daB noch brauchbare Futter- 
kasten, Raufen und .Krippen mit dem Mist fortge- 
schwem'mt werden; aber diesen Schaden ersetzt die Zeit 
bald. Es muB Platz gewonnen, die Luft muB gereinigt 
werden. Hatte man dem franzosischen Volke gleich im 
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Anfange der Revolution die ganze, vollstandige Frei- 
heit bewilligtj - nicht die, welche der Konig, nicht die, 
welche die Konstitutionellen, nicht die, welche die Giron- 
disten wollten, sondern die Freiheit und die Gleichheit, 
wie sie die Jokobiner gewollt, - ware der Kampf , der nun 
bald ein halbes Jahrhundert dauert, abgekiirzt worden. 
Was hat .man nun gewonnen durch Zuriickdrangen der 
Freiheit in enge Grenzen? Der Kampf wird zum dritten 
Male beginnen, blutiger als je, und der Blutpreis der 
Freiheit wird dreifach bezahlt werden miissen. Und jetzt 
lege, jeder rechtliche Mann Hand aufs Herz und sage 
uns, ob selbst nur der Grad von Freiheit und Biirger- 
gliick, welche die Franzosen gegenwartig, wenn auch be- 
droht, besitzen; ob selbst nur der Grad von Freiheit, des- 
sen die Halsstarrigsten die Franzosen als wiirdig zu er- 
klaren bereit sind - ob dieser Grad von Freiheit und 
Wohlstand auf dem Wege freiwilliger, progressive^ von 
LudwigXVL und seinen Nachfolgern gelobten Refor- 
men erreicht worden ware. Selbst wenn in vierzig Jahren 
kein Stillstand in den Staatsverbesserungen eingetreten 
ware; selbst wenn man sich keine Riickschritte erlaubt 
und.nur der Bedachtigkeit treu geblieben ware, mit wel- 
cher Herrschsucht und Eigennutz ihre Macht und ihren 
Vorteil zu vermindern sich bereit finden - noch nicht 
einmal die Zehnten waren abgelost, nocli nicht einmal 
die Geschworenengerichte waren eingefiihrt. Die Zart- 
lichkeit fiir den rechtlichen Besitz, mit welchem Namen 
man den alten Raub des Adels verschonte, die Angst- 
lichkeit, das Volk moge noch nicht aufgeklart genug sein, 
selbst Recht zu sprechen, eine Maske, hinter der sich die 
Herrschsucht versteckt, hatten beide genannten Staats- 
verbesserungen noch bis heute nicht aufkommen lassen. 
Nur durch gewaltsame Revolutionen wird der St a at ver- 
bessert, nur durch Ausgelassenheit wird das Volk zur 
Freiheit erzogen; denn nur die Anarchie vermag die 

1104 



Franzosische Revolution uberhaupt 

Keime der Unterwiirfigkeit und des Knechttums in den 
Biirgern zu zerstoren, jene Keime, aus welchen bei jeder 
giinstigen Witterung die Tyrannei immer von neuera 
wieder aufschieBt. 

29. 

Es gibt etwas, das mehr ist als das Recht: die Gerechtig- 
keit; etwas, das hdher stent als das allgemeine Wolil: die 
allgemeine Sittlichkeit, und etwas, das noch schoner ist 
als die Freiheit: die Tugend. Darunx haben durch das 
ganze Leben der Menschheit Philosophic, Politik und 
Erfahrung stets fruchtlose Versuche gemacht, einen voll- 
kommenen Staat zu griinden, weil sie ihn me auf Ge- 
rechtigkeit, Tugend und Sittlichkeit gegrtindet und diese 
nie zum Zwecke des Staatslebens gemacht; weil sie der 
Dauer, dem langstmoglichen Dasein des Staates die 
Wiirde des Staates aufgeopfert; weil ihr einziges Bestre- 
ben dahinging, die Harmonie zwischen den verschiede- 
nen Teilen, die Wechselverrichtungen der Glieder und 
der Organe des Staatskorpers zu erhalten, und ganz dar- 
iiber vergaBen, daB es eine sittliche Harmonie gibt, die 
hoher steht als die sinnliche und die zum Ungluck der 
Menschheit nur wahrend der Anarchie der Revolution 
auf einige Zeit zum Vor.schein kommt . . . Die Tugend 
des Menschen ist sein Leben in der Menschheit; die Tu- 
gend der Menschheit ist Leben in Gott, AuBer der biir- 
gerlichen Gesellschaft hat der Mensch keine Tugend - 
er lebt nur sich. 

30. 

Es war nicht der Biirgerstand, es waren Hofleute, Edel- 
leute, welche die franzosische Regierung bewogen, den 
rebellischen Nordamerikanern gegen England beizu- 
stehen. 
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31. 

Zur Zeit der Kriegserklarung (April 1792) war nach 
Barbarouxs Darstellung Frankreich in 3 Parteien ge- 
teilt . . . (Memoires de Barbaroux, p. 33.) 

32. 

An wem die Schuld, wenn der Wein der Freiheit, be- 
stimmt zu taglichem maBigen Genusse, das Volk, weil 
es ihn nur gekostet, in Rausch und Taumel brachte? 

33. 

Ein Volk, das nicht den Mut hat, seine Freiheit selbst an 
die Erhaltung seiner Freiheit zu setzen, wird sie nicht 
lange erhalten. Das hat sich in der Revolution gezeigt, 
wo man aus Furcht, das Ganze zu verlieren, einen Teil 
der Freiheit hingab oder sich nehmen lieB und darum 
den Angriffen gegen sie nachgab oder schwach wider- 
stand. Es gibt keine halbe Freiheit, wie es keinen halben 
Tag gibt, es gibt nur eine wachsende und abnehmende, 
wie es eine Morgen- und Abenddamrnerung gibt. 

34. 

Eine Revolution, die mit Finanzweh begann, und zu 
dessen Heilung ein Bankier berufen wurde, muBte not- 
wendig verpfuscht werden und sich so entwickeln, wie 
wir es gesehen: zu einer Geldaristokratie, der schmach- 
vollsten und ungliickseligsten aller Tyranneien. Auf die 
Freiheitssaule des Bastillenplatzes gehort Neckers Stand- 
bild und das Pantheon in die Borse . . . das dankbare Va- 
terland den reichen Mannern! 

35. 

Die ganze MaBigung der sich moderiert Nennenden in 
der franzosischen Revolution bestand darin, daB sie sich 

1106 



Franzosische Revolution uberhaupt 

mit ihrem eigenen Gliicke und ihrer eigenen Freiheit 
begniigten und nicht so unbescheiden waren, audi auf 
das Gliick und die Freiheit der unteren Volksklassen An- 
spriiche zu machen. 

36. 

Die dienstlosen Soldlinge des monarchischen Despotis- 
mus traten nach Zerstorung des Konigtums in den Dienst 
der demokratischen Tyrannei. Letztere hatte die schlech- 
ten Menschen, die sie gebrauchte, wenigstens zu diesem 
Gebrauche nicht erzogen wie jene. Darf man den Friih- 
ling lastern, weil stiirzende Lavinen, aufgetaute Strome 
und Uberschwemmungen Verwiistungen anstellen? Das 
ist die Schuld des Winters. Es dauert lange Zeit, bis das 
geschmolzene Konigtum abflieBt, und man weiB, wer es 
verschuldet, daB die Freiheit so selten ihren Sommer 
erreicht. 

37. 

Die Franzosen wuBten immer nur die Freiheit so lange 
zu schatzen, als sie Befreiung von der Tyrannei, Wieder- 
genesung war, sobald sie aber in feste und regelmafiige 
Gesundheit iibergegangen, sobald sie ihnen etwas All- 
tagiiches geworden, verlernten sie ihren Wert und be- 
wahrten sie so nachlassig, daB sie ihnen bald wieder 
geraubt wurde. 

38. 

Die Leidenschaft der Furcht ist die Quelle jeder Monar- 
chic, und jede Monarchic, wie natiirlich, sucht eine Lei- 
denschaft zu unterhalten und zu vermehren, der sie ihr 
Dasein ^erdankt. Jedes monarchisch regierte Volk wird 
daher zur Furcht erzogen. Langer als ein Jahrtausend 
war Frankreich dieser Erziehung unterworfen, und es 
fiel ihm leichter, sich von dem Lehrer als von der Lehre 
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loszumaehen. Der Furchtgewohnte zittert noch lange, 
nachdem die Gefahr,. die seine Furcht erregte, voriiber 
ist. Das ist das Geheimnis derTorheiten und Verbrechen, 
welche nach dem Sturze des Konigtums in Frankreich 
zum Vorschein kamen. Die Nationalversammlung, der 
Konvent, die Manner des Schreckens haben der Furcht 
gehuldigt. Die Kuhnheit, mit der mancher hervorgetre- 
ten, war auch nur Maske der Furcht. An kecken Men- 
schen fehlte es nicht, aber das waren die schlechtesten 
von alien; es gab nicht einen redlichen Mann, der furcht- 
los gewesen. 

39. V 

Die Widersacher der Revolution haben sich. oft uber das 
Pariser Volk lustig gemacht, das. so dumm gewesen, die 
Bastille zu zerstoren, die doch seine Freiheit nie bedrohte, 
da es nur ein Gefangnis fur die hoheren Stande war, 
und die Conciergerie, das Gefangnis fiir die niederen 
Klassen, stehen zu lassen. Es ist wahr, eiii edles Gemiit 
muI3 sich mit Ekel und Abscheu gegen das Lumpenge- 
sindel erfiillen, das seinen Vorteil vernachlassigt und sich 
dumm mit den Seifenblasen Gerechtigkeit und Freiheit 
ergotzt. Aber die schonen Geister des bastillefahigen 
Standes sollten doch mit jener einfaltigen Uneigenniit- 
zigkeit des Volkes, die ganz zu ihrem Vorteile war, et- 
was Nachsicht haben und bedenken, daB, wenn das Volk 
einmal anfinge klug zu werden, es mit ihrem bastille- 
fahigen Verstande ein Ende hatte. 

40. 

Der Geschichtsschreiber soil die Jahrhunderte, die Ereig- 
nisse und Menschen vor seinen Richterstuhl Ziehen und 
dabei verfahren wie der Richter in biirgerlichen Unter- 
suchungssachen. Er soil die Zeiten, die Volker und deren 
Beherrscher anhoren iiber das, was sie gestehen und laug- 
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nen, und zu deuten wissen, was sie verschweigen. Er soil 
die Zeugenaussagen der Mitlebenden, Mitwissenden, Mit- 
handelnden vernehmen, ihre Widerspriiche losen und sie 
in Einldang bringen . . . Ja, ware es nichts als das, dann 
ware leicht ein unparteiischer Geschichtsschreiber sein, 
Aber es tritt hier ein Hindernis in den Weg, das den Ge- 
schichtsschreiber weit von demRichter trennt. Der Richter 
findet bestimmte Gesetze; mit diesen vergleicht er eine 
Tat, untersucht, ob sie den Gesetzen entspreche, ob sie von 
ihnen abweiche. Aber nach welchen Gesetzen soil der 
Geschichtsschreiber Recht sprechen? Jedes Jahrhundert, 
jedes Volk, jedes Land, jede Bildungsstufe der Mensch- 
heit hat ihre eignen, wie biirgerlichen, so auch sittlichen 
Gesetze. Soil der Geschichtsschreiber fur jede Zeit, fur 
jedes Land und Volk ein besonderes Recht, eine beson- 
dere Moral haben? Soil er im achtzehnten Jahrhundert 
verdammen, was er im fiinfzehnten freigesprochen, 
einem Briten als Verbrechen anrechnen, was er bei 
einerh Russen loblich gefunden hatte? Wenn so, dann 
ware die Geschichtsschreibung nur eine Naturgeschichte 
der Volker; die Vergangenheit ware ein Naturalien- 
kabinett und die Gegenwart eine Menagerie. Nein, es 
gibt ein ewiges, unwandelbares Recht. Dieses muB der 
Geschichtsschreiber zum MaB seines Urteils gebrauchen. 
Er soil nicht sehen auf das, was Gesetz, sondern auf das, 
was Recht 1st; denn das Gesetz ist oft das Grab des 
Recht es. Das soil ihn in seinem Urteil nicht bestimmen, 
was die Menschen einer Zeit fiir Recht gehalten, sondern 
was sie fiir Recht hatten halten soil en. Der Geschichts- 
schreiber soil zugleich Richter und Geschworener sein, 
und wo beide Bahnen von einander abweichen, so mehr 
Geschworener denn Richter sein, als das Recht mehr ist 
als das Gesetz, Gerechtigkeit mehr als Recht und Liebe 
mehr als Gerechtigkeit. 
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41. 
Frankreich wird nie seine Revolution vollenden, wird 
es nie zu einer unbestrittenen und dauerkaften Freiheit 
bringen, solange es fur sich allein und nur mit seinen 
eigenen Kraften kampft. Es muB, zu seinen Wohle, zu 
der Einsicht kommen, die Napoleon immer gehabt, ob- 
zwar freilich immer nur zu seinem eigenen Vorteile. 
Napoleon begriff, daB alle Fiirsten Europas seine Feinde 
sein miiBten und daB er die Herrschaft iiber Frankreich 
nicht behaupten konnte, wenn er nicht audi die Herr- 
schaft iiber ganz Europa vereinige. Das war es, und das 
noch mehr als seine Eroberungssucht, das ihn von Krieg 
zu Krieg fuhrte. Auch erhielt er sich, solange er die 
Konige des Auslands als seine Feinde ansah und behan- 
delte; sob aid er aber einigen zu miBtrauen aufhorte und 
mit ihnen Frieden schloB, fiel er und verlor Frankreich 
zugleich mit Europa. Zwar schloB er mit seinen Feinden 
nur Friede, nachdem er sie geschwacht, aber je schwacher 
sie wurden, je starker wurde ihre Erbitterung, und ihre 
Freundschaft blieb immer gleich gefahrlich. In Spanien, 
in Italien, in Deutschland, muB Frankreich fiir seine 
Freiheit kampfen, die nie gesichert ist, solange es ein 
unterdriicktes Volk an seiner Grenze gibt. Wenn einmal 
die Geheimnisse der furstlichen Archive in die Gewalt 
der wahren Freunde der Freiheit fallen, die, nicht 
Will ens, sie zu eigenem Vorteile zu gebrauchen, sie be- 
kannt machen; wenn einmal die Gaukler- und Gauner- 
kiinste der monarchischen Regierungen werden an den 
Tag kommen, wird es klar werden, wer es verschuldet, 
daB Frankreich seit funfzig Jahren entscheidungslos fiir 
seine Freiheit gekampft, und wer ihm so viele und 
glanzende Siege fruchtlos gemacht. Die Franzosen lassen 
sich, zu ihrem und zum Verderben andrer Volker, von 
ihrem Nationals tolze verblenden. Sie halten sich fiir 
stark genug, trotz der verbiindeten Konige, ihre biirger- 
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liche Freiheit zu behaupten. Sie sind es nicht. Sie werden 
nur dann die Tyrannei besiegen, wenn sie andern Vol- 
kern beistehen, sich von ihren Konigen zu befreien. Das 
franzosische Volk wird iramer an der Spitze aller Yolker 
Europas stehen, aber keine Hand noch so groB kann 
siegen ohne Heer. Selbst die einsichtsvollsten franzo- 
sischen Patrioten bedenken nie genug, wie das Schick- 
sal ihres Vaterlandes von dem des deutschen Volkes 
abhange; sie haben das nie genug bedacht. Es ist, als 
hatten sie es nie erfahren, daB die deutschen Fiirsten 
fiinfundzwanzig Jahre lang ihre Untertanen in den 
Kampf gegen die Revolution geschleppt und daB sie, 
seit ihrem geschlossenen Frieden, den sonst offenen Krieg 
gefahrlicher im Geheimen fortsetzen. Den Fiirsprechern 
der offentlichen Meinung in Frankreich sollten die 
BeschliiBe des deutschen Bundestages viel wichtiger sein 
als die ihrer Minister, die jene als gute Beispiele vor 
Augen haben und sie nachahmen, so viel sie mogen und 
wagen. Sie sollten viel aufmerksamer nach Frankfurt, 
dem Hauptquartier aller nordischen Fiirsten, dem Mekka 
der ganzen europaischen Aristokratie hinhorchen als 
nach den Reden ihrer eigenen Deputierten, die nur die 
Orchesterbegleitung jenes Despoten-Konzertes sind. 

42. 

Warum zeigt die franzosiche Revolution so wenige, ja 
fast gar keine Vorteile von schonen und edlen Hand- 
lungen des Burgers und so unzahlige von kriegerischen 
Tugenden? Weil der Despotismus die letzteren als seinem 
Vorteile dienend immer aufmuntert und belohnt, wah- 
rend er die Biirgertugenden als ihm gefahrlich unter- 
driickt, ja deren AuBerung als Verbrechen bestraft hat. 

43. 
Man vergiBt zu oft, daB audi auf dem Felde der Freiheit 
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die erste Arbeit sein miiBte, den Despotismus auszujaten; 
oder vielmehr man will es vergessen, weil man das dem 
Boden entrissene Unkraut als die Urkunde der Freiheit 
mochte geltend machen. Jede Revolution muB mit Zer- 
storungen beginnen; aber das Schlechte zerstoren heiBt 
schaffen. 

44. 

Die blutigen Greuel der demokratischen Revolutionen 
sind lange nicbt so schauderhaft als die, welche eine Folge 
monarchischer politischer Leidehschaften sind. In ersteren 
ist es ein Biirgerkrieg, aber ein Krieg; die Parteien sind 
alle bewaffnet; die starkste, die mutigste, die schlaueste, 
aber auch die ruchloseste Partei siegt, aber die besiegte 
fallt nicht wehrlos. In der politischen Wut der Monar- 
chien aber sind die Burger unbewaffnet, wehrlos; alle 
Macbt ist auf der Seite des Fiirsten; da ist kein Krieg; da 
ist ein Morden, eine Schlachterei. 

Die guten Leute, die frommen Staaatsmanner predigen 
seit vierzig Jahren dem dummen Volk und den Gebil- 
deten, die noch diimmer sind, und den diimmsten von 
alien, denGelehrten vor: Ibr habt es in der franzosischen 
Revolution gesehen, die Anarchie geht immer in Des- 
potismus iiber; wollt ihr keinen Despotismus, so hiitet 
euch vor Anarchie! Die so sprechen, die kennen wir ja 
recht gut; der Despotismus war ihnen immer wert; sie 
mochten ihn aber wohlfeiler erkaufen als mit ihren 
Kopfen. Es ist wahr, die Anarchie ging in Despotismus 
iiber; aber das heiBt und das beweist gerade das Ent- 
gegengesetzte von dem, was sie meinen. Als nach dem 
9. Thermidor der Schrecken schmolz, verwandelte er sich 
in StraBenkot; als Paris aufhorte, ein Schlachtfeld zu 
sein, ward es ein Bordell: die republikanische Strenge 
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und Halsstarrigkeit ging in die schmachvollste Sitten- 
losigkeit uber, und statt von einem Bourbon lieBen sich 
die Franzosen von funf Roi des Ribauds beherrschen. 
Das Direktorium kochte die republikanischen Herzen der 
Franzosen so weich, daB sie Buonaparte ohne zu kauen 
verschlucken konnte. So ging die Anarchic in Despo- 
tismus uber; aber das beweist, da6 sie nicht lange genug 
gedauert, alle Feinde der Freiheit und jene ihr gefahr- 
lichen Freunde zu vernichten, die nicht getbtet im Tau- 
mel des Burgerkriegs, sondern die gemordet, urn sich zu 
bereichern, und sich zum Sinneskitzel in Blut gebadet. 
Worin bestand die Anarchie der Revolution? Darin, daB 
das Volk sich nicht auf seine konstituierten Regierungen 
verlieB, sondern mit seinen Argusatigen selbst umher- 
blickte, wo der Freiheit Gefahr drohe. Hundert Augen 
miissen freilich die Einheit der Bewegung storen, aber 
die Einheit des Willens bleibt. Nachdem aber die Lie- 
feranten der Revolution sich genug bereichert, schickten 
sie ihren Gott, den schlauen Merkur. Der sprach von 
Ruhe und schlaferte das Volk mit seiner Flote ein, und 
dann toteten es die Lieferanten. Sobald Robespierre ge- 
stiirzt war und die guten furchtsamen Manner des Con- 
vents, die nie den Mut gehabt, sich der Gewalt der 
Terroristen off en entgegenzusetzen, aus ihren Schlupf- 
winkeln hervorkrochen und von Ordnung und Gerech- 
tigkeit sprachen, sobald sie mit den Jakobinern, den 
wahren und einzigen Freunden des Volkes, und mit den 
Volksgesellschaften fertig geworden, endigte mit der 
Anarchie zugleich die Freiheit. 

46. 

Ober die Assignaten, Zustand d. Finanzen, besonders 
im Anfange d. Direktoriums, s. Thibaudeau Memoires, 
vol. II, chap. III. 
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47. 
Sowohl die Anh anger als die Gegner der franz. Revol. 
sind, indem sie diese Bewegung als eine politische be- 
trachten, sie lobend oder tadelnd, auf verschiedenen 
Wegen vom wahren Verstandnis der Sache abgewichen. 
Sie war keine politische Bewegung, sondern ein erster 
Versuch, die Sittlichkeit an die Stelle der Staatsklugheit, 
die Freiheit des guten Willens an die Stelle des Zwangs 
der Gesetze und die allgemeine Menschenliebe an die 
Stelle der Vaterlandsliebe zu setzen. Nach dem Bauplan 
der Vorsehung sollte die franz. Rev. keine franzosiche 
Angelegenheit, sondern eine allgemeine, menschliche, 
keine gesellschaftldche, sondern eine religiose Umwalzung 
werden. Die Revol. des achtzehnten Jahrhunderts hat 
nichts Ahnliches mit den Revolutionen der friiheren 
Jahrhunderte, nichts mit den schweizerischen, den nieder- 
landischen, den englischen, den amerikanischen Revolu- 
tionen. Diese hatten ein rein politisches Ziel, waren auf 
das eigene Land beschrankt, und darum gelangen sie 
auch. Die franz. Revol. soil das Christentum zur andern 
Halfte off enbaren und zur Vollendung bringen. Christus 
hatte der schmerzreichen Welt die HofTnung gegeben 
und diese einst mit hohen Zinsen einzulosen verheifien. 
Wenn er zum zweiten Male von dem Himmel auf die 
Erde kommt, wird die VerheiBung erfiillt werden. Die 
Hoffnung wird in Freude, in GenuB, das Liclit in Farben 
iibergehen. Wie die Vorsehung den blinden und unglau- 
bigen Juden die Sendung des Lichtes und des wahren 
Glaubens anvertraute, so iibertrug sie den unfreien und 
iieblosen Franzosen die Verbreitung der wahren Frei- 
heit und der allgemeinen Menschenliebe. Die nicht 
wissen was sie tun, tun sie es aber. — Das sind die besten 
Diener! So wie die Juden das Christentum, das sie der 
Welt gebracht, erst nach vielen Jahrhunderten von dieser 
zuriickerhalten werden. so wird den Franzosen die Frei- 
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heit, die sie den Volkern zugefiihrt, endlich zu ihnen 
zuriickkehren, und sie werden das letzte Volk sein, das 
sich £rei macht. 

48. 

Es gab in der Revolution sehr viele redliche Manner, die 
ganz im Ernste nicht begreifen konnten, warum sie von 
jenen, die sie Anarchisten, Jakobiner, Terroristen schal- 
ten, als Contre-Revolutionare betrachtet, beargwohnt und 
verfolgt wurden, da sie sich in ihrem Innern bewuBt 
waren, fur die Freiheit treu gekiimpft, das Konigtum 
gestiirzt zu haben und der Republik aufrichtig ergeben 
zu sein. Sie waren guten Glaubens, aber ihre Feinde 
hatten dennoch guten Grund zu ihrem Argwohn, ihrem 
HaBe und ihrer Verfolgung. Beide Parteien unterschei- 
den sich in dem, was jede unter der Revolution verstand, 
was jede als den Zweck derselben ansah. So konnte die 
eine fur Revolution halten, was der andern als Contre- 
Revolution erschien. Die GemaBigten, die Girondisten, 
nannten die Befreiung von dermonarchischenHerrschaft 
und von Willkiir, nannten die Herrschaft der Gesetze: 
Freiheit; unter Gleichheit verstanden sie die Koordina- 
tion aller gebildeten und vermogenden Stande. Und da 
dieses alles erreicht war und sie dafxir gekampft, sahen 
sie die Revolution als vollendet und sich als treue 
Freunde derselben an. Die Jakobiner aber nannten Frei- 
heit die Befreiung von alien biirgerlichen Gesetzen, 
welche den Menschenrechten zuwider sind, und in die 
Gleichheit nahmen sie auch das arme und niedere Volk 
auf. Sie machten so wenig der Aristokratie des Reich- 
turns und der Bildung als der der Geburt Vorrechtbewil- 
ligung. Es kommt hier nicht darauf an, ob der Jakobi- 
nismus es aufrichtig oder falsch mit dem Volke gemeint. 
Niemand zweifelt, daB sehr viele unter ihnen nur ihre 
personlichen Zwecke des Ehrgeizes und der Habsucht 
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verfolgt und daB nicht wenige derselben im Solde der 
inneren und auBeren Feinde der Revolution gestanden. 
Aber daB diese Mens chen im Volke Anhang fan den, in- 
dent sie sich als seine Verteidiger geltend machten und 
Teilnahxne an seinen Interessen heuchelten, das beweist 
doch, daB das Volk ein Interesse hatte, welches durch die 
Revolution, wie sie die andere Partei verstand, niclit ge- 
schiitzt war. Das Volk laBt sich in seinem Tun und Den- 
ken von Demagogen, die ihm Anhanglichkeit vorheu- 
cheln, leicht irrefuhren, aber den Instinkt von Millionen 
Menschen iiber ihr wahres Wohl zu tauschen, das 1st 
nicht moglich. Das niedere Volk, das nurnaturliche,.nur 
Lebensbediirfnisse, und keine jener Phantasie-Geliiste 
der hohen Stande hat, kann nicht gleich diesen von ran- 
kesiichtigen Fiihrern mit leeren Versprechungen, mit 
einem Scheingliick, getiiuscht werden. 

49. 

Die Diktatur des Volks, die Herrsdiaft der Anarchie, hat 
die Revolution und Frankreich gerettet. 

50. 

Auch die besten und mutigsten unter den Freunden wie 
unter den Gegnern der Revolution hatten nur den Mut 
des Geistes oder des Temperaments; den Mut, den die 
Tugend gibt, hatte nur Robespierre allein. 

53. 

Es ist der Fluch der Konige, daB, indem sie alles konnen, 
was sie wollen, sie nicht immer das Herz haben, alles zu 
wollen, was sie konnen. Darum gehen sie endlich zu 
Grunde nicht durch ihre Selbstsucht, sondern durch ihre 
Menschlichkeit — eine Schwache, deren sie sich schamen, 
die sie zerknirscht bereuen und die ihnen ihren Unter- 
gang zehnfach schmerzlich macht. 
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54. 
Es ist mit der Freilieit wie mit der HeiTSchaft. Wie die 
Machthaber immer nach groBerer Macht streben miis- 
sen, um die zu schiitzen, die sie haben: so haben die Biir- 
ger nie Freiheit genug, wenn sie nicht zuviei Freiheit 
haben. 

55. 
Man macht es dem franzbsischen Volke zum Vorwurfe, 
daB es in der Revolution sich so miBtrauisch und leicht- 
glaubig gezeigt und sich von iibelwollenden Mens ch en, 
welclie der Regierung und alien vermeintlichen Gegnern 
des Volks Verraterei und Verbrechen angedichtet, sich zu 
Missetaten haben verleiten lassen. Aber wie sollte ein 
Yolk nicht miBtrauisch und leichtglaubig sein, das seit 
J ahrhunderten in der Schule einer monarchischen Regie- 
rung erzogen worden, die, wie jede, auf dem MiBtrauen 
dev Machthaber und auf dem Aberglauben und der 
Leichtglaubigkeit der Regierung gegriindet war? Und 
wenn das Volk nicht Geistesbildung hat, die Verhaltnisse 
selbst zu beurteilen, sondern sich den Einflusterungen 
der Unruhestifter hingibt, wer hat das anders verschul- 
det als jene Betriigerbande, die darin die hochste Wahr- 
heit fand, das Volk in e wiger Dummheit zu erhalten,und 
die es in ihrer Verblendung nie geahnt,- daB ihr der 
Blodsinn des Volkes gefahrlicher sei als seine Aufkla- 
rung? Und welches angedichtete Verbrechen war lacher- 
lich und schrecklich genug, daB es nicht in der franzosi- 
schen Geschichte sich einmal als Wahrheit gezeigt? Man 
konnte Ludwig XVL, aber keinen Konig von Frankreich 
verleumden. Sollten die Franzosen den Eiden, den Ver- 
sprechungen eines Konigs trauen? Die Spanier, die Ita- 
liener, die Deutschen, die Polen haben spater ihren Fiir- 
sten getraut, haben nicht gehort auf die warnende 
Stimme der Geschichte, und sie sind betr'ogen worden. 
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Betrogen? Nein. Zwischen einem Fursten und seinen 
Untertanen gibt es kein Recht, keine Moral und keine 
Ehre; es gibt nur einen Krieg auf Leben und Tod. Jene 
Volker sind von ihren Fursten nicht betrogen, sie sind 
von ihnen besiegt worden. 

56. 

Wir schaudern, wenn wir erzahlen horen, ein Kannibale 
aus dern Volke habe dem gemordeten Berthier das Herz 
aus der Brust gerissen und es begierig verzehrt; aber 
warum schaudern wir nicht, wenn so viele Fursten die 
nocli schJagenden Herzen ihrer Untertanen zernagen? 
Wenn sie dem Vater den einzigen Sohn, der Mutter das 
Brot ihrer Kinder rauben, wenn sie jeden edlen Mann, 
der die Schmach und den Druck seiner Mitbiirger I'iihlt 
und laut beklagt, in den Kerker werfen und die Familien 
mit Kumrner und Triinen erfullen? Wer kein Herz hat 
fur die Leiden aller Menschen, den darf man mit Grund 
verdachtigen, daB, wenn er Mitleid zeigt bei Einzelnen. 
es nur ein Schauder der Nerven, eine Schwache der Sin- 
ne oder eine unbewuBte Berechnung gewesen, es sei ein 
Leid, das auch einmal den Kreis seines eigenen Lebens 
bedrohen konne. Wo das Volk sich racht, da ist es immer 
eine Blutrache, da ist es ein HaJ3, der die Liebe zur Mut- 
ter hat; es riicht die Unbill, die seine Briider, seine -Vor- 
fahren erlitten. Und das grausamste, was je ein Volk 
getan, kennen wir: es geschah am hellen Tag auf dem 
freien Markte. Aber ein Furst racht nur die Unbill die 
ihm selbst widerfahren; und er ist noch edel, wenn er 
wartet, bis ihm Boses widerfahrt, wenn sein Argwohn 
und seine Rache der Beleidigung nicht zuvorkommen. 
Was die Fursten und die aristokratischen Machthaber 
Grausames begehen, das geschieht im Dunk ein, in ver- 
borgenen unzuganglichen Orten. Nie werden wir, nie 
wird die Geschichte erf ahren, welche Missetaten alle von 
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Fiirsten begangen worden sind. Das Paris er Volk hat 
Foulon und Berthier und andere, die es als seine Unter- 
driicker faBte, gemordet, weil es von den konstituierten 
Gerichten keine Genugtuung erwartete. Die Fiirsten 
konnen freilich bei ihren Bestrafungen formlicher zu 
Werke gehen, sie konnen sich die Zeit nehmen, ihre 
Schlachtopfer zu qualen, weil sie nicht zu furchten brau- 
cben, daB jene ihrer Rache entzogen werden. 

60. 

Titel. Studien ilber Geschichte und Menschen der fran- 
zosischen Revolution. 

61. 

So wenig in Frankreich als in irgend einem anderen 
europaischen Staate kann die Freiheit befestigt und die 
Gleichheit dauernd gemacht werden, solange die privi- 
legierten Stande im Besitz ihrer Reichtumer bleiben, die 
ihnen die Macht des Widerstandes geben. Die Gewalt 
des Adels und der Geistlichkeit wurde nur dadurch auf 
immer gebrochen, daB man sie in ihren Besitzungen zu 
Grunde gerichtet. Ware dieses nicht geschehen, hatten 
sie unter der Restauration ihren ganzen friiheren Ein- 
fluB wieder erlangt. Geld ist das Werkzeug der Tyrannei ; 
solange es in den Handen der Minderzahl ist, ist Frei- 
heit unmoglich. Jetzt ist es die Biirgerschaft in Frank- 
reich, welche die AnmaBungen des Adels und der Geist- 
lichkeit iibernommen und zu ihren eigenen gesellt, und 
sie kann nicht besiegt werden, solange sie im Besitze des 
Geldes bleibt Nur in diesem Sinn haben die heutigen 
Verfechter des Volks recht, wenn sie gegen die ungleiche 
Verteilung der Giiter eifern. Eine gleiche Verteilung der 
Giiter ist nur temporar moglich und kann nur Mittel 
sein, nicht Zweck. Eine Geldaristokratie wiirde sich im- 
mer von neuem bilden; aber bis dieses geschiihe, wiirden 
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die Institutional' der Freiheit und Gleichheit sich so be- 
festigt haben, daB sie den AnmaBungen der Geldaristo- 
kratie widerstehen konnten ; . . Erne anarchische Berau- 
bung der reichen Leute ware gar nicht notig. Zu der 
kiinftigen Revolution der Proletarier gegen die Reichen 
wiirde sich diese Beraubung auf legalem Wege machen: 
durch Konfiskation der Staatsrenten der Emigranten, 
der Volksverrater, durch die Vernichtung der National- 
Schuldj etc. 

62. 
Bericht iiber das JBundesfest auf dent Marsfelde am 12. 
Juli 1790; zur Jahresfeier der Eroberung der Bastille in 
Ferrieres Memoires (vol. II, p. 89 bis 99). 

63. 
Girey Dupre sagte (nach dem 10. August) „Nos sommes 
forces de combattre nos ennemis avec les armes du des- 
potisme; c'est un malheur, la salut du peuple l'exige." 
(Eod, vol. Ill, p. 217). 

64. 
Die, welche aus aristokratischem Eigendiinkel in alien 
Volksbewegungen der franz. Revolution nur Intrigen 
sehen, verwechseln das Segel mit dem Winde. 



Robespierres Reden 

Vber das Martial-Gesetz. 

Gehalten in derkonstituierendenNational-Versammlung. 

Sitzung von Montag d. 22. Februar 1790. 

Vber das Geschworenen Gericht. 

Gehalten in der konstituierenden National-Versammlung. 
Sitzung vom 7. April 1790. 
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LlTERATUR ZUR FRAN Z OS IS CHEN REVOLUTION 

Ober die Sicherheits-PolizeL 

Gehalten in der konstituierenden National- Versammlung. 

Sitzung vom 27. Sept. 1790. 

Ober die Wiedererwahlung der Deputierten. 

Gehalten in der konstituierenden National- Versammlung. 

Sitzung vom 16. Mai 1791. 

Ober den ndmlichen Gegenstand. 

Sitzung vom 18. Mai 1791. 

D'apres a) Laponneray, CEiivres et discours choisis de 
Mazimilien Robespierre, Paris, 1834. 
b) Histoire parlementaire de la Revolution par Buchez 
et Roux. 



Begebenheiten und parlamentarische Verhand- 
lungen ? die Robespierres Reden begleitet und 
veranlaBt haben 

D'apres Buchez et Roux, Histoire parlementaire (vol. -IV, 
p. 306-311, 313-384; vol. V, p. 149-190;. vol. VIII, p: 
242-260; vol. X, p. 22-52. 
R.abaud, Precis; Rivarol, Memoires. 

H 
Literatux zur Franzosischen Revolution 

[J. Dresch hat das von Borne erstellte, ausfuhrliche Literatur; 
verzeichnis nicht iibernommen, sondern sich auf die Wiedergabe 
der Systematik dieser Aufstellung beschrankt. D. Hgb.] 

I. Journeaux. — II. Memoires. — 
III. Pamphlets. - IV. Historic - 
V. Theatre. — VI. Pieces officielles. 
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Der Konig 7 die Kbnigin, der Hof ; 
die Aristokratie 



Was Furcht und Ehrfurcht vor einer Macht einlloBt und 
die Untertanen zum Gehorchen verleitet oder zwingt: 
das namliche ist es, was der Macht Vertrauen zu sich 
selbst gibt. Es ist ein moralisches Prinzip, dessen Zersto- 
rung aber beide Einflusse zugleich aufhebt und an bei- 
den Seiten zugleich seine Desorganisation anfangt. Es 
ist toricht, wenn so viele treue Anhanger Ludwigs XVI. 
behaupten, er hatte durch mehr Energie, z. B. am 10. 
August in Versailles, am 5. Okt. in Varennes, sich retten 
und der Revol. Einhalt tun konnen. D. Konigtum ver- 
UiBt in solchen Fallen sich immer selbst zuerst. Eine 
Krone wurde nie von dem Haupte eines Konigs gerissen, 
sie fiel herunter dem Fiirsten, dem sie zu schwer gewor- 
den war, und das Volk hob sie auf. Ein Thron wird erst 
zertrummert, wenn der, der ihn einnahm,heruntergestie- 
gen und er leer geworden. 

3. 

Die Scheu Ludwigs XVI., Blut zu vergiefien, war sein er- 
wachtes Gefuhl, daB kein Fiirst berechtigt sei, die Auf- 
opferung seiner Untertanen zu seinemBesten zufordern; 
daB die Untertanen nicht verpflichtet seien, solche Opfer 
zu bringen; es war das Gewissen, das seine Fackel in das 
Herz eines Konigs warf und ihm zeigte, die Konige hat- 
ten ihren Vorteil stets von dem ihrer Volker getrennt, und 
ihm so die Ausflucht benahm, das Wohl Frankreichs in 
seiner eigenen Erhaltung zu sehen, und dem allgemei- 
nen Besten Blutopfe.r zu bringen, die er seinem eigenen 
nicht bringen durfte. 
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5. 

Louis XVI. , nach seiner Riickkehr von Varenne, schrieb 

dem ins Ausland gefliichteten General Bouille, urn ihn 
wegeii des MiBlingens seines Unternehmens zu trosten, 
einen Brief, worin es unter andern hieB: „je sais que le 
succes dependait de moi; mais il faut une dme atroce 
pour verser le sang des ses sujets. Toutes ces idees ont 
dechire mon cceur . . . Pour reussir il me fallait le cozur 
de Neron et Vame de Caligula" (Ludwig XVI. hatte 
nicht d. Temperament, nicht d. Herz eines Konigs (Me- 
moires de Buzot, chap, sur les Girondins, p. 44). 

6. 

Ober die Entlassung des Minis teriums Ro- 
land. Lettres et pieces interessantes pour servir a 
Vhistoire da ministere de Roland, Servan et Claviere. 
Paris, 1792. Auszug a. d. pieces justificative s hinter den 
Mem, der Mad. Roland (vol. I, p. 446). 

10., 11, 

Am 18'. Juli 1789 begann die Emigration (Memoires de 
Bailly, tome II, p. 80 et 171). 

K 

Die Ereignisse in Versailles 
vom 5.-6. Oktober 1789 

1. 

„La disette des subsistances cessa du moment que les 
complots du S octobre eurent echoue'. Chacun se procura 
sans peine le pain qui lui etait necessaire pendant les 
huit jours qui suivirent Varrivee du roi a Paris" (Me- 
moires de Weber, tome II, p. 8). Das beweist aber nocb 
nicht, wer dieses Komplott der kimstlichen Hungersnot 
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geleitet, ob die Anhanger oder die Gegner cler Revo- 
lution. 

Der Fortsetzer der Histoire de France von Abbe Millot 
sagt, die kiinstliche Hungersnot, die damals in : Paris ge- 
herrscht, sei von dem Londoner Hofe angestiftet wor- 
den. Weber (t. II, p. 9, note) findet diese Beschuldigung 
lacherlich. 

2. 

Die Ereignisse vom 5.-6. Okt. von Rivarol dargestellt in 
seinen Memoires, p. 251-324. 

3. 

Derselbe iiber das Betragen der Konigsfreunde bei jener 
Gelegenbeit. Memoires, p. 325-330. 

4. ' ' 

Keinem, und ware er fur die Freiheit noch so sehr be- 
geistert und gleich gefiihllos gegen die Wunden, die er 
im Freiheitskampf empfangen, wie gegen das Blut, das 
er vergossen, und schritt' er noch so kalt iiber die Leichen 
der Feinde und seiner Kampf genossen — keinem, er f iihre 
den Griffel des Geschicbtsschreibers, die Feder des Dich- 
ters oder den Pinsel des Malers, wiirde es gelingen, von 
jenen grauenvollen Tagen ein schones Bild zu entwer- 
fen. Alles war klein und haBlich: der Konig, die Natio- 
nalversammlung, das Volk. Der Konig sank so tief berab, 
daB man ihn nicht einmal als Menschen mehr bemitlei- 
den konnte. Die Nation alversammlung wuBte nicht ein- 
mal jene erlogene Majestat zu behaupten, mit der sie 
ihre Gewohnlichkeit [?] so oft umhuilte, und nicht den 
Trotz eines Biihnen-Helden zu spielen,* hinter dem sie 
oft ihre burgerliche Angst versteckte. Bei dem Volk war 
es nicht jener Seelenrausch, den es am Tage der Bestiir- 
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mung derBastille kund gegeben; es war ein Weinrausch, 
es war tierische Blutlust; es war ein Trauerspiel, dessen 
Auffiihrung ganz seines Dichters, des Herzogs von Or- 
leans, wiirdig war. Der Konig hatte an diesem Tage 
nichts mehr zu verlieren; man verliert keine Krone stiick- 
weise, man hat sie ganz verloren, sobald man sie nieht 
mehr unbeschadigt tragt. Aber die Nationalversamm- 
lung verlor an diesem Tage, was sie noch allein zu ver- 
lieren hatte : den Schein der Leitung der Revolution, den 
sie in der Wirklichkeit nie besaB. Friiher stand die Re- 
volution im Rucken der Nationalversammlung und trieb 
sie vorwarts, so daB sie diese zu fuhren schien; von jetzt 
aber trat die Revolution vor die Nationalversammlung 
und zog sie nach. Das Volk, als es nach Versailles kam, 
fand dort keinen Bourbon mehr, es schleppte nur einen 
Capet fort; aber es fand noch die Nationalversammlung 
mit einer erlogenen Majestat, und dieser blieb in dem 
Kote, der damals den Weg nach Paris bedeckte, der 
Kothurne stecken, und sie kam in ihrer naturlichen GroBe 
in Paris an. Die Unverstandigen [?], die Unschuldigen, 
die Redlichen in der Nationalversammlung verloren alle 
Fassung; Lafayette zeigte sich schwach und wie ein Gim- 
pel, und es.war ihm nicht einmal moglich, seinen Geist 
auf Kosten seines Characters zu retten, denn er war un- 
schuldig und wuBte nichts von der Verschworung. Mira- 
beau trotz seiner groBartigen Lasterhaftigkeit iibte keine 
Gaunerkiinste. Es war eine gemeine Raubergeschichte, 
wo die Beraubten bei Lebensstrafe sich auf den Bauch 
legen muBten und nicht einmal ihrer eigenen Pliinde- ■ 
rung zusehen durften. 



Darstellung dieser Ereignisse von Lally-Tollendal und 
Mirabeau (S. Memoires de Rivarol. Eclaircissements, p. 
37^384).- 
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6. 

Ober das Fest, welches die Garde-du-Corps am 1. und 2. 
Okt. in Versailles gegeben. S. Memoires de Bailly, vol. 
Ill, p. 54 bis 58 und p. 62. 

7. 

Maillard war der Redner, der fur die Pariser Weiber, die 
am 5. Okt. nach Versailles zogen urid in derNationalver- 
sammlung erschienen, das Wort fiihrte. (Deposition de 
Maillard sur les evenements du 5 et du 6 Oct. Memoires 
de Bailly, vol. Ill, eclaircissements, p. 418. 

12. 

Die verschiedenen Parteien gaben sich eine ganz verge- 
bene Miihe, die Insurrektion vom 5. u. 6. Okt. die einen 
einer freiwilligenBewegung des Volks, die anderen einer 
Verscliworung des Herzogs von Orleans zuzuschreiben. 
Beides war vereinigt, wie auch, bei alien andern friihe- 
ren und s^Dateren Volksbewegungen, Spontaneitiit und 
Intrigen zusammentreffen. Das Volk fiirchtete tiiglich 
den Hungertod, war aufgeregt durch die Geriichte einer 
Verscliworung des Holes; diese Stimmung benutzte die 
Partei Orleans und die der Revolutionise, das Volk zu 
jenen Ausschweifungen vom 6. Okt. zu verleiten. 

L 

ProzeB und Hinrichturig Ludwigs XVI. 

1. 
Die Volker miissen freilicli lange fiir die Torheiten und 
Siinden ihrer Fiirsten biiJBen, das ist schrecklich! Aber 
wenn der Tag der Vergeltung kommt, und einFiirst muB 
fiir die Torheiten und Siinden seines Volkes biiBen - Ver- 
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brechen, die alter sind als das Konigtum — so ist das noch 
schrecklicher. 

2. 

Die Hinrichtung Ludwigs XVI. war eine ungerechte und 
unsittliche Handlung - ungerecht vor dem Richterstuhle 
menschlicher Gesetze, unsittlich vor dem des ewigen 
Rechts. Ware auch, was nicht ist, die Todesstrafe bei po- 
litischen Vergehen zu vef teidigen, auch dann noch bliebe 
die Yerurteilung Ludwigs XVI. eine Ungerechtigkeit. 
Wenn ein Burger wegen eines politischen Verbrechens 
am Leben bestraft wird, so biiBt er doch auch fur ein Ver- 
brechen, das er selbst begangen zu haben uberfiihrt oder 
beschuldigt worden. Geschieht das aber einem Konige, 
nicht wegen dessen, was er als Mensch, sondern was er als 
Konig begangen: dann biiBt er fur die Verbrechen seiner 
Vorf abren, und urn so unverschuldeter, da die Ungerech- 
tigkeit jener zu ihm als Rechte, ja als Pflichten herab- 
geerbt; man bestraft das Konigtum in ihm; das heiBt, 
man bestraft in ihm das Verbrechen des Voiks, das einen 
Konig brauchte, verdiente, verschuldete oder duldete. 
Und ein Volk, das sich nur gegen die Tyrannei gesichert 
glaubt, wenn es seine Tyrannen totet, wird durch ihren 
Tod nur seine Tyrannen wechsem; denn fiihlt es festen 
Willen, Mut und Kraft in sich, den Tyrannen zu wider- 
stelien, wiirde es keinen einzelnen Menschen fiirchten. 
Ludwig XVI. wurde nicht wegen seiner Verbrechen, son- 
dern wegen seiner Tugenden bestraft, Weil er besser 
war als seine Vorfahren, weil er nicht den Mut des Ko- 
nigtums, den Ubermut der Selbsucht hatte, weil er das 
Volk liebte, ein Mensch war - schwach, wie man es ihm 
vorwarf t drum sank sein Haupt unter dem Henkerbeile. 
Solche schwache Fiirsten aber, die einer Revolution den 
Sieg verschaffen, sind die Griinder der Freiheit, sind die 
Wohltater ihrer Volker, die Lohn verdienen und keine 
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Strafe, Liebe und nicht HaB, und man nehme ihnen nur 
die Krone, urn sie ohne Gefahr lieben zu konnen. 
Konige sind nicht verantwortlich; was sie Gutes tun, ge- 
hort ihnen, was Schlimmes, haben die Volker und ihre 
Vorfahren zu verantworten. Ein Konig hat keinen freien 
Willen, er ist, was die Zeit aus ihm gemacht, und die 
Gewohnheit beherrscht ihn. Ludwig XVI. hatte schon sei- 
ne Macht, selbst seinen Glauben an sie verloren, als er 
noch aberglaubig sich selbst verehrte. Dem Wesen hatte 
er entsagt, den Schein hielt er hartnackig fest. Wie jeder 
Fiirst, zugleich Gott, Priester Und Glaubiger, umstrick- 
ten ihn die Bande dreifachen Aberglaubens, und da die 
Sonne seiner Majestat, je tiefer sie sank, je groBern 
Schatten warf, maB er seine Macht an diesem Schatten 
ab, und seine Tauschung endigte nur der Tod, der alles 
beendet. 

5. 
Ein Konig ist wie ein Wahnsinniger nicht verantwortlich. 
Verantwortlich fiir seine Handlungen sind diejenigen, 
die auf ihn zu wachen haben. 

M 

Politische Inquisitionen 

1. 
Comite des recherches de VAssemblee Nationale wurde 
in der Sitzung d, National-Versammlung vom 28. Juli 
1789 dekretiert (S. Hist, parlementaire, vol. II, p. 184 bis 
191. 

4. 
Comite des recherches de la Commune de Paris - Wurde 
von der Pariser Gemeinde am 21. Nov. 1789 dekretiert 
(S. Montgaillard, Revue Chronologique de la R. F., p. 68). 
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■ N 

Clubs 

a) Jakobiner Clubs. 

1. 
Bestand anfanglich unter dem Namen Club Breton in 
Versailles, vonPfarrem aus derBretagne gebildet, nahm 
in Paris den 6. Nov. 1789 den Namen Club des Amis de 
la Constitution und hielt seine Sitzung in dem Couvent 
des Jacobins, rue St. Honore, woher spater der Name 
Jakobiner (Montgaillard, Chronologie, p. 69). 
Der Club wurde vom Due d'Aiguillon, de Lameth und 
Deputierten des dritten Standes der Bretagne gebildet 
(Mdmoires de Weber, vol. II, p. 12). 

6. 
Alle Jakobiner, welche die Zeit ihrer Macht, ihrer Wirk- 
samkeit iiberlebt - und viele derselben haben unsere heu- 
tigen Tage erreicbt - sind nocb im hoben Alter, das jede 
falscheBegeisterung ausmerzt und alleTauschungenzer- 
stort, ibren Grundsatzen treu geblieben. In jenen Jahren 
der Hinfalligkeit, wo den meisten Menschen, sobald sie 
die Kraft zu siindigen verlaBt, das Gewissen zuriickkebrt, 
kannten die Jakobiner keine Reue. Zwar baben mancbe 
derselben, nach ihrer heiBen und rubmvollen Jugend, 
den GenuB der Ruhe zu teuer erkauft, indem sie in den 
Dienst des Despotismus traten, aber seine Gesinnung bat 
keiner von ibnen geandert. So war es nicbt bei den ande- 
ren Parteien der Revolution, die sich selbst und von an- 
dern als die MaBigen gepriesen. Die Republikaner haben 
den Irrtum ihrer Jugend verlacht und haben der kon- 
stitutionellen Monarchie als der politischen Wirklrchkeit 
gehuldigt. Die Konstitutionnellen haben sich dem Abso- 
lutismus zugewendet. Was bei den Jakobinern Glaube, 
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Biirgertugend, Menschenliebe gewesen, war bei den An- 
deren nur triigliches Wissen, Sache des Verstandes und 
Berechnung des Eigennutzes, und darum, als die Zeiten 
sich geandert, suchten sie ihre alte Gesinnung mit ihrem 
neuen Vorteil in Einklang zu bringen. 

b) Verschiedene Clubs. 

1. 
Club du Salon frangais — des Impartiauz. 

2. 

Die Cordeliers. 

3., 4., 5. 
Die Feuillants. 

6,7,8. 
Club des Patriotes et Cercle Constitutionnel. 

9, 10, 11. 
Club de 1789, Club Moriarchique. 

12. 
Club du Pantheon. 

O 

Teilnahme des Militars an der Revolution 

P 
Die Pariser Nationalgarde 
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Memoiren, Bucher etc. 

Q 

Die Ermordung der Gef angenen 
am 2. [?] 6. Sept. 1792 

R 
Die Ereignisse vom 10. August 1 792 



Memoiren, Bucher etc. iiber die Franzosische 
Revolution, die ich gelesen und exzerpiert 

1. 

Memoir es de Weber concernant Marie- Antoinette 
avec des actes et des eclaircissements historiques par M. 
Barville et Barriere, 2 volumes, Paris, 1822, chezBaudouin 
Freres (Im Sept. 1834). 



Memoires sur la Revolution frangaise, par 
Buzot, depute de la Convention Nationale precedees d'un 
precis de sa vie et de recherches historiques sur les Giron- 
dins, par M. Guadet, Paris ; chez Bechet aine, 1823. (Im 
Oktober 1834). 

3. 

CEuvres de St Just, Representant du peuple a la 
Convention Nationale, Paris, 1834, chez Prevot (Im Sep- 
tember 1834). 

4. 

he vieux Cordelier de Camille-Desmoulins, depute 
a la Convention et doyen des Jacobins. Seule edition 
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complete. Precedee d'un essai sur la vie et les ecrits de 
Vauteur. Par M. Matton aine, parent de Camille-Des- 
moulins et possesseur de ses manuscrits. Paris, Ebrard, 
1834 (Im Sept 1834). , .. , 

5. 

Memoires de Madame Roland, avec une notice sur sa 
vie, des notes et des eclaircissements historiques par MM. 
Berville et Barriere, 2 volumes. Paris 1820, Baudouin 
freres (Im Okt. 1834). 

6. 

Memoires de Charles Barbaroux, depute a la Conven- 
tion Rationale, avec une note sur sa vie, par M. Oge 
Barbaroux, son fils, et des Eclaircissements historiques 
par MM. Berville et Barriere, Paris, Baudouin freres, 
1822 (Im Okt. 1834). 



Memoires de Rivarol, avec des notes et des Eclaircisse- 
ments historiques, precedes d'une notice, par M. Ber- 
ville. Paris, Baudouin freres, 1824. (Im Okt. 1834). 



Memoires sur la Convention et le Directoire par A. C. 
Thibaudeau, Paris, Baudouin freres, 1824, 2 volumes (Im 
Dez. 1834). 

9. 

Memoires de Meillan, depute pour le department des 
Basses-Pyrenees a la Convention Nationale, avec des 
notes et des eclaircissements historiques. Paris, Baudouin 
freres, 1823 (Januar 1835). 
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10. 
Me moires de Bailly, avec une notice sur sa vie, des 
notes et des eclaircissements historiques par MM. Berville 
et Barriere, 3 volumes, Paris, 1822, Baudouin (Februar, 
1855). 

11. 
Memoir es du Marquis de Ferrieres, avec une notice 
sur sa vie, des notes et des eclaircissements historiques, 
par MM. Berville et Barriere, deuxieme edition, 3 volu- 
mes, Paris, Baudouin, 1822 (Im April 1835). 
Die Memoiren erschienen 1799 und endigten mit dem 
10. August. Ferrieres hinterlieB als Manuskript die Fort- 
setzung derselben bis zur Hinrichtung Ludwigs XVI. , die 
in der Samxnlung von Baudouin zuerst erschien. 
Ferrieres, den Eingebungen seiner Gefuhle und semen 
Ansichten des Augenblicks folgend, widerspricht sich 
oft. Verwechselt nicht selten Ort, Zeiten u. Begebenheit. 
Ubrigens ehrlich, aufrichtig, gutmeinend, u. zu benutzen, 
wenn er, obzwar Royalist, die Fehler u. Vergehen seiner 
Partei, des Konigs, des Hofs, Adels, der Geistlichkeit an- 
klagt. 

12. ■ 
Conspiration pour Vegalite' dite de Babeuf, 
suivie du proces auquel elle donna lieu et des pieces 
justificatives, etc., etc. par Ph. Buonarroti, Bruxelles, 
1828, a la Librairie Romantique, 2 tomes. 

U 

Die Girondisten 

8. 
Ein Jakobiner- Journal von 1793 nennt die Girondisten 
und ihre Anhanger: feroces moderes, enrages moderes 
(Buzot, 356-357). 
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9. 
Wie Buzot, der Girondist, seine Verachtung fiir das Volk 
ausdriickt. Eine Verachtung, die seine Freunde, urn der 
Ehre seines Geistes und seines Herzens [nicht] zu nahe zu 
treten, nicht der Erbitterung wahrend seiner Proscription 
zuschreiben, sondern aus einer alten festbegriindeten An- 
sicht herleiten diirfen. Siehe in seinen Memoires, p. 43-71 
und friihere Stellen. Buzot kommt in seinen Memoiren 
an Heftigkeit und Gemeinheit dem Pere Duchesne ganz 
gleich. - Stolz der Girondisten S. n. 17. 

10. 

Im ProzeB des Konigs stimmten die Girondisten fiir die 
Appellation an das Volk (Extraits de Buzot, p. 52). Hatte 
das Volk den Konig freigesproclien? GewiB nicht. Aber 
der Aufschub hatte die Revolution in groBe Gefahr ge~ 
bracht (B). 

11. 

Die Girondisten haben den endlichen Sieg ihrer Grund- 
satze den Jakobinern zu verdanken. Hatte die Biirger- 
schaft allein die Aristokratie und den Monarchismus 
niederhalten konnen, ware sie bis zu 1830 gekommen 
ohne die Terroristen, ohne das Volk? 

12. 

Die Girondisten werden nicht miide, von ihrenTugenden 
zu sprechen. Sie halten sich fur edel, weil sie die 
schlechten Mittel verdammen, die fiir die Erreichung der 
Zwecke anderer gebraucht werden. Als sie von ihrem 
eigenen Ziele noch entfernt waren, als ihnen Konigtum, 
Adel und Geistlichkeit noch feindlich gegeniiberstanden, 
da war ihnen kein Mittel zu schlecht, keine MaBregel 
zu tyrannisch, daB sie sie nicht gebrauchen, kein Blut zu 
heilig, daB sie es nicht vergieBen mochten. 
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13. 

Volt aires, der Encyklopadisten, der Physiocraten Schule. 
Einflufi auf die Revolution, auf die Girondisten; auf das 
Volk wirkt mehr Rousseau (zu entwickeln). 

14. 

Die Girondisten hatten viele Anh anger in den Departe- 
menten, in den See- und Handelsstadten zumal; aber 
was tat in jenen Or ten die edle Biirgerschaft, die etwas 
zu verlieren hat? Sie verkroch sich vor denen, die nichts zu 
verlieren haben, duldete alles und lieB ihre Lehrer mor- 
den (Buzot, 140, 142, 143) . . . Die Biirgerschaft, die rei- 
clien Leute, hatten nicht den Mut, sich den Greueln der 
Anarchie entgegenzusetzen, wie sie keinen hatte dem 
Despotismus gegeniiber. Von letzterem befreite sie das 
Volk, von ersterer die neue Monarchie Buonaparts. 

15. 

Die Girondisten hatten keinen Mut, weil man nur Mut 
hat fur die Freiheit, fur das Wohl aller, niemals Mut fur 
seine eigenen Vorrechte, die man mit dem Titel Freiheit 
adelt. 

16. 

Die Girondisten gegen die Suffrage universel und gegen 
das Einkommen-System, aber als sie noch gegen die 
Monarchie, d. h. fur ihre eigenen Rechte zu kampfen 
hatten, da waren sie anders gestimmt. . 

17. 

Die Roland spricht von dem Eindruck, den def Besuch 
der Kirche auf sie machte, wo sie trotz der Gaukelkiinste 
der Priester, der Absurditat der Mysterien, sich doch 
erhoben fiihlte etc. ,Je sors meilleure du lieu oil le peuple 
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imbecile est vena sans reflexion saluer un morceau de 
pain" (Memoires de Madame Roland, tome I, p. 43). 

24. 

Madame Roland. Die Girondisten hatten alle jene Cha- 
rakterschwache, die mit einer feinen Geistesbildung so 
oft verbunden ist Madame Roland war der einzige 
mannliche Charakter unter ihnen, und, hatte sie der 
verdrieBliche Unterrock nicht mehr gehindert als ihr 
Herz, sie hatte vieles zustande gebracht. Die Geschichte 
des alten Roms war ihr in den Kopf gestiegen - von 
oben hinein, nicht aus der Brust, nicht von unten hinauf , 
und mit philologischer Begeisterung versuchte sie das 
Lateinische in das Franzosische zu iibersetzen. Wie der 
Barytische Stein (es ziemt sich von einer gelehrten Frau 
gelehrt zu sprechen) leuchtete sie mit dem eingesogenen 
Lichte, und gleich diesem Stein war sie aus Schwererde 
und Vitriolsaure und Pedanterie und atzender Tiicke 
zusammengesetzt. Ein Mann von Gefiihl, dem selbst der 
innere stumme Widerwille gegen ein Weib und gegen 
ein ungliickliches Weib so schwer fallt, wiinschte der 
Roland nur Mangel an weiblicher Scham vorwerfen zu 
konnen, wenn sie in ihren Denkwiirdigkeiten von den 
Catins der Terroristen stets spricht, wenn sie kalt ana- 
tomisierend audi alles andere beim Namen nennt, wenn 
sie umstandlich erzahlt und mit psychologischer Genau- 
igkeit, wie sie vom Kinde zur Jungfrau iibergegangen 
und wie das blutige Zeichen dieses friedlichen Wechsels 
in einer Nacht zum Vorschein gekommen . . . Und so 
schrieb die Roland in ihrem Kerker - und damals war 
der Kerker der Vorhof des Todes! Wer so ohne Trauer 
oder ohne Freudigkeit zum Blutgeriiste geht, der ver- 
diente nicht den schonen Tod fur die Freiheit. 
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31. 
Bis zum 10. August, diesem blutigen Tag mit einge- 
schlossen, waren die Girondisten mit dem Gange und 
alien Ausschweifungen der Revolution vollig zufrieden. 
Erst nach dem 10. August, als der Tbron gestiirzt war 
und der Biirgerschaft den Sieg nicht mehr streitig 
machen konnte, trennten sie sich von den Jakobinern, 
die- Gleichheit wollten und audi des niederen Volks 
gedachten. Die Greuel des 2ten Septembers gaben den 
Girondisten nur einen vollkommenen Vorwand, mit den 
Jakobinern zu brechen und ihren HaB gegen das Volk 
und seine Verteidiger hervortreten zu lassen. Waren 
diese Mordszenen vor der Gefangennahme des Konigs 
vorgefallen, sie hatten sie als notwendig verteidigt, als 
beforderlich im Stillen gepriesen. 

32. 
Die Girondisten uber die Frage der Kriegserklarung (S. 
Rob. Leben, n. 16). 

35. 
Die Girondisten kampften fur die Geistesaristokratie, 

und daber ibre zahllosen Anhanger unter den Zeit- 
genossen und Nachkommen. Es mochte jeder gern mit 
ihnen verwandt sein und ihre Sache als eine Familien- 
angelegenheit betrachten. 

36. 
Es ist unmoglicb, den Girondisten die Wiirde ibres Her- 
zens und ibres Geistes zugleich zu retten, schwer auch 
nur eine von beiden. Wir haben gesehen, daB sie, bis 
zum Sturze des Konigtums, alle Ausscbweifungen der 
R.evolution sich gefallen lieBen und daB sie sicb der- 
selben mitschuldig machten. Sob aid aber ibre Zwecke 
erreicbt waren, fingen sie gegen die blutigen Greuel zu 
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eifern an. Also entweder war es ihre Gesinnung, daB, 
zur Erreichung eines guten oder vermutlich guten Z weeks, 
des Blutes nicht zu viel, nicht zu edles vergossen werden 
konne, oder sie wuBten nicht zu berechnen, daB man den 
entfesselten Leidenschaften nicht mehr Einhalt tun kon- 
ne und daB die Steigenden nun hoher steigen miissen; 
sie waren schlecht oder dunum 

V 
Ereignisse vom 30.-51 . Mai, 1 -2. Juni 1 793 

W 

Ereignisse auf dem Marsfelde 
am 16.-17. Juli 1791 

1. 
Die Roland gibt folgende Darstellung von diesen Ereig- 
nissen: „Les Jacobins proposerent une petition a I'assem- 
blee" (Memoires de Madame Roland, vol. I, p. 553 bis 
355). 

2. 
Darstellung der Ereignisse vom Marsfeld in einer der 
an diesem Tage besiegten Partei giinstigen Art, in Re- 
volutions de Paris, par Prudhomme (S. die Eclaircisse- 
ments historiques hinter den Memoires de Madame Ro- 
land, vol. I, p. 397, etc.) 

3. 

Der besiegten Partei ungiinstig erzahlt diese Vorfalle 
Baulieu in seinem Essai hist, sur la revoL de France (S. 
d. Eclaircissements Hinter d. Mem. der Roland, I, p. 408). 

Danton nabm an der Bewegung teil, die auf dem Mars- 
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feld unterdriickt wurde und entzog sich durch die Flucht 
dem gegen ihn erlassenen Anklage-Dekret (Note der 
Herausgeber der Memoires de Madame Roland, vol. II, 
p. 18). 

6. 

Das Martial-Gesetz, welches an jenen Tagen in Anwen- 
dung kam, wurde in der Sitzung der National Vers, vorn 
21. Okt. 1789 dekretiert (S. Hist, parlementaire, vol. Ill, 
p. 195. Memoires de Bailly, vol. Ill, p. 195, etc. und 
p. 210, 2. Absatz). 

X 

Monarchic und Republik 

1. 

S. Monarchische Geschichten im Papier-Kasten VI. 

2. 

Die Schreckens-Regierung war eine naturliche Folge des 
Argwohns und der Furcht. Welches Recht haben die 
Anhanger der Monarchie, daraus die Verwerflichkeit 
einer Volksregierung herzuleiten? 1st die monarchische 
Staatsverfassung nicht auch auf Furcht und Argwohn 
gegrundet? Sind alle ihre Einrichtungen, ist ihre ganze 
Verwaltung nicht ein organisierter Schrecken, der, nur 
weil alien d. Mund verbunden, nicht aufschreien 
kann . . . ? 



Die Monarchie verdirbt die Sitten des Volks, aber fur 
eigene Rechnung, nur zu eigenem Gebrauch. . . Die 
Monarchie ist eine Association und Organisation aller 
Schwachen, Unvollkommenheiten, Leidenschaften und 
Laster, die der menschlichen Natur anhangen; durch 
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ihre Disziplin beherrschen die Lasterhaften, obzwar in 
der Minderzahl, die Gut en in der biirgerlichen Gesell- 
schaft, welche die Mehrzahl bilden. In einer Republik 
stehen die Schlechten vereinzelt und sind ohne EinfluB 
auf die Gesamtheit. In der Republik sind die Weisheit 
und die Tugend in den Gesetzen, und Torheit und 
Laster in denen, welche sie iibertreten. In einer Monar- 
cbie ist es umgekehrt: Torheit und Laster sind in den 
Gesetzen, Weisheit und Tugend in denen, welche sie 
nicht achten. 

4. 
Wenn die Gegner der Revolution und die Freunde des 
Konigtums, um dessen Herrlichkeit darzutun, bemerken: 
Frankreich habe zwolf Jahrhunderte unter seinemKbnig 
gebliiht, so ist das gerade, als wollte man das Vorteilhafte 
einer unmaBigen Lebensart dadurch beweisen, daB viele 
ausschweifende Menschen gesund geblieben und ein 
hohes Alter erreicht. Die Verderblichkeit der Fiirsten 
geht nicht so weit, daB sie ein Volk zu Ende qualen 
konnten; die Wunden der Unsterblichen heilen immer. 
Waren Volker sterblich, noch keines hatte unter einer 
Mon archie sein Leben hoher gebracht als der einzelne 
Mensch. 

5. 
Volksfresser (bv)\xo$QQog) nennt Homer die Kdnige (S. 
Riemer, griech. Lexikon, d. W.). 

6. 
Die Freigesinnten in Frankreich sprechen oft von einer 
wohlfeilen Regierung . (gouvernement a bon marche) ; 
aber was unsere Regierungen, wie sie sind, so kostspielig 
macht, ist nicht die Hohe der Geldsteuern, welche die 
Burger zu entrichten haben, sondern die iibergroBen 
Opfer an person licher Freiheit, welche man zur Erhal- 
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tung des Staates, zum besten der Ordnung von ihnen 
fordert Die wahre Staatskunst besteht nicht darin, die 
groBtmogliche, die ungestortste Ordnung, sondern diese 
mit der moglichst geringen Beschrankung der person- 
lichen Freiheit zu erhalten. 

7. ... 

Bei den Debatten im Convent wegen der Abschaffung 
des Konigtums rief der Bischof Gregoire aus: t ,Qu'est-il 
besoin de discuter? Les rois sont dans Vordre moral ce 
que les monstres sont dans Vordre physique. Les trones 
sont V atelier des crimes et la taniere des tyrans. Uhistoire 
des lois est le martyrologe des nations." (MSmoires de 
Ferrieres, vol. Ill, p. 243). 



Der National-Convent 

21. Sept 1792 bis 26. Okt. 1795). 

„Orc appelait plaine, par opposition a lamontagne, 
la partie de Vassemblee ou s'asseyaient les deputes qui ne 
s'etaient point prononces entre la Girqnde et ses ennemis." 
(Memoires de Madame Roland, II, p. 213. Note de 
l'Editeur). 

Z 

Die Intrigen des Auslands im Innern Frank- 
reichs wahrend der Revolution 

>■ ■ I 

Notizen liber beriihrnte Personen 
der franzosischen Revolution 

Camille Desmoulins (S. Robespierres Leben), Lafayette 
(Memoires de Barbaroux, p. 37). Tallien (Memoires de 
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Ferrieres, vol. Ill, p. 447), Barras, Talleyrand, Madame 
de Stael, Benjamin Constant (Memoires de Thibaudeau, 
tome II, p. 7, 24, 169). 



II 



Paris und Frankreich 



1. 

Von der Zeit der ersten Abdankung Neckers, den da- 
durch entstandenen Bewegungen und der daraus be- 
schlossenen Zurtickberufung desselben redend, sagt 
Rivarol: „Tant que Paris se croira la nation, la bourse 
sera le cceur du royaume, et M. Necker Vami du cceur." 
(Memoires de Rivarol, p. 50). 

Die ganze franz. Revolution wurde nur fur die Freiheit 
der Hauptstadt gekampft. Das Land war die Bedien- 
tenstube, das Volk die Dienerschaft, die sich mit dem 
Abhube des herrschaftlichen Tisches begniigen muBte. 
Frankreich wird nie frei werden, so wenig mit einer 
republikanischen als mit einer monarchischen Regie- 
rungsform, solange Paris die Macht behalt, seinen despo- 
tischen EinfluB zu iiben. Aberein Juli-Tagwirdkommen, 
wo alle Franzosen einsehen werden, daB Paris die 
Bastille Frankreichs ist, und das wird ein heiBer Tag sein. 

Ill 

Die konstituierende Nationalversammlung 
(17. Juni 1789 bis 1. Okt.*1791). 

1. 

Am 17. Jurii 1789 erklarten sicb die Etats-Generaux (cler 
Tiers-Etat) zur Assemblee Nationale. 
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2. 
Die Unverantwortlichkeit des gesetzgebenden Korpers 
ist so bedenklich als die der Fiirsten; was der letzteren 
entgegengesetzt werden kann, kann auch der anderen 
entgegengesetzt werden. Die einzelnen Mitglieder der 
gesetzgebenden Korper konnen wohl Unverantwortlich- 
keit fur ihre Meinungen und Stimmen, aber die ganze 
Korperschaft kann solche nicht fur ihre Beschliisse for- 
dern. 

3. 
Der President der Nationalversammlung wurde alle 14 
Tage gewahlt (Memoires de Bailly, I, p. 274). 

4. 
Man hiite sich sehr, der Nat. Vers, einen groBeren Ruhm 
zuzuwenden, als sie anzusprechen das Recht hat. Eine 
ungebuhrliche Bewunderung dessen, was sie zur Begriin- 
dung der Freiheit getan, ware fur die wahre und dauer- 
hafte Begriindung der Freiheit gar nicht ersprieSlich . . . 
Man hat nicht der National-Versammlung die Revo- 
lution, man hat der Revolution die National-Versamm- 
lung zu verdanken. Wer an der Spitze eines Volkes fur 
dessen Rechte kampft, braucht keinen Mut; denn dem 
Volk gegeniiber gibt es keine Gefahren, und schon die 
Drohung reicht immer hin, iiber den Feind den Sieg zu 
erringen. Die National-Versammlung war groB und 
stark, weil das Volk hinter ihr stand. Sooft sie das ver- 
gaB und statt zu fiihren sich treiben lieB, zeigte sie sich 
klein und wiirdelos. Sooft sie sich gegen das Volk wen- 
dete, war sie ohnmachtig und alles miBlang ihr. Wir 
werden sie abwechselnd in diesen drei Verhaltnisscn 
sehen. Das ganze Verdienst der National-Versammlung 
bestand darin, daB sie die Gehaltlosigkeit und Gaukeki 
der angemaBten und vermeintlich unwiderstehlichen 
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Macht des Konigs, des Adels und der Geistlichkeit mit 
schnellem Blick durchschaute; daJ3 sie begriff, wie jene 
Macht nur mit einer theatralischen Scheinherrlichkeit 
glanzte, nur so lange zu tauschen fahig, als die Zu- 
schauer auf den Banken sich tauschen zu lassen Lust und 
Geduld haben. Sie erkannte gleich in den ersten Tagen, 
daB jene Geduld und Lust zu Ende seien und daB die 
Stunde gekommen, in das wahre und wirkliche Leben 
zuriickzutreten. Da endigte sich das Stuck, lieB den Vor- 
hang fallen, loschte die Lampen aus; und das durch die 
geoffneten Tiiren eindringende Tageslicht machte es 
alien offenbar, daB es die Zuschauer sind, welche das 
Schauspiel machen, und daB vor leeren Banken die 
Tyrannen verstummen. 

Die National- Versammlung hat nichts aufgerichtet; die 
Freiheit ist keine Organisation, nur die Tyrannei ist 
eine, und, sobald diese zerstort, findet sich jene von selbst 
gestaltet. Die Monarchie war untergraben, das monar- 
chische Staatsgebaude war nur noch ein Kartenhaus, 
das man nur anzublasen brauchte, es umzustiirzen. 
Die Konstitution, welche die National- Versammlung gab, 
hat sie nicht gernacht, sondern nur verkiindigt; sie war 
nicht ihr Werk, sie war das Werk eines ganzen friiheren 
Jahrhunderts; die National- Versammlung hatte nur die 
Rechte des Volks zu Gesetzen umgepragt. Sie hat nichts 
zerstort, sie hatte in der beriihrnten Nacht des 4ten 
Augusts nur den Schutt zerstorter MiBbrauche weg- 
gefiihrt. 

5. 

Am 19. Okt. (1789) hielt die National-Versammlung die 
erste Sitzung in Paris (Memoires de Bailly, vol. Ill, p. 
183). Le manege des Tuileries, worin d. Nat. Versamml. 
ihre Sitzungen hielt, lag auf dem Platze, den jetzt die 
Nr. 36 und 38 in der Rue de Rivoli einnehmen. 
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7. 
„Chaque corps, chaque individu avail ses vues: le parle- 
ment esperait s'accroitre de tout ce que les Etats Gene- 
raux oteraient au roi; la haute noblesse secouer le 
joug ministeriel auquel Vavait soumise le cardinal de 
Richelieu; les capitaliste's et les rentiers vou- 
laient assurer lews creances et faire de la deite du roi 
une deite de VEtat . . " „On etait si las de la cour et des 
ministres, que la plupart des nobles etaient ce qu'on a 
appele depuis democrates: denomination toutefois qui 
n'est pas exacte;car Us ne voulaient pas rernettre le gou~ 
vernement entreles mains du peitple; Us voulaient seule- 
ment le retirerde Voligarchie ministerielle entre les mains 
de laquelle il etait concentre" (Memoires de Ferrieres. 
vol. I, p. 2). 



Etats Generaux. Diskussion wegen cler verification des 
pouvoirs. Stimme par ordre ou par tete, Extraits: Eod. p. 
24et47. 



IV. 

Die Partei Orleans 

1. 
Ober diese Partei und ihren EinfluB auf die Ereignisse 
vom 5. und 6. Okt S. Memoires de Rivarol, p. 222, etc. 

'2. ' 
Nach den Ereignissen vom 5. ,6. Okt. reiste der Herzog* 
von Orleans nach London, angeblich mit einer Missive 
vom Konige. (S. Memoires de Bailly, vol. Ill, p. 161). 
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Die Partei des Herzogs von Orleans hing mit ihrem 
Oberhaupt nur durch die Verwandtscliaft schlechter Ge- 
sinnung und durch die Bande des Eigennutzes zusam- 
men. Persdnliche Neigung oder politisches System fand 
hier nirgends statt. Daher ist es auch gekommen, dafi, 
wahrend aile anderen Parteien in der franz. Revolution, 
nachdem die Sturm e sich gelegt, unter den Zeitgenossen 
und Mithandelnden ihre Gescliichtsschreiber geiunden, 
die friihere Dunkelheiten aufzuklaren, Verwirrungen zu 
losen und die eigenen Gesinnungen und Handlungen 
entweder zu verteidigen oder zu entschuldigen suchten, 
wir solcher Bekenntnisse der Orl6ans'schen Partei ent- 
behren. 

V 

Napoleon Buonaparte 

(9. Nov. 1799 bis 22. Juni 1815). 

1. 
Die blinde Bewunderung und die herkommliche aner- 
zogene Geistestragheit der Menschen (daB sie die Biicher 
der Geschichte in den Registern dieser Biicher lesen) ha- 
ben in ganz Frankreich nur Napoleon gesehen und ha- 
ben all das GroBe, Schone und Herrliclae, das die Sonne 
der Freiheit in diesem so fruchtbaren Lande zur Reife 
gebracht, dem Verdienste eines einzigen Mannes ange- 
priesen. Bei Napoleon hatte die Abgotterei ausgefuhrt, 
was die Schmeicheleien jenes griechischen Kiinstlers nur 
erdaclitj indem er dem Berge Athos die Gestalt Alexan- 
ders des Grofien geben wollte. Jeder andere Feldherr 
oder Fiirst an der Spitze der Franzosen ware weit nicht 
so tief unter dem Ruhm Napoleons geblieben, als Na- 
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poleon. selbst an der Spitze jedes anderen Volkes unter 
seinem eigenen Rubm geblieben ware. 

■ ■ 2. 

Napoleon war zu klein, den Geist der Vblker, zu groB, den 
Geist der Konige seiner Zeit zu verstehen. 

Der 9. Thermidor 

1. 
. „Dans Vivresse de la victoire du 9. Thermidor Frerori 
voulait faire demolir V Hotel de Ville de Paris " (Memo- 
ires de Thibaudeau, tome I, p. 120, note). 

2. 
„Uegarement des athees, les erreurs des Hebertistes, 
Uimmoralite des Dantonistes, Forgueil complique des 
Girondins, les menees secretes des royalistes et Vor de 
VAngleterre degurent, au 9. Thermidor, les esperances du 
peuple frangais etdu genre humain." (La Conjuration 
de Babeuf par Buonarotti, vol. I, p. 255, note). 

VII 
Das Direktorium 
Yom 27. Okt. 1795 bis 9. Nov. (18 Brumaire) 1799. 

4 - 
Unter dem Direktorium fingen die franz. Armeen, denen 
bis jetzt genug war, fur die Freiheit zu siegen und zu 
sterben, sich mit Wiinschen und AuBerungen, mit Zu- 
scbriften und Drohungen, in die biirgerl. Angelegenhei- 
ten des Landes zu mischen an. Die Armee setzte in der 
Volksrepriisentanten angebliche Ordnung und MaBi- 
gung nicht das Zutrauen mehr, das sie in die wilde Re- 
gierung des Schreckens gesetzt. Im Heere war die Bliite 
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der Nation, waren die Erstgeborenen der Freiheit. Doit 
hatte sich die Gleichheit erhalten, und das niedere Volk, 
nicht geschmaht und nicht miBbraucht, hatte sich dort 
sclmell verwandelt. Das Direktorium und die Generale, 
die ihm anhingen, benutzten jene Stimmung der Sol- 
daten, die zum eigenen Ehrgeiz oder im Dienste frem- 
den Ehrgeizes zu verwenden. So fand sie Buonaparte zu 
seinen Zwecken vorbereitet, und, vermeinend, fiir die 
Freiheit zu kampfen, brachten sie Frankreich unter das 
Joch eines Monarchen, der es mit dem Ammenmarchen 
Ruhm einschlaferte. 

5. 
Man beschuldigte das Direktorium, den General Hoche 
(gest. in Wetzlar d. 18. Sept. 1797) durch Gift aus dem 
Wege geraumt zu haben. Das Direktorium, in einem 
Briefe an Buonaparte, beschuldigte die Royalisten, Ver- . 
schworene dieses Verbrechen [zu sein.] (S. Memoires de 
Thibaudeau, II, p. 516). 

8. 
Unter dem Direktorium fing man an, die Royalisten we- 
niger zu hassen als die Volksfreunde, die man mit dem 
Namen Anarchisten bezeichnete. Man iiberredete sicb 
und andere, daB man darum jene weniger hasse als 
diese, weil sie ohnmachtig und weniger zu fiirchten wa- 
ren. Aber in Wahrheit haBte man die Royalisten darum 
weniger als die Jakobiner, weil man sich zu den Men- 
schen vererbter selbstsuchtiger Gesinnung hingezogen 
fuhlte; und man fiirchtete sie weniger, weil man in der 
eigenen Brust die Beruhigung schopfte, daB Menschen, 
unf ahig einer tugendhaften Aufopferung, der bestehen- 
denOrdnungderDinge nicht gef ahrlich werden konnten. 

VIII 
Der Vendee-Krieg 
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IX 
Dan ton- 

2. 

Danton ging gefaBt und rubig zum BLutgeriiste, docli 
zeigte er sich veracbtlicher in seiner Seelenstarke als Des- 
monlins, sein Todesgenosse, in seiner Scbwacbe. 

X 
Marat '. 

XI ■ - ■ 

Die Revolution von 1850. , 



Extrait: „Le general Lafayette etait sur son lit de mort 
lorsqiCon vota a la Chambre la loi de desarmement; M. 
George Lafayette, son fils, lui demanda d s'eloigner 
quelques moments pouraller porter sa boule noire contrc 
la lot" 

„Va, lui dit le general en se soulevant avec un accent 
d' indignation prophetique, va, et porte-leur ma 
m ale diction pourcette I oicontrerevolu tion- 
naire qui desarm.e la France" (National, Nov. 
54). ; . ' 

3. . 

Ganz Frankreicb ist einer Revolution gewartig; die 
Mehrzahl fiirchtet, die Minderzahl hofft sie, aber daB sie 
eintreffen werde, dafur biirgt die Furcbt der einen so 
sebr als die Hoffnung der andern. Wo kerne Zuversicht, 
da ist keine Sicberbeit (Februar 1835). 
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4. 
Die Propaganda soil keine Mission are nach Deutscliland 
schicken, die Freiheit dorthin zu bringen, sondern sie 
von dort zu holen und in Frankreich einzuftihren. 

XII 

Mirabeau 



Mirabeau ragte darum durch seinen Mut und EinfluB 
unter alien ausgezeichneten Mitgliedern der Nat. Vers. 
hervor, weil er, als geborener Edelmann bekannt in den 
Kreisen des Hofes und des Adels und durch seine eigene 
Sittenlosigkeit befreundet mit dem verworfenen faulen 
Dasein der hoheren Stande, leicht entdeckte, wie da alles 
ohne Wiirde und Kraft und wie gering von dorther die 
Gefahr des Widerstands sei. Bailly, ein schlichter Biir- 
ger ohne Ranke und unfahig, Ranke zu durchschauen, 
brauchte viel mehr Hochherzigkeit als Mirabeau, sich 
so zu zeigen, wie er getan. Das Geheimnis der monarchi- 
schenSchwachewar ihm nicht offenbar,und niebedachte 
er sich, einer vermeintlichen Gefahr unerschrocken ent- 
gegenzutreten. 

5. 
Mirabeau hatte eine geheime Unterredung mit der Ko- 
nigin Maria Antoinette, wobei diese durch die Kiinste 
weiblicher List den gefurchteten Mann zu fesseln suchte. 
Beim Abschied reichte sie ihm huldvoll ihre Hand zum 
Kusse. Der hingerissene Mirabeau rief aus: dieser Kuss 
rettet die Monarchic! Die ungluckliche Konigin durfte 
es wohl nicht ausseufzen, was sie bei dieser Rede fuhlte; 
doch Mirabeau fuhlte es nicht in seinem Ubermut: daB 
eine Monarchic, die ein so unverschamtes Wort ertragen 
muB, nicht mehr zu retten ist. 
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4. 
In groBen und entscbeidenden Augenblicken, wenn sich 
eine Stunde der Gefahr, des Ruhms und des Mutes zeig- 
te, da sprengte Mirabeau die schmachvollenBande seiner 
Sinnlichkeit und seiner Laster, da tauchte seine besudelte 
Seele in die Hare Tiefe seines Geistes unter und stieg 
rein wie ein Schwan mit glanzendem Gefieder daraus 
liervor. Dann war er wieder ein Konig im Volke, nach- 
dem er f ruber nur wie ein Konig unter Konigen war. 

XIII 
Necker 

1. 
Necker war der Johannes Casimir Periers, dieses Christi 
der Schacber. 

XIV 

Lafayette 

XV 
Die Erklarung der Menscherirechte 

1. 
„Ce jut le 14 juillet y dans la seance permanente de 
VAssemblee Nationale, que M. de la Fayette, qui la 
presidaitj proposa, pour la premiere fois, une decla- 
ration des droits de Uhomme et du citoyen. u 
(Note des editeurs). 

2. 
In der Erklarung der Menschenrechte, welche die Konsti- 
tution von 1793 enthielt, hieB es: 
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Art. 7: „Le droit de manif ester sa pensee et ses opinions, 
soit par la voie de la presse, soit de toute autre maniere, 
le droit de s'assembler paisiblement, le libre exercice des 
cultes ne peuvent etre interdits. — ha necessite d'enoncer 
ces droits suppose ou la presence ou le souvenir recent 
du despotisme." 

Art. 28: „Un peuple a toujours le droit de revoir, de re- 
former et de changer sa constitution; une generation ne 
peut assujettir a ses lois les generation futures." 
Art. 33: „La resistance a V oppression est la consequence 
des autres droits de Uhomme." 

Art. 34: „ll y a oppression contre le corps social, lorsqu 7 - 
un seul des ses membres est opprime." 
„Il y a oppression contre chaque membre lorsque le corps 
social est opprime." 

Art. 35 : „Quand le gouvernement viole les droits du 
peuple, Vinsurrection est pour le peuple et pour chaque 
portion du peuple le plus sacre des droits et le plus in- 
dispensable des devoirs." 

XVI 
Frankreich vor der Revolution 

1. 

Beim Ausbruch der franz. Revolution zahlte man in 
Frankreich fast noch IV2 Millionen Leibeigene (Proces- 
verbal de l'Assemblee Nationale, 7 aout 1789) - In der 
Franche-Comte 300 000 (S. Memoires de Bailly, vol. Ill, 
P- 192). 



Geistlichkeit. — Sitzung der Nat. Vers, vom 24. Okt 1789. 
„M. Dupont a trace rapidement Thistoire du clerge en 
France." {Memoires de Bailly, vol. Ill, p. 218). 
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3. 
Paris. — In einer Rede, die Bailly als Maire in dem Ge- 
meinderat von Paris am 4. Febr. 1790 hielt, heiBt es: 
„La commune n'existait plus depuis plus de deux siecles; 
elle etait presque inconnue,ses propres affaires lui etaient 
etr anger es" (Memoir es de Bailly, vol. Ill, p. 322). 

4. 
„La force et les richesses de VEtat appartenaient en quel- 
que sorte, avant le minist&re du Cardinal de Richelieu, 
egalement au roi et a la nation. Le cardinal, seduit par le 
calcul d 7 une fausse politique, ne travailla qu r a les con- 
centrer Vune et V autre dans les mains du roi. Malheur- 
eusement il y reussit. La nation sortii, si je puis rn'exp'ri- 
mer ainsi, du pacte social. Le roi yfutseul, eiyfut tout . . . 
{Memoir es de Ferrieres, vol. Ill, p. 366). S. Fasc. E n° 5. 

XVII 

Die Sitzung der National-Versammlung 
in der Nacht vom 4. August 1789 

' 2. 

Die franz. Revolution hatte einen schonen Tag und eine 
sclione Nacht. Es war der Tag, wo die Bastille fiel, und 
die Nacht vom 4. August, wo der Adel sich ergab - diese 
Brautnacht der Freiheit. 

Die Beschliisse, welche die Nat. Vers, in dieser Nacht 
fafite, nennt Ferrieres (MSmoires, vol. I, p. 179) „decrets 
violateurs des droits sacres d'une propriete legitime," 

XVIII 
Ereignisse vom 20. Juni 1 792 

1153 



Geschichte und Menschen der Franzosischen Revolution 

XIX 
Verschworung des Babeuf 

1797 

1. 

Biographie des Babeuf. — Conjuration de Babeuf par 
Buonarotti, vol. I, p. 70, note. 

2. 
„Au commencement de Brumaire de l'an IV (Oktober 
1795) Babeuf,. Darthe, Buonarroti et Fontenelle essaye- 
rent de creer un centre de direction, auquel les pairiotes 
devoues pussent ser oilier, afin d'agir ensuite uniforme- 
ment au profit de la communed (L. c. s p. 70). 

3. 

Babeuf und seine politischen Glaubensgenossen wollten 
aus Frankreich ein republikanisches China machen, den 
Eintritt der Fremden erschweren, wie in Sparta das in- 
dividuelle Eigentum aufheben, Pressfreiheit vernichten, 
Zensur einfuhren. Und dieses Frankreich ihres Ideals 
nannten sie eine aimable patriel 

7. 

Babeuf und seine politischen Glaubensgenossen sagten: 
ha propriete est sur la terre la cause de tous les maux 
(L. a, vol. II, p. 53). 

8. 

Am 7. Prairial an V (26. Mai 1797) wurclen die Ver- 
schworenen von dem Gerichte zu Vendome verurteilt: 
Babeuf und Darthe zum Tode, 7 Angeschuldigte zur 
Deporation. Babeuf und Darthe erdolchten sich im Ge- 
richtssaale, jedoch ohne sich zu toten (L. c, p. 60, 61, 62); 
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XX 
Die Konstitution von 1 793 

Ausziige aus der Konstitution. 

20 extraits qui portent sur les articles 4, 5, 22, 28, 37, 53, 
56, 58, 59, 60, 62, 63, 66, 97, 115, 117, 118, 119, 120, 121, 
ce qui souligne surtout: 
L'eligibilite" de tous les Frangais. 
La declaration de guerre relevant du Corps legislatif . 
Les pro jets de loi devant etre soumis a toutes les commu- 
nes de la Republique. 
L'election des juges au criminel. 

Le peuple frangais est ami et allie* naturel des peuples 
libres. II donne asile aux 6trangers bannis de leur patrie 
pour la cause de la liberte; il la refuse aux tyrans. [Zu- 
sammenf assung von J. DreschJ 
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XIII 

Felicite de Lamennais 
worte des glaubens 



Worte des Glaubens 

An das Volk 

Dies Buch ist vor allem f iir euch gemacht, und euch bringe 
ich es dar. Moge es bei all den Obeln, die euer Erbteil 
sind, bei all den Leiden, die beinahe rastlos euch bedran- 
gen, euch erquicken und ein wenig trosten. 
Ich mochte, es ware fiir euch, die ihr die Last des Tages 
tragt, fiir eure arme, ermiidete Seele das, was mittags am 
Saume des Feldes der Schatten eines Baumes, sei er auch 
noch so karg, fiir den ist, der den ganzen Morgen unter 
den gliihenden Strahlen der Sonne geschafft hat. 
Ihr lebt in boser Zeit, aber diese Zeit wird voriibergehen. 
Nach der Strenge des Winters sendet die Vorsehung eine 
minder rauhe Jahreszeit, und die Vogel des Feldes prei- 
sen dann in ihren Gesangen die milde Hand, die ihnen 
Warme und UberfluB und eine Gefahrtin und ein Wel- 
ches Nest zuriickgegeben. 

Hoffet und liebt. Die Hoffnung lindert alles, die Liebe 
macht alles leicht. 

Es leben in diesem Augenblicke Menschen, welche viel 
leiden, weil sie euch viel geliebt haben. Ich, ihr Bruder, 
ich schrieb fiir euch die Erzahlung dessen, was sie fiir 
euch getan haben, und dessen, was man diesethalben ge- 
gen sie getan hat. Und wenndie Gewalt sich selbst wird 
vernichtet haben, werde ich es kundtun, und ihr werdet 
es lesen mit Tranen, die minder bitter sind, und werdet 
diese Manner wiederlieben, die euch so sehr geliebt ha- 
ben. 

Wenn ich-jetzt von ihrer Liebe zu euch sprache und von 
ihren Leiden, wiirde man mich zu ihnen ins Gefangnis 
werfen. 
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Wohl wiirde ich rait Freuden in das Gefangnis gehen, 

wenn euer Elend dadufch gelindert werden konnte; aber 

ihr wurdet keine Erleichterung davon haben, und des- 

halb mxissen wir harren und Gott bitten, daB er die Prii- 

fung verktirze. 

Heute sind es die Menschen, welche richten und strafen: 

bald wird er es sein, der richtet. Gliicklich, wer seine Ge- 

rechtigkeit sehen wirdl 

Ich bin alt: horet die Worte eines Greises. 

Die Erde steht traurig und verdorrt, aber sie wird von 

neuem griinen. Der Atem des Bosen wird nicht ewig 

iiber sie hinfahren wie ein feuriger Hauch. 

Was auch geschieht, die Vorsehung will, daB es zu eurer 

Belehrung geschehe, damit ihr lernet, gut sein und ge- 

recht sein, wenn eure Stunde kommt. 

Wenn die, welche die Gewalt miBbrauchen, vor euch hin- 

weggeschwemmt sein werden wie der Kot im Rinnstein 

bei einem Gewittersturme, dann werdet ihr begreifen, 

daB nur das Gute von Daucr ist, und ihr werdet euch 

scheuen, die Luft zu besudeln, die der Hauch des Him- 

mels gereinigt haben wird. 

Bereitet eure Seelen fur diese Zeit, denn sie ist nicht 

feme, sie nahet heran. 

Der Christ, der fur euch ans Kreuz geschlagen wurde, 

verhieB, euch zu befreien. 

Glaubet an die VerheiBung, und um ihre Erfiillung zu 

beschleunigen, bessert, was der Besserung bedarf, iibet 

euch in alien Tugenden urid liebet einander, wie der Er- 

loser der Menschheit euch geliebt hat bis zum Tode. 

I. 

Im Namen des Vaters und des Sohnes und des heiligen 
Geistes. Amen. 

Gepriesen sei Gott im Himmel und gegriiBt die Men- 
schen der Erde, die gut en Willen haben. 
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Wer Ohren hat, hore; wer Augen hat, offne sie und sehe, 

denn die Zeiten nahen heran. 

Der Vater erzeugte seinen Sohn, sein Wort, und das 

Wort ward zu Fleisch, und es wohnte unter uns; es kam 

in die Welt, und die Welt erkannte es nicht. 

Der Sohn versprach den trostenden Geist zu schicken, 

den Geist, der von dem Vater und ihm ausging, und der 

ihre wechselseitige Liebe ist; er wird kommen und die 

Gestalt der Welt erneuern, und es wird wie eine zweite 

Schopfung sein. 

Vor achtzehnhundert Jahren streute das Wort den gott- 

lichen Samen aus, und der heilige Geist befruchtete ihn. 

Die Menschen sahen ihn Bliiten treiben und aBen von 

seinen Friichten, Friichte des Lebensbaumes, zum zwei- 

ten Male in ihre diirftige Wohnstatte gepflanzt. 

Ich sage euch, es war eine groBe Freude unter ihnen, als 

sie dasLicht erscheinen sahen, und sie fiihlten sichdurch- 

warmt von einem himmlischen Feuer. 

Jetzt ist die Erde wieder finster und kalt geworden. 

Unsere Vater sahen die Sonne niedersteigen. Als sie unter 

dem Horizont verschwand, da schauderte das Menschenge- 

schlecht. Dann geschah etwas Namenloses, ich weiB nicht 

was, in dieser Nacht. Kinder der Nacht! der Niedergang 

ist schwarz, aber der Aufgang f angt zu dammern an. 

II. 

Neiget euer Ohr und sagt mir, woher kommt dieses 

dumpfe, verworrene, seltsameGetose, das man von alien 

Seiten hort. 

Legt die Hand auf die Erde und sagt mir, warum sie 

bebet. 

Etwas, das wir nicht kennen, bewegt sich in der Welt; 

es ist darin ein Wirken Gottes. 

Ist nicht Jeder in der Erwartung? Gibt es ein Herz, das 

nicht schlage? 
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Sohn des Menschen, steige auf dieHohe und verkiindige, 

was du siehst. 

Ich sehe am Horizont eine graue Wolke, und um sie her 

ein rotes Leuchten wie der Widerschein einer Feuers- 

brunst. 

Sohn des Menschen, was siehst du ferner? Ich sehe das 

Meer seine Wogen erheben und die Berge ihre Gipfel 

schiitteln. 

Ich sehe die Strome ihren Lauf verandern, die Hugel 

wanken und hmunterstiirzend die Taler ausfullen. 

Alles macht sich los, alles bewegt sich, alles verandert 

die Gestalt 

Sohn des Menschen, was siehst du weiter? 

Ich sehe in der Feme Wirbelwolken von Staub, und sie 

ziehen nach alien Richtungen und stoBen und mengen 

und vereinigen sich. Sie gehen iiber die Stadte her, und 

wenn sie voriiber sind, sieht man nur noch die kahle 

Erde. 

Ich sehe die Volker sich tobend erheben, und die Konige 

erbleichen unter ihrem Diademe. Zwischen ihnen ist 

Krieg, ein Todeskrieg. 

Ich sehe einen Thron, zwei Throne zertrummert, und die 

Volker streuen den Schutt iiber die Erde aus. 

Ich sehe ein Volk kampfen wie der Erzengel Michel ge- 

gen Satan kampfte. Seine Schlage sind furchterlich; aber 

das Volk ist nackt, und sein Feind ist mit einer starken 

Riistung bedeckt. 

O Gott! es stiirzt, es ist todlich getroffen. Nein, es ist nur 

verwundet. Maria, die Jungfrau-Mutter, umhullt es mit 

ihrem Gewande, lachelt ihm zu und tragt es eine Weile 

aus dem Schlachtgewuhle. 

Ich sehe ein anderes Volk rastlos kampfen und in diesem 

Kampfe von Minute zu Minute frische Krafte sammeln. 

Dieses Volk hat das Zeichen des Christs auf demHerzen. 

Ich sehe ein drittes Volk, auf welches sechs Konige den 
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FuB gesetzt, und so oft es sich bewegt, werden ihm sechs 
Dolche in die Brust gebohrt. 

Ich sehe auf einem groBen Gebaude, das sich hoch in die 
Liifte erhebt, ein Kreuz, das ich mit Miihe erkenne, denn 
es ist von einem schwarzen Schleier bedeckt. 
Sohn des Menschen, was siehst du ferner? 
Ich sehe den Orient betroffen und bestiirzt. Er sieht seine 
alten Palaste einsturzen, seine alten Tempel in Staub 
zerfallen, und er schauet gen Himmel, als wollte er an- 
dere GroBen und einen andern Gott suchen. 
Ich sehe gegen den Occident einWeib mit kuhnem Blicke 
und heiterer Stirne, sie zieht mit fester Hand eine leichte 
Furche, und aller Orten, wo der Pflug voriiber ging, sehe 
ich Menschengeschlechter sich erheben, die die Gottliche 
in ihren Gebeten anrufen und sie benedeien in ihren Ge- 
sangen. 

Ich sehe im Norden Menschen, die nur noch einen Rest 
von Lebens-Warme in ihrem Kopfe haben, und sie wer- 
den davon berauscht; aber der Christ beruhrt sie mit sei- 
nem Kreuze, und ihr Herz f angt zu schlagen an. 
Ich sehe im Siiden Volkerschaften, ich weiB nicht unter 
welchem Fluche gebeugt; ein schweres Joch lastet auf 
ihnen, sie gehen gekriimmt. Aber der Christ beruhrt sie 
mit seinem Kreuze, und sie erheben sich wieder. 
Menscliensohn, was siehst du noch? 
Er antwortet nicht: laBt uns noch einmal rufen. 
Sohn des Menschen, was siehest du? 
Ich sehe Satan, der flieht, und den Christ von seinen 
Engeln umgeben, der herabkommt, zu regieren. 

III. 

Und ich wurde im Geiste in die alte Zeit gefiihrt, und 
die Erde war schon und reich und fruchtbar, und ihre 
Bewohner lebten gliicklich, denn sie lebten als Briider. 
Und ich sah die Schlange sich in ihre Mitte schleichen; 
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auf mehrere heftete sie ihren machtigen Blick, und ihre 

Seelen triibten sich, und sie kamen heran, und die Schlan- 

ge sprach ihnen ins Ohr. 

Und nachdem sie das Wort der Schlange gehort, erhoben 

sie sich und sagten: Wir sind Konige. 

Und die Sonne erbleichte, und die Erde nahm eine Lei- 

chenfarbe an, wie der Lein, der die Toten umhullt. 

Und man horte ein dumpfes Gemurmel, eine ziehende 

Klage, und jeder schauderte in seinem Herzen. 

In Wahrheit. ich sage euch, es war wie an dem Tag, wo 

der Abgrund seine Deiche durchbrach, und die Siindflut 

die groBen Gewasser iiberbrauste. 

Die Furcht ging von Hiitte zu Hiitte, denn es gab noch 

keine Palaste, und sie sagte jedem geheime Dinge, und 

wer sie horte, entsetzte sich. 

Und die, welche gesagt hatten: Wir sind Konige, nahmen 

ein Schwertund f olgten der Furcht von Hiitte zu Hiittenach . 

Und da geschahen nachtdunkle, seltsame Dinge: da gab 

es Ketten, Tranen und Blut. 

Und die erschrockenen Menschen schrieen: Der Mord ist 

wieder auf die Welt gekommen. Und das war alles, denn die 

Furcht hatte ihre Seelen erstarrt und ihre Arme gelahmt. 

Und sie lieBen sich mit Ketten belasten, sich, ihre Weiber 

und Kinder. Und die welche gesagt hatten : 

Wir sind Konige, gruben wie eine weite Hohle aus und 

sperrten das ganze Menschengeschlecht hinein, wie man 

Vieh in den Stall sperrt. 

Und der Sturm jagte die Wolken, und der Donner rollte, 

und ich horte eine Stimrne, welche sprach: Die Schlange 

hat zum zweiten Male gesiegt, aber nicht fiir immer. 

Nachdem vernahm ich nur noch verworrene Stimmen, 

Spott, Gelachter, Schluchzen und Fliiche. 

Und ich begriff, es miisse eine Regierung Satans vor der 

Regierung Gottes hergehen. Und ich weinte, und ich 

hoffte. 
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Und das Gesicht, das ich sah, war keine Tausdiung, denn 
das Reich Satans hat sich erfiillt, und Gottes Reich wird 
sich auch erfxillen. Und die, welche sprachen: Wir sind 
Konige, werden dann selbst mit der Schlange in die 
Hohle gesperrt werden, und das Menschengeschlecht 
wird frei daraus hervorgehen; und es wird fur die 
Menschheit wie eine neue Geburt sein, wie der Uber- 
gang vom Tode zum Leben. So geschehe es. 

IV. 

Ihr seid Sonne eines Vaters, und eine Mutter hat euch 
gesiiugt; warum liebt ihr euch denn nicht einander wie 
Briider? Und warum behandelt ihr euch vielmehr als 
Feinde? 

Wer seinen Bruder nicht liebt, ist sieben mal verflucht, 
und wer sich als Feind seines Bruders zeigt, ist siebenzig 
mal sieben mal verflucht. 

Drum sind die Konige und die Fiirsten und alle, welche 
die Welt die GroBen nennt, verflucht worden; sie haben 
ihre Bruder nicht geliebt und haben sie als Feinde be- 
handelt. 

Liebt euch einander, und ihr braucht weder die GroBen, 
noch die Fiirsten, noch die Konige zu furchten. 
Sie sind nur stark gegen euch, weil ihr nicht einig seid, 
weil ihr euch nicht wie Bruder untereinander liebt. 
Sprecht nicht: Jener ist von einem Volke, und ich, ich bin 
von einem andern Volke. Denn alle Volker haben auf 
Erden den namlichen Vater, welcher Adam ist, und ha- 
ben im Himmel den namlichen Vater, welcher Gott ist. 
Wenn man ein Glied schlagt, leidet der ganze Korper. 
Ihr bildet alle einen Korper: man kann nicht einen von 
euch unterdriicken, ohne daB nicht alle unterdruckt wiir- 
den. 

Wenn sich ein Wolf auf eine Herde wirft, verschlingt 
er nicht die ganze Herde auf einmal, er faBt ein Schaf 

1165 



Felicite de Lamennais 

und verzehrt es. Dann, wenn sein Hunger zuriickkehrt, 
faBt er ein anderes Schaf und verzehrt es auch. Und so 
bis zum letzten ; denn sein Hunger kommt immer wieder. 
Seid nicht wie die Schaf e, die, wenn der Wolf ems von 
ihn en ergriffen hat, eineri Augenblick erschrecken und 
dann wieder fort grasen. Denn, denken sie, vielleicht 
wird er sich mit einem ersten oder mit einem zweiten 
Fange begnixgen; und warum soil ich mich um die be- 
kunomern, die er verschlingt? Was tut mir das? Es bleibt 
dann um so mehr Gras .fiir mich. 

In Wahrheit, ich sage euch: Die so bei sich denken, sind 
schon gezeichnet, die Nahrung des Tieres zu werden, 
welches von Fleisch und von Blut lebt. 



Seht ihr einen Menschen in das Gef angnis oder zurRicht- 
statte fiihren, sprecht nicht gleich: das ist ein boserMensch, 
der gegen die Menschen ein Verbrechen begangen. 
Denn vielleicht ist es ein edler Mensch, der den Men- 
schen dienen wollte, und der von ihren Unterdriickern 
dafiir bestraft wird. 

Seht ihr ein Volk mit Ketten belastet und dem Henker 
preisgegeben, sprecht nicht gleich: dieses Volk ist ein 
gewalttatiges Volk, das den Fried en der Welt storen 
wollte. 

Denn vielleicht ist es ein Martyrer-Volk, das fiir das 
Heil des Menschengeschlechts stirbt. 
Vor achtzehnhundert Jahren geschah in einer Stadt des 
Morgenlandes, daB die Priester und die Konige jener 
Zeit einen Aufruhrer, einen Gotteslasterer, wie sie ihn 
nannten, an das Kreuz schlugen, nachdem sie ihn mit 
Ruten gepeitscht. 

Am Tage seines Todes war groBes Entsetzen in der Holle 
und eine groBe Freude im HimmeL 
Denn das Blut des Gerechten hatte die Welt gerettet 
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VI. 

Warum finden die Tiere ihre Nahrung, jedes nach seiner 

Art? Weil keines von ihnen die Nahrung des andern 

wegnimmt, sondern jedes sich mit dem begniigt, was fur 

sein Lebensbedurfnis ausreicht. 

Wenn eine Biene im Bienenkorbe sprache: Aller Honig 

hier ist mein, und darauf nach Gutdiinken iiber die 

Friichte gemeinschaftlicher Arbeit verfiigte, was wiirden 

dann die andern Bienen werden? 

Die Erde ist wie ein groBer Bienenkorb, und die Men- 

schen sind wie die Bienen. 

Jede Biene hat das Recht auf den Teil von Honig, der zu 

ihrem Uiiterhalte notig ist, und wenn* es unter den 

Menschen iiberredet, daB alle andern fiir sie geboren 

ist das, weil Gerechtigkeit und Mildtatigkeit von ihnen 

gewichen sind. 

Die Gerechtigkeit, das ist das Leben, und die Barmher- 

zigkeit, das ist auch das Leben, und ein siiBeres und 

volleres Leben. 

Es haben sich falsche Propheten gefunden, die einige 

Menschen iiberredet, daB alle andern fiir sie geboren 

werden; und was diese geglaubt, das glaubten die andern 

auch auf das Wort der falschen Propheten. 

Als dieses Wort der Luge sich geltend gemacht, weinten 

die Engel im Himmel, denn sie sahen vorher, daB viele 

Gewalttatigkeiten und viele Verbrechen und viele Ubel 

iiber die Erde kommen wiirden. 

Die Menschen, gleich unter sich, sind fiir Gott geboren, 

und wer anders spricht, der lastert Gott. 

Wer der GroBte unter euch sein will, sei euer Diener; 

und wer der erste unter euch sein will, sei der Diener 

aller. 

Das Gesetz Gottes ist ein Gesetz der Liebe, und die Liebe 

erhebt sich nicht iiber die andern, sondern sie opfert sich 

den andern. 
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Wer in seinem Herzen sagt: Ich bin nicht wie die andern 
Menschen, sondern die andern Menschen wurden mir 
gegeben, daB ich ihnen befehle, und iiber sie und alles 
was ihnen gehort nach meiner Lust yerfiige: Der ist ein 
Sohn Satans. 

Und Satan ist der Konig dieser Welt, denn er ist der 
Konig aller der, -die so denken und handeln, und die, 
welche so denken und handeln, haben sich durch Satans 
Ratschlage zu Herren der Welt gemacht. 
Aber ihr Reich wird nur eineZeit dauern, und wir stehen 
nahe dem Ende dieser Zeit. 

Und eine groBe Schlacht wird gekampft werden, und der 
Engel der Gerechtigkeit und der Engel der Liebe werden 
fur die streiten, die sich bewaffnet, unter den Menschen 
das Reich der Gerechtigkeit und das Reich der Liebe 
wieder herzustellen. 

Und viele werden in diesem Kampfe fallen, und ihr Na- 
me wird auf der Erde bleiben als Strahl von Gottes Herr- 
lichkeit. 

Darum f asset Mut, ihr, die ihr leidet, starket euer Herz; 
denn morgen ist der Tag der Priifung, der Tag, wo jeder 
mit Freuden das Leben fur seine Briider hergeben soil, 
und der folgende Tag wird der der Befreiung sein. 

vii. 

Wenn ein Baum einzeln steht, wird er von den Winden 

geriittelt und seiner Blatter beraubt; und seine Zweige, 

statt sich zu erheben, senken sich, als suchten sie die 

Erde. 

Wenn eine Pflanze einzeln steht, verschmachtet sie und 

verdorret und stirbt, denn sie findet keinen Schutz gegen 

die Hitze der Sonne. 

Wenn der Mensch allein ist, beugt ihn der Wind der Macht 

zur Erde nieder, und die sengende Begehrlichkeit der 

GroBen dieser Welt verzehrt den Saft, der ihn ernahrt. 
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Seid also nicht wie die Pflanze und wie der Baum, die 
allein stehen, sondeni vereinigt euch, und unterstiitzt 
euch, und schiitzt euch wechselseitig. 
Solange ihr uneinig seid, und jeder nur an sich denkt, 
habt ihr nichts als Leiden und Jammer und Unterdriik- 
kung zu hoffen. 

Was ist schwacher als ein Sperling und wehrloser als 
eine Schwalbe? Doch wenn der Raubvogel erscheint, sind 
die Sperlinge und die Schwalben stark genug, ihn zu ver- 
jagen, indem sie. sich um ihn versammeln und ihn alle 
zugleich verfolgen. 

Nehmet ein Beispiel an dem Sperling und an der 
Schwalbe. 

Wer sich von seinen Briidern trennt, dem folgt die 
Furcht, wenn er geht, sie setzt sich zu ihm, wenn er aus- 
ruht, und selbst in seinem Schlummer verlaBt sie ihn 
nicht. 

Darum, wenn man euch fragt: Wie viele seid ihr? ant- 
wortet: Wir sind Eins; denn unsere Briider, das sind wir, 
und wir, das sind unsere Briider. 

Gott hat weder Kleine noch GroBe, weder Herren noch 
Sklaven, weder Konige noch Untertanen gemacht; er hat 
alle Menschen gleich gemacht. 

Aber unter den Menschen haben einige mehr Starke 
des Korpers oder des Geistes oder des Willens, und diese 
da sind es, die sich die andern zu unterwerfen suchen, 
wenn Stolz oder Habsucht in ihnen die Liebe zu ihren 
Briidern erstickt. 

Und Gott wuBte, daB es so kommen wiirde, und da- 
rum gebot er den Menschen, sich zu lieben, damit sie 
einig blieben und die Schwachen nicht unter den Druck 
der Starken fielen. 

Denn wer starker ist als ein Einzelner, wird weniger 
stark sein als zwei, und wer starker ist als zwei, wird we- 
niger stark sein als vier; und so werden die Schwachen 
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nichts zu fiirchten haben, wenn sie, sich einanderliebend, 
wahrhaft einig sind. 

Ein Mann reiste in dem Gebirge, und er kam an einen 
Ort, wo ein groBer, herabgerollter Felsen den ganzen 
Weg versperrte, und auBer dem Wege war weder links 
noch rechts ein Durchgang. 

Als nun dieser Mann sah, daB er wegen des Felsens seine 
Reise nicht fortsetzen konnte, versuchte er ihn wegzu- 
riicken, urn sich einen Weg zu bahnen, und er mattete 
sich sehr ab bei dieser Arbeit, und alle seine Anstreng- 
ungen waren vergebens. 

Als er dies sah, setzte er sich voll Traurigkeit hin und 
sprach: Was wird aus mir werden, wenn mich die Nacht 
in dieser Einsamkeit uberfallt, ohne Nahrung, ohne Ob- 
dach, ohne alle Verteidigung, zu der Zeit, wenn die wil- 
den Tiere herbeikommen ihre Beute zu suchen? 
Und als er in diesen Gedanken vertieft war, da karn ein 
anderer Reisender, und nachdem dieser getan wie der 
erste und sich wie jener zu schwach gefunden, den Felsen 
zu bewegen, setzte er sicli nieder und lieB das Haupt sin- 
ken. 

Und nach diesem kamen mehrere andere, und keiner 
konnte den Felsen bewegen, und die Furcht aller war 
groB. 

Endlich sagte einer von ihnen zu den iibrigen: Meine 
Briider, wir wollen -zu unserm Vater beten, der im 
Himmel ist, vielleicht hat er Mitleid mit uns in dieser 
Not. 

Und sie horten dieses Wort, und sie bete ten aus der Seele 
zu dem Vater, der im Himmel ist. 

Und als sie gebetet hatten, sprach der, welcher gesagt, 
wir. wollen beten: Meine Briider, was keiner von uns 
allein vollbringen konnte, wer weiB, ob wir es nicht ver- 
einigt zu Stande bringen? 
Und sie standen auf, und alle zusammen stemmten sich 

1170 



WoRTE DES GLAUBENS 

gegen den Felsen, und der Felsen wich, und sie setzten 
ihren Weg in Frieden fort. 

Der Reisende, das ist der Mensch, die Reise, das ist das 
Leben; der Felsen, das sind die Widerwartigkeiten, die 
ihm auf jedem Schritte seiner Wanderung begegnen. 
Kein Mensch vermag den Felsen allein aufzuheben; aber 
Gott bat dessen Schwere so abgewogen, daB er nie dieje- 
ni gen auf halt, die zusammen reisen. 

VIII. 

Im Anbeginn war dem Menschen die Arbeit nicht notig, 
urn zu leben; die Erde verscharTte ihm von selbst alle 
seine Bediirfnisse. 

Aber der Mensch tat das Bose, und wie er sich gegen 
Gott aufgelehnt, lehnte sich die Erde gegen ihn auf. 
Es begegnete ihm, was dem Kinde begegnet, das sich ge- 
gen seinen Vater auflehnt. Der Vater entzieht ihm seine 
Liebe und iiberlaBt es seinem Schicksale, und die Diener 
des Ilauses verweigern ihm ihre Dienste, und es irrt um- 
her, sein armes Leben zu fristen, und iBt das Brot, das es 
im SchweiBe seines Angesichts gewonnen. 
So hat seit damals Gott alle Menschen zur Arbeit ver- 
dammt, und jeder hat sein Tagewerk, sei es des Leibes, 
sei es des Geistes; und die welche sagen: wir wollen nicht 
arbeiten, das sind die Ungliicklichsten von alien. 
Denn wie die Wiirmer eine Leiche zernagen, so werden 
sie von dem Laster zernagt, und tun es die Laster nicht, 
so tut es der LebensiiberdruB. 

Und als Gott wollte, daB der Mensch arbeite, verbarg 
er einen Schatz in der Arbeit, denn er ist Vater, und die 
Liebe eines Vaters erstirbt nicht. 

Und wer von diesem Schatze einen guten Gebrauch 
macht und ihn nicht wie ein Unsinniger vergeudet, fur 
den kommt eine Zeit der Ruhe, und dann wird er wie 
die Menschen im Anfange waren. 
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Und Gott gab ihm auch diese Vorschrift: Helft euch ein- 
ander, denn es gibt Starke und Schwache unter euch, 
Kranke und die sich wohlbefinden, und doch sollen alle 
leben. 

Und wenn ihr so tut, werden alle leben, denn ich werde 
das Mitleid belohnen, das ihr fiir eure B ruder habt, und 
ich werde euren SchweiB fruchtbar niachen. 
Und was Gott verheiBen, ist immer eingetroffen, und nie 
hat man gesehen, daB dem, der seinem Bruder beistand, 
es an Brot gemangelt. 

Da gab es einst *einen Mann, der war ruchlos und vom 
Himmel verflucht. Und dieser Mann war stark, und er 
haBte die Arbeit, so daB er bei sich sprach: Was beginne 
ich? wenn ich nicht arbeite, muB ich sterben, und die Ar- 
beit ist mir unertraglich. 

Da schlich sich em Hollen-Gedanke in sein Herz. Er 
machte sich des Nachts auf und ergriff einige von seinen 
Briidern, wahrend sie schliefen, und belastete sie, mit 
Ketten. 

Denn, sagte er, ich werde sie mit Ruten und der Peitsche 
zwingen, fiir mich zu arbeiten, und ich werde die Frucht 
ihrer Arbeit verzehren. 

Und er tat, wie er es . ausgesonnen, und andere, als sie 
das sahen, machten es ebenso, und es gab keine Bruder 
mehr; es gab nur Herren und Knechte. 
Dieser Tag war einTag derTrauer auf der ganzenErde. 
Lange nachher kam ein Mensch, der war noch schlechter 
als der erste und noch arger vom Himmel verflucht. 
Als dieser sah, daB sich die Menschen iiberall vermehrt 
hatten, und daB ihre Menge unzahlig war, sagte er bei 
sich: 

Ich konnte vielleicht einige festketten und sie zwingen, 
fiir mich zu arbeiten; allein ich miiBte sie ernahren, und 
das wiirde meinen Gewinst vermindern. Das wollen wir 
besser machen; sie sollen umsonst arbeiten. Es ist wahr, 
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sie werden sterben; aber da ihre Zahl groB ist, so werde 

ich, ehe sie sich vie! vermindert haben, Reichtiimer zu- 

sammenhaufen, und es wird mir immer genug bleiben. 

Nun aber lebte jene ganze Menge von dem, was sie als 

Austausch fur ihre Ware bekam. 

Da er nun so gesprochen, wandte er sick besonders an 

einige und sagte ihnen: Ihr arbeitet sechs Stunden lang, 

und man gibt euch ein Stuck Geld fur eure Arbeit. 

Arbeitet zwolf Stunden lang, und ihr werdet zwei Stiick 

Geld gewinnen, und ihr werdet besser leben, ihr, eure 

Weiber und eure Kinder. 

Und sie glaubten ihm. 

Darauf sagte er ihnen: ihr arbeitet nur die Halfte aller 

Tage im Jahre, arbeitet alle Tage des Jahres, und euer 

Gewinn wird sich verdoppeln. 

Und sie glaubten ihm das audi. 

Nun geschah, daB, da die Menge der Arbeit um die 

Halfte angewachsen, ohne daB das Bediirfnis der Arbeit 

groBer geworden war, die Halfte aller derer, die friiher 

von ihrem Tagewerk gelebt, keinen mehr fan den, der sie 

verwendete. 

Darauf sagte ihnen jener ruchlose Mensch, der, dem sie 

geglaubt hatten: Ich werde euch alien Arbeit geben un- 

ter der Bedingung, daB ihr die namliche Zeit wie friiher 

arbeitet, ich euch aber nur die Halfte von dem bezahle, 

was ich euch bis jetzt bezahlt; denn ich will euch wohl 

helfen, aber ich mag mich nicht zu Grunde richten. 

Und da sie Hunger hatten, sie, ihre Weiber und ihre 

Kinder, nahmen sie die Vorschlage des schlechten Men- 

schen an, und sie segneten ihn; denn, sagten sie, er gibt 

uns das Leben. 

Und so sie immer fort und fort betriigend, vermehrte 

der ruchlose Mensch immer ihre Arbeit und verminderte 

immer mehr ihren Lohn. 

Und sie starben aus Mangel am no tigs ten Bedarf, und 
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andere drangten sich, sie zu ersetzen, denn die Diirftig- 

keit war so groB in diesem Lande geworden, daB ganze 

Familien sich um ein Stuck Brot verkauften. 

Und der verworfene Mensch, der seine Briider mit Lug 

getauscht, haufte groBre Reich turner auf als der andere 

Verworfene, der ihnen Gewalt angetan. 

Dieser heiBt Tyrann, der andere hat nur in der Holle 

einen Namen. 

IX. 

Thr seid wie Fremde in dieser Welt. 

Geht nach Norden und nach Siiden, nach Osten und 

nach Westen, wohin ihr euch wendet, findet ihr einen 

Menschen, der euch fortjagt, indem er spricht: Dieses 

Land gehort mir. 

Und nachdem ihr alle Lander durchwandert, werdet ihr 

zuriickkommen und erfahren haben, daB es nirgends 

einen armseligen kl einen Winkel Erde gibt, wo eure 

Frau in Kindesnoten ihren Erstgebornen gebaren konne, 

wo ihr von eurer Arbeit ausruhen konntet, wo, am Ziele 

des Lebens angelangt, eure Kinder eure Gebeine begra- 

ben konnten, als an einem Orte, der euch gehort. 

O gewiB, das ist sehr elend. 

Und cloch sollt ihr, euch nicht zu sehr betriiben, denn 

von demjenigen, der das Menschengeschlecht erlost, steht 

geschrieben: 

Der Fuchs hat seine Hohle, die Vogel der Lufte haben 

ihr Nest, aber der Sohn des Menschen hat keinen Ort, 

wo er sein Haupt niederlege. 

Denn er hat sich arm gemacht, um euch zu lehren, wie 

man die Armut ertragt. 

Nicht als kame die Armut von Gott, aber sie ist eine 

Folge des Verderbens und der schlechten Neigungen der 

Menschen, und darum wird es immer Arme geben. 

Die Armut ist die Tochter des Bosen, dessen Keim in 
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jedem Menschen ist, und der Dienstbarkeit, deren Keim 
in jeder Gesellschaft ist. 

Es wird immer Arnae geben, weil der Mensch das Bose 
nie in sich zerstoren wird. 

Aber es wird immer weniger Arme geben, well nach und 
nach die Dienstbarkeit aus der Gesellschaft verschwinden 
wird. 

Wollt ihr dazu tun, die Armut zu zerstoren, tut dazu, 
die Siinde zu zerstoren, zuerst in euch, dann in andern, 
und die Dienstbarkeit in der Gesellschaft. 
.Nicht indem man nimmt, was andern gehort, zerstort 
man die Armut, denn wie konnte man die Zahl der Ar- 
men vermindern, indem man Arme macht? 
Jeder hat dasRecht, zu behalten, was er hat, sonst wiirde 
niemand etwas besitzen. 

Aber jeder hat das Recht, durch seine Arbeit zu erwer- 
ben, was er nicht hat, sonst wiirde die Armut ewig sein. 
So macht denn eure Arbeit frei, macht eure Arme frei, 
und dann wird die Armut nur nocli eine Ausnahme unter 
den Menschen sein, von Gott zugegeben, urn sie an die 
Unvollkommenheit ihrer Natur zu mahnen, und dafi sie 
sich wechselseitig Beistand und Liebe schuldig sind. 



Als die ganze Erde seufzte in Erwartung der Befreiung, 

erhob sich eine Stimme aus Judaa, die Stimme dessen, 

der kam, fiir seine Briider zu leiden und zu sterben, und 

den einige aus Verachtung den Sohn des Zimmermanns 

nannten. 

Der Sohn des Zimmermanns also, der arm und verlassen 

war in dieser Welt, sprach: 

„Kommt her zu mir, die ihr unter der Last der Arbeit 

achzet, ich will euch erquicken." 

Und seit jener Zeit bis zu diesem Tage ist keiner von 
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denen, die an ihn geglaubt habeh, ohne Trost geblieben 
in seinem Elend. 

Um die Obel zu heben, die die Menschheit bedriicken, 
predigte er alien die Gerechtigkeit, welche der Anfang 
der Barmherzigkeit ist, und die Barmherzigkeit, welche 
die Yollendung der Gerechtigkeit ist. 
Die Gerechtigkeit nun befiehlt, das Recht anderer zu 
ehren, und die Barmherzigkeit fordert bisweilen, daB 
man das Seine hingebe, des Friedens oder eines andem 
Gutes wegen. 

Was wiirde die Welt sein, wenn das Recht aufhorte, 
darin zu regieren, wenn nicht jeder seiner Person Herr 
ware, und nicht jeder ohne Furcht genosse, was ihm ge- 
hort? 

Es ware besser, in der Wildnis leben, als in einer Gesell- 
schaft, die so dem Raube preisgegeben ist! 
Was ihr heute nehmen werdet, wird morgen euch ein 
anderer nehmen. Die Menschen werden elender sein als 
die Vogel unter dem Himmel, denen ihre Genossen we- 
der ihr Nest noch ihre Nahrung rauben. 
Was ist derm ein Armer? Wer noch keih Ei gen turn hat. 
Was will er.? Aufhbren, arm zu sein, das ist: ein Ei gen- 
turn erwerben. 

Was tut nun der, der da raubt und stiehlt, anderes, als 
daB er das Eigentumsrecht vernichtet, soweit es ihm 
moglich ist? 

Rauben und Stehlen heiBt also den Armen angreifen wie 
den Reichen, heiBt die Grundlage jeder menschlichen 
Gesellschaft vernichten. 

Wer nichts besitzt, kann nur zu Besitz gelangen, weil 
schon andere besitzen, denn nur diese konnen ihm ge- 
ben, im Austausch fiir seine Arbeit. 
Die Ordnung ist das Wohl aller und der Vorteil aller. 
Trinkt nicht vom Becher des Verbrechens: auf dem Grun- 
de ist die bittere Angst und die Triibsal und der Tod. 
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Und ich hatte die Ubel gesehen, die auf der Erde sind. 

Der Schwache unterdriickt, der Gerechte sein Brot bet- 

telnd, der Ruchlose zu Ehrenstellen erhoben und von 

Reich tumern strotzend, der Unschuldige von f alschen 

umherirrend. 

Ricbtern verdammt, und dessen Kinder unter der Sonne 

Und meine Seele war betriibt, und die Hoffnung floB 

aus ihr wie aus einem zerbrochenen GefaBe. 

Und Gott sandte mir einen tiefen Scblaf. 

Und in meinem Schlafe sah ich wie eine leuchtende Ge- 

stalt einen Geist neben mir stehen, dessen sanfter und 

durchdringender Blick bis auf den Grund meiner ge- 

heimsten Gedanken sah. 

Und ich zitterte, nicht aus Furcht oder Freude, sondern 

wie aus einer Empfindung, die eine unaussprechliche 

Mischung von beiden ware. 

Und der Geist sprach zu mir: Warum bist du traurig? 

Und ich antwortete: Ach! schau die Ubel, die auf der 

Erde sind. 

Und die himmlische Gestalt lachelte mit einem unaus- 

sprechlichen Lacheln, und dieses Wort kam zu meinem 

Ohr: 

Dein Auge sieht alles nur durch das trugerische Mittel, 

was die geschaffenen Wesen Zeit nennen. Die Zeit ist 

nur fur dich;. fiir Gott gibt es keine Zeit. 

Und ich schwieg, denn ich verstand nicht. 

Darauf schnell der Geist: Schau, sagte er. 

Und ohne daB es fiir michvon nun an weder ein vor, noch 

ein nach, noch ein gleichzeitiges gab, sah ich zugleich, was 

die Menschen in ihrer unyollkommenen und ohnmachtigen 

Sprache Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft nennen. 

Und das alles war nur Eins, und doch, um zu sagen, was 

ich sah, muB ich in den SchoB der Zeit zuriickkehren, ich 
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mufi die unvollkommene und ohnmachtige Sprache der 

Menschen reden. . 

Und das ganze Menschengeschlecht erschien rair wie ein 

einzelner Mensch. 

Und dieser Mensch hatte vieles Bose getan, weniges Gu- 

te, viele Schmerzen empfunden, wenige Freuden. 

Und er lag da in seinem Elende, auf einer bald beeisten, 

bald gluhenden Erde, mager, ausgehungert, leidend und 

niedergeworfen von einer mit Zuckungen gepaarten' 

Schwache und von Ketten belastet, die in der Werkstatte 

der Damonen geschmiedet waren. 

Seine rechte Hand hatte seine linke gekettet und die 

linke Hand die rechte, und in seinen bosen Traumen 

hatte er sich so in seine Fesseln gerollt, da£ sein ganzer 

Leib damit bedeckt und eingeschniirt war. 

Denn sobald sie' ihn nur beriihrten, hefteten sie sich an 

seine Haut wie geschrnolzenes Blei, sie drangen in sein 

Fleisch und blieben darin. 

Und- das war der Mensch, ich erkannte ihn. 

Und da kam ein Strahl des Lichtes von Osten, und ein 

Strahl der Liebe von Siiden, und ein Strahl der Starke 

von Norden. 

Und diese drei Strahlen trafen zusammen auf dem Her- 

zen dieses Menschen. 

Und als der Strahl des Lichts ausging, rief eine Stiinme: 

Sohn Gottes, Bruder des Christs, wisse, was du wissen 

sollst. 

Und als der Strahl der Liebe ausging, rief eine Stimme: 

Sohn Gottes, Bruder des Christs, liebe, was du lieben 

sollst. 

Und als der Strahl der Starke ausging, rief, eine Stimme: 

Sohn Gottes, Bruder des Christs, tue, was du tun sollst. 

Und als die drei Strahlen sich verbunden, vprbanden sich 

die drei Stimmen auch und bildeten nur eine Stimme, 

welche sprach: 
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Sohn Gottes, Bruder des Christs, diene Gott und keinem 

auBer ihm. 

Und dann, was mir bis jetzt mir ein einzelner Mensch 

geschienen, erschien mir wie eine Menge Volker und 

Nationen. 

Und mein erstes Gesicht hatte mich nicht betrogen, und 

mein zweites betrog mich audi nicht. 

Und diese Volker und diese Nationen erhoben sich von 

ihren Schmerzenslagern und fingen unter sich zu spre- 

chen an. 

Woher kommen unsere Leiden und unsere Entkraftung 

und der. Hunger und der Durst, die uns qualen, und die 

Ketten, die uns zur Erde kriimmen und in unser Fleisch 

einschneiden? 

Und ihr Verstand offnete sich, und sie begriffen, da6 die 

Kinder Gottes, die Bruder des Christs, nicht von ihrem 

Vater zur Knechtschaft verdammt worden waren und 

daB diese Knechtschaft die Quelle aller Ubel sei. 

Jeder versuchte seine Ketten zu zerbrechen, aber keinem 

gelang es. 

Und sie sahen sich einander mit groBem Herzeleid an, 

und wie sich die Liebe in ihnen regte, sag ten sie: wir 

haben alle den namlichen Gedanken, warum sollten wir 

nicht alle das namliche Herz haben? - Sind wir nicht 

alle die Sohne des namlichen Gottes und die Sonne des 

namlichen Christs. Wir woilen uns befreien oder zusam- 

men sterben. 

Und als sie so gesprochen,' spiirten sie eine gottliche Kraft 

in sich, und ich horte ihre Ketten rasseln, und sie kampf- 

ten sechs Tage lang gegen die, die sie gefesselt, und den 

sechsten Tag waren sie Sieger, und der siebente war ein 

Tag der Ruhe. 

Und die Erde, welche vertrocknet war, fing wie der zu 

gr iinen an, und alle konnten von ihren Friichten essen 
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und gehen und kommen, ohne daB sie einer fragte: Wo- 
hin wollt ihr? hier fiihrt kein Weg. 

Und die kleinen Kinder pfluckten Blumen, und sie brach- 
ten sie ihren Miittern, und suB war das Lacheln der 
Mutter. 

Und es gab weder Arme noch Reiche, sondern alle 
hatten im Oberflusse, was sie fiir ihre Bediirfnisse 
brauchten, und alle liebten sich und stand en sick bei als 
Briider. 

Und eine Stimme wie die Stimme eines Engels erklang 
in den Himmeln: Hochgepriesen sei Gott, der seinen 
Kindern Einsicht, Liebe und Starke gegeben! Hochge- 
priesen sei Christus, der seinen Briidern die Freiheit ge- 
geben. 

XII. 

Wenn einer von euch eine Ungerechtigkeit erduldet, 

wenn auf seiner Wanderung liber die Erde der Unter- 

driicker ihn niederwirft und den FuB auf inn setzt, be- 

klagt er sich, und keiner hort ihn. 

Der Schrei des Armen steigt gen Himmel, aber er ge- 

langt nicht zum Ohre des Menschen. 

Und ich fragte mich: Woher kommt dieses Ubel? Wollte 

der, der den Armen wie den Reichen geschaffen, den 

Schwachen wie den Starken, den eineh alle Furcht bei 

ihren Ungerechtigkeiten, den andern alle Hoffnung in 

ihren Leiden nehmen? 

Und ich erkannte, 4aB dieser Gedanke fiirchterlich sei, 

eine Lasterung gegen Gott. 

Weil jeder von euch nur sich liebt, weil er sich von seinen 

Briidern trennt, weil er allein ist und allein bleiben will, 

darum wird seine Kiage nicht gehort. 

Im Friihlinge, wenn sich alles neu belebt, steigt aus dem 

Grase ein Gerausch wie ein langes Murmeln. 

Dieses Gerausch. aus so vielen Lauten gebildet, daB man 
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sie nicht zahlen konnte, ist die Stimme einer zahllosen 

Menge armer, kleiner, unmerkbarer Geschopfe. 

Einzeln wiirde keines von ihm gehort werden, alle ver- 

einigt, werden sie vernehmlich. 

Ihr seid auch unter dem Grase verborgen, warum steigt 

kein Laut hervor? 

Wenn man iiber einen reiBenden Strom setzen will, bil- 

det man zwei lange Reihen, und so aneinandergeschlos- 

sen kommen diejenigen ohne Anstrengung hiniiber, die 

vereinzelt der Macht des Wassers nicht hatten wider- 

stehen konnen. 

Macht es so, und ihr werdet den Strom der Ungerechtig- 

keit brechen, der euch fortreiBt, wenn ihr vereinzelt 

bleibt und euch zerschlagen auf das Ufer wirft. 

Eure EntschlieBungen seien langsam, aber fest. Folget 

weder einer ersten noch einer zweiten Rechnung. 

Aber wenn man eine Ungerechtigkeit gegen euch ver- 

iibt, beginnt damit, alien HaB aus euren Herzen zu 

bannen, dann erhebt Hande und Blicke und sagt zu 

eurem Vater, der im Himmel ist: 

O Vater, du bist der Beschutzer des Unglucklichen und 

des Unterdruckten; denn deine Liebe hat die Welt ge- 

schaffen, und deine Gerechtigkeit beherrscht sie. 

Du willst, daB sie auf Erden walte, und der Ruchlose 

setzt seinen bosen Willen dagegen. 

Darum haben wir beschlossen, den Ruchlosen zu be- 

kampfen. 

O Vater! gib unserem Geiste Erkenntnis und Starke 

unsern Arm en! 

Wenn ihr so aus der Tiefe eurer Seele gebetet, dann 

streitet und furchtet nichts. 

Wenn anfanglich der Sieg von euch zu weichen scheint, 

so ist es nur eine Priifung, er wird zuriickkehren; denn 

euer Blut wird sein wie das Blut Abels, den Kain er- 

wiirgt, und euer Tod wird sein wie der der Martyrer. 
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XIII. 
Es war in einer diisteren Nacht; ein sternenloser Himmel 
lastete auf der Erde, wie ein schwarzer Marmor-Deckel 
auf einein Grabe lastet. 

Und nichts unterbrach die Stille dieser Nacht als ein selt- 
sames Geriiusch wie von einem leichten Fliigelschlag, das 
man von Zeit zu Zeit liber den Feldern und den S tad ten 
vernahm. 

Und dann ward die Finsternis dicker, und jeder fiihlte 
sein Herz zusammengeschniirt und einen Schauder durcb 
seine Adern rieseln. 

Und in einem schwarzbehangenen und von einer rotli- 
chen Lampe erleuchteten Saale saBen sieben in Purpur 
gekleidete Manner, eine Krone auf dem Haupte, auf 
sieben eisernen Stiihlen. 

Und mitten in dem Saale erhob sich ein Thron, aus 
Knochen-Gerippen gebildet, und an dem FuBe des Thro-, 
nes lag als Schemel ein umgeworfenes Kruzifix; und vor 
dem Throne stand ein Tisch von Ebenholz, und auf dem 
Tisch stand ein GefaB, angefullt mit rotem und schau- 
mendem Blute, und ein Menschenschadel. 
Und die sieben gelcronten Manner schienen nachdenkend 
und traufig, und ihr Auge, aus der Tiefe seiner Hohle, 
spriihte bisweilen Funken von einem hellen Feuer aus. 
Und einer von ihnen stand auf, nahete sich dem Throne 
und setzte den FuB auf das Kruzifix. 
In dem Augenblicke zitterten seine Glieder, und er 
wankte ohnmachtig. Die andern sahen ihn starr an; sie 
machten nicht die kleinste Bcwegung, aber etwas, ich 
weiB nicht was, zog iiber ihre Stirne, und ein Lacheln, 
das keines Menschen Lacheln war, zog ihre Lippen zu- 
sammen. 

Und der, welcher ohnmachtig wankte, streckte die Hand 
aus, faBte das mit Blut gefullte GefaB, schiittete davon 
in den Schadel und trank das Blut. 

1182 



W0RTE DES GUUBENS 

Unci dieser Trunk schien inn zu starken. 
Er richtete das Haupt empor, und dieser Schrei kam wie 
ein dumpfes Rocheln aus seiner Brust: 
Verflucht sei der Christ, der die Freiheit auf die Erde zu- 
ruckgefuhrt! 

Und die andern gekronten Manner erhoben sich alle 
zusamraen, und alle zusammen stieBen sie den namli- 
chen Schrei aus: 

Verflucht sei der Christ, der die Freiheit auf die Erde zu- 
ruckgefuhrt! 

Darauf setzten sie sich wieder auf ihre eisernen Stiihle, 
und der erste sprach: 

Meine Briider, was tun wir, urn die Freiheit zu ersticken? 
Denn unsere Herrschaft ist geendigt, wenn die ihrige be- 
ginnt. Wir haben eine Sache; jeder schlage vor, was ihm 
gut scheint. 

Fiir mich gebe ich diesen Rat. Ehe Christuskam, werblieb 
aufrecht vor uns? Es ist seine Religion, die uns zuGrunde 
gerichtet: laBt uns die Religion des Christs abschaffen. 
Und alle antworteten: Es ist wahr. Wir wollen die Reli- 
gion des Christs abschaffen. 

Und ein zweiter trat vor den Thron, nahm den Men- 
schenschadel, goB Blut hinein, trank es und sprach dar- 
auf: 

Es ist nicht die Religion allein, die wir zerstoren miissen, 
sondern auch die Wissenschaft und die Gedanken; denn 
die Wissenschaft will kennen, was fiir uns nicht gut ist, 
daB es der Mensch kenne, und die Gedanken sind immer 
bereit, sich gegen die Macht aufzulehnen. 
Und alle antworteten: Es ist wahr. Wir wollen die Wis- 
senschaft und die Gedanken zerstoren. 
Und ein dritter, nachdem er get an, was die beiden ersten 
getan, sagte: 

Wenn wir die Menschen zum Vieh herabgebracht, indem 
wir ihnen die Religion, die Wissenschaft und die Gedan- 
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ken nehmen, werden wir viel getan haben; aber es bleibt 

uns dann noch etwas zu tun iibrig. 

Das Tier hat gefahrliche Triebe und Sympathien. Kein 

Volk darf die Stimme des andern Volkes vernehmen, da- 

mit nicht, wenn das eine sich beklagt und sich riihrt, das 

andere versucht werde, ihm nachzuahmen. Es soil kein 

Laut von auBen zu uns dringen. 

Und alle antworteten: Es ist wahr. Kein Laut dringe von 

auBen zu uns. 

Und ein vierter sprach : Wir haben unsern Vorteil, und die 

Volker haben ihren eigenen Vorteil, der dem unsern ent- 

gegen ist. Wenn sie sich vereinigen, ihren Vorteil gegen 

uns zu verteidigen, wie konnen wir ihnen widerstehen ? 

LaBt uns sie veruneinen, urn zu herrschen. LaBt uns fiir 

jede Provinz, fiir jede Stadt, fiir jedes Dorf eine beson- 

dere Angelegenheit schaffen, die der Angelegenheit der 

andern Dorfer, der andern Stadte, der andern Provinzen 

entgegen sei. 

Auf diese Weise werden sich alle hassen, und sie werden 

nicht daran denken, sich gegen uns zu vereinigen. 

Und alle antworteten: Es ist wahr. Wir wollen sie ent- 

zweien, um zu herrschen; die Eintracht wiirde uns to ten. 

Und ein fiinfter, nachdem er den Menschenschadel mit 

Blut gefiillt und ihn zweimal ausgeleert, sagte: 

Ich billige alle diese Mittel, sie sind gut, aber nicht aus- 

reichend. Knechtet die Menschen zum Vieh herab, das 

ist wohlgetan; aber haltet dieses Vieh in Scheu, schlagt 

es mit Schrecken durch eine unerbittliche Gerechtigkeit 

und entsetzliche Strafen, wenn ihr nicht friiher oder spa- 

ter von ihm verschlungen werden wollt. Der Henker ist 

der erste Minister jedes echten Ftirsten. 

Und alle antworteten: Es ist wahr, der Henker ist der 

erste Minster jedes echten Fiirsten. 

Und ein sechster sprach: 

Ich erkenne den Vorteil schneller, schrecklicher und un- 
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ausweichlicher Todesstraferi. Dock gibt es starke und 
alles wagende Herzen, die den Todesstrafen trotzen. 
Wollt ihr die Menschen leicht beherrschen, entnervt sie 
durch Wollust. Die Tugend frommt uns niclit; sie nahrt 
die Kraft; wir wollen sie durch Verfiihrung erschopfen. 
Und alle antworteten: Es ist wahr, lafit uns durch Verfuh- 
rung die Starke und die Tatkr aft und den Mut erschopfen. 
Dann sprach der siebente, nachdem er wie die andern 
aus dem Menschenschadel getrunken, die FliBe auf dem 
Kruzifixe, wie folgt: 

Kein Christus mehr, Krieg auf den Tod, ewiger Krieg 
zwischen ihm und uns. 

Aber wie die Volker von ihm abziehen? Das ist ein frucht- 
loses Unternehmen. Was also tun? Horet mich: Wir 
miissen die Priester des Ohrists mit Reich tumern, Ehren- 
stellen und Macht gewinnen. 

Und sie werden dem Volke von wegen Christs gebieten, 
uns in allem unterwiirfig zu sein, was wir auch tun, was 
wir auch befehlen mogen. 

Und das Volk wird ihnen glauben, und es wird aus Ge- 
wissenhaftigkeit gehorchen, und unsere Macht wird fe- 
ster sein, als zuvor. 

Und alle antworteten: Es ist wahr. Wir wollen die Prie- 
ster des Ghrists gewinnen. 

Und plotzlich verlosch'die Lampe, die den Saal erleuch- 
tete, und die sieben Manner trennten sich in der Fin- 
sternis. 

Und einem Gerechten, der in diesem Augenblicke vor 
dem Kreuze wachte und betete, wurde offenbaret; Mein 
Tag kommt. Bete an und furchte nichts. 

XIV. 

Und durch einen grauen und dicken Nebel sah ich, wie 
man auf der Erde sieht in der Dammerungsstunde, eine 
kahle, wiiste und frostige Ebene. 
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Und in der Mitte erhob sich ein Felsen, von dem ein 

schwarzliches Wasser -herabtropfelte, und der schwache 

und dumpfe Laut der fallenden Tropfen war das einzige 

Gerausch, das man vernahm. 

Und sieben Pfade, nachdem sie in der Ebene herumge- 

schlangelt, trafen am Felsen zusammen, und bei dem 

Felsen, am Eingange jedes Pfades, stand ein Stein, mit 

etwas Feuchtem und Griinem uberzogen, das ich nicht 

nenen kann; es war wie Geifer eines Wurm tiers. 

Und siehe, auf einem der FuBpfade gewahrte ich wie 

einen Schatten, der sich langsam bewegte; und nach und 

nach, als der Schatten naherkam, unterschied ich nicht 

einen Menschen, aber etwas Menschenahnliches. 

Und an dem Orte des Herzens hatte die menschen artige 

Gestalt einen Blutflecken. 

Und sie setzte sich auf den feuchten und griinen Stein, 

und ihre Glieder schlotterten, und, den Kopf geneigt, 

umstrickte sie sich mit ihren Armen, als wollte sie die 

schwindende Warme zuriickhalten. 

Und auf den sechs andern Pfaden kamen nach und nach 

sechs andere Schatten bis an den FuB des Felsens. 

Und jeder derselben setzte sich schlotternd und sich mit 

den Armen umstrickend auf den feuchten und griinen 

Stein. 

Und da saBen sie, schweigend und unter der Last einer 

unbeschreiblichen Angst gebeugt. 

Und ihr Schweigen dauerte lange, ich weiB nicht wie 

lange, denn nie erhebt sich die Sonne iiber dieser Ebene: 

man kennt dort weder Abend nochMorgen.Die schwarz- 

lichen Wassertropfen allein messen fallend ein eintoni- 

ges, fins teres, blei ernes, ewiges Dauern ab. 

Und das war so greulich zu sehen, daB, wenn mich Gott 

nicht gestarkt hatte, ich den Anblick nicht hatte ertra- 

gen konnen. 

Und nach einer Art krampfhaften Schauders erhob einer 
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der Schatten seinenKopf und lieB eineiiLaut vernehmen 
gleich dem heisern und diirren Laute des Windes, der 
durch ein Gerippe raschelt. 

Und der Felsen warf dieses Wort an mein Ohr zurtick: 
Christus hat gesdegt: Verflucht sei er! 
Und die sechs andern Schatten erzitterten und hoben den 
Kopf, und dieselbe Lasterung kam aus ihremMunde: 
Christus hat gesiegt: Verflucht sei er! 
Und sogleich wurden sie von einem heftigen Zittern er- 
griffen, der Nebel verdickte sich, und einen Augenblick 
lang horte j das schwarze Wasser zu flieBen auf. 
Und die sieben Schatten wurden wiederum unter die 
Last ihrer geheimen Angst gebeugt, und es gab ein zwei- 
tes, langeres Schweigen als das fruhere. 
Dann einer der Schatten, ohne sich von dem Stein zu 
erheben, unbeweglich und geneigt, sprach zu den an- 
dern: 

Es ist euch also geschehen, wie mir. Was haben uns alle 
unsere Beratungen geniitzt? 

Und ein anderer sprach: Der Glaube und das Wissen 
haben die Ketten der Volker gebrochen; der Glaube und 
das Wissen haben die Erde befreit. 

Und ein anderer sprach: Wir wollten die Menschen ver- 
uneinen, und unser Druck hat sie gegen uns vereinigt. 
Und ein anderer: Wir haben Blut vergossen, und das 
Blut ist auf unsere Haupter zuriickgefallen. 
Und ein anderer: Wir haben Verderbnis gesaet, und sie 
hat in uns gekeimt, sie hat unsere Gebeine verzehrt. 
Und ein anderer: Wir glaubten die Freiheit zu ersticken, 
und ihr Hauch hat unsere Macht bis auf die Wurzel aus- 
getrocknet. 

Dann der siebente Schatten: 
Der Christ hat gesiegt: Verflucht sei er! 
Und alle mit einer einzigen Stimme antworten: 
Der Christ hat gesiegt: Verflucht sei er! 
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Und ich sah eine Hand sich ausstrecken; sie tauchte den 
Finger in das schwarzliche Wasser, dessen f allende Trop- 
fen die ewige Dauer rnessen, bezeichnete damit die sie- 
ben Schatten an ihre Stirne, und das war fur immer. 

XV. 

Ihr habt nur einen Tag auf dieser Erde zu weilen; trach- 

tet, daB ihr inn in Frieden zubringt. 

Der Friede ist die Frucht der Liebe; denn um in Frieden 

zu leben, muB man vieles ertragen konnen. 

Keiner ist volltommen, alle haben ilire Fehler; jeder 

Mensch driickt auf die andern, und die Liebe allein 

macht dieses Gewicht leicht. 

Wenn ihr eure Briider nicht ertragen konnt, wie sollen 

eure Briider euch ertragen? 

Es steht von dem Sohne Mariens geschrieben: Wie er 

seine Briider geliebt hatte, die in der Welt waren, so 

liebte er sie bis an sein Ende. 

So liebet denn eure Briider, die in der Welt sind, und 

liebet sie bis an das Ende. 

Die Liebe ist unermudlich, sie kennt keine Beschwerde. 

Die Liebe ist unerschbpflich, sie lebt und erneuert sich 

von selbst, und je mehr sie iiberstromt, je vollerwird sie. 

Wer sich mehr liebt als sein en Bruder, ist nicht Christi 

wert, der f iir seine Bruder gestorben. Habt ihr eure Gii- 

ter hingegeben, gebt auch euer Leben hin, und die Liebe 

wird euch alles erstatten. 

Ich sage euch in Wahrheit, wer liebt, dessen Herz ist ein 

Paradies auf Erden. Er hat Gott in sich, denn Gott ist 

die Liebe. 

Der lasterhafte Mensch liebt nicht, er begehrt; er hat 

Hunger und Durst nach allem; sein Auge, wie das Auge 

der Schlange, verzaubert und lockt, aber um zu ver- 

schlingen. 
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Die Liebe ruht in der Tiefe der reinen Seelen wie ein 

Tautropfen in dem Kelche einer Blume. 

Ach! wenn ihr wiiBtet, was lieben heiBt! 

Ihr sagt, dafi ihr liebet, und viele eurer Briider erman- 

geln des Brodes, ihr Leben zu fristen, der Kleider, ihre 

nackten Glieder zu bedecken, eines Daches, um sich zu 

schutzen, eines Haufchens Stroh, darauf zu schlafen, und 

ihr habt alle Dinge im Oberflusse. 

Ihr sagt, daB ihr liebet, und esgibtingroBer ZahlKranke, 

die, aller Hilfe beraubt, auf ihrem armseligen Lager ver- 

schmachten, Ungliickliche, die weinen, ohne daB jemand 

mit ihnen weinet, kleine Kinder, die, vor Kalte erstarrt, 

von Tiire zu Tiire gehend, bei den Reichen einen Abfall 

ihres Tisches fordern und die ihn nicht erhalten. 

Ihr sagt, daB ihr eure Briider liebet: und was tatet ihr 

denn, wenn ihr sie haBtet? 

Und ich, ich sage euch, jeder, der, es vermogend, seinem 

leidenden Bruder nicht beisteht, ist der Feind seines 

Bruders; und jeder, der, es vermogend, seinen hungrigen 

Bruder nicht ernahrt, ist der Morder seines Bruders. 

XVI. 

Es gibt Menschen, die Gott nicht lieben und die ihn 

nicht lurch ten: flieht sie, denn ein Dunst der Verdamm- 

nis steigt aus ihnen. 

Fliehet den Gottiosen, denn sein Atem totet; aber haBt 

ihn nicht, denn wer weiB, ob nicht schon Gott sein Herz 

gewendet. 

Der Mensch, der selbst aufrichtig spricht: Ich glaube 

nicht, tauscht sich oft. In der Tiefe der Seele gibt es eine 

Wurzel des Glaubens, die nicht vertrocknet. 

Das Wort, welches Gott leugnet, versengt dieLippe, iiber 

die es geht, und der Mund, der sich off net, um Gott zu 

iastern, ist ein Luftloch der Holle. 

Der Gottlose ist alleiri im Weltall. Alle Geschopfe prei- 
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sen Gott, alles was fuhlt, segnet ihn, alles was denkt, 

be let ihn an; der Stern des Tages und die Gestirne der 

N'acht singen ihn in ihrer geheimnisvollen Sprache. 

Er hat am Firmamente seinen dreimal heiligen Namen 

geschrieben. 

Gepriesen sei Gott in den hohen Himmeln! 

Er hat ihn auch in das Herz des Mensch exi geschrieben, 

und der gute Mensch bewahrt ihn darin mit Liebe; an- 

dere aber suchen ihn auszuloschen. 

Friede auf Erden alien Menschen, deren Wille gut ist! 

Ihr Schlummer ist sanft, und ihr Tod noch sanfter, denn 

sie wissen, dafi sie zu ihrem Vater zuriickkehren. 

Wie der arme Ackersmann bei der Neige des Tages die 

Felder verlaBt, zu seiner Hiitte zuriickkehrt und, vor 

der Tiire sitzend, den Himmel betrachtend seine Miihen 

vergiBt: so, wenn der Abend kommtj kehrt der Mensch 

der Hoffnung mit Freude zum vaterlichen Hause zu- 

rlick, und auf der Schwelle sitzend, vergiBt er in der 

Anschauung der Ewigkeit die Beschwerden der Ver- 

bannung. 

XVII. 

Zwei Manner waren Nachbarn, und jeder hatte ein Weib 

und mehrere kleine Kinder und nichts als seine Arbeit, 

sie zu ernahren. 

Und einer dieser beiden Manner war bei sich sehr un- 

ruhig und dachte: Wenn ich sterbe oder wenn ich krank 

werde, was wird aus meinem Weibe und aus meinen 

Kindern werden? 

Und dieser Gedanke wich nicht mehr von ihm, und er 

nagte in seinem Herzen, wie der Wurm an der Frucht 

nagt, in der er verborgen ist. 

Und ob nun zwar der namliche Gedanke auch dem an- 

dern Vater gekommen war, blieb er doch nicht bei ihm 

haften;- denn, sagte er, Gott, der alle seine Geschopfe 
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kennt und iiber sie wacht, wird audi iiber mich und iiber 

mein Weib und iiber meine Kinder wachen. 

Und dieser da lebte zufrieden, wahrend der andere in 

seinem Herzen keinen Augenblick Ruhe oder Freude ge- 

nofi. 

Eines Tages, da er auf dem Felde arbeitete, traurig und 

niedergeschlagen wegen seiner Furcht, sah er einige V6- 

gel in das Gebiisch fliegen, herauskommen und bald 

wieder dahin zuriickkehren. 

Und als er sich genahert, sah er zwei Nester nebenein- 

ander, und in jedem mehrere, kiirzlich ausgekrochene, 

noch unbefiederte Kleinen. 

Und als er zu seiner Arbeit zuriickgekehrt war, hob er 

von Zeit zu Zeit die Augen auf und betrachtete diese 

Ydgel, die gingen und kamen, ihren Kleinen Nahrung 

bringend. 

Da, in dem Augenblick, wo eine der Mutter mit ihrem 

Schnabel voll zuriickkam, ergriff sie ein Geier, trug sie 

fort, und die arme Mutter, sich vergebens unter seiner 

Klaue straubend, erhob ein durchdringendes Geschrei. 

Bei diesem Anblick fiihlte der Mann, der arbeitete, seine 

Seele betriibter als zuvor; denn, dachte er, der Tod der 

Mutter ist der Tod der Kinder. Die Meinigen haben 

auch nur mich. Was wird aus ihnen werden, wenn ich 

ihnen fehle? 

Und den ganzen Tag war er duster und traurig, und die 

Nacht schlief er nicht. 

Den andern Tag, als er auf das Feld kam, sagte er zu 

sich: Ich will die Kleinen der armen Mutter sehen; einige 

sind ohne Zweifel schon gestorben. Und er trat an das 

Gebiisch. 

Und indem er hinblickte, sah er die Kleinen im guten 

Zustande, und nicht eins schien gelitten zu haben. 

Da erstaunte er, und er verbarg sich, um zu sehen, was 

geschehen wiirde. 
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Und nach einer kleinen Weile horte er einen leichten 
Schrei, und er gewahrte, wie die zweite Mutter in Eile 
die Nahrung herbeibrachte, die sie gesammelt, und sie 
verteilte sie unter die Kleinen ohne Unterschied, und es 
war genug fur alle, und die Waisen waren nicht ver- 
lassen in ihrer Not. 

Und der Vater, der an der Vorsehung gezweifelt, erzahl- 
te am Abend dem andern Vater, was er gesehen. 
Und dieser sagte ihm: Warum sich beunruhigen? Nie- 
mals verlaBt Gott die Seinen. Seine Liebe besitzt Ge- 
heimnisse, die wir nicht kennen. LaBt uns glauben, hof- 
fen, lieben und in Fried en unsern Weg fortsetzen. 
Wenn ich vor Euch sterbe, werdet Ihr der Vater meiner 
Kinder sein; wenn Ihr vor mir sterbet, werde ich der 
Vater der Eurigen sein. 

Und wenn wir beide sterben, ehe sie das Alter erreicht, 
fur sich selbst zu sorgen, werden sie zum Vater hahen 
den Vater, der im Himmel ist. 

XV11L 

Wenn ihr gebetet habt, fiihlt ihr dann euer Herz nicht 

leichter und eure Seele zufriedener? 

Das Gebet macht die Betriibnis weniger schmerzlich und 

die Freude reiner; es mischt in die eine etwas Starken- 

des und SiiBes und in die andere einen himmlischen 

Duft. 

Was tut ihr auf der Erde, und habt ihr den, der euch 

hineingesetzt, nichts zu fragen? 

Ihr seid Reisende, die ihr Vaterland suchen. Geht nicht 

mit gesenktemHaupte: man muB denBlick erheben, um 

den Weg zu sehen. 

Euer Vaterland, das ist der Himmel, und wenn ihr den 

Himmel betrachtet, riihrt sich dann nichts in euch? 

Drangt euch keine Sehnsucht? oder ist diese Sehnsucht 

stumm? 
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Es gibt welche, die sagen: Wozu beten? Gott ist zu er- 

haben iiber uns, um so armselige Geschopf e anzuhoren. 

Und wer denn hat diese armseligen Geschopfe gebildet, 

wer hat ihnen die Empfindung und den Gedanken und 

das Wort gegeben, wenn es nicht Gott ist? 

Und wenn er so gut gegen sie war, geschah es, um sie 

dann zu verlassen und sie weit von sich zu stoBen? 

In Wahrheit, ich sage euch, wer in seinem Herzen spricht, 

daB Gott seine Werke verachte, der lastert Gott. 

Es gibt andere, welche sagen: Wozu beten? WeiB Gott 

nicht besser als wir, was wir notig haben? 

Gott weiB besser als ihr, was ihr notig habt, und darum 

will er, daB ihr es von ihm fordert; denn Gott selbst ist 

euer erstes Bediirfnis, und zu Gott beten, das heiBt an- 

fangen, Gott besitzen. 

Der Vater kennt die Bediirfnisse seines Sohnes; soil 

darum der Sohn nie ein Wort des Dankes und der Bitte 

fur seinen Vater haben? 

Wenn die Tiere leiden, wenn sie furchten, und wenn sie 

Hunger haben, stoBen sie Klagetone aus. Dieses Geschrei 

ist das Gebet, welches sie an Gott richten-, und Gott hort 

sie. Sollte der Mensch in der Schopfung das einzige We- 

sen sein, dessen Stimme nie zu dem Schopfer steigt? 

Zuweilen streicht ein Wind iiber die Felder, der die 

Pflanzen vertrocknet, und dann sieht man ihre welken 

Stengel sich zur Erde neigen; aber von dem Tau benetzt, 

bekommen sie ihre Frische wieder und erheben ihr 

schmachtendes Haupt. 

Es gibt immer sengende Winde, die iiber die Seele des 

Menschen streichen und sie austrocknen. Das Gebet ist 

der Tau, der sie erfrischt. 

XIX. 

Ihr habt nur ednen Vater, welcher Gott ist, und nur einen 
Herrn, welcher Chxistus ist 
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Wenn man euch also von denen, welche auf der Erde 
eine groBe Macht besitzen, sagen wird: Das sind eure 
Herren, glaubt es nicht. Sind sie gerecht, sixid sie eure 
Diener; sind sie es nicht, sind sie eure Tyrannen. 
Alle werden gleich geboren; keiner, indem er auf die 
Welt konimt, bringt das Recht zu herrschen mit 
Ich habe in einer Wiege ein schreiendes und geiferndes 
Kind gesehen, und um dasselbe her standen Greise. die 
sagten: Herr, und sie knieten nieder und beteten es an. 
Und da begriff ich das ganze Elend des Menschen. 
Die Siinde ist es, welche die Fiirsten gemacht; denn statt 
sich zu lieben und sich wieBriider beizustehen, begannen 
die Menschen. sich einander wehe zu tun. 
Damals wahlten sie aus ihrer Mitte einen oder mehrere, 
die sie fur die gerechtesten hielten, um die Guten gegen 
die Bosen zu beschiitzen, und daB der Schwache in Frie- 
den leben konne. 

Und die Macht, die sie iibten, war eine rechtliche Macht, 
denn es war die Macht Gottes, der will, daB die Gerech- 
tigkeit herrsche, und die Macht des Volkes, das sie ge- 
wahlt hatte. 

Und darum war jeder in seinem Gewissen gebunden, 
ihnen zu gehorchen. 

Allein, bald fanden sich welche, die von sich selbst herr- 
schen wollten, als waren sie von einer hohern Natur als 
die ihrer Briider. 

Und die Macht dieser da ist nicht gesetzlich, denn es ist 
die Macht Satans, und ihre Herrschaft ist die des Stolzes 
und der Begehrlichkeit 

Und darum, wenn man nicht zu fiirchten hat, daB ein 
groBeres Ubel daraus entstehe, kann jeder, und soil es 
manchmal, in seinem Gewissen sich ihnen widersetzen. 
In der Waage des ewigen Rechts wiegt euer Wille star- 
ker als der Wille der Konige; denn es sind die Volker, 
welche die Konige machen, und die Konige sind fur die 
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Volker gemacht, und die Volker sind nicht fur die Koni- 

ge gemacht. 

Der himmlisclie Vater hat die Glieder seiner Kinder nicht 

'gebildet, daB sie von Ketten zerschlagen, noch ihre Seelen, 

da 6 sie von der Sklaverei zerquetscht werden sollen. 

Er hat sie in Familien vereinigt, und alle Familien sind 

Schwestern; er hat sie in Nationen vereinigt, und alle 

Nationen sind Schwestern; und wer die Familien von den 

Familien, die Nationen von den Nationen trennt, teilt, 

was Gott vereinigt hat: er tut ein Werk Satans. 

Und was die Familien mit den Familien, die Nationen 

mit den Nationen vereinigt, das ist erstens das Gesetz 

Gottes, das Gesetz der Gerechtigkeit und Barmherzig- 

keit, und dann das Gesetz der Freiheit, welches auch das 

Gesetz Gottes ist. 

Denn welche Vereinigung gabe es unter den Menschen 

ohne Freiheit? Sie waren vereinigt, wie das Pferd mit 

seinem Reiter, wie die Peitsche mit der Haut des Skla- 

ven vereinigt ist. 

Wenn also einer kommt und spricht: Ihr gehbrt mir; 

antwortet: Nein, wir gehoren Gott, der unser Vater ist, 

und dem Christ, der unser einziger Herr ist. 

XX. 

LaBt euch von eitlen Worten nicht tauschen. Viele wer- 
den euch zu uberreden suchen, daB ihrwahrhaft frei seid, 
weil sie auf einem Blatte Papier das Wort Freiheit ge- 
schrieben und es an alien StraBen angehef tet haben. 
Die Freiheit ist keine Ankiindigung, die man an den 
StraBenecken liest. Sie ist eine lebendige Macht, die man 
in sich und urn sich fiihlt, der Schutzgeist des hauslichen 
Herdes, die Burgschaft der geselligen Rechte und das 
erste dieser Rechte. 
Der Unterdriicker, der sich mit ihrem Namen deckt, ist 
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der argste Unterdriicker. Er fiigt zur Tyrannei die Luge 
und zum Unrecht die Entweihung: denn der Name der 
Freiheit ist ein heiliger Name. 

Hiitet euch also vor denen, welche sagen: Freiheit, Frei- 
heit, und die sie durch ihre Werke zerstoren. 
Seid ihr es, die diejenigen wahlen, die euch regieren, 
die euch befehlen, dieses zu tun oder nicht zu tun, die 
eure Giiter, euren GewerbefleiB, eure Arbeit besteuern? 
Und wenn ihr es nicht seid, wie waret ihr frei? 
Konnt ihr iiber eure Kinder verfugen, wie es euch gut 
scheint, wem euch gefallt, ihren Unterricht und ihre 
Sittenbildung anvertrauen? Und wenn ihr es nicht konnt, 
wie waret ihr frei? 

Die Vogel des Himmels und die InseJkten selbst versam- 
meln sich, gemeinschaftlich zu vollbringen, was keiner 
von ihnen allein vollbringen konnte. Konnt ihr euch ver- 
sammelii, gemeinschaftlich eure Angelegenheiten zu be- 
raten, eure Rechte zu verteidigen, einige Erleichterungen 
in euren Ubeln zu erlangen? Und konnt ihr das nicht, 
wie waret ihr frei ? 

Konnt ihr von einem Orte zum andern gehen, wenn man 
es euch nicht erlaubt, die Friichte der Erde und die Er- 
zeugnisse eurer Arbeit genieBen, euren Finger in das 
Meerwasser tauchen und davon einen Tropfen in das 
armseligeGeschirr,worin eureSpeise kocht, fallen lassen, 
ohne euch GeldbuBen und demKerker auszusetzen? Und 
konnt ihr das nicht, wie waret ihr frei? 
Konnt ihr, wenn ihr euch abends niederlegt, versichert 
sein, daB man nicht kommen werde, wahrend eures 
Schlaf es die verborgensten Winkel eures Hauses zu durch- 
suchen, euch aus dem SchoBe eurer Familie zu reiBen 
und euch in einen Kerker zu werfen, weil die Macht, in 
ihrer Furcht, MiBtrauen gegen euch hegt? Und konnt 
ihr das nicht, wie waret ihr frei? 
Die Freiheit wird iiber euch leuchten, wenn ihr durch 
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Mut und Ausdauer euch von alien diesen Dienstbar- 

keiten werdet losgemacht baben. 

Die Freiheit wird iiber euch leuchten, wenn ihr in der 

Tiefe eurer Seele sagen werdet: wir wollen frei sein; 

wenn, um es zu werden, ihr bereit sein werdet, alles zu 

op fern und alles zu dulden. 

Die Freiheit wird iiber euch leuchten, wenn ihr an dem 

FuBe des Kreuzes, auf dem Christus fur euch starb, ge- 

schworen haben werdet, einer fur den andern zu sterben* 

XXL 

Das Volk ist unfahig, seine Interessen zu verstehen; man 

muB zu seinem besten es bestandig unter Vormundschaft 

halten. Kommt es nicht denen zu, die Einsicht haben, die 

zu leiten, die keine haben? 

So sprechen eine Menge Heuchler, welche die Angele- 

genheiten des Volkes versehen wollen, um sich von den 

Kraften des Volks zu masten. 

Ihr seid unfahig, sagen sie, eure Interessen zu versehen; 

und darauf werden sie euch nicht einmal erlauben, iiber 

das, was euch gehort, auf eine euch nutzlich diinkende 

Art zu verfiigen, sondern sie werden gegen euren Willen 

dariiber verfiigen, zu einem Zwecke, der euch miBfallt 

und euch zuwider ist. 

Ihr seid unfahig, ein kleines Gemeinde-Gut zu verwal- 

ten, unfahig zu wissen, was euch nutzlich, euch schadlich 

sei, eure Bediirfnisse zu kennen und ihnen abzuhelfen; 

und darauf werden sie euch auf eure Kosten wohlbe- 

zahlte Leute schicken, die eure Giiter nach ihrer Laune 

verwalten werden, euch verhindern werden, zu tun, was 

ihr mochtet, und euch zwingen werden, zu tun, was ihr 

nicht mochtet. 

Ihr seid unfahig, zu unterscheiden, welche Erziehung 

euren Kindern ersprieBlicb sei; und aus Zartlichkeit fiir 
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eure 1 Kinder wird man sie in die Kloaken der Gottlosig- 
keit und schlechten Sitten werfen, ihr miiBtet denn vor- 
ziehen, daB sie ohne alien Unterricht bleiben. 
Ihr seid unfahig, zu beurteilen, ob ihr, ihr und eure 
Familie, von dem Lohne, den man euch fur eure Arbeit 
gibt, bestehen konnet; und man wird euch unter stren- 
gexi Strafen verbieten, euch untereinander zu verabre- 
den, urn eine Erhohung dieses Lohnes zu erlangen, da- 
mit ihr leben konnet, ihr, eure Weiber und eure Kinder. 
Wenn das, was diese heuchlerische und habgierige Rotte 
sagt, wahr ware, dann stundet ihr weit unter dem Vieh, 
denn das Vieh weiB alles, was, wie man behauptet, ihr 
nicht wisset, denn das Vieh hat nur des Instinktes notig, 
urn es zu wissen. 

Gott hat euch nicht gemacht, um die Herde einiger an- 
dern Menschen zu sein. Er hat euch gemacht, in Gesell- 
schaftfrei wieBriider zu leben. Nun hat einBruder nicht 
seinem Bruder zu befehlen. Die Bruder verbinden sich 
untereinander durch wechselseitige Vertrage, das ist das 
Gesetz, und das Gesetz soil geachtet werclen, und alle 
sollen sich vereinigen, zu verhindern, daB man es nicht 
breche, weil es die Scliutzwache aller ist, der Wille und 
der Nutzen aller. 

Seid Manner; keiner ist machtig genug, euch gegen 
euren Willen unter das Joch zu bringen; aber ihr konnt 
den Kopf in das Halseisen stecken, wenn ihr es wollt. 
Es gibt dumme Tiere, die man in Stalle sperret, die man 
zur Arbeit ernahrt und dann, wenn sie alt geworden, 
fett macht, um ihr Fleisch zu ess en.. 
Es gibt andere, die frei in den Feldern leben, die man 
nicht unter Dienstbarkeit beugen kann, die sich von trii- 
gerischen Sclimeicheleien niclit betoren, noch von Drohun- 
gen und harter Behandlung sich iibenvaltigen lassen. 
Die mutigen Menschen gleichen diesen; die Feigen sind 
wie die ersten. 
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XXII. 



Begreifet wohl, wie man sich frei macht. 
Um frei zu sein, muB man vor allem Gott lieben, denn 
wenn ihr Gott liebet, werdet ihr seinen Willen tun, und 
der Wille Gottes ist die Gerechtigkeit und die Barmher- 
zigkeit, ohne welche es keine Freiheit gibt. 
Wenn man mit Gewalt oder List nimmt, was einem 
andern gehort; wenn man ihn in seiner Person angreift; 
wenn man ihn verhindert, in einer eriaubten Sache zu 
tun, was er will; wenn man sein Recht auf irgendeine 
Art verletzt, was ist das? Eine Ungerechtigkeit. Die Un- 
gerechtigkeit ist es also, welche die Freiheit zerstort. 
Wenn jeder nur sich liebte und nur an sich dachte, ohne 
den andern zu Hilfe zu kommen, wiirde der Arme, um 
zu leben und die Seinigen zu erhalten, oft genotigt sein, 
zu entwenden, was einem andern gehort; der Schwache 
wiirde von einem Starkern, und dieser von einem noch 
Starkem unterdriickt werden; die Ungerechtigkeit wiirde 
uberall herrschen. Die Barmherzigkeit ist es also, welche 
die Freiheit bewahrt 

Liebet Gott mehr als alles und den Nachsten wie euch 
selbst, und die Dienstbarkeit wird von der Erde ver- 
schwinden. 

Die jedoch, welche von der Dienstbarkeit ihrer Briider 
Vorteil ziehen, werden alles ins Werk setzen, um sie zu 
verlangern. Sie werden dazu die Luge und die Gewalt 
anwenden. 

Sie werden sagen, daB die Willkurherrschaft einiger und 
die Sklaverei aller andern die von Gott festgesetzte Ord- 
nung sei, und um ihre Tyrannei zu erhalten, werden sie 
sich nicht scheuen, die Vorsehung zu lastern. 
Antwortet ihnen, dafi ihr Gott Satan ist, der Feind des 
Menschengeschlechts, und dafi Gott derjenige ist, der 
den Satan besiegt hat. 
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Dann werden sie ihre Hascher gegen euch loslassen, und 
sie werden Gef angnisse ohne Zahl bauen, urn euch darin 
einzuschliefien, und sie werden euch mit Schwert und 
Feuer verf olgen, sie werden euch rhartern und euer Blut 
wie Brunnenwasser vergieBen. 

Wenn ihr also nicht entschlossen seid, ohne Rast zu 
kampfen, alles zu ertragen, ohne schwach zu werden, nie 
zu ermuden, nie nachzugeben, dann behaltet eure Ketten 
und entsagt einer Freiheit, derer ihr nicht wert seid. 
Die Freiheit ist wie das Reich Gottes; sie laBt sich Gewalt 
antun, und die Gewalttatigen rauben sie. 
Und die Gewalt, die euch in den Besitz der Freiheit setzt, 
ist nicht die ungetiime Gewalt der Rauber und Diebe, die 
Ungerechtigkeit, die Rache, die Grausamkeit; sondern 
ein starker unbeugsamer Wille, ein ruhiger und edler 
Mut. 

Die heiligste Sache verwandelt sich in eine gottlose, ver- 
abscheuungswurdige, wenn man, sie zu unterstiitzen, das 
Verbrechen anwendet. Der Mann des Verbrechens kann 
aus einem Sklaven ein Tyrann werden, aber nie wird er 
frei. 

XXIII. 

Herr, wir rufen zu Dir aus der Tiefe unseres Elends. 

Gleich den Tieren, welchen die Nahrung fur ihre Jungen 

mangelt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie das Schaf, dem man sein Lamm wegnimmt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie die Taube, welche der Geier ergreift; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie die Gazelle unter den Krallen des Tigers; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der Stier voh der Anstrengung erschopft und blutig 

gestachelt; 
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Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der verwundete Vogel, den der Hund verfolgt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie die Schwalbe, die, iiber das Meer fliegend, vor Mat- 

tigkeit her abgef alien, sich gegen die Wogen straubt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie verirrte Reisende in einer brennenden und wasser- 

losen Wiiste; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie Schiffbruchige auf einer unfruchtbaren Kiiste; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der, dem in nachtlicher Stunde bei einem Kirchhofe 

ein scheuBliches Gespenst entgegentritt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der Vater, dem man das Stuck Brot raubte, das er 

seinen hungrigen Kindern bringen wollte; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der Gefangene, den der ungerechte Machtige in 

einen feuchten und finstern Kerker geworfen; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der Sklave, den die Peitsche seines Herrn zerreiBt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der Unschuldige, den man zum Blutgeriiste fuhrt; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie das Volk Israel im Lande der Dienstbarkeit; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie die Abkommlinge Jakobs, deren Erstgeborne der 

Konig von Agypten im Nil ersaufen lieB ; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie die zwolf Stamme, deren Unterdriicker taglich die 

Arbeit vermehrten, indem sie jeden Tag etwas von ihrer 

Nahrung abbrachen; 

Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie alle Nationen der Erde, ehe die Morgenrote der Be- 

freiung geschieneh; 
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Wir rufen zu Dir, Herr, 

Wie der Christ auf dem Kreuze, als er sprach: Mein Va- 
ter, mein Vater, warum hast du mich verlassen? 
Wir rufen zu Dir, Herr! - 

O Vater! Du hast deinen Sohn, deinen Christ nicht ver- 
lassen, als nur zum Scheine und fur einen Augenblick; 
du wirst auch nicht fur immer die Briider des Christs 
verlassen. Sein gottliches Blut, welches sie von der Skla- 
verei des Fiirsten dieser Welt losgekauft, wird sie auch 
von der Sklaverei der Sachverwalter des Fiirsten dieser 
Welt loskaufen. Sieh ihre durchbohrten Hande und FuBe, 
ihre geoffnete Weiche, ihr Haupt mit blutigen Wunderi 
bedeckt. Unter der Erde, die du ihnen als Erbteil gege- 
ben, hat man ihnen ein grofies Grab gehohlt, sie darin 
untereinander geworfen, und man hat auf den Stein ein 
Siegel gedriickt, auf das man zum Spotte deinen heili- 
gen Nam en gestochen. Und so, Herr, liegen sie da; aber 
sie werden nicht ewig da bleiben. Noch drei Tage, und 
das gottesschandrische Siegel wird gebrochen sein, und 
der Stein wird gebrochen sein, und die, weiche schlafen, 
werden erwachen, und das Reich des Christs, welches 
Gerechtigkeit und Barmherzigkeit ist und Friede und 
Freude im heiligen Geiste, wird beginnen. So geschehe es. 

XXIV. 

Alles, was in der Welt eintrifft, hat sein Zeichen, das 

ihm vorhergeht. 

Wenn die Sonne nahe dem Aufgange ist, farbt sich der 

Himmelskreis mit tausend Farben, und derOsten scheint 

ganz in Feuer. 

Wenn der Sturm kommt, hbrt man am Gestade ein dump- 

fes Brausen, und die Wellen bewegen sich wie von selbst. 

Die zahllosen verschiedenen Gedanken, die am Hori- 

zonte der geistigen Welt sich kreuzen und mengen, ver- 

kiinden den Aufgang der Sonne der Geister. 
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Das verworrene Murren und die innere Bewegung der 

aufgescheuchten Volker sind die Vorzeichen des Sturms, 

der bald iiber die zitternden Volker losbrechen wird. 

Haltet euch bereit, denn die Zeiten nahen. 

An diesem Tage wird groBes Entsetzen sein und ein 

Jammergeschrei, wie man es seit den Tagen der Siind- 

flut nicht gehort haben wird. 

Die Konige werden auf ihren Thronen heulen; sie wer- 

den mit beiden Handen ihre von den Winden fortge- 

tragnen Kronen festzuhalten suchen, und sie werden mit 

ihnen weggekehrt werden. 

Die Reichen und die Machtigen werden nackt aus ihren 

P alas ten stiirzen, aus Furcht, unter den Triimmern be- 

graben zu werden. 

Man wird sie auf den LandstraBen herumirren und die 

Voriibergehenden um einige Lumpen, ibre BloBe zu be- 

decken, um ein wenig scbwarzes Brot, ihren Hunger zu 

stillen, bitten, sehen, und ich weiB nicht, ob sie es erhal- 

ten werden. 

Und es wird Menschen geben, die von einem Blutdurste 

ergriffen werden und den Tod anbeten und ihn der An- 

betung hinstellen werden. 

Und der Tod wird seine knocherneHand ausstrecken, wie 

um sie zu segnen, und dieser Segen auf ihr Herz herun- 

tersteigen, und es wird aufhdren zu schlagen. 

Und die Gelehrten werden sich in ihrem Wissen verwirren, 

und es wird ihnen erscheinen wie ein kleiner schwarzer 

Punkt, wenn die Sonne der Erkenntnis aufgehen wird. 

Und wie sie hoher steigen wird, wird ihre Glut die vom 

Sturme zusammengehauften Wolken schmelzen; und sie 

werden nur nocli ein leichter Duft sein, den ein sanfter 

Wind gegen den Niedergang jagt. 

Nie wird der Himmel so rein gewesen sein, nie die Erde 

so grim und so fruchtbar. 

Und statt der schwachen Dammerung, die wir Tag nen- 
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nen wird ein lebhaftes und reines Licht von der Hohe 
herabstrahlen, wie ein Abglanz von Gottes Angesicht. 
Und die Menschen werden sich bei diesem Lichte an- 
schauen, und sie werden sagen: Wir kannten weder uns 
noch die andern, wir wuBten nicht, was der Mensch sei. 
Jetzt wissen wir es, 

Und jeder wird sich in seinem Bruder lieben und wird 
sich gliicklich halten, ihm zu dienen; und es wird weder 
Kleine noch GroBe geben, wegen der Liebe, die alles 
gleich macht, und alle Familien werden nur eine Fami- 
lie sein und alle Nationen nur eine Nation. 
Das ist der Sinn der geheimnisvollen Buchstaben, welche 
die blinden Juden an dem Kreuze des Erlosers befesti- 
gen. 

XXV. 

Es war eine Winternacht, drauBen blies der Wind, und 

der Schnee bleichte die Dacher; 

Unter einem dieser Dacher, in einer engen Kammer, 

saBen mit ihrer Handearbeit eine Frau mit weiBen 

Haaren und ein junges Madchen. 

Und von Zeit zu Zeit erwarmte die alte Frau an einem 

kleinen Kohlenfeuer ihre bleichen Hande. Eine tonerne 

Lampe erleuchtete diese armselige Wohnung, und ein 

Strahl der Lampe verblich auf einem Bilde der Jung- 

frau, das an der Mauer hing. 

Und das junge Madchen, dieAugen erhebend, betrachte- 

te eine Weile stillschweigend die Frau in weiBen Haaren; 

dann sagte sie ihr: Meine Mutter, Ihr waret also nicht 

immer in dieser EntbloBung? 

Und es war in ihrer Stimrne eine unaussprechliche SiiBe 

und Zartlichkeit. 

Und die Frau mit den weiBen Haaren antwortete: Meine 

Tochter, Gott ist der Herr, und was er tut, ist wohlgetan. 

Nachdem sie diese Worte gesprochen, schwieg sie eine 

kleine Weile, darauf fuhr sie fort: 
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Als ich deinen Vater verlor, so war es ein Schmerz, den 
ich ohne Trost glaubte; zwar bliebst du mir, doch damals 
fuhlte ich nur eines. 

Seitdem habe ich gedacht, daB, wenn er lebte und uns 
in dieserBedrangnis sahe, seinHerz brechen wiirde; und 
ich erkannte, daB Gott gut gegen mich gewesen. 
Das junge Madchen antwortete nichts, aber sie neigte 
das Haupt, und einige Tranen, die sie zu verbergen 
suchte, fielen auf die Leinwand, die sie zwischen ihren 
Handen hielt. 

Die Mutter setzte hinzu: Gott, der so gut gegen ihn ge- 
wesen, war 'audi gut gegen uns. Was hat uns gemangelt, 
wahrend so vielen andern alles mangelt? 
Es ist wahr, daB wir uns gewohnen mufiten, von Weni- 
gem zu leben und dieses Wenige durch unsere Arbeit zu 
gewinnen; aber dieses Wenige - reicht es nicht hin? Und 
sind nicht alle vom Anbeginn an verdammt worden, von 
ihrer Arbeit zu leben? 

Gott in seiner Giite hat uns das Brot jeden Tag gege- 
ben, und wie viele haben es nicht! - ein Obdach, und 
wie viele wissen nicht, wo sie einkehren sollen! 
Er hat mir dich gegeben, meine Tochter; woriiber sollte 
ich mich beklagen? 

Bei diesen letzten Worten sank das junge Madchen, tief 
bewegt, zu den FiiBen seiner Mutter, ergriff ihreHande, 
kiiBte sie und neigte sich weinend iiber ihre Brust. 
Und die Mutter, mit Anstrengung ihre Stimme erhe- 
bend, sprach: Meine Tochter, nicht das ist Gliick, viel zu 
besitzen, sondern viel zu horfen und zu lieben. 
Unsere Hoffnung ist nicht hienieden, und unsere Liebe 
auch nicht, und wenn ja, nur voriibergehend. 
Nach Gott bist du mir alles in dieser Welt; aber diese 
Welt schwindet wie ein Traum, und darum erhebt sich 
meine Liebe mit dir zu einer andern Welt. 
Als ich dich in meinem SchoBe trug, da betete ich eines 
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Tages mit groBerer Inbrunst zur heiligen Jungfrau, und 
sie erschien mir in meinem Schlafe und reichte mir mit 
himmlischem Lacheln ein kleines Kind dar. 
Und ich nahm das Kind, das sie mir darreichte, und als 
ich es in meinen Armen hielt, setzte ihm die heilige Jung- 
frau einen Kranz von weiBen Rosen auf das Haupt. 
Wenige Monate nachher wurdest du geboren, und die 
siiBe Erscheinung stand immer vor meinen Augen. 
Dieses sagend, fuhr die Frau mit den weiBen Haaren 
zusammen und driicktedas jungeMadchen an ihrHerz. 
Einige Zeit darauf sah eine heilige Seele zwei leuchten- 
de Gestalten gegen den Himmel steigen, und eine Schar 
Engel begleitete sie, und die Luft erklang von ihren 
Freudengesangen. 

XXVL 

Was eure Augen sehen, was eure Hande beruhren, das 

sind Schatten, und der Ton, der euer Ohr trifft, ist nur 

der grobe Widerhall der innern und geheimnisvollen 

Stimme, die im SchoBe der Schopfung bittet, anbetet 

und seufzet. 

Denn jedes Geschopf seufzt, jedes Geschopf ist in den 

Wehen der Entfaltung und bemuht sich, zu dem wahren 

Leben geboren zu werden, aus der Finsternis in das 

Licht zu dringen, aus der Welt des Schemes in die der 

Wirklichkeit. 

Diese so glanzende, so schone Sonne ist nur das Gewand, 

das dunkle Sinnbild der wahren Sonne, welche die Seelen 

erleuchtet und erwarmt. 

Diese Erde, so reich, so griinend, ist nur das bleiche Lei- 

chentuch der Natur; denn die Natur, auch verf alien, ist 

wie der Mensch in das Grab gestiegen und wird wieder 

daraus hervorgehen. 

Unter dieser dicken, korperlichen Hiille gleicht ihr einem 
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Reisenden, der die Nacht in seinem Zelte Schattenge- 
stalten vorbeistreichen sieht oder zu sehen glaubt. 
Die wirkliche Welt ist fur euch verschleiert. Wer sich in 
den Hintergrund seines Selbsts zuruckzieht, erblickt sie 
erst in dammernder Feme. Geheime Krafte, die in euch 
schlummern, erwachen fur einen Augenblick, heben 
einen Zipfel des Schleiers auf, den die Zeit in ihrer ge- 
runzelten Hand halt, und das innere Auge ist entziickt 
von den Wundern, die es schaut. 

Ihr sitzt am Strande des Wesen-Ozeans, allein ihr dringt 
nicht in seine Tiefen. Ihr wandert gegen Abend am 
Strande des Meeres, aber ihr sehet nur ein wenig Schaum, 
den die Brandung auf das Ufer wirft. 
Mit was soil ich euch noch vergleichen? 
Ihr seid wie das Kind in dem SchoBe seiner Mutter, auf 
die Stunde der Geburt harrend, wie das geflugelte Insekt 
im kriechenden Wurm. Ihr sucht aus diesem irdischen 
Gefangnis zu kommen, um euren Flug gegen den Him- 
mel zu nehmen. 

XXVII. 

Wer drangte sich umChristus, seinWort zu vernehmen? 

Das Volk. 

Wer folgte ihm in das Gebirge und an die einsamen 

Orte, seine Lehre zu horen? Das Volk. 

Wer wollte ihn zum Konige erwahlen? Das Volk. 

Wer breitete, als er in Jerusalem einzog, seine Kleider 

und streute, Hosi anna ruf end, Palmzweige vor ihm aus? 

Das Volk. 

Wer nahm ein Argernis daran, daB er am Sabbat Kran- 

ke heilte? Die Schriftgelehrten und die Pharisaer. 

Wer fragte ihn hinterlistig aus und legte ihm Schlingen, 

ihn zu verderben? Die Schriftgelehrten und die Phari- 
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Wer sagte von ihm: Er ist besessen? Wer nannte ihn 

einen fleischesschwachen Menschen, der das Vergniigen 

liebe? Die Schriftgelehrten und die Pharisaer. 

Wer behandelte ihn als Aufriihrer und Gottesliisterer? 

Wer verband sich zu seinem Tode? Wer kreuzigte ihn 

auf der Schadelstatte zwischen zwei Raubern? 

Die Schriftgelehrten und die Pharisaer, die Doktoren des 

Gesetzes, der Konig Herodes und seine Hoflinge, der 

romische Statth alter und die Furs ten der Priester. 

Ihre arglistige Heuchelei betrog das Volk selbst. Sie ver- 

fuhrte es, den Tod desjenigen zu fordern, der es in der 

Wiiste mit sieben Broden genahrt, der den Kranken die 

Gesundheit, den Blinden das Gesicht, den Tauben das 

Gehor und den Lahmen den Gebrauch ihrer Glieder wie- 

dergegeben, 

Aber Jesus, als er sah, daB man dieses Volk verfuhrt 

hatte, wie die Schlange das Weib verfuhrt, bat seinen 

Vater und sprach: Mein Vater, verzeih ihnen, denn sie 

wissen nicht, was sie tun. 

Und doch hat seit achtzehnhundert Jahren der Vater 

ihnen noch nicht vergeben, und sie schleppen ihre Ziich- 

tigung durch die ganze Erde, und auf der ganzen Erde 

muB der Sklave sich noch biicken, urn sie zu sehen. 

Die Barmherzigkeit des Christs schlieBt keinen aus. Er 

ist in diese Welt gekommen, urn zu befreien, nicht einige 

Menschen, sondern alle Menschen; er hatte fur jeden von 

ihnen einen Tropf en Blutes. 

Aber die Kleinen, die Schwachen, die Demutsvollen, die 

Armen, alle, welche liebten, die liebte er mit einer be- 

sondern Liebe. 

Sein Herz schlug auf dem Herzen des Volkes, und das 

Herz des Volkes schlug auf seinem Herzen. 

Und da, auf dem Herzen Chris ti, beleben sich wieder die 

kranken Volker, und die unterdriickten Volker gewinnen 

da die Kraft, sich zu befreien. 
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Wehe denjenigen, die sich von ihm entfernen, die ihn 
verleugnen! Ihr Elend ist unheilbar, und ewig ihre 
Dienstbarkeit. 

XXVIII. . 

Man hat Zeiten gesehen, wo der Mensch sich iiberredete, 

Gott ein angenehmes Opfer zu bringen, wenn er den 

Menschen erwiirgte, dessen Glaube von dem seinigen 

verschieden war. 

Verabscheuet diese graBlichen Mordtaten. 

Wie sollte der Mord eines Menschen Gott gefallen, der 

zum Menschen gesagt hat: du sollst nicht toten? 

Wenn das Blut des Menschen auf die Erde flieBt als 

eine Gottesweihe, dann stiirzen die Damonen herbei, es 

zu trinken, und fahren in den, der es vergossen. 

Man fangt erst zu verfolgen an, wenn man verzweifelt, 

zu iiberzeugen, und wer verzweifelt, zu iiberzeugen, la- 

stert entweder in sich selbst die Macht der Wahrheit 

oder ermangelt des Vertrauens in die Wahrheit der 

Lehre, die er verkiindigt. 

Was ist unsinniger, als den Menschen zu sagen: glaubet 

oder sterbet! 

Der Glaube ist Sohn des Worts; er dringt in die Herzen 

mit dem Worte und nicht mit dem Dolche. 

Jesus ging voruber, indem er das Gute tat, indem er 

durch seine Gute an sich zog und durch seine Sanffcmut 

die hartesten Seelen riihrte. 

Seine gottlichen Lippen segneten und verwiinschten 

nicht als etwa die Heuchler. Er wahlte keine Henker zu 

Aposteln. 

Er sagte zu den Seinigen: LaBt nur bis zur Ernte das 

gute und das bose Korn zusammen wachsen; der Haus- 

vater wird schon auf derTenne sie voneinander sondern. 

Und zu denen, welche in ihn drangen, auf eine unglau- 

bige Stadt das Feuer des Himmels herab zu rufen: Ihr 

wiBt nicht, welcher Geist in euch ist. 
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Der Geist Jesu ist ein Geist des Friedens, der Barmher- 
zigkeit und der Liebe. 

Die, welche in seinem Namen verfolgen, die Gewissen 
mit dem Degen durchstobern, den Korper peinigen, urn 
die Seele zu bekehren, Tranen flieBen machen, statt sie 
zu trocknen, diese da haben nicht den Geist Jesu. 
Wehe demjenigen, der das Evangelium entheiligt, indem 
er es dem Menschen zu einem Gegenstand des Schreckens 
macht! Wehe demjenigen, der die frohe Botschaft auf 
einem blutigen Blatte schreibt. 
Erinnert euch der Katakomben. 

Zu jener Zeit scbleppte man euch zum Blutgeriiste, man 
gab euch im Amphitheater den wilden Tieren preis, das 
Volk zu belustigen, man warf euch zu Tausenden in die 
Tiefen der Bergwerke und in die Gefangnisse, man zog 
eure Giiter ein, man trat euch mit FiiBen wie den Kot 
auf offentlichen Platzen: Ihr hattet, eure verbotenen 
Mysterien zu feiern, kein anderes Asyl als die Einge- 
weide^der Erde. 

Was sagten eure Verfolger? Sie sagten, daB ihr gefahr- 
liche Lehren verbreitet, daB eure Sekte, wie sie sie nann- 
ten, die Ordnung und den offentlichen Frieden store; 
daB, Gesetzesschander und Feinde des Menschenge- 
schlechts, ihr das Reich erschiittert, indem ihr die Reli- 
gion des Reichs erschuttertet. 

Und in dieser Bedrangnis, unter diesem Drucke, was 
fordertet ihr? Die Freiheit. Ihr spracht das Recht an, nur 
Gott zu gehorchen, ihm zu dienen und ihn anzubeten 
nach eurem Gewissen. 

Wenn, selbst in ihrem Glauben irrend, andre von euch 
dieses Recht in Anspruch nehmen, achtet es in ihnen, wie 
ihr verlangtet, daB es die Heiden in euch achten sollten. 
Achtet es, um nicht das Andenken eurer Glaubens-Vater 
zu schanden, um nicht die Asche eurer Martyrer zu ent- 
heiligen. 
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Die Verfolgung hat zwei Schneiden: sie verwundet rechts 
und links. 

Wenn ihr euch der Lehre Christi nicht mehr erinnert, 
erinnert euch der Katakomben. 

XXIX. 

Wahrt sorgf altig in eurem Herzen die Gerechtigkeit und 

die Barmherzigkeit. Sie werden eure Schutzwache sein, 

sie werden Zwietracht und Streit aus eurer Mitte ver- 

bannen. 

Was Streit und Zwietracht hervorbringt, was die Rechts- 

handel hervorbringt, welche die ehrlichen Leute betrii- 

ben und die Familien zu Grunde richten, das ist erstens 

der schmutzigeEigennutz, die unersattliche Leidenschaft, 

zu erwerben und zu besitzen. 

Bekampfet denn unaufhorlich diese Leidenschaft in 

eurem Herzen, die Satan unaufhorlich darin aufregt. 

Was werdet ihr von alien den Reichtumern, die ihr auf 

guten und schlechten Wegen zusammengehauft, mit 

euch nehmen? Wenig geniiget dem Menschen, der so 

wenige Zeit lebt. 

Eine andre Ursache der unendbaren Streithandel, das 

sind die schlechten Gesetze. 

Nun gibt es nur schlechte Gesetze in der Welt. 

Welches andere Gesetz braucht derjenige, welcher das 

Gesetz Christi hat? 

Das Gesetz Christi ist klar, es ist heilig, und es ist keiner, 

der, mit diesem Gesetze im Herzen, sich nicht selber 

richten konne. 

Horet, was mir gesagt worden ist: 

Die Kinder des Christs sollen, wenn sie einen Streit unter 

sich haben, ihn nicht vor den Richterstuhl derjenigen 

bringen, welche die Erde unterdriicken und sie verderben. 

Gibt es keine Greise unter ihnen? Und diese Greise, sind 
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sie nicht ihre Vater, welche die Gerechtigkeit kennen 

unci lieben? 

Sie mogen denn einen dieser Greise aufsuchen, und ihra 

sagen: Mein Vater, wir haben uns nicht vereinigen kon- 

nen, ich und mein Bruder da; wir bitten Euch, richtet 

zwischen uns. 

Und der Greis wird die Worte des einen und des andern 

horen, und er wird zwischen ihnen Reclit sprechen, und 

nachdem er Recht gesprochen, wird er sie segnen. 

Und wenn sie sich diesem Urteile unterwerfen, wird der 

Segen bei ihnen haften; wo nicht, wird er zum Greise 

zuriickkehren, der nach Gerechtigkeit geurteilt. 

Es ist nichts,was die nicht vermochten, die einig sind, so- 

wohl fur das Gute als fiir dasBose. Der Tag daher, wo ihr 

einig sein werdet, wird der Tag der Befreiung sein. 

Als die Kinder Israel im Lande Agypten unterdriickt wa- 

ren, wenn da jeder von ihnen, seine Bruder vergessend, 

allein hatte entrinnen wollen, keiner ware entkommen; 

sie zogen zusammeh aus, und keiner hielt sie auf. 

Ihr seid auch im Lande Agypten, gebeugt unter dem 

Szepter Pharaos und unter die Peitsche seiner Gewalts- 

knechte. Schreit zu Gott dem Herrn, und dann erhebt 

euch und zieht von dannen. 

XXX. 

Als die Barmherzigkeit frostig worden, und die Unge- 
rechtigkeit auf der Erde zu steigen begann, da sagte 
Gott einem seiner Diener: Gehe von meiner Seite, dieses 
Volk aufzusuchen, und verkiinde ihm, was du sehen 
wirst, und was du sehen wirst, wird gewiB eintreffen, es 
muBte denn, die bosen Wege verlassend, sich der Reue 
ergeben und zu mir zuriickkehren. 

Und der Diener Gottes gehorchte seinem Befehle, und 
nachdem er sich mit einem Sacke bekleidet und Asche 
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auf sein Haupt gestreut, ging er zu jener Menge, und 
die Stimme erhebend, sprach er: 

Warum reizt ihr den Herrn zu eurem Verderben? Ver- 
lasset eure bosen Wege, tut BuBe und kommt zu. ihm 
zuriick. 

Und die einen, als sie diese Worten horten, wurden da- 
von geriihrt, und die andern spotteten dariiber und spra- 
chen: Wer ist der Mensch, und was sagt er uns? Wer 
hat ihm geheiBen, uns zur Rede zu stellen? Er ist ein 
Unsinniger. 

Und siehe da, der Geist Gottes ergriff den Propheten, 
und die Zeit offnete sich seinen Blicken, und die Jahr- 
hunderte gingen an ihm voriiber. 

Und plbtzlich seine Kleider zerreiBend: So, sprach er, 
wird die Familie Adams zerrissen werden. 
Die Menschen der Ungerechtigkeit haben die Erde nach 
der Schnur gemessen; sie haben ihre Bewohner gezahlt, 
wie man Vieh zahlt, nach Kopfen. 

Sie haben gesagt: Teilen wir uns das, und laBt uns dar- 
aus eine Miinze zu unserm Gebrauche machen. 
Und die Teilung geschah, und jeder nahm, was ihm zu- 
gef alien, und die Erde und ihre Bewohner sind das 
Eigentum der ungerechten Menschen geworden, und 
diese, sich untereinander beratend, fragten sich: Wie viel 
ist unsere Besitzung wert? Und alle zusammen antwor- 
ten: DreiBig Silberlinge. 

Und sie fingen an, mitdiesendreiBigSilberlingen Handel 
untereinander zu treiben. 

Und es gab Kaufe, Verkaufe, Austausche; Menschen fin- 
Land, Land f iir Menschen und Geld zur Ausgleichung. 
Und jedem geliistete nach dem Teile des andern, und da 
begannen sie sich untereinander zu erwiirgen, um sich 
wechselseitig zu berauben, und mi t dem BLute, welches 
floB, schrieben sie auf ein Stuck Papier: Recht, und auf 
ein anderes: Ruhm. 
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Herr, genug, genug! 

Da sind zwei, die ihre eisernen Haken auf ein Volk wer- 
fen. Jeder tragt sein Stiick davon. 

Das Schwert zog hin und her. Hort ihr das zerreiBende 
Geschrei? Es sind die Wehklagen der jungen Gattinnen, 
es ist der Jammer der Mutter. 

Zwei Gespenster schleichen im Dunkeln her; sie durch- 
streifen Felder und Stadte. Das eine, entfleischt wie ein 
Gerippe, benagt den Wegwurf von einem unreinen Tie- 
re; das andere hat unter der Achsel eine schwarze Beule, 
und die Schakals Ziehen ihm heulend nach. 
Herr, Herr, wird dein Zorn ewig dauern? Wird dein 
Arm sich immer nur ausstrecken, um zu schlagen? Scho- 
ne die Vater um der Kinder willen. Lasse dich von den 
Tranen dieser armen kleinen Geschopfe erweichen, die 
noch ihre linke Hand von ihrer rechten nicht zu unter- 
scheiden wissen. 

Die Welt erweitert sich, der Friede wird zuriickkehren, 
es wird Raum fur alle sein. 

Wehe! Wehe! Das Blut stromt iiber; es umgibt die Erde 
wie ein roter Giirtel. 

Wer ist dieser Greis, der von Gerechtigkeit spricht, indem 
er mit der einen Hand einen vergifteten Kelch halt und 
mit der andern ein loses Weib liebkost. das ihn mein 
Vater nennt. 

Er spricht: Mir gehbrt das Geschlecht Adams. Welche 
sind die Machtigsten unter euch, und ich werde es unter 
sie verteilen. 

Und was er gesagt, tut er, und von seinem Throne, ohne 
sich zu erheben, weist er jedem seine Beute an. 
Und alle verschlingen, verschlingen; und ihr Hunger 
wachst immer fort, und sie walzen sich aufeihander, und 
das Fleiscli zuckt, und die Knochen krachen unter dem 
Zahne. 
Ein Markt wird aufgetan; dahin fiihrt man die Volker, 
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den Strick urn den Hals; man betastet sie, man wagt sie, 
man laBt sie laufen und gehen; so viel sind sie wert. Es 
ist nicht mehr der Tumult und die Verwirrung von elie- 
mals, es ist ein geordneter Handel. 

Glucklich die Vogel des Himmels und die Tiere der Erde ! 
keiner zwingt sie; sie diirfen gehen und kommen, wie 
es ihnen gut diinkt 

Was sind das fur Muhlsteine, die sich unaufhorlich um- 
schwingen, und was mahlen sie? 

Sonne Adams, diese Muhlsteine sind die Gesetze der- 
jenigen, die euch beherrschen, und was sie mahlen, das 
seid ihr. 

Und wie der Prophet seine diistere Offenbarung auf die 
Zukunft warf, bemachtigte sich aller, die ihn horten, ein 
geheimnisvoller Schrecken. 

Plotzlich verstummte er i und er schien wie in einen tie- 
fen Gedanken versunken. Das Volk wartete stillschwei- 
gend, mit gepreBter und vor Angst klopfender Brust. 
Darauf der Prophet: Herr, du hast dieses Volk in seinem 
Elend nicht verlassen; du hast es nicht fur immer seinen 
Unterdriickem anheimgegeben. 

Und er nahm zwei Zweige und riB die Blatter davon ab, 
und nachdem er sie gekreuzt, band er sie zusammen, 
und er hielt sie liber der Menge hoch empor und rief : 
Dieses da wird euer Heil sein; durch dieses Zeichen wer- 
det ihr siegen. 

Und es ward Nacht, und der Prophet verschwand wie 
ein Schatten, der voriibergeht, und die Menge zerstreute 
sich nach alien Seiten in der Finsternis. 

XXXI. 

Wenn nach einer langen Diirre ein sanfter Regen auf 
die Erde fallt, trinkt sie gierig das Wasser des Himmels, 
das sie erfrischt und befeuchtet. 
So werden die durstigen Volker mit Begierde das Wort 
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Gottes trinken, wenn es wie ein lauer RegenguB auf sie 
herabkommen wird. 

Und die Gerechtigkeit samt der Liebe und der Frieden 
und die Freiheit werden in ihrem SchoBe keimen. 
Und es wird sein wie zur Zeit, da alle Briider waren, und 
man wird nicht mehr die Stimme des Herrn, noch die 
Stimme des Sklaven, noch den Jammer des Armen, noch 
die Seufzer der Unterdruckten horen, sondern Gesange 
der Lust und der Segnung. 

Die Vater werden ihren Kindern sagen: Unsere fruhern 
Tage waren triibe, voll Tranen und Schmerzen. Jetzt 
geht die Sonne auf und unter iiber unserer Freude. Ge- 
lobt sei Gott, der uns noch vor unserm Tode diese Herr- 
lichkeiten gezeigt. 

Und die Mutter werden ihren Toch tern sagen: Sehet 
unsere Stirne jetzt so ruhig; einst hatten Gram und 
Schmerz und Sorgen tiefe Furchen darin gegraben. Die 
eure ist wie ein See im Friihling, den kein Liiftchen be- 
wegt. Gelobt sei Gott, der uns vor unserm Tode diese 
Herrlichkeiten gezeigt. 

Und die Jiinglinge werden den Jungfrauen sagen: Ihr 
seid schon wie die Blumen des Feldes, rein wie der Tau, 
der sie erfrischt, wie das Licht, das sie farbt. Es ist uns 
suB, unsere Vater zu sehen, es ist uns suB, bei unsern 
Miittern zu sein; aber wenn wir euch sehen und bei euch 
sind, geschiehet etwas in unserer Seele, das nur im Him- 
mel einen Namen hat. Gelobt sei Gott, der uns vor un- 
serm Tode diese Herrlichkeiten gezeigt hat. 
Und die Jungfrauen werden antworten: Die Blumen 
verbliihen, sie gehen voriiber; ein Tag kommt, wo weder 
der Tau sie erfrischt, noch das Licht sie mehr farbt. Auf 
Erden ist es nur die Tugend allein, die nicht verbliiht 
und nicht voriiber geht. Unsere Vater sind wie die Ahre, 
die sich im Herbste mit Korn fiillt, und unsere Mutter 
wie die Rebe, die sich mit Friichten belasteU Es ist uns 
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suB, unsere Vater zu sehen, es ist uns suB, bei unsern 
Miittern zu sein, und die Sohne unserer Vater und Miit- 
ter sind uns audi siiB. Gelobt sei Gott, der uns vor un- 
serm Tode diese Herrlichkeiten gezeigt. 

XXXII. 

Ich sah eine Buche zu einer wunderbaren Hohe empor- 
steigen. Von dem Wipfel bis zu dem FuBe breitete sie 
ungebeure Zweige aus, welcbe die Erde rund umher be- 
deckten,so daB siekabl war; nicht ein einziges Halmchen 
Gras konnte gedeiben. Von dem FuBe des Riesen stieg 
eine Eiche auf, die, nacbdem sie sich einige FuB erhoben 
hatte, sich beugte, sich wand, dann sich seitwarts aus- 
dehnte, dann sich wieder erbob und sich von neuem 
wand; dann sah man sie ibr mageres und entlaubtes 
Haupt unter die kraftigen Zweige der Buche strecken, 
urn nur ein wenig Luft und nur ein wenig Licht zu 
suchen. 

Und ich dachte bei mir selbst: So wachsen die Klein en 
im Scbatten der GroBen. 

Wer versammelt sich urn die Machtigen der Erde? Wer 
naht sich ihnen? Der Arme ist es nicht; man jagt ihn 
fort; sein Anblick wiirde ihre Augen besudeln. Man halt 
ihn sorgfaltig von ihrer Gegenwart und ihren Palasten 
fern; man verbietet ihm sogar den Eingang in ihre Gar- 
ten, die alien geoffnet sind, nur nicht ihm, weil sein von 
der Arbeit erschopfter Korper mit dem Kleide der Diirf- 
tigkeit bedeckt ist. 

Wer denn sonst versammelt sich um die Machtigen der 
Erde? Die Reichen und die Schmeichler, die es werden 
wollen, die schamlosen Weiber, die schandlichen Hand- 
langer ihrer gebeimen Liiste, die PossenreiBer, die Nar- 
ren, welche ihr Gewissen zerstreuen, und die falschen 
Propheten, die es betriigen. 
Wer nocb? Die Manner der Gewalttatigkeit und der List, 
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die Helfershelfer der Unterdriickung, die harten Fron- 

knechte, alle die, welche sagen: gebt uns das Volk preis, 

und wir werden sein Ge]d in eure Koffer und sein Fett 

in eure Adern flieBen machen. 

Da wo das Aas liegt, versammeln sich die Geier. 

Die kleinen Vogel bauen ihr Nest im Grase, die Raub- 

vogel auf hohen Baumen. 

XXXIIL 

Zur Zeit, wenn die Blatter gelb werden, kebrte einGreis, 

mit einem Biindel Reiser belastet^ langsam zu seiner 

Hiitte zuriick, die an dem Abhange eines kleinen Tales 

lag. 

Und von der Seite, wo sich das Tal offnete, sah man 

zwischen einigen bie und da zerstreuten Baumen die 

schiefen Strahlen der Sonne, die schon unter den Hori- 

zont gesunken war, in den Abendwolken spielen und sie 

mit unzahligen Farben beleuchten, die nach und nacb 

erloschen. 

Und der Greis, als er in seine Hiitte getreten, die mit 

dem kleinen Felde dabei, das er bearbeitete, sein einziges 

Gut war, liefi den Biindel Reiser fallen, setzte sich auf eine 

vom Rauch des Herdes geschwarzte Bank und neigte, in 

tiefe Traumerei versunken, denKopf auf seine Brust. 

Und von Zeit zu Zeit lieB seine geschwellte Brust ein 

kurzes Schluchzen vernehmen, und mit gebrochener Stim- 

me sprach er: 

Ich hatte nur einen Sohn, sie haben mir ihn genommen 

fur die Steuer meines Feldes. 

Und darauf mit einer schwachern Stimme wiederholte 

er: Mein Sohn, mein Sohn! und eine Trane benetzte 

seine Augenlider, aber sie konnte nicht flieBen. 

Wie er, so sich betriibend, da saB, horte er einen, der 

sagte: Mein Vater, der Segen Gottes iiber Euch und iiber 

die Eurigen! 
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Die Meinigen? sagte der Greis. Ich habe niemand mehr, 

der zu mir gehort: ich bin allein. 

Und die Augen erhebend, sah er an der Tiire, auf einen 

langen Stock gestiitzt, einen Pilger stehen; und wissend, 

daB Gott es ist, der die Gaste schickt, sagte er ihm: 

Gott vergelte dir deinen Segen. Tritt ein, mein Sohn; 

alles, was der Arme bat, ist dem Armen. 

Und er ziindete auf dem Herde den Reiserbiindel an und 

begann das Mahl des Reisenden zu bereiten. 

Aber nichts konnte ihn von dem ihn driickenden Gedan- 

ken befreien; er war ihm stets auf dem Herzen. 

Und der Pilger, da er erkannte, was ihn so bitter be- 

triibte, sagte ihm: Mein Vater, Gott hat Euch durch die 

Hand der Menschen gepruft. Docb gibt es noch groBeres 

Elend, als das Eurige. Nicht die Unterdriickten, die Un- 

terdriicker leiden am starksten. 

Der Greis schiittelte den Kopf und antwortete nicht. 

Der Pilger fuhr fort: Was Ihr jetzt nicht glaubt, werdet 

Ihr bald glauben. 

Und nachdem er ihn niedergesetzt, legte er die Hand 

auf seine Augen; und der Greis fiel in einen Schlummer, 

der dem bleiernen, diistern, grauenvollen Schlummer 

glich, der Abraham ergriff, als ihm Gott das kiinftige 

MiBgeschick seines Stammes zeigte. 

Und es schien ihm, als befande er sich in einem groBen 

Palaste bei einem Bette, und zur Seite dieses Bettes lag 

eine Krone, und in diesem Bette lag ein schlafender 

Mann, und was in diesem Manne vorging, sah der Greis, 

wie man am Tage unter dem Wachen sieht, was sich 

unter unsern Augen begibt. 

Und der Mann da, der auf einem goldenen Bette lag, 

horte wie das verworrene Geschrei einer Menge, die Brot 

forderte. Es war ein Tosen gleich dem der Wo gen, die 

sich wahrend dem Sturm am Strande brechen. Und der 

Sturm stieg, und das Tosen stieg; und der Mann, welcher 
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schlief, sah von Augenblick zu Augenblick die Wellen 
hoher kommen und scbon an die Mauern des Palastes 
schlagen, und er machte unerhorte Anstrengungen, um 
zu fliehen, und er konnte es nicht, und seine Angst war 
unaussprechlich. 

Wahrend er ihn mit Entsetzen betrachtete, wurde der 
Greis plotzlich in einen andern Palast gefuhrt. Der da 
lag, glich eher einem Leichnam als einem lebenden Men- 
schen. 

Und in seinem Schlummer sah er abgehauene Kopfe vor 
sich; und den Mund offnend, sprachen diese Kopfe: 
Wir hatten uns fur dich hingegeben, und das ist der 
Lohn, den wir empfangen. Schlafe, schlafe, wir schlafen 
nicht, wir wachen bis zurStundederRache; sie ist nahe. 
Und das Blut gerann in den Adern des schlafenden 
Mannes. Und er sagte bei sich: Konnte ich wenigstens 
meine Krone diesem Kinde hinterlassenjund seine stieren 
Augen wandten sich nach einer Wiege, auf welche man 
das Diadem einer Konigin gelegt. 

Aber als er sich zu beruhigen und sich iiber diesen Ge- 
danken ein wenig zu trosten begann, kam ein anderer, 
ihm in den Ziigen ahnhcher Mann, ergriff das Kind und 
zerschmetterte es gegen die Mauer. 
Und der Greis fiihlte sich ohnmachtig werden vor Ent- 
setzen. 

Und er wurde im namlichen Augenblicke an zwei ver- 
schiedene Orte gefuhrt; und diese Orte, ob zwar ge- 
trennt, bildeten fiir ihn doch nur einen Ort. 
Und er sah zwei Manner, die man, bis auf das Alter, 
fiir den namlichen Mann hatte nehmen konnen, und er 
begriff , daB sie in dem namlichen SchoBe genahrt wor- 
den waren. 

Und ihr Schlaf war der des Verurteilten, der bei seinem 
Erwachen die Hinrichtung erwartet. Von einem blutigen 
Leichentuche umhiillte Schatten gingen an ihnen vor- 
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iiber, und jeder derselben beriihrte sie im Voriibergehen, 

und ihre Glieder zogen sich zuriick und zuckten, wie urn 

sich dieser Beruhrung des Todes zu entziehen. 

Dann sahen sie einander mit einer Art greulichen La- 

chelns an, und ihr Auge entflaminte sich, und ihre Hand 

bewegte sich krampfhaft auf dem Griffe eines Dolches. 

Und der Greis sah darauf einen bleichen und hagern 

Mann. Der Argwohn schlich an sein Bett, spritzte sein 

Gift ihm in das Gesicht, murmelte mit leiser Stimme un- 

heilverkundende Worte undbohrte langsam dieNagel.in 

seinen von einem kalten SchweiBe benetzten Schadel. 

Und eine menschlicheGestalt,bleichwie ein Leichentuch, 

nahte sich ihm und deutete, ohne zu sprechen, mit dem 

Finger auf ein schwarzblaues Zeichen, das sie um den 

Hals hatte. Und in dem Bette, wo er lag, schlotterten die 

Knie des bleichen Mannes, und sein Mund offnete sich 

vor Schrecken, und furchterlich erweiterten • sich seine 

Augen. 

Und der Greis, von Schrecken durchschaudert, ward in 

einen groBern Palast fortgefiihrt. 

Und der, welcher da schlief, atmete nur mit groBer An- 

strengung. Ein schwarzes Gespenst war auf seine Brust 

gekauert und sah ihn grinsend an. Und es sprach ihm in 

das Ohr, und seine Worte wurden Gesichte in der Seele 

des Mannes, den das Gespenst mit seinen spitzen Kno- 

chen preBte und drdckte. 

Und dieser da sah sich von einer zahllosen Menge um- 

geben, die ein furchtbares Geschrei erhob: 

Du hast uns die Freiheit versprochen, und du hast uns 

die Sklaverei gegeben. 

Du hast uns versprochen, durch die Gesetze zu regieren, 

und die Gesetze sind nur deine Launen. 

Du hast uns versprochen, das Brot unserer Weiber und 

Kinder zu schonen, und du hast unser Elend verdoppelt, 

um deine Schatze zu vermehren. 
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Du hast uns Ruhm verheiBen, und du hast uns die Ver- 

achtung der Volker und ihren gerechten HaB zuge- 

zogen. 

Steige hinab, steige hinab, und gehe schlafen mit den 

Meineidigen und den Tyrannen. 

Und er fixhlte sich von dieser Menge fortgeschleppt und 

hinuntergesturzt, und er klammerte sich an Sacke mit 

Gold, und die Sacke platzten, und das Gold entsank und 

fiel zur Erde. 

Und es schien ihm, als irre er arm durch die Welt, und 

durstig fordere er aus Barmherzigkeit zu trinken, und 

man reichte ihm einGlas mitKot gefiillt, und alle flohen 

ihn, alle verwunschten ihn, weil er auf der Stirne mit 

dem Zeichen des Verraters gebrandmarkt war. 

Und der Greis wandte mit Ekel seine Blicke von ihm 

ab. 

Und in zwei andernPalasten sah er zwei and ere Manner, 

von Todesmartern traumend. Denn, sagten sie, wo wer- 

den wir einige Sicherheit find en? Der Boden unter un- 

sern FiiBen ist untergraben; die Nationen verabscheuen 

uns, selbst die kleinen Kinder beten morgens und abends 

zu Gott, daB er die Erde von uns befreien mochte. 

Und der eine verdammte zu hartem Gefdngnisse, das 

heiBt zu alien Qualen des Korpers und der Seele und 

zum Hungertode, Ungliickliche, die er in Verdacht hatte, 

das Wort Vaterland ausgesprochen zu haben; und der 

andere, nachdem er ihre Giiter eingezogen, befahl zwei 

junge Madchen in den Kerker zu werfen, die schuldig, 

ihre verwundeten Briider in einem Krankenhause ge- 

wartet zu haben. 

Und als sie sich abmatteten bei diesem Henkerwerk, ka- 

men Bo ten zu ihnen. 

Und der eine der Boten sagte: Eure siidlichen Provinzen 

haben ihre Ketten zerbrochen, und mit den Eisenstiicken 

haben sie eure Statthalter und eure Soldaten verjagt. 
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Und der andere: Eure Adler sind an den Ufern eines 

groBen Stromes zerrissen worden, seine Wellen schwem- 

men die Fetzen fort. 

Und die beiden Konige walzten sich auf ihrem Lager. 

Und der Greis sah einen Dritten. Er hatte Gott aus 

seinem Herzen gestoBen, und in seinem Herzen, an der 

Stelle Gottes, war ein Wurm, der es unaufhorlich zer- 

nagte; und wenn die Angst lebhafter ward, stammelte 

er dumpfe Lasterungen, und seine Lippen bedeckten sich 

mit einem rotlichen Schaume. 

Und ihn diinkte, er ware in einer unermeBlichen Ebene 

allein mit dem Wurm, der ihn nicht mehr verlieB. Und 

diese Ebene war ein Kirchhof, der Kirchhof eines er- 

mordeten Volkes. 

Und plotzlich wankte die Erde; die Graher offneten sich, 

die To ten standen auf und kamen zahllos herbei: und er 

konnte weder eine Bewegung machen, noch einen Schrei 

ausstoBen. 

Und alle diese Toten, Manner, Weiber, Kinder, sahen 

ihn schweigend an, und nach einer kurzen Weile nah- 

men sie, so schweigend, die Steine der Graber und setzten 

sie urn ihn herum. 

Erst hatte er sie bis an die Knie, dann bis an die Brust, 

dann bis an den Mund, und er streckte mit Anstrengung 

die Muskeln seines Halses, um einmal mehr zu atmen; 

und der Bau stieg immer hoher, und als er vollendet war, 

verlor sich sein Gipfel in einer finstern Wolke. 

Die Krafte des Greises fingen ihn zu verlassen an; seine 

Seele war iiberladen mit Entsetzen. 

Und nachdem er einige wiiste Sale durchschritten, kam 

er in ein kleines Zimmer, und da gewahrte er auf einem 

Bette, das eine bleiche Lampe notdiirftig beleuchtete, 

einen von den Jahren verzehrten Mann. 

Um das Bett standen sieben Gespenster der Furcht, vier 

auf der einen Seite und drei auf der andern. 
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Und eins von den Gespenstern der Furcht legte die Hand 
auf das Herz des bejahrten Mannes, und er erzitterte, 
und seine Glieder zuckten. Und die Hand blieb auf dem 
Herzen des Mannes, bis sie ein wenig Warme spiirte. 
Und nach dem ersten tat ein anderes noch kalteres Ge- 
spenst dasselbe, was das erste getan hatte,. und alle leg- 
ten die Hand auf das Herz des bejahrten Mannes. 
Und in seinem Innern gingen Dinge vor, die man nicht 
enthiillen kann. 

Er sab in der Ferne, gegen den Pol, eine furchterliche 
Gestalt, welcbe zu ibm sprach: Ergib dicb mir, und mein 
Atem soil dich erwarmen. 

Und mit seinen erstarrten Fingern schrieb der Mann der 
Furcht einen Pakt, ich weiB nicht, was fur einen Pakt, 
aber jedes Wort desselben war wie ein Todesrocheln. 
Und das war das letzte Gesicht. Und als der Greis er- 
wacht war, dankte er der Vorsehung fur den Teil, den 
sie ihm an den Schmerzen des Lebens gegeben. 
Und der Pilger sagte ihm: Hoffet und betet; das Gebet 
erhalt alles. Euer Sohn ist nicht verloren; eure Augen 
werden ihn sehen, ehe sie sich schlieBen. H arret im Frie- 
den der Tage Gottes. 
Und der Greis harrte in Frieden. 

XXXIV. 

Die Obel, welche die Erde heimsuchen, komraen nicht 

von Gott, denn Gott ist die Liebe, und alles was er ge- 

macht, ist gut; sie kommen vom Satan, den Gott ver- 

flucht hat, und von den Menschen, die Satan zum Vater 

und Meister haben. 

Aber die Sonne Satans sind zahlreicb in der Welt. Wie 

sie vorubergehen, schreibt Gott ihre Namen in ein ge- 

siegeltes Buch, welches am Ende der Zeiten vor alien ge- 

offnet und gelesen werden wird. 

Es gibt Menschen, die nur sich lieben; und diese da sind 
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Menschen des Hasses, denn nur sich lieben, das heiBt die 

andern hassen. 

Es gibt Menschen des Stolzes, die keinen neben sich dul- 

den konnen, die immer befehlen und herrschen wollen. 

Es gibt Menschen der Habsucht, die immer Geld, Ehren, 

Geniisse f ordern und niemals gesattigt werden. 

Es gibt Menschen des Raubes, die dem Schwachen auf- 

lauern, ihn mit Gewalt oder List auszupliindernj und die 

bei der Nacht urn die Wohnung der Witwe und der 

Waise schleichen. 

Es gibt Menschen des Mords, die nur gewalttatige Ge- 

danken haben, welche sagen: Ihr seid unsere Briider, und 

diejenigen toten, die sie ihre Briider nennen, sobald sie 

argwohnen, daB sie ihren Entwiirfen entgegen sind, und 

mit Blut Gesetze schreiben. 

Es gibt Menschen der Furcht, die vor dem Bosen zittern 

und ihm die Hande kiissen, hoffend, sich dadurch seinem 

Drucke zu entziehen, und die, wenn ein Unschuldiger 

auf offentlicher StraBe angegriffen wird, eilig in ihre 

Hauser zuriickkehren und Hire Tiire verschlieBen. 

Alle diese Menschen haben den Frieden, die Sicherheit 

und die Freiheit auf der Erde zerstort. 

Ihr werdet daher Freiheit, Sicherheit und Frieden nicht 

wieder erlangen, als indem ihr rastlos gegen sie kampf et. 

Die Stadt, die sie gemacht, ist die Stadt Satans; ihr 

habet die Stadt Gottes wieder aufzubauen. 

In der Stadt Gottes liebt jeder seine Briider wie sich 

selbst, und darum ist keiner verlassen, keiner leidet dort, 

wenn es ein Mittel gegen seine Leiden gibt. 

In der Stadt Gottes sind alle gleich, keiner herrscht, 

denn Gerechtigkeit allein herrscht dort mit der Liebe. 

In der Stadt Gottes besitzt jeder ohne Furcht, was sein 

gehort, und wiinscht nichts mehr, weil, was einem ge- 

hort, alien gehort, und alle Gott besitzen, der alle Giiter 

in sich schlieBt. 
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In der Stadt Gottes opfert keiner die andern sich auf, 
sondern jeder ist bereit, sich fiir die andern zu opfern. 
In der Stadt Gottes, wenn sich ein Boser einschleicht, 
trennen sich alle von ihm, und alle vereinigen sich, ihn 
im Zaume zu halten oder ihn hinaus zu jagen; denn der 
Bose ist der Feind eines jeden, und der Feind eines jeden 
ist der Feind aller. 

Wenn ihr die Stadt Gottes wieder aufgebaut haben 
werdet, wird die Erde wieder bliihen, und die Volker 
werden wieder bliihen, denn ihr werdet die Sonne Satans 
besiegt haben, welche die Volker unterdriicken und die 
Erde verwiisten, die Menschen des Stolzes, die Menschen 
des Raubes, die Menschen des Mordes und die Menschen 
der Furcht. 

XXXV. 

Wenn die Unterdriicker der Nationen auf sich selbst be- 
schrankt waren, ohne Unterstiitzung, ohne fremde Hilfe, 
was vermochten sie gegen sie? 

Wenn, sie in Sklaverei zu halten, sie den einzigen Bei- 
stand derjenigen hatten, welchen diese Sklaverei zu Nut- 
zen koramt, was ware diese kleine Zahl gegen ganze 
Volker? 

Und es ist die Weisheit Gottes, die so die Dinge ange- 
ordnet, darnit die Menschen der Tyrannei immer wider- 
stehen konnen; und die Tyrannei ware unmoglich, wenn 
die Menschen die Weisheit Gottes begriffen. 
Aber da sie ihr Herz auf andere Gedanken gewendet, 
haben die Herrscher der Welt der Weisheit Gottes, wel- 
che die Menschen nicht begreifen, die Weisheit des Fiir- 
sten dieser Welt, Satans, entgegengesetzt. 
Satan aber, welcher der Konig der Unterdriicker der Na- 
tionen ist, gab ihnen, ihre Macht zu befestigen, eine 
hollische List in die Hand. 
Er sagte ihnen: Das miiBt ihr tun. Nehmet in jeder Fami- 
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lie die kraftigsten jungen Leute und gebet ihnen Waff en 

und iibet sie, sie zu handhaben, und sie werden fiir euch 

gegen ihre Vater und ihre Briider f echten, denn ich werde 

sie Iiberreden, dafi das eine ruhmliche Handlung sei. 

Ich werde ihnen zwei Gotzenbilder machen, die man 

Ehre und Treue nennen wird, und ein Gesetz, das man 

bindenden Gehorsam nennen wird. 

Und sie werden diese Gotzen anbeten, und sie werden 

sich blindlings diesem Gesetze unterwerfen, denn ich 

werde ibren Geist verwirren, und ihr werdet nichts mehr 

zu furchten baben. 

Und die Unterdriicker der Nationen taten, was ibnen 

Satan geheiBen, und so hatte Satan erfullt, was er den 

Unterdriickern der Nationen versprochen hatte. 

Und man s ah die Kinder des Volkes den Arm gegen dasVolk 

aufheben, ihre Briider erwiirgen, ihre Vater in Ketten 

schlagen und selbst den SchoB vergessen, der sie getragen. 

Wenrx man ihnen sagte: Im Namen alles dessen, was 

heilig ist, denket an die Ungerechtigkeit, an die Abscheu- 

lichkeit dessen, was man euch befiehlt, antworteten sie: 

Wir denken nicht, wir gehorchen. 

Und wenn man ihnen sagte: Lebt in euch keine Liebe 

mehr zu euren Vatern, euren Miittern, euren Briidern 

und euren Schwestern? antworteten sie: Wir lieben nicht, 

wir gehorchen. 

Und wenn man ihnen die Altare des Gottes zeigte, der 

den Mensch geschaffen, und des Christs, der ihn gerettet, 

riefen sie: Das da sind die Gotter des Vaterlandes; aber 

unsere Gotter sind die Gotter seiner Herrn, die Treue 

und die Ehre. 

Ich sage euch in Wahrheit, seit der Verfiihrung des 

ersten Weibes durch die Schlange gab es keine schreck- 

lichere Verfiihrung als diese da. 

Allein sie nahet ihrem Ende. Wenn der bose Geist gute 

Seelen verzaubert, so ist es nur fiir eine Zeit. Sie gehen 
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wie durch einen fiirchterlichen Traum, und beim Erwa- 
chen segnen sie Gott, der sie von dieser Qual befreite. 
Noch einige Tage, und diejenigen, welche fiir die Unter- 
driicker kampften, werden fiir die Unterdriickten kamp- 
fen; diejenigen, welche kampften, ihre Vater, ihre Mut- 
ter, ihre Briider und ihre Schwestern in Banden zu 
halten, werden kampfen, sie zu befreien. 
Und Satan wird seine Hohlen fiiehen mit den Herr- 
schern der Nationen. 

XXXVI. 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe fiir Gott und die Altare des Vaterlandes zu 
streiten. 

Deine Waff en seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten fiir die Gerechtigkeit, fiir die heilige 
Sache der Volker, fiir die heiligen Rechte des Menschen- 
geschlechts. 

Deine Waff en seden gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, um meine Briider aus der Knechtschaft 
zu befreien, um ihreKetten zu zerbrechen und dieKetten 
der Welt. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten gegen die ungerechten Menschen fiir 
diejenigen, welche sie niederwerfen und mit FiiBen tre- 
ten, gegen die Herren fiir die Sklaven, ^egen die Tyran- 
nen fiir die Freiheit. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, damit nicht alle die Beute einiger wer- 
den, die gebeugten Haupter wieder aufzurichten und die 
wankenden Knie zu stiitzen. 
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Deine Waffen seien gesegnet, junger SoldatI 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, damit die Vater nicht langer mehr den 

Tag verwiinschen, wo ihnen gesagt worden: Ein Sohn 

ist euch geboren; noch die Mutter den Tag, wo sie den 

Neugebornen zum ersten Male an ihre Brust gedriickt. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, dafi der Braider sich nicht mehr betrii- 

be, wenn er die Schwester verbliihen sdehet, der Blume 

gleich, welcher die Erde ihre Nahrung verweigert; dafi 

die Schwester nicht mehr weinend ihrenBruder anblicke, 

der scheidet und nicht mehr wiederkehrt. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, auf dafi jeder in Frieden die Frucht 

seiner Arbeit geniefie; um die Tranen der armen kleinen 

Kinder zu trocknen, welche Brot fordern und welchen 

man antwortet: Es ist kein Brot mehr da, man hat uns 

genommen, was davon ubrig blieb. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten fur den Armen, daB er seines Anteils 

am allgemeinen Erbe nicht irnmer beraubt bleibe. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, um den Hunger aus den Hutten zu 

jagen, um in die Familien den Uberflufi, die Sicherheit 

und die Freude zuriickzufuhren. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 

Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, um denjenigen, welche die Unter- 

driicker in den Kerker geworfen, die Luft wieder zu ge- 

ben, die ihrer Brust mangelt, und das Licht, das ihre 

Augen suchen. 
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Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, die Schranken umzuwerfen, welche die 
Volker trennen und sie verhindern, sich als Sonne des 
namlichen Vaters zu umarmen, die bestimmt sind, in 
gleicher Liebe vereint zu leben. 
Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, den Gedanken, die Rede und das Ge- 
wissen von der Tyrannei des Menschen zu befreien. 
Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten fur die ewigen Gesetze, die von oben 
gekommen, fur die Gerechtigkeit, welche die Rechte be- 
schittzt, fur die Barmherzigkeit, welche die unvermeidli- 
chen Ubel versiiBt. 

Deine Waffen seien gesegnet, junger Soldat! 
Junger Soldat, wohin gehst du? 

Ich gehe streiten, auf daB alle einen Gott im Himmel 
und ein Vaterland auf der Erde haben. 
Deine Waffen seien gesegnet, siebenmal gesegnet, jun- 
ger Soldat! 

XXXVII. 

Warum mattet ihr euch vergebens in eurem Elend ab? 

Euer Wunsch ist gut, aber ihr wisset nicht, wie er in Er- 

fiillung kommt. 

Behaltet wohl diese Lehre: Der allein kann das Leben 

zurLiekgeben, der das Leben gegeben hat. 

Euch wird nichts gelingen ohne Gott. 

Ihr wendet und wendet euch immer wieder auf eurem 

Schmerzens-Lager; welche Erleichterung habt ihr gefun- 

den? 

Ihr habt einige Tyrannen niedergeschlagen, es sind an- 

dere gekommen, schlimmer als die ersten. 
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Ihr habt Gesetze der Dienstbarkeit abgeschafft, und ihr 

habt Gesetze des Bluts bekommen, und darauf wieder 

Gesetze der Dienstbarkeit. 

MiBtrauet den Menschen, die sich zwischen Gott und 

euch stellen, damit ihr Schatten ihn euch verberge. Diese 

Menschen habe bose Absichten. 

Denn von Gott kommt die Starke, die frei macht, weil 

von Gott die Liebe kommt, die vereinigt. 

Was kann ein Mensch fur euch. tun, der nur seinen Ge- 

danken zur Richtschnur hat und nur seinen Willen zum 

Gesetze? 

Selbst wenn er treu ist und nur das Gute wiinscht, muB 

er euch seinen Willen zum Gesetze und seinen Gedanken 

zur Richtschnur geben. 

Aber die Tyrannen tun nichts anders als das. 

Es lohnt sich nicht der Miihe, alles umzukehren und sich 

allem bloBzustellen, urn an die S telle einer Tyrannei 

eine andere zu setzen. 

DieFreiheit besteht nicht darin, daB dieser herrsche statt 

des andern, sondern daB keiner herrsche. 

Aber wo Gott nicht regiert, ist es notig, daB ein Mensch 

herrsche, und das hat man zu alien Zeiten gesehen. 

Die Regierung Gottes, ich sage es euch abermals, ist die 

Regierung der Gerechtigkeit in den Geistern und der 

Barmherzigkeit in den Gemutern; und sie hat auf Er- 

den ihren Grund in dem Glauben an Gott und in dem 

Glauben an Christus, der das Gesetz Gottes, das Gesetz 

der Barmherzigkeit und das Gesetz der Gerechtigkeit 

verkiindet. 

Das Gesetz der Gerechtigkeit lehret, daB alle gleich sind 

vor ihrem Vater, welcher Gott ist, und vor ihrem einzi- 

gen Herrn, welcher Christus ist. 

Das Gesetz der Barmherzigkeit lehrt sie, einander zu 

lieben und beizustehen als Sohne des namlichen Vaters 

und Schuler des namlichen Meisters. 
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Und dann sind sie fred, weil keiner dem andern befiehlt, 

wenn er nicht frei von alien zu befehlen gewahlt wor- 

den ist; und man kann ihnen ihre Freiheit nicht rauben, 

weil sie alle vereinigt sind, sie zu verteidigen. 

Aber die, welche euch sagen: Vor uns wuBte man nicht, 

was Gerechtigkeit sei; die Gerechtigkeit kommt nicht von 

Gott, sie kommt won dem Menschen; vertrauet uns, und 

wir werden euch eine machen, die euch zufriedenstellen 

wird. 

Diese da betrugen euch, oder, wenn sie euch aufrichtig 

die Freiheit versprechen, betrugen sie sich selbst. 

Denn sie verlangen von euch, sie alsHerren zu erkennen, 

und so ware eure Freiheit nichts als der Gehorsam gegen 

diese neuen Herren. 

Antwortet ihnen, daB euer Meister Chris tus ist, daB ihr 

keinen andern haben wollt, und Christus wird euch be- 

freien. 

XXXVIII. 

Ihr braucht viele Geduld und einen Mut, der nicht nach- 

liiBt; denn ihr werdet nicht in einem Tage siegen. 

Die Freiheit ist das Brot, welches die Volker im SchweiBe 

ihres Angesichts verdienen muss en. 

Viele fangen mit Hitze an, und dann werden sie es 

uberdriissig, ehe sie zur Ernte kommen. 

Sie gleichen den schlaffen und tragen Menschen, die, 

weil sie die Arbeit nicht ertragen konnen, das Unkraut, 

wie es aufschieBt, in ihren Feldern auszurotten, saen und 

nicht ernten, weil sie den guten Samen haben ersticken 

lassen. 

Ich sage euch, es wird immerfort eine groBe Hungers- 

not in diesem Lande sein. 

Sie gleichen auch den unsinnigen Menschen, die, nach- 

dem sie ihr Wohnhaus bis zum Dache aufgebaut, es zu 

bedeck en versaumen, weil sie ein wenig Miihe mehr 

scheuen. 
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Die Winde und der Regen kommen, und das Haus 

stiirzt zusammen, und die, welches es gebauet, werden 

plotzlich unter seinen Trummern begraben. 

Wenn selbst eure Hoffnungen nicht blofi siebenmal, son- 

dern siebenzigmai siebenmal getauscht worden waren, 

verlieret nie die Hoffnung. 

Wenn man Glauben an sie hat, siegt die gerechte Sache 

immer, und der wird selig werden, der beharret bis zum 

Ende. 

Saget nicht: das ist viel fiir Giiter dulden, die nur spat 

kommen werden. 

Wenn diese Giiter spat kommen, wenn ihr sie nur kurze 

Zeit genieBen werdet, oder wenn es euch gar nicht ver- 

gonnt ware, sie zu genieBen, so werden eure Kinder sie 

genieBen und die Kinder eurer Kinder. 

Sie werden nur haben, was ihr ihnen hinterlassen werdet ; 

so sehet denn zu, ob ihr ihnen Ketten und Ruten und 

den Hunger zum Geleite hinterlassen wollt. 

Der, welcher sich fragt, wieviel die Gerechtigkeit wert 

sei, entheiligt in seinem Herzen die Gerechtigkeit; und 

der, welcher berechnet, wieviel die Freiheit koste, entsagt 

in seinem Herzen der Freiheit. 

Die Freiheit und die Gerechtigkeit werden euch in der 

namlichen Waage zugewogen, in der ihr sie gewogen 

haben werdet. So lernet denn ihren Preis kennen. 

Es gibt Volker, die ihn nicht gekannt haben, und nie 

wird ein Elend ihrem Elend gleichen. 

Gibt es auf der Erde etwas GroBes, so ist es die feste 

Entschlossenheit eines Voiks, das unter dem Auge Got- 

tes ohne einen Augenblick nachzulassen, zur Eroberung 

der Rechte, die es von ihm hat, ausziehet; das weder 

seine Wunden,-noch seine ruhelosen Tage, noch seine 

schlaflosen Nachte zahlt und das sich sagt: Was will das 

bedeuten? Die Gerechtigkeit und die Freiheit sind noch 

ganz anderer Opfer wert. 
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Es konnte Mifigeschicke, Ungliicksfalle, Verratereien er- 
fahren, von irgend einem Judas verkauft werden. Nichts 
moge es mutlos machen. 

Denn ich sage euch in Wahrheit, wenn es wie Chris tus 
in das Grab hinunter stiege, es wiirde wie Chris tus den 
dritten Tag sich wieder daraus erheben, Besieger des 
Todes und des Fiirsten dieser Welt und der Vollstrecker 
des Fiirsten dieser Welt. 

XXXIX. 

Der Ackersmann tragt das Gewicht des Tages, gibt sich 

dem Regen, der Sonne, den Winden preis, urn durch 

seine Arbeit die Ernte zu sichern, die im Herbs te seine 

Speicher fiillen wird. 

Die Gerechtigkeit ist die Ernte der Volker. 

Der Handwerker steht vor dem Tage auf, ziindet seine 

kleine Lampe an und miiht sich rastlos, um. ein wenig 

Brot zu gewinnen, das ihn und seine Kinder ernahre. 

Die Gerechtigkeit ist das Brot der Volker. 

Der Kaufmann entzieht sich keiner Anstrengung, be- 

klagt sich uber kerne Miihe; er niitzt seinen Korper ab 

und vergiBt den Schlaf, um Reichtiimer aufzuhaufen. 

Die Freiheit ist der Reichtum der Volker. 

Der Matrose durchschifft Meere, gibt sich den Wellen 

und den Stiirmen preis, wagt sich zwischen Klippen, 

duldet Kalte und Hitze, um sich fur seine alten Tage 

einige Ruhe zu sichern. 

Die Freiheit ist die Ruhe der Volker. 

Der Soldat unterwirft sich den hartesten Entbehrungen, 

er wacht und kampft und gibt sein Blut fur das, was er 

Ruhrn nennt. 

Die Freiheit ist der Ruhm der Volker. 

Wenn es ein Volk gibt, das Gerechtigkeit und Freiheit 

weniger achtet als der Ackersmann seine Ernte, der 

Handwerker ein wenig Brot, der Kaufmann die Reich- 
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turner, der Matrose die Ruhe und der Soldat den Ruhm, 
so ziehet eine holieMauer um dieses Volk, daB sein Atem 
die iibrige Welt hicht verpeste. 

Wenn der groBe Tag des Gerichts der Volker kommen 
wird, wird ihm gesagt werden: Was hast du mit deiner 
Seele gemacht? Man hat davon weder Zeichen noch 
Spur gesehen. Die Geniisse des Viehes waren dir alles. 
Du hast den Kot geliebt, so gehe verfaulen in den Kot. 
Das Volk aber, das in sein em Herzen-die wahren Giiter 
uber die materiel len gestellt haben wird, das, sie zu er- 
obern, keine Arbeit, keine Beschwerde, kein Opfer ge- 
scheut haben wird, wird folgendes Wort vernehmen: 
Denen, welche eine Seele haben, die Belohnung der 
Seelen. Weil du mehr als alles die Freiheit und die Ge- 
rechtigkeit geliebt, komme und besitze auf" immer die 
Gerechtigkeit und die Freiheit. 

XL. 

Glaubt ihr, daB' der Ochs, den man im Stalle ernahrt, 
um ihn in das Joch zu spannen, und den man fur die 
Fieischbank mastet, mehr zu beneiden sei, als der Stier, 
der frei in den Waldern seine Nahrung sucht? 
Glaubt ihr, dafi das Pferd, das man sattelt und zaumt 
und das immer Heu im UberfluB in seiner Raufe hat, 
ein besseres Los genieOe als der Hengst, der, von aller 
Fessel frei, in der Ebene wiehert und springt? 
Glaubt ihr, daB der Hahn, dem man Korner im Huhner- 
hof vorwirft, gliicklicher sei als die Waldtaube, die des 
Morgens nicht weiB, wo sie den Tag ihre Nahrung finden 
werde? 

Glaubt ihr, daB derjenige, der ruhig in einem dieser 
Lustgarten, die man Konigreiche nennt, herumwandelt, 
ein siiBeres Leben habe als der Fluchtling, der, von Holz 
zu Holz, von Felsen zu Felsen irrend, die Hoffnung, sich 
ein Vaterland zu schaffen, in seinem Herzen tragt? 
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Glaubt ihr, daB derjenige, der, den Strick um den Hals, 
auf der Streu schlaft, die ihm sein Herr vorgeworfen, 
einen bessern Schlaf habe als derjenige, der, nachdem er 
den Tag iiber gekampft, tun von keinem Herrn abzu- 
hangen, in der Nacht auf bloBer Erde, im Winkel eines 
Feldes, einige Stunden ausruht? 

Glaubt ihr, daB der Feige, der aller Orten seine Sklaven- 
ketten mit sich schleppt, weniger belastet sei als der 
mutige Mann, der die Bande des Gefangenen tragt? 
Glaubt ihr, daB der furchtsame Mensch, der in seinem 
Bette stirbt, erstickt von der nnreinen Luft, welche die 
Tyrannei umgibt, einen wiinschenswertern Tod habe als 
der feste Mann, der. auf dem Blutgeriiste Gott seine 
Seele, frei wie er sie von ihm erhalten, wiedergibt? 
Die Arbeit ist liberal! und der Schmerz auch; aber es gibt 
unfruchtbare Arbeiten und fruchtbare, s chimp fliche Lei- 
den und ehrenvolle. 

XLL 

Er wanderte irrend durch die Welt. Gott geleite den 

armen Geachteten! 

Tcli ging durch die Mitte der Volker, und sie haben micli 

angesehen, und ich habe sie angesehen, und wir haben 

uns nicht gekannt. Der Geachtete ist iiberall allein. 

Wenn ich bei der Neige des Tages aus der Tief e eines 

kleinen Tales den Rauch einer Hiitte steigen sah, sagte 

ich bei mir: Glucklich derjenige, welch er am Abend den 

hauslichen Herd wieder findet und sich in die Mitte der 

Seinigen setzt. Der Verbannte ist iiberall allein. 

Wo ziehen diese Wolken hin, die der Sturm jagt? Er 

jagt mich wie sie; und was kummert es mich, woliin? 

Der Geachtete ist iiberall allein. 

Diese Baume sind schon, diese Blumen sind schon; aber 

es sind nicht die Blumen noch die Baume meines Lan- 
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cles: sie sagen mir nichts. Der Geachtete ist iiberall 
allein. 

Dieser B'ach flieBt traumend durch die Ebene; aber sein 
]Vlurmeln ist nicbt das, was meine Kindheit vernabm: es 
ruft meiner Seele keine Eririnerung zuriick. Der Geach- 
tete ist iiberall allein. 

Diese Gesange sind lieblich, aber die Schmerzen und 
Freuden, die sie erweckten, sind nicht meine Schmerzen, 
meine Freuden. Der Geachtete ist iiberall allein. 
Man bat mich gefragt: Warum weint ihr? Und als icb 
es sagte, hat keiner geweint, denn man verstand mich 
nicht. Der Geachtete ist iiberall allein. 
Ich sah Greise, von Kindern umgeben wie der Olbaum 
von seinenSproBlingen; aber keiner dieser Greise nannte 
mich seinen Sohn, keines dieser Kinder nannte mich sei- 
nen Bruder. Der Geachtete ist iiberall allein. 
Ich sah junge Madchen dem Jiingling lacheln, den sich 
ihre Liebe zum Gatten gewahlt; ihr Lacheln war rein 
wie das Luftchen am Morgen; aber keine lachelte mir. 
Der Geachtete ist iiberall allein. 

Ich sah Jiinglinge Brust an Brust sich umschlingen, 
als ob sie ihr Leben mitemander verschmelzen wollten; 
mir aber hat keiner die Hand gedruckt. Der Geachtete 
ist iiberall allein. 

Nur im Vaterlande gibt es Freunde, Gattinnen, Vater 
und Bruder. Der Geachtete ist iiberall allein. 
Armer Geachteter! hore auf tax seufzen; alle sind ver- 
bannt, wie du; alle sehen ihre Vater, Bruder, Gattinnen 
und Freunde voriibergehen und verschwinden. 
Das Vaterland ist nicht auf Erden; der Mensch sucht 
es vergebens; was er dafiir nimmt, ist nur die Herberge 
einer Nacht. 

Er wanderte irrend durch die Welt; Gott geleite den 
armen Geachteten! 
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XLIL 

Und das Vaterland wurde rair gezeigt. 

Ich ward liber die Welt der Schatten getragen, und ich 

sah die Zeit sie mit unbeschreiblicher Geschwindigkeit 

durch den leeren Raum entfuhren, wie der Wind des 

Mittags die leichten Diinste verweht, die in der Feme 

iiber die Ebene schleichen. 

Und ich stieg, und ich stieg immer fort; und die Wirk- 

lichkeiten, unsichtbar dem korperlichen Auge, erschienen 

mir, und ich vernahm Tone, die in dieser Welt von Trug- 

gestalten keinen Widerhall haben. 

Und was ich horte, was ich sah, war so lebensvoll, meine 

Seele ergriff es mit einer solchen Gewalt, daB es mir 

schien, als ware alles, was ich friiher zu sehen und zu 

horen geglaubt, nur ein schwanker Traum der Nacht 

gewesen. 

Was soli ich nun den Kindern der Nacht sagen, und was 

konnen sie begreifen? Und von den Hohen des ewigen 

Tages, bin ich nicht selbst mit ihnen in den SchoC der 

Nacht, in die Raume der Zeit und der Schatten zuriick- 

gestiirzt? 

Und- ich sah wie einen unbeweglichen, unermeBlichen, 

unendlichen Ozean und in diesem Ozean drei Ozeane: 

einen Ozean der Starke, einen Ozean des Lichts. einen 

Ozean des Lebens. Und diese drei Ozeane durchdrangen 

sich, ohne sich zu vermischen, und bildeten nur den nam- 

lichen Ozean, die namliche unteilbare, unbedingte, ewi- 

ge Einheit. 

Und diese Einheit war derjenige, der ist; und in der 

Tiefe seines Wesens kniipfte ein unauflosliches Band 

drei Personen aneinander, die mir genannt wurden, und 

ihre Namen waren der Vater, der Sohn, der Geist. Und 

es war da erne geheimnisvolle Zeugung, ein geheimnis- 

voller, belebender, befruchtender Atem. Und der Vater, 

der Sohn, der Geist waren derjenige, der ist. . 
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Und der Vater erschien mir als eine Macht, die, innen 

dem unendlichen Wesen, eins mit ihm, nur eine einzige, 

bestandige, vollstandige, unbeschrankte Handlung hat, 

welche das unendliche Wesen seibst ist. 

Und der Sohn erschien mir als ein Wort, bestandiges, 

vollstandiges, unbeschranktes, welches sagt, was die 

Macht des Vaters wirkt, was er ist, was das unendliche 

Wesen ist. 

Und der Geist erschien mir wie die Liebe, der ErguB, 

der wechselseitige Einhauch des Vaters und des Sohns, 

sie belebend mit einem gemeinschaftlichen Leben, bele- 

bend mit einem bestandigen, vollstandigen, unbeschrank- 

ten Leben: das unendliche Wesen. 

Und diese drei waren eins, und die drei waren Gott, 

und sie umarmten sich und vereinten sich in dem un- 

nahbaren Heiligtum der einen Substanz; und diese Ver- 

einigung, diese Umarmung waren im SchoBe der Un- 

endlichkeit die ewige Freude, die ewige Wollust des- 

jenigen, der ist. 

Und in den Tiefen dieses unendlichen Ozeans des Seins 

schwamm und wogte und breitete sich die Schopfung 

aus, wie eine Insel, die in der Mitte eines grenzenlosen 

Meeres immerfort ihre Ufer erweiterte. 

Sie dehnte sich aus gleich einer Blume, die ihre Wurzeln 

in das Wasser senkt und ihre langenFaden undBlumen- 

kronen auf der Oberflache verbreitet. 

Und ich sah die Wesen sich aneinanderketten und sich 

in ihrer zahllosen Verschiedenheit erzeugen und ent- 

falten, sich trankend und ernahrend mit einem Safte, 

der sich nie erschopft, mit der Starke, dem Lichte und 

dem Leben desjenigen, der ist. 

Und alles, was bis dahin mir verborgen war, entschlei- 

erte sich meinen Blicken, die von der korperlichen Hiille 

der Wesen nicht mehr gehindert wurden. 

Befreit von alien irdischen Banden, flog ich von Welt zu 
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Welt, wie hienieden der Geist von einem Gedanken zum 
andern schreitet; und nachdem ich mich, in die Wunder 
der Macht, der Weisheit und der Liebe getaucht, verlo- 
ren hatte, versenkte, verlor ich mich in die Quelle selbst 
der Liebe, der Weisheit und der Macht. 
Und ich fiihlte, was das Vaterland sei; und ich berausch- 
te mich mit Licht, und meine Seele, von den Wogen der 
Harmonie fortgefiihrt, entschlief in unaussprechlichem 
Entziicken auf den himmlischen Wellen. 
Und dann sah ich den Christ zu der Rechten seines Va- 
ters, strahlend von einer unsterblichen Herrlichkeit 
Und ich sah ihn auch wie ein mystisches Lamm auf dem 
Altar geopfert; Myriaden Engel und die Menschen, die 
er mit seinem Blute losgekauft, umgaben ihnundsangen 
sein Lob und dankten ihm in der Sprache des Himmels. 
Und ein Tropfen von dem Blute des Lammes fiel auf 
die schmachtende und kranke Erde, und ich sah, wie sie 
sich verklarte; und in alien Geschopfen, die sie einschloB, 
pochte ein neues Leben, und alle erhoben die Stimme, 
und diese Stimme sagte: 

Heilig, heilig, heilig ist derjenige, der das t)bel zerstort 
und den Tod besiegt hat. 

Und der Sohn neigte sich auf die Brust seines Vaters, 
und der Geist bedeckte sie mit seinem Schatten, und es 
begab sich ein gottliches Mysterium zwischen ihnen, und 
die schweigenden Himmel erzitterten freudig. 



Druckfehlerberichtigung im Anhang Band 5 



